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AVERTISSEMENT 


Avec le présent volume d'Index, la Bibliothèque de 
Photius fait son entrée dans la série grecque de la 
Collection des Universités de France, qui est sa place 
légitime. 

La Bibliothèque de Photius (désormais intégralement 
disponible sous la couverture de la C.U.F.) est en effet, 
méme si son auteur appartient à l'époque byzantine, le 
lieu unique où se trouve la seule trace d'oeuvres perdues 
de la littérature grecque. 

Replacer dans la C.U.F. la Bibliothèque de Photius, 
c'est affirmer la contínuité de la civilisation et de la 
culture grecques, de l'époque archaique à l'époque by- 
zantine. 


Jacques BOMPAIRE Jean IRIGOIN 


Président de l'Association 
Guillaume Budé 


Directeur de la série grecque 
de la Collection 
des Universités de France 


AVANT-PROPOS 


De plus en plus se répand l'usage de joindre un index 
verborum aux éditions de textes anciens: c'est là un des 
multiples avantages nouveaux offerts par l'informatique. 
On ne cherchera pas ici un travail de l'espéce, que divers 
motifs interdisaient d'envisager. D'abord la masse de 
texte à enregistrer eüt été énorme (plus d'un tome de la 
Patrologie grecque); d'autre part, l'objectif n'était pas 
d'établir ni une concordance ni un lexique, et les usages 
qui prévalent dans les collections publiées sous l'égide 
de l'Association Guillaume Budé proscrivent le simple 
relevé de références. 

L'ouvrage a été congu pour faciliter l'usage systéma- 
tique de la Bibliothèque de Photios telle qu'elle a été 
éditée par René Henry. Cherchant, par exemple, les 
informations relatives à un personnage, le lecteur ne 
trouvera ici qu'un fil d'Ariane. Enregistrer tous les faits 
i revenait à récrire la somme sous une autre forme: sont 
- E seulement retenus ceux à propos desquels apparait un 
nom voire, plus rarement, un titre. Le livre ne dispense 
donc pas d'une lecture attentive. 

La nature du dessein dictait le plan et la technique à 
mettre en euvre. Le contenu a été déterminé de commun 
accord, un jour du printemps 1978, avec le directeur des 
collections grecques des Belles Lettres, M. Jean Irigoin. 
On trouvera ici, aprés la Table Générale des volumes I à 
VIII et la bibliographie: 

I. un index des noms propres de personnages; 
Il. un index des vocables géographiques; 

IT. un index de varia potiora; 

IV. un relevé des ceuvres profanes citées; 
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V. un relevé des œuvres patristiques citées; 

VI. un relevé de citations ou d’allusions à des passages 
d'œuvres profanes; 

VII. un index scripturaire; 

VIII. un relevé de citations ou d'allusions à des passages 
d'œuvres de la littérature patristique; 

IX. un relevé de vocables ou de locutions remarqua- 
bles. 

Quelques observations préalables ne seront pas inuti- 
les. Quiconque a été amené à recourir à l'édition de René 
Henry sait qu'elle est dépourvue de table des matiéres. 
Carence étrange qui, pour le profane, rend malaisé l'ac- 
cès à l'ensemble. L'index des noms de personnages (I) 
couvre à lui seul prés de la moitié du volume. Que sa 
compilation ait coüté beaucoup de peine ne surprendra 
pas. R. Henry écrivait?: «un commentaire (...) excéde 
les forces d'un seul et le temps dont il peut disposer». On 
le sait, la difficulté tient à l'extréme richesse et à la 
diversité d'une somme de lectures où, sauf presque toute 
la poésie, sont abordés tous les genres de la littérature 
grecque, d'Homére au IX* siécle de notre ére. Nonob- 
stant, il importait, autant que possible, de faciliter l'ex- 
ploitation du texte. Quelque abondantes et riches que 
soient les notes de R. Henry, il restait à ajouter, à 
préciser ou, beaucoup plus rarement, à corriger. C'est ce 
que l'on s'est efforcċ de faire ici. Par exemple, l'identité 
et le cursus de nombreux personnages de la Spátantike 
ont pu être certifiés sommairement grâce à l’excellente 
Prosopography of the Late Roman Empire, I (JONES- 
MARTINDALE-MORRIS, Cambridge, 1971) et II (MARTIN- 
DALE, Cambridge-Londres etc., 1980). Partant, à ce tome 
II, je n'ai pas hésité à emprunter partie de son systéme 
d'abréviations. Le codex 167 de la Bibliothèque m'est 
autre qu'une recension d'une édition de l' Anthologie de 


2. I (1959), p. 1x. 
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Stobċe plus riche que les manuscrits conservés. À juste 
titre, R. Henry avait renoncé à annoter ces pages plus 
sèches qu'un annuaire téléphonique. Tout autre devait 
être l'attitude de celui qui compilerait l'index: j'ai essayé 
d'identifier les personnages en cause, quand les probiċ- 
mes ne paraissaient pas considérables, à l'aide des tra- 
vaux d'A. Elter, mais aussi des articles de la R.-E. Pour 
les philosophes pythagoriciens, les renseignements ont 
été contrólés d'aprés les données plus récentes de H. 
THESLEFF, An Introduction to the Pythagorean Writings of 
the Hellenistic Period, dans Acta Academiae Aboensis, 24 
(1961), pp. 7-39. La quatriéme liste d'auteurs (II, p. 158, 
1.27; p. 159, 1.17) offrait un probléme particulier. Les 
écrivains y sont énumérés, indistinctement, sous les titres 
d'«orateurs, historiens, rois et stratéges». Sauf quand 
l'identification ne laissait pas place au doute, j'ai pris le 
parti de ne point trancher: le silence prend donc ici une 
signification déterminée. Évidemment, pour l'ensemble 
de ces répertoires, le lemme, méme accompagné d'infor- 
mations complémentaires ne pouvait étre suivi que d'une 
référence, précédée du sigle «S» (c'est-à-dire «Stobée»), 
en maniċre d'excuse. 

Inévitablement, il arrive que l'on rencontre des homo- 
nymes. En principe, ils sont classés par ordre chronolo- 
gique. Il importait surtout de ne point les confondre 
d'un bout de l'index à l'autre. J'ai doté chacun d'eux 
d'un chiffre distinctif. Ainsi, THÉODORE 10 (= Théodore 
de Mopsueste) renvoie à CYRILLE 2 (= Cyrille d'Alexan- 
drie). La technique a été appliquée dans I-II et IX, ce 
qui, au moins pour les premiers, confére une sorte de 
cohérence à l'ensemble. Fréquemment se présente, dans 
un article d'une liste, la nécessité d'évoquer un autre 
personnage portant le méme nom: par souci d'économie, 
ce dernier est cité sous la forme du chiffre correspondant 
à l'emplacement qu'il occupe dans la série, sans initiale. 
Dans la notice qui lui est réservée, chaque personnage 
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est désigné uniquement par son initiale; il en va de 
méme, mutatis mutandis, dans les index II et III. 

Certains articles sont fort longs; il fallait par consé- 
quent ne pas laisser l'utilisateur se noyer dans une mer 
de données disparates. Jai donc multipliċ les subdi- 
visions internes, par exemple pour ALEXANDRE 4 (le 
Grand) ou BASILE 2 (de Césarée). Qu'il n'y ait pas, d'un 
article à l'autre, d'unité réelle de composition est parfai- 
tement logique: le fait tient au róle historique ou littċ- 
raire du personnage et à la nature. des renseignements 
enregistrés. Dans certains cas, ainsi pour HERACIES 1, 
il était impossible d'organiser la matiére d'un bout à 
l'autre. Il aurait fallu au préalable étudier les ramifica- 
tions, singuliérement complexes, de la geste du héros. 
J'ai regroupé les éléments qui, sans recherche appro- 
fondie, pouvaient l'étre. Ainsi est née une liste alphabċ- 
tique des éroménes d'HERACLES 1. 

Photios était grand lecteur de romans. Souvent, il a 
rappelé en abrégé les moindres événements vécus par les 
héros. Entrer avec lui dans le plus petit détail eüt été 
oiseux. Je me suis donc contenté de mettre en exergue les 
données rares, fantastiques ou propres à surprendre. Les 
lecteurs désireux d'en savoir davantage disposeront en 
tout cas d'un relevé complet des occurrences. Pareille- 
ment, assez nombreux sont les personnages dont les 
noms sont produits parfois seulement pour les besoins 
de la rhétorique. Pour ces passages, une énumération de 
références pouvait suffire. 

L'index géographique (IT) était moins difficile à consti- 
tuer. Outre les articles de la R.-E., j'ai exploité les 
renseignements de W. SMITH, Dictionary of Greek and 
Roman Geography, I-II, Londres, 1870. L'œuvre entière 
de Photios montre qu'il fut constamment consulté sur 
quantité de sujets: grammaire, littérature, médecine, his- 
toire ecclésiastique, théologie, droit canon, etc. C'est là, 
semble-t-il, un effet du renom que lui valut la diffusion 
de la Bibliothèque. Il était donc intéressant d'offrir un 
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répertoire qui permit aux différents spécialistes de tirer 
patte ou aile d’une consultation sur des points de détail. 
— L'index des varia potiora (IIT) est destiné aussi aux 
zoologistes, minéralogistes et historiens des institutions 
ou des sciences. Puissent-ils y trouver la provende qui les 
satisfassel 

Les cinq index suivants (IV-VIII) renferment seule- 
ment des listes de titres ou de références à des allusions 
ou à des citations. Plus avantagé que R. Henry, j'ai pu, 
pour tout ce qui roulait sur les Pères de l'Église, dis- 
poser des splendides Claves publiées respectivement par 
le R.P. Égide Dekkers? et par M. Maurice Geerard*, 
deux compatriotes, pour les littératures latine et grecque. 
Il ne s'agissait pas, en effet, de forger des titres qui, pour 
n'avoir point reçu la patine de la tradition, eussent 
dérouté les utilisateurs. Certes, de rares œuvres mineures 
ont été omises dans le répertoire de M. Geerard. Dans ce 
cas, il n'y avait pas gros inconvénient à reproduire les 
titres de la traduction de la Bibliothéque par Schott ou, 
plus rarement, à en fabriquer un. Naturellement, je me 
suis attaché chaque fois à contróler les références sur les 
éditions critiques les plus réputées. La Bibliothèque ren- 
ferme des données propres à la littérature patristique 
latine. Les numéros qui renvoient aux œuvres, relative- 
ment peu nombreuses, de cet ensemble sont donnés en 
caractères italiques. Normalement, le renvoi au système 
de classement des Claves dispensait de fournir des indi- 
cations bibliographiques. Je ne l'ai fait que lorsqu'il était 
possible de renvoyer à des éditions critiques parues 
ultérieurement. Des outils aussi commodes n'existent pas 
pour la littérature paienne. La carence n'est génante que 
pour les auteurs connus sous la forme de fragments 


3. EL DEKKERS, Clavis Patrum latinorum, 2° édition, Steenbrugge, 
1961 [Sacris Erudiri, 3 (1961)]. 

4. M. GEERARD, Clavis Patrum graecorum, l-IV, Turnhout, 1974- 
1983, Brepols (CPG). 
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seulement. Pour le reste, j'ai, sauf indication contraire, 
employé les éditions de la Collection des Universités de 
France. On trouvera les indications utiles dans une 
bibliographie sommaire qui précéde l'ensemble. 

Il reste que l'on peut ergoter sur la notion de citation 
ou d'allusion. On sait que la Bibliothèque est, dans sa 
seconde partie (codd. 234-280)5, formée surtout d'ex- 
traits prélevés dans les œuvres recensées. Il ne s'agit donc 
point d'allusions et les morceaux retenus ne se donnent 
point comme des citations. En outre, beaucoup d'entre 
eux posent des problémes d'analyse textuelle en nombre 
tel qu'il est souvent difficile de croire que Photios ait 
personnellement procédé au découpage ou à l'organisa- 
tion des textes. On ne pourra trancher avec certitude 
qu'au terme d'études préparatoires mettant en jeu une 
foule de questions relatives à la tradition indirecte. Sous 
peine de remettre indéfiniment la publication de l'en- 
semble, j'ai dû me résigner à répertorier les œuvres en 
cause dans la partie réservée aux titres. 

Dans ce vaste ensemble, les codices 269-277 renfer- 
ment une collection d'extraits relevant de l'homilétique. 
On le sait, avec l'hagiographie, c'est là un des genres les 
plus difficiles de la littérature grecque, car la tradition a, 
pour les auteurs les plus célèbres, multiplié les versions, 
les faux, les changements d'identité ou de titre, les 
recueils disparates, les centons, etc. Le nom de Jean 
Chrysostome en particulier a servi à abriter des mor- 
ceaux de toute provenance, où un profane peut difficile- 
ment faire le tri avec bonheur. L'annotation admirable 
que R. Henry avait jointe à ces chapitres lui avait coüté 
d'interminables investigations auxquelles n'est pas étran- 
gére sa mort prématurée. Tous les documents conservés 
ici par Photios n'ont point encore été düment étiquetés. 
Il importait par conséquent de favoriser les progrés de la 


3. J. SCHAMP, Photios historien des lettres. La « Bibliothéque» et ses 
notices biographiques, Paris, 1987, pp. 95-99. 
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recherche en complétant les données de R. Henry ou de 
la CPG. J'ai donc adopté la politique suivante: 

1. Pour Astérios d'Amasée (cod. 271), on trouvera les 
références aux extraits d'aprés les seules éditions criti- 
ques existantes, celles de C. DATEMA, Asterius of Ama- 
sea. Homilies I-XIV, Leyde, 1970 et Les homélies XV et 
XVI d'Astérius d'Amasée dans Sacris Erudiri, 23 (1978- 
1979), pp. 63-93 (pages et lignes). 

2. Pour Léonce d'Arabissos (272), Théodoret de Cyr 
(273) et Modeste de Jérusalem (275), dont les textes sont 
donnés comme perdus, on trouvera 

a. le titre latin éventuel de la CPG ou, en cas de 
carence, le titre grec de Photios; 

b. Les Incipit (Inc.) et Excipit (Exc.) avec référen- 

ces. 

3. Pour Hésychios de Jérusalem (269, 275), dont l'édi- 
tion du R.P. AUBINEAU fait autorité, et Nil (276), les 
indications de la CPG, éventuellement complétées par 
celles de Fr. HALKIN, Bibliotheca Hagiographica Graeca 
et Novum Auctarium (— BHG et Nov. Auct.), Bruxelles, 
1957-1984 (Subs. Hag., n° 8a-65) ont paru suffisantes. 

4. Pour Jean Chrysostome (270, 274, 277), dont le 
nom apparait sporadiquement dans la Bibliothèque, la 
technique utilisée s'apparente à celle décrite en (2), 
encore que demeurent plus vastes les zones d'ombre 
affectant la totalité de l’œuvre. Ainsi, méme pour les 
textes munis d'une piéce d'identité, il arrive que le titre 
regu diverge de celui qu'a adopté Photios. Dans ce cas, 
je juxtapose les titres latin et grec. Il a été indispensable 
d'ouvrir une rubrique QUAE OPERA ADHUC REPE- 
RIRI NEQUIERUNT qui se répartit en 

TITULI oü sont disposés dans l'ordre alphabé- 
tique les titres d'oeuvres que l'on n'a pu 
identifier jusqu'ici de facon süre; 

FRAGMENTA où sont répertoriés les fragments 
dont la trace n'a pas été retrouvée ail- 
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leurs. Ils ont fait l'objet d'un traitement 
analogue à celui qui est décrit pour (2). 

Parmi les œuvres, il en est bon nombre que Photios a 
mentionnées pour en avoir trouvé le titre dans la source 
qu'il recensait. Il m'a semblé intéressant d'introduire un 
distinguo: sont marqués d'un astérisque les titres des 
livres qui, autant que l'on puisse le croire, ont fait l'objet 
d'une lecture. Il reste que, dans ces divers répertoires, la 
rigueur exigeait la mise en œuvre d'une présentation 
unique. Les Claves ont été, à bon droit, rédigées en latin. 
Quels que soient les inconvénients, j'ai donc fait de 
méme pour cet ensemble. 

La derniére table (IX) a des objectifs plus limités. Le 
relevé de vocables ou de locutions n'a aucune prétention, 
j'ai expliqué pourquoi, à couvrir tout le lexique de la 
Bibliothèque. Yl a donc l'aspect et les limites d’un delectus 
de termes ou d'expressions rares. 

Promis quelques jours aprés le décés prématuré de 
René Henry, ce vaste travail aura en définitive coüté plus 
de deux lustres, traversés, il est vrai, de cent péripéties. 
J'espère n'avoir point trop mis à l'épreuve la longanimitċ 
de sa fille Renée, dont Vamitiċ et la confiance ne m'ont 
jamais fait défaut. Sur cette interminable route, j'ai eu 
a chance de rencontrer des savants dont, sous des 
formes diverses, le soutien m'a été secourable. Il con- 
vient de citer en premier lieu mon cher Maitre de 
toujours, M. le Professeur Jules Labarbe, qui n'a jamais 
cessé de me prodiguer les encouragements. Un ami 
iégeois, M. Thierry Petit, membre étranger de l'École 
frangaise d'Athénes, m'a fait profiter de sa parfaite 
connaissance du monde perse des VI*-IV* ss. aCn. Qu'il 
veuille bien lire ici l'expression de ma reconnaissance. 
Pour les multiples services qu'ils m'ont rendus, M. l'Ab- 
bé Justin Mossay et M. Bernard Coulie, respectivement 
professeur émérite à l'Université de Louvain et cher- 
cheur qualifié du Fonds National de la Recherche Scien- 
tifique, ont aussi des titres à ma gratitude. Avec le P. 





HARAS FARAH HP 
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Aubineau?, Directeur de Recherche au Centre National 
de la Recherche Scientifique (Paris), j'entretiens une 
correspondance où, depuis longtemps, il m'autorise à lui 
soumettre, en toute liberté, questions, doutes et hypothé- 
ses. Plume à la main, il a bien voulu relire les tables V et 
VIII, relatives à la Patristique. 

Approuvant en mai 1978 mes projets sur la Biblio- 
théque de Photios, M. Jean Irigoin s'engageait du méme 
coup à répondre à toutes mes interrogations: táche bien 
plus lourde qu'on ne le peut supposer. Le livre ne se füt 
point achevé sans ces multiples concours. Mon seul 
souhait est que l'utilisateur ne s'exclame point trop 
souvent: quandoque bonus dormitat (...). Quoi qu'il en 
soit, je revendique la responsabilité des accés auxquels 
jaurai succombé. Puisse à mon endroit la critique faire 
sienne la bonhomie d'Horace: uerum operi longo fas est 
obrepere somnum. 


6. Pour l'identification des ceuvres citées au cod. 53, j'ai trouvé une 
assistance particuliérement précieuse dans son excellent article Photius, 
« Bibliothèque» : codex 53 Sur les Pélagiens, dans Revue de philologie, 41 
(1967), pp. 232-241. 
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POLÉMON 
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sit, notis auxit L.P.), Leipzig, 1838 (rééd., Amsterdam, 1964). 
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H LEUTSCH, Corpus paroemiographorum graecorum, Göttin- 
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Voir supra, s.v. ALCÉE. 
STRATOCLES 
G. BarreR-H. SAUPPE, Oratores attici, t. IX, Turici, 1850. 
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() titrereconstituċ 
[1 données propres au manuscrit M? de la Bibliothèque. Voir, 
sur ce point, R. HENRY, VIL p.230 (suite de la note 
complémentaire à la p. 8). 
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000 M. GEERARD, Clavis Patrum Graecorum, I-IV, Turnhout, 
1974-1983, n° 000 (abrégé CPG). 
000 El. DEKKERS, Clavis Patrum Latinorum dans Sacris Erudiri, 
3 (1961), Steenbrugge, n? 000. 
ACO: Ed. SCHWARTZ, Acta Conciliorum Oecumenicorum. 
BHG: Fr. HALKIN, Bibliotheca Hagiographica Graeca, 3* édition, 
Bruxelles, 1957 (Subs. Hag. 8 a). 
CSCO: Corpus scriptorum christianorum orientalium, Louvain, 
1903 sqq. 
DTC: Dictionnaire de Théologie catholique. 
MANSI: Mast (LD.), Sacrorum conciliorum nova et amplissima 
collectio, -XIII, Florence, 1759-1767; XIV-XXXI, Ve- 
nise, 1769-1798. 
Nov. Auct.: Fr. HALKIN, Novum Auctarium Bibliothecae hagio- 
graphicae graecae, Bruxelles, 1984 (Subs. Hag. 65). 
PG: J.-P. MiGNE, Patrologia graeca. 
PL: J.-P. MiGNE, Patrologia latina. 
PO: R. GRAFFIN et F. Nau, Patrologia orientalis, l-XXVII, Paris, 
1907-1958. 
S — STOBEE sc. Jean de Stobbi. 
S! = J.SCHAMP, Maxime le Confesseur et Photios. À propos 
d'une édition récente des «Questions à Thalas- 
sius», dans Revue de philologie et d'histoire, 60 
(1982), pp. 163-176. 
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S? = J.SCHAMP, Photios historien des lettres. La «Bibliothèque» 
et ses notices biographiques, Paris, 1987 (Biblio- 
thèque de la Faculté de Philosophie et Lettres de 
l'Université de Liège, fasc. CCXL VII). 

S = J.SCHAMP, Ephrem de Nisibe et Photios: pour une chasse 
aux textes à travers la «Bibliothèque», dans Le 
Muséon, 98 (1985), pp. 293-314. 

S* = J.SCHAMP, Gélase ou Rufin: un fait nouveau. Sur des frag- 
ments oubliés de Gélase de Césarée (CPG, n° 
3521), dans Byzantion, 57 (1987), pp. 360-390. 

TREADGOLD = W.T. TREADGOLD, The Nature of the « Biblio- 

theca» of Photius, Washington, 1980. 


ABRÉVIATIONS DANS LE TEXTE 


Aug. Auguste 
com. dom. comes domesticorum 
cons. consul 


mag. equ. magister equitum 
mag. mil. magister militum 
MVM magister utriusque militiae 


pat. patrice 

PPO préfet du prétoire 

proc. proconsul 

PSC praepositus sacri cubiculi 

p.u. préfet de la ville 

PVC préfet de la ville de Constantinople 
PVR préfet de la ville de Rome 

QSP quaestor sacri palatii 

Sat. satrape 

vic. vicaire 


Witte i 








I. INDEX DES PERSONNAGES 


AARON ('Aapóv) 
Premier grand-prêtre des Hé- 
breux. Frére de Moise, Deutéro- 
nome, 32, 50: V, p. 63, 1. 14 — 
oint par lui, Lévitique, 8,23: VIH, 
p. 112,1.37— revêtant l'habit de 
grand-prêtre, Exode, 28: p. 145, 
]. 23 — caractère héréditaire de sa 
charge: I, p. 155, 1. 34; V, p. 152, 
1. 13; 1. 15 — Joachim appartenait 
à sa tribu, mais non à sa famille: 
I, p. 155, L 32, cf. V, p. 153,1. 42 
— 83 (sic) ans séparaient Aaron 
de Phanasés: V, p. 152, i. 17 — 
voir encore VIII, p. 153, 1. 32. 

ABARIS ('Afapic) 
Sage scythe légendaire. Présenta- 
tion du personnage: VI, p. 116, 
1. 5 — accoutrement qu'il portait 
en arrivant à Athènes: l. 12. 

ABAS ('Afac) 
Historien de date inconnue, auteur 
de Troica. Nom qu'il donnait à 
l'épouse de Candaule: III, p. 63, 
1. 23. 

ABDEMON (‘Afôñuov) 
Voir infra, s.v. ABDYMON. 

ABDENAGO (‘Afevayé) 
Nom babylonien pour Azarias. 
Un des trois Juifs jetés dans la 
fournaise Daniel, 3, 2^: VIII, 
p. 137, 1. 31. 

ABDÈRE ('ABónpoc) 
Fils d'Hermés (ou de Thronikos) 
d'Oponte, ċromċne d'Héraciès 1. 
Frère de Patrocle: III, p. 64, 1. 32 
— tué par Thésée pour avoir ra- 
conté l'épisode du bücher: p. 55, 
1. 20. 

ABDYMON (AB8bpov) 
Voir supra s.v. ABDÉMON. Roi ou 


vice-roi de Kytion de Chypre, 
capturé par Evagoras: II, p. 172, 
1. 19. 

ABEL (AA) d 
Second fils d'Adam et d'Éve. Voir 
aussi V, s.v. BASILE DE SÉLEUCIE 
6656 (4). Dieu avait prévu sa nais- 
sance: VIII, p. 140, 1. 12 — il était 
aussi soumis à la mort: III, p. 213, 
1. 10 — sa familiarité avec Dieu: 
V, p. 131,1. 30; p. 132, 1. 13 — son 
sacrifice était agréable à Dieu: 
VIII, p. 188, 1. 32 — Cain inter- 
rogé à son sujet Genése, 4, 9: V, 
p. 58, 1. 14. 

ABIB ('Apifoc) 
Fils de Gamaliel. Il fut baptisé 
par Jean 3 et Pierre 3: 1I, p. 166, 
1. 28 — et enseveli dans le méme 
cercueil que son père: p. 167, l. 2. 

ABOULETES ('ApovAftnc) 
Diplomate. 1] remit à Ctésias des 
lettres destinées à Évagoras (vers 
395 aCn): I, p. 132, 1. 22. 

ABRAHAM ('Afpaáp, "ABpauoc) 
Descendant de Sem, pére des Hċ- 
breux, ca. 1800 aCn. Voir aussi V, 
s.v. BASILE DE SELEUCIE 6656 (7); 
il fut le premier à subir la circon- 
cision: V, p. 125, 1. 8 — la con- 
naissance des anges se développa 
à partir de lui: HI, p. 171, I. 18; 
p. 172, l. 5 — les anges man- 
geaient à sa table: I, p. 31,1. 34 — 
Dieu s'adressa à lui Gen. 15, 15: 
V, p. 62, 1. 30 — Abraham reçut 
des promesses annongant la ve- 
nue du Sauveur: III, p. 172,1. 6 — 
épisode de sa servante Agar: l. 12 
— Abraham foula aux pieds la 
gloire humaine: VIII, p. 113,1. 22 
— son caractère accueillant: p. 
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156, 1. 8 — sa mort Gen. 25, 8: V, 
p. 62, ll. 35-36 — ancétre des 
Hébreux, il se serait consacré à 
Zeus Hypsistos: VI, p. 36, 1. 23 — 
Marinos 1 aurait abandonné la 
foi d'A.: H. 26-27 — dans une 
interprétation de Gen. 15, 9: V, p. 
128, 1. 13 — de l'épisode du riche 
et du pauvre de Luc, 16, 19-31: p. 
105, 1. 10; p. 106, 1. 20; 1. 24; voir 
VIII, p. 156, 1. 7 — de Zachée, 
Luc, 19, 9: VIJI, p. 87, IL. 5-8; p. 
88,1. 15; 1. 18 — symbolisme de la 
succession des prophétes depuis 
A.: V, p. 133, 1. 26; à propos de 
l'emploi de noXbc dans Gen. 15,1: 
VIII, p. 113, l. 5 et 9. Voir aussi 
dans Gen. 28, 13: V, p. 63, 1. 16. 

ABRAMÈS ('Afpċjine) 
= ABRAMIUS 8 PLRE Il = Sy- 
méon de Beth Arsám, pére de 
l'historien Nonnosos. Envoyé 
sous Justin 3 auprés d'Alamundar 
comme ambassadeur, il fit libérer 
Jes généraux Timostrate 2 et Jean 
20: 1, p. 4, 1. 29 — il fut envoyé 
sous Justinien [ pour conclure un 
traité de paix avec Kaisos: 1. 37; 
p. 5,112. 

ABRO ('Afpó) 

Nom de la femme de Candaule 
d'aprés Abas: III, p. 63, i. 23. 

ABSALOM ('ABecoaAóy) 
Troisiéme fils de David. Par son 
parricide, il causa la chátiment de 
son peuple: V, p. 52, Il. 8-9. 

ACACE ('AkáKioc) 

I. dit le «Borgne», évéque 
homéen de Césarée (340-366). 
Complice de Georges 1, il chassa 
Maxime 6 de Jérusalem: VIII, p. 
33, l. 32 — critiqué par Philos- 
torge pour sa sévérité: I, p. 24, Il. 
18-19. 

2. évéque orthodoxe de Bérée, 
né vers 322, évéque en 378, mort 
aprés 437. Outragé par Jean 6: I, 
p. 54,1. 35 — ses intrigues contre 
Jean 6: IL, p. 57, L 15 — un des 


présidents du synode du Chéne: I, 
p. 52, 1. 28. 

3. diacre de Constantinople: 
accusé par Jean 6 d'avoir dérobé 


' un scapulaire: 1, p. 53, 1, 16. 


4. prétre: témoin à charge de 
Jean 6 au synode du Chéne: I, p. 
57,1. 40. 

5. évéque de Méliténe (avant 
430, mort avant 449). Voir V et 
VIII s.v. CYRILLE D'ALEXANDRIE, 
5340. Correspondant de Cyrille 2: 
Il, p. 162, I. 22; IV, p. 149, Il. 36- 
37; p. 164, 1. 15; V, p. 18, 1. 42; 
1. 16; p. 35, 1. 35. 

6. évéque de Scythopolis ou 
de Bérée. Voir V, s.v. CYRILLE 
D'ALEXANDRIE, 5341. Correspon- 
dant de Cyrille 2: II, p. 162, 1. 29; 
IV, p. 136, 1. 9. 

7. évéque de Constantinople 
(472-488). Il fut fácheusement in- 
fluencé par Pierre 5: I, p. 26,1. 27 
— Simplicius lui interdit tout rap- 
port avec lui: 1. 23. 

ACASTE ('Axaotoc) 

Fils de Pélias et d'Anaxibia, roi 
d'Iolcos. Mort de maladie pédicu- 
laire: VHI, p. 179, 1. 5. 

ACESTORIDES ('Akeotopiónc) 
Mythographe de date inconnue. 
Voir VI, s.v. ACESTORIDES. Com- 
paré à d'autres écrivains: IH, p. 
50, 1. 26. 

ACHAIOS, ('Ayatóc) 

1. fils de Xouthos et de Créüse 
1. Fondateur de la tétrapole aché- 
enne: IH, p. 21, i. 12. 

2. poéte tragique, mort avant 
406 aCn: S II, p. 157, I. 30. 

3. esclave achéen en Sicile. 
Conseiller d'Eunous, il arma les 
esclaves révoltés: VI, p. 151,1. 26. 

ACHEMENIDES (‘Ayaiueviônc) 
Fils de Mégabyze et d'Amytis 2. 
En fait, Achéménés, frére de Xer- 
xċs 1, sat. d'Égypte de 484 à 465 
(ou 461/460; 460/459). Nom: Ha- 
xamani$. Frère d'Artaxerxés 1, il 
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fut envoyé par iui mater la révolte 
d'Égypte: I, p. 119, 1. 32 — battu 
et tué lors de la bataille contre 
Inaros: ll. 34-35; 4 — réactions de 
la cour de Perse à cette nouvelle: 
p. 120, ll. 21-22; 11. 27-28. 

ACHILLAS (AyiAAüc) 

i. évêque d'Alexandrie (312- 
313?). Successeur de Pierre 2: VII, 
p. 218, 1. 1I. 

2. arien. Ancien évéque, com- 
plice d'Eusċbe 3 et condamné par 
un synode en Égypte: VII, p. 218, 
1. 29. 

ACHILLE (AX1AAEUG) 

1. fils de la Terre: III, p. 68, 
1. 29 — Zeus promet la célébrité à 
tous ses descendants: 1. 35. 

2. fils de Zeus et de Lamie. Sa 
beauté fut reconnue par le juge- 
ment de Pan: III, p. 68, 1. 41. 

3. maitre de Chiron: III, p. 68, 
1, 38. 

4. fils de Thétis et de Pélée. Voir 
IV, s.v. DION DE PRUS, n? 58. 
Origine de son nom: III, p. 69, 
1. 32 — il fut sauvé de la mort par 
Pélée: p. 67, ll. 3-4 — il reçut de 
Chiron l'astragale du géant Da- 
mysos: li. 8-9 — origine de l'épi- 
théte «sauvé du feu»: p. 69, 1. 29 
— il avait un moniteur nommé 
Noémon: p. 53, l. 25 — noms 
qu'il reçut à la cour de Lycoméde: 
]. 18 — sa lyre: VI, p. 115, 1.23 — 
il eut de Déidamie Néoptoléme l 
et Oneiros: III, p. 57, 1. 21 — ses 
chevaux: p. 63, 1. 8; VII, p. 138, 
l 4 — ses gémissements sur 
Eumélos: VII, p. 115, L-30 — 
Hector fut engagé à ne pas tuer 
son ami Patrocle: III, p. 53, 
1. 29 — A. pleurant Patrocle: VI, 
p. 121, L 21 — jugement qu'il 
portait sur les barbares: V, p. 196, 
1. 29 — il reçut ies supplications 
des Troyens: HI, p. 67, 1. 1 — il 
fut blessé par Héléne I: p. 61,1. 27 
— par Hélénos: p. 67,1. 36 — tué 
par Penthésilée, il ressuscita pour 





la tuer: Il. 29-30 — récits sur la 
mort d'A.: p. 52, 1. 22 — le bou- 
clier d’A. fut rejeté par la mer prés 
du monument d'Ajax 2: p. 63, 1. 
I1 — dans les Iles Fortunées, A. 
eut d'Hélène I, Euphorion 1: p. 
59, 1. [9 — son renom: p. 68, 1. 
36; VI, p. 115, L 26 — il aurait 
eu Épicharme parmi ses descen- 
dants: III, p. 53, l. 7 — liste de 
tous les Achille: p. 68, 1. 30; p. 69, 
1. 7. Voir aussi V, p. 196, 1. 24. 

5. fils de Galatċs, il avait les 
cheveux gris dés sa naissance: IIL, 
p. 69,1. 6. 

6. Athénien, fils de Lyson, in- 
venteur de l'ostracisme: III, p. 68, 
1. 40. 

7. Épirote, pére de Pyrrhus 1: 
V, p. 162, 11. 36-1. 

8. Auteur de romans. Voir IV, 
S.V. ACHILLES TATIUS et infra, s.v. 
TATIUS. Son manque de pudeur: 
II, p. 34,1. 31. 

ACHILLÉE ('Ax(AAtoc) 

Ou Achille, peut-étre évéque de 
Larissa en 535. Pria Héraclianos 2 
de rédiger son Contre les Mani- 
chéens: II, p. 10, 1. 34 — cité dans 
la dédicace d'Héraclianos 2:1. 32. 
, ACHOLIOS ('AxóA1oc) 

Evêque orthodoxe de Thessalo- 
nique. Il fut convoqué en 381 au 
concile de Constantinople: VIII, 
p. 17, 1. 24. 

ACORIS (AK@P16) 
ou PACORIS. Pharaon. Il fit al- 
liance avec les Pisidiens: II, p. 
173, 1. 4. 

ACRISIOS (Akpictoc) 

Roi d'Argos. Pére de Danaċ, il fit 
jeter sa fille à la mer: VII, p. 141, 
1.37. 

ACTYLOS ('AktbAoc) 

Fils de Zétés et d'Aédon: VIII, p. 
174, 1. 22 — tué par sa mère: l. 24. 

ADAM (Aá) 

Premier homme et pére du genre 


humain. Voir V, s.v. BASLE DE 
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SELEUCIE, 6656 (2 et 3). Première 
créature de son espèce: IH, p. 226, 
E 4 — formation de son âme par 
insuffiation: V, p. 74, L 41; VIH, 
p. 124, 1. 38 — raisons de sa 
création: VIII, p. 140, 1. 1, cf. 
1, H — nature de son corps: V, p. 
74, 1. 38 — difficultés de la doc- 
trine relative à son immortalitċ: 
IV, p. 135, 1. 16; 1. 19; p. 141, L 
17; cf. VIII, p. 130,1. 34; 1. 36 — 
doté d'un corps mortel et souf- 
frant: II, p. 130, 1l. 4 — il crut 
devenir Dieu: HI, p. 227, 1. 31 — 
il chuta dés sa création: p. 198, 1. 
9; p. 226, 1. 3— il fut condamné à 
mort par Dieu: VIII, p. 77, 1. 23 
— origine de sa mort: III, p. 213, 
1. 10; IV, p. 138, 1. 8 — nature de 
sa corruptibilitċ: IV, p. 125, 1. 15 
— à propos d'une analyse du pé- 
ché: II, p. 177, 1. 8; p. 178, 1. 17; 
p. 179, 1. 38; L 8; III, p. 75, 1. 14; 
p. 165,1. 6; p. 167, l. 1; p. 172, 1. 
41; IV, p. 139, 1. 39; VIII, p. 104, 
1, 18; p. 105, 1. 29 — A. et le rôle 
du Christ: III, p. 79, 1. 20; p. 204, 
1. 15; p. 208, 1. 40; VIII, p. 77, l. 
17; p. 129, 1. 14. Dans diverses 
thèses hérétiques. Sur la pluralité 
des mondes avant A.: II, p. 80, 1. 
17; voir V, p. 115, L-38 — il 
n'aurait pas été le premier hom- 
me: V, p. 115, L 36 — dans le 
comput: 1. 9 — il aurait été créé 
mortel: I, p. 41,1. 5 — incorrupti- 
bilité originelle de son corps: H, 
p. 130, 1. 42; p. 131, Il. 35 et 7 — 
identité de son áme avec celle du 
Christ: p. 89, I. 27 — Eve ne serait 
pas issue de lui: p. 80, 1. 17 — il ne 
transmit pas le péché originel: I, 
p. 41,1. 9. Voir IX pour Gen. 3,9: 
V, p. 58, 1. 13; VIII, p. 102, 1.7 — 
3, 17: HI, p. 77, 1. 35; VIII, p. 104, 
1. 10 — 3, 21: V, p. 85, 1. 23 — 3, 
22: IH, p. 79,1. 19; IV, p. 135, 1. 
20; p. 141, I. 20; 1, 24 — Luc, 15, 
11-32: VIII, p. 89,1. 42 — Jean, 8, 
23: VII, p. 84, 1. 33 — Romains, 
5, 14: VII, p. 144, L 2. 


ADAMANTIOS (AGau&vt1oc} 
Surnom d'Origéne |: V, p. 65. 
Il. 25-26. 

' ADDAS (A86ac) 

Un des trois disciples de Mani, 
missionnaire en Scythie puis en 
Orient. Critique de ses ouvrages 
par Titus 4: H, p. 9, 1. 8. 

ADÉA (Aéa) 

Fille d'Amyntas 2 et de Cynané; 
nommée plus tard Eurvdice 3. 
Mariée à Arrhidée: II, p. 24, 1. 6. 

ADELPHIOS ('A6EA.916c) 

Chef de la secte hérétique des 
Adelphiens ou Messaliens. Il re- 
fusa de faire pénitence lors du sv- 
node de Sidé: I, p. 37, I. 20 — il 
vivait en laic: l. 23 — il fut 
condamné: Il. 29-30. 

ADERGUBANDÈS (’ABepyoufüv- 

nc) 

Chanarangés perse. Il fut mis à 

mort par Chosroés ! pour avoir 

m Cabadċs 2 révolté: I, p. 72, 
. 3-4. 


ADOLIOS ('A8óA106) 
Particulier contemporain de Théo- 
dose 4, propriétaire de la grotte 
des sept dormants d'Éphése: VII, 
p. 211, Il. 28-29. 


ADONIS ('A8ovtc) 

Fils de Théias et de sa fille 
Myrrha. Il fut aimé simultané- 
ment par Aphrodite et par Héra- 
clés 1: HI, p. 54, 1. 10 — il s'unit 
à Aphrodite: p. 60, l. I6 — an- 
drogyne aimé simultanément par 
Aphrodite et par Apollon: p. 66, 
1 5 — il fut tué par Apollon 
changé en sanglier: p. 52, 1. 3 — 
Cocytos soigna ses plaies: l. 34, 
voir VI, s.v. EUPHORIO, fr. 47 — 
aprés sa mort, il fut recherché par 
Aphrodite: p. 70, 1. I3 — elle le 
retrouva dans le temple d'Apol- 
lon: il. 16-17 — honoré au cours 
des Adonidies: V, p. 161, 1. 31 — 
adoré dans une union mystique 
avec Osiris: VI, p. 29, 1. 22. 
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ADRASTE ('A8páotno) 
Fils de Gordias. Au cours d'une 
querelle pour une caille, il tua 
Agathon 1: HI, p. 52, 1. 36. 

ADRIEN ('Aópiavóc) 
Voir infra, s.v. HADRIEN 

1. M. Fabius Adrianus, légat de 
Lucullus. Il défit Mithridate 3: II, 
p. 64, ll. 10-11. l 

2. P. Aelius, empereur romain 
(117-138 pCn). À propos de l'ac- 
mé d'Appien: I, p. 50, 1. 21 — de 
la date d'Arrien: p. 52, 1. 13 — de 
la fin de l'ouvrage de Phlégon: II, 
p. 63, L 34 — qui était un de ses 
affranchis: 1. 24 — il eut pour 
garde Alcibiade 2: l. 27 — rhé- 
teur, voir IV s.v. HADRIANUS. 
3. Exégéte thébain, fl. ca. 440 
pCn. Voir V s.v. HADRIANUS. 

AfpoN ('Anóóv) 
Fille de Pandaréos. Femme de 
Zéthos: VIII, p. 174, 1. 21 — elle 
tua son fils Actylos: l. 22 — elle 
fut métamorphosée en oiseau: 
1. 28. 


AEMILIUS (Aipí(Atoc) 

I. P.-. Il promit aux gens d'Hċ- 

racle du Pont les garanties du 
sénat: IV, p. 68, 1. 1. 
, 2. L. Paulus Aemilius (Paul 
Émile). Mort en 160 aCn. Vain- 
queur de Persée 2 à Pydna en 
168: VI, p. 139, l. 26; p. 144, 
1. 28. 

3. M. Lepidus Aemilius, prin- 
ceps senatus en 167 aCn. Il inter- 
vint au sénat en faveur de Persée 
2: VI, p. 141, 1. 13. 

AETHNOS ('A&9voc) 

Fils de Zeus et de Protogeneia. 
Père d'Endymion: III, p. 14, 1. 14. 

AETIOS (Aéttoc) 

1. d'Antioche, arien anoméen, 
évêque en 362, mort entre 366 et 
370. Il fut banni au synode de 
Constantinople en 360: I, p. 24, 
1l. 4-5 — il fut rappelé sous Julien 
4 en 362: 1. 5 — exalté par Philos- 


torge: l. 14 — il méritait le titre 
d'«adorateur du corruptible»: H, 
p. 133, L 21. 

2. d'Amida, médecin du VI* s. 
pCn. H avait négligé l'aspect des 
plantes: II, p. 183, 1. 31 — et 
omis beaucoup de passages de 
Dioscoride: 1. 37. Voir IV, s.v. 
AETIUS. 

AFRICANUS ('Appixavóc) 

Julius —. Historien chrétien et 
compilateur (vers 170-240 pCn). 
Voir V, s.v. IULIUS. 

AGAMEMNON ('Ayapéuvav) 

1. fils d'Atrċe et d'Aeropé, roi 
homérique des Achéens. Voir VI, 
s.v. Dion, n° 56. Il tua à Aulis 
une chévre d'Artémis: III, p. 64, 
1, 39 — refusant de sacrifier Iphi- 
génie, il fut remplacé à Ja tête de 
l'expédition par Palaméde: l. 40 
— en colére contre Calchas, voir 
Homere, A 106: VIII, p. 177, 1. 
32 — il reprocha à Teucer 2 sa 
bâtardise, voir VI, s.v. SOPHO- 
CLES, Ajax, 1226-1263: VIL, p. 
109, 1. 18 — le nom avait deux 
vocatifs: VIII, p. 173, l. 25. 

2. général grec. Il prit Chypre: 
II, p. 172, 1. 20. 

3. Évéque de Tibéris, com- 
pagnon de Navatus. ll ne céda 
pas à la persécution sous Decius 
et Valérien 1: II, p. 194, 1. 27 — 
martyr: VIII, p. 212, 1. 22. 

AGAPIOS ('Ayémioc) 

]. Un des douze disciples de 
Mani, écrivain fécond. Voir V, 
S.V. AGAPIUS. 

2. Grammarien et érudit d'Alex- 
andrie. Son renom à Byzance et à 
Alexandrie: VI, p. 54, ll. 34-35. 

AGAR ('Ayáp) 

Esclave égyptienne, servante 
d'Abraham et mère d'Ismaël. 
Voir supra s.v. ABRAHAM ct IX, 
Gen. 21, 17. Aidċe par un ange: 
IH, p. 172, 1. 13. 
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AGATHARCHIDE (AyoSapyiónc) 
de Cnide, historien et-gċographe 
du H° s. aCn. Voir IV s.v. AGA- 
THARCHIDES. Son opinion sur la 
crue du Nil: I, p. 94, 1. 4 — à 
propos de la fable de Persée 1: 
VI, p. 143, IL 16-17 — critique 
d'une expression: p. 150, 1. 39. 

AGATHARCHOS ('Ayé9apyoc) 
Autre nom d'Agatharchide: HI, 
p. 123,1. 7. 

AGATHOCLE ('AyaSokA fc) 

1. de Pella. Pére de Lysimaque 
2: TI, p. 20, 1. 13 — et d'Autoly- 
cos: p. 29, l. 14. 

2. Stratége, puis roi de Syra- 
cuse, vers 318-289 aCn. S lI, p. 
158, 1. 36 — fils d'un potier: VIII, 
p. 172,1. 32. 

3. Fils ainé de Lysimaque 2 et 
d'Amastris 1. Assassiné en 284/3 
aCn à l'instigation de son pére: 
IV, p. 57,1. 8. 

AGATHON ('Av680v) 

1. Voir infra, s.v. ATvs. Ii fut 
tué par Adraste: III, p. 52, 1. 37. 

2. Poéte tragique (448/7-401/0 
aCn): S IL p. 157,1. 31. 

3. De Samos, auteur d'un nepi 
noxapóv: S IT, p. 158, Il. 27-28. 

_ AGÉLIOS ('AyéAioc) 

Évêque novatien de Constanti- 
nople, 345-384 pCn. Exilé sous 
Magnence pour son respect du 
terme «consubstantiel»: VIII, p. 
15, 1. 15. 

AGÉMON ('Ayüpov) 

D'Élée. Athlète, vainqueur de la 
course de chevaux: II, p. 64, IL. 4- 
5. 

AGENOR ('Avfivop) 

Père de Pithon 2: II, p. 29, 1. 39. 

AGÉSILAS (AynotAaoc) 

Roi de Sparte, vers 444-début de 
360 aCn. Voir IV s.v. PLUTARCUS 
n°2: II, p. 128, i. 28. S H, p. 158, 
1. 36. 

AGIAS (Aytac) 

Voir infra, s.v. AGIS 1. 


Acis (Avi) 

1. Général de Philippe 5. Il 
empċcha Aratos 2 de s'emparer 

'd'Argos: VI, p. 190, 1. 3. 

2. IV, roi de Sparte de 245 à 
241 aCn. Voir IV s.v. PLUTAR- 
cus, n° 3: VI, p. 191, L i. STI, p. 
158, 1. 36. 

AGLAIDAS ("AyAatónc) 

Il pria Cyprien de lui faire gagner 
par magie l'amour de Justine: II, 
p. 196, 1. 40 — aprés son échec, il 
se convertit au christianisme: p. 
198, 1. 7. 

AGLAOPHON (AyAaogàv) 
Médecin de Patara. Personnage 
de Méthode, CPG n° 1212: V, 
p. 93,1. 13; IL 20-21. 


AGRIPPA (’Aypinnac) 

1. Huitième roi d'Albe: I, p. 
49, 1. 30. 

2. I le Grand, roi des Juifs, fils 
d’Aristobule 4 (37, 40, 41-44 pCn). 
Frère d'Hérodiade: V, p. 149, 1. 
35 — père de 3: I, p. 155, 1. 24; p. 
156, 1. 26; V, p. 151, L-13 — 
surnommé le Grand: V, p. 149, 1. 
24 — p. 150, 1. 25 — contempo- 
rain de l'ambassade de Philon 1 à 
Rome: II, p. 71, 1. 6 — tiré de 
prison par Caligula et nommé roi 
de la tétrarchie de Philippe 7: V, 
p. 149, 1. 41 — accusateur d'Hċ- 
rode 3 à Rome: |. 13 — dont il 
reçut la tétrarchie: l. 23 — pré- 
ne annonçant sa mort: p. 150, 
. 41. 

3. H, fils de 2, dernier roi des 
Juifs, 28 pCn-date exacte incon- 
nue. Il avait dix-sept ans à la 
mort de son père: V, p. 150, 1. 4 
— il se rendit à Rome: p. 151, 1. 
13 — il fut privé d’une part d’hé- 
ritage: l. 16 — il fut nommé roi 
de Chalcis: l. 18 — sa politi- 
que matrimoniale vis-à-vis de ses 
sœurs: l. 23 — accroissement de 
ses responsabilités politiques sous 
Néron: 1. 33, v. 1, p. 156,1. 26 — 
date de la comparution de Paul 3 
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devant Festus: V, p. 151, 1. 36 — 
chassa le grand-prétre Anan 2: p. 
152, 1. 11 — début de la guerre 
contre les Romains: I, p. 155, L. 
23 — le récit de Juste 1 s'achéve 
avec sa mort: I, p. 18,1. 27. 
AGRIPPINUS (Ayputrivoc) 
S II, p. 158, Il. 36-37. 
AJDESIA (Aióeoía) 
Épouse de Hermias 5. Précocité 
de son premier fils, mort à sept 
ans: VI, p. 25, II. 2-3. 
AIGIALOS (AlyiaAóc) 
Fils de Caunos et de Pronoċ. Il 
fonda la cité de Caunos: HI, p. 9, 
1.23. 
AIGIMIOS (Aivijutoc) 
Philosophe: S II, p. 155, 1. 25. 
Arnos Dios (AUaog Aioc) 
Voir infra s.v. Dios: II, p. 126, 
1, 12. 
AIOLOS (AloXoc) 
Fils aîné d'Hellen. Roi éponyme 
des Éoliens: III, p. 21,1. 3. 
AISAR (Alcap) 
Philosophe: S II, p. 155, 1. 26. 
AISARA (Aicápa) 
Fille de Pythagore. Elle succéda à 
son père: VII, p. 126, 1. 30. 
AITHIA (Ai9ía) 
Un des róles prétendument joués 
par Eschine 2: VI, p. 63, ll. 20-21. 
AITHILLA (Ai8iMa) 
File de Laomédon I. Sœur de 
Priam: III, p. 14, l. 1 — elle fit 
incendier la flotte grecque entre 
Mendé et Skionċ: l. 7. 
Arruos (Al9oc) 
Voir VI s.v. HERODOTUS, l, 51. 
Delphien. Ii apprit l'oracle de 
Phémonoé à Néoptoléme 2: III, 
p. 61, 1. 6. 
AITÔLOS (AitQAóc) 
Fils d'Endymion et d'une nym- 
phe. Il donna son nom à l'Eto- 
lie: IH, p. 14, 1. 15. 


AJAX (Aïac} l 

1. Locrien, fils d'Oilée et d'Ério- 
pis. Son origine: III, p. 15, L 12 
— durant un combat contre Cro- 
tone, les Locriens laissérent sa 
place vide dans leurs rangs: 1. 13 
— Autoléon apaisa son âme: p. 
16, 1. 21. 

2. le Grand, fils de Tċlamon, 
roi de Salamine. Le bouclier 
d'Achille 4 échoua prés de son 
monument: III, p. 63, 1. 12. 

ALAMUNDAR (AXapoóvóapoc) 
Roi des Saracènes. Il reçut en 524 
l'ambassade conduite par Abra- 
més: I, p. 4, l. 30 — tint les 
Byzantins en échec: p. 70, 1. 38 — 
se retira d'Antioche devant Béli- 
saire: l. 5 — il mena des raids 
contre la Phénicie: p. 76, 1. 8. 

ALARIC (AXġpuxoc) 

Roi des Wisigoths, de ca. 391 à 
410. Il fut appelé par Stilicon 
pour conserver l'Illyricum à Ho- 
norius 1: I, p. 167, L. 42 — il reçut 
un tribut pour se retirer, du vi- 
vant de Stilicon: p. 168, 1. 19 — 
Honorius 1 et Sarus s'alliċrent 
contre lui: II, p. 66, 1. 24 — il 
détestait Sarus, passé au parti des 
Romains: I, p. 168, Il. 15-16; II, 
p. 66, 1. 22 — il proclama Attalos 
2 empereur et mit Rome à sac: I, 
p. 167, 1. 3 — il assiégea de nou- 
veau Rome: II, p. 66,1. 15 — à 
propos de l'assassinat de Séréna, 
jugée responsable de l'expédition 
contre Rome: I, p. 168, 1. 23 — il 
fit déposer Attalos 2: p. 170, ll. 7 
et 10 — il projetait de s'embar- 
quer pour la Sicile: p. 171, L 21 
— il mourut de maladie en 410: 
p. 168, 1. 40. 

ALBIN ('AMBivoc) 

I. Lucceius Albinus, procura- 
teur de Judée (62-64/5 pCn). Pré- 
décesseur de Florus: I, p. 156, 
1.27; V, p. 151, 1. 40 — avant son 
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entrée en charge, à propos de la 
destitution d'Anan 2: V, p. 152, 
L 6. 

2. Voir infra, s.v. SABINUS et 
VIH s.v. AMBROSIUS, CPL, 160. 

3. Préfet de Rome sous Hono- 
rius 1. Auteur d'un document sur 
les difficultés du ravitaillement: 1, 
p. 175, ii. 30-31. 


ALBINOS Voir infra s.v. ALCI- 
Noos (AAXBivoc) 
Philosophe platonicien du II* s. 
pCn: S II, p. 155, l. 26. 
ALCÉE ('Akkaioc) 
Poète lesbien des VII*-VI* ss. 
aCn. Voir VI s.v. ALCAEUS. S II, 
p. 157, Il. 31-32. 


ALCESTE ('AAkéctno) 
Fille de Pélias et d'Anaxibie, 
épouse d'Aleméne. Sa résurrec- 
tion: VII, p. 140, Il. 14-15. 


ALCÉTAS ('AXkéxac) 

Fils d'Orontés. Il conseilla à son 
frére Perdiccas 2 d'épouser Ni- 
caia: IL, p. 24, 1. 38 — il fut un 
des assassins de Cvnanċ: l. 42 — 
répression dans son entourage 
aprés le meurtre de Cratére: p. 
27, 1. 30 — il s'enfuit en voyant 
les préparatifs d'Euméne: p. 30, 
1. 27-28 — qui lui envoya une 
ambassade: |. 8 — Antipater I 
envoya contre lui Asandros: p. 
31,1 12. 


ALCIBIADE (AAxifiá8no) 

1. Homme d'État athénien: 452 
ou 451-404/3 aCn. Il fut mis en 
accusation par Cléophon: VI, p. 
126, 1. 18 — son éloquence: p. 92, 
L 26 — sa facilité d'adaptation: 
p. 111, 1. 3 — A. comme modèle 
d'action: p. 118, I. 24 — à propos 
d'Athénes, rempart des libertés: 
p. 61, I. 39 — il aurait été cor- 
rompu par Socrate 1: VII, p. 64, 
1. 24-25 — A. cause de la ruine 
d'Athénes: p. 79, L 26. Voir p. 
102, 1. 9. 

2. Garde d'Adrien 2. Dans la 


dédicace de Phlégon: II, p. 63, ll. 
25-26. 

ALCIDAMAS ('AXxióópac) 
'Sophiste et rhéteur du IV* s. aCn. 
Poète: $ II, p. 157, 1. 29. 

ALCIDE (AXxí8nc) 

De Caunos. Il tua Zopyros 2: 1, 
p. 123,1. 31. 

ALCINOOS (AAxivooc) 

l. Fils de Nausithoos. Donné 
pour fils de Phéax, il se querella 
avec son frére Locros à la mort 
du père: III, p. 10, I. 35 — il 
devint roi de Phéacie: l. 37. 

2. Voir supra, s.v. ALBINOS. 
Critique de ses opinions: 1, p. 34, 
L 19. 

ALCMAN (AXAKpáv) 

Poète lyrique du VII s. aCn. 
Voir IV s.v. ALCMAN. 

ALCMÉON ('AXkgatov) 

1. Fils aîné d'Amphiaraos et 
d'Ériphyle. Meurtrier de sa mère: 
V, p. 197, 1. 11. 

2. De Crotone, médecin pytha- 
goricien, VI--V* s. aCn: S. II, p. 
158, 1. 7. 

ALEXANDRA ("AAXs&ávópa) 

1. Voir infra s.v. HELENE 3. 
Nom qu'Alexandre 2 voulait don- 
ner à la fille qu'il avait eue d'Hċ- 
lène 1: III, p. 60, 1. 10. 

2. (Salina, Salomé, r. ca. 76-67 
aCn), épouse d'Alexandre 9 Jan- 
née, reine des Juifs. Elle fit élire 
grand-prêtre son fils Hyrcan 2: V, 
p. 154, 1. 20. 

3. Fille de Hyrcan 2, con- 
damnée à mort en 29/8 aCn. 
Mére de Mariammé 1: V, p. 143, 
Il. 25-26; p. 148,1. 13 — et d'Aris- 
tobule 3: p. 148, 1. 13. 

ALEXANDRE (AAétavópoc) 

1. Voir infra, s.v. MÉNESTHÉE. 

2. Ou Páris, fils cadet de Priam 
et d'Hécube. Objet d'une dispute 
entre trois déesses qui veulent 
l'avoir pour prétre, i! choisit de 


Le nien 
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servir Aphrodite: III, p. 69, 1. 17 
— il regut d'elle une cithare: p. 
70, L 4 — il eut Corythos 2 d'Oe- 
none, sa premiére épouse: p. 18, 
I..1 — il poursuivit Hélène 1 sur 
le Sandalion: p. 60, l. 8 — il 
enieva Héléne 1 sur le mont de la 
Vierge: p. 59,1. 25 — en l'absence 
de Ménélas 1, séjournant à Gor- 
tyne: p. 64, li. 36-37 — il fut 
trompé par Hélène 1 avec Périta- 
nos: p. 53, Il. 14-15 — qu'il émas- 
cula: 1. 15 — il fut battu par 
Héléne 1 au tirage au sort: p. 59, 
1. 17 — jaloux de Corythos 2: p. 
18, 1. 4 — qu'il tua au cóté d'Hé- 
lène 1: 1. 6 — il fut maudit par 
Oenone: l. 10 — et blessé par 
Philoctète: i. 14 — il fut renvoyé 
à Hélène 1 par Oenone: Il. 18-19 
— et mourut en route: l. 19 — 
Oenone se suicida sur son corps: 
p. 19, l. 25 — il aurait eu d'Hé- 
Jéne 1 une fille, Hélène 3: p. 60, 1. 
9, v. supra S.V. ALEXANDRA | — 
querelles à sa mort pour la main 
d'Hélène 1: p. 24, 1. 36 — il fut 
tué par Ménélas 1: p. 64, 1. 5 — 
victime d'une embuscade tendue 
par Tityos: p. 58, 1. 9. 

3. Fils de Polydoros, tyran de 
Phères de 369 à 359 aCn. Voir 
IV, s.v. ISOCRATES, Epistulae V. 
Soupçonnant sa femme Thébé et 
les frères de celle-ci, il méditait de 
les faire assassiner: HI, p. 39, L 
12 — il fut enivré par Thébé: 1. 19 
— détails sur le meurtre: Il. 24; 
26; v. p. 38, L 7. 

4. JII de Macédoine, dit «le 
Grand», né en 356, roi de 336 à 
323, fils de Philippe 2 et d'Olym- 
pias 1. 

a. Son ascendance: fils de Phi- 
lippe 2: II, p. 20,1. 5; p. 24,1. 1 
— il serait au contraire le fils de 
Dracon 3: III, p. 56, 1. 21 — et 
d'Olympias 1: II, p. 24, l. 35; p. 
105, 1. 22; VI, p. 96, Il. 25-26 — 
frère de Cléopâtre 1: II, p. 30, L. 


38 — cousin d'Amyntas 2: p. 24, 
L5. 

b. Sa personnalité: la blancheur 
de son teint: VI, p. 180, I. 16 — 
chaleur de son tempérament: 1. 
26 — son caractère: p. 62, ll. 17- 
18 — sa bonté envers ses amis: 
III, p. 52, 1. 30 — sa sensibilité à 
la flatterie: VIT, p. 146,1. 9 — son 
goüt pour les choses anciennes: 
V, p. 193, 1. 27 — citant HOMERE, 
1 347: III, p. 55, 1. 4 — chanson 
qu'il aimait à fredonner: p. 56, 1. 
7 — auteur d'un chant funèbre: 1. 
8 — avis d'A. sur les colombes: 
p. 53, l. 5 — il subit l'influence de 
Timothée 5: VI, p. 111, 1. 38 — 
sujet de concours pour les artis- 
tes: p. 119, 1. 6. 

c. Alexandre conquérant: domp- 
ta Bucéphale: VI, p. 181, 1, 32; 1. 
36 — il fit exécuter Amyntas 2: 
II, p. 24, 1. 2 — il pilla Olynthe et 
Thèbes: VII, p. 147, 1. 3; p. 148, L 
38; p. 149,1. [0 — Athénes refusa 
de lui livrer Lycurgue 4: VIII, p. 
74, |. 23 — à propos de la date 
des débuts d'Hypéride en politi- 
que: p. 70, l. 20 — il quitta la 
Macédoine en compagnie de Sé- 
leucos 1: IV, p. 60, 1. 40 — il 
passa en Asie: p. 68, ll. 18-19; 
VIII, p. 56, L 29; p. 65, l. 23; 
p. 72, |. 11 — ses guerres en Asie: 
I, p. 59, 1. 22 — sa victoire au 
Granique: IV, p. 52, 1l. 40 — 
troublé devant un tableau à 
Éphése: III, p. 52, 1. 26; 1.29 — il 
emmena dans ses troupes des 
gens de Nicée: IV, p. 81,1. 37 — 
il respecta les filles de Darius 4: 
VI, p. 181, Il. 9-10 — il prit et 
incendia Tyr: II, p. 147, Il-4 et 
6 — étranges découvertes qu'il 
aurait faites dans un tombeau: p. 

148, 1. 22 — vainqueur des Per- 
ses: VI, p. 142, 1. 15 — Aristote 
voulut suivre A. sur le Nil: VII, 
p. 134, 1. 8 — A. se fit purifier par 
les Babyloniens aprés un présage: 
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VI, p. 181, 1. 18 — et découvrit 
du pétrole près de POxos: p. 182, 
l 32 — il installa un poste de 
garde aux Portes Caspiennes: I, 
p. 67, 1. 38 — il fit exécuter Bes- 
sos: II, p. 17, I. 36 — il fut blessé 
sept fois: l. 38 — il assassina 
Clitos 2: IL 2-3 il réprima le 
complot des pages: l. 4 — il reçut 
une ambassade des exilés d'Hċra- 
clée du Pont: IV, p. 52, L 1 — 
défaite de son général Calas 1: p. 
65, 1. 18 — il prépara une expédi- 
tion contre les Indiens: H, p. 17, 
1. 9 — il construisit un pont sur 
l'Indus: VII, p. 186, 1. 13 — il 
combattit Porus 1: p. 135, 1. 27 
— et lui laissa un commande- 
ment: II, p. 29, 1. 3 — il poursui- 
vit Porus 2 au-delà de l'Hydrao- 
tès: p. 17, 1. 20 — il dut affronter 
une mutinerie sur les bords de 
l'Hyphase: p. 18, 1. 24 — laquelle 
provoqua le retour de son ex- 
pédition: Il. 26-27 — ses victoires 
et ses blessures sur le chemin du 
retour: l. 29 — son arrivée à 
Patala: V, p. 180, I. 9 — fuite 
d'Harpale, avec l'or d'A.: H, p. 
23, 1. 12 — retour d’A. en Perse: 
p. 18, 1. 38 — il fit restaurer le 
tombeau de Cyrus 1: 1 2 — il 
autorisa le retour des exilés: VI, 
p. 59, 1. 22 — Eschine 2: p. 60, 1. 
15 — Théopompe 1: H, p. 174, L. 
23 — il épousa Roxane 3: I, p. 
188, 1. 26; II, p. 17, L. 8; p. 20, Il. 
6-7 — et Stateira 2: IV, p. 53, L 
26 — il donna Amastris l à Cra- 
tére: l. 30 — il pleura la mort 
d'Héphestion 1: II, p. 19, Il. 22-23 
— lolas versa du poison dans sa 
coupe: VHI, p. 71, I. 3 — et A. 
mourut à Babylone: I, p. 188, I. 
21; IL p. 174, 1. 26; IV, p. 53, 
1. 10; 1. 32 — on trouva sur son 
lit de mort un exemplaire des 
Eunides de Cratinos: III, p. 65, 
ll. 11-12 — Arrhidée fut chargé 
de garder le corps d'A.: II, p. 25, 
Ll 17 — troubles qui survinrent 





après la mort d'A.: p. 22,1. 18 — 
naissance de son fils posthume 
Alexandre 7: I, p. 189, 1. 16 — les 
soldats réclamérent à Antipater I 
les soldes dues par A.: H, p. 27, 1. 
41 — exploits d'A.: V, p. 105, 1. 
32; VII, p. 146, I. 4 — ses tro- 
phées: VI, p. 101, Il. 7-8 — sa 
fortune: p. 62, l. 34 — son TOV- 
aume: V, p. 105, 1. 32; VII, p. 
s 1. 4 — sa gloire: VI, p. 103, 

d. Décomposition de son em- 

pire: l'empire fut partagé entre 
notamment Arrhidée: I, p. 188, I. 
23 — et Alexandre 7: 1. 26 — le 
partage fut assuré par Perdiccas 
2: p. 190, I. 30, voir aussi I, p. 
188, 1. 29 (partage de Babylone)- 
Antipater 1: p. 189, 1. $ — Cléo- 
méne 1: p. 188, l. 33 — Ptolémée 
1: VII, p. 135, 1. 30 — (partage de 
Triparadisos) Cléoméne 1: II, p. 
21, L 34 — Léonnatos: p. 21, 1. 2 
— chefs locaux désignés par A.: 
p. 22, Il. 14-15 — par exemple 
Oropios: I, p. 190, i. 24 — pour 
dater Antoine 3: II, p. 149, 1. 4. 

e. Sa fortune littéraire: voir IV 
S.V. AMYNTIANUS: II, p. 104, 1. 9 
— ARRIANUS: 1, p. 51, ll. 24-25; 
II, p. 16, 1. 23; p. 20,1. 2; p. 33, I. 
12 — CEPHALIO: I, p. 100, IL. 6 et 
10 — Dexippus: I, p. 188, 1. 11 — 
PLUTARCUS: II, p. 127, Il. 20-21; 
VI, p. 180, I. 15 — PRAXAGORAS: 
L p. 63, I. 14. Voir S II, p. 158, 
1. 35. 

5. Macédonien de Miéza, pére 
d'Amyntas 4 et de Peucestés: II, 
p. 29, L. 15. 

6. Fils de Polysperchon: nom- 
mé en 321 garde du corps du roi 
par Antipater 1: II, p. 29, I. 16. 

7. Fils posthume de 4 et de 
Roxane 3. Il avait reçu son nom 
des Macédoniens: I, p. 189, 11. 17- 
18 — il devait recevoir le roy- 
aume de son pére en partage avec 
Arrhidċe: Il, p. 20, i. 6. 

8. I dit Balas, usurpateur (153/ 
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2-146 aCn), rois de Coelċ-Svrie et 
d'Antioche. Son histoire: VI, p. 
126, l 33 — il s'enfuit auprès 
de Dioclès 1 en Arabie: Il. 34-35 
— il consulta en Cilicie l'oracie 
d'Apollon Sarpédon: p. 127, ]. 7 
— métamorphoses sexuelles an- 
nonciatrices de sa mort: 1. 2 — il 
fut trahi par Héliadès et ses chefs: 
p. 126, 1. 39; p. 127, 1. 2. 

9. Jannée, fils de Hyrcan 1 et 
frére de Judas 2 dit Aristobule I, 
roi et grand-prétre, (r. 103-76 
aCn). Il succéda à Judas 2: I, p. 
156, L 4; V, p. 153, 1. 16 — il 
régna durant vingt-sept ans: V, p. 
153, 1. 19. 

10. Père de Denys 5: I, p. 190, 
L 35. 

11. Fils d'Aristobule 2, neveu 
de Hyrcan 2. Décapité sur ordre 
de Scipion 5 en 49 à Antioche: V, 
p. 145, 1. 1. 

12. Fils d'Hérode 1 et de Ma- 
riammċ l. Mis à mort par son 
père en 7 aCn: V, p. 143, 1. 29. 

13. De Myndos, mythographe 
de la premiére moitié du premier 
siécle pCn. Voir aussi IV s.v. 
ALEXANDER. Dans une comparai- 
son avec d'autres auteurs: III, p. 
49,1. 31; 1. 38; p. 50, Il. 24-25 — 
sa version du combat d'Héraclés 
1 contre le lion de Némée: p. 55, 
l. 23. 

14. Dit «le Fondeur». Éphé- 
sien, adversaire de Paul 3. À pro- 
pos de II Tim., 4, 14: VIH, p. 
210, 1. 39; Il. 40-41 — dans l'inter- 
prétation des Péres: l. 1 — et 
d'Eulogios 3: Il. 2-3. 

15. D'Aphrodise, commenta- 
teur d'Aristote des II--IH* siècles 
pCn. Sa définition de la fatalité: 
HL p. 127, IL 10-11 = VIL p. 
192, 11. 24-25. 

16. Sévére, empereur romain 
de 222 à 235 pCn. Surnom que 
donna Antonin 5 à son futur suc- 
cesseur en ladoptant et en le 
nommant César: IL, p. 68, L 41 


— il déjoua une intrigue d'Anto- 
nin 5: L 2 — durée de son règne: 
L 4 — à propos de l'œuvre de 
Dion 4: I, p. 104, I. 7 — qui fut 
son collègue au consulat: 1. 10. 

17. Évêque de Jérusalem, mar- 
tyr en 250. Dans la dédicace d'un 
traité de Clément 2: II, p. 82, L 1 
— il autorísa l'ordination d'Ori- 
gène 1: p. 91,1. 42. 

18. Pseudo-martyr sous les Sé- 
véres. Le chagan fit incendier son 
sanctuaire à Drizipéra: I, p. 90, 
]. 31 — châtiment des profana- 
teurs: p. 93, 1. 27. 

19. Évêque navatien d'Aquilċe, 
martyr sous Decius er Valérien 1: 
II, p. 194, 1. 27 — VII, p. 212, 
]. 21. 

20. Évéque d'Alexandrie, né 
vers 250, régna de 313 à 326. 
Successeur d'Achillas l: VII, p. 
218, 1. 13 — il célébra la fête du 
martyr Pierre 2: VIII, p. 18, 1, 
27-28 — il reçut un présage lui 
annonçant Athanase 2 comme 
successeur: p. 19, 1. 38 — ainsi 
qu'une prédiction de Métrophane 
1 dans le même sens: VII, p. 223, 
Il. 28-29 — il excommunia Arius 
1: H, p. 100, 1. 31; VII, p. 218, 
1 19; VIN, p. 19, ll. 9-10 — 
Constantin 1 engagea A. à se 
reconcilier avec Arius 1: VII, p. 
219, 1. 38; VIII, p. 19,1. 15 — A. 
fut présent au concile de Nicċe: 
II, p. 12, 1. 39; VH, p. 2I9, 1. 15 
— il refusa de recevoir Arius | à 
Alexandrie: VIL p. 225, 1. 43 — 
Athanase 2 lui succéda: VIII, p. 
19, L 19. 

21. Prétre, puis évéque de Con- 
stantinople (327-340). Accompag- 
né par le jeune Paul 6: VII, p. 
221, 1. 31 — il représenta Métro- 
phane 1 au concile de Nicée: II, 
p. 12, 1. 35; VII, p. 219, IL 10-11 
— il rédigea les actes du concile: 
VII, p. 222, 1. 3 — qu'il apporta 
en Thrace et dans l' Illyricum: p. 
221, IL. 23-24 — Métrophane I lui 
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prédit l'épiscopat: VIL, p. 223, Il. 
24-25; 28-29 — A. fut proclamé 
évêque: 1. 42, voir VIII, p. 25, 1. 
40 — il fut mis en demeure par 
Constance 2 de choisir entre l'exil 
et la conversion à l'arianisme: 
VH, p. 226, L 35 — il rejeta 
T'hérésie: L. 42 — il s'opposa à la 
présence d'Arius 1 à Constanti- 
nople: p. 227, ]. I9 — ses priéres 
firent mourir Arius 1: p. 228, II. 
9-10; VIII, p. 25, l 2 — ses 
adversaires durent renoncer à l'en- 
voyer en exil: VII, p. 227, 1. 39 — 
il présenta au peuple deux candi- 
dats à sa succession: VIII, p. 8, 1. 
31 — il mourut aprés vingt-trois 
ans d'épiscopat: VII, p. 228, 1. 11. 

22. Proconsul de Constantino- 
ple en 344, pére de Phoebos. A 
propos du discours XXXIII d'Hi- 
mérios: II, p. 138, 1. 31. 

23. De Tralles, médecin du VI* 
s. Il aurait négligé l'aspect des 
plantes: H, p. 183, 1. 31. 

24. Comte sous Justinien 1. H 
fut envoyé comme ambassadeur 
auprés de Chosroés 1 en 530: I, 
p. 71, 1. 26. 

25. Officier sous Maurice 2. H 
eut une conduite brillante devant 
les Slaves: I, p. 90, 1. 38. 

26. Partisan des Verts. Il re- 
foula Cosmas 2 lors de l'intronisa- 
tion de Phocas: I, p. 97, li. 12-13 
— assassinats qu'il commit sur 
ordre de ce dernier: p. 98, 1. 33 — 
qui finit par le faire assassiner à 
son tour: l. 11. 

27. Poète: S H, p. 157, Il. 33- 
34. 

ALEXINUS ('A)eċivog) 

Voir supra s.v. ALEXANDRE 16. 
Petit-fils de Mésa: II, p. 68, L 30 
— adopté, il fut nommé César par 
Antonin 5: I. 41. 


ALEXIS ('Aħebic) 
Poċte de la comédie moyenne: S. 
II, p. 157, L 31. 








ALLOBICH ('AXXóBiyoc) 
Comes domesticorum equitum sous 
Honorius 1. Par ses manœuvres, il 

. fit tuer le praepositus Eusèbe 9: I, 
p. 170, 1. 4 — il fut tué en cháti- 
ment: 1. 14 — réaction de l'usurpa- 
teur Constantin 3 à la nouvelle de 
sa mort: p. 171, 1. 17. 


ALOEUS ( AXoetc) 
Fils de Posċidon et de Canacċ, 
père putatif d'Otos et d'Ephialte 
1. À propos de la grande taille de 
ces deniers: VII, p. 138, 1. 40. 

ALOGUNE ('AXovobvi) 
Babvlonienne, concubine d'Arta- 
xerxés |. Mère de Sécyndianos 
(425/424 aCn): I, p. 123. L 2. 


ALPHIOS (AX.oetóc) 

t. Évêque de Rhinococoura (V° 
$.). Voir V s.v. ALPHIUS. Defen- 
seur de Lampétios: I, p. 40, 1. 28. 

2. Prêtre du V* s. Condamné 
pour avoir soutenu Lampetios: I, 
p. 40, L 32. 

ALTHAIMÉNES 'AXSautévno) 
Fils de Catrée, descendant des 
Héraclides à la troisième généra- 
tion. Révolté contre ses frères, il 
quitta la Péloponnèse: III, p. 35, 
1. 42 — il fut sollicité à la fois par 
les Doriens et les Ioniens en vue 
de leur entreprise de colonisation: 
p. 36, 1. 8 — les Doriens de Rho- 
des descendent de lui: 11. 24-25. 


ALYPIOS (‘AAÜTLOG) 
Archevéque de Césarée en Cappa- 
doce (V* s.). Il reçut de Gérontios 
3 une lettre défavorable à Lampé- 
tios: I, p. 39, Il. 39-40 — il de- 
manda à Hormisdas 2 une en- 
quête sur lui: Il. 1-2 — il vota 
contre Lampétios qu'il avait pré- 
cédemment soutenu: p. 40, l. 21. 

AMALTHÉE (AuéASeu) 
Nourrice de Zeus sur l'Ida. 

1. La corne d'-. À propos de la 
triade: III, p. 44, 1. 36; VI, p. 100, 
1.14, 
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2. La race d'- À propos du 
nombre «sept»: III, p. 46, i. 25. 

AMASIS (Apacs) 

Premier pharaon de la vingt- 
sixiéme génération (570-526 aCn). 
Par chátiment, son áme s'incarna 
dans un lion: I, p. 29, 1. 7. 

AMASTRINE (Apaotpivn) 

voir infra, s.v. AMASTRIS 1 
Épouse qu'Alexandre 4 donna à 
Cratċre: II, p. 19, 1. 12. 

AMASTRIS ('Auactpic) 

1. Fille d'Oxathrés 1. Voir su- 
pra, S.V. AMASTRINE. Epouse de 
Cratċre en premiċres noces: IV, p. 
53. 1. 30 — en secondes noces de 
Denys 4: p. 53, 1. 24; p. 54, 1. 34 
— nom de ses enfants: p. 54, L. 15- 
16 — épouse en troisième noces 
de Lysimaque 2: p. 55, 1. 29 — 
dont elle divorca: l. 37 — chagrin 
qu'inspira son assassinat à Lysi- 
maque 2: p. 56, l. 12 — qui fit son 
éloge funèbre: 1. 31. 

2. Fille de 1 et de Denys 4: IV, 
p. 54, Il. 15-16. 

AMAZONES (Auatóvec) 
Descendantes d'Arés et d'Har- 
monie. Elles furent défaites par 
les Athéniens au cours d'un com- 
bat de cavalerie: VII, p. 11, L 12 
— fin de leurs raids et de leur 
royaume: l. 17. 

AMBAZOUCES ('Ajjfalobknc) 
Hun, gardien de la Porte Cas- 
pienne sous Anastase 1: I, p. 67, 1. 
40 — à sa mort, la Porte fut prise 
par Cabadés 1: 1. 2. 

,, AMBROISE (‘Anfpéatoc) 

Évéque de Milan de 374 à 397. 
Voir V; VIII s.v. AMBROSIUS. À 
propos de textes falsifiés: V, p. 22, 
1. 23 — de la perfection du Christ 
dans les deux natures: IV, p. 159, 
l 2 — de la double opération 
dans le Christ: V, p. 66,1. 15 — de 
l'emploi de àv £kaxépo: p. 22, i. 
26 — invoqué à l'appui de théses 
cyrilliennes: IV, p. 152, 1. 14 — et 


du Tome de Léon 5: p. 109, Il. 2 et 
3: 
AMBROS (Ajifpoc) 
Saracène, frère de Caisos. Il reçut 
en partage la moitié de la pro- 
vince de son frère: I, p. 5, L 14. 
AMÉLIUS (ApÉALOC) | 
Où Americus Gentilianus, philo- 
sophe, disciple de Plotin à la fin 
du III* s. pCn: S Il, p. 155, 1. 26. 


AMESTRIS ( Ayufjotpic) 
Ou Amastris 

1. Fille d'Onophas 2 (ou Ota- 
nes). Elle épousa Xerxés 1: I, p. 
114, 1. 37 — chagrin que lui in- 
spira la blessure de Mégabyze: p. 
118, 1. 20 — elle conseilla à Xerxés 
1 de traiter avec lui: p. 121, l. 25 
— elle sauva Mégabyze de la 
décapitation: p. 122, 1. 36 — elle 
fut l'instrument de la réconcilia- 
tion entre Xerxés | et Mégabyze: 
1. 4 — elle fit crucifier Alcide: p. 
123, 1. 33 — sa mort: l. 34 — elle 
avait un goüt trés vif pour les 
hommes: p. 122, Il. 9-10. 

2. Fille de Darius 3 et de Pary- 
satis 1: I, p. 125, 1. 7 — elle avait 
épousé Téritouchmés: p. 127,1. 14 
— elle échappa à la tentative d'as- 
sassinat tramée par son mari: l. 
19. 

AMINIAS ('Aygwíac) 

Thespien. H se suicida par amour 
pour Narcisse 1: IJJ, p. 19,1. 31 — 
chátiment qu'encourut Narcisse 1 
pour l'avoir méprisé: 1. 39. 

AMMON ('Appov) 

Géométre contemporain d'Hono- 
rius 1. En 408, il mesura le péri- 
métre des remparts de Rome: I, p. 
185, 1. 28. 


AMMONIANOS (Appiovtavóc) 
Grammairien, ami de Syrianos 2. 
Son goüt pour la correction lin- 
guistique: VI, p. 19, 1 31 — il 
rendit son âne épris de poésie: 1. 
33. 
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AMMONIOS (Aupóvtoc) 

1. Saccas, philosophe nċo-pla- 
tonicien du III* s. pCn. Maitre de 
Plotin et d'Origċne 2: III, p. 129, 
1. 20 — sa doctrine: 1. 34 — il fut 
surnommé l'«éléve de Dieu»: p. 
126, 1. 3; VII, p. 191, Il. 31-32. 

2. Un des Longs Fréres. Placé 
à la téte de monastéres en Egypte: 
IE, p. 58, Il. 42-1 — réputé origé- 
niste par Épiphane 3: I, p. 55, 1. 
41. 


3. Sophiste alexandrin, exilċ à 
Constantinople (IV*-V* ss. pCn). 
Maître de Socrate 3: I, p. 16, I. 
16-17. 

4. Philosophe néo-platonicien 
d'Alexandrie (V° s. pCn). Fils 
d'Hermias 5 et d'Aidċsia: VI, p. 
24, 1l. 8-9 — ami d'Hiérax 2: p. 
25, | 19 — son érudition en 
matiére de géométrie et d'arithmé- 
tique: III, p. 48, l. 38 — ainsi que 
d'astronomie: VI, p. 25, 1. 22 — 
maitre de Damascios: II, p. 192, 
l 5 — concessions qu'il fit en 
matiére de religion à Athanase 3: 
VI, p. 53, 1. H. 

AMORAIOS ('Apopaioc) 

Roi des Derbikes. Il fut attaqué 
par Cyrus 1 (530 aCn): I, p. 108, 
l 36 — et tué au cours de la 
bataille: p. 109, Il. 9-10. 

AMORGÈS CApópync) 

Roi des Sakes. Il fut fait prison- 
nier par Cyrus ! (entre 550 et 546 
aCn): J, p. 107, Il. 30-31 — puis 
libéré: 1. 37 — allié de Cyrus 1 
contre Crésus: 1. 39 — il vint au 
secours de Cyrus 1 contre les Der- 
bikes: p. 109, 1. 5 — il conclut un 
pacte d'amitié avec Spitakés et 
Mégabernés: l. 20. 

Amos (Auóc) 

Troisième des petits prophètes 
(ca. 787-747 aCn). Voir VII, H 
Chr., 32, 20. 

_ AMOUR (Epoc) 

À propos du nombre «huit»: IH, 





p. 46, l. 34 — à l'origine, il était 
absent du monde des hommes: 
VI, p. 99, 1. 22 — il fut envoyé par 


: Zeus pour les garder: l. 26 — ce 


qu'est un hôte de l'A.: 1. 37; p. 
100, 1..40 — Byblis succomba au 
jugement de l'A.: IH, p. 9, 1. 20 
— TA. fut méprisé par Narcisse 1: 
p. 19, 1. 30 — à l'origine du culte 
des Thespiens: I. 41 — adoré par 
Pélops amoureux d'Hippodamie: 
VI, p. 95, L 33 — ciselé sur une 
coupe d'or d'Aphrodite offerte 
pour le mariage de Pélée: HI, p. 
68, 1. 24 — représenté en éphèbe 
par les artistes: VI, p. 101, 1. 40. 

AMOURS ('Epoec) 

Les A. vulgaires sont fils de l'Aph- 
rodite vulgaire: VI, p. 112, 1. 22, 
cf. p. 99,1. 31 — les A. associés à 
Aphrodite: p. 95,1. 27; p. 103,1. 4 
— tressant des couronnes de rose: 
p. 97, 1. 41 — dans une prière: l. 
14. 

AMPELIUS ('AjitċLoc) 

Publius — (3), proc. d'Achaie en 
371-372 pCn. Voir IV s.v. Hi- 
MERIUS, n% XXXI; L. Son fils fut 
éduqué par Privatus: II, p. 138,1. 
29. Voir VI, p. 119, I. 1. 

AMPHIARAOS ('Apotápaoc) 
Devin, fils d'Oiclés et d'Hyper- 
mestre, époux d'Eriphyle. Origine 
de son nom: III, p. 57, l. 36 — 
englouti vivant, il ramena Glau- 
cos à la vie: VII, p. 140, 1. 18. 

AMPHILOCHIOS (’Aup1A6%106) 

1. Évêque d'Iconium de 373 à 
aprés 394. Il présida le synode de 
Sidé: I, p. 36, 1.9 — p. 37, 1. 10 — 
invoqué à l'appui de théses cyril- 
liennes: IV, p. 131, 1. 23; p. 133, L 
3— du Tome de Léon 5: p. 109, I. 
3; p. 118, 1. 6 — à propos du 
Christ dans les deux natures: p. 
152, 1. 13 — de l'union des deux 
natures et de l'unicité de la per- 
sonne et de l'hypostase: p. 148, 
1.6. 
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2. Évêque de Sidé (avant 426- 
aprés 458). Destinataire d'une let- 
tre d'Atticos 3 au sujet des Messa- 
liens: I, p. 38, 1. 7 — de Sisinnios 
et de Théodote 1: i. 10, voir aussi 
i. 12 — il hésita avant de signer la 
profession de foi de Chalcédoine: 
V, p. 55, IL 37-38. 

AMPHIMAQUE (Apgipayoc) 

1. Roi des Lyciens. Il vida la 
querelle entre Mopsos et Calchas: 
Ill, p. 11, L 6. 

2. Appelé «frére d'Arrhidée», 
en fait d'origine inconnue. Il reçut 
à Triparadisos la Mésopotamie et 
la province d'Arbéle: II, p. 28, 1. 
27: 

AMPHINOMOS (’Aupivouoc) 

De Catane. Cité comme exem- 
ple de piété filiale lors d'une érup- 
tion de l'Etna: IH, p. 32, l. 29. 

AMPHION ('Ajppiov) 

Roi de Corinthe, grand-pére de 
Cypsélos. Époux d'une femme ap- 
pelée «Labda», VIII, p. 175, 1. 22. 

AMPHIS (Ajtpic) 

Poéte de la comédie moyenne: S 
II, p. 157, 1. 31. 

 AMPRITRITE ('Apọitpitn) 

À propos du nombre «six»: III, 
p. 46, 1. 11. 

AMPHITRYON (Augitpbov) 

Il tua la plupart des hommes de 
Cythnion en Argolide: VIII, p. 
179, ]. 16. 

AMULIUS ('AuóMoc, 'Auo-) 
Fils cadet de Proca: 1, p. 50, 
1. 35 — meurtrier de Numitor: 
III, p. 36, 1. 30 — il punit Rhéa 2 
en l'enfermant: I, p. 50,1. 3 — il la 
laissa dépérir en prison: III, p. 37, 
1. 35 — il fut tué par Romulus 2 et 
Rémus: l. 15. 

AMYCOS ('Auvkoc) 

Athiéte, fils de Poséidon, roi des 
Bébryces et inventeur de la boxe. 
JI fut vaincu à la lutte par un des 
Dioscures: IH, p. 58, 1. 30 — ou 


plutôt par Jason 2: p. 62, 1. 20 — 
propriété ċtonnante du laurier- 
rose poussant sur sa tombe: p. 58, 
1. 26. 

AMYNTAS ('Apbvtac) 

1. I roi de Macédoine (540-498 
aCn) À propos des dates de 
Simonide: V, p. 158, 1. 30. 

2. IV, fils de Perdiccas III, mari 
d'Eurydice 2, cousin d'Alexandre 
4:11, p. 24,1. 5 — mis à mort par 
ce dernier: l. 2. 

3. Général macédonien. Tué 
par le Cappadocien Ariarathe 2: 
VI, p. 142, 1. 27. 

4. Fils d'Alexandre 5, frére de 
Peucestas. Nommé par Antipater 
1 garde du corps royal: II, p. 29, 
L 14, 


AMYNTIANOS ('AJIUVTLOVOG) 
Orateur du II s. pCn: voir IV s.v. 
AMYNTIANUS. 

AMYRTAIOS (’AUUPTATOG) 

Ou Psamménit, dernier pharaon. 
Il fut attaqué et vaincu par Cam- 
byse (530-525 aCn): I, p. 110,1. 34 
— capturé et envoyé en exil: 1. 1. 

AMYTIS (Apbtic) 

l. Fille d'Astyage, épouse de 
Spitamas 1. Sœur de Parmisés 1: 
I, p. 107, 1. 36 — elle sauva son 
père devant Cyrus I: p. 106,1. 14 
— chantage dont elle fit l'objet: ]. 
16 — elle fut ċpousċe par Cyrus 1 
(vers 550 aCn): 1. 21 — qui obtint 
gráce à elle la soumission des Bac- 
triens: p. 107, il. 28-29 — elle 
voulut revoir son pere: p. 108, 1. 
23 — vengeance qu'elle tira de 
Pétésakas: 1. 27 — elle dénonça à 
Cambyse les calomnies du mage 
Sphendadatès: p. 110, 1. 13 — elle 
ignorait le meurtre de Tanvoxar- 
kès: p. 110, 1. 18 — p. 111,1. 19 — 
elle se suicida en l'apprenant: p. 
111, L 40. 

2. Fille aînée de Xerxès | et 
d'Amestris 1: I, p. 114, 1. 39 — 
épouse de Mégabyze: p. 115, 1. 14 
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— mère de Zopyros 2: p. 123, 1. 
24 — accusée d'adultére par son 
mari: p. 117, 1l. 35-36; p. 118, 1. 8 
— réprimandée par Xerxés 1: p. 


117, Il. 37-38 — chagrin qu'elle ' 


éprouva à cause de la blessure de 
son mari: p. 118, l. 19 — eile 
s'étonna que l'on ne punit point 
Inaros pour le meurtre d'Achémé- 
nidés: p. 120, l. 27 — elle fut 
envoyée à Mégabyze pour négo- 
cier sa réconciliation avec Ar- 
taxerxés 1: p. 121, L 26 — elle 
S'opposa à la décapitation de son 
mari: p. 122, 1. 37 — qu'elle réus- 
sit à réconcilier avec le roi: I]. 3-4 
— son goût pour les hommes: l, 8 
— elle fut soignée par son amant, 
le médecin Apollonidés 1: 1. 11 — 
sa mort: l. 23, 

ANACHARSIS ('Av&yapoic) 

Sage scythe légendaire. Il aurait 
été le premier Scythe à venir en 
Grèce: VI, p. 122, 1. 34 — il fut 
initié aux mystéres d'Éleusis: p. 
119, 1. 36 — S II, p. 155, 1. 19. 

ANACLET (AvákAntoc) 

Évéque de Rome (68-76). Troi- 
sième évêque: HI, p. 84, 1. 15. 

ANACRÉON ('Avakpéov) 

Poète lyrique du VIS s, aCn: S Il, 
p. 157, 1. 34. 

ANAN (’Avavoc) 

I. Père de 2: V, p. 152, 1. f. 

2. Sadducéen, fils de 1. Il ravit 
à Joseph 3 la charge de grand- 
prêtre: V, p. 152, l. 1 — il fit 
lapider Jacques 2: l. 5. 

ANANIAS ("Avavíac) 

1. Neveu d'Onias. Ami de Pto- 
lémée 8, il fit contruire un tem- 
ple juif à Héliopolis: V, p. 153, 
L 43. 

2. Pére de Jésus 4: I, p. 33,1. 38. 

ANAPHAS (Avaqüc) 

1. Fils d'Artamnés. Un des sept 
assassins de Sphendadatés: VI, p. 
141, 1. 31 — I] reçut de Cyrus 1 le 
pouvoir sur la Cappadoce: 1. 34. 


2. Fils de I. Pére de Datamés et 
d'Arimnaios: VI, p. 141, L 36. 

ANAPIAS ('Avaníac) 

Voir supra s.v. AMPHINOMOS. 
Exemple de piété filiale au cours 
d'une éruption de VEtna: HI, p. 
32, 1. 29. 

ANASTASE ('Avactácioc) 

1. Empereur romain d’Orient 
(491-518). Oncle d'Hypatios: I, p. 
72, 1. 6 — sa proclamation en tant 
qu'empereur: p. 162, l. 14 — il 
envova une ambassade aux Sara- 
cènes: p. 4, l. 27 — il refusa un 
prêt à Cabadés 1: p: 66, 1.32 — il 
envoya une armée contre les Per- 
ses assiégeant Amida: l. 41 — il 
accueillit les prisonniers libérés: 1. 
40 — il confia la garde de la Porte 
Caspienne à Ambazoucés: p. 67, 
li. 40-42 — il conclut un traité 
avec Cabadés 1:1. 3 — sa mort, à 
propos de Basile 5: p. 26, 1. 33; p. 
27, 1. 37 — d'Hésychios 5: p. 101, 
1.2; p. 102, IL 26-27 — remplacé 
sur le tróne par Justin 3: p. 66, 
l. 6; p. 68, 1. 10; p. 102, 1. 35 — 
dédicace de Cosmas I: p. 22,1. 34 
— à propos des dates relatives à 
Basile 5: II, p. 77, 1. 36 — de Jean 
21: p. 188, 1. 22. 

2. Envoyé comme ambassadeur 
à Chosroés | par Justinien I, 
aprés rupture du traité de paix 
perpétuelle: I, p. 73, 1. 36. 

3. Évêque d’Antioche de 559 à 
570 et de 593 à 599. À propos 
de la double opération dans ie 
Christ: V, p. 66, Il. 28-29. 

ANATOLIUS ("AvatóAtoc) 

I. PPO Illyrici 357-360. Voir IV 
s.v. HIMERIUS, n° XXXII. VI, p. 
121, L 19. 

2. Vindanius — (IV* ou V* s. 
pCn) de Bérytos. Spécialiste en 
matiére d'agriculture: II, p. 134, 
1. 41. 

3. FL —. Stratége du Levant. 
Envoyé comme ambassadeur chez 
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les Perses par Théodose 4: I, p. 
64, lI. 31-32. 

4. MVM per Orientem 433-c. 
446; MVM 450-451; cons. 440; 
pat. 447-451. Il fit mutiler Jean 
14: VI, p. 41, L I3. 

5. Avocat. Voir V s.v. EPH- 
RAEM. Correspondant d'Ephrem 
2: JV, p. 126, 1. 38; p. 135, 1. 14. 

ANAXAGORE (Ava&ayópac) 

1. Philosophe de Ciazomènes 
(500/496-428 aCn). Il laissa ses 
terres en páturage: Vl, p. 68, 
i. 8 — il prédit la pluie aux jeux 
olympiques: V, p. 191,1. 3 — il 
enseigna l'éloquence à Périclés 1: 
VI, p. 92, 1. 25 — son enseigne- 
ment fut peu apprécié par Socrate 
1: VII, p. 42, 1. 1 — S HH, p. 155, 
]. 22. 

2. Roi de Chypre, vassal d'Ar- 
taxerxés 2 (vers 400 aCn). Ctésias 
lui écrivit pour le réconcilier avec 
Aboulétés: 1, p. 132, 1. 24. 

ANAXANDRIDE ('AvaEavóptónc) 
Poċte comique (IV* s. aCn): S II, 
p. 157, Il. 32-33. 

ANAXARQUE ("Avábapxoc) 
Philosophe, disciple de Démocrite 
(fin du IV* s. aCn): S II, p. 155, 
L 19. 

ANAXILAOS ('Ava&iAaoc) 

S II, p. 158, 1. 37. 

ANAXILLES (’AVGËiAANG) 
Philosophe: S II, p. 156, 1. 28. 

ANAXIMANDRE (Avuëinavôpoc) 
Philosophe milésien (610-peu aprés 
547 aCn): S II, p. 155, Il. 21-22. 

ANAXIMENE ('Avatijiċvie) 
Philosophe milésien (586-528/4 
aCn): S II, p. 155, 1. 22. 

ANCHISE (Ayxionc) 

Fils de Capys 1 et de Thémisté. 
Père d'Énée 1: I, p. 48, 1. 4— qu'il 
eut d'Aphrodite: HI, p. 35, H. 18- 
I9 — il fut emmené vers l'est par 
son fils aprés la chute de Troie: 1. 
23 — il fut inhumé dans ie golfe 
«Chaud»: 1. 26. 


ANCUS ('Aykóc) 

1. Hostilius. Troisiéme roi de 
Rome: I, p. 46, 1. 23. 

2. Marcius. Quatriéme roi de 
Rome: I, p. 46, 1. 24. 

ANDIA ("Avóia) 
Babylonienne, concubine d'Ar- 
taxerxés 1. Mére de Bagapaios et 
de Parysatis I: I, p. 123, 1. 6. 


ANDOCIDE ('Av6okíónc) 
Orateur et homme politique athé- 
nien (peu avant 440-aprés 392/1 
aCn). Voir IV s.v. ANDOCIDES. 

ANDRAGATHIOS ("AvópayáSioc) 
Professeur de philosophie à An- 
tioche. Maître de Jean 6: II, p. 49, 
l. 9. 

ANDRÉ ("Avóp£ac) 

1. Saint, frère de Pierre 1. Pre- 
mier rejeton des Apótres: VIII, p. 
71, |. 4 — à propos de Jean, 1, 39: 
Il. 11 et 16 — le couvent Cleios- 
cauris à Rome lui est consacré: 
VII, p. 207, ]. 32. Voir aussi VII, 
s.v. Actes. 

2. Moine de Rome au couvent 
Saint-Paul au VI* s. pCn. Ses thé- 
ses firent l’objet d'une réplique 
d'Eusébe 14: II, p. 129, 1. 18 — 
qui relève ses erreurs: p. 130,1. 13 
— son mauvais usage des termes 
Sopé, kata- et Ġiugdopa: p. 
132, 1. 28 — il appelait les ortho- 
doxes «adorateurs du corrupti- 
ble»: p. 133, 1. 20. 

3. Pédotribe sous Justinien 1. 11 
sortit vainqueur de deux combats 
singuliers en servant dans l'armée 
de Bélisaire: I, p. 69, 11. 9-10. 

4. Dévot sous Maurice 2. Il 
dissuada Germanus ] poursuivi 
de quitter Sainte Sophie: I, p. 96, 
j. 34. 


ANDROGÉOS ('Avópóyeac) 
Fils de Minos et de Pasiphaé. Son 
assassinat à Áthénes y provoqua 
une épidémie de peste: VIII, p. 
182, 1. 9. 

ANDROMACHOS ("Avbpópayoc) 
De Crète. médecin sous Néron. 
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Inventeur d'un thériaque à base 
de venin de vipère: IH, p. 148, H. 
41-42. 

ANDROMAQUE (Avópouáxn) 
Fille d'Eċtion, roi de Thébes de 
Mysie, épouse d'Hector. Elle ac- 
compagna Priam sous la tente 
d'Achille 4: HI, p. 67, 1. 37 — ses 
adieux à Hector firent l'objet d'un 
tableau: VI, p. 175, 1. 2. 

ANDROMEDE (’Avôpouéôa) 
Fille de Cċphċe et de Cassiopċe. 
Elle était recherchée par Phénix et 
par Phinċe: IH, p. 30, 1. 32 — 
nouvelle version de sa légende: 
p. 29, 1. 24 — elle fut enlevée par 
Phénix sur un bateau nommé 
«Baleine»: p. 30, 1. 37 — ses 
appels au secours: l. 40 — elle fut 
sauvée et ċpousċe par Persċe 1: 
1.9. 


ANDRONICIANOS ('AvBpovikid- 
vóc) 
Adversaire, inconnu par ailleurs, 
des partisans d'Eunomios. Voir 
V, s.v, ANDRONICIANUS. 


ANDRONICOS (Avôpóvıkoç) 

1. Acteur tragique du IV* s 
aCn. IJ encouragea Démosthène 2 
à persévérer: VIII, p. 63, 1. 4— il 
lui enseigna l'action oratoire: l. 7. 

2. Poète. S IJ, p. 157, 1. 32. 

3. Poéte égyptien d'Hermoupo- 
lis et décurion de la cité au milieu 
du V* s. pCn: VIII, p. 187, 1. 12. 

ANDROS ("Avüpoc) 

Fils d'Anios. Eponvme d'Andros 
et d'Antandros: II, p. 31, ]. 19. 


ANIOS ('Avioc) 
Fils d'Apollon et de Créüse 2 (ou 
de Rhoio). Pére d'Andros: III, p. 
31, I. 19. 

ANNE (Avva) 
La Prophétesse, fille de Phanuel, 
tribu d'Aser. Témoin du Christ: 
III, p. 211, I. 31 — elle rencontra 
Jésus Í au temple: VIH, p. 119, 
L 16. 


ANNIBAL (Avvífac) 
Ou Hannibal, fiis d'Hamilcar Bar- 
ca (ca. 247-182 aCn), général car- 


: thaginois. Voir IV, s.v. APPIANUS 


n° 7. En guerre contre Rome: I, p. 
47, 1l. 8-9, voir IV. p. 68. li. 26-27 
— mis en fuite par Scipion 1: IV, 
p. 68, 1. 30. 
ANNICÉRIS (Avvikeptc) 
Libyen de la premiére moitié du 
IV* s. aCn. Il acheta Platon 1 à 
Pollis: VII, p. 107, 1. 27. 
ANSIMUTH (Avouio68) 
Chef de l'infanterie byzantine 
sous Maurice 2. Il fut capturé par 
les Avars en Thrace: I, p. 83, 1. 5. 


ANTALCIDAS ('AvtaA.kíóac) 

I. Spartiate, fils d'un Léon. A 
propos de la paix de 386 aCn: II, 
p. 172, 1. 31. 

2. Maitre d'Eschine 2: I, p. 60, 
lI. 40-41. 


ANTÉCHRIST (Avtiypiotoc) 
Voir V, s.v. HiPPoLvTus R. Date 
assignée à sa venue: III, p. 102, 
153: 


ANTENOR ('Avtiivop) 

1. Vieillard troven. Voir VI, s.v. 
Homerus T 122: VIII, p. 171, 
1. 5. 

2. Historien de la Crċte. Voir 
IV, s.v. ANTENOR. 


ANTHÉMIOS ('Av8éjioc) 

L Contemporain de Jean 6, 
prétre d'Athéna à Athénes. Ja- 
loux des succés intellectuels de 
Jean 6: IL, p. 50, 1. 15 — sa 
discussion avec lui: l. 20 — il fut 
converti par Jean 6: 1. 22. 

2. Procopius —, empereur ro- 
main d'Occident (467-472). Pé- 
re de Marcien 4 et de Procope 1: 
1, p. 166, 1. 35 — il prédit l'empire 
à Sévère 5: VI, p. 21, 1. 5 — avec 
qui il voulait restaurer le paga- 
nisme: p. 30, ll. 4-5. 


nnam CAvSémoc) 
. Évêque d'Antioche. Prédé- 
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cesseur de Cyprien: H, p. 198, 
1. 16. 

2. Évêque de Trébizonde, puis 
patriarche sévérien de Constanti- 


nople (535-536). Sessions consa- , 


crées à son cas à Constantinople 
en 553: I, p. 13,1. 9 — conformité 
dogmatique de ses actions syno- 
dales: IV, p. 119, L. 12 — il reçut 
une autre lettre: ]. 15 — assurant 
qu'il n'avait pas commis de dévia- 
tion vis-à-vis de l'orthodoxie: p. 
120, 1. 17 — mais lui enjoignant 
d'ajouter une condamnation plus 
formelle d'Eutychés: l. 18 — A. 
exhorté à combattre vigoureuse- 
ment Nestorius et Eutychés: p. 
122, 1. 6. Voir V, s.v. EPHRAEM. 

ANTHOS (Av8oc) 

Pére de Léonnatos: H, p. 20, 
J}. 12. 

ANTHOUSA ('Av80voa) 

1. D'Antioche, épouse de Se- 
cundus 2. Mère de Jean 6; II, 
p. 49, 1. 38. 

2. Contemporaine de Léon 6. 
Elle découvrit la divination par 
les nuages: VI, p. 22, 1. 14 — sa 
pratique: p. 23, L. 34. 

ANTICYREUS ('Avtxopebc) 

Il guérit la folie d'Héraclés 1 gráce 
à de l'ellébore cueillie à Anticyre: 
III, p. 54, 1. 34. 

ANTIGBNE (Avttyévnc) 

1. Né sans doute vers 380 aCn, 
tué en 316, chef du corps ma- 
cédonien des «boucliers d'ar- 
gent». Il reçut à Triparadisos la 
Susiane: II, p. 28, 11. 28-29 — et la 
levée des impóts afférente: p. 29, 
1.11. 

2. D'Enna en Sicile. Maitre de 
l'esclave Eunous: VI, p. 148, Il. 
I4-15 — qu'il produisit pour ses 
tours dans les banquets: p. 149, 1. 
36 — il fut assassiné par Eunous: 
p. 151, L. 21. 


ANTIGENIDAS (Avtvysvióac) 
Flütiste: S II, p. 158, l. 6. 


ANTIGONE (Avtiyovoc) 

1. I dit «le Borgne», né vers 
382, tué à Issos en 301 aCn. Père 
de Démétrios 1: VI, p. 186, 1. 15 
— il reçut comme satrapies à 
Babylone et à Triparadisos la 
Pamphylie, la Lycie et la Phrygie: 
I, p. 189,1. 39; IE, p. 21,1. 41 — en 
butte aux intrigues de Perdiccas 
2: IL p. 24, 1. 30 — il s'enfuit en 
Macédoine auprès d'Antipater 1 
et de Cratére: p. 25, 1. 11 — il 
apprit les nouveaux projets ma- 
trimoniaux de Perdiccas 2: 1. 27 
— il fut convoqué à la réunion 
des Diadoques: p..27, 1. 33; 1. 38 
— il prit la défense publique d'An- 
tipater 1: p. 28,1. 11 — il reçut 
à Triparadisos la grande Phrygie, 
la Lycaonie, la Pamphylie et la 
Lycie: p. 29, 1. 8 — il devint 
commandant des troupes de Per- 
diccas 2: 1. 19 — il entra en difiċ- 
rend avec Cassandre, puis il se 
réconcilia avec lui: p. 31, 1l. 15-16 
— il eut des difficultés avec Anti- 
pater 1 dues à Cassandre: l. 19 — 
il entama la guerre contre Eu- 
mène: ll. 26-27 — il se heurta à 
Séleucos !: VI, p. 142, 1. 24 — il 
eut, parmi ses alliés, Denys 4: JV, 
p. 54, 1. 42 — auquel i] donna 
pour gendre son neveu Ptolémée 
3: 1. 4 — sollicitude qu'il marqua 
pour les enfants et les sujets de 
Denys 4: p. 55, l. 26 — il fut 
l'objet des flatteries athéniennes: 
VI, p. 185,1, 3. 

2. II Gonatas, né vers 319, roi 
de Macédoine de 283 à 240/239 
aCn, fils de Démétrios 3. Il tenta 
de passer en Macédoine pour de- 
vancer Ptolémée 4: IV, p. 60,1. 14 
— vaincu en combat naval 61; 








— au pouvoir en M 
mort de Ptolémée ; 
entra en conflit avec. 
p. 63, 1. 40; 1. 2 — 
tuteur des enfants de Ni poġġi T: 
p. 66, 1. 13. LUE 
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3. III Doson, roi de Macédoine 
depuis ca. 229-227/6 jusqu'à 221, 


neveu de 2. Viciorieux de Cléo- , 


mène 2: VI, p. 192, 1. 21 — sa 
bonté à l'égard de Sparte vaincue 
et sa mort en Macédoine: p. 191, 
1.2. 

4. Dernier des Hasmonċens, fils 
d'Aristobule 2, roi de 40 à 37 
aCn. Emprisonné à Rome: V, p. 
144, 1. 24 — il gagna des complici- 
tés pour rentrer en Judée: p. 145, 
L 25 — il noua des traités d'amitié 
avec Lysanias 3 et les Parthes: p. 
146, 11. 3-4 — il fut ramené par 
Pacorus et Bazapharmanés: l. 8 
— et replacé sur le tróne: I, p. 
156, 1. 13; V, p. 147, L 20; p. 154, 
1. 37 — il fit mutiler Hyrcan 2 
qu'il livra aux Parthes: V, p. 147, 
ll 20-21 — il entra en guerre 
contre Antoine 2 et Auguste sou- 
tenant Hérode 1: ll. 36-37 — il fut 
emprisonné: 1. 38 — puis décapité 
à Antioche: Il. 41-42. 

5, D'Éphése, hymnographe. Re- 
nommé pour sa piété: IH, p. 57, 
L 19. 

6. S II, p. 158, 1. 36. 

ANTILOQUE ('Avrikoxoc) 

Fils de Nestor 1. Il reçut Chalcon 
comme moniteur: HI, p. 53, 1. 30. 

ANTIMAQUE ("Avtípayoc) 
Poéte épique de Colophon, né 
sans doute vers 444 aCn. S Il, p. 
157, 1. 29 — un des meilleurs 
poètes épiques: V, p. 156, 1. 19 — 
cité dans le recueil de Sopatros 2: 
TI, p. 125, L 37. 

ANTIOCHIS (Avutoyíc) 

Fille d'Antiochos 5. Epouse peu 
scrupuleuse d'Ariarathe 4: VI, p. 
143, L 41. 

ANTIOCHOS (Avríoxoc) 

1. Officier supérieur de Philippe 
1, père de Séleucos 1: IL, p. 20, 
LIS 

2. I Sôter, fils de Sċleucos 1 et 
d'Apama, né à la fin de 324, roi 


d'Asie et de Macédoine de 271 à 
261 aCn. Séleucos | voulut lui 
laisser l'Asie: IV, p. 60,1. 42 — A. 
envoya un corps expéditionnaire 


. au-delà du Taurus: p. 61,1. 4 — et 
' une expédition en Bithynie: p. 62, 


1. 15 — il fit la guerre contre 
Antigone 2: p. 63, 1. 39; 1. 1 — et 
contre Nicoméde 1: 1. 2 — contre 
qui il livra un combat naval: II. 6- 
7 — il fut vaincu par Zipoités 1: 
p. 65, 1. 25 — il fit la guerre contre 
Byzance: p. 66, l. 28. 

3. Roi (1). À propos de ses 
gardes, les jumeaux Antiphon 4 et 
Cyrus 4: III, p. 71, 1. 4. 

4. II Théos, fils de 2, né en 286, 
roi de 261 à 246. Il établit Phéré- 
clés comme satrape chez les Par- 
thes: I, p. 51, 1. 36: 1. 38 — il 
maria sa fille Stratonica à Aria- 
rathe 3: VI, p. 143, L 31. 

5. HT le Grand, petit-fils de 4 et 
fils de Séleucos II Kallinikos, né 
vers 242, roi de 223 à 187 aCn. 
Père d'Antiochis: VI, p. 143, ll. 
40-41 — Héraclée du Pont tenta 
de la réconcilier avec Rome: IV, 
p. 69, l. 9; 1. 16 — vaincu à 
nouveau par Rome, il signa avec 
elle un traité qui l'exclut de toute 
TAsie: 1. 20. 

6. IV Épiphane, fils de 5, roi de 
175 à 164 aCn. Il accueillit Persċe 
2 aprés Pydna: IV, p. 68, 1. 35 — 
il viola le Temple: VI, p. 133,1. 14 
— attitude antisémite de ses amis: 
p. 134, 1. 32 — et prétendument 
amicale d'A.: l. 4. 

7. V Eupator, fils de 6 et de 
Laodike, né en 173, roi de 164 à 
162. Il modifia le régime des 
grands-prétres: V, p. 153,1. 37 — 
il destitua Onias: I, p. 155, 1. 26; 
V, p. 153, I. 39. 

8. VII Évergéte Sidċtċs, fils de 
Démétrios I Sóter, né en 164, roi 
de 138 à 129 aCn. IJ prit et incen- 
dia Jérusalem: V, p. 105, L. 38; VI, 
p. 132, L 35. 
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9. Surnom de l'esclave Eunous, 
voir infra, s.v. EUNOUS: VI, p. 
154,19. 

10. IV Épiphane, roi de Com- 
magène de 38 à 72 pCn. Père de 
11: V, p. 151,1. 25. Voir infra, s.v. 
EPIPHANE 2. 

11. Fils de 10 = C. Iulius An- 
tiochus Epiphanes Philopappos. 
Il ne put épouser Drusilla faute 
d'avoir été circoncis: V, p. 151; 
l. 25. 

12. Mythographe inconnu, an- 

tċrieur à la fin du III s. pCn. Voir 
IV, s.v. ANTIOCHUS. 
13. Évéque de Ptolċmais, mort au 
plus tard en 408. Adversaire de 
Jean 6. Succés de son éloquence à 
Constantinople: II, p. 56, l. 35 — 
ses intrigues: p. 57, l. 16 — il 
présida le synode du Chéne: I, p. 
52, 11. 28-29. Voir aussi IV, p. 129, 
1. 32. 


ANTIPAS ('Avrinag) à 

l. Père d'Antipater 2, mort 
entre 76 et 67 aCn. Grand-pére 
d'Hérode 1: V, p. 143, 1. 40. 

2. Autre nom d'Antipater 2: V, 
p. 143,1. 9. 

ANTIPATER ('Avtirarpoc) 

1. Régent de Macédoine et Dia- 
doque (398-319 aCn). Voire IV, 
s.v. ISOCRATES, Epistulae IV. Père 
de Phila: II, p. 147, 1. 3; IV, p. 53, 
1. 33 — Alexandre 4 lui réclama 
des recrues: II, p. 19, 1. 20 — il 
menaga les orateurs d'Athċnes: 
VIII, p. 66, 1. 13 — on vanta la 
bonté d'A. devant Hypéride: p. 
71, IL. 15-16 — fière réponse d'Hy- 
péride: 1. 18 — mot d'A. sur Pho- 
cion et Démade: VI, p. 179, 1. 4 
— les Athéniens voulurent livrer 
Harpale à A.: VIII, p. 65, 1. 28 — 
il reçut le commandement sur les 
Macédoniens, Hellénes, Iilyriens, 
Triballes et Agrianes: I, p. 189, 1. 
3; voir H, p. 20, 1. 19; p. 22, 1. 12 
— il prit part à la guerre de 
Léosthénés: H, p. 22, 1. 19 — au 


cours de laquelle il fut mis en 
difficulté: 1. 23 — il fut aidé par 
Cratére: 1. 30 — aprés Crannon, il 
lança un décret contre Démos- 
théne 2 et contre Hypéride: p. 23, 
1. 39 — il réclama Hypéride: VIH, 
p. 71, 1. 23 — qu'il fit torturer à 
Corinthe: p. 72, 1. 29 — réponses 
qu'il recut de Démosthéne 2: p. 
67, L 22; 1. 36; p. 68, 1. 7 — il 
exerça le pouvoir absolu: IJ, p. 
22,1. 32 — il fit exécuter Démade: 
p. 22, l. 7 — il fiança sa fille 
Nicaia à Perdiccas 2: p. 24, 1. 34 
— il accueillit Antigone 1 dans sa 
fuite: p. 25, 1. 11 — il nourrit des 
projets de guerre contre Perdiccas 
2: 1. 27 — il franchit l'Hellespont: 
ll. 29-30 — il accueillit Néopto- 
léme 4 défait par Euméne: p. 26, l. 
37 — difficultés qu'il éprouva lui- 
méme en faisant face à Euméne: l. 
8 — convoguċ par les autres Dia- 
doques en Égypte: p. 27, 1. 33; li. 
38-39 — étendue de son pouvoir: 
1. 40 — en butte aux exigences 
financières de son armée: l, l — 
il fut attaqué publiquement par 
Eurydice 3: p. 28, 1. 7 — sauvé 
d'un massacre par Antigone 1 et 
Séleucos 1: ll. 10; I2 et 14 — 
confirmé dans son commande- 
ment: ll. 15 et 17 — félicité après 
Paradisos: p. 29, 1. 22 — il fit 
front devant la mutinerie d'Atta- 
los 1: p. 30, 1. 29 — il marcha vers 
Sardes contre Eumene: 1. 36 — il 
se réconcilia avec Cléopátre 1: 1. 
4] — il redoutait de combattre 
Eumene: p. 31,1. 11 — il intervint 
pour éteindre le différend entre 
Cassandre et Antigone 1:1. 16 — 
auquel il confia des troupes pour 
la guerre contre Euméne: l. 21 — 
il projetait de retourner en Macċ- 
doine: l. 27 — malgré une muti- 
nerie, il franchit l'Hellespont: 1. 
30 — l'époque de sa mort coin- 
cide avec le début de la carriċre de 
Dinarque 1: VIII, p. 72, l. 13. 
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2. Iduméen, prêtre d'Ascalon, 

mort en 43 aCn. Père d'Hérode 1: 
I, p. 156, L 15; V, p. 142, 1. 18 — 
second nom d'Antipas 2: V, p. 
143, 1. 9 — il prit le parti d'Hyr- 
can 2 contre Aristobule 2: p. 144, 
1. 20 — accroissement de ses pou- 
voirs sous Hyrcan 2: 1. 32 — 
nommé gouverneur de Judée 
aprés Pharsale: p. 145, l. 3 — 
loyauté dont il fit preuve à l'égard 
d'Hyrcan 2: 1. 11 — il fut empoi- 
sonné par Malchos 1: 1. 15. 
3. Fils d'Hérode 1 et de Doris, 
mort en 4 aCn. Responsable des 
assassinats de Mariammé 1, 
d'Aristobule 4 et d'Alexandre 12: 
V, p. 143, Il. 32-33 — il fut tué sur 
ordre de son père: ll. 34; 40. 

4. Fils d'Hérode 1 et de Mal- 
thacé, roi de 4 aCn à 39 pCn, 
mort à date inconnue. Voir infra, 
s.v. HÉRODE 3. Part d'héritage 
qu'il reçut d'Auguste: V, p. 148, 
1, 24 


5. D'Acanthe, mythographe. À 
propos d'une liste de mentors: III, 
p. 53, l. 26. 

6. Philosophe d'Histiée (ou stoi- 
cien de Tarse): S II, p. 155, 1. 23. 

ANTIPHANE ("Avtigüvnc) 

1. Philosophe du V* s. aCn: S 
H, p. 155, Il. 23-24. 

2. Poéte de la comédie moy- 
enne: S II, p. 157, 1. 30. 

3. Auteur de récits merveilleux, 
antérieur au II* s. aCn. Voir IV, 
S.V. ANTIPHANES. 


ANTIPHON (AvttQgGv) 

1. Orateur du V* s. aCn. S fl, 
p. 158, 1. 28 — premier à avoir 
composé des plaidoyers: VIII, p. 
42, l. 11 — auteur de traités de 
rhétorique: l. 12 — raillé par Pla- 
ton 2 pour son avarice: l. l4 — 
caractéres de son art: p. 41, Il. 28- 
31. 

2. Poéte tragique (confondu 
avec I). Ses tragédies: VIII, p. 42, 
1. 15 — sa mort: p. 43, 1. 27-29. 





3. Athénien, condamné en 344 
aCn. Responsable de l'incendie de 
la flotte d'Athénes: VI, p. 63, L. 


119: 


4, Garde d'Antiochos 3 (?). Il 
causa le suicide de Rhodopé: IIT, 
PILLS 

ANTIPHOS ('Avtigoc) 

Fils de Priam et d'Hċcube. Meur- 
trier de Leucos: III, p. 70, 1. 10. 


ANTISTHENE ('Avriosċvne) 

1. Philosophe cynique (ca. 445- 
360 aCn). Modèle de style atti- 
que: H, p. 118, II. 9-10. 

2. Philosophe: S Il, p. 156, 
1. 23. 

3. Philosophe: S II, p. 155, 
1. 20. 

ANTODĠROS ('AvTOB0pog) 
Boxeur. Il remporta treize cou- 
ronnes: HI, p. 58, 1. 27. 


ANTOINE (Avtóvioc) 

i. Marcus Antonius, tribun de 
la plèbe. Il introduisit les Rho- 
den deyant le sénat: VI, p. 139, 
Il, 7-8. 

2. Le Triumvir (ca. 83-août 30 
aCn). Son caractère: VI, p. 187, 1. 
30 — il-abandonna son oncle 
César l en signant le pacte des 
Triumvirs: p. 178, L 17 — il prit 
part à la poursuite de Brutus et de 
Cassius: I, p. 48, 1. 30; VI, p. 173, 
1. 22 — aux prises avec Octave: I, 
p. 48, L 35; p. 190,1. 5: VI, p. 173, 
1.27 — il soutint Hérode 1: V, p. 
143,1. 3 — qui ie soudoya: p. 146, 
l 38 — et à qui il vendit les 
tétrarchies juives: l. 32 — il défen- 
dit à Rome les prétentions d'Hé- 
rode l contre Antigone 4: p. 147, 
1. 28 — il proclama Hérode 1 roi 
des Juifs: Il. 34-35 — il fit décapi- 
ter Antigone 4 à Antioche: I, p. 
156, L 16; V, p. 147, 1. 41; p. 154, 
l. 1 — il fut obligé de chercher 
refuge en Égypte: I, p. 48, 1. 39. 

3. Diogéne, romancier de la fin 
du II° s. pCn. Voir IV, s.v. ANTO- 
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NIUS DIOGENES. Son double nom: 
H, p. 147, 1. 30 — conjectures sur 
sa carrière: p. 148, 1. 31; 1.2. 

4. Contemporain de Constantin 
1 et de Constance 2. Saint et 
ermite: III, p. 95, L 24. 

ANTONIN (Avtóvioc) 

1. T. Aelius Hadrianus Antoni- 
nus dit A. le Pieux, empereur 
romain (138-161). À propos des 
dates d'Arrien: I, p. 52, L 13 — 
dédicace de l'apologiste Justin 1: 
IL, p. 97, 1. 39 — p. 98, 1. 40. 

2. M. Aurelius Antoninus, dit 
Marc Auréle, empereur romain 
(161-181). Il envoya son frére (3) 
combattre Vologése: II, p. 40, 11. 
34-35 — sa mort, à propos du 
livre d'Hérodien 1: p. 67, 1. 41 — 
il eut Commode comme succes- 
seur: p. 67, 1. 42 — à propos des 
dates d'Apollinaire 1: I, p. 11, 1. 
17 — d'Arrien: p. 52, 1. 14 — de 
Phrynichos 2: Il, p. 115, 1. 4 — 
dédicace d'Amyntianos: p. 104, 
L 11. 

3. Verus. Voir infra, s.v. VE- 
RUS 2. 

4. M. Aurelius Antoninus, dit 

Caracalla, empereur romain (211- 
217), fils aîné de Sévère 1. Il fit 
tuer son demi-frċre Gétas 2: II, p. 
67,1. 17 — pére putatif de Bassia- 
nus et d'Alexinus: p. 68, 11. 30-31 
— assassiné par Macrin: p. 67, l. 
25 — acmé de Clément 2: p. 82, 
1:2; 
,. 5. M. Aurelius Antoninus, dit 
Élagabale empereur romain (218- 
222). Proclamé empereur: II, p. 
68, 1. 34 — aprés l'assassinat de 
Macrin: 1. 38 — description de 
son règne: l. 39 — assassiné: I, p. 
104, 1. 3 — et remplacé sur le 
trône par Alexandre 16: 1. 7. 

6. Un des sept dormants d'É- 
phése: VII, p. 209, 1. 20. 

7. Évêque d'Ephése, mort en 401. 
Élu grâce à Jean 6: I, p. 53, 1. 18 
— attaqué dans les libelles d'Eu- 


sèbe 8: IE, p. 55, 1. 14 — remplacé 
à sa mort par Héraclide 4: p. 56, 
Ii. 28-29. 

ANTOINE ( Avroviva) 

Épouse de Bélisaire. Elle révéla à 
Justinien 1 les menées de Jean 23: 
L p. 72, 1. 20. 

ANTYLLOS ('AvtvAX0c) 
Médecin du Ile s. pCn: S Il, 
p. 158, IL. 7-8. 

APELLE ('AncAA fic) 

I. Peintre de Colophon (IV* s. 
aCn). Auteur d'un portrait d'Alex- 
andre 4: VI, p. 119,1. 8 — S II, p. 
158,1. 8 Q) 

2. Philosophe (identique à 1?): 
S H, p. 155, 1. 27. 

APHAREUS ('Apapebc) 

Fils adoptif d'Isocrate. Un des 
trois enfants de la courtisane 
Lagiské: VIIJ, p. 48, 11. 10-11 — il 
remplaça Isocrate lors d'un pro- 
cès en échange de fortune: p. 47, 1. 
23 — il fit ériger une statue d'Iso- 
crate prés de l'Olympieion: p. 48, 
1.8; 1. 12. 

APHOBETOS ('AgóBntoc) 

Frère cadet d'Eschine 2: 1, p. 60, 
1. 35. 

APHOBIOS ('Apofitoc) 
Étranger, peut-étre gouverneur de 
la Palestine en 365. Voir IV, s.v. 
HIMERIUS, n° LVII IL, p. 139, Il. 
9-10. 

APHOBOS ('Apofioc) 

Tuteur de Démosthéne 2. Il fut 
attaqué par son pupille en justice: 
VIII, p. 61, 1, 33. 

APHRODISIOS ('Appodicioc) 
Envoyé par Séleucos | en 281 
dans les villes de Phrygie et d'au- 
delà du Pont: IV, p. 59, 1. 9. 

APHRODITE (‘A@poëitn) 

Fille de Zeus ou d'Ouranos, dċ- 
esse de la beauté. À propos de la 
dyade: III, p. 43, L 15 — des 
nombres cing: p. 45, l. 35 — et 
six: l. 5 — différence entre les A. 
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vulgaire et céleste: II, p. 156, 1. 41; 
p. 154,1. 31; VI, p. 112, 1 20 — sa 
naissance: VI, p. 96, 1. 13; p. 112, 
L 15 — cortège des Amours: p. 
103, Il. 3-4 — des Amours et des 
Grâces: p. 95, l. 26 — jardins 
d'A.: p. 97, 1. l — introduction de 
ses mystéres dans la région du 
Tanais: Il, p. 39, l. 15 — elle 
conçut Énée 1 des œuvres d'An- 
chise: III, p. 35, 1. 19 — Har- 
monie de celles d'Arés: p. 27, 
1. 9 — la Mer de celles du Ciel: 
VI, p. 112, 1. 15 — mère d'Héléne 
1: TII, p. 59, 1. 18 — adorée par 
Pélops: VI, p. 95, 1. 33. 

Ll. Ses sanctuaires. Temple du 
sacrilège en Thessalie: VII, p. 
181, 1. 40 — un autre érigé dans 
une petite ile: II, p. 38, 1. 35 voir 
p. 39, 1. 9 — lui sont consacrés 
une ville de Thébaide: VII, p. 152, 
1. 14 — un port sur a Mer Rouge: 
p. 177, Il. 6-7 — une statue par 
Atticus 1: VI, p. 26, 1. 7 — elle 
reçut l'hommage de Chypre: p. 
112,1. 12 — elle était fétée chez les 
Lydiens: III, p. 58, 1. 32. 

2. Sa mythologie. Assisteé par 
une Héléne dans son union avec 
Adonis: III, p. 60, 1. 16 — vue au 
bain par Érymanthe aprés son 
union: p. 52, l. 1 — ses relations 
avec Adonis androgyne: p. 66, l. 6 
— libérée de son amour grâce au 
rocher de Leucade: p. 70, L 14 — 
elle changea Aedon en oiseau: 
VIH, p. 174, 1. 27 — Andromċde 
sacrifia en l'honneur d'A.: III, p. 
30, 1. 38 — A. conseilla à Énée 1 
de gagner l'Orient: p. 35, 1. 24 — 
elle le fit aimer des gens de Bru- 
siade: 1. 30 — et elle lui fit accep- 
ter le trône: 1. 32 — elle reçut le 
sacrifice d'une vache sur l'Ida: Il. 
33-34 — elle ravit Hélène 1: p. 59, 
1. 33 — pour une promesse non 
exécutée par Ménélas 1: 1. 34 — 
elle était adorée sous les traits 
d'une Héléne à Épidamne: p. 60, 
l. 18 — elle offrit une ceinture 


brodée à Héra: p. 59, 1. 27; 29 
— elle disputa le beau Mélos à 
Héra et à Athéna, d’où la légende 


' de la pomme: p. 69, li. 17-19 — 


elle rendit belle Mésopotamia: H, 
p. 39, 1. 39: 1. 42 — elie enseigna à 
Nessos comment piéger Héraclés 
1: HI, p. 54, 11. 9-10 — elle offrit à 
Pélée une coupe pour ses noces: p. 
68, I. 23 — elle empécha Palléne 
de subir le courroux de Sithon: p. 
13, L 16 — elle métamorphosa 
Pan: p. 68, 1. 2 — elle fut victo- 
rieuse aux jeux en l'honneur de 
Python 1: p. 70, 1. 3 — elle fut 
blessée par un mortel: VII, p. 143, 
l ] — voir aussi, à propos des 
yeux d'Isidore 6: VI, p. 10, 1. 9. 
Cf. H, p. 41, 1. 13. 


APHTONIOS ('Ag9óvioc) 
Rhéteur du IV* s. pCn. Voir IV, 
s.v. APHTHONIUS. 


APIs ('Anic) 
Prêtre d'Alexandrie. Témoin à dé- 
charge d'Athanase 2 à Tyr: VIII, 
p. 21, l. 19. 

APODASMOS ('Anóóacpoc) 
Lapes de Mélos: IH, p. 27, 
:23. 


APOLLINAIRE ('AnoAtüptoc) 

1. Apologiste de Hiérapolis au 
He s. Voir V, s.v. APOLLINARIUS. 

2. Évéque de Laodicée au IV* 
s., hérésiarque (ca. 310-ca. 390). 
Maitre de Polémon 4: V, p. 27, 1. 
8, cf. L. 19 — en christologie, il 
concevait une chair sans áme: p. 
12, IL 4-6, voir IV, p. 153, L. 24 
— sens qu'il donnait au mot 
oscapxap£voc: V, p. 9, Il. 7-8; p. 
10, L-15 — il parle d'essence 
composée: IV, p. 144, ll. 24-25 — 
emploi qu'il fait du mot xpüotic: 
V, p. 9, 1. 26 — il fut attaqué par 
Athanase 2: p. 35, l. 42 — et par 
Léon 5: IV, p. 150, Il. 21-22 — il 
méritait le titre d'adorateur du 
corruptible: II, p. 133, 1. 21 — à 
propos d'un passage de Jules 4: 
IV, p. 173, 1. 29 — A. cité sous le 
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nom de Grégoire 1, voir VIII, s.v. 
APOLLINARIS: V, p. 23, 1. 15 — 
une trace de son erreur: l. 23 — 
A. assimilé à Eutychès par Dios- 
core 3: p. 26, 1. 36 — A. anathème 
chez Sophronios 2: p. 64, 1. 21 — 
condamné à Chalcédoine: p. 27, 
1215 

APOLLODORE ("AstoAAó8opoc) 

1. Poète de la comédie nouvelle, 
de Caryste ou de Géla: S IE, p. 
157, 1. 33. 

2. Philosophe stoicien d'Athé- 
nes (180-109 aCn), auteur d'un 
traité sur les dieux: IL, p. 123, 
1. 22 — S II, p. 155, 1. 24. 


APOLLON ('AnÓXAoV) 
Dieu, fils de Zeus et de Léto. 

l. Ses attributs. L'arc et les 
flèches: VI, p. 115, 1. 7 — le chant 
nuptial: p. 95, L-24 — l'élo- 
quence: p. 112, 1. 28 — les jardins: 
p. 101, 1. 32 — la lyre: p. 114,1. 41 
— Je trépied: p. 118, 1. 3 — repré- 
senté sous la forme du soleil, sym- 
bolisċ par une boule: V, p. 164, 
1. 20. 

2. Ses sanctuaires. D'A. Ra- 
dieux à Anaphé: III, p. 38, 1. 29 
— A. sauva d'une tempéte l'équi- 
page d'Argo: l. 34 — érection 
d'un temple: ll. 38-39 — organisa- 
tion de la féte: l. 4 — d'A. Eri- 
thios à Argos de Chypre ou le 
dieu accueillit Adonis: p. 70, L 15 
— oracle d'A. à Claros, transmis 
en héritage à son fils Mopsos: p. 
11, l. 3 — A. s'éprit du jeune 
Branchos: p. 24, l. 30 — auquel il 
donna le pouvoir de prophétiser: 
1. 32 — érection d'un autel à A. 
Aimant: l. 31 — d'A. Sarpédon 
en Cilicie, consulté par Alexandre 
4: VI, p. 127, 1. 9 — à Délos: p. 
112, L 13 — à Delphes: p. 104, 
1. 33 — prodiges qui y survinrent 
lorsque le pilla Mardonios 2: 1, 
p. 116, i. 8 — le sanctuaire in- 
sulté par Matakas: p. 117,1. 31 — 
les «Demeures» d'A.: VI, p. 31, 














1 34 — l'autel près du Lyssos à 
Éphése: III, p. 26, 1. 12 — songe 
qu'envoya A. à un pátre immobi- 
lisé dans un ravin: L I — origi- 
ne de l'expression KA. aux vau- 
tours»: L-14 — propriétés du 
temple d'A. à Hiérapolis en 
Phrygie: VI, p. 34, l. 36 — érec- 
tion par Leukos de son temple de 
Leucade: III, p. 70,1. 11 — pro- 
tection merveilleuse qu'offrit à 
Crésus le temple de Sardes: 1, p. 
107, 1. 8 — ville consacrée à A. en 
Thébaide: VII, p. 152, 1. 17. 

3. Ses amours et sa descendance. 
Il eut Anios de Créüse 2: III, p. 
31, 1. I8 — pére d'Asclépios 1: V, 
p. 194, 1. 17 — de Cyzicos: III, p. 
31, 1. 26 — d'Érymanthos: p. 52, 
i. 42 — de Linos 1, qu'il eut de 
Psamathé: p. 16, l. 26 — A. irrité 
du meurtre de Psamathé: l. 32 
— pére de Mopsos, qu'il eut de 
Manté: p. 11, 1. 1 — éraste d'Ado- 
nis androgyne: p. 66, 1. 7 — d'Hé- 
lénos: p. 67, 1. 35. 

4.Mythologie. Il fut frustré de 
son salaire à Troie: VII, p. 142, 1. 
23 — il causa la mort d'Achille 4 
en le poursuivant: III, p. 67, I. 11 
— il se changea en sanglier pour 
tuer Adonis: p. 52, Il. 1-2 — il 
reçut les confidences amoureuses 
d'Aphrodite: p. 70, L 16 — qui 
guċrit en lui faisant faire le saut 
de Leucade: 1. 17 — explication 
du prodige: p. 71, l. 20 — meurtre 
de Carnos, fantàme.d'A.: p. 20, l. 
22 — naissance de Marsvas, au 
cours d'une des fċtes d'A.: p. 58, 
1l. 6-7 — il tua tous les enfants de 
Niobé: p. 53,1. 22 — il apparuten 
rêve à Nireus 2: p. 72, ]. 19 — il 
mit fin aux vaticinations de la téte 
d'Orphée: V, p. 196, 1 21 — il 
inspira à Phémonoé des oracles en 
vers: p. 156, 1. 9 — il dressa le lit 
nuptial de Pélops et d'Hippo- 
damie: VI, p. 95, 1. 34 — il appa- 
rut en réve à Polématas: V, p. 
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164, l. 9 — il organisa les jeux 
funébres en l'honneur de Python 
1: II, p. 70, il. 1-2 — A. comp- 
tant les grains de sable: V, p. 198, 
1.11. 

5. Ses fêtes. a. Les daphnépho- 
ries: V, p. 163, L 36 — fêtes 
communes aux Pélasges de Thé- 
bes et aux Éoliens d'Arnċ: 1. 4 — 
cueillette du laurier: l. 6 — pro- 
cession vers le temple d'A. Ismé- 
nios et Chalazias: p. 164, L 31 — 
b. Le nome: p. 160, 1. 34; p. 161, 1. 
26 — A. Nomien: p. 160, 1. 35 — 
rôle de Chrysothémis: l. 3 — c. le 
péan: ]. 22. 

6. Divers. A. invoqué contre 
Xerxès 1: VI, p. 84, 1. 30 — il 
iċmoigna en faveur de Socrate 1: 
VII, p. 43, 1. 25 — créateur du 
mot «Connais-toi toi-méme»: p. 
132, I. 22 — voir encore: III, p. 
42, 1. 33; VI, p. 30,1. 18; p. 115,1. 
6; VII, p. 99, 1. 12]. 

APOLLONIDES ('AzoAAoviónc) 

1. De Cos, médecin à la cour 
de Perse. Il guérit Mégabyze de 
ses blessures (vers 465 aCn): I, p. 
118, 1. 21 — subterfuges dont il 
usa pour devenir l'amant d'Amy- 
tis 2 en la soignant: p. 122, 1. 10 
— il fut dénoncé par elle: 1. 17 — 
et supplicié: Il. 20; 22. 

2. Poéte tragique: S II, p. 157, 
1. 29. 

APOLLONIOS ('AnoAAóvtoc) 

1. De Perge, mathématicien de 
la seconde moitié du III* s. aCn. 
Surnommé «Epsilon»: III, p. 66, 
1.18. 

2. Vers 104 aCn. Général du roi 
des esclaves T. Vettius. Corrompu 
par Luculius: VI, p. 156, 1. 34 — 
épargné par le vainqueur: l. 42. 

3. De Tyr, philosophe stoicien 
du I** s. aCn: II, p. 127, L 15. 

4. De Tyane, thaumaturge du 
es. pCn. Voir V, s.v. EUSEBIUS et 
IV, sv. PHILOSTRATUS. Circon- 
stances de sa naissance: V, p. [91, 





1. 11 — ii serait un être divin: p. 
192, 1. 1; p. 200, 1l. 25 — son 
costume: p. 196, l. 37 — son 


' éloquence: p. 192, 1. 29; p. 198, 1. 


15 — son franc parler avec Domi- 
tien 1: p. 190, L 8; H. 12-13 — son 
jugement sur Nerva 2: p. 201, 1. 8 
— son opinion sur les marées: p. 
183, 1. 37 — sur les colonnes de 
Gadés: p. 184, Il. 7-8 — sur les 
récits des poètes touchant l'Et- 
na: p. 185, l. 24 — sur la cité 
idéale: p. 195, L 1 — sur la nais- 
sance des vipères: p. 193, 1. 36 — 
ses écrits sur la mantique et les 
sacrifices: p. 194, 1. 10 — ses 
voyages au Caucase: p. 171,1. 25 
— aux Indes: p. 198, 1. 5, voir I, p. 
28, 1. 25 — A. franchit l'Indus: V, 
p. 173, 1. 28 — il découvrit le 
coton: 1. 40 — il arriva aux sour- 
ces de l'Hyphase: p. 173, 1. 5 — à 
propos de la pierre «pantarbé»: 
p. 179, 1. 10 — il séjourna aux 
Indes: p. 180, 1. 31 — ses trouvail- 
les à Sukaminum: p. 187, 1. 34 — 
il se rendit chez Memnon 2:1. 3 — 
il fut mal accueilli par les Gymnes 
d'Éthiopie: Il. 5; 9; 10 — il fut 
écouté par les Égyptiens: p. 197,1. 
22 — ses voyages sur le Nil: p. 
187,1. 18; p. 188, 1. 29 — il arriva 
à la troisième cataracte du Nil: 
p. 189, 1. 28 — il fut emprisonné: 
p. 200, ll. 28-29 — il n'aurait 
accompli aucun des miracles de la 
légende: 1, p. 28, ll. 33-34 — à 
propos de l'explication d'une lo- 
cution cilicienne: V, p. 192, 1. 20. 
Voir encore p. 171,1. 14; p. 182, 1. 
19; p. 192, 1. 24; p. 194, L. 8; p. 
196, 1. 23. 

APOLLOPHANE ('AttoAXogávnc) 

1. De Cyparissos, lutteur. Vain- 
queur dans la catégorie des ca- 
dets: II, p. 63, 1. 42. 

2. Philosophe: S II, p. 155, 
1.225: 


APOLLOS (Aro GG) 
Juif alexandrin. Il reçut le bap- 
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téme de Jean 2 seulement: VIH, p. 
193, 1. 15. 

APONIUS ('An&vtoc) 

1. M. — (peut-étre identique à 
Lamponius, voir infra, s.v. LAM- 
PONIUS), ca. 90-82 aCn, chef ita- 
lien durant la guerre civile. Il fut 
tenu en échec devant Isias: VI, p. 
171, ]. 14. 

2. C. — Motylus (peut-étre C. 
Papius Mutulus). Chef samnite en 
91 au cours de la guerre civile. Il 
fut nommé consul par les peuples 
révoltés: VI, p. 169, L 29. Voir 
infra, s.v. MOTYLUS. 

APPIEN ('Azmuavóc) 

Historien d'Alexandrie, vers 98- 
161 pCn. Voir IV, s.v. APPIANUS. 
Sa carriċre: I, p. 50, 1. 13. 

APPION ('Anniov) 

Voir V, s.v. CLEMENS R. Protago- 
niste d'un dialogue: II, p. 84, 1. 
13. 

APPIUS ('Arntoc) 

IV, p. 86, l. 8. Voir infra, s.v. 
CLopius 1. 

APULÉE ('AnovATjtoc) 

Auteur de traités sur l'agriculture: 
II, p. 134, 1. 2. 

APTÔTOS (AnToTOG) 

Athléte. Vainqueur à l'épreuve 
complète: II, p. 63, 1. 39. 

AQUILA (’AKÜA GG) 

1. Juif de Corinthe, disciple de 
Paul 3. Il accueillit Jean 3 à 
Éphése, Actes, 18, 26: VIIL p. 
193, L 17. 

2. Traducteur de la Bible, vers 
125 pCn: Il, p. 177, L 41 — 
particularités de la traduction, à 
propos de Gen. l, 1: V, p. 168, 
l. 8. 

AQUILINUS ('AxóAiwoc) 

Diacre à Césarée en Palestine. Ses 
vétements lui furent dérobés par 
Héraclide 4: I, p. 55, 1. 26. 

AQUILIUS ('AKbAA1oc) 

C. (ou plutót Manlius). Collégue 


de Marius ! au consulat en 101 
aCn: VI, p. 165, I. 12-13 — il 
défit les mutins d'Athénion: 1. 13 
— il débusqua les derniers résis- 
tants: p. 166, 1. 21. 

ARALOCHOS ('Apáàoyoc) 
Poète: S EE, p. 157, 1. 33. 

ARAM (App) 

Jérôme 2, réputé chef d’une secte 
hérétique: II, p. 177, 1. 35. Voir V, 
s.v. THEODORVs, n° 3860 et VIII, 
s.v. HIERONYMVS. 

ARATHES ('ApáSnc) 

Neveu de Mithridate 3, qui le fit 
assassiner: IV, p. 71, 1. 42. 

ARATOS (Apaxoc) 

i. De Soles, poète didactique 
(ca. 315-240/239 aCn). Voir VI, 
s.v. ARATUS. S II, p. 157,1. 32. 

2. Tyran de Sicyone (vers 271/ 
270-213/212 aCn). Voir IV, s.v. 
PLUTARCUS, n° 7. Ij triompha 
d'Aristippe 2: VI, p. 190, 1. 38 — 
il éprouvait des troubles intesti- 
naux durant les combats: p. 191, 
1. 20 — il fut inhumé à l'Arateion: 
1. 28. 

ARBARIOS ('Apfápioc) 

1. Commandant de la cavalerie 
de Secyndianos (425-424 aCn). Il 
trahit son chef et passa au parti 
d'Ochos 1: I, p. 124, 1. 32. 

2. Partisan d'Artaxerxes 2. Il 
fut jeté à la cendre pour l'avoir 
trahi au bénéfice de Cyrus 3 (401 
aCn): I, p. 129, L. 33. 

ARCADIUS ('Apkáótoc) 

1. Médecin et comte. Voir IV, 
s.v. HIMERIUS, n? XXXIV. 

2. Flavius —, empereur romain 
d'Orient né en 383, il régna de 395 
à 408 pCn. Fils de Théodose 2: 1, 
p. 158, L 38 — il eut Stilicon 
comme prédécesseur: p. 167, Il. 
31-32 — il perdit son épouse à la 
suite d'une fausse couche: p. 158, 
ll. 2-3 — père de Théodose 4: p. 
167, L. 28 — il chargea Isdigerdès 
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1 d'assurer le trône à son fils: p. 
64, 1. 25. 
ARCÈ ('Apkn) 

Fille de Thaumas et sœur d'Iris: 
IH, p. 67, L 15 — ses ailes 
auraient été attachées à Achille 4: 
L 13 — d'où l'étymologie de 
Tloŝápkng: L-15 — elle passa 
dans le camp des Titans: p. 68, 1. 
18. 


ARCÉSILAOS ('ApkeciXaoc) 
Philosophe académicien (vers 316/ 
315-242/241 aCn): S HI, p. 155, 
1. 23. 

ARCHAINETES ('Apyatvétnc) 
Philosophe: S IL, p. 155, 1. 22. 

ARCHÉDÈMOS ('Apyéónoc) 
Philosophe stoicien de Tarse: S II, 
p. 155, 1. 25. 

ARCHÉLAOS ("ApyéAaoc) 

I. Descendant d'Héraclés ] et 
fils de Téménés. Euripide lui préta 
les exploits de son pére: VII, p. 
144, L 29. 

2. Philosophe d'Athénes, dis- 
ciple d'Anaxagore 1: S II, p. 155, 
122. 

3. S II, p. 158, 1. 28. " 

4. Officier macédonien. À Ba- 
bylone, il reçut le commandement 
sur la Mésopotamie: I, p. 190, 
1. 28. 

5. Général de Mithridade 3. 
Chargé de faire campagne en 
Bithynie: IV, p. 72, 1. 22 — il mit 
en fuite Nicoméde 5: l. 25 — il fit 
jonction avec Taxille en Gréce: p. 
74, Il. 24-25 — vaincu par Sylla: i. 
3] — chantage qu'il exerga sur 
Héraclée: p. 78, 1. 32 — respon- 
sable de l'hostilité de Rome vis-à- 
vis d'Hċraciċe: il. 36-37 — il fut 
envoyé pour négocier avec Fim- 
bria: p. 80, Il. 32-33 — pris au 
piège: l. 35. 

6. De Chypre, mythographe. 
D'aprés lui, Stésichore aurait eu 
pour maîtresse Hélène 5: III, p. 
61,1. 33. 





7. Philopator, roi de Cappa- 
doce (36 aCn-17 pCn) et com- 
pilateur. Dans la dédicace de Co- 


non 2: II, p. 8, 1. 26. 


8. Fils d'Hérode 1 et de Mal- 
thacé, roi de 4 aCn à 6 pCn, mort 
avant 18 aCn. Choisi comme suc- 
cesseur par son pere: V, p. 148, 
1. 18 — il ne reçut d'Auguste que 
ja moitié de l'héritage: 1. 21 — sa 
politique vis-à-vis des grands-prê- 
tres: p. 154, 1. 12, voir p. 155,1. 18 
— il fut dċpouillċ par Auguste en 
raison de sa cruauté et exilé: p. 
148, 1. 25. 

9. Julius —, fils d'Helcias. Il 
épousa Mariammé 2, dont il eut 
Bérénice 2: V, p. 151, 1. 30. 

10. Comte d'Orient et commen- 
sal de Constance 2. I! siégea au 
synode de Tyr contre Athanase 2: 
VIII, p. 26, 1. 27 — il sauva Atha- 
nase 2 menacé de mort: p. 28, 1. 
22. 

11. Évêque de Carrha (Char- 
char) en Mésopotamie. Voir V, 
s.v. HEGEMONIUS. 

12. Notable d'Antioche. Lé- 
preux guéri par Jean 6: IL, p. 51, 
1. 23 


13. Évéque de Césarée en Cap- 
padoce vers 440. Auteur de vingt- 
quatre formules d'anathéme con- 
tre l'Asceticon messalien: I, p. 39, 
1:32; 

ARCHÉMORE ('Apxéuopoc) 

Ou Opheltés. Personnage en l'hon- 
neur de qui furent fondés les jeux 
néméens: VIII, p. 181, 1. 33. 

ARCHIADAS ('Apxiċdac) 

Fils d'Hégias. Sa supériorité sur 
son pere: VI, p. 46, I. 24. 
ARCHIAS (Apyiac) 
De Thurium, acteur, puis orateur 
et homme politique. Il captura 
Hypéride prés d'Égine: VIIL p. 
72, IL 26-27 — il bloqua Démos- 
fhéne 2 dans le sanctuaire de 
Poséidon à Calaurie: p. 67, 1. 20 
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— il amena Nicaia à Perdiccas 2: 
TI, p. 24, II. 33-34 — il finit dans le 
déshonneur et ja pauvreté: p. 23. 
}. 40. 

ARCHIDAMOS ('Apxidanog) 
Voir IV, s.v. ISOCRATES, n° 6 et 
Epistulae IX. III, roi des Lacédé- 
moniens, né ca. 400, roi de 361/ 
360 à 338 aCn. À propos de la 
date de Satyros 2: IV, p. 51,1. 5. S 
H, p. 158, 1. 37. 

ARCHIGÉNÈS ('Apyvyévnc) 
D'Apamée en Syrie, médecin à 
Rome sous Trajan. Son œuvre fut 
mise à profit par Aétios 2: III, 
p. 140, Il. 12-13. 

ARCHILOQUE (ApxíAoy oc) 
Voir VI, s.v. ARCHILOCUS. De 
Paros, poète lyrique du VII s. 
aCn. Le meilleur des poétes iam- 
biques: V, p. 158, 11. 27-28. S H, p. 
157, 1. 30. 

ARCHIMEDE (‘Apxiuônc) 
Philosophe (ca. 287-212 aCn): S 
JI, p. 155, 1. 28. 

ARCHINOS (Apyivoc) 

Orateur athénien de la seconde 
moitié du V* s. aCn. Isocrate fit 
des emprunts à son éloge funébre: 
VIII, p. 47, ll. 34-35 — A. fit 
casser, pour illégalité, le décret 
accordant la citoyenneté à Lysias 
1: p. 53,1. 3. 


ARCHIPPOS ('Apyutroc) 

Poète comique (V*-IV* s. aCn): S 
H, p. 156, 1. 28. 

ARCHYTAS ('Apyótac) 
Philosophe de Tarente (première 
moitié du IV* s. aCn). Maître de 
Platon 1: VII, p. 126, 1. 18. S H, p. 
155, 1. 21. 


ARDABUR ('Apbapobpioc) 

I. Flavius Ardaburius 3 cons. 
427. Général sous Théodose 4 et 
père d'Aspar. Envoyé par l'empe- 
reur à la tête d'une armée pour 
mettre fin à l’usurpation de Jean 
LE: I, p. 186, 1. 16 — tombé entre 


les mains de Jean 11, il se laissa 
gagner par lui: 1. 21. 

2. Ardaburius iunior 1 cons. 
447, petit-fils de 1. Fils d'Aspar: I, 
p. 162, 1. 11 — pour faire échec à 
Léon 5, il essaya de s'allier les 
Isauriens: p. 163,1. 42 — trahi par 
son familier Martin 1: 1. 3 — il fut 
mis à mort: Il. 6-7. 


ARDAGASTE ('Apóóyactoc) 
Chef avar contemporain de Mau- 
rice 2. Il fut défait par l'armée 
byzantine: I, p. 90, 1. 36. 

ARDOATES (Apóo&tnc) 

Roi d'Arménie, vers 260 aCn. H 
donna des troupes à Ariarathe 2: 
VI, p. 142, 1. 26. 

AREOBINDOS ('Apeópivóoc) 
Flavius Areobindus Dagalaiphus 
Areobindus cons. 506. Stratége 
du Levant et gendre de l'empereur 
romain d'Occident Olybrius. Il 
fut envoyé par Anastase | au 
secours d'Amida assiégée par les 
Perses: 1, p. 66, Il. 1-2. 

ARÉOPAGITE (Apgonayítnc) 
Voir infra, s.v. DENYS 14. 

Anis (Apno) 

Dieu de la guerre, fils de Zeus 
et d'Héra. À propos du nombre 
sept: IH, p. 46, l. 22 — il fut 
enchaîné par Otos et Ephialtċs 1: 
VII, p. 143, l. 2 — il eut Har- 
monie d'Aphrodite: III, p. 27,1. 9 
— père de Latinus 2: I, p. 49,1. 11 
— amant de la vestale Ilia: III, p. 
36, 1. 33 — père de Romulus 2 et 
de Rémus: p. 37, l. 11 — pour 
l'étymologie d'ápiotoc: VIII, p. 
180, 1. 3 — à propos de Philippe 2 
sur le distique de la statue de 
Démosthéne 2: p. 67, L. 33, voir p. 
70,1. 14 — Voir encore IV, p. 29, 
1.28 et p. 34, L 21; VI, p. 186, 1. 13 
(voir VI, s.v. TIMOTHEUS). 

ARÉTHAS ('Ap£8ac) 

]. Ou Al-Harith (498-528 pCn). 
Ancétre de Caisos, chef saracéne 
sous Anastase I: I, p. 4, 11. 25-26. 
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2. Contemporain de Justinien 
1, roi des Saracénes soumis aux 


Byzantins. Il-partit en expédition, 


contre Antioche sous la direction 
de Bélisaire: I; p. 70, 1. 3 — 
difficultés que rencontra son ar- 
mée au premier choc: p. 71, 1. 12 
— il fut envoyé en Assyrie par 
Bélisaire: p. 76, 1. 2 — en raison 
du butin pris, son armée refusa de 
revenir à Bélisaire: ll. 3-4 et 6. 

ARETHUSE ('ApéSovoa) 
Nymphe et fontaine prés de Syra- 
cuse: VI, p. 106, 1. [. 

ARGO ('Apyó) 
Navire des Argonautes. Voir HI, 
S.V. ARGO. 


ARGONAUTES ('Apyóvautat) 

À propos de Pélée: VII, p. 33, 
L 13. 

ARGOS ('Apyoc) 

Fils de Jason 2 et éroméne d'Héra- 
clés 1, il donna son nom au navire 
Argo: IN, p. 55, 1. 30. 

ARIAMNES ('Apiápvnc) 

l. I fiis de Datamés, roi de 
Cappadoce au début du IV* s. 
aCn. Père d'Ariarathe 1 et d'Holo- 
pherne 1: VI, p. 142, Il. 1-2. 

2. H fils et successeur d'Aria- 
rathe 2 dans la seconde moitié du 
Ille s. aCn. Sa politique familiale: 
VI, p. 143, 1. 30. 

ARIANE ('Apióóvn) 

I. Fille de Minos et de Pasi- 
phaé. Elle épousa Dionysos: III, 
p. 62, 1. 31 — son bonheur éveilla 
la jalousie de Psalacantha: l. 33 — 
la psalacanthe fut placée dans la 
couronne d'A.: ]. 35. 

2. Aelia Ariadne, fille de Léon 6 
impératrice (474-515). Elle épousa 
Zénon 6 (466-467): I, p. 163, 1. 11 
— dont elle eut un fils, Léon 7: 
1. 18. 

ARIARAMNES ('Apiupápvnc) 
Sat. de Cappadoce. H envahit le 
pays des Scythes sur ordre de 
Darius I: 1, p. 113, 1. 5. 





ARIARATHE ('ApiapáSmc) 

1. I sat. de Cappadoce (358-337 
aCn). Fils d'Ariamnés 1: VI, p. 
142, 1. 2 — sous Artaxerxċs 2, il 
envoya son frére combattre les 
Égyptiens aux cótés des Perses: l. 
5— il fut vaincu et mis à mort par 
Perdiccas 2: Il, p. 22, 1. 26; VI, 
p. 142, 1. 18. 

2. II (fin du IV* s.), fils d'Holo- 
pherne 1 et fils adoptif de 1: VI, p. 
142, 1. 11 — auquel il succéda: l. 
14 — aprés la soumission de la 
Cappadoce à la Macédoine, il se 
retira en Arménie puis reconquit 
la Cappadoce: 1. 20. 

3. III (milieu du III s. aCn), 
fils d'Ariamnés 2, premier roi de 
Cappadoce. Il épousa Stratonica: 
VI, p. 143, l. 33 — puis succéda à 
son père: l. 37 

4. V Eusébés, fils de 3 (ca. 220- 
163 aCn) auquel il succéda dès 
son. plus jeune âge: VI, p. 143, 
1. 39. 

5. Fils supposċ de 4 et d'Antio- 
chis. Il fut envoyé à Rome: VI, 
p. 143,1. 2. 

6. V Eusébés Philopator de 
Cappadoce (163-130 aCn), fils 
de 4 et d'Antiochis, appelé pré- 
cédemment Mithridate 5: VI, p. 
143, 1. 10. 

7. Pére d'Arathés, mari de Lao- 
dice, sœur de Mithridate 3: IV, 
p. 7L EL 


ARIMNAIOS (Apigvaioc) 
Fondateur de la dynastie cappa- 
docienne au V* s. aCn. Fils d'Ana- 
phas 2: VI, p. 141. 1. 38. 

ARIMNESTOS ('Apijvnotoc) 
Fils de Pythagore: S II, p. 158, 
L8. 

ARIOBARZANE (Apiopaptávnc) 

1. Fils de Mithridate 1 (IV*-HI* 
s. aCn). Il reçut d'Eumċne la ville 
d'Amastris: IV, p. 62, 1. 24 — il 
entra en conflit avec les Galates: 
p. 67, i. 31-32. 

2. I Eusébés et Philoromaios, 
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roi de Cappadoce (52-42 aCn). 
Ami de Lucullus: IV, p. 95, Il. 13- 
14 — protégé dans son royaume 
par Muréna: p. 77, li. 33-34. 
ARION ('Àpiov) 
Poète lyrique à demi-légendaire 
de la fin du VIE s. aCn. Il inventa 
les chœurs circulaires: V, p. 160, 1. 
32 — il perfectionna le nome: l. 6. 
ARISTAGORAS ('Aptotayópac) 
Philosophe, S. II, p. 155, 1. 27. 
ARISTANDROS ('Apiotavópoc) 
Philosophe, S II, p. 155, 1. 26. 
ARISTARQUE ('Apictapxoc) 
I. De Tċgċe, poète tragique du 
V° s. aCn: S IJ, p. 157, 1. 30. 
2. Philosophe, S II, p. 155, 1. 24. 
3. Ami de Satyros 5: III, p. 66, 
1l. 21-22. 
ARISTEAS ('Aptotaioc) 
De Proconnése, poète du VIS s(?). 
S II, p. 157, 1. 29. 
ARISTÉE ('Aptoxaioc) 
Philosophe, S II, p. 155, Il. 2425. 


ARISTIDE ( Apres 

1. Le Juste, homme d’État athé- 
nien, mort vers 467 aCn. Voir IV 
s.v. PLUTARCUS, Vitae, n° 10. S II, 
p. 158, L 7 — ii fit mander des 
archers crétois pour la bataille de 
Salamine: I, p. 117, Il. 19-20 — 
Xerxés | fut défait, gráce à ses 
plans: 1. 26 — A. fut banni par les 
Athéniens: VII, p. 67, l. 22 — qui 
hésitérent à le rappeler: VI, p. 63, 
i. 23 — il fut loué par Platon 1: 
VII, p. 66, 1. 10; p. 67, 1. 19. 

2. Parent d'Andocide, qui en- 
leva sa fille: VIII, p. 49, 1. 39. 

3. Aelius —, orateur (129-189 
pCn). S II, p. 158, L. 27 — succès 
de ses écrits: IL, p. 117, 1. 17 — 
objet d'envie: Il. 24 et 26-27 — ses 
défauts: VIII, p. 58, 1. 8 — son 
naturel vif et passionné: p. 61, 11. 
13-14 — son emploi du mot &vaxe- 
gañaiwoic: VII, p. 76, 1. 14 — it 
utilisait À xov au lieu de roAÀG 


nAġov: p. 97, l. 7 et duċhel comme 
rallonge: p. 121, l. 24. 

ARISTION (’Apiotiov} 

Fils de Philoclċs, personnage de 
roman. Sur une épitaphe: H, p. 
147, L 13. 

ARISTIPPE ('Apiottrzoc) 

1. Philosophe de Cyréne (V*- 
IVe 8). S I, p. 155, 1. 20. 

2. Tyran d'Argos (ca. 240-234 
aCn). Vaincu par Aratos 2 et tué 
par Tragiscos: VI, p. 190, 1. 38. 

ARISTOBULE ('AptoxóflovAoc) 

1. I (ou Judas 2), fils et succes- 
seur de Hyrcan 1, il régna un an 
(104 aCn). Il fut le premier à 
exercer la double charge de grand- 
prêtre et de roi: I, p. 155, 1. 41; V, 
p. 153, 1. 15. 

2. II fils cadet d'Alexandre 9 et 
d’Alexandra 2, mort vers 49 aCn. 
Frère de Hyrcan 2: V, p. 144, Il. 
12-13 — pére d'Alexandre 11: p. 
145, 1. 41 — et d'Antigone 4: p. 
145, 1. 25; p. 146,1. 4; p. 154, L 37 
— il ravit sa double charge à 
Hyrcan 2: p. 144, 1. 16; p. 154, 1. 
26 — il fut en butte aux intrigues 
d'Antipater 2: p. 144, 1l. 20-21 — 
il fut emprisonné à Rome à deux 
reprises: L. 21 — il fut renvoyé par 
César 2 contre Pompée 5 et em- 
poisonné: l. 37. 

3. Petit-fils d'Hyrcan 2 et frère 
de Mariammé 1; tué en 35 aCn. ll 
fut nommé grand-prétre par Hé- 
rode 1: V, p. 154, 1. 5 — il fut 
étranglé à son instigation dans les 
bains de Jéricho: p. 148, 1. 11; p. 
154,1. 8. 

4. Fils d'Hérode 1 et de Ma- 
riammċ 1, tué en 7 aCn. Père 
d'Agrippa 2: V, p. 149, 1. 42 — et 
d'Hérodiade: p. 148, 1. 33 — il fut 
tué sur ordre d'Hérode 1: p. 143, 
15:29; 

5. Après Martvropolis, il joua 
le rôle d'agent de réconciliation 
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entre Maurice 2 et son armée: I, 
p. 85, 1. 13. 


ARISTOCLES (‘APlOTOKA AC) 

1. $ IE, p. 158, 1. 27. 

2. Sénateur romain de la se- 
conde moitié du I° s. pCn. Il 
poussa Phrynichos 2 à rédiger la 
Préparation sophistique: II, p. 117, 
Il. 11-12 — dédicaces de Phryni- 
chos 2 pour les livres I-IH: p. 115, 
1. 18 — à l'occasion de son anni- 
versaire: p. 116, ll. 19-20 — dédi- 
caces des livres X: p. 117, 1. 15 — 
XIII: 1. 30 — voir aussi pour ie 
livre IV: p. 116, 1. 24. 

ARISTOCRATES ('ApLGoTOKpOTIO) 
Poète: S II, p. 157, L 31. 

ARISTODEME ("Apiotóórjioc) 
De Métaponte, acteur tragique du 
IVe s. aCn. Il employa Eschine 2 
comme troisiéme róle lors des 
Dionysies: VIII, p. 55, 1. 13. 

ARISTOGITON ('Apiotoyeitov) 

1. Tyrannoctone. Voir infra, 
s.v. HARMODIOS. Édification d'une 
statue de bronze en son honneur: 
VIJI, p. 43, 1. 38. 

2. Sycophante et orateur du IV* 
8. aCn. Voir IV s. vv. ARISTOGITO 
et DEMOSTHENES. On lui attribua 
certains discours de Dinarque 1: 
VIII, p..72, II. 1-2 — il intenta un 
procès à Hypéride pour illégalité: 
p. 70, 1. 32 — adversaire de Pho- 
cion: VI, p. 179, 1. 24 — qui 
démasqua sa fourberie: 1l. 28-29. 


ARISTOLOCHOS ("AptotóAoyoc) 
D'Élis, cavalier. Vainqueur à la 
course des quadriges: Il, p. 64, 
L 4. 

ARISTOMAQUE (Apiotópayoc) 
JI le Jeune, tyran d'Argos (234- 
223 aCn). Il prit Argos à la barbe 
d'Aratos 2: VI, p. 190, I. 4. 

ARISTOMBROTE ('Apiotópfpotoc) 
Philosophe, auteur d'un nepi 
Ġwuoc: S II, p. 155, IL 27-28. 

ARISTON (Apiotov) 

1. Pére de Platon 1: III, p. 129, 
i32 


2. Philosophe stoicien de Chios: 
S II, p. 155, l. 20. 

ARISTONICOS (Apiotóvixoc) 

1. De Caryste. Compagnon d'Alex- 
andre 4 au jeu de balle: III, p. 52, 
;-29. 

2. De Marathon, homme d'État 
(ca. 334-324 aCn), tué en 322. Il 
proposa un décret en faveur de 
Démosthène 2: VIII, p. 65, 1. 19 
— il fut exécuté, aprés sa fuite 
d'Athénes, sur ordre d'Antipater 
1: H, p. 22, 1. 35. 

3. De Tarente, commentateur 
d'Homère à la fin du I* s. aCn. À 
propos du séjour d'Achille 4 chez 
Lycoméde: IH, p. 53, 1. 18 — à 
propos de l'hydre: p. 55, li. 22-23. 

4. Commentateur d'Aristote de 
la fin du I“ s. pCn. Voir IV s.v. 
ARISTONICUS. 

ARISTONOUS (’Apiotévouc) 

De Pella ou d'Eordeia, fils de 
Pisée, tué en 316. Chef de cava- 
lerie macédonien: II, p. 20, 1. 14. 

ARISTONYMIDE ('Apiccovuptónc) 
De Cos, athléte. Vainqueur au 
pentathle: II, p. 63, l. 38. 

ARISTONYMOS ('Aptotóvuuoc) 
Philosophe, S II, p. 155, 1. 19. 

ARISTOPHANE (Aptotogüvnc) 

1. S H, p. 158, 1. 6. 

2. Poéte de la comédie an- 
cienne, mort peu avant ou en 385 
aCn. S II, p. 157, 1. 33 — modéle 
de style attique: II, p. 118,1. 12 — 
voir aussi IV s.v. ARISTOPHANES. 

3. De Byzance, philologue alex- 
andrin (ca. 257-180 aCn). Voir IV 
S.V. ARISTOPHANES B. 

ARISTOPHON ('AptotoQóv) 
Poéte comique du milieu du IV* s. 
aCn. S II, p. 157, 1. 34. 

ARISTOTE ('ApiototéAnc) 
Philosophe, fondateur du Lycée 
(385-322 aCn). S II, p. 155, L 21. 
Il était surnommé «cheval» par 
Platon i: VIII, p. i81, Il. 14-15 
— il se rendit en compagnie 
d'Alexandre 4 sur les rives du Nil 
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pour en observer les crues: VII, 
p. 134, 1. 6 — dixième successeur 
de Pythagore: p. 126, l. 19 — chef 
de file des philosophes aprés Pla- 
ton 1: III, p. 129, 1. 19. 

1. Doctrine. Il aurait, d'après les 
réfutations de Justin 1, découvert 
le cinquiéme corps et le mouve- 
ment éternel: II, p. 97, U. 27-28 — 
il affirmait l'immortalité de l'âme: 
VII, p. 131, Il. 30-31 — il situait 
Je séjour du dieu premier et des 
dieux intelligibles dans la pre- 
mière sphère fixe: p. 129, L. 20 — 
il fit des recherches sur le zo- 
diaque: p. 130, 1. 9 — d'après A., 
Ja vue distinguait douze couleurs: 
p. 128, l. 39 — à propos des 
colombes: IH, p. 53, ll. 5-6 — 
d'Arion: V, p. 160, 1. 32. 

2. Postérité. Il n'aurait pas ac- 
compli toute l'ascension: VI, p. 
15, 11. 30-31 — raison de la falsi- 
fication de ses écrits: III, p. 129, 
1l. 25-29; VII, p. 191, 11. 24-25 — à 
propos de la doctrine de la provi- 
dence: III, p. 125, 1. 34 et p. 127, 
1. 7 — accord de sa pensée avec 
celle de Platon 1: p. 126, 1. 8; |. 
13; p. 129, 1. 25 — premier maître 
d'Isidore 6: VI, p. 14, 1. 11 — à 
qui i] fut enseigné par Marinos 1: 
p. 16, 1. 21 — préféré par Ammo- 
nios 4: p. 25, 1. 24. 

ARISTOXENE ('ApiotóGevoc) 
De Tarente, philosophe péripaté- 
ticien (IV-III* s. aCn). Voir IV 
S.V. ARISTOXENUS. 

ARIUS ('Apetoc) 

1. Prétre d'Alexandrie et héré- 
siarque du IV* s. pCn, né vers 
256, mort en 336. Voir V s.v. 
ATHANASIUS, n** 2093-2123; Cv- 
RILLUS, n° 5215 (Trésors: II, p. 
105, 1. 31); 5216: IV, p. 165, 1. 2; 
EUSTATHIUS, n? 3353, fr. 54: p. 
100. 1. 36. 

1. Dogmatique. Le Christ aurait 
péché: IV, p. 100, 1. 36 — A. 
mettait le créateur au rang des 
créatures: III, p. 175, 1. 33 — il 






prociamait la différence des essen- 
ces entre le Père et le Fils: V, p. 
28, 1. 36 — il mériterait l'épithéte 
d'«adorateur du corruptible»: H, 
p. 133, 1. 20. 

2. Données historiques. Prétre: 
VII, p. 218, 1. 28 — débuts de son 
hérésie, d'après Philostorge: I, p. 
24, 1. 3 — d’après Théodoret: p. 
18, I. 11 — rupture d'A. avec 
Alexandre 20: II, p. 100, L-31; 
VII, p. 19,1. 8 — il fut condamné 
par un synode en Égypte: VII, p. 
218, 1. 25 — action de ses parti- 
sans à Nicée: VII, p. 219, 1. 8; 
p. 220, 1. 22; p. 221, Il. 10 et 13 — 
il fut condamné à Nicée: II, p. 12, 
1. 6 — troubles que provoqua son 
hérésie: VII, p. 218, 1. 16 — ef- 
forts de ses partisans pour le faire 
rentrer dans l'Église: H, p. 13, 
1. 13; VIII, p. 19, 1. 11 — manœu- 
vres conciliatrices de Constantin 
1: VII, p. 219, 1. 38; 1. 40; VII, 
p. 20, 1. 38 — échec des tentatives 
dans le méme sens de Hosius; VII, 
p. 219, 1. 2 — Constantia. de- 
manda son retour d'exil: p. 223, 
1. 11 — réunion d'un synode pour 
trancher son différend avec Atha- 
nase 2: VIII, p. 20,1. 2; 3; 1. 7 
— A. rappelé d'exil: VII, p. 224, 
1 21; L-25 — regu triomphale- 
ment par ses partisans à Jérusa- 
lem: VIH, p. 23, 1. 23 — rétabli à 
Alexandrie: VII, p. 224, 1. 26; l. 
30; 1. 41 — il manifesta à nouveau 
son hérésie: VII, p. 225, 1.2 — 
mauvaise foi dont il fit preuve vis- 
à-vis de Constantin 1: ll. 4 et 9. — 
renvoyé à Alexandrie, il fut prċ- 
sent lors du retour d'Athanase 2: 
VIII, p. 23, 1. 41 — il manœuvra 
pour étre entendu à Constanti- 
nople: VII, p. 226, 1. 31 — il fut 
mandé par l'empereur: VIL, p. 
227, 1. 17; VII, p. 23, L 3 — 
Alexandre 21 fut mis en demeure 
d'accueillir A. à Constantinople: 
VII, p. 226, L 38; 1. 1 — vantardi- 
ses d'A. dans la ville: VIH, p. 25, 
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L 41 — prières d'Alexandre 21 
pour qu'il ne triomphe pas: VII, 
p. 226, 1. 13 — troubles éveillés 
par la présence d'A.: VII, p. 227, 
1. 22 — circonstances de la mort 
d'A.: HI, p. 13, 1. 23; p. 101, I. 1; 
VII, p. 227, l. 24; p. 228, 1. 2; 
VIII, p. 25, l. 3 — qui aurait eu 
lieu, non sous le régne de Con- 
stantin 1, mais sous celui de Con- 
stance 2: II, p. 13, 1. 28 — autres 
versions déformées: VH, p. 228, 
1.9 — A. fut la cause des combats 
que mena Athanase 2 en méme 
temps qu'Alexandre 21 et Paul 6: 
VII, p. 223, 1. 33 — expulsion des 
évéques non ariens d'Italie sous 
Constance 2: VIII, p. 34, 1. 33. 

3. Influence. Arianisme larvé 
d'Eusċbe 2: II, p. 100, 1. 26; 1. 31; 
p. LOL, 1. 41;1. 1 — A. condamné 
de nouveau à Chalcédoine: IV, 
p. 158, 1. 13. 

2. Prétre ou diacre arien. Con- 
damné par un synode en Égypte: 
VII, p. 218, 1. 29. 


ARMATON (’Apuétov) 
Ambassadeur de Maurice 2. Il 
conclut la paix avec le chagan des 
Avars: I, p. 93, 1. 37. 


ARMATUS ('Apuċrog) 

Pére de Basiliscus 3, général sous 
l'usurpateur Basiliscus 2, cons. en 
476. Il réussit à soustraire Vérine 
à la vengeance de Basiliscus 2: I, 
p. 164, 1. 39 — son influence: Il. 
39-40 — sa trahison: p. 165, i. 10 
— il aida à rétablir Zénon 6 sur le 
tróne et il fut mis à mort: p. 160, 
l. 15. 

ARMÉNÉRICH (’APHEVÉPILOS) 
Hermenerichus, cons. 465. Voir 
infra, s.v. HERMÉNÉRICH. Fils 
d'Aspar: I, p. 162, l. 11; p. 163, 
l 9 — il dénonga à Zénon 6 le 
complot de Sévérien: VI, p. 53, 
1. 5 — absent du palais impérial, il 
échappa au massacre organisé par 
Léon 5: 1, p. 63, L 9. 


ARRHIDÉE (‘Appiôaioc, 'Apl-) 
Fils de Philippe 2 et de Philiné, 
demi-frère d'Alexandre 4, né vers 


' 358. Il fut rendu imbécile par les 


poisons d'Olvmpias 1: VI, p. 182, 
1.33 — il hérita de la Macédoine à 
partager avec Alexandre 7 et Per- 
diccas 2: I, p. 188, 1. 23 — il fut 
proclamé roi sous le nom de Phi- 
lippe 3: Il, p. 20, L 4; L 8 — 
Démosthéne 2 en exil craignait sa 
colère: VIII, p. 67, 1. 17 — Cra- 
tère fut nommé protecteur de son 
royaume: H, p. 21, 1. 21 — exécu- 
tion de mutins par Perdiccas 2 
sous ses yeux: Il. 26-27 — nomi- 
nations que fit Perdiccas 2 sous sa 
responsabilité: 1. 31 — il épousa 
Adéa, la future Eurydice 3: p. 24, 
1. 7 — il procéda aux funérailles 
d'Alexandre 4: p. 25,1, 16 — il fut 
nommé chef de l'armée après l'as- 
sassinat de Perdiccas 2: p. 27, 1. 29 
— À. en butte aux intrigues d'Eu- 
rydice 3: 1. 35 — il reçut à Tripa- 
radisos le littoral pontigue de la 
Phrygie: p. 29, 1. 10. 

ARRIEN (Apptavóc) 
Philosophe, disciple d'Épictéte 1, 
historien du II* s. pCn. S II, p. 
155, l. 23 — sa carrière: I, p. 52, 
]. 11 — en accord avec Dexippe: 
p. 190, 1. 32. 

ARSACE ('Apoüknc) 

1. (RSaka). Fils de Darius 3 et 
de Parysatis 1. Voir infra, s.v. 
ARTAXERXES 2. Premier nom du 
futur Artaxerxès 2: I, p. 125, Il. 7- 
8; p. 126,1. 11 — il supplia Darius 
3 et Parysatis 1 d'épargner Sta- 
feira [: p. 127, H. 37-38 — il 
succéda à son pere: p. 128, 1. 5. 

2. I prince parthe, fils de Phria- 
pithés. Pére d'Arsace 3 et de Tiri- 
date: I, p. 51, 1. 35. 

3.11, fils de 2, frére de Tiridate: 
L p. 51, L 34 — assassin du 
satrape Phéréclés: l. 37. 

4. Roi d'Arménie il consacra 
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une panthére à Dionysos: V, p. 
172, li. 7-8. 

5. III, roi d'Arménie au IV* s. 
pCn (ca. 350- ca. 364 ou ca. 339- 
ca. 369). Il eut des démélés avec 
le roi de Perse Pacurius: l, p. 65, 
il. 28-29. 

,, ARSACE ('Apoükn) 

Épouse d'Oroondatés, personna- 
ge de roman. Elle gouverna la cité 
de Memphis: I, p. 150, 1. 11; Il. 
19; 27; 30; p. 151, 1. 36; 11. 39; 41; 
2. 


ARSACIOS ('Apoákioc) 
Archiprétre, puis patriarche de 
Constantinople (404-405). Témoin 
à charge de Jean 6 au synode du 
Chêne: I, p. 57, 1. 35 — successeur 
de Jean 6 à Constantinople: 1. 35; 
p. 158, 1. 40 — il fut attaqué par 
Jean 6, aprés sa déposition: VIII, 
p. 157, 1. 21. 


ARSÉNIOS ('Apoévioc) 

Il fut sauvé par Athanase 2-d'une 
accusation infamante: VIII, p. 26, 
1. 35 — un de ses doigts aurait 
servi lors des pratiques magiques 
d'Athanase 2: p. 25, 1. 21 — grief 
présenté par les Ariens au synode 
de Tyr: p. 26, 1. 33; p. 27,1. 37 — 
A. refusa de laisser condamner 
Athanase 2: p. 26, L 40 — rôle 
qu'il joua dans la défense d'Atha- 
nase 2: p. 27, 1. 41; 1. 1 — il fut 
reconnu par les membres du sy- 
node: p. 28,1. 5; 1. 8. 

ARSINOÉ ('Apcivóm) 

1. Fille de Darius 4, seconde 
épouse d'Alexandre 4: H, p. 18, 
1.7. 

2. II Philadelphe, fille de Pto- 
lémée 1, née au plus tard vers 316 
aCn, morte à date inconnue. Sœur 
de Ptolémée 4: IV, p. 57,1. 14 — 
elle inspira de l'amour à Lysi- 
maque 2: p. 55, ll. 35-36 — qui 
l'épousa: p. 56, 1. 12 — elle se fit 
céder par lui Héraclée, Tios et 
Amastris: p. 57, L 36 — habileté 


dont elle faisait preuve: 1. 40 — 
elle envoya Héraclide 3 gouverner 
Héraclée: 1. 41 — elle circonvint 
Lysimaque 2 par qui elle fit assas- 
siner son fils Agathocle 3: 1. 7 — 
elle épousa Ptolémée 4: p. 61, 1. 
34. 

ARSITES (’Apoitnc) 
(Arri&ittu). Fils naturel d'Artaxer- 
xés l et de Cosmartidéne: I, p. 
123, 1. 3 — il se révolta contre 
Darius 3 (entre 417 et 413): p. 
125, 1. 16 — il resta dans l'opposi- 
tion, malgré la soumission d'Ar- 
typhe: 1. 23 — gráce à qui il fut 
capturé: p. 126, 1. 27 — il fut jeté 
dans la cendre: 1. 30. 

ARTABAN ('Aptépavoc) 
Roi des Parthes. Hérode 1 proje- 
tait de conclure un traité d'amitié 
avec lui: V, p. 149, 11. 17-18. 

ARTABAZE (Aptáfatoc) 
IH (*Rta-badu$) né sans doute 
vers 424, mort trés ágé à date 
inconnue. Pére d'Artacamas et 
d'Artonċ: II, p. 19, H. 12-13. 

ARTACAMAS ('Aprakápac) 
Fille d'Artabaze. Epouse de Pto- 
Jémée 1: II, p. 19, 1. 13. 

ARTAMNES ('Aptápvnc) 
Fils de Smerdis. Pére d'Anaphas 
1: VI, p. 141, 1. 31. 


ARTAPAN (Apr&mnavoc) 

1. (Rta-bänuÿ). Fils d'Artasyras 
1. Influence qu'il exerça sur Xer- 
xés 1:1, p. 114, 1. 33 — il combat- 
tit Léonidas | aux Thermopyles: 
p. 115,1. 25 — un des assassins de 
Xerxés 1: p. 117, L 39 — piège 
qu'il tendit à Darius 2: p. 118,1. 3 
— ses intrigues amenérent Arta- 
xerxès I sur le trône: l. 5 — il 
associa Mégabyze à un complot 
contre lui: 1. 7 — il fut exécuté 
aprés la trahison de Mégabyze: l. 
10 — bataille qui suivit son exécu- 
tion et mort de ses fils: Il. 16-18. 

2. Conseiller de Xerxés 1 et 





68 ` INDEX 


satrape de Bactriane vers 465 aCn. 
Il se révolta contre Artaxerxés I: 
1, p. 118, 1. 23. 

ARTAPHERNE ('Apraq£pvnc) 
Artaphrenés ou Intaphrenċs (*Rta- 
farnah). Un des sept nobles perses 
conjurés contre Sphendadatés: I, 
p. 112, 1. 23. 

ARTARIUS (Aptáptoc) 
Artereme (cunċif.). Frère d'Ar- 
taxerxés 1 465 (?)-aprés 448. Sat. 
de Babylone: I, p. 121, l. 14 — 
pére de Ménostatés: l. 13 — il 
engagea Mégabyze à traiter avec 
le roi: l. 19 — il détermina la 
réconciliation: H. 25-26. 


ARTASYRAS ('Apzacópac) 

1. (*Rta-süra). Sat. des Hyrca- 
niens sous Astyage et sous Cyrus 
I. Pére d'Artapan 1: I, p. 114, Il. 
33-34 — influence qu'il exerça sur 
Cambyse: p. 109, l. 30 — il fut 
mis au courant de l'assassinat de 
Tanyoxarkés: p. 111, 1. 30 — il 
conféra la couronne à Sphenda- 
datés: p. 112, l. 13 — il se joignit 
au complot tramé contre lui: l. 24 
— il mourut à peu prés en méme 
temps que Darius 1: p. [14, I. 30. 

2. Général de Darius 3. Il fut 
envoyé faire la guerre contre Ar- 
typhe (417-413 aCn): I, p. 125, l. 
18 — etil fut battu deux fois: 1. 19 
— il lui donna des gages: 1. 23. 


ARTAXERXES ('ApraċċpEnc) 
Voir infra s.v. ARTOXERXES. 

1. I roi de Perse, dit «Longue- 
Main», troisième fils de Xerxes I 
et d'Amestris 1, il régna de 465 à 
425/424 aCn. Frère d'Artarius: I, 
p. 121, 1. 15 — père de dix-sept 
bâtards: p. 123, L I — ses ascen- 
dants: p. 114, 1. 39 — il fit tuer 
son frére Darius 2 inculpé d'assas- 
sinat: p. 117,1. 1; p. 118,1. 3 — il 
fut mis sur le tróne gráce à Arta- 
pan I: p. 118, l. 5 — qu'il fit 
exécuter pour un complot: 1. 11 
— chagrin que lui inspira la bles- 
sure de Mégabyze: 1. 19 — il 


réprima le soulévement d'Artapan 
2 en Bactriane: l. 22; 1. 25 — il 


,envoya Achéménidés máter une 


rébellion en Égypte: L 30 il 
reçut la dépouille d'Achéménidés: 
p. 119, H. 36-37 — accueil qu'il 
rċserva à Inaros et aux Grecs cap- 
turċs: i. 20 — il reçut la soumis- 
sion d'Ousiris: p. 121, 1. 12 — on 
lui dénonga les méfaits d'Apollo- 
nidès 1: p. 122, 1. 18 — il mou- 
rut aprés quarante-deux ans de 
règne: p. 123, 1. 35; 1. 38 — il 
reçut une vigne en or, œuvre de 
Théodore 1: VI, p. 121, 1. 2. 

2. II, dit Mnémon, fils de Da- 
rius 3 et de Parvsatis I, roi de 
Perse, né vers 451 ou 443 aCn, roi 
de 404 à 359-358. Voir supra, s.v. 
ARSACE 1. Ses ascendants: ], p. 
106, 11. 7-8; p. 123,1. 7; VI, p. 191, 
1.38 — frère de Cyrus 3 et succes- 
seur de son père: I, p. 106, Il. 7-8; 
p. 128, 1. 6 — contemporain de 
Cléarque 1: IV, p. 49, 1. 43 — 
nommé d'abord Arsace 1, voir 
supra, S.v.: T, p. 125,1. 8; p. 127, l. 
12 — il épousa Stateira 1: p. 127, 
1. 12; p. 128, 1. 6 — il écouta les 
calomnies contre Cyrus 3: p. 128, 
1. 6 — en butte à l'attitude ambi- 
gué de Syennesis: p. 129, 1. 25 — 
préparatifs de la bataille contre 
Cyrus 3: 1. 261. 31; J}. 32 — il 
laissa outrager le corps de Cyrus 
3: 11. 37-39 — il enjoignit à Pary- 
satis 1 de quitter son deuil: p. 130, 
1. 12 — et il récompensa les meur- 
triers de Cyrus 3: ll. 12 et 14 — il 
livra Mitradatés à Parysatis 1: l. 
16 — il reçut à Babylone les géné- 
raux grecs livrés par Tissapherne: 
1. 29 — il fit assassiner Cléarque 
1: L-35 — son différend avec 
Évagoras: p. 131, 1. 21. Voir aussi 
p. 132,1. 3. 

ARTEMIS (A prejlic) 

Fille de Zeus et de Lċto, dċesse de 
la chasse. À propos de la dvade: 
III, p. 43, l. 13 — on lui adressait 
des péans: V, p. 160, L 23 — à 
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Aulis, Agamemnon l avait tué 
une chèvre qui lui était consacrée: 
TH, p. 64, Il. 40-41 — à Éphèse, on 
lui consacrait de l'or: p. 26, 1. 11. 

ARTÉMISIA ('Aptepioia) 
D'Halicarnasse, fille de Lygdamis 
(début du V* s. aCn). Son exploit 
lors d'une bataille sous Xerxés 1: 
HI, p. 57, 1. 10 — délivrée de sa 
passion pour Dardanos 3 par un 
saut à Leucade: p. 71, 1. 25. 

ARTÉMON ('Aprċnov) 

1. Hérésiarque, entre 235 et 275 
pCn. Voir V s.v. GAIUS: I, p. 35, 
L 14. 

2. De Magnésie, écrivain de date 
inconnue, mais antérieur au IV* s. 
pCn: II, p. 124, 1. 37. 

ARTIBARZANES ('Aptifaptávnc) 
(*Rta- -brzäna). Punuque, favori 
de Darius 3: I, p. 125,1. 5 

ARTONE ('Aptóvi) 

Fille d'Artabaze. Épouse que don- 
na Alexandre 4 à Eumene: II, p. 19, 
1. 13, 

ARTOSTES ('Aptóotnc) 
Troisiċme fils de Darius 3 et de 
Parysatis 1: I, p. 125, L. 10. 


ARTOXARES ('Apco&ápnc) 
Eunuque paphlagonien. Il con- 
seilla à Artaxerxès 1 de traiter 
avec Mégabyze: I, p. 121, 1. 24 — 
auprès duquel il fut envoyé (vers 
450 aCn): 1. 26 — il fut exilé en 
Arménie: p. 122, ll. 39-40 — il se 
rallia à Darius 3 que l’on cou- 
ronna: p. 124, 1. 34 — influence 
qu'il exerça sur le roi: p. 125, 1. 4 
— il fut mis à mort à la suite d’un 
complot: p. 126, l. 5. 

ARTOXERXES ('Apto&épEnc) 
Voir supra s.v. ARTAXERXES. 

ARTYPHE ('Aptogtoc) 
(*Rta-fya). Fils de Mégabyze. Bra- 
voure dont il fit preuve durant la 
révolte contre Artaxerxes I (vers 
450 aCn): I, p. 121, 1. 10 — il se 
révolta contre Darius 3 (417-413 
aCn): p. 125, 1. 17 — il défit deux 
fois Artasyras 2: 1. I9 — vaincu 


par lui, il fit sa soumission au roi: 
1. 20 — épargné provisoirement 
par Parysatis i: p. 126, i. 25 — il 
fut ensuite jeté dans la cendre: 
1.30. 

ARXANES (Apċċvne) 
Arsamés ou Sarsamés (ar. Aršam, 
*Ršma-). Sat. d'Égypte 465 (2)-408 
aCn. Il se rallia à Darius 3: I, 
p. 124, L 33. 

ARYSÈS (Apbonc) 
Fils d'Holopherne 1: VI, p. 142, 
]. 11. 


ASAMON ('Asonovajoc) 
Ancétre de Matthias | et de ses 
fils: I, p. 155, 1. 37 — les gens de 
sa maison reprennent le pouvoir 
aux Macédoniens: V, p. 153, 1. 7 
— maintien du pouvoir dans sa 
maison jusqu'à Hyrcan 2: I, p. 
156, 1. 6 — fin de sa lignée directe 
avec l'exécution d'Antigone 4: 1. 
18 — Aristobule 3 fut le seul 
grand-prêtre choisi dans sa mai- 
son par Hérode 1: V, p. 154,1. 3 
— à laquelle appartenait aussi la 
mère de Josèphe: I, p. 157, Il. 37- 
38. 

ASANDROS ('Acavópoc) 
Officier d'Antipater 1, mort aprés 
313 aCn. Il reçut la direction de la 
Carie lors du partage de Baby- 
lone: I, p. 189, l. 40 — attribution 
confirmée lors de celui de Tripara- 
disos: II, p. 29, 1l. 9 — il fut 
envoyé faire la guerre contre At- 
talos 1 et Alcétas: IT, p. 31, 1. 13 
— par lesquels il fut battu: 1. 14. 

ASARUS ('Acapoc) 
Probablement identique à Sarus. 
Voir infra s.v. SARUS. Athaulf alla 
à la rencontre de son armée: I, 
p. 172, 1. 28. 

ASCAGNE ('Aokávioc) 

Fils d'Énée 1 et de Créüse 3. Son 
vrai nom aurait été Euryléon: L, 
p. 49, H. 20-21 — il serait le fils de 
Lavinie, selon d'autres: 1. 23 — il 
aurait donné comme rançon la 
ville d'Antandros aux Pélages: 
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HI, p. 30, L 13 — et régné sur 
l'Ida après la chute de Troie: l. 16 
— il mourut quatre ans après la 
fondation d'Albe: I, p. 49, 1. 24. 


ASCLÉPIADE ('AokAnniáónc) 

1. De Smvriċe, disciple d'Iso- 
crate, auteur de Tpaywôobueva: 
VIII, p. 45, 1. 41. 

2. Philosophe de Pruse ou de 
Kios, au début du I* s. aCn (7): S 
TL, p. 155, 1. 24. 

3. Philosophe et théologien néo- 
platonicien. Il vit sur le Nil une 
boucle de cheveux surnaturelle: 
VI, p. 28, l. 20 — et des bétyles 
sur le Liban: ll. 27-28 — il ac- 
complit les rites funéraires pour 
Héraiscos: p. 29, l. 28. 


ASCLEPIADES ('Ack. bec) 
Disciples d'Asclépios 1, à la fois 
queris et devins: V, p. 194, 
. 16. 

ASCLÉPIODORE 

(AoxAunmóóopoc) 

Secrétaire. Il rédigea le discours 
prononcé par Eurydice 3 contre 
Antipater [: II, p. 28, 1. 9. 


ASCLÉPIODOTE 

(CAskAnr68otoc) 

1. I Philosophe néo-platonicien 
(milieu-fin du Ve s. pCn). Maitre 
d'Isidore 6: VI, p. 31, l. 24 — 
beau-père d'Asclépiodote 2: p. 38, 
ll. 6-7 — il fut sauvé par miracle 
dans les tourbillons du Ménan- 
dre: p. 31, l. 26 — il éduqua sa 
femme Damiané: p. 33, Il. 31-32 
— il écouta le récit d'un réve que 
lui fit Damascios: p. 34, 1. 9 — 
aventure qu'il connut dans l'antre 
d'Apollon à Hiérapolis de Phry- 
gie: p. 35, 1. 24 — il vit entre ciel 
et terre un serpent vivant: p. 36, 
1. 12 — pouvoir divin qu'il possé- 
dait: p. 31, 1. 33 — sa faiblesse en 
matiére de mysticisme et sa con- 
naissance de la nature: p. 32, ll. 
36-37 — ses dons pour la mu- 
sique: p. 33, ll. 12-13 — son talent 


de médecin: 1. 23 — il avait ie don 
de voir dans l'obscurité: p. 35, 1. 
24; p. 51, 1. 23 — il révérait 





'comme médecins Jacques 4, Hip- 


pocrate 2 et Soranos: p. 33, I. 28. 

2. H, gendre de 1. Ses qualités: 
NI p:38; 1-231777: 

ASCLÉPIOS ('AoxÀrjmóc) 

1. Fils d'Apollon et de Coronis, 
dieu de la médecine. Voir aussi 
supra, s.v. ASCLEPIADES. Démos- 
théne 2 pronongait le nom propa- 
roxyton: VIII, p. 64, L 15 — 
origine phénicienne d'A. de Béry- 
tos: VI, p. 55, l. 11 — identifié 
avec Eëmun: l. 15. 

2. Administrateur des biens de 
Constance 3 et de Placidia en 
Sicile. Il renversa à Rhégium une 
statue destinée à barrer la route 
aux barbares: I, p. 171, 1. 30. 

Ascos (’Aokôc) 

Géant vaincu par Zeus. Pour 
expliquer l'origine du nom de ia 
ville de Damas: VI, p. 43, 1. 18. 

ASOCHAIOS ('Acoxaioc) 
Schesschonk ou Sésonchis. Pre- 
mier pharaon de la XXII* dynas- 
tie (ca. 945-924 aCn). Il prit Jéru- 
salem pour la deuxiéme fois (ca. 
926 aCn): V, p. 105, 1. 37. 

ASPADATES (AozaSótuc) 
Eunuque perse. Favori de Cam- 
byse: I, p. 109, 1. 31. 

ASPAMITRES ('Aozapicpnc) 
Eunuque perse. Assassin de Xer- 
xés 1: I, p. 117, Il. 39-40 — il fut 
soumis par Artaxerxès | au sup- 
plice de l'auge: p. 118, 1. 13. 

ASPAR (Aonop) 

FI. Ardabur Aspar, 431-471, cons. 
434. Alain, fils d'Ardabour 1, gċ- 
néral sous Thċodose 4 et ses suc- 
cesseurs. Père d'Arménérich: VI, 
p. 53, L 7 — il fut envoyé par 
Thċodose 4 pour lutter contre 
l'usurpateur Jean 11: I, p. 186, 
1. 16 — ii aida Léon 5 à gagner le 





| 
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trône: p. 162, |. 8; L-34 — 
influence de sa famille: Il. 32-33 
— utiles mesures qu'il prit durant 
l'incendie de Constantinople: 1. 35 
— il entra en conflit avec Léon 5: 
p. 163, 1. 37 — qui le fit assassi- 
ner: 1. 6; VI, p. 23, 1. 32. 


ASPASIOS ('Aonácioc) 

De Byblos, rhéteur du milieu du 
JI: s. pCn. Faiblesse de son étude 
sur le Conire Leptine de Démos- 
théne 2: VIII, p. 60, 1. 39. 

ASPETOS ('Aonetoc) 

Nom que porta Achille 4 durant 
son séjour chez Lvcomċde: III, 
p. 53, l. 21. 

ASPÉVEDAS ('Aanevéóac) 

Ou Aspebedus. Ambassadeur per- 
se. Il conclut en 506 un traité de 
sept ans avec Celer: I, p. 66, 1. 15. 

ASSARACOS ('Acápakoc) 

Roi des Dardaniens. Fils de Tros 
et de Callirrhoċ: HI, p. 14, 1.34 — 
ii régna sur la Dardanie avec son 
père: l. 35. 

ASSYRIEN ('Accóptoc) 

Un des surnoms d'Elagabale, voir 
supra, S.V. ANTONIN 5: 1, p. 104, 
L5. 

ASTACOS ('Aotakoc) 

Sparte thébain. Éponyme de la 
ville d'Astacos: IV, p. 65, 1. 10. 

ASTER ( Acotijp) 

Il creva un œil à Philippe 2, à 
Méthone, en 353 aCn: III, p. 58, 
1. 4. 

ASTERIOS (‘AGTÉPLOG) 

1. Le Sophiste, arien, mort sans 
doute vers 341. À propos de l’au- 
thenticité d’un texte d'Astċrios 2: 
VIII, p. 94, 1. 19. 

2. Évéque d'Amasċe (entre 380 
et 390 jusqu'aprċs 400). Voir V 
S.v. ASTERIUS. Ï avait suivi les 
leçons d'un esclave scythe: VHI, 
p. 92, 1. 41. 

ASTRAIOS (Aotpaioc) 
Compagnon de Dercyllis, person- 


nage de roman. La dilatation et le 
rétrécissement de ses yeux annon- 
caient les phases de la lune: H, p. 
142,1. 27 — il rencontra Zamolxis 
chez les Gétes: p. 144, 1. 25; 1. 36 
— voir aussi p. 142, 1. 12; IL 14; 
15; 27; 32; p. 143, 1. 39; 1. 21; 
p. 144, 1. 27. 

ASTRONOÉ ('Aotpovón) 

Mère des dieux chez les Phéni- 
ciens. Elle s'éprit d'E$mun: VI, 
p. 55, L 17. 

ASTUIGAS ('Aotvtyac) 

Voir infra, s.v. ASTVAGE. 

ASTYAGE ('Aotu&ync) 

Fils de Cyaxare, quatrième et der- 
nier roi des Mèdes, qui régna de 
584 à 550 aCn. Nommé Astuigas 
par Ctésias: I, p. 106, Il. 10-11 — 
il n'avait pas de liens de parenté 
avec Cyrus I:1. 9 — il fuit Cyrus 
I à Ecbatane: 1. 11 — mesures que 
prit Cyrus I pour le retrouver: l, 
17 — exécution de Spitamas I 
durant l'enquête à son sujet: Il. 
24-25 — A. était tenu pour le père 
de Cyrus 1: l. 27 — il fut con- 
voqué par Cyrus |! alors qu’il 
séjournait chez les Barcaniens: p. 
108, 1. 22 — il fut abandonné dans 
le désert où il mourut: 1. 25 — ses 
funérailles: 1. 32. 

ASTYANASSA ('Aotvóvaooco) 
Servante d'Héléne 1 à qui elle 
déroba la ceinture offerte par 
Héra: III, p. 59, 1. 28. 

ASTYDAMAS (Aovuóápuac) 
Poète tragique du IV* s. aCn: S II, 
p. 157, L 32. 

ASTVMEDES (’AoTUUÈNC) 
Délégué de Rhodes (première moi- 
tié du II° s. aCn). Il justifia la ci- 
tċ devant le sénat romain, alors 
qu'elle était accusée de trahir en 
faveur de Persée 2: VI, p. 139,1. 9. 
_ ATALANTE (ATGAGVTOC) 

À propos du nombre cing: III, 
p. 45, lI. 39-40. 
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ATAPHERNES ('Atagépvnc) 
Voir supra, s.v. ARTAPHERNES. 

ATHANASE (ASaváaioc) 

1. Prétre paien, ancien ami de 
Cyprien. Il mourut en essayant de 
ridiculiser la résistance au feu de 
Justine et de Cyprien: II, p. 199, 
E31: 

2. Saint, patriarche d'Alexan- 
drie, né vers 295 et mort le 2 mai 
373. 

a. Faits historiques. Il reçut au 
cours d'un jeu d'enfants l'an- 
nonce qu'il serait évéque: VIII, 
p. 18, 1. 35 — Alexandre 20 con- 
seilla l'éducation à lui donner: 
p. 19, 1. 43 — A. devint le con- 
seiller d'Alexandre 20: 1. 6 — il 
démasqua les manoeuvres d'Arius 
1: IL 14-15 — il accompagna 
Alexandre 20 au concile de Nicée: 
II, p. 12, 1. 40; VII, p. 219, 1. 14 
— il en apporta les actes en Libye 
et en Égypte: VII, p. 221, l. 23 
— il était destiné à succéder à 
Alexandre 20, d'aprés une pro- 
phétie de Métrophane 1: p. 223, l. 
30 — avec Alexandre 20, il refusa 
de recevoir Arius 1 à Alexandrie: 
VIII, p. 20, Jl. 38-40 — victime 
des calomnies des Ariens: l. 27; 
II, p. 101, L 12 — convocation 
d'un synode à Tyr pour trancher 
son différend avec Arius 1: VIII, 
p. 20, ll. 1 et 7; p. 21, L-13 — 
convoqué devant Constantin 1 à 
la suite des calomnies ariennes: ll. 
22-23 — accusé par Eusċbe 3 à 
Tyr: L 26 — il réfuta les griefs 
ariens: ll. 30-31; p. 21, 1. 35 - p. 
22, L 36 — victime de nouvelles 
intrigues: p. 22, l. 7 — condamné 
à Tyr par défaut: l. 19 — con- 
voqué par Constantin 1 à Nico- 
médie: p. 23, 1. 29 — où fut réfuté 
le grief relatif à Philoumenos 2: 1. 
36 — retour à Alexandrie: 1l. 39- 
40 — il signala à Constantin 1 les 
troubles en Égypte dus à l'aria- 
nisme: l. 2 — victime de nouvelles 


calomnies: i. 5 — notamment cel- 
les d'Eusébe 3: p. 24, U. 9; I2 — 
A. exilé à Trèves: il. 15-16; p. 25, 


(1 40; L 7 — A. de retour à 


Alexandrie, gráce aux pressions 
de Constant 2: p. 25, l. 10 — 
victime de nouvelles calomnies 
d'Eusébe 3: 1. 16 — A. exilé sous 
le coup d'une accusation de ma- 
gie: L. 21 — nouvel examen de son 
cas à Tyr: p. 26. 1. 29 — il sauva 
le lecteur Arsénios: ll. 37; 4 — 
A. accusé d'étre un débauché: 
l 12 — stratagème qu'il mit en 
œuvre: p. 27, I 19; 20; 30-31 — 
triomphe du grief relatif à Arsé- 
nios: p. 28, 1. 2 — A. victime des 
intrigues ariennes à Constantino- 
ple: VII, p. 226, 1. 32 — con- 
damné au synode arien d'Antio- 
che: IT, p. 61, L 21; VIH, p. 9,1.24 
— ii se cacha pendant six ans: 
VIII, p. 29, 1. 37 — il se réfugia 
auprés de Constant 2 et de Jules 
4:1. I — visé par les intrigues 
ariennes auprès de Jules 4: 1. 9 — 
A. renvoyé à Alexandrie: p. 10, 1. 
40; 1. 2; p. 29, 1. 11 — de nouveau 
exilé à Rome: p. 10,1. 14; p. 11, Il. 
21; 2; p. 30, 1. 19; IL 25-26 — il 
réclama la convocation d'un con- 
cile ecumċnique: 1. 30 — il causa 
des difficultés à Sardique par sa 
présence: p. 13,1. 20 - p. 14, 1.22 
— il y fut réhabilité: II, p. 61, Ii. 
22-23 — aprés la défaite de ses 
accusateurs: VIII, p. 14, l. 28; p. 
31, 1 9 — il bénéficia des pres- 
sions de Constant 2: p. 14, 1. 34; 
p. 31, 1. 17; ll. 28-29 — qui fit une 
enquéte sur la question en litige: 
p. 13, 1. 35 — A. fut absous par 
Constance 2: p. 14, l. 40; p. 32, 1. 
3— il gagna à Jérusalem la faveur 
de Maxime 6: p. 32, IL [1; 16-17; 
19 — il convoqua un synode à 
Alexandrie: p. 33, 1. 21 — objet 
du synode de Milan, convoqué 
par Constance 2: l. 3 — qui fit 
exiler ses partisans: p. 34, il. 9-10 
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— A. exilé sous Maxence: p. 14, 1. 
4 — il se réfugia pendant six ans 
auprés d'une jeune fille: p. 34, 
1. 12 — il revint d'exil sous Julien 
4: p. 36, L 2 — qui manoeuvra 
contre lui: p. 37, ]. 26 — il connut 
un retour mouvementé à Alexan- 
drie: ll. 30; 41 — il dut se cacher 
durant quatre mois sous Valens 2: 
p. 39, 1. 34 — qui le rappela sous 
la pression de la cité: 1. 14 — mort 
d'A.: p. 40, Il. 40-41. 

b. Dogmatique. Vrai disciple de 
Paul 3: V, p. 30, 1. 20 — le Verbe 
a souffert dans sa chair: IV, p. 
144, 1. 10 — à propos de la double 
condition du Christ: IV, p. 152, 1. 
13; p. 159, l. | — sens dans lequel 
on peut parler de nature unique 
du Verbe: p. 152, 1. 17; p. 154, 
1. 27 — en accord avec Léon 5 sur 
la formule proclamant l'unité du 
Verbe: p. 118, ll. 3-4 — à propos 
de la double opération dans le 
Christ: V, p. 65, 1. 10 — dé l'em- 
ploi de l'article: IV, p. 118, 1. 21; 
p. 150, 1. 31 — du sens des mots 
odoia, yévoc, £l5oc, 0nóotaocic: 
p. 155. L I8 — de l'emploi du mot 
«tome»: p. 167, 1. 19 — il défen- 
dait Denys 9: V, p. 78, Il. 30-31 — 
il approuvait Origéne 1 et Théo- 
gnoste 1: p. 79, ll. 18-19 — en 
accord avec l'auteur des actes de 
Nicée: II, p. 13, l. 24. 

c. Postérité. Fragments d'Apol- 
linaire 2 mis sous le nom d'A.: V, 
p. 22, IL 6-7 — en accord avec 
Cyrille 2: IV, p. 109, ]. 2; V, p. 9, 
Il. 33-34 — invoqué contre les 
partisans de Domnos: IV, p. 146, 
1. 40 — ses rapports avec Erech- 
tios: p. 155, 1. 38 — avec Jean 27: 
1, p. 154, 1. 14 — et avec Eusèbe 
14: IL, p. 132, 1. 32. 

3. II ie Jeune, dit Celetes ou 
Herniosus, patriarche monophy- 
site d'Alexandrie (490-497 pCn): 
VI, p. 40, 1. 20; p. 53, 1. 13. 


ATHAULF ('Aóao0Agoc) 
Roi des Visigoths (410-415 pCn). 


Beau-frére et successeur d'Alaric: 
I, p. 169, 1. 4I — il rejoignit Jovin 
à Montzen: p. 172, ll. 22; 24 — 
vainqueur de Sarus: l. 26 — il 
manifesta son désaccord avec Jo- 
vin, lors de l'intronisation de Sċ- 
bastien: p. 173, II. 4-5 — il envoya 
à Honorius 1 la téte de Sébastien: 
]. 6 — il captura Jovin qu'il livra: 
I. 9 — on lui réclama Placidia: 1. 
16, cf. p. 174, 1. 22 — qu'il refusa 
de rendre à cause de promesses 
non tenues: p. 174, 1. 18 — il 
voulait l'échanger contre le blé 
promis: 1. 22 — il désirait épouser 
Placidia: l. 32 — célébration du 
mariage: p. 175, 1. 13 — et des- 
cription: Il. 18-19; 21 — il donna 
à son épouse un entourage bar- 
bare: p. 183, 1. 18 — il eut d'elle 
un fils nommé Théodose 3: p. 
176, 1. 36 — il fut assassinċ dans 
son écurie par Doubius: 1 7 — 
dont il avait fait tuer le maître 
précédent: 1. 8 — il recommanda 
en mourant de rendre Placidia: H. 
9-10 — assassinat de ses enfants 
par Singérich: 1. 15 — Placidia fut 
ie d'outrager sa mémoire: 
WA 
ATHÉNA ('ASnvä) 

Fille de Zeus et de Métis, déesse 
guerrière. À propos du nombre 
sept: III, p. 46, l. 22 — A. Po- 
liade: VII, p. 65, 1. 14 — patronne 
d'Athènes: VI, p. 37, |. 19 — 
symbolisée par l'olivier: p. 85, 1. 
3: p. 86, 1. 30; p. 115, 1. 29; VII, 
p. 30, 1. 39 — patronne de l'art de 
filer: VI, p. 97, 1. 37 — elle l'em- 
porta sur Poséidon: p. 116, l. 33 
— les remerciements qu'elle reçut 
de Thésée sont à l'origine de la 
cérémonie des oschophoriques: V, 
p. 165, L 21 — l'enceinte d'A. 
Skiras est le terme de la proces- 
sion: p. 166, 1. 25 — son temple 
sur une montagne prés d'Emése: 
VI, p. 43, 1. 35 — elle offrit à Pélée 
une fiüte à l'occasion de ses no- 
ces: III, p. 68, 1. 25 — elle se 
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querella au sujet de Mċlos avec 
Héra et Aphrodite: p. 69, 1. 17 — 
l'enlèvement du plus petit de ses 
palladiums était une condition de 
la prise de Troie: p. 25,1. 7 — A. 
réduite à la taille d'une hiron- 
delle: VII, p. 142, 1. 32 — louée 
par Hermésianax: p. 150, 1. 34 — 
à propos de la sagesse d'Isidore 6: 
VI, p. 10, 1. 10 — d'Anthémios 1: 
II, p. 50, 1. 15. Voir aussi VI, p. 
93,1. 28. 

ATHÉNAGORAS (A91va'yópac) 
Apologiste du II* s. pCn. Il pré- 
tendait que le diable est l'esprit 
créé par Dieu autour de la ma- 
tière: V, p. 84, l. 6. 

ATHÉNAIA (AS1vaía) 

Femme d'Attique. Elle éveilla 
Pamour de Nireus 2: HI, p. 72, 
1l. 14-15. 

ATHÉNÉE (A91vaioc) 

1. De Naucratis, compilateur 
du Iles. pCn. Voir IV s.v. ATHE- 
NAUS. 

2. Comte du milieu du IV* s. 
pCn. Voir IV s.v. HIMERIUS, n° 
XXIII. 


ATHÉNION ('A9nviov) 

Esclave cilicien, expert en astro- 
logie (104-101 aCn). Il prit la tête 
d'une rébellion d'esclaves en Sicile 
et il assiégea Lilvbċe: VI, p. 161, 
1. 6 — il subit un revers à cause 
des auxiliaires maures: p. 162, 1. 
33 — il fut convoqué par Try- 
phon 2: p. 163, l. 14 — qu'il 
rejoignit à Triocala: Il. 15-16 et 21 
— il éveilla les soupçons de Try- 
phon 2: 1. 25 — qui finit par le 
disculper: p. 164, l. 12 — il le 
persuada d'affronter les Romains 
en rase campagne: 1. 14 — il fut 
blessé en se battant héroïque- 
ment: ll. 22-23 — il échappa aux 
Romains: Il. 27-28 — il remplaça 
"Tryphon 2 tué à la téte de l'insur- 
rection: p. 165, 1. 8 — il fut battu 
et tué au cours d'une bataille 
contre Aquilius: 1. 16. 


ATHÉNODORE ('A9nvoċopog) 

1. Pirate (69 aCn). Il asservit les 
Déliens dont il outragea les dieux: 
II, p. 65, 1. 30. 

2. Poète. S II, p. 156, 1. 28. 

3. D'Erċtrie, mvthographe anté- 
rieur au IF s. pCn: IH, p. 63, 1. 4. 

ATHOOS (‘ASGoc) 

Eunuque. Favori de Darius 3: I, 
p. 125, l. 5. 

ATLANTIDES (’AtAuvtidec) 
Filles d'Atlas. Elles furent con- 
çues pendant qu'il soutenait le 
ciel: VII, p. 141, 1. 9. 

ATLAS (Axa) 

Fils de Japet et de Clyméné. Il fut 
relayé par Héraclés 1 dans sa 
táche de soutenir le ciel: VIL, p. 
140, 1. 40 — père des Atlantides: 
p. 141,1. 8 — à propos du nombre 
dix: HI, p. 47, 1. 16. Voir aussi 
VII, p. 138, 1. 39. 

ATOSSA ('Atocoa) 

Sœur de Cambyse et tante de 
Cyrus 2. Épouse de Pharnace et 
mère de Gallus 1: VI, p. 141, 1. 28 
— Conon 2 prétait à Sémiramis 
les traits attribués par ailleurs à 
A.: HI, p. 12, 1. 34. 

ATREE (Axpeóc) 

Fils de Pélops et d'Hippodamie. 
Son crime contre Thyeste provo- 
qua l'inversion du cours du soleil: 
VI, p. 142, 1. 21. 

ATROMETOS ("Axpóumtoc) 

Né en 437, mort en 342. Pére 
d'Eschine 2: I, p. 60, l. 34 — 
banni sous les Trente, il aida à 
rétablir la démocratie: VIII, p. 55, 
155. 

ATRVTONE ('Axputávm) 

À propos du nombre sept: III, p. 
46, 1. 23. 

ATTALOS (AttaA.oc) 

I. De Tymphaia, fils d'Andro- 
ménés, tué en 317. Ii aida Eury- 
dice 3 à composer son discours 
contre Antipater 1: Il, p. 28, 1. 10 
— il se joignit aux mutins en 





ie 





di 
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fuyant Antipater 1: p. 30, ll. 28-29 
— il réunit une armée: l. 31 — il 
essaya de prendre Cnide, Caunos 
et Rhodes: ll. 32-33 — Antipater 
1 envoya contre lui Asandros: p. 
31,1. 12. 

2. Priscus —, usurpateur 409- 
410; 414-415. 1l fut nommé empe- 
reur par Alaric avant la prise de 
Rome: I, p. 167, 1. 9; II, p. 66, 
II. 17-18 — il marcha sur Ravenne 
contre Honorius 1: I, p. 170, 1. 29 
— il reçut une ambassade offrant 
le partage de l'Empire: 1. 34 — il 
rejeta certaines des conditions: 1l. 
39-40 — il garda à ses cótés le 
patrice Jovien 2: 1. 2 — il eut des 
différends avec les Goths, qui le 
déposèrent deux fois: l. 7 — il 
encouragea Athaulf à se joindre à 
Jovin: p. 172, 1. 22 — dont il 
essuya les critiques: 1. 25 — il 
préluda aux chants nuptiaux en 
l'honneur d'Athaulf et de Placi- 
dia: p. 175, l. 26. 

ATTICOS (’ATTUKÔC) 

I. Voir infra, s.v. HÉRODE 14. 

2. Philosophe nċo-platonicien 
(ca. 150-200 pCn): S II, p. 155, 
1. 26. 

3. Prétre puis patriarche de Con- 
stantinople (406-425 pCn). Blâmé 
par Isidore 5 pour son hostilité 
vis-à-vis de Jean 6: V, p. 78, 1. 40 
— pour lequel il fut témoin à 
charge lors du synode du Chéne: 
l, p. 57, |. 36 — il écrivit aux 
évéques de Pamphylie d'expulser 
les Messaliens: p. 38, l. 4, cf. IV, 
p. 151, 1. 21. 

ATTILA ('Attikac) 

Roi des Huns (ca. 435/440-453). 
À la tête de ses troupes, il combat- 
tit devant Rome contre Valenti- 
nien 3: VI, p. 20, 1. 13 — com- 
pagnon de Balimeris: p. 21, 1. 15. 

ATTIS (ATINS) 

Dieu phrygien, parèdre de Cy- 
béle. Ii célébra les Hilaries à Hié- 
rapolis de Phrygie: VI, p. 34, l. 6. 


ATYANAS ('Atvávac) 
Athléte d' Adramyttion, fils d'Hip- 
pocrate 3: vainqueur au concours 
de boxe: II, p. 63, 1. 40. 


ATYS ('Aróc) 
Son vrai nom serait Agathon 1: 
TII, p. 52, L 37. 

AUGAR (Abyapoc) 
Il fut guéri par une lettre du 
Christ: I, p. 75, Il. 4-5 — il fut 
l'objet de la sollicitude d'Auguste: 
16. 

AUGIAS (Abvżac) — 
Fils d'Hélios, roi d'Elis dans le 
Péloponnése. Héraclés 1 nettoya 
son fumier: III, p. 65, 1. 31 — A. 
fut vaincu par Héraclès 1: 1. 33. 


AUGUSTE (Abyovotoc, Aüyoü-, 

Xeflaotóc, 'Oxxaiavóc) 
Surnom d'Octave ou d'Octavien, 
voir infra, s.vv. Né en 63 aCn, il 
fut empereur de 27 aCn à 14 pCn. 
Il mena la persécution contre les 
meurtriers de César 2: I, p. 48, 1. 
31; VI, p. 173, l. 22 — il aida 
Hérode ] à monter sur le tróne: 
V, p. 143, 1. 4 — et, en accord 
avec Antoine 2, il le fit proclamer 
roi des Juifs: p. 147, |. 35 — il 
entra en différend avec Antoine 2: 
1, p. 48. 1. 35; p. 190, 1. 5; VI, p. 
173,1. 26; p. 175, 1. 32 — et il le fit 
s'enfuir en Égypte: I, p. 48, 1. 37 
— il s'empara du pouvoir aprés 
un bain de sang: l. 2; VI, p. 173, l. 
29 — il accorda à Hérode I le 
droit de disposer de son héritage: 
V, p. 148, L-19 — mais il n'en 
accorda que la moitié à Archélaos 
8: 1. 20 — il échoua à retenir 
Augar à sa cour: I, p. 75,1. 6 — 
une scéne de banquet sous son 
règne: III, p. 65, 1. 28 — il reçut 
des gâteaux de Nicolas 2: p. 50, 1. 
11 — et il leur donna le nom de 
«nicolas»: |. 12 — à propos du 
nom des magistratures avant son 
règne: VI, p. 173, L-34 — il 
enlevca la Judée à Archélaos 8, 
qui fut exilé en Gaule: V, p. 148, 1. 
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26 — dates de l'acmé de Denys 5: 
I, p. 190, 1. 3 — de Nicolas 2: III, 
p. 50, l. 9 — terme de l'Histoire 
d'Appien: I, p. 50, L. 12 — début 
de celle de Zosime 2; II, p. 65,1. 9: 
p. 66, L 14. Voir aussi IV s.v. 
AMYNTIANUS: II, p. 105, 1. 21. 

AUGUSTIN (Adjovotivoc) 
Aurelius Augustinus. Saint, évé- 
que d'Hippone (395-430). Voir V 
S.V. CAELESTINUS papa: I, p. 42, ll. 
26-27 — il contribua à la condam- 
nation de Pélage et de Céleste: p. 
43, L 26 — critiqué, aprés sa 
mort, pour avoir enseigné la néga- 
tion du libre arbitre: p. 44, Il. 2 et 
4. 

AUGUSTULE (AbyobotovAoc) 
Romulus Augustulus. Dernier em- 
pereur romain d'Occident (475- 
476). Il fut nommé empereur 
aprés Népos par son pére Oreste 
3: I, p. 164,1. 31 — et détróné par 
Odoacre: p. 165, 1. 20. 

AULUS (Adħoc) 

Voir infra, s.v. POMPÉE: VI, p. 
167, 1. 7. 

AURELIUS (AbpijAtoc) 

l. Voir infra, s.v. Corra: IV, 
p. 78, il. 13-14. 

2. Évéque de Carthage (391/ 
392-430). JI présida le synode de 
Carthage contre les Pélagiens: I, 
p. 41, l. 1 — il contribua à 
confondre leur hérésie: p. 43, 1. 26 
— il reçut une lettre des empe- 
reurs Théodose 4 et Honorius 1 
qui les condamnaient: p. 41, l. 15 
— adresse du De gestis Pelagi 
d'Augustin: p. 44, L 3. 

AUTODIKOS (AÜTOËWKOG) 

Voir infra, s.v. AUTOLYCOS. 

AUTOLÉON (AbxoAéav) 

De Crotone. Il fut guéri de la 
gangrène en se rendant dans l'ile 
d'Achille 4 dans le Pont: HI, p. 
16, L 14. 

AUTOLYCOS (AbTOAvKOc) 

Voir supra, s.v. AUTODIKOS. Fils 


d'Agathocle i et frère de Lysi- 
maque 2. Il fut nommé garde du 
corps royal: H, p. 29, 1. i4. 

' ALTOPHRADATES 

(Abrogpaóátuc) 

Sat. de Lydie (ca. 390-354 aCn). 
Il fut commandant en chef lors de 
la guerre contre Évagoras: Il, p. 
172, 1. 24. 

AVENTINUS (Aü£vtivoc) 
Surnommé Silvius, fils de Romu- 
lus 1. Dixiéme roi d'Albe et pére 
de Proca: I. p. 49, 1. 32. 

AXINICHOS (AEiviyoc) 

Ou Axionichos. Poéte de la co- 
médie moyenne (JV* s. aCn): S H, 
p. 157, 1. 34. 

AZARETHES (‘AUapéSnc) 
Général perse. Il se retira d'An- 
tioche devant Bélisaire: 1, p. 70, 


1. 5 — il ne put jouir de sa victoire 
sur Bélisaire: p. 71, 1. 16. 
Azizos (ALL) 


Roi d'Émése, mort en 54 pCn. 
Agrippa 3 lui donna en mariage 
sa sœur Drusilla: V, p. 151, 1. 24 
— dont il divorça: i. 27. 
AZOULIS (ALouAic) 

Compagnon de Dinias 2, person- 
nage de roman. Narrateur: II, p. 
145, 1. 20 — il délivra ses com- 
pagnons d'un enchantement: ll. 
22-23. Voir encore p. 141, 1. 23; 
p. 145, 1. 37. 


BAAL (BaóA) 
Voir infra s.v. EL. Maitre, seig- 
neur, dieu supréme chez les Cha- 
nanéens. Adoré par Israël, Jér., 
11, 13: VIIL p. 138, 1. 16. 


Basia (Bafia) 
Déesse syrienne. origine du mot 
Páßrov «bébé» employé en Syrie: 
VI, p. 25, 1. 14. 


BACCHANTES (Bákxyat) 
Figurant dans l'armée de Diony- 
sos: VI, p. 113, L. 31. 


iL A B, 
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BACCHEIOS (Boxyeioc) 

Priscus —, de Néapolis. Père de 
Tapologiste Justin 1: II, p. 98, i. 6. 

BACCHVLIDE (BakyvAiônc) 
Voir VI s.v. BACCHYLIDES. Poète 
de la lyrique chorale d'loulis de 
Céos, V* s. aCn: HI, p. 70, L 6; S 
H, p. 157, 1l. 34-35. 

BAGAPA!OS (Bayonaioc) 

Fils naturel d'Artaxerxés 1 et d'An- 
dia: I, p. 123,1. 5. 

BAGAPATES (Bayarütnc) 

]. (*Baga-päta-). Eunuque per- 
se. Favori de Cyrus 1 et de Cam- 
byse: 1, p. 109, i. 31 — il fut 
chargé de diriger les funérailles de 
Cyrus i: L-28 — il fut mis au 
courant par Cambyse du meurtre 
de Tanyoxarkés: p. 111, ll. 30-31 
— il conféra la dignité royale à 
Sphendadatċs: p. 112, 1. 13 — il 
s'associa au complot contre lui: 
I. 25 — et il prit part à son as- 
sassinat: ll. 26; 29-30 — il mourut 
aprés avoir veillċ sept ans durant 
le tombeau de Darius 1: p. 114, 
1.31. 

2. Il coupa la téte de Cyrus 3 
mort, sur ordre d'Artaxerxès 2: I, 
p. 129, 1. 6 — ii fut pris et sup- 
pliciċ par Parysatis 1: p. 130, 1. 9. 

BAGORAZOS (Bayópatoc) 
(*Baga-vráda-). Eunuque perse. Il 
conduisit en Perse les dépouilles 
d'Artaxerxés 1 et de Damaspia: I, 
p. 123, 1. 41 — sa place dans la 
hiérarchie sous Xerxès 1: p. 124, 
1. 12 — en raison de son différend 
avec Sécyndianus: 1. 22 — il fut 
lapidé sur son ordre: l. 28. 


BAHRAM (Bapċu) 
Général d'Hormisdas. «Curopa- 
late»: L, p. 86, 1. 28 — il vainquit 
les Turcs: 1. 28 — il fut vaincu à 
son tour par Romanos: 1. 31 — il 
fut insulté par Hormisdas 3: 1. 33 
— attaqué par Saramċs qu'il tua: 
1. 42 — il remporta des succès et il 
se proclama roi: p. 87,1. 15 — il 


eut des démélés avec Chosroés 2: 
1. 31 — qu'il mit en fuite: 1. 23 — 
il échoua dans l'ambassade qu'il 
envoya à Maurice 2: 1. 33 — 
exhortés par Domitien 3: p. 88, 
| 21 — les Romains soutinrent 
Chosroés 2 contre lui: l. 16 — il 
fut vaincu par Narsés: p. 89,1. 26 
— et assassiné par traitrise: p. 87, 
L 37 — répression qui suivit: p. 
88, 1. 40. 

BALAAM (Baadu) 
Mésopotamien. Il prédit la venue 
du Seigneur, Nombres, 24, 17: IV, 
p. 47, l. 29 — à propos des sens 
contradictoires du substantif Seċc, 
Nombres, 22, 20-22: V, p. 52,1. 36. 

BALAGROS (BáXaypoc) 

Ou Balacros, mari de Phila. Con- 
tenu de la lettre qu'il envoya à sa 
femme: II, p. 147, 1. 2; p. 148, 
1525. 

BALBINUS (BoAfivoc) 

Decimus Caelius Calvinus —, sé- 
nateur puis empereur romain. Il 
fut proclamé empereur en méme 
temps que Maxime 4 en 238: II, 
p. 69, 1. 25 — il fut tué au cours 
d'une mutinerie des prétoriens: 
1 33. 

BALIMÉRIS (BoAipepic) 

Roi des Ostrogoths, ca. 447-465, 
allié d'Attila. Pére de Theudéric 
3: VI, p. 21, l. 17 — son corps 
émettait des étincelles: 1l. 15-16. 

BaLios (BoAíoc) 

Fils de Zéphyr et de Ja harpye 
Podargé. Ancient géant, cheval 
d'Achille 4. Un des seuls à avoir 
lutté aux côtés des dieux: IH, 
p. 63,1. 7 — cadeau de Poséidon à 
Pélée à l'occasion de ses noces: 
p. 68,1. 25. 

BARADATE (Bapüôatoc) 
Anachorète syrien du V* s, aCn. 
Son attachement vis-à-vis de l'or- 
thodoxie: IV, p. 123, 1. 42 — il 
confirma la foi de Chalcédoine: 
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p. 142,1. 6; p. 174, L 9; V, p. 55, 
1.41. 

BARAMANES (Bapanaċvnc) 
Bahram Mihram, marzban de Ni- 
sibe au temps de Justin 4. Bien 
qu'il eût réuni son armée à celle 
de Jean 29, il fut vaincu par Mar- 
cien 5: I, p. 79, 1. 35. 


BARBAS (Bápfac) 
Contemporain de Lucullus, géné- 
ral à la téte d'une armée italienne 
envoyée en renfort à Triarius 
pour le siége d'Apamée: IV, p. 80, 
1.17. 

, BARDESANE (Bap8toávnc) 
Ecrivain syrien (154-222 pCn). 
Réfutation de ses théses sur le 
destin: IV, p. 8, 1. 19; p. 45, 1. 13; 
p. 47. 1. 13. 

BARISSES (Bapiconc) 

Noble perse, voir supra, s.v. ATA- 
PHERNES: I, p. 112, ll. 22-23. 


BARNABE (Bapvafäc) 

propos de la marchande de 
pourpre d’Actes, 16, 15: III, p. 
210, 1. 42. 


BARSINE (Bapoivn) 

Fille d'Artabaze. Epouse de Mel- 
tor. Mère de l'épouse de Néarque: 
H, p. 19, L 14. 

Bas (Bàc) 

Roi des Bithyniens, fils de Botei- 
ras. Il défit Calas 1: IV, p. 65, 
1.17. 

BASILE (BaoíAevoc) 

1. Proc. d'Achaie. Voir IV, s.v. 
HIMERIUS, n° XLVI et XLVH. 

2. Saint, évéque de Césarée de 
370 au 1 janvier 379. Voir V, s.vv. 
BASILIUS, SoPHRONIUS; VIII, s.v. 
BASILIUS. 

1. Éléments biographiques. Il 
aurait fréquenté Jean 6: II, p. 50, 
1.38 — contra: p. 160, 1. 27 — sa 
mort: p. 106, l. 25. 

2. Son euvre. Excellence de son 
style: p. 109, 1. If — ses conver- 
gences et ses divergences par rap- 


port à Denys 9: V, p. 78, 24 — il 
aurait puisé dans ATHANASE, CPG. 
2093: H, p. 108, L. 3. 

, 3. Ses différends. Avec Euno- 
mius: p. 106, il. 4-5; 1. 21; p. 181, 
li. 24-25 — avec Philostorge: I, p. 
25,1. 36. 

4. Devant la postérité. En ac- 
cord avec Cyrille 2: IV, p. 109, 
1. 2 — ses démonstrations auraient 
été reprises par Eusébe 14: II, p. 
132, 1. 34 — en accord avec Jean 
6: I, p. 27, l. 14: p. 154, 1. 14; V, 
p. 167, Il. 27-28; p. 169, 1. 17 — 
soutenu par Théodore 10: II, p. 
181, Il. 24-25. 

5. Ses théses. Identité entre con- 
dition et essence: IV, p. 134, 1. 14 
— dualité des natures dans le 
Christ: p. 117, 1. 40; p. 149, II. 25- 
26; V, p. 30, 1. 22 — caractère non 
composé de la divinité: V, p. 46, 1. 
20 — la double opération dans le 
Christ: p. 65, ll. 11-12 — pour 
définir le mot «hypostase»: p. 43, 
L 32; p. 44, I. 16 — différence 
entre «essence», «genre» et «es- 
péce» par rapport à l'«hypos- 
tase»: IV, p. 155, 1. 18 — l'emploi 
de l'article n'implique ni sépara- 
tion ni division: p. 118, 1. 22. 

6. Falsifications. ORIGENE, CPG 
1482 cité sous son nom: p. 161, 
1.17. 

3. De Séleucie en Isaurie (évé- 
que de 440 à 4687). Voir V s.v. 
Basilius. Compagnon de Jean 6: 
IT, p. 160, I. 26 — dont il subit 
l'influence: p. 161, 1. 31. 

4. I patriarche d'Antioche (456- 
458). Correspondant de Syméon 
2: IV, p. 174, 1. 10. 

5. De Cilicie, prétre d'Antioche 
sous Anastase 1, mort aprés 540. 
Voir V s.v. BASILIUS. l, p. 26, 
1. 21; IJ, p. 48, 1. 21; p. 77, li. 29 et 
34. 


BASILIDE (BaoiAgíónc) 
Sophiste milésien du IE s. pCn. 
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Dédicace du livre IV de Phryni- 
chos 2: IL, p. 117, 1. 31. 

BASILINA (BaoiAiva) 

Fille de Caeionius Iulianus Came- 
nius, belle-sœur de Constantin 1 
et mére de Julien 4, morte en 331. 
Antonin 7 avait vendu ses biens 
cédés à l'Église: II, p. 55, l. 18. 

BASILIS (BaoiAíc) 

Géographe du III s. aCn. Il avait 
étudié les régions orientales: VII, 
p. 173, 1. 34. 

BASILISCUS (BacU.iokoc) 

1. Évéque de Comana et martyr 
sous Maximien 3. Il avait prédit ta 
fin de Jean 6, qui fut enseveli dans 
son tombeau: Il, p. 62, Il. 39-40. 

2. Flavius —. Frére de Vérine, 
usurpateur du tróne sous Zénon 6 
(475-476). Ses succés et ses revers 
en Afrique: I, p. 163,1. 14 — il fut 
proclamé empereur: p. 160, l. 11; 
p. 164, 1. 28 — il fit assassiner 
Patricius 3: p. 164, Il. 34-35 — il 
fut trompé par sa femme avec 
Armatus: l. 4) — il nomma son 
fils Marcus 8 César puis empe- 
reur: 1. 4 — il fut mis à mort: p. 
160, I. 13; p. 165, 1. 11 — à propos 
de l'acmé de Gélase 2: II, p. 14, 
1.17. 

3. Fils d'Armatus. H fut nommé 
César (476-478) sous Zénon 6: I, 
p. 164, 1. 2. 

BASSACES (Bacoóknc) 
Ambassadeur de Vitigès. Il tua au 
combat le stratége Sittas 1 et il se 
rallia aux Perses: I, p. 73, Il. 31- 
32. 

. BAssAREUS (Baccapetc) 
À propos du nombre quatre: III, 
p. 44,1. 14. 


BASSIANUS (Baoctavóc) 
Voir supra s.v. ANTONIN 5 et infra 
s.v. ELAGABAL. Fils de Soċmis: II, 
p. 68, L. 30 — il fut proclamé 
empereur sous le nom d'Antonin 
5:1.33. 


BATALOS (BároAog) 

l. Flütiste éphésien. Son art 
aurait rendu son nom synonyme 
de «dissolu» et origine de 2: VHI, 
p. 69, 1. 40. 

2. Surnom de Démosthène 2, 
qui lui fut attribué parce qu'il 
portait des costumes féminins: 
VIII, p. 69, 1. 31 — ou plutôt, en 
raison de sa mollesse, d'aprés 
Libanios 1: 1. 39 — synonyme de 
«dissolu» et d'«efféminé»: 1. 44. 

BATHON (BĠ3ov) 

Ou Baton. Poċte comique de la 
première moitié du HIS s. aCn: S 
II, p. 157, 1. 35. 

BATON (Bótov) 

Voir supra s.v. BATHON. 

BATTACES (Battéknc) 

Prêtre de la Grande Mère à Pessi- 
nonte en 102 aCn. Il vint faire 
célébrer les rites purificatoires à 
Rome: VI, p. 166, 1. 36 — en 
raison de son succés, il obtint le 
droit d'y porter la robe sacrée: 
p. 167, 1. 20. 

BATTOS (Bétroc) 

De Cyréne. Pére de Callimaque 2: 
V, p. 158, 1. 14. 

BAZAPHARMANES 

(Babapappvnc) 

Sat. parthe. Il s'empara de la 
Syrie: V, p. 146, l. 1 — il ramena 
Antigone 4 à Jérusalem: 1. 8 — il 
captura Hyrcan 2 et il le remplaça 
par Antigone 4: p. 154, 1. 35. 

BEL (BñA, Bfjoc) 

l. Voir supra, s.v. BAAL. Dieu 
babylonien (Bélum — Ba'al). Un 
des surnoms de Cronos chez les 
Phéniciens et les Syriens: VI, p. 
31,1. 21. 

2. Fondateur de l'empire assy- 
rien. Son régne correspondit au 
début de l'Histoire d'Hésychios 5: 
I, p. 101, 1. 41. 

BÉLISAIRE (Belacépioc) 
Général bvzantin, contemporain 
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de Justinien 1, mort en mars 565. 
Ancien garde du corps de Justi- 
nien 1: I, p. 69, H. 37-38 — il fut 
nommé chef de la garnison de 
Daras sous Justin 3: 1. 40 — et 
stratége de l'armée du Levant 
sous Justinien 1 pour mener la 
guerre contre les Perses: l. 1 — il 
eut parmi ses compagnons Pro- 
cope 3: p. 64, 1. 22, cf. p. 69, 1. 40 
— il affronta Pérozés 2 à Daras: 
p. 69, 1. 6 — exploits d'André 3, 
un de ses hommes: l. 12 — il se 
porta à la rencontre de Cabadés 1 
à Antioche: p. 70, 1. 2 — il fit 
semblant de poursuivre Alamun- 
dar et Azaréthés: l. 6 — il fit 
échapper Aréthas 2 et les Isau- 
riens au massacre: p. 71,1. 14 — il 
fut rappelé à Constantinople pour 
mener la guerre contre les Vanda- 
les: 1. 21 — il aida Justinien 1 à 
mater la sédition «Nika»: p. 72, 
l. 10 — il envoya à Constanti- 
nople le Goth Vitigés, son prison- 
nier: p. 73, l. 38 — il fut rappelé 
d'Italie pour prendre la téte de la 
guerre contre les Perses: p. 75. 
l 23 — aprés un échec devant 
Nisibe, il prit la ville des Sisau- 
riens: p. 76, 1. 38 — il se heurta à 
la désobéissance d'Aréthas 2 et de 
ses hommes: Il. 4-5 — difficultés 
que rencontra l'armée de B.: 1. 5. 

BELITANAS (BeAiravüc) 

Xerxès l visita son tombeau où il 
échoua à exécuter une prescrip- 
tion ordonnée par une inscrip- 
tion: L, p. 115, 1. 5. 

BELLERIDES (BeAAepiónc) 
Domestique de Sarus. Son assas- 
sinat entraîna la rupture entre 
Honorius I et Sarus: I, p. 173, 
1.32. 

Béonès (Beóónc) 
Ambassadeur perse contemporain 
de Justin 3. Il échoua dans les 
négociations concernant l'adop- 
tion de Chosroés 1: I, p. 68, I. 23 
— il fit exécuter Séosés: 1. 24. 


BERENICE (Bepevixn) 

1. Fille d'Agrippa 2 et de Cy- 
pros. Epouse d'Hérode 3, elle 
aurait été prostituée par les Sé- 
bastes à la mort de son pére: V, 
p. 150, 1. 5. 

2. Fille de Mariammé 2 et d'Ar- 
chélaos 9: V, p. 151, L 31. 

3. Personnage de roman, filie 
d'un roi d'Égypte. Ses amours 
étranges et sauvages: ll, p. 44, 
1. 20 — elle régna sur l'Égypte à la 
mort de son père: p. 46, JI. 34-35. 
Voir aussi p. 46, Il. 37-38. 

BEROSE (Brpococ) 

Historien d'origine babylonienne, 
IV*-TII* s. aCn. Philosophe: S II, 
p. 155,1. 28. 


BESANTINOOS (Bnoavtivooc) 
D'Antinoopolis (2). Père du gram- 
mairien Helladios 1: VIII, p. 170, 
1. 25. 

Bessos (Bñoooc) 

Sat. de Bactriane et usurpateur 
(330-329 aCn). Il fut proclamé roi 
après l'assassinat de Darius 4: II, 
p. 17,1. 36 — il fut mis à mort par 
Alexandre 4: l. 36. 


Berros (Béttoc) 
Ambassadeur franc de Thċodoric 
2. Il proposa la paix à Maurice 2: 
I, p. 90, l. 20. 

Bias (Bíac) 
De Trézéne, un des sept Sages 
(début du VI* s. aCn). Philo- 
sophe: S II, p. 155, 1. 28. 


BINDOES (Bwóónc) 

1. Voir supra, s.v. BAHRAM. Sat. 
de Médie = Bahran Tchoubin. Il 
chassa le roi Hormisdas 3: I, p. 
87, |. 17 — contre qui il plaida 
devant Maurice 2: 1. 19. 

2. Perse. Il s'enfuit pour avoir 
trempċ dans l'assassinat de Bah- 
ram: 1, p. 88, |. 39 — il aida 
Chosroċs 2 à remonter sur le 
tróne: l. 25 — il fut mis à mort 
par Chosroċs 2: p. 89, 1. 40. 








INDEX DES PERSONNAGES 81 


BION (Biev) 

1. De Phlossa, près de Smyrne, 
poète bucolique du début du II s. 
aCn: S IE p. 157, I. 35. 

2. Philosophe, auteur de diatri- 
bes: S II, p. 155, 1. 29. 

Bioros (Bíotoc) 

Poéte tragique d'époque tardive 
ou comique du II* s. aCn (Biot- 
tos): S IL, p. 157, l. 35. 

BiTON (Bitov) 

Prétre romain. Il représenta à Ni- 
cée l'évéque Silvestre: II, p. 12, 
1. 33. 

, Bizos (Bitoc) 

Evċque orthodoxe de Sċleucie (Se- 
leucia Pieria en Syrie). Il-assista 
au synode d'Antioche organisé, 
vers 390, par Flavien 2 contre les 
Messaliens: I, p. 37, 1. 16. 

BLasEs (BAáonc) 

Ou Valas, roi de Perse (484-488 
pCn), frère de Pérozés I. Il fut 
destitué et aveuglé par Cabadés 1: 
1, p. 65, 1. 24. 

BLESCHAMES (BAnoyápmnc) 
Stratége de Sisauranon en 541. Il 
fut pris par Bélisaire et déporté à 
Constantinople: I, p. 76, 1. 41. 

BLESCHANES (BAnoxavnc) 

Il poussa Rhosas à assassiner Za- 
despras: I, p. 88, ll. 9-10. 

BoccHus (Bókyoc) 

Roi de Mauritanie, vers 110 aCn. 
Il fut battu par Marius 1.: VI, p. 
154, 1. 13 — il se réconcilia avec 
les Romains en livrant Jugurtha: 
1. 16. 

BOCHOROS (Bóyopoc) 
Personnage de roman, juge. Il 
départagea les trois amoureux de 
Mésopotamia: II, p. 39,1. 2. Voir 
infra s.v. BOROCHOS. 

BOETHOS (Bon36ç) 

1. Lexicographe de date incer- 
taine. Voir IV s.v. BOETHOS. 

2. Philosophe stoicien de Si- 
don: S II, p. 155, I. 28. 


BOLATHES (BoXa9ic) 
Ou Bolathen (Bol, Baal et Athe 
Atargatis). Voir s.vv. BEL et EL. 
Surnom de Cronos chez les Phéni- 
ciens et les Syriens: VI, p. 31, 
l. 22. 


BONIFACE (Bovnoázioc) 
Comte d'Afrique et pat. H blessa 
Athaulf au siège de Marseille: I, 
p. 174, 1. 28 — il fut félicité pour 
sa bravoure: 1. 31 — commandant 
en Afrique, il resta fidèle à Placi- 
dia: p. 184, l. 23 — il remporta 
des succès en Afrique: 1. 36 — il 
reçut les plaintes d’un mari trom- 
pé par un confédéré barbare: Il. 3- 
4 — caractère brutal de la justice 
qu'il appliqua: 1. 4. 

BORAIDES (Bopoiórnc) 

Neveu de Justinien 1. Il aida son 
oncle à máter la sédition «Nika»: 
I, p. 72, 1. 14. 

Borte (Bopéac) 

Fils d'Eos et d'Astraeos, dieu des 
vents. Père de Zétès: VIII, p. 174, 
l. 20 — enfermé dans une outre: 
VH, p. 139, 1. 18. 

BOROCHOS (Bópoy oc) 

Voir supra, s.v. BOCHOROS. 

Bossus (Bóoooc) 
Ambassadeur franc: I, p. 90, 1. 20. 
Voir supra, s.v. BETTOS. 

BOTEIRAS (Boteipac) 

Roi des Bithvniens, au dċbut du 
IV' s. aCn. Successeur de Dvdal- 
sos et père de Bas qui lui succéda: 
IV, p. 65, 1. 16. 

BOTRYAS (Botpoac) 

De Myndos, mythographe (?). H 
prétendait que tous les enfants de 
Niobé avaient été tués par Apol- 
lon: IH, p. 53, 1. 21. 

BOUCOLOBRAS (BoukoAóflpac) 
Mage, contemporain de Maurice 
2: I, p. 81, 1. 19. 

BOULAGORAS (BovAayópac) 
De Phanagoria. Par amour pour 
le flütiste Diodore 1, il se tua au 
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rocher de Leucade: IH, p. 71, 
1. 40. 

BOUNEAS (Bouvéac) 
D'Ékée. Père de Ménédéme 1: HI, 
p. 65, 1. 30. 

BouraLos (Bobrakoc) 
H accueillit chez lui Hélène 5, 
après sa rupture avec Stésichore: 
IH, p. 61, 1. 36. 

Bousas (Boucác) 
Soldat byzantin, contemporain de 
Maurice 2. Pris par les Avars, il 
leur enseigna la construction des 
machines de siége: I, p. 84, 1. 12. 


Bouzis (Bobċne) 

De Thrace (ca. 527-554). Lieute- 
nant de Bélisaire dans l'armée du 
Levant: I, p. 69,1. 11 — à propos 
de ses bains: 1. 13 — difficultés 
qu'il rencontra, en tant que stra- 
tège, devant Chosroés 1: p. 73, 
1.9. 

Boxos (Bó&oc) 

Perse. Explication qu'il donnait 
de l'appellation «Mer Rouge»: 
VII, p. 136, 1. 22. 

BRADYLLIS (BpaëtA AG) 
Ancien charbonnier, stratège des 
Illyriens: VIII, p. 172, 1. 36. 

BRANCHIDES (Bpayxièat) 
Prêtres milésiens. Second oracle 
d'Apollon après Delphes: III, p. 
24, 1. 35 — Léodamas 1 leur 
envoya comme offrande une cap- 
tive de Caryste: p. 33, 1. 11. 


BRANCHOS (Bpdavxoc) 
Fils de Smicros et d'une noble 
Milésienne. Rapport de son nom 
avec fip&yxoc: HI, p. 24, 1. 27 — il 
rendit des oracles à Didvmes: 1. 
32 — il prit une Carystienne pour 
épouse et adopta son fils: p. 33, 1. 
I2 — il ft de ce dernier son 
messager sous le nom d'Evangċ- 
los: L. 16 — éponyme de la famille 
milésienne des Évangélides: 1. 18. 


BRANGAS (Bpdyvac) 
Fils du roi de Thrace Strymon: 


Tii, p. 11, 1. 24 — il fonda la ville 
d'Olvnthe en Sithonie, à laquelle 
il donna le nom de son frére Olyn- 


„thos: ll. 27-28. 


BRAZES (Bpátnc) 
Voir V s.v. EPHRAEM n? 6908, 7. 
Perse. Correspondant d'Ephrem 
2: IV, p. 122, 1. 12. 

BRIAREE (Bpiċpeoc) 
Molosse de Ptolémée 1(?): 1II, p. 
56, L 26. 


BRITHAGORAS (BpiSayópac) 
Notable d'Héraclée du Pont. Père 
de Propylos: IV, p. 98, 1. 16 — 
il plaida pour que Ton traitât 
avec Triarius: p. 90, 1l. 4-5 — il 
échoua: l. 9 — il demeura à Rome 
pour des raisons politiques: p. 98, 
Il. 14-15 — il multiplia les efforts 
pour rendre la libertċ à son peu- 
ple: ll. 22-23 — ses relations avec 
César 2: l, 29 — qu'il poursuivit 
de ses prières: l. 34 — il mourut 
aprés douze ans de présence con- 
stante à ses cótés: p. 99, 1. 40. 

BROTIN (Bpotivoc) 

Philosophe de Métaponte, beau- 
pére ou gendre de Pythagore: S 
H, p. 155, 1. 29. 

BRUTUS (Bpobtoc) 

Decimus lunius —. Il assassina 
César 2, ce qui provoqua la 
guerre civile: VI, p. 173,1. 20 — il 
fut vaincu et tué à Philippes: l. 25 
— haute valeur littéraire de ses 
lettres: II, p. 117, K 20. 

. Bryson (Bpócov) 

Élève de Pythagore: S II, p. 158, 
1.8. 

BUBASTIA (Bovfidoria) 

Déesse égyptienne, équivalant à 
Artémis. À propos du nombre 
cinq: IH, p. 45, il. 34-35. 

BUCÉPHALE (Bovk£qaAoc) 
Cheval de Philonicos. Dompté 
par Alexandre 4: VI, p. 180, 
1. 28. 

BusiRis (Boboipic) 

Voir IV s.v. ISOCRATES, n? 11. Roi 
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d'Égypte. Il fit peur à Cadmos et 
à Protée au point de leur faire 
quitter son royaume: Iil, p. 23, 
I. 38. 


BvBLIs (Bufiżic) 

Fille de Milétos: HI, p. 9,1. 4 — 
elle repoussa l’amour de son frère 
Caunos: l. 9 — elle quitta la mai- 
son paternelle et elle se pendit: 
IL il-12 — ies larmes coulant 
après son suicide firent naître une 
source à laquelle on donna son 
nom: l. [6 — une Naïade conta 
ses malheurs à Caunos: l. 19. 

Byzas (Bütac) 

Fils de Poséidon et de Kéroessa, 
éponyme de Byzance. Roi des 
Bébryces, il fut défait par Ilos: 
I, p. 14, L 38. 

CABADES (Kofáónc) 

I. Ou Kavadh, roi de Perse de 
488 à 531 pCn., fils de Pérozés 1. 
Emprisonné chez les Perses, il s'en- 
fuit chez les Ephtalites: I, p. 65, 
1. 18 — chez lesquels il s'endetta: 
p. 66, 1. 31 — il prit la ville 
d'Amida: l, 37 — il défit les géné- 
raux byzantins envoyés pour le 
combattre: l. 9 — il s'empara de 
la porte caspienne: p. 67, 1.2 — il 
conclut un traitċ avec Anastase 1: 
l 4 — il demanda à Justin 3 
d'adopter son fils Chosroés 1: p. 
68, 1. 13 — il désigna le mirane 
pour diriger la guerre contre Béli- 
saire: p. 69, 1. 2 — il envoya une 
expédition en Arménie: l. 21 — 
difficultés qu'il éprouva aprés la 
double défaite de ses troupes: p. 
70, 1. 37 — il se décida à attaquer 
Antioche: l. 41 — victoire de son 
général Azaréthés qui tomba en 
disgráce: p. 71, l. 17 — son suc- 
cesseur fut Chosroċs 1: 1. 24, 

2. Fils de Zamés et neveu de 
Chosroés l. Il prit part à un 
complot qui devait lui permettre 
de supplanter Chosroés 1: I, p. 
71, 1. 38 — il échappa à la répres- 
sion grâce à Adergubandés: p. 72, 
i.2. 





CABIRES (Káfetpou 
Divinités mystérieuses, données 
le plus souvent comme descen- 
dants d'Héphaistos. Ils furent 
tenus, dans la tradition phéni- 
cienne, pour les fils de Saducus: 
VI, p. 55, 1. 14 — Olympias 1 fut 
initiée à leurs mystéres à Samoth- 
race: p. 96, 1. 26. 
. CADMEIA (Kaôpeia) 
À propos du nombre huit: HI, 
p. 46, 1. 33. 

CapMos (Káptoc) 
Fils de Phénix. Frére de Thasos: 
IH, p. 27, L-27 — il quitta 
l'Egypte par crainte de Busiris: p. 
23, 1. 36, cf. VI, p. 135, 1. 23 — il 
fut envoyé en Europe par le roi 
des Phéniciens: IH, p. 27, il. 29 et 
34 — il s'empara de la Béotie: 1. 7 
— il y sema des dents de dragon: 
VII, p. 140, L 20 — il fonda 
Thèbes: III, p. 28, 1, 13 — il fut 
changé en lion: p. 52, 1. 38. 

Caïn (Kotv) 
Fils ainé d'Adam et d'Eve. Son 
sacrifice fut rejeté par Dieu: VIII, 
p. 188, 1. 32 — il fut le premier à 
commettre un meurtre: V, p. 83, 
1. 24 — sa condamnation fut anni- 
hike par Matth., 18, 21: VII, 
p. 191, 1. 40 — Lamech fut son 
septiċme et dernier descendant: 
l. 4 — la descendance de C. fut 
détruite par le déluge: 1. 5 — les 
fautes de C. furent dépassées par 
celles de Lamech: 1. 7. Voir V s.v. 
Basilius, n° 4: II, p. 159, 1. 36. 

Caisos (Kéicoc) 
Chef des Saracénes: I, p. 4, 1. 25 
— plus précisément des Chindé- 
nes et des Maadċnes, chez qui 
Nonnosos se rendit en ambas- 
sade: l. 34 — avec l'intention de 
gagner l'alliance de C.: p. 5,1. 1 
— but de l'ambassade du pére de 
Nonnosos: p. 4, l. 37 — le fils 
de C. fut emmené comme otage 
auprés de Justinien 1: 1. 40 — C. 
vint à Constantinople aprés une 
ambassade d'Abramés: p. 5,1. 12. 
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CALANDION (Kużavdiov) 
Patriarche d'Antioche de 479 à 
484 pCn: H fut nommé par Zénon 
6, à la place de Pierre 4: I, p. 165, 
L i2. 

CALANOS (KáXavoc) 

De Taxila, au pied du Caucase. 
Gymnosophiste. Alexandre 4 l'au- 
torisa à se faire périr par le feu, 
selon la coutume ancestrale: II, 
p. 18,13. 


CaLas (KáXac) 

1. Cousin de Harpale (ca. 335- 
327 aCn). Général d'Alexandre 4, 
il fut vaincu par Bas: IV, p. 65, 
Il. 17-18 — désigné par Alexandre 
4 comme gouverneur de la Phry- 
gie bordant l'Hellespont: II, p. 21, 
L3. 

2. Athléte d'Élis. Vainqueur au 
pancrace dans la catégorie des 
cadets: II, p. 63, I. 1. 


CALASIRIS (KaAdotpic) 
Personnage de roman. H fut té- 
moin de rites de sorcellerie: I, p. 
149, 1. 1. Voir p. 148, 11. 28; 30; 
34; 38; 2-3; p. 149, Il. 24; 28; 32; 
36; p. 150, II. 20; 22. 

CALCHAS (KóXyac) 

Fils de Thestor, devin achċen. À 
propos de la prophétie qu'il fit à 
Aulis touchant Iphigénie: III, p. 
64,1. 1 — il fut en butte à la colére 
d'Agamemnon 1, Homère, A 106: 
VIII, p. 177, L 33 — il conseilla 
aux Hellénes de capturer Hélénos 
sur l'Ida: IH, p. 25, 1. 1 — après la 
guerre de Troie, il arriva à Colo- 
phon au terme de ses errances: p. 
11, L 4 — rival de Mopsos, il se 
trompa en prédisant la victoire 
d'Amphimaque 1:1. 8 — il se tua 
aprés sa défaite: 1. 10. 

CALIGULA 

(l'áioc ou T. Kaîoap) 

Voir IV s.v. PHiLO. Empereur ro- 
main (37 à 41 pCn). H tira de 
prison Agrippa 2 et le nomma 
tétrarque: V, p. 149, i. 4 — ame- 


né à trancher le differend entre 
Agrippa 2 et Hérode 3: 1. I5 — il 
joignit la tétrarchie d'Hérode 3 à 
celle d'Agrippa 2: l. 23 — à pro- 
pos du règne d'Agrippa 2: p. 150, 
L 37 — Josèphe naquit là pre- 
mière année de son règne: l, p. 
157, 1. 1 — acmé de Philon 1: II, 
p. 71, 1. 4. 

CALLAISCHROS (KóXXaicy poc) 
Pére de l'écrivain Critias: II, p. 
118, 1. 9. 

CALLIADES (KaXJaóónc) 

Chef des Trachiniens. H servit aux 
Thermopyles sous les ordres de 
Xerxés 1: I, p. 116, 1. 33. 

CALLICLES (KaAAKANS) 

Fils d'Arrhéneidés, homme poli- 
tique du milieu du IV* s. aCn. Il 
fit l'objet de soupçons lors de 
l'affaire de Harpale: VIH, p. 183, 
l. 16. 

CALLICRATIDÉS 

(KaXikpaziónc) 

Laconien, philosophe néo-pytha- 
goricien: S JI, p. 156, l. 7. 

CALLIMAQUE (KaAAipayoc) 

1. Athénien de la fin du V* s. 
aCn, adversaire d'Isocrate. Voir 
IV s.v. ISOCRATES, n? 18: Il, p. 
120, 1. 31. 

2. Poċte et grammairien d'Alex- 
andrie (ca. 305-240 aCn). Voir VI 
S.V. CALLIMACUS et s.v. EUBULUS. 
S II, p. 157, 1. 5 — un des quatre 
grands poétes élégiaques: V, p. 
158, 1. 14 — il attribuait à Di- 
narque 1 le Pour Satyros de Dé- 
mosthène 2: VIII, p. 59, 1. 31. 

3. Philosophe: S II, p. 156, 1. 6. 


CALLINICOS (KaAJ.ivikoc) 
Poċte. Identique à CALLINOS (2). S 
IL p. 157,1. 7. 

CALLINOS (KaXAivoc) 
D'Ephċse, poète élégiaque de la 
première moitié du VII s. aCn. 
Un des quatre grands poètes élé- 
giaques: V, p. 158, 1. 12. 
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CALLIOPE (KakA161n) 

Muse de la poésie lyrique. Voir IV 
s.v. CEPHALIO, n? VII: I, p. 100, 
1. 9 — mère d'Orphée: III, p. 33, 
i. 20. 

CALLIPPE (KaMŻunnoc) 

Athlète de Pélion. Vainqueur à 
la course des jeunes chevaux: II, 
p. 64, L. 7. 

CALLIRRHOÉ (KaAJappón) 

Fille de Scamandre 1. Mère d'Ilos: 
II, p. 14, 1. 33. 

CALLISTHENE (Ka22ac8Évnc) 
Le Sybarite, mythographe et his- 
torien: S IE, p. 158, 1. 32. 

,, CALLISTO (Ka Atot) 

Épouse de Lvcurgue 4. Mère de 
Habron, Lvcurgue 5 et Lyco- 
phron 3: VIII, p. 76, 1. 25. 

CALLITROPE (KaXJatpónm) 
Veuve d'un lieutenant de vais- 
seau, elle bénéficia d’une action 
en justice qu'intenta Jean 6 en sa 
faveur: Il, p. 56,1. 41. ^ 

CALLIXÈNE (KaA.i&evoc) 

De Rhodes, compilateur du III s. 
pCn. Voir IV s.v. CALLIXENES. 

CALLÓ (Kaho) 

Transsexuelle d'Epidaure, vers 150 
aCn. Description de son vagin: VI, 
p. 130, 1. 9 — aprés avoir subi une 
opération chirurgicale, elle prit le 
nom masculin de Callón, voir infra 
s.v. CALLON: p. 131, 1. 32. 

CALLÓN (K&A AV) 

Nom masculin, équivalant à CAL- 
LÔ, voir supra s.v. CALLÔ: VI, 
p. 131, L 35. 

CALYPSO (Kakvy) 

Nymphe: VII, p. 138, L 37. 

CAMBYSE (KauBüonc) 

Roi de Perse de 530 à 522 aCn, fils 
de Cyrus 1 et second roi de Perse: 
I, p. 58, 1. 31 — père de Cyrus 2 et 
frére d'Atossa: VI, p. 141,1. 27 — 
il fut élevé au trône par son père: 
I, p. 109, 1. 13 — débuts de son 
règne: 1. 26 — il nomma pharaon 


le traître Combaphis: p. 110, 1l. 
38-39 — il prêta l'oreille aux ca- 
lomnies de Sphendadatés contre 
Tanyoxarkés: l. 7 — il manda 
Tanyoxarkés qui refusa d'obéir: 
lI. 10-11 — il fut mis en garde 
contre les calomnies par Amytis 
1: L-14 — il laissa assassiner 
Tanyoxarkés: L 16 — il avoua le 
meurtre à ses favoris: p. 111,1. 31 
— succés de sa.supercherie: ll. 33- 
34 — il refusa de livrer Sphenda- 
datès à Amytis 1: 1. 2 — il offrit 
un sacrifice d’où sortit un mau- 
vais présage: l. 3 — à sa mort, 
ses favoris élevèrent Sphendada- 
tċs sur le trône: p. 112, 1. 13 — 
Izabatés ramena le corps de C. de 
Perse: ll. 15-16. Voir aussi p. 105, 
1. 40. 


CAMILLE (Kama oc) 
Marcus Furius —, général ro- 
main, tenu pour le second fonda- 
teur de la cité, mort en 365 aCn. Il 
sauva Rome devant les Gaulois 
en 387/386 aCn: IV, p. 68,1. 17. 

CANDAULE (Káv5avAoc) 

Roi de Lycie, au milieu du VII* s. 
aCn. À propos des noms de sa 
femme dans la tradition: JIL, p. 
63, 1. 19. 

CANDIDIANUS (Kavóibiavóc) 

1. Conseiller d'Athaulf. Il aida 
Athaulf à conclure son mariage 
avec Placidia à Narbonne, en jan- 
vier 414: I, p. 175, 1. 13. 

2. MVM de l'empire oriental. 
Un des chefs de l'armée envoyée 
contre l'usurpateur Jean 11 en 
424: I, p. 186, 1. 17. 

CANDIDUS (Kévàióoc) 

1. Historien du début du VI* s. 
pCn. Voir IV s.v. CANDIDUS. Il 
était originaire d'Isaurie Trachċe: 
I, p. 161, 1. 4. 

2. Évéque de Sergiopolis (an- 
ciennement Resapha) en 540. Il 
fut chátié pour n'avoir pas exé- 
cuté sa promesse de payer la ran- 
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çon des prisonniers de Sura: I, 
p. 73, Il. 2-3. 

CANOBOS (Kévwfoc) 

Ou Canopos, pilote de Ménélas I. 
Par sa beauté, il séduisit Théonoé: 
HI, p. 12, 1. 23 — il mourut en 
Égypte des suites d'une morsure 
de vipere: l. 25. 

CAPETUS (Kanerog) 

Fils de Capvs 2, pċre de Tiberi- 
nus I, sixième roi d'Albe: I, p. 49, 
1. 30. 

CAPITON (Karitov) 
Destinataire d'un discours d'Aris- 
tide 3. Voir IV s.v. ARISTIDES: 
VIL p. 72, l. 4; p. 76, Il. 22-23. 

Capys (Kénuc) 

1. Fils d'Assaracos. Pére d'An- 
chise: I, p. 48, 1. 5. 

2. Cinquiéme roi d'Albe et pére 
de Capetus: I, p. 49, I. 29. 

CARACALLA 
Voir supra, s.v. ANTONIN 4. 

CARBON (Kápfov) 

C. Papirius —, personnage de la 
premiére moitié du I* s. aCn. Il 
intervint dans le procés intenté à 
Cotta: IV, p. 97, 1. 5. 

CARCINOS (Kapkivoc) 

Poċtes tragiques du V' s. ou du 
IV: s. aCn, un grand-père et son 
petit fils, difficiles à distinguer: S 
II, p. 157, 1. 6. 

CARION (Kapiwv} 

Carien, nom d'esclave chez les 
poètes comiques: VIIJ, p. 179, 
1.37. 

CARMANES (Kapuévnc) 
Personnage de roman. JI fit un 
voyage au-delà de Thulċ: II, p. 
145, 1. 36 — il consulta la Sibylle: 
p. 146, 1. 12. Voir p. 141, I. 23. 

CARNÉADE (Kapveüônc) 
Philosophe académicien du IF s. 
aCn (214/213-129/128 aCn): S II, 
p. 156, 1. 6. 

CaRNOS (Kápvoc) 

Devin originaire d'Acarnanie. In- 


carnation d'Apollon tué par Hip- 
potċs: HI, p. 20, II. 22-23. 
, Carus (Küpoc) 
M. Aurelius —, empereur romain 
(282-283). À propos de la date de 
Piċrios: IJ, p. 94, 1. 21. 

CassANDRE (Kóccavópoc) 
Fils d'Antipater 1, né peu avant 
355, mort en 297 aCn, un des 
diadoques. Ami de Dinarque 1: 
VIII, p. 73, 1. 15 — qui fut accusé 
d’être son complice: ]. 24 — il fut 
nommé par Perdiccas 2 comman- 
dant des Cariens: II, p. 21, 1. 1 — 
il fit assassiner Démade: p. 23,1. 2 
— pour des insultes à Antipater 
1:1. 4 — Antipater l le fit nom- 
mer chiliarque de cavalerie: p. 29, 
1, 17 — C. entra en différend avec 
Antigone 1: p. 31, 1. 14 — il 
feignit de se montrer conciliant: 
1. 15 — il adjura Antipater 1 de se 
méfier d'Antigone 1: l. 17 — di- 
mensions de son territoire: VII, p. 
146, l. 4. 

CASSIEN (Kacotavóc) 
Jean —, moine, diacre et prêtre, 
né vers 360 et mort entre 430 et 
435. Voir V s.v. CASSIANUS. 

Cassius (Kácotoc) 
C. — Longinus, homme politi- 
que, mort en 42 aCn. Il déclen- 
cha la guerre civile en assassinant 
César 2: VI, p. 173, 1. 20 — il fut 
tué à Philippes devant les Trium- 
virs: l. 25. 
… CASTOR (Káotop) 
Évêque d'Apt. Dédicace de Cas- 
sien CPL 5/3: III, p. 92, L 1; 
p. 94, 1. 31. 

Castus (Küctoç) 
Lieutenant de Comentiolus 2 lors 
d'une expédition contre les Avars: 
I, p. 83, 1. 3 — il fut capturé par 
eux: l. 4. 

CATON (Kátov) 

1. M. Porcius — (234-149 aCn) 
dit «Caton l'Ancien»: S H, p. 
159, 1. 13. 
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2. M. Porcius —, petit-fils de I, 
consul en 89 aCn, il défit les 11a- 
liens révoltés: VI, p. 169, 1. 4. 

3. M. Porcius — (95/94-46 aCn) 
dit «Caton d'Utique», arriére-petit- 
fiis de 1: description psycholo- 
gique: VI, p. 180, 1. 9. 

CATULUS (KàtAoc) 

1. Q. Lutatius —, mort en 87 
aCn. Popularité qu'il s'assura aprés 
son triomphe sur les Cimbres: VI, 
p. 138, 1. 27 — il se suicida en 
désespérant de son salut: l. 34 — 
en s'asphyxiant à l'aide de chaux 
vive: 1. 15. 

2. Q. Lutatius, fils de 1, mort en 
61 aCn. Il célébra la dédicace du 
Capitole en 69 aCn: II, p. 64, 
l. 26. 

CAUNOS (Kabvoc) 

Fils de Milétos. Frére de Byblis: 
IN, p. 9, 1. 5 — il était épris de sa 
sœur: l. 8 — aprés maints voya- 
ges, il arriva en Lycie: 1, 17.— il 
eut Aigialos de la Naïade Pronoé: 
1. 22 — il donna son nom à la ville 
fondée par Aigialos: 1. 26. 

CÉs£s (KéBnc) 

Philosophe de Thébes, disciple du 
pythagoricien Philolaos: S II, p. 
156, 1. 5. 

CECILIUS (Kaiküaoc) 

De Calé-Acté, critique littéraire 
du IS s. aCn. Voir VI s.v. CAECI- 
LIUS. 

CicROPs (Kéxpov) 

Roi légendaire d'Athènes: VI, p. 
82, H. 10-12; VII, p. 31, 1. 34. 

, CELBIANOS (KeAftavóc) 
Evċque de Valentinopolis prédé- 
cesseur d'Eusċbe 8: II, p. 55,1. 13. 

CELER (K£Aep) 

Illyrien d'origine, magister officio- 
rum (503-518) et cons. en 508. Un 
des chefs de l'armée envoyée à la 
rescousse d'Amida par Anastase 
1: I, p. 66, L 3 — un des négo- 
ciateurs de la paix de sept ans 
conclue avec Aspevedas: l. 15. 


CÉLESTE (KeAéottoc) 
Hérésiarque, mort sans doute aprés 
431. Disciple de Pélage: I, p. 42, 
1. 31 — discussion de ses théories 
au synode de Carthage du | mai 
418: p. 41, I. 40 — où il subit 
Yanathème et fut frappé d'une 
sentence d'exil: I. [8 — identité de 
son hérésie avec celle de Nesto- 
rius: p. 42, Il. 37; 2 — il préten- 
dait que l'homme a toute liberté 
de rejeter ou d'accepter l'Esprit 
Saint: p. 42, 1. 3 — diffusion de 
son hérésie: p. 43, l. 23 — il fut 
frappé d'anathéme par Jean 16: p. 
44,1. 27. Voir encore p. 42, 1. 33. 
, CÉLESTIN (KeAeotivoc) 
Évêque de Rome (422-432), voir 
V s.v. CAELESTINUS. Il envoya une 
lettre dirigée contre Nestorius: 1, 
p. 42, l. 24 — et une lettre aux 
évéques orthodoxes de Gaule, sur 
T'orthodoxie d'Augustin: l. 25. 

CENEE (Katvebc) 

Lapithe, femme transformée en 
homme avec l’âge. Elle fut tuée 
par les Centaures: VII, p. 139, 
l. 27. 

CENSORINUS (Knvoopivoc) 

M. — amiral romain. Il aborda 
avec du blé près de Sinope, où il 
fut défait en 70 par Cléocharès 3 
et Séleucos 2: IV, p. 93,1. 9. 

CENTAURES (Kévtavpou) 

Voir infra s.vv. LAMIOS et NESSOS, 
et VI s.v. LYCOPHRON. Ils seraient 
morts de faim à cause du chant 
des Sirènes: IJI, p. 64, il. 29-30 — 
ils assassinċrent Cénée: VIL, p. 
139, 1. 30. Voir encore VII, p. 138, 
l. 36. 

CEPHALE (KégaAoc) 

1. Père de Lysanias 1 et arrière- 
grand-père de Lysias 1: VIII, p. 
52, 1. 19. 

2. Fils de Lysanias 1 et père de 
Lysias 1: VIH, p. 52, 1. 18. 

CEPHALION (KegaAiav) 
Historien, contemporain d'Adrien 
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2. Voir IV s.v. CEPHALIO. Il est 
comparé à Diodorc 4: J, p. 103, 
Ii. 4-5. 


CEPHAS (Knode) 
Surnom donné à Simon Pierre 1, 
Jean, 1, 42: VIII, p. 78, 1. 39. 
CÉPHÉE (Knosóc) 
Roi de Joppa, la future Phénicie. 
Frère de Phinée: III, p. 29, 1. 2 
p. 30, 1. 33 — père d'Androméde: 
p. 30, 1. 32 — il résolut de donner 
sa fille à Phénix, qui dut feindre 
de l'enlever: 1. 34 — la fille de C. 
fut libérée par Persée 1: VII, p. 
136, 1. 16. 


CÉPHISODORE (Knoioóóopoc) 
S U, p. 159, Il. 13-14. 

CEPION (Kaintov) 

Q. Servilius —, cons. en 140 aCn. 
1l défit Viriathe et le fit assassiner: 
VI, p. 147, 1. 23. 

CERBERE (Kipfiepoc) 

Fils d'Echidna et de Tvphon, 
chien de garde des Enfers: VII, 
p. 138, 1. 38. 

CERCIDAS (Kepriċac) 

1. Légisiateur d'Arcadie (IV* s. 
aCn). Il aurait fait enterrer prés 
de lui /liade A et B: III, p. 65, 
1. 14. 

2. De Mégalopolis, poète du 
III s. aCn. Voir VI, s.v. CERCI- 
DAS. Il employa gayíc au sens de 
rpéreÇa: VII, p. 180, 1. 12 — S 
II, p. 157, 1. 6. 

CERCYSÉRA (Keprvoċpo) 
Pseudonyme d'Achille 4 à la cour 
de Lycoméde: III, p. 53, 1. 19. 

CERSOBLEPTES (Kepoofiiċrtnc) 
Odrvse, roi de Thrace de 360 à 
342/341 aCn. Il fut assassiné à 
l'instigation de Philippe 2: VI, 
p. 61,1. 7. 

CERVLLOS (KijpuAXog) 
Personnage de roman. H est le 
modéle d'autres personnages ro- 
manesques: H, p. 148, L 41 — i 
réussit à revenir de l'Hadés: p. 








142, 1. 12. Voir aussi p. 142, 1. 27; 
p. 143, 1. 38; i. 41. 

, CÉSAIRE (Kaioäpioc) 

Médecin à la cour de Julien 4, 
mort en 368 ou 369, voir V s.v. 
Caesarius. Frère de Grégoire 3: 
HL p. 116, Il. 19-20 — auteur 
supposċ d'un livre de questions 
ecclésiastiques: p. 115, 1. 7. 

César (Kaïoap) 

I. L. Julius —, oncle maternel 
d'Antoine 2 qui l'abandonna lors 
du pacte conclu entre triumvirs: 
VI, p. 178, 1. 17. 

2. C. Julius — (101-44 aCn). Il 
conquit la Gaule: I, p. 103, 1. 17; 
p. 104, 1. 35 — il eut un différend 
avec Pompée 5: p. 48, lI. 26-27; 
VI, p. 173, l. 14 — dont il sortit 
victorieux: I, p. 48, l. 29 — il eut 
un fċve incestueux avant le pas- 
sage du Rubicon: VI, p. 182, 1. 41 
— il envoya Aristobule 2 affron- 
ter les gens de Pompée 5 en Syrie: 
V, p. 144, Il. 37-38 — aprés Phar- 
sale, il nomma Antipater 2 gou- 
verneur de Judée: p. 145, 1. 3 — il 
accéda à la monarchie: I, p. 102, 
1l. 21-22; VI, p. 173, 1. 18 — il fut 
l'objet des sollicitations de Bri- 
thagoras, qui voulait obtenir la 
liberté d'Héraclée: IV, p. 98, ll. 
27; 29; 33; 35; p. 99, |. 39 — 
défaite de Brutus et Cassius, les 
meurtriers de C.: 1, p. 48, 1. 32. 

CHABRIAS (Xafipiac) 

Stratċge du IV: s. aCn. S II, 
p. 158, 1. 5. 

CHALCON (XáAkov) 

Héros originaire de Cyparinos sur 
le Parnasse. Écuyer et moniteur 
d'Antiloque: III, p. 53, 1. 30. 

CHAMÉLÉON (Xapa1Aéov) 

Du Pont, biographe péripatéti- 
cien des IV*-III* ss. aCn. Répli- 
que qu'il adressa à Séleucos 1: IV, 
p. 59, 1l. 16-17. 

CHARATON (Xapátov) 

Roi des Huns en 412-413 pCn. Il 
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s'irrita contre Honorius l pour le 
meurtre de Donat, puis il se ra- 
doucit: I, p. 173, 1. 40. 


CHARES (Xépnc) 

1. Poète gnomique. S H, p. 158, 
1. 23. 

2. Général athénien du IV' s. 
aCn. S II, p. 158, 1. 5. 

CHARICLÉE (XapikAeia) 
Héroïne de roman. Elle fut le 
témoin d’une scène de magie: I, 
p. 149, 1. 39 — la pierre «pan- 
tarbé» éteignit les flammes de son 
bücher: p. 151, 1. 39. Voir p. 147, 
1. 19; p. 148, 1]. 23; 25; 29; 31; 34- 
35; 37; 2; 5-6; 8; p. 149, Il. 
13; 17; 19; 20; 23; 28; 30; 32; 34; 
36; p. 150, IL. 20-21; 24; 28; p. 
151, Il. 33; 35; 37; 40; 2; 4; 10; 
11-12; 15; 16; 19; p. 152, 1. 34. 

CHARICLES (Xapw ic) 
Personnage de roman: I, p. 148, i. 
26; p. 149, 1. 28; p. 150, Il. 2021; 
24; p. 152, 1. 25. 


CHARIDÈME (Xapíðnpoc) 

Fils de Timarque, élève de Dion 
3, mort à Messène, âgé de vingt- 
deux ans. Voir IV s.v. Dio CHR. 
n° 30. 

CHARILLOS (XápiAAoc) 
Eurypontide, roi de Lacédémone 
GX s. aCn): S JI, p. 158, l. 5. 

CHARINOS (Xapivoc) 

1. Leucius —, iambographe de 
la première moitié du I* s. aCn. 
Dans une autocitation: HI, p. 72, 
L 11 — il tenta de se suicider par 
amour à Leucade: p. 71,1. 5. 

2. Leucius —, auteur du V* s 
pCn. Voir infra, s.v. LUCIUS et V 
S.V. CHARINUS. 






CHARITES (Xdpurec) 
Filles de Zeus et d'Eurynomé ou 
d'Héra. À propos de la chevelure 
d'Euphorbe: IH, p. 54, L 15 — 
d'un visage: VI, p. 38, L. 11. 
CHARITIMIDES (Xapvapiónc) 
Amiral athénien en 459 aCn. I 


se disüngua aux cótés d'Inaros 
contre les Perses: I, p. 119, il. 37- 
38 — il se réfugia par la suite à 
Byblos: l. 12. 

CHARON (Xápav) 
Nocher des Enfers. Critique de 
son róle: VH, p. [40, I. 13. 


CHARONDAS (Xapóvóac) 
Philosophie, législateur de Catane, 
à une époque impossible à fixer: S 
H, p. 156, 11. 22-23. 

CHARYBDE (XOpufidic) 

Fille de la Terre et de Poseidon, 
roche proche de la Sicile. Dans 
une comparaison: VI, p. 107, 1. 30. 

CHENNOS 
Surnom de Ptolémée 11, voir infra 
s.v. PTOLÉMÉE. 

CHÉRÉMON (Xatpri1ov) 

Poéte tragique, qui vécut jusque 
vers 350 aCn: S II, p. 158, 1. 23. 
CHÉRUBINS (Xepovbiiji) 
tres surhumains, ministres de Ja 
puissance divine. Voir VII, Ezé- 
chiel, 1, 26-27 et VIII s.v. CVRIL- 
LUS CPG n° 5204: IV, p. 162, 1. 6. 


CHILON (XiXov) 
De Sparte, un des sept Sages, 
dans la première moitié du VI* s. 
aCn. Auteur de l'apophtegme 
«Connais-toi toi-méme»: VII, 
p. 132, 1. 22 — S H, p. 156,1. 23. 


CHIMERE (Xipatpa) 

File de Typhon et d' Échidna, 
animal fabuleux tenant de la ché- 
vre et du lion: VII, p. 138, Il. 37- 
38. 

CHION (Xiwv) 

]. D'Héraclée du Pont, fils de 
Matris 2, parent de Cléarque 3. Il 
conspira contre Cléarque 3: IV, p. 
49, 1. 30 — qu'il poignarda en 
353/352 aCn: il. 35-36. 

2. Philosophe. Identique à 1 (?): 
S Il, p. 156, 1. 22. 

CHIRON (Xípov) 

Centaure, fils de Cronos et de 
Philyra. Voir IV s.v. Dto CHR. 
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n° 58. Il était le disciple d'Achille 
3: UIT, p. 68, 1. 37 — il enseigna la 
médecine à Cocytos: p. 52, 1. 33 
— il fut l'éraste et l'initiateur de 
Dionysos: p. 61, l 2 — Pélée 
confia Achille 4 à C.: p. 67,1. 5 — 
C. donna à Achille 4 le nom de 
son propre maître: p. 68, 1. 39 — 
conseils qu'il donna à Achille 4 
sur la manière de faire la guerre: 
p. 112, L 15. 

CHLorÉis 
Voir infra, s.v. VERDIERE. 

Cuomiros (XoipiAoc) 

De Samos, poéte épique des V*- 
IVe ss. aCn: S HI, p. 158, 1. 23. 

CHORICIOS (Xopixioc) 

De Gaza, sophiste chrétien du VI* 
s. Voir IV s.v. CHORICIUS. Il fut 
le disciple de Procope. 2, qu'il 
s'efforça d'imiter: LI, p. 123, 1. 12 
— il prononça un ċloge funèbre 
de son maitre: l, 15. 

CHOSROES (Xospónc) 

1. I, roi des Perses (531-579 
pCn) fils cadet de Cabadés 1. 
Père d'Hormisdas 3: I, p. 86, 1. 34 
— échec des négociations menées 
avec Justin 3 pour son adoption: 
p. 68, IL 13; 15; 19; 22 — il 
succéda à son pére: p. 71,1. 25 — 
il conclut la paix perpétuelle avec 
Justinien 1 en 532: l. 26 — il se fit 
hair des Perses pour sa turbulence 
et son désordre: 1. 37 — il écrasa 
le complot ourdi par son frére 
Zamés: p. 72, 1. 40 — il fit suppri- 
mer Adergubandés en raison de 
sa complicité: 1. 5 — il fut poussé 
à violer la paix perpétuelle: 1. 27 
— il entreprit une nouvelle guerre 
en 540: p. 73, 1. 35 — il prit Sura: 
1. 39 — il accepta de lever le siège 
de Hiéropolis contre rançon: l. 5 
— il effraya le stratċge Bouzċs: 1. 
10 — il marcha sur Béroia: 1. 11 
— qu'il renonça à prendre à la 
suite des priéres de Mégas: p. 74, 
1. 15 — il enrôla des soldats de 


Béroia: 1. 18 — il assiégea et prit 
Antioche: ll. 19 et 23 — aprés 
négociations, il conclut la paix 
avec Constantinople, au prix d'un 
versement de cinq mille livres 
d'or: ll. 28-29 — il marcha sur 
Apamée: l. 35 — où il assista à 
une course de chevaux: ]. 40 — 
il renonça à prendre Chalcis con- 
tre rangon: l. 41 — il fit de méme 
pour Edesse: p. 75, L 9 — il 
rangonna Constantine: ll. Il-12 
— Bélisaire fut envoyé diriger la 
guerre contre C.: l. 24 — soutenu 
par les Lazes, C. prit Petra: 1. 27 
— il rompit la paix conclue avec 
Justinien l en 561: p. 77,1. 15 — 
et entra en guerre contre Justin 4: 
1, 16 — causes de la rupture: 1. 25 
— il défit les Ethiopiens: p. 78, 1. 
15 — Marcien 5 fut envoyé par 
Justin 4 mener la guerre contre 
C.: I. 32 — C. vola au secours de 
Nisibis assiégée par Marcien 5: p. 
79, 1. 3 — il prit Daras: 1. 10. 

2. II, roi de Perse (590-628), fils 
de Hormisdas 3 et petit-fils de 1. 
Nommé roi des Perses, il fit tuer 
Hormisdas 3 à coups de massues: 
I, p. 87, l. 22 — ses relations 
difficiles avec Bahram: 1. 31 — il 
fuit Bahram à Circensium: 1. 24 
— il envoya une ambassade à 
Maurice 2: l. 34 — qui lui envoya 
deux hommes, un prêtre de Méli- 
tène et Grégoire 6: 1. 36 — il fut 
conduit par Maurice 2 à Hiérapo- 
lis: 1. 29 — il vénérait Serge 1: p. 
88, 1. 4, cf. p. 89, 1. 34 — autres 
faits favorables à C.: p. 88, 1. 10 
— il emprunta de l'or à Maurice 
2: 1. 11 — et il signa une recon- 
naissance de dette: l. 13 — il reçut 
des dons de Maurice 2: 1. 17 — et 
il lui restitua les clefs de Daras: 
1. 18 — Domitien 3 exhorta les 
Byzantins à combattre aux cótés 
de C.: 1. 21 — premiers succés de 
C. avant le choc des Perses et des 
Byzantins: 1. 23 — Bindoċs rendit 
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à C. son trône et le trésor royal: Il. 
24-25 — C. rentra en possession 
de ses domaines: p. 89,1. 33 — il 
offrit des cadeaux à Serge 1 en 
guise de remerciement: 1. 34 — il 
fit exécuter Bindoés 2 et les com- 
plices de Bahram: 1. 39 — ii prédit 
un avenir funeste aux Byzantins: 
1. 42 — à cause des incursions des 
Sarrasins, il fut tenté de rompre 
les traités signés: p. 94, 1. 13 — 
par une de ses déclarations, il fut 
la cause de la disgráce de Georges 
3:1. 17 — il accueillit Théodose 7, 
en fuite: p. 96, 1. 40 — il écondui- 
sit une ambassade de Phocas: p. 
98, l. 7 — par piété envers la 
mémoire de Maurice 2, il rompit 
les traités signés avec Constanti- 
nople: l. 9. 

CHRISTOPHORE (Xptotogópoc) 
Correspondant d'Eulogios 3, à 
qui il avait soumis des difficultés 
sur l'Écriture: V, p. 51, Il. 41-42. 

Carysëis (Xpvonic) 

De son vrai nom Astynomé, fille 
du devin Chrysés. Voir IV s.v. 
Dio CHR. n° 61: III, p. 113, 1. 22; 
li. 22-23. 

CHRYSERMOS (Xpóceppoc) 

De Corinthe, historien: S II, p. 
158, 1. 35. 

CHrysès (Xpbonc) 

De Chrysé, en Troade, devin 
achéen dans l'/liade, père de 
Chryséis: VH, p. 138, Il. 36-37. 

CHRYSIPPE (XPÜOITTOG) 

I. Philosophe, troisième scho- 
larque de la Stoa (281/277-208/ 
204 aCn). Limites de sa science: 
VI, p. 15, 1. 31 — S II, p. 156, 
1. 22. 

2. Prêtre de Jérusalem (409-479 
pCn) Référence d'Eustrate: II, 
p. 167, Il. 32; 33-34. 

CHRYSONOÉ (Xpvcovón) 

File de Clitos 1. Elle épousa 
Protée: HI, p. 23, 1. 3. 


CHRYSOSTOME (Xpvoóoctoyoc) 
Surnom de Jean 6: IV, p. 118,1. 7. 
CARVSOTHEMIS (X'puoċdejc) 
Fils de Carmanor, chanteur et 
cithariste crétois. I1 fut le premier 
à chanter un nome en solo: V, p. 

160, I. T. 

Cicéron (Kiképov) 
M. Tullius, écrivain, orateur et 
homme politique romain (3 jan. 
106-7 déc. 43 aCn). Voir IV s.v. 
PLUTARCUS, n? 28. Avantages qu'il 
tirait de l'action oratoire: VI, p. 
178,1. 3 — inimitiés qu'il dut à ses 
bons mots: II. 8-9 — il fut sacrifiċ 
par Octave lors du pacte conclu 
entre les triumvirs: ll. 13-15 — il 
fut assassiné alors qu'il lisait la 
Médée d'Euripide: III, p. 65, 1. 18. 

CL (Obpavóc) 
À propos du nombre dix: III, p. 
47, 1. 15 — père de la Mer qu'il 
eut d'Aphrodite: VI, p. 112,1. 15 
— dieu des Arabes, voir infra s.v. 
Dionysos: IL, p. 19, | 33 — 
Alexandre 4 lui était comparé: VI, 
p. 103,1. 8. 

Cimon (Kipov) 
Homme d'État athénien, mort 
vers 450 aCn. Voir IV s.v. PLU- 
TARCUS, n? 16. Fils de Miltia- 
de: VII, p. 86, 1. 24; p. 91,1. 13 
— résumé de sa carrière: p. 86, 
1. 24 — craintes qu'inspiraient les 
Grecs sous son commandement: 
p. 87, 1. 21, cf. VI, p. 61, Il. 37-38 
— C. n'aurait pas inculqué de 
conscience civique aux Athéniens: 
VH, p. 104, I. 21 — il fut frappé 
d'ostracisme: p. 110, 1. 9; p. 111, 
1. 32 — sa mémoire fut attaquée 
par Platon 1: p. 62, 1. 25. 

CiNÉAS (Kivéac) 
Thessalien, mort peu aprés 278 
aCn. Ministre et compagnon de 
Pyrrhos 2: VI, p. 101, 1. 2. 

Cinna (Kivvac) 
L. Cornelius —, homme politique 
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romain, mort en 84 aCn. Il con- 
clut avec Marius | un pacte pour 
la proscription des adversaires des 
deux partis: VE, p. 138, 1. 16. 

CinnEAs (Kivvaioc) 

De Cnide, membre du conseil de 
Ptolémée Évergéte IF en 169 aCn. 
Maître de l’historien et géographe 
Agatharchide: III, p. 123, 1. 11. 

CINNYRAS (Ktvvópuc) 

Roi de Chypre. H fut chassé par 
Agamemnon 2: JI, p. 172, i. 21. 
Cinc£ (Kipkn) 
Nymphe, fille d'Hélios et de Per- 
séis ou d'Hécate. Alliée du Soleil: 
III, p. 61, I. 42 — elle avait eu à 
son service Mer, servante tyrrhé- 
nienne: p. 62, l. 14 — à propos de 
l'origine de la plante Móly: p. 61, 
1. 40. Voir aussi VII, p. 138, 1. 37. 

CLAUDE (KAabàtoc) 

1. I Claudius Nero Drusus, em- 
pereur romain (41-54). Enceinte 
de C., sa mére Agrippine avait eu 
envie de bolets: III, p. 58, 1.9 — à 
propos des trois derniéres années 
du régne d'Agrippa 2: V, p. 150, 
1. 39 — aux territoires duquel il 
avait joint la Judée, la Samarie 
et Césarée: 1. 40 — mansuétude 
dont C. fit preuve vis-à-vis des 
habitants de Sébaste: 1. 11 — il 
n'accorda à Agrippa 3 qu'une 
partie de son héritage: p. 151, 1. 
14 — sous le régne de C. eut lieu 
la rencontre entre Philon ! et 
Pierre 1: II, p. 72,1. 14 — et la 
prise de pouvoir d'Agrippa 3: I, 
p. 19, L 30 — défauts que con- 
tracta C. avec l'âge: V, p. 197, 1. 
23 — il fut empoisonnċ par des 
champignons: III, p. 58, 1. 11 — il 
eut Néron comme successeur: V, 
p. 151, L 32. Forum de C. à 
Rome: II, p. 199, i. 8 — il serait 
l'ancétre de la martyre Justine: 
1. 10. 

2. M. Aurelius —, II le Go- 
ihigue, empereur romain (268- 
270). À propos de l'acmé du rhé- 


teur Longin: VIII, p. 60, 1. 30 — 
son régne correspondait à la fin 
du récit de Dexippe: I. p. 158. 1. 
36; p. 188, 1. 13 — et au début de 
celui d'Eunape: p. 158, 1. 36. 

CLEANETOS (KAsaivetoc) 
Poète tragique: S II, p. 157, 1. 5. 

CLÉANTHE (KAsáv8nc) 
D'Assos, second scholarque de la 
Stoa (264-232 aCn), philosophe: 
S Il, p. 156, 1. 6 et poète: S II, 
p. 157, 1. 5. 

CLÉARQUE (KAéapyoc) 

1. Né vers 450, mercenaire lacċ- 
démonien au service de Cyrus 3, 
assassiné en 401 aCn. Il comman- 
dait le détachement grec: I, p. 
128, 1. 23 — il fut le conseil de 
Cyrus 3: p. 129, 1. 29 — ce qui 
suscita la jalousie de Ménon: Il. 
26-27 — Cyrus 3 fut tué pour ne 
lavoir pas écouté: l. 36 — après 
Counaxa, il prit une ville apparte- 
nant à Parysatis 1: 1. 40 — il fut 
capturé par Tissapherne, à la suite 
d'une ruse: p. 130, ll. 23-24 — à 
qui il fut forcé de se rendre: l. 27 
— il fut livré enchainé à Baby- 
lone: Il. 29-30 — ot il éveilla ta 
curiosité: l. 31 — il fut soigné en 
prison par Ctésias: 1. 32 — aprés 
sa mort, un prodige se produisit 
sur son corps: p. 131, 1. 36 — 
sa tombe se couvrit de palmiers: 
1. 16. 

2. Archonte d'Athènes en 401/ 
400 aCn. À propos de la date à 
laquelle Lysias | fut banni de 
Sybaris: VIII, p. 53, 1. 29. 

3. 1 tyran d'Héraclée (364/363- 
352 aCn). Difiérents traits bio- 
graphiques: IV, p. 48, l. 9 — 
ambassades qu'il envoya à Arta- 
xerxès 2 et à Ochos 2: p. 49, 1.2 — 
cruauté: p. 50, IL 10-11 — et 
châtiment du personnage: p. SI, 
1. 42. 

4. IF, tyran d'Héraciée du Pont 
(306/305-289/288 aCn). Fils de 
Denys 4 et d'Amastris 1: IV, p. 
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54,1. 16 — il fut capturé par les 
Gétes au cours d'une expédition 
conduite par Lysimaque 2: p. 55. 
i 40 — il hérita du pouvoir en 
méme temps que son frére Oxath- 
rès 2: lI. 3-4 — il fit l'objet de 
lhypocrite amitié de Lysimaque 
2: p. 56, JI. 17; 22 — il fut mis 
à mort par Lysimaque 2 pour 
expier le meurtre d'Amastris |: 
1. 24. 
CLEDONIOS (KXn8óvioc) 

Prétre, correspondant de Grégoire 
3, voir V s.v. GREGOIRE, CPG n? 
3032, 101. 


CLÉMENT (KA jung) 

I. Évêque de Rome, de 92 à 
J01. Voir V s.v. CLEMENS R. Il 
comptait l'Épitre aux Hébreux 
parmi celles de Paul 3: V, p. 79, 1. 
14 — et il l'avait traduite de l'hé- 
breu: ll. 17-18 — à propos de 
CPG, 1015, 5: JI, p. 83, 1. 13 — de 
CPG, 1015, 3: 1. 20 — C. aurait 
rédigé les Actes de Pierre 1 et les 
aurait fait parvenir à Jacques 2: Il. 
24; 26 — seule l'édition de ces 
Actes par C. aurait survécu: l. 29 
— C. est cité dans CPG, 1015, 4, $ 
1: L 33 — C. serait identique au 
Clément cité dans Philippiens, 4, 
3: p. 84, il. 5 et 7. 

2. D'Alexandrie. Milieu du II* 
s. — aprés 211 pCn. Disciple de 
Panténe: Il, p. 91, 1. 30 — pré- 
décesseur d'Origéne 1 à l'école 
d'Alexandrie: l. 28 — titulature 
complète de C.: p. 81, 1. 24 - p. 
82,1. 25 — à propos de Nicolas 3 
et des Nicolaites: V, p. 79, 1. 9 — 
C. cité comme témoin en faveur 
d'Origène 1: II, p. 88, 1. 33. Voir 
V s.v. CLEMENS A. 

, CLEOBO1A (KAeofoia) 
Epouse d'Héosphoros. Mère de 
Philonis: IH, p. 12, 1. 12. 

CLEOBOULE (KAżofobin) 

Fille de Gvlon de Paeania, femme 
de Démosthène [. Mère de Dċ- 
mosthène 2: VIH, p. 61, il. 21-22. 


Cr£oBuLE (KJ.eófovAoc) 

|. Poète, un des sept Sages: S 
IL p. 157, L 6. 

2. Philosophe de Lindos: S IE, 
p. 156, l. 5. 


CLEOCHARES (KAeoyépnc) 

1. Sculpteur. Auteur de la sta- 
tue d'Isocrate à l'Éleusinion: VIII, 
p. 48, l. 6. 

2. De Smyrléa, orateur né vers 
300 aCn. Auteur d'une comparai- 
son célébre sur la valeur respec- 
tive des discours d'Isocrate et de 
Démosthéne 2: II, p. 176, 1. 9. 

3. Eunuque, général de Mithri- 
date 3. Il accusa de trahison Léo- 
nippos: IV, p. 93, 1. 39; Il. 41-42 
— qu'il fit assassiner: l. 4 — en 70 
aCn, il gouverna Sinope en tyran: 
l. 6 — à la tête des navires de 
Séleucos 2, il défit la flotte de 
Censorinus: l. 12 — alourdisse- 
ment de sa tyrannie: l. 16 — il 
entra en désaccord avec Séleucos 
2: p. 94, 1. 19 — trahi, il se réfugia 
dans le Pont: 1. 34. 

CLÉOMÈNE (KAsopévnc) 

1. De Naucratis. Ancien sat. 
d'Égypte, il devint le lieutenant de 
Ptolémée 1: I, p. 188, 1. 34; II, p. 
21,1. 34, 

2. III dernier roi de Sparte, né 
vers 260-mort au printemps de 
219 aCn. Voir IV s.v. PLUTARCUS, 
n° 26. Il fut vaincu par Antigone 
3: VI, p. 191, 1.3 — p. 192, L. 4 — 
il s'enfuit de Sparte: p. 192,1. 5 — 
en Égypte: 1. 20 — prodiges qui 
eurent lieu sur son corps mis en 
croix: p. 193, 1. 35 — explication 
rationaliste: l. 2. 

CLÉON (KAċov) 

I. Démagogue athénicn du V° 
s. aCn. Il accusa Périclés 1: VI, 
p. 126, 1. 17. 

2. Esclave cilicien en Sicile (ca. 
136-132 aCn). Frére de Comanos: 
VI, p. 153, I. 24 — il organisa une 
révolte des esclaves: p. 152, 1. 36 
— il fit jonction avec Eunous à 


F 
A 





i 
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qui il se soumit: l. 41 — sa 
conduite hċroique et sa mori au 


cours du siège d'Enna: p. 153, , 


1.30. 

CLÉOPÂTRE (KAconázpa) 

1. Sœur d'Alexandre 4, fille 
d'Olvmpias 1 et de Philippe 2, 
tuée en 309/308 aCn. Olympias 1 
et Eumene intriguèrent pour que 
C. épousát Perdiccas 2: II, p. 24. 
11. 37; 38 — C. reçut des cadeaux 
de Perdiccas 2: p. 25, ]. 23 — elle 
décida Euméne à quitter Sardes 
pour n'avoir pas à affronter Anti- 
pater l: p. 30, 1. 37 — soutien 
qu'elle apporta à Denys 4: IV, 
p. 53,1. 6. 

2. Née peut-être avant 186, 
sürement avant 181 aCn, morte 
sans doute avant le 21 avril 115. 
Épouse de Ptolémée 8: V, p. 153, 
12. 

CLÉOPHON (KAcógov) 
Démagogue athénien de la der- 
nière décennie du V* s. aCn. Ij 
intenta un procés à Alcibiade 1: 
VI, p. 126, 1. 18. 

CLÉOSTRATOS (KAeóctpaxoc) 

S H, p. 159, I. 14. 

CLEPITIUS (KAeririoc) 

Ou Cleptius. Tiberius —, ca. 103 
et 90 aCn. Chef des Lucaniens 
tenant Nole: VI, p. 171, 1. 40 — il 
échoua dans le Bruttium devant 
Isias puis devant Rhégium: I. 15 
— il fut le chef des troupes luca- 
niennes de Lucullus, fors de la 
guerre contre Tryphon 2: p. 164, 
II. 8-9. 

CLEPTIUS (KAénttoc) 

Ou Clepitius. Voir supra s.v. CLE- 
PITIUS. 

CLérias (KAntíac) 

D'Elis, conducteur de chars. Vain- 
queur à la course des biges: Il, 
p. 64, L 6. 

CumÉas (KAwéac) 
Philosophe pythagoricien 
rente: S II, p. 156, 1. 6. 


de Ta 
de Ta- 


CuiNIAS (KAewíac) 

1. Poète: S II, p. 157, 1. 7. 

2. Ses vertus: VI, p. 100, 1. 41 
— à propos de son fils: p. 118, 
1.27. 

Curio (KXe6) 

Muse de l’histoire. Voir IV s.v. 
CEPHALIO. À propos du nombre 
sept: IH, p. 46, 1. 26. 

CLITARQUE (KAsizapyosc) 
Historien d'Alexandre 4 (IV*-II* 
ss. aCn). S II, p. 158, 1. 2. 

Cuirċ (KAeitn) 

Fille de Mérops. Elle épousa Cy- 
zicos: HI, p. 31, 1. 30. 

CLITOMAQUE (KAettópaoc) 

1. De Carthage, philosophe de 
la nouvelle Académie (II* s. aCn): 
S II, p. 156, 1. 5. 

2. Poċte: S II, p. 157, 1. 7. 

3. S II, p. 159, 1. 14. 

CLITOPHON (KAeLTopĠv) 

1. Historien de Rhodes: S H, p. 
158, 1. 32. 

2. Héros de roman. Voir IV s.v. 
ACHILLES. 

Czrros (KAsitoc, KA-) 

I. Roi des Sithoniens en Thrace. 
Il tua son rival Dryas pour obte- 
nir la main de Pallenċ: HI, p. 13, 
1. 14 — il hérita du royaume des 
Sithoniens: 1. 19, cf. p. 23, 1. 1 — il 
accueillit Protċe dont il devint 
l'ami: p. 23, 1. 40 — avec lui, il 
expulsa les Bisaltes de leur pays: 
LS. 

2. Dit «le Noir», officier et ami 
d'Alexandre 4. Il fut assassiné en 
328/327 aCn par Alexandre 4 au 
cours d'une beuverie: H, p. 17, 
1:2. 

3. Dit «le Blanc». Lors du par- 
tage de Triparadisos, il reçut le 
gouvernement de la Lydie: II, p. 
29,1. 9. 

CLopius (KXó1ioc) 

1. Appius —, ambassadeur de 
Lucullus. Ii réclama Mithridate 3 


à Tigrane: IV, p. 86, l. 
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2. Publius - Pulcher, frére de 1, 
démagogue romain assassiné en 
52 aCn. Causes de la haine qu'il 
portait à Cicéron: VI, p. 178, 
L 10. 

CLONIUS (KAóvioc) 

Publius —, chevalier romain. Il 
fut tué en Sicile par quatre-vingt 
de ses esclaves révoltés: VI, p. 
158, 1. 12. 

CLYTEMNESTRE 

(KAvtaiuvnotpa) 

Fille de Tyndare et de Léda, 
femme d'Agamemnon 1. Elle eut 
des œuvres d'Egisthe une fille 
nommée Hélène 2: HI, p. 60, 1. 15. 

CLyTIA (KAvxia) 

Dans la tradition, un des noms de 
la femme de Candaule: III, p. 63, 
1:23, 

CNEIUS (Tvaioc) 

Voir infra, s.v. POMPÉE 5: VI, 
p. 169,1. 2. 

CNÉMON (Kviluov) 
Personnage de roman: I, p. 149, 
U. 16; 22; 23; 25; 26; 29; 33; 35. 

CôcaLos (KékaAoc) 

De Camicos (sc. Agrigente) en 
Sicile, roi des Sicules. Ses filles 
tuèrent Minos: III, p. 19, 1. 7. 

Cocyros (Koxuzóc) 

Médecin légendaire. Éléve de Chi- 
ron, il soigna la blessure d'Ado- 
nis: IIl, p. 32, L-33. Voir VI s.v. 
EUPHORIO, fr. 47. 

CoODRATOS (Kó8paxoc) 

Voir infra, s.v. QUADRATUS. 

CODRIDES (Kodpiċar) 
Descendants de Codros. Ils furent 
envoyés fonder une colonie par 
les Athéniens: HI, p. 35, 1. 4 - 
p. 36,1. 5. 

Copnos (Kóópoc) 

Fils de Mélanthos. Appartenance 
de C. aux Mélanthides: HI, p. 29, 
1. 19 — à soixante-dix ans, il se 
sacrifia pour les Athéniens assié- 
gés par les Doriens: p. 20, l. 35 — 


discussions sur son mérite: VII, p. 
36, L 19; p. 109, 1. 25 — C. au 
pluriel: VI, p. 82, 1. 12. 
CoMaNos (Kopavóc) 
Frére de Cléon 2, esclave sicilien 
en 132 aCn. Il fut capturé par 
Rupilius en fuyant Tauroménion: 
VI, p. 153, 1. 23. 


COMBAPHIS (Kojpfaqic) 
Eunuque, ministre du pharaon 
Amyrtaios: Tl trahit l'Égypte: T, 
p. 110, Il. 34-35 — et devint gou- 
verneur d'Égypte sous Cambyse: 
l. 39. 


COMENTIOLOS (KopevrioAoc) 

1. Ambassadeur de Justin 4. Il 
réclama Souania à Chosroés 1: 1, 
p. 77, l. 24. 

2. Général sous Maurice 2. Il 
fut envoyé comme ambassadeur 
au chagan des Avars: I, p. 81,1. 8 
— il fut maltraité pour son franc 
parler: ll. 9-10 — exploits qu'il 
accomplit en tant que stratége 
contre les Slaves: 1. 17 — son 
expédition contre les Avars: p. 83, 
1. 1 — ses hésitations: l. 7 — une 
rumeur rendit son attaque inutile: 
p. 84,1. 11 — il remplaça Philippi- 
cos à la téte des opérations contre 
les Perses: p. 85,1. 18 — il les défit 
à Sisarbanon: IL. 22-23 — Chos- 
roés 2 voulut le faire relever de 
son commandement: p. 88, L. 14 
— il fut remplacé par Narsès: ]. 
15 — il se battit contre le chagan 
en Mysie: p. 93, 1. 21 — sa trahi- 
son fut fatale à l'armée: H. 21-22 
— il s'enfuit à Drizipéra d'où il 
fut refoulé: 1. 23 — il séjourna à 
Constantinople: 1. 31 — il fut jugé 
pour sa trahison: p. 94, L19—ii 
fut rétabli à la téte de l'armée 
contre les Avars: l. 23 — il resta à 
lécart de la bataille gagnée par 
Priscus 2: 1. 24 — du fait de son 
imprudence, un bataillon mourut 
de froid prés de Philippopolis: p. 
95, 11. 37-38 — il fut mis à mort 
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sous Phocas par Alexandre 26: 
p. 98, 1. 34. 

COMMODE (Kéupoôoc) 

Fils de Marc Aurċle, empereur 
romain (180-192). Péripéties de 
son règne: Il, p. 67, l 42 — 
dédicace de Phrynichos 2: p. 115, 
l 7; 8 — acmé de Phrynichos 2: 
15: 

CONNACOREX (KovvaxópnE) 
Ou Connacorix, Galate. I] fut 
laissé en 73 par Mithridate 3 à la 
téte d'une garnison à Héraciée: 
IV, p. 83, 11. 8-9 — dureté dont il 
fit preuve durant le siége de la 
cité: p. 88, l. 37 — pour se sauver, 
il décida de la livrer aux Ro- 
mains: p. 90, 1. 33 — se défiant de 
Cotta, il voulut traiter avec Tria- 
rius: 1. 39 — comédie qu'il joua 
devant Brithagoras: ll. 5-6; 10; 
15-16 — il embarqua de nuit ses 
troupes sur des triċres: p. 91, Il. 
18-19 — il s'empara de Tios et 
d'Amastris: p. 92, 1. 8 — qu'il 
Pda à Triarius, aprés un traité: 

CoNoN (Kóvav) 

1. Amiral athénien, né vers 444 
et mort en 392 aCn. Pére de Ti- 
mothée 3: VIII, p. 44, l. 33 — il 
essaya de rapprocher Évagoras 
d'Artaxerxés 2: I, p. 132, 1. 27 — 
il entra en correspondance avec 
Ctésias: L 29, qui écrivit à Arta- 
xerxés 2 à son sujet: l. 32 — il 
écrivit derechef à Artaxerxés 2 et 
à Ctésias: l. 34 — i] reçut une 
lettre d'Artaxerxés 2: 1. 37 — il fut 
nommé amiral par Pharnabaze 1: 
1. 39. 

2. Contemporain d'Auguste, my- 
thographe. Voir IV s.v. CONON. À 
propos de son style: III, p. 39, L 
33 — dans une comparaison avec 
Nicolas 2: p. 49, 1. 39 — comparé 
à divers écrivains: p. 50, 1. 23. 

3. Hérésiarque du VI* s. pCn, 
fondateur de la dissidence des 
Cononites. Voir V s.v. Conon. Il 


participa à un colloque tenu en 
présence de Jean 28: I, p. 14, 1.6 
— il prit parti en faveur de Jean 
27219. 

4. Prêtre et higouméne du VIT 
s. Correspondant de Maxime 11: 
IH, p. 83, 1. 18. 

CONSTANCE (Kovotċvrioc) 

I. Flavius Valerius Constan- 
tius, I dit Chlore, né en Illyrie, 
gouverneur de Bretagne, César en 
mars 293 avec Maximien 3 puis 
Auguste en 305-306. Père de Con- 
stantin [: I, p. 61, Il. 31-32; VII, 
p. 215, 1. 21 — il laissa à son fils 
un testament en faveur des chrċ- 
tiens: VII, p. 216, L 32 — il 
mourut aprċs trois ans de persċ- 
cution des chrétiens: 1. 39. 

2. Flavius Julius Constantius, II 
empereur (337-361), fils de Con- 
stantin 1. Arius 1 serait mort sous 
son règne: II, p. 13, 1. 27 — un 
prétre arien aurait dérobé à son 
profit le testament de Constantin 
1: VII, p. 225, 1. 22; VIII, p. 24, 
ll. 30-31 — que le chambellan 
Eusébe 4 lui transmit: VII, p. 225, 
1. 27 — en exigeant de Jui qu'il se 
convertit à l'arianisme: l. 29 — il 
prit le pouvoir en Orient: VIII, p. 
8, 1. 26 — il convoqua Alexandre 
21: VH, p. 226, 1. 40 — en le 
menaçant de persécution: l. 8 — 
les Ariens cherchaient à le persua- 
der qu'Arius I était mort de facon 
naturelle: p. 228, 1. 7 — C. subit 
l'influence d'Eusébe 4 qui était à 
sa cour: VIH, p. 24, Il. 34-35 — i] 
préta l'oreille aux calomnies d'Eu- 
sċbe 4 contre Athanase 2: p. 25, 
l. 16 — il écouta avec complai- 
sance les calomnies ariennes pro- 
férées à Tyr: p. 28, Il. 16; 30 — il 
envoya Grégoire 2 avec des sol- 
dats à Alexandrie: p. 29, 1. 15 — 
Constant 2 lui prescrivit de res- 
tituer leur siége aux titulaires 
orthodoxes destitués: p. 14, L 33; 
p. 30, 1. 27 — C. fit revenir Atha- 








INDEX DES PERSONNAGES 97 


nase 2: p. 31, i. 26 — qu'il rétablit 
sur son siège: Il. 31-32 — il agit de 
méme vis-à-vis de Paul 6: p. 14, 
139 — il manœuvre pour faire 
construire une église arienne à 
Alexandrie: p. 32, H. 37-38 — 
réplique d'Athanase 2 qui exigea 
la disposition d'une église ortho- 
doxe correspondante à Constanti- 
nople: l. 42 — Maxime 6 fit état 
des dispositions de C. favorables 
à Athanase 2:1. 14 — C. se laissa 
de nouveau exciter par les Ariens 
contre Athanase 2, aprés la mort 
de Constant 2: p. 33, 1. 27 — il 
s'efforça de faire condamner Atha- 
nase 2 par les évéques occidentaux: 
1. 1 — il fit expulser de leur siège 
jes évêques d'Italie non-ariens: p. 
34, L 32 — il s'irrita de l'élection 
de Paul 6 à la tête du siège de 
Constantinople: p. 9, l. 6 — il fit 
célébrer à Antioche la dédicace 
d'une église bátie sous Constantin 
1: 1. 17 — il assista au synode in 
encaeniis: 1l. 22-23 — il fit expul- 
ser Paul 6 par Hermogenes 3: p. 
1l, 1. 26 — il finit par le chasser 
lui-méme: 1. 34 — il le fit expulser 
pour la seconde fois: p. 12, 1.8— 
il fit restaurer l'église de Sainte- 
Sophie: L 27 — il fit triompher 
l'arianisme sous son règne: p. 16, 
i. 8 — il proclama Julien 4 César 
et il l'envoya en Gaule: p. 35, L. 1 
— avant de prendre les armes 
contre ce dernier, il se fit baptiser 
par Euzoios: p. 35, l. 17 — sa 
mort mit fin aux persċcutions 
contre Athanase 2: p. 34, l. 27 
— Julien 4 refusa d'observer ses 
décisions contre les évéques: p. 
36, L 42. À propos de l'acmé 
d'Himérios: IL, p. 140, 1. 3 — 
Thémistios 1 fut nommé sénateur 
sous son règne: I, p. 153, 1. 10 — 
discours de Thémistios 1 en son 
honneur: p. 152, 1. 3. 

3. Flavius Constantius, général 
sous Honorius 1, puis Auguste du 
8 février au 2 septembre 421 (f). 


Ses origines: I, p. 183, L. 37 — i fit 
exécuter Olympius: p. 168, 1. 33 
— il fut envoyé par Honorius 1 
mater la sédition de Constantin 3: 
p. 171, 1. 40 — il mit Gérontius 2 
en fuite: p. 172, 1. 10 — il disputa 
à Athaulf la main de Placidia: p. 
174, ll. 32-33 — il accéda au 
consulat à Ravenne: l. 36 — il 
recut des biens importants d'Ho- 
norjus 1: 1. 3 — notamment en 
Sicile: p. 171, 1. 31 — portrait de 
C.: p. 174, Il. 4-5 — il mit obstacle 
aux efforts d'Athaulf pour se rap- 
procher des Romains: p. 176, IL. 
38-39 — i] lui réclama Placidia: 
p. 173, 1. 17 — consul pour la 
deuxiéme fois, il épousa Placidia: 
p. 166, 1. 11; p. 168, L. 33; p. 180, 
L 9 — malgré les refus de celle-ci: 
p. 180, 1. [1 — il reçut sa main 
d'Honorius 1: 1. 14 — avec qui il 
partagea l'exercice du pouvoir: p. 
181,1. 22 — il envoya un décret 
condamnant Céleste à l'exil: p. 
41,1. 17 — il fut proclamé co- 
empereur d'Occident: p. 181,1. 28 
— on découvrit des statues pro- 
tectrices sous son règne: p. 177, 
1.26 — C. tomba malade: p. 181, 
| 29 — arrivée à Ravenne du 
magicien Libanios 2: p. 182, 1. 28 
— C. fut menacċ de divorce par 
Placidia: p. 183, |. 34 — il était 
entouré par les barbares de la 
suite de Placidia: 11. 18-19 — atti- 
tude de Placidia aprés la mort de 
C.: L 9 — il était le père de 
Valentinien 3: p. 25, 1. 31. 

CONSTANT 

(Mapuċvov, Kovotac) 

|. Voir infra, s.V. PARMÉNON. 
Nom générique d'esclave chez les 
poètes comiques: VII, p. 179, 
1. 40. 

2. Flavius Julius Constans, fils 
de Constantin 1, peut-étre né en 
320, empereur d'Occident (337- 
350). I] fit revenir Athanase 2 
d'exil: VIT, p. 25,1. 12 — il prit la 
part d'empire de Constantin 1: p. 
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29, 1. 41 — il apprit les machina- 
tions des Áriens contre Athanase 
2:1, 2— il renvoya Paul 6 sur son 
siège: p. 12, I. 4 — il apprit les 
souffrances d'Athanase 2 et de 
Paul 6 exilés: 1. 31 — il écrivit à 
Constance 2 de leur restituer leur 
siège: p. 30, I. 27 — il informa 
Constance 2 des dispositions pri- 
ses à Sardique: p. 14, l. 32 — il 
invita Constance 2 à rendre leur 
siége à Athanase 2 et à Paul 6: 
p. 31, 1. 15 — il menaça de réta- 
blir Athanase 2 au besoin par la 
force: l. 21 — il fut assassiné par 
Magnence: p. 14, II. 1-2. 

3. Fils de Constantin 3, Cċsar 
en 408/409-410 et Auguste en 409/ 
410-411. Il fut élu César: I, p. 169, 
1. 26; p. 170, 1. 27 — il fut vaincu 
et mis en fuite: p. 171, 1. 32 — il 
fut poursuivi et tué par Gérontius 
2:1. 38. 

4. Il fut consul à Constanti- 
nople en 414: I, p. 174, l. 38. 


CONSTANTIA (Kovotavzia) 
Flavia Iulia Constantia, épouse 
de Licinius 3 et sœur de Constan- 
tin 1. Elle avait comme conseiller 
un prétre arien, Eutocius, qu'elle 
introduisit dans l'entourage de 
Constantin 1: II, p. 12,1. 11; VII, 
p. 224, 1. 15 — en mourant, elle 
exigea de Constantin 1 qu'il rap- 
pelât Arius 1 d'exil: p. 223, 1. 8. 


CONSTANTIN (Kovotavrivoc) 

1. Flavius Valerius Constanti- 
nus, empereur romain dit «le 
Grand», César, puis Auguste de 
306 à 337 (22 mai). Il fut décrié 
par Eunape: I, p. 159, 1. 9 — à 
propos de l'acmè d'Eusċbe 2: 
p. 11, L 8 — qui étudia son 
époque à la fin de CPG, n° 3495: 
p. 16, 1. 9 — une œuvre d'Hésy- 
chios 5 commenga par étudier son 
arrivée au pouvoir à Constanti- 
nople: p. 102, 1. 26 — la fin de 
Gélase I, CPG, n° 3521 raconte le 
baptême et la mort de C.: H, p. 





14, 1l. 8-9 — à propos des limites 
de Socrate 3, CPG, n° 6028: I, p. 
16, L. 15 — de Sozoméne, CPG, n° 
6030: p. 17, L 39 — voir IV s.v. 
PRAXAGORAS, p. 61, L 30; V s.v. 
EUSEBIUS CPG, n° 3496: II, p. 99, 
1. 6 — il était jugé trés positive- 
ment par Praxagoras: I, p. 63,1. 7 
— postérieur à Maximin 3: VIII, 
p. 100, 1. 14 — fils de Constance 
1: L p. 61, L 31 — qui le choisit 
pour étre son successeur: VII, p. 
216, 1. 32 — il était le beau-frère 
de Licinius 3: l. I — sa biographie 
est narrée dans la Vie des ss. 
Métrophane 1 et Alexandre 21: p. 
215, 1. 15 — il apprit l'Écriture 
auprès de son père: l. 21 — il était 
éphébe en 305: 1. 20 — il servit en 
Palestine sous Dioclétien: ll. 24- 
25 — il fut envoyé à Nicomédie 
pour s'instruire: I, p. 61, 1. 38 — il 
fit l'objet de tentatives d'assassi- 
nat ourdies par Maximien 3: p. 
62, 1. 20; VII, p. 215, Il. 28-29 — il 
défit Maxence: VII, p. 216, 1. 6 
— qu'il fit tomber dans le piège 
tendu au pont Mulvius: p. 217, Il. 
23; 26 — il obtint la soumission 
des territoires qui lui apparte- 
naient: I, p. 62, l. 15; VII, p. 217, 
]. 32 — il triompha de Licinius 3: 
I, p. 63, ll. 34-35 — il prodigua ses 
largesses au peuple de Constanti- 
nople: VIII, p. 11, 1. 38 — il fit 
édifier une église à Antioche: p. 9, 
1. 16 — et il fit agrandir à Con- 
stantinopie celle de s. Irène PAn- 
cienne: p. 18, I. 8 — il envoya 
Arius ] à Alexandrie auprés de 
l'évéque Alexandre 20: p. 19, 1. 16 
— il y envoya aussi Hosius, avec 
des lettres de recommandation: 
VII, p. 219, 1. 34 — il est cité à 
propos de la date, des suites et de 
l'importance du concile de Nicée: 
II, p. 12, 1.3; p. 100, 1. 28 — il 
reçut de Constantia mourante la 
prière de rappeler Arius 1 d'exil: 
VH, p. 223,1. 8 — il convoqua un 
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synode à Tyr pour enquéter sur 
Athanase 2: VIII, p. 20, 1. 43 — 
date du synode: p. 21, 1. 9 — il se 
réjouit de la mort d'Arius 1: IL p. 
13, 11. 20-21 — qui, selon d'autres 
sources, ne serait pas mort sous 
son règne: l. 26 — il fut baptisé à 
Nicomédie: p. 100, il. 19-20 — ii 
mourut ágé de soixante-cing ans, 
aprés trente et un ans de régne: 
VIII, p. 24,1. 19 — le corps de C. 
fut transféré par Macédonios 2 
dans l'église de Saint-Acace: p. 
16, 1. 41 — le synode de Sardique 
fut convoqué onze ans aprés la 
mort de C.: p. 13, 1. 16; p. 30, 
1. 34. 

2. II, Flavius Claudius Con- 
stantinus, fils de I, né à Arles, 
Auguste de 337 à 340. Dans le 
testament de I, il fut désigné 
comme son successeur: VII, p. 
225, 1. 18; VIII, p. 24, 1. 25 — à sa 
mort, sa part d'empire passa à 
Constant 2: VIII, p. 29, 1. 42. 

3. III, Flavius Claudius Con- 
stantinus, usurpateur (407-421). Il 
fut proclamé empereur par les 
mutins de Bretagne: I, p. 169,1. 9 
— aprés élimination de Marcus 7 
et de Gratien 2: 1. 17 — il envoya 
à Honorius l une ambassade pro- 
posant le partage de l'empire: 1. 4 
— il voulut se rendre à Ravenne 
pour traiter avec lui: p. 171, Il. 16- 
17 — il fut vaincu en Gaule: 1. 32 
— et poursuivi par Gérontius 2: 
ll. 39-40 — il dut affronter une 
expédition de Constance 3 et 
d'Oulphilas: l. 41 — il fut assiégé 
dans Arles: 1. | — il s'enfuit dans 
un couvent où on le fit prêtre: p. 
172, 1. 2 — il fut envoyé à Hono- 
rius 1: Il. 5-6 — qui Je fit exécuter: 
l1. 7 — sa tête fut exposée à Car- 
thagéne: p. 173, 1. 13. 

4. Questeur: voir V s.v. CON- 
STANTINUS Q. 

5. Patrice, surnommé Lardys. 
Sa maison fut incendiée lors de la 
révolte contre Maurice 2: I, p. 96, 


1 36 — il fut mis à mort par 
Alexandre 26 sur ordre de Pho- 
cas: p. 98, 1. 35. 

6. Illustre et sacellaire. Destina- 
taire de deux lettres de Maxime 
11: HE, p. 83, 1. 21. 

7. V empereur (740-775). Hor- 
reur de ses crimes: I, p. 99,1. 32. 
CONSTANTINA (Kovotavtiva, 

-tivn) 

1 Voir supra, s.v. CONSTANTIA. 

2. Fille de Tibére. Elle épousa 
Maurice 2: I, p. 81, ll. 22-23 — 
avec ses filles, elle fut enfermée 
par Phocas dans une maison pri- 
vée: p. 98,1. 5. 

CoPRONYME (Konpávupoc) 
Surnom de Constantin 7: I, p. 99, 
1 32. 


Con£ (Kópn) 
Fille de Déméter. À propos du 
nombre neuf: III, p. 47, 1. 3 — elle 
fut emmenée par Pluton aux En- 
fers: p. 14, 1. 23 — elle revenait 
des Enfers: II, p. 40, 1. 5 — elle fut 
charmée aux Enfers par les chants 
d'Orphée: III, p. 33, 1. 26. 

Coniscos (Kopiokoc) 
Philosophe, auditeur de Platon 1: 
S IL p. 156, 1. 5. 


CORNEILLE (KopvijAioc) 

1. Centurion de la cohorte ita- 
lique. II fut converti par Paul 3 et 
entretint des relations avec lui, 
Actes, 10: IN, p. 78, 11. 30-31 — il 
pratiquait la vertu, même avant 
d’avoir été baptisé, Actes, 10, l-8: 
p. 211, 1. 37. 

2. Évêque de Rome (251-253). 
Il nomma Navatus diacre: VIII, 
p. 213, 11. 39-40 — ou archidiacre: 
II, p. 193, L 25 — il apprit les 
ambitions et l'orgueil de Navatus: 
1. 30 — qu'il ordonna prêtre pour 
lécarter de l'épiscopat: VIII, p. 
213, 1. 1 — il admettait les lapsi à 
la communion: II, p. 193, Il. 33- 
34; VIII, p. 213, 1. 6 — il rompit 
avec Navatus: IL, p. 193, 1. 38; 
VII, p. 213, 1. 10 — il subit le 
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martyre: VHI, p. 213, 1. 2 — sa 
mémoire fut défendue par Eulo- 
gius 3: VIII, p. 190, I. 15. 

CORNELIANUS (KopvnA1iavóc) 
S II, p. 158, 1. 32. 

CORNELIUS (Kopvijiloc) 

1. L. - Scipion. Voir infra, s.v. 
SCIPION, n? 2: IV, p. 69,1. 5; Il. 11; 
16-17. 

2. P. - Scipion. Voir infra, s.v. 
Scipion, n? 1: IV, p. 69, 1. 17. 

CORNUTUS (Kovpvobroc) 

M. Caecilius (2), légat pendant la 
guerre sociale et préteur. Il fut 
sauvé par ses esclaves au cours 
des proscriptions de 87 aCn: VI, 
p. 189, Il. 27-28 — il-passa ensuite 
en Gaule: p. 190, 1. 35. 

ConvrHos (Kópv9oc) 

1. Éroméne ibére d'Héraclés 1. 
I] donna son nom au casque qu'il 
inventa: III, p. 55, ]. 34. 

2. Fils d'Alexandre 2 et d'Oe- 
none. Il était trés beau: III, p. 18, 
Jl. 2-3 — sa familiarité avec Hé- 
lène 1 éveilla [a jalousie de son 
père: l. 6 — qui le tua: Il. 7-8. 

CoscoNius (Kooxóvioc) 

C. Il défit les Marses en lapygie: 
VI, p. 169, 1. 7. 

COSMARTIDÈNE 

(Kospapriċnvi) 

Concubine babvlonienne d'Arta- 
xerxés L. Elle était la mère d'Ochos 
ł et d'Arsités: I, p. 123, 1. 3. 

Cosmas (Koouäc) 

1. (Indicopleustċs), écrivain nes- 
torien de la première moitié du 
VIS s. Auteur du Livre du Chré- 
tien, sc. la Topographie chrétienne, 
voir V s.v. Cosmas: I, p. 21, IL 7- 
8. 


2. Démarque, chef des Bleus. Il 
poussa à la révolte contre Mau- 
rice 2: I, p. 95, l. 14 — il insulta 
Alexandre 26 qui l'avait refoulċ: 
p. 97, L IL 

3. Diacre d'Alexandrie, voir V 
s.v. MaxiMUS CPG, n? 7699, 15. 


Correspondant de Maxime 11: III, 
p. 85. l. 11. 


, CorrA (Kóttac) 

Aurelius —, cons. en 74 aCn, 
condamné en 67 aCn. Lors de la 
guerre contre Mithridate 3, il fut 
envoyé en Bithynie par le sénat: 
IV, p. 78, 1. 14 — il mouilla à 
Chalcédoine: 1. 28 — il fut battu 
en combat naval par Mithridate 
3: p. 79, 1. 9; p. 82, IL. 19-20 — il 
vint assiéger Nicomédie: p. 82, Il. 
19-20 — il fut rejoint par Tria- 
rius: l. 24 — il se montra prét à 
envahir le Pont: p. 83, 1. 14 — il 
dut marcher sur Héraclée: l. 22 — 
il marcha d'abord sur Prusiade: p. 
86, 1. 20 — il assiégea Héraclée: p. 
87, l. 29 — dont il dut faire le 
blocus: 1. 31 — il mit en œuvre des 
stratagċmes: l. 9 — qui ċchouċ- 
rent: p. 88, l. 20 — il dévasta les 
environs: l. 39 — il fut averti de 
Varrivċe-des renforts de Triarius: 
p. 89, 1. 4 — il poussa un nouvel 
assaut: l. 5 — il retira ses fantas- 
sins: l. 22 — il était redouté par 
Connacorex, en raison de son 
caractère: p. 90, 1. 39 — il reçut 
dans son camp des transfuges 
héracliotes: p. 91, l. 37 — la 
fureur de C. fut apaisée par Tria- 
rius: p. 92, 1. 5 — il envoya Tria- 
rius reprendre Tios et Amastris à 
Connacorex: 1. 9 — il renvoya à 
Lucullus son infanterie et sa cava- 
lerie: p. 93, 1. 31 — pour la prise 
d'Héraclée, il reçut à Rome le 
titre d'imperator pontique: p. 96, 
1. 19 — il fut accusé par Thrasy- 
mède devant les comices: p. 97, ll. 
31; 5 — pour ses excès: |. 37 — 
facon dont il se défendit: l. 4 — 
il fut mis en cause par d'autres 
Romains: p. 98, Il. 7; 8 — il se vit 
interdire le port de la toge lati- 
clave: l. 8. 


Corvs (Kótug) 
Roi des Thraces: S II, p. 158, 1. 2. 
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CourÉTiDE (Kovpuric) 

À propos des nombres trois: IIT, 
p. 44, l. 42 — et neuf: p. 47, 1. 3. 

COUREUR (Aponov) 

Voir infra, s.v. DROMON. 

CRANTOR (Kpovrop) 

1. De Soles, philosophe de l'an- 
cienne Académie (IV*-HI* ss): S 
II, p. 156,1. 7. 

2. Poéte de la comédie nou- 
velle: S IJ, p. 157, 1. 7. 

Crassus (Kpácooc) 

Galerius, tribun militaire sous Ti- 
bére 2. Il était surnommé «Béta»: 
IH, p. 66, l. 12. 

CRATERE (Kpotepóc) 

Officier supérieur macédonien, 
compagnon d'Alexandre 4 (ca. 
370? - 321 aCn) Sur ordre 
d'Alexandre 4, il épousa Amas- 
trinċ: U, p. 19,1. 11 — ou Amas- 
tris 1: IV, p. 53, 1. 31 — et, en 
secondes noces, Phila: l. 33 — à la 
mort d'Alexandre 4, il reçut en 
tutelle le pouvoir royal: I, p. 189, 
1. 7; IL p. 20, L 20 — il procéda, 
avec Antipater 1, au partage des 
territoires de Grèce: II, p. 22, 1. 12 
— il fut l'artisan de la victoire sur 
les Grecs: l. 29 — il partagea le 
pouvoir avec Antipater 1: 1. 32 — 
il accueillit Antigone 1 fuyant 
devant Perdiccas 2: p. 25,1. 12 — 
dont il apprit les projets: 1. 28 — il 
traversa l'Hellespont: 1. 30 — il 
accueillit Néoptolème 4 fuyant 
devant Euméne: p. 26, 1. 37 — il 
s'allia avec Néoptoléme 4 contre 
Euméne: l. 39 — qui dissimula à 
ses troupes les projets de C.: 1. 41 
— il fut tué par des Paphlago- 
niens: 1. 4 — procès auquel donna 
lieu son assassinat: p. 27, 1. 31. 

CRATÈS (Kpátno) 

Philosophe cynique (ca. 365-285 
aCn). Voir IV s.v. PLUTARCUS, n° 
35. S II, p. 156, 1. 24. 

CRATEVAS (Kparebac) 

Macédonien, stratċge de Cassan- 


dre. Père de Pithon i: H, p. 20, 
1. 14. 

CRATINOS (K parivoc) 

Voir IV et VI s.v. CRATINUS. 
Poète comique du V* s. aCn: S IE, 
p. 157, 1. 6. 

CRESCENS (K pioknc) 
Philosophe cynique du H“ s. pCn. 
Adversaire et accusateur de Justin 
1:11, p. 98,1. 10. 

CRÉsus (K poisoc) 

Roi de Lvdie (561/560-547 aCn). 
Il aurait été engendré lors d’une 
fête d'Aphrodite: III, p. 58, IL. 31- 
32 — il fut attaqué par Cyrus l: 
I, p. 107, 1. 38 — il fut leurré par 
une apparition: l. 4 — il donna 
comme otage son fils: l. 3 — qui 
fut tué sous ses yeux: 1. 5 — il se 
réfugia dans le temple de Sardes: 
1, 9 — il fut délivré par ses com- 
pagnons de fer: 1. 13 — qui furent 
décapités: 1. 12 — il fut sauvé du 
bücher: HI, p. 52, 1. 21 — il fut 
nommé gouverneur de la garnison 
de Baréné: I, p. 108, 1. 17. 

CRÉUSE (K pċovca) 

I. Fille d'Erechthċe et de Praxi- 
thċa. Elle ċpousa (Xouthos) le fils 
cadet d'Hellen: III, p. 21, 1. 11. 

2. Elle eut Anios des œuvres 
d'Apollon: IH, p. 31, 1. 19. 

3. Fille de Priam et d'Hécube. 
Première femme d'Enċe 1, elle 
était la mère d'Ascagne: I, p. 49, 
II. 21-22. 

, CRIASOS (Kpiacoc) 
Écrivain légendaire: VII, p. 36, 
1.17. 

CRINAGORAS (Kpivayópac) 
Poéte épigrammatiste du I" s. 
aCn, de Mityléne: HI, p. 62, ll. 
23-24. 

CRISPUS (Kpionoc) 

Flavius Julius —, fils ainé de 
Constantin 1, né vers 305, César à 
partir de 317, exécuté en 326. À 
propos du début de Sozomċne 
CPG, n° 6030: I, p. 17, 1. 38. 
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CRITIAS (Kpitiac) 

Fils de Callaischros, né au plus 
tôt vers 460, mort en 403 aCn. 
Chef des Trente: (VII, p. 64, 1. 27] 
— il fut influencé par l'enseigne- 
ment prétendument corrupteur de 
Socrate 1: } 25 — il était un 
modèle de style attique: IL, p. 118, 
1. 9 — philosophe: S II, p. 156,1. 7 
— poète (élégiaque et iambique): 
S H, p. 157, l. 6. 

CRITOLAOS (KpitóXaoc) 
Philosophe de Phasélis, péripaté- 
ticien de la premiére moitié du II* 
s. aCn: S II, p. 156, 1. 6. 


CRITON (Kpitov) 

Le Pythagoricien, philosophe du 
I* s aCn - I s. pCn: S II, p. 156, 
LS. 

Cronos (K povoc) 

Fils d'Ouranos. Il dévora ses en- 
fants: II, p. 106, l. 24 — il confia 
Zeus à Olympos: HI, p. 55, 1. 38 
— il était surnommé El, Bel et 
Bolathès chez les Syriens et les 
Phéniciens: VI, p. 31, 1. 21 — le 
bétyle était associé à son culte: p. 
44, 1. 28 — le règne de C. fut celui 
de l’âge d’or ou de raison: p. 12, 
1. 18; p. 48, 1. 8. 

CROTOPOS (Kpótonoc) 

1. Fils d'Agénor, roi d'Argos. Il 
était le pére de Psamathé: III, p. 
16, 1. 26 — en quittant Argos, il 
fonda Tripodiscion en Mégaride: 
p. 17,1. 4. 

2. Ecrivain légendaire: VII, p. 
36, 1. 17. 

Crésias (Kxnoiac) 

De Cnide, médecin et historien 
(V*-IV* ss. aCn): S IL p. 158, 1. 
32. Voir IV s.v. CrEsiAs. Il fut le 
médecin de Parysatis 1: I, p. 130, 
1. 31 — il joua un rôle diploma- 
tique important: p. 132, 1. 22; H. 
26; 29; 31; 35; 38; 39 — il possé- 
dait deux épées d'un fer merveil- 
leux: p. 134, 1. 8 — il décrivait la 
rose-myrrhe: p. 145, L-1 — il 


affichait des prétentions à dire la 
vérité: p. 147, 1. 39 — il était en 
contradiction avec Hérodote I: p. 
106, 1. 25; p. 115, II. 10-11. Voir 
encore p. 109, 1. 25. 

CrésiPHON (Kxroigóv) 

1. Homme politique du IV* s. 
aCn, partisan de Démosthéne 2. 
Voir IV s.v. AESCHINES, n? 3: J, 
p. 39, Il. 4-5; VIII, p. 56, li. 34-35. 
Il fit décréter l'attribution d'une 
couronne d'or en l'honneur de 
Démosthene 2: VIII, p. 65, 1. 20 
— il triompha d'Eschine 2 dans le 
procés pour illċgalitċ: VI, p. 59, 
1.30; VIH, p. 56, 1.30; p. 65, 1. 20 
et (avec des confusions) I, p. 59, 
1. I9. 

2. Personnage du V* s. pCn. 
Correspondant pélagien du V* s. 
pCn: I, p. 42, 1. 29. 


CUMANUS (Koupavóc) 
Ventidius —, gouverneur de Ju- 
dée sous Claude 1 (48-52 pCn). Il 
fut rappelé à Rome pour y ré- 
pondre d'une accusation: V, p. 
151, 1. 38. 

. CYBÉBE (Koprifn) 
À propos du nombre huit: III, 
p. 46, I. 34. 

CY8ÈLE (Kofċin) : 

1. Déesse-mére de Phrygie. À 
propos du nombre huit: III, p. 46, 
ll. 33-34 — elle eut Nicée des 
œuvres de Sangarios: IV, p. 81, 
L 4I. 

2. Personnage de roman: I, p. 
150, 1. 28; 1. 32; p. 151, II. 34-1. 


CycLoPE (KoókAov) 
Mauvais berger de Sicile: VI, p. 
107, l. 32 — à propos du mode 
d'existence de Jean 6: I, p. 54,1. 2. 
Voir aussi VH, p. 138, 1. 36. 
Cvenos (Kükvoc) 
Fils de Posċidon, roi de Colones, 
en face de Ténédos. II était le père 
de Tennés et d'Hémithéa: HI, p. 
21,1. 19 — veuf, il se remaria: l. 
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20 il demanda pardon à son 
fils: 1. 28. 

CyMBas (Kopfac) 

Arcadien, personnage de roman: 
If, p. 141, 1.3; p. 143, i. 16; p. 144, 
L 41 ; p. 145, IL 16; 22; 39; p. 146, 
1l. 20; 22; 25; p. 147, 1. 31; p. 148, 
L 29. 

CYNANEÉ (Kuvévn) 

Fille de Philippe 2 et d'Eurvdice 
2: H, p. 24, 1. 42 — elle voulut 
donner sa fille Adċa en mariage à 
Arrhidċe: l. 6 — elle fut assas- 
sinée à l'instigation de Perdiccas 2 
et d'Alcétas: Il. 40-41 — la mort 
de C. fit l'objet d'un récit drama- 
tique d'Antigone 1 à Antipater | 
et à Cratċre: p. 25, ll. 14-15 — le 
meurtre suscita des désordres en 
Macédoine: p. 24, IL. 9-10. 

CYPRIEN (Konpiavóc) 

Saint et martyr du Ie s., mort 
sous Dioclétien. Voir V s.v. Eu- 
pocia, CPG, n° 6024. Il aväit du 
goût pour la magie: H, p. 197, 1. 
12 — il pratiquait la sorcellerie 
pour rendre Justine amoureuse de 
lui: p. 196, 1. 40 — il se convertit 
aprés l'échec de ses tentatives: 1. 
42 — il fut en butte à l'attitude 
insultante d'Athanase 1: p. 199, 
1l. 32-33 — il subit le martyre sous 
Dioclétien et Maximien 2: p. 198, 
1. 12. 

CvPRIS (Kónpic) 

L'Arabe, épouse d'Antipater 2, 
mère d'Hérode 1: I, p. 156, L I6; 
V, p. 142, 1. 19. 

Cvrs£Los (Kbweloc) 

Tyran de Corinthe (ca. 675-625 
aCn) Sa mére était surnommé 
«Labda»: II, p. 66, 1. 25. 

CYRIAQUE (Kopiaxóc) 

I. Evêque de Synnada, corres- 
pondant de Jean 6. Voir V s.v. 
JoHANNES CH. CPG, n° 4405. 

2. Évéque de Paphos. Voir V 
s.v. CYRIACUS. À propos de l'union 
des natures dans le Christ: IV, p. 
148, IL. 20-21; p. 170, 1. 20. 





CYRILLE (KépiA oc) 

1. Évêque de Jérusalem, né vers 
315, évêque de 348 à 357, de 358 à 
360, de 360 à 367 et de 378 à 387 
(sans doute le 18 mars). Sous 
Constance 2, il fut installé à Jéru- 
salem sur le siège de Maxime 6: 
VIII, p. 33, 1. 34 — il était l'oncle 
maternel de Gélase I: H, p. 15, 
1. 34 — à propos de l'acmé de 
Gélase 1: 1. 40 — en compagnie 
de Gélase 1, il aurait traduit 
Rurin, Histoire ecclésiastique, XI- 
XII (suite latine à EUsEBE, CPG, 
n° 3495): ll. 36-37 — il prit part 
au concile de Constantinople I: 
VIH, p. 17,1. 23 — il est évoqué à 
propos de l'union des natures et 
de l'unité de personne et d'hypos- 
tase: IV, p. 148, 1. 6. 

2. Patriarche d'Alexandrie (17 
octobre 412 au 27 juin 444). 

a. Rapports avec ses prédéces- 
seurs, Ambroise, voir VIII s.v. 
AMBROSIUS, CPL, n° /50: V, p. 21. 
1. 10 — dont il invoqua le témoig- 
nage: IV, p. 131,1. 29; p. 160,1. 16 
— Amphilochios 1: p. 170, 1. 17 
— dont il cita le témoignage con- 
tre Nestorius: p. 131, 1. 23 — 
Athanase 2: V, p. 9, 1. 34 — Basile 
2: IV, p. 109, 1. 42 — Jean 6: V, 
78, 1. 40, cf. 1. 43 — Théodore 10: 
IV, p. 113, 1. 36. 

b. Rapports avec ses contempo- 
rains. Erechtius: IV, p. 155, 1. 38 
— Isidore 5, à propos de Jean 6, 
voir supra: V, p. 78, l. 43 — Jean 
12: p. 14, 1. 31 - p. 15, 1. 32; p. 
16, 1. 23 — il produisit à Ephċse 
une lettre de Jules 4: p. 23, il. 27- 
28 — à propos de Nestorius: II, p. 
161, 1. 15 - p. 162, L. 16; p. 162, 1. 
18; IV, p. 110, 1. 33; V, p. 13,1. 1; 
p. 32, 1. 32 — Paul 8: IV, p. 148, 1. 
13: V, p. 15,1. 2 — Théodoret: V, 
p. 64, 1. 23 — il fit parvenir à 
Nestorius une profession de foi: 
p.32,L 32. 

c. Rapports avec la postérité. 
Ses actes contre Nestorius furent 
sanctionnés à Chalcédoine: IV, p. 
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158, Il. 10-11 — démonstrations 
que lui emprunta Eusèbe 14: II, p. 
132, 1. 35 — il fut attaqué à 
propos du Tome de Léon 5, CPL, 
n° /656, 28 par Théodose 5 et par 
Sévère 6: IV, p. 109, Il. 40 et 42 — 
il est cité par Sévére 6 dans une 
lettre à Thomas 2: V, p. 77,1. 17 
— invoqué contre les partisans de 
Domnos: IV, p. 146, 1. 40 — cité 
par Jean 27: I, p. 154, 1. 15. 

d. Sa dogmatique. Orthodoxie de 
C.: V, p. 17, L 18; p. 35, 1 31 — 
en accord avec Chalcédoine: IV, 
p. 165,1. 19; p. 167,1. 13; V, p. 32, 
l. 8; p. 33, 1. 17 — selon les 
évéques égyptiens, Chalcédoine lui 
aurait préféré Nestorius: V, p. 32, 
1. 37; p. 55, I. 28 — équivalence 
des formules de C. avec celles 
d'Antioche: p. 14, L 20 — insuf- 
fisance des formules hérétiques de 
Mani, d'Apollinaire 2 ou d'Eutv- 
chés par rapport aux siennes: 1. 12 
— à propos de l'emploi du mot 
«tome»: IV, p. 167, 1. 18. 

1. Christologie. Résumé des 
opinions de C. en la matière: p. 
142, L 38 — à propos de l'unité du 
Verbe divin: p. 117, 1. 30; 1. 36; l. 
37 — de la dualité des natures 
dans le Christ: p. 121, 1. 6; p. 122, 
1. 38; p. 142; L 38 — sens de 
l'unité de la nature incarnée du 
Verbe: p. 152, Il. 17-18; p. 155, 
1. 38 — dualité des essences ne 
signifie pas séparation: p. 142, 1. 
1f — perfection du Christ dans 
les deux natures: p. 159, L 2; p. 
163, 1. 38 — C. ne parla pas de 
nature unique du Christ: V, p. 26, 
IL 16-17; 1. 20 — l'union n'abolit 
pas la différence des natures: IV, 
p. 173, ll. 1 et 7 — et ne signifie 
pas confusion: V, p. 38, 1. 43 — 
C. proclama sa foi en la nature 
incarnée du Verbe: p. 24, 1. 12; p. 
39, 1. 26; p. 49, 1. 28 — et dans 
l'indivisibilité des natures dans le 
Christ: p. 49, 1. 21; p. 34,1. 13 — 
cas où C. employait «nature» au 


sens de «hypostase»: IV, p. 124, 
l 14; L-21 — différence entre 
«essence», «espéce», «condition» 
et «hypostase» par rapport à «per- 
sonne»: p. 155, 1. 18 — selon C., 
l'emploi de l'article n'impliquerait 
pas l'idée de division: p. 166, 1. 
35; p. 167, 1. 13 — C. usait de 
Texemple de l'homme pour définir 
l'union hypostatique: p. 126, 1. 
12; V, p. 24, 1. 41; p. 33, l. 25; p. 
34,1. 42; II. 9-10; 1. 22 — il avait, 
selon les hérétiques, condamné la 
formule «deux natures insépara- 
bles»: V, p. 36, l. 17 — il soulig- 
nait la nécessité d'ajouter à leurs 
formules l'adverbe áówipéac: p. 
37, 1. 16 — à propos de la double 
opération dans le Christ: p. 66, 1. 
13 — enseignement de C. sur la 
résurrection du Christ: p. 75, Il. 
42-1; p. 77, IL 36-37 — C. in- 
voqué à propos de l'interprétation 
orthodoxe de Jean, 1, 14: IV, 
p. 146, 1. 40 — et contre les Théo- 
paschites: p. 159, I. 2 — sens que 
donnait C. au «Suis-moi» de 
Jean, 21, 22: p. 140, 1. 23. 

2. Mariologie. Il proclama la 
Vierge Seotokos: V, p. 30, Il. 25- 
26. 


CXRIN (Kopivoc) 

Évêque de Chaicédoine. Il présida 
le synode du Chêne: I, p. 52, 1. 30. 
,, CYRINA (Kupiva) 

Épouse de Diogène 5. Mère de 
Théodora: HJ, p. 189, 1. I. 

Cyrmos (Kupivoc) 

Dans sa maison, une téte hu- 
maine grosse comme un pois 
chiche criait aussi fort qu'un mil- 
lier d'hommes: VI, p. 26, L. 17. 

,, Cyriscios (Kopioxioc) 
Évéque. Correspondant de Max- 
ime 11: IH, p. 83, 1. 16. 

Cyrus (Kipoc) 

1. I le Grand, roi de Perse (559- 
529 aCn). Voir 1V s.v. ANTISTHE- 
NES: II, p. H8, 1. 11. H était le père 
d'Harpage: III, p. 28, 1. 17 — il 
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fut le premier roi des Perses, par 
qui commengaient les récits de 
Ctésias: I, p. 105, 1. 39 — et 
d'Hérodote 1: p. 58, l. 26 — il 
n'avait pas de lien de parenté avec 
Astyage: p. 106, 1. 10 — qui s’en- 
fuit devant lui à Ecbatane: l. 11 
— il fit enquêter sur la cachette 
d'Astyage: L 15 — après l'avoir 
capturé, il le fit délivrer de ses 
chaines: 1. 20 — il épousa sa fille 
Amytis 1: 1. 23; 1. 25; p. 107, L. 28 
— il obtint la soumission spon- 
tanée des Bactriens: p. 107, 1. 29 
— il fit la guerre aux Sakes: 1. 30 
— au cours de Jaquelle il fut battu 
par la reine Sparéthra: 1l. 33; 35 
— il fit campagne contre Crésus: 
1. 38 — il le fit enchainer trois fois 
dans le temple de Sardes: l. 9 — il 
libéra Crésus: l. 16 — à qui il 
confia la garnison de Baréné: p. 
108, 1. 17 — il envoya Pétésakas 
en Perse pour ramener Astvage: 
p. 108, I. 20 — il promit dene pas 
supplicier Oibaras: l. 30 — il fit 
campagne contre les Derbikes: 1. 
36 — au cours de l'expédition, sa 
cavalerie fut mise en fuite par les 
éléphants: 1. 38 — il fut blessé en 
tombant de cheval: ll. 39; 1 — 
Amorgés apprit le coup qui avait 
frappé C.: p. 109, 1. 6 — C. obtint 
ja soumission du pays des Derbi- 
kes: 1. 12 — il s'empara de Milet: 
II, p. 28, 1. 20 — il permit aux 
Hébreux de Babylone de rentrer 
en Palestine: V, p. 153,1. 32 — il 
choisit son fils Cambyse pour lui 
succéder: I, p. 109, 1. 13 — raisons 
pour lesquelles C. fut grand: VI, 
p. 115, 1. I5 — Xerxés 1 fut son 
troisiéme successeur: I, p. 58,1. 30 
— le tombeau de C. fut restaurċ 
sur ordre d' Alexandre 4: II, p. 18, 
1. 2 — le don de C., voir VI s.v. 
HERMESIANAX, 69112: VII, p. 150, 
1537: 

2. Fils de Cambyse. Neveu 
d'Atossa: VI, p. 141, 1. 28 — il 
serait à l’origine de la lignée des 





rois de Cappadoce: Il. 24; 27; 33; 
p. 144, 1. 25. 

3. Il mort en 401 aCn. Fils de 
Darius 3 et de Parysatis j; I, p. 
123, 1. 7 — frère d'Artaxerxés 2 et 
contemporain de Ctésias: p. 106, 
1. 7 — le nom de C. serait tiré du 
mot «soleil»: p. 125, 1. 10 — C. 
fut victime des calomnies de Tis- 
sapherne: p. 128, 1. 10 — il était 
prét à se rebeller contre Artaxer- 
xés 2: 1. 13 — il entra en dissi- 
dence: I. 21 — position ambiguċ 
de Syennésis vis-à-vis de C.: p. 
129, 1. 25 — désaccord entre les 
mercenaires de C.: 1. 28 — C. 
suivait les conseils de Cléarque 1: 
l 30 — il accueillit dans son 
armée des transfuges d'Artaxer- 
xés 2: l. 32 — d'où le supplice 
d'Arbarios 2: l. 33 — il attaqua 
l'armée d'Artaxerxés 2 qu'il fit 
plier: 1. 35 — il fut tué faute 
d'avoir écouté Cléarque 1:1. 36 — 
le corps de C. fut outragé par 
Artaxerxés 2: l. 37 — C. fut 
pleuré par Parysatis 1 à Baby- 
lone: 1. 4 — sa tête fut coupée par 
Bagapatès 2: 1. 7 — Parysatis 1 
fut obligée de quitter le deuil de 
C.: p. 130, 1. 11 — on récompensa 
celui qui avait rapporté la housse 
du cheval de C.: 1. 13 — on 
honora son meurtrier carien: 1. 14 
— exécution de Mitradatés qui 
prétendit avoir tué C.: l. 18. 

4. Garde du corps du roi Antio- 
chos 3 (?): HI, p. 71, 1. 5. 

5. Fl. Taurus Seleucus Cyrus, 
PVC en 426, PVC et PPO d'Orient 
de 439 à 441, cons. en 441 et poċte 
d'Antiopolis. Voir IV s.v. CYRUS: 
VIII, p. 188, 1. 18. 

6. Contemporain de Maurice 2. 
Il fut envoyé dans l'église de la 
Mère de Dieu pour en faire sortir 
Germanus 1: I, p. 96, 1. 27. 

7. W fut frappé d'anathéme 
pour monothélisme à Constanti- 
nople III en 680: I, p. 13, 1. 14. 
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CVTIANOS (Kotiavéc) 
Voir IV s.v. HIMERIUS, n° LXVII: 
II, p. 139,1. 18. 

Cvzicos (Kvëtx6c) 
Fils d'Apollon, roi des Pélasges de 
Thessalie. Chassé par les Eoliens, il 
donna son nom à la cité de Cher- 
sonése d'Asie: III, p. 31, ll. 25-26 
— il agrandit son royaume en 
épousant Clitċ: |. 29 — il fut tué 
par Jason 2: 1. 35 — faute d'héri- 
tier, le royaume de C. passa entre 
les mains des aristocrates: 1. 40. 


Dapois (Aq6Ġnc) 
Un des meneurs de la secte des 
Messaliens. Il fut condamné au 
synode de Sidé: I, p. 37, 1. 28. 
DAGARIS (A&yapic) 
Guerrier perse. Il servit de mon- 
naie d'échange lors de la conclu- 
sion de la premiére paix entre 
June 1 et Chosroës 1: I, p. 71, 
. 34. 


DAÏPHANTE (Aaïpavtoc) 
Stratège phocidien de la fin du 
VI: s. aCn, fils de Bathyllis 
d'Hvampolis. Voir IV s.v. PLU- 
TARCUS, n° 36: II, p. 127, 1. 3. 

DAMARMÉNÈS (Aapappévnc) 
Philosophe: S II, p. 155, 1. 31. 


Damas (Aápac) 

Eunuque, personnage de roman. 
Il fit arrêter un bandit anthropo- 
phage: I, p. 37, 1. 33 — voir p. 
36, 1. 11; p. 40, 1. 7; p. 41, IL-12; 
19; 26; p. 42,1. 8; p. 44, 11. 14; 17; 
19. 

DAMASCIOS (Aapáockioc) 
Philosophe néo-platonicien des V*- 
VIS ss. pCn. Voir IV s.v. DAMAS- 
CIUS. Il était originaire de Damas: 
VI, p. 43, Il. [9-20 — il travailla 
sous la direction de Théon 2: II, 
p. 192, 1. 40 — il entendit des 
leçons d'Ammonios 4 sur Platon 
I et sur Ptolémée 12: 1. 9 — il était 
idolátre: p. 104, 1. 3 — ii énuméra 
les persécuteurs du christianisme: 
VI, p. 52, 1. 28 — il était l'auteur 


de fictions: IL, p. 148, 1. 35; VI, p. 
27, |. 26 — il instruisit Théodora: 
IL p. 189, i. 39 — à laquelle il 
dédia la Vie d'Isidore: l. 5 
Damase (Aapacóc) 
Évêque de Rome (366-384) ll 
recut la visite d'Isidore 4 envoyé 
par Théophile 3: II, p. 57, 1. 27. 
, DAMASPIA (Aapaonía) 
Epouse légitime d'Artaxerxés 1 et 
mére de Xerxés 2. Elle mourut le 
méme jour que son mari en 425/ 
424 aCn: I, p. 123, 1. 39. 


DAMATRAME (Aagazpágm) 

À propos du nombre trois: III, 
p. 44, l. 40. 

,, DAMIANÉ (Aapavý) 

Epouse du philosophe Asclépio- 
dote I qui forma son caractère: 
VI, p. 33,1. 32. 

DAMIPPOS (Aápumoc) 
Philosophe pythagoricien, auteur, 
avec Criton, d'un zepi qpovi- 
ocws tj edruyiac: S II, p. 155, 
1. 30. 

Damis (Aájuc) 

De Ninive, compagnon d'Apollo- 
nios 4. Effroi qu'il éprouvait de- 
vant le fracas de la troisiéme cata- 
racte du Nil: V, p. 189,1. 27 — il 
accueillit Apollonios 4 aprés sa 
plaidoirie devant Domitien 1: I, 
p. 29, 1. 16 — respect qu'il éprou- 
vait pour Apollonios 4: V, p. 192, 
1.39; p. 196, 1. 23 — ses rapports 
avec Démétrios 8: p. 199, 1. 7; p. 
200, i. 19 — à propos des eunu- 
ques: p. 193, 1. 13. 

DAMNES (Aqjivedg) 

Père du grand-prêtre Jésus 3: V, 
p. 152, 1. 12. 

DAMOPHELES (AapwopéANS) 
Stratċge d'Héraclée durant la troi- 
siéme guerre contre Mithridate 3. 
Partisan et successeur de Lama- 
chos 2 comme chef de garnison, il 
soutint les positions défaitistes de 
Connacorex: IV, p. 90,1.37 — il 
voulut traiter avec les Romains: 
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II. 41-42 — il ouvrit les portes à 
Triarius: p. 91, 1. 23. 

DAMOPHILOS (AapógiAoc) 
Riche Sicilien d'Enna (ca. 139 
aCn). Dureté dont il fit preuve 
vis-à-vis de ses esclaves: VI, p. 
149, 1. 8 — il fut enlevé de chez lui 
par Eunous et par les siens révol- 
tés: p. 150, 1. 32 — il fut amené au 
théâtre: l, 1 — puis assassiné: p. 
151, 1. 4. 

DAMOSTRATOS (Aapyóctpatoc) 

1. Père de l'historien Théo- 
pompe 1: II, p. 173, II. 19-20. 

2. Sénateur romain des II*-TII* 
ss. pCn, auteur d'Halieutiques. 
Voir IV s.v. DAMOSTRATUS. 


DAMXSOS (Aápgvooc) 
Géant dont le corps fut exhumé à 
Pallċne. Il était le plus rapide des 
géants: HI, p. 67, l. 7 — Chiron 
FA, l'astragale de D. à Achille 

4:1. 6. 

Danat (Aavüm) 

Fille d'Acrisios et d' Eurydicé. Elle 
était la mère de Persée 1: III, p. 
30, 1. 3. 

Danaos (Aavaóc) 

Fils de Bélos et d'Anchinoċ. Ji fut 
expulsé d'Égypte aprés une épi- 
démie de peste: VI, p. 135, l. 23. 

DANIEL (Aavifjà) 

Le dernier des quatre grands pro- 
phétes (ca. 605/604-536 aCn). Voir 
VII s.v. DANIEL. Il était appelé un 
homme de désir: V, p. 100, 1. 32 
— il précha à Babylone la con- 
naissance de Dieu: VIII, p. 137, 
l 20 — il pria Dieu de ramener 
Israël de captivité: 1. 32. 

DARDANOS (Aáp8avoc) 

1. Fils de Zeus et d' 'Electre, roi 
de Troade. Il était le père d'Erich- 
tonios: III, p. 13, 1. 31 — il habi- 
tait Samothrace: p. 17, 1. 19 — il 
traversa les Dardanelles pour s'in- 
stalier en Teucrie: 1. 22 — il parta- 
gea le pays avec Teucer 1 et il 
fonda ia ville de Dardania: 1. 28. 


2. Thessalien. Il fut le moniteur 
de Protésilas: HI, p. 53, 1. 29. 

3. D'Abvdos. Il repoussa 
l'amour d'Artémisia qui lui creva 
les yeux: Ill, p. 71, 1. 26. 

4. Ci Postumus Dardanus, 
PPO des Gaules sous Honorius 1 
en 412-413, puis patrice. Il tua 
l'usurpateur Jovin: J, p. 173,1. 11. 

DARES (Aápnc) 

I. H fut le moniteur d'Achille 4: 
HI, p. 53,1. 27. 

2. De Phrygie, prétre d'Héphais- 
tos à Troie, mythographe légen- 
daire. Voir IV s.v. DARES. 

DARIUS 

(Aaperaioc, Apios, Aaptioc) 

I. I roi de Perse (521-486 aCn). 
[Fils d'Hystaspe: VII, p. 82,1. 14] 
— troisiéme roi de Perse: I, p. 58, 
L 31; p. 105, 1. 40 — père de 
Xerxés 1: p. 58,1. 34; VII, p. 14, 1. 
17 — exposé, il fut nourri par du 
lait de jument: III, p. 58,1. 36 — il 
fut un des conjurés contre le mage 
Sphendadatès: 1, p. 112,1. 23 — il 
devint roi en faisant hennir un 
cheval le premier: p. 113, l. 33; 
III, p. 58, 1. 36 — il se fit con- 
struire un grandiose monument 
funéraire: 1, p. 113, I. 38 — ven- 
geance qu'il tira à la suite d'un 
accident: I. 3 — il aida les Juifs à 
rebátir le temple de Jérusalem: V, 
p. 141, 1. 30 — il fit envahir le 
pays des Scythes par Ariaramnés: 
I. p. 113, 1. 5 — il fut injurié par 
leur roi Scytharbés: 1. 11 — il leva 
une armée contre lui: 1. 12 — il fut 
mis en fuite par les Scythes: 1. 16 
— il s'en prit aux habitants de 
Chalcédoine: p. 114, 1. 19 — qui 
avaient détruit le tombeau édifié 
par lui en l'honneur de Zeus Pas- 
seur: 1. 22; L-2 — il aurait été 
négligent durant la campagne de 
Marathon: VII, p. 14,1. 17; p. 92, 
1. 28 — il mourut après trente et 
un ans de régne: I, p. 114,1. 28 — 
son tombeau fut veillé durant sept 
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ans par Bagapatċs 1: 1. 31 — pour 
l'acmè d'Hipponax: V, p. 158, l. 
31 — à propos du palais royal: 
VI, p. 021, 1. 1. 

2. Mort en 465 aCn. Fils ainé 
de Xerxés 1 et d'Amastris 1: I, p. 
114, 11. 37-38 — il fut accusé par 
Artaxerxés ] de l'assassinat de 
son père: p. 117, L 1 — et assas- 
siné par lui: l. 2 — découverte du 
complot monté contre lui: p. 118, 
l 12 — Aspamitrés, un de ses 
assassins, fut suppliciċ: 1. 14. 

3. II, dit Nothos, fils d'Arta- 
xerxés l et de Cosmartidéne, roi 
de Perse (424-405 aCn). Il était 
nommé Ochos 1 avant de monter 
sur le tróne: I, p. 124, 1. 37; p. 
125, 1. 3; p. 128, 1.40; 11. 3-4 — il 
fut le père de Cyrus 3 et d'Artaxer- 
xés 2: p. 106, I. 7. 

4. III Codoman, roi de Perse 
(336-juin 330 aCn). Frére d'Oxa- 
thrès 1: IV, p. 53, 1. 25 — père 
d'Arsinoé 1: II, p. 18,1. 7 — et de 
Drypétis: p. 19, 1. 11 — il fut 
défait par Alexandre 4 au Gra- 
nique: p. 16, 1. 28 — il fut sur- 
pris par Alexandre 4: VI, p. 62, 
1. 29 — et mis en fuite après Is- 
sos: II, p. 16, 1. 30 — respect 
qu'Alexandre 4 manifesta à l'égard 
de ses filles: VI, p. 181, 1. IL — il 
abandonna Babylone: VI, p. 63, 
1. 27 — il fut assassiné au cours 
de sa fuite: II, p. 16,1. 34 — il 
fut supplanté par l'usurpateur Bes- 
sos: p. 17, 1. 37 — S H, p. 158, 
L 37 ©) 

DATAMES (Aatéung) 

Roi de Cappadoce, fils d'Anaphas 
2. I! fut tué lors d’un combat 
contre les Perses: VI, p. 141, 1. 38. 

DATIS (Adtic) 

Amiral de Darius 1. Il ravagea les 
îles et l’Hellade: I, p. 114, 1. 23 — 
il tomba à Marathon: 1. 27 — ies 
Athéniens refusérent de rendre le 
corps de D. à Xerxés 1: L 3. 

Davip (Aafiô) 

Deuxiéme roi des Hébreux (1055- 


1015 aCn). Voir VII, II Samuel, 
21, l-6; II Rois, 24, 1; 1 Chr. 21, 
I: IE Chr. 32, 33; Ps. 1, 5; 31 (30), 
19; 34 (33), 21; 48 (47), 10-11; 
Matt. 1, 1; Luc, 1, 32; voir VII, 
S.V. ANTIOCHUS, CPG, n? 4297, 4; 
V, s.v. Hesychius, CPG, n° 6574. 
À propos des rapports entre la 
semence et la nature unique du 
Verbe: I, p. 30, 1. 2 — de l'emploi 
de F'avranċdocuc: VIII, p. 113, 1. 
12 — des trois groupes d'hommes 
de Ps., 1, 5-6: p. 212, 1. 6 — le 
Christ est le soleil levant pour la 
maison de D.: p. 134, Il. 21-22 — 
D, annonciateur de V'Evangile: p. 
144, ]. 38 — pour introduire Ps. 
19 (18), 13-14: V, p. 89,1. 26 — D. 
poussée par le diable à dénombrer 
son peuple: p. 51, L-13 — 'en 
réalité, il le fit parce que le peuple 
s'était soulevé contre lui comme 
Absalom: p. 52, l. 6 — le trône de 
D. tomba entre les mains des 
Nations: HI, p. 78,1. 24. 

Dèce (Aéktoc) 
C. Messius Quintius Trajanus De- 
cius, empereur romain (249-251). 
Il persécuta les Chrétiens: II, p. 
91, I. 18; 1. 23; p. 194, I. 14 — il fit 
arrêter les sept d'Ephċse: VII, p. 
209, |. 22 — et martyriser Nava- 
tus: VIII, p. 212, 1. 27. 

DEDALE (Aaíóaoc) 
Architecte légendaire. Il fut re- 
cherché par Minos: III, p. 19, 1. 5 
— il était comparé à Phidias: VII, 
p. 45, L 12. 

DÉÏDAMIE (Anióayía) 
Fille de Lycoméde. Des œuvres 
d'Achille 4, elle eut Néoptoléme I 
et Oneiros: III, p. 57, ]. 21. 

DéirHonE (Antpofoc) 
Troyen, fils de Priam et d'Hécube. 
Il disputa la main d'Hélène 1 à 
Hélénos: III, p. 24, 1. 37 — sur qui 
il l'emporta: 1. 39. 

DEJANIRE (Aniċvelpa) 
Fille d'Oinċe ou de Dionysos et 
d'Althċe. Elle était f'ċpouse d'Hċ- 
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raciċs 1. Voir IV, s.v. Dio CHR., 
n° 60. 

DELPHOS (AeXoóc) 

Chef spartiate. Il quitta Amyclées 
en direction de la Crète: III, p. 27, 
L 21 — pour y fonder une co- 
lonie: p. 36, l. 7. 

DEMADE (Anu&ônçs) 
Démagogue athénien (vers 380- 
319 aCn). S II, p. 158, 1. 29 — il 
requit la mort contre Démosthène 
2, Hypéride et leurs partisans: II, 
p. 23, 1. 39; VI, p. 126, L 17 — 
il était célèbre pour son avidité, 
d’après un mot d'Antipater 1: VI, 
p. 180, 1. 6 — il fut assassiné en 
Macédoine sur ordre de Cassan- 
dre: II, p. 23, 1. 1 — puni pour sa 
cupiditċ: l. 8. 

DEMAINETE (Anuaivétn) 
Personnage de roman: 1, p. 149, 
1. 26. 

DÉMARATE (Anpäpatoc) 

1. Roi de Lacédémone,, de la 
maison des Eurypontides, passé à 
Darius 1. S JI, p. 158, 1. 29. Il 
assava de dissuader Xerxċs 1 d'at- 
taquer Sparte: J, p. 115,1. 21 — il 
suggéra le stratagéme des Ther- 
mopyles: p. 116, ]. 34-35. 

2. Amiral des Rhodiens (321 
aCn) Il concourut à repousser 
Attalos 1: II, p. 30, 1. 35. 

DÉMARQUE (Afjtapxoc) 

En 327, il succéda à Calas | 
comme gouverneur de la Phrygie: 
IL, p. 21,1. 3. 

DemEAs (Anpéac) 

Un des trois tuteurs de Démos- 
théne 2. Il fut attaqué en justice 
par Dċmosthċne 2: VIII, p. 61, 
1.34. 

DEMETER (Anpgfitnp, Ańuntpa) 
Fille de Cronos et de Rhéa, dées- 
se de l'agriculture. À propos du 
nombre deux: III, p. 43, i. 12 — 
les pleurs qu'elle versa sur sa fille 
Coré en Arcadie rendirent noire 
l'eau du Styx: p. 56, 1. 15 — elle 





recut des habitants de Phénéos: p. 
14, 1. 23 — des indications sur le 
moyen de descendre aux Enfers: 
p. 15, Il. 25-26 — Jason [ tenta de 
violer le fantóme de D.: p. 17, 1. 
21 — D. fut consolée du rapt de 
sa fille par Iambé sur la Roche 
Dolente prés d'Eleusis: VI, p. 116, 
1. 10 — la beauté de D. fut mé- 
tamorphosée en laideur extrême: 
VII, p. 142, 1. 34 — la fête de D. 
reçut le nom d'Erithvs: III, p. 58, 
L 4] — D. symbolisée par les 
fruits: VII, p. 30, 1. 36 — Je culte 
de D. n'a aucun rapport avec la 
géniture: IV, p. 37, L 18 — Call 
aurait été prċtresse de D.: VI, p. 
131, Il. 37-38 — la ville de Nico- 
médie était consacrée à D.: IE, p. 
33, l. 2 — les mystères de D. 
furent violés par Andocide: VHI, 
p. 48, 1. 26-27. 

DEMETRIUS (AnjifiTPLOC) 

1. Poète de la comédie ancien- 
ne: S II, p. 157, Il. 35-36. 

2. De Phalére, philosophe et 
homme d'État, né vers 350 aCn, 
mort en disgrâce sous Ptolémée 5. 
Voir VI, s.v. DEMETRIUS Ph. À 
propos d'un serment de Démos- 
thène 2: VIII, p. 64, 1 12 — il 
était un familier d'Alexandre 4: p. 
72, ll. 12-13 — il était le frére 
d'Himéraios: Il, p. 23, 1. 36. 

3. Poliorcète, fils d'Antigone I 
et de Stratoniceia (vers 336-283 
aCn). Voir IV, s.v. PLUTARCHUS, 
n° 29. Père d'Antigone 2: IV, p. 
60, 1. 15; p. 61, Il. 1-2; p. 63, 1. 40 
— portrait physique de D.: VI, p. 
185, 1. 33 — Stratociès fit appeler 
«théores» ceux que l'on envoyait 
comme ambassadeurs au devant 
de D.: ll. 3-4 — D. fut rendu 
insensé à force de flatteries: p. 
186, 1. 7 — il fut le premier à faire 
construire des vaisseaux à quinze 
ou seize rangs de rames: l. 15-16. 

4, De Scepsis en Troade, gram- 
mairien, antiquaire et polygraphe, 
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né vers 214 aCn. À sa mort, on 
trouva à son chevet le livre de 
Tellis: IH, p. 64, 1. 7. 

5. De Callatis, géographe (ca. 
200 aCn). H étudia le Nord: VII, 
p. 173, il. 34-35. 

6. II Nicator Théos Philadel- 
phos, Séleucide, roi de Syrie (145- 
126 aCn). H autorisa Héliadès à 
assassiner Alexandre 8: VE, p. 127, 
123. 

7. De Magnésie (fi. ca. 50 aCn). 
Voir VI, s.v. DEMETRIUS M. À 
propos du distique gravé sur la 
statue de Démosthéne 2: VIII, p. 
67, ]. 34. 

8. Ami d'Apollonios 4: V, p. 
199, 1l. 7-8 — pour I, p. 29, 1. 16, 
voir supra, s.v. DAMIS. 

9. Philosophe cynique de la fin 
du I“ s. pCn: S I, p. 155, 1. 30. 

10. Évéque d'Alexandrie (189- 
231). Il eut de l'amitié pour Ori- 
gêne 1: II, p. 91, 1. 25 — laquelle 
se changea en haine: l. 1 — il 
proclama Origéne | déchu du sa- 
cerdoce: p. 92, l. 7 — cité comme 
témoin en faveur d'Origene 1: p. 
88, l. 32. 

11. De Thessalonique, martyr 
sous Maximien 2. Voir V, s.v. 
HAGIOGRAPHICA, VH, p. 213, 1. 5 
— il évangélisa Thessalonique sous 
Maximien 3: p. 213, l. 6 — il fut 
présenté à l'empereur: l. 14 — et 
tué à coups de lance: p. 214, 1. 37 
— miracles que produisit le corps 
de D.: 1. 42 — édification par 
Léonce | d'un sanctuaire sur les 
restes de D.: p. 215, IL 8-9. 

DÉMocÉDES (Anpokiónc) 

De Crotone, médecin de la fin du 
VI* s. aCn. Il fut le premier à 
importer la médecine chez les bar- 
bares: VI, p. 123, 1. 34. 

DÉMOCHARÈS (Anpoy&pnc) 
Personnage de roman, fils de Di- 
nias 2: II, p. 140, I. 14. 

DémocLos (AfiuokXoc) 

De Delphes. Pére de Smicros, un 


enfant exceptionnel: III, p. 24, 
1. 10. 

. DÉMOCRITE (Anuékpitoc) 
Philosophe atomiste, né ca. 460- 
457 aCn, mort environ cent ans 
plus tard. S H, p. 155, 1. 30 — il 
fréquentait les mages: V, p. 191, 
l 1 — il méprisait la santé phy- 
sique: VI, p. 68, IL 10-11 — il 
écrivit sur l'agriculture: IT, p. 134, 
LI, 

DémocyDpès (Anyokóónc) 

Il surnommait Pythagore «Gam- 
ma»: HI, p. 66, ]. 26. 

DEMODOCOS (Angó8okoc) 
Aéde homérique et prétendument 
écrivain. Voir IV s.v, DEMODO- 
CUS, 

DEMONAX (AnudvaëË) 
Philosophe cynique du II* s. pCn: 
S H, p. 155, 1. 29. 

DEMONICOS (Anuôvikoc) 

Roi de Cition (394-385 aCn). Voir 
IV s.v. ISOCRATES n° 1. 


DÉMOPHILE (AngóQU.oc) 

vêque arien de Constantinople 
(avril 370-novembre 380). II fut 
intronisé malgré le candidat, Eva- 
gre 1, de la faction nicċenne: VIII, 
p. 40, 1. 20. 

DÉMOPHON (Anjlogpċv) 

Un des tuteurs de Démosthëne 2. 
Il fut trainé en justice par Démos- 
théne 2: VIII, p. 61, 1. 33 — dans 
la tradition, il fut confondu avec 
Déméas, voir supra, s.v. DÉMÉAS, 
1. 34. 

DÉMOSTHÈNE (AnuooSévnc) 

1. Athénien, du dċme de Paea- 
nia. Père de 2: VIII, p. 61, 1. 22. 

2. Fils de 1, orateur athénien et 
homme d'État (384/383-322 aCn). 
Voir IV s.vv. DEMOSTHENES, HIME- 
RIUS, n? I et IJ; PLUTARCUS, n? 27 
et VI s.v. DEMOSTHENES. 

a. Son art. H fut appelé «l'ora- 
teur»: V, p. 156, I. 16; VII, p. 37, 
1. 24 - «le Fauve» par Eschine 2: 
IL p. 59. Il. 29-30 — donné pour 
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un modċie de style attique: IL, p. 
118, Hi. 6-7 — mis au premier 
rang: l. 20 — D. comme type de 
l'orateur politique ou d'apparat: 
p. 109, JI. 21-22 — son souffle et 
sa vigueur: I, p. 60, L. I6 — son 
caractère vif et passionné: VIII, p. 
61, 1. 13 — D. image de l'Hermés 
1 orateur: VII, p. 123, il. 27-28 — 
il fut déprécié par le critique Mar- 
cien I: 1L, p. 117, 1. 20. 

b. Divers aspects techniques. 
Comparaison des périodes de D. 
avec celles d'Isocrate et de Lysias 
1: VIH, p. 59, Il. 7-12 — à propos 
du choix des mots: p. 57,1. 25 — 
D. usait de la «duplication»: H, 
p. 137, 1. 30 — il avait du goût 
pour les interrogations, les re- 
tours en arriére et les asyndétes: 
VIII, p. 59,1. 2 — à propos d'une 
figure démosthénienne: VIT, p. 87, 
1.23 — de la récapitulation: P- 76, 
L 17. 

c. Comparé à d'autres orateurs. 
H fut imité par Dinarque 1: VIII, 
p. 72, 1. 4 — il surpassait Eschine 
2: I, p. 59, l. 28 — comparé à 
Hypéride: VIII, p. 69, Il. 7-8 — il 
imitait Isée: p. 54, l. 23 — D. 
comparé à Isocrate: II, p. 176, li. 
11-12; VIII, p. 64, Il. 26-27 — 
Lysias 1: VII, p. 51, 1. 26; Il. 28- 
29 — à Hégésias: VII, p. 149,1. 27 
— valeur de ses adversaires: p. 
118, 1. 19. 

d. Biographie. Sa jeunesse. Fils 
de I et de Ciċoboulċ: VIII, p. 61, 
1.21 — son éducation: Il. 29-30 — 
Lysias 1 vit D. adolescent: p. 52, 
l 17 — exercices de formation 
auxquels se livra D.: p. 62, 1.41 — 
il reçut l'enseignement d'Isée: p. 
54, il. 29-30 — et d'Isocrate: p. 
45, IL 4-5 — il fut surnommé 
Batalos 2: p. 69, 1. 39. 

Sa vie politique. L'affaire de ram- 
bassade de 346: I, p. 59. 1. 14; i. 
16; p. 60, 1. 40; VI, p. 176, IL 13- 
14; L 15; VIII, p. 55, 1. 12; IE 19- 





2] — l'ambassade dans le Pélo- 
ponnése: p. 74, I 25 — il fut 
accusé de vol aprés Chéronée: p. 
65, 1. 3 — frappé par un décret de 
Philippe 2: VI, p. 57, L-35 — 
efficacité de l'action de D. contre 
Philippe 2: p. 58, Hl. 17-18 — joie 
que manifesta D. à la mort de 
Philippe 2: VI, p. 176, Il. 22; 28 — 
virilité dont il fit preuve malgré la 
mort de sa fille: p. 177, 1. 3 — brio 
de D. lors de l'affaire de la cou- 
ronne: I, p. 59, ll. 19-20; 1. 28; 
VIII, p. 56, Il. 30; 37 — magnani- 
mitċ dont il fit preuve lors du 
départ d'Eschine 2 pour l'exil: VI, 
p. 60, Il. 14-15; VIIL p. 183,1. 15 
— il fut mis en cause lors de 
l'affaire d'Harpale: VIH, p. 66, 1. 
36 — notamment par Démade: 
VI, p. 126, 1. 18 — il se déroba 
devant l'assemblée: p. 177, 1. 21 
— et il fut mis en prison: p. 178, l. 
33 — il fut encouragé par ses 
concitoyens lors de son départ en 
exil: VIII, p. 183, 1. 4 — circon- 
stances de son retour d'exil: p. 66, 
1. 6 — il prit part, avec Hypéride, 
à la guerre Lamiaque: p. 71, 1. 5 
— fuite des partisans de D. aprés 
Crannon: II, p. 22, 1. 35 — il 
retrouva Hypéride à Égine: VIII, 
p. 71, 1. 25 — noble réponse qu'il 
opposa à Archias: p. 67, Il. 25-26; 
1. 36 — différentes versions de la 
mort de D.: ], 37 — un distique 
fut gravé sur la statue de D.: p. 
67, l. 32 — une pension au Pry- 
tanée fut accordée à ses descen- 
dants: p. 68, l. 9 — l'œuvre de D. 
fut lue par Aristide 3: [VII, p. 73, 
1. 14] — Aristide 3 et le Contre 
Leptine de D.: ll. 22-23; 25 — le 
sénateur Maxime 1 fervent lecteur 
des discours de D.: 1. 18 — admi- 
ration commune d' Aristide 3 et de 
Maxime 1 pour les discours de 
D.: p. 74, |. 35; IL 3; 6 — les 
discours furent étudiés par Sa- 
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loustios 2: VI, p. 49, 1. 23; p. 50, 
L 24. 

Différents traits. Il força l'admira- 
tion de Philippe 2: VIII, p. 64, IL 
21-23 — un mot de D. sur Eschi- 
ne 2: p. 55, l. I2 — qu'il récon- 
forta lors de son départ en exil: p. 
64, 1. 39; p. 183, 1. 15 — jugement 
de D. sur Périclés I: VII, p. 83, 
1 33 — un apologue de D. aux 
Athéniens: VIII, p. 68, l. 15 — 
exilé, il obtint la libération des fils 
de Lycurgue 4: p. 76, 1. 29 — D. 
comparé à Isocrate, sur le plan 
de l'engagement personnel: II, p. 
121, 1. 2 — à propos de la stèle 
gravċe en l'honneur d'Hypéride: 
VIII, p. 69, 11. 10-11 — qui fut un 
des partisans de D.: p. 70, Il. 24; 
26. 

e. Questions d'authenticitċ. Isċe 
aurait été l'auteur du discours con- 
tre les tuteurs: VIII, p. 54,1. 31 — 
à propos du Sur /'Halonnése: p. 
56,1. 5; 1. 8; p. 57, 1. 115; 1 21 — 
du Sur le traité avec Alexandre: p. 
57, ll. 23-24 — du Contre Aristo- 
giton Y et II: 1. 35 — du Pour 
Satyros: p. 59, 1. 31; Il. 35-36 — 
du Contre Néére: p. 60,1. 24 — de 
l'âge où D. écrivit le Contre Lep- 
tine: 1. 27 — S II, p. 158, Il. 28-29. 

3. Préfet d'Athénes (?). Il con- 
voqua Jean 6 pour une discussion 
avec Anthémios 1: II, p. 50, 1. 17. 

DEMOTELES (AnuotéANG) 
Homme politique athénien du IV* 
s. aCn. Il fit décréter l'attribution 
d'une couronne d'or en l'honneur 
de Démosthène 2: VIII, p. 65, 
1. 19. 


Denys (Atovócioc) 

1. Athċnien, du déme de Colly- 
tos. Pére de Glaucippos 1, grand- 
père d'Hypéride: VIII, p. 70, I. 16. 

2. I tyran de Syracuse, dit «l'An- 
cien» (405-367/366 aCn). Voir VI 
s.v. Dionysius S. Correspondant 
d'Isocrate, voir IV s.v. ISOCRATES, 
Epistulae 1: 1L, p. 121, 1. 37; s.v. 


AMYNTIANUS: II, p. 105, 1. 19 — il 
était fils d'un ánier: VIH, p. 172, 1. 
31 — il se constitua une garde 
d'étrangers: H, p. 33, 1. 10 — il 
reçut Antiphon 2 comme ambas- 
sadeur: VIII, p. 43, 1. 35 — qui 
composa des tragédies durant son 
séjour chez lui: p. 42, l. 16 — se 
croyant insulté, il le fit exécuter: 
p. 43, 1. 39 — il ne tira qu'un 
maigre profit des lecons de Platon 
1: VH, p. 106, L 20 — ordres qu'il 
donna à Pollis touchant Platon 1: 
1. 36-37; 1. 1; p. 107, 1. 12; 1. 23. 

3. IE tyran de Syracuse (367/ 
366-357 et 346-344 aCn), fils de 2. 
Il fut chassé par Dion 1: II, p. 33, 
l. 8 — son mobilier fut racheté 
par 4: IV, p. 54, 1. 37 — dans une 
comparaison avec Platon 1: VII, 
p. 60, 19 — voir VII, p. 58, 1. 7. 

4. Fils de Cléarque 3, né vers 
360, tyran d'Héraclée du Pont 
(338/337-306/305 aCn). Aprés l'as- 
sassinat de son pere, il fut laissé à 
la tutelle de son oncle Satyros 2: 
IV, p. 50, Il. 9-10 — il fut associé 
au pouvoir par son frére Timo- 
thée 4: p. 51, 1. 17 — il succéda à 
son frére: p. 52, 1. 39 — en l'hon- 
neur duquel il organisa des funé- 
railles magnifiques: l. 32 — à la 
mort d'Alexandre 4, il fit ériger 
une statue en l'honneur d'Allé- 
gresse: p. 53, 1. 11 — il échappa 
aux périls sous le gouvernement 
de Perdiccas 2: 1. 17 — amċliora- 
tion de ses affaires aprés la mort 
de Perdiccas 2: 1. 21 — il fut le 
second mari d'Amastris 1: p. 54, 
l. 34 — il fit l'objet de la sollici- 
tude d'Antigone 1: p. 55, 1. 26. 

5. D'Halicarnasse, historien et 
critique littéraire du 1% s. aCn, 
voir IV et VI s.v. Dionvstus H. Il 
laissa à Isocrate vingt-cinq dis- 
Cours authentiques sur soixante: 
VIH, p. 43, L 6 — il rejeta l'authen- 
ticité du Contre Aristogiton Let IT 
de Démosthéne 2: p. 57,1. 32— à 
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propos de l'emploi du mot Ġpxż- 
tonov: p. 177, li. 24-25. 

6. Le Sophiste, critique de date 
inconnue. Enthousiasme que lui 
inspirait le Contre Timarque d'Es- 
chine 2: I, p. 60, Il. 2-3. 

7. (Aelius) — d'Halicarnasse, 
grammairien du H° s. pCn. Dans 
une comparaison avec Pausanias 
3:11, p. 113, 1. 5 — à propos de 
divers emplois attiques: VIII, p. 
170, 1. 29. 

8. D'Égée, auteur de Dictyaca, 
à une date impossible à définir. 
Voir IV s.v. DIONYSIUS Ae. 

9. Évéque d'Alexandrie (248- 
265) Voir V s.v. Dionysius. Il 
prétendait qu'aprés la Résurrec- 
tion, le corps du Christ avait été 
transfiguré: V, p. 77, 1. 37 — il 
était en désaccord avec Basile 2 là 
oü celui-ci laissait transparaitre 
des tendances à l'arianisme: p. 78, 
1. 24 — pour ses thèses sur le 
Saint-Esprit, il fut défendu par 
Athanase 2: 1. 32 — et par Théo- 
doret: 1. 36 — il fit l'éloge d'Ori- 
gène 1: p. 79,1. 22-23. 

10. Patricien. Un des sept dor- 
mants d'Éphése: VII, p. 209, 1. 19. 

11. Consulaire. Il réunit les évé- 
ques au synode de Tyr: VIII, p. 
21,1. 11. 

12. Correspondant de Jules 4. 
Voir V s.v. JULIUS: V, p. 23, 1. 26. 

13. Évêque orthodoxe de Mi- 
lan. En 355, il résista aux pres- 
sions de Constance 2 en faveur de 
l'arianisme: VIII, p. 33, L 6. 

14. (Ps) l'Aréopagite. Voir 
VIH, s.v. DIONYSIUS, V, s.v. et V, 
s.v. THEODORUS p. Il fut un disci- 
ple Paul 3: V, p. 65, 1. 6 — et un 
contemporain des Apótres: I, p. 
3,1. 1 — il n'avait pas décrit des 
traditions postérieures à sa mort: 
II. 6-7 — il aurait cité Ignace: 1. 9 
— à propos de l'authenticité de 
son livre: 1. 16 — expliqué par 
Maxime 11: IH, p. 87,1. 24; p. 88, 








1. 31 — à propos de la simplicité 
du Christ dans son composé: IV, 
p. 144, ii. 21-22 — de la double 
opération dans le Christ: V, p. 65, 
l.6. 


DERCVLLIS (AepkoAAic) 

Noble Tyrienne, personnage de 
roman. Elle fut condamnée par 
un artifice magique à mourir le 
jour et à ressusciter à la nuit tom- 
bante: II, p: 144, 1. 42; p. 145, 1. 
24 — sur une épitaphe: p. 147, 1l. 
15-16 — voir p. 141,1. 26; 1. 33; p. 
142, 1. 9; ll. 17; 26-27; 3435; p. 
143, U. 41; 17; p. 144, 11. 27; 40; 5; 
9-10; p. 145, Il. 15; 28-29; 33-34; 
p. 146, Il. 16; 24; 28; p. 148, 1. 24; 
4l. 


DESIR z 

I. 'Iuepoc. À propos du nom- 
bre deux: III, p. 43, 1. 13 — avec 
Aphrodite: VI, p. 97, 1. 3. 

2. Hó9oc. (Au pluriel) avec 
Aphrodite: VI, p. 97, 1. 3. 


DEUCALION (AeokaAíav) 

Fils de Prométhée et de Clyméné 
ou Célaino, roi de Phtiotide. Pére 
de Protogéneia: HI, p. 14,1. 14 — 
déluge qui eut lieu de son temps: 
p. 20, 1. 40 — l'héritage de D. 
passa à son fils Hellen: p. 21,1. 2 
— à propos de l'ancienneté de D.: 
IVH, p. 36, 1. 18]. 


DEXIPPE (Aé£&xoc) 
P. Herennius Dexippus, historien 
de la seconde moitié du III s. 
pCn. Le récit de D. s'arréta au 
règne de Claude 2: I, p. 158, 1. 37 
— le livre de D. fut édité à la suite 
de celui d'Eunape: 1. 35. 


,, DIADOQUE (Atéèooc) 

Évêque de Photicé en Epire, vers 
450. Voir V s.v. DIADOCHUS. À 
propos de la double opération 
dans le Christ: V, p. 65, 1. 3 — 
Comparé à Marc 2: III, p. 101, 
1:23: 
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DICÉARQUE (Aikatapyoc) 

1. Fils de Télésinos. Frère d’une 
Hélène: III, p. 60,1. 21. 

2. Historien péripatéticien: S II, 
p. 158, 1. 9. 

DICÉOGÉNÈS (Aikaxoyévnc) 
Poéte tragique et dithyrambique 
du V* s. aCn: S JI, p. 157, 1. 36. 

DICTYNNA (Aiktovva) 

Déesse crétoise. À propos du 
nombre deux: III, p. 43, 1. 13. 


Dicrys (Aiktuc) 
De Cnossos, compagnon d'Ido- 
ménée, auteur réputé d'un journal 
de la guerre de Troie (en fait, II*- 
JII* ss. pCn). Poète: S II, p. 157, 
1. 36. 


Dipius 
Voir infra, s.v. JULIEN. 

DIDVME (Ài8vpoc) 

1. (Arius). Philosophe: $ Il, p. 
155,1. 31. 

2. Grammairien du I* s. aCn, 
surnommé Chalcentċre, auteur 
d'un De proverbiis. Voir IV et VI 
s.v. DIDVMUS. 

DIKATOS (Aíxatoc) 

Fils de Poséidon et frére de Sy- 
leus. Il vivait dans la région du 
Pélion en Thessalie: III, p. 15, I. 
38 — il réserva un bon accueil à 
Héraclés 1: 1. 2. 


DINARQUE (Aeivapyoc) 

l. De Corinthe, orateur et 
homme politique né vers 361 et 
mort vers 290 aCn. Voir IV s.v. 
DiNARCUS. Nombre des discours 
qu'on attribua à D.: VIII, p. 72, 
]. 40 — Callimaque 2 lui attribua 
le Pour Satyros de Démosthéne 2: 
p. 39, 1. 32. 

2. (Homme politique corinthien 
du IV* s. aCn, sans doute à dis- 
tinguer de 1). Il accusa Démade 
devant Cassandre: II, p. 23, 1. 7. 


DINDYME (Aivôdun) 
Surnom de la mère des dieux asia- 
tique. À propos du nombre huit: 
Ill, p. 46, 1. 34. 


DINIAS (Agwiac) 

1. Historien d'Argos, de la se- 
conde moitié du IIf* s. aCn. Son 
explication sur l'origine de la Mer 
Rouge: VII, p. 136, 1. 13. 

2. Arcadien, personnage de ro- 
man. Sur une épitaphe: II, p. 148, 
1. 17. Voir p. 140, I. 13; p. 141, II. 
26; 29; 3; p. 142, 1. 5; p. 143, Il. 
14-15; p. 144, L 39; p. 145, ll. 14; 
21; 35; p. 146, 1. 20; p. 147, 1l. 30- 
31; p. 148, IL. 24; 29; 42. 

DIOCLES (Avoxfic) 

1. Tyran d'Abai en Arabie. H 
accueillit chez lui Alexandre 8 et il 
le fit assassiner: VI, p. 126, 1. 37. 

2. Philosophe: $ H, p. 155, 1. 31. 

3. Médecin de Caryste en Eubée 
au IV* s. pCn: S H, p. 158, 11. 9-10. 

DIOCLETIEN (ALoKAnriovoc) 

C. Aurelius Valerius Diocletia- 
nus, empereur romain de 284 à 
305. À propos de Piérios: II, p. 
94, 1. 21 — point de départ des 
calculs chronographiques de Mé- 
trodore 4: p. 86, l. 29 — point 
cardinal de l'Histoire nouvelle de 
Zosime 2: p. 65, 1. 10; 1. 11; p. 66, 
1. 13 — à propos de Nicomédie: I, 
p. 84, Il. 17-18 — il commanda en 
Bithynie, en Arabie, en Libye et 
dans une partie de l'Égypte: p. 61, 
1. 35 — il accueillit Constantin 1 à 
Nicomédie: l. 39 — il fit reprendre 
les persécutions: VII, p. 215,1. 17 
— il mata une révolte en Egypte: 
1. 26 — pour dater les martyres de 
Cyprien et de Justine: IT, p. 198, 1. 
14; p. 199, 1. 39 — D. fut le père 
adoptif de Maximien 3: VII, p. 
216,1. 5 — il nomma Maximin 3 à 
la tête de la Grèce, de la Macé- 
doine et de l'Asie Mineure: I, p. 
63,1. 1 — les territoires gouvernés 
par D. tombèrent sous l'autorité 
de Constantin 1: I. 41. 

Diopons (Aió8opoc) 

l. Flütiste. Voir supra, S.v. 
Bouraconas: HI, p. 71,1. [. 

2. De Sinope, poéte de la co- 
médie moyenne: S H, p. 157,1. 36. 
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3. De Tyr, philosophe péripaté- 
ticien (fi. des premières décennies 
de la seconde moitié du IF s. 
aCn): S II, p. 155, 1. 30. 

4. De Sicile. Historien mort au 
plus tót en 21 aCn. Voir IV, s.v. 
Dioporus S.: I, p. 103, 1. 15 — 
il donna la date de l'époque où 
vécut Hérodote 1: I, p. 58, 1. 38 
— il souligna l'importance de la 
guerre contre les Marses: VI, p. 
167, 1. 31 — il décrivit le suicide 
de Catulus 1: p. 138, L 14 — 
mensonges de D. sur le peuple 
juif: p. 134, l. 39 — à propos 
de modifications des apparences 
sexuelles: p. 126, 1. 31; p. 132, 
I. 31. 

5. — Valerius, fils de Pollion, 
lexicographe du II s. pCn. Voir 
IV, s.v. Dioporus L.: II, p. 112, 
L 9. 

6. Évêque de Tarse (378-avant 
394). Voir V, s.v. Dioporus. Il 
réfuta Bardesane: IV, p. 9,1.27 — 
la mort de D. correspondait avec 
la fin de THEODORET, CPG, n? 
6222: 1, p. 18,1. 13 — il était cité 
par Basile 5: II, p. 78, l. 6 — les 
écrits de D. furent frappés d'ana- 
thème à Constantinople en 553: 1, 
p. 13,1. 5. 

DIOGENE (Aioyévnc) 

I. Philosophe cynique (ca. 400- 
325 aCn)..Voir V s.v. DIOGENES C. 
S II, p. 156, Il. 23-24. 

2. Philosophe épicurien (ou stoi- 
cien de Babylone?): S II, p. 155, 
1. 30. 

3. — Laérce. Compilateur de la 
première moitié du III s. pCn. 
Voir V s.v. DIOGENES L. 

4. Voir V s.v. HIMERIUS, n? X: 
II, p. 137,1. 12 = VI, p. 97, Il. 18- 
I9 — et XV: II, p. 138,1. 18. 

5. Fils d'Eusċbe 11 et mari de 
Cyrina. Il était le pċre de la gram- 
mairienne et philosophe Théodo- 
ra: H, p. 189, 1. 1. 


DIOGENIEN (Atoyeviavóc) 
D'Héraclée du Pont, lexicographe 


du Iles. pCn. Voir V s.v. DioGE- 
NiANUS. Dans une comparaison 
avec le lexique de Pollion: Il, p. 
111, Hl. 36-37. 

DIOGNETE (Atóyvnvoc) 

I. Boxeur crétois. Il était ho- 
noré comme un héros par les Cré- 
tois: III, p. 65, l. 23 — il fut 
chassé par les Elċens pour avoir 
vaincu Héraclès 3: 1. 20. 

2. Devin. Il prédit à Philippe 2 
la domination sur de nombreux 
peuples: III, p. 58, 1. 3. 

DioMÉpz (Aiouñônc) 

Héros achċen, fils de Tydée et de 
Déipyle. Il tua Rhésos: III, p. 11, 
1. 26 — en compagnie d'Ulysse, il 
fut envoyé à Troie pour y dérober 
le Palladium: p. 25, I. 9, cf. p. 56, 
1. 29 — il franchit seul le rempart 
de Troie: p. 25, 1. 10 — il échappa 
à Ulysse, qui tenta de le tuer pour 
lui ravir le Palladium: 1. 14; Il. 21- 
22 — origine de la locution f 
Atoufôetos üv&ykn: Il. 25-26 — à 
propos du mot tétta dans une 
réplique à Sthénélos: VIII, p. 174, 
1. 31 — il est impossible de mon- 
trer que D. était plus jeune que 
Sthénélos: 1. 37 — les cavales de 
D. furent représentées sur une 
sculpture d'un temple à Gadés: V, 
p. 184, L 35. 

Dion (Aiov) 

1. Fils d'Hipparinos, beau-frère 
et gendre de Denys 2 (ca. 409-354 
aCn). Voir V s.v. PLUTARCUS, n° 
31. Le salut de D. fut le prétexte 
des trois voyages de Platon 1 en 
Sicile: VII, p. 58, 1. 3, cf. p. 75, 1. 
36 — maigre profit que tira D. des 
leçons de Platon 1: p. 106,1. 20 — 
exploits de D. contre Denys 3: II, 
p. 33, 1. 6, cf. 1. [3 — à propos des 
écrits adressés par Platon ] aux 
compagnons de D. et des paro- 
les qu'il préta à celui-ci aprés sa 
mort: VII, p. 63, l. 7. 

2. Philosophe académicien d'Alex- 
andrie: S IL, p. 155, 1. 31. 
3. De Pruse, orateur des I*-II* 
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ss. pCn (né ca. 40-mort après 110- 
111). Voir IV s.v. Dio CHR. S II, 
p. 158, 1. 9 (?). Origine de son 
surnom «Chrysostome»: HI, p. 
106, 1. 7 — D. se défendit des 
accusations portées contre lui: p. 
112, 1. 33. 

4. — Cassius, historien du HI* 
s. pCn (ca. 155-ca. 235). Voir IV 
s.v, Dio C. 


,, Dionė (Aubvn) 

Équivalent féminin de Zeus. À 
propos du nombre deux: III, p. 
43,1. 15. 


Dionysos (Atóvococ) 
Fils de Zeus et de Sémélé, dieu de 
la vigne et du vin. À propos du 
nombre quatre: III, p. 44,1. HI — 
dieu de l'ivresse: VIII, p. 149, 1. 4 
— les fruits de D.: VH, p. 30, 1. 37 
— effets de son thyrse: VI, p. 114, 
l. 4 — destinataire du dithy- 
rambe: V, p. 160, Il. 25-26 — de 
l'iobacchos: p. 161, 1. 32 — érec- 
tion à Athénes d'un temple en 
l'honneur de D. Mélanthide: III, 
p. 29, ]. 20 — à propos des origi- 
nes de l'oschophorique: V, p. 165, 
1. 21 — détails de la cérémonie: 1. 
24, p. 166, L. 26 — il fut aimé et 
initié par Chiron: HI, p. 61,1. 2 — 
il fut élevé dans une grotte à deux 
ouvertures prés de Nyssa: V, p. 
160, l. 27 — il fut importuné par 
lamour de Psalacantha: IIL, p. 
62, 1. 30 — qu'il métamorphosa 
en nymphe: L 32 — il fut amou- 
reux de la nymphe Nicée: IV, p. 
81, 1. 2 — dont il eut notamment 
Satyros 1: p. 82,1. 10 — il arriva 
de Thébes comme un étranger: 
VI, p. 122, 1. 27 — poursuivi par 
Lycurgue 1, il se réfugia auprés de 
Thétis: VII, p. 142, 1. 26 — il 
vainquit Lycurgue ! et les Arabes 
qui le suivaient gráce à une outre: 
VI, p. 42, 1. 13 — il partit chez les 
Indiens qui lui étaient hostiles: p. 
112, L 30 — il réussit à les capti- 
ver: p. 113, 1. 34 — Nyssa aurait 





été implantée pour lui, gráce à 
une bouture de vigne thébaine: V, 
p. 193, ll. 25-26 — il était appelé 
«dieu de Nyssa» par les peuples 
orientaux: p. 172, 1. 10 — il était 
un des deux dieux des Arabes: If, 
p. 19, l. 33 — il reçut une pan- 
thére comme offrande: V, p. 172, 
1. 9 — la géniture est sans rapport 
avec le culte de D.: IV, p. 37,1. 18. 
Voir VI, p. 92, l. 38. 

DIOPHANE (Atogóvnc) 

De Nikaia, auteur de Paradoxes 
et compilateur de Géoponiques au 
I* s. aCn. Voir IV s.v. DioPHA- 
NES. 

DIOPHANTE (Atógavtoc) 

1. Géographe du HE s. aCn. H 
étudia le Nord: VII, p. 173, 1. 34. 

2. Macédonien, vivant à Abai 
en Arabie. I! était le père d'Herais 

= 3: VI, p. 127,1. 15. 

3. Nom que prit l'androgyne 
Hérais, fille de 2: VI, p. 129, 1. 36 
— légataire universelle de Sàmia- 
dés: I. 1. 

4. Général de Mithridate 3. Il 
fut défait grâce à une ruse de 
Fimbria: IV, p. 75, 1. 28 — il fut 
envovċ pour affronter Lucullus: 
p. 84,1. 37 — il envoya un déta- 
chement pour empêcher le ravi- 
taillement romain en Cappadoce: 
1, 2 — il fut battu et mis en fuite 
par Lucullus: p. 85, 1. 9. 

5. Mitharos, fils de Mitharès 
(= 49). H fut chargé en 73 aCn 
d'installer pour Mithridate 3 des 
garnisons en Cappadoce: IV, p. 
78, 1. 18. 

Dios (Aioc) 

]. Philosophe pythagoricien, 
auteur d'un zepi KaAJ.ovijc: S H, 
p. 155, 1. 32. 

2. Aelius —, historien grec, de 
date inconnue, voir IV s.v. AELIUS. 

DioscoRE (Atóckopoc) 

I. Boxeur de Théra. I! vainquit 
Antodóros, à son quatorziċme 
combat: III, p. 58, 1. 29. 
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2. Moine égyptien, un des 
«longs» frères, voir supra, S.v. 
AMMONIOS 2: II, p. 58, l. 42. 

3. Patriarche d'Alexandrie (444- 
451, mort en 454). Il présida ie 
«Brigandage» d'Ephese: 1, p. 26, 
I. 10 — il montra que rien ne 
séparait Eutychés d'Apollinaire 2: 
V, p. 26,1. 35 — il fut condamné à 
Chalcédoine: I, p. 12, l. 36 — 
comme partisan d'Eutychés: V, p. 
32. l. 42 — pour le sens qu'il 
donnait à l'expression «composé 
de deux natures»: 1. 4 — Eulogios 
3 ne le frappa point d'anathéme: 
V, p. 8, 1. 10 — D. fut critiqué par 
Jean 17. HI, p. 48, 1. 7. 


. DIOSCORIA (Atockopío) 
À propos du nombre trois: HI, 
p. 44, l. 40. 


DiOSCORIDE (Atooxopiónc) 
Médecin d'Anazarbe en Cilicie, 
prés de Tarse (deuxiéme moitié du 
Is s. pCn). Voir IV s.v. DIOSCORI- 
DES. Supériorité de D. en matière 
de botanique: II, p. 183, JI. 10-11 
— Aetios 2 lui a fait des em- 
prunts: III, p. 140, 1. 13 — non 
sans de nombreuses omissions: II, 
p. 183, 1. 38 — Oribase lui a aussi 
emprunté, mais également avec 
des omissions: l. 40 — D, com- 
paré à Galien, notamment pour la 
science des métaux: 1. 5. 


DIOSCURES (ALĠOKOVPOL) 
Jumeaux, fils de Zeus et de Léda. 
À propos de Pollux, voir infra, 
s.v. PoLLux: IH, p. 70, 1. 41 — 
l'amour qui les unissait: VI, p. 93, 
]. 9 — ils furent assimilés par les 
Phéniciens de Beyrouth aux fils de 
Saduccus: p. 55, 1. 13 — l'un 
d'entre eux défit Amycos à la 
lutte: III, p. 58, 1. 31 — données 
qu'emprunta à leur sujet Sopatros 
2 à Apollodore 2: II, p. 123, l. 29. 


DIOTIMOS (Aiótuioc) 
1. Philosophe, disciple de Dé- 
mocrite: S H, p. 155, 1. 31. 


2. Homme politique, mort avant 
325/324 aCn. Il fut un allié de 
Démosthène 2: VIII, p. 63, 1. 38. 


DiPHILE (AigiAoc) 
De Sinope, poéte de la comédie 
nouvelle: S II, p. 157, L 35. 


, DISAMOS (Aicauoc) 
À propos du nombre deux: III, p. 
43,1, 14. 


Docios (Aóx1oc) 
Ou plutót Prosdocios. Correspon- 
dant de Jules 4. Voir V s.v. JULIUS 
CPG n° 3726: IV, p. 151, I. 12 et 
VIII sv. TIMOTHEUS CPG, n° 
3726: V, p. 23, Il. 28-29. 


Dorazas (AċABLac) 
Perse. Il fut envoyé par Chosroés 
2 rendre les clés de Daras à Mau- 
rice 2: 1, p. 88, I. 19. 


DOMENTZIOLOS (Aopevtbiokoc) 
Général de Maurice 2. Il mata 
une mutinerie en Arménie et il 
amena à Constantinople le traître 
Sabbatios: I, p. 86, 1. 38. 

DOMITIEN (Aopetiavóg) 

1. Empereur romain (81-96). 
Voir IV s.v. AMYNTIANUS, n° 4. 
Apollonios 4 fut amené à plaider 
devant D.: I, p. 29, 1. 13 — liberté 
de langage d'Apollonios 4 vis-à- 
vis de D.: V, p. 190,1. 12 — D. fit 
introduire un «mouton» dans la 
geóle d'Apollonios 4: p. 200, 1. 31 
— il interdit d'émasculer les hom- 
mes et de planter des vignes: p. 
190, 1. 5 — il continua d'accorder 
sa faveur à Josċphe: I, p. 158, 1. 
28 — à propos de la date d'achéve- 
ment des Antiquités de Josèphe: l. 
31 — de la date du martyre de 
Timothée 6: VII, p. 212,1.9 — D. 
fit bannir Jean 3 d'Éphèse: L 16 
— il eut Nerva 2 comme succes- 
seur: I, p. 29, 1. 14; VII, p. 212, 
1. 12. 

2. Moine origéniste devenu en 
537 évêque d'Ancyre. Correspon- 
dant d'Ephrem 2, CPG, n° 6908, 
4: IV, p. 120, IL 21; 36; 41. 
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3. Évéque de Méliténe (VIS- 
VIT? ss.). Il exhorta les Byzantins 
à combaître Bahram: I, p. 88, 1. 
20 — sermon qu'il prononca lors 
de la restitution de Martyropolis 
par Chosroés 2: 1. 2 — dans la 
dédicace d'Eulogios 3, CPG, n° 
6976, 7: IV, p. 99, 1. 20 — à qui il 
fit parvenir un autre écrit: V, p. 
48, Il. 37-38 — il émit des soup- 
çons sur la sincérité de Cyrille 2: 
V, p. 50, 1. 30. 

,, DOMNA (Aópva) 

Épouse d'Isidore 6. Elle donna à 
son mari un fils nommé Proclos 5 
et elle mourut le cinquiéme jour 
aprés ses couches: VI, p. 54,1. 7 
— sa triste réputation: l. 8. 

DowNos (Aójtvoc) 

Moine de Cilicie seconde, cor- 
respondant d'Ephrem 2. Destina- 
taire d'Ephrem 2, CPG, n° 6902, 
cf. 6908, 23: IV, p. 126, 1. 41; p. 
142, 1. 35 — il donnait une inter- 
prétation impie de Jean, l, 14: 
p. 146, ll. 26; 42. 

Dowar (Aóvaxoc) 

Chef hun, vers 412: I, p. 173,1. 35 
— il reçut une ambassade dont 
faisait partie Olympiodore: 1. 37 
— il fut assassiné traitreusement: 
1. 39. 

Dónos (Aópoc) 

I. Second fils d'Hellen et d'Or- 
séis. Éponyme des Doriens, il fon- 
da les villes de Boios, Cytinion et 
Erinċos: III, p. 21, 1. 6. 

2. Philosophe néo-platonicien. 
En compagnie de Damascios, il 
descendit dans le gouffre d'Apol- 
lon à Hiérapolis de Phrygie: VI, 
p. 34,1.2. 


DoRYLaos (AopbAaoc) 
Fils de Philétairos d'Amisos, gé- 
néral de Mithridate 3. Il prit 
Chios, qui avait soutenu les Rho- 
diens: IV, p. 74, 1. 40. 


DosiTHÉE (AoviSeoc) 
Samaritain, contemporain de Si- 


mon 4. D’après certains, ce serait 
lui qui aurait été cité dans Deut., 
18, 15: V, p. 60,1. 33 — la sugges- 
tion est rċfutċe par Eulogios 3: p. 
62, 1l. 22 et 3 — réfutation de ses 
doctrines sur la Résurrrection: p. 
63, 1. 34. 

DosTHES (Aoo91c) 

Autre nom de Dosithée. Voir 
supra, s.v. DOSITHEE: V, p. 60, 
1. 32; p. 62, 1. 22. 

DOTIANUS (Aotiavóc) 

De Temptentċ (sc. Tċlepte), pri- 
mat de Byzacène. JI fut l'assistant 
d'Aurelius 2 au synode de Car- 
thage (419): I, p. 41, L 1. 

Dôror (Atop) 

Cheval thessalien. Il représentait 
le cadeau qu'Hermés 1 fit à Pol- 
lux: HI, p. 70,1. 1. 
DOUBIUS (Aoóffioc) 
Serviteur goth. Il était un ancien 
serviteur de Sarus, assassiné par 
Athaulf: I, p. 176, 1. 7 — il assas- 
sina Athaulf par rancune: ll. 4-5. 

Dounis (Aoüpic) 

De Samos, historien (ca. 340-ca. 
260 aCn). Voir VI s.v. Dunis. Il 
est comparé à Éphore et à Théo- 
pompe 1: II, p. 176, 1. 4. 

Dracon (Apáxav) 

1. Législateur légendaire d'Athċ- 
nes (ca. 621/620 aCn?): VI, p. 58, 
1. 4— il serait un législateur selon 
la géniture: V, p. 136, Il. 28-29. 

2. Serpent, fils prétendu d'Eu- 
pompos de Samos. Services que 
rendit à Xerxés 1 sa vue perçante: 
HI, p. 57,1. 5. 

3. Arcadien. ll serait le vrai 
père d'Alexandre 4: IH, p. 56, 
L 22. 

DROCTON (Apóxxav) 

Officier supérieur contemporain 
de Maurice 2. Il était le lieute- 
nant de Jean 32 durant le siége 
d'Andrinople: I, p. 84, 1. 24. 

DROMON (Aponov) 

Coureur. Nom d'esciave chez les 
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poètes comiques: VHI, p. 179, 
1. 40. 

DRUSILLA (ApovoiAa) 

Née en 38 pCn. Fille d'Agrippa 2: 
V, p. 150, l. 5 — âgée de six ans, 
elle fut «prostituée» par les habi- 
tants de Sébaste à la mort de son 
père: L. 7 — elle fut promise en 53 
à Azizos: p. 151, l. 23 — aprés 
rupture du pacte, elle fut donnée à 
Félix 1: I. 27. 

Dryas (Apôaç) 

Prétendant de Palléné, qui le fit 
tuer par ruse: HI, p. 13,]. 14. 

DRYPÉTIS (ApUTÉTIG) 

Fille de Darius 4, tuée après la 
mort d'Alexandre 4. En 324, elle 
épousa Héphestion I: IJ, p. 19, 
]. 10. 

DVDALSOS (Av6aAcóc) 

Roi des Bithyniens. Contempo- 
rain d'Astacos: IV, p. 65, 1. 15. 

EcHo ('Hxó) : 

1. Vrai nom d'Hélène I: III, p. 
60, 1. 3. 

2. Nymphe. Aphrodite inspira 
à Pan de l'amour pour elle: III, 
p. 68,1. 3. 

ECLECTUS (’Ekkektoc) 
Chambellan de la fin du IF s. Il 
circonvint l'empereur Commode: 
H, p. 67, L 3. 

ECPHANTE ("Expüvtoc) 
Philosophe pythagoricien de Sy- 
racuse, auteur d'un traité De la 
royauté (IS-IF s. pCn): S II, p. 
155, 1. 35.. 

EcPôLOs ("EkroXoc) 
Philosophe: S II, p. 155, 1. 33. 

EDAPHIOS ('EĠĠpLoc) 

Diacre. Il fut accusċ par Jean 6 
d'avoir dérobé son scapulaire: I, 
p. 53, l. 16. 

ÉGEsTE ( Eyeotog) 

Fils de Numitor. Il fut assassiné 
par Amulius: I, p. 50, 1. 38. 

EcisTHE (Atywoc) 

Fils de Thyeste et de sa fille Pélo- 


pia. Il eut de Clytemnestre une 
fille nommée Hélène 2: III, p. 60, 
ll. 14-15. 

EL CHÀ) 
Surnom de Cronos chez les Sy- 
riens et les Phéniciens: VI, p. 3l, 
1.21. 


ELAGABALE ( EhayäBañoc) 
Surnom de l'empereur Antonin 5: 
L p. 104,1. 3. 

ÉLECTRE ('HAéktpa) 
Atlantide. Des cuvres de Zeus, 
elle eut Dardanos 1 et Jason 1: 
III, p. 17, 1. 20. 


ELESBAAS ('EAec adc) 
Elesboas, sc. Kaleb Ella'Asbeha. 
Roi chrétien des Axoumites (sc. 
des Éthiopiens) de 519 à 531. A 
propos d'une míssion de Nonno- 
sos: I, p. 5,1. 2. 


ÉLeusios ('EAeóotoc) 
Évéque macédonien de Cyzique 
(ca. 356-360/361 et jusque ca. 381). 
Il fut convoqué au concile de Con- 
stantinople en 381: VIII, p. 17, 
1 27. 


ÉE ('HÀ(ac) 
Prophète hébreu du IX* s., maî- 
tre d'Élisée. Voir VII, I, Rois, 19, 
9: VIII, p. 143,1. 34; Rom., 11, 2: 
1. 40; V s.v. BASILIUS C., CPG, n° 
6656, 11: II, p. 159, 1. 37. Il fut le 
maitre d'Élisée, voir I Rois, 19, 
19-21: VIH, p. 92, 1. 5 — il fut 
ravitaillé par un corbeau, 1 Rois, 
17, 6: p. 188, 1. 39 — il ressuscita 
le fils de la veuve de Sarepta, I 
Rois, 17, 17-24: p. 142, l. 11 — il 
s'enfuit sous un buisson d'épines 
devant Jézabel, I Rois, 19, 4: V, p. 
138, 1. 21 — il fut justement puni: 
HI, p. 90, 1. 23 — ouverture du 
Jourdain et de la Mer Rouge sur 
le passage d'E.: p. 158, E 39 — il 
fut transfigurċ, II Rois, 2, 11: V, 
p. 101, 1. 9 — à propos de la 
survie d'E. avec son corps: IV, 
p. 139, 1. 36; p. 140, 1. 29 — 
comparée avec celle de Jean 3: p. 
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139, 1. 7 — E. enseignait que le 
mortel peut échapper à la mort: 
VHI, p. 130, 1. 3, voir aussi ll. 37 
et 2 — il avait ressuscité avant la 
Passion: V, p. 101, L-14 — il 
aurait conservé l'apparence en 
méme temps que son àme: p. 102, 
Il. 30; 37 — à ce propos, contra- 
dictions entre le témoignage des 
Écritures et la vision des Apótres: 
1:7. 

ÉLIEN (ADaavóc) 

Sophiste du He s. pCn: S IL, p. 
158, 1. 27. 

ELPHREDE (EAppéôac) 
Officier byzantin contemporain de 
Maurice 2. Il échoua à calmer 
l'armée en lui montrant l'image 
miraculeuse qu'il avait reçue de 
Priscos 2: 1, p. 84, 1. 40. 

Éus CHo) 

Fils de Poséidon et d'Eurypyle. 
Éponyme de la cité, il hérita du 
royaume paternel: IH, p. 14, l. 20. 
ELISABETH (' EModfiet) 
Épouse de Zacharie 2, mère de 
Jean 2, cousine de Marie 1. Elle 
fut guċrie de sa stérilité: VIII, p- 
116, 1. 20 — elle fut la première 
à donner à Marie | le titre de 
«Mère de Dieu»: IV, p. 121, 1. 12 
— Érechtios méconnut le sens de 
son salut: p. 155, 1. 7. 
ÉListe (Emooaioc) 
Prophète (855-800 aCn env.), dis- 
ciple d'Élie. Voir VII, II Rois, 13, 
20-21: VHI, p. 210, l. 18. Le Jour- 
dain et ja Mer Rouge s'ouvrirent 
sur le passage d'E.: IH, p. 158, Il. 
39-40 — il ressuscita le fils de la 
Sunamite, II Rois, 4, 29-37: VIII, 
p. 92, 1. 6; p. 142, 1. 12. 
ELPIDIA ( EAmôia) 
Ou Helpidia. Nourrice de Placi- 
dia. Elle fut une cause de brouille 
entre Constance 3 et Placidia: I, 
p. 183, 1. 13. 

ELPIDIOS ( BAnidioc) 

1. Prêtre. Il déposa contre Jean 


6 au synode du Chêne: I, p. 57, 
1.38. 
. 2. Contemporain de Maurice 2. 
il fut chargé d'une ambassade 
auprès du chagan des Avars: I, p. 
81, I. 7 — il fut chargé l'année 
suivante d'une nouvelle ambas- 
sade: l. 11. 

3. Dédicace de Maxime Il, 
CPG, n° 7693: IH, p. 84, 1. 41. 

ÉLymas CEXópac) 
Barjésus. Mage juif de Paphos au 
Ie s. pCn. H était appelé «fils du 
Diable» dans Actes, 13, 10: VHI, 
p. 88, l. 12. 

Émésion (Eugcíov) 
Surnom du philosophe Saloustios 
3. Damascios le rencontra, en 
dépit de sa grossiéreté: VI, p. 41, 
1. 16. 

EMILE (Aijiilog) 
Voir infra, s.v. PAUL 1. 

EMMANUEL (’Eppavovhà) 
Son unité: JI, p. 162, 1. 37 — 
nécessité de reconnaitre E. dans 
ses deux natures: IV, p. 124, 1. 26 
— division de ses deux natures 
que les hérétiques croient déceler 
dans Actes, 10, 38: p. 101, 1. 14— 
sens du mot dans Cyrille 2, CPG, 
n° 5225: p. 162, Il. 33-34. 

EMPEDOCLE ("EyzebokAfic) 
Philosophe (ca. 493-ca. 433 aCn): 
S II, p. 155, 1. 34. 

EMPOUSE ("Euxovoa) 
Spectre de l'entourage d'Hécate. 
Feignant d'aimer Ménippe 2, elle 
fut démasquée par Apollonios 4 
sous les traits d'une courtisane: I, 
p. 29, 1. 9. 

ENCELADE (EyxéAa80c) 
Fils de Tartare et de Gé. Géant 
enchainé sous l'Etna: V, p. 185, 
1.27. 

ENDYMION CEv8upiov) 
Fils d'Aethnos et de Protogeneia: 
TH, p. 14, L 13 — grand-père 
d'Elis: l. 20 — il avait fondé en 
Etolie une cité m laquelle son 
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petit-fils donna le nom d'Elis: 
122. 

ÊNÉE (Aiveiac) 

I. Fils d'Anchise et d'Aphro- 
dite: I, p. 48, l. 4; IH, p. 35, 1. 18 
— père d'Ascagne: I, p. 49, ll. 20- 
21; IH, p. 30, l. 16 — il vint 
habiter la région de l’Ida après la 
prise de Troie: IH, p. 35,1. 18 — it 
débarqua en Italie: I, p. 104, 1. 42; 
p. 190, 1. 36 — il épousa Lavinia: 
p. 49, 1. 11 — il succéda à Faunus: 
1. I5 — ancêtre de Romulus 2 et 
de Rémus: p. 50, J. 10 — il fut tué 
en faisant la guerre contre les 
Rutules: p. 49, 1. 20 — un des 
noms donnés à son petit-fils Sil- 
vius, voir infra, 2. 

2. — Silvius, fils de Silvius I. 
Troisième roi d'Albe: I, p. 49, 1. 
28 — pére de Latinus 2: l. 29. 

ENESIDEME (Aivnoiónpoc) 

1. Philosophe sceptique de Cnos- 
sos ou d'Aege (IS s. aCn). Voir IV 
s.v. AENESIDEMUS. li dédia ses 
œuvres à Lucius Tubéron: III, p. 
119, 1. 32 — à propos de la diffé- 
rence entre Pyrrhoniens et Acadé- 
miciens: p. 121, l. 41 — bilan de 
son œuvre: p. 122, 1. 36. 

2. Personnage de roman. Tyran 
des Léontins: II, p. 143, 1. 6. 


EnocH (Evóx) 

Fils de Cain et de Yéred. Dieu 
prévit la naissance d'É.: VIII, p. 
141, 1. 13 — l'âme d'E. plaisait à 
Dieu: V, p. 131, L 31 — familia- 
rité d'É. avec Dieu: p. 132, 1. 13 
— il survécut avec son corps: IV, 
p. 139, 1. 35; p. 140,1. 29 — le cas 
d'É. est comparé à celui de Jean 
3: p. 139, 1. 7 — et montre que le 
mortel échappe à la mort: V, p. 
103, 1. 13; VIII, p. 130,1. 3 — E 
en tant que préfiguration de lim- 
mortalité: VIII, p. 130, 1. 37, voir 
aussi l. 1 — nombre des années 
qu'il vécut, Gen. 5, 23: IV, p. 140, 
1. 40. 








ENODIOS ('Evó&toc) 
Voir infra, s.v. PAN: VI, p. 103, 
E2, 

Énos ('Evċe) 
Juste, fils de Seth. Dieu prévit sa 
naissance: VIII, p. 141,1. 13 — E. 
aussi était soumis à la mort, Gen., 
4, 26: ITI, p. 213, I. 10. 


ÉNYALIOS ('EvoáAtoc) 
Dieu de la guerre. À propos du 
nombre neuf: III, p. 47, 1. 2. 

EPAMINONDAS ('Enapeiwóvóac) 
Homme d'État thébain, mort en 
362 aCn. S II, p. 158, 1. 1. Voir VI 
s.v. HEGESIAS 142 F 9: VII, p. 148, 
1 38; IV s.v. PLUTARCUS, n° 37: 
II, p. 128, 1. 27. 


EPANDRIDE ('Exavópiónc) 
Philosophe: S II, p. 155, 1. 32. 

ÉPAPHRODITE (’Erupp6ôttoc) 
Surnom que se donna Sylla de- 
venu dictateur: VI, p. 172, 1. 38; 
VIII, p. 179,1. 9. 

EPHIALTE ( EgiaAtoc) 

1. Aloade. Il enchaina Arés: 
VII, p. 143,1. 3. 

2. Homme d'État athénien du 
IVe s. aCn. JI aurait reçu de l'or 
perse: VIII, p. 71, 1. 42. 

3. Inconnu. On découvrit prés 
de la tċte de son cadavre un exem- 
plaire des Violateurs de justice 
d'Eupolis: III, p. 65, 1. 11. 

ÉPHORE ("Eoopoc) 

De Cymé, historien (ca. 405-330 
aCn). S IL p. 158, 1. 29 — élève 
d'Isocrate: Il, p. 175, L. 23; VIII, 
p. 44, 1. 37 — duquel il reçut pour 
mission de retracer l'histoire des 
temps anciens: II, p. 175, 1. 28 — 
il loua exagérément Philistos: VI, 
p. 174, 1. 20 — il est comparé à 
Douris et à Théopompe 1: II, p. 
176, 1. 42. 

EPHREM ('Egpaty, "Egpatjutoc) 

1. Le Syrien. Diacre de Nisibe, 
né vers 306, mort en 373. Voir V 
et VITJI s.v. EPHRAEM. 
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2. D'Antioche, évéque de 526 à 
544. Voir V s.v. EPHRAEM. Don- 
nées biographiques: IV, p. 114, 1. 
20 — à propos du Trisagion: p. 
115,1. 43 — action synodale d'E. 
contre Synclétique, évêque de Tar- 
se: p. 123, i. 4 — et contre les 
partisans de Domnos, à propos de 
Jean, 1, 14: p. 146, 1. 25 — il 
réfuta l'hérésie pour défendre Léon 
5: p. 171, Il. 23-24; p. 173, 1. 4I 
— il produisit de nouveaux tex- 
tes: p. 174, 1. 7 — il se prononça 
contre les Acéphales, pour la 
double opération dans le Christ: 
V, p. 65, 1. 3. 

EPHTALANOS ('Exq0á.avoc) 
Roi éponyme des Ephtalanites. 
Aprés sa victoire sur Pérozés 1 et 
les Perses, il se rendit maitre des 
comptoirs chinois: I, p. 78, L. 7. 

ÉPICHARME ('Eniyapuoc) 
Philosophe de Syracuse (premier 

uart du V* s. aCn), auteur d'un 
À Anténor: S Vl, p. 155, 1. 32 — 
poéte de la comédie sicilienne 
(voir VI, s.v. EPICHARMVS): S II, 
p. 157, 1. 37 — il serait un descen- 
dant d'Achille 4: III, p. 53,1. 7 — 
il employait payis au sens de 
apaneta: VI, p. 180, 1. 12 — à 
propos de uóxat: p. 173, 1. 3. 

ÉPICTÈTE (Enixtntoc) 

1. Philosophe stoicien (ca. 55- 
135 pCn). Voir IV s.vv. ARRIANUS 
et EPICTETUS: S II, p. 155, 1. 33 — 
il eut Arrien parmi ses compag- 
nons: I, p. 52, 1. I2. 

2. Correspondant d'Athanase 2. 
Voir V s.v. ATHANASIUS CPG, n? 
2095: IV, p. 132, Il. 11-12. 

ÉPICURE ( En(kovpoc) 
Philosophe (341-270 aCn). Voir 
IV s.v. HIMERIUS, n° IIl. S H, p. 
155, 1. 34 — le père d'E. était du 
déme de Gargettos: S II, p. 155, 1. 
33 — E. enseigna à Athċnes: VI, 
p. 66, 1. 16 — son procès fut un 
signe de la providence: p. 64, Il. 
37-38 — son attitude lors du pro- 


cès: 1. 5 — sa témérité doctrinale: 
p. 64, L 17; p. 66, Il. 10-11; p. 67, 
]. 13 — Ê. sortait des limites de la 
philosophie: p. 64, l. 19 — son 
impiċtċ: p. 66, l. 20 — ses amours 
coupables: p. 65, l. 31 — cháti- 
ment que méritait E.: p. 66, 1. 20. 
ÉPICURIENS (Ezikobpetot) 
Disciples d'Épicure. Ils furent ré- 
futés par Hiéroclés 2: III, p. 126, 
1:12, 


Epievois ( EmxAdng) 
D'Olvnthe, gouverneur de Teu- 
cheira. En 322, il reçut Thibron 
capturé par des Libyens: II, p. 23, 
EZE 

EpIDICOS ('ETiĠiKog) 
Philosophe: S II, p. 155, 11. 35-36. 

ÉPIGÈNE ('Envyévnc) 
Philosophe de Byzance: S II, p. 
155, 1. 36. 

Erinic1os ( Exivik1og) 
Familier de Vérine. Il fut dénoncé 
comme instigateur de la tenta- 
tive de meurtre perpétrée contre 
Illous: I, p. 165, 1. 25 — il fut livré 
à Illous: 1. 26 — il dénonça les 
machinations de Vérine: l. 28. 


ÉPIPHANE 

CEmpavñs, "Extoávioc) 

1. Surnom d'Antiochos 6: VI, 
p. 133, 1. 14. 

2. Surnom d'Antiochos 10: V, 
p. 151,1. 25. 

3. Évéque de Salamine de Chy- 
pre (367-12 mai 403). Voir V s.v. 
EPIPHANIUS. Troubles que causa 
son arrivée à Constantinople: II, 
p. 60, 1. 17 — il rompit avec Jean 
6 à cause des «Longs» frères: I, p. 
55, 1. 40 — il fut injurié par Jean 
6: p. 53, 1. 10 — il exclut Héra- 
clide 4 de la communion: p. 55, l. 
35 — il condamna le diacre Nico- 
las 3: V, p. 78, 1. 7 — il rejeta 
Origene 1: p. 79, 1. 28 — à propos 
de l'emploi de l'article devant les 
mots «Dieu» et «homme»: IV, p. 
150, 1. 32. 





i 
i 
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Épirorè (Emċħn) 

De Carystos, fille de Trachion. 
Elle fut lapidée à Troie pour y 
avoir accompagné les Grecs en 
dissimulant son sexe: HI, p. 64, 
1.33. 

Époreus ('Ezoneóc) 

Ancien dieu (?) de Sicyone. Il 
transporta l'eau du Styx dans la 
corne frontale arrachée à Hyllos: 
I, p. 56, 1. 12. 

ERASINIDES ('Epaciviónc) 
D'Athénes, personnage de roman: 
II, p. 146, IL. 21-22. 

ÉRASISTRATOS ("Epaoiotpatoc) 

1. Philosophe: S II, p. 155, Il. 
32-33. 

2. Médecin d'loulis de Céos, né 
ca. 304, fl. 258/257 aCn: S II, p. 
158,1. 11. 

ERATO ('Epatà) 

Fille de Zeus et de Mnċmosvne, 
muse de la poésie lyrique amou- 
reuse. Voir V s.v. CEPHALIO, n? 
VIII: I, p. 100, Il. 9-10; IT, p. 127, 
1, 14. À propos du nombre deux: 
HI, p. 43, 1. 6. 


ÉRATOSTHÈNE ('EpazocSévnc) 

I. De Cyréne, au JII s. aCn 
Philosophe: S II, p. 155,1. 35 — et 
poéte (épique et élégiaque): S II, 
p. 157, 1. 37. 

2. Grammairien: $ II, p. 159, 
1:12; 

ÉRECHTÉE ( Epez8ebg) 
Roi Iċgendaire d'Athċnes. Pċre de 
Créüse |: HI, p. 21, 1. 11 — au 
pluriel: VI, p. 82, 1. 11; VII, p. 31, 
L 34. 


ÉRECHTIDES (Epex9íóa1) 
Descendants d'Erechtċe. À partir 
de Mélanthos, leur nom devint 
celui de Mélanthides, voir infra, 
s.v. MELANTHIDES: HI, p. 29, il. 
18-19. 


, ERECHTIOS ('EpéxS1oc) 
Évêque d'Antioche de Pisidie au 
Ve s. Voir VIII s.v. ERECHTIUS. li 


était un des partisans d'Eutychés: 
IV, p. 155, L 37 — à propos de 
l'unité de la nature incarnée du 
Verbe: p. 152,1, 18. 

ÉRICHTONIOS ('EpuxSóvioc) 
Fils de Dardanos 1 et de Bateia. 
Père de Tros: HI, p. 13, 1. 31. 

ÉRINYES ('Eptvógc, -wvüsc) 
Déesses nées des gouttes de sang 
dont la mutilation d'Ouranos im- 
prégna la terre. Elles sont appe- 
lées Euménides chez les Athé- 
niens, par antiphrase: VIII, p. 
184,1. 7 — à propos de la mort de 
Rufin 2: VI, p. 92, 1. 36; 1. 40; 1.42 
— couleurs des É.: p. 75, Il. 36-37 
— Jean 6 aurait prétendu que les 
tables de l'Église sont pleines 
d'É.: I, p. 56, 1. 2 — mot qu'il 
avait dû expliquer: 1. 5. 

ÉRITHARSÈS ('EpiSáponc) 

De Milet. Pére du chevrier qui 
recueillit Smicros: III, p. 24, ll. 
14-15 — il se chargea d'élever 
Smicros: l. 16. 

ÉRos ('Epoc) 

1. Voir supra, s.v. AMOUR. 

2. Eunuque, échanson d'Antio- 
chos 7. I! éveilla l'amour du poète 
Charinos 1: III, p. 71, l. 6 — dans 
la citation de Charinos 1: p. 72, 
L. 13. 

ÉRYMANTHOS ('EpópovSoc) 
Fils d'Apolion. Il fut aveuglé pour 
avoir vu Aphrodite au bain, aprés 
son union avec Adonis: III, p. 52, 
1. 41. 

ÉRYTHRAS (’Epü8pac) 

1, Fils de Persée 1. D'après 
Dinias 1 et d'autres, il aurait 
donné son nom à la mer Érythrée: 
VII, p. 136, 1. 18. 

2. Perse, fils de Mvozaios. Il 
habitait près de la Mer, au temps 
des Médes: VII, p. 136, 1. 26 — il 
recherchait des juments qu'il avait 
perdues: IL 29-30 — il retrouva 
ses juments sur une île, après 
avoir construit le premier radeau: 
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p. 137, 1. 3 — il donna son nom à 
la mer Érythrée: IL 16-17. 

3. Roi qui donna son nom à la 
mer Erythrée: V, p. 180, 1. 40. 

Ésaü ('Hoab) 

Fils aîné d'Isaac 1 et de Rébecca. 
Jl céda son droit d'ainesse contre 
un plat de lentilles, Gen., 25, 29- 
34: VIII, p. 92, l. 15 — Candidus 
1 expliquait le mot «Isaurie» à 
partir d'E.:1, p. 162, 1. 30 — c'est 
à partir d'É. qu'il développa la 
généalogie des Isauriens: p. 164, 
l-22; 

ESCHINE (Aioyivnc) 

1. De Sphettos, fils de Lvsanias 
2, dit le Socratique (V*-IV* ss. 
aCn). Voir IV et VI s.v. AESCHI- 
NES 1. Philosophe: $ II, p. 155, Il. 
18-19 — il ne peut être comparé à 
Platon 1: VII, p. 102, 1. 13 — ses 
œuvres seraient des modèles de 
style attique: I, p. 61, 1. 24; H, p. 
118, L 8 — il serait l'auteur du 
discours sur La loi déliaque: I, p. 
59,1. 11 — à propos de l'interven- 
tion divine: VII, p. 41,1. 5; p. 42, 
1. 30. 

2. Orateur du IV* s. aCn, ad- 
versaire de Démosthéne 2 (ca. 
397-322 aCn). Voir VI s.v. AES- 
CHINES et IV s.vv. AESCHINES et 
HIMERIUS. 

a. Son talent. Un des dix ora- 
teurs: I, p. 59, 1. 13 — grandeur et 
majesté qu'il tenait de Platon I et 
d'Antalcidas 2: p. 60,1. 1 — il est 
comparé à Lysias 1 pour les des- 
criptions: VIII, p. 51, 1. 29. 

b. Sa vie. Orateur: S II, p. 158, 
1. 27 — fils d'Atrométos et de 
Glaucothéa: VIII, p. 55, 1. 5 — 
il reçut des marques d'amitié de 
Philippe 2: VI, p. 176, 1. 16 — il 
poussa Philippe 2 à s'emparer de 
la Phocide: VI, p. 59,1. 9; VIII, p. 
55,1 24 — on reprocha à E. la 
ruine de la Phocide, la perte de la 
Thrace et l'assassinat de Cerso- 
bleptés: VI, p. 61, 1. 8 — il soutint 


un décret visant à nommer Phi- 
lippe 2 amphictyon: VIII. p. 59, 
1. 16 — il reprocha à Démosthéne 
2'son manque d'amour paternel: 
VI, p. 176, 1. 30 — il ententa à 
Ctċsiphon 1 un procés pour illċ- 
galité: VII, p. 65, l. 21 — détails 
sur le départ d'E. en exil: p. 64, Il. 
32-35; p. 65, 1. 40; p. 183,1. 14 — 
sur la possibilité qu'E. rentre à 
Athènes: VI, p. 60, 1. 14; p. 63, l. 
22 — il intriguait méme durant 
son exil: p. 59, L 30 — à propos 
du discours sur La loi dċliague: 1, 
p. 59, 1. 11; VIH, p. 54, 1.35; p. 
71,1. 13 — caractére d'E.: VI, p. 
63, i. 18 — ses ignominies: p. 61, 
1. 5. 

ESCHYLE (AioxüAoc) 
Poċte tragique du V* s. aCn (525/ 
524-456 aCn). Voir IV s.v. Dio 
Car., n° 52. S. II, p. 157, Il. 30-31 
— modèle de style attique: II, p. 
118, 1. 13 — la grande voix d'E.: 
Il, p. 118, 1. 13; VI, p. 92, 1. 29 — 
critique de ses invraisemblances: 
VII, p. 144, 1. 27. 

ESMUN (‘Eououvoc) 
Huitiéme fils de Saducus, identifié 
parfois par les Phéniciens avec 
Asclépios 1. Il fut aimé par As- 
tronoé: VI, p. 55,1. 15 — le nom 
d'E. est expliqué par les Phéni- 
ciens à partir de «chaleur vitale»: 
1. 24 — mais par d'autres à partir 
de «huitième» óy6ooc: L. 26. 

Ésore (Alooroc) 
Fabuliste phrygien légendaire. Voir 
IV s.v. AESOPUS. S II, p. 158, l. 6 
— il fut surnommé «Thêta»: III, 
p. 66, 1. 23 — tué à Delphes et 
ressuscité, il avait combattu aux 
Thermopyles: p. 69, 1. 11 — juge- 
ment sur É.: V, p. 197, 1. 17. 

ETAZETA (Etatéta) 
Deuxième épouse de Nicomċde 1. 
Elle réussit à faire exiler Zċitas, 
fils d'un autre lit de son mari: IV, 
p. 66, 1. 9. 
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ETIENNE (Zxégavoc) 

i. Premier martyr. Il fut lapidé 
sur ordre de Paul 3: VIII, p. 80, 1. 
18 — l'emplacement de la tombe 
d'E. fut révélé par Gamaliei: II, p. 
167, 1. 3. 

2. Moine, syncelle de Synclé- 
tique. Il fut soupconné d'eutychia- 
nisme par Ephrem 2: IV, p. 123; 
L8 

3. Voir infra, s.v. GOBAR. 

EUALCÈS (EbGAKnc) 

Pére de Tisiphonos, Lycophron 1 
et Pytholaos: IH, p. 39, 1. 11. 

JEUBULE (EbfovAoc) 

L. Fils de Spintharos de Proba- 
linthos, homme d'Etat athċnien 
du IV* s. aCn. Il fit acquitter 
Eschine 2 accusé de trahison par 
Démosthène 2: I, p. 59, L-15; 
VIII, p. 55, 1. 26. 

2. Poéte de la comédie moy- 
enne. Voir Vi s.v. EUBULUS. Il 
railla Denys 2 (peut-étre Diony- 
sos): III, p. 62, l. 25. 

3. S II, p. 159, 1. 12. 

EUBULIDES (EbffovA(ónc) 

De Milet, dialecticien de l'école de 
Mégare (IV* s. aCn). Il corrigea 
Démosthène 2: VIII, p. 64, 1. 17. 

EUCHERIUS (Edxépioc) 

Fils de Stilicon et de Séréna, trib. 
et not. Il fut mis à mort aprés son 
père: I, p. 168, 1. 25. 

EucLeia (EbkAeia) 

Femme d'Antioche. Jean 6 guċrit 
miraculeusement son fils: II, p. 
52, 1:17 

Eucr£os (EóxAgoc) 

Candidat moine. Il perdit un œil à 
cause du démon et il le recouvrit 
grâce à Jean 6: II, p. 51, L 28. 

Eucuipe (EókAeíónc) 
Philosophe, mathématicien, fi. ca. 
300 aCn: S II, p. 155, 1. 32. 

EUCRATAS (Eoxpatüc) 

Surnom de Sophronios 3: III, p. 
82, 1. 12. 


EUDAMIDAS (EdSayiônc) 
Général lacédémonien: S Il p. 
158; 1.1. 

EupÉwoN (Eb6aiyov) 

Prétre. Il intervint au synode du 
Chéne pour qu'on y accélérát la 
procédure: I, p. 57, l. 42. 

EUDOCIE (EbĠoxia) 

Aelia Eudocia Athenais, impéra- 
trice de 423 à 460. Voir V s.v. 
Eupocia. Fille de Léon 4, épouse 
de Théodose 4. Dans une suscrip- 
tion: H, p. 196, 1. 24. 

EUDORE (EĠĠopoc) 

Fils d'Hermés 2 et de Polyméla. 
Moniteur de Patrocle: III, p. 53, 
1. 26. 

Eupoxe (Eóóó&t0c, EGĠotoc) 

1. Philosophe de Cnide (ca. 
FIĊ 340 aCn): S II, p. 155, 
. 36. 

2. Évéque de Germanicie. Il fut 
un des rédacteurs de la profession 
de foi des Orientaux envoyée au 
synode de Rome: VIII, p. 13,1. 5. 

3. Évéque arien de Constanti- 
nople (360-369), mort en 370. Il 
fut nommé par Constance 2 au 
siége de Constantinople: VIII, p. 
35,1. 42 — il fut intronisé pendant 
la dédicace de l'Église de la Sa- 
gesse divine: l. 5 — il mourut 
aprés dix-neuf ans d'épiscopat: 
p. 39, ll. 16-17. 

EUPOXIE (EdĠotia) 

Aelia Eudoxia, impératrice de 400 
à 404, épouse d'Arcadius 2. Elle 
marqua de l'hostilité vis-à-vis du 
patrice Théodoric l et de Jean 6: 
II, p. 54, L 32 — elle eut une 
seconde crise d'animositċ contre 
Jean 6 à cause de Paulacios: p. 56, 
1. 9 — elle ne put libérer Paulacius 
à cause d'un prodige: l. 12 — elle 
soutint les intrigues des adversai- 
res de Jean 6: p. 57, 1. 17 — elle se 
mit en colére contre Jean 6 avant 
son premier exil: p. 60, 1. 30 — 
elle entra à nouveau en colére 
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contre lui à cause du discours sur 
l'érection de la statue: p. 61, I. 4. 

EUGÈNE (Ebyévnc, Ebyévioc) 

1. Philosophe de Paphlagonie, 
pére de Thémistios 1: I, p. 153, 
1,13. 

2. Homme très disert: HI, p. 
139, 1. 8 — dédicace des Euporis- 
tes d'Oribase: p. 138, l. 7 — pro- 
biċmes d'attribution liés à des 
changements de nom: p. 139, 1. 
19; 1. 22. 

3. Flavius —, usurpateur en 
Occident sous Théodose 2 (392- 
394). Il fut décapité le 6 septembre 
394: 1, p. 173, 1. 14. 


4. Évêque trithéite de Séleucie 
en Isaurie (à partir de 557/558, 
après 575). Voir V s.v. EUGENIUS. 
Il assista sous Justin 4 à un col- 
loque tenu devant Jean 28, L, p. 
14,1. 7 — il prit parti pour Jean 
27:1. 9. 

,, EUGNOMONIOS (Ebyvaopuóvioc) 
Évéque. Voir V s.v. EUGNOMO- 
NIUS. Il fut déposé par Jean 6: I, 
p. 57, 1. 10. 


EULALIOS (E0AóAt0c) 
Domestique de Jean 6. ll fut 
frappé par Jean 6: I, p. 53, 1. t. 

EuLoGios (E0Xóytoc) 

1. Correspondant d'Éphrem 1: 
HI, p. 90, 31. 25-26. 

2. Correspondant et disciple de 
Cyrille 2: IV, p. 131,1. 7; V, p. 18, 
1. 20; p. 25, I. 12. Voir V et VIII 
s.v. CVRILLUS CPG n° 5344: IV, 
p. 149, 1. 38; p. 162, 1. 33. 

3. Archevéque d'Alexandrie 
(580-608). Voir V s.v. EULOGIUS. 
But de ses livres contre Navatus 
CPG, n* 6976: II, p. 195, 1. 38; 
VIII, p. 202, 1. 4 — sa carrière 
avant le patriarcat: IV, p. 111,1. 3 
— son commentaire de la formule 
«nature unique incarnée du Ver- 
be»: V, p. 25, 1. 41 — il exhorta 
les partisans d'Eutychés: p. 33. 
j. 20 — il montra que le Christ 


fut appelé «Dieu» et «homme»: 
1.44 — à propos du probléme de 


T'Unitċ dans la Trinité: p. 45,1. 4 


— sur la notion d'hypostase: p. 
46,1. 1 — il réfuta les Agnoċtes: 
p. 57, 1. 24 — il présida un synode 
dirigé contre les Samaritains: p. 
61, Il. 11 — i] réfuta Samaritains 
et Dosithéens: l. 16 — il donna 
une interprétation inexacte de 
Maith., 16, 19: VIH, p. 191,1. 30 
— une interprétation originale de 
Gen., 4, 17-24: p. 192, 1. 21 — il 
défendait la perfection du bap- 
téme de Jean 2: p. 194, 1. 4 — 
objections à sa thċse sur les trois 
groupes d'hommes: p. 211, l. 38 
— il raconta le martyre de Cor- 
neille 2: p. 213, l. 5 — sur la 
double opération dans le Christ: 
V, p. 66, l. 21. 
EuMÉLos (BbunAoc) 
Fils d'Adméte et d'Alceste, guer- 
rier achéen à Troie. Décrite dans 
HomERE, Ÿ 536, sa chute fit gémir 
Achille 4: VII, p. 115, 1. 30 — E. 
est cité comme exemple: p. 116, Il. 
40-41. 
EUMÈNE (Eópévnc) 

De Cardia, un des Diadoques (né 
vers 362/361-mort en 316 aCn). 
Voir IV s.v. PLUTARCUS, n? 19: II, 
p. 128, 11. 28-29; VI, p. 183, 1. 5. 
Noblesse d'âme dont E. fit preuve 
dans les malheurs: VI, p. 183, L 
11 — Alexandre 4 lui avait fait 
épouser Artonċ: Il, p. 19, 1. 12 
— il était le chef de cavalerie 
d'Alexandre 4: p. 20, L. 15 — lors 
du partage de Babylone, il avait 
reçu le commandement sur la 
Cappadoce, la Paphlagonie et le 
rivage de la Mer Noire jusqu'à 
Trébizonde: I, p. 189, 1. 37 — ce 
qui fut confirmé à Triparadisos: 
II, p. 21, 1. 37, cf. VI, p. 142,1. 17 
— il fut dépouillé de ses territoires 
par Ariarathe 1: II, p. 22, Il. 26-27 
— il fut rétabli gráce à Perdiccas 
2: IL 28-29 — à qui il conseilla 
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d'épouser Cléopâtre 1: p. 24, l. 37 
— il apporta à Sardes les cadeaux 
de Perdiccas 2 pour Cléopátre 1: 
p. 25, ll 22-23 — il reçut des 
messages de Cratère et d'Antipa- 
ter l: L-32 — sans se laisser 
convaincre: l. 34 — soupçons que 
nourrit E. vis-à-vis de Néopto- 
ième 4: II. 34-35 — qu'il défit au 
combat: 1. 36 — il fut attaqué par 
Cratċre et par Antipater. 1: p. 26, 
ll. 38-40 — il tua Néoptoléme 4: 
1 2 — condamnations dont il 
frappa son entourage pour le 
meurtre de Cratére: p. 27, 1. 30 — 
Antipater 1 confia à Antigone 1 la 
guerre contre E.: p. 29,1. 21 — E. 
fut déclaré ennemi des Macédo- 
niens: p. 30, 1. 25 — sur le point 
de combattre Antipater | devant 
Sardes: 1. 36 — d'ou il fut éloigné 
par l'entremise de Cléopâtre 1: l. 





40 — amitié que lui témoigna 
Cléopátre 1:1. 1 — il réduisit des 
mutins: ll. 4-5 — il défit Asan- 





dros: p. 31, 1. 11 — Antigone 1 se 
préparait à faire la guerre contre 
E.: l. 26 — E. céda pour rien la 
ville d'Amastris à Ariobarzane 1: 
IV, p. 62, 1. 24 — mort d'E.: VI, 
p. 142, 1. 23. 
EUMENIDES (Edjpievido1) 

Voir supra, S.V. ERINYES: VIII, 
p. 184, 1.7. 


EUNAPE (Edvén1oc) 

Historien originaire de Sardes (nċ 
en 345/346-mort aprċs 414 pCn). 
Voir IV s.v. EUNAPIUS. Ses origi- 
nes: I, p. 158, 1.4 — Zosime 2 
pourrait avoir transcrit le livre 
E.: IL, p. 66, 1. 28 — E. en 
donna deux éditions: 1. 36 — il est 
comparé à Zosime 2: 1. 37 — il 
suggéra la composition d'un livre 
à Oribase: IH, p. 137, l. 17 — 
dédicace d'Oribase: p. 138, 1. 29; 
11. 35-36; p. 139, Il. 14; 18; p. 151, 
1. 3 — il se pourrait que le nom 
d'E. eüt été changé en celui d'Eu- 
gène 2: p. 139, Il. 19 et 22. 


Euxoïos (Eóvótoc) $: 

1. Rhéteur, sophiste d'Emċse 
(milieu et fin du V* s. pCn). Len- 
teur de son esprit: VI, p. 26, 1. 33. 

2. Moine. Correspondant d'Eph- 
rem 2: IV, p. 125, 1. 10. 


EUNOMIOS (Eóvógioc) 
Anoméen, évêque de Cvzique 
(360-361), mort en 393. Voir V 
s.vv. EUNOMIUS, GREGORIUS NY., 
SOPHRONIUS et THEODORUS. Il 
était admiré par ses partisans: H, 
p. 106, 1. 2 — il fut critiqué par 
Agapios 1: IT, p. 187,1. 15 — il fut 
attaqué par Basile 2: I, p. 25,1. 42 
— il fut réfuté par Théodoros: I, 
p. 8, ll. 2-3 — il fut exalté par 
Philostorge: p. 24, 1. 14 — il fut 
réfuté par Grégoire 4: p. 8, l. 20; 
p. 9, 1. 30 — et dans Cyrille 2, 
CPG, n° 5225: II, p. 105,1. 32 — 
et par Sophronios 1: 1, p. 8, ll. 10 
et 12 — il était appelé «adorateur 
du corruptible»: 1, p. 8, 1. 10; 
1 12. 

EuNOMOS (Eüvouoc) 

1. De Locres, citharède. Il l'em- 
porta à Delphes sur son rival 
Rhéginos gráce au chant d'une 
cigale: III, p. 11, 11. 32; 37. 

2. (Acteur?) de Thria. Il ré- 
conforta le jeune Démosthène 2: 
VIII, p. 63, 1. 1. 


Eunous (Ebvovc) 
Esclave syrien d'Antigénés d'Enna, 
originaire d'Apamée (141-132 
aCn). Ses tours de magie: VI, p. 
148, ll. 14-15 — il prédit qu'il 
deviendrait roi: p. 149, 1. 37 — il 
fut consulté par les esclaves de 
Damophilos sur l'opportunité 
d'une révolte: L-15 — il prit leur 
téte et il y fit des prodiges: p. 150, 
1. 23 — il fit capturer et supplicier 
Damophilos: p. 150, 1. 32 — rai- 
sons pour lesquelles il fut élu 
comme chef des esclaves: p. 151, 
Il. 10-11 — il obtint ta subordina- 
tion de Cléon 2: p. 152, 1. 4L — il 
s'enfuit aprés la chute de Tauro- 
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ménion et d'Enna: p. 153, 1. 34 — 
il mourut misérablement dans une 
prison de Morgantine: 1. 39 — il 
se faisait appeler Antiochos 9: p. 
154,1. 8. 

EuPATOR (Eùrátop) 

1. Voir supra, s.v. EROS 2: III, 
p. 71,1. 6; p. 72, 1. 13. 

2. Surnom d'Antiochos 7: V, 
p. 153, L. 37. 


EuPztTHIOS (Edreiduoc) 
Philosophe nċo-platonicien, fin du 
V* - début du VI* s. pCn. Fils 
d'Hégias 2. Médiocrité de son 
comportement: VI, p. 46, 1. 29. 

EUPHEMIE (Ebonpía) 

l. Sainte. Description de sa 
statue: VIII, p. 94, 1. 14 — écoule- 
ment miraculeux de son sang sous 
Maurice 2: I, p. 98, 1. 3. 

2. Fille de Bélisaire et d'Anto- 
nine. Elle contribua à la chute de 
Jean 23: I, p. 72, 1. 21. 

EUPHORBE (Ebpopfoc) 

Fils de Panthoos. Sa chevelure est 
comparée aux Charites: III, p. 54, 
L 15. 

EUPHORION (Ebgopíov) 

1. Fils ailé d'Achille 4 et d'Hċ- 
lène 1. Il fut nommé ainsi à cause 
du lieu de sa naissance, les Iles 
Fortunées: III, p. 59, 1. 20. 

2. Poéte de Chalcis, né vers 275 
aCn. Voir VI s.v. EUPHORIO. S II, 
p. 157, L 1 — Athénien d'adop- 
tion: VII, p. 178, l. 18 — à 
propos de l'emploi de pOvraL: 
p. 173, 1. 4. 

EuPHRANIAS (Edppaviac) 

S I, p. 158, 1. II. 

EUPHRATES (Ebgpütnc) 

1. Philosophe stoicien de Tyr, 
prédicateur populaire (30-118 
pCn?). S TI, p. 155, 1. 32. Il ca- 
lomnia Apollonios 4 auprés des 
gymnosophistes éthiopiens: V, p. 
187, 1. 8, voir p. 201, I. 8. 

2. Personnage de roman. Fils 
d'Aphrodite: Il, p. 39, 1. 40; p. 40, 


p. 41, 1. 30; ll. 33; 36; p. 44, 
24; p. 45,1. 27; p. 46, 1. 38; Il. 7; 


EUPHRON (EGppov) 
Poète comique du HI s. aCn: S 
IE, p. 157, 1. 37. 


EUPLOUTILS (Er oërioc} 
Le Magistre. H fut chargé de trai- 
ter avec le Goth Valia pour signer 
la paix et récupérer Placidia: 1, 
p. 179, 1. 1 — il récupéra la prin- 
cesse: 1. 6. 

EUPOLIS (EbzoAi) 
Poéte de la comédie ancienne, 
mort aprés 415 aCn. Voir IV s.v. 
Evpous. S II, p. 157, 1. 37. 

Eupompos (Ebroyroc) 
Hymnographe de Samos. Deux 
traits étonnants: III, p. 57, Il. 3-5. 

EUPSVCHIOS (Edyüy106) 
Correspondant d’Atticos 3. Voir 
V et VIII s.v. ATTiCUS, CPG, n° 
5655: IV, p. 151, I. 21. 

EURIPIDE (Edpinidnc) 
Poċte tragique (ca. 485-406 aCn). 
Voir IV s.vv. Dio CHR. n° 52; 
EURIPIDES et VI s.vv. EURIPIDES, 
SopHOciEs. Poète: S II, p. 157, l. 
1 — modèle de style attique: IL, p. 
118, Hl. 14-15 — il fut critiqué 
pour diverses inventions: VII, p. 
144, 1. 29. 

EUROPE (EdpĠAN) 
Fille de Phénix: III, p. 23, 1. 34 — 
origine du mythe grec d'E.: p. 27, 
L 38 — Cadmos n'aurait pas été 
envoyé à la recherche d'E., aprés 
le rapt de celle-ci: l. 35 — E. avait 
eu Minos des œuvres de Zeus: p. 
19,1. 4. 

EURYCLÈS (EdpukAñc) 
Nom commun du ventriloque chez 
les Grecs: JI, p. 40, II. 25-26. 

EURYDICE (Edpuôikn} z 

1. Drvade, épouse d'Orphċe. À 
propos de sa descente aux Enfers: 
HI, p. 33. H. 25-26. 

2. Femme d'Amyntas 2. Elle 
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eut Cvnanċ des œuvres de Phi- 
lippe 2: IL p. 24, IL 1-2. 

3. Fille de Cvnanċ et petite-fille 
de 2, tuċ en 317. Elle fut sur- 
nommée «Adeja», voir supra, S.V. 
ADEia: Il, p. 24, 1. 7 — elle se 
prétendait indispensable à Pithon 
Let à Arrhidée: p. 27, ll. 34-35 — 
elle critiquait Antipater 1: l. 6 — 
discours qu'elle prononça contre 
lui: p. 28, 1. 8. 

EURYLÉON (Edpuréov) 

Vrai nom d'Ascagne: l, p. 49, 
1. 20. 

EURYPHAMOS (Edpüyaloc) 
Philosophe pythagoricien de Mé- 
taponte, auteur d'un mepi iov: S 
II, p. 155, l. 36. 

EURVPHRON (Ebpógpov) 

Qu Euryphon. Médecin de l'école 
de Cnide (milieu du V* s. aCn): S 
II, p. 158, 1. 11. 

EURYPYLE (Edpordàn) , 
Fille d'Endvmion: III, p. 14, 1. 15 
— elle eut Élis des œuvres de 
Posċidon: 1. 19. 

EURYPYLOS (EdpürvAoc) 

Fils de Téléphe 1. Il reçut de 
Priam un plant de vigne en or: 
I, p. 69, L 10. 

Evnvsos (Ebpucoc) 

En fait, Eurytos. Philosophe py- 
thagoricien de Métaponte ou de 
Tarente, auteur d'un nepi txac: 
S II, p. 155,1. 35. 

EURYSTRATOS (EdpÜotpatoc) 
Philosophe (en fait, pére d'Anaxi- 
méne): S II, p. 155, 1. 35. 

EURYXIMAQUE (Edpuéiuazoc) 
S II, p. 158, 1. 10. 

EusEBE (Edożfuoc) 

I, Chrétien du IJe s. Il était 
prêtre: II, p. 198, 1. 6 — il sauva 
Cyprien en le convertissant: l. 40. 

2. Évêque de Césarée, de 313 (?) 
à 339 ou 340. Voir V et VIII s.v. 
EUSEBIUS. H compila un inven- 
taire de tous les écrits des Péres: 1, 


p. 3, l. 1 — il fut enfermé avec 
Pamphile 2: II, p. 92,1. 17 — qu'il 
aida dans la composition de CPG, 
n? 1715: p. 90,1. 3; p. 92,1. 17 — 
mais il fut seul pour composer 
le livre VI: p. 90, 1. 5 — Aram 
aurait trouvé un cinquiéme Evan- 
gile dans la bibliothéque d'E.: p. 
177, 1. 38. E. témoigna en faveur 
d'Origéne 1: p. 88, 1. 35 — il 
prétendait que Jean 3 avait vécu 
jusqu'à l'époque de Trajan: IV, p. 
140, 1. 35 — que Clément 1 avait 
traduit en grec l'Építre aux Hé- 
breux: V, p. 79,1. 14 — à propos 
de l'abondance des écrits d'Éph- 
rem 1: III, p. 92, il. 37-38 — 
Gélase I garda son nom sur les 
diptygues: IV, p. 113, Il. 35-36. 
3. Évéque de Bérytos, puis de 
Nicomédie et enfin de Constan- 
tinople (338-341/342). Il soutint 
Arius I dans ses efforts pour rċin- 
tégrer l'Église: II, p. 12, l. 8, voir 
VII, p. 218, 1. 23 — il prit part à 
ses cótés au concile de Nicée: VII, 
p. 219, 1. 8 — il feignit de virer à 
l'orthodoxie: p. 221, L 18 — il 
manœuvra avec les Mélitiens con- 
tre Athanase 2: VIII, p. 20, l. 24 
— il éveilla la colère de Constan- 
tin 1: 1. 36 — un des griefs soule- 
vés par lui contre Athanase 2 fut 
réfuté à Tyr par une lettre impé- 
riale: p. 21, L 25; 1. 32 — il 
temporisa pour faire durer le sy- 
node: p. 26, l. 29 — il accueillit 
Arius l à Jérusalem lors des fêtes 
de la dédicace: p. 23, 1. 24 — il 
traîna pour éviter de se rendre à 
une convocation impériale: 1. 32 
— il rencontra Arius 1 à Césarée: 
1. 3 — il se rendit auprès de Con- 
stantin 1: | 6 — il manœuvra 
autour du testament de Constan- 
tin I: VII, p. 226, 1. 30 — il poussa 
Arius 1 à se rendre à une réunion 
de conciliation à Constantinople: 
p. 227, IL 15-16 — il trouva ie 
cadavre d'Arius 1: ll. 30; 34; 37- 
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38 — il s'introduisit dans l’entou- 
rage de Constance 2: VIII, p. 24, 
1. 34; if lança de nouvelles calom- 
nies contre Athanase 2: p. 25, l. 
15 — il fut nommé évéque de 
Constantinople: p. 9, 1. 11 — il 
s'efforga de faire ôter du symbole 
le terme «consubstantiel»: Il. 13- 
14 — lors du synode des Encénies 
d'Antioche, il s'évertua à faire 
déposer Athanase 2: I. 23 — il 
envoya une ambassade à Jules 4 
pour faire ratifier la condamna- 
tion d'Athanase 2: p. 10, 1. 39, 
voir p. 29, 1. 7 — il fut le respon- 
sable de l'exil à Rome de Paul 6 
et d'Athanase 2: p. 10, Il. 1-2 — 
sa mort: l. 9 — surnommé «le 
grand» par Philostorge: I, p. 24, 
H. 16-17. 

4. Chambellan à la cour de 
Constantin | et praepositus sacri 
cubiculi à celle de Constance 2 
(337-361). Arien, il joua un róle 
important dans le vol du testa- 
ment de Constantin 1: VII, p. 
225,1. 24 — il favorisa l'implanta- 
tion de 3 à la cour: VIII, p. 24, 
1. 35. 

5. Évéque orthodoxe de Verceil 
(345-371). Voir supra, s.v. DENYS 
13: VIII, p. 33, 1. 7. 

6. Le Sophiste (fin du IV* s. 
pCn). Voir IV, s.v. EUSEBIUS. 

7. Un des «longs» fréres, voir 
supra, S.V. AMMONIOS 2: I, p. 55, 
1 41; Il, p. 58, 1. 1. 

8. Évéque de Valentinopolis. 
Voir V s.v. EUSEBIUS V. Succes- 
seur de Celbianos: Il, p. 55, 1. 13. 

9. PSC en 409 dans l'Empire 
d'Occident. Il reçut le pouvoir à 
Ravenne: I, p. 170, Il. 3-4 — il fut 
mis à mort par Allobich: p. 171, 
L I5, voir p. 170, H. 4-6. 

10. Agens in rebus et avocat 
dans l'Empire romain d'Orient 
(428/429), plus tard évéque de 
Dorylée. Il fut justifié à Chalcé- 
doine: I, p. 12, 1 39. 


11. Flavianus. Pére de Diogéne 
5: 1l, p. 189, 1. 1. 
12. Gardien d'un bétyle: VI, p. 


43,1 31 — il éprouva maintes 


difficultés à maîtriser l'objet: 1. 7 
— dont il interpréta les sifle- 
ments: p. 44, 1. 20. 

13. Évêque de Cyzique. Il fut 
assassiné sous Justinien 1, à f'insti- 
gation de Jean 23: I, p. 72, 1. 23. 

14. Lecteur puis évêque de Thes- 
salonique (582-602). Voir V s.v. 
EusEBIUS Th. Circonstances de la 
rédaction d'un premier livre dirigé 
contre André 2: II, p. 129, 11. 20- 
22 — il répliqua à un second livre 
du méme André 2: p. 130, 1. 18 
— sur les sens des mots pSopü, 
Kata- et ĠLopBopa dans l'Écri- 
ture: p. 131, 1. 8 — caractéristi- 
ques de la réfutation d'E.: p. 132, 
L 4t. 


EUSTATHE (Ebotá9ioc) 

1. Évéque de Bérée puis d'An- 
tioche (323/324-326), mort avant 
337. Voir VIII s.v. EUSTATHIUS A. 
Il prit part au concile de Nicée: II, 
p. 12, 1. 34 — il fut persécuté par 
les Ariens: p. 101, l. 5 — il en- 
seignait la dualité des natures: IV, 
p. 129,1. 31 — à propos de l'incar- 
nation: V, p. 75, l. 41. 

2. Evċque d'Antioche. Il con- 
féra l'ordination épiscopale à Eva- 
gre 1 en 370: VIH, p. 40, 1. 21 — 
il fut exilé à Byza par Valens 2: 
1. 28. 

3. Archiatre chrétien, fils d'Ori- 
base. Dédicace, voir IV s.v. ORI- 
BASIUS: III, p. 134, 1. 31; p. 151, 
Il. 2-3. l 

4. Messalien d'Edesse. Ji fut 
condamné au synode de Sidé: I, 
p. 37, 1. 27. 

5. Le Moine, dyophysite vers 
530-535. Voir VIII s.v. EUsTA- 
THIUS M. 


EUSTRATE (Ebotpatoc) 
Prétre de Sainte-Sophie, disciple 
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d'Eutychios de Constantinople, 
mort sans doute aprés 583. Voir V 
s.v. EUSTRATIUS. 

EUTERPE (Eòtépan) 

Muse de la danse. Titre du livre 
VI de Céphalion: I, p. 100, 1. 9 — 
à propos du nombre huit: HI, p. 
46, 1. 36. 

EUTHVDAMOS (Eó908apoc) 
Poète: S II, p. 157, 1. 36. 

EUTHVMIOS (Eó9510c) 

Un des sept «longs» fréres. Voir 
supra, S.V. AMMONIOS 2: lp. 55, 
1,41; U, p. 58, 1. 1. 

EUTHYNOUS (Eó98bvovc) 
Adversaire d'un client d'Isocrate 
(fin du V* s. aCn). Voir IV s.v. 
JsoCRATES n° 21: II, p. 120, 1. 33. 

Eurocios (EĠTOKLOC) 

Prêtre arien. Il seconda Arius 1 
dans ses efforts pour rentrer dans 
le sein de l'Église: II, p. 12, 1. 9. 

EUTROPE (Ebtpónioc) 

PSC dans l'Empire romain 
d'Orient (ca. 395-399), cons. en 
399 et pat. Jean 6 aurait livré à 
E. Porphyre 2 pour le faire exiler: 
I, p. 54, 1. 37 — E. retira aux 
Églises leur droit d'asile: II, p. 54, 
1. 33. 


EUTVCHES (Ebxox ic) 
Hérésiarque du V* s., prétre de 
Constantinople, né vers 370, mort 
aprés 454. 

1. Dogmatique. Il ne niait pas 
l'union hypostatique ni l'incarna- 
tion: IV, p. 135, 1. 2 — il rejeta 
l'union des deux natures dans une 
hypostase unique: p. 121, 1. 23 — 
il proclama l'existence de deux 
natures avant l'union: p. 122, 1l. 
39-40 — il était un adversaire de 
Ja consubstantialité: p. 171, ]. 17 
— il interpréta la locution «com- 
posé de deux natures» dans un 
sens impie: V, p. 32, 1. 7 — sens 
qu'il donnait à l'adjectif «incar- 
né»; p. 9, 1. 8 — il était favorisé 
par la formule «une nature uni- 


que incarnée»: p. 14, 1. 10 — sens 
qu'il donna au substantif «mé- 
lange»: p. 9, 1. 28 — il recourut à 
Cyrille 2, CPG, n? 5346: p. 12, 
155. 

2. Luttes doctrinales. Adversaire 
de Nestorius, il fut combattu par 
Léon 5: IV, p. 107, 1. 2 — il fut 
vistorieux au «Brigandage d'Ephiċ- 
se»: p. 143, l. 17 — il fut con- 
damné à Chalcédoine: 1, p. 12, 1. 
36; IV, p. 121, L 34; V, p. 26, 1. 
32; p. 27, 1. 20; p. 32, Il. 4 et 9 
puis à Constantinople: IV, p. 122, 
1. 43; V, p. 26, 1. 32 — propos que 
tint Léon 5 contre lui: IV, p. 107, 
1.22; p. 108, 1. 9; 1. 16; p. 150, 1. 
22 — il fut soutenu par Érechtios: 
p. 155, 1. 40 — par Dioscore 3: V, 
p. 32, L 2 — il fut attaqué par 
Ephrem 2: IV, p. 122, Il. 9-10 — 
par Jean 17, CPG, n° 6851: IE, p. 
48, 1. 7 — il fut frappé d'anathéme 
par Éphrem 2: IV, p. 120, II. 20-21 
— mais non par Eulogios 3 dans 
une lettre synodale: V, p. 8, 1. 10 
— un extrait d'Apollinaire 2, mis 
sous le nom de Jules 4, va contre 
E.: IV, p. 173,1. 29 — Synclétique 
et Étienne 2 sont critiqués comme 
étant ses disciples: p. 124, 1. 11 — 
E. aida à définir a contrario l'or- 
thodoxie: p. 158, 1. 7. 

EUTVCHIOS (EotÓy1oc) 
Patriarche de Constantinople (552- 
565; 577-582). Correspondant d'Eu- 
logios 3, voir V s.v. EULOGIUS, 
CPG, n° 6976, 4: IV, p. 114,1. 15. 

EUXÉNON (EbEévov) 

Un des assassins de Cléarque 3: 
IV, p. 49, 1. 32. 

EUXÉNOS (EbEevoc) 
D'Héraclée Pontique. Disciple 
d'Apollonios 4. Il questionna son 
maitre: V, p. 192, ]. 24. 

EuxrrHÉos (EĠŻiSe0c) 

S II, p. 158, 1. 10. 

Euzoios (Eütcioc) 

Prétre puis évéque arien d'An- 
tioche (360-376). Il fut rappelé 
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d’exil à Constantinople par Con- 
stantin 1: VII, p. 224, L 30 — il 
fut désigné, à la place de Mélétios 
2 sur le tróne épiscopal d'An- 
tioche: VIH, p. 35, L 41 — il 
baptisa Constance 2: Il. 18-19. 

Évaconas (Edayopuc) 

Roi de Salamine de Chypre (411- 
374/373 aCn). Voir IV s.v. Iso- 
CRATES, n? 9: II, p. 120, 1. 13 — 
pére de Nicoclés: VIH, p. 46,1. 6 
— il reçui l'aide de Pacoris: II, p. 
172, 1. 16 — il monta sur le trône 
de Salamine de Chypre: l, 18 — il 
se brouilla avec Artaxerxés 2: I, p. 
131,1. 20 — il entama une guerre 
contre lui: II, p. 172, 1. 23 — il 
livra un combat naval devant 
Chypre: 1. 26 — il fut victime 
d'une ruse de Tiribaze: l. 32 — 
qu'il accusa devant Artaxerxés 2: 
p. 173, 1. 33 — il envoya une 
ambassade aux Lacédémoniens: l. 
36 — il envoya des messagers à 
Ctésias qui servit d'intermédiaire: 
1, p. 131, 1. 21 — il reçut en retour 
des lettres de Ctésias: p. 132, Il. 
25-27 — Conon 1 engagea É. à se 
rendre auprés d'Artaxerxés 2: l. 
27 — É. écrivit à Conon 1 à 
propos des honneurs qu'il avait 
reçus auprès du roi: l. 28 — il 
paya tribut au roi: l. 30 — il 
envoya des présents à Satibar- 
zane: l. 33 — partageant, avec 
Pnytagoras, les faveurs de la fille 
de Nicocréon, il fut tué par Thra- 
svdaios 2: II, p. 173, 1. 39. 

ÉVAGRE (Edéypioç) 

1. Évêque orthodoxe de Con- 
stantinople (370). Ii fut ordonné 
par Eustathe 2 sous Valens pour 
faire pièce à Démophilos: VIH, p. 
40, 1. 21 — puis il fut envoyé en 
exil: 1. 30. 

2. Le Pontique, diacre, moine 
en Nitrie et écrivain (vers 345- 
399). Voir V s.v. EVAGRIUS P. 

3. Historien (vers 535-600 pCn). 
Voir V s.v. EVAGRIUS S. 


EvancħLines (Edayyehiôat) 
Nom d'une famille de Milet, ti- 
ré d'Évangélos, voir infra, s.v. 
ÉVANGÉLOS: III, p. 33, 1. 19. 

EvANGELOS (EbátyyeAoc) 
«Messager de bonnes nouvelles». 
Nom que donna Branchos à son 
fils adoptif et origine du nom des 
Évangélides, voir supra, s.v.: HI, 
p.33, L 17. 

Eve (Eða, Eða) 

Première femme. Elle ne serait pas 
sortie du corps d'Adam, selon 
Clément 2: II, p. 80,1. 17 — à 
propos du serpent et du fruit 
défendu: VITI, p. 102, I. 28; 1. 38 
— Adam chercha une excuse dans 
la faiblesse d'B.: p. 103, 1. 22: p. 
104,1. 16 — È. était soumise à son 
mari: p. 104, l. 5 — tort qu'elle 
avait fait au Christ: p. 77,1. 17 — 
différences entre le rôle d'E. et 
celui des porteuses de parfum: p. 
78,1. 31 — à propos de l'offrande 
des couples de tourterelles et de 
colombes de Lév., 12, 8: VIII, p. 
119, 1. 24 — piège d'E., à propos 
de la danse qu'exécuta, devant 
Hérode 3, la fille d'Hérodiade: p. 
115, 1. 32. 

Év£NiOS (Eüñvioç) 

Philosophe: S II, p. 155, 1. 36. 
Événos (Eünvoc) 
Poète élégiaque de Paros (V° s. 
aCn): S II, p. 157, 1. 37. 
, Évérios (EdñSoc) | 
Évêque macédonien d'Éphèse. Il 
fut convoqué au concile de Con- 
stantinople: VIII, p. 17, I. 28. 
EXACUSTODIANOS ('EEakovoto- 
êtavéc) 
Un des sept dormants d'Éphése: 
VH, p. 209, II. 19-20. 
ÉzécHias (Elekiac) 
Fils et successeur d'Achaz, roi 
de Juda (726-697 aCn). Voir VII 
s.vv. II Chr. 32, 2: HI, p. 79, 1. 27 - 
32, 20:1.27- 32,23:1.31 - 32, 25: 
1. 33 — II Rois, 20, l-I: IV, p. 
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45,1. 10; VHI, p. 86, i. 4 — II Chr. 
32, 33: HI, p. 79, 1. 34. 

ÉzécmeL (Jete) 
Troisième des quatre grands pro- 
phètes (ca. 592-570 aCn). Voir 
VII s.v. ÉzėcHeL et VIII s.v. 
CVRILLUS CPG, n° 5204: IV, p. 
162, 1. 5. 


FABIUS (Dófitoc) 

1. Q. — Maximus Aemilianus, 
cons. en 145 aCn. Il fut désigné 
pour mener la guerre contre Vi- 
riathe: VI, p. 147, 1. 19. 

2. Q. — Maximus Servilianus, 
cons. en 142 aCn. Les revers qu'il 
essuya devant Viriathe Vobligċ- 
rent à signer un traité avec lui: VI, 
p. 147, 1. 22. 

3. Général romain, gouverneur 
de Damas. Il se laissa gagner par 
Antigone 4: V, p. 145, 1. 25. 

Faunus (Oabvoc) 

Latinus, fils d'Arés. Voir infra s.v. 
LATINUS 2. Roi des abofigénes 
d'Italie: I, p. 49, 1. 10 — il mourut 
trois ans aprés la fondation de 
Lavinium: l. 14 — il donna son 
nom aux Latins: l. 16. 

FAUSTIN (Davorivoc) 

Évéque. Voir s.v. FAUSTINUS. Il 
fut déposé par Jean 6, contre qui 
on produisit un de ses libelles au 
synode du Chéne: 1, p. 57, 1. 9. 

FAUSTINOS (Davorivoc) 
Personnage de roman: Il, p. 147, 
L32 

FAUSTULUS (DaisTv)0c) 
Berger vivant au pied du Palatin. 
Il nourrit Romulus 2 et Rċmus: 
HI, p. 37, lI, 5-6 — il aurait eu une 
fille nommée Hélène: p. 60, 1. 19 
— dans le sanctuaire de Jupiter à 
Rome, une hutte rappelait son 
genre de vie: p. 38, l. 25. 

FAUX ANTONIN 

(Pevdavrovivoc) 

Surnom d'Antonin 5: 1, p. 104, 
i5 


Favorinus (Pafopivos) 
D'Arles, philosophe et sophiste 
du Ile s. pCn. Voir IV s.v. FAVO- 
RINUS. S H, p. 156, 1. 22. 

FELIX (Dipa£) 

1. M. Antonius —, procurateur 
de Judée (vers 52-60 pCn). Il rem- 
placa Cumanus: V, p. 151, L 39 
— il épousa Drusilla en secondes 
noces: Í. 28. 

2. II, antipape (356 à 365), 
nommé à la place de Libère, il 
devint aveugle et pestiféré avant 
de mourir: VIII, p. 34, 1. 37. 

FESTUS (Ġijotoc) 

Porcius —, procurateur de Judée 
avant 62 pCn. Il fut le successeur 
de Félix 1: V, p. 151, l. 40 — sous 
Agrippa 3, Paul 3 prit la parole 
devant F.:1. 37 — mort de F. en 
Judée: p. 152, 1. 5. 

FivèLe (Ihotóç) 

Nom d'esclave chez les poétes 
comiques: VIII, p. 179, 1. 40. 


FIMBRIA (Dipfipia) 
C. Flavius —, tué en 85 aCn. 
Général romain, lieutenant de 
Flaccus |. H fut envoyé, avec 
Flaccus 1, faire la guerre contre 
Mithridate 3: IV, p. 75, 1.9 — il 
passa successivement par Byzan- 
ce, la Bithynie et Nicée: l. 17 — il 
exerça avec honnêteté son com- 
mandement: 1. 19 — il essuya la 
colère du sénat après le meurtre 
de Flaccus 1: 1. 23 — général en 
chef, il défit les troupes du fils de 
Mithridate 3 et de divers alliés: Il. 
30-31 — ses troupes firent mine 
de trahir F.: p. 79, 1. 28 — elles 
massacrérent Archélaos 5: p. 80, 
1. 34. 
FIRMUS (Pippoc) 

Castricius —, philosophe de la fin 
du Ile s. pCn, condisciple de Por- 
phyre 1 et élève de Plotin. In- 
fiuence des idées de F. sur Mari- 
nos i: VI, p. 51, 1. 33. 








134 INDEX 


FLACCO (Diċxrov) 

Voir infra, s.v. FLACCUS 2: H, 
p.71,1.41. 

FLACCUS (DAóKkoc) 

1. L. Valerius —, général ro- 
main, supċrieur de Fimbria, tuċ 
en 86 aCn. I} fut envoyé par le 
sénat pour diriger la guerre contre 
Mithridate 3: IV, p. 75,1. 9 — il 
était jaloux de Fimbria: l. 18 — 
dont les troupes l'assassinérent: 
p. 79, 1. 29, voir p. 75, IL 21-22. 

2. Aulus Avilius —, préfet 
d'Egvpte (32-37 pCn) Voir IV 
s.v. PHILO et supra, s.v. FLACCO: 
IL, p. 71, L 41. 


FLAMININUS (DAapivivoc) 
Voir infra, s.v. TITUS. 


FLAVIEN (Dhafravéc) 

1. Nicomachus —, proc. d'Asie 
(382-383 pCn); PVR (392-394; 
399-400; 408); PPO d'Italie (431- 
432). Voir infra, s.v. HIMERIOS, 
respectivement XI, XXXVI et 
XLIII: II, p. 138, L 15; 1. 34 = 
VI, p, 124, l. 5; II, p. 138, 1. 40. 

2. Évéque d'Antioche (381-404). 
Voir V s.v. FLAVIANUS À. Succes- 
seur de Mélétios 2, il ordonna 
Jean 6 prétre: II, p. 52,1. 4 — à la 
suite d'un prodige: |. 8 — il reçut 
le compté rendu du synode de 
Sidé: I, p. 37, ll. 12-13 — séparée 
de Rome depuis vingt ans, l'église 
de F. rentra en communion avec 
elle: IL, p. 57, 1. 28. 

3. Patriarche de Constantinople 
(446-449). Voir V et VIII s.v. 
FLAVIANUS C. Correspondant de 
Léon 5, voir V et VIII s.v. LEO, 
CPL, n° 1656 (Ep. 28). Lors du 
«Brigandage» d'Ephċse, Ja con- 
damnation qui eüt di frapper 
Eutychès retomba sur F.: IV, p. 
143,1. 19 — F. fut justifié aprés sa 
mort, à Chalcédoine: I, p. 12, Il. 
37-38. 

4. Il patriarche d'Antioche (498- 
512). À propos de la date de 
Basile 5: II, p. 77, L 36. 


$. Voir supra, s.v. EUSÈBE ll: 
II, p. 189, HI. 1-2. 
, FLAVIUS (Aápioc) 
Voir infra, s.v. JOSEPHE. 

FLORENTIOS (DX.opévttoc) 
Début du III s. pCn. Auteur d'un 
travail sur l'agriculture (en au 
moins onze livres): H, p. 134, 1. 2. 
Voir IV s.v. FLORENTIUS. 

FLonus (D)6poc) 
Gesius, gouverneur de Judée et de 
Syrie sous Néron (ca. 65-66 pCn), 
successeur d'Albin 1. Il fit preuve 
de cruauté: I, p. 156, 1. 27; V, p. 
151, il. 40-41 — la guerre des Juifs 
commença durant la seconde an- 
née de son mandat: I, p. 156,1. 31. 


FORTUNE (Tüyn) 
Divinité païenne. Julien 4 fit offrir 
des sacrifices à la statue de F. 
érigée à Constantinople: VII, p. 
36, 1. 10. Voir VI, p. 97, 1. 14. 


GABRIEL (TafptiA) 
Archange, voir VII s.v. Daniel, 10, 
12-13; VIII, p. 136, 1. 7 — il reçut 
pour mission d'annoncer la libé- 
ration et le retour d'Israël: 1. 15; 
p. 137, 1. 35 — l'ange des Perses se 
dressa devant G.: l. 36. 
GADAIUS (l'aóóioc) 
Surnom du brigand C. Titinius 1: 
VI, p. 158, 1. 40. 
GaiNas (Faïväc) 
Goth arien, MVM (praesentalis?) 
en 399. Il réciama à Arcadius 2 la 
construction d'une église: H, p. 
55, l. 6 — il se heurta à l'hostilité 
de Jean 6: VIII, p. 106, 1. 24. 
Gaius (Fdioc) 
1. Voir supra, s.v. CALIGULA. 
2. Athléte romain, vainqueur à 
la course de fond: II, p. 63, 1. 37. 
3. Prétre romain, avant 200 
pCn. Voir V s.v. Gaius. I] est 
l'auteur du Labyrinthe: 1, p. 34, 
l 42; p. 35, L 6 — prêtre sous 
Victor 1 et Zéphyrin, il fut or- 
donné évéque des Gentils: 1. 10. 
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GALATES (l'aAácnc) 

Pére d'Achille 5: HI, p. 69, 1. 5. 
GALERE (l'oXéptoc) 

Voir infra, s.v. MAXIMIEN 3. 


GALERIUS (l'oAéptoc) 

Voir supra, s.v. CRASSUS: IH, p. 
66, 1. 12. 

GALIEN (l'aAnvóc) 

Philosophe et médecin de Per- 
game (129 ou 130-ca. 200 pCn). 
Voir IV s.v. GALENUS. Critique de 
style: II, p. 136, 1. 6 — certains de 
ses livres furent abrégés par Ori- 
base: IIl, p. 131, 1. 38, cf. p. 151, 
L 7; p. 152, 1. 18 — dans une 
citation d'Oribase: p. 131, l. 42; 
p. 132, 1. 30; p. 133, 1. 39 — des 
compléments à G. dans Oribase: 
p. 133, 1. 13 — emprunts à G. 
d'Aétios 2: p. 140, IL. 12; 16. 

GALLUS (Tékkoc) 

1. Fils de Pharnace et d'Atossa. 
Pére de Smerdis 2: VI, p. 141, 
1. 30. 

2. Empereur romain (251-253). 
Selon certains, Origène 1 aurait 
vécu jusque sous son règne: II, p. 
91,1. 19. 

GAMALIEL (Tapahi) 
Grand-prêtre à Jérusalem, mort 
en 70 pCn, premier maître de Paul 
3. Il était le père du grand-prêtre 
Jésus 2: I, p. 155, 1. 25 — et 
d'Abib: II, p. 166, 1. 28 — et le 
cousin de Nicodéme: l. 26 — il 
était chrétien et baptisé: 1. 23 — il 
apparut à Lucien 2 dans un réve: 
p. 167, l. 41 — il lui révéla son 
identité: 1. 1 — il lui donna l'ordre 
de ne pas nċgliger sa tombe ni 
celle de ses amis: 1. 8. 

GANYMÈDE (l'avouñônç) 

Fils de Trós et de Callirhoċ. H fut 
enlevé par Zeus: IH, p. 14, I. 34. 
GARMOS (T'dpjuoc) 
Personnage de roman, roi de Ba- 
bylone: II, p. 34, 1. 7; p. 35, 1. 26; 
p. 38, Il. 22; 25; p. 41, ll. 11; 22; 
34; p. 42, Il. 19-20; p. 43,1. 4; 8; 





p. 44, il. 14-15; 17; 24; 25; p. 45, 
IL 23; 27; p. 46, H. 29; 38; p. 47, li. 
16; 24; 26; 27; 30; 32; p. 47, 1. 41 
- p. 48, 1. 42. 

GÈ (Ff) 

La Terre. Elle s'unit avec Oura- 
nos: V, p. 157, 1. 22. 

GÉANTS (Tiyavtec) 

Fils de la Terre, nés du sang cou- 
lant de la blessure d'Ouranos. 
Voir supra, s.vv. BALIOS: HMI, p. 
63, 11. 8-9 — DAMYsos: p. 67, IL. 6- 
7 — infra, s.vv. Lion: p. 63,1. 15 
— XANTHE: ll. 8-9. Ils furent 
poussés par Olympos à se révolter 
contre Zeus: p. 55, l. I — un G. 
fut tué par le Soleil dans l'ile de 
Circé: p. 61, 1. 42 — et le móly fut 
tiré de son sang: l. 4I. 

GÉLASE (TEAdo1oc) 

1. Évêque de Césarée, mort 
avant 401. Voir V s.v. GELASIUS. 
Problémes posés par son identi- 
fication: II, p. 13, 1. 35 — il aurait 
traduit Rufin 3, CPG, n° 3495 en 
collaboration avec Cyrille I: p. 
15, L 37 — considérations de 
style: I. 41 — supériorité de lau- 
teur du Contre les Anoméens: |. 4; 
cf. p. 13, Il. 39-40 — il resta en 
accord avec Théophile 3: IV, p. 
113, L 34. Voir encore I, p. 12, 
1. 24. 

2. Historien, de Cyzique (peu 
aprés 475). Voir V s.c. GELASIUS 
Cy. Indications biographiques: II, 
p. 14, 1. 23. 

3. Évêque de Rome (494-496). 
Destinataire d'une apologie con- 
tre les Pélagiens de Jean 16, voir V 
s.v. JOHANNES A.: I, p. 44, l. 25. 

GÉLON (Thov) 

Tyran d'Himére (ca. 540-478 aCn). 
Il flattait le peuple en lutte contre 
l'aristocratie: HI, p. 31, 1. 3 — il 
était visé par une mise en garde de 
Stésichore: p. 32, 11. 19-20. 


GENNADIOS (l'evváótoc) 
1. I patriarche de Constanti- 
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nople (458-471). À propos de la 
double opération dans le Christ: 
V, p. 65, 1. 2. 

2. Contemporain de Maurice 2. 
Ji mit un terme à la guerre entre 
Carthage et les Maures: I, p. 91, 
1 22. 


GENNAIOS (Fevvaioc) 
Dieu du Soleil (7) en Syrie. Un 
bétyle lui était consacré: VI, p. 43, 
1. 3 — G. était adoré, sous forme 
d'une statue de lion, dans le 
temple de Zeus à Héliopolis: J. 4. 

GENSÉRIC (Vetépuxoc) 

Ou Geiséric, roi des Vandales 
(428-477). Un de ses mots, à pro- 
pos de la mise à mort de Marcelli- 
nus: VI, p. 27, ll. 37-38. 

GEORGES (l'eópyioc) 

1. Arien du IV' s., évéque (356- 
361). I] fut élu par les ariens 
évêque d'Alexandrie: VIII, p. 29, 
l. 4 — il chassa Maxime 6 de 
Jérusalem et il le fit remplacer par 
Cyrille 1: p. 33, 1. 30 — persé- 
cutions qu'il ordonna: l. 34 — 
découvertes qu'il fit en déblayant 
un ancien temple de Mithra en 
ruines: p. 35, 1. 25 — il fut sup- 
pliciċ par les païens révoltés: p. 
36, 1. 38 — il fut remplacé par 
Lucius 4: 1. 7. 

2. De Laodicée, en Syrie Pre- 
miére, mort vers 360. Voir V s.v. 
GEORGIUS L. Il avait composé des 
écrits contre les Manichéens: II, 
p. 9,1. 9. 

3. Ambassadeur de Maurice 2. 
Tl réussit à empêcher Chosroés 2 
de rompre les traités conclus avec 
Constantinople: I, p. 94, Il. 16-17 
— il tomba en disgráce pour un 
mot perfide de Chosroċs 2: l. 18. 

4. Préfet d'Afrique au VII* 
siċcle, correspondant de Maxime 
1l. Voir V s.v. Maximus CPG, n° 
7699, 1: HL p. 84, Il. 13-14 — il 
fit envoyer une lettre à des reli- 
gieuses d'Alexandrie excommu- 


niées, voir ibid., n° 7699, 18: p. 83, 
l. 24. 
5. Biographe de Jean 6, de date 


' difficile à déterminer. Voir V s.v. 


GEORGIUS À. 


GERMANUS (Tepuavéc) 

I. Duc de Phénicie libanaise 
sous Maurice 2. En 588, il-fut 
choisi comme général à Monocar- 
ton par l'armée mutinée contre 
Priscus 2: I, p. 85, 1. 2 — il sauva 
Constantine assiċgċe par les Per- 
ses: l. 8 — il maria sa fille à 
Théodose 7: p. 95, 1. 2 — l'armée 
révoitée voulut porter G. sur le 
trône: p. 96, 1l. 21-22 — il fut 
soupçonné de trahison par Mau- 
rice 2:1, 23 — et il se réfugia dans 
l'église de la Mère de Dieu: 1. 26 
— puis de Sainte-Sophie: li. 28; 
32 — il échoua, à cause des Verts, 
à s'emparer du trône, après la 
fuite de Maurice 2: 1. 3. 

2. I patriarche de Constanti- 
nople (715-730). Voir V s.v. GER- 
MANUS. Il justifia Grégoire 4 
d'avoir été favorable à laria- 
nisme: V, p. 80, 1. 19. 

GÉRONTIUS (l'epóvtioc) 

I. Evêque déposé par Jean 6. 
Voir V s.v. GERONTIUS. Un de ses 
libelles fut produit contre Jean 6 
aprés le synode du Chêne: I, p. 
57,1. 9. 

2. Flavius —, MVM 407-409 et 
409-411, stratċge en Espagne au 
temps des usurpateurs Constantin 
3 et Constant 3. Il proclama 
empereur son fils Maxime 8: I, 
p. 171, 1. 35 — il s'enfuit à l'ar- 
rivċe d'Ulphilas et de Constance 
3, puis il se suicida: p. 172, L 9. 

3. Prêtre et higouméne des moi- 
nes de Glitide. Voir V, s.v. GE- 
RONTIUS. Auteur d'un rapport con- 
tre Lampetios adressċ à Alvpios: 
I, p. 39, 1. 38. 

GÉRYON (Fnpvóvnc) 

Fils de Chrysaor et de Callirrhoċ, 
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géant d'Érythie. Ses vaches lui 
furent ravies par Héraclès I: IH, 
p. 10, 1. 3; V, p. 183,1 21 — G. 
combattit contre Héraclès 1 aux 
côtés d'Héra: IH, p. 55, 1. 32 — 
description des arbres: V, p. 184, 
1. 26 — poussant sur le tombeau 
de G.: 1. 27. Voir aussi VII, p. 
138. 1. 36. 

Gésius (FÉctoc) 

1. Voir supra, s.v. FLORUS: I, 
p. 156, 1. 27. 

2. latrosophiste né à Petra. Ii 
était un médecin renommé pour 
sa culture générale: VI, p. 54, 1. 3. 

Gras (l'éxac) 

1. Nom d'esclave chez les poè- 
tes comiques: VITI, p. 179, L. 37. 

2. P. Septimius - Augustus (déc. 
209 - fin févr. 212), demi-frére de 
Caracalla. 1l fut choisi comme co- 
empereur puis assassiné: II, p. 67, 
1. 19. 

GETIANUS (T'avriavóc) ' 
Dédicace de Timċe 3: IJ, p. 112, 
1.17. 

Ginat (Fiyyn) 

Confidente de Parvsatis 1. Elle fut 
arrêtée, puis acquittée, après l'em- 
poisonnement de Stateira 1: I, p. 
131, 1. 11 — elle fut torturée puis 
mise à mort sur ordre d'Artaxer- 
xès 2:1. 14. 


GLAUCIPPOS (Aaókurzoc) 
1. De Collyres, fils de Denys 1, 
père d'Hvperide: VIII, p. 70,1. 15. 
2. Petit-fils de 1, fils d'Hypé- 
ride. Orateur: VIII, p. 70,1. 17. 
GLAUCON (FAobkov) 
Acteur comique (2): S II, p. 158, 
1. 8. 


GLaucos (FXabkoc) 

1. Dieu de la mer: VII, p. 138, 
1. 38. 

2. Héros mythique. Il fut en- 
glouti en même temps qu'Amphia- 
raos et il fut ressuscité par lui: 
VII, p. 140, L 15. 

3. Athiċte (7). Vainqueur, ii fut 


couronné le premier: VI, p. 109, 
1l. 17-18. 

GLALCOTHEA (FAavko9éa) 
Prétresse de Dionysos. Elle était 
la mére d'Eschine 2: I, p. 60,1. 34; 
VHI, p. 55,1. 7. 

GLAUGON (lAabyov) 
Philosophe: S II, p. 155, l. 29. 


GLveERiE (FAokepida) 

Sainte. À propos du miracle du 
vase de G., qui eut lieu sous Mau- 
rice 2.: 1, p. 81, 1. 27. 

GLvc£RIOs (IAvképtoc) 

Com. dom. puis empereur romain 
d'Occident (473-474). H fut chassé 
par Népos: I, p. 161, 1. 28. 

Goar (l'óap) 

Roi des Alains (410-442 pCn). Il 
favorisa la proclamation de Jovin 
comme empereur à Montzen: I, p. 
172, 1. 20. 

Gonan (lófapoc) 

Voir supra, s.v. ETIENNE 3; et V, 
s.v. STEPHANUS. Personnage qui 
vécut à la fin du VI* s. pCn. 
Surnom du trithéite Étienne 3: 
V, p. 67, l. 10 — il était incapable 
de comprendre certains textes de 
Jean 6 et de Titus 4: p. 71,1. 38 — 
il prónait une certaine forme de 
monophysisme: p. 72, 1. 17 — il 
citait Sévérien l et Irénée: p. 74, 
1. 14 — il détournait maladroite- 
ment de son sens un texte de 
Platon 1: p. 75, 1. 34. Voir p. 79, 
1. 38. 

GOLINDOUCH (l'oAtvóoUy) 
Sainte perse, dite la «martyre vi- 
vante», morte le 13 juillet 591. 
Elle menait une vie ascétique: I, 
p. 89, L 31. 

Gomon (lópov) 

Chef des auxiliaires maures, vers 
104 aCn. Il courut au secours de 
Lilybée assiégée par Athénion: 
VI, p. 162, 1. 31. 

GoRpIA (Fopóía) — 

Sœur de Maurice 2. Épouse de 
Philippicos: L p. 82, 1. I. 
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Gonpias (Topëiac} 

Fils de Midas III. Pére d'Adraste: 
LIT, p. 52, 1. 36. 

GORDIEN (T'opdiavċc) 

l. I M. Antonius Gordianus 
Sempronianus Romanus Africa- 
nus, empereur romain. Proc. 
d'Afrique, puis empereur (238). Il 
fut élevé au tróne du vivant de 
Maximin 1: II, p. 69, 1. 14 — il 
occupa Carthage: ll. 19-20 — il 
était le pére de 2 et le grand-pére 
de 3: 1. 28. 

2. II (192-238), empereur (238), 
fils de 1. Il fut proclamé en méme 
temps que lui: II, p. 69, 1. 18. 

3. M. Antonius Gordianus. HI, 
empereur (238-244), neveu de 2. Il 
était le petit-fils de 1: IL, p. 69, 
1. 27 — il demeura seul empereur 
aprés les assassinats de Maxime 4, 
B Maximin 1 et de Balbinus: 1. 
35. 


GoRGENES (l'opyévnc) 
Chef des Ibéres, contemporain de 
Justin 4. II trahit les Perses et il 
fit alliance avec Byzance: I, p. 78, 


GorGias (l'opyíac) 
De Léontium, orateur et sophiste 
du V* s. aCn (ca. 483-376 aCn). S 
II, p. 158, 1. 28 — il serait né peu 
aprés Antiphon 1: VIII, p. 43, 1. 
27 — il fut le maitre d'Isocrate: p. 
44, l. I5 — qui utilisa certains 
textes de lui pour son Panégy- 
rique: p. 45, l. 15 — Théopompe 1 
prétendait sa propre éloquence 
supérieure à celle de G.: IT, p. 175, 
1. 19. 
GORGONE (l'opyó) 

Filles de Phorcys et de Cċto. Hé- 
siode faisait habiter les G. au-delà 
de l'Océan, voir VI s.v. HESIODUS: 
VII, p. 141, 1. 12 — l'une fut tuée 
par Persċe 1: p. 124, L-20 — 
interprétation nouvelle de sa Iċ- 
gende: III, p. 30, 1. 8 — à propos 
d'Athéna: VI, p. 93, 1. 28. 


GoUBAZEs (l'ooBátnc) 

Roi de Lazique jusque vers 554. Il 
poussa Chosroċs 1 à s'emparer de 
Pétra: I, p. 75, 1. 28. 

Gouwpouis (Fouvóovtc) 
Contemporain de Maurice 2, lieu- 
tenant de Priscus 2. Il se distingua 
en Dalmatie contre les barbares: 
I, p. 92, 1. 7. 


GounGÉNEs (l'ovpyévnc) 
Roi des Ibères, ca. 526 pCn. 
Révolté contre les Perses, il se 
soumit à Justin 3: I, p. 68, 1. 32. 
GRACES (Xápitec) 
Voir supra, s.v. CHARITES. Voir VI 
s.v. ARATUS: VIII, p. 175, 1. 15 — 
surnom que l'on donnait aux dis- 
cours d'Eschine 2: I, p. 59,1. 8 — 
Aphrodite sur le char des G.: VI, 
p. 95, 1. 26 — les rênes des G.: 
p. 108, 1.37. 


GRATIEN (T pariavoc) 

1. Fl. Gratianus, empereur ro- 
main d'Occident (367-383). Voir 
VIII s.v. AMBROSIUS CPL, n° 760 
a: IV, p. 148, I. 23 — il soutint 
l'élection de Théodose 2 comme 
empereur d'Orient: VII, p. 16, 

2. Usurpateur, qui régna quatre 
mois en Bretagne en 407 pCn. Il 
fut proclamé empereur par les 
mutins de Bretagne, aprés l'assas- 
sinat de Marcus 7: I, p. 169, i. 15. 

GRÉGOIRE (l'pryópioc) 

1. Évéque de Néo-Césarée, dit 
«le Thaumaturge» (213-270/275). 
Il avait professé la nature unique 
incarnċe du verbe: IV, p. 152, 1. 
16 — certaines de ses démon- 
strations furent empruntées par 
Eusèbe 14: II, p. 132, Il. 32-33 — 
à propos d'un faux d'Apollinaire 
2: V, p. 23, L. 14. Voir V, s.v. 
GREGORIUS Th. 

2. Le Cappadocien, évéque arien 
d'Alexandrie en 340-343. Il rem- 
placa Athanase 2 à Alexandrie: 
VIII, p. 10, 1. 32; p. 29, L 7 — il 
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s'empara à nouveau du siége avec 
l'aide du stratége d'Antioche: p. 
11, 1. 17; p. 29, H. 15-16 et p. 30, 
1. 22 — il reprit le siège d'Alexan- 
drie sous Magnence: p. 14, 1. 5. 
3. Évéque de Nazianze, né vers 
330, patriarche de Constantinople 
de 380 à 381, mort en 390. Voir V 
et VIII s.v. GREGORIUS Na. 
a. Faits biographiques. Frére de 
Césaire: III, p. 116, 1. 19 — il fut 
convoqué au concile de Constan- 
tinople en 381: VIH, p. 17, 1. 23. 
b. Doctrine. À propos des deuxiéme 
et troisième séismes: III, p. 184, 
1. 22 — sur la valeur symbolique 
des mots «Nazaréen» et «Jésus»: 
IV, p. 136,1. 6 — à propos du sens 
de la locution ċv 669: IV, p. 167, 
il. 32-33 — de toù évòç xai 106 
adtoû: p. 168, Il. 6-7 et 10 — 
selon G., l'emploi de l'article n'im- 
plique ni séparation ni division 
dans l'unité des natures: p. 118, 
1. 21; p. 150, 1. 32 — à propos de 
la souffrance du Verbe dans la 
chair: p. 144, 1. 8 — de l'immua- 
bilité des deux natures dans le 
Christ: p. 146, ]. 41 — de la 
dualité des natures agissant en 
communion: p. 152, l. 13 — de 
l'unité du Fils à travers ses deux 
conditions et ses deux opérations: 
p. 118, 1. 5 — l'existence des deux 
natures ne brise pas l'unité des 
personnes; p. 121, L 7 — du 
Christ, homme et Dieu: V, p. 30, 
1. 23 — de l'hypostase en trois 
caractéres spécifiques: p. 43, 1. 33 
— des rapports entre l'áme et le 
corps: p. 83,1. 11 — sur la double 
opération dans le cas du Christ: 
p. 65, 1. 10. 
c. Sources et controverses. G. fit 
des emprunts à Athanase 2: II, p. 
108, 1. 3 — il aurait appelé Ori- 
gène ! «ami de la vertu»: V, p. 
79, II. 20-21 — il est mentionné 
dans une citation de Polémon 4, 
voir VIII s.v. POLEMON: V, p. 27, 


IL 19-20 — Eusèbe 14 emprunta 
des démonstrations à G.: U, p. 
132, IL 32-33 — G. est épargné 
dans les attaques de Philostorge: 
I, p. 25, L 34 — il est cité par Jean 
27: p. 154, l. 13 — il commettait 
les mémes erreurs que Léon 5 
dans CPL, n? 7656,28: IV, p. 109, 
1:2. 

4. Évéque de Nysse (371-376), 
mort sans doute en 394. Voir V et 
VIH s.v. GREGORIUS Ny. 

a. Données biographiques. V fut 
convoqué au concile de Constan- 
tinople en 381: VIII, p. 17,1. 25. 

b. Dogmatique. Sur les deux opé- 
rations et les deux conditions ap- 
partenant au méme Christ: IV, p. 
117, 1. 32 — l'action en commu- 
nion des deux conditions: p. 152, 
1, 13 — sur le Christ, Dieu et 
homme: V, p. 30, 1. 23 — sur 
l'emploi de l'article pour les mots 
«Dieu» et «homme»: IV, p. 151, 
Il. 17-18 — selon G., l'usage des 
articles n'implique aucune sépara- 
tion dans l'unité des natures: p. 
118, 1. 21; p. 150, 1. 32; p. J51, Il. 
17-18 — à propos de la double 
opération dans le Christ: V, p. 65, 
1. I2 — des rapports entre le Père 
et le Fils dans la Trinité: HI, p. 
201, Il. 34-35; p. 202, l. 19 — 
Origċne 1 est cité sous le nom de 
G.: IV, p. 161, 1. 25, voir VIII s.v. 
OniGENES — G. dans une citation 
de Polémon 4, voir VIII s.v. PoLE- 
MON: V, p. 27, Il. 19-20. 

c. Dans les querelles théologiques. 
G. aurait parlé favorablement 
d'Origéne 1: V, p. 79, 1. 21 — il 
fut lavé du reproche d'origé- 
nisme: p. 80, l. 4; p. 82, 1. 33 — 
soupcons de G. vis-à-vis des 
Montanistes: p. 79, 1. 31 — criti- 
ques de G. contre Eunomios: II, 
p. 107, L 31 — Eusèbe 14 em- 
prunta des démonstrations à G.: 
p. 132, Il. 32-34 — il aurait 
commis les mémes erreurs que 
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Léon 5, dans CPL, n° 1656,28: 
IV, p. 109, I. 2 — critique de ses 
théses sur la restauration de 
l'homme: V, p. 77, L 18. 

5. Frère d' Hermias 5 (milieu du 
Ve s.). Il fut frappé dans sa vive 
intelligence en raison de son acti- 
vité incessante: VI, p. 24, 1. 33. 

6. Evéque d'Antioche (570-594). 
Il rétablit Philippicos à la tête de 
son armée: I, p. 85, ll. [4-15 — il 
fut envoyé par Maurice 2 comme 
ambassadeur auprés de Chosroċs 
2: p. 87, 1. 36. 

7. Le Grand, évéque de Rome 
(590 à 604): VII, p. 207, 1. 26 — 
résumé de son activité: l. 30 — 
générosité de G. en tant qu'évéque: 
p. 208, I. 15 — sa rencontre avec 
un ange déguisé en pauvre: l. 25 
ee de son œuvre: p. 209, 


GRYLLOS (l'p6AXoc) 
Père de Xénophon: 1, p. 106, 1. 6; 
VIH, p. 44, l. 37. 

GUNTIAR (Fovtiápioc) 
Roi des Burgondes en 411. Il 
favorisa la proclamation de Jovin 
comme empereur à Montzen: I, p. 
172, 1. 20. 


Gxass (Foync) 
Roi de Lydie (ca. 685-657 aCn). 
La femme de Candaule avait 
aperçu G.: IH, p. 63, 1. 22 — il 
était d'une richesse proverbiale: 
VI, p. 113, L-1 — pouvoir de 
l'anneau de G.: V, p. 178, 1. 9 
— pour dater Archiloque: p. 158, 
1. 30, 
, GYMNASIOS (Tuuvéctioc) 
Évêque. Il fut le premier à re- 
mettre son verdict lors du synode 
de Sidè: I, p. 57, L 4. 

HABRON ('Afpov) 
Fils de Lycurgue 4. Il fut livré aux 
Onze après la mort de son père, 
puis libéré grâce à la lettre 3 de 
Demosthene 2 exilé: VIII, p. 76, 
;:25, 


Hap£s ('A16ng) 

Fils de Cronos et de Rhċa 1, dieu 
des Enfers. Les Enfers. Blessċ par 
Héraclés 1, il endura ies pires souf- 
frances: VII, p. 143, i. 3 — motifs 
divers de ceux qui descendaient 
chez H.: p. 139, L 12 — les Titans 
seraient descendus volontairement 
chez H. aprés leur révolte contre 
Zeus: p. 143,1. ] — à propos de la 
descente d'Orphée: IH, p. 33,1. 25 
— ressuscité, Achille 4 serait re- 
descendu chez H. aprés le meurtre 
de Penthésilée: p. 67, Ll. 32 — 
Ulysse serait descendu chez H. à 
partir des bords de l'Océan: I, p. 
186, 1. 7 — à propos du Christ, au 
sujet des morts: HI, p. 206, 1. 29 
— sort des croyants: p. 207, 1. 37 
— et des incroyants: p. 208, 1. 31 
— données d'Apollodore 2: II, p. 
123, i. 30. Voir aussi II, p. 141, 
l. 39; p. 142, 1. 11. 

HARIEN ('Aópiavóc) 

Ou ADRIEN, voir supra, s.v. 

HALIOS (AXioc) 

Le Soleil. A propos du nombre 
neuf: III, p. 47, l. 41. 

HARMODIOS ('Apuóbioc) 
Tyrannicide. Voir supra, s.v. ARIS- 
TOGITON 1: VIII, p. 43, 1. 38. 

HARMONIE ('Appovia) 

I. Fille d'Arés et d'Aphrodite. 
Elle épousa Cadmos: Ill, p. 27, 1. 
9 — elle fut changée en lionne: p. 
52, II. 38-39 — à propos des nom- 
bres trois: p. 44, lI. 37; | - quatre: 
L 16 - six: p. 45, l. 4. 

2. Universelle: à propos du 
nombre huit: HI, p. 46, 1. 32. 

HARPAGE ("Apruyoc) 

Fils de Cyrus 1. Il assiċgea Milet: 
HL p. 28, 1. 17. 
HARPALE ('ApzaXoc) 
Trésorier d'Alexandre 4 (ca. 355- 
323 aCn). Il s'enfuit avec le trésor 
de guerre d' Alexandre 4: IL p. 19, 
i. 21 — à Athènes: VIII, p. 65, 1. 
25 — il entreposa l'or sur l'Acro- 
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pole: p. 66, 1. 29 — il prétendait 
avoir déposé sept cents talents 
d'or: l. 32 — eflet de son or sur 
Démosthéne 2: VI, p. 177, 1. 22: 
VIII, p. 70, 1. 30; p. 183, 1.5 — 
l'affaire passa devant l'assemblée 
où Démosthéne 2 se déroba: VI, 
p. 177, l. 24 — soupçons qui 
pesérent sur Calliclċs: VHI, p. 
183, L 17 — H. s'enfuit d'Athe- 
nes: p. 73,1. 21 — en Crète ou au 
Ténare: p. 66, 1. 34 — l'affaire 
d'H. valut l'exil à Démosthéne 2: 
VI, p. 178, 1. 32 — H. fut assas- 
sinċ par son lieutenant Thibron: 
II, p. 23, 1. 12. 
HARPOCRATION 
('Aprokpatiwv) 

Philosophe néo-platonicien d'Ar- 
gos, II s. pCn: S II, p. 155, 1. 27. 


Hasard (Tbxn) 

À propos du nombre sept: HI, 
p. 46, i. 21. 

HÉCALE ('EKdAn) 

Voir VI s.v. CALLIMACUS, fr. 232: 
VIII, p. 174, I. 13. Voir aussi III, 
p. 56, 1. 20. 

Hécate (‘Ekéta) . 
Équivalent féminin d'Apolion. À 
propos du nombre trois: HI, p. 
44, 1. 37. 

HECATEE ( Exaxaioc) 

]. Père d'Archédémos: H, p. 
155, 1. 25. 

2. D'Abdére, historien de la fin 
du IV* s. aCn. Voir VI s.v. HECA- 
TAEUS. Il fut une source de Dio- 
dore 4, à propos des Juifs: VI, p. 
137, 1. 8 — il traita de l'Orient: 
VH, p. 173, L 33. 

HECATOMNON (Ekatópvov) 
Ou Hécatomnos, amiral d'Arta- 
xerxés 2, mort en 377/376 aCn. Il 
fut chargé de mener la guerre 
contre Évagoras: IL, p. 172, 1. 25. 


HECATOMNOS ('Exatópvosc) 
Athiète de Milet. Il fut vainqueur 
au stade, au diaule et à la course 
en armes: II, p. 63, l. 36; p. 64, 
LE 


HecroR ('ExT0p) 

Fils de Priam et d'Hċcube. li 
reçut Darċs l-comme moniteur: 
HI, p. 53, 1. 28 — il était le père 
d'Oxynios et de Scamandros 2: p. 
35,1. 17 — représentation, sur un 
tableau des adieux d'H. et d'An- 
dromaque: VI, p. 175, Li — 
supplications d'Andromaque et de 
Priam pour récupérer ses Osse- 
ments: IH, p. 67, 1. 38. 

Hé£cusz ( Exópn) . 
Épouse de Priam. Lors de la prise 
de Troie, elle tua Hélène 1: III, p. 
60, L 13 — elle fut changée en 
chien de garde: VII, p. 139, 1. 23. 

HEDOMITES (' Eóopnítnc) 
Contemporain de Maurice 2 
(Vert?). Il passa dans les rangs 
de Phocas: 1, p. 96, 1. 2. 

HEGEMONIOS (' Hysuóvtoc) 
Écrivain de la premiére moitié du 
IVe s. pCn. Voir V s.v. HEGEMO- 
NIUS. 

HEGESIADES ( Hynoiónc) 

S II, p. 158, 1. 30. 

HEGESIANAX (Hynotävac) — 
Philosophe cynique, d'époque in- 
connue: $ II, p. 156, 1, 24. 

HfGÉsias ('Hynoíac) 

De Magnésie du Sipyle, orateur 
de l'école asianique (III* s. aCn). 
Voir VI s.v. HEGESIAS. Il est jugé 
défavorablement: VII, p. 151, L 5 
— notamment pour sa vulgarité: 
p. 147, 1. 16. 

Hécésinos ('Hynoivoc) : 
De Salamine, poéte épique. On lui 
attribua la rédaction des Chants 
Cypriens: V, p. 157, 1. 36. 

Hécésios ('Hyfjoioc) 

S II, p. 158, 1. 30. 

HécésiPPE (Hyrjourroc) 

1. Orateur du IV* s. aCn, actif 
de 365 à 325 au moins. Voir IV 
s.v. HEGESIPPUS. On lui attribua la 
rédaction du Sur l'Halonnése, voir 
IV s.v. DEMOSTHENES: VIII, p. 57, 
1l. 11 et 20. 
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2. Écrivain ecclésiastique du II* 
s. Voir VIII s.v. HEGESIPPUS. 

HéGias ( Hyiac) 

1. D'Ephése, allié de Xerxés 1. 
Aux Thermopyles, il conseilla 
d'encercler les Lacédémoniens: J, 
p. 116, 1. 35. 

2. Philosophe de l'école néo- 
platonicienne d'Athénes, à la fin 
du V° et au début du VI* s., fils de 
Théagéne. Ii discuta de théurgie 
avec Isidore 6: VI, p. 46, 1. 39 — il 
fut encouragé par Isidore 6 à res- 
taurer la philosophie décadente: 
1. I1 — il déshonorait la philoso- 
phie: 1. 24. 

HELcias (‘EAkiaç) 

Père d'Archélaos 9: V, p. ISI, 
1. 30. 

HÉLÈNE ( EAévn) 

Liste de toutes les Hċiċne: III, p. 
60, L 14. 

I. Fille de Zeus et de Léda: III, 
p. 59, 1. 32 — voir VI HOMERUS à 
219-232: VI, p. 111, Il. 24 et 26; 
279: HI, p. 59, L-30; IV s.v. 
ISOCRATES n° 10: JI, p. 120, 1. 12. 
Elle naquit d'un cuf de Léda: 
VII, p. 139, L 33 — elle fut 
nommée Echo 1: III, p. 60, Il. 3-4 
— et Léonté: p. 59, 1. 34 — guer- 
res que menérent pour elle les 
Dioscures: VI, p. 93, L 9 — elle 
épousa Ménélas 1 par amour: III, 
p. 59, 1. 39 — elle fut enlevée par 
Alexandre 2: p. 64, 1. 37 — alors 
qu'elle chassait sur le mont de la 
Vierge: p. 59,1. 24 — à cause de la 
colére d'Aphrodite contre Méné- 
las 1: l. 34 — rapports entre la 
sandale d'H. et le mont San- 
dalion: p. 60, i. 6 — en Arcadie, 
elle trompa Alexandre 2 avec Pé- 
ritanos: p. 53, l. 14 — elle suc- 
cċda à Oenone comme épouse 
d'Alexandre 2: p. 18, 1. 2 — elle 
regarda avec Priam les Achéens 
du haut des remparts de Troie: 
VII, p. 98, H. 17-18; (l. 39] — elle 
regut d'Héra une ceinture brodée 


que lui vola sa servante Astva- 
nassa: III, p. 59, Il. 27-28 elle 
inventa le tirage au sort avec les 





„doigts, au cours duquel elle battit 


Alexandre 2: p. 59, 1. 16 — elle 
eut une fille d'Alexandre 2: p. 60, 
1. 9 — qu'elle nomma Hélène 3: 
l 11 — elle usait d'une astċrite 
comme cachet: p. 72, l. 26 — 
elle recut Corythos 2 envoyé par 
Oenone: p. 18, L 4 — elle était 
visée par les mauvais desseins 
d'Oenone: 1. 5 — elle s'attacha à 
Corythos 2: l. 6 — Oenone ren- 
voya à H. Alexandre 2 blessé: 1. 
18 — la main d'H. fut disputée 
par Hélénos et Déiphobe: p. 24, 
]. 38 — qui l'emporta, malgré sa 
jeunesse: 1. 39 — elle quitta 
l'Égypte en compagnie de Méné- 
las 1: p. 12,1. 26 — où elle avait 
enterré Canobos: l. 28 — elle 
donna son nom à une fleur de 
Rhodes, prés du chéne auquel elle 
se pendit: p. 59, il. 36 et 38 — elle 
fut immolée en Tauride par Iphi- 
génie: p. 60, 1. 40 — dans les Iles 
Fortunées, elle eut Euphorion 1, 
des œuvres d'Achille 4: p. 59, 1. 18 
— effet que pouvait produire H.: 
VII, p. 124, L 4 — H. est pré- 
sentée comme un fantôme par 
Stésichore: p. 53, l. 6 — elle fit 
dire au poéte de composer une 
palinodie en son honneur: III, p. 
16, I. 22 — le poème guérit Stési- 
chore de sa cécité: 1. 24, 

2. Fille de Clytemnestre et 
d'Égisthe, Elle fut tuée par Ores- 
te 1: IH, p. 60,1. 15. 

3. Fille d'Héléne 1 et d'Alex- 
andre 2: III, p. 60, 1. 10. 

4. Fille de Musée 2. Elle avait 
raconté la guerre de Troie: III, p. 
60, 1. 23. 

5. D'Himére, fille de Micythos. 
Elle fut la maitresse de Stésichore 
qu'elle quitta de son plein gré: III, 
p. 61, 1. 34 — la cécité de Stési- 
chore est une légende: 1. 37. 
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6. Fille de Timon 1. Elle peignit 
la bataille d'Issos: HI, p. 61, 1. 30. 

7. Grande mangeuse (person- 
nage de comédie?). Elle dévorait 
trois chevreaux par jour: III, p. 
60, 1. 21. 

HELENos ('EŻevog) 
Fils de Priam et d'Hċcube, frère 
jumeau de Cassandre. Il était 
l'éroméne d'Apollon: IH, p. 67, i. 
34 — l'ainé de Déiphobe: p. 24, 1. 
39 — auquel il disputa la main 
d'Hélène 1:1. 37 — il fut dépité de 
son échec: p. 25, 1. 40 — il fut pris 
sur l'Ida par les Grecs en embus- 
cade: l. 2 — il fit des révélations 
sur la prise de Troie: il. 4-5 — 
notamment sur Je Palladium: l. 
15. 


HÉLIADES ('HÀtá$01) 

Fils d'Hélios et de Rhodos. Aux 
temps anciens, ils étaient les chefs 
de la population autochtone de 
Rhodes: HI, p. 36, I. 19. 

HELIADES ('HMd6nc) 

Général d'Alexandre 8. I] com- 
plota contre lui: VI, p. 126, l. 39. 

Héuicos (‘Hakoç) 

Frère de Téritouchmés. Il fut en- 
terré vivant sur l'ordre de Parvsa- 
tis 1: I, p. 127, 1. 33. 

HÉLIODORE ('H2aóóopoc) 

1. Poète (II° s. pCn?): S II, p. 
157, Il. 2-3. 

2. Romancier (III s. pCn?). 
Voir IV s.v. HELIODORUS. Phéni- 
cien d'Emċse, il était le fils de 
Théodose 1: I, p. 152, 1. 39 — il 
avait du sérieux et de la retenue: 
II, p. 34, Il. 29-30 — il est com- 
paré à Achille 8: p. 11, 1. 27 — à 
Antoine 3: p. 148, Ll. 34 — à 
Jamblique I: p. 34, 1. 27. 

3. Philosophe alexandrin de la 
fin du V° et du début du VI s. If 
était le fils d'Hermias 5: VI, p. 24, 
1.9. 

HÉLION (HAiov) 

Mag. off. de l'Empire romain 


d'Orient de 414 à 427 et pat. Il 
revétit à Thessalonique Valenti- 
nien 3 du manteau de César: I, p. 
186, 1. 17 — il s'empara de Rome 
et couronna Valentinien 3 empe- 
reur: p. 187, l. 28. 

HEL1os ('HAiog) 

Dieu du Soleil, fils d’Hypérion et 
de Theia. Voir supra, s.v. HALIOS. 
Un bétyle était associé au culte 
d'H..en Syrie: VI, p. 44,1, 29 — 
H. serait né avec le doigt du 
silence sur les lévres, d'aprés les 
mythes égyptiens: p. 30, l. 37 — 
son culte est sans rapport avec la 
géniture: IV, p. 37, 1. 19. 

HELLADIOS (EAX GS LOG) 

1. Grammairien égyptien du 
IVe s. pCn. Voir IV s.v. HELLA- 
DIUS Ae. 

2. Erudit alexandrin du IV* s. 
pCn. H fut le maître de Socrate 3: 
I, p. 16, 1. 17. 

3. Grammairien du V* s, Voir 
IV s.v. HELLADIUS L. Méthode 
qu'il utilisait: II, p. 115, L 42 — il 
est comparé à Phrynichos 2: l. 38. 

HELLANICOS ('EAAávikoc) 

1. Historien de Mytiléne, mort 
aprés 406 aCn. Voir IV ct VI s.v. 
HELLANICUS. Il fut convaincu de 
mensonge par Ctésias: I, p. 128, 1. 
20 — supériorité que s'arrogea 
sur lui Théopompe 1: II, p. 175, 
1. 18. 

2. Athléte d'Élée. Il fut vain- 
queur à la course des biges et des 
quadriges pour les jeunes che- 
vaux: Il, p. 64, L 5. 

HELLÈ (EAÀQ) 

Fille d'Athamas et de Néphélé. 
Elle franchit le Bosphore à dos de 
bélier: VH, p. 139, 1. 24. 

HELLEN (EAAnv) 

Fils de Deucalion (et de Pyrrha), 
ou, selon d'autres, de Zeus. Il 
hérita de la Phtiotide: IH, p. 20, 
1. 42. 
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HEMITHEA (Hji3éa) 

Fille de Cvenos de Colones en 
Troade et de Procieia. Elle était 
sœur de Tennés: III, p. 21, 1. 19 — 
elle fut jetée à la mer en compag- 
nie de son frère: 1. 24 — elle prit 
en sa compagnie le pouvoir à 
Ténédos: l. 27. 

HENIOCHOS ('Hvtoyoc) 

Poéte de la comédie moyenne: S 
H, p. 157, 1 2. 

HEOSPHOROS ('Ewopċpoc) 
Porte-lumiċre, fils d'Eos et d'As- 
tracos. H fut le père de Philonis: 
IH, p. 12, L 12. 


HÉPHAISTOS ('Hoatotoc) 
Fils de Zeus et d'Héra, dieu de 
la forge. À propos des nombres 
quatre: HI, p. 44, L 11 — et neuf: 
p. 47, 1. 42 — il fut procréé sans 
père: VII, p. 142, 1. 2] — il était le 
pére de Pylios: IH, p. 69,1. (4 — 
précipité du haut du ciel, il tomba 
à Lemnos: VII, p. 143, 1. 6— il 
travaillait sous l'Etna: V, p. 185, 
1. 36, voir 1. 40 — auteur d'un 
bouclier: VI, p. 117, 1. 31 — il 
offrit une épée à Pélée pour ses 
noces: III, p. 68, 1. 23 — à propos 
du cortége d'H.: VI, p. 125,1. 8. 

HÉPHESTION ('Hpawziov) 

1. Fils d'Amyntor, compagnon 
d'Alexandre 4, nċ vers 356, mort 
en 324 aCn. Il accompagna Alex- 
andre 4 à Tyr: HI, p. 147, 1. 8 — 
sur son ordre, il épousa Drypétis: 
p. 19,1. 11 — chagrin qu'éprouva 
Alexandre 4 à la mort d'H.: 1. 22 
— la chiliarchie d'H. passa à Per- 
diccas 2: I, p. 189, l. 8; IT, p. 21, 
1. 22. 

2. Voir IV s.v. HEPHAESTIO et 
supra, S.V. CHENNOS et infra, s.v. 
PTOLEMEE 11. 

Héra ('Hpa) 

Fille de Cronos et de Rhéa 1, 
sœur et épouse de Zeus. À propos 
du nombre neuf: III, p. 47, 1. 42 
- elle se querella avec Athéna et 


Aphrodite au sujet de Mélos: p. 
69, 1. 17 — elle fuit l'union avec 
Zeus: p. 68, 1. 31 — elle s'unit à 


- Zeus dans la grotte d'Achille 1: l. 


33 — elle concut Héraclés 1 des 
œuvres de Zeus: p. 57,1. 40 — elle 
reçut une ceinture brodée d'Aph- 
rodite: p. 59, 1. 27 — elle offrit à 
Pélée une chlamyde pour ses no- 
ces: p. 68, 1. 25 — elle fut blessée 
par Héraclés 1, en combattant 
aux côtés de Géryon: p. 55, 1. 32 
— elle fut sauvée par Héraclés 1 
des atteintes de l'haleine enflam- 
mée d'un géant: p. 54, l. 17 — 
à propos de l'origine du nom 
d'«Héraclés» 1: p. 55, 1. 19 — elle 
fut suspendue par Zeus à deux 
enclumes: VII, p. 143,1. 8 — Zeus 
fut délivré à Leucade de son 
amour pour H.: HT, p. 71, 1. 21. 

HERACLES (‘HpoxAñc) 

I. Fils de Zeus et de Héra, 
d'aprés un hymne chanté chez les 
Thébains: IH, p. 57, 1.39 — à 
propos du nombre quatre: p. 44, 
l. 9 — il fut nommé Nilos | à sa 
naissance: p. 54, l. 16 — les douze 
travaux d'H.: VI, p. 92, 1. 30 — 
sont sculptés dans un temple à 
Gadés: V, p. 184, L 36 — il fut 
aidé par un serpent qu'il nourris- 
sait: III, p. 55, Il. 25-26 — à tuer 
le lion de Némée: l. 24 — un 
tombeau fut érigé pour son doigt 
coupé: p. 54, l. 39 — aidé par 
Nireus 1, il abattit le lion de l'Héli- 
con: p. 54, 1. 12 — il tua le géant 
Léon 1: p. 63, l. 16 — dont il 
revétit la peau, et non celle du lion 
de Némée: l. 13 — il apprit de 
Ménédéme 1 comment nettoyer 
les écuries d'Augias: p. 65, ll. 32- 
33 — il institua des jeux en l'hon- 
neur de Ménédéme 1:1. 35 — il 
blessa Héra en combattant Gé- 
ryon: p. 55, L 33 — il arriva en 
Ttalie avec les vaches de Géryon: 
p. 10, 1. 2 — il tua Latinus 1 qui 
voulait s'emparer d'elles: 1. 7 — à 
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cette occasion, il tua son hóte 
Locros par accident: IL 8 et 11 — 
il mit en fuite les Centaures: p. 64, 
] 30 — il blessa Hadés d'une 
flèche: VIL p. 143, 1. 4 — il 
ramena Alceste des Enfers: p. 
140, 1. 16 — il franchit les flots 
dans une cuve: p. 139, 1.37 — à 
propos des colonnes «d'H.»: VI, 
p. 92, ll. 33-34 — origines du 
sacrifice exécuté en l'honneur 
d'H. à Lindos: IIl, p. 13,1. 21 — 
H. demanda à un paysan de la 
nourriture pour Hyllos: 1. 24 — il 
tua un bœuf: l. 26 — il se répandit 
en imprécations: 1. 28 — il tua 
l'insolent Syleus: p. 15, 1. 1 — 
dont il avait épousé la fille: 1. 
chagrin que lui inspira le suicide 
de celle-ci: ll. 6 et 8 — le tombeau 
de la femme d'H. fut transformé 
en un temple en l'honneur de 
celui-ci: 1. 10 — H. construisit 
I'Argo sur l'Ossa en Thessalie: p. 
55, 1. 29 — il rechercha Hylas à 
Kieros: IV, p. 81,1. 27 — il tua les 
fils de Protée: III, p. 23, 1. 7 — qui 
le purifia du meurtre: l. 8 — une 
des légendes d'H. était la cause 
des bonnes relations entre Débes, 
Péloponnésiens et Béotiens: VII, 
p. 182, 1. 5 — H. nomma «Alpha» 
la premiére lettre de l'alphabet: 
III, p. 66, 1. 8 — il fut guéri de sa 
folie par l'ellébore d'Anticyreus: 
p. 54, 1. 33 — il fonda les jeux 
olympiques: VIII, p. 181, 1. 32 — 
à propos du piċge de Nessos: III, 
p. 54, lI. 10-12 — version nouvelle 
du suicide d'H.: p. 52, 1. 19 — son 
bücher fut enflammċ par Morsi- 
mos: p. 54, l. 39 — du bücher 
d'H. s'envola une nuċe d'hirondel- 
les: 1. 7 — à sa mort, Athènes fut 
la premiċre à lui ériger temples et 
autels: VII, p. 9, li. 30-31 — il fut 
éraste d'Abdére: III, p. 55, ]. 20; 
p. 64,1. 32 — amoureux d'Aphro- 
dite: p. 54, L-10 — éraste de 
Corythos 1: p. 55, L 35 — de 





Nestor 1: p. 54, 1. 37 — de Sti- 
chios: p. 70, 1. 37 — qu'il tua dans 
sa folie: 1. 38 — ancêtre d'Hippo- 
tès: p. 20, Il. 23-24 — père d'Hyl- 
los: p. 56, 1. I0 — de Nireus 1: p. 
54, 1. 14 — de Rhopalos qui l'ho- 
nora comme un dieu: p. 56, l. 35 
— Ptolémée 6 fit ériger un temple 
en son honneur à Héraclée: IV, p. 
67, 1. 8 — la statue d'H. sur 
l'agora fut enlevée par Cotta: p. 
92, 1. 15 — temple d'H. à Tyr: H, 
p. 146, L. 15 — hymne chanté en 
l'honneur d'H. à Thèbes: III, p. 
57, 1. 39 — H. fut maudit par un 
satyre au théâtre: VII, p. 125,1. 3 
— dans un mot de Chaméléon à 
Séleucos 1: IV, p. 59, 1. 18 — 
Thésée fut nommé un «autre H.»: 
III, p. 65, 1. 37 — H. était honoré 
sous un double titre à Gadés: V, 
p. 184, Il. 32-33 — «Thébain» et 
«Égyptien»: p. 183, Il. 19-20, voir 
p. 184, Il. 34-35 — H. «Égyp- 
tien»: p. 184, 1. 9. 

2. Serviteur d'Ibycos. Il fut brü- 
iċ comme complice de l'assassinat 
du poète: III, p. 58, L. 39. 

3. Boxeur. li fut vaincu par 
Diognéte 1: HI, p. 65, 1. 22. 


HÉRACLIANOS ('Hpaoaavóc) 

l. Comes Africae, usurpateur 
en Afrique en 413 pCn. Ses biens 
furent mis à contribution pour le 
consulat de Constance 3: I, p. 
174, L. 40. 

2. Évéque de Chalcédoine (aprés 
le 4 juin 536 - avant le 5 mai 553). 
Il compléta les critiques adressées 
par les Pères aux Manichéens: H, 
p. 10, 1. 21 — à propos de sa date: 
1 37 — de la double opération 
dans le Christ: V, p. 66, 1. 25. 

, HERACLIDAS ('HpakAsióac) 
Evċgue de Nysse (début du V* s.), 
peut-étre identique à Héraclide 5. 
Il avait rédigé deux lettres, dont 
l'une témoignait de l'ancienneté 
du culte des images: I, p. 39, H. 
34-35. 
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HERACLIDE ('Hpaxástónc) 

1. Pontique, philosophe de la 
première Académie, mort après 
322 aCn: S IL p. 155,1. 1. 


2. Lembos, compilateur du ITS d 


s. aCn. Agatharchide fut son scri- 
be et son lecteur: IH, p. 123, 1. 9. 

3. De Cymé, préfet d'Héraclée 
sous Lysimaque 2. Il fut envoyé 
par Arsinoċ 2 à Héraclée: IV, p. 
57, 1. 42 — il fut engagé par les 
Héracliotes à quitter la ville: p. 
58, 1. 32 — il fut emprisonné par 
eux: l. 40. 

4. Diacre de Jean 6, puis évéque 
d'Ephése (401-404). Il fut élu par 
Jean 6 évéque d'Ephċse à la place 
d'Antonin 7: H, p. 56, 1. 29, voir I, 
p. 52, 1. 34 — il fut accusé au 
synode du Chéne: I, p. 52,1. 34 — 
par Macaire 3: p. 53, i. 37 — 
d'origénisme: p. 55, Il. 20 et 24 — 
ainsi que par Isaac 2: p. 55, 1. 34; 
Ill 41-42 — il fit l'objet de la 
treiziéme session: p. 57, l. l4 — il 
fut condamné par contumace par 
les partisans de Théophile 3: II, p. 
62, 1. 42 — il fut remplacé sur son 
siċge par l'eunuque du tribun Vic- 
tor 2: l. 5. 

5. Évéque de Nysse. Voir V s.v. 
HERACLIDAS. 

HÉRACLIDES ('HpakAeióot) 
Descendants d'Héraclés I. Ils vin- 
rent dans le Péloponnése d’où ils 
furent chassés par une épidémie 
de peste: III, p. 20, Il. 24-25 — ils 
redescendirent dans le Pélopon- 
nċse: l 27 — ils renversérent 
Mélanthos: p. 29, 1. 2 — ils furent 
bien accueillis à Athènes: VI, p. 
86, 1. 37 — ils sont les ancétres 
d'Althaiménés: IH, p. 35, 1. 42. 

HÉRACLITE (‘Hpékheitoc) 
Philosophe présocratique (VI*-V* 
s. aCn): S H, p. 155, L 1. 

HERACLIUS ('HpákAevoc) 

I. Officier de Philippicos, sous 
Maurice 2. Il fut envoyé comme 
observateur en Arzanène: I, p. 83, 


i, 31 — il remplaça Philippicos 
dans son commandement: 1. 38 — 
il prit une place-forte perse: p. 84, 
1. 27 — il dut annoncer à la troupe 
la diminution des rations: IL 34- 
35 — il se distingua contre les 
Perses à Sisarbanon: p. 85, l. 25. 

2. Empereur romain d'Orient 
(610-641). H était le fils de 1: 1, 
p. 83, l. 31; 1. 38 — à propos de 
la découverte d'un testament de 
Maurice 2: p. 97, l. 18 — H. 
désirait faire la guerre au Perse 
Rhazatés: l. 27 — à propos d'ascé- 
tes contemporains de son régne: 
III, p. 95, l. 26; p. 96, 1. 28 — de 
l'auteur d'un ouvrage sur les de- 
vanciers du christianisme: Il, p. 
165, 1. 31. 

HERAIS (Hpac) 
Transsexuelle. Elle ċtait fille de 
Diophante 2 et d'une Arabe: VI, 
p. 127, 1. 18 — description de sa 
maladie: 1. 23 — de ses organes 
féminins sortait un sexe masculin: 
p. 128, 1. 31 — elle garda le silence 
sur sa mésaventure: l. 36 — après 
le procès avec son mari Samiadès, 
elle pris des vêtements masculins: 
p. 129, i. 25 — en prenant le nom 
de Diophante 3, elle s'engagea 
dans les troupes d'Alexandre 8: 
135 

HÉRAÏSCOS (Hpoickoc) 
D'Alexandrie, philosophe néo-pla- 
tonicien égyptien. Pourquoi il fut 
surnommé «Eubéen»: VI, p. 30, 
Ii. 18-19 — la supériorité d'H. fut 
reconnue par Proclos 4: ll. 3-4 — 
il répugnait aux impuretés de la 
création: p. 29, i. 23. 


HERMAIOS ( Epuaioc) 
Général de Mithridate 3. Il fut 
mis à la téte de l'infanterie quit- 
tant le siége de Cyzique: IV, p. 80, 
Pk 


HERMARQUE (“Eppapyoc) 
Philosophe épicurien: S II, p. 158, 
L 10. 





l 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
l 








INDEX DES PERSONNAGES 147 


HERMEIAS (‘Epueiac) 

Voir infra, s.v. HERMIAS. 
HERMENERICH ('Epyevépuyoc, 
-vépixoc) 

Voir supra, s.V. ARMÉNÉRICH. 
Hermès ('Epufic) . 
1. Fils de Zeus et de Maia. À 

propos du nombre quatre: III, p. 

44, ]. I0 — dieu du vol: VIII, p. 

149, 1. 5 — et de l'éloquence: VI, 

p. 97, l. 38 — il n'accorde celle-ci 

qu'aux meilleurs: VII, p. 69, 1. 37 

— pére de Pan: p. 90, 1. 31 — 

épris de Pollux, il fui donna le 

cheval Dotor: III, p. 70, 1. 40 — il 

concourut aux jeux funébres en 

l'honneur de Python 1: 1. 2 — 

mandé par Zeus, il signifia à 

Achille 4 de reprendre les armes: 

VI, p. 121, 1. 22 — Démosthène 2 

était à son image: VII, p. 123, 1. 

28 — il était l'ancétre d'Andocide, 

d'aprés Hellanicos 1, voir VI s.v. 

HELLANICUS, 4 F 170 a: VIII, p. 

48, 1. 25 — les statues d'H. fürent 

mutilées par Andocide: p. 48, 1. 

26 — à propos du physique d'Isi- 

dore 6: VI, p. 10, 1. 7. 

2. Trismégiste, philosophe: S 

II, p. 155, 1. 34. 


HERMESIANAX ('Epunaiċvaċ) 
De Colophon, poète élégiaque né 
sans doute ca. 300 aCn, voir VI 
s.v. HERMEStANAX. Il fit l'éloge 
d'Athéna: VII, p. 150, 1. 34. 


HERMIAS (Epueíac) 

1. Esclave d'Enna en Sicile (ca. 
136 aCn). Il tua son maitre Da- 
mophilos: VI, p. 151, 1. 6. 

2. Esclave eunuque. Il devint le 
chef d'Atarnċe en Thrace: VIII, 
p. 172, 1. 35. l 

3. D'Hermoupolis en Egvpte, 
historien poète de la seconde moi- 
tié du IV* s. pCn. Voir IV s.v. 
HERMIAS. Il est l'auteur d'une his- 
toire de sa cité en vers iambiques: 
VIII, p. 187, L 9. 

4. Dédicace de Cyrille 2. Voir V 


s.v. CYRILLUS CPG, n° 5216: I, 
p. 35, 1. 23. 

5. Philosophe néo-platonicien 
d'Alexandrie (milieu du V* $.), 
disciple de Syrianos 2. Frére de 
Grégoire 5: VI, p. 24, 1. 33 — père 
d'Ammonios 4: II, p. 192,1. 6; VI, 
p. 24, 1. 8 — et d'Héliodore 3: VI, 
p. 24, 1. 8 — à propos d'un fils, 
mort à sept ans, qu'il eut d'Aidé- 
sia: p. 25, l. 2. Voir aussi III, p. 
48, 1. 37. 


HERMIPPOS (‘Epuinroc) 

Le Callimachċen (2): S II, p. 158, 
I. 10. 

HERMOGENE ('Eppoyévnc) 

1. D'Aspendos, officier supé- 
rieur vers 280 aCn. Il fut adjoint 
au général Patroclés pour la cam- 
pagne du Taurus: IV, p. 62, I. 7. 

2. Flavius —, proc. d'Achaie, 
aprés 337 pCn. Voir IV s.v. HIME- 
RIUS, n° XLVIII: II, p. 139, 1. 2. 

3. Mag. eq. en 342, général 
envoyé en Thrace sous Constance 
2. Il expulsa Paul 6 de Constanti- 
nople et il fut tué par les habi- 
tants: VIII, p. 11, 1. 28. 

4. Mag. off. au moins jusqu'en 
535. I! fut envoyé en ambassade 
par Justinien 1 auprès de Chos- 
roés 1: I, p. 71, 1. 26. 

HERMOLOCHOS ('EpuóAoxoc) 
Poéte: S II, p. 157, 1. 1. 

HERMON ('Epjov) 

Personnage de la fin du V* s aCn. 
Il aida Lysias 1 à recruter des 
auxiliaires au service des démo- 
crates bannis d'Athċnes: VIII, p. 
53, 1. 40. 

 HERMOUTHIS ('Epjlovdic) 
Écuyer, personnage de roman: I, 
p. 149, U. 16; 21; 22; 24. 

HERODAS ('HpĠĠoc) 

Ou Hérondas, poète du III s. 
aCn, auteur de mimiambes: S II, 
p. 157, 1. 2. 

HÉRODE (Hpáónc) 

1. Le Grand, roi des Juifs de 37 
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à 4 aCn. Fils d'Antipater 2 et de 
Cypris: V, p. 142, 1. 18 — il fut ie 
premier d'une lignċe de rois juifs: 


L p. 18, 1. 28 — il était le père’ 


d'Archċlaos 8, de Philippe 7 et 
d'Antipater 4: V, p. 148, 1. 4 — 
pour ce dernier, voir 3: 1. 31 — il 
était le grand-père d'Agrippa 2: p. 
149, 1. 41 — et d'Hérodiade: p. 
148, 1. 33 — à quinze ans, il fut 
proclamé gouverneur de Galilée: 
p. 145, l. 7 — il fit exécuter Mal- 
chos 1, assassin d'Antipater 2: l. 
21 — vainqueur d'Antigone 4, il 
entra triomphalement à Jérusa- 
lem: I, p. 156, 1. 14; V, p. 105, 1. 
39; p. 146, 1. 29; p. 154,1. 1 — où 
il recut d'Antoine 2 les tétrar- 
chies juives: V, p. 146,1. 33 — il 
reçut le soutien d'Hyrcan 2 et 
d'Antoine 2: p. 146, 1. 35; Il. 38- 
39; p. 148, l. 5 — il épousa 
Mariammé I: p. 146, |. 40 — les 
partisans d'H. furent en butte aux 
intrigues d'Antigone 4 auprés des 
Parthes: l. 7 — H. entra en guerre 
contre Pacorus et Bazapharmana- 
nés; l. 9 — et il se distingua contre 
eux: l. 11 — il échappa aux Par- 
thes lors de la prise de Jérusalem: 
p. 147, 1. 16 — il échoua à obtenir 
l'alliance de l'Arabe Malik: 1. 25 
— difficultés qu'il rencontra avec 
le peuple juif: 1. 2 — il éveilla les 
espérances d'Hyrcan 2: l. 3 — 
qu'il fit libérer par les Parthes: p. 
148, 11. 4; 5 — puis assassiner: l. 6 
— quelques assassinats qui mar- 
quérent le règne de H.: L 16 — 
notamment celui des Innocents: 
p. 143, 1. 22 — il se choisit Arché- 
laos 8 comme successeur: p. 148, 
1. 18 — H. fut le premier étranger 
à avoir régné sur les Juifs: p. 143, 
1. 6 — il fit reconstruire le temple 
de Jérusalem: p. 141, L 28 — 
double du précédent: p. 142, 1. 34 
— dimensions de l’œuvre: 1. 37 — 
et durée du travail: l. 40 — tech- 
nique mise en œuvre: L 5 — H. 


sacrifia trois cents vaches lors de 
l'inauguration: l. 15 — reconnais- 
sance que témoigna à H. le peuple 
juif: l. 14 — H. choisit des grands- 
prċtres étrangers à la lignée asmo- 
néenne: p. 154, L 2 — nombre de 
ces grands-prétres jusqu'à Ja prise 
de Jérusalem: p. 155, 1l. 14; 17 — 
dans une dédicace de Nicolas 2: 
HI, p. 49, l. 36 — passages de 
Josèphe relatifs à la vie d'H.: V, 
p. 141, 1. 20. 

2. Fils de 1 et de Mariammé I, 
voir infra, s.v. PHILIPPE 7. Il fut le 
premier époux d'Hérodiade: V, p. 
148, 1. 32. 

3. Fils de 1 et de Malthacé, roi 
de 4 aCn à 39 pCn, mort à une 
date inconnue. Voir supra, s.v. 
ANTIPATER 4. Il était Je frére de 
Philippe 7: V, p. 149, 1. 5 — il fut 
roi de Chalcis: p. 154, l. 18 — et 
tétrarque de Galilée et de Pérée: 
p. 148, 1. 30 — il enleva à 2 sa 
femme Hérodiade: p. 149, 1. 35 — 
il fit exécuter Jean 2: VIII, p. 115, 
1. 40 — qui voulait le libérer de ses 
péchés: p. 114, L-14 — il fut 
accusé de trahison par Agrippa 2 
et exilé: V, p. 149, I. 14 — la 
tétrarchie d'H. passa à Agrippa 2: 
p. 150, l. 39. 

4. Voir supra, s.v. ATTICOS L. 
Sophiste (ca. 101-177 pCn). Il fit 
don d'une statue en l'honneur 
d'Aphrodite: VI, p. 26, 1. 8. 

HÉRODIADE ('Hpoóiác) 

Fille d'Aristobule 4 et de Béré- 
nice, morte aprés 40 pCn. Petite- 
fille d'Hérode 1, elle épousa suc- 
cessivement Hérode 2 et 3: V, p. 
148, 1. 32 — elle était la sœur 
d'Agrippa 2: p. 149, if. 42-1 — 
elle soutint Hérode 3 contre 
Agrippa 2: 1. 9 — elle suivit son 
mari en exil à Saint-Bertrand de 
Comminges: l. 22. 

HÉRODIEN ( Hpoċiavċc) 

I. Historien du milieu du III s. 
pCn. Voir IV s.v. HERODIANUS. 
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2. Astrologue (?). Il prédit son 
avenir à Maurice 2: I, p. 93, 1. 14. 

HéroDORE ('Hpó8opoc) 
Mythographe d'Héraclee Ponti- 
que (V* s. aCn) Voir IV s.v. 
HERODORUS. À propos de f'his- 
toire d'Orphée et de Musée: I, p. 
180, 1. 31. 

HÉRODOTE ('Hpóó6oroc) 

1. Historien du V' s. aCn. voir 
IV et VI s.v. HERODOTUS. S II, p. 
158, 1. 30. ; 

a. Faits biographiques. À propos 
de sa date de naissance: 1, p. 58, l. 
36 — effet que fit sur lui le jeune 
Thucydide: ll 40-41 — il était 
l'éraste de Plésirrhoos: III, p. 57, 
Il. 11-12 — anecdote amoureuse 
expliquant pourquoi il ne donna 
pas son nom, Nysia, à la femme 
de Candaule: p. 63, i. 19; p. 64, 
II. 25; 29. 

b. Ses rapports avec d'autres ċeri- 
vains. Il était en contradiction 
avec Ctésias: I, p. 105, 1. 41; p. 
106, 11. 4; 25-26; p. 115, 1. 11; p. 
128, I. 21 — il est comparé à 
Théopompe 1: II, p. 175, 1. 16. 
c. Remarques critiques. Il usa du 
dialecte ionien: L, p. 133, 1. 8 — 
pour lequel il est cité comme 
modèle: l. 17 — Je véritable texte 
du début de son œuvre: III, p. 57, 
ll. 13-14. 

2. Flavien —, médecin pneuma- 
tique auteur d'ouvrages de théra- 
peutique (fin du I* s. pCn). Aétios 
2 lui fit des emprunts: IH, p. 140, 
1.13. 


HÉRONDAS 
Voir supra, s.v. HÉRODAS. 
HEROPHILE ('Hpógiioc) 
Médecin, voir infra, s.v. TROPHI- 
Los. S II, p. 156, 1. 2. 


Hfsiopt (' Hoiodoc) 
Poète épique des VIII--VII* ss. 
aCn. Voir IV et VI s.v. HESIODUS. 
S H, p. 157, 1. 2. H fut un des cinq 
grands poétes épiques: V, p. 156, 











1. 18 — il ne peut espérer la gloire 
de l'ancienneté: VIL, p. 37, 1. 23 
— il devint poète grâce à une 
branche de laurier: p. 44,1. 4 — à 
propos du mythe des races: p. 
138, 1. 2 — de la localisation des 
Gorgones: p. 141, 1. 12 — il fut 
critiqué pour avoir conté la nais- 
sance des dieux: p. 144, 1. 26 — il 
est cité par Rufus 3, d'après Sopa- 
tros 2: H, p. 125, 1. 37 — on 
trouva les Travaux près de la tête 
du cadavre de Séleucos 1: III, p. 
65, 1. 13. 

HESPÉRIDES ('Eonepiċar) 
Nymphes du Couchant. Agrément 
des prairies des H.: VI, p. 104,1. 5 
— voir VI, s.v. EUPHORIO, fr. 153: 
VII, p. 178, 1. 22. 

HEsTIA (‘Ectiu) 

Fille de Cronos et de Rhéa, déesse 
du foyer, c'est-à-dire Vesta. Ilia 
lui fut consacrée: III, p. 36, 1. 32. 

HésycHios (‘Hoÿy1oc) 

1. Moine syrien. Il eut une 
vision sur Jean 6: II, p. 51, l. 9. 

2. Prêtre de Jérusalem au V° s., 
mort après 450. Voir V, s.v. HESY- 
CHIUS H.: III, p. 96, 1. 13; VHI, p. 
77,1. 1; p. 116, l. 26. 

3. Prétre de Constantinople. Voir 
V s.v. HESYCHIUS p.: I, p. 36, 1. 36. 

4. Père de 5: I, p. 101, 1. 39. 

5. Hlustrius, fils de 4, historien 
et compilateur du début et du 
milieu du VI* s. pCn. Voir IV s.v. 
HesycHius. Notice biographique: 
I, p. 101, 1. 37 — il est comparé à 
Diodore 4: p. 103, 1. 6. 

Hiérax (‘Iépaë) 

1. Philosophe, auteur d’un nepi 
äwaoodvnç: S II, p. 156,1. 4 b. 

2. Philosophe d'Alexandrie, 
compagnon d'Ammonios 4. Il 
prétendait avoir vu une «béte de 
Pan»: VI, p. 25, 1. 18. 

Hiérios ('Iċp1oc) ` 
Fils de Plutarque 2. Il prétendait 
avoir vu une tête grosse comme 
un pois chiche: VI, p. 26, l. 16. 
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HIEROCLES (‘IepokAñs) 

1. Philosophe stoicien contem- 
porain d’Adrien 2, voir IV s.v. 
HIEROCLES Ph. S IE, p. 156, 1. 4. 

2. Philosophe nċo-platonicien 
d'Alexandrie (début et milieu du 
Ve s.). Voir IV s.v. HIEROCLES P. 
Brio de son style: VI, p. 18, ll. 28- 
29 — but du Sur /a providence: 
HI, p. 126, 1. 9 — limites de H. 
dans le domaine des idées: VI, p. 
15, 1. 34. 

HILAIRE ("TAóptoc) 

Né vers 315, il fut évéque de Poi- 
tiers jusqu'à sa mort en 367. Il est 
nommé à tort «de Gabala» (— 
des Gaulois?). Voir V s.v. HILA- 
RIUS: IV, p. 148, 1. 18. 

HILARIOS ('TAĠpLOoc) 
Philosophe d'Antioche en Svrie 
(milieu et fin du V* s. pCn). Non 
disciple de Proclos 4, il était rċ- 
putċ pour sa gourmandise: VI, p. 
50, 1. 11. 

HIMÉRAIOS ( Iygpotoc) 

Fils de Phanostratos de Phalére et 
frċre de Démétrius 2. Il fut un des 
accusateurs de Démosthéne 2 lors 
de l'affaire d'Harpale: VIII, p. 66, 
1. 38 — après sa fuite d'Athénes à 
Égine, il fut mis à mort par Anti- 
pater 1: H, p. 23, 1. 36. 

Himérios ("Iuéptoc) 

Sophiste du milieu et de ta fin du 
IV* s. pCn. Voir IV et VI s.v. 
HIMERTUS. Ses déclamations et dis- 
cours: II, p. 136, 1. 14 — ses 
exercices oratoires: VI, p. 56,1. 22 
— le nombre de ses discours: II, 
p. 139, 1. 28 - p. 140, 1. 29. 

HiPPALOS ("IxxaAoc) 
Philosophe (en fait, Hippasos, voir 
infra, s.v. Hrppasos): S H, p. 156, 
L4. 


HIPPARQUE ("Ixzapyoc) 
Philosophe pythagoricien, auteur 
d'un nepi eddvgiac: S II, p. 158, 
1:2: 


Hippasos (‘Taracoc} 
Philosophe pythagoricien de Mé- 


, taponte (V* s. aCn), voir supra, 


s.v. HIPPALOS: S II, p. 156, L 4 b. 


Hippias ('Inriac) E 
Philosophe et sophiste d'Elċe (ca. 
485-415 aCn): S II, p. 156, 1. 4. 


HIPPOCRATE ( Inrokpatnc) 

1. Stratége du V* s. aCn, mort 
en novembre 424. Il fut condamné 
par défaut à la suite d'un discours 
d'Antiphon 1: VIII, p. 43, 1. 24. 

2. Médecin de la fin du V* s. 
aCn. S IL, p. 159, 1. 13. Il em- 
plovait le mot üppa au sens de 
«nourriture»: VIII, p. 180, L 38 
— Galien suivit les principes et 
opinions d'H.: III, p. 133, 1. 42 — 
H. était admiré par Asclépiodote 
1: VI, p. 33, 1. 30. 

3. D'Adramyttion. Il était le 
père d'Atyanas: II, p. 63, I. 40. 

HIPPODAMIE ("Inno8óyuei) 
Fille d'Oinomaos. Elle fut en 
proie à la passion de Pélops: VI, 
p. 95, Il. 32-33. 

HIPPODAMOS ('ItaóBajoc) 
Philosophe pythagoricien de Thu- 
rioi, auteur notamment de traités 
nepi edĠaipoviac et nepi noht- 
*eíac: S II, p. 156, 1. 4 b. 

HIPPOLYTE (‘Innékvtoc) 

Prêtre de Rome, mort martyr en 
déportation en Sardaigne vers 236. 
Voir V, s.v. HIPPOLXTUS. Il fut un 
disciple d'Irénée: II, p. 95,1. 24 — 
son CPG, n? 1897 est un résumé 
d'Irénée, CPG, n° 1306:1. 29 — à 
propos de CPG, n? 1873, la supé- 
riorité de Théodoret sur H. est 
manifeste: III, p. 102, l. 21 — 
points où H. est en accord et 
en désaccord avec Théodoret: p. 
103, 1. 8 — H. condamna Nicolas 
3, un des sept diacres: V, p. 78, 
li. 6-7 — il rejetait l'authenticité 
paulinienne de l'Épitre aux Hé- 
breux: Il, p. 96, L. 32; V, p. 79, 
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1. 12 — ses soupçons vis-à-vis des 
Montanistes: V, p. 79, 1. 30. 

HiPPOMÉDON ("Inzopéóov) 
D'Epidamne. H se suicida par 
amour à Leucade: III, p. 71, Il. 
30-31. 

HIPPONAX ('Inrovaċ) 

Poċte iambographe d'Ephése (ff. 
540-537 aCn). S H, p. 157,1. 4. Ii 
fut un des trois grands poétes 
jambiques: V, p. 158, 1. 29. 

HiPPoNos (‘Irr@voc) 

Poéte: S II, p. 156, 1. 4 b. 

HiPPOTES ("Inzótnc) 

Fils de Phylas, descendant d'Héra- 
clés 1. I} tua Carnos: III, p. 20, 
1. 23 — il fut chassé du camp des 
Héraclides comme fauteur de pes- 
te: 1. 26 — dans son errance, il 
engendra Alétés, Vagabond: l. 28. 

HIPPOTHOON ('Innodċov) 
Poète tragique: S H, p. 157, 1. 4. 

HIPPOTHOOS ("Ixnó9ooc) . 
Poéte (— Hippothoon?): S II, p. 
157, 1. 4. 

HOLOPHERNE (OXooépvnc) 

I. Fils d'Ariamnés 1. Rare affec- 
tion que lui voua Ariarathe 1: VI, 
p. 142, 1. 2 — marques d'honneur 
qu'il regut d'Ochos 2 pour ses 
succċs en Égypte: 1. 10 — il fut 
le père d'Ariarathe 2 et d'Arysés: 
1.11. 

2. Fils supposċ d'Ariarathe 4 et 
d'Antiochis. Il fut envoyé en lonie 
où il prit le nom d'Ariarathe 5: 
VI, p. 143, II. 2-3. 

HOMÈRE ("Ounpoc) 

Poète épique. Voir IV et VI s.v. 
HOMERUS. $ II, p. 157, 1. 12. 

a. Faits biographiques. Sa patrie 
fut passée sous silence: I, p. 100, 
II. 15-16 — if serait originaire d'un 
lieu proche de la Thébaide prés de 
l'Oasis: p. 180, 1. 6 — il aurait eu 
un serviteur nommé Skindapsos 
I: HI, p. 69, 1. 20. 

b. Son œuvre. Il fut appelé «le 


poète»: V, p. 156, 1. 15 — il fut un 
des cinq grands poètes épiques: l. 
18 — il ne peut espérer la gloire 
de l'ancienneté: VII, p. 37,1.22 — 
il avait une grande voix: VI, p. 
118, L 14 — l'Iliade aurait été 
écrite par Darés 2: IH, p. 53,1. 27 
— il aurait emprunté les récits de 
I'Hiade à Hélène 4: HI, p. 60, 1. 
22; p. 61, l. 25 — il se serait servi 
des récits de. Phantasia de Mem- 
phis pour l'Jliade et l'Odysée: p. 
66, 1. 38; IL 2-3 — il serait le 
véritable auteur des Chants Cy- 
priens: V, p. 157, ]. 1. 

c. Des épisodes. I] nommait Pa- 
trocle «cocher d'élite»: III, p. 53, 
1.8 — à propos du móly: p. 61, 
I. 39 — origine du personnage 
d'Iros: p. 63, 1. 18 — à propos 
d'une cithare remportée par Aph- 
rodite, I 54: p. 70, 11. 4-5 — de la 
voix du Scamandre, ® 212-213: 
VII, p. 66, l. 6 — d'Achille 4 
pleurant Patrocle: VI, p. 121,1. 21 
— du cratére d'Héléne 1, 8 219- 
232: p. 111, L-24 — des Iles des 
Bienheureux, à 563 sqq: p. 184, 
l. 5 — du conflit entre Zeus et 
Apollon: VII, p. 143, L 24. 

d. Exégése. Les appellations dou- 
bles: IJI, p. 62, 1. 9 — à propos de 
W 536: VIL p. 116, 1. 10 — de 
l'aporie de A, 134: III, p. 62, l. 18. 
e. Postérité. Un de ses vers fut 
parodié par un oracle: III, p. 65, 1. 
28 - Socrate | disciple d'H.: p. 
112, 1. $ — H. attaqué par Platon 
I: VII, p. 37, 1. 2 — qui l'appelle 
«poète tragique»: p. 77, 1. 33— il 
est cité par Rufus 3, d'aprés Sopa- 
tros 2: II, p. 125, 1. 36 — il est 
attaqué par Dion 3, voir IV s.v. 
Dro P., respectivement n? 11, 53 et 
55: HI, p. 108, 1. 13; p. 112, Il. 2 et 
4 — à propos d'Apollonios 4: V, 
p. 194, i. 5 — de Ptolémée 11: IJI, 
p. 53, 1. 6 — Hiéroclés 8 attribua à 
H. les doctrines de Platon 1: p. 
129, 1. 16. 
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f. Vocabulaire. Emploi de yog, 
T 122: VII, p. 171, 1. 4 — d'm- 
piż, A 525: p. 177, 1. 40 — de 
paisodar: p. 173, 1. 7 — de tétra, 
A 412: p. 174, 1. 30 — unicité du 
mot: p. 175, 1. 38 — à propos de 
la variante xérAa: p. 175, L-15 
— mots étranges clarifiċs aprés 
H.:1 8. 

Honoria ('Ovopia) 
lusta Grata Honoria. Fille de 
Constance 3 et de Placidia: I, 
p. 181, I. 16. 

Honorius ("Ováptoc) 

1. Flavius —, fils de Théodose 
2, empereur romain d'Occident 
(393-423). Le livre d'Eunape 
s'achevait avec le régne d'H.: I, 
p. 158, 1. 38 — et celui d'Olympio- 
dore commengait avec lui: p. 166, 
1. 8 — il était le frére de Placidia: 
p. 167, 1. 6 — et l'oncle de Théo- 
dose 4: 1. 28 — il eut Stilicon pour 
tuteur: l. 32 — dont il épousa la 
fille Thermantia: 1. 36 — il appela 
Alaric pour l'aider à conserver 
lHiyricum: l. 1 — il reçut une 
ambassade de Constantin 3 pro- 
posant le partage de l'Empire: p. 
169, 1. 5 — il fut en butte à des 
mutineries en Bretagne provoquées 
par Marcus 7 et Gratien 2: L. 12 
— à la mutinerie d'Attalos 2: p. 
170, 1. 29 — auquel il envoya une 
ambassade: l. 31; II, p. 66, 1. 20 — 
proposant le partage de l'Empire: 
1, p. 170, 1. 35 — Attalos 2 voulait 
exiler H.: 1. 37 — que Jovien 2 se 
proposait de mutiler: 1. 39, cf. 1. 8 
— Constantin 3 marcha contre H. 
sur Ravenne: p. 171, l. 18 — H. 
répliqua en envoyant Constance 3 
et Ulphilas contre Constantin 3: 
1. 41 — il fit exécuter Constantin 
3: p. 172, L 6 — il se brouilla 
avec Sarus: p. 173, 1. 31; H, p. 66, 
1. 24 — il négocia un traité de paix 
avec Athaulf: I, p. 173, 1. 6 — il 
céda aux demandes d'argent de 
Constance 3: p. 174, 1 4 — il 


reçut Placidia libérée par les 
Goths: p. 179, L 6 — il conclut 
son mariage avec Constance 3: p. 
180, 1. 8 — il célébra les noces: 
li. 13-14 — il nomma Valentinien 
3 nobilissime: p. 181, L 18 — il 
partagea le pouvoir avec Con- 
stance 3: 1. 22 — il annonça à 
Théodose 4 ja promotion de 
Constance 3: 1. 26 — à propos de 
l'arrivée de Libanios 2: p. 182, 1. 
28 — légèreté d'H.: p. 183,1. 4 — 
familiaritċ scandaleuse entre Pla- 
cidia et H.: 1. 8 — à propos du 
synode antipélagien de Carthage: 
p. 41,1. 41 — H. écrivit à Aurelius 
2 contre les Pélagiens: l. 15 — il 
mourut d'hvdropisie: p. 184, 1. 28 
— il fut remplacé sur le trône par 
Valentinien 3: p. 25, l. 31; VI, p. 
20,1. 14 — valeur que prirent sous 
le régne d'H. les termes «bucellai- 
res» et «fédérés»: I, p. 168, 1. 26. 

2. Évéque de Rome (625-638). 
Jl est le destinataire d'une lettre 
synodale de Sophronios 2: V, p. 
64, 1. 14 — qui lui demandait 
compléments et corrections: p. 
65, 1. 30 — il fut frappé à Con- 
stantinopie en 680 d'anathéme 
pour monothélisme: I, p. 13,1. 16. 

HORAPOLLON ('QpatóAAov) 
Poéte et historien égyptien né à 
Phénébythis. Voir IV s.v. HORA- 
POLLO: VIII, p. 187, 1. 15. 

Honiscos (‘Opiokoc) 
Amiral perse. Il était le chef de 
la flotte de Mégabyze, durant la 
guerre contre Inaros (vers 460 
aCn): L p. 119,1. 3. 
, Honipzis (Oppitnc) 
Évêque de Comana. Ji fut chargé 
par Alypios d'une enquéte sur 
Lampétios: I, p. 39, 1. 3 — qu'il 
jugea: p. 40, 1. 17. 

HORMISDAS (‘Opyicôac) 

1. Fils de Zerván (Zoroam). Il 
fut engendré par l'effet d'une Jiba- 
tion: I, p. 187, 1. 40. 
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2. Voir supra, s.v. HORMIDZES. 

3. Fils de Chosroés I, roi des 
Perses (579-590 pCn). Il reçut de 
Bahram les richesses des Turcs: I, 
p. 86, 1. 29 — il insulta Bahram 
défait par Romanos: ll. 33; 35 — 
il envoya Saramés contre Bah- 
ram: 1. 41 — qui se dressa contre 
lui: 1. 2 — il fut chassé du trône 
par Bindoés 1: p. 87, li. 17-18 — 
un des fils d'H. fut égorgé et sa 
femme fut tuée: 1. 20 — H. fut 
aveuglé: 1. 21 — cruauté dont il 
avait fait preuve: l. 10. 


HORPVLLIS ('OpnvAA(c) 
Courtisane de Cyzique. Elle était 
surnommée «Gamma»: III, p. 66, 
1. 15. 


HORTENSIUS ("Oprfivoioc) 
Lucius —. En 86, il amena en 
Phocide des renforts d'Italie à 
Sylla: IV, p. 74, 1. 28. 

Horus ("Qpoc) 

Dieu égyptien du ciel. Il serait né 
avec le doigt du silence imprimé 
sur les lévres: VI, p. 30, 1. 36. 

, Hosius ('Oc1oc) 

Évéque de Cordoue sous Con- 
stantin 1. Il fut chargé par Con- 
stantin 1 de remettre des lettres à 
Alexandre 20 et à Arius 1: VII, p. 
219, i. 35 — il échoua à les rċcon- 
cilier: II, p. 100, I. 34; VII, p. 219, 
1. 2 — il représenta Silvestre à Ni- 
cée: H, p. 12, 1. 32 — il rapporta 
en Occident les Actes du concile: 
VII, p. 221, 1. 20 — à Sardique, il 
refusa que l'on récusát Paul 6 et 
Athanase 2: VIII, p. 30, 1. 42. 

HOSTILIUS (‘Ootioc) 

Tullus. Voir supra, s.v. ANCUS 1. 

HWDASPE (Yó&oznc) 

Roi des Ethiopiens, personnage 
de roman: I, p. 151,1. 5; ll. 10; 12; 
13. 

HYras ("YÀac) 

Fils de Theiodamas, éroméne 
d'Héraclés 1. H disparut à Kieros: 
IV, p. 81, 1. 26. 





HvLLos ("YAXoc) 
Fils d’Héraclès 1 et de Déjanire. 
À Lindos, Héraclés | demanda de 
la nourriture pour iui: HI, p. 13, 
1. 24 — H. fut tué par Epopeus 
qui ravit la corne qu’il avait au 
cóté gauche du front: p. 56,1. 10. 

HyMÉNA1OS ('X'jiċvanoc) 
Fils d'une muse. Il était le dieu du 
mariage: VI, p. 94, 1. 14 — le mot 
«hyménée» est expliqué par la 
disparition d'H. le jour de ses 
noces: V, p. 162, 1. 19 — ou il 
serait un Athénien qui sauva des 
jeunes filles des griffes de bri- 
gands: p. 163, 1. 22. 


HVPATIE ('Vrarit) 
Mathématicienne et philosophe 
d'Alexandrie, assassinée en 415 
pCn. Elle était fameuse pour ses 
connaissances en matière de géo- 
métrie: VI, p. 38, 1. 14. 

HVPATIOS ("Ynáuoc) 

Flavius —, neveu d'Anastase 1. 
Cons. en 500, MVM praesentalis 
en 503, MVM en Thrace en 513, 
MVM praesentalis en 513 (0), 
m.u.m. en Orient de 516 à 518, de 
520 à 525 (0), de 527 à 529. Il prit 
part comme général à l'expédition 
chargée de libérer Amida: I, p. 66, 
1. 4 — sous Justin 3, il fut un des 
négociateurs de la paix conclue 
avec Chosroés 1: p. 68, 1. 24 — il 
fut démis de sa charge à cause de 
Rufin 4: 1. 26 — il fut porté au 
pouvoir, contre Justinien 1, lors 
de la sédition «Nika»: p. 72, 1. 6 
— il fut capturé: L 11. 

HyPERBOLOS ( YnépBoXoc) 
Homme d'État athénien de ca. 
428/426 à son assassinat en 411 
aCn. Il attaqua Nicias 1: VI, p. 
126, 1. 17. 

HvPERIDE ("Ynspeiónc) 
Orateur du IV* s. aCn (389-322 
aCn) Voir IV s.v. HYPERIDES et 
s.v. HIMERIUS, n° 1. H était le fils 
de Glaucippos 1: VIII, p. 70,1. 15 
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— il était le contemporain d'Aris- 
togiton 2: p. 72, 1. 2 — il fut un 


auditeur d'Isocrate: p. 45,1. 4 —' 


il fut choisi comme plaideur dans 
le différend avec Délos: p. 71, L 
14 — il conclut une alliance poli- 
tique avec Démosthéne 2: p. 63, 1. 
37 — auquel il fit décerner une 
couronne: p. 65, l. 19 — mais il 
le fit condamner lors de l'affaire 
d'Harpale: p. 66, 1. 37 — il s'en- 
fuit avec ses partisans à Egine: IT, 
p. 22, 1. 35 — un des mots d'H. 
sur Phocion: VI, p. 179, l. 35 — 
son talent est comparé à celui de 
Démosthène 2: VIII, p. 69, II. 8-9 
— à celui de Dinarque 1: p. 72, l. 
3 — voir l'épigramme: p. 70, l. 13. 
| HvrfnioN ("Ynepíov) 

À propos du nombre neuf: IH, p. 
47, 1.3. 

HVPERMENES ("Y neppuévnc) 
Historien ou mythographe de 
Chios (2): HI, p. 69, 1. 20. Voir IV 
s.v. HYPERMENES. 


HYPOBOLIMAIOS 

(YnofoAuaioc) 

Poċte (?) (en fait, titre d'une piéce 
de Ménandre 1): S H, p. 157,1. 19. 

HYPSAIOS ("Y yatoc) 

1. Philosophe, auteur d'ózo91- 
Kat nepi toð edepyeteiv: S IL, p. 
156, 1. 21. 

2. Poéte (identique à 17): S II, 
p. 157, 1. 20. 

3. Leucius —, gouverneur ro- 
main. Il fut envoyé en Sicile pour 
y mater la révolte d'Eunous: VI, 
p. 152, 1. 4. 

HvpsicLEs ("YwikAnc) 

Athléte de Sicyone. H fut vain- 
queur à la course de fond: H, p. 
63, 1. 37. 

HVRCAN ("Ypkavóc) 

1. Jean 1, fils de Simon, grand- 
prêtre (134-104 aCn). Il fut le 
successeur de Simon 1: V, p. 153, 
i. 14. 

2. H, fils d'Alexandre 9 et 


d'Alexandra 2, grand-prêtre et roi 
en 67 aCn; exécuté en 29. Il était 
le frère d’Aristobule 2: V, p. 144, 
1. 13 — ii fut le père d'Alexandra 
3 et le grand-père d'Aristobule 3: 
p. 147, L 32: p. 148, L 12; p. 154, 
1. 6 — il reçut de sa mère la charge 
de grand-prêtre: p. 154, 1. 22 — 
qu'il exerça pendant le règne de 
celle-ci, durant neuf ans: 1. 25 — il 
entretint de bonnes relations avec 
Antipater 2: p. 144,1. 11 — qui le 
poussa à reprendre la royauté à 
Aristobule 2: li. 13-14 — il fut 
favorisé par Antipater 2 durant la 
lutte: 1. 20 — après la victoire de 
celui-ci, il ne reçut que la charge 
sacerdotale: l. 29 — et l'éthnar- 
chie, au lieu de Ja royauté, dont 
l'avait dépossédé Pompée 5: I, p. 
156, 1. 7; V, p. 154, Il. 31-32 — il 
laissa croitre le pouvoir d'Antipa- 
ter 2: V, p. 144, Il. 32-33 — qui 
profita de son inertie: l. 36 — il 
bénéficia de la loyauté d'Antipa- 
ter 2: p. 145, 1. 13 — il accueillit 
Hérode 1 à Jérusalem après sa 
victoire: p. 146, L 31 — il laissa 
Antoine 2 partager les tétrarchies 
entre Hérode l et Phasaélos: p. 
146, L 35 — il prit le parti d'Hċ- 
rode 1:1.38 — contre Antigone 4 
qui voulait le dépouiller du sacer- 
doce: 1. 6 — il fut capturé par les 
Parthes Bazapharmananès et Pa- 
coros: l. 11; p. 154, 1. 36 — qui 
l'emprisonnérent: p. 146, 1. 14 — 
il garda ses biens malgré le pillage 
de Jérusalem: p. 147, l. 19 — il fut 
mutilé sur ordre d'Antigone 4: 1. 
21 — puis libéré et enfin assassiné 
sur ordre d'Hérode I: 1. 3. 
Hysrasre ('Yotáonnc, -&nnc) 
I. Vistàspa-. Fils d'Arsamés, 
pére de Darius 1: I, p. 112, 1. 23; 
III, p. 58, 1. 36; [VIL p. 82, 1. 15]. 
2. Second fils de Xerxés 1: I, 
p. 114, L 38. 
laccHos ("lakyoc) 
Voir supra, s.v. DIONYSOS. À pro- 
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pos de son hymne: VI, p. 60, 1. 41. 

IAMBÉ (lun) | 
Servante thrace. À l'origine de 
l'iambe; elle fit rire Déméter affii- 
gée: V, p. 158,1. 17. 

IanDvsis (’lavôbonc) 

Ou landvsos. Roi de Scythie. Pour 
dater l'immigration des Parthes: 
I, p. 51, L 6. 

IARCHAS ('lépyac) 
Compagnon d'Apollonios 4, à qui 
il montra la pierre «pantarbè»: V, 
p. 179, 1. 10 — à propos de la 
mantique et des sacrifices: p. 194, 
l. 11 — ainsi que de la médecine: 
1:13: 

Tasos (’Tucoc) 

Écrivain légendaire. Son ancien- 
netċ: VII, p. 36, 1. 16. 

Igas ("Ipac) : 

Recteur de l'école d'Edesse en 
435, mort en 457. Il fut justifié au 
concile de Chalcédoine: I, p. 12, 
1. 39. 

Invcos ('Ifvroc) 

Poéte lyrique du VI* s aCn. Cir- 
constances qui entourérent la mort 
d'I.: IN, p. 58, 1. 38. 

IDA1os (I6oioc) 

Fils de Priam. Il avait un panache 
en crins de cheval: III, p. 63, 1. 7. 

IDERNES ('lóépvnc) 

I. Noble perse. Il était un des 
sept conjurés perses ligués contre 
Sphendadatès: I, p. 112, 1. 22. 

2. Sat. de Médie (7), mort avant 
la période de ca. 415 - ca. 405 
aCn. Père de Stateira 1: I, p. 127, 
1. 12 — et de Téritouchmés: l. 14. 

IDMON (‘Tôpov) 

Maitre d'Esope: III, p. 66, l. 23. 

IDOMENEE ("Ióopeveóc) 

Fils de Deucalion, roi de Crète. 
Il arbitra le concours de beautċ 
entre Médée | et Thétis, qu'il cou- 
ronna: HI, p. 63, 1. 40. 

IEDZIDOS ("IéGiBoc) 

Frère de Caisos. Il reçut en par- 


tage une zone de la Saracène: I, p. 
5,1. 14. 
,, IGNACE (Tyváttoc) 
Évéque d'Antioche mort vers 110, 
apologiste et martyr. Voir V et 
VIH s.v. IGNATIUS. Il fut le pro- 
moteur des antiennes: II, p. 55, 1. 
3 — il condamnait l'hérésie des 
Nicolaites: V, p. 78, 1. 8 - p. 79, 
]. 9 — il montrait, par l'emploi de 
l'article, qu'il n'y a pas de sépara- 
tion entre les natures divines chez 
le Christ: IV, p. 118, ]. 20, voir 
aussi p. 151, L-10 — transmission 
des lettres d'l. aux Philippiens: II, 
p. 99, 1. 1 — il mourut sous le 
règne de Trajan: I, p. 3, 1. 10. 

ILIA (Iia) 
Fille de Numitor. Voir infra, s.vv. 
RHÉA 2 et Silvia 1. Elle était 
consacrée à Hestia, sc. Vesta: III, 
p. 36, 1. 31, voir I, p. 50, 1. 39 — 
elle conçut Romulus 2 et Rémus: 
I, p. 50,1. 2. 

ILLOUs ("IAXovc) 
Mag. off. de 477 à 481; MVM per 
Orientem de 481 à 483; cons. en 
478; pat. de 477 à 488, Il joua les 
intermédiaires entre Armatus et 
Zénon 6 exilé: I, p. 164,1. 1 — il 
prépara la restauration de Zénon 
6: 1. 6 — services qu'il rendit à 
l'État: p. 165, 1. 16 — il était visé 
par la tentative de meurtre mise 
sur pied par Epinicios: l. 24 — qui 
lui fut livré: 1. 26 — il fut l'objet 
des machinations de Vérine: p. 
161, 1. 23; p. 165, 1. 28 — il se lia 
avec Pamprépios: p. 165, 1. 31 — 
qui avait une attitude ambigué 
vis-à-vis de lui: VI, p. 39,1. 4 — il 
facilita le triomphe de Zénon 6 
sur Marcien 4 et sur Procope 1: I, 
p. 166, 1. 35 — popularité d'I.: VI, 
p. 39, 1. 31 — qui lui valurent la 
haine: 1, p. 166, 1. 41 — et les 
machinations de Zénon 6: VI, p. 
39, li. 34-35 — I. se révolta contre 
Zénon 6: I, p. 166, 1. 2; VI, p. 53, 
1. 7 — il favorisa le paganisme par 
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politique et il proclama Léonce 3 
empereur: VI, p. 30, L 9 — il fut 
pris et exécuté à l'épée: p. 53,1. 8. 

ILLUSTRIUS ("IAXobotpioc) 
Voir supra, s.v. HESVCHIOS 5. 
_ ILos (^oc) 
Éponyme d'llion. Il était le fils de 
Trós et de Callirrhoé: IH, p. 14, 
]. 33 — père de Laomédon 1, il 
portait un panache en crins de 
cheval: p. 63, l. 5 — aprés sa 
victoire sur Byzas, il fonda Ilion: 
p. 14, 1. 36. 

INACHOS ("Iva oc) 
Fils d'Océan et de Thétys, fleuve 
d'Argolide. Il était le père d'lo: V, 
p. 192, 1. 38. 

INAROS ('Ivapoc) 
Lybien, ou, plus probablement, 
égyptien, fils de Psammétique (ca. 
465-454 aCn). Il fut le respon- 
sable du soulèvement de l'Égypte 
sous Artaxerxés 1 (ca. 460): I, p. 
118, 1. 27 — il blessa et tua au 
combat Achéménidés: p. 119, Il. 
34-35 — il défit aussi la flotte 
perse: 1. 37 — il fut attaqué par 
Mégabyze: 1. 1 — qui le blessa: l. 
8 — et l'obligea à fuir à Byblos 
10 — il traita avec Mégabyze: 1. 
14 — qui le conduisit devant le 
roi: l. 19 — il eut à essuyer la 
colère d'Artaxerxés 1: p. 120, 1. 21 
— mais il fut défendu par Méga- 
byze: 1. 23 — il reçut la promesse 
qu'il ne subirait aucun outrage: l. 
26 — il fut la victime de la ran- 
cune d'Amytis 1: 1. 28 — qui le fit 
crucifier: 1. 32. 

JNGENIUS ('Ivvċvuoc) 
Ingenuus (27), notable de Nar- 
bonne vers 414 pCn. Il préta sa 
maison pour les noces d'Athaulf 
et de Placidia: I, p. 175, Il. 15-16. 
,, INNOCENT ('Ivokċvrioc) 
Évêque de Rome (402-417). Voir 
V. s.v. INNOCENTIUS. Il fut un des 
correspondants de Jean 6: II, p. 
11, L 3 — qu'il défendit: p. 62, 





1. 12— à propos de la condamna- 
tion du pélagianisme: I, p. 43, 
k 29. 

INTAPBRENES ('Ivrappċvnc) 
Voir supra, S.V. ARTAPHERNE. 

Io (16) 
Fille d'Inachos (et de Mélia). Le 
nom de la ville de Bostra est 
expliqué par la légende de l'aiguil- 
lon: VI, p. 41, 1. 23 — la course 
errante d'I.: l. 25 — I. serait à 
lorigine du nom du Bosphore: 
VII, p. 139, 1. 24 — description de 
la statue d'I. à Ninive: V, p. 192, 
1. 38. 


loras ('IċXag) 

Macédonien, fils d'Antipater 1, 
frċre de Cassandre, empoisonneur 
supposé d'Alexandre 4. Hypéride 
fit voter des honneurs en sa fa- 
veur: VIII, p. 71,1. 3. 

Iorras ("IóAJ.ac) 

Il amena Nicaia à Perdiccas 2: II, 
p. 24, 1. 33. 

Ion (Iov) 

1. Fils cadet de Xouthos et de 
Créüse 1: HI, p. 21, L-12 — il 
devint roi des Athéniens: 1. 14. 

2. Philosophe (assimilé aux Py- 
thagoriciens): S H, p. 156, 1. 4 b. 

3. Poète tragique, né sans doute 
vers 490 aCn: S H, p. 157, 1. 5. 

IoPHON ('logóv) 

Poéte tragique, fils de Sophocle et 
de Nicostratċ: S IL, p. 157, 1. 4. 

IouNcos ("Iooykoc) 
Philosophe du II* s. pCn, auteur 
d'un zepi vhpoc: S Il, p. 156, 
L 4b. 

IPHICRATE ('Iotkpátnc) 
Général athénien du début du IV: 
s. aCn: S II, p. 158, IL. l-2. 

IPHIGENIE ('Iprvċvera) 

Fille d'Agamemnon 1 et de Cly- 
temnestre. Agamemnon 1 refusa 
de sacrifier I. à Posċidon: III, p. 
64, i. 2 — L immola à Artémis 
Menċjas 1 et Hélène 1: p. 60,1. 42. 
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IRÈNE (Eipüvn) 

1. Fille de Spyridon. Morte, elle 
révéla à son pére l'emplacement 
d'un dépót d'or: VII, p. 220, 1. 2. 

2. Impératrice de Byzance (15 
aoüt 79] - 31 octobre 802). Elle 
épousa en 769 l'empereur Léon 8: 
1, p, 99,1. 19. 

IRÉNÉE (Eipnvaioc) 

Saint né vers 140, évêque de Lyon 
et martyr (2) vers 202. Voir V s.v. 
IRENAEUS. Il aurait été le maître 
d'Hippolyte: H, p. 95, 1. 25 — ses 
divers traités ou lettres: H. 11-12 
— il est cité par Gobar à propos 
du sort de l’âme aprés la mort: V, 
p. 74, 1. 15 — de l'apocatastase: 
p..77, 1. 21 — il prétendait que 
I'Epitre aux Hébreux n'est pas de 
Paul 3: p. 79, 1. 13. 

IRIS ("TIpic) 

Fille de Thaumas (et d'Électre). 
Elle portait des ailes: IIT, p. 67, 
1. 16. l 

Iros ('Ipoc) 

Surnom du mendiant Arnaios 
(bċotien), citċ notamment dans 
Homère, o 6: III, p. 63, 1. 18. 

Isaac ("Icaók, 'Ioaáktoc) 

L. Fils d'Abraham et de Sarah. 
Pére de Jacob et d'Ésaü: VIII, 
p. 92, 1. 15 — à propos de lépi- 
sode du riche: p. 156, 1. 6. Voir 
aussi VII, Ger., 28, 13: V, p. 63, 
l. 17. 

2. Voir V s.v. Isaac. Il criti- 
quait l'origénisme d'Héraclide 4: 
J, p. 55, 1. 33 — souffrances qu'il 
endura sous Jean 6: p. 56, 1. 29. 

Isaïe (Hoata, -iac) 

Premier des quatre grands pro- 
phétes (VIJI* s. aCn). Fils d'Amos: 
III, p. 79, 1. 29 — il condamnait 
les astrologues qui cherchent à 
prévoir l'avenir: IV, p. 46,1. 26 — 
à propos du charbon que vit 1.: II, 
p. 162, 1. 38 — voir V s.v.CYRIL- 
LUS CPG, n^ 5203 et PROCOPIUS 
CPG, n? 7434 — respectivement 


IV, p. 143, 1. 40; HI, p. 105, 3 — 
et VIL, Z/s. 9, 5; 11, 10; 63, l: 
respectivement IV, p. 145,1. 17; p. 
155,1. I0; p. 135,1. 24 — citations 
mises erronément sous son nom: 
Jérémie, 23, 33-34; Habaquc, 3, 2: 
respectivement VIH, p. 147, 1. 41; 
MI, p. 154, 1. 29. 

IsCHVRAS ('Ioyópac) 
Pseudo-prétre et pseudo-évéaue 
de Maréotis (environ 324-343). À 
propos de l'autel renversé, fonde- 
ment des accusations d'Eusċbe 3 
contre Athanase 2: VIII, p. 20, l. 
31 — répétées à Tyr: p. 21, 1. 29 
— de la réplique d'Athanase 2: 1. 
33 — qui montra les irrégularités 
de la procédure: p. 22, 1. 43 — I. 
se plaga du cóté des accusateurs 
d'Athanase 2: 1. 12 — présenta- 
tion de l'affaire d'I. à Constantin 
1: p. 24, 1. 8 — il fut admis à 
siéger comme évéque lors du sy- 
node de Sardique: p. 30, 1. 37. 


ISDIGERDES ("Ioóvyép8nc) 
Voir infra, s.v. YESDEGERD. 

1. Roi des Perses (399-421). Il 
fut désigné sur le testament d'Ar- 
cadius 2 pour assurer la tutelle de 
Théodose 4: I, p. 64, 11. 26-27 — 
il z pour successeur Vararanċs: 
1. 30. 

2. Roi des Perses (438-457), fils 
et successeur de Vararanés. Il eut 
pour successeur son frère Pérozès 
1: I, p. 64, Il. 35-36. 


Iste ('Ioaioc) 

Orateur du IV* s. aCn (ca. 420- 
350 aCn). S II, p. 158, 1. 31 — 
originaire de Chalcédoine, il vint 
à Athènes et il étudia chez Iso- 
crate: VII, p. 54, I. 25, voir aussi 
p. 45, 1. 4; p. 61,1. 27 — il fut le 
maitre de Démosthéne 2: p. 61, L. 
26 — il fut le premier à introduire 
des figures et à user du style ora- 
toire: p. 54, l. 21. Voir IV, s.v. 
ISAEUS. 
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IsIDORA (Ioi6ópa) 
Sœur d'Antoine 3. Dans la dédi- 
cace du roman: II, p. 147, 1. 33; 
1. 42. s 


Isiponz ('loidopoc) 

1. Poéte tragique: S II, p. 157, 
14. 

2. Athiċte d'Alexandrie. Il fut 
vainqueur à la lutte: II, p. 63, 
1. 39. 

3. Frère de Piérios. Il fut marty- 
risé en méme temps que lui: II, 
p. 92, 1. 24; p. 93, 1. 32. 

4. Prétre d'Alexandrie sous 
Théophile 3, chargé des étrangers. 
Il joua les intermédiaires entre 
Damase et Flavien 2: H, p. 57, Il. 
30-31 — il témoigna en faveur de 
Pierre 3 contre Théophile 3: 1. 25 
— il fut accusé à tort par Théo- 
phile 3: 1. 33 — qui souleva contre 
lui les moines d'Égypte: p. 58, 
KO A 

5. De Péluse, moine originaire 
d'Alexandrie, mort vers 435. Voir 
V s.v. Isoporus. Il manifesta des 
réticences vis-à-vis de Théophile 3 
et de Cyrille 2 à cause de Jean 6: 
V, p. 78, l. 42 — il fut accusé 
d'origénisme par Sévère 6: ]. 3 — 
il est souvent cité par Éphrem 2: 
IV, p. 119, 1. 2. 

6. Philosophe et scholarque de 
l'école néo-platonicienne d'Athé- 
nes (fin du V* - début du VI* s.). 
Voir IV s.v. IsiDORUS. 

a. Traits personnels. Aspect phy- 
sique d’I.: VI, p. 10, L 5 — son 
commerce: p. 40, l. 13 — ses 
silences: p. 9, I. 21 — son don 
d'interpréter les rêves: 1. 24 — son 
peu de goüt pour la poésie: p. [9, 
1. 38 — il est comparé [. à Asclé- 
piodote 2: p. 38, 1. 3 - 2. à Hy- 
patie: l. 13. 

b. Biographie. Rapports qu'il en- 
tretenait avec Proclos 4: p. 26, 1. 
29; p. 37,1. 15; p. 49, 1. 17; 1. 20; 
p. 51, l. 1 — avec Marinos I: p. 
36, 1. 31; p. 46, I. 36 — dont il 





fut le disciple: p. 16, i. 20 — il eut 
un fils, Proclos 5, de sa femme 
Domna: p. 54, ll. 6-7 — il fut le 
maître de Théodora: H, p. 189, i. 
39 — il est loué et blàmé à la fois 
par Damascios: p. 190, 1. 30 — 
qui lui doit la vigueur de sa dia- 
lectique: p. 192, 1. 11 — il encou- 
ragea Syrianos 3 et Hégias 2 à 
restaurer la philosophie: VI, p. 
46, 1. LI — il fait l'éloge de Sara- 
pion: p. 48, Il. 31-32. 

C. Ses idées. Sur le commentaire 
au Philébe de Marinos 1: p. 16, 
1.23 — définition par I. de l'intelli- 
gence et de la vivacité d'esprit: p. 
14, I. 28 — il rejeta Aristote: p. 
14,1. 15 — il prétait attention aux 
fables sacrées: p. 45, L-12 — il 
s'intċressait à la théurgie: p. 46, 
l. 1 — et à la philosophie égyp- 
tienne: p. 49, 1. 37. 

d. Mirabilia. Il vit une boucle de 
grandeur surnaturelle sur le Nil: 
p. 28, 1, 20 — et des bétyles: 1. 31 
— voir p. 44, L 23. 

e. Divers. II, p. 189, 1l. 31; 33; 5; 
9; VI, p. 8,1. 21; p. 39,1. 3; p. 40, 
1l. 12; 21; p. 45, l. 6. 

Isis ("Ioic) 

Déesse égyptienne, épouse d'Osi- 
ris. À propos du nombre deux: 
TI, p. 43, L 10 — elle féconda la 
création d'Osiris: VI, p. 8,1. 30 — 
une plante fut comparée à sa che- 
velure: VII, p. 188, 1. 29 — les 
Egvptiens assimilérent à I. l'astre 
Sóthis: VI, p. 23, 1. 36 — à pro- 
pos d'un ile nommée «sanctuaire 
d'L»: VII, p. 181,1. 21. 

ISOCRATE ("Icokpótnc) 
Orateur des V*-IV* ss. aCn (436- 
338). Voir IV et VI s.v. ISOCRATES. 
S IE, p. 158, 1. 31. Voir VI, p. 123, 
1. 24. 

I. Traits biographiques. Il fut 
logographe par nécessité: II, p. 
174, L 34 — il accepta de dispen- 
ser son enseignement à Démos- 
théne 2: Vill, p. 45,1. 8 — il 
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épousa la courtisane Lagiské: p. 
48, 1. 10 — des statues furent 
érigées en son honneur par l. 
Timothée 3: p. 48, 1. 5 — 2. par 
son fils adoptif Aphareus: 1. 12 
— il fut contemporain de Thċo- 
pompe 1: HI, p. 174, 1. 31. 

2. Son influence. Il compta par- 
mi ses auditeurs 1. Ciċarque 3: 
IV, p. 48, 1. 12 — 2. Démosthéne 
2: VIII, p. 61, 1. 25 — 3. Éphore: 
II, p. 175, 1. 23 — 4. Eschine 2: 
VIII, p. 55, 1. 16 — 5. Hypéride: 
p. 170, 1. 19 — 6. Isċe: p. 61,1. 27 
=> 7. Lycurgue 4: p. 74, 1. 4 — 8. 
Théopompe 1: II, p. 175, 1. 23. 

3. Son talent. Vl est comparé à 
celui de 1. Démosthéne 2: VIII, p. 
59, L. 7; p. 64, 1. 26; JI. 28-29 — de 
2, Eschine 2: I, p. 60, lI. 14-15 — 
le style d'I. fut imité par Théo- 
pompe 1: II, p. 175, 1l. 25-26 — 
longueur de ses périodes: VIII, p. 
59,1. 10. 

4. Son œuvre. . Nombre des 
discours d'l.: II, p. 119, 1. 33; p. 
120, 1. 35 — à propos de la pré- 
sentation continue de l'argumen- 
tation: VIII, p. 47, 1. 31 — origine 
des arguments du Panégyrique: p. 
45,1. 17 — valeur polémique de 
T Antidosis: I, p. 120, 1. 25. 

Issa (looa) 

Ou Issè. Un des surnoms d'Achil- 
le 4 réfugié chez Lvcomċde: III, p. 
53, 1. 20. 

Ixion ('Iċiev) 

Roi de Thessalie, régnant sur les 
Lapithes. Dans une comparaison 
à propos d'Epicure: VI, p. 65,1. 7. 
IZABATES ('ILafiċtrc) 
Eunuque égyptien, cousin de Com- 
baphis et confident d'Amyrtaios. 
Il fut un des favoris de Cambyse: 
I, p. 109, 1. 30-31 — il fut chargé 
de conférer le gouvernement de 
l'Égypte à Combaphis: p. 110, 1. 
39 — il fut mis au courant de 
lassassinat de Tanyoxarkés: p. 
ILL, 1. 31 — il ramena de Perse le 





corps de Cambyse: p. 112, IL 16- 
18. 

Jacob ("Iaxóp) 
Fils d'Isaac | et de Rébecca, né en 
2113 aCn. Voir Gen., 28, 13; 37, 
35; 49, 29; Ps. 114 (113), 7: res- 
pectivement V, p. 63, 1. 17; p. 62, 
I 39; 1. 5; TH, p. 183,1. 6 — à 
propos de l'épisode de Luc, 16, 
23: VIII, p. 156, 1. 6 — de la 
pierre de J.: II, p. 93, 1, 14 — il 
était surnommé Oblias pour sa 
vertu et sa franchise devant Dieu: 
IH, p. 210, 1. 23. 


JACQUES ("Ióxofloc) 

1. Le Majeur, frére de Jean 2, 
mort en 43-44. Il fut décapité sur 
ordre d'Agrippa 2: V, p. 150, 1. 
27; VIII, p. 129, 1. 40. 

2. Le Mineur, frére de Jésus 1, 
martyr en 62. Voir Actes, 15, 19: 
VIII, p. 117, 1. 9; V s.v. HESY- 
CHIUS, CPG, n? 6574: p. 116,1. 27 
— il fut lapidé à l'instigation 
d'Anan 2: V, p. 152, 1. 7 — dans 
la dédicace de CLÉMENT 1, CPG, 
n? 1015, 3:11, p. 83, 1. 10; 1. 17 — 
où l'ensemble des Reconnaissan- 
ces aurait été rédigé soit par 
Pierre 1:1. 19 — soit par Clément 
1: il. 20-21 — autres versions: Il. 
23; 26. 

3. Anachoréte de Cyrrhestique 
du milieu du V* s. Voir V s.v. 
IACOBUS. Il approuva sans réserve 
le concile de Chalcédoine: IV, p. 
123, L. 42; p. 142, 1. 6; p. 174, 1. 2. 

4. Médecin d'Alexandrie, issu 
d'une famille damascène, comte 
et archiatre à Constantinople au 
milieu et à la fin du V* s. Progrés 
que fit faire le pére de J. à la 
médecine à Constantinople: VI, 
p. 32, 1. 17 — il apprit le métier de 
son père: p. 31, 1. 5; 1. 10 — il 
avait des facultés exceptionnelles: 
1. 11 — et il soignait gratuitement: 
p. 32, l. 27 — il prescrivit un 
régime à Proclos 4: 1.32 — et il 
enseigna la médecine à Asciċpio- 
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dote 1: p. 33. l. 22 — qui lui 
vouait une vive admiration: 1. 29 
— jl ignorait l'usage de l'ellébore 
blanc: l. 26 — il avait une statue à 
Athènes: p. 32, 1.30. l 

5. Baradai, ċvċque d'Edesse 
(543-578). Il donna son nom (Ja- 
cobites) à la secte des Acéphales: 
V. p. 65,1. 27. 

JaiRE ("Iéetpoc) 
Chef de synagogue. Voir V s.v. 
ASTERIUS, CPG, n? 3261, 2: VIII, 
p. 98, |. 4. 


. JALOUSIE (b86voc) 
À propos du caractċre d'Hermias 
5: VI, p. 24, 1. 20. 


JAMBLIQUE ('IġufALxoc) 

1. Romancier du II s. pCn. 
Voir IV s.v. IAMBLICUS S. À pro- 
pos de son talent d'écrivain: II, p. 
34, 1. 35 — il est comparé à Hélio- 
dore 2 et à Achille 8: 1. 31 — il 
faisait une revue des divers types 
de magie: p. 39, 1. 20. 

2. Un des sept dormants d'Éphé- 
se: VIL, p. 209, I. I9. 

3. Philosophe de Chalcis, néo- 
platonicien de la fin du III* et du 
début du IV* s. Voir IV s.v. IAM- 
BLICUS Ph. S II, p. 156, 1. 4. Il 
serait de souche divine: III, p. 
129, I. 36 — il descendait de 
Sampsigéramos et de Monimos: 
11, p. 189, L. 3 — but qu'il pour- 
suivit dans son Sur les statues: IIT, 
p. 130, 1. 6 — ses fables sur les 
œuvres des artistes: l. 17 — il fut 
réfuté par Jean 27: p. 131,1. 27 — 
influence qu'il exerça 1. sur Isi- 
dore 6: VI, p. 14, 1. 5; p. 15,1. 25 
— 2. sur Proclos 4: p. 37, 1. 12 — 
caractére inaccessible de ses doc- 
trines: p. 14,1. 7. 

4. Personnage du milieu du V* 
s. Serviteur des sept dormants 
d'Éphése: VII, p. 210, Il. 29-30 — 
aprés leur résurrection, ii fut en- 
voyé leur chercher de la nourri- 
ture: p. 211, L 37. 


JANIA Clavia) 
Abbesse du VIF s. Correspon- 
dante de Maxime 11: IH, p. 83, 


“RR. 


Jason (lásov} E 
, 1. Fils de Zeus et d'Electre (ou 
Electryoné). Il habitait Samoth- 
race avec son frére Dardanos 1: 
HI, p. 17, 1. 19 — i! fut foudroyé 
pour avoir voulu violer un fan- 
tóme de Déméter: l. 21. 

2. Fils d'Aeson, éroméne d'Hé- 
raclés 1. IJ était le père d'Argos: 
III, p. 55, i. 30 — il entreprit avec 
Héraclés ! le voyage vers la Scy- 
thie: 1. 31 — il aborda avec l'Argo 
à Cyzique: p. 31, II. 31-32 — il tua 
Cyzicos: 1. 36 — à son retour de 
Colchide, il fut pris dans une tem- 
pête prés de Théra: p. 38,1. 31 — 
à propos des rapports entre les 
cérémonies de son mariage avec 
Médée 1 et la fête en l'honneur 
d'Apollon Radieux: l. 1 — il 
aurait lutté, non contre Pollux, 
mais contre Amycos: p. 62, 1. 20 
— à propos de l'origine de l'ex- 
pression «lance de J.»: 1. 22 — de 
vavayóc celui qui conduit le na- 
vire, voir VI s.v. EUPHORIO, fr. 
153: VIII, p. 178, 1. 20. 

3. Tyran de Phéres en Thessalie 
(ca. 385-370 aCn). Il était le père 
de Thébè: III, p. 38, 1. 8. 

JEAN ("Ioávvnc) 

1. Ou, d’après Photios, Jona- 
than, voir infra, s.v. JONATHAN. 
Grand-prêtre des Juifs (152-143/ 
142 aCn). Aprċs la restauration, il 
régna durant sept ans: V, p. 153, 
1.9. 

2. Le Baptiste ou le Précurseur, 
fils de Zacharie 2 et d'Elisabeth. 
Voir Matth., 11, 11; Luc, 7, 28: 
voir respectivement III, p. 226, 1. 
29; V, p. 76, ll. 12-13 — V, s.v. 
LEON, CPL, n° 7656: IV, p. 105, 1. 
19. L'áme de J. aurait existé avant 
la création du monde: V, p. 74, Il. 
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31-32 — il fut congu en octobre 
ou en novembre: p. 68,1. 40 — il 
fut envoyé pour précher le repen- 
tir: VHI, p. 80, 1. 7 — grandeur 
des dons qu'il reçut de l'Esprit: 
HE, p. 226, 1. 30 — il pourrait être 
identifié avec le Lévite de Luc, 10, 
32: VHI, p. 84, 1. 37 — il fut imité 
par Lazare 1: p. 105, 1. 40 — 
célébrité de sa sagesse: p. 116, 1. 
10 — perfection du baptéme qu'il 
conférait: p. 192, Il. 31-32; p. 193, 
1. 14; p. 194, il. 29; 35 — elle 
serait attestée par Actes, 19, 5: p. 
194, 1. 7 — le baptême qu'il confé- 
rait aurait perdu ses effets parce 
qu'il aurait été remplacé par celui 
du Christ: p. 193, 1. 38 — J. 
baptisa Pierre 1: p. 192, 1. 28 — 
Apollos: p. 193, 1. 15 — et d'au- 
tres: p. 194, t. 30 — les disciples 
de J. n'auraient pas recu de nou- 
veau baptême: p. 193, l. 42; p. 
194, 1. 1 — il aurait été nécessaire 
de renouveler le baptéme dés dis- 
ciples d'Apollos: p. 193,1. 22 — J. 
baptisait en vue du repentir: p. 
199, 1. 25 — cependant, la plupart 
des Péres trouvent imparfait le 
baptême de J.: p. 194,1. 5 — J. 
prit part à la célébration du Fils 
unique: l. 7 — il voulut délivrer 
de ses péchés Hérode 3: p. 114, 1. 
14 — lequel le fit exécuter: V, p. 
149, 1. 36 — en raison du succés 
de son enseignement: l. 39 — pré- 
décesseur de 6: VIII, p. 109, i. 16 
— qu'Éphése surnomma «le nou- 
veau J.»: p. 110, L. 41. 

3. L'Évangéliste, fils de Zébé- 
dée, frére de Jacques 1, disciple de 
Jésus 1, mort vers 100. Voir V, 
s.v. Actes: Il, p. 84, 1. 20; p. 85, 1. 
5; IV, p. 141, L. 1 — V, s.v. 
CYRILLUS, CPG, n° 5208: IV, p. 
143, 1. 2; p. 144, 1. 5;1.7; p. 151, l. 
25; p. 163, 1. 34 — VII, s.v. 
CVRILLUS, CPG, n° 5208: IV, p. 
128, 1. 22; p. 130, 1. 3; p. 162,1. 42 
— VW, s.v. JOHANNES, CPG, n^ 





4425: IV, p. 148, 1. 37, Il était le 
frére de Jacques 1: V, p. 150,1. 28 
— ce n'était pas à lui que Jésus 
adressa Matth., 16, 19: VIII, p. 
191, ]. 21 — outre Pierre 1, J. 
baptisa Gamaliel, Nicodċme et 
Abib: II, p. 166,1. 27 — il vécut à 
Éphèse en compagnie de Marie 3: 
VII, p. 118, L-36 — il revint 
d'exil sous Nerva 2 dans la ville 
d'Éphése d’où il avait dû partir 
sous Domitien 1: VII, p. 212, 1. 14 
— sens de l' Apocalypse: V, p. 135, 
1. 42 — à propos de la survie de 
J.: IV, p. 135, L 18 — il aurait 
survécu avec son corps: p. 139, 
1. 36; 1. 6; 1. 13 — jusqu'à la 
parousie: p. 140, 1. 20 — il fut 
l'objet d'une vision d'Hésychios 
1:11, p. 51, Hl. 13-14. 

4. D'Éphése (III* s.). Un des 
sept dormants: VII, p. 209, l. 20. 

5. Évéque de Jérusalem (386- 
417). Il était un contemporain du 
prêtre Lucien 2: IT, p. 167, 1. 37. 

6. S. — Chrysostome, né peut- 
être en 354, évéque de Constanti- 
nople en 398, mort en 407. Voir 
V. s.vv. GEORGIUS, JOHANNES Ch. 
et PALLADIUS. 
a. Faits biographiques. Il était le 
fils de Secundus 2 d'Antioche et 
d'Anthousa: II, p. 49, 1. 37 — 
sa scolarité: l. 3 — il se rendit 
à Athènes: p. 50, 1. 18 — il y 
triompha d'Anthċmios 1 qu'il con- 
vertit: l. 20 — l’évêque d'Athènes 
voulut lui céder son siège: 1. 28 — 
il renonça à la vie profane: l. 1 — 
il fut nommé lecteur à Antioche: 
p. 51,1. 4 — il perdit sa mère: 1. 5 
— vision d'un moine sur l'avenir 
de J.: Hl. I2 et 15 — aprés cinq ans 
; il retourna au monastère qu'il 
avait quitté: p. 52, L 4 — il fut 
ordonné prêtre: l. 7 — il procéda 
à une guérison miraculeuse: l. 18 
— il fut élu patriarche de Con- 
stantinople: p. 53, l. 27; VIII, p. 
106, 1. 21 — il interdit la pratique 
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des sœurs spirituelles: II, p. 53, 
1. 35 — il fit nommer Héraclide 4 
sur le siège d’Éphèse: I, p. 55, 1. 27 
— il était surnommé «le chari- 
table»: IL, p. 53, L-39 — il pro- 
céda à nombre d'exclusions de 
l'Église: p. 54, L 17 — par 
exemple, à celle de Gerontios I, 
de Faustin et d'Eugnomonios: I, 
p. 57, IL 10-11 — il eut à essuyer 
l'hostité de Sévérien 1: II, p. 54, l. 
20 — à propos de la popularité de 
ses sermons: l. 22 — de la vision 
de Proclos 3: 11. 24-25 — il répri- 
manda Eutrope: 1. 37 — il bláma 
devant l'empereur l'arien Gainas: 
p. 55,1. 7; VIII, p. 106, 1. 25 — il 
essaya de mettre fin à sa sédition: 
II, p. 55, 1. 10 — il fit déposer à 
Éphèse six évêques simoniaques: 
1. 24 — durant le voyage, il confia 
son siège à Sévérien l: p. 56, Il. 
38-39 — il protégea la veuve Cal- 
litropċ: l. 7 — apparition d'un 
ange empéchant la libération du 
persécuteur Paulacios: p. 57, l. 13 
— J. fut en butte aux intrigues 
d'Acace 2, Thċophile 3, Antio- 
chos 13 et Sévérien 1: l. 18 — 
il accueillit à Constantinople les 
Longs frères: p. 58, 1. 21 — il 
montra à Théophile 3 des libelles 
qui l'attaquaient: p. 59, Il. 29-30 
— Théophile 3 fut nommé juge de 
J.: 1. 39 — J. guérit la main d'un 
soldat d'Eudoxie: p. 60, 1. 17 — 
Épiphane 3 fut trompé à propos 
de J.: ll. 17-18 — ses irrégularités 
à propos de J. à Constantinople: 
ll. 20 et 22 — désaccord d'Epi- 
phane 3 avec les autres ennemis 
de J.: Il. 25-26 — attitude de 
Théophile 3 et du synode du 
Chêne: V, p. 78, 1. 39 — J. fut 
accusé par le diacre 10: I, p. 53, 
1. 39; L 41; L 3; p. 55, 1. 23; 1. 29 
— il fut condamné au synode du 
Chêne: II, p. 60, 1. 34 — il fut 
envoyé en exil à Hieron: p. 56, l. 
32 — à cause de la haine de 


Théophile 3: p. 61, 1. 12 — aprés 
son retour d'exil, on refusa de le 


,remettre en jugement: l. 16 — J. 


fit nommer Sarapion 3 évéque 
d'Héraclée: p. 62, 1. 4 —— il eut à 
essuver de nouvelles intrigues: p. 
61, il. 8-9 — réplique des p: 
sans de J.: }. 20 — J. fut empêché 
d'exercer son ministére et rélégué 
à Cucuse: I. 25 — Arsacios suc- 
céda à J.: I, p. 57, Il. 35-36; p. 158, 
1. 1 — châtiment des ennemis de 
J.: II, p. 62, 1. 33, cf. p. 56, 1. 32 — 
persécutions contre les partisans 
de J.: p. 62, 1. 9 — lutte d'Inno- 
cent en faveur de J.: l. 12. 

b. Les amis de J.: Basile 2: II, p. 
50,1. 41 — contra Basile 3: p. 160, 
1.27. 

c. Opinions diverses au sujet de J.: 
Atticos 3: V, p. 78, 1. 41 — Cyrille 
2:11. 41; 44 — Théophile 3: IL 39; 
42 — Isidore 5: |. 44 — Sévère 6: 
p. 77, 1. 17. 

d. Influence: Il était en désaccord 
avec Léon 5 sur la dualité des 
conditions et des activités chez le 
Christ: IV, p. 118,1. 6 — à propos 
de l'unité du Christ en deux essen- 
ces et en deux natures: p. 129, l. 
37 — de l'interprétation de Jean, 
1, 14: p. 146, 1. 39 — démonstra- 
tions qu'emprunta à J. Eusèbe 14: 
II, p. 132, 1. 35 — influence du 
style de J. sur celui de Basile 3: p. 
161, Il. 34-35 — ses qualités de 
pasteur: VIII, p. 108, 11. 33-34 — 
son hospitalité: 1. 40 — J. en tant 
que continuateur de Jean 3: p. 
109, 1. 16 — retentissement de sa 
parole: 1. 32. 

€. Doctrine: Emploi de l'article 
pour «Dieu» et «homme»: IV, p. 
150, 1. 32 — à propos de l'action 
des deux conditions en commu- 
nion: p. 152, ll. 13-14 — de la 
double opération dans le Christ: 
V, p. 66, L. 16 — selon J., le Christ 
aurait célébré la Páque avant la 
Cène: II, p. 88, 1. 22. 
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f. Critique d'attribution: à propos 
des deux sermons Sur la dċcolla- 
tion de Jean Baptiste: VI, p. 114, 
1. 9; p. 116, L 6. 

7. Moine. Il fut battu, maltraité 
et mis aux fers par 6: I, p. 53,1. 2 
— il fut l'auteur d'un libelle con- 
tre 6 produit par l'accusation lors 
du synode du Chéne: p. 55, 1. 22. 

8. Diacre. H fut accusé d'avoir 
dérobé le scapulaire de 6: 1, p. 53, 
1. 16. 

9. CSL. Il fut dénoncé par 6 
lors d'une mutinerie des troupes: 
I, p. 53, Il. 19-20. 

10. Diacre (= 8?) Il fut le 
principal accusateur de 6 lors du 
synode du Chêne: 1, p. 53, 1. 40; 
p. 55, 1. 23; p. 57, 1. 34. 

II. Usurpateur en Italie (423- 
425)  Primicerius notariorum 
d'abord, il prit le pouvoir à la 
mort d'Honorius 1: I, p. 184, 1. 31 
— à propos du coüt de la préfec- 
ture de Probus 1 sous son règne: 
p. 186, 1. 39 — il fut assassiné: 
p. 187, 1. 26, voir p. 181, 1. 21. 

12. Évêque d'Antioche (428- 
441). Voir V s.v. CYRILLUS, CPG, 


n° 5339; VIII s.v. CVRILLUS, CPG, 


n° 5338 = JOHANNES, n° 6310; 
CVRILLUS, n° 5339. Il proclama 
deux natures et un fils unique: V, 
p. 15,1. 3; p. 16,1. 21. 

13. Dit «Stobée», c'est-à-dire 
de Stobi, compilateur du début du 
Ve s., auteur d'une vaste Antho- 
logie. Voir infra, s.v. STOBÉE et IV 
s.v. STOBAEUS 14. (= 117). I] fut 
mutilé par Anatolios 4; VI, p.41, 
1. 13. 

15. D'Égées, théologien nesto- 
rien de la fin du V* s. Voir V s.v. 
JOHANNES Aeg. Tentatives d'iden- 
tification de Photios: I, p. 26, 1. 
13; p. 45,1. 3. 

16. 1 Talaia, patriarche d'Alex- 
andrie (juin-décembre 482). Voir 
V s.v. JOHANNES T. 

17. De Scythopolis, théologien 


néo-chalcédonien de la fin du VS 
s. et du début du VT*. Voir V, s.v. 
JOHANNES S. et BASILIUS C.: V, p. 
66, Il. 23-24. 

18. «Diacrinomenos». Histo- 
rien monophysite de la fin du V* 
et du début du VI* s. Voir V s.v. 
JOHANNES D. 

19. II, patriarche de Constanti- 
nople (518-520). À propos de la 
double opération dans le Christ: 
V, p. 66, 1. 18. 

20. Dux ou comes rei militaris 
de l'Empire romain d'Orient (523- 
524). Prisonnier des Saracénes sous 
Justin 3, il fut libéré gráce à une 
ambassade d'Abramés: JI, p. 4, 
1.32. 

21. Dit «le Lydien», historien, 
comes primi ordinis ca. 552. Il fut 
fonctionnaire au service du préfet 
du prétoire d'Orient sous Anas- 
tase 1, Justin 3 et Justinien 1. Voir 
IV s.v. Lvbus. 

22. Fils d'Hésychios 5. Son dé- 
cés interrompit la rédaction d'un 
travail historique de son pére: I, 
p. 102, 1. 39. 

23. De Cappadoce, PPO 
d'Orient (avant le 30 avril 531 - 25 
janvier 532 et de la mi-octobre 
532 au mois de mai 541). ses 
excès: I, p. 72, 1. 18 — il tomba à 
cause des intrigues d'Antoine et 
d'Euphémie 2: l. 22. 

24. Ambassadeur sous Justi- 
nien 1. Il négocia le traité de paix 
avec Chosroċs 1: I, p. 74, 1, 26. 

25. Dit «Tzibos», gouverneur 
de Lazique. Ses exactions causċ- 
rent la défaite de Goubazès: I, p. 
76, 1. 30 — il périt durant le siége 
de Pétra: l. 33 — ses richesses 
furent pillées par Chosroċs 1: li. 
36-37. 

26. Moine de Cilicie Seconde, 
correspondant d'Éphrem 2. Voir 
V s.v. EPHRAEM, CPG, n? 6908: 
IV, p. 126, 1. 41; p. 142, 1. 35; p. 
146, If. 42- I. 
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27. Dit «Philopon», philosophe 
et théologien alexandrin du VI. 
Voir V s.v. JOHANNES Ph; NICIAS 


et THEODOSIUS. Il fut réfuté par ' 


Théodose 5: I, p. 14, Il. 32; 35 
— soutenu dans ses théses par 
Conon 3 et Eugène 4: 1. 10 — il 
fut anathématisé par Paul 9 et 
Stéphane 2: 1. 11 — il critiqua 
Théodore 10: p. 23, 1. 23; p. 27, l. 
18 — ainsi que Jamblique 3: IH, 
p. 130, 1. 22. 

28. HI le Scholastique, pa- 
triarche de Constantinople (565- 
577). Il dirigea un colloque contre 
les monophysites: I, p. 14, 1. 5; p. 
153, 11. 27-28. 

29. Stratége arménien contem- 
porain de Justin 4. Il dirigea une 
expédition contre les Bvzantins: 1, 
p. 79, 1. 34 — il fut assassiné à 
l'instigation de Sabbatios: p. 86, 
1. 37. 

30. Questeur de Tibére 3. Il 
donna des avertissements à Mau- 
rice 2: I, p. 80, I. 26. 

31. IV le Jeüneur, patriarche de 
Constantinople (582-595). I1 occu- 
pait le siége au moment oti Mau- 
tice 2 fut élevé sur le tróne: I, p. 
80, 1. 24 — il fit condamner à 
mort Paulin 2: p. 81, L 28 — 
honneurs que lui rendit Maurice 2 
aprés son décés: p. 91, 1. 16. 

32. Dit «Moustache», stratége 
sous Maurice 2. Il fut battu par 
les Perses devant Acbas: I, p. 81, 
lI. 35-36 — il sauva Andrinople 
devant les Avars: p. 84, 1. 28. 

33. Évêque de Carpathos (VIS- 
VII? s.). Voir V s.v. JOHANNES C. 

34. Moschos, hagiographe, né 
aprés 550, mort en 619. Voir V 
s.v. JOHANNES M. 

35. Le Cubiculaire, correspon- 
dant de Maxime 11: HI, p. 81, 1. 
15; p. 82, IL 10-11; p. 83, 1. 16; 
120. 

36. Évéque, correspondant de 
Maxime 11: III, p. 83, 1. 20. 


37. Sophiste, correspondant de 
Maxime 11: HI, p. 82, I. 12. 

JEREMIE ("Iepepíac) 

Second des quatre grands prophè- 
tes (VII: s-aprés 587 aCn), cf. 
VIL s.v. et Lamentations. 

JÉROBOAM 
J Roi des Juifs (933-911 aCn). Il 
fut réprimandé par un prophète, I 
Rois, 13, 2 pour son idolátrie: 
VIII, p. 153, 1. 6 — dessication de 
sa main, 1 Rois, 13, 4 comme 
chátiment: p. 154, 1. 14. 

JEROME ("Igpóvupoc) 

]. De Rhodes, philosophe péri- 
patéticien (ca. 290-230 aCn): S II, 
p. 156, 1. 4. 

2. S., né vers 347, mort en 419 
ou 420, savant exċgċte et traduc- 
teur des livres saints. Voir V s.v. 
HIERONYMUS. 

Jessé ("Izocoí) 

Père du roi David. Voir VII, s.v. 
Isare, 11, 1; 10: IT, p. 75, 1. 29; IV, 
p. 155, 1. 10. 

Jésus (Inooic) 

]. Le Christ. Voir passim. 

2. Fils de Gamaliel. Il fut dé- 
pouillé de sa charge de grand- 
prêtre par Agrippa 3: 1, p. 155, 
i. 24. 

3. Fils de Damnés. Il fut nommé 
grand-prêtre sous Agrippa 2 pour 
succéder à Anan 2: V, p. 152, 1. 12. 

4. Fils d'Ananias 2. Durant six 
ans et trois mois, il annonça la 
catastrophe de Jérusalem: I, p. 33, 
1. 38. 

, JEZABEL (`letáßeà) 
Épouse du roi d'Israċi Achab. 
Elie s'enfuit devant elle, I Rois, 
19, 4: V, p. 138, 1. 21. 

JOACHIM ('Ióxtuyoc) 
Grand-prétre de la race d'Aaron. 
Il fut nommé grand-prétre à l'in- 
stigation d'Antiochos 7: I, p. 155, 
Il. 31-32 — en remplacement 
d'Onia: V, p. 153, L-42 — il 











INDEX DES PERSONNAGES 165 


régna durant trois ans, aprés quoi 
le siége resta vide pendant sept: k 
p. 155, 1. 35; V, p. 153, Il. 5-6. 

Jos (ló) 

Patriarche de ja terre de Hus. 
Voir VH, s.v. Jos. Le livre de J. 
serait l'œuvre de Moïse 1: V, p. 
114, L-14 — le diable en lutte 
contre J.: VIH, p. 110, 1. 16 — le 
cas de J. montre que le diable ne 
peut rien sur Pâme: p. 207, 1, 41; 
i. 1 — aidé par Dieu, J. retrouva 
ses amis: p. 110, l. 18 — et ses 
richesses multipliées: 1. 21. 

Jomios ("Iófvoc) 

1. Moine et théologien du VI* s. 
Voir V s.v. JOB. 

2. Chef de l'Arzanéne. Il se 
rallia aux Romains sous Maurice 
2: 1, p. 83,1. 27. 

Jonas (Iovüc) 

1. Cinquiéme des petits prophé- 
tes, sous Jéroboam III. Voir V, 
s.v. BASILIUS S., CPG, n° 6656, 


12-13: IT, p. 159, 1, 1 — il fut jeté 
dans les flots Jonas, 1, 15: VII, 
p. 110, 1. 6. 


2. Pére de Pierre 1. Voir VII, 
Jean, 21, 15: VIII, p. 204, 1. 24. 

JONATHAN ("Iová8nc) 
Ou Jonathas. Fils le plus jeune de 
Mathatias, grand-prétre (160-143 
aCn). Voir supra, JEAN 1. IL fut élu 
après l'interrégne de Joachim, par 
Matthias 1 et les Asmonéens: L p. 
155, I. 40; V, p. 153, 1. 9. 

JORDANES ("Iop8óvno) 
Prétre, correspondant de Maxime 
11: ITE, p. 83, 1. 14. 

JosÉpEK ("Ioce8éx) 
Fils du grand-prêtre Saraïas, 
grand-prétre. Il fut déporté à 
Babylone sous Nabuchodonosor: 
V, p. 152,1 31. 

JosepH ('Ibonnoc) 

1. Fils de Jacob et de Rachel. Il 
fut choisi comme ancêtre de Jésus 
1 pour sa justice: III, p. 210, 1. 23. 


2. Pére nourricier de Jésus 1. 
Voir V, s.v. Basilius S., CPG, n° 
6656, 8: II, p. 159, 1. 36. 

3. Grand-prétre. Il fut dépouillé 
de sa charge par Anan 2: V, p. 
152, 1.2. 


JosèPæ (léonzos) 
Flavius —, historien juif, I*-II* s. 
pCn. Voir IV, s.v. JOSEPHUS. Son 
ethnique: l, p. 157. 1. 35 — sa date 
de naissance et son ascendance: 
] 1 — il fut capturé par les 
Romains à Jotapata: p. 32, 1. 21 
— il était l'adversaire politique de 
Juste 1: p. 19, 1. 41 — générosité 
dont i] fit preuve vis-à-vis de Juste 
1:1. 42 — son jugement sur Jui: 1. 
39, voir V, p. 141, 1. 26; p. 142, 1. 
41; p. 148, l. 31; p. 150, 1l. 26 et 3 
-— attributions fausses: Sur le 
tout; I, p. 34, l. 38; 1. 41; le 
Labyrinthe: p. 35, 1. 3. 
Josué ('InGodc toð Navfi) 

Ca. 1453/1446-1428 aCn. Voir 
Josuċ, 5, 13; 10, 13: respective- 
ment IIl, p. 203, 1. 24; IV, p. 45, 
1. 9; V, s.v. Eupocia, CPG, n° 
6022: Il, p. 196, 1. 25 — en pre- 
nant Jéricho, J. annonçait Jésus 1: 
VIII, p. 87, 1. 23 — l'arrivée de J. 
aurait été annoncée, selon cer- 
tains Samaritains, dans Deut., 18, 
15: V, p. 60, 1. 29 — thèse que 
réfuta Eulogios 3: p. 61, 1. 20 - 
p. 62, 1. 21. 


JOVIEN 

('lofuavċc, "Tovf-, "Iof-) 

1. Flavius Jovianus. Primicerius 
domesticorum, puis empereur (363- 
364 pCn). Voir VIII, sv. ATHA- 
NASIUS (ps.-), CPG, n° 2253: IV, 
p. 156, l. 25 — la bassesse de J. 
vis-à-vis de Julien 4: VIII, p. 37, 
l, 19 — il rappela d'exil Eustathe 
2: p. 40,1. 25 — il succéda à Julien 
4 pour une durée de huit mois et il 
mourut en Bithynie: p. 38, 1. 16 — 
d'étouffement dans une chambre 
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récemment chaulċe: VI, p. 137, 
Lit 

2. PPO pour f'Illvricum (407) et 
pour l'Italie (409), puis pat. Il 
était membre de l'ambassade en- 
voyée par Honorius I à Attalos 2: 
I, p. 170, 1. 31 — il offrit de trahir 
l'empereur: 1. 38 — il essuya les 
reproches d'Attalos 2: 1. 40 — 
auprés duquel il resta en qualité 
de patrice: 1. 41 — et sur lequel il 
exerça une grande influence: 1. 8. 

Jovin ("Tofivoc) 

Noble gaulois et usurpateur sous 
Honorius 1 (411-413). Il fut pro- 
clamé empereur par Goar et Gun- 
tiar: L, p. 172, 1. 19 — il critiqua 
Attalos 2 devant Athaulf: 1. 23 — 
il était sur le point de recevoir 
l'aide de Sarus: 1. 26 — il s'attira 
l'hostilité d'Athaulf en procla- 
mant empereur son frére Sébas- 
tien: p. 173, 1. 3 — il se rendit à 
Athaulf et il fut tué par Dardanos 
4:1. 9. 

JuBA ('Iófac) 

Il, fiis de Juba I, roi de Mauri- 
tanie et polygraphe (50 aCn - 20 
pCn). Voir IV, s.v. JUBA. 

Jupa ('Ioó8ac, 'TodĠ-) 

I. Quatrième fils légendaire de 
Jacob et de Léà, un des douze 
patriarches. Il fut insulté par le 
Samaritain Dosithée: V, p. 61, 
1.38. 

2. Autre nom d'Aristobule 1: I, 
p. 155, 1. 41; V, p. 153, 1. 14 — il 
fut le premier à occuper la double 
charge de grand-prétre et de roi: 
V, p. 153, L I9. 

3. L'Ischariote, ancien disciple 
de Jésus I. Sans son suicide, il eüt 
pu obtenir le pardon: VIII, p. 80, 
1. 10. 


JUGURTHA ("IovyoópSac) 
Petit-fils de Massinissa, roi de 
Libye, exécuté en 104 aCn. Il fut 
défait par Marius 1: VI, p. 154, H. 
13-14 — il fut livré par Bocchus 


aux Romains: ll. [5-16 — il fut 
trainé au triomphe de Marius 1: 
p. 188, ll. 34-35. 

JuLES (TobAvoc) 

1. Sextus - Caesar. Il était con- 
sul en 91 aCn, quand éclata la 
guerre contre les Marses: VI, p. 
168, 1. 4. 

2. C. - Strabo, poéte tragique et 
orateur, tué en 87 aCn. Il disputa 
à Marius 1 la direction de la 
guerre contre Mithridate 3: VI, p. 
171, 1. 4. 

3. C. -Caesar. Voir supra, S.v. 
CÉSAR 2. 

4. Évêque de Rome (337-352). 
Voir V et VIII, s.v. JULIUS. 

a. Faits biographiques. Il ménagea 
une rencontre entre Athanase 2 et 
Constant 2: VIH, p. 29, 1. 1 — il 
eut à résister aux tentatives de 
séduction d'Eusébe 3: 1. 8 — il fut 
absent au synode im encaeniis 
d'Antioche en 341: p. 9, 1. 21 — il 
refusa de ratifier la déposition 
d'Athanase 2: p. 10, 1. 39 — il 
renvoya en Orient les évéques dé- 
posés: l. 3 — il eut à essuyer 
les récriminations des hérétiques 
d'Antioche: p. 11, 1. 17 — il 
poussa Constant 2 à écrire à 
Constance 2 en faveur de Paul 6 
et d'Athanase 2: p. 30, 1. 28 — il 
renvoya Athanase 2 avec des let- 
tres pour Constance 2: p. 31, 1. 30 
— il fut remplacé par Libére: p. 
35, L 15. i 

b. Dogmatique. À propos de la 
nature unique incarnée du Verbe: 
IV, p. 152,1. 17; p. 155,1. 35 — de 
la nature unique du Christ: V, p. 
28, l. 4 — de la différence entre 
essence, espéce, condition et hy- 
postase vis-à-vis de la personne: 
IV, p. 155, L 18 — il appelait 
«hypostase» l'incarnation du Ver- 
be: p. 156, 1. 27 — il était d'ac- 
cord avec les Péres pour admettre 
les doubles condition et opération 
dans le Christ unique: p. 117, l. 
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32; p. 149, 1. 8 — d'aprés lui, 
l'emploi de l'article n'implique 
aucune séparation: p. 118, 1. 21 
— à propos de Paul 5 et d'Érech- 
tios: p. 155,1. 38; p. 172,1. 18— il 
montra, contre Paul 5, que l'on ne 
peut dire deux natures, hyposta- 
ses ou personnes du Fils: p. 172, 1. 
18 — il prit nature unique du 
Christ au sens de personne: p. 
173, 1. 25 — et d'hypostase: 1. 37 
— il réfuta les théses de Marcion, 
de Valentin, d'Apollinaire 2 et 
d'Eutychés: p. 173, L. 28 — Apoi- 
linaire 2 cité sous le nom de J.: 
p. 151, 1. 12; p. 173, Il. 30-31 — 
autre faux: V, p. 23, 1. 26 — une 
citation de J. omise: IV, p. 156, l. 
27 — ja distinction entre nature et 
hypostase est postérieure à J.: V, 
p. 28, 1. 6. Voir encore V, p. 28, 
1.13. 

Junia ("TovA(a) 

Domna, fille de Bassianus, épouse 
de Septime Sévére (185-217 pCn), 
mére de Gétas et de Caracalla. 
Elle était la sœur de Mésa: II, p. 
68, 1. 28 — Gétas fut assassiné 
dans les bras de J.: p. 67, 1. 20. 

JULIEN ("IouAiavóc) 

1. Lexicographe du JIS s. pCn. 
Voir IV s.v. JULIANUS. Il est 
comparé 1. à Diodore 5: IL, p. 
112, Il. 9-10 — 2. à Philostrate: 
18. 

2. Arabe du II* s. pCn. Dédi- 
cace des livres IV et VIII de la 
Préparation sophistique de Phry- 
nichos 2: II, p. 116, 1. 23; p. 117, 
1. 8. 

3. Didius, empereur de Rome 
(28 mars - 1 juin 193). Il s'empara 
du trône de Pertinax par corrup- 
tion: II, p. 67, L 7 — Niger fut 
élevé au trône de son vivant: ll. 9- 
10. 

4. Fl. Claudius —, né en mai 
ou juin 332 à Constantinople, 
empereur de Rome (361-363), dit 
F«Apostat». Voir IV, s.v. HIME- 


RIUS, n° LII: IL, p. 139, 1. 6. Il était 
le fils de Basilina: II, p. 55, 1. 18 — 
il fut nommé César en 355 par 
Constance 2 et il fut envoyé en 
Gaule: VIII, p. 35, 1. 1 — il fut 
proclamé empereur aprés ses vic- 
toires: 1. 15 — malgré les ordres 
de Constance 2, il fit rappeler tous 
les évéques d'exil: p. 36, l. 41 — 
parmi les rappelés figuraient no- 
tamment Aétios 1: I, p. 24, 1.9 — 
et Mélétios 2: VIII, p. 38, 1. 29 — 
il voua un culte aux dieux du 
paganisme, notamment à une sta- 
tue de la Fortune à Constanti- 
nople: p. 36, l. 9 — il échangea 
des injures avec Mart 13—il 
convoqua Himérios à Philippes: 
II, p. 138, L 36 — il persécuta le 
christianisme pendant quatre ans: 
VI, p. 53, 1. 31 — il fut tué en 
Perse: VIII, p. 38, l. 5 — à trente 
et un ans, aprés vingt mois de 
régne: l. 8 — à propos de la date 
d'Himérios: I, p. 140, 1. 3 — et de 
son discours XLI: p. 138,1. 38 — 
il fut exalté par Philostorge: I, p. 
159, 1. 10 — dédicaces d'Oribase: 
II, p. 131, 1. 39; L 41; p. 132, 
1. 22; 1. 27-28. 

5. Primicerius notariorum sous 
Honorius | (409). IL fut envoyé 
comme ambassadeur auprès d’At- 
talos 2: I, p. 170, 1. 33. 

6. Nobilissimus de 408 à 411. 
Fils de Constantin 3: I, p. 169, 1. 
26 — il fut nommé «nobilissime»: 
p. 170, 1. 28 — il fut assiégé dans 
Arles avec son père: p. 171,1. 1 — 
sa téte fut exposée hors de Car- 
thagéne: p. 173, 1. 13. 

7. Évéque d'Eclane, chassċ en 
418, disciple de Pċlage et de Cé- 
leste, mort vers 454. Il fut frappé 
d'anathéme au concile d'Éphése: 
1, p. 44, IL 27-28. 

8. Frére de Damascios, philo- 
sophe de la fin du V* et du début 
du VIS s. Des livres furent jetés 
dans ses bagages: VI, p. 40, 1. 21 
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— il subit une bastonnade en 
silence: 1. 27. 

9. Évêque de Bostra (471-476). 
Il inspira un livre de Jean 17, 
CPG, n° 6851 (2): II, p. 48, 1. 9. 

10. Évêque monophysite d'Ha- 
licarnasse, déposé en 518. Corres- 
pondant et adversaire de Sévére 6. 
Voir VIII s.v. SEvERUS: IV, p. 
102, 1. 11 — ii défendait l'immor- 
talité, l'incorruptibilité et l'impas- 
sibilité du corps du Christ: II, p. 
129, 1. 37 — il fut attaqué par 
Eusébe 14: 1. 39. 

11. Secrétaire privé de Justinien 
1. Il fut envoyé comme ambassa- 
deur auprès de Chosroés 1: I, p. 
74, 1. 26. 

12. Avocat d'Alexandrie. Cor- 
respondant de Maxime 11,.il fut 
détourné par lui de l'hérésie des 
Acéphales: III, p. 83, l. 23. 

Juzius ('IoóAtoc) 

Poéte: S IE, p. 157, 1. 5. 

JUPITER (Zebc) 

Voir infra s.v. ZEUS. 

Juste ("lobotoc) 

1. De Tibériade, historien juif 
et adversaire politique de Joséphe 
à la fin du I* s. pCn. Voir supra, 
S.V. JOSEPHE et IV s.v. JUSTE. 

2. Neveu de Justinien 1. I! aida 
à réprimer la sédition d'Hypatios: 
I, p. 72,1. 14. 

Justice (Aikatocóvn) 
Description de la déesse J.: VI, p. 
35, 1. 39 — à propos du nombre 
cing: IH, p. 45, 1. 33. 

Jusrin ('lovativoc) 

I. De Néa Polis, martyr vers 
165 pCn, apologiste. Voir V et 
VIH s.v. JUSTINUS. Il fut le maître 
de Tatien 1:11, p. 94, 1. 39 — à 
propos de la double opération 
dans le Christ: V, p. 65, 1. 8. 

2. Ou Justinianus, MVM en 
407. Il fut nommé général par 
Constantin 3: I, p. 169, 1. 18. 

3. I empereur romain d'Orient 


(518-527). H fut le successeur 
d'Anastase 1: 1, p. 27, H. 34-35; 
1. 38: 1. 2; p. 66. 1.6; p. 68,1. 12 — 
il était l'oncle de Justinien 1, son 
héritier présomptif: p. 68, 1. 16 — 
il refusa d'adopter Chosroés 1: 1. 
20 — il soumit les Huns: i. 30 — 
et les Ibères: 1. 32 — il fit libérer 
Jean 20 et Timostrate 2, prison- 
niers des Saracénes: p. 4, l. 33 — 
il associa Justinien | à l'Empire de 
son vivant: p. 69, l. 35 — il 
nomma Bélisaire commandant à 
Dara 39 — il fut remplacé sur 
le trône par Justinien 1: p. 102, 1. 
36 — l'histoire de son rċgne fut 
contée par Hésychios 5: 1. 34 — 
dates de Cosmas 1: p. 21, 1. 9 — 
de Jean 21: H, p. 188, 1. 23. 

4. II, empereur romain d'Orient 
(565-578), successeur de Justinien 
1. Il rompit en 566 avec Chosroés 
1: I, p. 77, 1. 17 — il lui réclama 
Souania: l. 24 — il noua des 
relations avec les Turcs: l. 31 — 
auxquels il révéla l'usage du ver à 
soie: p. 78, l. 4 — il envoya 
Zémarque comme ambassadeur 
chez les Turcs: l. 12 — et Marcien 5 
en 572 pour faire la guerre contre 
Chosroés 1: 1. 31; p. 79, 1. 33 — 
à propos de la date du synode 
dirigé par Jean 28: p. 14, 1. 5 — 
et celle de son discours catéché- 
tique: p. 153, 1. 30. Voir aussi I, p. 
87, 1. 9. 

JUSTINE ("Iovotivn) 

Sainte et martyre de la fin du HI* 
et du début du IV* s. Elle éveilla 
l'amour d'Aglaidas qu'aida Cy- 
prien: IL, p. 196, Il. 36-37 — elle 
résista aux pratriques magiques 
de Cyprien: p. 197, 1. 29 — elle 
finit par convertir Aglaidas: p. 
198, I. 7 — elle fut martyre sous 
Dioclétien et Maximien 2: l. 13. 

JUSTINIEN ('Tovotiviavoc) 

I. I FI. Petrus Sabbatius —, 
empereur romain d'Orient (527- 
565). Voir V s.v. JUSTINIANUS, 
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CPG, n° 6879. Neveu de Justin 3, 
il avait marqué son accord pour 
l'adoption de Chosroċs 1: I, p. 68, 
1. 17 — il fut associé à la direction 
de l'Empire par Justin 3: p. 68, l. 
17; p. 69,1. 1 — en tant que chef 
d'armée, il eut comme seconds 
Bélisaire et Sittas 1: 1. 38 — il 
succéda à Justin 3: p. 69, 1. 37; p. 
102, 1. 36 — il chargea Bélisaire de 
faire la guerre contre les Perses: 
p. 69,1. 1 — il signa en 532 la Paix 
perpétuelle: p. 71, 1. 31 — ii mata 
la rébellion d'Hypatios: p. 72, 1. 5 
— avec l'aide de Bélisaire et de 
Mondos: ll. 9-10 — il exhorta 
Chosroés | à ne pas rompre la 
paix: p. 73, 11. 35-36 — il écrivit à 
ses ambassadeurs de conclure le 
traité: p. 75, l. 10 — il laissa des 
Avars s'installer en Europe: p. 92, 
I. 35 — il avait envoyé Abramés 
comme ambassadeur auprés de 
Kaïsos: p. 4, 1. 38 — puis Nonno- 
sos: 1. 23 — il avait reçu Mauïas 
comme otage: 1. 41 — à propos de 
l'introduction du ver à soie à 
Constantinople: p. 77, 1. 38 — il 
fut remplacé sur le tróne par Jus- 
tin 4: p. 77,1. 15; 1. 17 — à propos 
de la double opération dans le 
Christ: V, p. 66, ll. 33-34 — cor- 
respondant d'Ephrem 2: IV, p. 
119, 1. 9 — et de Syméon 3: V, p. 
66, 1. 32 — pour dater Choricios: 
II, p. 122, 1. 41 — et Jean 21: p. 
188, 1. 24. 

2. Pére de Théodore 14, stra- 
tége du Levant en 575: I, p. 79, 
1. 8. 


KAIROS (Katpóc) 
L'Occasion: dieu sculptċ par Lv- 
sippe: VI, p. 109, 1. 8 — à propos 
du nombre sept: III, p. 46, 1. 22. 

KALONVMOS (Kaħovunoc) 
Surnom que se donna Thémistios 
2:11, p. 79, 1. 27 — dans un titre: 
1. 30. 


LABDA (Aópóa) 
Surnom de l'épouse d'Amphion, 
qui était boiteuse: VIII, p. 175, 
1.23 
LaByxos (Aáfiu&£oc) 
Chef des eunuques de Tanyoxar- 
kċs. H fut convoqué par Cambyse, 
aprés l'assassinat de son maitre: I, 
p. 1H, 1. 32 — il confondit Sphen- 
dadatés avec son maître: 1. 36. 
LACHARES (Aux&pns) 
Sophiste et écrivain à Athènes au 
milieu ou à la fin du V* s. pCn. Il 
avait du renom à Athènes: VI, p. 
26, l I — il s'illustra dans le 
domaine de la rhétorique davan- 
tage par son application que par 
ses talents naturels: l. 2 — ancé- 
tre de Métrophane 2: l. 6. 
LAcHEs (A&ync) 
Fils de Mélanopos, du déme d'Ai- 
xoné. Il fit une belle retraite lors 
d'un combat: VII, p. 97, L 35. 
LACHESIS (Adygotc) 
Parque. À propos de son fuseau: 
VI, p. 122, 1. 10 — du nombre six: 
IH, p. 45, 1. 8. 
LACRITOS (Aákpitoc) 
De Phasélis, ca. 340 aCn, législa- 
teur athénien. Il fut un des audi- 
teurs d'Isocrate: VHI, p. 45, l. 3. 
LAËRCE (Aaéprioc) 
Voir supra, s.v. DIOGENE 3. 
LAETUS (Aditoc) 
Aemilius —, PPO en 192 pCn. Il 
circonvint et fit assassiner Com- 
mode: II, p. 67, 1. 3. 
Lacisc£ (Aayiokn) 
Courtisane puis épouse d'Isocra- 
te. Elle était mére de trois. en- 
fants, dont Aphareus: VIII, p. 48, 
1. 9 — elle est confondue avec 
Plathané, voir infra, s.v. PLA- 
THANÉ. 
Lagos (A&yoc) 
Macédonien d'Eordaia ou d'Ores- 
tis, père de Ptolémée 1: I, p. 188, 
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1. 31; II, p. 20,1. 12; p. 21, 1. 32; 
p. 24,1. 24; p. 25, 1. 19; VIL p. 
135, 1. 21. 

Lais (Aatc) 

1. L'Ancienne, courtisane des 
V*-IV* ss. aCn. Elle serait morte 
pour avoir avalé un noyau d'olive: 
TI, p. 52, 1. 23. 

2. La Jeune, courtisane du IV* s 
aCn. Elle fut assassinée par des 
femmes dans le sanctuaire d'Aph- 
rodite: VIII, p. 181, 1. 41. 

LAMACHOS (Aápay oc) 

I. Général athénien du V* s. 
aCn: S Il, p. 158, 1. 3. 

2. Ami de Mithridate 3, chef de 
la garnison d'Héraclée. Il accueil- 
lit Mithridate 3, contre le vœu des 
habitants: IV, p. 83, 1. 36 — il 
périt de maladie durant le siċge 
mené par Cotta: p. 89,1. 29 — i] 
fut remplacé par Damophélès: p. 
90, I. 38 — un de ses partisans: 
1. 37. 

LAMECH (Aápex) 

Septiéme descendant de Cain. 
Son histoire: VIII, p. 191, 1. 3 — 
ses fautes dépassaient en nombre 
celles de Cain: 1. 6 — il les dévoila 
à ses femmes: I. 8 — énormité de 
ses fautes: p. 192, l. 12 — sa 
condamnation était annihilée par 
Matth., 18, 22: p. 191, 1. 1 — 
contrairement à la majorité des 
Péres, Eulogios 3 le prétendait 
perdu: p. 192, 1. 21. 

LAMIE (Aapía) 

Démon du genre «vampire». Elle 
eut des cuvres de Zeus un fils 
nommé Achille 2: III, p. 68, 1. 41. 

LAMIOS (Aáptoc) 

Centaure. Pris en adultére, il fut 
tué par Peirithoos ou par Thésée: 
HI, p. 59, 1. 12. 

LAMPADIOS (Aapzáótoc) 

1. D'Antioche, contemporain de 
Zénon 6. Il était le pére de l'ora- 
teur Victorinus: II, p. 70, L 7. 


2. Personnage d'un dialogue de 
Basile 5: II, p. 75, L 8; 1. 12; p. 76, 
,1.36; p. 77, 1. 30. 

LAMPETIOS (Aapévioc) 
Messalien de la fin du V* s. pCn, 
nommé prétre en 458. Voir V, s.v. 
LAMPETIUS: I, p. 40, l. 24 — pre- 
mier prétre messalien, il fut l'objet 
des accusations de Gérontios 3: I, 
p. 39, l. 41 — auprés d'Alypios 
qui les transmit à Hormidzés: 1. 3 
— il aurait péché à Jérusalem 
avec une diaconesse: l. 6 — il fut 
exclu du sacerdoce par Hormid- 
zès: p. 40, 1. 17 — il fut défendu 
par Alphios 2: 1. 29 — qui fut lui- 
méme condamné: l. 32. 

LAMPONIUS (Aayzóvioc) 

Chef lucanien (ca. 90-82 aCn). Il 
se trouvait à la téte des derniers 
insurgés de Nole, lors de la guerre 
des Marses: VI, p. 171, ll. 39-40. 

LAODAMAS (Aaoĝépac) 
Athénien. Il fut un des auditeurs 
d'Isocrate: VIII, p. 45, L 2. 

LAOMÉDON (Aaoyéóav) 

I. Fils d'llos (et d'Eurvdikċ): 
HI, p. 63, Il. 5-6 — père d'Aithilla 
et de Priam: p. 14, 1. 2 — il priva 
Apollon et Poséidon de leur sa- 
laire: VII, p. 142, 1. 26. 

2. De Mityléne, fils de Lari- 
chos, partisan d'Antipater 1. Il 
reçut successivement à Babylone 
et à Triparadisos le commande- 
ment de la Syrie: I, p. 188, 1. 35; 
II, p. 21, 1. 36; p. 28, 1. 23. 

Laon (Adov) 

Poète comique du milieu du IH" s. 
aCn: S II, p. 157, 1. 8. 

LARDYS (Aapôÿc) 

Surnom du pat. Constantin 5: I, 
p. 96, 1. 37; p. 98,1. 35. 

LASTHÉNÈS (Aac9Sévnc) 

De Cydonia, en Créte (ca. 72-67 
aCn). Il fut battu par Métellus 2 
lors de la guerre de Crète: II, p. 
65,1. 29. 
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LATINUS (Aativoc) 

I. Roi des Italiens. Il avait une 
taille et une bravoure exception- 
nelles: IH, p. 10, 1. 9 — ii donna 
à Locros sa fille Laurinċ: ]. 39 — 
il fut tué pour avoir voulu s'em- 
parer des vaches d'Héraclés 1: 1. 
5:9; 13. 

2. Voir supra, s.v. FAUNUS: I, 
p. 49,1. 16. 

3. Voir infra, s.v. SiLvius 1: I, 
p. 49, 1. 29. 

LATO (Aat) 

Ou Léto, mére d'Apollon et d'Ar- 
témis. À propos du nombre trois: 
III, p. 44, 1. 36. 


LAURENTIUS (Aaupévttoc) 
Voir supra, s.v. JEAN 21. 


LAURINE (Aavpivn) 

Fille de Latinus 1, elle épousa 
Locros: III, p. 10, 1. 40. 

LAVINIE (Aaovivía) 

Fille de Faunus, c'est-à-dire de 
Latinus 2, et d'Amata. Fiancée au 
roi des Rutules: I, p. 49, 1. 17 — 
elle épousa Énée I: 1. 12 — elle fut 
la mère d'Ascagne: l. 23. 

LAZARE (AótGapoc) 

I. De Béthanie. Voir Jean, 11, 
34: V, p. 57, 1. 22; p. 58, 11. 34-35 
— le Christ n'ignorait pas où L. 
se trouvait: V, p. 57, l. 27 — L. 
imitait Jean 2: VIII, p. 105, 1. 41 
— et il fut ressuscité par le Christ: 
IH, p. 211, 1. 34; V, p. 102, 1. 3; 
VII, p. 101,1. 1; p. 142,1. 13 — il 
fut rendu par les Enfers: VIII, p. 
105,1. 5. 

2. Le Pauvre. Voir Luc, 16, 
respectivement 24 et 27: VIIJ, p. 
156, 1. Let V, p. 105, 1. 8; V, s.v. 
JoHANnEs Ch.: VIII, p. 156, L. 28 
— à propos de l'épisode du riche 
et de L.: V, p. 105, L 42; VIII, 
p. 208, 1. 42. 

3. Évêque d'Aquae Sextiae de 
409 à 412, destitué par Honorius 
1. H fut un des accusateurs de 
Pélage avant le synode de Dios- 
polis en 415: I, p. 43. l. 38. 


LEBEAU (Kakkiac) 
Surnom donné au singe: VIII, p. 
184, }. 12. 

LEBLOND (EuvSiac) 
Nom d'esclave chez les poètes 
comiques: VITI, p. 179, 1. 39. 

Lépa (Añôa) 
Fille de Thestios et d'Eurythémis, 
épouse de Tyndare. Elle pondit 
un œuf d’où serait sortie Hélène 
1: VII, p. 139, 1. 31 — elle aurait 
eu Hélène 1 des œuvres du Soleil: 
JI, p. 59, ]. 32 — et elle aurait 
accouché dans un marais: p. 60, 
LS. 

LEGION (Aeyebv) 
Nom de démon dans Marc, 5, 9: 
V, p. 59,1, 19. 


LemBos (AéuBoc) 

Surnom d'Héraclide 2: HI, p. 123, 
L9. 

LEODAMAS (Asœõápas) 

I. Roi de Milet. Il disputa à 
Phitrès la royauté sur les Milé- 
siens: HI, p. 32, 1. 38 — il Pem- 
porta grâce à sa victoire sur les 
gens de Caryste: p. 33, 1. 5. 

2. D'Acharnes, rhéteur et hom- 
me d'État du IV* s. aCn. Il fut le 
maître d'Eschine 2, d'après Céci- 
lius: VIII, p. 55, 1. 17. 

LEOGORAS (Aeoyópac) 
Athénien, mort en 406/405 aCn. IJ 
était le pére d'Andocide: VIH, p. 
48, ll. 22-23 — il démasqua des 
gens qui avaient détourné le bien 
public: p. 49, 1. 34. 

Léon (Atov) 

1. Géant. H fut tué par Héraclès 
1, qui revêtit sa dépouille: HI, p. 
63, 1. 14. 

2. Un des assassins de Cléarque 
3: IV, p. 49, 1. 32. 

3. Auteur d'ouvrages sur l'agri- 
culture: II, p. 134, L 3 — il avait 
sur les autres une supériorité qui 
tenait à son expérience: p. 135, 
1.15. 

4. Ou plutôt Léontios. Voir 
infra, s.v. LEONTIOS. Paien, pro- 
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fesseur à Athènes. 1l était le pére 
de l'impératrice Eudocie: I, p. 
196, 1. 24: 

5. F évêque de Rome de 440 à 
466. Voir V et VIII s.v. LEO. 
a. Traits biographiques. Il prit la 
tête du concile de: Chalcédoine 
convoqué à l'initiative de Marcien 
3: V, p. 55, 1. 25 — et il en fit 
appliquer les décisions: 1. 30. 
b. Dogmatique. Dans son ortho- 
doxie, il est en accord avec Cyrille 
2: IV, p. 117, L 30 — avec Gré- 
goire 3, à propos de la locution £v 
Óco: p. 167, L-33 — avec les 
autres Péres: p. 118, l. 42 — à 
propos de la double condition du 
Christ: p. 167,1. 35; p. 168,1. 6 — 
deux activités naturelles corres- 
pondent à deux conditions: p. 
117, 1. 25 — égalité en condition 
signifie égalité en essence: p. 170, 
l 30 — à propos de la double 
opération: V, p. 65, l. 41 — L. 
usait aussi des articles pour les 
noms du Christ: IV, p. 152, 1. 30 
— il enseignait que les natures du 
Christ sont unifiées par l'union 
hypostatique: IV, p. 157, 1. 15 — 
il appelait Marie 1 «Mére de 
Dieu»: p. 117, 1. 19 — ses écrits 
furent falsifiés: p. 103, 1. 4; p. 119, 
1. 34 — à propos de paroles prċ- 
tées à tort à L.: p. 119, 1. 34 — 
critiques adressées à des textes de 
L.: p. 107, 1. 29; p. 109, 1. 15 — à 
propos du Trisagion: p. 115, 1. 38 
— controverse soulevée contre lui 
par les Acéphales: p. 110, 1. 39 — 
par Sévére 6 à propos des deux 
natures: p. 109, 1. 39; 1. 6; p. 117, 
1. 34 — de Théodose 5: p. 109, 1. 
39 — de Timothée 11: V, p. 54, 1. 
1! — attaques de L. contre divers 
hérétiques: IV, p. 150, 1. 20 — à 
propos d'une règle à suivre: p. 
116, 1. 44 — pour dater les écrits 
de Prosper: I, p. 44, 1. 22 — ii était 
le correspondant de Septimius 2: 
115. 


6. I empereur romain d'Orient 
(457-474). Candidus 1 commença 
son livre par la proclamation de 
L. en 457: I, p. 161, 1. 5; p. 162, 
l 13 — comme successeur de 
Marcien 3: V, p. 55,1. 25 — gráce 
au concours d'Aspar: L p. 162, 
1. 34 — qu'il fit assassiner plus 
tard avec ses fils: p. 163, l. 6 — il 
se chargea d'expédier partout les 
décrets et les actes de Chalcé- 
doine: V, p. 55, 1. 30 — il reçut 
une lettre de 4, CPL, n° 1656, où 
Nestorius et Eutychés sont frap- 
pés d'anathéme: IV, p. 108, 1. 15; 
p. H6, 1. 9; p. 121, 1. 16 — ainsi 
que de Baradate: p. 174,1. 11 — il 
maria sa fille à Taracodissa: I, p. 
163, I. 11 — à qui il souhaitait 
léguer l'Empire: l. 15 — il tomba 
malade, indication qui correspon- 
dait au début du livre de Malchos 
2: p. 160, 1. 7 — puis il mourut: p. 
163, l. I9 — L. cité pour dater 
l'invention de ia divination par les 
nuages: VI, p. 22, 1. 15. 

7. H, Empereur romain d'Orient, 
petit-fils de 6 (474). Il fit procla- 
mer empereur son pċre Zċnon 6: 
I, p. 163, 1. 19. 

8. IV, Empereur romain d'Orient 
(775-780). Il épousa Irène 2 en 
769: I, p. 99, 1. 19. 

LÉONCE (Asóvtioc) 

1. PPO per Illyricum sous Théo- 
dose 2 (17 aoüt 412 - 16 avril 413). 
Il fit édifier un sanctuaire sur les 
restes de Démétrios 11: VII, p. 
215,1, 5. 

2. Évéque d'Apt (419-432/433). 
Ii succéda à Castor. Dans la dédi- 
cace de Cassien: III, p. 95, i. 17. 

3. Pat, puis usurpateur dans 
l'Empire romain d'Orient (484- 
488). Il fut proclamé empereur au 
cours de la révolte d’Illous: I, p. 
166, 1. 2; VI, p. 30,1. 9. 

4. (identique à 3?). Il perdit la 
vraie foi, sc. le paganisme: VI, p. 
17, 1. 38. 
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5. Dédicace de Basile 5: H, p. 
75,1. 7: p. 78, 1. 13. 

6. Évêque d'Arabissos (VII* ou 
VIH”? s.): VIIL p. 100, Il. 28-29. 
Voir V, s.v. LEONTIUS. 

L£oNiDas (Azavíióac, -ônç) 

1. I Agiade, roi de Sparte (488- 
480 aCn). Il défit Artapan 1 aux 
Thermopyles: 1, p. 115, i. 24 — S 
II. p. 158, 1. 2. 

2. Poéte épigrammatiste de Ta- 
rente (HI s. aCn): S II, p. 157, 
|. 8. 


L£oNibés (Ażovidne) 
Père d'Origéne 1. I] fut martyr en 
202/203 pCn: H, p. 90, l. 8. 


LEONIPPOS (A£óvurzoc) 
Gouverneur de Sinope sous Mith- 
ridate 3. Il-nċgocja avec Lucullus 
en trahissant: IV, p. 93, 1. 39 — il 
fut mis en accusation par Cléo- 
charès 3 et Séleucos 2: ll. 1-2 — 
il fut assassiné par Cléocharés 3: 
l 8. 


LEONNATOS (Aeóvvatoc) 
Garde du corps d'Alexandre 4 
(vers 356-322). Il était un des 
chefs de la cavalerie d'Alexandre 
4: Il, p. 20, 1. 12 — lors du 
partage de Babylone, il reçut le 
gouvernement sur la région de la 
Phrygie bordant l'Hellespont: 1, 
p. 189, 1. 41; H, p. 21, 1.2 — il fut 
tué en feignant de porter secours 
à Antipater 1: H, p. 22, 1. 22. 


LEONNORIOS (Ato vvóptoc) 
Un des dix-sept chefs gaulois. En 
278/277, il accepta, en vertu des 
clauses du traité conclu avec Ni- 
coméde 1, de passer en Asie: IV. 
p. 64. 1. 30. 

Lġontt (Agovti) 
Autre nom d'Hélène 1: III, p. 59, 
1. 32. 

LEONTIA (Acoviia) 
Épouse de Phocas. Elle fut pro- 
ciamée impératrice: 1, p. 97,1 10. 


LÉONTEUS (Azovtebc) . 
Curateur des biens de Placidia 
(422-423). Ii soutint les suivantes 
contre Constance 3: I, p. 183, 1. 
15. 

LEONTIOS (Aeċvrioc) 

Sophiste à Athènes (ca. 415-420, 
mort avant le 7 juin 421). Il fut 
nommé à son emploi grâce à l'in- 
tervention d'Olympiodore: I, p. 
177, 4. 9-10. Voir supra, s.v. LÉON 
4. 

LEOPHANES (Acoqoüvnc) 
Philosophe: S 1I, p. 156, 1. 8. 

LEosTHENES (Aeoo98évnc) 
Général athénien (né vers 350 - 
mort à Crannon en 322 aCn). Il 
dirigea la guerre contre Antipa- 
ter 1: H, p. 22, 1. 20. 

LÉPIDE (AËmOOG) 

M. Aemilius —, mort en 13 ou 12 
aCn, un des trois triumvirs. I 
mena la guerre contre Brutus et 
Cassius: VI, p. 173, 1. 21 — lors 
du pacte de Bologne, il aban- 
donna son frére Paul 2: p. 178, 
1. 16. 


LEPTINE (AERTIVNG) 

Homme politique athénien, mort 
avant 342/241 aCn. Voir IV s.v. 
DEMOSTHENES. À propos du dis- 
cours de Démosthène 2 dont Aris- 
tide 3 utilisa certains passages: 
VII, p. 73, 1. 24; cf. (II, 31-32]. 

LEROUX (Tfuppiac) . 
Nom d'esclave chez les poétes 
comiques: VIII, p. 179, 1. 39. 

LESBONAX (Ażofiċvat) 
Orateur de Mytilène (H° s. aCn). 
Voir IV s.v. LESBONAX. 1, p. 153, 
1 22. 

LEUCIPPE (A£ókwtnoc) 
Philosophe atomiste de la seconde 
moitié du V* s. aCn: S H, p. 156, 
1:7. 

LrucipPP? (Aevxizam) 
Personnage de roman: IL, p. 11,4 
15. Voir IV s.v. ACHILLES. 
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LEUCIOS (A£ÜK1oG) 

Voir supra, s.v. CHARINOS 2. 
LEUCOCOMAS (Aevxokónac) 
De Cnossos. Il eut une aventure 
avec Promachos: III, p. 15, 1. 29 
— il inspira de l'amour à celui-ci: 
1. 31 — mais il le repoussa aprés 
lui avoir imposé diverses épreu- 
ves: l. 34 — à son tour, il se 
suicida par dépit amoureux: 1. 36. 


LEUCOPETRA (Aġvkonċrpa) 
Surnom de Macċs, dont Vorigine 
est expliquée: III, p. 71, i. 37. 

Leucos (Asókoc) 

De Zacynthe, compagnon d'Ulys- 
se. Il donna son nom au rocher de 
Leucade: IH, p. 70, 1. 7. 


LEUCOTHÉE (Acuko8£a) 
Sc. Ino, fille de Cadmos. Le fan- 
tóme de L. aurait donné ordre 
aux Milésiens de rendre un culte 
en son honneur et d'organiser un 
concours gymnique pour les en- 
fants: 1H, p. 24, 1. 20. 


LiBANIOS (AtBávioc) 

I. Sophiste d'Antioche (314- 
393 pCn). Voir IV et VI s.v. Li- 
BANIUS. Il fut le maître de Jean 6 
pour les lettres et l'éloquence: II, 
p. 49, l. 8 — il prétendait que ie 
Sur la paix de Démosthéne 2 
n'avait jamais été prononcé: VIII, 
p. 59, L 15 — explication qu'il 
donnait du surnom «Batalos» de 
Démosthéne 2: p. 69, 1. 35. 

2. Mystagogue asiatique. Ii vint 
travailler à Ravenne sous Hono- 
rius | et Constance 3: I, p. 182, 
1. 27 — il fut mis à mort à l'in- 
stigation de Placidia: p. 183, I. 35. 

LIBÈRE (Aiffépvoc) 

Évéque de Rome, successeur de 
Jules 4 (352-366). Il fut expulsé 
sous Constance 2 (355-358); VIII, 
p. 34, ll. 35-36 — une ambassade 
arienne lui promit de reconnaître 
le consubstantiel: p. 17, Il. 33-34. 

Licinius (Atkivtoc, -ivvtoc) 


I. Voir infra, s.v. LUCULLUS: 
VI, p. 164,1. S. 


2. Voir infra, s.v. NERVA 1: VI, 
p. 157, L 13; 1. 36. 
3. Val. Licinianus Licinius, beau- 
frére de Constantin 1, Aug. de 
7308 à 324. Il était le mari de 
Constantia: VII, p. 223, 1.9 — il 
fut nommé Auguste à la mort de 
Sévère 2: p. 216, 1. 43 — il enleva 
son domaine à Maximin 3: I, p. 
63, 1. 42 — il fit montre de cruauté 
à l'endroit de ses sujets: p. 62, 1. 
17 — et il persécuta les Chrétiens: 
VII, p. 217, Il. 34-35 — son hypo- 
crisie vis-à-vis de Constantin 1: I, 
p. 62, l. 24 — il fut dépouilié de 
son pouvoir et tué: p. 63, 1. 40 — 
aprés sa défaite devant Constan- 
tin 1: VIT, p. 217,1. 2— à propos 
de la date de naissance d'Hella- 
dios 1: VIII, p. 187, 1. 1. 


LICYMNIOS (Atxópvioc) 

l. De Chios, poète du V° s. 
aCn, auteur de dithyrambes: S II, 
p. 157, 1. 8. 

2. Rhéteur du V* s. aCn: S II, 
p. 159, 1. 14. 

LiLios (Atios) 

Contemporain de Maurice 2 et de 
Phocas. I! assassina Maurice 2: I, 
p. 97, JI. 17-18 — il échoua dans 
son ambassade auprés de Chos- 
roés 2: p. 98, 1. 10. 

Linos (Aivoc) 

1. Poéte et chanteur légendaire. 
Ii fut conçu par Psamathé des 
œuvres d'Apollon: HII, p. 16,1. 28 
— aprés sa mort, Apollon fit 
apaiser son àme par les Argiens: 
1. 35 — lamentations des Argiens 
en son honneur: l. 36 — perfec- 
tion du thréne en son honneur: l. 
39 — son nom est introduit dans 
tous les chants de ce genre: 1. 40 
— L. aurait été élevé avec les 
agneaux: l. 1 — S II, p. 157, L 7. 

2. Premier évéque de Rome 
aprés Pierre I (56-57): II, p. 84, 
LES. 


, Lrroios (Aitċiog) 
Evéque de Mélitène en Arménie 
(fin du IV* - début du V* s.). Voir 
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V, s.v. Lirorus. El s'informa des 
décisions prises au synode de Si- 
dé: I, p. 38, 1. 39. 

LOCHITES (Aoxitnc) 

Voir IV, s.v. ISOCRATES n° 20: II, 
p. 120, L 34. 

Locros (Aokpóc) . 

Fils de Phéax. Il disputa à son 
frère Alcinoos 1 l'héritage pater- 
nel: III, p. 10, 1. 35 — au terme du 
pacte, il quitta, avec des trésors, la 
Phéacie pour l'Italie: 1. 37 — il 
accueillit Héraclés 1 amicalement: 
1. 5 — il fut tué accidentellement 
par Héraclés ! en volant à son 
secours: l. 8 — Héraclés 1 fonda 
une ville sur l'emplacement de son 
tombeau: ll. 17-18. 

Loncin (Aoyyivoc) |. : 
Cassius Longinus, critique, rhé- 
teur et philosophe néo-platoni- 
cien, exécuté en 273 pCn. Philo- 
sophe: S II, p. 156, 1. 8 — il tenait 
l'exorde du Contre Leptine de 
Démosthéne 2 pour un morceau 
de combat: VIIL, p. 60, 1. 29 — 
il plaida pour la reine Zċnobie: 
1. 35. 

LOTH (AT) , 
Patriarche de Sodome, voir Gen. 
13, 12: IV, p. 146, 1. 29 — il 
s'enfuit de Sodome et il quitta 
Ségor: VIII, p. 189, 1. 5. 

Loukis (Aofkic) 

Voir IV, s.v. LUCIEN: Il, p. 103, 
Il. 19; 26. 

LOXIAS (Aoċiac) . 

Surnom d'Apollon. À propos du 
nombre trois: III, p. 44, 1. 39 — 
présence de sa statue et de son 
autel devant les portes dans la 
comédie: VIII, p. 187, 1. 33 — 
nom que l'on donnait à cet autel: 
il. 36-37. 

Luc (Aovxàc) x 
Un des Évangélistes. À propos 
d'une divergence avec Matthieu 
sur la généalogie du Christ: I, p. 
20, 1. 23 — sur le culte des Ima- 
ges: II. n. 93, 1. 8 — sur le Christ 


se mélant aux réprouvés: VIII, p. 
79,1. 31. 

LUCIEN (Aovkiavóc) | 

i. Romancier et écrivain sati- 
rigue, né vers 120 pCn. Voir IV et 
VI, s.v. LUCIANUS. Il est comparé 
à Lucius 3: H, p. 103, I. 17 — son 
persiflage est comparé à celui de 
Lucius 3: 1. 28 — fut-il transcrit 
par Lucius 3: 1. 18 — ou le trans- 
crivit-il?: Il. 19-20 — à moins qu'il 
ne l'abrégea: l. 23 — L, est com- 
paré à Antoine 3: p. 148, 1. 33— à 
propos de l'Histoire vraie: ll. 35- 
36. 

2. Prétre de Kap'ar Gamli, in- 
venteur des reliques d'Etienne 1 
(ca. 15 déc. 415): II, p. 167, 1. 35; 
V 38-39: R. E 


LUCIFER 

I. 'EocQópoc. Voir Isaïe, 14, 
12: III, p. 226, 1l. 8-9 — sa chute 
résulta de sa volonté: p. 163, 1. 24 
— il fut dépouillé de ses biens: p. 
164, l. 40 — il est le premier 
héraut du soleil: p. 226, II, 8-9. 

2. (Aovxioep) de Cagliari (Cala- 
ris) en Sardaigne, évêque ortho- 
doxe (ca. 356-360). Il fut exilé 
à Rimini pour avoir résisté aux 
pressions de Constance 2: VIII, 
p. 33, 1 7. 

Leucius 1. Aebktog . 

1. — Tarquin. Fils de Tarquin 
1: I, p. 46, Il. 25-26. 

2. Voir supra, s.v. CÉSAR 1: VI, 
p. 178, IL 16-17. 

3. Voir supra, s.v. HYPSAEUS 3: 
VI, p. 152, Il. 3-4. 

4. Voir infra, s.v. LUCULLUS: 
IV, p. 78, 1. 14; VI, p. 156, 1. 26; p. 
164,1. 5. 

5. Voir infra, s.v. PAUL 1: VI, 
p. 144, 1. 28. 

6. Voir infra, s.v. PHILIPPE 6: 
VI, p. 168, 1. 4. 

7. Voir infra, s.v. SCIPION 2: IV, 
p. 69, 1l. 16-17. 

8. Voir infra, s.v. TUBERON: III, 
p. 119, 1. 33. 

9. Voir supra, s.v. CHARINOS 2. 
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Lucius 2. Aobx1oc 

1. Voir supra, s.v. HORTENSIUS: 
IV, p. 74, 1. 28. 

2. Philosophe, disciple de Mu- 
sonius | (I*-H* ss: pCn): S II, 
p. 156,1. 7. 

3. Romancier de Patrai (ca. 160 
pCn). Il transcrivit une partie de 
son livre d'après Lucien 1: lI, p. 
103, 1. 18 — ou bien son livre fut 
transcrit par Lucien 1: l. 19 — 
longueur de ses livres comparée à 
celle de ceux de Lucien 1:1. 22 — 
sérieux de ses histoires: l. 31 — il 
est comparé à Antoine 3: p. 148, 
1. 34, 

4. Évêque arien du IV* s. H fut 
élu sur le siège de Georges 1: 
VIII, p. 36, 1. 8. 

5. MVM praesentalis (408-450). 
Une apparition l'aurait empêché 
d’assassiner Théodose 4: VI, p. 
53, MI. 32-33. 





LUCULLUS (A£ókoAXoc) 
L. Licinius — (carriére de 88 à 
après 59 aCn). Il fut chargé, en 
tant que préteur urbain, de mater 
la sédition de Vettius: VI, p. 156, 
1. 26 — qu'il bloqua sur une col- 
line: l. 30 — il corrompit Apollo- 
nios 2 et il triompha de la sédi- 
tion: 1. 35 — il fut chargé de 
réduire la révolte de Tryphon 2: 
p. 164, 1. 5 — il fut remplacé par 
C. Servilius: p. 165, 1. 5 — et 
exilé: l. 6 — il fut chargé de 
diriger la guerre contre Mithri- 
date 3: IV, p. 78, 1. 14 — qui prit 
des précautions contre lui: l. 20 — 
il fit mouiller Cotta dans le port 
de Chalcédoine: 1. 28 — après la 
défaite de Cotta, il encouragea ses 
troupes sur le Sangarios: p. 79, l. 
20 — i| battit Mithridate 3 à 
Cyzique: 1. 25 — et sur l'Aisépos: 
p. 80, l. 12 — sur mer, à Ténédos 
et dans l'Égée: p. 82, 1. 29 — il 
rejoignit Cotta et Triarius à Ni- 
comédie: p. 83, I. 14 — il décida 
de traverser la Cappadoce pour 


prendre Mithridate 3 au centre: 1. 
19 — il défit divers généraux: p. 
84, 1. 32 — il envoya chercher du 
ravitaillement en Cappadoce: l. 
42 — puis il fit parvenir des ren- 
forts à ses troupes qui furent vic- 
torieuses: l. 6 — il envoya Pom- 
pée 4 contre Mithridate 3: p. 85, 
i. 24 — il arrêta le massacre des 
gens d'Amisos: p. 86, Il. 1-2 — 
il envoya Clodius ] en mission 
auprés de Tigrane pour faire li- 
vrer Mithridate 3: 1. 7 — il essuya 
un refus: l. 13 — il reçut la cava- 
lerie et l'infanterie de Cotta: p. 
93, 1. 32 — il entra en pourparlers 
avec Léonippos: l. 4| — il assié- 
gea Sinope: p. 94, 1. 26 — il reçut 
une demande d'alliance de Ma- 
charċs: 1. 29 — ainsi que le ravi- 
taillement réservé à Sinope: 1. 34 
— il enleva Sinope: 1. 41 — où il 
fit arrêter un massacre: l. l — se 
rendant en Cappadoce, il franchit 
l'Euphrate à pied: p. 95,1. 12 — il 
défit les Arméniens: p. 96, 1. 36 — 
il assiégea Tigranocerte: Il. 1-2 — 
que lui remirent les généraux de 
Tigrane: ll. 4-5 — il envoya des 
ambassadeurs auprés du Parthe 
Phradate: 1: 16 — il abandonna le 
siége d'Amisos pour prendre ses 
quartiers d'hiver à Cabira: 1l, p. 
64,1. 7 — il fut attaqué par Tig- 
rane et Mithridate 3 qu'il défit: 
1. 23. 

LUTATIUS (Aovtáttoc) 
Voir supra, s.v. CATULUS i: VI, 
p. 138, 11. 26-27. 

LUTURIUS (Aovtobptoc) 
Chef gaulois: IV. p. 64, 1. 30. 

Lyalos (Avaïoc) 
Gladiateur de Thessalonique. Il 
était le favori de Maximien 3: 
VH, p. 214, 1. 21 — il fut vaincu 
par son rival Nestor 3: 1. 30. 

Lvcias (Avkiac) 
Hvmnographe d'Hermione. I] était 
célèbre pour sa piété: II, p. 57, H. 
19-20. 
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LyYCOMÈDE (Avkophane) 

De Sevros, roi des Dolopes. Il 
accueillit à sa cour le jeune 
Achille 4 déguisé en fille: IH, 
p. 53, 1. 19. 

Lvcow (Abkov) 

1. Athénien (ca. 420 aCn). H 
entra au service du rebelle Pi- 
southnés: I, p. 126, 1. 38 — il le 
trahit au profit de Darius 3: !. 40 
— il reçut des villes et des territoi- 
res: l. 3. 

2. Philosophe (pythagoricien de 
Tarente?): S II, p. 156, 1. 8. 

LvCOPHRON (Avkógpov) 

1. Frére utérin de Thébé: HI, p. 
38, 1. 10. 

2. Pére de l'orateur Lycurgue 4: 
VIII, p. 74, L 1. 

3. Troisième fils de Lycurgue 4. 
Il fut livré aux Onze et libéré 
grâce à une lettre de Démosthène 
2 en exil: VIII, p. 76, 1. 26. 

4. Poète tragique de Chalcis en 
Eubée, né vers 320 aCn, auteur de 
PAlexandra. Voir IV et VI, s.v. 
LvcoPHRON. $ II, p. 157, 1. 8. 

Lycos (Abkoc) 

Géographe. Il étudia le couchant: 
VII, p. 172, 1. 32. 

LYCURGUE (Avkobpyoc) 

1. Roi de Thrace, qui poursui- 
vit Dionysos: VII, p. 142,1. 27 — 
ou chef arabe qui fut vaincu par 
Dionysos à l'aide de vin tiré d'une 
outre, d’où le nom de Damaskos: 
VI, p. 42, l. 14. 

2. Législateur (X*-VIII* s. aCn). 
Voir IV s.v. PLUTARCUS, n° 2: H, 
p. 127, 1. 20 — il fut un législateur 
selon la géniture: V, p. 136, 1. 29. 

3. D'Etéoboutadès, grand-père 
de 4. Il fut tué sous les Trente: 
VIII, p. 74, l. 1. 

4. Orateur et homme politique 
d'Athénes (né vers 390 - mort ca. 
325/324 aCn). H fut un ami d'Hy- 
péride: VIII, p. 70, 1. 27 — remer- 
ciements qu’il reçut de Xénocrate: 
p. 75, 1. 41 — dureté de ses décrets 


contre les méchants: p. 74,1. 19 — 
sa mort précéda de peu le procés 
fait à Démosthéne 2 dans l'affaire 
d'Harpale: p. 70, l. 29 — ses fils 
furent livrés aux Onze et délivrés 
plus tard à l'intervention de Dé- 
mosthéne 2: p. 76, ll. 26-27 — 
Photios ne lut pas les discours de 
L.: p. 73, 1. 38. 

5. Fils de 4. Voir supra, S.VV. 
HABRON et LVCOPHRON 3: VIII, 
p. 76, 1. 26. 


Lypus (Av8óc) 

Voir supra, s.v. JEAN 21. 
LVGDAMIS (Aóyóagjuc) 

Pére d'Artémisia: III, p. 71, 1. 25. 


Lyncos (Abykoc) 
Philosophe: S HJ, p. 156, 1. 8. 
LYSANDRE (Aüouvôpoc) 
Général et homme d’État spar- 
tiate, mort en 395 aCn. Voir IV, 
s.v. PLUTARCUS, n? 15: II, p. 127, 
II. 21-22. 


LVSANIAS (Avoavíiac) 

1. Grand-père de Lysias 1: VII, 
p. 52,1. 18. 

2, Père d'Eschine 1: I, p. 61, ll. 
23-24; TI, p. 118, 1l. 8; 20; VII, 
p.41, 1. 5. 

3. Fils de Ptolémée 9. Il était 
tċtrarque de Trachonitis: V, p. 
151,1. 22 — il succéda à son pére: 
p. 146, 1. 42 — allié à Bazaphar- 
mananċs, il conclut une alliance 
avec Antigone 4: |. 2 — sa tétrar- 
chie passa à Agrippa 2: p. 149, 
1. 6. 


Lysias (Avcíac) 

1. Orateur athénien (ca. 459- 
380 aCn). S II, p. 158, H. 32-33. 
Voir IV et VI, s.v. Lysias. 

a. Faits biographiques. Il était le 
fils de Céphale 2: VIII, p. 52,1. 18 
— il fut déchu de la citoyenneté 
athénienne: p. 53, 1. 6 — il était 
vingt-deux ans plus âgé qu'Iso- 
crate: p. 44, 1. 12. 

b. Son influence. Sur le Panégy- 
rique d'Isocrate: VII, p. 45, 1. 15; 
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p. 47, 1. 35 — sur Isée: p. 54,1. 14; 
L 26. 
c. Son. art. Comparé à celui de 


Démosthène 2, pour les périodes: ' 


VIH, p. 59,1. 7 — à celui d'Es- 
chine 2: I, p. 60, I. 16 — dans une 
discussion sur la supériorité pré- 
tendue de Théopompe 1: H, p. 
175, 1. 19 — les périodes ramas- 
sċes de L.: VIII, p. 59, L 11 — 
son manque de mesure: p. 50, 1. 
36 — ses démonstrations par en- 
thyméme: p. 51, l. 22 — sa préci- 
sion: L 24 — le naturel de ses 
antithéses: ]. 30 — la pureté et 
l'harmonie de ses périodes: p. 51, 
l. 33 — son habileté dans f'art 
d'exciter les passions et dans l'am- 
plification: p. 52, 1. 3 — la force 
persuasive de ses accusations: l. 6. 
d. Questions d'authenticité. Le Sur 
le tronc d'olivier lui est refusé par 
Paul 4: VIII, p. 52, 1. 36 — contra: 
p. 5l, L I6 — on lui prêta la 
composition du Pour Satyros de 
Démosthéne 2: p. 59, 1. 33 — 
analyse du Contre Mnésiptolémos: 
p. 58,1. 18. 

Selon L., Antiphon 2 aurait été 
mis à mort par les Quatre Cents: 
p. 43,1. 33. 

2. Général d'Antiochos 7. Il 
aida à renverser et à mettre à 
mort le grand-prétre Onias: I, p. 
155, i. 27; V, p. 153, 1. 40. 


LYsICLÉS (AvoikAûc) 
Homme politique d'Athénes au 
IV* s. aCn. Il était un ami d'Hy- 
péride, de Démosthéne 2 et de 
Lycurgue 4: VIII, p. 70, 1. 27; 
L 28. 


LVSILLA (Avoikka) 
Sur une épitaphe: II, p. 147, 1. 11. 


LYSIMAQUE (Avcípayoc) 

1. Adversaire d'Isocrate. Il fut 
réfuté dans le Sur l'échange: Il, 
p. 120, 1. 24 — il gagna le procès 
pour échange des fortunes: VIII, 
p. 47,1, 23. 


2. Diadoque, fils d'Agathocle 1, 
né en 361, roi de Thrace et de 
Macédoine mort en 281 aCn. Il 
était un des chefs de cavalerie 
d'Alexandre 4: II, p. 20, 1. 13 — 
Jors des partages de Babylone et 
de Triparadeisos, il reçut le gou- 
vernement de la Thrace, de la 
Chersonése et d'autres territoires: 
I, p. 189, 1. 2; II, p. 22, I. 8, voir 
VII, p. 146, 1. 4 — il accueillit 
Antipater 1 qui fuyait devant une 
mutinerie: II, p. 32, 1. 37 — il 
s'occupa d'Héraclée du Pont et il 
épousa Amastris 1: IV, p. 55, 1.28 
— il priva de leur liberté les gens 
d'Héraclée: p. 58, 1. 31 — au 
cours d'une expédition, il fut em- 
prisonné par les Gétes: p. 55,1. 1 
— libéré, il fit délivrer Cléarque 4: 
1. 3 — il fit expier par Clċarque 4 
et Oxathrés 2 le meurtre d'Amas- 
tris 1: p. 56, 1. 10 — dont il fit 
l'éloge posthume: 1. 30 — il céda 
à Arsinoċ 2 Héraclée, Tios et 
Amastris: p. 57, l. 37 — il se 
laissait mener facilement par Ar- 
sinoé 2: l. 40 — il fit périr, à 
l'instigation d'Arsinoé 2, son fils 
Agathocle 3: l. 7 — il eut un 
différend avec Zipoités: p. 58, 1.4 
— qui le vainquit: p. 65, 1. 25 — 
aprés avoir déjà défait un de ses 
généraux: l. 23 — il livra à Séleu- 
cos 1 une bataille: p. 57, 1. 16 — 
au cours de laquelle il fut tué d'un 
coup de javelot par Malacon: p. 
58, l. 21 — ou bien en affrontant 
le Thrace Seuthés: II, p. 22, 1. 23 
— la nouvelle de sa mort arriva à 
Héraclée: IV, p. 58, 1. 27 — fierté 
qu'inspirait à Séleucos | sa vic- 
toire sur L.: p. 60, 1. 38 — passage 
du royaume de L. à Séleucos 1: ll. 
1-2 — et de sa flotte entre les 
mains de Ptolémée 4: l. I8 — 
assassinat des enfants qu'avait eus 
L. d'Arsinoé 2: p. 61, 1. 35. 

LYsIPPE (Abcixzoc) 

Sculpteur de Sicvone (fi. en 328 
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ou en 316 aCn). Il sculpta Kairos: 
VI, p. 109, 1. 7 — et un portrait 
d'Alexandre 4: p. 119, l. 8. 

Lysis (Aootc) 
Philosophe (pythagoricien de Ta- 
rente et de Thébes?): S II, p. 156, 
1. 8. 

Lvson (Abcov) 
Père d'Achille 6: III, p. 68, 1. 40. 


MACAIRE (Maxüpioc) 

1. Évêque de Jerusalem (311 ou 
312 - entre 331 et 335). Il fut 
présent au concile de Nicée: II, 
p. 12,1. L 

2. Prêtre d'Alexandrie (328-329 
et 335). I] fut la cause d'une accu- 
sation portée contre Athanase 2: 
VIII, p. 20, 1. 33; p. 21, Il. 29-30 
— il aurait attaqué Ischyras célé- 
brant l'office: p. 21, 1. 35 — il fut 
trainé enchainé au synode de Tyr: 
li. 13-14 — il réfuta l'argument du 
vêtement de lin: 1. 20 — rôle qu'il 
joua dans la défense d'Athanase 
2: p. 22,1. 10. 

3. Évéque de Magnésie (fin du 
IV* - début du V* s.). Il fut un 
accusateur de Héraclide 4 au sy- 
node du Chêne: I, p. 53, 1. 38. 


MACEDONIOS (Makeóóvioc) 

I. Évêque de Rome. Il fut le 
supérieur de Navatus: VIII, p. 
212, 1. 16 — il céda à la persécu- 
tion sous Déce et Valérien 1: II, 
p. 194, 1. 19 — en sacrifiant aux 
idoles: I, p. 194, 1. 21; VIII, 
p. 212, Il, 18-19. 

2. 1 diacre, puis évêque de Con- 
stantinople, meneur supposċ des 
Pneumatomaques (350-360). Ses 
Partisans mettaient le créateur 
au nombre des créatures: III, p. 
175, 1. 33; VHI, p. 10, Il. 11-12 
— il figurait parmi les accusa- 
teurs d'Athanase 2: VIH, p. 22, 
1. 9 — il fut choisi par les Ariens 
comme candidat à la succession 
d'Alexandre 21: p. 8,1. 38; p. 9, ll. 
1-2 — contre Paul 6: p. 10, IL 11- 


12 — il dut essuyer la colére de 
Constance 2 en raison des trou- 
bles causés par son élection: p. 11, 
1. 40 — après un nouveau bannis- 
sement de Paul 6, il fut replacé sur 
le siége de Constantinople par 
Philippe 8: p. 12, 1. 11 — au prix 
d'un massacre dans l'Eglise: |. 21 
— il remplaça Paul 6 après le 
martyre de ce dernier: p. 15, 1.9 
— il persécuta les orthodoxes: ll. 
12 et 19 — et il-voulut rċpandre 
l'hérésie en Paphlagonie: 1. 26 — 
ce qui le fit prendre en aversion 
par tous: p. 16, 1. 39 — il fut privé 
de sa dignité: l. 5 — le concile de 
Constantinople I tenta de rame- 
ner ses partisans à l'orthodoxie: 
ll. 18-19 — M. fut frappé d'ana- 
théme au concile de Chalcédoine: 
IV, p. 158, 1. 13. 

3. Évêque de Mopsueste. II fut 
mandaté par les Orientaux au sy- 
node de Sardique: VIH, p. 13,1. 6. 

Macis (Méxnc) 

De Buthrotum. Il fut surnommé 
«Pierre blanche» pour s'étre guéri 
d'amour aprés quatre plongeons à 
Leucade: HI, p. 71, L 36. 


MACHARES (Mayépnc) 
Fils de Mithridate 3 (ca. 73-70 
aCn). Pendant le siċge d'Hċra- 
clée, il reçut livraison des biens 
de Cléocharès 3 et de Séleucos 2: 
IV, p. 94, 1. 24 — il envoya des 
ambassades à Lucullus: l. 28. 


MACHTOTZ 
Voir infra, s.v. MASTOUBIOS. 


MACIOTES (Maxvátnc) 
Voir infra, s.v. NÉOPTOLÈME 2: 
Ili, p. 61, l. 6. 


MACRIN (Maxpivoc) 
M. Opillius —, empereur romain 
(217-218). Il ourdit le complot à 
la suite duquel périt Caracalla: II, 
p. 67, 1. 23 — à qui il succéda: p. 
68, 1. 26 — il fit nommer Dion 4 
gouverneur de Pergame et de 
Smyrne: I, p. 104, 1. 15 — vaincu, 
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il fut tuċ dans sa fuite par les 
partisans d'Eliogabale: IE, p. 68, L 
34 — la Chronigue d'Africanus se 
termine avec le récit du règne de 
M.: L p. 20, 1. 13. 


MACRINE (Maxpiva) 
Sœur de Grégoire 4 (vers 327 - 
milieu de 380). Dédicace de GRÉ- 
CORE 4, CPG, n° 3149: V, p. 83, 
. 41. 

Macius (Méyoc) 
Voir infra, s.v. MARIUS. 


MAGNENCE (Mayvévtiog) 

FI. Magnus Magnetius, Auguste 
(350-353). Il assassina Constant 
2: VIII, p. 33, 1. 25 — il favorisa 
un renouveau de l'arianisme: p. 
14,1. 1, 

MAGNUS (Méyvos) 

I. Le Grand, surnom de Pom- 
pée 5: VI, p. 172, 1. I2. 

2. Il fut frappé d'anathéme 
dans une lettre de Sophronios 2: 
V, p. 64, 1. 21. 

3. Fl. Anastasius Paulus Pro- 
bus Moschianus Probus —. Il fut 
cons. sans collégue à la mort 
d'Anastase 1 (518): I, p. 102, 1. 30. 

Maia (Maia) 

Enfants de —. À propos des nom- 
p deux et quatre: III, p. 44, 


MALACHIE (Ma)ġx1oc) 
Prophète mineur (entre 516 et 445 
aCn). Voir VII, s.v. MALACHIE et 
V, s.v. CVRILLUS CPG, n° 5204: 
IV, p. 151, Il. 24-25 — il annonça 
le miracle de l'hémorrhoisse: VIII, 
p. 99, 1. 43. 


MALACON (MaXákav) 
D'Héraclée, soldat de Séleucos 1. 
Il tua Lysimaque 2: IV, p. 58, 
1, 22. 


MALAMEIR (MaAópeipoc) 
Mis pour Valamer, roi des Ostro- 
goths (ca. 447-465): père (en fait, 
oncle) de Théodoric 3: I, p. 160, L 
18-19; p. 161, i. 25. 


MALCHOS (MáXxoc) 

Sophiste et historien de la fin du 
, V* et du début du VI° ss. Voir IV, 
s.v. MALCHVS. 

MALIK (MéAiwoc) 

. |. Noble juif. Adversaire d'An- 
tipater 2, il le fit assassiner par 
son échanson: V, p. 145,1. 16 — il 
fut poignardé à l'instigation d'Hċ- 
rode 1:1. 18. 

2. Roi des Arabes. JI refusa son 
alliance à Hérode 1: V, p. 147, 
. 26. 


MALLIAS (Ma hias) 
S IL, p. 158, L 3. 


Mamaia (Mapaia) 
Fille de Mésa. Elle était la mère 
d'Alexinus: II, p. 68, l. 29 — c'est- 
à-dire d'Alexandre 16: l. 5 — 
dont le meurtre fut provoguċ par 
la cupidité de M.: 1. 7. 

MAMERCUS (Máyepkoc) 
Aemilius Lepidus —, général ro- 
main. Devant Aesernia, i| fut 
vainqueur des Samnites conduits 
par Q. Pompaedius Silon: VI, p. 
170, I. 23. 

MAMMON (Mapoväc) 
Pour le sens de l'expression: VIII, 
p. 202, 1. 29; p. 203, 1. 36 — voir 
Luc, 16, 9: V, p. 96, 1. 27; VIII, p. 
155, 1. 25; p. 202, 1. 22. 

MANI ou MANES 

(Mávnc, Maviyaioc) 
Hérésiarque perse, né en 216/217, 
exécuté en 276 (2). 
D'aprés M., l'incarnation serait 
pure apparence: V, p. 12, ll. 7-8 
— il serait favorisé par la for- 
mule «nature unique incarnée du 
Verbe»: p. 14,1. 10 — critique des 
théories de M. sur la création et la 
restauration du monde: III, p. 
156, 1. 29 — d’après lui, l'essence 
du Christ est unique, méme aprés 
l'incarnation: IV, p. 138,1. 3 — il 
fut réfuté par Léon 5: p. 150,1. 21 
— le concile de Chalcédoine ruina 
définitivement les thèses de M.: V, 
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p. 27,1. 21 — on le nomma 
Mawixoioc, voir VII s.v. EUSTA- 
THIUS M., CPG, n° 6810: p. 27, 
1.4. 

MANIUS (Máévtoc) 

Ou Marius 2 (7). Il fut battu par 
Ménophane 1: IV, p. 72, l. 29. 

MANTE (Mavtn) 

Ou Manto, fille de Tirċsias, pro- 
phétesse d'Apollon à Claros. Elle 
était la mère de Mopsos: HI, p. 
11, L. 1. 

MANTINIAS (Mavriviac) 

I. Personnage de roman, grand- 
père de Dercyllis. Sur une épi- 
taphe fictive: IL, p. 147, 1. 12. 

2. Personnage de roman, fils de 
Mnason, frère de Dercyllis. Il vit 
des merveilles: H, p. 143, 1. 10 — 
envoüté, il devenait vivant le jour 
et cadavre la nuit: p. 145, 1. 24 — 
sur une épitaphe fictive: p. 147, 1. 
14. Voir p. 141, 1. 28; 1. 33; p. 143, 
L 17; p. 144, 1. 27; p. 145, U: 13; 
28; 29-30; 34; p. 146, l. 16. 

MANUEL (MavovijA) 
Arménien, frċre de Vardane. Il fut 
tué par Sourénas en 571/572: I, p. 
78,1. 23. 

, Maras (Mapüc) 

Évéque de Syrie. Convoqué par 
Constance 2, il lui remit une pro- 
fession de foi fallacieuse: VIII, 
p. 13, 1. 38. 

MARC (Mġpkoc) 

1. l'Évangéliste (65-70). Voir 
VIL ‘s.v. Marc. Il fut un des 
auditeurs de Pierre 1: IL, p. 72, l. 
17 — les disciples de M. jugeaient 
Philon 1 favorablement: l. 16. 

2. Le Moine, mort aprés 430. 
Voir V, s.v. MARCUS e. Il est 
comparé à Diadoque: IIT, p. 101, 
1.23. 

MARCEL (MápkgAXoc) 

1. Évéque d'Aquilée sous Dċce 
et Valérien 1. Partisan de Nava- 
tus, il résista aux persécutions: II, 
p. 194, 1. 26; VIH, p. 212, 1. 21. 


2. Évéque d'Ancyre, mort vers 
374. Le synode de Sardique lui 
permit d'exercer le sacerdoce en 
méme temps qu'Athanase 2: Il, 
p. 61, L 24. 

MARCELLINUS (MapkeAXivoc) 
Pat. et chef paien de la Dalmatie. 
JI était Valliċ des Romains contre 
Genséric, qui leur reprocha de 
l'avoir assassiné déloyalement: VI, 
p. 27, 1. 39; I1. 4-5. 

MARCIA (Mapkía) 

Affranchie et maitresse de Com- 
mode. Elle réussit à circonvenir 
Commode: II, p. 67, 1. 2. 

MARCIEN (Mapktavóc) 

1. Critique littéraire de Doliché 
en Syrie (130-200 pCn). Il mettait 
les Lettres de Brutus au-dessus de 
celles de Platon 1 et de Démos- 
thène 2: II, p. 117, il. 18-19. 

2. Évéque macédonien de Lam- 
psague. 1l fut convoqué à Con- 
stantinople I par Théodose 2: 
VIIJ, p. 17,1. 27. 

3. Empereur romain d'Orient 
(450-457). Il convoqua le concile 
de Chalcédoine: V, p. 54,1. 23 — 
son régne correspond à une divi- 
sion de l'Histoire de l'Église de 
Basile 5: 1, p. 27, 1. 40 — voir V, 
p. 61, 1. 13 (apparat). 

4. Fl. —, fils d'Anthémius 2, 
cons. en 469 et en 472. I] se rebel- 
la contre Zénon 6: I, p. 160,1. 21; 
p. 165, IL 33-34 — il fut fait prêtre 
aprés sa défaite: p. 166, l. 36 — 
banni en Cappadoce, il provoqua 
de l'agitation en Galatie, aux en- 
virons d'Ancyre: |. 38. 

5. Neveu de Justin 4. Stratége 
du Levant en 572, il dirigea la 
guerre contre Chosroés 1: 1, p. 78, 
1.31 — il défit le mirane Barama- 
nés à Nisibe: p. 79,1. 39 — accusé 
de complot, il fut destitué au 
profit de Théodore 14: 1. 6. 


Marcion (Mapkriov) 
Hérésiarque originaire du Pont, 
peut-étre mort avant 155. Les dé- 
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veloppements de son hérésie en 
Orient furent arrétés par Jean 6: 
TI, p. 53, l. 7 — it fut réfuté par 
Léon 4: IV, p. 150,1. 21 — et par 
Jules 4, à propos du mot «na- 
ture» pris au sens de «personne»: 
p. 173, L 28. 

MARCIUS (Mápxioc) 

1. Ancus —. Voir supra, s.v. 
ANCUS, 1, p. 46, l. 24. 

2. L. —. Voir infra, s.v. PHILIP- 
PUS: VI, p. 168, l. 4. 

Marcus (Müpkoc, Máp-) 

1. Voir supra, s.v. APONIUS 1: 
VI, p. 171. 1. 14. 

2. Voir supra, S.V. AEMILIUS 3: 
VI, p. 141, i. I3. 

3. Voir infra, s.v. TITINIUS 2: 
VI, p. 159, i. 29. 

4. Voir infra, s.v. POMPÉE 4: IV, 
p. 85, 1. 24. 

5. Antoninus Verus. Voir supra, 
s.v. ANTONIN 3 et infra, s.v. VE- 
RUS: l, p. 11, 1. 17 — où il est 
confondu avec Antonin 2. 

6. Voir supra, s.v. ANTONIN 2: 
I, p. 52, 1. 13; IE, p. 67, l. 41; 1. 42; 
p. 104, 1. 11; p. 115, 1. 4. 

7. Usurpateur en 406-407. Il fut 
proclamé empereur par les mutins 
en Bretagne puis tué: I, p. 169, 
l. 14. 

8. Fils de Basiliscus 2. Il fut 
proclamé César en 475, puis em- 
pereur en 476 par son pere: I, p. 
164, 1. 5. 

MARDONIOS (Mapóóvioc) 

1. Noble perse. Il était un des 
conjurés contre Sphendadatès: I, 
p. 112, L 22. 

2. Neveu de Darius [ et oncle 
de Xerxés 1. Influence qu'il avait 
à la cour de Xerxes 1: L p. 114, 
1. 35 — il montra à Xerxés 1 le 
tombeau de Bélitanos: 
— il mena l'expt 
Platċe: p. 116, 1. 1 — il fut blessé 
et mis en fuite: 1. 7 — il mourut 
sous une averse de grelons en 







pillant le sanctuaire d'Apollon à 
Deiphes: l. 7. 

^ Marės (Mapnc) 

Évêque de Chalcédoine. Il assista 
au concile de Nicée: VII, p. 219, 
1. 9 — il accusa Athanase 2: VIH, 
p. 22, l. 8 — il fit devant Con- 
stant 2 une profession de foi falla- 
cieuse: p. 13,1. 38 — ii fut injurié 
par Julien 4: p. 36, 1. I1 — et il 
si répliqua avec virulence: p. 37, 
. 16. 

MARIAMME (Mapiépun) 

1. Epouse d'Hérode 1 (37 aCn), 
exécutée aprés 29 aCn. Elle était 
petite-fille de Hyrcan 2: V, p. 146, 
1. 40 — fille d'Alexandra 3: p. 148, 
1. 14 — et sœur d'Aristobule 3: p. 
148, 1. 12; p. 154, IL 7-8 — elle fut 
tuée par son mari Hérode I: p. 
143, l. 25. 

2. Fille d'Agrippa 2 et de Ky- 
pros, née en 35 pCn. Elle aurait 
été prostituée par les habitants de 
Sébaste: V, p. 150, L 5 — elle fut 
mariée par Agrippa 3 à Archélaos 
9: p. 151, 11. 29-30. 

Marianos (Maptavóc) 

Prétre. Il était le correspondant de 
Maxime 11, voir V, s.v. MAXIMUS 
CPG, n° 7697: HI, p. 88, Il. 41-1. 

MARIE (Mapia) 

1. Mère du Sauveur. Voir VII, 
s.v. LEO CPL, n° 7656: IV, p. 104, 
l. 16; p. 121, L-18 — VII, s.v. 
TIMOTHEUS A. CPG, n° 3726: IV, 
p. 151, Il. 13-14 — dans une lettre 
d'Ephrem 2 à Brazés, voir V, s.v. 
EPHRAEM À CPG, n° 6908, 7: IV, 
p. 122, 1. 17 — elle fut bénie par 
Elisabeth: IV, p. 155, I. 7 — à 
propos de la date de l'Annoncia- 
tion: V, p. 68, 1. 42 — de l'allaite- 
ment du Christ: p. 76,1. 10 — le 
Malin, selon Ignace, aurait ignoré 
la virginité de M.: HI, p. 192,1. 16 
— d’après Cyrille 2, elle donna au 
Verbe l'humanité: V, p. 25, ll. 28- 
29; p. 36, Il. 37-38 — elle en- 
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gendra à la fin des temps le même 
Christ que le Père en dehors du 
Temps: p. 38, l. 13 — elle aurait 
été la victime de l'attitude hai- 
neuse: II, p. 185, 1. 13 — et hy- 
pocrite d'Agapios I: 1. 15 — elle 
fut proclamċe seulement Mére de 
l'Homme par Nestorius: IV, p. 
117, 1. 18 — d’après Nestorius et 
les Pélagiens, le fils de M. n'aurait 
recu le Verbe qu'en raison de ses 
mérites: I, p. 43, 1. 20 - M. fut 
proclamée Mére du Christ à Chal- 
cédoine: IV, p. 162, 1. 15. 

2. De Béthanie, sceur de Lazare 
1. Elle choisit la meilleure part, 
voir Luc, 10, 42: ITI, p. 211, 1. 35 
— elle oignit les pieds de Jésus 1, 
voir Matth., 26, 6 et Jean, 12, 3: 
V, p. 77, 1. 39. 

3. De Magdala. Élue par le 
Christ: VIII, p. 118, 1. 23 — elle 
fut la première des femmes-disci- 
ples: 1. 40 — elle se rendit auprès 
de Jean 3 à Éphèse: 1. 34 — où 
elle mourut vierge et martyre: ll. 
26-27. 

MARINOS (Mapivoc) 

1. Philosophe nċo-platonicien 
de la fin du V* s., originaire de 
Néapolis en Palestine. 

a. Traits biographiques. Faiblesse 
de sa constitution physique: VI, 
p. 37, 1. 19 — il quitta Athènes 
troublée pour Épidaure: p. 51, ll. 
37-38 — attachement de M. pour 
Isidore 6: l. 40 — qu'il choisit 
comme successeur: p. 46, 1. 36 — 
mort de M.: 1. 9. 

b. Son influence. Il fut le succes- 
seur de Proclos 4: II, p. 192, 1. 5; 
VI, p. 36, 1. 19 — pour qui il 
éprouvait une vive admiration: 
VI, p. 55, 1. 29 — il enseigna à 
Damascios la géométrie et l'arith- 
métique: II, p. 192, L 1 — et à 
Isidore 6 l’œuvre d'Aristote: VI, 
p. 16, L 19. 

c. Sa pensée. Samaritain, il se 
convertit au paganisme: VI, p. 36, 


1. 25 — d’après M., Abraham se 
serait consacré à Zeus Hypsistos: 
l. 24 — il subit Tinfluerce de 
Firmus et de Galien: p. 51, 1. 30 
— son renom: p. 36, l. 30 — 
caractère superficiel de son intelli- 
gence: l. 33. 

2. Second de Comentiolus 2. I] 
remporta des succés sur les Avars: 
1, p. 83,1. 3. 

3. Personnage de dialogue: I, 
p. 75, 1. 9; p. 76, Il. 35; 37. 

MARIUS (Mápioc) 

I. C. —, dit «le Grand», géné- 
ral et homme d’État romain (157- 
86 aCn). Voir V, s.v. PLUTARCUS 
Vies, n° 14: VI, p. 188, L 22. 
tempérance et endurance de M.: 
VI, p. 188, 1. 23; 1. 1 — zèle qu'il 
manifestait dans l'armée de Sci- 
pion 4: p. 189, IL. 4; 9 — double 
explication de la locution «mulets 
de M.»: p. 188, 1. 3; p. 189, 11. 11- 
12 — triomphe de M. sur Ju- 
gurtha: p. 154, ll. 12-13; p. 188, 
I. 32 — M. chargé de la campagne 
contre les Cimbres: p. 156, 1. 3 
— autorisé à demander une aide 
extérieure, il échoua à obtenir 
celle de Nicoméde 3: 1. 6 — il défit 
les Teutons: p. 189, 1. 13 — il fut 
élu consul une cinquiéme fois, 
avec C. Aquilius comme collègue: 
p. 165, 1. 12 — il disputa à Jules 2 
la direction de la guerre contre 
Mithridate 3: p. 171, 1. 5 — il fut 
opposé à Sylla durant la guerre 
civile: I, p. 48, 1. 25; IV, p. 72, 
1,20; VI, p. 172, 1. 27 — qui divisa 
la population: VI, p. 172, 1. 28 — 
M. revint d'exil: IV, p. 76, 1.4 — 
il conclut un pacte avec Cinna: 
VI, p. 138, L 17 — il poussa 
Catulus 1 au suicide: ]. 31 — 
Cornutus échappa aux proscrip- 
tions de M.: p. 190, 1. 33 — il fut 
sept fois consul: p. 172, 1. 35. 

2. C. 6, le Jeune, neveu et fils 
adoptif de 1, mort en 82 aCn. 
Durant la guerre contre Mithri- 
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date 3, il affronta Ménophane i: 
IV, p. 72, L 29 — il fut l'adver- 


saire de Sylla au cours de la nou- , 


velle guerre civile: VI, p. 172,1. 35 
— à bout de ressources, il quitta 
Rome: IV, p. 76, l. 23 — pour 
Préneste: VI, p. 172, 1. 40 — aprés 
son suicide, les derniéres troupes 
de M. furent ċliminċes: |. 9. Voir 
aussi supra, s.v. MANIUS. 

3. (= Máytoc?), sans doute L. 
Magius, membre du parti popu- 
laire et ancien officier de Fimbria, 
passé à Mithridate 3 (85 aCn). Il 
prit la tête de l'infanterie qui 
abandonnait le siége de Cyzique: 
IV, p. 80, L 1. 

Maros (Mápoc) 

Voir infra, s.v. MARUS. 

MAROUTHAS (Mapov8üc) 

1. Évéque de Sufaréne (de Mai- 
pherkat ou Martyropolis, c'est-à- 
dire l'ancienne Tigranocerte), mort 
avant 420. Voir supra, s.v. Bizos: 
L p. 37, 1. 17. 

2. Chef de l'Arzanene, contem- 
porain de Maurice 2. Il passa aux 
Byzantins: I, p. 83, 1. 27. 

MAROUZAS (MapobGac) 
Général perse, contemporain de 
Maurice 2. Il fut défait par les 
Byzantins à Martyropolis: I, p. 
85,1. I1. 

MARSAGETES (Mapouyétns) 
Frére du roi des Scythes. Il fut 
capturé par Ariaramnés: I, p. 113, 
1:9; 

Marsus (Mápooc) 

Isaurien. Il présenta à Illous le 
néo-platonicien Pamprépios: I, p. 
165, l. 31 — conjuré contre Zénon 
6, il mourut en pleine rébellion: 
VI, p. 53,1. 7. 

Marsyas (Mapovac) 

Fils d'Olympos et d'Hvagnis, flü- 
tiste. Il serait né au cours d'une 
fête d'Apollon durant laquelle on 
offrait des peaux de victimes écor- 
chées: III, p. 58, 1. 6. 


MARTHE (Máp8a) 

De Béthanie, sœur de Lazare 1 et 
de Marie 2. Avec sa sœur, elle 
choisit la meilleure part: III, p. 
211.1. 35. 

MARTIMOS (Máptipoc) 

Un des sept dormants d'Ephċse: 
VII, p. 209, 1. 19. 

MARTIN (Mappivoc) 

1. = Martimus (?), familier et 
bucellaire d'Ardabur 2. Il dévoila 
à Taracodissa le complot tramé 
par A.: I, p. 163, 1. 2. 

2. Stratège de Justinien 1, pri- 
vé de son commandement depuis 
554 pCn. Il défendit Daras devant 
Chosroés 1: I, p. 75, 1. 13. 

MARTYRIOS (Mapropuoc) 

1. Évéque de Mopsueste. Voir 
supra, s.v. EUDOXE 3: VIII, p. 13, 
l. 6. 

2. Archidiacre. I! fut accusé et 
jugé par Jean 6: I, p. 54, 1. 4. 

, Manus (Mápoc) 

Évéaue d'Éphése sous Théodose 
4. À propos de la résurrection des 
sept dormants: VII, p. 210, J. 36. 

MASSINISSA (Macaváconc) 
Roi de Libye (240-148 aCn), allié 
des Romains. En mourant, il con- 
fia la tutelle de ses dix enfants aux 
Romains: VI, p. 145, 1. 17. 

MASTOUBIOS (Macrobfoc) 

— Mastoc, né en 354, coadjuteur 
en 390 puis évéque en 440-441, 
inventeur de l'alphabet arménien. 
Dans la dédicace de THEODORET, 
CPG, n° 3861: I, p. 187, 1. 35. 

MATAKAS (Maxükac) 
Eunuque. Il fut envoyé par Xer- 
xés I piller le temple de Delphes: 
1, p. 117, U. 30-31. 

MATHUSALEM (MaSovcóAa) 
Un des patriarches. Sa familiarité 
avec Dieu: V, p. 132, L 13. 

MATRIS (Mütpic) 

I. Hymnographe de Thébes (ou 
d'Athénes), époque de la premiére 
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guerre punique (7). H se nourris- 
sait de baies de myrte: III, p. 57, 
IL l-2. 

2. Père de Chion 1: IV, p. 49, 
1. 30. 

MATTHIAS (MatSiac) 

1. Descendant d'Asamon. Après 
la guerre contre Antiochos 7, il 
établit Jonathan comme grand- 
prêtre: I, p. 155, 1. 38. 

2. Père de l'historien Josèphe: 1, 
p. 157, 1. 40. 

3. Fils de Théophile 1. Il reçut 
d'Agrippa 2 la charge de grand- 
prêtre: I, p. 155, Il. 25-26. 

MATTHIEU (Mardaioc) 
L'Évangéliste (ca. 80-90 pCn). 
Voir VII, s.v. MATTHIEU. JI était 
en divergence avec Luc sur la 
généalogie du Christ: l, p. 20, 
L 22. 

Mauas (Mavtac) 
= Mu'awija arab, fils de Kaisos. 
Otage de Justinien 1 à Constanti- 
nople vers 532: I, p. 4, 1. 40. 


MAURICE (Mavpíktoc) 

1. Duc. Adresse d'un écrit de 
Cyrus 5: VIII, p. 188, 1. 18. 

2. Empereur romain d'Orient 
(582-602). Le début du régne de 
M. coïncida avec celui de T His- 
toire de Théophylacte: I, p. 80, Il. 
21-22 — il fut proclamé empereur 
par Tibére 3: i. 23 — qui lui avait 
fiancé sa fille: l. 28 — il essuya les 
admonestations de Jean 31: 1. 26 
— mort de Tibére 3 au lendemain 
de la proclamation de M.: Il. 30- 
31 — entre autres générosités, 
M. remit le tiers de l'impót à ses 
sujets: p. 98, 1. 39 — il fit 
l'épreuve du miracle de Sainte 
Euphémie et il le confirma: 1. 3 — 
il conclut un traité avec les Avars: 
p. 80, L 38 — il épousa Constan- 
tina 2: p. 81, 1. 22 — le forum fut 
incendié sous le régne de M.:1. 25 
— et la catastrophe fut accom- 
pagnée d'un tremblement de ter- 


re: p. 82, 1. 38 — M. fut insulté à 
Constantinople à cause des revers 
essuyés contre les Avars: p. 84, l. 
19 — il reçut une ambassade de 
Chosroċs 2 chassé de son roy- 
aume: p. 87, Il. 25-26 — il-ċcon- 
duisit une ambassade de Bahram: 
1. 33 — et il prêta de l'or à Chos- 
roċs 2: p. 88, l. 12 — il reçut 
trois ambassadeurs slaves por- 
teurs d'une cithare: p. 90, 1, 17 — 
il délivra la ville de Tzouroulon 
assiċgċe par le chagan: l. 34 — il 
emprunta de l'or à Jean 31: p. 91, 
1. 17 — il reçut un message du 
chagan des Turcs aprés ses victoi- 
res: p. 92, 1. 31 — et, d'un moine, 
une prédiction sur sa propre mort: 
p. 93, 1. 9; L 12 — i] conclut 
difficilement la paix avec les 
Avars: p. 94, 1, 40 — difficultés 
qu'il rencontra à propos du traité 
signé avec Chosroés 2: 1. 19 — il 
maria son fils Théodose 7 avec la 
fille de Germanus 1: p. 95,1. 2 — 
il enjoignit à Pierre 8 de retenir les 
troupes de Thrace au-delà de FIs- 
ter: IL 6-7 — en proie à une 
rébellion: p. 96, 1. 21; 1. 23 — il 
fut mis en fuite: l. 38 — puis 
assassiné sur ordre de Phocas: p. 
97,1, I3 — son assassinat coin- 
cida avec le début de l'abrégé de 
Nicéphore: p. 99, 1. 18 — oraison 
funèbre en son honneur: p. 97, l. 
21 — châtiment des troupes li- 
guées contre M.: 1. 22 — claustra- 
tion de la femme et des filles de 
M.: p. 98, 1. 5 — Chosroés 2 
rompit les traités conclus avec M. 
en prétextant le désir de le venger: 
1. 9 — assassinat de Théodose 7, 
le fils de M.: 1. I2 — découverte 
du testament de M. sous le régne 
de Héraclius 2: p. 97, 1. 19 — la 
septième année du règne de M., 
Eulogios 3 organisa un synode 
contre les Samaritains: V, p. 61, l. 
13 — la douziċme annċe du rċgne 
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coincida avec le terme d'Evagre 3, 
CPG. n° 7500: L, p. 17, 1. 29. 
MAXENCE (Motévrioc) 


M. Aur. Val. —, fils de Maximien ' 


2, né sans doute vers 287, Auguste 
de 306 à 312. II fut le successeur 
de Maximien 2 à Rome: I, p. 62, 
II. 6-7; VII, p. 216, 1. 3 — ses excès 
provoquérent la guerre contre Con- 
stantin 1: VII, p. 216, 1. 9 — il fut 
pris lui-méme au piége qu'il ten- 
dait à Constantin | au pont Mul- 
vius: p. 217, 1, 22 — et tué: l. 31. 

MAXIME (MáEipioc) 

1. Libyen d'origine, sénateur ro- 
main du II s. Pen et orateur lui- 
méme. Jl était un admirateur de 
Démosthéne 2: VII, p. 73, 1. 16. 

2. Sophiste (f. 152 pCn). Voir 
IV s.v. MAXIMUS: II, p. 105, 1. 26. 

3. Philosophe: S IT, p. 156, 1. 11. 

4. Marcus Clodius Pupienus 
Maximus. Voir infra, s.v. PUPIEN. 

5. Philosophe néo-platonicien 
de Constantinople. Correspondant 
d'Athanase 2, voir V, s.v. ATHA- 
NASIUS CPG, n? 2100: IV, p. 150, 
1.11. 

6. Évéque de Jérusalem (336- 
348), destituċ et mort en 350 ou 

.351. Il était en place au début du 
règne de Constance 2: VIII, p. 25, 
1. 39 — il était absent au synode 
d'Antioche: p. 9, l. 19 — il se 
laissa convaincre par Athanase 2 
d'organiser un synode à Jérusa- 
lem pour confirmer les mesures 
prises à Sardique: p. 32, l. 12 — 
Chassé de son siége par les Ariens, 
il fut remplacé par Cyrille 1: p. 
33, 1. 33. 

7. Ancien élève de Libanios 1, 
évêque de Séleucie, ancien condis- 
ciple de Jean 6, par qui il fut 
converti à la vie simple: IT, p. 50, 
l, 36. 

8. Domestique, fils du stratċge 
Gérontios 2, usurpateur en Es- 
pagne (409-411). Proclamé empe- 
reur par son père: I, p. 171, 1. 36 


— il s'enfuit chez les barbares 
aprés le suicide de celui-ci: p. 172, 
1.17. 


9. Petronius —, riche sénateur 
romain, PVR (420-421) p.u. et 
PPO (421-439), cons. en 433 et 
443, PPO (439-441), pat. et Aug. 
(17 mars - 31 mai 455). Sommes 
qu'il dépensa pour la préture de 
son fils: I, p. 186, 1. 2. 

10. Moine, confesseur et théo- 
logien (ca. 580-666). Voir V, s.v. 
MAXIMUS. Ses rapports avec Pyrr- 
hos 3: HI, p. 87, Il. 14-15; p. 98, 
1. 16. 


MAXIMIEN (Maċunavoc) _ 

1. Un des sept dormants d'Ephċ- 
se: VII, p. 209, ii. 18-19. 

2. M. Aurel. Val. Maximianus 
signo Herculius Aug. de 286 à 
305, associé à Dioclétien; il se 
suicida (?) en 309 ou 310. Il était 
le pére de Maxence: VII, p. 216, 
1. 4 — il était chargé du gouver- 
nement de Rome, de l'Italie et 
de la Sicile: I, p. 61, 1. 32 — il 
fut remplacé sur le tróne par 
Maxence: p. 62, 1. 7, cf. p. 63, 1. 38 
(= Maximin 2) — date du mar- 
tyre de Cyprien et de Justine: II, 
p. 198, 1. 14. 

3. G. Galerius Valerius Ma- 
ximianus, César (293-305) puis 
Aug. (305-311) en Orient. Oncle 
de Maximin 3: VII, p. 216,11. 2; 4 
— il fut chargé de gouverner la 
Gréce, la Macédoine, l'Asie Mi- 
neure et la Thrace: I, p. 61, 1. 34 
— il manœuvra pour faire assassi- 
ner Constantin 1: 1. 40; p. 62, l. 
19; VII, p. 215, 1. 28 — il persé- 
cuta les Chrétiens: VII, p. 216, 1. 
36 — notamment Paphnuce: p. 
220, 1. 26 — date du martyre de 
Démétrios 11: VII, p. 213, 1. II. 

MAXMIN (Ma&igivoc) 

I. Officier thrace, puis empe- 
reur romain (235-238). Il succéda 
à Alexandre 16 en 235: II, p. 68, 1. 
9 — pour une durée de trois ans: 
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p. 69, L 10 — il perdit ses titres au 
profit de Gordien 1:1. 17 — qu'il 
se prépara à combattre: l. I9 — il 
défit et tua au combat Gordien 2: 
1. 22 — il inspira de la haine aux 
Romains: Il. 24-25 — il fut vic- 
time d'un soulévement mené par 
Maxime 4 et il fut tué par ses 
propres soldats: ]. 29. 

2. Voir supra, s.v. MAXIMIEN 2. 

3. G. Galerius Valerius Maxi- 
minus Daïa, Auguste ca. 309-313. 
Il fut battu par Licinius 3: I, p. 
63, 1. 42 — à propos de la date de 
naissance d'Helladios 1: VIII, p. 
187, 11. l-2 (confusion avec Maxi- 
mien 3) — il fit enlever la statue 
érigée à Pénéa par l'hémorrhoisse 
en l'honneur de Jésus 1: p. 100, 
1.13; 

4, Magnus —, usurpateur en 
Espagne (ca. 420-422), Sa tête fut 
exposée à l'extérieur de Cartha- 
gène: I, p. 173, I. 14. 

5. Paien du milieu ou de ia fin 
du V* s. Il fut exécuté à Constan- 
tinople pour impiété: VI, p. 44, 
1. 29. 

MÉBODÈS 
Voir supra, s.v. BÉODÈS. 

MÉDÉE (Mtôera) 

1. Fille d'Aiétés (et d'Idyie), 
magicienne de Colchide. Elle chan- 
gea un vieillard en bélier puis elle 
le rajeunit: VII, p. 141, l. 27 — 
elle fut surprise sur l’Argo par une 
tempête: IH, p. 38, L 31 — à 
propos de l'origine des fétes en 
l'honneur d'Apollon Radieux à 
Anaphé: ll. 40-41 — elle fut dċ- 
faite en Thessalie lors d'un con- 
cours de beauté arbitré par Ido- 
ménée: p. 62, 1. 39 — elle pro- 
nonga le mot «Les Crétois sont 
des menteurs»: p. 63, 1. 41. 

2. Reine de Babylone. Elle fit 
réunir par un souterrain les rives 
de l'Euphrate: V, p. 170, 1. 40. 

MEGABERNES (Mevafżpvno) 
Fils de Spitamas | et d'Amytis 1. 





Ii fut menacé de la question par 
Oibaras: F, p. 106, 1. 17 — il fut 
nommé sat. des Barcaniens à la 
mort de Cyrus 1 (5307): p. 109, 
1. 18. 

MéÉGABYZE (Meyáßvķos) 
tBaga-Buxżsa, sat. de Syrie en 465 
(2). Gendre de Xerxés I et mari 
d'Amytis 2. Père d'Artyphe: I, p. 
121, 1 9; p. 125, H. 17-18 — et de 
Zopyre 2: p. 121, 1. 9; p. 123,1. 24 
— Ctésias lui imputa les faits attri- 
buċs par Hérodote | à Zopyre 1: 
p. 115, 1. 13. — M. permit la prise 
de Babylone: l. 15 — il refusa 
d'obtempérer à l'ordre de Xerxès 
1 d'aller piller Delphes: p. 117, 1. 
29 — il accusa sa femme d'adul- 
tère: 1, 35 — il s'associa au com- 
plot d'Artapan l contre Artaxer- 
xés I: p. 118, 1. 7 — à qui il le 
dénonga: l. 10 — blessé dans la 
Jutte contre les insurgés, il fut 
guéri par Apollonidés 1:1. 18 — 
envoyé mater la révolte d'Inaros: 
p. 119, 1. 1 — il le blessa et le mit 
en fuite: L 8 — il soumit toute 
l'Égypte, sauf Byblos: 1. 13 — il 
traita avec Inaros et les Grecs: 1. 
16 — il expliqua les clauses de 
l'accord passé avec Inaros et les 
Grecs: p. 120, ll. 22-23 — qu'il 
protégea contre la haine d'Amytis 
2: 1, 30 — il demanda sa retraite 
aprés leur assassinat: 1. 36 — ré- 
volté contre le roi, il blessa Qusi- 
ris au combat: l. 3 — et il fut 
frappé par lui à son tour: Il. 3-4 
— il protégea Ousiris abattu: 1. 7 
— courage des fils de M. durant 
la lutte: p. 121, 1. 9 — M. rem- 
porta la victoire: 1. 10 — il blessa 
Ménostatès: 1. 17 — qu'il defit: 
1. 19 — il reçut une ambassade 
conduite par Artarius: 1, 20 — il 
consentit à traiter avec lui sous 
garanties: 1. 29 — il devança le roi 
à la chasse en tuant une proie: Il. 
33-34 — en butte à sa colère: 1. 35 
— il fut condamné à la décapita- 
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tion: p. 122, L 36 — puis il fut 
exilċ sur les instances d'Amestris 
1 et d'Amytis 2: 1. 41 — après 
cinq ans, il rentra en grâce puis il 
mourut (ca. 4487): 1. 8. 

MEGACLIDE (Meyokkeiènc) 
Homme politique du IV* s. aCn. 
Il perdit, face à Isocrate, un pro- 
cés pour échange des fortunes: 
VIII, p. 47, 1. 21. 

, MEGALLIS (MeyaM.ic) 

Epouse de Damophilos (136 aCn). 
Cruautċ dont elle faisait preuve 
vis-à-vis de ses esclaves: VI, p. 
149, 1. 11 — elle fut enlevée par 
ses esclaves révoltés: p. 150, 1. 1 
— elle fut torturée et exécutée par 
ses femmes: p. 151, 1, 19. 

, MÉGas (Méyac) 

Évêque de Bérée, correspondant 
d'Éphrem 2, voir V, s.v. EPHRAEM 
A, CPG, n° 6908, 11: IV, p. 124, 
l, 24 — il obtint de Chosroés 1 
l'abandon du siége de Bérée: I, 
p. 74, 1. 15. 

MÉLANCOMAS (MeAayxópuac) 
Athléte mort prématurément. Voir 
IV, s.v. Dio P, n? 28; 29: III, p. 
115,1. 1. 

MELANIPPE (MeAávizzoc) 

Fils de Priam. Il avait un panache 
en crins de cheval: HI, p. 63, I. 7. 

MELANTAS (MeAávtac) 
Personnage de la fin du I*' - début 
du II* s. pCn). Dédicace de Boe- 
thos 1:11, p. 114, 1. 17. 

MELANTHIDES (MeXavdidar) 
Autre nom des Érechthides, à par- 
tir de Mélanthos: III, p. 29, L. 19. 
Voir aussi supra, s.v. DIONYSOS. 

MELANTHOS (M£Aav9oc) 

Fils d'Andropompos, roi attique. 
Un des Néléides: III, p. 29, 1. 40 
— il affronta Xanthos ] en com- 
bat singulier pour la royauté sur 
Athènes: lI. 9-10 — il usa d'une 
ruse pour le. tuer: Il. 12 et 16. 


MELCHISÉDECH (MeXytosó£k) 


Grand-prċire. Son sacerdoce an- 
nonçait celui du Seigneur: VIH, 


p. 198, i. 28. 


MÉLÉAGRE (MeXéaypoc) 

Fils de Néoptolemos, compagnon 
d'Alexandre 4. H était le chef des 
fantassins d'Alexandre 4: II, p. 
20,1. I6 — ii devint le second de 
Perdiccas 2: p. 21, 1. 23 — qui le 
fit mettre à mort: ll. 28-29. 

MELETIOS (MeXéuoc) 

1. Evéque schismatique de Ly- 
copolis (ca. 306? - 325/326). Il fut 
le complice d'Eusébe 3 contre 
Athanase 2: VIH, p. 20, 1. 25. 

2. Arménien, évéque orthodoxe 
d'Antioche, mort en 381. Il fut 
destitué sous Constance 2 à l'in- 
stigation des Ariens et remplacé 
par Euzoios: VIII, p. 35, 1. 40 — il 
fut rappelé sous Julien 4 puis exilé 
sous Valens 2: p. 38, 1. 28 — il 
baptisa les parents de Jean 6: II, 
p. 49, 1. 40 — il nomma diacre 
Jean 6: p. 52, 1. 41 — il fut 
convoqué par Théodose 2 au con- 
cile de Constantinople I: VIII, p. 
17,1. 23 — il mourut à Constanti- 
nople: II, p. 52, 1. 3 — et il eut 
Flavien 2 comme successeur: 1. 5. 

MéÉLiADE (Mn) 

Fille de Mopsos: II, p. 173, 1. 9. 

MÉLICERTE (Melax£ptnc) 

Fils cadet d'Athamas et d'Ino. 
Les jeux Isthmiques furent fon- 
dés en son honneur: VIII, p. 181, 
1. 31. 

MELINO (MeXwó) 

Ou Mélinno, poċtesse lesbienne 
de l'époque hellénistique: S II, 
p. 157, Il. 9-10. 

MÉLissos (MéAiccoc) 
Philosophe éléate (V* s. aCn): S 
li, p. 156, 1. 10. 

MÉLos (MijAoc) 

Fils de Scamandre 1. Il était cé- 
lèbre pour sa beauté: III, p. 69, 
L 16. 
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MELPOMENE (MeAnouévn) 
Fille de Zeus et de Mnémosyne, 
muse de la tragédie. Voir IV, s.v. 
CEPHALIO n? 4: I, p. 100,1. 9 — à 
propos du nombre cinq: IH, p. 
45,1. 40. 

MELTOR (MċXtop) 

Mari de Barsiné. Il était le pére 
de l'épouse de Néarque: Il, p. 19, 
. 14. 


MEMMIUS (Méyjuoc) 

Préteur. Il fut battu par les Lusi- 
taniens: VI, p. 145, L 1. 

MEMNON (Máéyvov) 

l. Fils d'Éos, roi légendaire 
d'Éthiopie. Il envahit l'Éthiopie 
où il fit construire les monuments 
qui portent son nom: VII, p. 156, 
1. ] — la pierre de M.: VI, p. 113, 
L 15. 

2. Éthiophien. À propos du 
voyage d'Apollonios 4: V, p. 187, 
JI. 3-4. 

3. Historien d'Héraclée Pon- 
tique. Voir IV, s.v Memnon. Voir 
IV, p. 48, 1. 2; p. 52, 1. 38; p. 58, 
1.25; p. 99,1. 42. 

4. Citoyen de Constantinople. 
Il aurait été frappé par Jean 6 
dans l'Eglise des Saints-Apótres 
où il avait reçu la communion, la 
bouche ensanglantée: 1, p. 54,1. 6. 

MENA10S (Mevatoc) 

Père de Ptolémée 9: V, p. 145, 1. 
26; p. 146, 1. 41. 


MENANDRE (Mévavópoc) 

I. Poċte comique du IV* s. aCn 
(342/341-293/292 aCn). Voir VI, 
s.v. MENANDER: S II, p. 157,1. 8. 

2. Philosophe cynique, surnom- 
mé Drymos, disciple de Diogċne 
1: S IL p. 156, Hl. 24-25. 

3. Compagnon d'Alexandre 4 
(avant 365-321 aCn). H hérita du 
commandement de la Lydie lors 
du partage de Babylone: I, p. 189, 
i. 41; IL p. 21,1. I — il révéla à 
Antigone l les desseins de Perdic- 
cas 2 touchant Nicaia: II, p. 25, 
L 26. 





4. De Laodicée, chef de cava- 
lerie de Mithridate 3. 1l fut en 85 
aCn chargé d'affronter Fimbria 
sous la direction du fils de Mithri- 
date 3: IV, p. 75. 1. 28. 

MENAS (Mnväc) 

Pat., personnage du Sur la poli- 
tique: I, p. 22,1. 3. 

MENDEIS (Mevôntc) 

Nymphe, maîtresse de Sithon. Elle 
fut la mère de Palléne: IH, p. 13, 
ET 

MENECHME (Mévaryuoç) 
Philosophe, disciple d'Eudoxe 1 
(IV* s, aCn): S H, p. 156, II. 8-9. 

MENEDEME (Mevéônpoc) 

1. Elċen, fils de Bounéas. Il 
montra à Héraclés | comment 
nettoyer les écuries d'Augias: JIJ, 
p. 65, 1. 30 — mis au lieu de Mé- 
nélas | dans une parodie d'Ho- 
MÈRE, A 127: Il, 26-27. 

2. Philosophe d'Erċtrie (IV*- 
HI* s. aCn): S H, p. 156,1. 9. 

MENELAS (MevéA.aoc) 

I. Roi de Sparte dans l'épopée. 
Il ċveilla l'amour d'Hélène 1: II, 
p. 59, 1. 39 — il eut à essuyer le 
ressentiment d'Aphrodite: ]. 33 — 
il offrait une hécatombe en l'hon- 
neur de Zeus à Gortyne au mo- 
ment du rapt d'Héléne 1: p. 64, 
1. 37 — il tua Alexandre 2 d'un 
coup de lance: i. 6 — il laissa 
échapper un guerrier: VII, p. 141, 
l. 39 — il jeta son épée pour un 
baiser d'Hélène 1, voir VI, EURI- 
PIDE, Andromaque, 629: p. 124, 
1. 3 — en quittant l'Égypte: III, p. 
12, 1. 25 — il perdit son pilote 
Canobos: 1. 24 — qu'il enterra à 
l'emplacement de la future cité de 
Canobos: 1. 28 — il se rendit en 
Tauride avec Hélène 1 à la re- 
cherche d'Oreste 1: p. 60, 1. 41 — 
et il y fut immolé par Iphigénie: 
l. 1 — à propos du cratère d'Hé- 
lène 1: VI, p. Itl, 1. 25 — cité 
dans HOMÈRE, A 127: IH, p. 65, 
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1. 25 — avec une parodie, voir 
supra, s.v. MÉNÉDÈME 1: 1. 27. 

2. Surnom du grand-prêtre 
Onias: 1, p. 155, 1. 29; V, p. 153, 
1. 40. 

MENESAICHMOS (Mevċoanzjuoc) 
Homme politigue athċnien du IV: 
s. aCn. Il fut un des accusateurs 
de Démosthéne 2 dans l'affaire 
d'Harpale: VIII, p. 66, 1. 38 — il 
fut le seul à mettre Lycurgue 4 en 
accusation: p. 76, 1. 18 — ce qui 
eut pour résultat de livrer les en- 
fants de Lycurgue 4 aux Onze: 
1. 28. 


MENESTHEE (Meveo9e0c) 
Fils de Pétéos, guerrier achéen, 
chef des Athéniens devant Troie. 
Voir supra, S.V. ALEXANDRE l: 
VII, p. 32, 1. 28. 

MENIPPE (Mévirnoc) 

1. Philosophe cynique de Ga- 
dara: S II, p. 157, l. 9. 

2. Personnage de Philostrate 1. 
Il fut la proie d’une Empouse 
amoureuse: I, p. 29, 1. 10. 


ME£Nniscos (Mnviokoc) 
Personnage de roman: II, p. 141, 
1.23; p. 145, 1. 36. 


MENODORE (Mrvóóopoc) 
Personnage du II° s. aCn. Ami de 
Phrynichos 2: II, p. 116, Il. 30-31 
— à qui il demanda de rédiger la 
Préparation sophistique: 1. 34 — 
dans les dédicaces: p. 117, l. 16; 
1. 28. 

MÉKNON (Mċvov) 
Mercenaire thessalien, chef des 
Dix Mille. Il entra en différend 
avec Cléarque 1: 1, p. 129, 1. 28 — 
parce qu'il se sentait négligé par 
Cyrus 3: 1. 30 — il devint l'ami de 
Tissapherne: p. 130, 1. 22 — par 
ruse, il obligea Cléarque 1 à se 
rendre: 1. 26 — il fut le seul Grec à 
avoir été épargné par Artaxerxés 
2: p. 131, L 40. 

MENOPHANE (Mnvopdvne) 

1. Général de Mithridate 3. H 


fut défait par Manius: IV, p. 72, 
1. 32. 
2. Rhċteur inconnu par ailleurs. 


‘Il prétendait à tort que le dou- 


ziċme livre des Philippica de Théo- 
pompe 1 était perdu: JI, p. 172, 
l. 11; p. 173, L 17. 

MENOPHILOS (Mnvoouħoc) 

1. Poċte de Damas: S II, p. 157, 
l 10. 

2. Érudit du II* s. pCn. Hl aida 
Phrynichos 2: II, p. 116, l. 3 — 
dans les dédicaces d’une série de 
livres: p. 118, 1. 36. 


MENOSTANES (Mevootévnc) 
Perse. Il fut un des complices dans 
Tassassinat de Xerxés 2 (425/424 
aCn): I, p. 124, 1. 12 — il devint 
premier ministre de Secyndianos: 
1. 22 — à qui il conseilla par la 
suite de se défier des serments de 
Darius 3: p. 125, Il. 38-39 — il 
se suicida avant d'étre suppliciċ: 
p. 126, 1. 34. 

MENOSTATES (Mevootátnc) 
Fils d'Artarius. Il fut envoyé en 
expédition contre Mégabyze ((ca. 
448 aCn): I, p. 121, 1, 13 — il fut 
blessé lors du combat contre lui: 
1. 16. 

MER ('AAc) 

Nom d'une empoisonneuse tyrr- 
hénienne. Origine de la Tour de 
Mer: III, p. 62, l. 13. 
MÈRE (Mtnp) 
La Grande —. Voir aussi supra, 
s.v. CYBÈLE. À propos du nombre 
huit: IH, p. 46, ]. 33 — Battacès 
voulut instituer à Rome des céré- 
monies de purification en l’hon- 
neur de M.: VI, p. 166, Il. 37-38. 

MERMÉROËS (Mepuepónc) 
Contemporain de Justin 3 et de 
Justinien 1, chef d’une armée de 
Persarméniens, de Sunites et de 
Sabires. Il fut envoyé par Cabadès 
1 pour affronter Dorothéos et Sit- 
tas 1: I, p. 70, 1. 24. 
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MEROPS (Mépoy) 

I. Roi d'Anthċmousia en Macé- 
doine. Prétendant de Falléné, il 
fut tué par Sithon: III, p. 13, 1. 10. 

2. Roi de Perkote, sur Y’Helles- 
pont. Il était le pére de Clité: III, 
p. 31, 1. 30. 

Mésa (Méca) 

Sœur de Julia. Elle était la mère 
de Soémis et de Mamaia: II, p. 
68, ]. 28. 

MESOPOTAMIA (Meconozojtid) 
Personnage de roman, fille d'une 
prêtresse d'Aphrodite. Née laide, 
elle aurait été rendue belle par 
Aphrodite: II, p. 39, ll. 40-41 — 
voir l. 4; p. 41, H. 31-32; p. 42, 
Il. 38-39; p. 44, 1. 22; 1. 23; p. 45, 
1. 28; p. 46, 11. 30; 33-34; 37. 

MESROPS 
Voir supra, s.v. MASTOUBIOS. 

METALOS (MéxaXoc) 

Ou Mégallos, Syracusain. Inven- 
teur du parfum qui porte son 
nom: VIII, p. 178, 1. 17. 

METELLUS (MċteħXoc) 

1. Q. Caecilius - Pius, préteur 
en 88 aCn, mort ca. 63 aCn. Il 
prit Venouse d'assaut: VI, p. 170, 
1.25. 

2. Q. Caecilius - Creticus, cons. 
en 69 aCn. Il réussit à triompher 
des pirates crétois: II, p. 64, l. 26 - 
p. 65, L 27. 

MÉTHODE (Mé9080c) 

Saint, d'Olympe, mort martyr en 
311. Voir V, s.v. METHODIUS. Sur 
le symbole de la demeure ter- 
restre: V, p. 95, l. 41 — un 
commentaire de 1 Thess. 4, 16- 
17: p. 99, 1. 15 — M. combat- 
tant l'interprétation par Xénon de 
Matth. 7, 6: p. 108, l. 36 — 
démonstrations que lui emprunta 
Eusébe 14: II, p. 132, Il. 36-37. 

Miropos (Mċronoc) 
Philosophe pythagoricien de Mċ- 
taponte: S 1L, p. 156, 1. 9. 





METROCLES (MnipoxA fic) 

]. Philosophe cynique de Ma- 
roneia (IV*-HI* s. aCn): S IL, p. 
156,1. 9. 

2. S HI, p. 159, 1. 15. 

MÉTRODORE (Mn:pó8opoc) 

1. Philosophe de Chios, maître 
d'Épicure: S II, p. 156, 1. 10. 

2. Poète épicurien: S IT, p. 157, 
1. 10. 

3. SFL p. 159, 1. 15. 

4. Chronographe (VS s. pCn?). 
Voir V, s.v. METRODORUS. Crċa- 
teur d'un cycle de vingt-huit pċ- 
riodes de dix-neuf ans pour la fête 
de Pâques: II, p. 86, L 25 — 
datation et méthode: Il. 27-28 — 
il fit l'objet d'une réfutation: p. 
87, 1. 41. 

METROPHANE (Mntpopüvnc) 

I. Évêque de Constantinople 
(315-327). En raison de son âge, il 
fut absent au concile de Nicée, où 
il se fit représenter par Alexandre 
21: VIL, p. 219, l. 12 — qu'il 
accueillit à son retour: p. 221, l. 
33 — il reçut des évêques en prċ- 
sence de Constantin 1: p. 222, l. 
12 — il mourut à l'âge de cent 
dix-sept ans: p. 223, 1. 6. 

2. Sophiste de la seconde moitié 
du V* s. pCn. Il était un descen- 
dant de Lacharés: VI, p. 26, l. 6. 

MICHEL (MixoñÀ) 

1. Archange. Voir VII, Jude, 9; 
Daniel, 10, 12-13: respectivement 
III, p. 164, 1. 34; VII, p. 136,1. 11 
— V, s.v. EPHRAEM A. CPG, n° 
6908, II, 5: IV, p. 125, 1. 25 — il 
plaida contre le diable en faveur 
du corps de Moise 1: III, p. 158, 
1. 31. 

2. Il le Bègue, empereur romain 
d'Orient (820-829). À propos des 
limites du livre de Serge 6: 1, p. 
99,1. 31; 1. 34. 

MICVTHOS (MikoSoc) 
D'Himére. Il était le père d'Hé- 
lène 5: IH, p. 61, 1. 35. 
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MIDAS (Miôac) 

1. Roi des Brvges et des Phiv- 
giens. I} captura. le satvre: VI, 
p. 110, L 15 — il devint riche en 
découvrant un trésor: III, p. 8, 
1. 28 — Silène apparut sous le 
règne de M. dans la région du 
mont Brémios: l. 32 — un roseau 
répétait que M. avait des oreilles 
d'âne: p. 56, 1. 30 — le service 
d'espionnage de M. serait à Pori- 
gine de la légende des oreilles: 
p. 8, I. 40. 

2. Nom d’esclave chez les poċ- 
tes comiques: VIII, p. 179, 1. 37. 


MIDIAS (Miôiac) 

1. Ou Meidias, fils de Cċphiso- 
doros, père de 2: VHI, p. 71, 1. 20. 

2. D'Anagyre, fils de 1. Voir IV, 
s.v. DEMOSTHENES: VIII, p. 57, ]. 
40; p. 60, 1. 41 — VI, s.v. DEMOS- 
THENES: p. 180, 1. 34 — il frappa 
Démosthéne 2 durant l'exercice 
de sa chorégie: p. 61, 1. 37 — il 
mit Phocion en accusation pour 
une largesse: p. 71, 1. 20. 


MiLETOS (MiAntoc) 
Éponyme de la ville de Milet, fils 
d'Apollon et de Déioné. Pére de 
Byblis: III, p. 9, 1. 4. 

MILON (Mikov) 
Philosophe pythagoricien de Cro- 
tone, auteur de Qvociá: S II, 
p. 156, L 10. 


MILTIADE (M1A71d6ng) 
Homme d’État athénien (ca. 550- 
489 aCn). If était le père de Ci- 
mon: VII, p. 86, 1. 24 — il défit 
Datis à Marathon: I, p. 114, 1. 25 
— il fut banni à la suite d'un 
jugement malheureux: VII, p. 67, 
L 25, cf. p. 91, 1. 36 — ses princi- 
pes: p. 89,1. 21; 1. 28 — sa valeur: 
p. 91, L 8 — son courage au 
combat et en politique: p. 92, 1. 37 
— limites de l'éducation civique 
qu'il inculqua aux Athéniens: p. 
104, 1. 21 — il fut critiqué par 
Platon 1: p. 62, 1. 24 — l'impéria- 


lisme athénien aurait commencé 
avec M.: VI, p. 61, l. 36 — voir 
,encore VI, p. 89, IL 18-19. 
MIMNERME (Miuvepuoc) 
De Colophon, poċte élégiaque 
(flor. 632-629 aCn). Un des quatre 
grands poétes élégiaques: V, p. 
158, l. 12 — S II, p. 157, 1. 9. 
MiNos (Mivoc) 
Fils de Zeus et d'Europe, roi de 
Crète. Il était un législateur: V, p. 
136, l. 28 — il était gardé sévère- 
ment par Talos: VII, p. 140, 1. 22 
— on ne pouvait tuer M. qu'à 
l'aide d'eau bouillante: p. 141, 1. 
25 — il fut assassiné en Sicile par 
les filles de Cócalos pendant qu'il 
recherchait Dédale: III, p. 19, 1. 4. 


MINOTAURE (Mwvotavpoc) 

Fils d'un taureau et de Pasiphaċ: 
VII, p. 138, 1. 37. 

MINUCIANUS (M1vovk1avċc) 
Orateur. Habiletċ de son élo- 
quence: VI, p. 94, ]. 39 — ses 
rċussites dans des affaires d'af- 
franchissement: p. 91, l. 42. 

MISACH (Micáy) 

Un des trois Juifs jetċs dans la 
fournaise, Daniel, 3, 26: VIII, 
p. 137, 1. 30. 

MITHAROS (MiSapoc) 

Voir supra, s.v. DIOPHANTE 5: IV, 
p. 78, ll. 18-19. 

MITHRA (MiSpac) 

A l'origine, dieu indo-iranien ex- 
primant l'aspect juridique de la 
royauté. Voir IV, s.v. HIMERIUS, 
n? XLI, à propos de l'initiation 
d'Himérios lui-même: II, p. 138, 1. 
38 — le temple de M. à Alexan- 
drie fut relevé par Georges 1 pour 
ċtre transformé en oratoire chré- 
tien: VII, p. 36, 1. 27. 

MITHRIDATE (Midpibütnc) 

1. I roi du Pont, fondateur de la 
dynastie pontique (né vers 338, 
mort vers 266 aCn). Il était le pére 
d'Aricbarzane 1: IV, p. 62, H. 24- 
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25 — il soutint les habitants de 
Byzance, de Chalcédoine et d'Hé- 
raclée: p. 59, 1. 24. 

2. II, roi du Pont (IH° s. aCn). 
Fils d'Ariobarzane 1: IV, p. 67, l. 
32 — durant une disette causée 
par les Galates, ses gens se ravi- 
taillèrent à Amisos: l. 37. 

3. VI, Eupator, roi du Pont 
(120-63 aCn). Voir IV, s.v. APPIA- 
NUS, n° 12: I, p. 47, 1. 14 — voir 
s.vv. MachaRis: IV, p. 94, ll. 24- 
25; ll. 28-29 — MÉNOPHANE l: p. 
72,1. 32 — SELEUCOS 2: p. 93,1. 42 
— père de 4: p. 75,1. 27; p. 76, 1. 
41 — oncle d'Arathés: p. 71, 1. 1 
— il regut des Italiens une de- 
mande d'alliance contre Rome: 
VI, p. 170, L 30 — il promit de 
venir aprés la conquéte de l'Asie: 
1. 34 — il déclencha la guerre 
contre les Romains: IV, p. 71, 
li. 37-38 — qui se disputaient le 
commandement des expéditions: 
VL p. 171, L 3 — Sylla finit 
par l'obtenir: 1. 12 — M. occupa 
la Cappadoce après l'assassinat 
d'Arathés: IV, p. 71, 1. 41 — il 
était affligé d'un penchant au meur- 
tre: 1. 2 — il échoua à faire recon- 
naître comme roi de Bithynie Nico- 
mède 4: p. 72, 1. 18 — au lieu de 
Nicoméde 5: l. 20 — qu'il fit 
chasser plus tard par Archélaos 5: 
1. 23 — il traversa la Paphlagonie: 
1. 26 — il inspira de la terreur aux 
alliés de Nicoméde 5: 1. 30 — il 
s'empara de la Bithynie: p. 73, 1. 
34 — il attaqua Rhodes: l. 39 — 
devant laquelle il échoua: 1. 41 — 
il fit massacrer les Romains dans 
les cités d'Asie: Il. 42-1 — il sou- 
mit Érétrie. Chalcis et l'Eubée: l. 
7 — il fit prendre Chios par Dory- 
laos: p. 74, 1. 40 — il eut, comme 
nouveaux adversaires, Flaccus 1 
et Fimbria: p. 75, L 10 — il 
accueillit 4 à Pergame: p. 76, 1. 42 
— il accepta de négocier avec 
Sylla: 1. 7 — lors du traité de 








Dardanon, il céda l'Asie aux Ro- 
mains: l. 13 — mais il y reçut des 
garanties pour son royaume du 
Pont: l. 16 — et l'amnistie pour 
les cités qui avaient quitté le parti 
de Rome: 1. 20 — il retourna dans 
son pays: l 24 — il entra en 
pourparlers avec Muréna: p. 77, l. 
28 — par l'intermédiaire de philo- 
sophes grecs qui le critiquaient: l. 
32.— il dut faire face à une expċ- 
dition de Muréna: 1. 33 — qui 
fonda Ekinée aux confins de son 
royaume: 1. 35 — il fut battu par 
Adrien 1: H, p. 64, 1, Il — il 
demanda l'alliance d'Héraclée: IV, 
p. 77, 1. 36 — qui craignait son 
voisinage: L. 40 — il renforça la 
garnison de Sinope: l. 4 — par 
Jassitude, il se retira vers le Phase 
et le Caucase: l. 9 — il affronta 
Cotta et Lucullus: p. 78,1. 15— il 
reçut pour sa flotte l'autorisation 
de faire le marché à Héraclée: l. 
29 — il vainquit Cotta à Chalcé- 
doine: p. 79, |. 10; 1. 17 — ce qui 
lui valut la soumission de tous: l. 
19 — il fut défait par Lucullus 
devant Cyzique: l. 24 — il reçut 
des émissaires de Fimbria préts à 
trahir: p. 80, l. 31 — il échoua 
devant Périnthe puis il se retira en 
Bithynie: 1. 14 — ses troupes fu- 
rent obligées de quitter Nicée: p. 
81, l. 30 — et le rejoignirent à 
Nicomédie: ll. 32-33 — où il sé- 
journait: p. 82, L 19 — il y fut 
assiégé par Cotta et par Triarius: 
1. 25 — il fut invité par Lamachos 
2 à Héraclée: p. 83,1. 3 — il prit la 
ville par surprise: H. 4-5 — il fut 
attaqué de tous les cótés par Lu- 
cullus, Cotta et Triarius: 1. 21 — il 
envoya des navires vers la Créte et 
l'Ibérie, ainsi que des ambassa- 
deurs chez les Scythes, les Parthes 
et à Tigrane: p. 84, l. 25 — qui lui 
promit son alliance: 11. 29-30 — il 
subit plusieurs défaites: 1. 31 — 
du fait de plusieurs commandants, 
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notamment Taxille et Diophante 
4: p. 85, 1. 12 — il décida de quitter 
Cabires: l. I5 — il échappa aux 
Galates: |. 21 — Pompée 5 fut 
envoyé affronter M.: 1. 24 — M. 
chercha refuge auprès de Tigrane 
qui le fit attendre: p. 86, 1. 4 — 
mais ne le livra pas à Clodius 1: ll. 
8.9 — perversité de M.: H. 11-12 
— M. perdit sa flotte à Ténédos 
devant Triarius: p. 87, 1. 7 — il fut 
sur le point d'étre trahi à Sinope 
par Léonippos: p. 93, 1, 39 — il 
perdit, au profit de Lucullus, les 
vivres destinés à ses troupes: p. 
94, 1. 33 — il séjourna longtemps 
en Arménie sans voir Tigrane: p. 
95, 1. 5 — il fut appelé à la res- 
cousse par Tigrane: l. 21 — il dut 
céder Tigranocerte à Lucullus: p. 
96, l. 3 — il encouragea Tigrane: 
1. 5 — qui lui laissa le soin de 
continuer la guerre contre les Ro- 
mains: l. 10 — il fut vaincu par 
Lucullus en 68: II, p. 64, 1, 20. 

4, Fils de 3. Il fut battu en 85 
par Fimbria: IV, p. 75, 1. 27 — il 
se réfugia à Pergame auprés de 
son pere: p. 76, 1. 41. 

5. Fils d'Ariarathe 4 et d'Antio- 
chis (163-130 aCn): VI, p. 143,1. 5 
= ARIARATHE 6. 


MITRADATES (Mttpabütnc) 
Fils d'Oudiastċs, écuyer de Téri- 
touchmès. Il s'empara de ia ville 
de Zaris: I, p. 127, 1. 28 — il fut 
nommé sat. à l'instigation de Sta- 
teira l: p. 128, 1. 8 — puis il fut 
tué à celle de Parysatis 1 pour 
s'être vanté du meurtre de Cyrus 
3: p. 130, 1. 17. 

MITROSTES (Mitphotnc) 

Frère de Téritouchmès. Il fut en- 
terré vivant sur ordre de Parysatis 
1 (ca. 405 aCn): L p. 127, 1. 33. 

MNASON (Mvéowv) 
Personnage de roman. Sur une 
ċpitaphe: II, p. 147, 1. 12; 1. 14; 
i. 16. 


MNÉSARQUE (Mvñoapzoc) 

1. Fils de Pythagore et de Théa- 
,no. H mourut très jeune: VII, p. 
126, 1. 29 — un récit romanesque 
à son propos: Il, p. 142, 1. 15. 

2. Philosophe cynique, fils 
d'Onésimos d'Athénes (II*-F* s. 
aCn): S II, p. 156, 1. 10. 

MODERATUS (Moëépatoc) 
Philosophe néo-pythagoricien de 
Gades (deuxième moitié du IS s. 
pCn): S II, p. 156, IL 10-11. 

MODESTE (Mó8eotoc) 
Patriarche de Jérusalem (630-634). 
Voir V, s.v. MODESTUS. 


Morris (Moipic) 
Lexicographe (premiére moitié du 
TF s. pCn). Voir IV, s.v. MoERIS. 

Moires (Moipat) 

Ou les Parques, déesses person- 
nifiant le destin de chacun. Héra- 
clés 1 fit des inscriptions dans leur 
demeure pour assurer l'union des 
éléments: V, p. 184, I. 11. 

Moïse (Mo$ofic, Moo-) 

I. Législateur juif, Voir V, s.v. 
BasiLIUS S., CPG, n? 6656, 9: II, 
p. 139, 1. 37 — VIL s.vv. Genése, 
Exode, Lévitique et Deutéronome. 
Il était le frére d'Aaron: V, p. 152, 
l. 13 — la cosmogonie de M. est 
développée au début des Antiqui- 
tés Judaiques de Joséphe: I, p. 
155, L 19 — qui est presque tou- 

jours en accord avec da Bible: 1. 20 
— dans la Chronique d' Africanus: 
p. 19, 1i. 10-11 — de Juste 1: p. 18, 
1. 27 — de Philippe 9: p. 20, 1. 30 
— l'áme de M. aurait existé avant 
la création du monde: V, p. 73, 1. 
30 — il avait un esprit analogue à 
celui des Apótres et des Prophé- 
tes: I, p. 9, 1. 9 — M. était chef des 
peuples et des tribus: VIH, p. 92, 
I. 1 — il fut menacé de mort par 
un ange sur la route d'Égypte: IH, 
p. 77, L 12 — il vit s'ouvrir devant 
lui les eaux de la Mer Rouge et du 
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Jourdain: p. 158, 1. 39 — leur sens 
symbolique: p. 159, l. 11 — M. 
aurait favriqué les Chérubins: II, 
p. 93, L-13 — symbolisme du 
serpent d'airain que M. avait fa- 
briqué dans le désert: V, p. 76, l. 
22 — la loi que M. avait reçue au 
désert est symbolisée par l'olivier: 
p. 137, 1. 36 — il reçut des paroles 
de Dieu sur le mont Nébo: p. 63, 
1. 10 — signification cachée des 
paroles de Dieu à M.: VIII, p. 94, 
i. 25 — sens symbolique du si- 
jence de M.: p. 99, 1. 38 — depuis 
la sortie d'Égypte, les Juifs respec- 
tent la loi de M.: IV, p. 35, 1. 17 
— caractère de sa législature: IH, 
p. 170, I. 24 — interprétation de 
Diodore 5: VI, p. 136, l. 19; p. 
137, 1. 3 — M. tenta d'assurer le 
salut des hommes: III, p. 157, 1. 
15 — il institua le baptéme: p. 
169, 1. 24 — il aurait fondé Jéru- 
salem: VI, p. 135, 1. 27 — raisons 
pour lesquelles la loi de M. est 
obscure: III, p. 195, 1. 35; p. 197, 
1. 17 — M. aurait parlé aux élé- 
ments, Deut., 32, 1: VIII, p. 152, 1. 
21; p. 153, 1. 25 — signification du 
sacrifice du veau de Lév., 4, 3: p. 
80, 1. 19 — de l'onction avec le 
sang de l'agneau: p. 112, 1. 37 — il 
aurait été appelé «alpha» parce 
qu'il avait le corps marqué de 
dartres blanches: III, p. 66, 1. 10 
— selon Philon 2: VIII, p. 170, 1. 
27 — les hommes furent soumis à 
la mort jusqu'à M.: III, p. 213, 1. 
10 — róle que joua Michel 1 dans 
la défense du corps de M.: p. 158, 
1. 32 — analyse des problémes liés 
à la transfiguration de M.: V, p. 
101, 1. 10; 1. 13; 1. 20; p. 102, 1. 30; 
1. 37 — sacriléges commis par 
Antiochos 6 devant la statue de 
M. à Jérusalem: VI, p. 133, 1. 19 
— d'aprés Diodore 5 qui déforma 
les lois et usages de M.: p. 134, l. 
39 — d'aprés des Samaritains, M. 
aurait proclamé Josué prophète: 


V, p. 60, 1. 30 — M. fut raillċ par 
Agapios 1: H, p. 184, 1. 32 — dans 
le Sur le serpent d'airain d'Hésy- 
chios 3: I, p. 38, 1. 40; L. 41; 1.42 
— M. serait l'auteur du livre de 
Job: V, p. 114, 1. 14 — ses rap- 
ports avec Isaie: VHI, p. 153, 1. 
29; 1. 31 — M. pourrait être sym- 
bolisé par le prêtre de Luc, 10, 31: 
p. 84, 1. 36 — il aurait été imité 
par Platon 1: V, p. 167, 1. 18 — 
supériorité de la théologie de M. 
sur celle de Platon 1: 1. 20 — à 
propos de la date de la création 
du monde: p. 115, 1. 41 — valeur 
scientifique du récit mosaique de 
la création du monde: p. 166, H. 
7-8; p. 167, 1. 25 — signification 
du récit: p. 166, 1. 9 — M. ne 
parla pas de la création des anges: 
p. 169, 1. 10; 1. 21, cf. IJI, p. 170, l. 
23 — les anges sont rangés avec je 
restant de la création: HI, p. 171, 
1. 20 — contra, Deut., 32, 8: VIH, 
p. 136, 1. 36 — on ne peut imputer 
à M. la responsabilité des erreurs 
de certains sur les anges: III, p. 
172, 1. 35 — M. fit connaitre Dieu 
à travers le monde comme une 
image: p. 171, 1. 2 — il exposa les 
choses visibles d'abord: p. 172, 
1. 26 — le premier séisme annonça 
aux contemporains de M. Dieu le 
Père: p. 189, ]. 42 — à propos 
du symbole du vêtement d'Exode, 
28: VIII, p. 145, Il. 22-23 — de 
l'eau, dans Ex., 30, 18-21: 1. 24 — 
à propos du sens et de l'emploi du 
mot 68op: V, p. 169, 1. 42; 1. 3; 
1. 5. 

2. Personnage de Cassien, CPL, 
n° 5/2: III, p. 94, 1. 39. 

Mówos (Mópoc) 
Dieu de la raillerie. Dans un frag- 
ment de Phrynichos 2, voir IV, 
s.v. PHRYNICHUS: II, p. 118, 1. 17 
— à propos de Hermias 5: VI, p. 
24,1. 19. 
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Monasos (Móvacoc) 
Personnage de roman. Frère de 
Damas: IE p. 44, L 19. 

MoNGE (Moyyéc) 

L'Enroué. Surnom dé Pierre 5: I, 
p. 26, 1. 25. 

MONIMOS (Môviuoc}) 

1. De Syracuse, philosophe cyni- 
que disciple de Diogene 1: S H, p. 
156, 1. 25. 

2. Monicos ou Mennaios, fon- 
dateur de Chalcis en Syrie. I} était 
un ascendant de Jamblique 3 et de 
Théodora: II, p. 189, L 2. 


MoNraNus (Movtravóc) 
Hérésiarque phrygien (milieu du 
Ils s.). I! était le maître de Proclos 
1: L p. 35,1. 15. 

Mopsos (Móvoc) 

Devin, fils de Manto et d'Apol- 
lon. Pére de Rhodé, Méliade et 
Pamphylie, il était l'éponyme de 
Mopsucste: II, p. 173, 1. 8 — il 
hérita de sa mére l'oracle d'Apol- 
lon à Claros: IJI, p. 11, L 1 — où 
il se mit à prophétiser: 1. 4 — il 
annonga la défaite d'Amphima- 
que 1: l. 7 — et il eut raison 
contre son rival Calchas qui se 
tua: 1. 9. 

MonsiMos (Mópouioc) 
Trachinien. Il avait mis le feu au 
rcd d'Héraclés 1: Hl, p. 54, 

MOsCHION (Mocyiov) 

Poète tragique récent (I** moitié 
du III* s. aCn): S IL, p. 157, i. 9. 

MoscHos (Móoxoc) 

1. Poète bucolique de Sicile (ca. 
150 aCn): S II, p. 157, L 9. 

2. Surnom de Jean 34: III, p. 
97,131. 

MOTULUS (MóxvXoc) 

C. Aponius — ou C. Papius Mu- 
tilus, chef samnite (ca. 90-80 aCn). 
II était consul des Italiens révoltés 
à Corfinium: VI, p. 169, 1. 29 — il 
reçut comme provinces le sud et 
l'est de l'Italie: 1. 37. 


MOULATZzÈS (MovAétonc) 
Chef des soldats du Liban sous 
Justinien 1. Il fut forcé par Chos- 
roés 1 à quitter Antioche assiégée: 
I, p. 74, 122. 

MOUNDHIR 
Voir supra, s.v. ALAMUNDAR. 


MouNpos (Mobvóoc) 
Il aida Justinien 1 à capturer 
Hypatius et à mater la sédition 
«Nika»: I, p. 72, L 10. 

MOUSTACHE (Muctákov) 
Surnom de Jean 32: I, p. 84,1. 23. 

,Muiscos (Mviokoc) 
Céphallénien. Il fut le moniteur 
d'Ulysse: III, p. 53, 1, 24. 


MURENA (Movprjvac) 

L. Licinius —, lieutenant de Lu- 
cullus (ca. 80-62 aCn) Il fut 
envoyé par le sénat pour faire la 
guerre contre Mithridate 3: IV, p. 
77, 1. 27 — il envoya une ambas- 
sade à Héraclée: I. 36 — il marcha 
sur Sinope: 1. 1 — par lassitude, il 
prit la voile en direction de l'Asie: 
l. 10 — ii assiégea Amisos: II, p. 
64,1. 8. 

MUSAGÈTE (Movoayéc 
Surnom d'Apollon: v 121, 
1:25. 

Muste (Movoaioc) 

1. Fils d'Antiphémos ou d'Eu- 
molpos et de Sélèné, poète mytho- 
logique. Voir IV, s.v. HERODO- 
RUS: I, p. 180, 1. 32. 

2. D'Athénes. Père d'Hélène 4: 
HI, p. 60, II. 23-24. 

Muses (Modoa1) 

Filles de Zeus et de Mnċmosvne. 
Voir VI, s.v. SIMONIDES, fr. 535 
(30): VI, p. 108, 1. 21 — pour 
Calliope: HI, p. 33, 1. 21 — Clio: 
p. 46, 1. 26 — Erato: p. 43, 1.6 — 
Euterpe: p. 46, l. 36 — Melpo- 
mène: p. 45, 1. 40 — Polvmnie: p. 
44,1. 38 — Terpsichore: p. 47, li. 
3-4 — Thalie: p. 46, l. 11 — 
Uranie: p. 44, L 17 — titre des 
livres de Céphalion: I, p. 100, 1. 8 
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— surnom des Lettres d'Eschine 
2: p. 59, 1l. 8-9 — titre des livres 
d'Hérodote 1: p. 58, 1. 17 — pour 
la M. iambique: IH, p. 72, 1. 11 — 
tragique: p. 40, l. 12 — étymo- 
logie du mot par pagoa: VIII, p. 
173, |. 5 — par pvoðoav: l. 40 — 
à propos des poétes: p. 177,1. 24 
— assis sur le trépied de la M.: 
VI, p. 12, 1. 20; p. 48, l. 10 — les 
M. en rivalité avec Thamyris: HI, 
p.12,1.19— qui se proposa pour 
prix de les épouser: 1. 20 — les M. 
dansant en chœur: VI, p. 108, 1.4 
— sur l'Hélicon: p. 106, 1. 19; p. 
116, L 37 — leur sanctuaire: p. 
123, 1. 32 — leur jardin: p. 101, l. 
31 — leurs prairies: p. 102, 1. 37 
— à propos de la langue: p. 93, l. 
33 — le mors des M.: p. 108, 1. 37 
— leur amour pour les cigales: p. 
99, IL 17-18 — leurs lamenta- 
tions: V, p. 196, 1. 26; 11. 27-28 — 
tes M. symbolisant la vérité: VI, 
p. 50, 1. 39 — à propos de Tliéosé- 
bios: p. 19, 1. 20 — voir aussi VI, 
p. 104, 1. 40. 

Musonius (Movcóvtoc) 

1. Musonius Rufus, philosophe 
stoicien du I* s. pCn. Voir infra, 
s.v. RUFUS. S II, p. 156,1. 9 — cf. 
VI, p. 94, 1. 41. 

2. Proc. de l'Hellade, mag. off. 
en 356/357, vic. d'Asie en 367/ 
368. Voir IV, s.v. HIMERIUS, n? 
XX: II, p. 138, 1. 23; VI, p. 114, 
1.35. 

Myia (Mvia) 

Fille de Pythagore. Elle succéda à 
son père: VII, p. 126, 1. 31. 

Myozalos (Muċlawoc) 

Perse, pére d'Érythras 2: VII, p. 
136, 1. 27. 

MXRTILOS (MupriAoc) 

1. Père de 2, cité par Ptolémée 
11: IL, p. 61, 1. 4. 

2. Fils de 1, cité par Ptolémée 

11: I, p. 61, 1. 4. 

Myron (Mbpav) 
Poète: S II, p. 157, 1. 9. 


MYRTO (Moptó) 
Personnage de roman. Elle fut 
ressuscitée pour parler à sa mal- 
tresse Dercyllis: II, p. 141, l. 41. 

Mys (Mic) 
Samien. Il fut l'interprète de Da- 
rius | à Marathon: VII, p. 12, 
LIL 

Myson (Mócav) 
De Chen, village du district de 
l'Oeta ou de Laconia, un des sept 
sages: S Il, p. 159, Il. 14-15. 


NABUCHODONOSOR 

(Nafovxo8ovócop) 

II roi de Babylone (604-562 aCn), 
de son vrai nom Nebukadnesar, 
confondu avec Nabonid (556-539). 
Il fit brüler le temple de Jérusalem 
et dċporter les Juifs: V, p. 152, 1. 
29 — il vivait dans le luxe et la 
mollesse: VIII, p. 93, 1. 24 — il 
rendit grâces à Dieu: p. 137, Il. 
27-28. Voir V, p. 105, 1. 30. 

NARCISSE (Nópkwooc) 

1. De Thespies en Béotie. Il 
méprisait l'amour: III, p. 19, 1. 29 
— il provoqua le suicide de son 
amoureux Aminias: 1. 34 — il 
tomba amoureux de sa propre 
beauté; 1. 35 — le narcisse jaillit 
de son sang: l. 3. 

2. Évêque arien de Néronias 
(sc. Eirenopolis) en Cilicie (ca. 
314-359). Voir supra, s.v. MARAS: 
VIII, p. 13,1. 37. 

NARSES (Napof|c) 

Général de Maurice 2. Il fut, à la 
demande de Chosroés 2, nommé 
comme stratége à la place de 
Comentiolus 2: I, p. 88, l. 15 — 
il captura des Turcs à l'occasion 
d'une victoire sur Bahram: p. 89, 
1.27. 

NATACAS (Narġxac) 

Eunuque perse. Il était le plus 
influent auprès de Xerxès 1: I, p. 
114, i. 36. 

NAUCRATÈS (Navkpérnc) 

1. D'Érythrée, écrivain du IV* 
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s. aCn. H était un contemporain 
d'Isocrate, de Théodecte et de 
Théopompe 1: IL, p. 174, 1. 32 
— sa fortune lui permettait de 
s'adonner à l'étude et à la philo- 
sophie: l. 37. 

2. Philosophe dit «le Sage», 
auteur d'un De iracundis: S IE, p. 
156, Il. 11-12. 


NAUMACHIOS (Navuéy106) 

1. Philosophe: S II, p. 156, 1. 11. 

2. Poète parénétique du He s. 
pCn: S II, p. 157, 1. 11. 

NAUSICLEIA (NavoíxAsta) 
Personnage de roman: I, p. 149, 
Il. 35-36. 


NAUSICLES (NavotkAfjc) 

1. Homme politique athénien 
(né vers 390 aCn, mort avant 325/ 
324 aCn). Il était un des partisans 
de Démosthéne 2: VIII, p. 63, Il. 
37-38. 

2. Personnage de roman: I, p. 
149, 1. 31. 


NAVATUS (Nabaroc) 
Ou NovATIEN. Hérétique et théo- 
logien romain (né vers 200, mort 
vers 257-260?) Voir V, s.v. EULO- 
GIUS, CPG, n° 6976, I, 1: II, p. 
192, I. 17 — à propos des faux 
intitulés Commentaires et Combat 
de l'évêque Navatus: p. 194,1. 9 — 
il fut nommé archidiacre: p. 193, 
1. 25 — ou bien simple diacre de 
Rome puis prétre par Corneille 2: 
VIII, p. 213, 1. 38 — avec qui il 
rompit: p. 190, ]. 16 — il fut 
lorturé sous Déce et sous Valérien 
1: II, p. 194, 1. 21, cf. VIH, p. 212, 
1. 27 — mais il résista victorieuse- 
ment: II, p. 194, 1. 22; 1. 24; 1. 26; 
l 35 — durant l'interrogatoire 
mené par Perennius: l. 25 — il fut 
le seul des prétres placés sous les 
ordres de Macédonius 1 à subir le 
martyre: VIH, p. 212, i. 15 — il 
se retira ensuite avec certains 
disciples: 1. 23 — il fut nommé 
pape par les évéques des environs 


d'Alexandrie: H, p. 194, 1. 33 — 
d’après le Martyre, il n'avait subi 
aucune torture: VIII, p. 212, 1. 31 
— mais il serait mort au cours 
d'entretiens sur le martyre: p. 213, 
1. 34 — les disciples de N. furent 
l'objet de poursuites en Paphla- 
gonie ordonnées par Macédonius 
2: p. 15, L 28 — ses doctrines 
furent combattues par Eulogios 
3:11, p. 193, 1. 1; HII, p. 105, ii. 10- 
12; 1. 22; 1. 24; VHI, p. 190, 1. 19; 
p. 202, 1. 5; p. 210, 1. 34 — d'aprés 
N., Pierre 1 n'avait reçu qu'un 
baptême imparfait: VIH, p. 192, 
l. 26 — à propos d'un usage in- 
justifié de Hébreux, 6, 4-6 sur la 
pénitence: p. 195, ]. 37 — discus- 
Sion de divers textes néotestamen- 
taires: p. 198, Il. 30; 1; p. 200, 1. 
36; 1. 8; p. 202, 1. 17 — à propos 
du péché: p. 206, 1. 7. 

NAVE (Navij) 
Voir supra, s.v. JOSUE. 

NÉARQUE (Néapyoc) 
Amiral d'Alexandre 4 (360-314 
aCn). Il concentra la flotte à Pa- 
tala sur l'Indus: V, p. 180, 1. 9 — 
il revint des Indes par mer: II, p. 
18, 1. 35 — en passant par l'em- 
bouchure du Tigre: 1. 39 — son 
expédition est racontée par Arrien 
dans L'Inde: 1. 41 — il avait 
épousé la fille de Meltor et de 
Barsinċ: p. 19, 1. 13. 

NECTAIRE (Nektépioc) 
Préteur. Il fut élu évêque lors du 
concile de Constantinople I: VIII, 
p. 17, l. 40 — il prit part à la 
translation du corps de Paul 6 à 
Sainte-Iréne-l'Ancienne: l. 4 — il 
rċserva des marbres pour l'église 
de Sainte-Anastasie: I, p. 53, 1. 6 
— à sa mort, son successeur fut 
Jean 6: IL p. 53, L 26 — (con- 
fondu avec Atticos 3, voir appa- 
rat ad 1.) N. aurait rétabli le nom 
de Jean 6 dans les diptyques: II, 
p. 62,1. 16. 
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NECTENEBIS (Nexsévepic) 

Ou Nectanébos I, roi d'Égypte de 
la XXX* dynastie (ca. 380 aCn). Ii 
s'empara du trône en Egypte: H, 
p. 173, L 34. 

NÉLÉE (NnAsóc, Neikeoc) 

Fils de Codros. Il prit la tête 
d'une colonie athénienne partant 
en Ionie: IH, p. 9, 1. 7; p. 35,1. 4. 

NÉLÉÏDES (NnAeidar) 
Descendants de Posċidon par Nċ- 
Jée, fils de Poséidon et de Tyro. Ils 
régnaient sur Pylos: III, p. 29, 1. 
40. 

NEMESIS (Népecic) 

Fille de Nuit, déesse de la ven- 
geance. À propos du nombre 
cing: HI, p. 45, ]. 34 — dans un 
mouvement rhétorique: VI, p. 
141, 1. 17. 

NEOBIGASTE (Nsofivyáotnc) 
MVM. Il fut nommé général par 
Constantin 3 en 407: 1, p. 169, 
1 18. 

NÉON (Néov) 

Évêque de la partie orientale de 
l'Empire. Dans une lettre syno- 
dale, il ordonnait que fussent 
chassés de leur poste ceux qui 
s'associaient aux Messaliens: I, 
p. 38, 1. 19. 

NÉOPHRON (Neógpov) 

Poéte tragique de Sicyone (V* s. 
aCn): S JI, p. 157, 1. 11. 

NÉOPTOLÈME (NzontóAsuoc) 

I. Fils d'Achille 4 et de Déi- 
damie: III, p. 57, l. 22 — à propos 
d'une légende sur le cheval de 
Troie: VII, p. 141, 1. 3. 

2. Makiótés. Il fut le seul à 
apprendre d'Aithos l'oracle de 
Phémonoe: III, p. 61, 1. 6. 

3. Acteur tragique de Scyros 
{IVe s. aCn). Il enseigna à Dé- 
mosthène 2 à s'exercer le souffle: 
VHI, p. 62,1. 21. 

4. Compagnon d'Alexandre 4 
et lieutenant de Perdiccas 2. Il 


reçut le gouvernement de la Car- 
manie lors du partage de Baby- 
lone: I, p. 189, 1. 21 — il entra en 
pourparlers avec Antipater | et 
avec Cratère: LE p. 25, 1. 33 — 
vaincu par Euméne: l 35 — il 
s'enfuit auprès d'Antipater 1 et de 
Cratére: 1. 36 - p. 26, 1.37 — il 
fut tué par Euméne: p. 26, L 2. 

NEPORUS (Nérapoc) 
= Héros d'Arles, dépossédé de 
son siège par Honorius 1. Il fut un 
des accusateurs de Pélage à Dios- 
polis: I, p. 43, 1. 37. 

NÉros (Nénac) 
Iulius —, empereur romain d'Oc- 
cident (474-475). Il chassa Glyce- 
rius du trône: I, p. 161,1. 27 — il 
fut à son tour expulsé par Oreste 
3 à l'avantage d'Augustule: p. 164, 
1. 30 — puis il fut mis à mort: p. 
165, 1. 19. 

NEREE (Nnpeóc) 
Fils de Pontos et de Gaia. Il offrit 
aux noces de Pélée une corbeille 
de sel: III, p. 68, 1. 26. Voir VII, 
p. 138, 1. 39. 


NÉRÉIDES (Nnpetôes, -nidec) 
Filles de Nérée. Leurs lamenta- 
tions: V, p. 196, 1. 27; 1. 28 — aux 
noces de Pélops et d'Hippodamie: 
VI, p. 95, 1. 34 — elles dansent sur 
le golfe ionien: p. 105, 1. 33. 

NERON (Népov) 

Empereur romain, né le 15 dċ- 
cembre 37 (54-68). Il fit assassiner 
Agrippine: V, p. 197, 1. 9 — il 
donna à Agrippa 3 partie de la 
Galilċe, Tibċriade, Taricheia et 
Julias de Pérée: p. 151,1. 32 — à 
propos de la date où éclata la 
guerre contre les Juifs: 1, p. 157, 
L 32; V, p. 151, 1. 43 — il aug- 
menta les responsabilités politi- 
ques d'Agrippa 3: I, p. 19, 1. 30 
— sous son règne, les Juifs mani- 
festérent le désir de restaurer le 
temple d'Hérode I à Jérusalem: 
V, p. 142, 1. 39 — à propos de la 
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date à laquelle jean 3, naufragé, 
fut rejeté par la mer près d'Ephése: 
VII, p. 212, 1. 18 — pour dater 
Pamphila: H, p. 171, L 39 — et 
Plutarque 1: VI, p. 194, 1. 6. 

NERVA (Nepoba, Népß-) 

1. P. Licinius —, gouverneur de 
Sicile (104 aCn). Il fit affranchir 
par décret plus de huit cents escla- 
ves: VI, p. 157,1. 13 — il assiégea 
Oarius et les esclaves révoltés ré- 
fugiés sur une position dans la 
région d'Halicyai: p. 158, l. 37 — 
il mit à profit la trahison de Titi- 
nius 1:1. 3. 

2. Marcus Cocceius —, empe- 
reur romain (96-98). À propos de 
la date à laquelle Jean 3 revint 
d'exil à Éphése: VII, p. 212, 1. 13 
— à la faveur d'un décret: 1. 25 
— N. fut le sujet d'un plaidoyer 
d'Apollonios 4: I, p. 29, 1. 14 — 
ses mérites: V, p. 200, l. 5 p. 
201,1. 6. 

NEssos (Néoooc) 

Centaure, fils d'Ixion et de Né- 
phélé. Voir IV, s.v. Dio P n? 60: 
HI, p. 113, 1. 19 — il avait appris 
d'Aphrodite le piége à tendre à 
Héraclès 1: p. 54, L 11. 

NrsTOR (Néotop) 

1. Fils de Nélée et de Chloris, 
roi de Pylos. Voir IV, s.v. Dio P 
n? 57: IH, p. 112, 1. 13 — éroméne 
d'Héraclés 1: p. 54, 1. 37 — il 
donna Chalcon comme moniteur 
à son fils Antiloque: l. 31 — à 
propos d'un accident de char: 
(VII, p. 111, 1. 8]. 

2. Surnom donné à Antiphon 1 
en raison de l'intelligence dont il 
fit preuve en étant le premier à 
rédiger des traités de rhétorique: 
VIII, p. 42, il. 13-14. 

3. Jeune gladiateur de Thessa- 
lonique, contemporain de Maxi- 
mien 3. Il réussit à tuer au combat 
le favori Lvaios: VII, p. 214, l. 23; 
1. 29. 


NESTORIUS (NeGTOp10g) 
Patriarche de Constantinopie de 
428 à 431, puis destituċ et exilé 
(mort après le 28 juillet 450). Voir 
V et VIII, s.vv. CvRILLUS; Ano- 
nyme: JI, p. 48, 1. 19. 

a. Dans les controverses: nécessité 
de combattre N.: IV, p. 122, 1. 9 
— il fut l'objet de diverses criti- 
ques: p. 102, L. 43; p. 103, 1. 30; p. 
154,1. 18; 1. 23; p. 156, 1.39 — N. 
opposé à Eutychés: p. 108, 1. 3; 1. 
7 — il fut frappé d'anathéme par 
Léon 5 en méme temps qu'Euty- 
chès: 1. 15 — échanges épistolaires 
de N. avec Cyrille 2: II, p. 161, 1. 
6; 1. 7; H. 13-14; 1. 15 — notam- 
ment lorsque Cyrille 2 assistait au 
synode d'Alexandrie: p. 162, 1. 19 
— avec Jean 12 sur les Messa- 
liens: I, p. 39, 1. 27 — avec Céles- 
tin: p. 42, L. 24 — critiqué dans 
une lettre à Valère 3: II, p. 162, 1. 
21 — il fut déposé: I, p. 25, 1. 4; p. 
26, 1. 18 — il fut frappé d'ana- 
thème à Chalcédoine: p. 12, 1. 37; 
p. 45, 11. 34-35; IV, p. 121, 1. 34; p. 
158, 1. 10; 11. 13-14 — les thèses de 
N. auraient été rejetées à l'avance 
par Théodore 10: I, p. 23, ll. 20-21 
— contra: Y, p. 187, l. 7; II, p. 179, 
1.4 — elles avaient influencé André 
2: II, p. 133, 1. 21 — Basile 5: II, 
p. 78, l. 5 — Diodore 6: p. 71, 1. 
27 — contra: IV, p. 8,1. 5 — Jean 
15: I, p. 45, i. 2 — écrits de Cyrille 
2 à Chalcédoine: IV, p. 110, 1. 33 
— d'Amphilochios 1 cités par 
Cyrille 2 contre N.: p. 131, 1. 24 
— à propos d'une citation d'Am- 
broise utilisée par Cyrille 2 contre 
N.: p. 131,1. 22 — N. condamne à 
travers des citations de 1. Am- 
broise, voir VIII, s.v. AMBROSIUS, 
CPL, n? 150: V, p. 21, L 10 — 2. 
de Jules 4, voir VIII, s.v. TIMO- 
THEUS, CPG, n° 3726: p. 23, Il. 39- 
40. 
b. Les doctrines: N. fut condam- 
né pour son rejet du terme $eo- 
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tóxog: IV, p. 104, 1. 23; p. 117, 1. 
16; V, p. 17,1.31 — il interprétait 
Tunion hypostatique comme une 
unité de mérite et de gloire: V, p. 
12, 1. 13, cf. p. 36, 1. 25 — sens 
qu'il donnait à l'indivisibilité des 
deux natures: p. 13, 1. 19; 1. 27; 1. 
2; p. 36, L 22 — à propos de la 
locution «en deux» en christo- 
logie: HI, p. 82, 1. 28 — N. était 
en désaccord avec les Orientaux 
sur la consubstantialité du Fils: 
V, p. 18,1. 6, voir p. 19, l. 26—il 
fut condamné pour n'avoir admis 
ni l'union hypostatique ni la na- 
ture unique incarnée du Verbe: p. 
19, L 31 — conditions auxquelles 
Cyrille 2 eüt admis sa christolo- 
gie: ll. 4-5 — à propos des rap- 
ports du Verbe avec l'homme: p. 
25,1. 33; 1. 40; p. 34, 1. 12; p. 36, 1. 
34; 1. 40; Il. 42-1 — d’après N., le 
Christ aurait pris l'homme avec sa 
personnalité: p. 37, l. 3 + N. 
admettait deux natures séparées 
avec des hypostases propres: IV 
p. 135, 1. 39, cf. p. 147, 1. 10; 
154, L 20; p. 157, 1. 12 
prétendait qu'il y a deux Fils: p 
153, 1. 41 — les thèses de N. 
auraient trouvé accueil à Chalcé- 
doine au détriment de celles de 
Cyrille 2: V, p. 55, 1. 29. 

NICAGORAS (Niayópoc) 
I Philosophe platonicien d'Athé- 
nes, né sans doute sous Marc- 
Auréle, mort avant 250. À propos 
de Rufin 2: VI, p. 91, L. 1; p. 94, 
1. 40. 

NICALA (Níkata) 
Fille cadette d'Antipater 1, née 
aprés 350, peut-étre morte en 302 
aCn. Elle fut amenée de Macé- 
doine comme fiancée pour Perdic- 
cas 2: IH, p. 24, 1. 34 — qui avait 
décidé, sur les conseils d'Alcétas, 
de l'épouser: 1. 39 — elle fut sur le 
point d’être répudiée: p. 25, 1. 24. 

NICANDRE (Nikavópoc) 
De Colophon, poéte didactique 


> 






(sans doute milieu du He s. aCa). 
Voir s.v. NICANDRE. 

NICANOR (Nu&vop) 
Lieutenant d'Antipater I, tué en 
312 aCn. Il reçut le gouvernement 
de la Cappadoce lors du partage 
de Triparadisos: IL, p. 29,1. 6. 

NICARQUE (Nikapxoc) 

De Memphis. Pére de Phantasia: 
IH, p. 66, 1. 38. 


NICATOR (Nixátop) 

Surnom de Séleucos 1: III, p. 65, 
1:13: 

NICÉE (Nikaia) 

Najade. Fille de Sangarios et de 
Cybèle, elle vivait en chasseresse: 
IV, p. 81, L 40 — violentée par 
Dionysos, elle donna le jour no- 
tamment à Satyros 1: 1. 5 — épo- 
nyme de la ville de Nicée: 1. 36. 

NICÉPHORE (Nwjoopoc) 
Patriarche de Constantinople (806- 
815). Voir IV, s.v. NICEPHORUS. 

Nicias (Nwiac) 

1. Fils de Nicératos, du déme 
de Cydantidae, homme politique 
et général athénien (ca. 470-413 
aCn). Voir IV, s.v. PLUTARCUS, n? 
17: I, p. 127, 1. 19 — il fut 
attaqué par Hyperbolos: VI, p. 
126,1. 17 — S Il, p. 158, 1. 33. 

2. Rhéteur de Syracuse (Con- 
fondu avec Tisias), il aurait été le 
maître de Lysias 1: VIII, p. 53, 1. 
27. Voir infra, s.v. TISIAS. 

3. Riche athénien, client d'Iso- 
crate. Voir IV, s.v. ISOCRATES n? 
21: II, p. 120, 1. 33. 

4. Philosophe, auteur d'un Sur 
les pierres: S II, p. 156, 1. 12. 

5. Moine de la fin du VI* s., 
adversaire de Jean 27. Voir V, s.v. 
NICIAS. 


NICOGLES (NikokAñC) 
Fils d'Évagoras, roi de Chypre 
(374/373 - avant 354/353 aCn). 
Voir IV, s.v. ISOCRATE, n° 2-3: II, 
p. 119, Il. 35 et 37 — dans la 
dédicace d'ISOCRATE, n° 9: p. 120 
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l 14 — pour laquelle N. versa 
vingt talents à l'orateur: VIII, p. 
46, 1. 5. 


NICOCRÉON (Nikokpéov) 
Chypriote. En 375, il conspira 
contre Evagoras: II, p. 173, 1. 37. 

NICODEME (Nixéënpoc) 
Pharisien, membre du sanhédrin, 
ami de Paul 3, cousin de Gama- 
liel. Il fut baptisé et martyr: II, p. 
166, Il. 24 et 29 — l'emplacement 
de sa tombe fut révélé à Lucien 2 
par Gamaliel: p. 167, Il. 5-6. 


NICOLAS (Nikóñaoc) 

I. Poète comique: S IE, p. 157, 
Il. 10-11. 

2. De Damas, historien et phi- 
losophe péripatéticien, né vers 63 
aCn. Philosophe: S H, p. 156, 1. 
Il — il fut au sommet de sa 
carriére sous Auguste: III, p. 50, 
li, 8-9 — il est comparé à d'autres 
auteurs de mirabilia: l. 25 — voir 
aussi IV, s.v. NICOLAUS. 

3. Diacre consacré par les Apó- 
tres, hérésiarque et fondateur sup- 
posé de la secte des Nicolaites. Il 
fut un des sept diacres condamnés 
par Épiphane 3 et Hippolyte: V, 
p. 78, l. 7 — il n'aurait pas, 
d'aprés Clément 2, Eusébe 2, 
Ignace et Théodoret, appartenu à 
la secte: p. 79, IL. 11-12. 

NICOMAQUE (NiKOudxog) 

1. Poéte de la comédie nouvelle 
(première moitié du III: s. aCn): S 
II, p. 157, 1. EH. 

2. De Gérasa, arithmologue 
(entre 50 et 150 pCn). Voir IV, 
s.v. NICOMACUS. Il déifiait et 
outrageait la monade: III, p. 42, 
l. 36 — il divinisait le nombre 
quatre: p. 44, l. 19 — à propos de 
la primauté du nombre dix: p. 47, 
l 23 — rareté et renom de sa 
Théologie arithmétique: p. 48, l. 
31; 1. 4 — considérations sur la 
difficulté de l'oeuvre: 1. 40. Voir 
aussi p. 42, i. 21. 


NICOMÈDE (Nixogrjónc) 

1. Roi de Bithynie, fils et suc- 
cesseur de Zipoitċs l (ca. 279 - ca. 
255 aCn). Il fit preuve de cruauté 
vis-à-vis de ses frères: IV, p. 65, 1. 
31 — il demanda l'alliance d'Héra 
clée du Pont contre Antiochos 2: 
p. 62, 1. 16 — il s'allia à Antigone 
2 contre Antiochos 2: p. 63, 1. 1 
— qu'il affronta en combat naval: 
]. 3 — à la faveur d'un traité passé 
avec eux, il fit passer les Galates 
en Asie Mineure: ll. 14-15 — 
clauses du traité: 1). 19-21 — il 
s'empara de la Bithynie: p. 64, 1. 
36 — où il fonda Nicomédie: l. 5 
— il chassa Zċilas, un fils qu'il 
avait eu d’un lit précédent: p. 66, 
1. 7 — la veuve de N. fut mariée à 
son frére: l. 19. 

2. II Épiphane, fils de Prusias 2 
(149 - ca. 127 aCn). Vainqueur de 
son pére, il l'assassina dans le 
temple de Zeus: VI, p. 146, 1. 34. 

3. III Évergète, fils de 2 (ca. 127 
- ca. 94 aCn), mari de Nysa. Pére 
de 5: IV, p. 72, il. 16-17 — il 
refusa à Marius | son aide pour 
affronter les Cimbres: VI, p..156, 
. 6 





4, Usurpateur, surnommé «So- 
crate» ou «le Bon» (ca. 92 aCn). 
Il fut installé par Mithridate 3 sur 
le tróne de Bithynie: IV, p. 72, 
1. 18. 

5. IV Philopator (ca. 94-75/74 
aCn). Il fut installé par Rome, 
malgré les efforts de Mithridate 3, 
sur le tróne de Bithynie: IV, p. 72, 
L 16 — il fut mis en fuite Arché- 
laos 5: 1. 25 — ainsi que ses alliés: 
1. 29 — il laissa par testament son 
royaume aux Romains: II, p. 34, 
1. 20. 

NicosrRATOS (Nixóo:paxoc) 

1. Poéte de la comédie moyenne: 
SIL p. 157, 1. 10 — il fut affranchi 
de son amour par un saut à Leu- 
cade: III, p. 71, 1. 34. 

2. Claudius —, philosophe pla- 
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tonicien (fin du I° s. pCn), auteur 
d'un Sur le mariage: S Il, p. 156, 
1.12: 

3. SIL, p. 159, 1. 15. 

NIGER (Niypos) 

G. Pescennius - Justus, légat de 
Syrie, puis empereur de Rome 
(avril 193 - octobre 194). Il fut 
élevé sur le trône du vivant de 
Julien 3: H, p. 67, . 9 — il fut 
battu et tué par Sévère 1: 1. 13. 

NIL (NeiXoc) 

D'Ancyre, moine mort vers 430. 
Voir V, s.v. NILUS. 

NiLos (Netos) 

1. Nom que reçut Héraclés 1 à 
sa naissance: HI, p. 54, 1. 16. 

2. Compagnon d'Apollonios 4 
durant son voyage en direction de 
la troisiċme cataracte du Nil: V, 
p. 189, 1. 30. 

Ninos (Nivoc) . 
Fondateur mythique de Ninive et 
de l'empire babylonien. Il tait le 
mari de Sémiramis: 1, p. 100, l. 5; 
p. 132, 1. 3 — il aurait été le père, 
non pas le mari de Sémiramis: III, 
p. 12, 1. 33. 

NioBE (Niófin) 

Fille de Tantale. Ses enfants fu- 
rent tués par Apollon: III, p. 53, 
1. 22 — elle fut pétrifiée par la 
peur: VH, p. 138, l. 6. 

NIREUS (Nipebc) 

I. De Symé, fils de Charopos et 
d'Aglaia. I était l'éroméne: III, p. 
54, ]. 12 — ou le fils d'Héraclès 1: 
1. 14 — qu'il aida à abattre le lion 
de l'Hélicon: l. 13. 

2. De Catane. Il fut délivré de 
son amour pour Athénaia en plon- 
geant du haut du rocher de Leu- 
cade: III, p. 72, 1. 14. 

No£ (N&E) - 
Patriarche. Dieu avait prévu sa 
naissance: VHI, p. 141, 1. 13 — 
familiarité de N. avec Dieu: V, 
p. 132, L 14 — N. prit dans son 
arche les animaux tant purs 


qu'impurs: VII, p. 188, 1:36—— 
jl traversa en barque tout Puni- 
vers inondé: p. 92, 1. 3 — jusqu à 
lui, la nature des anges était 
inconnue: III, p. 172, 1. 42 — à 
propos du symbole des soixante 
reines: V, p. 132, 1. 40 — de la 
vigne: p. 137, 1. 34 — de la para- 
bole du riche et de Lazare 2: VIII, 
p. 156, 1. 6. 

NoÉMoN (Nofjuov) 

De Carthage, moniteur d'Achille 
4: HI, p. 53, 1. 25. 

Noëros (Nontóc) 

Hérésiarque, mort au plus tard 
ca. 200. À propos d'HiPPOLYTE, 
CPG, n° 1897: II, p. 95, 1. 27. 

Nomos (Nójtoc) 

Simple citoyen. Il était capable de 
reconnaitre les assassins à leurs 
yeux: VI, p. 28, 1. 16. 

NoNNosos (Nóvvococ) 
Voyageur et diplomate (ca. 533 
pCn). Voir IV, s.v. NONNOSUS. ll 
appartenait à une famille d'am- 
bassadeurs. Son grand-père diri- 
gea une ambassade auprès d’Aré- 
thas 1 sous Anastase 1: I, p. 4, 
1. 26 — son père Abramċs, une 
autre auprès d'Alamundar: l. 29 
— puis une autre auprès de Caï- 
sos, sous Justinien 1: l. 37 — N. 
en dirigea une à son tour auprès 
de Caïsos: ll. 35 et 38 — buts de 
cette mission: p. 5, 1. 42 — tribu- 
lations de N.: 1. 7 — son voyage 
en direction d'Axoum: p. 6, l. 36 
— quittant Pharsan, il découvrit 
un peuple de nains: p. 7, ll. 21 et 
34. 

NORBANUS (NopBavôc) 
C. (Balbus?), gouverneur de Sicile 
en 87 aCn. Il sauva Rhégium en 
mettant les Italiens en fuite: VI, 
p. 171, 1. 23. 

NORONDABATÉS 

(Nopovóafótnc) 

Noble perse. Ii fut un des assas- 
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us Sphendadatċs: I, p. 112, 
, Noros (Nótoc) 

Fils d'Eos et de Cétraeos, vent du 

nord. Il fut enfermé dans une 

outre: VII, p. 139, 1. 18. 
NOUMENIE (Novunvia) 

Origine de ce nom d'esclave chez 

is poétes comiques: VIII, p. 179, 


NOVATIEN 
Voir supra, s.v. NAVATOS. 
Numa (Novyäc) 
Fempilhus Second roi de Rome: 
, p. 46, L. 23 —à d 
DP 0 propos d'Ancus 
NUMENIUS (Novurivioc) 
D'Apamée, philosophe platonicien 
du Is. pCn: S H, p. 156, L. 11. 
NUMITOR (NejiċTOp) 
Fils aîné de Proca, frère d'Amu- 
lius: I, p. 50, 1. 35 — il fut épargné 
par Amulius à cause de la dou- 
ceur de fon caractère: 1. 40 — 
contra: il fut tué par Amulius: IH, 
p- 36, 1. 30. 
NYMPHES (NDupo1) 
Elles étaient les mères des Amours 
vulgaires: VI, p. 99, 1. 32. 
NXMPHIS (Nójoic) 
D'Héraclée, chroniqueur et homme 
politique (première moitié du JIT 
$. aCn). Il conseilla aux gens d'Hċ- 
raclée de rentrer chez eux: IV, p. 
59, 1. 26 — il fut le chef de Pam- 
bassade d'Héraclée auprés des 
Galates: p. 67, i. 41. 
, Nysa (Nóoq) 
Epouse de Nicoméde 3. Elle était 
n ed de Nicoméde 5: IV, p. 72, 


Nvsja (Nucia) 

l. Epouse de Candaule. Elle 
avait, grâce à la pierre de serpent, 
une vue trés perçante: III, p. 63, 
1. 19 — raison pour laquelle Hċ- 
rodote 1 omit de mentionner son 
nom: p. 64, L 29, cf. p. 63, 1. I9. 


2. D'Halicarnasse. Elle provo- 
qua, par ses dédains, le suicide de 
Plésirrhoos: IH, p. 64, L 26. 


QARIOS ('Oápioc) 
Esclave de Halicyai, en Sicile. Il 
ċtait le meneur d'un groupe d'in- 
surgés: VI, p. 157, 1. 29. 

OBLIAS ('OfA.iac) 
Surnom donné à Jacob par les 
Juifs: III, p. 210, 1. 26. 


OBRIMOS ("Ofpuioc) 
Rhéteur, peut-étre du IV* s. aCn: 
S II, p. 158,1. 33. 

Occasion (Kaipóc) 
el supra, s.v. KAIROS: III, p. 46, 


Oc£AN ('fikEavog) 
Ses noces avec Thétis: VI, p. 95, 
L 2 — Ulysse partit des bords 
d'O. pour descendre aux Enfers: 
1, p. 186, Il. 7-8 — O. est placé aux 
confins de la terre: VI, p. 113, 1. 
12 — où il encercle tout: VII, p. 
141, 1. 10 — Clément 1 situe cer- 
tains mondes à l'extérieur d'O.: 
II, p. 99, 1. 25 — dans une défini- 
pon du nombre neuf: III, p. 46, 


OCELLUS COx£AXoc) 
Philosophe pythagoricien de Lu- 
Sanie, vers 150 aCn: S II, p. 156, 


OCHOS (*Qxoc) 

j I. Voir supra, s.v. DARIUS 3. Il 
était fils d'Artaxerxċs l et de 
Cosmartidéne: I, p. 123,1. 2 — il 
fut nommé par son pére satrape 
d'Hyrcanie: l. 8 — convoqué par 
Secyndianos: p. 124, 1. 29 — il 
s'entoura d'une armée: l. 31 — 
qui comprenait notamment Arba- 
rios 1: L 33 — et Artoxarés: l. 35 
— devenu roi à son tour, il prit le 
nom de Darius: l. 36, cf. p. 123, 1. 
4 — il fit supprimer Secyndianos: 
p. 125, L 3 — il épargna sa bru 
Stateira l: p. 128, I. 40 — il 
mourut à Babylone aprés 35 ans 
de règne: l. 3. 
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2. Fils d'Artaxerxés 2 — Arta- 
xerxés III, roi de Perse de 357 à 
336 aCn. Il était je pére de Pary- 
satis 2, troisième épouse d'Alex- 
andre 4: H, p. 18, l. 8 — il succéda 
à son père vers le moment où fui 
assassiné Cléarque 3: IV, p. 49, 1. 
43 — il récompensa Holopherne 1 
pour ses succes en Egypte: VI, p. 
142, 1. 9. 

OCTAVE (Oxxávioc) 

Voir supra, s.v. AUGUSTE: I, p. 48, 
1. 30. 

OGCTAVIEN ('OKTAfLAVOC) 

Voir supra, s.v. AUGUSTE: VI, p. 
173, 1. 22. 

ODENATHOS ("O&éva9oc) 
Septimus Odaenathus, roi de Pal- 
myre (ca. 261 - ca. 267 pCn). Mari 
de Zénobie: VIII, p. 60, 1. 32. 

OpoacRE ('OĠĠaxpoc) 

Fils du Hun Edeco, nċ vers 433, 
gouverneur de l'Italie (476-493). 
Après expulsion d'Augustule, il 
devint maître de Rome et de 
Thalie: I, p. 165, L 20 — con- 
curremment avec les Gaulois, il 
envoya une ambassade à Zénon 6 
qui lui était favorable: l. 23. 
OEDIPE (OiĠixovc) 
Fils de Laios et de Jocaste, roi 
légendaire de Thèbes. À propos 
de son tombeau à Colone: VII, p. 
90, 1. 29. 
OENONE (Oivóvn) 
Nymphe, fille du dieu-fleuve Cé- 
bren, premiére épouse d'Alexandre 
2. Mère de Corythos 2: IH, p. 18, 
l. i — elle maudit Alexandre 2 
aprés le meurtre de Corythos 2: 
1 9 — remords qu'elle ċprouva 
de n'étre pas venue au secours 
d'Alexandre 2: l. 17. 
Ois (fino) 
Homme monstrueux originaire de 
la mer Rouge: VIII, p. 185, 1. 35. 
OEUF ("Qiov) 
Ancétre de Oċs: VIII, p. 185, 
1. 40. 


O1AGROS (Otaypoc) 
Fils de Charops, d'Arés ou de 
Pieros. Père d'Orphée: II, p. 33, 
1. 20. 

OIBARAS (Oifidpac) 

Lieutenant de Cyrus 1. Il fut 
chargé de retrouver Astyage: l, p. 
106, 1. 15 — qui se livra à lui afin 
d'épargner la question à ses en- 
fants: 1, 19 — stratagéme dont il 
usa pour prendre Sardes: p. 107, 
1. 40 — il fut commis à la garde de 
Crésus: 1. 11 — il conseilla à 
Pétésakas d'abandonner Astyage 
dans le désert: p. 108, Il. 23-24 — 
il se laissa mourir de faim pour 
éviter d'être supplicié: |. 29. 

Orounos (‘Okoupoc) 

Père de Thucydide: I, p. 58, 1. 41. 

OLVBRIUS ('OXbfpLoc) 

Anicius —, empereur romain 
d'Occident (472).  Beau-pére 
d'Aréobindos: I, p. 66, 1. 2. 

OLymplas ("'OÀvpriéc) 

1. Fille de Néoptolème de Mo- 
lossie (375-316 aCn), épouse de 
Philippe 2 et mère d'Alexandre 4. 
Voir IV, s.v. AMYNTIANUS: ll, p. 
105, 1. 21. Elle s'éprit de Philippe 
2 lors de la célébration des mvstċ- 
res des Cabires à Samothrace: VI, 
p. 96, 1. 25 — loyauté des Athé- 
niens qui respectérent le courrier 
qu'elle destinait à son mari: p. 
186, 1, 10 — ou qu'elle reçut de 
jui: VIII, p. 184, 1. 26 — elle rui- 
na à coups de poisons la raison 
d'Arrhidċe: VI, p. 182, 1. 38 — 
elle voulut faire épouser Cléo- 
pátre 1 par Perdiccas 2: II, p. 24, 
1.35. 

2. Poétesse (2) S II, p. 157, 1. 12. 

3. Née entre 360 et 370, morte 
aprés 408 pCn, diaconesse, amie 
de Jean 6. Correspondante de 
Jean 6: II, p. H, 1. 2 — qualité 
supérieure des lettres qu'elle re- 
cut: 1. 8 — elle fut pourchassée 
par les partisans de Théophile 3: 
p. 62, 1. 10. 
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,, OLXMPIEN (Obumoc) 
Épithète de Zeus. À propos de 
Zeus chez les Éléens: VE, p. 122, 
E 


OLYMPIODORE ('OŻbumċċepoc) 
De Thèbes en Égypte, historien 
du début du V* s. pCn. Voir IV, 
S.V. OLYMPIODORUS et supra, s.v. 
HiÉROCLÈS. H fut désigné comme 
ambassadeur auprès de Donat et 
des Huns: I, p. 173, L 37 — il fut 
choisi comme juge d'un livre par 
Hiéroclés 2: IH, p. 125,1. 22-23 — 
dans la dédicace de l'ouvrage de 
Hiéroclés 2: 1. 29. 


OLVMPIUS ('OMburog) 
Mag. off. sous Honorius 1 (408- 
409 et sans doute 409-410). I] était 
le père de Probus 1: 1, p. 186, 1. 38 
— il fit assassiner son bienfaiteur 
Stilicon: p. 167, 1. 40 — il mourut 
bastonné sous Constance 3 aprés 
diverses vicissitudes: p. 168, 1. 30. 


OLympos ("OXuproc) 
Fils de Crés, maitre de Zeus en 
Crète, Son tombeau reçut le nom 
de Zeus: III, p. 55, 1. 37. 


OLYNTHOS ("OXvv90c) 
Fils de Strymon: HI, p. 11,1. 25 
— il fut tué par un lion au cours 
d'une partie de chasse: 1. 26 — à 
propos des origines de la ville 
d'Olynthe: l, 29. 


ONATOS ('Ovázoc) 
Ou Onatas. Philosophe pythago- 
ricien de Crotone, auteur d'un 
traité Sur Dieu et le divin: S II, 
p. 156, 1. 13. 

ONEIROS (Oveipoc) 
Fils d'Achille 4 et de Déidamie: 
II, p. 57, 1. 22 — il fut tué par 
Oreste 1 en Phocide: 1. 23. 


ONBSICRITOS (Ovnoikpitog) 
D'Astypalaia, philosophe cyni- 
que du IV* s. aCn: S IL, p. 156, 
1. 24. 

ONESIMOS ('Ovfjouroc) 

Prétre (?). Adversaire de Jean 6 au 
synode du Chêne: I, p. 57, 1. 42. 


ONETOR (Ovijtop) 
Philosophe: S II, p. 156, 1. 13. 

ONias (Oviag) 

HI, fils de Simon II, grand-prétre 
de Jérusalem (187-174 aCn). Oncle 
d'Ananias 1: V, p. 153, | — il fut 
dċpouiliċ de sa charge par Antio- 
chos 7 et tué à Bérée: I, p. 155, 
1. 29; V, p. 153, 1. 40 — voir supra, 
S.v. MÉNÉLAS 2. 

ONoPHAS ('Ovógac) 

1. Noble perse. I} fut un des 
assassins de Sphendadatés: I, p. 
112, 1. 22. 

2. = 1? Il était le père d'Ames- 
tris 1: I, p. 114, 11. 36-37 — il fut 
battu à la téte de la flotte perse à 
Salamine: p. 117, i, 23. 

ONULPHE ("OvobA.goc) 

MVM per Illyricum (ca. 477-479) 
et frére d'Odoacre. Il fit mettre à 
mort Armatus: I, p. 160, 1. 16. 


OPHELLAS (Open) 
Macédonien de Pella, fils de Sei- 
lenos et compagnon d'Alexandre 
4. Il confia Teucheira à Epicydès: 
T, p. 23, IL 22-23 — il Jaissa 
torturer puis pendre Thibron (322/ 
321 aCn): p. 24, 1. 25. 

, OPHION ('Ooiov) 
À propos du nombre trois: III, 
p. 44, |. 36. 

ORESTE (Opéotnc) 

1. Fils d'Agamemnon 1 et de 
Clytemnestre, roi d'Argos dans 
l'épopée et la tragédie. Il serait né 
pendant la fête de Déméter Éri- 
nys: III, p. 58, L 40 — il tua 
Hélène 2: p. 60, 1. 15 — Oneiros: 
p. 57, 1. 23 — et Clytemnestre: V, 
p. 197, L 10 — il fut acquitté pour 
ce dernier meurtre à la moitié des 
suffrages: VII, p. 91, l. 37 — il fut 
recherché par Ménélas 1 et par 
Hélène 1 en Scythie taurique: III, 
p. 60,1. 42. 

2. Sa mort incita le préfet Phi- 
jippe 8 à la prudence: VIII, p. 12, 
.13. 
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3. Pat. dans l'Empire romain 
d'Occident (475-476) et pére de 
Romulus Augustule. Il installa 
son fils sur Je tróne: I, p. 164, 
1.31. 

ORIBASE ('Opgzifácioc) 
Médecin de Julien 4, voir IV, s.v. 
ORIBASIUS. Ses emprunts à Dios- 
coride: II, p. 183, 1. 40 — em- 
prunts d'Aetios 2 à O.: III, p. 140, 
]. 10 — O. comparé à Aetios 2: p. 
151,1. 2 — à Théon 1: p. 140, 1. 5 
— sur l'authenticité de l'Eupo- 
riste: p. 139, 1. 16. Voir HI, p. 132, 
1. 16; p. 137, 1. 12. 

ORIGENE ("Opvyévnc) 

1. Hlustre théologien de l'école 
d'Alexandrie au III s. (né vers 
185, mort vers 253-255). Voir V, 
S.V. ORIGENES, AFRICANUS, EUSE- 
BIUS, PAMPHILUS. Il fut surnommé 
«Adamantios»: IE, p. 91, 1. 26 — 
«Centaure» par Méthode: V, p. 
109, 1. 30 — surnom donné à 
Piċrios: II, p. 94, 1. 25. 

a. Biographie. Il exhorta son père 
Léonidès au martyre sous Sévère 
1: II, p. 90, 1. 7 — ami de Démé- 
trios 10: p. 91, H. 35-36 — il fut 
élevé à la prétrise: l. 37 — par 
Théotecnos: 1. 41 — il fut l'objet 
de calomnies: p. 91, 1. 34; p. 92, 
1. 14 — réunion d'un synode con- 
tre lui: p. 91, L 2 — O. fut chassé 
d'Alexandrie: p. 92, l. 5 — puis 
accueilli par Théotecnos à Césa- 
rée: l. [1 — beaucoup de ses 
commentaires furent copiés par 
Pamphile 2: p. 92, 1. 28 — O. 
surnommait Hippolyte son «con- 
tre-maître»: p. 96, 1. 42 — il fut 
martyrisé à Césarée sous Déce: p. 
90, ]. 16 — il contesta des étymo- 
logies d'Africanus: F, p. 20, 1. 20. 
b. Destin de f'origċnisme. 1. Les 
partisans. Denys 9 (voir V, p. 79, 
1. 25), Démétrios 10 et Clément 2: 
II, p. 88, 1. 31 — O. fut imité par 
Hippolyte dans ses homélies: H, 
p. 96, i. 35 — reprise de certaines 
des théses d'O. par Théognoste 1: 


p. 73, L 37 — notamment de 
lapocatastase par Théodore 10: 
p. 179, 1. 5 — O. fut approuvé par 
Athanase 2: V, p. 79, 1. 18 — il 
était liċ avec Alexandre 17: 1. 27 
— il était trés estimé à l'époque de 
Piċrios: LE, p. 94, 1. 26 — reprise 
de certaines de ses théses par Jo- 
bios 1: JJI, p. 221, 1. 22 — rejet 
de calomnies proférées contre O.: 
II, p. 90, 1. 36. 2. Les adversai- 
res. Les moines égyptiens exigé- 
rent que Théophile 3 anathémati- 
sát O.: II, p. 58, ll. 8-9 — O. fut 
attaqué par Épiphane 3 et Théo- 
phile 3: V, p. 79, 1. 29 — Épi- 
phane 3 exigea que Jean 6 anathé- 
matisát O.: II, p. 60, 1. 23 — O. 
fut critiqué par Germain 2: V, p. 
80, 1. 13. 
c. Diverses théses. Voir supra, à 
propos de Jobios 1, Théodore 10 
et Théognoste 1, sur l'éternité de 
l'univers: V, p. 115, 1. 34 — les 
débuts du monde: p. 116,1. I9 — 
la prċexistence des âmes: II, p. 93, 
1. 11 — le corps serait une entrave 
pour l'âme: V, p. 83,1. 6;1. 13 — 
l'homme est seulement une àme: 
p. 84, 1. 33 — aprés la mort, seul 
ressusciterait le corps pneumati- 
que: p. 100, 1. [4 — seule l'appa- 
rence ressusciterait dans le corps 
pneumatique: p. 101, 11. 36-37; 1. 
6; p. 103, 1. 17 — O. n'aurait pas 
commis de faute contre la Trinité: 
IL, p. 88, 1. 2 — étymologie de 
"Aiónc par åńp: V, p. 100,1. 7 — à 
propos du commentaire d'O. sur 
Ezéchiel 37: p. 104, 1. 19 — sur 
Lazare 2 et le riche: p. 105, 1. 42. 
2. Dit «l'Ancien», philosophe 
néo-platonicien (milieu et fin du 
Ile s. pCn). Il est à distinguer de 
1: V, p. 65, Il. 24-25 — il était un 
des disciples d'Ammonios 1: III, 
p. 129, L 21; VII, p. 192,1. 39 — il 
était de souche divine: III, p. 129, 
1535; 


ORION ('Opiov) 
Fils de Poseidon et d'Eurvalċ. Les 





208 INDEX 


Égyptiens montraient des images 
de la chasse d'O. dans le ciel: VI, 
p. 25:39: 

ORONDES ('Opóvónc) 
Sat. d'Arménie. Bactrien, fils d'Ar- 
tasyras 2 (fin du V* s. - première 
moitié du IV* s. aCn). À propos 
de la valeur ambigué que l'on 
peut préter à un doigt: VIT, p. 
116, 1. 38 — et qu'il illustra lui- 
méme en étant destitué de son 
commandement: l. 5 — il avait 
conclu un arrangement avec Eva- 
goras: II, p. 173, 1. 34 — il fut 
accusé par Satibarzane d'avoir été 
l'amant de Parysatis 1: I, p. 128, 1. 
15 — il fut exécuté sur ordre 
d'Artaxerxés 2: |. 17. 

ORONTES ('Opóvtnc) 

Père de Perdiccas 2: IL, p. 20, l. 11. 
OROONDATIS ('Opoovċċtnc) 
Personnage de roman: 1, p. 150, 

1,20; p. 151,1. 41. 

OROPIOS ('Opómioc) 
Roi de Sogdiane. Il avait reçu le 
pouvoir d'Alexandre 4: I, p. 190, 
l. 23. 


ORPHÉE ('Oppebc) 
Fils d'Oiagros et de Calliope. 
Poète: S II, p. 157, 1. 12 — voir 
IV, s.v. HERODORUS: 1, p. 180, 
1. 32 — il régnait sur le pays des 
Macédoniens et des Odryses: III, 
p. 33, 1. 20 — il avait été entendu 
par Midas | sur les monts de 
Piérie: p. 8, 1. 30 — effets merveil- 
leux de la musique d'O.: VII, p. 
140, L 1 — il fut, pour cause 
d'homosexualité, mis en piéces 
par les femmes durant les mysté- 
res de Libéthra: IH, p. 34, 1. 1 
— funérailles qui furent données 
à la tête d'O., à l'embouchure du 
Mélés: l. 4 — vaticinations de la 
tête d'O. en Thrace: V, p. 196, 1. 
19 — O. serait à l'origine de la 
théologie platonicienne: IIT, p. 
129, H. 15-16 — faiblesse d'As- 
clépiodote | pour tout ce qui 


concernait les doctrines d'O.: VI, 
p.32,1.2. 
. ORTHAGORAS ('OpSayópac) 

1. Né ca. 680/670 aCn, tyran de 
Sicyone depuis 630/620 aCn. Ii 
serait le fils d'un cuisinier: VIII, 
p. 172, 1. 37. 

2. Géographe qui avait pris part 
à l'expédition de Néarque. Il avait 
traité de la mer Rouge: V, p. 180, 
1. 10. 

Oste ('Don£) 

Prophète mineur d'Israël (VIH s. 
aCn). Voir VII, s.v. OSŻE et V, s.v. 
PIERIUS: II, p. 93, 1. 12. 

Osiris ('Octpoc) 

Dieu égyptien. À propos du nom- 
bre sept: III, p. 46, l. 26 — 
comment O. créa le monde: VI, 
p. 8, 1. 29 — il était honoré par 
les Alexandrins dans son union 
avec Adonis: p. 29, l. 21 — dans 
les rites funéraires en l'honneur 
d'Héraiscos: l. 29. 

Ossa ('Ocoa) 

Nymphe de la montagne de Thes- 
salie. Elle était la mére de Sithon 
(qu'elle avait eu de Poséidon): III, 
p. 13,1. 5. 

Ôros ('Oxoc) 

Géant, un des Aloeades. Il en- 
chaina Arès: VII, p. 143, 1. 3. 

OTRIARIUS ('Orpi&pioc) 
Triarius (Th. Strabo). Père de 
Théodoric 2: I, p. 160,1. 18; 1. 19. 


OUDIASTES (Obàtáctnc) 
Perse, mort avant ca. 405 aCn. 
Père de Mitradatċs: I, p. 127, 1. 28 
— courtisan et assassin de Téri- 
touchmés: 1. 22 — il fut suppliciċ 
à linstigation de Stateira l: p. 
128, 1. 6. 

QULPHILAS (OdAprA&c) 
Mag. off. de l'empire romain 
d'Occident en 411. Il fut envoyé 
par Honorius 1 afin de réduire la 
sédition de Constantin 3: I, p. 
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171, il. 40-41 — il mit Gerontius 2 
en fuite: p. 172, 1. 10. 

Ouranos (Obpavóc) 

Fils de Nuit. Il s'unit avec Gé: V, 
p. 157, 1. 22. 

QUSIRIS (Oboipic) 

Perse. Pére de Pétésas: I, p. 121, 
1 27 — il fut envoyé en Syrie 
mater la sédition de Mégabyze: p. 
120, l. 1 — en le blessant au 
combat: 1. 3 — il fut atteint lui- 
méme: 1. 5 — il eut la vie sauve 
grâce à Mégabyze: p. 121, 1. 11. 

Ouris (Oÿtis) 

Personne, surnom que se donna 
Ulysse. Origine de ce surnom: III, 
p. 53, L 11. 

OXATHRES ('O&ó9pnc) 

L. Fils d'Arsanċs et de Sisy- 
gambis, frére de Darius 4, né 
peu aprés 375, plus tard, com- 
pagnon d'Alexandre 4. JI était le 
père d'Amastris 1: IV, p. 53,1. 24. 

2. Fils de Denys 4 et d'Amastris 
1: IV, p. 54, 1. 16 — il fut exécuté 
sur ordre de Lysimaque 2 (en 289/ 
288 aCn) en tant que meurtrier de 
sa propre mère: p. 56, 1. 24. 

OXENDRAS ('O&évópac) 

Fils de Darius 3 et de Parysatis 1: 
I, p. 125, 1. 15. 

OxvARTE (OËvéptnc) 

Noble sogdien, né avant 365, chef 
de la Sogdiane et père de Roxane 
3. La femme d'O. fut capturée par 
Alexandre 4: II, p. 17, 1. 6 — lors 
du partage de Babylone, il reçut 
le gouvernement des peuplades 
indiennes habitant au pied du 
Caucase: L p. 189, 1. 14 — à 
Triparadisos, il regut le comman- 
dement sur les Parapamisades: II, 
p. 29, 1. 37. 

Oxynios ('O&bvioc) 

Fils d'Hector. Il fut envoyé par 
Priam en Lydie: III, p. 35,1. 17 — 
aprés la prise de Troie, il réclama 
f'hċritage paternel: I. 20. 


Ozias (Otíac) 
Dixiċme roi de Juda (781-740 
aCn) Il fit construire des citer- 
nes et des tours: III, p. 79, 1. 25. 


Paapis (Tlaċmic) 
Prêtre égyptien, personnage de 
roman. Un de ses artifices faisait 
mourir au point du jour et ressus- 
citer à la nuit tombante: H, p. 
144, 1. 41 — ou l'inverse: p. 145, l. 
24;l. 31 — voir aussi p. 141, 1. 30; 
p. 143, 11. 7; 18; 22; p. 144, 11.6; 8; 
p. 145, 1. 28. 

PACORIS (IIáxoptc) 
Ou Acoris, roi d'Egypte. Il sou- 
tint Évagoras contre la Perse: II, 
172, 1. 15. 

Pacorus (IIókopoc) 
Fils du roi des Parthes Orodes, 
chef des Parthes (51-38 aCn). Il 
s'empara de la Syrie: V, p. 146, 
1. 42 — il ramena Antigone 4 à 
Jérusalem: 1. 7 — en détrónant 
Hyrcan 2, qu'il remplaça par An- 
tigone 4: I, p. 156, 1. 11; V, p. 154, 
1. 35. 

PACOURJUS (Tlakoópioc) 
— Sapor II, roi de Perse (309-379 
pCn). Il eut des démélés avec Ar- 
sace 5 (364-368): I, p. 65, 1. 28 — 
contre qui il projeta de recourir à 
des incantations: p. 66, 1. 30. 
, Paix (Eipfivn) 
À propos du nombre six: HI, p. 
45, L 7 — sous Vespasien, le 
temple de la P. possċdait un ta- 
bleau d'Hélène 6: p. 61, 1. 32. 

PALAMÈDE (Iohauñônc) 
Fils de Nauplios et de Clyméné. ll 
dénonça l'imposture d'Épipolé: IE, 
p. 64, Il. 35-36 — après Aulis, il 
fut nommé roi à la place d'Aga- 
memnon 1: ll. 38; 4 — un tableau 
le montra assassinċ par ruse: p. 
52, 1. 27. 

PALIQUES (Ilaħol) 
Fils de Zeus et de Thaleia ou 
d'Aetna, dieux jumeaux originai- 
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res de Sicile, honorċs à Palagonia. 
Rċunion des esclaves siciliens rċ- 
voltés dans le temple des P.: VI, 


p. 157, 1. 25 — Salvius sacrifia en ' 


l'honneur des P: p. 162, I. 8. 


PALLADIOS (Ia2..á8:0c) 

i. De Méthone, sophiste de la 
premiére moitié du IV* s. pCn. 
Voir IV, s.v. PALLADIUS. Les méri- 
tes de P. sont comparés à ceux 
d'Aphthonios, d'Eusébe 6 et de 
Maxime 2: JI, p. 105, 1. 27. 

2. Biographe et évéque d'Hélé- 
nopolis (400) puis d'Aspuna en 
Galatie (412-413). Voir V, s.v. 
PALLADIUS et GEORGIUS. Source 
de la vie de Jean 6 par Georges 5: 
II, p. 49, IL. 31-32 — il fut accusé 
au synode du Chêne: I, p. 55, 
Il. 20-21 — pour son origénisme: 
1. 42. 

PALLAS (I10.&c) 

propos du nombre cinq: IH, 
p. 45, |. 38. 

PALLENE (ITaAA.]vm) 

Fille de Sithon et de Mendċis: III, 
p. 13, 1. 7 — par ruse, elle fit périr 
Dryas: |. 15 — gráce à Aphrodite, 
elle échappa au courroux pater- 
nel: l. 16 — et elle hérita de son 
royaume: l. 18 — auquel elle 
donna son nom: l. 20. 

PAMPHILA (Tlajiotàn, -píAa) 
Femme ċrudite, contemporaine de 
Néron. Voir IV, s.v. PAMPHILA. 
Données biographiques: Il, p. 124, 
1:35. 

PAMPHILE (TlápoiAoc) 

1. Sophiste du I“ s. pCn. Auteur 
de travaux sur l'agriculture: Il, p. 
134.1, 3. 

2. Écrivain du IF s., admi- 
rateur d'Origéne 1. Voir V, s.v. 
PAMPHILUS. Il avait été initié aux 
sciences sacrées par Piérios: II, p. 
92, 1. 22; p. 93, l. 33 — par sa 
vertu, il sut inspirer Eusèbe 2: I, 
p. 11,1. 9 — dont il fut le maître: 
V, p. 79, L 10 — origine du sur- 


nom d'Eusébe 2: E, p. II, l. 11; 
JIJ, p. 92,1. 38 — P. fut un témoin 
important en faveur d'Origċne 1: 
II, p. 88, i. 34 — dont ii avait 
copié les commentaires: p. 92, L 
27 — à propos de la composition 
et de l'envoi d'EusEBE, CPG, n° 
3476: p. 90, 1. 2; p. 92, 1. 17 — 
mort de P. (martyr en 309): p. 92, 
1. 20 — à propos du martyre 
d'Origène 1: p. 90, l. 14 — du 
synode alexandrin dirigé contre 
Origéne 1: p. 92, li. 3-4 — voir 
aussi 1, p. 3, 1. 1; p. 23, 1. 27; II, p. 
15,11. 30-31; p. 99,1. 5; IV, p. 140, 
1:35. 

3. Contemporain de Justin 3. 
Dans la dédicace de Cosmas 1: I, 
p. 21,1. 8; p. 22, 1. 32. 

PAMPHYLIA (TlayguAía) 

Fille de Mopsos. Éponyme de la 
Pamphylie: II, p. 173, 1. 10. 

PAMPRÉPIOS (ITajtxpéntoc) 
Personnage du V* s. pCn (440- 
484). Grammairien égyptien: VI, 
p. 30, l. 15 — il gagna l'amitié 
d'Illous: I, p. 165,1. 31 — il tenta 
d'attirer Illous et Léonce 3 vers le 
paganisme: VI, p. 30, 1. 11 — il 
avait du goût pour le fantastique: 
1. 12 — il fut nommé professeur à 
Athènes: p. 39, l. 23 — ses ora- 
cles: 1. 38 — il inspira à Isidore 6 
des doutes sur son honnéteté vis- 
à-vis d'Illous: ]. 2 — rôle qu'il 
joua dans le confiit qui opposa 
Illous à Zénon 6: p. 52, 1. 24. 

Pan (Ilav) 

Fils d'Hermés 1. Il était le dieu 
des voyageurs, voir supra, s.v. 
ÉNopios: VI, p. 103,1. 2 — il était 
habile en matiére d'éloquence: VII, 
p. 90, l. 31 — il attribua un prix 
de beauté à Achille 2: HI, p. 68, 1. 
2 — il fut rendu laid et amoureux 
d'Écho par Aphrodite irritée: 1. 3 
— origine du nom donné au pois- 
son «pan»: p. 72, 1. 23 — à pro- 
pos des événements de Marathon: 
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VII, p. i4, l. 4 — à propos de 
la béte dite «de P.», importée 
d'Éthiopie à Constantinople: VI, 
p. 25, 1. 17. 

PANACAIOS (Iiavákatoc) 
Philosophe pythagoricien, auteur 
d'un De la musique: S U, p. 156, 
1:18: 

PANAITIOS (Ilavairioc) 
Philosophe stoicien (ca. 185-109 
aCn): S II, p. 156, 1. 15. 

PANATHÉNAIOS (IIavagijvatoc) 
Personnage du milieu du IV* s. 

Cn. Voir IV, s.v. HIMERIOS, n? 
XXXVII: II, p. 138, Il. 34-35. 

PANDARÉE (Ilavċapċn) 

Fille de Pandareus. Voir VI, s.v. 
Homère, x 518: IH, p. 56, 1. 28. 

PANDAREUS (Ilav6apebc) 

De Doulichion, fils de Mérops et 
d'une nymphe des montagnes. Il 
fut le pére d'Aédon: VIII, p. 174, 
1. 21. E 

PANDION (Ilavdiov) 

Fils d'Erichthonios et de Praxi- 
théa, roi légendaire d'Athènes. Il 
fut le père de Procnċ: Ill, p. 23, 
1. 20. 

PANTENE (Ilavrouvoc) 

Premier maître de l’école d'Alex- 
andrie vers 180 pCn, mort peu 
avant 200 aCn. II fut un auditeur 
de ceux qui avaient connu les 
Apôtres, et il put même entendre 
certains d'entre eux: Il, p. 91, IL 
31-32 — il fut le maître de Clé- 
ment 2: p. 81, 1. 39; p. 91, 1. 30. 


PANVASIS (IIavóacic) 
Poète épique de la première moi- 
tiċ du V* s. aCn. Un des cinq 
grands poètes épiques: V, p. 156, 
L 19 — S II, p. 157, 1. 14. 
PAPHNUCE (Ilapvobruoc) 
Saint originaire de la Thébaide 
supérieure, partisan d'Athanase 2. 
Martyrisé sous Maximien 3, il as- 
sista au concile de Nicċe: VII, p. 
220, 1. 24. 


Papias (Maniac) 
Évéque de Hiérapolis en Phrygie 
et martyr, peut-être en 163. À 
propos de la jouissance des biens 
matériels dans les cieux: V, p. 77, 
1. 20. 

PÂRIS (Hápic) 
Voir supra, s.v. ALEXANDRE 2: IIl, 
p. 18, 1. l; p. 24, II. 36-37. 

PARMENIDE (Hapueviônc) 
Philosophe d'Élée (VI*-V* s. aCn). 
Poète S II, p. 157, ]. 13 — philo- 
sophe: S II, p. 156, 1. 16 — il avait 
enseignċ la logique à Platon 1: 
VII, p. 128, Il. 36-37. 

PARMÉNION (IIappeviav) 
Né vers 400 et exécuté en 330 
aCn, compagnon d'Alexandre 4 
et père de Philotas 1, Il prit part à 
la prise de Tyr: II, p. 147, il. 8-9 
— il fut mis à mort pour avoir 
conjuré contre Alexandre 4: p. 17, 


PARMÉNON (IIapuévov) 

Voir supra, s.v. CONSTANT 1. 

PARMISES (Hoppionc) 

1. Frère d'Amytis 1. Sous Cy- 
rus 1, il fut le prisonnier de Spa- 
réthra: I, p. 107, L. 36. 

2. Sat. perse vers 414 aCn. Il fut 
envoyé par Darius 1 pour réduire 
la dissidence de Pisouthnés: J, p. 
126, 1. 37. 

PARQUE (Moipa) 

Pour Lachésis, à propos du nom- 
bre six: III, p. 45, 1. 8. 

PARRHASIOS (IlappĠo1oc) 
D'Éphése, plus tard Athénien, 
peintre des V*-IV* ss. aCn. I] était 
renommé pour son ingéniosité: 
VI, p. 104, 1. 32. 

PARVSATIS (Hapocatic) 

1. *Paru-Siyati-&. Epouse de 
Darius 3, fille d'Artaxerxés 1 et 
d'Andia: I, p. 123, Il. 6; 9 — elle 
était la mére d'Artaxerxés 2 et de 
Cyrus 3: p. 106,1. 7; p. 123,17 — 
elle était intelligente et habile au 
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jeu de dés: VI, p. 191, 1. 38 — elle 
aida Darius 3 à triompher de 
Sekyndianos: I, p.125, 1. 38 — 


elle donna treize enfants à son ' 


mari: l. 12 — ruses qu’elle dé- 
ploya pour prendre simultané- 
ment Artvphe et Arsités: 1. 24 — 
qu'elle fit enfin jeter dans la cen- 
dre: p. 126, 1. 31 — elle fit tuer 
Artoxarés: Il, 9-10 — et enterrer 
vivants les parents de Téritouch- 
més: p. 127, Il. 31-32 — elle reçut 
ordre de faire dépecer vive Sta- 
teira 1:1. 36 — mais elle l'épargna 
au grand dam de Darius 3: p. 128, 
Il. 39; 1 — elle regretta l'exécution 
d'Oudiastés décidée par Stateira 
1: L 10 — elle défendit Cyrus 3 
contre les calomnies de Tissa- 
pherne: 1. 12 — elle fut accusċe 
à tort d'avoir été la. maîtresse 
d'Orondés: ]. 15-16 — elle fit 
empoisonner le fils de Téritouch- 
més: l. I8 — une de ses villes fut 
prise par Cléarque I: p. 129, 1. I 
— elle pleura Cyrus 3 à Babylone: 
l. 3 — elle fit tuer ceux qui se 
prétendaient les meurtriers de Cy- 
rus 3, Bagapatès 2: p. 130, 1. 10 — 
Mitradatès: 1. 17 — et un Carien: 
1. 15 — par l'entremise de Ctésias, 
elle fit aider Cléarque ! dans sa 
prison: l. 32 — et elle eût méme 
voulu l'en libérer: 1. 34 — elle fit 
planter des palmiers sur la tombe 
de Cléarque I: p. 131,11. 17-18 — 
elle empoisonna Stateira 1: p. 

131, 1. 40 — par un habile subter- 
fuge: I. 5 — elle entra en colère 
contre Artaxerxés 2: l. I5 — à 

cause du procès intenté à Ginge: 

1. 12 — elle fit don à Ctésias d'une 

pe en fer merveilleux: p. 134, 

2. Fille d'Ochos 2. Elle fut la 
troisième épouse d'Alexandre 4: 
II, p. 19, 1.9. 


PASICRATES (Haotkpátnc) 
Père de Dion 3: IIF, p. 106, 1. 40. 


PasiPHAÉ (Ilocupan) 
Fille d'Hélios et de Persċis. Elle 
s'unit à un taureau: VII, p. 139, 
1. 20. 


PATERMOUTHIOS (Tlarepjobbuoc) 
Martyr durant la persécution de 
Galċre. Chef chrétien dans les 
mines de Palestine, il périt par le 
feu: II, p. 92, 1. 20. 

PATRICIUS (Ilazpíxtoc) 

1. Philosophe. Enfreignant la 
régle, il osa passer dans l'ordre 
des prêtres: VI, p. 35, 1. 29, 

2. Iulius —. César, fils d'Aspar: 
F, p. 162,1. 11 — il échappa à une 
tentative d'assassinat tramée par 
Léon 6: p. 163, L. 7. 

3. Mag. off. dans l'Empire ro- 
main d'Orient, ca. 466. Vérine 
souhaitait l'épouser et l'installer 
sur le tróne de Zénon 6: I, p. 164, 
l. 25. P. fut mis à mort par Basi- 
liscos 2: 1. 33. 

4. Fl. —, Phrygien, mag. mil. 
Sous Anastase l, cons. en 500, 
MVM praesentalis de 500 à 518. Il 
fut envoyé à la rescousse d'Amida 
assiégée par les Perses: I, p. 66, 
Il. 3-4. 

PATROCLE (IlátpokAXoc) 

Fils de Ménoitios et de Sthénélè. 
Il était le frère d'Abdére: III, 
p. 64, 1. 33 — il reçut Eudore 
pour moniteur: p. 53, l. 26 — il 
fut appelé «cocher d'élite» pour 
avoir appris de Poséidon l'art de 
conduire les chevaux: 1. 8. 

PATROCLES (TaxpokAfic) 
Général d'Antiochos 2. H fut en- 
vovċ par Antiochos 2 dans les 
pavs situċs au-delà du Taurus: 
IV, p. 62, L 6. 

PATROCLEUS (Ilarpokħ.ebc) 

Ou Patroclès, poète tragique 
d'Athènes et/ou de Thurium (V*- 
IV s. aCn): S H, p. 157, L 14. 

PATRON (IHótpov) 

Philosophe épicurien du I* s. aCn. 
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I] fut le successeur de Phèdre: LI, 
p. 64, L 18. 

PATROPHILE (IIatpógiAoc) 

De Scythopolis, arien mort peu 
aprés 360. I] chassa Maxime 6 au 
profit de Cyrille 1: VIII, p. 33, 
1. 32. 

PAUL (IlabXoc) 

l. Paulus Aemilius (= Paul- 
Émile), mort en 160 aCn. Il battit 
Persée 2 à Pydna en 168 aCn: IV, 
p. 68, 1.34; VI, p. 144, 1. 28. 

2. L. Aemilius Paulus, frċre de 
Lépide. Il fut sacrifié par son frère 
au cours du pacte de Bologne 
conclu entre les triumvirs: VI, p. 
178, 1. 16. 

3. = Saul. Saint —, mort en 67- 
68 pCn vraisemblablement. Voir 
VII, s.v. Actes: Il, p. 84, 1. 21 — 
VII, s.v. Actes, 19, 15: III, p. 218, 
1. 17 — 21, 11-12: p. 78, 1. 34 — 
Rom. 5, 15: IV, p. 151, 1. 3 — 10, 
10: p. 144, 1. 17 — H Cor., t, 18- 
19: p. 157,1. 35 — 10, 5: p. 168, 1. 
11 — Phil. 2, 6-7: p. 169, 1. 40 — 
Gal. 5, 2: p. 112, l. 8 — voir V, 
s.v. EPHRAEM À., CPG, n? 6908: 
p. 120, 1. 26. 

a. Traits biographiques. Il gardait 
les habits des exċcuteurs d'Etienne 
1: VIII, p. 82, ll. 12-13 — il se 
convertit: p. 80, 1. 16 — Gamaliel 
luí avait enseigné la Loi: IL p. 
166, 1. 22 — il eut du succès dans 
ses prédications à Antioche: VIII, 
p. 78.1. 9 — il fit circoncire Timo- 
thée 6 et il se rasa la tête: IV, p. 
112, 1. 4 — il rencontra la mar- 
chande de pourpre, Actes, 16, 15: 
III, p. 210, 1. 42 — il fut mordu à 
la main par une vipére, Actes, 28, 
3-6: p. 78, 1. 8 — il placa Timo- 
thée 6 à la téte du siége d'Ephése: 
VII, p. 213, 1. 32 — habiletċ de sa 
prédication à Athènes: VIII, p. 
79,1, 23 — victoire qu'il remporta 
sur le paganisme: l. 26 — il aurait 
été le maître de Denys 14: V, p. 
65, 1. 7 — il fut convoqué devant 


Festus: V, p. 151, L 37 — il 
mourut martyr: VIH, p. 129, 1. 
42; 1. 1 — à propos d' Actes, 17, 
30-31, P. pourrait être accusé de 
diviser la personne du Christ: IV. 
p. 101.1. 19. — 

b. Son œuvre. L'Épitre aux Hébreux 
était inauthentique aux yeux de 
Gaius 3: I, p. 35,1. 17 — d'Hippo- 
lyte: IL, p. 96, 1. 34; V, p. 79,1. 13 
— d'Irċnċe: V, p. 79, 1. 13 — ses 
Épitres furent commentées par 
Clément 2, CPG, n° 1380: H, p. 
80, 1. 37 — elles furent aimées et 
commentées par Jean 6: p. 54, 1. 
22 — elles furent utilisées mal- 
honnétement par Agapios l: p. 
186, 1. 2. 

c. Postérité. Athanase 2 procla- 
mait P. son maître: V, p. 30,1. 21 
— il était invoqué par Cyrille 2 
pour justifier l'épiclése Seorôkoc: 
L 26. 

d. Divers. Explication de Rom., 7, 
23: V, p. 92, ll. 22-23 — à propos 
de l'exemple de la matrice, I Cor., 
15, 36-37: VIII, p. 122, 1.29 — du 
corps héritage de la vie, I Cor., 15, 
50: V, p. 98, 1. 41 — de la résur- 
rection, Eph., 2, 6: VIII, p. 131, 
1. 28 — Hébr., 6, 4-6, selon Nava- 
tus, aurait été écrit pour suppri- 
mer Ja pénitence: p. 196, 1. 10 — 
P. suivait, dans leurs variations, 
les listes des personnes divines: p. 
82, 1. 30. 

4. De Mysie, critique littéraire 
antérieur à 400 pCn. À propos 
de l'authenticité de Lysias, n° 7: 
VIII, p. 52, 1. 34. 

5. De Samosate, hérésiarque et 
évéque d'Antioche (260-268), puis 
déposé. Il enseignait que le Fils 
d'avant les siècles est différent de 
celui des derniers temps: IV, p. 
155, 1. 32 — il fut attaqué par 
Jules 4: 1. 35; p. 173, L 21 — à 
propos de sa condamnation et de 
Tinterdiction du mot «consubstan- 
tiel»: V, p. 28, Il. 39-40. 
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6. 1, évêque de Constantinople 
(340-341; 342-344; 348-350), suc- 
cesseur d'Alexandre 21. Lecteur 


et scribe, il accompagna Alex- : 


andre 21 à Nicée: VII, p. 221, 1.28 
— Métrophane 1 lui prédit qu'il 
succéderait à Alexandre 21: p. 
223, l. 27 — et qu'il aurait à 
mener la lutte aux cótés d'Atha- 
nase 2:1, 37 — il fut candidat au 
siċge d'Alexandre 21: VIII, p. 8, 
li. 35-36 — soutenu par les ortho- 
doxes: p. 9, 1. 2 — il fut élu à 
l'Église de Sainte-Iréne: 1. 4 — il 
fut chassé par un synode arien au 
profit d'Eusébe 4: 1. 10 — il fut 
exilé à Rome, en méme temps 
qu'Athanase 2: p. 10, 1. 41: p. 30, 
1, 26 — il reprit le siège de Con- 
stantinople à la mort d'Eusċbe 3: 
p. 10, l. 9 — il fut destitué au 
profit de Macédonios 2: 1. 11 — il 
fut rétabli, puis chassé par Her- 
mogéne 3: p. 11, I. 27 — et par 
Constance 2 lui-méme: 1. 35 — il 
fut exilé pour la seconde fois à 
Rome: l. 1 — puis une troisiċme 
fois en Italie: p. 12, I. 28 — il fit 
l'objet d'une enquête ordonnée 
par Constance 2: p. 13, 1. 35 — 
Maras et ses compagnons n'osaient 
discuter avec P.: l. 39 — P. fut 
rċcusċ par les Orientaux à Sar- 
dique: 1. 20; p. 30, I. 41 — il fut 
soutenu par Constant 2 auprés de 
Constance 2, afin d'obtenir qu'on 
lui rendit son siège: p. 14, 1. 34; p. 
31, 1. 17 — P. y fut finalement 
rċtabli: p. 14, ]. 39 — puis exilé à 
Cucuse sous Magnence et étran- 
glé par les Ariens: Il. 5-6 — trans- 
lation de ses restes sous Théodose 
2 et Nectaire: p. 17,1, 2. 

7. Evêque d'Héraclée. Il présida 
une séance du synode du Chéne: 
Lp5hLLl -— 

8. Evéque d'Émése, contempo- 
rain de Jean 12 et de Cyrille 2, 
mort à une date inconnue. Voir 
VIII, s.v. PAULUS. Envoyé par 


Jean 12, il fut bien accueilli par 
Cyrille 2: V, p. 15, 1. 34; p. 16,1. 
27; |. 30 — il fut loué par Cyrille 
2: p. 15,1. 1 — il fut chargé de la 
profession de foi des Orientaux: 
p. 16, 1. 35; Il. 37-38. 

9. Monophysite, contemporain 
de Justin 4. Il prit part à un 
synode organisé à Constantinople 
par Jean 28 contre Jean 27: I, p. 
14,1. 7 — il voulait frapper Jean 
27 d'anathéme: l. 10. 

10. D'Egine, compilateur et mé- 
decin du VII* s. pCn. Façon qu'il 
avait d'utiliser Dioscoride: II, p. 
183,1. 31; 1. 34. 

PAULACIOS (IIauAáktoc) 
Augustal de 398 à 404. I] acca- 
blait une veuve d'amendes: II, p. 
56, i. 42 — il fit l'objet des plain- 
tes de celle-ci pour l'argent dé- 
tourné: l. 4 — il fut assigné en 
justice par Jean 6: 1. 7 — mais il 
était soutenu par Eudoxie: l. 10 
— qui fut pourtant empéchée par 
un ange de le libérer: p. 57, 1. 13. 

PAULIN (Ħavżivog) 

1. Évêque orthodoxe de Trèves 
(349-353), mort en exil en 358 ou 
en 359, II résista aux pressions de 
Constance 2 et il fut exilé à Ri- 
mini: VIH, p. 33, 1. 7. 

2. Magicien contemporain de 
Maurice 2. Il fut exécuté à la suite 
des pressions de Jean 31: I, p. 81, 
1. 26. 


Pausanias (Tlavcavíac) 

l. Roi de Sparte, fils du roi 
Cléombrotos et neveu de Léoni- 
das 1. H vainquit Mardonios 2 à 
Platées: I, p. 116,1. 3. 

2. Poéte: S II, p. 157, 1. 13. 

3. Lexicographe du II* s. pCn. 
Voir IV, s.v. PAUSANIAS. Intérét 
de son ouvrage, aprés les deux 
travaux de Denys 7: II, p. 114, 
1.9. 


, PEAN (Ilaiċv) 
À propos du nombre neuf: III, 
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p. 47, L 1 — nom que donna 
Astronoċ à Eëmun après son 
émasculation: VI, p. 55, 1. 23. 

PEDANIUS (He66vvoc) 

Voir supra, s.v. DIOSCORIDE: If, 
p. 184, 1. 12. 

PÉGASE (Ilñyacos) 

Fils de Méduse, cheval ailé: VII, 
p. 138, 1. 38. 

PEIRITHOOS (TIe1pidooc) 
Eunuque, meurtrier du centaure 
Lamios: IH, p. 59, 1. 13. 

PEITHENIOS (Iiet9r|vioc) rE 
D'Apollonie. Noble berger, il pais- 
sait les troupeaux du Soleil: III, p. 
22, }. 13 — il fut aveuglé par ses 
concitoyens pour avoir perdu une 
partie des bêtes: 1. 6 — les Apol- 
loniates apaisċrent ses malċdic- 
tions: 1. 11. 

PÉLAGE (IeX&ytoc) 
Hérésiarque de la fin du IV* s. et 
du début du V* s. pCn. Moine, il 
était le maitre de Cċleste: I, p. 42, 
1. 30 — il fut acquitté au synode 
de Diospolis: p. 43, 1. 31 — il fut 
frappé d'anathéme par Jean 15: p. 
44, 1. 25 — il fut condamné à 
Carthage: p. 41, l. 39. 

PÉLÉE (IInAeóc) 

Fils SE et de Mendċis. Il 
était le père d'Achille 4: III, p. 53, 
1. 7; p. 68, 1. 38 — il régla, durant 
l'expédition des Argonautes, le 
concours du pentathle: VIT, p. 33, 
1. 13 — cadeaux qu'il reçut lors de 
son mariage avec Thétis: III, p. 
68, 1. 21; 1. 22 — il perdit ses 
enfants, brülés par Thétis: p. 67, 
l 1 — il sauva Achille 4, qu'il 
confia à Chiron: ll. 3-4. 

PELIADES (IHe21ó8ec) | 
Filles de Pélias et d’Anaxibie. 
Elles firent brüler leur père afin 
de le rajeunir: VH, p. 141, 1. 29. 

PELIAS (IIeuác) . 
Fils de Posċidon (ou de Créthée) 
et de Tyro. Il fut le pére d'Acaste: 


VIII, p. 179, 1. 5 — à propos des 
Eleusinies, fondées par les Thes- 
saliens lors de la mort de P.: p. 
181, 1. 30. 

PELOPIDAS (Hekomiôac) —— 
Chef thébain, né ca. 410, tué à la 
bataille de Cynoscéphales en 364 
aCn. Voir IV, s.v. PLUTARCUS, n? 
9:11, p. 127, 1. 22. 

PiLops (Tiċkow) m 
Fils de Tantale. Il fut le premier à 
venir de Lydie en Gréce: VI, p. 
122, 1. 35 — il épousa Hippo- 
damie: p. 95, 1. 32 — il était 
l'ancétre des Orestiades de Cap- 
padoce: p. 23, 1. 19. 

PÉLOR (IIéAop) 

Personnage de roman: I, p. 148, 
IL. 4; 5. 

PELOUSION (Ilmiobotov) | 
Servante. Elle empoisonna la mċre 
de Pyrrhos 2: VIII, p. 171, 1. 28. 


PEMPELOS (IIépxeAoc) 

De Thurium, philosophe pytha- 
goricien: S II, p. 156, 1. 14. 

PENTADIA (Hevradia) 

Dévote chrétienne. Elle fut pour- 
chassée par les partisans de Théo- 
phile 3 comme admiratrice de 
Jean 6: II, p. 62, 1. 11. 

PENTHESILEE (Tlev9eoieLa) 
Fille d'Arés et d'Otréré, reine 
des Amazones. Elle fut tuée par 
Achille 4 qui, tué lui-méme par 
elle précédémment, avait été res- 
suscité par Thétis pour retourner 
définitivement aux Enfers: III, p. 
67,1. 31. 

PERDICCAS (Ilepótxkac) 

1. III, roi de Macédoine (365- 
359 aCn). Il était le père d'Amyn- 
tas 2: I], p. 24, IL 3-4 — et le frère 
de Philippe 2: 1. 4. . 

2. Fils d'Orontés, un des dia- 
doques d'Alexandre 4, régent de 
Macédoine, tué en 321 aCn. Il 
était le frère d'Alcétas: II, p. 30, 
1. 28 — il était le chef de cavalerie 

















216 'INDEX 


d'Alexandre 4: p. 20, 1. 11 — il 
reprit la chiliarchie d'Héphestion 
1: I, p. 189,1. 8; H, p. 21, 1. 21 — 
puis il fut désigné pour assurer la 
régence: I, p. 188, ll. 27-28; IV, 
p. 53, L 15 — il distribua les 
commandements à Babylone: I, 
p. 190, 1. 30 — il envoya Euméne 
gouverner la Cappadoce: VI, p. 
142, 1. 16 — il était le supérieur 
hiérarchique d'Euméne et de Néo- 
ptoléme 4: II, p. 25, 1. 33 — ainsi 
que de Polémon I: 1. 21 — il prit 
Méléagre comme second et il épu- 
ra l'armée: JI, p. 21, 1. 24 — il 
soutint Eumene contre Ariarathe 
1: p. 22, L 26 — il reçut de 
Démade une lettre insultante pour 
Antipater 1: p. 23,1. 5 — il rompit 
avec Antigone 1: p. 24, 1. 30 — il 
se fianca avec Nicaia: l. 33 — et il 
fit assassiner Cynanè: I. 41 — il 
favorisa l'union d'Arrhidée avec 
Adéa: 1. 8 — il fit fuir Antigone 1 
auprés d'Antipater [ et de Cas- 
sandre: p. 25, Il. 12-13 — il s'op- 
posa à la translation des restes 
d'Alexandre 4: 1. 18 — il envoya 

, Euméne porter des cadeaux à 
Cléopátre 1: 1. 23 — car il voulait 
répudier Nicaia: 1. 24 — il avait 
noué amitié avec Cléopátre 1: p. 
30, L 2 — il fut menacé par une 
campagne d'Antipater 1 et de 
Cratére: p. 25, 1. 29 — il entreprit 
une guerre contre Ptolémée 1: p. 
26, 1. 10 — et il fut assassiné par 
ses propres cavaliers: p. 26, Il. 19- 
20, cf. IV, p. 53, 1. 19; VI, p. 142, 
1. 24 — entre autres par Antigène 
I: II, p. 28, 1. 29 — affliction de 
ses amis, et méme de Ptolémée 1: 
p. 27, 1. 23 — il fut remplacé dans 
son commandement par Pithon 1 
et par Arrhidée: 1. 28 — la nou- 
velle de sa mort parvint à Eu- 
méne: p. 30, ]. 26 — aprés Tripa- 
radeisos, la direction de ses trou- 
pes fut confiée à Antigone 1: p. 
29,1. 19. 





PERENNIUS (Hep£vvioc) 
Ducénaire sous Déce et sous Va- 
lérien 1. Il était chargé de persé- 
cuter les Chrétiens: IL, p. 194, 1. 
15; VIII, p. 212, l. 28 — cruauté 
dont il fit preuve: VIII, p. 212, 1. 
33 — résistance que lui opposa 
Navatus au cours des interroga- 
toires: II, p. 194, L 25. 


PÉRIANDRE (IIepíavópoc) 
(tyran de Corinthe) et philosophe: 
S H, p. 156, IL. 13-14. 


PERICLES (JIepuxAñc) 

I. Stratċge et homme d'État 
athénien (ca. 495-429 aCn). Voir 
IV, s.v. PLUTARCUS, n? 5: II, p. 
127, |. 22 — róle qu'il joua dans 
l'établissement de l'impérialisme 
athénien: VI, p. 61, 1. 38 — il fut 
ostracisé par le peuple: VII, p. 67, 
1. 25 — malgré le vote de certains 
juges: p. 112, Il. 32-33 — absur- 
dité de toute accusation lancée 
contre lui: p. 113, 1. 13 — il fut 
vaincu par la divinité et par la 
fortune: p. 117, 1. 23 — par son 
renom, il attira Lysias | à Athé- 
nes: VIII, p. 52, JI 20-21 — sé- 
rieux de sa vie: VII, p. 78, 1. 25; 
1. 38 — son sens de la justice: p. 
79, 1. 7 — scx art de persuader: 
VI, p. 92, l. 24 — son éloquence: 
p. 118, L 23; p. 124, 1. 24; VII, p. 
81,1. 12 — liberté de son langage: 
VI, p. 100, 1. 2 — son incorrupti- 
bilité: p. 118, 1. 23 — ses titres de 
gloire: p. 110, 1. 40 — P. fut 
admiré comme un dieu: VII, p. 
ILI, L 35 — monuments qu'il a 
laissés: VI, p. (21, 1. 42 — P. fut 
attaqué par Cléon 1: p. 126, 1. 17 
— on ne peut lui reprocher la 
ruine d'Athènes: VII, p. 79, 1. 25, 
cf. p. 86, L 20 — P. n'aurait pas 
inculqué la conscience civique aux 
Athéniens: p. 104, Hl. 20-21 — P. 
et les critiques de Platon 1: p. 62, 
1. 25; p. 65, 1. 15; p. 113, 1. 5 — 
dans une comparaison, à propos 
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de Philippe 2: p. 118, 1. 25 — voir 
S II, p. 158,1. 3. 

2. Roi des Lyciens (ca. 380-360 
aCn). Ii prit Telmessos: II, p. 173, 
li. 14-15. 

PERICTIONE (Hepiktiôvn) 
Philosophe pythagoricienne (I* s. 
aCn ou pCn): S II, p. 156, i. 15. 

PERIPHETES (MepioħtAL) 

Roi de Mygdonie. Prétendant de 
Pallèné, il fut tué par Sithon: HI, 
p. 13,1. 11. 

PÉRITANOS (Ilepitavoc) 
Arcadien. Amant d'Hélène 1, il 
fut ċmasculċ par Alexandre 2: IH, 
p. 53, l. 14 — origine du mot 
nepitavog: l. 17. 

PÉrozès (Ilepolne) 

I. Ou Peroz, roi de Perse (457- 
484 pCn), successeur d'Isdigerdès 
2. Il déclara la guerre aux Huns 
Ephtalites: I, p. 64, 1. 35 — il fut 
vaincu par Ephtalanos: p. 78, Il. 
8-9 — il dut traiter avec eux:-p. 
64, L 1 — après une nouvelle 
défaite, il perdit une perle qu'il 
avait en pendant d'orielle: p. 65, 
l 11 — il eut pour successeur 
Cabadés 1: 1. 18. 

2. Contemporain de Justinien 
1. Il fut désigné comme mirane 
par Cabadés I: I, p. 69, 1. 3— il 
affronta Bélisaire en 530 devant 
Daras: l. 5. 

PERSÉE (Ilepoebc) 

1. Fils de Zeus et de Danaċ. Il 
tua la Gorgone: VII, p. 124, 1. 20 
— il détruisit la «Baleine» avant 
de délivrer Andromède: III, p. 30, 
1i. 2-3, cf. VII, p. 136,1. 16 — et de 
passer en Perse, pays auquel il 
donna son nom: VH, p. 136,1. 16 
— accompagné par Androméde, 
il rentra en Gréce et il peupla 
l'Argolide: HI, p. 30, 1. 10 — se- 
lon certains, il n'aurait fait cam- 
pagne que dans les tragédies: VII, 
p. 138,1. 29; 1.31 — sa légende fut 
critiquée par Agatharchide: p. 143, 
1-175 


2. Roi de Macédoine, fils de 
Philippe 5 (179-168 aCn). Son 
avarice: VI, p. 175, 1 8 — il 
rompit les traités signés avec Ro- 
me: IV, p. 68, L 31 — les Rho- 
diens furent accusés d'avoir traité 
avec lui: VI, p. 139, 1. 3 — rela- 
tions tantót amicales tantót hosti- 
les que P. entretint avec Rome: l. 
24 — il fut vaincu par Paul 1: IV, 
p. 68, l. 31; VI, p. 139, 1. 28; p. 
144, 1. 28. 

PERSEPHONE (IIepoeqóvn) 

Fille de Zeus et de Déméter, épou- 
se de Pluton. P. aurait poussé des 
hommes à descendre aux Enfers: 
VII, p. 139, 1. 14. 

Pensinż (Hepoívn) 

Personnage de roman: I, p. 151, 
1.9;1. 12. 

PERSUASION (TIE/96) 
Personnifiċe: VI, p. 97,1. 2;1.8— 
à propos du nombre neuf: III, p. 
411.3. 

PERTINAX (Tleprivat) 

Publius Helvius, nċ en 126, empe- 
reur romain (192-193). Il fut le 
successeur de Commode: II, p. 
67,1. 4. 

PESCENNIUS (IIeokévvioc) 
Niger. Voir supra, s.v. NIGER. 

PETESAKAS (IHetrákac) 
Eunuque de Cyrus 1. Il fut envoyé 
en Barcanie, afin d'en ramener 
Astyage: I; p. 108, 1. 21 — il vint 
relever le corps d'Astyage con- 
servé intact dans le désert: Il. 34- 
35 — il fut supplicié par Amytis 1 
pour l'assassinat d'Astyage: l. 26 
— il fut remplacé comme favori 
par Bagapatċs 1: p. 110, 1. 32. 

PÉTÉsas (Ilethoac) 

Fils d'Ousiris, père de Spitamas 
2. Il négocia la réconciliation de 
Mégabyze avec Artaxerxés l (ca. 
448 aCn): L p. 121, 1. 27. 

PETOSIRIS (Iletċo1puc) 
Personnage de roman: I, p. 150, 
1. 10; 1. 15; 1. 22. 
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PEeucesTEs (IHeuxéotnc, TAG) 
Fils d'Alexandre 5, lieutenant 
d'Antipater 1, né en 360, mort 
après 316 aCn. H était le frère 
d'Amyntas 4 et garde du corps 
royal: IL, p. 29, 1; 15 — lors des 
partages de Babylone et de Tripa- 
radeisos, il recut le gouvernement 
de la Perse: respectivement I, p. 
190, 1. 22; TI, p. 28,1. 31. 

PHADUS ($á80c) 

Cuspius Fadus, gouverneur de Ju- 
dée (44-48 pCn). Il fut nommé par 
Claude 1 procurateur de Judée: 
V, p. 151, 1. 17 — il fut remplacé 
par Cumanus: l. 38. 

PHALARIS (DáAaptc) 

Tyran d'Agrigente (565-549 aCn). 
Voir IV, s.v. LUCIANUS: II, p. 102, 
1.23 — S II, p. 158,1. 5. 

PHANAGORITE (Pavayopitnc) 
Voir supra, s.v. BOULAGORAS: III, 
p. 71, L 40. 

PHANASES (Davéonc) 
Grand-prċtre de Jérusalem (68 
pCn). Appelċ aussi Phannias, 
Phanni, Pinhas. Il fut le dernier à 
occuper la charge: V, p. 152,1. 17. 
, PHANBS (Dávne) 

À propos des nombres deux: III, 
p. 43, l. 9 — et dix: p. 47, 1. 16. 

PHANITES (Davíitnc) 
Grand-prétre et scribe du temple 
de Memphis. Il remit à Homére 
des copies des lettres de Phanta- 
sia: HI, p. 66, I. 4. 

PHANOCLES (DavokAñc) 

Poète élégiaque du IH* s. aCn: S 
IT, p. 158, 1. 22. 

PHANTASIA (Davrocid) 

De Memphis, fille de Nicarque. 
Elle raconta, avant Homére, la 
guerre de Troie et les aventures 
d'Ulysse: III, p. 66, 1. 37. 

PHARNABAZE (Dapvafaloc) 

1. Sat. de Daskyleion (413-388 
aCn), généralissime des forces per- 
ses en 394. Il nomma en 397 


Conon 1 amiral: I, p. 132, Il. 38- 
39 — il fut vaincu par les Athé- 
niens à Cyzique: VH, p. 22,1. 15. 
' 2. Chef parthe. Il prit part à la 
capture de Hyrcan 2: I, p. 156, 
l I0. 

PHARNACE (Dapvéknc) 

Roi de Cappadoce. I! était le mari 
d'Atossa et le père de Gallus 1: 
VI, p. 141, 1. 29. 

PHARNACYAS (Dapvakbac) 
Eunuque, favori de Xerxés 2. Il 
prit part au complot tramé par 
Secyndianos: I, p. 124, 1. 11 — il 
fut lapidé sur ordre de Parysatis 1 
pour y avoir participé: p. 126, 
]. 33. 

PHARNOUCHOS (Dapvoby oc) 
Personnage de roman: II, p. 39, 
1. 12. 


PHARSIRIS (Dapoipic) 
Personnage de roman: II, p. 39, 
l. 12; Il. 15-16. 


PHASAELOS (DacánAoc) 
Fils d'Antipater 2 et frére d'Hċ- 
rode ], mort en 40 aCn. Il fut 
nommé par son pére gouverneur 
de Jérusalem: V, p. 145, 1. 5 — il 
acheta à Antoine 2 les tétrarchies 
juives: p. 146, L 33 — il fut cap- 
turé par les Parthes: l. Il — il 
se suicida pour éviter le supplice: 
1. 12. 

PHÉAX (Daidċ) 
Fils de Posċidon et de Corcvra, 
roi de l'ile de Schérie. JI était le 
père d'Alcinoos 1 et de Locros: 
III, p. 10, 1. 34. 

PHEDRE (Daiôpoc) 
Chef de l'école épicurienne (ca. 
140-70 aCn). H fut remplacé par 
Patron: H, p. 64, 1. 17. 

PHEMONOE (npovôn) 
Fille d'Apollon, premiére pythie 
de Delphes. Son oracle fut trans- 
mis gráce à Aithos: HI, p. 61,1. 5 
— les oracles de P. seraient à 
l'origine de l'épopée: V, p. 156, 
l. 8. 
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PiENIX (Doivit) 

Fils d'Agénor. Il était le père 
d'Europe: HI, p. 23, L. 34; p. 27, 
1.35 — il disputa à Phinċe ia main 
d'Andromċde: p. 30, l. 33 — que 
lui accorda Céphée: 1. 35 — il 
enleva Androméde sur le navire 
«Baleine»: l. 38. 

PHÉRÉCHANES (Depzyávnc) 
Perse. Il fut assassiné sous Bah- 
ram: I, p. 87, L 16. 

PHERECLES (DeperAfic) 

Il fut nommé sat. par Antiochos 
4:1, p. 51, l. 36 — puis assassiné 
par les Arsacides: II. 38-39. 

PHÉRÉCRATE (DeperpaTAL) 
Poète de la comédie ancienne: $ 
II, p. 158, 1. 22. 

PHERECVDE (DeperbAnc) 

De Syros, philosophe, généalo- 
giste et mythographe du VI* s. 
aCn. Voir JV, s.v. PHERECYDES. Ji 
serait mort de maladie pédicu- 
laire: VII, p. 179, Il. 5-6 — S41, 
p. 156, JI. 21-22. 

PHIDIAS (D1Ġiac) 

Sculpteur athénien, né ca. 490 
aCn. Il fabriqua l'Athéna chrvsċ- 
léphantine: VI, p. 122, 1. 41 — il 
fit répandre de l'huile devant la 
statue de Pisa pour lui conserver 
sa puissance: V, p. 84, 1. 1 — il fut 
plus admiré que Dédale: VII, p. 
45,1. 13. 

PHILA (Diha) 

Fille d'Antipater 1, née avant 350, 
qui s'empoisonna en 288 aCn. 
Elle avait épousé Balagros: II, p. 
147, 1. 2 — puis Cratère: IV, p. 
53, 1. 33. 

PHILAGRIOS (DiAdyp10c) 
Médecin éclectique de Thessalo- 
nique (fin du HI* - début du IV* s. 
pCn?). Son œuvre était une des 
sources de celle d'Aetios 2: HI, p. 
140, 1. 13. 

PHILAMMON (DUĠULOV) 

Fils d'Apollon et de Philonis. I 





possédait une beauté extraordi- 
naire: III, p. 12, L 11 — d'une 
nymphe, Argiopé, il eut un fils, 
Thamyris: 1. 13. 
PHILEMON (OU.fpuov) 

De Svracuse ou de Soles, en Ci- 
licie, poċte de la comċdie nouvelle 
(IV--II* ss. aCn): S II, p. 158, 
1.21. 


PHiLÉOS (Diħeoc) 
Poète: S II, p. 158, ll. 22-23. 


PHILINE (BIXivn) 

Où Philinna, de Larissa, fille pu- 
blique. Maîtresse de Philippe 2, 
elle eut Arrhidée de ses œuvres: 1, 
p. 188, 1. 23; H, p. 20,1.4; VI, p. 
182, L 34. 

PHILIPPE (DiMnnoc) 

1. Fils d'Aristophane 2, poète 
de la comédie moyenne (V*-IV* 
ss. aCn): S II, p. 158, 1. 21. 

2. II, roi de Macédoine (359- 
336 aCn), fiis d'Amyntas IM et 
d'Eurydice. Voir IV, s.v. AMYN- 
TIANUS: II, p. 105, 1, 20; DEMOS- 
THENES, n° 7: VIII, p. 56,1.4 — 
IsOCRATES, n° 5: II, p. 120, 1. 15 et 
II. 15-16 et Lettres II-III: p. 121, 
II. 38-39. I] était le père d'Alex- 
andre 4: I, p. 59, 1. 22; p. 67, 1. 38; 
H, p. 24, 1. 42; p. 127, L 21; HII, p. 
55, L 5; p. 56, L 9 — et de 
Cvnanċ: II, p. 24, 1. 42 — et le 
frère de Perdiccas 1: p. 24,1. 4 — 
de sa liaison avec Philiné, il cut 
Arrhidċe: I, p. 188, 1. 24; II, p. 20, 
1 5; VI, p. 182, Il. 33-34 — dans 
son enfance, il cherchait à at- 
teindre les étoiles à coups de fiċ- 
ches: HI, p. 58, 1. 1 — circon- 
stances de sa rencontre avec 
Olympias 1: VI, p. 96, Il. 27-28 — 
P. ne serait pas la véritable pére 
d'Alexandre 4: III, p. 56, 1. 21 — 
à propos de l'anecdote de Bucé- 
phale: VI, p. 180, il. 29-31 — il 
attaqua Olynthe: VIN, p. 61, 1. 20 
— il fut attaqué par Eschine 2 
dans un discours: VIII, p. 55, li. 
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l-2 — qui leva contre lui dix mille 
Arcadiens: i. 4 — il reçut l'ambas- 
sade athċnienne: VI, p. 175,1. 11; 
VIH, p. 55, 1. 20 — il écouta 
chacun des ambassadeurs: VI, p. 
176,1. 12 — et il loua Eschine 2 
ainsi que Philocrate: 1. 17 — ii 
exprima plus tard son admiration 
pour Démosthéne 2: VIII, p. 64, 1. 
20 — il fut proposé plus tard 
comme amphiction par Eschine 2: 
VIH, p. 60, J. 18 — et par Dé- 
mosthéne 2: l. 21 — il assiégea 
Byzance: p. 71, l. 43 — il était 
prét à cingler en direction de 
l'Eubée: l. 7 — il prit la Phocide: 
p. 55, 1. 23 — et Élatée: p. 65,1. 4 
— en compagnie d' Alexandre 4, il 
pilla Olynthe et Thébes: VII, p. 
147, 1. 3, cf. p. 150, 1. 20 — des 
ambassadeurs arrivent à Athénes: 
VI, p. 176, 1. 27 — pour y annon- 
cer la mort de P.: l. 27 — attitude 
généreuse des Athéniens intercep- 
tant la correspondance de P. avec 
Olympias 1: p. 186, 1. 9; VIII, p. 
184, 1. 23; 1. 27 — ouverture, 
aprés la mort de P., du procés 
intenté à Ctésiphon 1: VIII, p. 56, 
1. 28 — P. usait volontiers de la 
corruption: VI, p. 59, 1. 5; 1. 34; 
VII, p. 118, 1. 24 — Démosthéne 2 
redoutait la colére de P.: VIII, 
p. 67,1. 17 — à propos de la durée 
de vie d'Isée: p. 54, 1. 28 — du 
contenu de l'œuvre de Théopompe 
1: H, p. 176, L 38 — divers: VI, 
p. 57,1. 34; 1 37; 1. 40; L 15; p. 58, 
1. 20; L 36; p. 59,1. 18; p. 61,1. 32. 

3. HI (323-317 aCn), fils de 2 et 
de Philiné. Titre que se fit donner 
Arrhidée en montant sur le tróne: 
II, p. 20, 1. 9. 

4. Lieutenant d'Antipater 1, exċ- 
cutċ en 318 aCn. Lors du partage 
de Babylone, il reçut le gouverne- 
ment des Sogdiens: I, p. 189, 1. 20 
— lors de celui de Triparadeisos, 
celui du pays des Parthes: II, p. 
28, 1. 33. 


5. V, roi de Macédoine (221- 
179 aCn) et chef de la ligue pélo- 
ponnċsienne. Il était le père de 
Persée 2: IV, p. 68, 1. 31 — il fit 
assassiner Aratos 2 par Taurion: 
VI, p. 191.1. 34 — il fit abréger les 
Philippica de Thċompompe 1: II, 
p. 176,1. 37 — il fut vaincu par 
Flamininus: VI, p. 193, 1. 19. 

6. Leucius Marcius —. Il était 
consul en 91 aCn, date à laquelle 
éclata la guerre contre les Marses: 
VI, p. 168, 1.4. 

7. Fils d'Hérode | et de Mal- 
thaké, roi de 4 aCn à 34 pCn. 
Voir supra, s.v. HÉRODE 2. Il reçut 
d'Auguste une tétrarchie: V, p. 
148, ll. 23-24 — qui passa à 
Agrippa 2 nommé roi: p. 149, 1. 5 
— lequel y exerça le pouvoir 
durant trois ans: p. 150, 1. 38 
— la tétrarchie de P. passa à 
Agrippa 3: p. 151, 1. 20. 

8. Flavius —, PPO dans l'Em- 
pire romain d'Orient de 344 à 351 
et cons. en 348. Il expulsa Paul 6 
au profit de Macédonios 2: VIII, 
p. 12, Il. 9-10 — en recourant à la 
ruse: l. 14. 

9. De Sidċ, prétre et historien 
de la premiére moitié du V* s. 
pCn. Voir V, s.v. PHILIPPUS. Sa 
supériorité sur Sisinnios en ma- 
tiére d'éloquence: I, p. 21, L 4. 

PHILIPPICOS (DiAzWKÓC) 
Beau-frére de Maurice 2. Mari de 
Gordia, il fut nommé stratége du 
Levant: I, p. 82, 1. 39 — il af- 
fronta les Perses prés d'Arzamon: 
L 12 — et il purifia son armée 
avec une icône miraculeuse: I]. 14- 
15 — il fut vainqueur, après la 
désertion de Marouthas 2 et de 
Jobios 2: p. 83, 1. 28 — ii envoya 
Héraclius i en observateur: 1. 32 
— les troupes de P. abandonné- 
rent le siége de Chlomaron en 
prenant la fuite: l. 36 — P. tomba 
malade: l. 38 — il séjourna à 
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Constantinople: p. 84, 1. 30 — il 
fut remplacé par Priscus 2: 1. 33 
— qu'il se mit à jalouser: 1. 34 — 
il retrouva son commandement: 
p. 85,1. 5 — il put s'y maintenir, 
gráce à une intervention de Gré- 
goire 6, aprés une mutinerie: 1. 15 
— il fut destituċ aprés la chute de 
Martyropolis: l. 18. 

PHILIPPIDE (DUARniċns) 
Poċte de la comédie nouvelle (IH* 
s. aCn): S II, p. 157, 1. 20. 

PHILISCOS (iickoc) 
D'Égine, poċte de la tragédie ou 
de la comédie moyenne (IV* s. 
aCn?): S II, p. 158, 1. 22. 

PHILISTOS (DiAiotoc) 
De Syracuse, historien (ca. 430- 
356 aCn). En raison du soutien 
qu'il apportait à la tvrannie, il 
fut insuité par Timée 2: VI, p. 
174, 1. 12 — il fut loué par 
Éphore: Il. 20-21 — nécessité 
d'apprécier objectivement les ac- 
tions de P.: p. 175, 1. 28 — supé- 
riorité que Théopompe 1 s'arro- 
geait sur divers historiens, no- 
tamment sans doute sur P.: IJ, 
p. 175, 1. 18. 


PHILITAS (iañtoc, -AiTac) 

De Cos, poète élégiaque et épi- 
grammatiste, né avant 320 aCn. 
Un des quatre grands poètes élé- 
giaques: V, p. 158.1. 13 — SIL p. 
157, 1. 20. 

PHILOCHARIS (Dikoxapu) 

De Cothocides, frċre d'Eschine 2: 
I, p. 60, Il. 35-36. 

PHILOCLÈS (DU.oxA fic) 
Personnage de roman: II, p. 147, 
1. 13. 

PHILOCRATE (DiXokpátnc) 
Orateur athénien du IV* s. aCn, 
condamné à mort par contumace 
en 343 aCn. Il reçut de Philippe 2 
des marques d'honneur: VI, p. 
176, l. 16. 

PHILOCTETE {DiLokthtnc) 

Fils de Poias et de Démonassa (ou 


de Methonċ). Voir IV, s.v. Dio P., 
n° 52 et 59: III, p. 112, L 40; 
p. 113, L 18 — il n'avait pas 
allumé le bücher d'Héraclés 1: p. 
54, ll. 37-38 — il fut trompé par 
Ulysse: p. 112, ll. 40-41 — il 
enseigna le tir à l'arc à Pylios, qui 
le guérit à Lemnos: p. 69, 1. 13 — 
il blessa Alexandre 2: p. 18,1. 15 
— i| mourut piqué par un ser- 
pent:.p. 64, Il. 4-5. 

PHILOLAOS ($1.6X.a0c) 

1. Philosophe pythagoricien de 
Crotone, né ca. 470 aCn: S II. 
p. 156, 1. 21. 

2. Il avait une belle éloquence: 
V, p. 196, 1. 6. 

PHILOMELE (Puouñha) 

Fille de Pandion et de Zeuxippé, 
sœur de Procnċ, Elle fut violée par 
Térée qui lui coupa la langue: II, 
p. 23, l. 21 — elle fut métamor- 
phosée en hirondelle: 1. 29 — ou 
en rossignol: VII, p. 139, Il. 21-22. 

PHILOMÈTOR (PiAouñtop) 

Voir infra, s.v. PTOLEMEE: V, p. 
155,1 2: 

PHILON (iov) 

I. D'Alexandrie (ca. 30 aCn - 
45 pCn), écrivain et exégéte juif. 
Voir IV, s.v. PHiLo. Sur son ta- 
lent: IJ, p. 72,1. 26. 

2. De Byblos (64-141 pCn). 
D'aprés P., Moise ] aurait été 
surnommé «Alpha»: VIII, p. 170, 
1. 29. 

PHILONICOS (U.óvikoc) 
Thessalien du IV“ s. aCn. Il vendit 
Bucéphale à Philippe 2: VI, p. 
180, 1. 29. 

PHILONIDES (diawviônc) 

Poċte de la comédie ancienne (V* 
s. aCn), voir VI, s.v. PHILONIDES. 
S II, p. 158, 1. 21. 

PHILONIS (Pavic) 

Fille d'Eosphoros et de Cléoboia, 
mère de Philammon: III, p. 12, 
I. 12. 
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PHILONOMOS (MAévouoc) 
Spartiate, roi d'Amyclées. Il reçut 
Amyclées des Doriens en échange 
de la trahison de Sparte: III, p. 
26, I. 16 — ie peuple de P. partit 
fonder une colonie sous la direc- 
tion de Delphos et de Polis: p. 36, 
l. 6. 


PHILOPATOR (Dikonċrop) 

1. Surnom de Ptolémée 7: HI, 
P- 66, 1. 18; VI, p. 186, 1. 19. 

2. Surnom d'Archélaos 7: HI, 
p. 8, I. 26. 

PHILOPHRON (Di) 6ppov) 
Personnage du H° s. aCn (ca. 188- 
166 aCn). Il plaida en faveur de la 
délégation rhodienne devant le sé- 
nat romain: VI, p. 139, 1. 9. 


PHILOPOEMEN (DiXoroiunv) 
De Mégalopolis, mercenaire et 
homme d’État achéen (ca. 253- 
182 aCn). Voir IV, s.v. PLUTAR- 
cus, n° 11: II, p. 128, 1, 29. 

PHILOSOPHIA (DXocopia) 
Milieu ou fin du V* s. pCn. Mére 
d'Hésychios 5: I, p. 101, 1. 39. 

PHILOSTEPHANOS 

(Diioctépavoc) 

De Mantinée, poète (?). Il refusa 
toujours de se servir d’un man- 
teau: III, p. 57, 1. 41. 

PHILOSTORGE (Di.ootópyioc) 
Historien arien nċ vers 368, mort 
après 425. Voir V, s.v. PHILOSTOR- 
GIUS. Les initiales de ses douze 
livres forment son nom: I, p. 25, 
l. 28 — malgré ses penchants 
ariens, P. ne s'attaqua pas à Gré- 
goire 3: 1. 33. 

PHILOSTRATE (DiA6otpatoc) 

1. Flavius —, romancier né ca. 
170, mort ca. 244-249 pCn. Voir 
IV, s.v. PHILOSTRATUS S. À pro- 
pos de la pierre «pantarbè»: V, p. 
179, L 9 — structure de son livre 
IV: p. 182, 1. 20 — à propos de ses 

livres VII et VIH: p. 190, 1. 11 — 
analyse de son style: 1. 25. 

2. De Tyr, lexicographe (date 


exacte inconnue}. Voir IV, s.v. 
PHILOSTRATUS G. Intérêt de son 
ouvrage: I, p. 112, I. 6. 

3. S II, p. 158, 1. 35. 

PHILOTAS (diXócac) 

l. Fils de Parménion, né peu 
avant 360 aCn. Il fut exécuté sur 
ordre d'Alexandre 4 pour avoir 
pris part à un complot: II, p. 17, 
1. 40. 

2. Il fut chargé de gouverner la 
Cilicie lors du partage de Baby- 
lone: 1, p. 188, 1. 36; H, p. 21, 
1. 36. 

PHILOTIS (PAT) 

Personnage de roman: II, p. 142, 
l. 15. 

PHILOUMENOS (DiXoó[tevoc) 

1. Médecin grec de l’école éclec- 
tique (ca. 180 pCn). Une des sour- 
ces d'Aetios 2: III, p. 140, I. 13. 

2. Magister (officiorum?) en 325 
et candidat usurpateur. Il aurait 
recu d'Athanase 2 un coffret plein 
d'or: VIII, p. 20, 1. 29; p. 23, 1. 36. 

PHILOXÈNE (DU.ÓÉEvoc) 

1. Poéte dithyrambique de Cy- 
thére (436/435-380/379 aCn). ll 
fut envoyé par Denys 2 aux Lato- 
mies: VIII, p. 179, 1. 35 — S H, p. 
157, ]. 20. 

2. Philosophe: S II, p. 156,1. 21. 

3. Officier supérieur de Perdic- 
cas 2. A Triparadeisos, il reçut le 
gouvernement de la Cilicie: H, p. 
28, 1. 24. 

PHILTATIOS (DU.téxtoc) 
Grammairien d'Athénes, compag- 
non d'Olympiodore (début du V* 
s. pCn). Il fut honoré à Athénes 
par l'érection d'une statue: l, p. 
179, 1. 9. 

PHINEE (Divedc) 

Frère de Céphée: IH, p. 29, 1. 26 
— il disputa à Phénix la main 
d'Androméde: p. 30, IL. 33-34. 

PHINTYS (Divruc) 

I. Fille de Callicratés, philo- 
sophe pythagoricienne, auteur d'un 
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traité Sur la sagesse de la femme: 
S H, p. 156, 1. 22. 
2. Poète: S II, p. 158,1. 22. 
PHITRES (DirpNc) 
Il disputa à Laodamas je sceptre 
sur les Milésiens: HI, p. 32, 1. 38 
— il échoua dans une expédition 
contre Mélos: p. 33, 1. 4. 
PHLÉGON (Diċvav) 
De Tralles, compilateur du milieu 
du IF s. pCn. Voir IV, s.v. PHLE- 
GON. 
PHOCAS (oxàc) 
Empereur romain d'Orient (602- 
610). Ii succéda à Maurice 2: I, p. 
80, 1. 22 — il fut proclamé empe- 
reur par la troupe: p. 95,1. 11 — à 
l'Église de Saint-Jean sur l'Heb- 
domon: p. 97, 1. 9 — sa tyrannie 
fut sacrilége: p. 80, 1. 36 — quand 
il entra au Palais: p. 97, l. 9—il 
fit proclamer Leontia impératrice: 
1. 10 — il fit assassiner Alexandre 
2: p. 98, 1. 12. à 
PHOCION (Poriov) 
Stratége et orateur du IV* s. aCn. 
Voir IV, s.v. PLUTARCUS, n? 23: 
II, p. 127,1.23; VI, p. 179,1. 22 — 
S Il, p. 158, 1. 5 — il fut accusé 
par Hypéride pour une largesse, 
mais il gagna le procès: VIII, p. 
71, 1. 20 — son humeur rude et 
sombre: VI, p. 179, 1. 23 — un de 
ses mots contre Aristogiton 2: 1. 
28 — son insensibilité aux inimi- 
tiés personnelles: l. 37 — un mot 
d'Antipater 1 sur l'incorruptibilité 
de P.: p. 179, 1. 5 - p. 180, 1. 6. 
PHOCRITOS (Dókpiroc) 
Contemporain de Séleucos 1. Il 
fut nommé gouverneur d'Héra- 
ciċe Pontique (en 281 aCn): IV, 
p. 58.1.2. 
PHOCYLIDE (bokvAiônc) 
Poète élégiaque de Milet (fi. 544- 
541 aCn): S H, p. 158, l. 21. 
PHOEBADIUS (Doifiáó1oc) 
Poċte du V* s. pCn (414). Il 
chanta des ċpithalames lors des 


noces d'Athauif et de Placidia: I, 
p. 175, 1. 27. 

PHOEBAMMON (GoiBápuov) — 
Poéte et comte d'Hélioupolis (mi- 
lieu du IV* s. pCn). Voir IV, s.v. 
PHOEBAMMON. 

PHOEBOS (Poifoc) 

Fils d'Alexandre 22. Voir IV, s.v. 
HIMERIUS, n° XXXIII: II, p. 138, 
1. 31; VI, p. 123, 1. 20. 

PHOINICIDES (Dorvtkidnc) 
Poète de la comédie nouvelle (III* 
s. aCn): S II, p. 158, Il. 21-22. 

PHORBAS (bópfuc) | 
Dans une tradition crétoise, il 
avait été le père de Tirċsias-fille: 
IIT, p. 52, 1. 41. 

PHORCIDES (Popkidec) 

Filles de Phorcys et de sa sœur 
Céto. Elles étaient trois vieilles 
femmes qui se partageaient un 
œil: VII, p. 141, 1. 30. 

PHORONEUS (Dopeovedc) 
Écrivain légendaire: (VII, p. 36, 
1 17). 

PHOTIOS (Dét106) 

Dans le titre de la Bibliothèque: I, 
pl. 
PHRAATE (Dpacnc, Dpadr-) 

1. IH, roi des Parthes (70-58/57 
aCn). Voir infra, s.v. PHRADATES. 
Il succéda à son pére Sinatrou- 
chès: II, p. 64, 1. 17. 

2. IV (2), roi des Parthes (38-2 
aCn). Il accepta de relácher Hyr- 
can 2 emprisonné: V, p. 148, 1. 4. 

3. Général perse sous Maurice 
2. H fut tué à Sisarbanon: I, p. 86, 
1:27: 

PHRADATE (Opa8átnc) . 
Voir supra, s.v. PHRAATE l. Ti- 
grane lui réclama la Mésopo- 
tamie, l'Adiabéne et les Grandes 
Vallées: IV, p. 96, 1. 13. 

PHRAOTÈS (Dpaótnc) | 
Sa supériorité en matière de phi- 
losophie: V, p. 194, 1. 10 — ses 
cours: p. 198, 1. 16. 
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PHRIAPITÉS (Dpiaxirnc) 
Père d'Arsace 2: 1, p. 51, 1. 35. 
PHRIXOS (Dpi£oc) 
Fils d'Athamas et de Néphélé. Ii 
franchit le Bosphore sur le dos 
d'un bélier: VII, p. 139, 1. 34. 


PARVNICHOS (Dpóviyoc) 

]. Poète tragique, né ca. 530, 
mort peut-être en 467 aCn: S H, 
p. 157, 1. 20. 

2. L'Arabe, sophiste de la fin 
du IF s. pCn. Voir IV, s.v. PHRY- 
NICHUS. But de sa Préparation 
sophistique: H, p. 115, 1. 41 — P. 
mettait Eschine ! au rang des 
meilleurs: I, p. 61, 1. 24, 

PHRYNIS (DpÜvic) 

Poċte de Mitylène (V' s. aCn). Il 
renouvela le nome après Arion: 
V, p. 161, L 8. 

PHYLARQUE (DiXapxoc) 
Historien du Ie s. aCn. Voir VI, 
S.V. PHYLARCUS. Sa version de la 
mort d'Antigone 3: VI, p. 192, 

PIERIOS (ITiéptoc) 

Prêtre d'Alexandrie de la fin du 
II s. pCn, partisan d’Origène 1, 
mort après 309. Voir V, s.v. PIE- 
RIUS. Il était le maître de Pam- 
phile 2: II, p. 92, 1. 22 — données 
biographiques: p. 94,1. 19 — il fut 
martyr, en compagnie de son frére 
Isidore 3: p. 92, 1. 24. 

PIERRE (Ilċtpoc) 

1. Ou Schim'on, Saint, Apótre 
(30-55). Voir VII, s.v. Actes: Il, p. 
83,1. 1I; p. 84,1. 41; 1. 20 — dans 
une citation d'Éphrem 2: IV, p. 
120, 1. 26 — il aurait regu le 
baptême de Jean 2: VIII, p. 192, 1. 
27; p. 194, 1. 31 — il fut le premier 
des Apótres: p. 118, 1. 37 — il 
resta Apótre aprés sa purifica- 
tion: p. 80, 1. 8 — il reçut ordre 

d'ouvrir la bouche du poisson: 
II, p. 154, IL 37-38 — il fut 
fortifié par le Verbe: 1. 4 — il fut 
interrogé par le Christ, Jean, 21, 


15: VIII, p. 204, L 24 — il apprit 
du Christ le genre de sa mort: IV, 
,P. 139, 1. 11 — et il l'interrogea 
sur la mort de Jean 3: p. 140,1. 18 
— interprétation par Cyrille 2 de 
Jean, 21, 22: 1. 24 — P. avait 
compris la duplicité de Simon 4: 
VIII, p. 200, 1. 37:1. 42 — il coupa 
l'oreille au serviteur du grand- 
prétre: V, p. 76,1. 25 — il baptisa 
Nicodéme, Gamaliel et Abib: II, 
p. 166, I. 27 — sa vision de la 
nappe, Actes, 10, 11: IH, p. 209, 
1. 24; p. 224, I. 8 — P. avait eu 
Marc 1 parmi ses auditeurs: II, 
p. 72,1. 17 — et il rencontra 
Philon I à Rome sous Claude 1: 1. 
15 — il échappa aux pièges tendus 
par Agrippa 2: V, p. 150, 1, 29 — 
il eut une révélation sur Corneille 
1: IH, p. 78, ]. 29; 1. 30 — ses 
rapports avec André 1: VIII, p. 
77,11. 5-6; 1. 14 — il aurait envoyé 
une lettre à Jacques 2: II, p. 83, 1. 
19 — et il aurait écrit lui-méme 
ses Actes: l. 32 — ou il les aurait 
fait rédiger par Clément 1: Il. 24- 
25 — les Actes de P. auraient 
connu deux éditions: l. 27 — leurs 
qualités littéraires: p. 84, l. 41 — 
inauthenticité du dialogue de P. 
avec Appion: l. 12 — le martyre 
de P.: VIII, p. 129, Il. 40-42 — 
il aurait eu comme successeur 
Clément 1: H, p. 84, l. 14 — 
mais, selon d'autres, Linos 2: 1. 
16 — pureté de P. selon le Christ: 
d'aprés Jean, 13, 10: VIII, p. 194, 
i. 35 — P. serait apparu dans la 
vision d'un moine: II, p. 51, L-13 
— d’après les impies, il pourrait 
être soupçonné de diviser les per- 
sonnes du Christ: IV, p. 101,1. I3 
— dans les controverses d'Eulo- 
gios 3 contre Navatus: VIII, p. 
191, i. 24; 1. 31; 1. 36; p. 192, I. 24 
— cf. VIH, p. 117, 1. 9. 
2. Evéque d'Alexandrie en 300, 
il s'enfuit en 303 et il fut martyr 
en 311; prédécesseur d'Achillas 1. 
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Son martyre: IV, p. 149, l. 25; 
VIT, p. 218, 1. 11 — célébration de 
la féte de son martyre à Alexan- 
drie sous Alexandre 20: VIII, p. 
18, 1. 26. 

3. Archiprétre d' Alexandrie (ca. 
400 pCn). Il fut accusé d'avoir 
donné les sacrements à une mani- 
chéenne: ll, p. 57, 1. 20 — il fut 
expulsé de l'Eglise par Théophile 
3: l. 32 — malgré le témoignage 
d'Isidore 4: 1. 31. 

4. Le Foulon, patriarche mono- 
physite d'Antioche sous Zénon 6 
(468-470). En raison des troubles 
qu'il suscita, il fut expulsé de son 
siège au profit de Calandon: I, p. 
165, l. 11, cf. p. 25, 1. 5; p. 26, 
l. 19. 

5. Dit «Monge», sc. «L'enroué», 
patriarche d'Alexandrie (482-490). 
Tl fut chargé de surveiller la foi 
de la population: VI, p. 39, 1. 36 
— il lançait des anathémes contre 
Chalcédoine: I, p. 26, 1. 24. " 

6. Inconnu. Dédicace de Cos- 
mas 1: I, p. 22, 1. 36. N 

7. Évéque de Myres au VI* s. À 
propos de la double opération 
dans le Christ: V, p. 65, ll. l-2. 

8. Contemporain de Maurice 2. 
II remplaça Priscus 2 sur le front 
de l’Europe: l, p. 91, 1. 2 — 
mésaventures qu'il subit à Asi- 
mos: 1. 10 — il fut battu par les 
Slaves et destitué au profit de 

Priscus 2: l. 14 — puis il fut 
rétabli dans son commandement 
sur le méme front: p. 95, 1. 40 — il 
fut chargé de retenir les troupes 
de Thrace au-delà de l'Ister: l. 7 
— il entendit une voix divine: 1. 9 
— il fut tué par Alexandre 26 sur 
ordre de Phocas: p. 98, 1. 34. 

9. L'Illustre. Correspondant de 
Maxime 11: III, p. 85, 1. 30; 1. 10. 

PINDARE (Ilivdapos) 
Poċte de la lyrique chorale du V* 
s. aCn (518-438). Voir IV et VI, 
s.v. PLUTARCUS. S Ii, p. 157, 1. 13 


— à propos du dieu réglant le 
cours du Nil: V, p. 190, 1. 2. 
PIRAGASTE (Ilip&yaotoc) 
Commandant de troupes slaves 
au temps de Maurice 2. I} fut tué 
au cours d'une bataille contre 
Pierre 8: I, p. 91, L 11. 
PIRITHOOS (Iletpidovs) 
Poète (en fait, pièce d'Euripide): S 
H, p. 157, IL 14-15. 
PISANDRE (Ileíoavópoc) 
Poëte épique de Camire à Rhodes 
(VII* où VI: s. aCn). Un des cinq 
grands poċtes épiques: V, p. 156, 
il. 18-19 — S II, p. 157, I. 14. 
PiséE (IIewaioc) 
Père d'Aristonous: II, p. 20,1. 14. 

PISISTRATE (IIeoíotpatoc) 
Tyran d'Athénes, mort en 527/ 
526 aCn. Dans des comparaisons: 
VI, p. 59, 1. 13; VII, p. 79, 1. 10. 

PISISTRATIDES (Meto1orpazidar) 
Les fils de Pisistrate. À propos de 
la création de l'ostracisme: VII, 
p. 111, L 30. 

Pison (Ileicov) 

Voir IV, s.v. HIMERIUS, n° XIII: 
II, p. 138, 1. 17. 

PISOUTHNÈS (IItcob9vnc) 

Sat. de Sardes (avant 440 - ca. 414 
aCn). Il entra en dissidence contre 
Darius 3: I, p. 126, 1. 36 — avec le 
soutien de Lycon 1 et d'un contin- 
gent grec: l. 38 — il perdit les 
Grecs: 1. 41 — après l'exécution 
de P., sa satrapie passa à Tissa- 
pherne: 1. 2. 

Pisros (IIvoxóc) 

1, Voir supra, s.v. FIDÈLE: VITI, 
p. 179, 1. 40. 

2. Juif du I“ s. pCn. Père de 
Juste 1: I, p. 19,1. 38. 

PITHON (IIí9ov) 

1. Fils de Cratevas, mort en 
316. Il était chef de cavalerie 
d'Alexandre 4: II, p. 20,1. 14 — 
lors des partages de Babylone et 
de Triparadeisos, il reçut le gou- 
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vernement de la Médie: respecti- 
vement I, p. 188, 1. 36; IT, p. 21, L. 
37 — jusqu'aux portes Caspien- 
nes: II, p. 28, 1. 33 — il fut l'un 
des deux remplacants de Perdic- 
cas 2 à la tête de l'armée: p. 27, 1. 
28 — il fut en butte aux intrigues 
d'Eurydice 3: l. 35. 

2. Fils d'Agénor, tué à Gaza. Il 
gouverna un territoire des Indes, 
qui ne comprenait pas les Parapa- 
misades: I, p. 189, 1. 12; II, p. 29, 
1. 39. 

PITTACOS (IIictakóc) 
Philosophe, un des sept Sages (ca. 
650-570 aCn): S II, p. 156, 1. 13. 

PLACIDIA (ITAakiía) 

Aela Galla —, Augusta de 421 à 
450, fille de Théodose 2 et sœur 
d'Honorius I. Elle était la mére de 
l'empereur Valentinien3: 1, p. 25, 
1.31; p. 41, L 17; p. 166, 1. 10 — 
et la tante de Théodose 4: p. 167, 
1. 28 — elle possédait des biens 
importants en Sicile: p. 171, 1. 31 
— elle fut emprisonnée à Rome 
par Alaric; p. 167, 1. 7 — elle fut 
réclamée à Athaulf: p. 173, 1. 16 
— qui se servit d'elle comme 
d'une monnaie d'échange contre 
du biċ: p. 174, 1. 22; 1. 25 — la 
main de P. fut disputée entre 
Constance 3 et Athaulf: 1. 32 — 
qui l'épousa: p. 175, 1. 14; 1. 17 — 
P. lui donna un fils nommé Théo- 
dose 3: p. 176, 1. 36 — elle échoua 
à réconcilier Athaulf avec Rome: 
l 40 — Athaulf prescrivit de 
rendre P. à Rome au moment où 
il-mourut: ll. 10-11 — elle fut 
contrainte d'outrager la mémoire 
de son mari défunt: L 17 — elle 
fut rendue par Valia à Euplou- 
tios: p. 179, L 3 — et elle fut 
ramenée à Honorius 1: 1. 5 — elle 
épousa en secondes noces Con- 
stance 3: p. 168, L 33; p. 180, 
1. 10 — elle obligea Honorius | à 
nommer Valentinien 3 nobilissi- 
me: p. 181, L 19 — elle recut le 


titre d'Augusta: 1. 24 — elle fit 
exécuter Libanios 2: p. 182, i: 33 
— en menaçant de rompre, en cas 
d'opposition, avec Constance 3: 
p. 183, L 34 — influence néfaste 
qu'elle exerça sur son mari: ll. 1; 5 
— différend qu'elle eut avec Ho- 
norius | à cause d'Elpidia: l. 14 — 
elle fut exilée à Constantinople: p. 
184,1. 22 — d’où elle fut renvoyée 
pour faire face à Jean 11: p. 186, 
I. 12 — elle fut découragée par la 
trahison d'Ardabur 1: 1. 23 — elle 
entra à Ravenne avec Valentinien 
3: p. 187, 1. 27. 

PLANGON (ITAáyyov) 
Femme d'Élée. Elle inventa un 
parfum auquel elle donna son 
nom: VIII, p. 178, 1. 16. 


PLATON (IIAdTOV) 

1. Fils d'Ariston et de Péric- 
tioné, philosophe athénien (427- 
347 aCn). Voir IV, s.vv. ARISTI- 
DES, BOETHUS, HIEROCLES Pl., MA- 
RINUS, PLATO et TIMAEUS; V, s.v. 
Justinus; VI, s.v. PLATO. Philo- 
sophe: S II, p. 156, Il. 14-15. 

a. Données biographiques. Yl était 
d’origine divine: III, p. 130, 1. 39 
— il fut le condisciple d'Eschine 
1: VIJ, p. 101, 11. 31-32 — Isocrate 
était de sept ans plus ágé que P.: 
VII, p. 44, 1, 12 — Isée aurait été 
le rival de P.: p. 61,1. 28 — P. fut 
l'éléve d'Archytas et le neuviéme 
successeur de Pythagore: VII, p. 
126, 1. 18 — il subit l'influence 
d'Orphée et d'Homére: III, p. 129, 
li. 16-17 — il fit des voyages en 
Sicile: VII, p. 58,1. 15; p. 75,1. 22; 
1. 37; p. 76, L 28 — il apprit la 
philosophie et [a physique auprés 
des Pythagoriciens d'Italie: VII, 
p. 128, i. 33 — il fut vendu par 
Pollis: p. 106, 1. 36 — puis racheté 
par Annicéris: p. 108, i. 29 — on 
avait interdit à P. de s'occuper des 
affaires de la cité: p. 117, 1. 35 — 
P. était pauvre et ne possédait que 
l'Académie: VI, p. 38, IL. 33-34 — 
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il avait surnommé Aristote «che- 
vai»: VIIL p. 181, L 15. 
b. Influence sur ses contemporains. 
H aurait enseigné 1. Cléarque 3: 
IV, p. 48, 1. 11 — 2. Eschine 2: I, 
p. 60, I. 40; VIH, p. 55,1. 16 — 3. 
Hypéride; VHI, p. 70, 1. 18 — 4. 
Lycurgue 4: VIII, p. 74,13. 
c. Devant la postérité. Il fut cri- 
tiqué par ie ps. Josċphe: I, p. 34, 
1. 18 — Philon ! fut comparé à P.: 
II, p. 72, 1. 25 — Basile 2 fut 
comparé à P. pour l'éloquence 
politique et d'apparat: II, p. 109, 
1. 21 — Brutus fut préféré à P. 
pour le style épistolaire: p. 117, 1. 
20 — P. ċtait mis au premier rang 
par Phrynichos 2: p. 118, ll. 19-20 
— P. fut utilisé par Agapios 1 
pour la dċfense des thċses mani- 
chéennes: p. 187, l. 11 — pour le 
recours à des mythes, à propos de 
Dion 3: HI, p. 107, 1. 21 — et 
pour les discussions philosophi- 
ques: p. 110, 1. 25 — Enésidème 1 
était comparé à P.: p. 122, 1. 38 
— les écrits de P. furent falsifiés 
jusqu'à l'époque d'Ammonios 1: 
p. 129, 1. 28; VII, p. 191, 1.24 — 
pour évoquer le style de Hiéroclés 
2: VI, p. 18, L 34 — désir de 
Proclos 4 de rendre un culte à P.: 
p. 37, 1. 11 — attachement d’Isi- 
dore 6 à P.: p. 14, 11. 3-5; p. 15, 11. 
18; 21 — Isidore 6 succéda à 
Marinos à la téte de l'école néo- 
platonicienne: p. 46, 1. 38 — fai- 
blesse d'Asclépiodote 1 dans la 
connaissance de P.: p. 32,1. 1 — 
P. fut jugé équitablement par 
Aristide 3: VII, p. 126,1. 9; 1. 13. 
d. Son talent. Ses dons naturels: 
VI, p. 124, L 26 — sa grandeur 
dans les lettres: VII, p. 102, 1. 16 
— qualité des dialogues de P.: VI, 
p. 98, 1. 27; 1, 31 — hommage au 
style de P.: VII, p. 82, L. 16 — P. 
modèle de style attique: II, p. 118, 
l 6 — comparé à Lysias | à 
propos des descriptions: VIII, p. 





5L, 1. 28 — et à Eschine 1: VII, p. 
102, 1. 13. 

€. Ses idées. 

- en matiére de critique politique: 
à l'égard de Miltiade: VII, p. 62, 1. 
28 — de Thémistocle: p. 62, 1. 28; 
[p. 98, 1. 13); p. 99, L i7 — de 
Cimon: p. 62, l. 28 — de Périclés 
1: p. 62, 1. 28; p. 80, 1. 39; 1. 2; 
p. 83,1. 33. 

- de rhétorique: attaques de P. 
contre la rhétorique: VII, p. 38, l. 
15; 1.16; 1 27; p. 55,1. 15 — il ne 
la tenait pas pour un art: p. 40, 1. 
26, cf. 1. 29 — contra, p. 47,1. 5 — 
à propos des contradictions de P.: 
p. 42, l. 30; p. 50, 1. 15; p. 57, 1. 
21; p. 70, 1. 22; p. 75, 1. 27 — sur 
lambiguité de la rhétorique: p. 
120, 1. 32; 1. 39 — sur les rapports 
entre stratégie, politique et rhé- 
torique: p. 47, l. 27 — P. wa 
attaqué que la mauvaise rhéto- 
rique: p. 70, 1. 35. Voir p. 37, l. 
23; (Il. 37-38]; p. 40, 1. 27; p. 43, 1. 


3; p. 47, 1. 19; p. 57, 1. 19; JI. 25- 
26; p. 60, 1. 19; (p. 61, 11. 34-35]; p. 
61, 1. 37; p. 65,1. 12; 1. 25; p. 72, 1. 
28; 1. 35; L 7; p. 74,1. 9; p. 77, l. 
14; p. 79, 1. 22; p. 86, 1. 18; 1. 30; L. 
38; 1.3; p. 87, 1. 20; p. 103, 1. 39; 
p. 106, 1. 22; p. 108, 1. 38; p. 114,1. 
25; 11. 32-33; (p. 116, 1. 40]; p. 121, 
1. 3; p. 122, 1. 29; 1. 31; 1. 35; p. 
123, L. 22. 


- de théologie: à propos de la 
préexistence d'un dieu créateur: 
ITI, p. 126, 1. 22; VIL, p. 192, 1. 6 
— de la supériorité de la théologie 
mosaique sur celle de P.: V, p. 
167, 1. 20. 

- de psychologie: à propos de la 
métempsycose: VH, p. 192,1. 1 — 
de l'immortalité de l’âme: p. 131, 
1. 30 — Méthode aurait repris la 
forme de l'âme de P.: V, p. 106, 1. 
28 — d’après P., l'homme serait 
seulement une âme: V, p. 84,1. 34 
— à propos de la préexistence de 
l'âme: p. 74,1. 31. 
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- de cosmologie: P. aurait imité 
Moïse I dans le récit de da créa- 
tion: p. 167, I. 15 — à propos de 
la providence et de la destinée: 
IH, p. 125, 1. 34; p. 126,1. 8; 1. 13; 
p. 127,1. 7; 1. 14; VII, p. 200, 1. 39 
— au sujet de la spécificité de 
cette conception: HI, p. 127, L 11 
— à propos du séjour des idées 
dans la premiére sphére céleste: 
VII, p. 129, 1. 20. 

- de la morale: les interventions 
divines: VIL, p. 41, i, 3 — à pro- 
pos de la différence entre le philo- 
sophe et l'amoureux: p. 200, ll. 1; 
8 — des oracles et des lois sacer- 
dotales: HI, p. 129, 1. 15. 

- de la physique: la vue distingue 
douze couleurs: VH, p. 128, Il. 38- 
39. 

f. Traits de vocabulaire. Em- 
ploi de nééeuu: (VII, p. 47, 1. 7] 
de KoAogóv: p. 59, l. 29. Voir 
aussi II, p. 127, 1. 36; p. 129, 11. 9; 
10; 19; 22; 24; 25; 28. 

2. Poéte de la comédie an- 
cienne. Voir IV et VI s.v. PLATO 
C 


PLESIRRHOOS (IIAnoippooc) 
Hymnographe thessalien. Auteur 
du véritable préambule de l'His- 
toire d'Hérodote 1: III, p. 57, Il. 
10-11 — rapports amoureux qu'il 
entretenait avec Hérodote 1: p. 
64, Il. 25-26. 

PLOCIANOS (IIAokiavóc) 

Proc. (d'Achaie?) au milieu du 
IV s. pCn. Voir IV s.v. HIMERIUS, 
n? XLIX: IL, p. 139,1. 3. 

PLOTIN (ITAotivoc) 

Philosophe néo-platonicien (203/ 
204-269/270 pCn). S II, p. 156, 1. 
17 — il était d'origine divine: III, 
p. 129, Il. 34-35 — il était le 
disciple d'Ammonios 1: HI, p. 
129, 1. 21; VII, p. 192, 1. 39. 

PLUTARQUE (IA otapyoc) 

1. De Béotie, polygraphe né av. 
50, mort après 120 pCn. Voir IV 
et VI, s.v. PLUTARCUS. S JI, p. 


156, i. 14, Contemporain de Né- 
ron: VI, p. 194, 1. 5 — à propos de 
l'avarice de Persée 2: p. 175, 1. 9 
— il aurait été un ascendant de 
Rufin 2: p. 91, L 41 — il était 
renommé pour son aisance à par- 
ler: p. 94, 1. 40. 

2. D'Athénes, philosophe et fon- 
dateur de l'école néo-platonicienne 
d'Athénes, mort en 431/432 pCn. 
De souche divine, il était le maitre 
de Hiéroclés 2: III, p. 130, 1. 37 — 
il était le pére de Hiérios: VI, p. 
26, 1. 16 — Proclos 4 souhaitait 
défendre son prestige: p. 37, Il. 
12-13. 

PLUTON (HAobtov) 

Dieu des Enfers. Voir IL, s.v. 
Hapis. Il emmena Coré aux En- 
fers: III, p. 15, 1. 24 — charmé par 
Orphée, il lui rendit Eurydice 1: p. 
33, 1. 26. 

PNYTAGORAS (IIvozayópac) 
Fils d'Evagoras. Il partagea sa 
maîtresse avec son pere: H, p. 
173, 1. 40. 

PODALIRE (IIoóaAsiptoc) 

Fils d'Asclépios 1 et d'Épioné (ou 
de Lampétia), médecin de l’/iade. 
II était l'ancêtre des Asclépiades 
de Syrnos: II, p. 173; 1. 8. 

PoICILE (IoikiAn) 

D'Erċtrie, joueuse de flûte. Elle 
était la mère de Scindapsos 2: HI, 
p. 69, 1. 25. 

POLEMARQUE (IloAéuapyoc) 
Frċre ainċ de Lvsias i, nċ ca. 450, 
exécuté en 404 aCn. Il partit à 
Sybaris avec une colonie athé- 
nienne: VIII, p. 53, 1. 25 — il 
disparut sous les Trente: 1. 35. 

POLEMATAS (IIoAguétac) 

Chef des Bċotiens. Il remporta 
une victoire devant Thċbes: V, p. 
163, II. 6-7. 

POLÉMON (IIoAégov) 

]. Lieutenant de Perdiccas 2. Il 
échoua dans son opposition aux 
desseins d'Arrhidċe: II, p. 25, 1. 20. 
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2. Scholarque de l'Académie 
ancienne (314/313-270 aCn). S II, 
p. 156, l. 16. : 

3. D'Ilion, atthidographe. Voir 
VI, s.v. POLEMO. 

4. Disciple d'Apollinaire 2, 
auteur d'un Antirrhetikos (début 
du V' s.?). Voir V, s.v. POLEMO. 

POLIADE (IIoAiác) à 
À propos d'un temple d'Athéna: 
VI, p. 83,1. 1. 

POLIORCÈTE (IHoAiopknrfc) 
«Preneur de cités». Surnom de 
Démétrios 3: VI, p. 186, 1. 16. 

Pous (I1óAic) 

Chef spartiate. Il alla fonder une 
colonie à ja téte du peuple de 
Philonomos: IIl, p. 36, L 7 — il 
partit avec des gens d'Amyclées 
en Crète: p. 27, l. 21. 

PoLLION (MoAXiov) 

Valerius —, lexicographe contem- 
porain d'Adrien 2. Voir IV, s.v. 
POLLION. 

POLLIS (TÉAASG) 

Amiral spartiate (ca. 400-373 aCn). 
Il était aux ordres de Denys 2: 
VI, p. 106,1. 1; p. 107, 1. 12 — en 
388, il se chargea de Platon 1: p. 
106, 1. 36 — qu'il vendit à Annicé- 
ris: p. 107, l. 25 — il était fou: 
1,23. 

POLLUX (Ħożvdebxne) 

Un des Dioscures, voir supra, s.v. 
CASTOR. De son éraste Hermés 1, 
jl reçut le cheval Dotor: JI, p. 70, 

1. 40 — il n'aurait pas été l'adver- 

saire d'Amycos: p. 62, l. 21. 

PorvBE(IloAópiog —— — 

1. De Mégalopolis, historien 
(ca. 200-après 118 aCn). Il 
composa une Histoire romaine, 
que compléta Denys 5 en rédi- 
geant le récit des périodes posté- 
rieures: I, p. 190, 1. 2. l 

2. Philosophe (et médecin), 
auteur d'un De septemmestribus 
partubus: S Yl, p. 156, 1. 16. 


POLVCARPE (IIoXókapzoc) 
Apologiste du II* s. pCn, évêque 
de Smyrne et martyr (vers 161- 
169). Voir V, s.v. POLYCARPIUS. li 
était le maître d'Irénée: II, p. 95, 
L 16. 

POLYCHRONIOS (IIoAvypóvioc) 
Abbé. Correspondant de Maxime 
11: IH, p. 83, 1. 22 — il fut frappé 
d'anathéme à Constantinople (680) 
pour son monothélisme: I, p. 13, 
l. 16. 


POLYDAMAS (HovAvôGuac) 
Fils de Panthoos (2): 1H, p. 56, 
1. 27. 

PoLyDECTÈS (IloXv8éx enc) 
Fils de Magnés et d'une naïade. TI 
fut pétrifié par la peur: VII, p. 
138, Il. 6-7. 

PoLYEIDÈS (IoAvstónc) 
De Sélymbrie, poéte du nouveau 
dithyrambe, né ca. 440 aCn. S II, 
p. 157, IL 13-14. 

POLYEN (IIoAóowoc) 
Rhéteur et tacticien macċdonien 
de la fin du Iles. pCn: S Il, p. 158, 
1. 33. 

POLVEUCTOS (IIoX.óeuktoc) 
De Spettos, homme d'État, né 
avant 380, mort aprés 323 aCn. fl 
était un partisan de Démosthéne 
2: VIII, p. 63, l. 38 — il fut 
envoyé en mission pour détacher 
la ligue arcadienne de la Macċ- 
doine: p. 66, Il. 2-3 — il échoua: 
1l. 5-6. 

POLXMNIE (TloŻvuvia) 
Muse de la pantomime. Voir IV, 
s.v. CEPHALIO. À propos du nom- 
bre trois: II, p. 44, 1. 38. 

POLY(S)PERCHON 

(HoAvonépyav) 
Fils de Symmias, un des diado- 
ques, né entre 390 et 380, mort 
aprés 305 aCn. Il était le pére 
d'Alexandre 6: II, p. 29, ll. 16-17. 
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POLYZÉLOS (IoAo50Xoc) 

1. Philosophe cynique: S IE p. 
156, l. 25. 

2. De Cyrène, hymnographe in- 
connu par ailleurs. Origine de son 
surnom «Agélastos»: III, p. 57, 
1. 16-17. 


POMPAEDIUS (Ilopnatċioc) 

Ou Poppaedius, Q. — Silon, chef 
marse de 91 à 88 aCn. Chef de sa 
peuplade, il fut nommé cons.: VI, 
p. 169, 1. 27 — il reçut la charge 
de diriger l'Ouest et le Nord, 
depuis Cercola jusqu'à l'Adria- 
tique: 1. 32 — chef des Marses à 
Aesernia, il fut vaincu par Ma- 
mercus: p. 170, IL. Id-15. 

POMPÉE (Tojinijioc) 

I. Aulus —, tribun en 102 aCn. 
Il empécha Battacés de porter sa 
couronne: VI, p. 167, Il. 7-8 — et 
il le ramena de force chez lui: 1. 11 
— il mourut d'esquinancie trois 
jours plus tard: 1, 14. 

2. C. — Strabo, mort en 89 
aCn. Cons. en 89, il fut le vain- 
queur des Marses: VI, p. 169,1. 2. 

3. Pontius - Telesinus, Samnite 
d'origine et chef des Italiens dans 
le Bruttium (90-82 aCn). Il échoua 
devant Isias, puis devant Rhé- 
gium: VI, p. 171, 1. 15. 

4. Marcus —, légat de Lucullus 
en 71 aCn. Il fut envoyé pour 
faire la guerre contre Mithridate 
3: IV, p. 85, 1. 25. 

5. Cn. — Magnus (106-48 aCn). 
Ses exploits sous Sylla: VI, p. 172, 
ll. 11-12; il prit Jérusalem en dé- 
pouillant Hyrcan 2 de la royauté: 
L p. 156,1. 7; V, p. 105,1. 39 — il 
envoya Aristobule 2 en captivité à 
Rome: V, p. 154, 1. 29 — il fit 
exécuter Aristobule 2 délivré par 
César 2: V, p. 144, 1. 38 - p. 145, 
1. 39; 1. 40 — il envoya Alexandre 
11 à Scipion 5: p. 145, 1. 41 — il 
affronta César 2 au cours de la 
guerre civile: I, p. 48, I. 26; VI, p. 
172,11. Il-12 — il fut mis en fuite: 


1, p. 48, L 29, cf. V, p. 145, L 4 — 
puis assassiné à Alexandrie: VI, 
p. 173, L 16 — ij admirait Aga- 
memnon l et le onzième livre de 
Y'Hiade: VII, p. 65, 1. 16. 

6. Cn. - Macer, poċte né en 45 
aCn, auteur d'une Médée: S II, 
p. 157, 1. 15. 

POMPÉIANOS (IIourntavoc) 
Gouverneur de Bithynie (343/348 
pCn) Il invita Himérios à pro- 
noncer un discours (n? LIH): H, 
p. 139,1. 7. 


POMPILJUS (TouxiAioc) 
Voir supra, s.v. Numa: I, p. 46, 
I. 23. 

Porcia (Iopkía) 
Épouse de M. Brutus (45 aCn), 
fille aînée de Caton 3, morte en 43 
(2). Elle fit ses adieux à Brutus à 
Elċe (Vélia): VI, p. 175, 1. 37 — 
elle trahit son chagrin devant le 
tableau des adieux d'Hector et 
d'Andromaque: l. 4. 


PORPHYRE (IHopqópioc) 

I. Philosophe néo-platonicien 
(233 - ca. 302 pCn). S II, p. 156, 
I. 15 — il était de souche divine: 
HI, p. 129, 1. 35 — il aurait été un 
des maîtres d'Isidore 6: VI, p. 15, 
IL. 24-25 — il avait enseigné Théo- 
dore 9: p. 39,1, 21. 

2. Prêtre. Il avait été livré par 
Jean 6 à Eutrope pour être exilé: 
I, p. 54, il. 36-37. 

Porus (ITàpoc) 

1. Parvataka ou Parvatesha, roi 
indien nċ au plus tard en 370, 
mort en 317. Il était le fils d'un 
barbier: VHI, p. 172, 1 35 — il 
avait pour capitale la ville de 
Taxila: V, p. 173, 1. 2 — il utilisait 
des ċiċphants dressċs: VII, p. 135, 
1. 27 — il fut défait et emprison- 
né par Alexandre 4: II, p. 17,1. 13 
— il fut chargé d'administrer les 
territoires situés entre l'Indus et 
l'Hydaspe: I, p. 189, H. 9-10 — 
aprés le partage de Triparadeisos, 
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il fut chargé de gouverner la pro- 
vince baignée par l'Indus et la 
ville de Patala: H, p. 29, l. 1. 

2. Le Mauvais, roi de la pro- 
vince indienne située entre l'Ake- 
sinos et l'Hyarotis. Il fut pour- 
suivi par Alexandre 4 pour ses 
crimes: H, p. 17, 1. 18. 

3. Philosophe (Pr-, de Cyréne, 
pythagoricien?): S H, p. 156, 1. 16. 

PostIDon (Iloosiċċv) 

Fils de Cronos et de Rhéa 1, dieu 
de la mer. À propos d'HIMERIOS, 
n° LVIII: H, p. 139, Il. 10-11 — 
P. Protecteur: V, p. 195, 1. 14 — 
il avait été mis en fuite par les 
Titans: VII, p. 143, 1 41 — il 
aurait été frustré à Troie du sa- 
laire qui lui revenait: p. 142, Il. 
23-24 — il entra en conflit avec 
Zeus: p. 143, Il. 24-25 — il était le 
pere de Dikaios et de Syleus: IH, 
p. 15, 1. 38 — il eut Elis d'Eury- 
pyle: p. 14, 1. 19 — il serait la 
souche des Néléides: p. 29, 1. 1 — 
il eut Sithon d'Ossa: p. 13, 1. 5 — 
lors des noces de Pélée et de Thé- 
tis, il offrit Xanthos 2 et Balios: p. 
68, 1. 24 — il exigea à Aulis le 
sacrifice d'Iphigénie: p. 64, 1. 2 — 
il avait appris à Patrocle l'art de 
conduire les chevaux: p. 53,1. 9 — 
il provoqua, en l'importunant, la 
colére et la métamorphose de Dé- 
meter: p. 56, 1. 16 — il fut vaincu 
à Athénes par Athéna: VI, p. 85, 
1. 5 — le sanctuaire de P. à Athé- 
nes: p. 84, 1. 2 — il brandit le 
trident: p. 115, 1. 30 — et il 
ébranla les flots à Salamine: p. 88, 
1. 6, cf. VII, p. 93, 1. 27 — l'autel 
de P. sur l'Isthme: VII, p. 99,1. 23 
— le temple de P. à Calaurie, voir 
supra, s.v. DEMOSTHENE 2: VHI, 
p. 67, 1. 19 — et s.v. HYPERIDE: p. 
72,1. 28. Voir VI, p. 88,1. 6; p. 96, 
1.22; p. 122, L 28. 


PosmrPPE (Hocíbummoc) — 
De Pella, poète épigrammatiste 


ou comique (III s. aCn): S II, p. 
157, 1. 13. 

POsIDONIOS (IIoczióóvioc) 

1. D'Apamée, philosophe (ca. 
135 - ca. 51/50 aCn): S II, p. 156, 
] 15. 

2. Médecin grec (milieu et fin 
du IV* s. pCn?). Une des sources 
d'Aétios 2: III, p. 140, 1. 13. 

Poramios (Iloràmog) 

QSP en 409 pCn. Il fut envoyé en 
ambassade auprès d'Attale 2: I, p. 
170, 1. 33. 

POTHIN (Io95wóc) 

Martyr en 177 pCn, évéque de 
Lyon. Il fut le prédécesseur d'Iré- 
née: II, p. 95, 1. 18. 

PRAETEXTATUS 

(IIpatce&otátoc) 

Vettius Agorius -, proc. d'Achaie 
en 362-364; PVR en 367-368; PPO 
d'Iilyrie, d'Italie et d'Afrique, en 
384. Proc. d'Hellade, voir IV, s.v. 
HiMERIUS, n° LI: II, p. 139, 1. 5. 

PRAXAGORAS (IIpa&ayópac) 
Historien paien du milieu du IV* 
s. pCn. Voir IV, s.v, PRAXAGORAS. 
Il donnait une appréciation flat- 
teuse sur Constantin 1: 1, p. 63, 
l1 4 — à propos de l'emploi du 
substantif papyapiómg: p. 65, 
l. 15. 

PRAXITELE ([paËitÉAnc) 

IL fut condamné au carcan pour 
avoir écorché vif un bélier: VIII, 
p. 184, 1. 38. 

PRAVSION (IIpabotov) 

S II, p. 159, JI. 15-16. 
Priam (Tipiduoc) 
Fils de Laomédon 1 et de (7) 
Strymo, roi de Troie. Il était le 
frére d'Aithilla: III, p. 14, 1.2 — 
le pére de Créüse 3: I, p. 49, 1. 22 
— de Déiphobe: JII, p. 24, 1.37 — 
d'Hélénos: p. 24, 1. 37; p. 67,1. 35 
— d'Idaios et de Mélanippe: p. 
63, 1. 6 — de Páris: p. 24,1. 37 — 
il reçut de Zeus un plant de vigne 
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en or qu'il offrit à Eurypylos: p. 
69, 1. 9 — il vit arriver Rhésos à 
son secours: p. ll, l. 25 — en 
compagnie d'Hélène 1, il regarda 
les Hellènes du haut des remparts: 
VII, p. 98, L 17, ef. fl. 39] — il vint 
supplier Achille 4 pour récupérer 
les ossements d'Hector: HI, p. 67, 
1. 38 — il envoya en Lydie Oxv- 
nios et Scamandre 2: p. 35, il. 16- 
17. 


PRISCILLA (Tipiok(AAo) 
Elle accueillit Apollos à Éphèse: 
VIII, p. 193, 1. 16. 


Priscus (IIpiokoc) 

1. Voir supra, s.v. BACCHÉE. 

2. Contemporain de Maurice 2. 
Il remplaça Philippicos comme 
stratège du Levant: I, p. 84, 1. 33 
— qui le jalousait: l. 34 — il 
infligea un affront à ses troupes en 
les saluant à cheval: l. 36 — il 
tenta de calmer la mutinerie en 
recourant à l'Icóne sacrée: 1. 40 — 
mais il dut s'enfuir à Constantine: 
p. 85, 1. 1 — et il fut démis par 
Maurice 2: 1. 5 — il fut désigné 
pour commander l’armée d'Eu- 
rope: p. 90, l. 28 — il envoya 
Théodore 15 comme ambassa- 
deur auprès du chagan: p. 91,1. 4 
— il fut démis de son commande- 
ment: 1. 42 — il reprit ensuite le 
commandement de Pierre 8: 1. 15 
— il discuta avec le chagan à 
propos de Singédon qu'il sauva: 
p.92,1.3;1.4;1. 5 — il envoya 
Goundouis affronter les barbares 
en Dalmatie: 1. 7 — il remercia le 
chagan en lui offrant des aroma- 
tes: p. 93, 1. 19 — il vainquit les 
Avars: p. 94, 1. 23; L. 25. 

PRIVATUS (IIpifaroc, IIpiBà-) 
Prċcepteur romain au service 
d'Ampélius en 359. Voir IV, s.v. 
HIUMERIUS, n? XXIX: II, p. 138, 
1l. 28-29; VI, p. 119, 1. 33. 

PROBUS (Hpófozc) 

1. Fils d'Olympius, préteur à 
Rome en 424-425. À propos des 


dépenses de sa charge: I, p. 185, 
1.37. 

2. Évéque de Chalcédoine sous 
Maurice 2. Il fut envoyé comme 
ambassadeur auprés de Chosroés 
2: I, p. 89,1. 2. 

Proca (Tipókac) 

Fils d'Aventinus. Onziéme roi 
d'Albe: I, p. 49, 1. 33 — il fut le 
pére de Numitor et d'Amulius: p. 
50, 1. 34. 

PROCLÈ (IIpóxAn) 

Sainte femme, contemporaine de 
Jean 6 (en 404). Eile fut chassée 
par les partisans de Théophile 3: 
II, p. 62, 1. 11. 

PROCLES (IIpokAfic) 

1. À propos de ses cavales, voir 
VI, s.v. EUBULUS fr. 28: III, p. 62, 
1. 24. 

2. Homme politique du IV* s. 
aCn. Il fit condamner. Démos- 
théne 2 lors de l'affaire d'Harpale: 
VIII, p. 66, 1. 38. 


PROCLOS (IIpóxkAoc) 

I. Probablement l'introducteur 
de la secte montaniste à Rome. 
Voir V, s.v. Galus: I, p. 35,1. 1; 
I. 15. 

2. Le grammairien (date incon- 
nue). Voir IV, s.v. PROCLUS G. 

3. Évéque de Constantinople 
(434-446). Voir V et VII, s.v. PRO- 
CLUS. Il était le contemporain de 
Philippe 9: I, p. 21, 1. 1 — il vit en 
réve Jean 6 inspiré par Paul 3: II, 
p. 54, l. 24 — il ramena les restes 
de Jean 6 à Constantinople: p. 63, 
1. 17 — il serait l'auteur du Trisa- 
gion: III, p. 181, Il. 19-20 — il 
enseignait que condition et es- 
sence ne font qu'un: IV, p. 134, li. 
16-17 — il admettait l'unité du 
Christ dans ses deux activités dif- 
férentes: p. 118, L-5 — démon- 
strations que lui emprunta Eusébe 
14: II, p. 132, 1. 36. 

4. Scholarque de l'école néo- 
platonicienne d'Athénes (412-485 
pCn). Disciple de Syrianos 2: VI, 
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p. 24, Il. 10-11 — successeurs de 
P. à la tête de l'école: Marinos 1: 
II, p. 192, 1. 2; Il. 4-5; VI, p. 16, 
L 20; p. 36, 1. 18, cf. p. 55, 1. 34 — 
pour lequei P. éprouvait de vives 
craintes touchant sa santé: VI, p. 
36, 1. 1 — Isidore 6: p. 15, 1. 25 — 
pour qui P. avait une vive admira- 
tion: p. 25, 1. 28; p. 49, 1. 19; p. 
52, |. 2 — respect qu'inspirait P. à 
Isidore 6: p. 49, 1. 17 — «Zéno- 
dote» — Isidore 6 «chéri» de P.: 
p. 37, 1. 24 — attachement de P. 
pour Isidore 6: p. 51, 1. 40 — P. 
était malade quand Isidore 6 
quitta Alexandrie: p. 54, l. 33 — 
obséques de P.: p. 40, ]. 34 — 
entourage de P. Ammonios 4: p. 
25, 1. 26 — P. maître d'Asclépio- 
dote 1: p. 35, 1. 6 — P. reconnais- 
sait la supériorité d'Héraiscos: p. 
30, 1. 2; 1. 4 — P. maître de 
Hiérios: p. 26, ll. 16-17 — mais 
pas de Hilarios: p. 51, 1. 12 — 
à propos des rôles respectifs de 
Marinos 1 et de «Zénodote», voir 
supra: Il, p. 192, ll. 4-5 — P. 
rejeta le régime prescrit par Jacques 
4: VI, p. 32, Il. 32-33 — il exhorta 
Isidore 6 à servir ia mémoire de 
Platon !, de Jamblique 3 et de 
Plutarque 2: p. 37, L-10 — il 
craignait pour l'avenir de son éco- 
le: p. 37, l. 17 — revenus de 
l'école au temps de P.: p. 38, 1. 37. 

5. Fils d'Isidore 6 et de Domna: 
VL p. 54,1.8. 

6. Questeur sous Justin 3. Il 
déconseilla d'adopter Chosroés 1: 
1, p. 68, 1. 18. 

PROCKÈ (IIpóxvn) 
Fille de Pandion et de Zeuxippċ. 
Sœur de Philoméle: III, p. 23, Il. 
21-22 — épouse de Térée: 1. 19 — 
elle tira vengeance de lui en lui 
donnant à manger ses propres 
enfants: l. 24 — poursuivie par 
Térée: 1. 27 — elle fut changée en 
rossignol: 1. 29. 

PROCOPE (Hpoxóntoc) 

1. Fils d'Anthémius 2. I] sou- 


leva, avec Marcien 4, une guerre 
dirigée contre Zénon 6: I, p. 165, 
l 34 — aprés sa défaite, il se 
réfugia en Thrace auprés de Theo- 
déric 2: p. 166, Il. 36-37. 

2. De Gaza, sophiste et théolo- 
gien de la fin du V* s. et du début 
du VIS s. Voir V, s.v. PROCOPIUS. 
Il fut le maitre de Choricios: IT, p. 
122, Il. 41-42 — ses commentaires 
sont comparés à ceux de Théodo- 
ret: IH, p. 104, 1. 35. 

3. De Césarée, historien né vers 
500, mort aprés 562. Voir IV, s.v. 
Procopius. Il était le conseiller de 
Bélisaire: I, p. 69, 1l. 40-41 — il 
faut le distinguer soigneusement 
de 2: II, p. 122, 1. 42 — à propos 
de l'emploi du vocable u&pyapoc : 
I, p. 65, 1. 13. 

PRODICOS (I1póà1koc) 

De Céos, sophiste du V* s, aCn. S 
II, p. 158, ll. 33-34 — maître 
d'Isocrate: VIII, p. 44, 1. 15. 
PROERESIOS (IIpoatpéctoc) 
vêque de Lycie. Il aurait été la 
victime de l'arbitraire de Jean 6: 1, 
p. 54,1. 5. 

PROMACHOS (Iipópayoc) 

De Cnossos. Il eut une aventure 
avec Leucocomas: III, p. 15, 1. 29 
— dont il était épris: |. 31 — et 
par qui il fut soumis à de dange- 
reuses épreuves; l. 33. 

PROMETHEE (IIpoun9c0c) 

1. Fils de Japet et d'Asia (ou de 
Clyméné). À propos du nombre 
neuf: III, p. 46, 1. 40 — il aurait 
faconné les organes des sens et les 
membres du corps: VII, p. 69, 1. 
35 — il nourrit un oiseau de ses 
entrailles: V, p. 193, 1. 21. 

2. Surnom que recut à la cour 
de Lycomède Achille 4: III, p. 53, 
l. 21. 

PRONOË (IIpovón) 

Naiade de Lycie. Elle conta les 
malheurs de Byblis à Caunos: IH, 
p. 9, 1. 18 — des œuvres duquel 
elle concut Aigialos: 1. 23. 
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PROPVLOS (IIporvioc) 
D'Héraclée Pontique, fils de Bri- 
thagoras (70 aCn). Il resta à 
Rome pour affaires urgentes: IV, 
p. 98, L 15 — il partit en ambas- 
Sade avec son pére auprés de 
César 2: II. 28-29 — qu'il ne cessa 
de suivre: l. 35. 

PROSDOCIOS 
Voir supra, s.v. Docios. 

PROSPER (IIpċonzpoc) 
D'Aquitaine, Saint né à ja fin du 
IVe s., mort aprés 455. Voir V, 
S.V. PROSPERUS. 


PROTAGORAS (Tpotayépuc) 

I. Philosophe d'Abdċre et so- 
phiste du V* s. aCn: S II, p. 156, 
1.17; S H, p. 158,1. 34 — à propos 
de son principe: VH, p. 104, 1. 26. 

2. Géographe du II*-III* s. pCn. 
Voir IV, s.v. PROTAGORAS. Il est 
comparé à Sotion 1: III, p. 49, 1. 
31 — et à divers autres auteurs: p. 
50, Il. 25-26. 

PROTÉE (TIporebg) 

1. Dieu des vagues, dans Ho- 
MÈRE, 1 347 (parodie): III, p. 55, 
l. 5 — cité par Alexandre 4: p. 56, 
l. 6 — les métamorphoses de P.: 
VI, p. 119, 1. 29 — voir VII, p. 
138, I. 39 — devin égyptien, père 
de Théonoé: IIl, p. 12, 1. 22 — il 
s'enfuit d'Égypte par crainte de 
Busiris: p. 23, l. 37 — il devint 
l'ami de Clitos 1 : 1. 40 — il épousa 
Chrysonoé: l. 2 — i] vainquit les 
Bisaltes dont il devint le roi: 1. 5. 

PROTESILAS (IIpoveotAaooc) 
Thessalien, fils d'Iphiclos et d'As- 
tyoché (ou de Phylaké?). II reçut 
Dardanos 2 comme moniteur: HI, 
p. 53, 1. 29 — il emmena Aithilia 
captive: p. 14, 1. 3 — il remonta ie 
rivage entre Mendé et Skioné: 1. 6 
— la mort de P.: p. 52, 1. 18 — et 
sa résurrection: VII, p. 140, l. 15. 

PROTHOOS (IIpó9ooc) 

Fils de Tenthrédon, chef des Mag- 
nétes. Hi conduisit les Magnètes à 


Troie, puis, à la suite d'un vœu, 
il les établit à Delphes: HI, p. 22, 
. 37. 

,, PROTOGÉNE ([Ipwroyévnc) 
Evéque de Sardique (ca. 325-342). 
Il refusa de ratifier les condamna- 
tions de Paul 6 et d'Athanase 2 à 
Sardique: VIII, p. 30, IL. 41-42. 

PROTOGÉKEIA (TIporovċvero) 
Fille de Deucalion et de Pyrrha. 
Elle eut Aithnos des œuvres de 
Zeus: III, p. 14, 1. 14. 

PROXENOS (IIpóEevoc) 

1. De Béotie, chef de mercenai- 
res, assassiné en 401 aCn. Sou- 
doyé, il poussa Cléarque | à se 
rendre auprés de Tissapherne: I, 
p. 130, I. 28. 

2. Soldat d'Alexandre 4. I] dé- 
couvrit du pétrole sur les bords de 
l'Oxos: VI, p. 182, I. 24. 

3. Ami de Dinarque 1. Voir IV, 
s.v. DiNARCHUS: VIII, p. 73, 1. 34 
— il reçut chez lui Dinarque 1 
revenu d'exil: l. 30 — qui lui 
intenta un procès pour vol: l. 32. 

Prusias (Tipovoíac) 

L. J Cholos, fils de Ziaelas, roi 
de Bithynie (ca. 230 - ca. 182 
aCn). Il prit Kieros et Tios: IV, p. 
70, 1. 38 — mais il dut renoncer à 
prendre Héraclée Pontique: I. 5. 

2. II Cynegos, fils de 1, roi de 
Bithynie (ca. 182-149 aCn). Il fut 
battu puis assassiné par Nico- 
mède 2: VI, p. 146, 1. 34. 

PSALACANTHA (VoAókav9a) 
Nymphe d'Icarie. Amoureuse de 
Dionysos, elle l'aida à s'unir avec 
Ariane 1: IH, p. 62, i. 29 — 
dépitée, eile fut changée en plan- 
te: L 33. 

PSAMATHE (YauäSn) 
Argienne, fille de Crotopos I. Des 
œuvres d'Apollon, elle conçut Li- 
nos 1, qu'elle exposa: III, p. 16, 
l. 26 — après l'assassinat de P., 
Apolion fit apaiser son âme par 
les Argiens: l. 34. 
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PTOLÉMÉE (IltoXendioc) 

Au pluriel, à propos de l'usage 
des éléphants avant les P.: VII, p. 
135, 1. 25. 

1. I Sóter, fils de Lagos, un des 
Diadoques, né aprés 364, mort en 
283/282 aCn. Pére de 2. II, p. 29, 
1. 16 — il était chef de cavalerie 
d'Alexandre 4: p. 20, 1. 12 — il 
épousa Artacamas: p. 19,1. 12 — 
il était le propriétaire d'un chien 
nommé « Briarée»: III, p. 56, l. 23 
— il reçut lors des partages de 
Babylone et de Triparadeisos les 
commandements de l'Égypte, de 
la Libye et des territoires arabes 
voisins: I, p. 188, 1. 30; IT, p. 21, 
1. 32 — il prit comme lieutenant 
Cléomène 1: I, p. 188, 1. 30; II, p. 
21, 1. 35 — il envoya Ophellas au 
secours des gens de Cyréne: II, p. 
23, 1. 23 — il fit ramener la tran- 
quillité à Cyréne: p. 24, l. 28 — 
il accueillit Arrhidée lors de la 
translation du corps d'Alexandre 
4: p. 25, 1. 18 — il dut faire face 
à une expédition de Perdiccas 2 
menée à partir de Damas: p. 26, l. 
11 — il fut mis en accusation par 
Perdiccas 2: 1. 12 — des transfu- 
ges de Perdiccas 2 se préparaient à 
passer dans son camp: l. 15 — P. 
se rendit à la réunion des Diado- 
ques: 1. 19 — il fut confirmé dans 
ses commandements à Tripara- 
deisos: p. 28, 1. 23 — il refusa 
d'accueillir Théopompe 1 à sa 
cour: p. 174, 1. 27. 

2. Fils de 1. Il fut désigné 
comme garde du corps royal: Il, 
p. 29, l. 15-16. 

3. Neveu d'Antigone 1, stratége 
de lHellespont. H épousa une fille 
de Denys 4: IV, p. 54, 1. 2. 

4. La Foudre, fils ainé de 1 et 
frère aîné de 5, mort en 280. 
Demi-frére ainċ d'Arsinoċ 2, il 
exécuta Agathocle 3 sur ordre de 
Lysimaque 2: IV, p. 57,1. 13 — 
il vivait à la cour de Sċieucos 1 


qu'il assassina en 281: p. 60,1. 1 
— il tenta de passer en Macédoine 
avec les troupes de Séleucos 1: l. 
17 — à la téte de la flotte de 
Lysimaque 2, il défit Antigone 2: 
p. 61, Il. 26-27 — lorsqu'il eut été 
tué devant les Gaulois, son pou- 
voir en Macédoine passa à Anti- 
gone 2: l. 2. 

5. II Philadelphe, fils de 1 et 
frére cadet de 4, roi d'Egypte 
(285-246 aCn). S II, p. 158,1. 3 — 
il serait le pére, et non le frére 
d'Arsinoé 2: IV, p. 55,1. 35 — il 
fut le premier à organiser la cap- 
ture des éléphants et une réserve 
d'animaux: VII, p. 135, 1. 21; L 
28, cf. p. 168, 1. 16 — il fit la 
guerre contre les Éthiopiens: p. 
146, 1. 30 — richesse de la Syrie 
sous son règne: p. 185, l. 29 — P. 
fut désigné comme tuteur des en- 
fants du second lit de Nicoméde 
1: IV, p. 66, 1. 13. 

6. III Évergéte, né entre 288 et 
280, roi de 247 à 221. Ses libéra- 
lités à légard d'Héraclée Pon- 
tique: IV, p. 67, 1. 4. 

7. IV Philopator, roi de 221 à 
203 aCn. Il fit construire un vais- 
seau à quarante rangs de rame: 
VI, p. 186, L. 18. 

8. VI Philometor, roi de 186 ou 
peut-ċtre 184/183 aCn à 145, fils 
de Ptolémée V Épiphane. En 163/ 
162, il autorisa Ananias 1 à con- 
struire un temple juif dans le 
dċme d'Héliopolis: V, p. 153, 1. 2. 

9. Fils de Ménaios, tétrarque de 
Chalcis (ca. 85-40 aCn). Il donna 
sa seur à Antigone 4: V, p. 145, 
1. 26 — à sa mort, il fut remplacé 
par son fils Lysanias 3: p. 146, 
1. 41. 

10. Philadelphe: S II, p. 158, 
1:35 

11. — Chennos. Mythographe 
de la fin du I“ et du début du He 
s. pCn. Voir IV, s.v. PTOLEMAEUS. 

12. Claude —, astronome, fi. 
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127-148 pCn. Son Almageste fat 
expliqué à Alexandrie par Ammo- 
nios 4 à Damascios: II, p. 192, i. 
10 — voir VI, p. 36, L 37. 
13. Evêque de Rhinococoura. Il 
adressa un rapport à Timothée 11 
sur la répression du messalianis- 
me: I, p. 40, 1. 35. 
PUBLIUS (Ilózioc) 
1. Voir supra, s.v. CLONIUS: VI, 
p. 158, L 12. 
2. Voir supra, s.v. AEMILIUS 1: 
IV, p. 68, L 1. 
3. Voir infra, s.v. SCIPION 1: IV, 
p. 69, 1. 17. 
PUPIEN 
Marcus Clodius Pupienus Maxi- 
mus, empereur romain (235-238). 
Voir supra, s.v. MAXIME 4. Avec 
Balbinus, il fut proclamé empe- 
reur à la place de Maximin 1: II, 
p. 69, Il. 24-25 — i! fit campagne 
contre Maximin 1: 1. 29 — dont 
on lui apporta la tête: 1. 30 — il 
fut assassinċ au cours d'une muti- 
nerie: L 33. 
PYGMALION (Tlvvuaħiov) 
Roi de Tryos, prodigieusement 
riche. À propos de son olivier en 
or: V, p. 184, 1. 37, 

Pvrios (II0aoc) 
Fils d'Héphaistos. Il guérit Phi- 
loctéte à Lemnos et il-apprit 
auprès de lui le tir à l'arc: III, 
p. 69, 1. 14. 

PVRRHA (IIoppá) 
Surnom d'Achille 4 réfugié chez 
Lycoméde: HI, p. 53, 1. 20. 

PYRRHON (ITbppov) 
D'Elċe, philosophe sceptique (ca. 
365/360-275/270 aCn). Voir IV, 
S.V. AENESIDEMUS. S II, p. 156, 1. 
17 — son refus de la certitude: 
IIT, p. 119, 1. 27; 1. 40 — et de 
toute définition: p. 120, 1. 23, cf. 
p. 119, 1. 21; Il. 36-37; p. 120, L 
11; p. 121, 1. 2. 

PYRRHONIENS ([Ivppéviot} 
Disciples du philosophe Pyrrhon. 


Exposé général de leur systéme: 
III, p. 121, 1. 2 — ils ne définissent 
rien: p. 120, L-11 — ils sont 
distingués des Académiciens: p. 
119, il. 36-37; p. 121, 1. 40 — ils 
sont critiqués par Énésidéme 1: p. 
119, 1. 21. 

PYRRHOS (Iuppóc) 

1. Fils d'Achille 7. Il est donné 
par certains comme inventeur du 
pyrrhique: V, p. 162, 1. 36. 

2. Roi d'Épire (319-272 aCn). 
Voir IV, s.v. PLUTARCUS, n* 13: 
II, p. 128, 1. 33 — S H, p. 158, 1. 3 
— il aurait fait tuer sa mère par 
Pélousion: VITI, p. 171, 1. 28 — 
description du personnage: VI, p. 
187, 1. 9 — rapidité des conquêtes 
de P.: VI, p. 101, 1. 3 — il fit la 
guerre contre Rome: I, p. 190, 1. 
40 — il s'allia aux Tarentins: IV, 
p. 68, l. 22 — puis il fut chassé 
d'Italie par les Romains: l. 25. 

3. Prétre puis patriarche mo- 
nothélite de Constantinople (638- 
641). Correspondant de Maxime 
11: I, p. 87, 1. 10; 1. 21 — il fut 
exalté d'abord pour sa piété par 
Maxime 11: l. 12 — il affronta 
Maxime 11 à Carthage au cours 
d'une discussion théologique: p. 
89, 1. 16; L 17 — il fut frappé 
d'anathéme à Constantinople en 
680: I, p. 13, Il. 14-15. 

PYTHAGORE (IIu8ayópac) 

Fils de Mnésarque de Samos, phi- 
losophe du VI* s. aCn. Voir IV, 
S.V. PYTHAGORAS. 

a. Traits biographiques. Il aurait 
fréquenté les mages: V, p. 191, 1. I 
— il aurait vécu 104 ans: VII, p. 
126, 1. 28 — il avait été surnommé 
«Gamma»: III, p. 66, 1. 26 — à 
propos de la répartition de ses 
disciples: VII, p. 126, 1. 19; L 24 
— de la réalisation de ses prédic- 
tions: p. 128, I. 32. 

b. Postérité. Platon 1 aurait été 
son neuviéme successeur: VII, p. 
126, L 17 — à propos d'Apollo- 
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nios 4 son disciple: I, p. 28, il. 36- 
37; V, p. 190, 1. 24 — P. était 
divinisé par Damascios: VI, p. 15, 
L 2t. 

c. Doctrine. À propos de la mé- 
tempsycose: V, p. 178, ll. 25-26 — 
pour les disciples de P., il y a une 
différence à établir entre la mo- 
nade et l'un: VII, p. 127, 1. 33 — 
selon P., la vue distingue douze 
couleurs: p. 128, 1. 38 — P. aurait 
été le premier à appeler le ciel 
«cosmos»: p. 130, 1. 27 — à pro- 
pos de l'interdiction de manger de 
la fève: VI, p. 32, 1. 35 — voir 
encore II, p. 142, 1. 14. 

PxTHEAS (ITv8éac) 

1. Orateur athénien, né avant 
356 aCn. Il cita Démosthéne 2 en 

justice lors de l'affaire d'Harpale: 
VIII, p. 66,11. 37-38. — 

2. De Marseille (2), (géographe 
de la fin du IV* s. aCn) et philo- 
sophe: S 1l, p. 156, l. 16. n 

3. Carien. Une énorme téte de 
serpent tomba dans son jardin: 
VI, p. 35, Il. 9-10 — et on la lui 
apporta: l. 10. 

PVTHIAS (Ilu9iàc) 

Fille d'Aristote, philosophe: S II, 
p. 156, 1 17. 

PYTHIE (Musia) i 
Prophétesse d'Apollon à Delphes. 
Elle désigna Socrate | comme le 
plus sage des hommes: VII, p. 42, 
1 35. 

PYTHOLAOS (IIV902.00c) 

Ou Peitholaos. De Phères, fils 
d'Eualcés. demi-frère de Thébé: 
IH, p. 38, 1. 10. 

PYTHON (IIó8ov) 

1. Dieu-serpent, fils de la Terre. 
Apollon organisa des jeux funé- 
bres en son honneur: III, p. 70, 
1. 2. 

2. De Byzance, orateur du IV 
s. aCn (ca. 346-343 aCn), au ser- 
vice de la Macédoine. Il avait l'art 
de pousser au mal: V, p. 200, 

1. 32. 


3. Sicilien, maître d'Eunous (vers 
136 aCn). Il fut tué par Eunous: 
VI. p. 151, 1. 21. 

QUADRATUS (K6ôparoc) —— 
Apologiste contemporain d'Adrien 
2. Dċmonstrations que lui em- 
prunta Eusèbe 14: II, p. 132,1. 37. 

QUINTUS (Kċivroc) 

1. Voir supra, $.v. CATULUS 1: 
VI, p. 138, I. 26. 

2. Voir supra, s.v. POMPAEDIUS: 
VI, p. 169, l. 26; p. 170, 1. 14. 

3. Voir infra, s.v. Tirus 1: VI, 
p. 193, 1. 18. 





RADAGAISE ('Poboyüicoo — 
Chef goth, qui envahit l'Italie 
(405-406 pCn). Il fut le premier 
du groupe des Optimates: I, p. 
168, 1. 36 — battu par Stilicon, il 
devint l’allié des Romains: l. 38. 

REMUS ('Pċuoc, ‘P@p-) 

Fils de Rhċa 2 et de père inconnu 
(sc. Mars). Sa naissance: I, p. 190, 
1. 38 — son exposition: p. 50,1. 6 
— R. fut nourri par Faustulus: 
TII, p. 60, 1. 20 — dans une ver- 
sion aberrante de la légende: p. 
36, 1. 28. 

RHADAMANTE (‘Paÿ@uavSvc) 
Héros crétois, fils de Zeus et d'Eu- 
rope. Il avait été un législateur 
selon la «géniture»: V, p. 136, 
1. 28. 

RHADAPHERNE (‘Paëapépync) 
Lors du partage de Babylone, il 
reçut le gouvernement des Hyr- 
caniens: I, p. 189, Il. 20-21. 

RHAZATES (‘Patütnc) 

Général perse du VII s. pCn. Il fit 
la guerre contre Héraclius 2: I, p. 
97, 1. 28. 

RHEA (Péa) K 

1. Épouse de Kronos. À propos 
des nombres deux: III, p. 43, 1. 
10; 12 — huit: p. 46, 1. 33. 

2. Silvia, fille de Numitor. Mère 
de Romulus 2 et de Rċmus: I, p. 
50, i. 39 — qu'elle eut malgré la 
loi: 1. 2. 
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RHÉCITHANGUS ('Peridavvog) 
Lieutenant de Bélisaire. Il était 
prét à se séparer de Bċlisaire pour 
aller porter secours à la Phénicie 
pizza par Alamundar: I, p. 76, 
. 6. 

RHEGINOS ('Prvivog) 

I. Citharède. Il-fut vaincu à 
Delphes par Eunomos 1: IH, p. 
11, 1. 32. 

2. Philosophe: S II, p. 156,1. 18. 

3. Dédicace de Phrynichos 2: 
II, p. 117, L 30. 

RHÉSOS ('Prjcooc) 

Héros thrace. Fils de Strymon: 
TII, p. 11, I. 24 — allié de Priam, il 
fut tué par Dioméde: 1. 25. 

RHIANOS ('Ptavóc) 

Poéte épique et épigrammatiste de 
re (IF s. aCn): S II, p. 157, 
RHODANES (‘Poëdvnc) 
Personnage de roman: ÍI, p. 34, 1. 
5; p. 35, ll. 10; 18: 21; 24; 26-27; 
32; 34; p. 36, 1l. 3; 6; 13; 19; p. 
37, 11. 30; 4; 7; p. 38,11. 11; 16; 24; 
26; 30; p. 40, Il. 1; 2-3; 5; 6; 7-8; 
p. 41, Il. 19; 23; 30; 34; 35; 36; p. 
42,11. 40; 3; 19; 22; p. 43, Il. 26; 5- 
6:7;9; p. 44, Il. 17-18; 29; 34; 39; 
41; p. 45. Il. 1-2; 3; 5; 6-7; 14; 18; 
22; 24; 27; p. 46, Il. 29; 12; p. 47, 
IL 14; 25; 31; 33; 39; p. 48, 1. 42. 
,, RHODANUS (‘Poëavéc) 
Évêque orthodoxe d'Occident. Il 
sut résister aux pressions de Con- 
stance 2 et il fut exilé à Rimini: 
VIII, p. 33,1. 7. 
RHODÈ (‘P6ôn) — 
Fille de Mopsos. Éponyme de 
Rhodia en Lycie: II, p. 173, 1. 9. 

RHODOPÈ ('Poċorn) 
D'Amisène. Elle se suicida à Leu- 
cade par amour pour Antiphon 4 
et pour Cyrus 4: III, p. 71,1. 2. 

RHOPALOS ('Poraħoc) 
«Massue», fils d'Héraclés 1. Il 
honora son père comme un dieu: 
II, p. 56, 1. 34. 





RHOSAS (‘Pocüc) 
Perse, contemporain de Maurice 
2. Il assassina Zadespras, à l'insti- 
gation de Bleschanés: I, p. 88,1. 9. 
RHOUSOUMBLADA 
(PovcoopfAaósótnc) 
Père de Taracodissas: l,- p. 163, 
1. 40. 


RODOGUNE ('Po8oyobvn) 
Seconde fille de Xerxès 1 et 
d'Amestris 1; I, p. 114, l. 40 — 
chagrin qu'elle manifesta quand 
Mégabyze fut blessé: p. 118, 1. 19. 

Romanos ("Pouavóc) 

Général romain contemporain de 
Maurice 2. I] défit Bahram devant 
Souania: I, p. 86, 1. 31. 


ROMULUS (‘Popóioc) 

1. Neuvième roi d'Albe. Il périt 
foudroyé: 1, p. 49, 1. 31. 

2. Fondateur de Rome. Sa nais- 
sance: I, p. 190, 1. 38 — fiis de 
Rhéa 2, il fut exposé sur le Tibre: 
p. 50, l. 6 — puis nourri par 
Faustulus: III, p. 60, 1. 20 — il 
fonda Rome: 1, p. 50, 1. 10 — 
dont il fut le premier roi: p. 46, 1. 
23 — dans une légende aberrante: 
IIl, p. 36, l. 28. 

ROXANE ('Poċavn) 

1, Epouse de Cambyse. Elle mit 
au monde un enfant sans tête: I, 
p. LIL, L 5. 

2. Fille d'Idernċs 2. (Demi-) 
sœur de Téritouchmès, elle devint 
sa maîtresse: I, p. 127, L 17 — elle 
fut dépecée vive sur ordre de 
Parysatis 1: L 35. 

3. Sogdienne, née vers 340, as- 
sassinċe en 310 aCn. Fille d'Oxv- 
arte: IT, p. 29, 1. 38 — elle était ta 
premiċre ċpouse d'Alexandre 4:1, 
p. 188, 1.26; H, p. 17,1. 7; p. 19, 
1.9 — et la mère d'Alexandre 7: 1, 
p. 189, 1. 15: IT, p. 20, 1. 7; p. 22, 
I. 16. 

RUFIN ('Povpivoc) 

i. Dédicace de Phrynichos 2: 
H, p. 117, i. 10. 
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2. Fils d'Himérios. Voir IV, s.v. 
Himerius, n? VII: IE, p. 137, 1. 7 
= VI, p. 90, 1. 28 — n° VIH: VI, 
p. 91, I. 13 — à propos d'une de- 
mande d'admission à la citoyen- 
neté en faveur de R., qui fait 
l'objet de VII: IL, p. 137, 1.7 — 
mort de R.: VI, p. 91,1. 15; p. 93, 
L.31- 

3. Prétre d'Aquilée, né vers 345, 
mort en 410. Voir V, s.v. GELA- 
sius et RUFINUS. Il est confondu 
avec Gélase 1: II, p. 14,1. 23 — la 
suite de R. à EUSÈBE, CPG n° 3495 
aurait été traduite par Cyrille 1 et 
Gélase 1: p. 15, L 37. 

4. Contemporain de Justin 3 et 
de Justinien 1. MVM per Thracias 
en 515 et MVM en 530; pat. Sous 
Justin 3, en 525-526, il négocia un 
traité de paix avec Cabadés 1: I, 
p. 68, 1. 24 — les calomnies de R. 
provoquérent l'éviction d'Hypa- 
tius: l. 26 — sous Justinien 1, il 
négocia le traité de la Paix ter- 
nelle avec Chosroċs 1: p. 71, 1. 25 
— il négocia un autre traité avec 
Chosroës 1 en 540 aprés la prise 
d'Antioche: p. 74, l. 26. 

RUFINE ('Povpivn) 
Descendante de Claude 1 (IH s.). 
Elle fit ériger à Rome une église 
dédiée aux martyrs Cyprien, Jus- 
tine et Théoctistos 2: II, p. 199, 
1:9: 

Rurus (Pobooc) 

1. médecin grec (fin du I* dċ- 
but du H° s. pCn). Source d'Aċ- 
tios 2: HJ, p. 140, 1. 13. 

2. Musonius —, philosophe 
(stoicien) de la fin du I* s. pCn: 
S IL, p. 156, 1. 17. 

3. Écrivain de date inconnue 
(IV* s. pCn?). Voir IV, s.v. Ru- 
FUS. Sopatros 2 lui emprunta des 
renseignements sur les Sibylles: 
IL p. 125, I. 41. 

RUPILIUS (PouxiAtoc) 

Publius —, cons. en 132, mort en 
131 ou 130 aCn. Il prit aux es- 


claves Tauroménion par la faim, 
puis Enna: VI, p. 153, L 18 — il 
captura Eunous: 1. 38 — il net- 
tova la Sicile de ses brigands: p. 
154,1. 5. 
RUSTICIUS (Povozíktoc) 

Poéte de Narbonne en janvier 414 
pCn. H chanta des épithalames 
lors des noces d'Athaulf et de 
Placidia: I, p. 175, 1. 27. 


SABAS (Zafüc) 

I. Moine castrat. Promoteur de 
la secte des Adelphiens ou Mes- 
saliens: I, p. 37, 1. 25. 

2. Autre promoteur de la même 
secte: I, p. 37, 1. 27. 


SABBATIOS (Zofffátvoc) 
Arménien, contemporain de Jus- 
tin 4 et de Maurice 2. Il poussa les 
Arméniens à assassiner Jean 29: I, 
p. 86, 1. 36 — il fut amené à 
Constantinople par Domentziolus 
mais il fut épargné: l. 39. 


SABELLIUS (EaféAAtoc) 
De Libye, hérésiarque dont la 
trace se perd à partir de 217. Il 
causa des troubles dans les égli- 
ses: VIII, p. 82, l. 14 — il fut 
combattu par Origene ! qui, pour 
cette raison, dévia de l'ortho- 
doxie: H, p. 88, 1. 3 — et par 
Arius 1: V, p. 78, Il. 27-28. 
SABINUS (Xafivoc) 
De Placentinum, qui assista au 
synode d'Aquilée en 381. Corres- 
pondant d'Ambroise, voir supra, 
s.v. ALBIN 2: V, p. 22, 1. 29. 
SACAS (Zákac) 
Eunuque, personnage de roman: 
II, p. 35, Il. 11; 15; p. 41, U. 32; 
34; p. 43, 1. 8; p. 44, 1. 23; p. 47, 
1. 30. 
SACCHOURA (Xékyoupa) 
Nom du ventriloque chez les Ba- 
byloniens: TI, p. 40, 1. 26. 
SADUCUS (Záóvkoc) 
Dieu phénicien. Père d'Eżmun: 
VI, p. 55, 1. 27 — et des dieux 
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correspondants aux Dioscures et 


aux Cabires: 1. 13. 


SALMONEUS (Zaħjnovetc) 
Fils d'Aiolos, foudroyé par Zeus. 
Épicure lui est comparé: VI, p. 
66, L 8 

SALOMON (Eokopév) 
Roi d'Israël (ca. 962-922 aCn). 
Voir VII, s.v. Sagesse. À propos 
de la durée de sa gestation: VIII, 
p. 125, 1. 30 — il construisit le 
temple de Jérusalem en sept ans; 
V, p. 105, 1. 28, cf. p. 141, 1. 29; 
p. 142, 1. 36; p. 152, IL. 21; 28. 


SALOUSTIOS (EaXobonioc) 

1. Saturninius Secundus Salus- 
tius, PPO d'Orient, 361-365, 365- 
367. Voir IV, s.v. HIMERIUS, n° 
XLI: H, p. 138, 1. 39. 

2. Avocat puis sophiste du mi- 
lieu et de la fin du V* s. Descrip- 
tion de son talent: VI, p. 49,1. 21. 

3. (= 27). Philosophe cynique: 
description du personnage: VI, 
p. 27, 1. 27, 

4. (= 2?) Contemporain de 
Proclos 4. Ii était doté d'une 
extraordinaire clairvoyance psy- 

' chologique: VI, p. 27,1. 6. 

SALVIUS (EaXobioc) 

Esclave, flûtiste et augure (104 
aCn). Il fut nommé roi des escla- 
ves mutinés: VI, p. 159, 1. 1 — il 
vainquit le gouverneur romain: p. 
160, L 28 — il reprit le siège de 
Morgantine: I. 33 — une fois pro- 
clamċ roi, il se fit appeler Try- 
phon 2: p. 162, ]. 5. 

SAMIADES (Zaji&ónc) 

Habitant de la cité d'Abai en Ara- 
bie (II* s. aCn). Il avait épousé la 
transsexuelle Hérais: VI, p. 127, 
1i. 20-21 — au retour d’un voyage, 
il se mit à chercher sa femme: p. 
128, II. 5-6 — il ne supporta pas la 
réclusion qu'elle s'imposait: l. 8 
— il se suicida en désignant sa 
femme comme légataire univer- 
selle: p. 129, 1. 41. 


. Samos (Xájtoc) 
Evêque orthodoxe. Il prit part au 
synode organisé par Flavien 2: I, 


p- 37, L 17. 


SAMPSIGÉRAMOS 
Œanviyépanoc) 
Ancien gouverneur d'Émése et 
d'Aréthuse en Syrie (première 
moitié du I* s. aCn). Il était un 
ascendant de Théodora: II, p. 
189, 1. 2. 


SAMUEL (Zapovýł) 

Le dernier des Juges (XII*-XT* s. 
aCn). Il apparut à Saül dans I 
Samuel, 28, 11-20: V, p. 106, 1. 15 
— à propos d'Athanase 2: VIJI, 
p. 19,1. 2. 

SANATOURKES (Eavaroüpknc) 
Ou Sinatrukes, Éthiopien, roi des 
Homérites, contemporain de Jus- 
tin 4. Il fut capturé par le «mi- 
rane» perse: I, p. 78, i. 18. 

SANGARIOS (Xayyápioc) 
Dieu-fleuve, fils d'Okéanos et de 
Thétys, roi de la région de Nicée. 
H était le père de Nicée: IV, p. 81, 
1. 40. 

SAPEROS (Eánnpoc) 

Soldat, contemporain de Maurice 
2. Il permit, gráce à un exploit 
extraordinaire, la prise de Beiou- 
daes par les Romains: 1, p. 84, 
1. 29. 


SAPPHO (Zanoó) 
Poċtesse, nċe ca. 612 aCn. Voir IV 
et VI, s.v. SAPPHO. S II, p. 157, 
1. 17 — son huitième livre était 
une des sources du second livre de 
Sopatros 2: II, p. 124, 1. 41. 


SARAMES (Zapäunc) 
Général perse sous Hormisdas 3. 
Il fut envoyé faire la guerre contre 
Bahram: I, p. 86, l. 42 — par qui 
il fut vaincu et jeté aux éléphants: 
L 1. 

SARAPION (Zapariov) 
Ou Sérapion. 

i. Poète tragique, de date in- 
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connue: S II, p. 157, 1. 17. 

2. Esclave syrien de Sicile (132 
aCn). Il livra la citadelle de Tau- 
roménion aux Romains: Vl, p. 
153, L. 25. 

3. Diacre de Jean 6 puis métro- 
polite d'Héraclée en Thrace, enfin 
déposé. Voir infra, s.v. SÉRAPION 
1. H fut ordonné prêtre par Jean 
6: L p. 54, 1. 30 — il fut accusé 
d'avoir été le complice des privau- 
tés de Jean 6: l. 41 — mais aussi 
des mauvais traitements qu'il avait 
réservés à Jean 7: p. 55,1. 30 — il 
fut cause d'inimitié pour Jean 6: 
IL, p. 54, 1. 15 — en raison d'un 
différend avec Sévérien 1: 1. 18 — 
il fut nommé évéque d'Héraclée et 
chassé par les partisans de Théo- 
phile 3: p. 62, 1. 1 

SARDANAPALE (EapbavánaAoc) 
Surnom d'Antonin 5: I, p. 104, il. 
4-5. 


SAROES (Eapómnc) 
Roi des Alains, contemporain de 
Justin 4. Il s'allia aux Arméniens 
contre les Romains: I, p. 79, 1. 37. 
SARPEDON (Zaprnóóv) 
Surnom d'Apollon. Voir supra, 
s.v. APOLLON: VI, p. 127, 1. 9. 


SARSAMAS (Zopoápac) 

Jl fut nommé sat. d'Égypte par 
Mégabyze: I, p. 119, 1. 19. 

SARUS (Zápoc) 

Chef goth, 406-412, MVM 407 
(?). Frére de Singérich: I, p. 176, 
l 12 — il s'allia aux Romains à 
cause de son hostilité pour Alaric: 
1, p. 168, 1. 11; IL p. 66,1, 22 — il 
rompit avec Honorius | à cause 
de l'assassinat de Belléridés: I, p. 
173, |. 31 — prêt à se joindre à 
Jovin, il fut capturé puis tué par 
Athaulf: p. 172, 1. 25. 

SATAN (Eatavüc) 

1. Fils de Zervän. Il aurait été 
engendré en méme temps qu'Hor- 
misdas 1: I, p. 187, L 41. 

2. Pour Matth., 12, 26; 1 Cor., 





5, 5: voir respectivement VIH, p. 
144, li. 3; p. 207, 1. 31 — chez 
Agapios l, S. représente le prin- 
cipe du mal, opposé à Dieu: H, 
p. 184, 1. 26 — il avait régné sur 
les hommes, avant la venue du 
Christ: VIII, p. 144, 1. $ — il 
renversa l'ordre des choses: p. 
152, L 8 — modalités de la prise 
de pouvoir de S. sur les pécheurs: 
p. 207, 1. 10 — il perdrait son 
pouvoir aprés conversion des pé- 
cheurs: l. [6 — dans la formule 
du baptéme: III, p. 222, 1. 6. 


SATIBARZANE (XaxiflapGávnc) 
*S(y)àáti- -h(a)rdána-. Il] accusa 
Orondés d'avoir été l'amant de 
Parvsatis 1: 1, p. 128, 1. 15 — il 
reçut d” Évagoras les présents des- 
tinés à Artaxerxés 2: p. 132,1, 33. 

SATYROS (Eétupoc) 

I. Fils de Dionysos et de la 
nymphe Nicée: IV, p. 82,1. 11 — 
il appartenait à l'armée de Diony- 
os: VL, p. 113, Il. 31-32 — il 
aurait été capturé par Midas 1: p. 
110,1. 15; 1.17. 

2. Tyran d'Héraclée Pontique 
(353/352-346/345 aCn). Il était le 
frére de Cléarque 3 à qui il suc- 
céda et qu'il surpassa en cruauté: 
IV, p. 50, L 8. 

3. Chef des esclaves insurgés 
(101 aCn). H se soumit aux Ro- 
mains, aprés la mort d'Athénion: 
VI, p. 166, L 23 — il mourut 
héroiquement: l. 31. 

4. Notable d'Héraclée du Pont. 
Il fut pris comme otage par Ar- 
chélaos 5: IV, p. 78, 1. 33. 

5. Contemporain d'Aristarque 
3. Il fut surnommé «Dzéta»: HI, 
p. 66, 1. 21. 

SAUL (Xa) 

I. Roi d'Israël (1095-1055 aCn). 
Torts de S. vis-à-vis des Gabaoni- 
tes: HI, p. 80, 1. 20 — qui furent 
réparés par l'offrande de sept 
hommes de sa descendance: l. 23. 


ne 
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, SAUVÉ DU FEU (IlupicGooc) 
Épithète donnée à Achille 4: 11, 
p. 69, 1. 30. 

SAUVEUR (Żotip) 

La Passion du S. eut lieu sous 
Hérode 3: V, p. 149, L39 — la 
modestie de langage du S. con- 
traste avec l'importance de Ses 
œuvres: HI, p. (91, 1. 14. 

SCAMANDRE (Xkápavópoc) 

I. Dieu-fleuve de la plaine de 
Troie. H était le pére de Cal- 
lirrhoé: IIl, p. 14,1. 33. 

2. Fils d'Hector. Il fut envoyé 
par Priam en Lydie: III, p. 35, 1. 
18 — aprés la prise de Troie, il 
vint réclamer l'héritage paternel: 
1. 20. 

SCHESCHONK 
Voir supra, s.v. ASOCHAIOS. 


SCILLOUROS (Ekikkoupoc) 
Roi des Scythes, mort vers 108 
aCn, auteur de Chries ou à qui 
l'on en attribue: S II, p. 158, 1. 4. 


SCINDAPSOS (Ekwóayóc) 

I. Serviteur d'Homére. Il fut 
frappé d'une amende pour n'avoir 
pas brûlé le corps de son maître: 
HH, p. 69, 1. 21. 

2. D'Érétrie, fils de la flütiste 
Poicilé. Éponyme de l'instrument: 
TII, p. 69, 1. 24. 


SCIPION (Ekiriov) 

1. P. Cornelius - Africanus 
Major (236-184/183 aCn). Il defit 
Annibal: IV, p. 68, L 28 — il reçut 
d'Héraclée Pontique une lettre 
confirmant le traité d'alliance sig- 
né avec Rome: p. 69, L 5 — il 
envoya un accusé de réception 
assurant que Rome avait arrêté la 
guerre contre Antiochos 5: 1. II; 
H. 12-13 — il est appelé par confu- 
sion (?) Lucius: ll. 16-17. 

2. L. Cornelius —, Asiagenus, 
frére de 1, commandant de ia 
flotte romaine. Il donna la méme 
réponse que | aux ambassades 
héracliotes: IV, p. 69, 1. 17. 


3. P. Aemilius (2) —. Il promit 

aux Héracliotes l'amitié de Rome: 
IV, p. 68,1. 1. 
: 4. P. Cornelius - Aemilianus 
Africanus Minor (Scipion Émi- 
lien, vers 185/184-129 aCn). Il fut 
le premier général sous lequel ser- 
vit Marius 1: VI, p. 189, I. 4. 

5. Q. Caecilius Metellus —, 
beau-frére de Pompée 5 et gouver- 
neur de Syrie. Il fit décapiter 
Alexandre 11: V, p. 145, 1. 40, 

6. P. Cornelius - Minor, auteur 
de Chries: S II, p. 158, L 4. 

SCLÉRIOS (ZkAfjpioc) 

(ou Sclerias, auteur de Chries?). 
Poéte d'époque et de genre in- 
connus: S II, p. 157, 1. 16. 

SCYLACIUS (EkvAGKLOG) 

Proc. d'Achaie, après 343; Proc. 
de l'Hellade. Voir IV, s.v. HIME- 
RIUS, n? XXV: II, p. 138, 1. 26; VI, 
p. 117, 1. 29. 


SCYLAX (EkóXa£) 
De Caryanda, géographe du VI* 
s. Acn. À propos des Skiapodes 
a des Macrocéphales: V, p. 179, 
LAS, 

ScYLLA (Ex64J.0) 
Rocher de Sicile: VI, p. 107, 1. 30; 
VII, p. 138, 1. 37. 

ScvMNos (Xkópvoc) 
Dédicace de Denys 7: II, p. 113, 
L 24. 

SCYTHARBÈS (EKoSċpfnc) 
Roi des Scythes. À la suite de 
l'invasion de son pays, il envoya 
une lettre d'injures à Darius 1: I, 
p. 113, L 10 — il massacra les 
Perses restés en Europe: L. 18. 

SCYTHIANOS (Xxv9iavóc) 
Correspondant de Mani, voir VII, 
s.v. EusrATHIUS M., CPG, n? 
6810: V, p. 27, 1. 4. 

SexTHINOS (Zxv8ivoc) 
Philosophe, auteur d'un Sur la 
nature: S U, p. 156, 1. 19. 
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SEBASTIEN (Xefactiavóc) 

Frére de Jovin. H fut proclamé 
empereur par son pére: I, p. 173, 
1. 4 — la tête de S. fut envoyée à 
Honorius 1: i. 8. 

SECUNDUS (£ekodvôoc) 

1. Arjen, ancien évêque. Il fut 
condamné par un synode d'évé- 
ques venus d'Égypte et de Lybie: 
VII, p. 218, 1. 27. 

2. Epoux d'Anthousa. Il était le 
père de Jean 6: II, p. 49, ll. 37-38. 


SÉCYNDIANOS (Zekovóiavóc) 
Sogdianos. Roi de Perse (424 
aCn) Bátard d'Artaxerxés 1 et 
d'Alogune: I, p. 123, ll. l-2 — il 
assassina Xerxés 2: p. 124,1. 11 — 
à qui il succéda: 1. 21 — il se fit 
détester pour les meurtres qu'il 
commit: l. 23 — il manda Ochos 1 
qui refusa de se présenter: 1. 29 — 
il dut faire face à la défection 
d'Ochos 1 et d'autres dignitaires: 
1. 33 — il traita avec Ochos 1: p. 
125, 1. 39 — puis il fut pris ef jeté 
dans la cendre: 1. 38. 

SEJAN (Zniavoc) 

Lucius Aelius Seianus, ministre de 
Tibére 2, exécuté en 31 pCn. Il 
aurait signé un traité d'amitié 
avec Hérode 3: V, p. 149, 1. 16. 

SELENE (XeArjvn) 

La June. Ses rapports avec la 
«géniture»: IV, p. 37, ll. 18-19. 

SÉLEUCOS (XéAgvKoc) 

I. I Nicator, un des diado- 
ques, fils d'Antiochos 1 (358/354- 
281/280 aCn). Chef de cavalerie 
d'Alexandre 4: II, p. 20,1. 15 — 
pére d'Antiochos 2: IV, p. 61,1. 4; 
p. 63, 1. 39; p. 65. 1. 26 — il 
épousa la fille de Spitaménès: II, 
p. 19, 1. 14 — lors du partage de 
Babylone, il reçut la satrapie de 
Babylone: I, p. 190, 1. 28 — il 
défendit Antipater [ devant son 
armée mutinée: H, p. 28,1. 11 — il 
fut confirmé dans son gouverne- 
ment à Triparadisos: 1. 28 — il fit 


la guerre contre Antigone 1: VI, 
p. 142, 1. 24 — il était le maître de 
Malacon: IV, p. 58, 1. 22 — il défit 
Lysimaque 2: p. 57, 1. 17 — et 
s'empara de son royaume: p. 58, 
1. 24; p. 60, 1. 2 — il reçut une 
ambassade d'Héraclée: p. 58,1. 1 
— il eut un différend avec Zipoi- 
tès 1: 1. 4 — il envoya Aphrodi- 
sios régler les affaires de Phrygie 
et d'au-delà du Pont: p. 59, 1.9 — 
influencé par un rapport défavo- 
rable à Héraclée, il menaça la cité: 
l 14 — à propos d'un mot de 
Chaméléon: ll. 16-17 — il essuya 
les résistances de la cité: 11. 18-19 
— il projetait de passer ses der- 
niers jours en Macédoine: p. 60, ]. 
38 — il entretenait à sa cour Pto- 
Jemċe 4: 1. 2 — à qui il promit de 
le ramener en Égypte: |. 6 — et 
par qui il fut assassiné: 1. 14 — on 
aurait découvert prés de son ca- 
davre un exemplaire des Travaux 
d'Hésiode: III, p. 65, 1. 13. 

2. Général de Mithridate 3 (ca. 
72-70 aCn). À Sinope, il accusa 
Léonippos de trahison: IV, p. 93, 
L 42 — en 70, il commanda la 
flotte de Sinope qui défit Censori- 
nus: 11. 12-13 — il eut un différend 
avec Cléocharés 3: p. 94, 1. 20 — il 
voulait massacrer les habitants de 
Sinope et livrer la cité aux Ro- 
mains: 1. 21. 

3. Philosophe d'Alexandrie, 
grammarien (première moitié du 
I* s. aCn): S IL, p. 156, 1. 20. 

4. Fils du mag. mil. Trajanus, 
mort à Andrinople en 378, corres- 
pondant d'Amphilochios 1, voir 
V et VII, sv. ÁMPHILOCHIUS, 
CPG, n° 3245, 15: IV, p. 149, 
1. 29; p. 169, 1. 9. 

SÉMÉLE (Zepéàn) 

Fille de Cadmos et d'Harmonie, 
mére de Dionysos, qui lui dut sa 
premiére naissance: V, p. 160, il. 
29-30. 
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SEMIRAMIS (Xepípagrc) 
Fille de la déesse Dércéto et de 
Caystre. Elle était l'épouse de 
Ninos et la reine de Babylone: I, 
p. 100, 1. 5, cf. p. 132, 1 3 — 
contra, elle était la fille de Ninos: 
IH, p. 12, 1. 32 — traits communs 
de S. avec Atossa: l. 35; 1. 37 — 
en s'unissant à son propre fils, elle 
aurait donné aux Perses l'exemple 
de l'inceste entre mère et fils: ]. 38. 

SEMONIDE (Znpovíónc) 
D'Amorgos, poète iambique et élé- 
giaque (première moitié du VII s. 
aCn): V, p. 158, 1. 28. 

SENNACHÉRIB (Zevaystpiu) 
Roi d'Assyrie (705-681 aCn). Voir 
VIL II Chr., 32, 2: VII, p. 79, 1. 28. 


Séosès (Zeóonc) 

Ambassadeur perse contemporain 
de Justin 3. I! prit part aux négo- 
ciations avec Constantinople vi- 
sant à faire adopter Chosroës 1: I, 
p. 68, 1. 23 — il fut mis à mort à 
cause des calomnies de Béodés: 
1 25. 

SEPTIMIUS 
Œentimioc, Xéntutoc) 

I. De Stobi, fils de Jean 13. 
Dédicace: II, p. 149, 1. 17. 

2. Évéque d'Altinum en Vé- 
nétie. Voir V, s.v. SEPTIMUS. Il 
Dus contre les Pélagiens: I, p. 44, 

SÉRAPION (Zepaniov) 

1. Evéque de Thmouis, puis 
destituċ et mort aprés 362. H Jutta 
ronte le manichċisme: II, p. 9, 

2. Voir supra, s.v. SARAPION 3. 

SERENA (£epñva) 
Niċce de Thċodose 2, ċpouse de 
Stilicon, morte en 408 pCn. Elle 
épousa Stilicon: I, p. 167, L-33 
— tenue pour responsable de 
l'expédition d'Alaric, elle perit, 
étouffée: p. 168, I. 22. 

SERENUS (Xepfjvoc) 

1. Philosophe (le grammairien 


Aelius Serenus?): S IL p. 156, 
1. 18. 
2. Grammairien égyptien (IV*- 


' Ves. pCn). Voir IV, s.v. SÉRÉNUS. 


Auteur de différentes piéces en 
vers: VIII, p. 187, L 10. 

3. Personnage de Cassen, CPL, 
n? 5/2: III, p. 94, 1.2; 1, 15. 


SERGE (Xépyvoc) 

I. Saint militaire du début du 
TV" s. Il était vénéré par Chosroċs 
2:1, p. 88, 1. 6 — qui lui offrait 
des présents: p. 89, 1. 35. 

2. Grammairien du VI* s. Cor- 
respondant et adversaire de Sé- 
vére 6: V, p. 56, 1. 28. 

3. De Tella, patriarche trithéite 
d'Antioche (557-560). Dédicace 
de Jean 27, CPG, n° 7265: V, 
p. 166, 1. 4. 

4. Démarque des Verts. Il pous- 
sa à la mutinerie contre Maurice 
2: I, p. 95,1. 14. 

5. I patriarche de Constanti- 
nople (610-638). Sa mémoire fut 
condamnée à Constantinople en 
680 à cause de son monothélisme: 
E p. 13, I. 14. 

6. Le Confesseur, historien du 
IX* s. Voir IV, s.v. SERGIUS. I, 
p. 99, 1. 30. 

SERIPHIOS (Zepíoioc) 

Ou Sériphien, inconnu par ail- 
leurs: S II, p. 159, 1. 16. 

SERTORIUS (Zepxópioc) 
Quintus —, général romain, exé- 
cuté en 73 ou en 72 aCn. Voir IV, 
s.v. PLUTARCUS, n? 18: VI, p. 183, 
1. 26 — il rencontra en Ibérie des 
marins revenus des Iles Fortu- 
nées: VI, p. 183, 1. 27 — il 
exprima le désir d'ailer vivre dans 
ces iles: p. 184, 1. 6 — brillantes 
qualités de S.: 1. 11 — altérations 
que subit son caractére sous les 
coups de la mauvaise fortune: p. 
185, 1. 28. 

SERVILIUS (ZepovtAioc) 

C. —, préteur en 102 aCn. Il fut le 
successeur de Lucullus: VI, p. 
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165, l. 4 — il demeura sans réac- 
tion devant les entreprises d'Athé- 
nion: 1. 10. 

Servius ( Epobioc) 

— Tullius. Sixiéme roi de Rome: 
I, p. 46, 1. 25. 

SÉsoNcHIS 
Ou Sesonchosis, voir supra, s.v. 
ASOCHAIOS. 

SESOSTRIS (Xécootptc) 
Troisiċme pharaon de la dou- 
ziéme dynastie. Pour situer dans 
le temps l'émigration des Parthes 
à partir de la Scythie: I. p. 51,1. 5. 

SETAPOS (Eñturoc) 

Personnage de roman: H, p. 43, Il. 
32; 34; 40; 2; p. 44, 1. 13. 

SETH (Z0) 

Fils d'Adam et d'Éve. Il entretint 
d'excellents rapports avec Dieu: 
V, p. 131, 1. 31; p. 132, 1. 12. 

SEUTHES (Leóne) 

Chef thrace, au service du roi des 
Gċtes Dromichaités. J| eut un 
engagement avec Lysimaque 2 au 
cours duquel celui-ci fut tué; II, 
p. 22, 1. 23. 

SÉVÈRE (Zéfnpoc) 

1. Lucius Septimius —, empe- 
reur romain (193-211). Il tua Ni- 
ger qu'il remplaca sur le tróne: II, 
p. 67, L-10 — il persécuta les 
Chrétiens: p. 90, 1. 8 — il fonda 
Bostra en Arabie: VI, p. 41, 1. 20 
— à propos de l'acné de Clément 
2:11, p. 82, 1. 2. 

2. Fl. Valerius —, Aug. (306- 
307). Ii mourut de maladie: VII, 
p. 216, 1. 43. 

3. Gouverneur (consulaire7) de 
Bithynie, ami d'Himérios. Voir 
IV, s.v. HiMERIUS, n? IX: II, p. 
137, 1. 10 = VI, p. 94, 1. [1 — 
XXI: II, p. 138, 1. 23 = VI, p. 
115, 1. 21 — XXIV: IE p. 138, 1. 
25 = VI, p. 117, I. 21. 

4. Poéte: S II, p. 156, 1. 20. 

5. Fl. Messius Phoebus —, PVR 
et cons. en 470, pat. Il aurait vu à 


Alexandrie une pierre marquant 
les phases de la lune: VI, p. 47, l. 
21, cf. p. 9, 1. 16 — les étincelles 
produites par le corps de son che- 
val annoncaient l'accession de S. 
au consulat: p. 21, 1. 4 — S. reçut 
des Brahmanes à Alexandrie: p. 
22,1. 31 — il vit la plante de 
Gorgone: 1, 10 — en compagnie 
d'Anthémios 2: p. 30, 1. 6. 

6. Évéque monophysite d'An- 
tioche (512-518, mort en 538). 
Voir V et VIII, s.v. SEVERUS; V, 
s.v. Jogrus, CPG, n° 6984: III, p. 
153, 1. 5 — Nicias: I, p. 36, Il. 33- 
34. Il fut le maitre de Conon 3 et 
d'Eugène 4: I, p. 14, 1. 13. 

a. Le combat théologique. Yl atta- 
qua Léon 5, CPL, n? /656,28: IV, 
p. 99, 1. 16; 1. 19; p. 109, 1. 31; Il. 
4-5; 1. 7; p. 117, IL 34-35; 1. 38 — 
il accusa Isidore 5 d'origénisme, 
puis il se rétracta: V, p. 78,1. 2 — 
il attaqua Cyrille 2 pour CPG, n° 
5346: IV, p. 126,1. 37 — opinion 
de S. sur Jean 3 et Cyrille 2 dans 
une lettre adressée à Thomas 2: 
V, p. 77, 1. 15 — il ne fut pas 
frappé d'anathéme par Eulogios 
3: p. 8, L 10 — il fut attaqué par 
André 2: II, p. 129, L 32 — par 
Maxime 11, CPG, n° 7699, 13: 
UI, p. 85, 1. 32 — par Théodore 
13 et par Thémistios 2: II, p. 78, 1. 
26: p. 79, Il. 31-32 — par Théo- 
phile 4: V, p. 66, 1. 4I — et dans 
une citation anépigraphe: p. 67, l. 
6 — les moines orientaux disciples 
de S. firent l'objet des critiques 
d'Éphrem 2, CPG, n° 6908, 4: IV. 
p. 126, 1. 43 — Maxime 11 fit de 
méme pour d'autres disciples de 
S.: III. p. 81.1. 17. 

b. Dogmatique. Difficultés que ren- 
contra S. vis-à-vis de l'orthodoxie: 
IV, p. 102, }. 21 — sa mauvaise 
méthode en matiére de christo- 
logie: V, p. 50, L 6 — ses erreurs 
en triadologie: III, p. 86, 1. 40 — 
S. aurait dénaturé un fragment 
d'Ambroise, CPL, n? /50: V, p. 
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21, L 13 — à propos de son 
interprétation de Matth., 24, 36: 
p. 75,1. 5 — sa façon de concevoir 
l'union ineffable: IV, p. 144, 1. 12 
— S. rejeta l'unité d'essence aprés 
l'union: V, p. 56,1. 35 — selon S., 
la différence des natures subsiste- 
rait aprés l'union: IV, p. 147, 1. 
18; 1. 22; V, p. 54,1. 9; I. 14 — les 
partisans de S. attaquċrent Chal- 
cédoine: V, p. 27,1. 10 — varia- 
tions doctrinales des disciples de 
S.: IV, p. 157, 1. 18. 


SEVERIEN (Zefinpiavéc) 

1. Évéque de Gabala, mort 
après 408. Il se prit de haine pour 
Jean 6, à cause de Sarapion 3: II, 
p. 54, Il. 18-19 — il se fit connaitre 
par son enseignement à Constan- 
tinople: p. 56, 1. 35 — il intrigua 
contre Jean 6: p. 57,1. 16 — qui 
aurait excité des doyens contre 
lui: I, p. 53, 1. 11 — il fut un 
des présidents du synode «du 
Chêne»: p. 52, 1l. 29 — à propos 
de la séparation du corps et de 
l'âme aprés la mort: V, p. 74, 1. 15 
— de la double opération dans le 
Christ: p. 66, 1. 17. Voir V, s.v. 
SEVERIANUS. 

2. Gouverneur de province (?) 
dans l'Empire romain d'Orient 
(453-466). Son caractére énergi- 
que: VI, p. 38, 1. 16 — il échappa 
de peu à la mort lors d'un com- 
plot contre Zénon 6: p. 53, 1. 2. 

SEXTUS (Zé5otoc) 

l. — Julius, voir supra, s.v. 
JULES 1: VI, p. 168, 1. 4. 

2. — Empiricus, médecin et phi- 
losophe sceptique, ca. 200 pCn: 
VI, p. 94, L. 41. 

SIBVRTIOS (Zifóprioc) 
Macédonien, mort aprés 316 aCn. 
Ii fut nommé chef des Aracho- 
Siens et des Gédrosiens, lors du 
passage de Babylone: I, p. 189, L 
19 — il fut confirmé à son poste 
lors de celui de Triparadeisos: H, 
p. 29, L 37. 


SIDRACH (Zi6páy) 

Un des trois Juifs jetċs dans la 
fournaise, voir Daniel, 3, 26 sqq.: 
VII, p. 137, I. 30. 

SIGBSAR (£iyñoapoc) 
Sigesarius, évéque des Goths (ca. 
409-415). Ii fut chargé de la pro- 
tection des enfants d'Athaulf: I, 
p. 176, L 16. 


SILENE (EetAnvéc) 

Voir V, s.v. BACCHYLIDES: III, p. 
70, 1. 6 — il aurait été aperçu et 
capturé, sous le règne de Midas 1, 
aux environs du mont Brémios, 
voir supra, S.v. SATYROS l: p. 8, 
1.32. 

SiLÉNOs (EU.fjvoc) 

Notable d'Héraclée du Pont (dé- 
but du I* s. aCn). Il fut pris 
comme otage par Archélaos 5: 
IV, p. 78,1. 33. 

SILON (Zikov) 

Q. Pompaedius —, voir supra, s.v. 
POMPAEDIUS. 

SILVANE (Zu.Bavi) 

Dévote, contemporain de Jean 6. 
Elle fut chassée par les partisans 
de Théophile 3: II, p. 62, 1. 11. 

SILVESTRE (Xi). fsotpoc) 
Évéque de Rome (314-335). Il en- 
voya des représentants au concile 
de Nicée: JI, p. 12, 1. 34. 

SiLvia 

1. Zuovig. Voir supra, s.v. 
RHEA 2. 

2. ZU fía. Patricienne romaine, 
mére de Grégoire 7: VII, p. 207, 
1. 31. 

SILVIUS (Zu.obioc) 

1. Fils d'Enċe 1 et de Lavinia, 
successeur d'Ascagne. Ii fut le 
second roi d'Albe: I, p. 49, 1. 28 
— il fut le père d'Enée 2: 1. 28. 

2. Surnom de tous les rois 
d'Albe après Ascagne: I, p. 49, 
1.28; L 29; L, 33. 

SIMON (Xipov) 

1. Frère de Jean 1. Il lui succéda 
comme grand-prêtre, puis il fut 
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assassiné par son propre gendre: 
V, p. 153, L 12. 

2. Fils de Jonas 2. Voir VH, 
Jean 21, 15: VIH, p. 204, l. 24 — 
premier nom de Pierre 1: p. 80, 
1:9. 

3. Le Lépreux. Ce fut dans la 
maison de S. que Marie 2 oignit 
Jésus I d'huile: V, p. 77, 1. 39. 

4. De Samarie, dit «le mage». 
Voir V, s.v. CLEMENS R.: II, p. 83, 
1. 12 — il opposait comme divini- 
tés Dieu et le diable: p. 85,1. 31 — 
il s'adressa à Pierre 1, Actes, 8, 
24: VIII, p. 200, 1. 37 — à propos 
de questions de chronologie au 
sujet de Dosithée: V, p. 61, 1. 35 
— des limites entre lesquelles s'in- 
scrit Irénée, CPG, n° 1306: II, p. 
94, 1. 38 et Théodoret, CPG, n* 
6223: I, p. 45,1. 8. 

SIMONIDE (Zuiovíónc) 

I. Ou plutót Sémonide. Voir 
supra, s.v. SEMONIDE. " 

2. Poéte de la lyrique chorale 
(VI* s. aCn): S II, p. 157, Il. 15-16. 

3. S II, p. 159, L 16. 


SIMPLICIUS (EuurAik1oc) 
Évêque de Rome (468-483) I 
interdit à Acace 7 tout rapport 
avec Pierre 5: I, p. 26, 1. 22. 


SIMVLOS (XipoAoc) 

Poéte gnomique: S H, p. 157, 
L 16. 

SINATROUCHES (Xwvatpoóync) 
Roi des Parthes (77-70 aCn), rem- 
placé par Phraate III. Date de sa 
mort: II, p. 64, IL 15-16. 

SINGÉRICH (Xiyyéptyoc) 

Ou Segericus. Roi des Wisigoths, 
frère de Sarus. Par ses intrigues, il 
obtint la succession d'Athaulf: I, 
p. 176, 1. 13. 

SINONIS (Zwavíc) 

Personnage de roman. Ji inspira 
de l'amour à un spectre en forme 
de bouc: II, p. 35, 1. 23 — p. 34, 11. 
5; 8; p. 35, Il. 13; 25; 32; 34; p. 
36, Il. 9; 13; 19; p. 38, 1. H; I9; 
24; 27; 31; 36; p. 40, 1. 3; p. 41, IL 


10; 14; 27; 33; 35; 36-37; p. 42, Il. 
40; 7; 20; p. 43, Il, 24; 28; 33; 4; 
p. 44, ll. 10; 12; 18; 25; 33; 35; 
38; 40; p. 45, 11. 1; 5; 9; 19; 28; p. 
46, 1l. 29-30; 32; 4; 12; p. 47, ll. 
30; 38; 39-40. 
SIRACH (Zip) 
Voir VII, s.v. Ecclésiastique. 
SIREM (Eeipéu) 
Chrétienne. Maitresse (ou épou- 
se?) de Chosroés 2: I, p. 89, 1. 36. 
SIRENES (Zeipijvsc) 
Démons marins, mi-femmes, mi- 
oiseaux. Caractére funeste de 
leurs chants: VII, p. 138, 1. 5 — 
dont la séduction fit mourir les 
Centaures: III, p. 64, 1. 31 — 
elles tuèrent Télémaque: p. 70, 
ll. 33-34 — à propos de la locu- 
tion «tueuses de Centaures» dans 
LvcoPHRON, Alexandra, 670: p. 
67,1. 34 — voir II, p. 142, I. 13. 
Sirius (Xeipioc) 
Chien, compagnon d'Orion. Les 
Grecs lui assimilaient l'étoile So- 
this des Égyptiens: VI, p. 23,1. 37. 


SISIMITHRES (Ztouit9pnc) 
Président des gymnosophistes, per- 
sonnage de roman. Il abolit les 
sacrifices avec mort d'homme: I, 
p. 152, Il. 31-32 — p. 151, Il. 7-8; 
11. 


SISINNIOS (Ztoívvioc) 

] patriarche de Constantinople 
(426-427). Voir V, s.v. SISINNIUS. 
Il fut élu, malgré la candidature 
de Philippe 9: I, p. 21, 1. 5 — 
l'élection fut annoncée par lettre: 
p. 38, 1. 8, cf. Il. 13; 17 — S. fut 
attaqué par Philippe 9, CPG, n* 
6026: p. 21, 1. 3— pour la date de 
CPG, n° 6026: p. 21, 11. 39-1 — et 
de Théodoret, CPG, n° 6022: p. 
18,1. 14. 

SISVPHIDES (Xioogíóat) 
Descendants de Sisyphe, rois de 
Corinthe. Ils furent expulsés de 
Corinthe par Alétés et ses Do- 
riens: III, p. 20, 1. 31. 
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SirHON (Żi8ov) 

Fils de Posċidon et d'Ossa, roi de 
la Chersonċse de.Thrace. Il était 
le père de Pallène: TIT, p. 13, 1. 5 
— il offrit sa fille à qui le vaincrait 
en combat singulier: 1. 8 — il 
modifia la régle en instaurant un 
combat entre prétendants: l. 11 — 
il voulut punir sa fille de sa four- 
berie: l. 15. 


SITTAS (Eitrus) 

1. Goth d'origine (ca. 526 - tué 
en 539). Il était garde du corps de 
Justinien 1 au temps de Justin 3: 
1, p. 69, 1. 38 — commandant en 
chef, il battit les Perses en Ar- 
ménie: p. 70, Il. 25; 33 — il rem- 
placa Bélisaire à la téte de l'armée 
du Levant: p. 71,1. 22 — il fut tué 
en combattant les Arméniens: p. 
73, 1. 33. 

2. Contemporain de Maurice 2. 
H fit livrer par trahison Martyro- 
polis aux Perses: I, p. 85, 1. 17 — 
il monta sur le bücher: p. 88, 1. 42. 


SMERDIS (Zuépów) 

1. Mage et usurpateur (avril à 
octobre 521 aCn). Pour son illégi- 
timité, i] fut exclu du récit d'Héro- 
dote 1: I, p. 58, 1. 32. 

2. Fils de Gallus 1. H était le 
père d'Artamnés: VI, p. 141, 1. 30. 

SMICROS (Xyuikpoc) 

De Delphes, fils de Démoclos. Il 
fut abandonné par mégarde à 
Milet: III, p. 24, 1. 11 — il fut 
recueilli et conduit devant Eri- 
tharsés: l. 15 — qui l'éleva: 1. 18 
— il eut Branchos d'une noble 
milésienne: 1. 23. 

SOAIMIS (Zoamwíc) 

Fille de Mésa, mére d'Antonin 5: 
H, p. 68, 1. 29. 

SOAIMOS (EZóoutoc) 
Achéménide et Arsacide, cons., 
puis roi de Grande Arménie. À 
propos de l'acmé de Jamblique 1: 
IL, p. 40, 1. 29. 

SOCRATE (Zokpdtrc) 

l. Philosophe athénien (469- 


399 aCn). Voir IV, s.v. Dio P., 
n° 54 et 55: III, p. 112,1. 3; H. 4-5 


,— ST, p. 156, li. 18-19 — il était 


cité comme disciple et admirateur 
d'Homère: IH, p. 112, 1. 5 — 
Tâme de S. aurait existé avant la 
création du monde: V, p. 74, 1. 31 
— son acmé coincida avec celui 
d'Antiphon 1: VHI, p. 48, 1. 20 — 
il entra en différend avec Anti- 
phon 1 sur un point d'argumenta- 
tion: p. 42, 1. 6 — il fit retraite au 
cours d'un combat, ce pourquoi il 
mérita un blâme: VII, p. 97, 1. 33 
— il apprit la morale à Platon 1: 
p. 128, I. 35 — influence qu'il 
exerça sur lui: (p. 41, 1. 27]; ]. 28; 
p. 102, 1. 20 — S. fut le maitre 
d'Alcibiade 1 et de Critias: p. 64, 
1. 25 — de Xénophon: VI, p. 111, 
1.2 — d'Eschine 1: VIT, p. 101, 1. 
31 — il fut déclaré par la Pythie ie 
plus sage des hommes: p. 42, 1. 
35; 1. 10-11; 12; p. 43, 1. 14 — à 
propos d'un dilemme: 11. 17-18; 1. 
23 — S. corrupteur de la jeunesse: 
p. 64, 1. 30; (l. 32] — ses qualités 
exceptionnelles de philosophe: p. 
78, l. 32 — S. avait prescrit à 
Platon 1 de laisser la politique: 
p. 117, 1. 37 — il était un par- 
fait amant: VI, p. 100, 1. 41 — 
affliction qu'éprouva Isocrate à la 
mort de S.: VIII, p. 47, 1. 18 — S. 
aurait, en quelque sorte, mérité le 
malheur qui le frappa: VII, p. 
113, 1. 39 — on avait attribué à S. 
la rédaction des Dialogues d'Es- 
chine 1: H, p. 119, Il. 22 — S. en 
tant qu'exemple donné à imiter 
par Epicure: VI, p. 66, 1. 18. Cf. 
VII, p. 79,1. 22; p. 101, 1. 36; p. 
118, H. 8-9; L 14. 

2. Pére de Dinarque l, voir 
infra, s.v. SOSTRATE |: VIII, p. 72, 
18 


3. Historien ecclésiastique, mort 
aprés 439. Voir V, s.v. SOCRATES. 
L'euvre de S. fait suite à celle 
d'Eusébe 2: I, p. 16, 1. I3 — et elle 
précéde celle d'Évagre 3: p. 17, L 
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28 — S. comparé à Sozoméne: i. 
4| — source de Georges 5: II, p. 
49, 1. 34. 

SOCRATIQUES (ZoKparikoi) 
Disciples de Socrate 1. À propos 
de la pratique de la philosophie: 
V, p. 195, 1. 34. 

SorziL (Hos) 

À propos du nombre dix: III, p. 
47, 1. 17 — les gens de Nissa 
élevaient des chevaux en l'hon- 
neur du S.: VI, p. 108, 1. 35 — 
Peithénios paissait les brebis du S. 
à Apollonie: HI, p. 22, 1. 7 — 
paroles des bœufs du S. à la cuis- 
son: VII, p. 140, 1. 2 — le S. guida 
Althaiménés: III, p. 36,1. 12 — en 
direction de Rhodes qui lui appar- 
tenait: 1. 14 — il fut Talliċ de 
Circé: p. 61,1. 1 — il eut de Léda 
Héléne 1: p. 59,1. 31. 

SoLon (ZóXov) 

Législateur athénien (VII*-VI* s. 
aCn). Philosophe: S II, p. 156, 1. 
18 — voir IV, s.v. PLUTARCUS n? 
3: p. 127, 1. 20 — les lois de S.: VI, 
p. 124, 1. 26 — S. législateur selon 
la «géniture»: V, p. 136, 1. 29. Cf. 
VI, p. 58, Il. 3-4; p. 60, 1. 5; p. 63, 
1. 25. 

SoPATROS (Xónatpoc) 

1. De Paphos, poéte (fin du IV* 
- début du III* s. aCn): S II, p. 
157, Il. 17-18. 

2. D'Apamée, philosophe et 
compilateur du début du IV* s. 
pCn. Voir IV, s.v. SOPATER. 


SoPHILOS (Zopikoc) 
De Rhamnonte, sophiste, pére 
d'Antiphon 1. Il fut le premier 
maitre de celui-ci: VIII, p. 42, l. 3. 


SOPHOCLE (ZoVOKAfjc) 
Poċte tragique (ca. 496 - mort en 
406 aCn). Voir IV et VI, s.v. 
SoPHOCLES et IV, s.v. Dio P., n° 
52. S Il, p. 157,1. 15 — récit de la 
mort de S.: HI, p. 52, 1. 17 — S. 
modéle de style attique: II, p. 118, 
l. 14 — à propos des satyres de S.: 





VI, p. 124, L 6 — S. employa 
payis au sens de vpóneGa: VIH, 
p. 181, L 14 — à propos de l'em- 
ploi de uċpevan: p. 173, 1. 5. 
SOPHONIAS (Eogoviac) 
Prophéte mineur (vers 640-609 
aCn). Voir VII, SoPHONIAS. 


SOPHRONAS (Zwppoväs) 

Ou Sophronios 3, voir infra, s.v. 
SOPHRONIOS 3. Disciple de Jean 34 
et patriarche de Jérusalem (634- 
638). Dédicace de Jean 34, CPG, 
n° 7376: III, p. 97,1. 2. 

SOPHRONTOS (Zoppóvioc) 

1. Ami de Jéróme 2 (?). Voir V, 
s.v. SOPHRONIUS. Il est comparé à 
Grégoire 4: I, p. 8, Il. 21-22 — il 
découvrit un ouvrage d' Eunomios 
qu'il réfuta: II, p. 107, 1. 31. 

2. Patriarche de Jérusalem, voir 
supra, s.v. SOPHRONAS. 

3. Moine surnommé Eucratas. 
Destinataire de deux lettres de 
Maxime 11: III, p. 82, 1. 11. 


SORAICHOS (E6paixoc) 

I. Publicain, personnage de ro- 
man, père de 2: II, p. 38, 1. 21. 

2. Fils de 1, personnage de ro- 
man. JI entra en relation avec des 
Alains: II, p. 47, li. 17-19; p. 38, 
11. 20; 25; 27; 33; p. 40, Il. 8; 9; 
p. 41, Il. 11; 21; 24; 25; p. 42, l. 
41; p. 43, Il. 30; 36; 38; 5; 8; 
p. 44, 1. 39; p. 45, 11. 2; 6; 16; 23; 
28; p. 46,1. 11; p. 47, Il. 15; 24. 

SORANOS (Zopavóc) 

De Mallos, médecin grec (IE s. 
pCn). H était admiré par Asciċ- 
piodote 1: VI, p. 33, 1. 36 — il 
était une des sources d'Aétios 2: 
IH, p. 140, 1. 13. 

SosiADÉs (Zeotdórc) 
Philosophe (ca. 300 pCn), auteur 
d'un recueil des sept Sages: S II, 
p. 156, 1. 18. 

SOSICRATES (Zoctkpótnc) 
Poète de la comédie nouvelle: S 
II, p. 157, 1. 17. 
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SOSIGENES (Euoryévnc) 
Athlète d'Asie. Vainqueur à la 
course des cadets: H, p. 63, 1. 41. 


SOSIPHANES (Cocipévac) 
Poéte tragique de Syracuse (IV* s. 
aCn?): S H, p. 157, L 16. 

SosiTHEOs (Eocí9soc) 

Poète tragique de la Pléiade (III 
s. aCn): S H, p. 157, 1. 16. 

Sossius (Zóco1oc) 

C. —, général romain, gouver- 
neur de Syrie, allié d'Hérode 1, 
mort aprés 17 aCn. Il défit Anti- 
gone 4: I, p. 156, 1. 14 — qu'il 
chassa de son tróne avec l'aide 
d'Hérode I: V, p. 154, 1. 38 — 
mettant ainsi fin à la guerre: p. 
147, Il. 38-39 — il prit et incendia 
Jérusalem en 37: p. 105, 1. 39. 


SOSTRATE (ZĠorparoc) 

1. Voir supra, s.v. SOCRATE 2: 
VIH, p. 72, 1. 8. 

2. Mythographe et géographe 
de la première moitié du I" s. 
aCn: S H, p. 158, 1. 34. 

3. L'auléte: S II, p. 159, 1. 16. 

SOTADES (Zotáónc) 

Poéte iambographe de Maronée 
(HI s. aCn): S U, p. 157, 1. 15. 


SOTERICHOS (Zotijpuxog) 
Boxeur d'Élis. Ii fut vainqueur 
dans la catégorie des cadets: II, 
p: 63,1. 1. 

SOTERIDAS (Żwrnpidac) 
Grammairien d'Epidaure (IS s. 
pCn). Père de l'érudite Pamphila: 
H, p. 124, L 35. 

SOTHIS (£691c) 

Divinitċ et étoile dans l'astrono- 
mie égyptienne. Equivalant à la 
déesse Isis, elle était assimilée à 
Sirius par les Grecs: VI, p. 23, 
l. 36 — son lever était annoncé 
par l'éternuement de l'oryx: p. 29, 
L 13. 

SorioN (Zotiov) 

]. Philosophe péripatéticien con- 
temporain de Tibċre 2, auteur de 
Mirabilia. Voir IV, s.v. SOTION. 


2. Philosophe, maitre de Sé- 
néque, auteur d'un traité De la 
colère (2*-3* décennies du IS s. 


' pCn): S HI, p. 156, 1. 18. 


3. SI, p. 159, 1. 16. 


SOUPÉRIANOS (Xovznpiavóc) 
Sophiste à Athénes à la fin du V* 
s. pCn. À force d'acharnement, il 
réussit à devenir un sophiste ré- 
puté: VI, p. 26, 1. 35. 

SOURENAS (£ovpñvas) 
Cihrwsnap, chef parthe. Il mal- 
traita les Arméniens pour leur foi: 
I, p. 78,1. 2] — il fut assassiné par 
Vardane (en 571/572 pCn): 1. 22. 


SOUSARON (Zovcápov) 
— Sousarion, poéte comique (ca. 
581/560 aCn): S II, p. 157, I. 18. 

SozoMENE (Xotouevóc) 
Salamanes Hermeias —, avocat et 
historien ecclésiastique du début 
et du milieu du V* s. Voir V, s.v. 
SOZOMENUS. 


SPADOUSA (Exáóouca) 
Confidente de Galla Placidia vers 
422. Elle fut une cause de brouille 
entre Honorius l et Placidia: I, p. 
183, 1. 13. 


SPARÉTHRA (Znapé9pa) 
Épouse d'Amorgés. Elle défit Cy- 
rus 1 et elle emprisonna Parmisès 
I: L p. 107, 1. 31. 

SPARGAPISES (Zxapyanionc) 
Gardien de chevaux. Il nourrit le 
futur Darius 1 de lait de jument: 
TH, p. 58, 1. 37. 

. SPARTES (Znaproi) 
À propos du sens cachċ que dissi- 
mule leur fable: VII, p. 51, l. 38. 


SPEUSIPPE (Zneócirzoc) 

1. Philosophe de l'ancienne 
Académie, neveu de Platon 1, 
mort en 339 aCn: S II, p. 156, 
l. 19. 

2. S H, p. 159, il. 16-17. 

SPHAIROS (Zoaipoc) 
Philosophe stoicien de Borysthéne 
(ca. 285/265 - au moins 221 aCn): 
S H, p. 156, I. 20. 
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SPHENDADATES (Eoev6aóótnc) 
Méde de la tribu des Mages (ca. 
527 aCn). Fouetté par Tanyoxar- 
kés, il le calomnia auprès de Cam- 
byse: I, p. H0, L 6 — il fut 
réclamé à Cambyse par Amytis 1: 
p. 111, Hl. 1-2 — l'assassinat de S. 
fut à l'origine de la féte de la 
«magophonie»: p. 113, H. 36-37. 


SPHODRIAS (Zpodpiac) 
Athiète de Sicvone. Il fut vain- 
queur au pancrace: IJ, p. 63, il. 
40-41. 

SPHYNX (Epivċ) 
Son énigme: VII, p. 138, 1, 4. 

SPINTHAROS (Eniv9apoc) 
Athénien, père d'Eubule 1: VII, 
p. 55, l. 26 - p. 56, 1. 27. 


SPITAKES (Ervtáxno) 
Fils de Spitamas 1 et d'Amytis 1. 
Il fut menacé de la question par 
Oibaras: I, p. 106, Il. 15-16 — 
dans le testament de Cyrus 1, il 
fut désigné comme sat, des Derbi- 
kes (530 aCn): p. 109, 1. 17. 


SPITAMAS (Exitópac) 

1. Mari d'Amvtis {, gendre 
d'Astvage et dernier roi des Mè- 
des. Il cacha Astyage et Amytis 1 
à Cyrus 1: I, p. 106, 1. 14 — il fut 
menacé de Ja question par Oiba- 
ras: ll. 15-16 — il fut tué par 
Cyrus 1 pour sa dérobade (vers 
550): L 23 — part que réserva 
Cyrus 1 aux fils de S. dans son 
testament: p. 109, 1. 17. 

2. Fils de Pétésas: I, p. 121, 
ll. 27-28. 

SPITAMENES (Eritagévnc) 
D'Apamċe, nċ au plus tard vers 
370, mort en 324 (2). Pċre de la 
femme de Séleucos 1: II, p. 19, 
l. 15. 


SPITHRADATES (£x18paôütnc) 
Perse (vers 420-395/394 aCn). H 
fut envovċ par Darius 3 pour 
rċduire la sċdition de Pisouthnċs 
vers 414:1, p. 126, 1. 37. 


SPORACIUS (Zzopüktoc) 
Fi —, com. dom. peditum dans 
l'Empire romain d'Orient en 450- 
451 et cons. en 452. Dédicace de 
Théodoret, CPG, n° 6223: 1, p. 
45,1. 10. 

SPXRIDON (Zxvpibov) 
Pátre et évéque du début du IV* s. 
À propos de deux de ses miracles: 
VII, p. 220, 1. 32; 1. 43. 


STAGEIRIOS (Etaysí(pioc) 

Voir V, s.v. JOHANNES C, CPG, n° 
4310: IL, p. 52, L 1. 

STAGIMOS (Zx&yiutoc) 

Poète (Stasinos?): S Il, p. 157, 
1.17. 

STASANDROS (Etéouvôpoc) 

De Chypre, sat. d'Ariane et de 
Drangiane, peut-ċtre fils ou neveu 
du suivant (Stasanor 1). Il est 
confondu avec Stasanor 1: I, p. 
189, 1. 19 — lors du passage de 
Triparadeisos, il fut nommé gou- 
verneur d'Ariane et de Drangiane: 
II, p. 28, 1. 35. 

STASANOR (Xtaoóvop) 

De Soles en Chypre. Confondu 
avec Stasandros (2), il fut, lors 
du partage de Babylone, nommé 
gouverneur d'Ariane et de Dran- 
giane: I, p. 189, 1. I9 — lors du 
partage de Triparadeisos, il fut 
nommé gouverneur de la Bac- 
triane et de la Sogdiane: II, p. 28, 
1. 36. 

STASINOS (Xxacivoc) 

De Chypre, poète épique du VIJI 
s. aCn. Voir IV, s.v. STASINUS. 
Les Chants Cypriens auraient été 
offerts en dot par Homére à la fille 
de S.: V, p. 157, 1. 2. 

STATEIRA (Etàte1pa) 

1. Fille d'Idernés 2. Elle épousa 
Artaxerxés 2: I, p. 127, 1. 13 — les 
deux sœurs de S. furent exécutées 
sur ordre de Parysatis 1: 1. 34 — 
S. échappa de justesse à la mort, 
gráce à son mari: L 37 — elle 
ordonna le supplice d'Oudiastċs, 
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qui fut remplacċ par son fils dans 
l'exercice de ses responsabilités: 
p. 128, II. 9-10 — elle poussa son 
mari à faire exécuter Cléarque 1: 
p. 130, 1. 35 — elle fut outragée 
par Parysatis 1: p. 131, L-41 — 
dont elle se méfiait: 1. 42 — elle 
fut empoisonnċe à la suite d'une 
ruse de Parysatis 1: 1. 6. 

2. Fille ainċe de Darius 4, nċe 
vers 345, exécutée vers 323. Elle 
épousa Alexandre 4: IV, p. 53, 
1l. 26; 30. 


STENTOR (Etċvtop) 

Héraut (2) thrace ou arcadien. Sa 
voix: VII, p. 66,1. 3. 

STÉPHANE (EtEpuvoc) 

1. Moine, syncelle de Synclé- 
tique, Il fut mis en cause comme 
hérétique par Éphrem 2, CPG, n° 
6908, 10: IV, p. 123, 1. 8. 

2. Monophysite hésitant, ċvċ- 
ques de Chypre (551-581?). JI prit 
part à un colloque à Constanti- 
nople sous le règne de Justin 4: I, 
p. 14, l. 7 — il exigea que l'on 
lancát l'anathéme contre Jean 27: 
1. 10. 

3, Eunuque, contemporain de 
Maurice 2. Précepteur des enfants 
impériaux, il échoua à faire sortir 
Germanus 1 de l'église de la Mére 
de Dieu: I, p. 96, 1. 27. 

4. Prêtre et higoumène du VII* 
S. Correspondant de Maxime 11: 
III, p. 83, 1. 15; 1. 17. 

5. Voir supra, s.v. GOBAR. 

STESICHORE (Etnoíxopoc) 
Poéte de la lyrique chorale (pre- 
miére moitié du VI* s. aCn). Voir 
VI, s.v. STESICHORUS. S II, p. 157, 
J. 18. Sa maîtresse, Hélène 5, l'au- 
rait abandonné: HI, p. 61, 1. 36 — 
Autoléon, sur ordre d'Hélène 5, 
aurait fait écrire par S. une pali- 
nodie: p. 16, i. 22 — S. recouvra 
la vue: l. 24, cf. VII, p. 74, il. 15- 
16; p. 121, l. I (à propos de 
Platon 1) — il aurait été l'auteur 
d'un apologue mettant en garde 


contre Gélon: HI, p. 31,1. 7 — à 
propos des oiseaux acestaliens: 
p. 56, L 31. 

STHÉNÉLOS (Z8£veXoc) 
Fils de Capanée. À propos du 
mot tċrta dans HOMERE À 412: 
VIII, p. 174, 1. 31 — S. est com- 
paré à Dioméde pour une ques- 
tion d'âge: 1. 37. 

STHENIDES (X9evíónc) 
Poéte (— Sthénidas de Locres, phi- 
losophe néo-pythagoricien, auteur 
d'un Sur la royauté ?): S IL, p. 
157, 1. 18. 


,, STICHIOS (Etiyuoc) 
Eromċne ċtolien d'Héraclés 1. 
Aprés qu'il eut été tué par Héra- 
clés I, on lui trouva un cœur velu: 
III, p. 70, 1. 36. 

STILICON (Erekixov) 
FI. Stilicho, mag. mil. dans l'Em- 
pire romain d'Occident de 394 à 
408; cons. en 400 et 405, ministre 
vandale de Théodose 2. Il fut 
nommé par Théodose 2 tuteur 
d'Honorius 1 et d'Arcadius 2 et il 
épousa Séréna: f, p. 167,1. 30 — il 
donna sa fille Thermantia à Ho- 
norius 1: 1. 35 — il fit venir Alaric 
pour conserver l'Hiyricum à Ho- 
norius 1: ll. 42-1 — et il lui fit 
verser un tribut: p. 168, 1. 19 — il 
battit Radagaise et il s'assura son 
alliance: i. 38 — il fut assassiné 
par Olympius: 1. 30, cf. p. 167, 1. 
40 — l'ssassinat de S. avait été 
provoqué par Ja rupture avec Ala- 
ric: p. 167, l. 4 — ainsi que celui 
de Séréna: p. 168, l. 21 — et de 
leur fils Euchérius: l. 24 — S. fut 
attaqué plus méchamment par 
Zosime 8 que par Eunape: II, p. 
66, Il. 29-30. 

STILPON (EtiAnov) 
Le Mégarique, philosophe dit «le 
Socratique» (ca. 380-300 aCn): S 
Ti, p. 156, I. 19. 

STOBBEE (Etofaioc) 
Compilateur d’anthologie (pre- 
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miére moitié du V* s. pCn). Voir 
IV, s.v. STOBAEUS et supra, s.v. 
Jean 13. 

STOÏCIENS (Zxotkoít) 

Ils furent critiqués par Hiéroclès 
2: IH, p. 126, 1. I2 — notamment 
pour leur doctrine de la force: p. 
127, 1. 9 — leurs thèses furent 
utilisées par les Académiciens au 
temps d'Enċsidċme 1: p. 120, Il. 
15-17. 

STRATOCLES (EtpatokAïc) 
Démagogue athénien né au plus 
tót vers 350, mort aprés 294 aCn. 
Voir VI, s.v. STRATOCLES. Il se 
dépensa en fiatteries inventives à 
l'égard de Démétrios 3: VI, p. 
185, 1. 41 — bonheur de certaines 
de ses locutions: VII, p. 151,1. 24. 


STRATON (Xxpütov) 
De Lampsaque, philosophe aris- 
totélicien, mort ca. 287-269 aCn: 
S IJ, p. 156, 1. 19. i 
STRATONICA (£tpatovikn) 
Fille d'Antiochos 4. Elle ċpousa 
Ariarathe 3: VI, p. 143, 1. 32. 
STRXMON (Etpujċv) 
Fils d'Arés, roi de Thrace. Il 
donna son nom à l’ancien fleuve 
Eioneus: III, p. 11, L. 22. 


SUCCENSUS (Zoóknvooc) 
De Diocésarée en Isaurie. Cor- 
respondant de Cyrille 2. Voir V 
et VIII, s.v. CVRILLUS, CPG, n° 
5345-5346. 

SUZANNE (Z0odvva) 
D'aprés Africanus, Origéne I 
n'avait pas lu l'histoire de S. dans 
le texte hébraique: I, p. 20, 1. 16. 

SYÉNNÉSIS (Evévveoic) 
HI, roi des Ciliciens (401 aCn). Il 
hésita à prendre parti entre Ar- 
taxerxés 2 et Cyrus 3: I, p. 129, 
l. 24. 

SyLEUS (Zuħebg) 
Fils de Posċidon et frère de Di- 
kaios. Il vivait dans la région du 
Pélion: IH, p. 15, 1. 38 — il fut tué 


par Héraclés 1: 1. 40 — élevée par 
Dikaios, la fille de S. fut épousée 
par Héraclés 1:1. 2. 


SYLLA (201106) 

L. Cornelius - Felix, né vers 138 
aCn, mort en 78 aCn. Sous les 
ordres de Caton 2, il battit les 
Italiens lors de la guerre contre les 
Marses: VI, p. 169, 1. 3 — il 
s'opposa à Marius 1 au cours de 
la guerre civile: I, p. 48, 1. 25; IV, 
p. 72, 1. 20 — il partit en guerre 
contre Mithridate 3: VI, p. 171, 1. 
11; IV, p. 73, 1. 9 — en tant que 
consul, il rejoignit les forces réu- 
nies à Nole: VI, p. 171, H. 7-8 — il 
fut empéché par le sénat de sacca- 
ger Athènes: IV, p. 73, i. 15— il 
surprit et défit les troupes d' Arché- 
laos 5 et de Taxille: p. 74, ll. 31- 
32; 1. 38 — il reçut du sénat, à 
titre de renforts, Flaccus et Fim- 
bria: p. 75,1. 10 — il ouvrit les 
négociations de Dardanon menées 
avec Mithridate 3: p. 76,1, 5 — 
clauses du traité: 1. 17 — il rentra 
en Italie: l. 22 — Muréna refusa 
d'adhérer aux conventions signées 
par S.: p. 77, 1. 29 — il affronta 
Marius | au cours d'une nouvelle 
guerre civile: VI, p. 172, 1. 27; 1. 
28 — dont il sortit vainqueur: l. 
30 — il affronta Marius 2 au 
cours d'une nouvelle guerre civile: 
1. 34 — vainqueur, il devint dicta- 
teur et il prit le titre d'«Epaphro- 
dite»: 1. 38 — résistance des ad- 
versaires de S.: IL 41; 10 — 
exploits que réalisa Pompée 5 
sous l'autorité de S.: p. 173, L 13 
— S. mourut: IV, p. 77, 1. 12 — 
de maladie pédiculaire: VHI, p. 
179, 1. 8. 

SYMÉON (Zujieċv) 

1. Habitant de Jérusalem. Il fut 
un témoin de Jésus 1: III, p. 211, 
L.31. 

2. Stylite l'Ancien (né vers 390, 
mort en 459). Voir V, s.v. Sy- 
MEON, CPG, n° 6640 et 6645. Il 
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ċtait en accord avec le concile de 
Chalcédoine: IV, p. 123, Hl. 41-42; 
p. 142, L 6; p. 174,1. 8; V. p. 5 
L 39. 

3. Stylite le Jeune (518/526- 
592). Voir V, s.v. SYMEON I, CPG, 
n? 7366. À propos de la double 
opération dans le Christ: V, p. 66, 
il. 29-30. 

SvMÉONES (Xopeóvnc) 

I. De Mésopotamie. Il fut un 
des meneurs de la secte des Adel- 
phiens: I, p. 37, l. 28. 

2. Evéque d'Amida. Son image 
sacrée permit la victoire de Philip- 
picos à Arzamon: I, p. 82, 1. 18. 

SYMMAQUE (Zóppayoc) 

1. Traducteur de la Bible (début 
du TIT s.). Son travail fut critiqué 
par Jéróme 2: II, p. 177, 1. 41. 

2. Quintus Aurelius - Eusebius, 
orateur (ca. 340-402 pCn). À pro- 
pos des dépenses qu'il consentit 
pour la préture de 3: I, p. 186, 
l. 40. 

3. Quintus Fabius Memmius —, 
fils de 2, né ca. 384. Dépenses qui 
furent consenties pour sa préture 
de 406: I, p. 186, 1. 1. 

SYNCLÉTIQUE (EoykAn tóc) 
véque métropolite de Tarse (vers 
537-538). Correspondant d'Eph- 
rem 2, CPG, n* 6908, 5: IV, p. 
120, L 42 — sujet d'une action 
synodale, CPG, n° 6908, 10: p. 
123, 1. 5 — il prouva son ortho- 
doxie: p. 124, i. 12 — il était le 
supérieur de Stéphane 1: p. 123, 
1.9. 





SyNésios (Zuvéoioc) 
Sophiste paien nċ vers 370, puis 
évêque de Ptolémaïs (1% janv. 
412-413). Voir V, s.v. SVNESIUS. 

SYRIANOS (Zupiavóc) 
, 1. Général de Constance 2 (en 
Egypte, en 356). Il déposa Atha- 
nase 2 au profit de Grégoire 2: 
VIH, p. 29, L 17. 

2. Scholarque de l'école néo- 


platonicienne d'Athénes (début et 
milieu du Ve s.). I! fut le maître 
d'Hermias 5 et de Proclos 4: VI, 
p. 24,1. 10 — il est divinisé par 
Damascios: VI, p. 15, 1. 25. 

3. Philosophe néo-platonicien 
de la fin du V“ s. Il fut encouragé 
par Isidore 6 à restaurer la philo- 
sophie: VI, p. 46, i. 11. 

SYRIEN (Xópoc) 

Nom d'esclave chez les poétes co- 
miques: VIII, p. 179, 1. 37. 

SVRIENNE (Xopía) 

Déesse — (= Atargatis?). Elle 
serait apparue à Eunous pour lui 
annoncer Ja royauté: VI, p. 149, 
1.32. 


TALOS (TáX«c) 
Gardien de la Créte et garde du 
corps de Minos. Description de 
i5 pariculantés: VII, p. 140, 


TANAIS (Taváic) 
Personnage de roman. Il introdui- 
sit les mystéres d'Aphrodite: II, 
p. 39, 1. 15 — il donna son nom à 
un fleuve: 1. 12. 


TANTALE (TávtaAoc) 
Roi de Lydie, fils de Zeus et de 
Ploutó. En punition de sa licence, 
il fut suspendu dans l'espace: VII, 
p. 139, 1. 10 — il fut dépassé dans 
To demens par Epicure: VI, p. 66, 
TANVOXARKES (TavvoEGpknc) 
Bardiva-Smerdis, fiis cadet de Cy- 
rus 1. Il fut nommé sat. de diver- 
ses régions dans le testament pa- 
ternel: I, p. 109, 1. 14 — il fouetta 
le mage Sphendadatès: p. 110,1. 7 
— qui le calomnia auprès de 
Cambyse: l. 8 — il avait une forte 
ressemblance avec Sphendadatès: 
p. 111, I. 22 — dispositif du piège 
qui fut tendu à T.: il. 22: 25 — il 
fut empoisonné par du sang de 
taureau: l. 28 — Sphendadatċs 
prit le nom et la place de T.: 1. 
29 — abusant méme le chef des 
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eunuques de T.: ll. 33; 35-36 — 
Sphendadatés joua parfaitement 
le rôle: 1. 39 — et il devint roi: p. 
112, i. 17. 

TARACODISSA (Tapakodioouc) 
Fils de Rhousoumblada. Voir in- 
fra, s.v. ZENON 6. Il assura à 
Léon 6 l'alliance des Isauriens: I, 
p. 163, ll. 39-40 — il apprit de 
Martin l les menées d'Ardabur 2 
contre Léon 6: l. 3 — nommé 
stratċge du Levant, il épousa 
Ariane 2 et prit le nom de Zénon 
6: Il. 10-11. 

TARANTINOS (Tapavrivoc) 
Érudit, spécialiste de l'agriculture 
(antérieur aux IV*-V* ss. pCn): 
une des sources d'Anatolius 2: II, 
p. 134, L 2. 

Tarasios (Tapácioc) 

]. Personnage de dialogue de 
Basile 5: JI, p. 75, 1. 12; p. 76, 
1.37; p. 77, L 28. 

2. Frére de Photios. Destina- 
taire de la Bibliothèque: 1, p. 1, 
adresse; 1. 5. 

TARGITIOS (Tapyíttoc) 

Envoyé des Avars, contemporain 
de Maurice 2. Il fut ramené à 
Constantinople par Elpidios 2: I, 
p. 81, l. 13 — à cause des exac- 
tions barbares, il fut relégué pour 
six mois à Chalcis: 1. 15. 

TARQUIN (Tapküvioc) 

1. L'Ancien (616-579 aCn). Il 
fut le cinquiéme roi de Rome: I, 
p. 46, 1. 25 — et le père de 2: 1. 26. 

2. Lucius —, dit «le Superbe», 
fils de 1 (534-510 aCn). Il fut le 
septiéme et dernier roi de Rome: 
L p. 46, l. 25 — son expulsion 
marqua la fin de la royauté: II, 
p. 34, 1. 22. 


TATIEN (Taziavóc) 

1. Apologiste chrétien et héré- 
tique de la fin du II s., originaire 
d'Assyrie. H fut le disciple de Jus- 
tin 1: IL, p. 94, 1. 39. 

2. FI. Eutolmius —, gouverneur 


d'Égypte sous Valens 2 (367-370), 
PPO d'Orient (388-392) et cons. 
en 391. II fut terriblement puni 
pour ses persécutions: VIH, p. 39, 
1,37. 


TATIMER (Taxiyep) 
Officier contemporain de Maurice 
2. Ses exploits contre les Avars: I, 
p. 90, i. 37. 

Tatius (Tétioc) 
Voir supra, s.v. ACHILLE 8. 


TAURION (Tavpiov) 
Général de Philippes. I! exécuta, 
pour le compte de Philippe 5, le 
meurtre d'Aratos 2: VI, p. 191, 
133 

Taurus (Taüpoc) 
Philosophe du moyen platonisme 
(II* s. pCn): S II, p. 156, 1. 20. 

TAUTAMUS (Taótajtoc) 
Ou Tautalus, chef des Lusitaniens 
aprés Viriathe (139 aCn). Il fut 
obligé par Cépion à signer la paix 
avec Rome: VI, p. 147, ]. 28. 

TAXILLE (Taċiknc) 
Sat. indien, exċcutċ à la fin de 318 
ou au début de 317 aCn. Il était le 
chef des Indiens occidentaux: I, p. 
189, L 10 — territoires qui lui 
furent laissés aprés le partage de 
Babylone: l. 11 — il fut chargé, 
aprés le partage de Triparadeisos, 
d'administrer les territoires bor- 
dant l'Hydaspe: II, p. 29, 1. 2. 

TAXILLE (Ta&(AAmo) 
Général de Mithridate 3. Il con- 
quit la Macédoine pour Mithri- 
date 3, qu'il sauva de la disette: 
IV, p. 74, |. 22 — il rencontra 
Fimbria et il fut mis en fuite: p. 
75, 1, 27 — il fut dépéché pour 
affronter Lucullus: p. 84, 1. 37 — 
ses troupes furent envoyées pour 
intercepter le contingent romain 
partant pour la Cappadoce: ll. 1-2 
— il annonga la défaite à Mithri- 
date 3: p. 85, 1. 9. 

TÉLAMON (TeAópov) 
Fils d'Éaque et d'Endéis, roi de 
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Salamine. Père de Teucer 2: V, p. 
184, 1. 1. 

TELALGES (Tnkawrije) 

Second fils de Pvthagore (et de la 
Crétoise Théano). Il succéda à 
son père: VII, p. 126, 1. 30. 

TELCHINES (TeAxivec) 

Démons de Rhodes, fils de la Mer 
et de la Terre. Leur chef: VI, p. 
107, IL. 35-36. 

TELEGONOS (TqA£yovoc) 

Fils d'Ulysse et de Circé. L'épi- 
sode marquant la fin du Cycle est 
le meurtre de T. par Ulysse à 
Tthaque: V, p. 157, L 29. 

TÉLÉMAQUE (TnAéuayoc) 

Fils d'Ulysse et de Pénélope. Ce 
fut, en tant que fils d'Ulysse, qu'il 
fut mis à mort par les Sirċnes: III, 
p. 69, 1. 32 - p. 70, 1. 33. 

TÉLÈPHE (TħAepoc) 

1. Fils d'Héraclés l et d'Augċ. 
Ii était le père d'Eurypylos: HI, 
p. 69, li. 10-11. 

2. De Cos. Père du poète Phili- 
tas: V, p. 158, 1. 13. 

TÉLÈS (TéAnç) 

Philosophe, auteur de diatribes 
cynico-stoiciennes (ff. ca. 235 aCn): 
S II, p. 156, L 21. 

TELESILLA (TeħeciM)a) 
Poċtesse d'Argos (V* s. aCn): S 
H, p. 157, 1. 19. 

TELESINOS (TeAseoivoc) 

Père de Dicéarque 1: IJI, p. 60, 
1.21. 

TELLIS (TEAM1c) 

Historien inconnu par ailleurs. 
Un exemplaire de son livre fut 
retrouvé près de la tête du ca- 
davre de Démétrios 4: III, p. 64, 
ll. 7-8. 

TÉMÉNES (TnjiċvAe) 

Ou  Téménos, arriċre-petit-fils 
d'Héraciés 1. Un des Héraclides: 
Ill, p. 35,1. 1 — Euripide attribua 
ses exploits à son fils, Archélaos 
1: VH, p. 144, L 30. 


TENNES (Tċvviig) 

Frère de Hémithéa. Il était le fils 
de Cycnos (et de Procleia): III, 
"p. 21, 1. I9 — il éveilla l'amour de 
sa maràtre: l. 21 — en compagnie 
de sa sœur, il fut jeté à la mer 
par Cycnos dans un coffre: 1. 23 
— il s'empara du pouvoir à Leu- 
cophrys, à laquelle il donna le 
nom de Ténédos: |. 27 — à pro- 
pos de l'expression «la hache de 
T.»: p. 22,1. 33. 

TEREE (Tnpebc) 

Fils d'Arċs, roi des Thraces de la 
région de Daulie et de Phocide. I! 
épousa Procné et il viola Philo- 
mêle: HI, p. 22, 1. 18 — il apprit 
de Procné l'odieux repas qu'elle 
lui avait servi: p. 23, 1. 26 — il fut 
transformé en huppe: 1. 31; VII, 
p. 139, 1. 22. 

TÉRITOUCHMES (Tepttobygmc) 
Fils d'Idernés 2. Epoux d'Ames- 
tris 2: I, p. 127, 1. 15 — devenu 
l'amant de Roxane 2, il se mit à 
hair son épouse: ll. 18-19 — il fut 
trahi par Oudiastés: l. 23 — qui le 
tua (ca. 405 aCn): I. 25 — il était 
le maître de l'écuyer Mitradatċs: 
1. 29 — qui voulait garder la cité 
de Zaris pour le fils de T.: 1. 31 — 
1. 32 — empoisonnement de son 
fils: p. 128, Il. 18-19. 


TERPANDRE (Tépravôpoc) 
Musicien et poète d'Antissa (fi. 
ca. 647-645 aCn). Il adapta au 
nome le métre héroique: V, p. 
160, 1. 5. 


TERPSICHORE (Tepwix6pn) 
Muse de ia poésie légère et de la 
danse. Elle était la mére d'Hvmċ- 
naios: V, p. 162, 1. 21 — à propos 
du nombre neuf: HI, p. 47,1. 4 — 
titre du livre V de Céphalion: I, p. 
100, 1. 9. 

TERTYLLA (TéprvAAa) 
«Dame» de Ptolémée 11. Dans 
la dédicace de l'Histoire nouvelle: 
III, p. 51, I. 10. 
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TETHXS (Tn06c) 

Nymphe, fille d'Ouranos et de 
Gaia. Ses noces avec Océan: VI, 
p. 95.1. 3. 

TETTIDIGAIA (Tectióvyaia) 

De Myrina. Elle éveilla l'amour 
de Nicostratos 1: IH, p. 71, IL 34- 
35. 

Teucer (Teikpoc) 

]. Roi de Troade, fils de Sca- 
mandre 1 et d'Idaea. Son baudrier 
d'or: V, p. 184, 1. 40 — il laissa la 
moitié du pays à Dardanos I: HI, 
p. 17, L 30 — éponyme de la 
Teucrie et des Teucriens: 1. 26. 

2. Fils de Télamon (et d'Hé- 
sionċ), frére d'Ajax 2. Agamem- 
non 1 iui reprochait sa bátardise: 
VII, p. 109, l. 17. 

THALASSIOS (Ou 60010c) ? 
Abbé d'un monastére dans le dé- 
sert de Libye, vers 650. Corres- 
pondant de Maxime 11: III, p. 82, 
lI. 9-10; p. 83, Il. 13-14; 1. 19 — 
dans le titre de Maxime 11, CPG, 
n° 7688: p. 74, 1. 3, cf. p. 85,1. 25. 

THALÈS (GáAmnc) Mi 
Fils d'Examios, philosophe milċ- 
sien (VII-VIS ss. aCn): S IL 
p. 156,1. 3. 

THALIE (Osta) | 
Muse de la comċdie. À propos du 
nombre six: III, p. 46, 1. 11 — 
titre du livre II de Céphalion: I, 
p. 100,1. 8. 

THALLOUSA (06),20voa) 
Vierge, personnage de Méthode, 
CPG, n? 1810: V, p. 130, l. 28. 

THAMYRIS (OGpopic) 

Fils de Philammon et de la nym- 
phe Argiopè, poète légendaire. 
Devenu roi des Scythes, il fut 
vaincu dans un concours de chant 
par les Muses et il eut Jes yeux 
crevés pour sa punition: H, p. 12, 
1. 16. 

THASOS (&coc) 

Fils d'Agénor et frère de Cadmos. 
Il fut abandonné par son frère: 


IH, p. 27, L 40 — dans une ile à 
laquelle il donna son nom: l. 27. 

THAUMAS (Ga$piac) : 
Fils de Pontos et de Gaia. Il était 
le père d'Arcé et d'Iris: HI, p. 67, 
1. 15-16. 

THEAGENES (Oeayévnc) 

1. Patriographe antérieur au 
IV* s. pCn. Voir IV, s.v. THEAGA- 
NES. 
2. Patrice et membre du grand 
Conseil de Constantinople (milieu 
et fin du V* s.). Ses diverses quali- 
tċs, entre autres, de philosophe: 
VI, p. 38, L 32. 

3. Personnage de roman: I, p. 
147, 1. 19-20; p. 148, Il. 24; 27; 
37; 8-9; 11; p. 149, Il. 14; 17; 19; 
23; 29; 30; 35; 37; p. 150,1. 7; 19; 
25; 27-28; 31; p. 151, II. 35; 36- 
37; 4; 16; 19; p. 152, 11. 21; 24-25; 
29; 31; 34. 

THEAGES (Océync) 

Philosophe pythagoricien de la fin 
du VI* s. aCn: $ II, p. 156,1. 2. 

THEANDRITES (Ozavópitnc) 
Dieu nabatéen attesté à Bostra. Il 
avait l'aspect viril: VI, p. 41, 1. 26. 

THÉANO (Geavéb) 

Philosophe, auteur d'apophtegmes: 
S II, p. 156, 1. 2 — femme ou fille 
et disciple de Pythagore: VII, p. 
126, 1. 31. 

THiBk (OhBn) 

Fille de Jason 3. Elle était l'épouse 
d'Alexandre 3 qu'elle fit assassi- 
ner (en 358 aCn): HI, p. 38,1.7 — 
elle redoutait de son mari qu'il fit 
assassiner ses trois fréres: p. 39, 
l. 13 — qu'elle arma contre lui: 
1. 17 — elle conquit la réalité du 
pouvoir auquel elle associa son 
frére Tisiphonos: l. 26. 

THÉCLA (O£kAa) 

1. Protomartyre. Voir V, s.v. 
BASILIUS S., CPG, n° 6675 (?): IE, 
p. 161, 1. 2. 

2. Femme d'Antioche, de la fin 
du IV* et du début du V* s. Jean 6 
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aurait fait vendre son héritage: I, 
p. 54, 1. 27. 

THELEROPHOS (OzAépogoc) 
Poéte (en fait, fragment du Bellé- 
rophon d'Euripide): S II, p. 157, 
13. 


. THEMIS (Oċjuc) 
À propos du nombre huit: HI, p. 
46, 1. 35. 

THEMISTIOS (Oeuiorioc) 

I. Orateur et philosophe du IVe 
$. pCn (né ca. 317, mort ca. 388). 
Voir IV, s.v. THEMISTIUS. Il avait 
pour père Eugène 1: I, p. 153, 1. 
13 — S H, p. 156, L 2. 

2. Moine d'Alexandrie dit le 
«Calonyme» et monophysite de 
la fin du VI* s. Monophysite, il 
appartenait à la secte des théo- 
paschites: IL, p. 78,1. 25 — il était 
le chef de la secte des Agnoétes: p. 
79, |. 27 — arguments dont il 
usait pour montrer l'ignorance du 
Christ: H. 34-35. Voir V, s.vv. 
THEMISTIUS et THEODORUS. 


THEMISTOCLE (Gejttovok).nc) 
Homme d'État athénien (ca. 528- 
462 aCn). S II, p. 158, L 1 — voir 
IV, s.v. HIMERIUS, n? V: II, p. 136, 
ll. 24-25 = VI, p. 76, Il. 37-38; 
PLUTARCUS, n? 4: II, p. 127, 1. 19 
— il serait né au moment où son 
pére mourait pour avoir bu du 
sang de taureau: III, p. 58, 1. 35 
— il rejeta les propositions de 
paix du roi des Perses: II, p. 136, 
il. 24-25 — if manda des archers 
crétois à Salamine: I, p. 117, 1. 19 
— où il défit Xerxés 1: 1. 26 — 
bravoure qu'il montra en poursui- 
vant l'ennemi: VII, p. 97,1. 35 — 
róle qu'il joua à l'Artémision et à 
Psyttalia: VI, p. 109, 1. 32 — il 
recut sur l'Isthme le second prix 
de bravoure à l'unanimité: VII, p. 
100, 1. 26; 1. 28; 1. 34 — grandeur 
qu'il sut donner à Athénes: p. 96, 
1. 22 — et du pouvoir qu'il exerça: 
p. 102, Il. 6-7 — il fut le respon- 


sable de l'hégémonie athénienne: 
VI, p. 61,1. 37; p. 85,1. 2— il fut 
frappé d'ostracisme: VII, p. 110, 
1. 8; p. 111, 1. 33 — il n'avait pas 
donné une bonne conscience civi- 
que aux Athéniens: p. 104, L 20 
— il fut insulté par un homme de 
Sériphos: VI, p. 126, 1. 19 — il 
n'avait pas une vivacité intellec- 
tuelle exceptionnelle: p. 124, 1. 25 
— il aurait illustré un mot d'Alcċe 
(fr. 425): VIT, p. 99,1. 41 — et il 
aurait été guidé par un oracle: l. 
6, cf. 1. 9 — la mémoire de T. fut 
défendue par Eschine 1: p. 101, I. 
23; Il. 30-31; JI. 32-33 — mais eile 
fut attaquée par Platon 1: p. 62,1. 
24; p. 65, 1. 15 — parce qu'il avait 
fait embarquer la population sur 
les navires de la flotte: (p. 98, 1. 
14] — contra: p. 102, 1. 17. Voir 
encore VII, p. 92, ll. 21; 39; p. 93, 
II. 3-4; p. 94, 11. 28; 10; p. 95,1.21. 

THEOBOULOS (GeófovAoc) 
Philosophe (auteur d'apophteg- 
mes?): S H, p. 156, 1. 2. 

THEOCLOS (O&okXoc) 

De Chalcidique. Grâce à une 
ruse, il permit la victoire de son 
peuple sur les Bisaltes dont il était 
le prisonnier: III, p. 17, L 7. 

THEOCRITE (Osókpttoc) 

1. (De Chios, auteur d'apoph- 
tegmes?): S II, p. 159, 1. 12. 

2. Disciple de Métrodore, auteur 
supposé de Chries (IV* s. aCn): S 
II, p. 156, 1. 3. 

3. Poċte bucolique (ca. 300 - ca. 
260 aCn): S IL, p. 157, 1. 3. 


THEOCTISTOS (Ocóktictoc) 

I. Voir infra, s.v. THEOTECNOS. 

2. Marin et martyr: II, p. 199,1. 
6 — ii fut exécuté à Nicomédie en 
méme temps que Cyprien: l. 2. 

3. Dédicace de Théon 1: III, p. 
139, 1. 26. 

4. Contemporain de Justinien 
1, chef des soldats libanais à Anti- 
oche. Il fuit la ville assiégée par 
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Chosroés 1: I, p. 74, 1. 21 — il 
était prét à quitter Bélisaire pour 
aller protéger la Phénicie: p. 76, 
IL. 6-7. 

THÉODECTE 

(Osoóéktnc, -66extac) Y 
Ou Théodectos, orateur et poéte 
tragique du IV* s. aCn, originaire 
de Phasċlis, mort à quarante et un 
ans. Poète: S II, p. 157,1. 3 — il 
était contemporain d'Isocrate: p. 
174, EL 31 — il gagnait sa vie 
comme sophiste et comme logo- 
graphe: L 35 — il rédigea aussi 
des recueils de sujets tragiques: 
VIII, p. 45, 1. I. 

THÉODORA (O£06ĠpA) 

Fille de Cvrina et de Diogċne 5, 
grammairienne et philosophe. Dċ- 
dicace de Damascios: II, p. 189, 
1. 33. 

THÉODORE (Osóðwpoç) 

1. Sculpteur de Samos (ca. 550 
aCn). Il avait réalisé une vigne en 
or, qui fut offerte à Artaxerxés 1: 
VI, p. 121,1. 2. 

2. D'Erchia, fabricant de flütes. 
Il était le père d'Isocrate: VIII, 
p. 44, 1. 13. d 

3. Philosophe de Cyréne, dit 
«l'Athée» (deuxième moitié du 
IV* s. aCn): S II, p. 156,1. 3. 

4. Auteur de Métamorphoses: 
S IE, p. 158, 1. 31. 

5. Mythographe de Samothrace 
(2). À propos de Zeus et de l'ori- 
gine de la perfection du nombre 
sept: III, p. 69, 1. 26. 

6. Martyr. Voir s.v. CHRYSIP- 
Pus: H, p. 167, 1. 35. 

7. Inconnu. Dans la dédicace 
d'un traité sur la Páque: II, p. 87, 
1.3: 

8. Évéque d'Héraclée en Thra- 
ce, ca. 335 - mort à la fin de 355. Il 
fut un des accusateurs d'Athanase 
2: VHI, p. 22, 1. 8 — il fit une 
profession de foi fallacieuse de- 
vant Constant 2: p. 13, 1. 37. 

9. D'Asina, philosophe néo- 


platonicien (IV*-V* s.). H était un 
disciple de Porphyre 1: VI, p. 38, 
120. 

10. Originaire d'Antioche, évé- 
que de Mopsueste mort en 428 
pCn. Voir V, s.v. THEODORUS M. 
a. Biographie. Ancien condisciple 
de Jean 6, il fut ramené par lui à 
la vie religieuse: II, p. 50, 1. 35 — 
il découvrit Eunomios, CPG, n° 
3456: p. 107, 1. 31. 

b. Critique littéraire. Il est com- 
paré à Grégoire 4 pour la lon- 
gueur: I, p. 8, 1. 21 — et pour 
l'agrément: 1. 25 — à Sophronios: 
p.8,1.9. 

c. Dogmatique. Yl critiqua Cyrille 
2 pour la pertinence de l'exemple 
de l'homme: V, p. 34, II. 1-2 — il 
fut réfuté par lui: 1. 11 — il réfuta 
Aram: II, p. 179, L 41. 

d. Postérité. Ses doctrines annon- 
çaient celles de Nestorius: I, p. 
187, L 6 — il était en accord sur 
certains points avec Cyrille 2: IV, 
p. 113, 1. 36 — il fut condamné à 
Constantinople en 553: I, p. 13, l. 
6 — il était cité favorablement par 
Basile 5: II, p. 78, 1. 6 — il fut 
critiqué par Jean 27: I, p. 25, 1. 
15; V, p. 167,1. 28 — notamment 
pour l'idée que les anges furent 
créés en méme temps que le ciel: 
V, p. 169, Il. 14; 17. 

11. Évêque hérétique sous Théo- 
dose 4. Il se convertit à l'ortho- 
doxie à la faveur de la résurrec- 
tion des sept dormants: VII, p. 
211,1. 17. 

12. Prêtre du VIS s. Voir V, s.v. 
THEODORUS P. 

13. Moine monophysite d'Alex- 
andrie au VI* s. Voir V, s.v. THEO- 
DORUS M. Partisan de Sévère 6, il 
appartenait à la secte des théo- 
paschites: H, p. 78, 1. 25 — il fut 
critiqué par Thémistios 2: p. 79, 
1. 34; 39 — dont il réfuta les 
quatre arguments en faveur de 
lignorance du Christ: L 37, cf. 
1.40. 
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14. Fils naturel de Justinien 2, 
surnommé Tziros. I! remplaça 
Marcien 5 comme stratċge du 
Levant: I, p. 79, L 8. 

15. Ambassadeur de Priscus 2 
auprès du chagan. Il était re- 
nommé pour sa culture et pour 
son habileté: I, p. 91, I. 3. 


,, THÉODORET (Gco$pntoc) 
Évêque de Cyr, né vers 393, mort 
en 466. Voir V et VIII, s.v. THEO- 
DORETUS. CPG, n° 6214. Il fut 
justifié à Chalcédoine: I, p. 12, 1. 
39 — condamné à Constantinople 
en 553: p. 13, L-7 — mauvaise 
réputation que lui fit le CPG, n° 
7635 de Sophronios parce qu'il 
avait attaqué Cyrille 2: V, p. 64, 
11. 21-22 — le traité CPG, n? 6222 
serait le point de départ d'Évagre 
3, CPG, n° 7500: I, p. 17, 1.28 — 
selon T., Nicolas 3 n'aurait pas 
appartenu à la secte des Nicola- 
ites: V, p. 79,1. 10 — T. défendit 
Denys 9 contre les critiques qui le 
prétendaient arien: p. 78, 1. 35 — 
la version par T., CPG, n° 6222 
du concile de Nicée est en accord 
avec celle de Gélase 1, CPG, n° 
3521: H, p. 13, 1. 25 — la solu- 
tion qu'offre T. au probléme du 
double sens du mot «Seigneur» 
serait supérieure à celle d'Eulo- 
gios 3: V, p. 52, 4 — T. est 
comparé à Procope 2: III, p. 104, 
1. 35 — qualités de CPG, n° 6207: 
p. 103, 1. 3. 

THEODORIC (Geo8ópvyoc) 

I. Pat. En butte à l'hostilité 
d'Eudoxie, il fut tiré d'un mauvais 
pas par Jean 6 et il donna le plus 
Bros de ses biens à l'hospice de 
l'Église: II, p. 54, L 27. 

2. Voir infra, s.v. THEUDERIC 2. 

3. = Childebert II, roi franc. Il 
envoya une ambassade à Maurice 
2: I, p. 90, L 21. 

THEODOSE (Geo86cioc) 

i. D'Emċse. Pére d'Héliodore 
2:1, p. 152, L 39. 


2.1, Fl. — le Grand, empereur 
romain d'origine espagnole (379- 
395). Destinataire de discours de 
Thémistios 1: I, p. 153, i. 5 — 
pére d'Arcadius 2 et d'Honorius 
1: p. 158, 1. 38 — il rétablit l'or- 
thodoxie en accédant au tróne: 
VIII, p. 16, 1. 10 — et il bannit 
larianisme: l. 15 — il nomma 
Stilicon tuteur d'Arcadius 2 et 
d'Honorius 1: I, p. 167, Il. 32-33 
— il donna Séréna comme épouse 
à Stilicon: i. 34 — il rattacha 
l'Ilyricum à la part d'empire 
d'Honorius 1: l. 2 — entreprises 
de Constance 3 sous le régne de 
T.: p. 183, 1. 39 — il fit exposer la 
téte de divers usurpateurs: p. 173, 
l. 15. 

3. 414/415. Fils d'Athaulf et de 
Placidia: I, p. 176, 1. 37. 

4. II le Jeune, empereur ro- 
main d'Orient (408-450 pCn), fils 
d'Arcadius 2. Dans les dédicaces 
d'Olympiodore: I, p. 167, 1. 27 — 
et de Sozoméne: p. 17,1, 37 — 
pour marquer le terme des livres 
de Socrate 3: p. 16, 1. 16 — de 
Sozomċne: p. 17, ] 39 — de 
Théodoret: p. 18, 1. 12 — et de 
Philostorge: p. 25, l. 29 — ainsi 
que le début de ceux de Jean 18: 
P. 25,1. 3 — et d'Olvmpiodore: p. 
166, 1. 9 — il fut confié par testa- 
ment à la tutelle d'Isdigerdés 1: 
I, p. 64, I. 26 — qui fui conserva le 
trône: 1. 29 — il envoya en ambas- 
sade Anatolios 3 chez les Perses: 1. 
32 — il refusa de recevoir le mes- 
sager annoncant la montée sur le 

trône de Constance 3: p. 181, 1. 26 
— il chargea Hélion de conférer la 
dignité de César à Valentinien 3: 
p. 186, l. 18 — il renvoya de 
Constantinople Placidia pour fai- 
re opposition à Jean 11: p. 186, 
1. 12 — it échappa à une tentative 
d'assassinat ourdie par Lucios 5: 
VI, p. 53, 1. 34 — à la suite d'une 
apparition miraculeuse: l. 38 — 
date de la résurrection des sept 
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dormants: VII, p. 210, 1. 35 — et 
de la révélation du miracle: 1. 14 
— il reçut une lettre de Cyrille 2 à 
propos de Nestorius: I, p. 42,1. 1 
— de Fiavien 3: V, p. 20, II. 24- 
25 — d'Aurélius 2 sur Pélage et 
Céleste: I, p. 41, Il. 14-15 — il est 
cité dans une lettre de Théodote 1 
et de Sisinnios: p. 38, l. 18 — il 
ċrigea en ville Thédosioupolis, un 
village d'Arménie: p. 68,1. 8... 

5. Patriarche  monophysite 
d'Alexandrie (535-536). ll attaqua 
Léon 5, CPL, n? 1656, 28: IV, p. 
109, 1. 31, cf. 1. 6-7 — il était le 
maítre des trithċites Conon 3 et 
Eugċne 4: I, p. 14, 1. 13 it fut 
critiqué par Constantin 4 à pro- 
pos de passages sur la double 
opération: V, p. 66, 1. 38. 

6. Moine (VIe 8.9). Voir V, s.v. 
THEODOSIUS m. ; 

7. Fils de Maurice 2. Il épousa 
la fille de Germanus: I, p. 95, 1. 1 
— il requt une ambassade des 
armées révoltées: p. 96, 1. 20 — il 
dénonga à Germanus 1 les soup- 
cons de Maurice 2: 1. 25 — il fut 
fouetté par son père: 1. 30 — il 
fut envoyé auprés de Chosroés 2: 
Il. 39-40 — il fut assassiné par 
Alexandre 26: p. 98, 1. 33 — au 
contraire, il aurait été sauvé par 

lui: l. 12 — et non pas assassiné: 
1.35. 

8. Le Bienheureux. Son monas- 
tére était un lieu de retraite, voir 
Jean 34: III, p. 97, 1. 34. 

THEODOTE (OE66otoc) 

1. Évéque d'Antioche (420/421- 
429). Voir V, s.v. THEODOTUS. ll 
envoya une lettre sur l'élévation 
de Sisinnios sur le siège de Con- 
stantinople: I, p. 38, il. 8-9, cf. 
i. 13. 

2. Évéque d'Ancyre et adver- 
saire de Nestorius, mort avant 
445 pCn. À propos de la double 
opération dans le Christ: V, p. 66, 
il. 17-18. 


THÉODOTÉ (Osoðótn) 
Femme d’Alexandrie. Elle donna 
de l'argent à Isidore 4 pour les 
pauvres: II, p. 57, 1. 38. 

THEODULE (@s68ovoc) 
Intermédiaire de Jean 6 pour la 
vente de l'héritage de Thécla 2: I, 
p. 54, 1. 28. 

THEOGNIS (&oyvic) k 

1. De Mégara Hyblaea, poète 
élégiaque (f. 544-541 aCn): S JI, 
p. 157,1. 3. A 

2. Voir infra, s.v. THEOGONIOS. 


THEOGNOSTE (Osóyvootoc) 

1. Maître de l'école exégétique 
d'Alexandrie de 265 à 282. Voir 
V, s.v. THEOGNOSTUS. Il reçut 
l'approbation d'Athanase 2: V, p. 
79,1. 18. 

2. Sénateur de la fin du IV* et 
du début du V* s. H fut exilé sous 
Arcadius 2 aprés confiscation de 
ses biens: II, p. 59, 1. 41. 

THEOGONIOS (Ogoyóvioc) — 
Évéque de Nicée, partisan d'Arius 
1 (ca. 325, mort avant le synode 
de Sardique). Il prit part au con- 
cile de Nicée: VII, p. 219, 1.9 — il 
fut un des accusateurs d'Athanase 
2 au synode de Tyr: VIII, p. 22, 
1. 8 — il temporísa pour se rendre 
à l'invitation de Constantin | à 
Constantinople: p. 23, Il. 32-33. 

THÉOMNESTOS (Ocópvrotoc). 
Philosophe cynique, de date in- 
connue: $ II, p. 156, 1. 25. 

THÉON (Oċov) . 

1. Archiatre d'Alexandrie, fin 
du IVe (2) - milieu du V* s. pCn. 
Voir IV, s.v. THEON. 

2. Rhéteur d'Alexandrie, fin du 
Ve s. Il fut le maître de rhétori- 
que de Damascios: II, p. 192, 1. 41 
— portrait intellectuel du person- 
nage: VI, p. 19, 1. 7. 

THÉONAS (Oeovic) —— 

1. Évéque d'Alexandrie, sous 
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Carus et Dioclétien (281/282-301). 
Pour dater Piċrios: II, p. 94, I. 20. 
2. Partisan d'Eusċbe 4, ancien 
évêque de Marmaria. Il fut con- 
damné par le synode (de 320?) en 
Égypte: VII, p. 218, 1, 28. 
THÉONOË (Geovón) 
Fille de Protée (et de Psamathé ou 
Eidothċa). Elle était éprise de 
Canobos sans espoir: III, p. 12, 
1,23. 
THÉOPHANE (Geopévns) 
De Byzance, historien de la fin du 
VIe s. pCn. Voir IV, s.v. THEO- 
PHANES. 


THÉOPHILE (OzóQtAoc) 

I. Pére de Matthias 3: I, p. 155, 
1. 26. 

2. L'Indien, missionnaire arien 
et thaumaturge du IV* s., origi- 
naire d'une île de la Mer Rouge 
ou de l'Océan indien. Il fut exaltċ 
par Philostorge: I, p. 24, l. 17. 

3. Patriarche d'Alexandrie (385- 
412). Pour dater Synésios: 1, p. 
16, 1. 4 — ainsi que l'expulsion de 
Pélage et de Céleste: p. 43, 1. 20 — 
il consacra à contre-cœur Jean 6 
patriarche de Constantinople: II, 
p. 53, l. 31 — il intrigua contre 
lui: p. 57, 1. 16 — il intenta un 
procès à Pierre 3: L-20 — il 
envoya Isidore 4 auprés de Da- 
mase: l. 27 — il s'irrita du té- 
moignage d'Isidore 4 en faveur de 
Pierre 3: II. 31; 36 — ainsi que des 
aumónes qu'il fit sans son aveu: 
1. 39 — il fut aux prises avec une 
sédition des moines d'Égypte: p. 
58, i. 6 — attitude de T. vis-à-vis 
de Jean 6: V, p. 78, L 38 — il 
empécha que les «Longs fréres» 
fussent recus en communion par 
Jean 6: Il, p. 58, I. 23 — il était 
visé par certains libelles des 
«Longs»: l. 25 — que Jean 6 lui 
avait fait connaitre: p. 59,1. 30 — 
il répondit à Jean 6 avec colére: l. 
31 — il commit un abus de juri- 
diction à l'égard de Jean 6: |. 35 


— il reçut de nouveaux libelles: 1. 
37.— il fut forcé de se présenter 
devant le tribunal impérial: 1. 38 
— il trompa Epiphane 3 au sujet 
de Jean 6: p. 60, 1. 17 — accusa- 
tions qu'il monta contre Jean 6: ]. 
33 — il présida le synode du 
Chêne: I, p. 52, li. 27-28 — où il 
fut le dernier à donner son ver- 
dict: p. 57, 1. 4 — et où il emporta 
la décision: H, p. 60, l. 35 — 
contre quarante évêques: l, 39 — 
il exploita un incident contre Jean 
6: p. 61, 1. 9 — et il fit condamner 
plusieurs de ses partisans: p. 62, 1. 
42 — il rejetait Origène I: V, p. 
79, i. 28 — son accommodement 
avec Gélase 1: IV, p. 113, L 34 
— réticences d'Isidore 5 vis-à-vis 
de T. à cause de Jean 6: V, p. 78, 
1. 42. 

4. Surnommé le «calligraphe». 
Il était un adversaire de Sévére 6: 
V, p. 66, 1. 40. 

'THEOPHOBIOS (OzoQófitoc) 
Saint. Voir V, s.v. THEMISTIUS: II, 
p. 79, 1. 31. 


THÉOPHRASTE (O£6ppaotoc) 
D'Erċsos, philosophe né vers 370, 
mort en 288/285 aCn. Voir IV et 
VI, s.v. THEOPHRASTUS. S Il, p. 
156, l. 3 — à propos de la coction 
des humeurs par la chaleur: VI, p. 
180, 1. 23 — il fut le maître de 
Dinarque 1: VIII, p. 72, 1. 10 — 
dont il obtint le retour d'exil: p. 
73,1. 29. 


THÉOPHYLACTE (togbAaxtoc) 
Historien du VII* s. pCn. Voir IV, 
S.V. THEOPHYLACTUS. ll était ori- 
ginaire d'Égypte: I, p. 79, Il. 14- 
15. 


THÉOPOMPE (Osónoyunoc) 

1. Historien et orateur de 
Chios, né en 377/376 - mort aprés 
323 aCn. Voir IV, s.v. THEOPOM- 
PUS. Données biographiques: II, 
p. 173, 1. 19; p. 176, 1. 17 — il 
revint d'exil ágé de quarante-cinq 
ans: p. 174, L. 25 — il était un 
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disciple d'Isocrate: VIII, p. 44, ]. 
37 — dont il imitait la manière: 
H, p. 175, 1. 25 — ses jugements 
en matiċre de littérature: l. 22 — 
il avait recu d'Isocrate mission de 
donner une suite à l'euvre de 
Thucydide: 1. 29 — ses digres- 
sions: l. 36 — T. fut étudié par un 
certain Ménophane 2: p. 172, 1. 11 
— son œuvre fut réduite à seize 
livres sur ordre de Philippe 5: p. 
176, 1. 39 — d'aprés Douris, il 
était inférieur aux autres écri- 
vains: ll. 1; 6 — mais, aux yeux de 
Photios, il n'est pas inférieur à 
Isocrate dans ses œuvres: l. 15. S 
H, p. 158, 1. 31 — peut-être iden- 
tique: S II, p. 159, 1. 12. 

THÉOSÉRIOS (Ococépioc) 

Éléve de Hiéroclés 2, philosophe 
et conférencier d'Alexandrie. Il 
prit note de deux commentaires 
différents du Gorgias de Platon 
par Hiéroclés 2: VI, p. 18, 1.37 — 
il parlait le plus souvent au départ 
des Entretiens d'Épictéte 1: 1. 18 
— il guérit une femme du démon 
par exorcisme: 1. 10 — malgré sa 
chasteté, il se maria pour avoir 
des enfants: p. 19, 1. 20 — il offrit 
à sa femme un anneau en gage de 
chasteté: p. 19, Il. 22-23; p. 56, 
1. 4. 

THÉOTECNOS (Geócekvoc) 
Confondu avec Théoctistos 1. Ar- 
chevéque de Césarée en Palestine, 
mort entre 253 et 267. Il éleva 
Origéne 1 à la prétrise: II, p. 91, 
1. 39 — il accueillit Origene 1 
expulsé d'Alexandrie: p. 92, 1. 11 
— il regut à son sujet une lettre 
élogieuse de Denys 9: V, p. 79, 
1 24. 

THERAMENE (Onpayévno) 
Homme d'État athénien du V* s. 
aCn, exécuté en 404/403 aCn. Il 
était le maitre d'Isocrate: VIII, p. 
44, 1. 17. 


THERIPPIDE (Onpirniônc) 
De Paiania. Tuteur de Démos- 
thène 2: VIII, p. 61, 1. 33. 

THERMANTIA (Gepuavtia) 
Aemilia Materna —, fille de Stili- 
con et de Séréna, mort en 415 
pCn. Elle épousa Honorius 1: I, 
p. 167, Il. 35-36. 

THÉSÉE (Oncebc) 
Héros national d'Athénes. S II, p. 
158, £ 30. Voir IV, s.v. PLUTAR- 
cus n? 1: H, p. 127, L 20 — 
étymologie de T. par 9eivar: VIII, 
p. 179, |l. 21 — il institua les 
Oschophories: V, p. 165, 1. 18 — 
il tua Abdèros: III, p. 55,1.21 — 
et Lamios: p. 59, 1. 13 — il sym- 
bolisait Athènes: VI, p. 82, 1. 10; 
1:12; 


THESPESION (Osoneciav) 
V, p. 198, 1. 16. 

THESPIS (Otomi) 
Poéte de la premiére moitié du 
VIS s. aCn, créateur de la tra- 
gédie: S IT, p. 157, 1. 3. 

THETIS (Géctc) 
Nymphe, fille de Nérée et de 
Doris. À propos du nombre trois: 
III, p. 44, 1. 37 — elle accueillit 
Dionysos: VII, p. 142, 1. 28 — elle 
affronta Médée à l'occasion d'un 
concours de beauté: III, p. 62, 1. 
38 — et elle fut couronnée par 
Idoménée: p. 63, l. 40 — elle 
épousa Pélée et elle reçut de Zeus 
les ailes d'Arcé en cadeau: p. 68, 1. 
21 — elle brüla en cachette les 
enfants qu'elle avait eus de Pélée: 
p. 67, l. 1 — elle était la mère 
d'Achille 4: p. 68, L 37; VI, p. 
103, 1. 39 — elle mit à Achille 4 les 
ailes d'Arcé: III, p. 67, 1. 13 — elle 
le ressuscita: 1. 31 — métamor- 
phosée en phoque, elle tua Héléne 
1: p. 60, 1. I. 

THEUDÉRIC (Orvóéptyoc) 

I. Fils d'Alaric, chef wisigoth 
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(418-451 pCn). Il succéda à Valia: 
I, p. 181, 1. 39. 

2. Strabon, fils d'Otriarius (— 
Triarius, MVM (473/474; 475) 
476; 478/479) chef goth de 
Thrace (473-481). Il se rċvolta 
contre Zénon 6: I, p. 160, Il. 17- 
18, cf. p. 166,1. 37 — et il lui fit la 
guerre: p. 160, ll. 19-20. Voir 
supra, s.v. THEODORIC 2. 

3. I le Grand, dit l'Amale, 
donné comme fils de Balimer (?) 
ou de Malameir (?), en réalité, fils 
de Théodemer (ca. 465 - ca. 474), 
roi des Ostrogoths en 471, gou- 
verneur de l'Italie (493-526). H 
avait de l'amitié pour Zénon 6: I, 
p. 160, 1. I8 — il prit Epidamne 
(= Durazzo) par ruse: p. 161, l. 
25. — il devint maître de l'Italie: 
VI, p. 21, 1. 17. 

THIBRON (Oifipov) 

De Lacédémone, lieutenant d'Har- 
pale, assassiné en 322/321 aCn. Il 
tua Harpale en 324 pour lui voler 
le trésor d'Alexandre 4: II, p. 23, 
1. 11 — il fut mis à mort sous 
Ptolémée 1 durant la révolte de 
Cyréne: p. 24, 1. 26. 

THISBÈ (Otcfin) 

Personnage de roman: I, p. 149, 
1l. 17: 21; 26; 33. 

THOMAS (Oopüc) 

1. Saint, Apótre. Voir VII, s.v. 
Actes: II, p. 84, l. 21 — il coupa 
l'oreille au serviteur du grand- 
prétre: V, p. 76, l. 24 — à moins 
que ce ne fut Pierre 1: l. 25 — il 
voulut toucher le flanc de Jésus 1 
ressuscité: VIII, p. 117, 1. 42— il 
subit le martyre: p. 129, 1. 2. 

2. Évêque de Germanicie. Il 
reçut une lettre de Sévére 6 trai- 
tant de propos émis par Jean 6 et 
Cyrille 2: V, p. 77, 1. 17. 

3. Contemporain de Justinien 
1. Il fut envoyé en 532 comme 
ambassadeur auprés de Chosroċs 
1: L p. 71, L 26. 

4. Evéque d'Apamée en Syrie 


Seconde, vers 540-553. Il offrit des 
cadeaux à Chosroés 1: I, p. 74, 
Ji. 35-36. 

5. Correspondant de Maxime 
11. Voir V, s.v. MAximus, CPG, 
n° 7700; 7705: HI, p. 87, L 22; 
p. 88, 1. 34. 

6. Personnage (fictif?) du dia- 
logue Sur la politique (= réfé- 
rendaire dans l'Empire romain 
d'Orient, V*-Vl* s): I, p. 22,1. 3. 

THORAX (Oópa£) 

Aleuade de Larissa, roi de Thes- 
salie, ca. 500-479 aCn. Il fut un 
allié des Perses lors de la bataille 
des Thermopyles: I, p. 116, 1. 32. 


THRASVBULE (OpacóflovAoc) 
Homme d'État athénien, mort en 
388 aCn. Il rentra à Athènes en 
compagnie d'Andocide: VIII, p. 
49,1. 7 — il proposa d'octroyer la 
citoyenneté athénienne à Lysias 
I: p. 53,1. 2. 

THRASYCLÈS (OpacukATc) 
Athénien du déme d'Oion. Il pro- 
posa de faire passer en jugement 
les enfants de Lycurgue 4: VIII, 
p. 76, ll. 28-29. 

THRASYDAIOS (Opacóbatoc) 

1. D'Élis, chef du parti démo- 
crate d'Athénes. Il donna à Lysias 
1 deux talents destinés aux hom- 
mes de son parti: VIII, p. 53, L 41. 

2. Eunuque d'Elide. Il joua les 
entremetteurs dans les amours 
d'Evagoras et de Pnytagoras: II, 
p. 173,1. 41 — qu'il assassina tous 
deux: 1. 3. 

THRASYLLOS (pácvAXoc) 

I. Philosophe cynique (dernier 
quart du IV* s. aCn?): S JI, p. 
156, 1. 3. 

2. Historien, auteur d'Aegjp- 
tiaca: S H, p. 158, 1. 31. 

THRASYMAQUE (Opucbuaxoc) 
Sophiste et rhéteur de Chaicé- 
doine (fi. ca. 430-400 aCn) H 
n'avait jamais rougi: VII, p. 122, 
LS: 
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THRASYMÈDE (@paouañônc) 
Prisonnier à Rome d'Héraclée du 
Pont. Il accusa Cotta devant les 
comices: IV, p. 97, 1. 30 — il sut 
inspirer de la pitiċ aux dirigeants 
romains: ll. 41-42 — il obtint la 
libération de la plupart de ses 
concitoyens: p. 98, ]. 13. 


THROUSCAN (Opovoxavóc) 
Habitant de Thulé, personnage de 
roman: II, p. 144, IL 4-5; 1. 9; p. 
148, 1. 41. 

THUCYDIDE (BovKvŻisnc) 
Historien athċnien, nċ sans doute 
entre 460 et 455, mort peut-ċtre 
vers 400 aCn. S II, p. 158,1. 30 — 
il avait pleuré en écoutant lire 
Hérodote 1: I, p. 58,1. 40 — il fut 
le maître d'Antiphon 1, d'après 
Cécilius: VIII, p. 42, 1. 4 — et le 
rival d'Isée: p. 61, 1. 28 — il était 
un modèle de style attique: I, p. 
58, Il. 18-19; II, p. 118, 1.7 — à 
propos de la présence d'emprunts 
à T. dans le Panégyrique d'Iso- 
crate: VIII, p. 47, 1. 35 — T. fut 
imité par Agatharchide: III, p. 
124, 1. 10 — Dexippe: I, p. 188, 
1. 19 — Dion 4: p. 105, Il. 31; 33 
— la suite de T. fut rédigée par 
Théopompe 1: II, p. 175, 1. 29 — 
qui lui est inférieur: 1. 16. 

TuvAMis (Obajuc) 

Personnage de roman: 1, p. 148, 
1. 11; p. 149, Il. 13; 16; 31; p. 150, 
Il. 7; 15; 17; 19; 22; 26. 

THYESTE (Ovéotnc) 

Fils de Pélops et d'Hippodamie, 
frère d'Atrċe. À propos de l'inver- 
sion du cours du soleil: VII, p. 
142, 1. 21. 

, THVMARIDES (Oopapiónc) 
Écrivain, inconnu par ailleurs: S 
IL, p. 159, IL. 12-13. 

THVMOITES (Ovpoitrc) 

Fils d'Oxvntċs, dernier des Thċ- 
sċides, roi des Athċniens. Il pro- 
posa son royaume à qui affronte- 
rait Xanthos | en combat singu- 
lier: IH, p. 29, L 6. 


THYNON (Obvov) 
S I, p. 159, L. 13. 

TiBERE (Tifépioc) 

1. Voir supra, s.v. CLEPITIUS: 
VI, p. 171,1. 14. 

2. I, — Julius Caesar Augustus, 
né en 42 aCn, empereur romain 
(14-37 pCn). D'aprés Plutarque I 
(fr. 15), un âne lui avait annoncé 
l'empire à Rhodes: VI, p. 21, 1. 11 
— à propos de Crassus: IH, p. 66, 
l 13 — il garda Agrippa 2 en 
prison: V, p. 149, Il. 2-3 — au 
sujet d'un prétendu traité d'al- 
liance entre Séjan et Hérode 3: 
l. 16. 

3. II, empereur romain d'Orient 
(578-582). Il donna sa fille Con- 
stantina 2 à Maurice 2: I, p. 81. 
1. 23 — il proclama Maurice 2 son 
successeur: p. 80, Il. 23-24 — sur 
son lit de mort, il fut l'objet d'une 
apparition, qui lui annonça la ty- 
rannie de Phocas: ll. 32-33. Voir 
p. 87, 1. 9. 

TiBÉRINUS (Tifie0ebc) 

1. Fils de Capetus. I] fut le 
septième roi d'Albe: I, p. 49, 1. 30. 

2. Dédicace de Phrynichos 2: 
II, p. 116,1. 2. 

3. Surnom d'Antonin 5: I, p. 
104, 1. 4. 


TIBÉTHEUS (TifeOeóc) 

Eunuque de Sphendadatċs. Il ré- 
véla à Amytis 1 l'assassinat de 
Tanyoxarkés: I, p. 111, 1. 40. 


TiGRANE (Tiypévnc) 
Beau-fils de Mithridate 3, roi 
d'Arménie (95 - ca. 55 aCn). Il 
s'allia à Mithridate 3: IV, p. 72, E 
13 — dont il reçut les ambassa- 
deurs: p. 84, 1. 28 — et auquel il 
promit son alliance: 1. 29 — il 
attaqua Lucullus avec Mithridate 
3: II, p. 64,1. 20 — et il fut battu: 
1. 24 — Clodius lui réclama Mith- 
ridate 3: IV, p. 86, 1. 8 — accueil 
que réserva T. à Mithridate 3: p. 
90, 1. 13 — qu'il évita de rencon- 
trer longtemps: p. 95, Il. 6-7 — il 
lui donna une troupe de cavaliers: 
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1. 7 — il perdit son harem enlevé 
par Lucullus: 1. I5 — i! appela 
Mithridate 3 à ia rescousse: 1. 20 
— il engagea un combat pour la 
défense de Tigranocerte: il. 29-30 
— il donna le diadéme à son fils, 
puis il s'enfuit: p. 96, 1. 4I — il fut 
réconforté par Mithridate 3: 1, 6. 

TIGRIS (Tiypic) 

Personnage de roman. Il mourut 
pour avoir mangé une rose dont 
les pétales cachaient un scarabée: 
II, p. 39,1. 17 — p. 39, 1. 40; p. 40, 
1. 42. 

TIMAGORAS (Tuiayópac) 

1. Philosophe épicurien (I** s. 
aCn?): S II, p. 156, 1. 21. 

2. Auteur d'un Sur les fleuves 
(2): S II, p. 158, 1. 34. 

TIMAPHERNES (Tuiaqépv 
Allié des Perses, chaf des m 
niens. Il guida Xerxés 1 lors de la 
bataille des Thermopyles: I, p. 
116, 1. 33. 

TIMARQUE (Tiyuapyoc) 
Athénien, fils d'Arizélos, né avant 
391/390 aCn. Voir IV, s.v. AEs- 
CHINES n° 2: I, p. 59, L 3; VI, s.v.: 
Lp. 60, Il. 4-5 — il fut accusé de 
s'étre prostitué: VIII, p. 55, Il. 38- 
39 — il abandonna le procċs et il 
se pendit: 1. 39. 


,, TIMASION (Tutaciov) 
Egyptien. Il guida Apollonios 4 
durant son voyage chez Memnon: 
V, p. 187, 1l. 4-5 — à propos des 
quatre cataractes du Nil: p. 189, 
l. 14 — il se rendit à la troisiéme: 
1. 29. 

TIMÉE (Tina1og) 

I. De Locres, philosophe py- 
thagoricien: S II, p. 156, ji D 

2. De Tauromċnion, historien 
(ca. 356-260 aCn). Voir VI, s.v. 
TIMAEUS. H attaqua vivement Phi- 
listos: VI, p. 174, L 11 — il étudia 
l'Occident: VII, p. 173, 1. 33. 

3. Lexicographe (sans doute 
du IV: s. pCn). Voir IV, s.v. 


TIMAEUS. ll est comparé à Boe- 
thos: II, p. 114, 1. 16 — à propos 
de l'utilité de son livre pour lire 
Platon 1: il. 22-23. 

TIMOCLES (TiuokAñç) 
Poète de la comédie moyenne (IVe 
s. aCn): S H, p. 157, i. 19. 


TIMOLEON (TutoA£ov) 

Héros corinthien, mort vers 334 
aCn. Voir IV, s.v. ARRIANUS: II, 
p. 33, 1. 12 — s.v. PLUTARCUS, n° 
7: p. 128, Il. 29-30 — à propos de 
ses exploits en Sicile: p. 33,1, 5. 

TIMON (Tinov) 

i. Égyptien. Il était le père 
d'Hélène 6: III, p. 61, 1. 30. 

2. Le Misanthrope, philosophe 
du V° s. aCn: S II, p. 156, 1. 20. 
TIMOSTRATE (Ttjtóoxpatoc) 

l. Poète comique d'Athènes 
(première moitié du II* s. aCn): 
S II, p. 157, IL 18-19. 

2. Général commandant de 
l'Osrhoéne (503-506) et de la 
Mésopotamie (527), captif d'Ala- 
mundar. Il fut libéré gráce à une 
ambassade d'Abramés: I, p. 4, ll. 
31-32. 

TIMOTHÉE (Tipó0coc) 

1. De Milet, poète lyrique (ca. 
450 - ca. 360 aCn). Voir VI, s.v. 
TMOTHEUS. Il donna au nome sa 
forme ultime: V, p. 161, il. 10-11. 

2. Poċte de la comédie mo- 
yenne: S H, p. 158, 1. 4. 

3. Fils de Conon I, né ca. 411 et 
mort en 354 aCn. Il fut un des 
auditeurs d'Isocrate: VIII, p. 44, 
1.33 — à qui il dédia une statue: 
p. 48, L 4. 

4. Fils ainé de Cléarque 3, roi 
d'Héraclée du Pont (352-337 aCn). 
Il était un correspondant d'Iso- 
crate (VID: H, p. 121, i. 40 — il 
fut sous la tutelle de Satyros 2: 
IV, p. 50, 1. 9 — à qui il succéda: 
1. 29 — il fut surnommċ «Bienfai- 
teur» et «Sauveur»: p. 51, l. 7 — 
Isocrate mit sous son nom des 
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Lettres aux Athéniens: VIII, p. 44, 
1.35. 

5. Auléte. Il accompagna de ses 
airs le départ de la fiotte d'Alex- 
andre 4 pour l'Asie: VI, p. 103, 
1 11 — effets de ses chants sur 
Alexandre 4: p. 111, Il. 33; 40. 

6. Disciple de Paul 3 et évéque 
d'Éphése. Voir V et VIII, s.v. 
"TIMOTHEUS et V, s.v. JOHANNES C, 
CPG, n° 4436: IV, p. 149, 1.30 
— il fut circoncis par Paul 3: p. 
112, 1. 6-7 — et nommé évêque 
d'Éphése: VII, p. 213, 1. 32 — il 
fut tué à coups de gourdin pour y 
avoir empéché la célébration de 
mystères païens: p. 212, Il. 4; 11. 

7. Chrétien de la fin du JIT s. 
pCn. Il libéra Cyprien de sa 
crainte des démons: JI, p. 197, 
1. 34. 

8. Prêtre d'Alexandrie, Il prit 
part au synode de Tyr aux côtés 
d'Athanase 2: VIN, p. 27,1. 13 — 
il montra l'inanité de l'accüsation 
de viol lancée contre Athanase 2: 
11. 18; 24; 28. 

9. Évéque orthodoxe d'Alexan- 
drie (381-385). Il prit part au 
concile de Constantinople I: VHI, 
p. 17, 1. 22. 

10. De Bérytos, historien apol- 
linariste du V* s. Voir V et VIII, 
s.v. TIMOTHEUS APOLLINARISTA. 

11. Dit «Élure», patriarche mo- 
nophysite d'Alexandrie (457-460 
et 476-477). Voir V, s.v. TIMO- 
THEUS Ae. Il ordonna Alphius 2 
prêtre: I, p. 40, 1. 34 — il apprit la 
condamnation d'Alphius 2 pour 
hérésie par un rapport de Pto- 
lémée 13: 1. 36 — il attaqua Léon 
5, CPG, n? 1656, 28: IV, p. 99, il. 
16; 19; V, p. 54, 1. 10. 

TIRESIAS (Teipgotac) 

Fils d'Évérés et de Chariclo, devin 
aveugle de Thébes. H subit sept 
métamorphoses: III, p. 52, ll. 39- 
40 — il aurait, d'aprés Euripide, 
connu plus de cing générations: 
VII, p. 144, L 30. 


TIRIBAZE (Tipifaċoc) 

Sat. perse (premier tiers du IV* 
s.). Il fit la guerre contre Evago- 
ras: II, p. 172, 1. 31. 

TIRIDATE (Tipióátnc) 

— Arsace II. Fils d'Arsace 2, roi 
des Parthes (248/247-211/210 aCn). 
Assassin de Phéréclès, il chassa les 
Macédoniens et il lutta contre les 
Romains: I, p. 51, 1. 34. 

Tisias (Ticíac) 

Rhéteur de Syracuse (V' s. aCn). 
II fut le maître d'Isocrate: VIII, p. 
44,1. 16 — et de Lysias 1: p. 53, 
1. 27. 

TISIPHONOS (Tioipovos) 

Ou Teisiphonos. Fils de Jason 3. 
Ilétait le demi-frère de Thébé: III, 
p. 38, L 10 — qui lui donna 
l'appareil extérieur du pouvoir: p. 
39,1. 31. 

TISSAPHERNE (Ttccagépvnc) 
Sat. de Sardes (Ċica-farnah-, 413- 
407 et 401-395 aCn). Il fut envoyé 
par Darius 3 pour affronter Pi- 
southnès (ca. 414 aCn): I, p. 126, 
1. 37 — dont il reçut Ja satrapie: 1. 
2 — il calomnia Cyrus 3 auprés 
d'Artaxerxés 2: p. 128, 1. 11 — il 
tendit des embüches aux merce- 
naires grecs en soudoyant Mé- 
non: p. 130, l. 21 — ij captura 
Cléarque 1 et les généraux grecs: 
l. 27. 

TITANS (Titüvec) 

Six fils d'Ouranos et de Gé. Ils 
firent la guerre aux dieux: III, p. 
68, 1. 17 — ils furent rejoints par 
Arcċ: 1. 18 — ils sauvèrent Zeus: 
VII, p. 142, 1. 38. 

TITIANUS (Tixtavóc) 

Ou Tatianus, pat. dans l'Empire 
romain d'Orient, PVC (450-452) 
et cons. en 466. Ii fut la cause 
d'un différend entre Aspar et 
Léon 6: I, p. 163, 1. 36. 

TITINIUS (Tirivioc) 

1. C. surnommé Gadaïus, chef 
d'une sédition d'esclaves en 104 
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aCn. H livra la position des siens à 

Nerva I: VI, p. 158, 1. 40. 

2. M., officier de Nerva 1. Il fut 
envoyé par Nerva 1 pour mater les 
esclaves révoltés et il fut battu par 
eux: VI, p. 159, 1. 29. 

Titus (Tiroc) 

1. - Quintus Flamininus (ca. 
208-174 aCn). Aprés sa victoire 
sur Philippe 5, il proclama aux 
Isthmiques la paix de 193: VI, p. 
193, I. 18 — difficultés qu'il eut à 
sortir du stade: p. 194, |. 1. 

2. Voir infra, s.v. VETTIUS: VI, 
p. 155, 1. 36. 

3. - Flavius Vespasianus, fils de 
Vespasien et empereur romain (79- 
81). Modestie dont il fit preuve 
aprés la prise de Jérusalem: V, p. 
198, 1. 22 — il accorda sa faveur à 
Josèphe: I, p. 158, 1. 28. 

4. Evéque de Bostra, mort avant 
378. Voir V et VIII, s.v. Trrus. 
Ses démonstrations contre les, Ma- 
nichéens furent reprises par Geor- 
ges 2: IL p. 9, ll. 9-10 — ii 
approuva Origène 1 et Théog- 
noste 1: V, p. 79, 1. 20. 

TiTvos (Titv6ç) 

Titan (9). I! tendit une embuscade 
à Alexandre 2: III, p. 58, 1. 8. 

TITYROS (Titvpoc) 

tolien. Père d'une Hélène: IH, p. 
61, i. 26. 

TLÉPOLÉMOS (TAnrékeuoc) 
Macédonien, compagnon d'Alex- 
andre 4 (ca. 330 - aprés 316 aCn). 
Lors du partage de Triparadeisos, 
il reçut le gouvernement de la 
Carmanie: II, p. 28, 1. 32. 

TOUROUM (Tovpobu) 

Chef turc, contemporain de Mau- 
rice 2. I! fut tué par le chagan: I, 
p. 92, 1. 30. 

TRACHINOS (Tpayivóc) 

Chef pirate, personnage de ro- 
man: I, p. 148, Il. 32-33; 35; 36; 2: 
5. 





TRACHION (Tpaziov) 9 
De Caryste. Il était le pére d'Epi- 
polé: IH, p. 64, 1i. 33-34. 
TRAGISCOS (Tpayiokoc) 
Crétois. I! fut l'assassin d'Aris- 
tippe 2: VI, p. 190, Il. 40-41. 
TRAJAN (Tpaïavéc) 
Marcus Ulpianus —, empereur 
romain (98-117). H dirigea la 
guerre contre les Parthes: I, p. 51, 
i. 31 — qu'il soumit: L 8 — à 
propos de la fin de l'épiscopat de 
Timothée 6: VII, p. 212, 1. 29 — 
fin de l'Histoire romaine d'Ap- 
pien: I, p. 50, i. 12. Dates: 1. 
Acmé: d' Appien: I, p. 50, 1. 21 — 
de Dion 3: III. p. 106, 1. 36. Mort: 
de Clément 1: II, p. 84, 1. 17 — 
d'Ignace: I, p. 3, 1. 11 — de Jean 
3: IV, p. 140, 1. 38 — de Juste 1: I, 
p. 19, 1. 32. 
TRENTE (Tpiékovta) 
Les trente tyrans. Ils remboursé- 
rent un prêt consenti par les Lacé- 
démoniens: VII, p. 23, 1. 21 — i 
eurent Critias à leur tête: [p. 64, 
1. 28). 
TRIARIUS (Tptápioc) 
C. Valerius +, général romain (ca. 
77.67 aCn). En 73, il assiégea et 
prit Apamée: IV, p. 80,1. I$ —il 
se rendit à Prusiade: p. 81,1. 23 — 
il rejoignit Cotta devant Nico- 
médie: p. 82, 1. 25 — il était prêt 
à envahir le Pont avec Cotta et 
Lucullus: p. 83, 1. 14 — il essaya 
d'intercepter une partie de la flot- 
te pontique envoyée en Créte et en 
Ibérie: I. 22 — et il la défit au 
large de Ténédos: p. 87, 1. 38 — ii 
fut mandé en 69 par Cotta pour 
faire le blocus d'Héraclée: p. 88, 
ll. 42; 2; p. 89, IL 6-7 — et ii 
S'exécuta: p. 89, 1. 22 — il ouvrit 
des négociations avec Connaco- 
rex et avec Damophélés: p. 90, ii. 
40-41, cf. 1. 8 — il laissa filer 
Connacorex: p. 91,1. 21 — et il fit 
son entrée à Héraclée: L 25 — il 
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apaisa la colére de Cotta: p. 92, 
l. 4 — il fut envoyé par Cotta 
reprendre Tios et Amastris à Con- 
nacorex: l. 9 — et il s'empara des 
places: 1. 27 — il fit fortifier Délos 
endommagée par Athénodore |: 
II, p. 65, l. 32. 

TRIBONIEN (TpiBoviavóc) SR 
Questeur pamphylien, né à Sidé, 
mort en 542/545 pCn. À propos 
de son avarice et de son astuce: I, 
p. 72, 1. 15. 

TRITON (Fpitov) : 

À propos du nombre trois: HI, p. 
44, 1. 41. 

TROPHILOS (Tpop1ħoc) 
= Hérophile, médecin: S H, p. 
158, 1. 34. 

TROPHIME (Tpopijin) 
Personnage de roman: Il, p. 42, 
LE. 

Trôs (Tpos) 

Fils EET alos (et d'Astyo- 
ché). Roi éponyme de Troie: IH, 
p. 13, 1 31. 

TRYPHON (Tpbpov) 

1. = Diodote, général perse du 
II: s. aCn. Il provoqua par ses 
ruses la mort de Jean 1: V, p. 153, 

. 10. 
i 2. Roi des esclaves révoltés (104 
aCn). Nom que se fit donner Sal- 
vius par les mutins: VI, p- 162, 1. 
11 — il se présenta à Triocala: p. 
163, 1. 21 — où il reçut la soumis- 
sion d’Athénion: 1. 22 — qu'il 
soupçonnait et qu'il fit mettre 
sous bonne garde: l. 25 — il pré- 
para avec lui les plans d’une 
guerre contre Rome: p. 164, 1. 12 
— vaincu à Skirthaia, il s'enfuit: 

p. 165, Il. 30-31 — à sa mort, il fut 

remplacé par Athċnion: 1. 7. 

TUBERON (ToBépav) — —— 
Leucius Aelius —, académicien 
romain (I" s. aCn) Dédicace 
d'Énésidéme L: III, p. 119, 1. 33. 

Tupun (Tovóobv) 

Un des noms de la femme de 

Candaule: III, p. 63, 1. 22. 


TULLIUS (TĠA2106) 

Voir supra, s.v. SERVIUS: I, p. 46, 
125. 

TvPHON (Tugóv) l 
Fils du Tartare et de Gê. H fut 
enchaîné sous l'Etna: V, p. 185, 1. 
27 — dans des comparaisons: VI, 
p. 8, 1. 40; p. 9, L 1. 

Tyro (Topó) kard 
Fille de Salmonċe (et d'Alcidieċ). 
Elle s'unit à un fleuve (Enipċe): 
VII, p. 139, 1. 20. 

TYRONICHOS (Topóviyoc) 

De Chalcis, personnage inconnu 
par ailleurs. Après sa mort, on 
trouva près de sa tête un exem- 
plaire des Plongeuses d'Aleman: 
IH, p. 64, 1. 9. 

TvRTÉE (Tuptaioc) 

Poète élégiaque du VII* s. aCn: S 
II, p. 157, 1. 19. 

Tziros (TGipoc) 

Surnom de Théodore 14: 1, p. 79, 
19. 


UDIASTES (Ob61&otnc) 
Voir supra, s.v. OUDIASTES. 


ULPHILAS (O5).01Aċic) 
Voir supra, $.V. OULPHILAS. 


ULYSSsE (Obvooedc) — . 

Fils de Laerte et d'Anticlċe, roi 

épique d'Ithaque. Il s'était appelé 

d'abord Outis: JJI, p. 53, 1. 10 — 

origine du nom d'U.: 1.13 — il 

reçut de son père un moniteur 

nommé Muiscos: l. 23 — il était ie 
pére de Télémaque: p. 70,1. 33 — 
et le compagnon de Leucos: l. 8 
— il trompa Philoctète pour lui 
ravir son arc: p. 112, I. 41-1 — il 
fut envoyé chercher le Palladion 
avec Diomède: p. 25, 1. 9 — qu'il 
prit sur ses épaules: l. 10 — sans 
recevoir de lui le méme service: 
L 11 — il revint avec Dioméde: 
l 13 — qu'il interrogea sur le 
Palladion: l. 14 — il voulut le iui 
ravir en le tuant: l. 18 — origine 
de l'expression «la contrainte de 
Dioméde»: l, 22, cf. p. 56. l. 30 — 
à propos du cheval de Troie: VIE 
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p. 141, L 3 — à propos du théâtre 
des pérégrinations d'U.: I, p. 186, 
1. 5; IIE, p. 40, l, 5 — les marins 
d'U. furent changés en pourceaux: 
VII, p. 138, 1. 8 — à propos de la 
Nékyia d'U.: p. 140,1. 4 — U. fut 
métamophosé en cheval par une 
Tyrrhénienne: HI, p. 62, 1. 16 — il 
fut le vainqueur d'un concours de 
flûte en Tyrrhénie: p. 70, 1. 34 — i] 
fit naufrage prés de Thyla en 
Sicile: p. 63, 1. 11 — le débarque- 
ment dU. marqua la fin du Cycle 
épique, voir s.v. TÉLÉGONOS: V, 
p. 157, 1. 28 — l'histoire d'U. fut 
narrée par Phantasia: III, p. 66, 
til 

URANIE (Obpavía) 

1. Muse de l'astronomie. Titre 
du livre IX de Céphalion: I, p. 
100, 1. 10 — à propos des nom- 
bres quatre: III, p. 44, 1. 17 — et 
dix: p. 47, 1. 17. 

2. Disciple d'Agapius 1. Dans 
la dédicace du livre d'Agapius 1: 
II, p. 184, 1, 22. 

3. Nom donné par les marins 
d'Olvmpiodore à un météore: I, 
p. 181, L 4. 

URANIUS (Obpávioc) 
D'Apamée, gouverneur (consu- 
laire) de Palestine premiére (mi- 
lieu et fin du V° s. pCn). Il était 
capable de reconnaitre les magi- 
ciens d'après leurs yeux: VI, p. 28, 
IL 12-13. 

URSACIOS (Obpoáktoc) 

1. Évêque arien de Singidunum 
(Belgrade), ca. 335-370. Il fut un 
des juges d'Athanase 2 au synode 
de Tyr: VIII, p. 22, 1. 9. 

2. Comte dans l'Empire romain 
d'Orient (milieu du IV* s.). Voir 
IV, s.v. HiMERIUS, n° XXII: II, 
p. 138, 1. 25; VI, p. 116, 1. 3. 


VAGABOND ('AAftig) 
Héros corinthien, fils d'Hippotċs. 
Né pendant les errances de son 


pére, il repeupla Corinthe: III, 
p. 20,1. 29. 

VALENS (ObáA.nc) 

; 1. Érudit et compilateur, spé- 
cialiste de l'agriculture. I] était 
une des sources d'Anatolios 2: II, 
p. 134, II. 2-3. 

2. Flavius —, empereur romain 
d'Orient (364-378). Associé à son 
frére Valentinien 1: VIII, p.38,1 
21 — il reçut l'Empire d'Orient: l. 
23 — il fit triompher l'arianisme: 
P. 16, 11. 8-9 — il ne fut pas assagi 
par un séisme: p. 39, 1. 9 — il 
rendit la liberté à Athanase 2: I]. 
13-14 — il approuva les Ariens et 
il fit reléguer Eustathe 2: p. 40, 1. 
26 — il persécuta les orthodoxes à 
Antioche: l. 32 — à propos de 
l'acmé de Thémistios 1: I, p. 153, 
1. 4 — et de ses discours: l. 9. 

3. Com. dom. peditum (408) et 
MVM (409) dans l'Empire ro- 
main d'Occident. Il fut envoyé 
par Honorius 1 comme ambassa- 
deur auprès d'Attale 2: I, p. 170, 
1. 32. 

VALENTIN (Obożevtivoc) 
Auteur gnostique, vers 135-160 
pCn. Voir VIII, s.v. VALENTINUS. 
Il serait à l'origine de certaines 
théses docétes, d'aprés Basile 2, 
CPG, n° 2900: IV, p. 100, 1, 6 — il 
fut étudié par Irénée, CPG, n° 
1306: IL, p. 94, i. 36 — il fut 
critiqué par Léon 5: IV, p. 150, 1. 
21 — et par Jules 4, à propos de 
l'unique nature du Christ: p. 173, 
i. 28 — son hérésie fut condamnée 
à Chalcédoine: V, p. 27, 1. 21. 

VALENTINIEN 
(OàaAzvttviavóc, BoXevuviavóc) 

1. Flavius —, frère de Valens 2, 
empereur romain d'Occident (364- 
375). Successeur de Jovien 1, il 
s'associa Valens 2: VIII, p. 38, 1. 
19 — il proclama son orthodoxie 
devant Julien 4: p. 37,1. 19. 

2. Flavius —, HI, fils de 1, né en 
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371, empereur romain d'Occident 
(375-392). A propos des discours 
de Thémistios 1: I, p. 153, 1. 4. 

3. Flavius Placidus —, IIT dit 
«le Jeune», né en 419, empereur 
romain d'Occident (425-455). H 
était le second enfant de Con- 
stance 3 et de Placidia: I, p. 41, 
1.17; p. 166,1. 10; p. 181,1. 17 — 
il reçut le titre de «nobilissime»: 
p. 186, ll. 13-14 — puis, des mains 
d'Hélion, celui de «César»: l. 19 
— enfin, celui d'«Auguste» des 
mains de Théodose 4: p. 25, 1. 30 
— aprés la prise de Rome par 
Hélion: p. 187, 1. 30-31, cf. p. 
166, 1. 10 — sous son règne aurait 
eu lieu un combat devant Rome 
contre les Scythes d'Attila: VI, 
p. 20, 1. 14. 

VALERE (ObaAépioc) 

1. Voir infra, s.v. VALÉRIEN 1. 

2. Notable romain. Préfet en 
Thrace: I, p. 177, 1. 27 — il décou- 
vrit un trésor renfermant des'sta- 
tues d'argent: 1. 28 — destinées à 
arrêter les hordes barbares: 1. 23. 

3. Voir infra, s.v. VALÉRIEN 2. 


VALÉRIEN (OboAeptavóc) 

I. Voir supra, s.v. VALÈRE l. 
C. Publius Licinius Valerianus, 
empereur romain (253-260) À 
propos de la date du martyre de 
Navatus: IL, p. 194, IL [4-15; 
VIH, p. 212, 1. 27. 

2. Voir supra, s.v. VALERE 3. 
Évêque d'iconium (avant 431 - 
avant 449). Correspondant de Cy- 
rille 2, CPG, n* 5350: H, p. 162, 
1. 21 — Cyrille 2 plaida par écrit 
pour lui montrer l'orthodoxie des 
Orientaux: V, p. 17, IL 29-30 — 
voir V et VIII, s.v. CYRILLUS, n? 
5350: V, p. 29, 1. 4; p. 35,1. 8. 

VALLÉRIUS (ObaXA£pioc) 

1. Voir supra, s.v. FLACCUS 1: 
IV, p. 75, L 9. 

2. Voir supra, s.v. VALERIEN 1. 

VALIA (OboAiac, ObéAtoc) 
Roi des Wisigoths (415-418). Il 


fut élu roi aprés l'assassinat de 
Singérich: I, p. 176, 1. 21 — il 
reçut Euploutius et il traita avec 
lui: p. 179, 1. I — il fut remplacé 
par Theudéric 1: p. 181, 1. 39. 

VARARANÉS (Obapapávnc) 
Ou Wahram V Géroranés, roi de 
Perse (421-438 pCn). Successeur 
d'Isdigerdés 1 — il partit en 421 
en guerre contre les Romains: 1, 
p. 64; 1. 30 — il conclut (en 422) 
un traité de paix avec Anatolius 
3: 1. 33 — il était le père d'Isdi- 
gerdés 2: 1. 36. 

VARDANE (Odapô&vnc) 
Ou Wardan, Arménien (ca. 554- 
555 pCn). Il assassina Sourénas: 
I, p. 78, 1. 22. 

VARDES (ObċpOnc) 
Arménien. Complice de Vardane: 
I, p. 78, 1. 22. 

VENERIUS (Bevépioc) 
Prétre. Il aurait été outragé par 
Jean 6: I, p. 54, 1. 38. 

VENT (Apo) 
Dans une description: VI, p. 124, 
l. 16. 

VERDIERE (XXapnic) 
Voir supra, s.v. CHLOREIS. Fille de 
Pandareus. Voir VI, HOMÈRE, t 
518: III, p. 56, l. 28. 

VERINE (finpiva) 
Aelia —, épouse de Léon 6 et 
belle-mère de Zénon 6, morte en 
484 ou peu aprés. Elle fut la mai- 
tresse de Patricius 3: I, p. 164, Il. 
33-34 — elle complota contre 
Zénon 6: p. 161, 1. 22 — elle le 
trompa, l'obligeant à quitter le 
trône: p. 164, l. 23 — parce 
qu'elle espérait épouser Patricius 
3 et le faire monter sur le tróne: 
1. 25 — elle trahit son frère Ba- 
siliscus 2: p. 164, I. 35 — un 
des familiers de V. fut dénoncé 
comme le responsable d'une ten- 
tative de meurtre sur Illous: p. 
165, 1. 25 — les complots de V. 
contre Illous furent éventés: p. 
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161, 1. 24; p. 165, I. 28 — elle fut 
abandonnée par Zénon 6 et exilée 
sur ordre d'Illous: p. 165, 1. 29 — 
elle soutint la proclamation de 
Léonce 3 par Illous: p. 166, 1. 3. 
… VÉRINIANUS (Beptviavóc) 
Evéque de Perge en Pamphylie 
(ca. 426-431). I] reçut une lettre de 
Sisinnios et de Théodote 1: I, p. 
38, 11. 9-10; 12. 

VÉRONIQUE (Bepovikn) 
Philosophe: S II, p. 155, 1. 28-29. 

VERUS (Bijpos, Oùñpoc) 

1. Voir supra, s.v. ANTONIN 2: 
Lp. LL 1.17. 

2. Voir supra, s.v. ANTONIN 3. 
Empereur du II° s., collègue d'An- 
tonin 2. Il fut envoyé par Antonin 
2 pour combattre contre Volo- 
gése: II, p. 40, 1. 35. 

VESPASIEN (Obgonaciavóc) 

Titus Flavius —, empereur ro- 
main (69-79). Il captura Joséphe à 
Iotapata: I, p. 158, 1. 25 — il prit 
Jérusalem durant la deuxiċme an- 
née de son régne: V, p. 105, Il. 35- 
36 — il accrut les pouvoirs d'Ag- 
rippa 3: I, p. 19, l. 31 — de son 
temps, le temple de la Paix conte- 
nait une peinture d'Héléne 6: III, 
p. 61,1. 33. 


VETILIUS (OdetiMoc) 

C. —, général romain, préteur en 
147 aCn. Il fut défait par Vi- 
riathe: VI, p. 147, 1. 17. 

VETTIUS (Odċtrioc) 

Titus —, fils d’un riche chevalier 
romain (ca. 104 aCn). Par amour, 
il prit la tête d’une révolte d’escla- 
ves: VI, p. 155, l. 36 — il recula 
devant Lucullus et il se réfugia sur 
une colline: p. 156, 1. 29 — il fut 
trahi par son général Apollonios 
2: 1. 34 — et il se suicida: 1. 39. 

VICTOR (Biktop, Obtx-) 

1. Africain, évêque de Rome 
(ca. 189-199). Pour dater Gaïus 3: 
I, p. 35, L 12 — et Irċnċe: II, 
p. 95, 1. 19. 


2. Tribun. Son eunuque fut 
élevé sur le siège d'Éphése, à la 
place d'Héraclide 4: H, p. 62, 1. 5. 

VicTORINUS (Bikxopivoc) 
Rhéteur d'Antioche (fin du V* s. 
pCn). Voir IV, s.v. VICTORINUS. 

. VIERGE (Ilap9ċvoc) 

À propos des circonstances de la 
naissance du Christ: III, p. 153, 
I. 22 — elle enfanta un Dieu fait 
homme: IV, p. 123, L 34 — elle 
est citée comme mére de Dieu, à 
propos des théses d'Eutychés: p. 
135, 1. 3-4. 

VINCENT (Bikévuoc) 

Prétre romain (puis évéque de 
Capoue, 343-359). Il représenta 
Silvestre au concile de Nicée: II, 
p. 12, 1. 33. 

VINDANIUS (Obwóávioc) 

Voir supra, s.v. ANATOLIUS 2. 
VIRGILE (Obepy0aoc Mépov) 
Publius Vergilius Maro, poète 
épique latin (70-19 aCn). À pro- 
pos de sa date de naissance: II, 

p. 64, 1. 18. 

VIRIATHE (‘YpiatBoc) 

Chef lusitanien en guerre contre 
Rome (147-139 aCn). Il remporta 
des succés contre les Romains: 
VI, p. 146, l. 40 — aprés avoir 
contraint les Romains à signer un 
traité, il fut défait par Cépion, ce 
qui annihila les effets du pacte: 
p. 147, 1. 24 — puis il fut assas- 
siné: 1. 25. 

VITIGES (Obtvwic) 

Roi des Goths (536-540 pCn). Il 
incita Chosroċs l à rompre le trai- 
té perpétuel signé avec Constanti- 
nople: I, p. 73, li. 29-30 — fait 
prisonnier par Bélisaire, il fut en- 
voyé à Constantinople: 1. 37. 

Vivien (Bifiovóc) 

Flavius —, PPO d'Orient (459- 
460) et cons. (463). Il fut une 
cause de désaccord entre Léon 6 
et Aspar: L, p. 163, 1. 36. 
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VOLOGÈSE (BoAóyatcoc) 

I roi des Parthes (51-79 pCn). Il 
fut attaqué par Verus 2: II, p. 40, 
I. 36 — il fut mis en fuite au-delà 
du Tigre et de l'Euphrate: 1. 39. 

VOLUSIANUS 

(BoXovoiavóc, OboAoc-) 

1. Veldumnianus —, empereur 
romain (251-253). Une des dates 
possibles pour la mort d'Origéne 
1: H, p. 91, 1. 19. 

2. Rufius Antonius Agrypnius 
—, PVR (417-418) et de l'Italie 
(428-429) qui reçut le baptéme sur 
son lit de mort en 437. Il reçut de 
Constance 3 le décret d'exil porté 
contre Céleste: I, p. 41, il. 19-20. 


XANTHIPPE (Eáv9wrnoc) 

1. Athénien du déme de Cho- 
largos, né vers 520, mort sans 
doute avant 472 aCn. H était le 
père de Périclés 1: VIII, p. 52, 
]. 21. 4 

2. Le Cynique, philosophe: S 
II, p. 156, 1. 25. 

XANTHOS (£áv9oc) 

l. Roi des Béotiens. Il accepta 
d'affronter Mélanthos, champion 
des Athéniens: III, p. 29, 1. 9 — 
il était suivi par l'ombre d'un 
homme imberbe: i. 12 — il fut tué 
par Mélanthos: I. 15. 

2. Cheval d'Achille 4. Ancien 
géant, il avait lutté aux côtés des 
dieux: III, p. 63, 1. 7 — il fut offert 
par Poséidon à Pélée comme ca- 
deau de noces: p. 68, 11. 24-25. 

XÉNARQUE (Eċvapxoc) 

Poċte de la comédie moyenne: S 
II, p. 157, 1. 12. 

XÉNOCRATE (Eevokpütnc) 
Philosophe de l'ancienne Acadċ- 
mie et scholarque (339-315 aCn). 
S II, p. 156, 1. I2 — il fut apprċ- 
hendé par un collecteur d'impóts 
et libéré gráce à Lycurgue 4: VIII, 
p. 75, L. 34 — mot qu'eut X. pour 
marquer sa reconnaissance: i. 41. 


Xénon (Zevov) 
Personnage de Méthode, CPG, n° 
1817: V, p. 107, L 30. 

XÉNOPHANE (Eevopévnc) 
Philosophe éléate originaire de 
Colophon (fin du VI* s. - début 
du V° s. aCn) et poète: S H, 
p. 156, 1. 12 et p. 157, 1. 12. 

XÉNOPHON (ZEevopċv) 
Historien et polygraphe (ca. 428/ 
427 - ca. 354 aCn). Voir IV et VI, 
s.v. XÉNOPHON. S II, p. 158,1. 33 
— il fréquenta Socrate 1: VI, p. 
111,1. 1 — il fut l'auditeur d'Iso- 
crate: VIII, p. 44, ll. 36-37 — il 
partit en campagne: VI, p. 111,1. 
2 — il était en contradiction avec 
Ctésias: I, p. 106, L 5 — il était un 
modéle de style attique: JI, p. 118, 
I. 8 — il fut imité par Arrien: I, 
p. 52, 1. 21 — qui fut surnommé 
«le nouveau X.»: ll. 14-15 — à 
propos de l'emploi de la forme 
vopeic: VIH, p. 181, I. 25. 

XERXES (Sépenc) 

]. Khshayarshan, fils de Darius 
1, roi des Perses (486-465 aCn). 
Pour marquer la fin de l'Histoire 
d'Hérodote 1: I, p. 58, 1. 28 — 
quatriéme roi de Perse: l. 31 — il 
avait succédé à Darius 1: IL 34- 
35; p. 114, l. 33 — son régne est 
étudié par Ctésias, Il. VII-VIII; X- 
XHI: p. 105, 1. 40 — il épousa 
Amestris 1: p. 114, 1. 36 — il 
partit pour Ecbatane: p. 115, IL 7- 
8 — et il récompensa Mégabyze 
pour la prise de Babylone: Jl. 14- 
15 — il réunit une énorme ar- 
mée: l. [8 — pour faire campagne 
contre la Gréce: p. 114, 1. 41; voir 
VI, p. 60, 1. 21 — il fut battu aux 
Thermopyles par Léonidas 1: I, p. 
115, 1. 23 — qu'il cerna et défit en 
le prenant par derriére: p. 116, l. 
34 — il envoya Mardonios 2 à 
Platées: 1. 40 — sous la pression 
de Thébes: l. 2 — puis à Delphes, 
pour piller le sanctuaire: IL 8-9, 
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cf. VI, p. 84, il. 29-30 — trés 
affecté par la mort de Mardonios 
2, il attaqua Athènes: I, p. 116, L 
10 — qu'il brûle: I. 12, cf. VI, p. 
83,1. 15; 1. 20; p. 85, 1. 3 — il était 
en colére contre Athénes: VI, p. 
88,1. 4 — il partit vers Héracleion 
pour y lancer une jetée en direc- 
tion de Salamine: I, p. 117, L 16 
— il prit Dracon 2 à son service: 
II, p. 57, 1. 7 — il fut mis en fuite 
gráce aux conseils d'Aristide I et 
de Thémistocle: 1, p. 117,1. 25 — 
il repassa en Asie: 1. 28 — à cause 
d'Athènes: VII, p. 22, 1. 31 — il y 
fut rejoint par Matakas aprés le 
pillage de Delphes: I, p. 117, 1. 32 
— il se rendit en Perse: l. 34 — et 
il morigéna Amytis 2: 1. 36 — il 
fut assassiné: 1. 41 — par Aspami- 
trés et son favori Artapan 1: 1. 39 
— chátiment des assassins de X.: 
p. 118,1. 12; 1. 14 — insolence de 
X.: VI, p. 88, L-13 — dont les 
prċparatifs avaient surpassċ en 
importance ceux de Darius I: VII, 

p. 14, l. 17; p. 92, 1. 28 — X. 
s'était méme mesuré aux signes 
célestes: p. 14, 1. 23, voir VI, p. 81, 
1,16; p. 82, 1. 41; 1. 12; p. 89,1. 36. 

2. IL, fils d'Artaxerxés 1 et de 
Damaspia, roi de Perse (424 aCn). 
11 était le père de Parysatis 1: I, p. 
123, L 10 — il succéda à Artaxer- 
xès 1:1. 38 — il fut assassiné après 
un régne de quarante-cinq jours: 
p. 124, 1. 13 — à l'instigation de 
son frére Sécyndianos qui se fit 
détester pour cette raison: ). 28 — 
avec la complicité de Pharnacyas: 
p. 126, 1. 33. 

ZABERTAS (Zafiċprac) 

Perse, contemporain de Maurice 
2. Il commandait la ville de Chlo- 
maron: I, p. 83, l. 33. 

ZACHARIE (Zayapíac) 

1. Un des douze petits prophé- 
tes (840/839-801/800 aCn). Voir V 
et VIII, s.v. CYRILLUS, n° 5204: 
IV, p. 162, i. 4 — à propos de la 








faux qu'il vit voler, Zach. 5, 1: HI, 
p. 80, 1. 15. 
2. Contemporain de Jésus 1. Il 


' fut délivré de sa mutité, Luc, 1, 


64: VHI, p. 116, 1. 19; 1. 23. 

3. Evċgue de Rome (741-752). 
H traduisit en grec notamment 
Grégoire 7, CPL, n° 1713: VH, 
p. 209, 1. 8. 

ZACHÉE (Zakxaioc) 
Publicain. Il faisait preuve de du- 
reté avant de rencontrer Jésus 1: 
VIH, p. 87, 1. 36 — il finit par 
quitter son métier de publicain: 
p. 88, 1. 14. 

ZADESPRAS (Zaóéozpac) 
Perse, contemporain de Maurice 
2. H était un traître: I, p. 87,1. 16 
— il fut assassiné par Rhosas, à 
iti tion de Bleschanés: p. 88, 


ZALABZAS (ZoX.afCác) 
Ambassadeur perse, contempo- 
rain de Maurice 2. Il fut reçu à 
Constantinople: I, p. 89, Il. 7-8. 


ZALEUCOS (ZáAeukoc) 
Philosophe pythagoricien et Iċgis- 
lateur des Locriens (VII* s. aCn): 
S II, p. 155, 1. 36 — ses lois sont 
en accord avec la géniture: V, p. 
136, 1. 29. 


ZAMERDES (Zapépônc) 
Perse. Il fut mis à mort pour 
l'assassinat de Bahram: I, p. 87, 
1,37, 


ZAMES (Z@unç) 
Prince persan du début du VI s. 
pCn, frère de Chosroċs 1. Il était 
le père de Cabadès 2: I, p. 71, J. 
39; p. 72, 1. 3 — aprés une révolte, 
il fut tué en 532 sur ordre de 
Chosroés 1: p. 72, i. 40. 

ZAMOLXIS (ZópoAEwc) 
Ou Zalmoxis. Roi des Gètes, per- 
sonnage de roman. Il était tenu 
chez les Gétes pour un dieu: II, p. 
144, 1. 25. Voir p. 143, 1. 23; p. 
144, i. 36. 
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ZARADES (Zapóónc) 

Ou Zoroastre. Exposé de sa doc- 
trine: I, p. 187, 1. 38. 

ZEILAS (Znikac) 

Ou Ziaelas, fils de Nicoméde 1, 
roi de Bithynie (ca. 255/254-230/ 
229 aCn). Il fut exilé en Arménie 
à la suite des manœuvres d'Eta- 
zéta: IV, p. 66,1. 8 — il marcha à 
la conquête de la Bithynie: 1. 15 
— if négocia avec les princes héri- 
tiers de Bithynie: l. 21. 

ZÉMARQUE (ŻijHopxog) . 
Ambassadeur au temps de Justin 
4. Il fut envoyé en mission en 568 
ou en 569 chez les Turcs: 1, p. 78, 
1. 12. 

ZENOBIE (Znvofia) 

Septimia —, reine de Palmyre, 
267-271/272 pCn, sous Claude 2, 
après la mort de son mari Odée- 
nathos. Elle était une juive con- 
vertie en faveur de qui plaida 
Longin: VIII, p. 60,1.31. 7 

ZENOBIOS (Znvóitoc) 

Avocat monophysite d'Emċse. 11 
était un correspondant d'Éphrem 
: IV, p. 114, 1. 35; p. 119, 1 7 
— il prétendait s'être séparé de 
l'Église à cause des innovations 
introduites dans le Trisagion: p. 
115, 1. 41. 

ZENODOTE (Znvodoroc) 

I. Poète (tragique?): S II, p. 
157, 11. 1-2. 

2. Surnom d'Isidore 6. Mignon 
de Proclos 4 dont il portait les 
espérances: VI, p. 37, 1. 24 — il 
était le maître de Damascios en 
matière de philosophie: II, p. 192, 
I. 3. 

ZENON (Zijvov) 

1. Philosophe ċlċate, nċ vers 
490 aCn. S IL p. 155, L 1 — 
Éléate, il enseigna la philosophie 
et la physique à Platon 1: VII, p. 
128, 1. 36. 

2. Poète: S II, p. 157, 1. 1. 

3. Compagnon d'Himérios. Voir 





IV, sv. HiwERIUS, n? LVE: II, 
p. 139, 1. 9. 

4. Évêque de Jérusalem. Il 
nomma Jean 6 lecteur à Antio- 
che: II, p. 51, i. 3. 

5. Flavius —, cons. en 448, 
MVM per Orientem en 447-45], 
pat, en 451. Il périt à la suite 
d'une chute de cheval au cours 
d'une tentative pour assassiner 
Théodose 4: VI, p. 53, 1. 39. 

6. Flavius —, empereur romain 
d'Orient (474-475 et 476-491). À 
propos de la fin de Jean 18, CPG, 
n° 7509: I, p. 25, 1. 5 — de Basile 
5, Histoire ecclésiastique: p. 27, 
l. 41 — le second règne de Z. 
marquait le début d'un autre livre 
de Basile 5: p. 26, Il. 30-31; p. 27, 
1. 37 — Z. était le destinataire des 
discours de Victorinus: H, p. 70, 1. 
9 — de son vrai nom, il s'appelait 
Taracodissa et il avait épousé 
Ariane 2: F, p. 163, 1. 40; 1. 12 — 
Léon 6 le désigna comme héritier: 
1L 15 — Z. nomma Léon 7 le fils 
qu'il avait eu d'Ariane 2: 1. 18 — 
il fut proclamé empereur par son 
fils Léon 7:1. 19, cf. p. 160, L 9 — 
à la suite des tromperies de Vé- 
rine, il dut quitter le tróne: p. 164, 
1. 23 — expulsé par Basiliscos 2: 
II, p. 14,1. 17 — il fut plus tard 
aidé par Vérine pour reprendre 
possession du tróne: L, p. 164, 1. 
36 — il traita avec Armatus: ll. 
41-42 — il fut ramené sur le 
tróne: p. 160, l. 13 — gráce à 
Armatus: l. 15 — auquel il rendit 
honneur: p. 164, 1. 1 — et grâce à 
l'aide d'Illous:-L 6 — il installa 
Calandion sur le siège d'Antio- 
che, à la place de Pierre 4: p. 165, 
1.12 — il soutint Odoacre contre 
les Gaulois: ! 23 — il abandonna 
Vérine à la colère d'Illous: 1. 29 
— il dut affronter une rébellion 
menée par Marcien 4 et par Pro- 
cope I: p. 160, 1. 20; p. 165, 1. 33 
— il en sortit vainqueur grâce à 
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ous: p. 166, 1. 35 — dont il 
essava de se défaire par la suite: 
VI, p.39, 1. 35 — il apprit d'Her- 


ménérich le complot de Sévérien ' 


2: p. 53. L 6 — il fit face à la 
révolte d'Illous et de Léonce 3: I, 
p. 166, 1. 2; VI, p. 30, 1. 10 — 
faiblesse du caractére de Z.: VI, p. 
39, 1. 30 — sa mort correspondait 
avec la fin du livre de Candidus 1: 
1, p. 166, L 5. 
 ZENONIS (Znvovic) 
Epouse de Basiliscos 2 et Augusta 
(475/476 pCn). Elle accompagna 
son mari dans sa fuite: I, p. 164, 
l. 8. 
ZEPHVR (Zéqopoc) 
Vent d'ouest. À propos de l'essor 
du rossignol: VI, p. 114, 1. 1 — 
voir p. 101, 1. 10; p. 111, I. 40. 
ZÉPHYRIN (Zegüpivoc) 
Successeur de Victor 1 et évéque 
de Rome (198-217 environ). Pour 
dater Gaius 3: I, p. 35, 1. 12. 
ZERVAN 
Voir infra, s.v. ZOROAM. 


ZÉTÈS (Zñtnc) 
Fils de Borée. Époux d'Aċdon, 
père d'Actylos: VIII, p. 174, 1. 20. 
ZEUS (Zebc) 
Fils de Cronos et de Rhéa, Il reçut 
le ciel en apanage: VII, p. 15, 
l. 27; 28 — la Tour de Z., à 
propos des nombres un: III, p. 42, 
1. 32 — et cinq: p. 45, 1. 37 — Z. 
Juste, à propos du nombre deux: 
p. 43, L 9 — il était le frére et 
l'époux de Héra, à propos du 
nombre neuf: p. 47,1, 42 — il était 
le père d'Aethnos: p. 14,1. 14 — 
d'Achille 2: p. 68, I. 40 — d'Alex- 
andre 4: VI, p. 105, L 7; L 8 — 
d'Athéna: VIII, p. 150, 1. 35, cf. p. 
142, 1. 19 — de Dardanos I et de 
Jason 1: HI, p. 17, 1. 19 — de 
Dionysos: V, p. 160, L 30 — à 
propos des coutures de Z.: p. 160, 
l. 28 — d'Hélène I: VI, p. 111, I. 
25 — d'Hellen: IIl, p. 21, L 1 — 


des hommes: VI, p. 99,1. 21 — de 
Minos: HI, p. 19, 1. 4 — du fleuve 
Xanthe: p. 62, l. 11 — d'Héraclés 
1: p. 57, i. 39 — il fut élevé en 
Créte par Olympos: p. 55,1. 38 — 
qu'il foudroya pour sa complicité 
avec les Géants: 1. 40 — je tom- 
beau qui porte le nom de Z. est 
celui d'Olympos: 1. 37 — il fou- 
droya Euphorion ] qui avait re- 
poussé son amour: p. 59, 1. 21 — 
il enleva Europe: p. 27, 1. 36 — et 
Ganyméde: p. 14, 1. 35 — il fut 
repoussé par Héra: p. 68, 1. 32 — 
qui accepta finalement de s'unir 
à lui: l. 33 — dans la grotte 
d'Achille 1: 1. 34 — il promit la 
célébrité à tous les descendants 
d'Achille 1: 1, 34 — il fut délivré 
de son amour pour Héra à Leu- 
cade: p. 71, 1. 21 — il attacha des 
enclumes aux pieds de Héra: VII, 
p. 143, 1. 8 — il donna à son 
éromène Priam un plant de vigne 
en or: III, p. 69, 1. 9 — il fut sauvé 
lors d'un complot gráce aux Ti- 
tans: VII, p. 142, 1. 36 — il entra 
en conflit avec Posċidon: p. 143, 1. 
24 — il précipita Arcè dans le 
Tartare, aprés lui avoir óté ses 
ailes: III, p. 68, 1. I9 — il fut 
métamorphosé en cygne: VII, p. 
142, i. 33 — il confia à Eros Lia 
tutelle sur les hommes: VI, p. 99, 
1. 27 — il envoya un si; à 
Achille 4 par l'intermédiaire 
d'Hermés | pour qu'il reprit les 
armes: VI, p. 121, i. 22 — il 
envoya une pluie d'or aux Rho- 
diens: p. 108, 1. 28 — il dompta le 
géant Ascos: p. 43, i. 18 — il reçut 
de Ménélas [ une hécatombe à 
Gortyne: III, p. 64,1. 38 — il était 
le maître de ia Crète: p. 36, 1. 14 
— il assura la répartition des dons 
oratoires: VIL, p. 69, 1. 38 — Z. 
était à l'origine de la perfection du 
nombre sept: III, p. 69, 1. 27 — 
dans une comparaison à propos 
d'Alexandre 4: VII, p. 149, L 10 
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— à propos de Phidias: VI, p. 
122, 1. 42 — et des flatteries adres- 
sées à Alexandre 4: VII, p. 146, 1. 
11 — Cléarque 3 se prociamait fils 
de Z.: IV, p. 48, L 15 — Z. 
libérateur: VH, p. 14,1, 11 — Z. 
des miracles: p. 57, l. 12 — Z. 
trompeur ('Anarobptoc) et les vic- 
times qu'il recevait à Athċnes: HI, 
p. 29, 1. 22 — destruction de l'au- 
tel de Z. à Chalcédoine: I, p. 114, 
1. 23 — restauration de son autel 
au Pirée par Démosthéne 2: VIII, 
p. 66, L 10 — à propos de la 
statue chryséléphantine érigée par 
Phidias à Élée: VI, p. 122, Il. 1 et 
3 — sur la statue d'Isocrate à 
TOlympieion: VIII, p. 48, L 13 — 
à propos d'un bétyle associé à son 
culte: VI, p. 44, 1. 29 — le temple 
de Z. au mont Argarizos, prés de 
Néapolis: p. 36, 1. 22 — à Hélio- 
polis: p. 43, 1. 4 — à Héraclée du 
Pont: IV, p. 70, 1. 35 — à Nico- 
médie: VI, p. 146, 1. 35 — là ville 
de Micra en Thébaide, consacrée 
à Z: VII, p. 152, L 15 — (= 
Jupiter): un sanctuaire à Rome: 
HI, p. 38, 1. 24 — J. Capitolin: IV, 
p. 70, 1. 33 — voir VI, p. 113, 1. 4; 
p. 122, 1. 11; p. 176, 1. 18; p. 194,1. 
39; VII, p. 39, 1. 15; p. 40,1. 22; p. 
56, i. 1; p. 58, 1, 6; 1. 12; p. 73, 1. 





33; p. 75,1. 31; 1. 36; (p. 87,1. 27]; 
p. 107, 1. 22; p. 110, 1. 3; p. 113,1. 
6; p. 119, L 11; p. 124, L 37; p. 


125, 1. 28; p. 144, 1. 4. 

ZEUXIS (ZebĊuc) 

1. Peintre d'Hċraciċe en Lu- 
canie (V*-IV* ss. aCn): VI, p. 104, 
L 32. 

2. Esclave de Damophilos (ca. 
136 aCn). Au cours d'une révol- 
ter, il assassina son maitre: VI, p. 
151,1. 6. 

ZUPOITES (Zinoirno) . 

1.1, fils de Bas, roi de Bithynie 
(ca. 328-280 aCn). Il mena une 
guerre d'incursions contre Héra- 
clée du Pont: IV, p. 58, L. 2 — il 


triompha de Lysimaque 2 et d'An- 
tiochos 2: p. 65, L 22. . 

2. H, de la maison de Bithynie, 
peut-être fils de | (ca. 280-277 
aCn). Ji fit la guerre contre Héra- 
clée du Pont: IV, p. 62, 1. 29 — 
qu'il vainquit, mais il fut mis en 
fuite aussitót aprés: 1. 32. 

ZOANAMBES (Zoováppnc) — 
Perse, contemporain de Maurice 
2. Il fut exécuté pour avoir assas- 
siné Bahram: 1, p. 88, 1. 38. 

ZOBARAS (Zopápac) 
Personnage de roman: II, p. 46, 
1, 30; 11. 32-33. 

ZoiL£ (ZĠikoc) 

Patriarche d'Alexandrie (540-551). 
Il reçut de Justinien l une lettre 
appelée «Trésor», CPG, n° 6879: 
V, p. 66, 1. 34. 

Zoonas (Zoópac) 

Moine syrien monophysite (deux- 
iéme quart du VI* s.). Son cas fit 
objet de plusieurs sessions à 
Constantinople (553): I, p. 13, 
1.9. 

ZOPYRE (Zómnvpoc) 

1. Fils d'un autre Mégabyze (cf. 
HÉRODOTE, III, 70), général sous 
Darius 1. Il fut assassinċ par les 
Babyloniens entrés en dissidence: 
I, p. 115, I. 9. Ctésias confond 
certains de ses actes avec ceux de 
Mégabyze: |. 11. 

2. Fils de Mégabyze. Il montra 
de la bravoure durant la lutte 
contre Ousiris: I, p. 121, ll. 9-10 
— il se rendit à Athènes en tant 
que transfuge: p. 123, 1. 24 — au 
cours du siège de sa ville de Cau- 
nos: }. 31 — il fut tué en prenant 
pied sur le rempart: 11. 32-33. 

3. Poète (tragique ou comique, 
IVe s. aCn): S II, p. 157, 1. 2. 

4. S II, p. 158, 1. 29. 

ZOROAM (Zovpovágp) 

= Zerván. Principe de tout: I, p. 

187, 11. 38-39. 
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ZOROASTRE (Zopoóotpnc) 
Voir supra, s.v. Zaradés. Philo- 
sophe légendaire iranien: S II, p. 
ESS EE 

ZOROBABEL (ZopofiġBeż) 
= Zeru Bbabel, haut-commis- 
saire perse (vers 520-515 aCn). À 
propos de I Esdras (apocryphe) 
= HI Esdras, IV, 58 (vulg.): II, 
p. 79, 1. 36. 


ZOSIME (Záciioc) 
1. De Panopolis, alchimiste du 
HI* s. pCn. Au sujet de ses écrits 


- chimiques: II, p. 163, 1. 28. 


2. Comte et ancien avocat du 
fisc, historien de la fin du V* et du 
début du VI" s.: H, p. 65,1. 4. Voir 
IV, s.v. Zosimus. 








II. INDEX DES NOMS GÉOGRAPHIQUES 


ABAI ("Afo1) 
Ville d'Arabie. Voir I, s.v. ALEX- 
ANDRE 8; DIOCEÈS 1: VI, p. 126, 
1. 37 — DIOPHANTE 2: p. 127, 1. 15 
— HERAIS: p. 129, 1. 37 — lieu où 
fut assassinċ Alexandre 8: 1, 40. 
ABASGES (’AfBaoyoi) 
Peuple scythe vivant au nord de la 
Colchide, aux confins de la Sar- 
matie asiatique. Hs furent les al- 
liés des Arméniens contre les Ro- 
mains sous Justin 4: I, p. 79, 1. 37. 
ABDELES ("Af8eXoí) 
Voir infra, s.v. EPHTHALITES. Leur 
ethnarque fut tué par le chagan 
des Turcs: I, p. 92, 1. 26. 
ABINNA (Afivva) 
Montagne de Libye, infestée de 
lions: V, p. 182, 1. 23. 
ABORIGENES (ol 'Apopiyivec) 
D'Italie. Ils avaient pour chef 
Faunus: 1, p. 49, L 10 — Énée I 
les appela «Latins», d'aprés un 
des noms de son beau-pére Fau- 
nus: l. 16. 
ABYDOS ('Afudoc) 
Cité de Mysie sur f'Hellespont, 
faisant face à Sestos. Ville de 
Grèce qu'atteignit Xerxès 1 aprés 
le lancer d'un pont: I, p. 115, 1. 20 
— Antipater l promit d'y payer 
ses troupes mutinċes: H, p. 31, 
l. 31 — et il les trompa par un 
artifice: 1. 34-35. 
, ACADÉMIE (‘Akaônuia) 
École de Platon 1, fondée sur 
l'ancienne propriété d'Académos. 
Elle n'est pas le seul lieu intéres- 
sant en Attique: VII, p. 121, L 25 
— origine des revenus de T-: VI, 
p.38, 1. 35. 


ACARNANIENS (oi 'Akapvüvec) 
Contingent de Lucullus envoyé 
mater la sédition de Tryphon 2: 
VI, p. 164,1. 7. 

ACBAS ("Akfàc) 

Place-forte située non loin du 
Nymphios, au temps de Maurice 
2: I, p. 81,1. 34. 


ACESTALIENS (’AKEGTGALOL) 
De Ségeste (7). Les oiseaux a. 
recherchés par Stésichore: III, p. 
56,1. 32. 

ACHAÏE (Ayata) 
Fondation de la tétrapole par 
Achaios: IIl, p. 21, l. 14 — à 
propos d'un voyage d'Alexandre 
21 et de Paul 6, aprés Nicée: VII, 
p. 222, 1. 37. 


ACHÉENS ('Axatoí) 
Origine du nom Aiyiañeïis que 
portent certains A.: VIII, p. 182, 
1. 29 — on ne peut juger les A. du 
haut de la tour: VII, p. 98,1. 38 — 
à propos de la blessure d'Alex- 
andre 2: IH, p. 18, L 13; L 14 — 
les A. partirent en guerre contre 
Troie avec les Magnétes: p. 22, 1. 
36 — ils devaient pour pouvoir 
prendre la cité s'emparer, d'aprés 
Hélénos, du plus petit des Palla- 
diums d'Athéna tombés du ciel: 
p. 25, 1. 6; cf. 1. 20 — Enée l 
réussit à échapper aux A.: p. 35, 1. 
19 — à propos de la Constitution 
des A. d' Aristote: IL, p. 128,1. 42 
— Aratos 2, chef de la ligue des 
A.: p. 128, 1. 31; VI, p. 190,1.9 — 
à propos des modalités des funé- 
railles d'Aratos 2: VL, p. 191,1. 25 
— les A. appelèrent Antigone 3 à 
leur rescousse contre Cléoméne 2: 
p. 192, l. 4 — Flamininus leur 
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rendit leurs lois ancestrales: p. 
194, 1. 22. 

ACHÉLOËS ('AygX.Goc) 

Fleuve qui prend sa source dans 
le Pinde et se jette dans la mer 
lonienne. À propos du nombre 
trois: HI, p. 44, 11. 41-42. 

ACHÉRON ('Axépov) 

Moderne Surla ou riviére de Su- 
li. Lieu de chátiment des Titans: 
VII, p. 143, I. 41. 

, ACHILLE 

Île d' A. CAxAevoc). Île située 
au nord-ouest de la Chersonése 
Taurique et au sud de l'embou- 
chure de Borysthéne (Dniepr). 
Autoléon y fut guéri et reçut une 
mission d'Hélène 1: lI, p. 16, 
L 18. 

ACROPOLE ('Axpóno^c) 
D'Athénes. Elle est située au cen- 
tre de la cité: VII, p. 79, 1. 15 — 
Périclés 1 agissait comme s’il la 
tenait pour le bien de tous: 1, 11 
— lieu où fut déposé Vor d'Har- 
pale: VII, p. 66, 1. 30 — on y 
trouva par la suite une somme 
inférieure au dépôt: l. 33 — Athe- 
nes, A. de l'Hellade: VII, p. 34, l. 
3. Cf. p. 31,1. 17; p. 34,1. 38; 1. 2. 

ACTÈ (’Akti) 

1. Nom de la côte attique: VIII, 
p. 182, 1. 26. 

2. Le plus tourné vers l’est des 
promontoires de la Chalcidique. 
Lieu de naissance de Thamyris: 
IH, p. 12, 1. 16. 

ADIABENE (Aówa vi) 

Région d'Assyrie, située entre les 
cours d'eau nommés Zab. Elle fut 
réclamée à Phradate par Tigrane: 
IV, p. 96, L. 15. 

ADOULIS ('ASovAic) 

Thulla ou Zoula, sur le golfe ara- 
bique. Distance par rapport à 
Axoum: I, p. 6, 1. 35. 

ADOULITES ('A8ovAicat) 

Habitants d'Adoulis. Description 


du régime des pluies: I, p. 7,1. 16 
— voir infra, s.v. AVÈ: p. 6, 1. 39. 
ADRIATIQUE (Aópiatucr) 


' Limite des territoires attribués à 


Silon: VI, p. 169, 1. 33. 
AEGAI (Atyai) 
En Cilicie. Lieu de naissance 
d'Enċsidċme 1: III, p. 121, L 41 — 
et d'Anthousa 2: VI, p. 22, L. 16. 
AEGIALES (AlyiaAeic) 
Population d'Achaie: VIII, p. 182, 
1, 29. 
AEGIALOS (AiyiaAóc) 
Région de la côte achéenne, voi- 
sine d'Hċlikċ: VIII, p. 182, 1. 27. 
AEGION (Aïy1ov) 
Une des douze cités d'Achaie. 
Point de départ du cortége fu- 
nébre d'Aratos 2: VI, p. 191,1. 27. 


AESÉPOS (Atonnoc) 
Riviére du nord de la Mysie. En- 
droit où Lucullus surprit l'infan- 
Ene de Mithridate 3: IV, p. 80, 
. 12. 

AESERNIA (Alospvía) 
Ville des Samnites dans la valée 
du Volturne. Refuge des Italiens 
soulevés contre Rome, lors de la 
guerre des Marses: VI, p. 170, 
L 13. 
.. AFRICAINS ('Appikavoi) 
À propos du rejet par les évêques 
a. de l'hérésie pélagienne: I, p. 43, 
1. 30. 
_ AFRIQUE (Aopikij) 
À propos de Carthage: I, p. 43, 
L 25 — commandement exercé 
sur VA. par Dion 4: I, p. 104, 1. 
16 — par Boniface, sous Hono- 
rius 1: I, p. 184, 1. 24 — débar- 
rassée d'une foule de malfaiteurs: 
l. 40-41 — succés et revers de 
Basiliscus 2: p. 163, 1. 13 — voir I, 
s.v. GEORGES 4: III, p. 83, 1. 25. 

AGRIANES ('Aypivec) 
Peuple de Péonie, habitant prés 
des sources du Strymon. Il fut 
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placé sous le commandement 
d'Antipater 1 aprés le partage de 
Babylone: I, p. 189, L. 4 — sous 
celui d'Antipater 1 et de Cratċre, 
aprés celui de Triparadisos: II, 
p. 22, Il. 9-10. 

AGYRIUM ("Ayopiov) 
Cité du centre de la Sicile 
(aujourd'hui San Filippo d'Ar- 
giro). Lieu de naissance de Dio- 
dore 4: I, p. 103, 1. 23. 


ALAINS ('AXavoi) 
Peuplade originaire d'Asie du sud- 
ouest. Histoire des A. par Arrien: 
I, p. 51, 1. 28 — voir I, s.v. GOAR: 
p. 172, 1. 20 — un A. aida Géron- 
tius 2 à défendre sa maison: I. 14 
— puis se fit tuer par lui: 1. 15 — à 
propos d'Aspar: p. 162,1.9 — un 
A. tenta de tuer Illous: p. 165, 1. 
24 — à propos de Saroés: p. 79, 1. 
37 — chez Jamblique 1: II, p. 47, 
Il. 15-16; 1. 21 — "AXavikóc: I, 
p. 51, l. 28. 

ALBA (’AABa) 
Fleuve de Sicile, traversé par Ner- 
va 1 poursuivant les esclaves ré- 
voltés: VI, p. 158, 1. 19. 

ALBA (FUCENS) ['AXpa] 
Ville d'Italie centrale, sur la Via 
Valeria. Prison où fut jeté Persée 
2 avec ses enfants: VI, p. 140, 
l. 33. 

ALBANAIS ('AXfavoi) 
Peuplade d'Asie Mineure soumise 
aux Perses. À propos de la situa- 
tion du Taurus: I, p. 67, L. 19. 

ALBE (Apa) 
Albe-la-Longue. $a fondation: I, 
p. 104, 1. 2 — par Enċe I dans les 
versions romaines: HI, p. 35, 1. 38 
— ou par Ascagne: I, p. 49, 1. 25 
— à la suite d'un transfert de la 
population de Lavinium: l. 26 — 
Romulus 2 et Rémus se rendirent 
à A.: III, p. 37, l. I4 — et ils y 
devinrent rois: L 18 — ils la quit- 
tèrent pour fonder Rome: i. 20. 























ALEX ('AXnE) 

Fleuve séparant les territoires des 
Locriens et des Rhéginiens: IH, 
p. 11, 1. 35. 

ALEXANDRIE ('AAeEávàpzia) 
Ou El-Skanderish, ville fondée en 
332 aCn. Elle est une ville-étape 
lors d'un voyage en direction de 
PÉthiopie: VII, p. 173, L 1 — 
origine des sphinges et autres den- 
rées dont A. fait le marché: p. 
175, 1. 10 — ville où fut assassiné 
Pompée 5: VI, p. 173, 1. 17 — 
Histoire d'A. par Dios 2: Il, p. 
126, 1. I3 — Sur le Musée d'A. par 
Aristonicos 4: p. 128, 1. 41 — 
l'école d'A. fut dirigée par Ori- 
gène 1: II, p. 91,1. 29 — il en fut 
expulsé par un synode: p. 92, ll. 4- 
5 — puis banni: ll. 10-11 — plus 
tard, elle fut dirigée par Piérios: p. 
93, 1. 35; p. 94, ll. 19-20 — puis 
par Pamphile 2: p. 92, l. 23 — 
l'Église d'A. fut dirigée successi- 
vement par Pierre 2, Achillas 1 et 
Alexandre 20: VII, p. 218,1. 12 — 
Pierre 2: IV, p. 149, L-25 — 
Alexandre 20: II, p. 12, 1. 40; VII, 
p. 218, l. 19; p. 223, 1. 28; p. 225, 
L 43; VHI, p. 19, Il. 15-16 — fête 
de Pierre 2: VIII, p. 18, l. 26 — 
Athanase 2 archidiacre d'A.: VII, 
p. 219, 1. 14 — mission de Hosius 
à A.: l. 35 — projet de renvoyer 
Arius 1 à A.: VHI, p. 20,1. 15 — 
troubles d'A.- sous Athanase 2: 
H, p. 101, 1. 14 — enlèvement de 
Macaire 2: VIII, p. 21, lI. 14-15 — 
arrestation d'Arius 1: p. 23, 1. 26 
— renvoi d'Athanase 2: 1. 39 — 
qui aurait intercepté le ravitaille- 
ment de Rome: p. 24, ll. 10-11 — 
renvoi d'Arius 1 à A.: VII, p. 224, 
l 4| — manœuvres pour faire 
comparaître Arius 1 à A.: p. 226, 
1. 31 — renvoi d'Athanase 2 à A. 
par Constant 2: VIII, p. 25, 1. 12 
— à propos de prétendus accusa- 
teurs d'A. contre Athanase 2: p. 
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26, ]. 31 — renvoi d'Athanase 2 à 
A. par Jules 4: p. 29, L 12 — 
envoi de Grégoire 2 à A.: p. 11, L 


19; p. 29, 1. I6 — le stratège d'A. ' 


ramena Grégoire 2: p. 11, H. 19- 
20 — Constance 2 promit de con- 
struire à A. une église arienne: p. 
32,1. 38 — lettre de Maxime 6 aux 
gens d'A. en faveur d'Athanase 2: 
L 18 — lieu où se tint un synode 
d'Egyptiens et de Libyens convo- 
qués par Athanase 2: p. 33, 1. 21 
— temple paien dégagé par Geor- 
ges 1: p. 35, 1. 25 — incendie de 
l'église de Saint-Denys: p. 11, 1. 
22 — défense du christianisme par 
Athanase 2 devant Julien 4: p. 37, 
l. 27 — fuite d'Athanase 2: 1. 40 
— et retour: p. 38, L. 3 — troubles 
que subit l'Église d'A. sous Va- 
lens 2: p. 39, l. 33 — et nouveau 
rappel d'Athanase 2: 1. 9 — ar- 
rivée de Paul 8 à A.: V, p. 16,1. 29 
— avant Éphése, Cyrille 2 y rédi- 
gea une profession de foi dirigée 
contre Nestorius: p. 32, Il. 29-30, 
cf. II, p. 162, 1. 18 — école philo- 
sophique d'Ammonios 4: II, p. 
192, 1. 6 — admiration des érudits 
d'A. pour Agapios 2: VI, p. 54, IL. 
37-38 — des Brahmanes y furent 
reçus par Sévère 5: p. 22, 1. 32 — 
Sévére 5 y vit une pierre où appa- 
raissent les phases de la lune: p. 
47,1. 22 — à propos de la «bête 
de Pan» entendue par Hiérax 2: 
p. 25, l. 21 — A. souillée par 
Pierre 5: I, p. 26, ll. 24-25 — 
Antiquités d'A. par Horapollon: 
VIII, p. 187, 1. 16 — attitude des 
Novatiens d'A. à l'égard des res- 
tes des martyrs: IL, p. 193, 1. 5 
— d'aprés Eulogios 3 les évéques 
d'A. avaient attribué à Navatus le 
pontificat de Rome: II, p. 194, 1. 
32 — critique des Novatiens d'A.: 
VIII, p. 210, 1. 34 — à propos de 
statues prophétiques sous Mau- 
rice 2: I, p. 98, l. 36 — voyage 
de Jean 34 à A.: IJI, p. 97, 1. 38 


— excommunication de religieu- 
ses d'A.: HI, p. 83, 1. 26. 

ALEXANDRIN (AAs6avópivoc) 
Les A. voulaient faire de Cléo- 
méne 2 un héros: VI, p. 193,1. 1 
— critique de leur tempérament: 
IIT, p. 109, l. 41 — et d'une de 
leurs coutumes: 1. 12 — d’après le 
discours 32 de Dion 3:1. 39 — à 
propos des conditions imposées 
par Constantin 1 pour la restaura- 
tion d'Arius 1: VIL, p. 224, 1. 28 
— du vétement de lin, en liaison 
avec l'affaire d'Athanase 2: VHI, 
p. 20, 1. 27 — les A. protestent 
contre l'intronisation de Grégoire 
2: p. 30, 1. 22 — Georges 1 persé- 
cuta les A.: p. 33, l. 35 — accueil 
que réservèrent les A. à Athanase 
2: p. 36, Il. 4-5 — les A. étaient 
doués de songes révélateurs: VI, 
p. 9, l. 27 — à propos d'une 
particularité de langue: p. 17,1. 25 
— les A. honoraient Osiris et 
Adonis dans leur union mystique: 
p- 29, 1. 21. 

ALILÉENS (AAAaïot) 

Peuple voisin des Débes. Descrip- 
tion: VII, p. 182, I. 6. 

ALPES ("AAretc) 

Elles séparent l'Italie de la Gaule: 
E, p. 169, 1. 24. 

ALPHÉE (AXoeóc) 
Aujourd'hui Rufia, Rufiá ou Ro- 
fiá, fleuve principal du Pélopon- 
nése. Origine du surnom «Alpha» 
donné à la première lettre de l'al- 
phabet: HI, p. 66, 1.7. 

AMASÉE ("Auageía) 

l. Plaine. Endroit où campa 
Mithridate 3: IV, p. 72, 1. 27. 

2. Ville (auj. Amasiah ou Ama- 
siyah) du Pont située sur l'Iris. 
Elle fut prise par les Romains: IV, 
p. 94, L 3. 

AMASTRIS ("AUGGTPIS) 

Auj. Amasra ou Amasserah, cité 
de Paphlagonie, baignċe par une 
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riviċre du mċme nom. Elle fut 
fondée par Amastris 1: IV, p. 55, 
|. 39 — elle fut cédée par Lysi- 
maque 2 à Arsinoé 2: p. 56, 1. 34 
— cédée par Euméne à Ariobar- 
zane }: p. 62, L 21 — elle fut prise 
par Connacorex: p. 92, Il. 8-9. 
AMATHUSSIENS ('ApuaSobctot) 
Habitants d'Amathos, sur la cóte 
méridionale de Chypre. Ils étaient 
les descendants de Cinnyras: II, 
p. 172,1. 22. 
AMERITES (Apepitar) 
À propos d'une ambassade de 
Nonnosos: I, p. 4, 1. 21; p. 5, 1. 4. 
AMIDA (Ayiôa) 
Ville située sur la rive droite du 
Tigre, auj. Diyar-Bekr. La ville 
fut assiégée par Cabadés 1: I, p. 
66, l. 34 — Anastase 1 y envoya 
des secours: 1. 41 — sans réussir à 
dégager la ville, qui fut prise: 1. 12 
— à propos de Syméonés 2: p. 82, 
I. 18. < 
Amisos (Aptcoc) 
Auj. Eski Samsun, ville du Pont 
situċe entre les embouchures de 
T'Halys et de l'Iris. Les Héraclio- 
tes v envovċrent des secours: IV, 
p. 67, 1. 36 — elle fut assiégée par 
Lucullus: II, p. 64, II. 7-8, cf. IV, 
p. 85, L 29 — et prise à l'aide 
d'ċchelles: IV, p. 86, 1. 41. 
AMPHICTIONS (’ALPIKTIOVEG) 
En guerre contre les gens d'Am- 
phissa: VHI, p. 55, 1. 22 — les A. 
cherchérent refuge auprés de Phi- 
lippe 2: 1. 24. 
AMPHIPOLIS (AgoiroAic) 
Ville de Macédoine, située sur la 
rive orientale du Strymon. Elle fut 
prise par Taxille: IV, p. 74, 1. 22. 
AMPHISSA (ol Aupicoeic) 
Auj. Salona, capitale de la Locrie 
Ozole. Elle était en guerre contre 
les Amphictions: VHI, p. 55,1. 22. 
AMYCLÉES ('AybkAat) 
Ville de Laconie, située sur la rive 


orientale de l'Eurotas. Elle consti- 
tua la récompense de Philono- 
mos: III, p. 26, i. 17 — les Do- 
riens la quittèrent à la troisième 
génération: ll. 19-20. "AyóxAotoc. 
Le dieu a. était vénéré par Himé- 
rios: JI, p. 139, 1. 24. 
.. ANAPHÉ (Avdon) 
Île de ia Mer Égée, une des Spora- 
des. Située à l'est de Théra: III, p. 
38, 1: 27 — origine de son nom: Il. 
37-38 — origine de la féte d'Apol- 
lon Radieux qui s'y célèbre: l. 3. 

ANCHIALOS ('Avxiaħoc) 
Petite ville de Thrace située au 
nord d'Apollonie. Elle fut assié- 
gée par les Avars: I, p. 81, 1.7 — 
elle reçut la visite de Maurice 2: 
p. 89,1. 5. 

ANCYRE ("Aykopa) 
Ville de Galatie, auj. Ankara. Elle 
fut fondée par les Trogmes: IV, p. 
64, L 3 — Marcien 4 y fit de 
l'agitation: I, p. 166, 1. 39. 

ANDRINOPLE ('AóptavobnoAi) 
Assiégée par les Avars sous Mau- 
rice 2, elle fut sauvée par Jean 32: 
I, p. 84, 1. 25. 

ANDROPHAGES (’Avôpopäyot) 
Ou Anthropophages, peuplade 
d'Éthiopie: V, p. 189, 1. 7. 


ANTANDROS ("Avtavópoc) 

Cité située sur la cóte de Troade, 
au pied de l’Ida. Elle fut colonisée 
par les Pélasges: IIT, p. 30,1. 12 — 
elle prit son nom à la suite d'un 
échange oü Ascagne intervenait: 
]. 15 — autre version: p. 31, l. 18 
— expliquant l'appellation à par- 
tir d'Andros: 1. 23. 


ANTHÉMOUSIA (’AvSeuovoix) 
Ou Mygdonie. Royaume de Mé- 
rops: IH, p. 13, L 10. 


ANTICYRE ('Avrikupo) 
Cité de Phocide, située sur une 
baie du golfe de Corinthe. En- 
droit où poussait de l'ellébore: 
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IH, p. 54, 1. 35, cf. VIII, p. 183, 
1.31. 
ANTINOOUPOLIS 
CAvuvoobroJac) 
Ou Antinoé, ville du Delta nilo- 
tique construite en 122 pCn, en 
face d'Hermoupolis, sur le site 
de l'ancienne Bñooa. Endroit où 
était né Helladios 1: VIH, p. 187, 
1. 41 — titre d'un de ses poèmes: 
L 6. 


ANTIOCHE (Avttóyeia) 

1. Ville de Syrie, située sur 
l'Oronte. Antoine 2 y fit tuer 
Antigone 4: I, p. 156, l. 17; V, p. 
147, 1. 2; p. 154, 1. 2 — prédica- 
tion de Paul 3 à A.: VIII, p. 78, 1. 
9 — récit des exploits de Cyprien: 
II, p. 197, 1. 35 — patrie de Jus- 
tine: p. 198, I. 18 — et siége 
épiscopal de Cyprien: 1.1 
patrie d'un grammatiste: VIII, p. 
92, ]. 39 — A. aux prises avec 
l'arianisme au temps d'Eustathe 
1: II, p. 101, Il. 8-9 — elle fut 
quittée par Constance 2 partant 
pour Constantinople: VIII, p. 9, 1. 
7 — Constance 2 rejoignit A.: 1. 
13 — dédicace de l'église bátie par 
Constantin 1: L 16 — tenue du 
synode «in encaeniis»: p. 10, 1. 37 
— à propos d'une prescription de 
ce synode: II, p. 61, IL 17-18 — 
protestations des Ariens du sy- 
node réuni à A.: VIII, p. 10,1. 15 
— actions de Constance 2 sċjour- 
nant à A.: p. 11,1. 26 — il y revint 
aprés s'étre rendu à Constanti- 
nople: l. 43 — hypocrisie dont 
firent preuve des évéques réunis à 
A.: p. 13, L-40 — voyage de 
Valens 2 à A.: p. 39,1. 16 — où il 
fit noyer des orthodoxes: p. 40, 1. 
32 — Jean 6 y étudia la rhétorique 
auprès de Libanios 1: II, p. 49,1. 7 
— A. voulait le nommer juge: p. 
50,1. 31 — il y fut nommé lecteur: 
p. 51, 1. 4 — il y séjourna douze 
ans: p. 52,1. 11 — et il y composa 
de nombreux commentaires: 1. 14 





— notamment les homélies sur 
Paul 3: p. 170, 1. 39 — puis, d'A. il 
fut mandé à Constantinople: p. 
53, 1. 27 — marche de Cabadés 1 
sur A.: I, p. 70,1. 1 — la ville fut 
assiégée par Chosroés l: p. 74,1. 
2] — voyage de Jean 34 à A.: HI, 
p. 97, 1. 37. 

2. Ville d'Assvrie (Antioche de 
Chosroċs: ‘Avriôyeux f) Xoo- 
péov). La ville fut fondée à une 
journée de marche de Ctésiphon: 
I p. 75, 1. 18. 

ANTIOCHIENS ('Avriozgic) 

Les A. d'Antioche I furent as- 
siégés par Chosroés 1: I, p. 74, 
1. 20 — déportation des A. d'An- 
tioche 1 pour peupler Antioche 2 
sur ordre de Chosroés I: p. 75, 1. 
16 — 'Avuoyikóc. Expulsion de 
Pierre 4 du siège a.: I, p. 25, 1. 6. 

AORNOS ("Aopvoc) 

Ville des Indes, proche du pays 
des Assacanes. Elle fut prise par 
Alexandre 4: II, p. 17,1. 11. 

APAMÉE (Axápsia) 

1. Dans le Pont (?). Ville assiċ- 
gée par Triarius: IV, p. 81, l. 19. 

2. Capitale de l'Apaméne en 
Syrie (auj. Kulat el-Mudik). Ville 
menacée par Chosroès 1: I, p. 74, 
'Arojeic. Leur résistance à Tria- 
rius: IV, p. 81, L 19 — voir Dion 
3, n° 40: HII, p. 111, 1. 3 — lieu où 
fut prononcé 41 de Dion 3: 1. 6. 

APHOUMON ('Apodjuov) 
Place-forte au temps de Maurice 
2: I, p. 81, 1. 34. 

APOLLINOPOLIS 

CAnoXAavónolc) 

En Thébaide, auj. Edfoo, sur la 
rive occidentale du Nil. Localisa- 
tion: VIL p. 152, 1. 17. 
APOLLONIE ('AnoAXovía) 
Ville d'Iilyrie, située sur la rive 
droite de l'Aous. Situation géo- 
graphique: HI, p. 22, ll. 14-15 — 
elle fut détruite par Philippe 2, 
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d'après Démosthéne 2: VH, p. 
151, L 38. Azohhoviátng. Colère 
d'Apollon contres les A.: HI, p. 
22, 1. 9. 

APULIE (AzovAía) 
Région du sud-est de l'Italie, si- 
tuée entre les Apennins et l'Adria- 
tique. À propos de Venouse: VI, 
p. 170, I. 25. 

AQUILÉE (’AkvAnta) 
Ville du nord de l'Italie, capitale 
de la Vénétie. Siéges de Marcel 1 
et d'Alexandre 19: H, p. 194, 1. 
27; VIII, p. 212, Il. 21-22. 

AQUITAINE 
"Axvtavóc. Au pluriel: H, p. 142, 
ll. 25-26 — passage des troupes 
d'A. au service de Constantin 3: I, 
p. 169, 1. 23. 

ARABIE ('Apafía) 
Description des iles qui la sépa- 
rent de l'Asie: VII, p. 162,1. 18 — 
les lions d'A.: p. 173, 1. 15 — à 
propos des Sabéens: p. 183, 1731 
— de la ville de Saba: p. 184, 1. 1 
— d'Abai: VI, p. 126, 1. 36; p. 
127, 1. 14 — le Styx y sourd: VI, 
p. 41, 1. 18; p. 42, l. 29 — fonda- 
tion de Bostra: p. 41, ]. 19 — 
poste fortifiċ contre les Diony- 
siens: l. 22 — le peuple juif 
occupe l'A. depuis son retour 
d'Égypte: IV, p. 35, 1. 16 — cir- 
conscription administrative de Dio- 
clétien: I, p. 61, 1. 36. 


ARABE 

"Apáfiioc. Le golfe a., à propos de 
Ja mer Rouge: VII, p. 135,1. 32 — 
titre d'Appien: I, p. 48, 1. 23. 

'Apoficon. Voir I, s.v. Cypris: I, 
p. 156, 1. 16; V, p. 142, 1. 19. 

“Apay, "Apafoc. Conduits par 
Lycurgue 1, ils furent vaincus par 
Dionysos: VI, p. 42,1. 14 — les A. 
du cóté de la Mer Rouge, limite 
des territoires de Phinée: III, p. 
30, L 30 — préparatifs d'une 
expédition d'Alexandre 4 contre 
les A.: H, p. 19, L 32 — pour 


circonscrire les territoires réservés 
à Ptolémée 1: p. 21, 1. 33 — à 
propos de Malik: V, p. 147, 1. 26 
— Hyrcan 2 fut tué pour avoir 
pactisé avec les A.: p. 148, 1. 8 — 
exportation des À. en Palestine: 
VII, p. 180, 1. 40 — les A. habi- 
taient autour du golfe laianite: l, 4 
— les A. Thamoudènes: p. 181, 
l. 27. 

ARABISSOS ('Apafliocóc) 

Cité de Cappadoce, non loin de 
Comana. Voir L, s.v. LÉONCE 6. 

ARACHOSIE (Apaxosia) 
Province orientale de la Perse, 
située entre le Gandara au nord et 
la Gédrosie au sud, dans le bassin 
du moyen Hilmend. "Apayóotot 
et Apayõtar. Territoires confiés à 
Sibyrtios après Babylone: I, p. 
189, 1. 18 — et, au même, par 
Antipater 1, après Triparadisos: 
II, p. 28, 1. 36; p. 29, 1. 37. 

ARBÈLES (tà "ApfmAa) 

Ville d'Assvrie. Lieu d'une vic- 
toire d'Alexandre 4 sur Darius 4: 
II, p. 16, Il. 32-33. 

ARBELITIDE ('Apfinħiric) 
Province confiċe à Amphimaque 
2 par Antipater 1, aprċs Tripara- 
disos: H, p. 28, 1. 27. 

ARCADIE ("Apkaóía) 

Les habitants étaient fils de la 
Terre: VII, p. 141, 1. 33 — lieu où 
séjournérent Héléne 1 et Alex- 
andre 2: III, p. 53, L 15 — à 
propos de l'eau du Styx: p. 56, 
1, 15 — région asservie par Phi- 
lippe 2: VI, p. 57, li. 9-10. 

ARCADIEN ('Apkáóec) 

Origine du nom mepitavoc eunu- 
que ches les A.: HI, p. 53, 1. 17 — 
la ligue des A.: VIII, p. 66,1.4— 
Eschine 2 fut choisi comme am- 
bassadeur chez les A.: p. 55,1. 3. 

ARGARIZOS (Apypi£oc) 
Montagne située prés de Néa Po- 
lis en Palestine: VI, p. 36, 1. 20. 
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ARGOS ('Apvog) 

I. D'Argolide. Persée 1 serait 
venu d'A. en Éthiopie: VII, p- 
136, 1. 14 — A. eut ses premiérs 
habitants sous Persée 1: IH, p. 30, 
1.11 — Crotopos 1 dut quitter A. 
pour calmer Apollon: p. 17,1. 5 
— Aratos 2 ċchoua à prendre A.: 
VI, p. 190, 1. 2 — étape des péré- 
grinations de Cyprien: II, p. 197, 
1. 18 — situation de Cythnaion: 
VIII, p. 179, L. 15 — la sédition 
violente dite «bastonnade»: p. 
184, 1. 33. 

2. De Chypre. Aphrodite y re- 
trouva Adonis: III, p. 70, 1. 14. 
'Apvetoc. Dans HOMÈRE, $ 279: 
HI, p. 59, 1. 31 — ils furent punis 
par Apollon pour les meurtres de 
Psamathé et de Linos: p. 16, 1. 34 
— à propos d'un poète: VII, p. 
36, 1. 18 — 'Aprożikċe. Explica- 
tion a. pour l’origine de la Mer 
Rouge: VII, p. 136,1. 11; 1. 20. 

ARIANE ('Apeio1) 

District d'Asie centrale. Province 
dont le commandement fut confiċ 
à Stasanor après le partage de 
Babylone: I, p. 189, 1. 19 — à 
Stasandros par Antipater 1 après 
Triparadisos: Il, p. 28, L 34. 


ARLES ('AptjAatoc) 
Ville où Constantin 3 fut assiégé 
par Constance 3 et par Oulphilas: 
l, p. 171, 1. 42. 
, ARMÉNIE (Apuevía) 
À propos du Taurus: V, p. 171, 1. 
28; p. 172, 1. 39 — de la migration 
des panthéres: p. 172, 1. 2 — lieu 
d'exil d'Artoxarès: I, p. 122, 1. 40 
— ii la quitta pour se ranger aux 
côtés d'Ochos 1: p. 124, i. 35 — 
repli d'Ariarathe 2 en A.: VI, p. 
142, 1. 22 — refuge de Mithridate 
3: IV, p. 85, 1. 23 — qui y sé 
journa un an et huit mois: p. 95, 
1. 6 — elle fut mise en état de siège 
du fait de Lucullus: 1. 19 — incur- 
sions de Cabadés 1: I, p. 66, L 34 
— répétées: p. 69, 1. 21 — sous 


Maurice 2 jonction des troupes 
romaines d'A. avec celles du Le- 
vant: I, p. 88, 1. 25 - p. 89, I. 26. 

ARMÉNIEN ('App£vioc) 
Les caractères a.: V, p. 172,1 6 — 
Zéilas envoyé en exil chez les A.: 
IV, p. 66, 1. 9 — les victimes a. à 
Tigranocerte: p. 95, L 27 — dé- 
sastre subi par Tigrane: p. 96, 1. 
40 — hypocrisie de Tigrane vis-à- 
vis des A.: 1. 18 — lettre de Fla- 
vien 2 à un évêque a.: I, p. 38, 1. 
42 — les A. se rallient aux Perses 
de Chosroés 1: p. 73, L 32 — ils 
font assassiner Sourénas sous Jus- 
tin 4: p. 78, ll. 20-21 — adversai- 
res de Marcien 5: p. 79, 1. 36 — 
préts à trahir pour la Perse sous 
Maurice 2: p. 86, 1. 36. 

ARNE ('Apvn) 
Ville principale des Béotiens en 
Thessalie. Elle était habitée par 
des Éoliens: V, p. 163, 1. 1. 

ARSINOE ('Aporvon) 
Ville d'Égypte située dans la rċ- 
gion des Troglodytes, sur la côte 
ouest de ia Mer Rouge. À propos 
de sources d'eau chaude: VII, p. 
177,1. 35. 


ARTABRES ('Aptafipot) 
Peuplade de l'extrémité nord-occi- 
dentale de l'Espagne tarragonnaise. 
Deteripton de mœurs: Il, p. 142, 
35; 


ARTÉMISION ('Aptepíciov) 
Promotoire situé sur [a cóte nord 
de l'Eubée. Rôle de Thémistocle 
lors de ia bataille de l'A.: VI, p. 
109, 1. 32. 


ARVAQUES ('Apovaxoi) 
Peuple de f'ancienne Celtibérie en 
Espagne. Forts du succès des Ibċ- 
res contre Memmius, ils dċcidċ- 
rent de faire la guerre contre les 
Romains: VI, p. 145, I. 6. 
ARZAMON (Aptċnov) 
Lieu d'une victoire de Philippicos 
sur les Perses: I, p. 82, 1. 14. 
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ARZANENE (Ap£avnvt) 
Province méridionale de l'Armé- 
nie, située sur la rive gauche du 
Tigre. Elle fut livrée au pillage par 
Philippicos: I, p. 82, l. 4 — à 
propos des commandants de FA. 
Marouthas 2 et Jobios 2: p. 83, 
1:27: 

ASCANIA ('Ackavía Aiuvn) 

En Bithynie. Lac baignant Nicée: 
I, p. 105, L 23. 

ASCULUM 
Cité du Picċnum. 'AckoAavot. Ils 
furent les adversaires des Ro- 
mains lors de la guerre contre les 
Marses: VI, p. 168, 1. 12. 

ASIE (Acia) 

Description: HI, p. 49, 1. 19; VI, 
p. 107, L 37 — traversée des 
Magnétes vers lA.: p. 22,1. 1 — 
des Ioniens: p. 36, l. 10 — puis- 
sance des Phéniciens: p. 27, ]. 32 
— l'A. anéantie à Salamine: VI, 
p. HO, 1. 35 — retour de Xerxés 1 
aprés Salamine: I, p. 117, 1. 28 — 
l'A. choisie comme base d'attaque 
des Grecs contre le roi de Perse: 
VII, p. 18, 1. 35 — victoire des 
Athéniens sur les barbares d'A. à 
Cyzique: p. 22, 1. 14 — à propos 
du contenu d'Isocrate, n° 5: II, p. 
120, 1. 17 — passage d'Alexandre 
4en A.: p. 16,1. 26; p. 24,1. 3; IV, 
p. 68, L 18; VI, p. 59, 1. 31; p. 103, 
1. 10; VIII, p. 56, 1. 29; p. 65,1. 23; 
p. 72,1. 11 — Alexandre 4 guer- 
roya en A.: I, p. 59, 1. 23 — 
victorieux des Scythes d'A.: II, p. 
17, l. 1 — maitre de l'A.: IV, p. 
52, 1. 2 — partage de Babylone: I, 
p. 188, 1. 30; II, p. 21, 1. 4 — de 
Triparadisos, mené sous le patro- 
nage d'Antipater 1: II, p. 28, 1. 18 
— passage d'Antipater l en A.: p. 
31, I. 22 — Antigone | maître de 
TA.: IV, p. 54, 1. 42 — intentions 
de Séleucos 1 de confier le gouver- 

nement de l'A. à Antiochos 2: p. 

60, 1. 42, cf. p. 65, 1. 27 — passage 

des Galates en A.: p. 63, l. 16; p. 


64, 1. 27; 1. 31; p. 65, 1. 34 — 
Antiochos 5 fut exclu d'A.: p. 69, 
1. 22 — attaques des Galates con- 
tre Héraclée, avant l'entrée en scè- 
ne de Rome: p. 70, 1. 12 — écrits 
d'Agatharchide sur FA.: VII, p. 
189, 1. 11, cf. III, p. 123, 1. 12 — 
passage des villes dA. à Mithri- 
date 3: IV, p. 73, 1. 36 — clauses 
du traité de Dardanon: p. 76,1. 14 
— retraite de Muréna: p. 77,1. 11 
— envoi de Lucullus en A.: p. 78, 
l 14 — Mithridate 3 perdit sa 
flotte d'A.: p. 87, 1. 7 — vues de 
Mithridate 3 sur l'A.: VI, p. 170, 
1. 36 — campagne de Sylla en A.: 
p. 171, 1. 12 — FA, sous Maxi- 
mien 3: I, p. 61, Il. 35; 40 — sous 
Constantin 1: p. 63, 1. 39 — Fla- 
vien 1 proconsul d'A.: II, p. 138, 
1. 16 — expulsion de six évêques 
d'A. par Jean 6: II, p. 56,1. 27 — 
sous Maurice 2, effroi de Byzan- 
tins préts à passer en A.: I, p. 93, 
l. 35. Voir aussi VI, p. 98, 1. 9. 
"Actavóg: I, p. 182, 1. 27; p. 189, 
1. L; II, p. 63, 1. 41; IV, p. 81,1. 22. 
ASIMOS ("Actjtoc) 
Ville de Thrace. Lieu des mésa- 
ventures de Pierre 8: I, p. 91, 1. 9. 
ASOPOS ('Acemóc) 
Riviére de Béotie. Limite du roy- 
aume d'Aiolos: III, p. 21, 1. 4. 
ASPENDOS ('Aongv8oc) 
Cité de Pamphylie, baignée par 
l'Eurymédon. "Aonévótot. Sujet 
traité dans les Philippica de Théo- 
pompe 1: II, p. 173, 1. 6. 
ASSACANES ('Aocákavoi) 
Peuple localisé entre l'Indus et 
Caboul. Il fut attaqué par Alex- 
andre 4 aprés la prise d'Aornos: 
II, p. 17, 1. 12. 
ASSYRIE | 
‘Aoodptot. À propos de la Perse 
de Ctésias: 1, p. 105, 1. 37 — de 
Bel, leur premier roi: I, p. 101,1. 1 
— de Nabuchodonor: VIII, p. 93, 
l 24 — les premiers exploits des 


l 
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Athéniens eurent lieu au temps du 
plus ancien empire, celui des A.: 
VII, p. 29, 1. 7 — les A. maîtres du 


monde: IV, p..36, L 33 — leurs. 


monuments: VI, p. 104, 1. 7 — ils 
subirent l'invasion perse: V, p. 
105, 1. 31 — à propos de la fonda- 
tion d'Antioche 2: I, p. 75, 1. 17 — 
de la mission d'Aréthas 2: p. 76, 1. 
2 — de l'ambassade de Photios: 
p. 1, 1. 2 — de Damis: V, p. 192, 
lL 3. 'Aocopiakóc. Voir IV, s.v. 
NICOLAUS: HI, p. 50, 1. 12. 
ASTABARAS 'Acxafápac) 
Fleuve coulant entre l'Éthiopie et 
la Libye: VII, p. 164, 1. 31. 
ASTACOS (Actakoc) 
Cité de Bithynie, qui a donné son 
nom à un golfe. Elle fait face à 
Nicomédie: IV, p. 64, 1. 6 — elle 
fut fondée par des colons méga- 
riens au début de la dix-septiċme 
olympiade: 1 7 — elle porte le 
nom d'un des «Spartes» de Thé- 
bes: 1. 8. 


ASTYRIENS (ol "Aotupot) 
Population de l'Espagne tarrago- 
naise habitant la côte occidentale 
jusqu'au Douro: II, p. 143, Il. 37- 
38; 40. 

ATARNEE ("Atapveoc) 

Ville de Mysie, située en face de 
Lesbos. Flle eut pour chef Her- 
mias 2: VIII, p. 172, 1. 34. 
ATHENES ('ASfivar) 
Capitale de f'Attique. Arrivée des 
fils d'Hellen à A.: IH, p. 21, 1,9 — 
les colons d'A. occupérent Milet: 
p. 9, 1. 6 — arrivée de Mélanthos: 
p- 29, i. 3 — le double bouc 
émissaire d'A.: VIH, p. 182, 1. 3 
— mise à mort d'Androgéos en 
guise de purification: l. 10 — on y 
décida une purification après la 
«bastonnade» d'Argos: p. 185, 1. 
36 — titre d'un ouvrage d'Hella- 
dios 1: p. 187, 1. 4 — invention de 
Tostracisme: HI, p. 68, ii. 39-40 
— A. attaquée par Xerxés 1: I, p. 


116,1. 11 — promesses de Xerxés 
1: VL p. 82, U. 7; 9; 10 — partici- 
pation de la flotte d’A. à la révolte 
de l'Égypte contre Artaxerxés 1: 
p. 119, 1. 38 — arrivée de Zopyre 
2 à A.: p. 123, L 26 — politique 
des chefs d'A. à l'aube du V* 
siècle: VII, p. 85, 1. 7 — mérites de 
Thémistocle: VI, p. 85, 1. 2: VII, 
p. 101, 1. 20 — sa lutte contre la 
Perse: VI, p. 63, I. 28 — émigra- 
tion de Lysias I à A.: VIII, p. 52, 
1. 20 — archontat de Cléarque 2: 
p. 53, 1. 30 — retour de Lysias 1 à 
A.: l. 32 — arrivée d'Isée à A.: p. 
54, il. 25-26 — son enseignement: 
p. 6l, i. 27 — le parti de Philippe 
2 à A.: I, p. 60, i. 39 — ambassade 
d'A. auprès de Philippe 2: VI, p. 
175, 1. 11 — arrivée de Dinarque 1 
à A.: VIJI, p. 72,1. 10 — début de 
la carrière d'Hypéride: p. 70, IL 
19-20 — les deux amis d'Antipa- 
ter 1 à A.: VI, p. 179, 1. 5 — ar- 
rivċe d'Harpale à A.: II, p. 23, 1. 
13; VIII, p. 65, 1. 24; p. 73, 1. 21 
— À. refusa à Antipater I l'expul- 
sion des orateurs: p. 68, 1. $ — 
fuite d'Hypéride aprés Crannon: 
p. 71, i. 24 — translation de ses 
ossements à A.: p. 72, 1. 38 — 
fuite de Démosthéne 2 et de ses 
partisans: II, p. 22, 1. 34 — à 
propos du boxeur Boxos vivant à 
A.: VII, p. 136, 1. 24 — dans une 
comparaison, à propos du sac de 
Thèbes: p. 149, |. 12 — l’école 
d'Epicure à A.: VI, p. 66,1. 16 — 
A. prise par Sylla: IV, p. 73, L 14 
— voir Dion 3, n? 13: III, p. 108, 1. 
18 — A. étape dans les pérégrina- 
tions de Cyprien: II, p. 197, 1. 17 
— voyage d'Origéne I à A.: p. 91, 
1. 37 — Himérios chef de l'école 
de rhétorique à A.: p. 140,1. 4 — 
départ de Jean 6 pour A.: p. 49,1. 
13 — voyage d'Olympiodore à 
A. L p. 177, 1. 8 — rites pour 
conférer le manteau de sophiste: 
p. 178, 1. [I — procédé de restau- 
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ration des livres: p. 179, 1. 7 — 
Proclos 4 chef de l’école néo-pia- 
tonicienne d'A.: II, p. 192, 1. 2 — 
à propos d'Isidore 6 / Zénodote: 
ji. 3-4 — succès de Soupérianos à 
A.: VI, p. 26, 1. 38 — statue de 
Jacques 4 à A.: p. 32, 1. 30 — et 
son séjour dans la cité: 1, 33 — 
départ d'Isidore 6 pour A.: p. 37, 
1. 23 — venue de Pamprépios à 
A.: p. 39, 1. 28 — arrivée d'Isidore 
6: p. 40, I. 34 — mépris de la 
philosophie à A. sous Hégias: p. 
45, 1. 23 — adieux d'Isidore 6 à 
A.: p. 46, 1. 10 — Marinos I fuit 
A.: p. 51, l. 38 — maladie de 
Proclos 4 à A.: p. 54, 1. 33 — la 
culture à A. ne fut jamais un 
article d'importation: VII, p. 133, 
]. 29 — piété d'A: VI, p. 66, 
ll. 16-17 — arrivée d'Abaris à A: 
p. 116, 1. I2. 

ATHÉNIENS (‘ASnvatot) 
Autochtones: VI, p. 86,1. 23 — à 
propos d'un oracle remis à Alétés 
prescrivant d'épargner le roi des 
A.: HI, p. 20, i. 34 — les A. 
connaissaient l'oracle: 1. 35 — ils 
furent épargnés par les Doriens, 
après le sacrifice de Codros: 1. 39 
— ils se choisirent Ion ] comme 
roi: p. 21, l. 16 — d’où l'appella- 
tion d'Ioniens: l. 17 — en guerre 
contre les Béotiens pour la posses- 
sion d'Oinoé: p. 29, 1. 4 — en 
guerre avec Sparte pour la posses- 
sion de la Messénie, à propos 
d'Isocrate, n? 6: II, p. 119,1. 8 — 
les A. s'assurérent la possession 
d'Oinoé: III, p. 29, l. 17 — ori- 
gines du temple élevé en l'hon- 
neur de Dionysos Mélanthide: 1. 
20 — les A. firent partir des co- 
lons avec, à leur téte, Nélée et les 
Codrides: p. 35, 1. 4 — au sujet 
d'Androgéos et de la premiére 
purification par les boucs émis- 
saires: VIII, p. 182, Il. 10-11 — 
chantant les Oschophoriques: V, 
p. 165, 1. 14, cf. 1. 24 — les A. 





tuérent Datis: I, p. 114, L 3— à 
propos de l'expédition de Xerxés 
1: p. 58, 1. 29 — les A. s'enfuirent 
à Salamine: p. 116, 1. 11 — ils 
envoyérent une flotte au secours 
d'Inaros: p. 118, 1. 29 — fidélité 
des A. aux conventions conclues 
avec la Perse: HI, p. 172, 1, 28 — 
les A. dans la suite de Zopyre 2: I, 
p. 123, 1. 30 — de l'éducation de 
Lysias 1: VIII, p. 52, 1. 22 — les 
A. en guerre contre Philippe 2: p. 
184, 1. 23 — victorieux à Tamy- 
nes: p. 55, 1. 42 — ils reçurent le 
conseil d'élire Philippe 2 comme 
amphiction: p. 60, l. 18 — ils 
votérent le retour d'Eschine 2: VI, 
p. 63, 1. 21 — alliance avec les A. 
de Thébes, de l'Eubée, de Cor- 
cyre, de Corinthe et de la Béotie: 
VIII, p. 63, 1. 39 — les A. rassurċs 
par Démosthène 2 après la mort 
de Philippe 2: VI, p. 176, 1. 24 — 
où il voit un présage favorabie à 
A.:1. 26 — à propos de la discré- 
tion des A.: p. 186, 1. 8 — dans un 
mot d'Hypéride: p. 179, 1. 36 — 
Alexandre 4 réclamait une contri- 
bution de guerre: VIII, p. 70, 1. 22 
— traités conclus avec Alexandre 
4:11, p. 16, I. 24 — les A. retinrent 
Démosthène 2 sur le point de 
partir en exil: VIII, p. 183, l. 6 — 
Hypéride conseilla aux A. de li- 
cencier les troupes mercenaires ar- 
rivant au Ténare: p. 70, ]. 23 — 
triéres a. qu'Hypéride fit envoyer 
au secours de l'Eubée: p. 71, 1. 8 
— les A. voulurent livrer Harpale 
à Antipater 1: p. 65, 1. 28 — ils 
rompirent l'alliance macédonienne: 
p. 66, 1. 3 — ils décrétèrent de 
livrer les orateurs: p. 67, l. 18 — 
ils firent rappeler Démosthéne 2: 
p. 66, 1. 7 — ils font l'objet des 
menaces proférées par Antipater 
1: L I4 — ils firent graver un 
distique sur la statue de Démos- 
théne 2: p. 67, l. 31 — à propos 
d'un apologue de Démosthène 2: 
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p. 68, Il. 16; 27 — respect des A. 
pour Lycurgue 4: p. 74,1. 22; p. 
75, l. 27 — un des mots de Ly- 
curgue 4 devant les A.: p. 76,1. 13 
— ingratitude des A.: 1. 27 — les 
A. libérèrent les fils de Lycurgue 4: 
1. 30 — la guerre de Léosthéne: H, 
p. 22,1. 19 — ils décrétèrent la 
mise à mort de Démosthène 2 et 
d'Hypéride: p. 23, 1. 38 — ils 
envoyérent des colons à Astakos: 
IV, p. 65, 1. 13 — exécution par le 
feu d'un androgyne: VI, p. 132, 1. 
16 — discours de Paul 3 aux A.: 
IV, p. 101, IL 21-22 — qui admi- 
rent difficilement son enseigne- 
ment: VIII, p. 79,1, 21 — atten- 
tion que portaient les A. au linge: 
V, p. 191, L. 18 — à propos des 
atticistes Denys 7: II, p. 113,1. 28 
— et Julien 2: p. 112, 1. 42 — les 
A. firent de Pamprépios un maitre 
de grammaire et un professeur 
pour les jeunes gens: VI, p. 39, 1. 
38 — les fétes a. furent étudiées 
par Rufus: H, p. 125, 1. 30 — à 
propos du mois de maimactérion: 
VII, p. 186, l. 17 — supériorité 
des A. en matiére de culture scien- 
tifique: p. 133, 1. 25 — à propos 
de l'emploi d'áAztpífavoc: VIII, 
p. 178,1. 32 — d'żorpafn: p. 180, 
1. 32 — d'ópyác: p. 182, L 14. Cf. 
[VII, p. 16, I. 35; p. 80,1. 40; p. 98, 
ll. 14-15; p. 111, 1. 39; p. 115, 1. 
15]. 

ATHOS (A96c) 

Presqu'ile de la Chalcidique. Il fut 
traversé par la flotte perse: VI, p. 
77, 1. 17; p. 78, 1. 31; p. 88, 1. 12. 
Cf. VIL p. 15, 1. 40. 

ATLANTIQUE (AxAavtikóc) 

I. Les iles a. Origine de marins 
rencontrés par Sertorius: VI, p. 
183, 1. 28. 

2. La mer a. (n&Aayoc AzAavti- 
Kóv). Menaces de Xerxés 1 adres- 
n aux colons de -: VH, p. 15, 


ATLAS CAThac) 
Le mot -. À propos du nombre 


, un: HI, p. 42, 11. 30-31. 


ATTIQUE (Axtixi]) 
Au sujet de Thorikos: HI. p. 12, 
1. 13 — de la situation du terri- 
toire ópyác: VII, p. 182, 1. 15 — 
de l'äktn: 1. 26 — climat de PA.: 
V, p. 185, 1. 22 — pureté de l'air: 
VH, p. 31, 1. 21 — A. peu fertile, 
parce que la terre et l'air y sont 
trop légers: p. 133, 1. 31 — elle fut 
la premiére à avoir des cultures: 
p. [49, 1. 29 — les habitants en 
sont autochtones: VI, p. 96, 1. 10; 
VII, p. 141, L 34 — TA. sur le 
point d'étre attaquée par Alétés: 
HI, p. 20, 1. 33 — fondation de la 
Tétrapole: p. 21, l. 10 — l'A. défit 
les Amazones: VII, p. I1, 1. 14 — 
T'A. contre le roi de Perse: p. 18, 
ll. 38; 1 — TA. réduite à ses 
triċres, devant Xerxés 1: VI, p. 58, 
1. 29 — inaccessible à Philippe 2: 
VI, p. 57,1. 38 — mutinerie en A., 
vers 132 aCn: p. 152, i. 11 — à 
propos de l'Acropole: VII, p. 34, 
Il. 1-2 — de l'Académie: p. 121, 
l. 26. 
‘At$ic. Atticisme d'Apollonios 4: 
V, p. 192, 1. 33. 
"AttiKÓc. À propos du détroit de 
l'Héracleion: 1, p. 117, 1. 17 — 
d'Athéna: MI, p. 72, L-14 
— d'Hyménaios: V, p. 163, 1. 22 
— qui sauva des jeunes filles a. : Il. 
23-24 — Epicure devant un tribu- 
nal a.: VI, p. 67,1. 18 — Himérios 
aurait eu une souche a.: VI, p. 91, 
l. 36 — la philosophie et la so- 
phistique, noblesse a.: 1. 3 — les 
rossignols: p. 102, L 27 — des 
drachmes: IV, p. 89, 1. 25 — des 
iphicratides: VI, p. 27, 1. 31 — les 
talents: p. 155, IL. 1-2 — utilité en 
tant qu'atticistes de Denys 7: II, 
p: 112, 1. 22; p. 113, il. 24; 27; 34 
— et de Pausanias 3: p. 113,1. 2; 
p. 114, 1. 12. 





INDEX DES NOMS GÉOGRAPHIQUES 291 


AUGUSTA (Abyoboca) 
Ville d'Illyrie. Elle fut prise par les 
Avars sous Maurice 2: I, p. 80, 
1. 6. 
AULIS (AËAIC) 
Cité de Béotie, située sur l'Euripe. 
Agamemnon 1 fut bloqué à A.: 
III, p. 64, 1. 39 — où Iphigénie fut 
égorgée: VII, p. 141, 1. 35. 
AUTARIATES (Aoxapiütat) 
Peuplade habitant l'Ilyrie. Les 
grenouilles étaient en nombre tel 
qu'elles firent déplacer les villes: 
VI, p. 170, 11. 30-31. 
AUTÉENS (Abrator) 
Tribu arabe vivant sur la route 
reliant Péluse à Arsinoé. Leur 
pays était voisin de celui des man- 
geurs de poissons, en Égypte: VII, 
p. 156, L. 20. 
AVARS ("Apapo1) 
Sans doute les Joou-jouan, peu- 
plade originaire de Mandchourie 
et de Mongolie. Ils offrirent des 
cadeaux à Justin 4: I, p. 77, |. 32 
— qui leur refusa la conclusion 
d'un traité de paix et le droit 
d'occuper la Pannonie: l. 34 — ils 
conclurent avec Maurice 2 un 
traité qui fut respecté durant deux 
ans: p. 80,1. 37 — le chagan des 
A. reçut une ambassade byzan- 
tine: p. 81, l. 9 — tractations de 
lEmpire avec l'envoyé des A. 
Targitios: l. 13 — les A. firent 
face à une expédition menée par 
Comentiolus 2: p. 83, L 2 — 
quelques revers: l. 4 — ils captu- 
rèrent Castus et Ansimuth: l. 6 — 
ils avaient profité des hésitations 
de Comentiolus 2: 1. 8 — rumeurs 
se propageant dans la troupe: l. 
10 — les A. capturérent Bousas: 
p. 84, 1. 13 — et ils apprirent de 
lui comment construire des ma- 
chines de siċge: 1. 15 — ils furent 
battus par Jean 32 lors du siċge 
d'Andrinople: l. 25 — ils assiċgċ- 
rent Singédon: p. 90, 1. 27 — ils 


envoyérent une ambassade aux 
Romains: l. 35 — ils furent asser- 
vis par le chagan des Tures: p. 92, 
i. 32 — et ils se dispersérent aux 
environs du Taugas et du Moucri: 
1. 33 — les clans Ouar et Chouni 
se donnèrent le nom d'A.: 1. 36 — 
dans un appel à Dieu: p. 94,1. 1 
— les A. furent défaits par Priscus 
2:1. 23 — et taillés en pièces: l. 26 
— divers revers: p. 95, 1. 31; il. 32- 
33 — le chagan reprend les pri- 
sonniers des A.: } 37. 
AYÈ (Abn) 

Ancien nom de Yéha (Hou?). Ses 
éléphants: I, p. 6, l. 38 — sa 
situation géographique par rap- 
port à Axoum: 1. 38 — différences 
de climat par rapport à Axoum: 
1. 4 — climat des régions avoisi- 


nantes: Il. 7; 8 — régime des 
pluies: p. 7, 1. 17 — cf. 1. 18. 
AXoUM (Abbouptc) 


Capitale de Tigré en Abyssinie, et 
capitale d'un état du méme nom. 
Capitale de l'Éthiopie: I, p. 5,1. 4 
— situation par rapport à Avè: p. 
6, 1. 35 — description du climat: 
1l. 4; 9; p. 7,1, 18 — destination 
assignée à l'ambassade de Nonno- 
sos: p. 6, 1. 36. 
AXOUMITES (AGÉoUpITUL) 
I, p. 5, L 2; p. 6, L 39. 
BABYLONE (BafBuAdv, &voc) 

Le nom signifiait trouble et confu- 
sion: V, p. 127, l. 27 — descrip- 
tion de ses murailles: p. 170, 1. 35 
— situation géographique: p. 192, 
1. 5 — le faste de B.: p. 194,1.4 — 
la ville sera prise: VII, p. 116, 1. 
13, cf. VI, p. 63, IL 26-27 — à 
propos du roi: HI, p. 78, 1. 28 — 
maîtresse du monde: IV, p. 36, L. 
34 — captivité des Juifs à B.: p. 
35, 1. 18: V, p. 152, Il. 30-31 — 
prédication de Daniel à B.: VIII, 
p. 137, 1. 20 — à propos de Nabu- 
chodonosor: V, p. 105, 1. 30 — 
retour des Israċlites de B.: p. 104, 
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1. 20 — les anciens déportés de B. 
reconstruisirent le temple de Jéru- 
salem: p. 141,.1. 30 — retour et 
mort de Cambyse à B.: I, p. 112, 
ll. 9-10 — voyage de Xerxès 1 à 
B.: p. 114, L 4 — B. fut prise 
grâce à Mégabyze: p. 115,1. 15 — 
B. quittée par Xerxés I: p. 117, 1. 
34 — à propos du sat. Artarios: 
p. 121, 1. 14 — mort de Darius 3 à 
B.: p. 128, l. 4 — arrivée de 
Parysatis 1 à B.: p. 129,1. 3 — lieu 
de détention des généraux grecs: 
p. 130, l. 29 — à propos des 
palmiers de B.: p. 138, il. 40-41 — 
prédictions sur la mort d'Alex- 
andre 4 à B.: IJ, p. 19, 1. 28 — 
mort d'Alexandre 4: IV, p. 53,1. 9 
— Arrhidċe en ramena le corps 
d'Alexandre 4: II, p. 25, 1. 19 — 
B. fut conquise au christianisme 
grâce à Jean 3: VIII, p. 109, 1. 30 
— à propos du roi Garmos: II, p. 
34, 1. 7 — dans Psaumes, 136, 1: 
V, p. 127, L 22. Cf. V, p. 182, 
1. 17; VI, p. 78, 1.41. 

BABYLONIE (BafvAovíia) 
Satrapie de l'empire d'Alexandre 
4. A Triparadisos, son gouverne- 
ment fut confié à Séleucos 1 par 
Antipater 1: II, p. 28, 1. 28 — les 
lions de B.: VII, p. 173, 1. 17. 

, BABYLONIENS (BafvAóvioi) 

À propos de la prise et du dépeu- 
plement de Jérusalem: V, p. 105, 
ll. 40-41 — de Nabuchodonosor: 
p. 152, 1. 29 — au sujet d'une 
courtisane trouvée aux cótés de 
Sphendadatès: I, p. 112, II. 27-28 
— les B. assassinérent leur général 
Zopyre 1: p. 115, 1. 9 — purifica- 
tion d'Alexandre 4 par des B.: VI, 
p. 181, I. 17 — les B. eurent pour 
chef Séleucos 1 après le partage de 
Babylone: I, p. 190, L 26 — à 
propos d'Eunomios: II, p. 106, 
l. 8 — nationalité de Jamblique 1: 
p. 40, 1. 27 — voir I, s.v. SAC- 
CHOURA: p. 40, l. 26. BafoXovia- 
Kóc. Livres b. annonçant la reli- 
gion chrétienne: II, p. 163, 1. 6. 


BACTRES (Tà Béktpa) 
Capitale de la Bactriane, auj. 
Balkh. Distance par rapport à 
: Ephċse:1, p. 132, i. 1 — ses mines 
d'argent: p. 138, i. 27 — sous la 
direction d'Artapan 2, elle se ré- 
volta contre Artaxerxés I: p. 118, 
L 22 — point de départ d'Alex- 
andre 4 pour son expédition con- 
tre l'Inde: II, p. 17, 1. 9. 
BACTRIANE (Bakzpiavi) 
Région d'Asie centrale. Aprés 
l'échec du soulèvement d'Artapan 
2, elle se soumit à Artaxerxés 1: I, 
p. 118, 1. 26 — lors du partage de 
Triparadisos, Antipater | en con- 
fia la direction à Stasanor: II, p. 
28, Il. 35-36. 
BACTRIEN (Báktpioc) 
Au sujet d'Oxyarte: I, p. 189,1. 14 
— les A. guerroyaient contre Cy- 
rus 1: p. 106, 1, 26 — auquel ils se 
soumirent: i. 27 — à la mort de 
Cyrus I, ils reçurent Tanyoxarkés 
comme gouverneur: p. 109, 1. 15 
— envoyé chez eux, Sphendadatés 
réussit à se faire passer pour lui: 
p. 111, 1. 38 — aprés deux défai- 
tes, ils se soumirent à Artaxerxes 
1: p. 118, 1. 24 — à propos de la 
pierre «pantarbé»: p. 133, 1. 30. 
BARCANIE 
Bopkávioi Peuple perse voisin 
des Hyrcaniens. Au temps de Cy- 
rus L, ils furent placés sous le 
gouvernement d'Astyage: I, p. 108, 
l. 22 — à la mort de Cyrus 1, sous 
celui de Mégabernés: p. 109, II. 18- 
19. 


BARCE 
Bapkaïot. Habitants de B., cité de 
Cyrénaïque. Les bannis b. firent 
appel à Thibron: II, p. 23, 1. 18. 
BARCELONE (BapxéAXov) 
Lieu de sépulture de Théodose 3: 
I, p. 176, L I. 
BARENE (Bapivn) 
Citċ proche d'Ecbatane. Elle fut 
donnée par Cyrus 1 à Crésus: I, p. 
108, 1. 17. 
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BASTERNES (Bactépvai) 
Puissante tribu germanique de la 
Sarmatie d'Europe. Elle défit, sur 
terre, les Romains à Chalcédoine: 
IV, p. 79, 1. 10 — modicité de ses 
pertes: 1. 17. 

BATANÉE (Batavaía) 

District du nord-est de la Pales- 
tine situé entre la Gaulonitis et 
Y'hurée, avec la Trachonitis au 
nord. Part de la tétrarchie de 
Lysanias 3 cédée à Agrippa 3 par 
Claude 1: V, p. 151, 1. 21. 

BATMIZOMANES ) 

Bouucopaveic 
ride voisine des Béthyma- 
néens. Ils chassaient le gibier de 
terre; VII, p. 181, 1. I8. 

BesRxces (Béfpuxec) 

Nation habitant sur le Pont en 
Asie. À propos de Byzas: III, p. 
14, 1. 37. 

BEIOUDAES (Beiovbáec) | 
Place-forte perse. Elle fut: prise 
grâce à un exploit de Sapéros: I, 
p. 84, 1. 28. 

BENJAMIN (Beviapiv) : 
Tribu d'Israël. À propos d'Es- 
dras, IV, l-3: HI, p. 80, 1. 5. 

BÉOTIE (Borotia) — 

À propos des Chalcidiens de B.: 
VI, p. 86, 1. 42 — de Panacton: V, 
p. 164, 1. 34 - p. 165, 1. 35 — de 
Thespies: III, p. 19, 1. 28 — le 
voyage de Cadmos en B.: p. 27, L 
41 — accueil que réservèrent les 

Dèbes aux habitants de B., à cau- 

se d'une légende sur Héraclés 1: 

VH, p. 182, 1. 4 — région où se 

replia Antigone 2 défait par Pto- 

lémée 4: IV, p. 61, L 31 — célé- 

bration de la daphnéphorie: V, p. 

163, 1. 35 — à propos de l'origine 

du chant tripodéphorique: p. 165, 

1. 10, ef. p. 164, 1. 33. 

BÉOTIEN . 
Boióuot Guerre que menċrent 
les Athéniens contre les B. au 
temps des Héraclides: VI, p. 86. 


L 41; p. 87, 1.2 — Démosthène 2 
gagna à Athènes l'alliance des B.: 
VIII, p. 63, 1. 40. . 
Bootóc. Les B. défirent les Phé- 
niciens, avant d'étre battus à leur 
tour: HI, p. 27, l. 3 — Cadmos 
occupa les terres des B.: 1. 7 — 
origine de la légende des Spartes: 
p. 28, 1. 10 — les B. firent la 
guerre contre les Athéniens au 
sujet d'Oinoé: p. 29, ll. 45 — 
les B. furent vaincus par les 
Athéniens le méme jour que les 
Eubéens: VI, p. 87, Il. 4-5. 
BÉRÉE (Bépota) . 
Cité située à mi-chemin entre 
Antioche ! et Hiċrapolis, Ville 
dans laquelle fut assassiné Onias: 
V, p. 153, 1. 41 — intervention de 
l'évêque de B. lors du siège de 
Hiérapolis par Chosroés 1: I, p. 
73, 1. 6 — siège de B. par Chos- 
roés 1: 1. 11, cf. p. 74, l. 16 — au 
temps de Maurice 2, garnison des 
Quarto-Parthes: p. 82, 1. 24 — B. 
mit en échec le siège mené par le 
chagan: p. 84, 1. 16. Bepowaiot. 
Voir supra: L, p. 74, l. 16. 
BERVTE (Bnpvtós) — 
Beyrouth, capitale du Liban. Ca- 
ractère phénicien de l'Asclépios 
de B.: VI, p. 55, L 11 — siège 
dédaigné par Eusébe 3: VIL, p. 
218, 1. 23. 


BESANTINOOPOLIS 
(Bnoavttvóoo ĦOALL) : 
Blend (?) Besa + Antinoopolis 
(2). Ville d'Égypte d’où était origi- 
naire Helladios 1: VIII, p. 187, 

li. 41-42. 
BÉTÈS (Baitnc) 
Rivière principale de l'Espagne 
bétique. Elle subit trés fort l'in- 
fluence de l'Océan: V, p. 184,1. 14. 
BETHANIE (Bn$avia) 
Ville de Palestine située à 15 sta- 
des de Jérusalem, au pied oriental 
du mont des Oliviers. À propos de 
la résurrection de Lazare 1: III, 
p. 211, L 34. 
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BETHLÉEM (By9Aséu) 
Ville de la tribu de Juda, située à 
six milles au sud de Jérusalem. À 
propos de Sion: VIII, p. 117, i. 32. 

BETIQUE (Baitixt) 
Voir supra, s.v. BÉTÈS: V, p. 185, 
1.18. 

BIBLOS (Bifioc) 
Petite ile. À propos de ses coquil- 
lages: V, p. 180, 1. 15. 
,, BIENHEUREUX 
Îles des B. (ai naxápov vñoo). 
Description: VI, p. 183, L 31 — 
chantées par HOMÈRE, à 563 sqq.: 
p. 184, L 5. 

BIMIA 
Tò fBunvékiov en Mésie Supé- 
rieure. Place-forte prise par les 
Perses sous Maurice 2: I, p. 80, 
l. 6. 


BISALTES (Bioéitar) 
Population habitant un district de 
Macédoine qui s'étend du Stry- 
mon et du lac Cercinitis à l'est, à 
Crestonica à l'ouest. Ils habitaient 
face à Pallène: HI, p. 17, 1. 8 — ils 
emprisonnérent Théoclos: 1. 8 — 
ils furent attaqués par des Chaici- 
diens: 1. 10 — qui les défirent: 1. 
11 — ils furent chassés par eux: ll. 
13-14 — ils furent chassés à la 
suite de la guerre que [eur livré- 
rent Clitos I et Protċe: p. 23, 1. 3. 

BITHVNIE (B18vvia) 

Partie orientale de la Propontide. 
Légendes de B.: II, p. 33, i. 22 — 
Dion 3 v reçut une prédiction: L 
p. 105, i. 20 — elle fut traversée 
par l'expédition d'Hermogéne 1: 
IV, p. 62,1. 11 — la B. sous le 
gouvernement de Nicoméde 1: p. 
63, L 1, cf. p. 64, I. 36 — qui 
s'était emparé d'elle: p. 65, 1. 20 
— passage du royaume de B. de 
Prusias 2 à Nicoméde 2: VI, P 
146, 1. 36 — sous le gouvernement 
de Nicoméde 3: p. 156, 1. 6 — qui 
avait été établi par les Romains: 
IV, p. 72, 1. 17 — la B. fut envahie 


par Mithridate 3: p. 73, i, 34 — 
puis par Sylla et Fimbria: p. 75, 1. 
16 — envoi d'Aurelius Cotta en 


- B: p. 78, 1. 13 — elle fut attaquée 


par Mithridate 3: p. 78, 1. 27, cf. 
p. 80, 1. 16 — la B. sous Diocié- 
tien: I, p. 61, l. 36 — endroit où 
mourut Jovien: VIII, p. 38, 1. 18. 
BITHVNIENS (B1Svvoi) 
Sous le roi Dydalsos: IV, p. 65, 
1. I5 — sous ie gouvernement de 
Zipoitċs 1: p. 58, l. 3; p. 62, 1. 29 
— les B. tuċrent Hermogéne 1 au 
cours d'une embuscade: p. 62, 1. 
12 — Antiochos 2 décida de me- 
ner une expédition contre eux: Il. 
15-16 — les B. massacrés par Ni- 
comċde 1: p. 64, i. 36 — qui 
consolida toutefois le royaume: p. 
65,1. 33, cf. p. 66, 1. 6 — politique 
matriminiale des B.: p. 66, 1. 17 — 
action de Prusias 1: p. 70, ll. 38; 
8 — les B. écrasés d'impóts au 
temps de Nicoméde 3: VI, p. 157, 
1. 8 — attaqués par Archélaos 5: 
IV, p. 72, 1. 23 — restauration des 
rois locaux aprés conclusion du 
traité de Dardanon: p. 76,1. 14 — 
des B. dans l'armée de Cotta: P. 
87,1. 12 — dans l'armée de Lucul- 
Ius en Sicile: VI, p. 164, 1. 2 — 
BiSuviaxéc. Voir IV, s.v. ARRIA- 
NUS: I, p. 51,1. 27; II, p. 33,1. 32. 
BIZA (Bitóo) 
Ville de Thrace. Lieu de relċga- 
tion d'Eustathe 2: VIH, p. 40, 
1. 29. 
BLEMMYES (BAeuubec) 
Tribu éthiopienne, habitant un 
territoire voisin de Talmis, entre 
l'Égypte et le golfe arabique: I, 
p. 182, 1. 12. 
Boios (Boióc) 
Ville située au pied du Parnasse. 
Elle fut fondée par Dóros: III, 
p. 21,1. 8. 
BOLOGNE (Bovovia) 
Capitale dans laquelle s'installa 
Constantin 3: I, p. 169, 1. 20. 
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Bozon (BĠ)ov) ds 
Place-forte. Elle fut cédée aux 
Perses par Justinien 1: 1, p. 71, 
1. 32. 

Boros (Boroc) 

Ville de Thébaïde: VIE p. 152, 
L 15. 

Borras (Boppüc) 

Nord: II, p. 144, 1. 37; p. 146,1. 8. 

BORVSTHENE (Bopuasévnc) 

Avj. Je Dniepr, rivière principale 
de Scythie. Voir IV, s.v. DION, n° 
36: I, p. 110, 1. 23 — Bopvo$e- 
vitar. Voir IV, s.v. Dio, n° 36: IH, 
p. 110, ll. 26-27. 

BosPHORE (Bóoxopoc) 

Origine du nom: VII, p. 139,1. 26 
— pont qu'y fit jeter Darius 1: I, 
p. 113,1. 13 — Héraclée demanda 
l'alliance des habitants du B.: IV, 
p. 88, 1. 30 — transport de blé par 
Censorinus sur des triéres venant 
du B.: p. 93, 1. 10 — à propos de 
Huns soumis à Justin 3: I, p. 68, 
1. 28. 

BosRA (Booóp) ; 
Voir Isaïe, 63, 2. Étymologie du 
nom par l'hébreu: IV, p. 136, 
l. 27. 

BOSTRA (tà Béotpa) 

Cité d'Arabie, située dans une 
oasis du désert de Syrie, au sud de 

Damas. Étymologie du nom: VI, 

p. 41, I. 24 — histoire de la cité: 

1. 19. 

BOTTIEENS (Bottiaioi) 

Tribu de Macċdoine. Installation 

de colons crétois chez les B.: HI, 

p. 20, Il. 14; 19. 

BREMION (Bpéyiov) 

Mont. On y apercut Siléne au 

temps de Midas: III, p. 8, 1. 32. 

BRETAGNE (Bpetavio, Bpett-) 
Îles de B. Limites de l'Empire au 
temps de César 2: 1, p. 104, 1. 38 
— sous Constance 1: p. 61, 1. 32 
— sous Marcus 7 puis sous Gra- 
tien 2: p. 169, I. 12 — proclama- 


tion de Constantin 3: p. 169,1. 9 
— qui la quitta: L 19. t 
Bperravoi. Mort de Sévère 1 au 
cours d'une guerre contre les B.: 
II, p. 67, l. 16. Bpevcavixóc: I, 
p. 104, 1. 32. 

BRIGES (Bpiyec) bi 
Voir infra, s.v. PHRYGIENS. À pro- 
pos du roi Midas: III, p. 8, l. 31 
— leur nom fut changé en celui de 
«Phrygiens»: 1. 39, cf. 1. 29. 

BRINDISI (Bpevtijoiov) . 
Ville de.Calabre. Voyage d'Hé- 
rode 1 à B.: V, p. 147, 1. 28. 

BRUSIADE (Bpovoiác) : 
Région de Thrace située prés de 
l'embouchure de l'Hébre, Enée I 
y fonda la cité d'Énéa: III, p. 35, 
L 29. 

BRUTTIUM (Bpettia) — : 
Région située à l'extrémité sud- 
ouest de l'Italie. Elle avait Rhé- 
gion comme capitale: I, p. 171, 
l. 20. 


BURGONDES 

(ol Bovpyoovtióvec) 

Branche des Vandales. Voir 1, s.v. 
GUNTIAR: I, p. 172, 1. 21. 

BvBLOs (BófAoc) 

Ville du ee en Égypte. Elle fut 
la seule ville à refuser de se sou- 
mettre à Mégabyze: I, p. 119,1. 13 
— qui finit par s'en emparer: p. 
120, 1. 24. 

BYTHÉMANÉENS (Buonuaveic) 
Peuplade d'une rċgion proche de 
l'Arabie. Situation géographique 
et description: VII, p. 180, L 4. 

Byzance (Bulċvtiov) 

Elle fut assiégée par Philippe 2: 
VIII, p. 71,1. 44 — le territoire fut 
ravagé par les Galates: IV, p. 63, 
L 9 — la cité demanda de l'assis- 
tance: L 11 — Constantin 1 lui 
donna son nom: I, p. 63, 1.3, cf. 
p. 102, 1. 23 — lieu d'exil de 
Placidia: I, p. 183, 1. 21 —à 
propos de l’arrivée de la «bête de 
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Pan»: VI, p. 25, 1. 19 — de celle 
du pére de Jacques 4: p. 32, 1. 18 


— lieu où fut exécuté Maximin 5: 


p. 45, l. 38 — tentative de révolte 
de Lucius 5: p. 53, 1. 33 — succès 
d'Agapios 2 à B: p. 54, L 36 — 
interprétation que donna B. au 
Trisagion: IV, p. 115, ]. 3 — 
rappel de Bélisaire: I, p. 71, 1. 21 
— envoi de Vitigés à B.: p. 73, L 
38 — de prisonniers perses: p. 76, 
1. 1 — rappei de Bélisaire à B.: 1. 
10 — envoi du fils de Kaisos 
comme otage à B.: p. 4, L 41] — 
ambassade de Kaisos à B.: p. 5,1. 
13 — introduction du ver à soie à 
B.: p. 77, 1. 38 — par un Perse 
venant de Chine: I. 41 — ambas- 
sade de Zémarque et son retour à 
B.: p. 78, ll. 14-15 — ambassade 
de l'Avar Targitius à B.: p. 81, 1. 
14 — Domenziolus amena Sabba- 
tius à B.: p. 86, l. 39 — B. effrayée 
devant l'invasion des Avars: p. 
93, 1. 34. 
BYZANTIN 

Buċàvtioc. Ils reçurent une am- 
bassade des gens d'Héraclée: IV, 
p. 59, i. 25 — leur résistance aux 
Galates: IV, p. 63, 1. 18 — ils 
s'alliérent aux Galates, à la suite 
du traité signé par Nicomċde 1: p. 
64, 1. 24 — les B. en guerre contre 
Calatia: p. 65, JI. 36-37 — désig- 
nes comme tuteurs des enfants de 
Nicoméde 1: p. 66, Il. 13-14 — iis 
se heurtérent à l'hostilité d'Antio- 
chos 2: l. 28 — passage de Sylla 
chez les B.: p. 75,1. 15 — les B. 
insultċrent Maurice 2: p. 84, 1. 20 
— largesses de Maurice 2 en fa- 
veur des B.: p. 98, 1. 41. 
Bulavnoxċc. Voir IV, s.v. MAL- 
CHUS: I, p. 160, I. 6. 


CABIRES (tà Kafinpa, -eipo) 
Ville du Pont situċe à 150 stades 
au sud d'Eupatoria. Lieu où sċ- 
journa Mithridate 3: IV, p. 85, 1. 
17 — ville prise par Lucullus: 1. 25 








— Lucullus y prit ses quartiers 
d'hiver: II, p. 64, 1. 10. 
CADIE (Ñ Kaðia) 
Région d'Illyrie. À propos de 
Panaisos: 1, p. 183, 1. 38. 
CALATIS (h KoXasíc) 
Ancienne colonie de Milet en 
Thrace, sur le Pont Euxin. Elle fut 
trés éprouvée par la guerre avec 
Byzance et elle composa: IV, p. 
66, 1. 3. 
KaAauavóc. Habitants de Cala- 
tis, colonie d'Héraclée, ils entrè- 
rent en guerre contre celle-ci: IV, 
p. 65, l. 37 — à propos du 
commerce avec Héraclée: p. 66, 
l. 40 — au sujet des frontiéres 
communes avec Tomes, voir in- 
Jra, s.v.: p. 65, 1. 39. 

CALAURIE (KaAabpsia) 

Petite ile dans le golfe Saronique. 
Lieu où se réfugia Démosthéne 2: 
VIII, p. 67,1. 18, cf. 1. 27. 
CALLES (KĠA)ng) 
Riviċre de Bithvnie, coulant au 
sud d'Héraclée du Pont. Limite de 
l'incursion des Galates sur le ter- 
ritoire de la cité: IV, p. 66, 1, 26. 

CALLINICOS (KaAAivikoc) 
Diocèse d'Osrhoéne. Ii était in- 
festé par les hérétiques: IV, p. 
123, 1. 38. 

CALLIRRHOE (KaAXippón) 
Source d'eaux chaudes, du côté 
est du Jourdain, non loin de la 
Mer Morte: VI, p. 103, Il. 1-2. 

CALPIS (King) 

Calpe, promontoire méridional de 
l'Espagne, à l'est de Gibraltar. Il 
mere à Gadès: V, p. 182, 

CALYSTRES (KaŻborpio) 

Nom que les Indiens donnaient 
aux Indiens «Têtes de chien»: I, 
p. 141, 1. 31. 

CAMIRE (Kġjieipoc) 

Cité de Rhodes. Elle entra dans la 
confédération: IH, p. 36, 1. 24. 
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CANA (Kavá) 

Village de Galilée. Les noces de 
C.: IH, p. 79, 1. 13. 

CANAAN 
Xavavaïor. Nom ancien des habi- 
tants de la région située en-decà 
du Jourdain, plus tard, au temps 
de Jésus, de toute la Palestine. 
Leur capitale était Jċricho: VIII, 
p. 87, 1.22, cf. 1l. 6-7 — les C. et 
Abraham: 1. 7. 

CANOBIQUE (tò Kavofiikov) 
Dernière embouchure du Nil: II, 
p. 12, 1. 31. Voir infra, s.v. CANO- 
BOS. 
CANOBOS (ô Kávooc) 

Voir supra, s.v. CANOBIQUE. Ville 
du Delta du Nil: III, p. 12, 1. 30. 
Voir L, s.v. CANOBOS. 


CAPITOLE (Karetóiov) 

Une des sept collines de Rome. 
Temple de Jupiter (Zeus) sur le -: 
IV, p. 70, 1. 33. 

CAPOLE (Kanón) 

Ville de Campanie, proche du 
Volturne. Elle fut le siège d’une 
révolte d'esclaves: VI, p. 155, 1. 34 
— arrivée de Lucullus à C. pour 
mater la sédition de Vettius: p. 
156, 1. 28. 

CAPPADOCE (Karnaċoria) 
Rċgion d'Asie Mineure sise à 
l'ouest de l'Euphrate. Pays où 
s'ċtablirent les Orestiades: VI, p. 
22, 1. 17 — origine de la lignée des 
rois de C.: p. 141, 1. 23 — qui 
remonte à Cyrus 1: p. 144,1. 25 — 
elle tomba aux mains des Macé- 
doniens: p. 142, 1. 19 — la région 
fut longtemps ignorée des Grecs: 
p. 144, l. 22 — l'occupation de la 
C. fut la cause de la guerre entre 
Mithridate 3 et les Romains: IV, 
p. 71, 1. 39 — le sort des rois de C. 
fut réglé à Dardanon: p. 76, ll. 14- 
15 — l'attribution du royaume de 
C. à Ariobarzane 2 fut soutenue 
par Muréna: p. 77,1. 3 — mission 
de Diophante 5 en C.: p. 78, 1. 19 


— Lucullus fut chargé de mar- 
cher à travers la C. pour attaquer 
Mithridate 3 dans ses territoires: 
p. 83, 1. 20 — quéte de ravitaille- 
ment en C.: p. 84, 1. 1 — Lucullus 
fit la traversée de la C.: p. 95,1. 12 
— voir IV, s.v. HIMERIUS, n? 18: 
II, p. 138,1. 20; VI, p. 112,1.25 — 
Basiliscos 2 y fut assassiné: I, p. 
165, l. 10 — lieu d'exil de Marcien 
4: p. 166, 1. 38. 
.. CAPPADOCIEN (KOnnaċoknc) 
À propos de la légende de Diony- 
sos: VI, p. 113,1, 35 — gouverne- 
ment des C. confié à Nicanor par 
Antipater 1: II, p. 29, 1. 6 — dans 
un fragment attribué à Polémon 
4: V, p. 27, 1. 16 — à propos du 
cours du Taurus: I, p. 67, 1. 18. 
CAPRIANUS (Kanptavóc) 
Mont proche d'Héraclée de Sicile. 
Tenu par des esclaves révoltés: 
VI, p. 158, 1, 20. 


CARBES (Käpfar) 
Peuplade d'Arabie, peut-étre la 
grande tribu des Harbes. Ils 
étaient voisins des Aliléens et des 
Casandres: VII, p. 182, 1. 28. 

CARDIA 
Kapôtavéc. Cité de la Chersonèse 
de Thrace. Voir J, s.v. EUMENE: 
U, p. 20, 1. 15; p. 21, Il. 37-38; 
p. 24, 1. 37; p. 128, 1. 29. 

CARIE (Kopio) 
Région du sud-ouest de l'Asie 
Mineure. Elle fut dévastée par 
Alexandre 4: VI, p. 62, l. 26 — 
province dont, à Triparadisos, le 
gouvernement fut confié par Anti- 
pater I à Asandros: II, p. 29, IL. 8- 
9 — à propos de la chute d'une 
téte de serpent dans le champ de 
Pythéas 3: VI, p. 35, 1. 9 — à 
propos de panthéres: p. 174, 1. 25. 
, CARIEN (Káp) 

À propos des «Demeures d'Apol- 
lon»: VI, p. 31, 1. 35 — les C. 
habitérent Milet avant les Ioniens 
et les Athéniens: HI, p. 9,1. 8 — 
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ils occupċrent Rhodes après en 
avoir chassé fes Phéniciens: p. 36, 
1. 20 — origine c. du meurtrier de 
Cyrus 3: F, p. 130, 1. 14 — lequel 
fut torturé et exécuté sur ordre de 
Parvsatis 1: L 15 — satrapie dont 
le gouvernement fut confié à Cas- 
sandre lors du partage de Baby- 
lone: IL, p. 21, 1. 41 — ou à 
Asandros: I, p. 189, 1. 40. 
Kapiwóc. Le peuple c. fut ruiné 
par les Doriens: III, p. 36, 1. 22, 
CARMANIE (Kapuavia) 
Province d'Asie située entre l’Aria- 
ne et le golfe persique. Localisa- 
tion géographique: VII, p. 156, Il. 
22-23, cf. p. 186, 1. 14 — lieu de 
jonction entre l'armée d'Alexandre 
4 et la flotte de Néarque: II, p.18, 
1. 38 — province dont ie gouver- 
nement fut confié à Néoptoléme 
4, aprés le partage de Babylone: I, 
p. 189, i. 21 — à Tlépolémos, 
aprés celui de Triparadisos: H, 
p. 28,1. 32. 
Kapuävios, Kapuavóc. Hs furent 
gouvernés par Tanyoxarkés: I, p. 
109, 1. 16 — description des In- 
diens c.: V, p. 181, I. 30. 
CARTHAGE (Kapynóv, óvoc) 
Objet des convoitises athéniennes 
aprés la mort de Périclés [: VII, p. 
79, ll. 18-19 — sa guerre contre 
Rome: VI, p. 125,1. 31, cf. 1. 10 — 
la ville fut occupée par Gordien 1: 
II, p. 69, 1. 20 — lieu où se tint 
sous Aurelius 2 le synode qui 
condamna Pélage et Céleste: I, p. 
41, 1. 40; p. 43, 1. 25 — elle fut 
attaquée par les Maures: p. 91, 
l. 21. 
CARTHAGINOIS 
(Kapynóóvioc, Kapynóovixóc) 
Voir IV, s.v. APPIEN, n? 7: I, p. 47, 
I. 10 — ils envoyèrent une ambas- 
sade à Alexandre 4: II, p. 19,1, 25 
— démêlés des C. avec Rome: IV, 
p. 68, I. 26 — dimensions des 
remparts de la cité: VI, p. 145, 1. 
11 — et leur destruction: p. 147, 1. 


32 — mort du C. Genséric, digne 
d'un Romain: p. 27, 1. 2. 
CARTHAGENE (Kopjarevne) 

' Carthago Nova, en Espagne tar- 
ragonaise. Lieu où furent expo- 
sées les têtes de Jovin et de Sébas- 
tien: I, p. 173, 1. I2. 

CARVSTE 

Kapionoz. Ville située sur la 
côte méridionale de l'Eubée. Les 
C. firent la guerre à Milet: III, p. 
33, 1. 3 — et ils furent vaincus par 
Léodamas 1: l. 6 — qui fit en- 
voyer une captive aux Branchi- 
des: i. 9. 


CASANDRES (oí Kacavópeic) 
Peuplade arabe (les Gasandres). 
Ils étaient les voisins des Carbes: 
VII, p. 182, 1. 6. 
CASPIENNE (fj Kaonía) 
La Mer C.: II, p. 140, l. 15 — les 
Portes C., limites de la satrapie 
attribuée à Piton I lors du par- 
tage de Triparadisos: II, p. 28, 1. 
33 — à propos de la poterne c., 
proche de la frontière ibére: I, 
p. 67, l. 26. 
CATADOUPES 
(tà Katáðovza, oi Katáðovro) 
Les monts C. À propos des sour- 
ces du Nil: V, p. 186,1. 13; p. 188, 
I. 22. 
CATANE (Katávn) 
Cité située sur la cóte orientale de 
la Sicile, au pied de l'Etna: III, p. 
32, 11. 25-26. 
Katavañoc. À propos du terrain 
«de la piété filiale»: HI, p. 32, 
1. 25. 

CAUCASE (Kaëkacoc) 
Les conquêtes de Mithridate 3 
s'ċtendaient au-delà du C.: IV, p. 
72, 1. 8 — direction de la retraite 
de Mithridate 3: p. 77, 1. 10 — à 
proximité, la terre est parfum 
V, p. 171, I. 26 — hauteur du C.: 
1. 33 — le mont Mycale serait un 
de ses ultimes sommets: ll. 30-31 
— le C. sépare l'Inde de la Médie: 
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p. 172, 1. 16 — source de l'Indus: 
p. 173, 1. 30 — sa siuaton geo. 
hique par rapport au fleuve 
Erich: E 172, |. 24; p. 193, 
II. 22-23. . 
Kavkáciogc. La province des In- 
diens c. fut attribuée à Oxyarte 
lors du partage de Babylone: I, 
p. 189, 1. 14. 
CauNos(Kabvoc) 
Cité de Carie, dans la Pérée. Nom 
que recut la cité fondée par Aigia- 
Jos: III, p. 9, 1. 26 — eile fut prise 
par Zopyros 2: 1, p. 123, 1. 27 — 
assiégée par Attalos 1: p. 30,1. 33. 
CAUNIEN (Kabviot) — 
Les C. acceptérent de livrer leur 
cité au seul Zopyros 2: I, p. 123, 
1. 29 — à propos d’Alcide: 1. 32 — 
qui fut mis en croix: l. 33. 
CECRVPHALIE (Kekpopażia) 
Petite île sur le golfe Saronique, 
entre Égine et la côte d'Épidaure. 
Les Athéniens y remportèrent une 
victoire navale sur le Pélopon- 
nèse: VII, p. 19, 1. 29. 
CELTIQUE (Keth) 
Voir IV, s.v. APPIANUS, n° 4: I, 
p. 47, 1. 4. 
CELTES (KeAxoí) | 
Ils firent la guerre aux Romains: 
L p. 47, l. 3 — début de cette 
guerre: p. 103, ll. 16-17; p. 104, 1. 
34 — au cours de laquelle les 
tribus furent vaincues par César 
2: V. 19, cf. p. 104, 1. 36 — à 
propos des marées: V, p. 182, Il. 
34-35 — de la succession du jour 
et de la nuit: p. 183, 1. 10 — de la 
fuite des philosophes vers l'Occi- 
dent: p. 199, 1. 2 — les C. furent 
soumis par Constantin 1: I, p. 62, 
1. 4. 
KeXtkóc. Arien, le peuple c. fut 
converti à l'orthodoxie par des 
prétres parlant sa langue au temps 
de Jean 6: HI, p. 53,1. 4. 
Céos 
Keïos. Une des Cyclades, dans 


la Mer Égée. La Muse c.: VI, p. 
108, 1. 21. 

CÉPHÉNIA (Knonvia) 

Ancien nom de l'Éthiopie: VII, p. 
136, 1. 15. 

CÉRAUNIENS (rà Kepaóvio) — 
Les monts C., situés dans la partie 
nord de l'Épire. Limite naturelle: 
II, p. 22, 1. HH. 

CERCOLA (xà KépkoAa) | 
Limite de la circonscription attri- 
buée à Pompaedius: VI, p. 169, 
1:33: 

CÉSARÉE (Kaicápzia) 

Cité maritime de la Palestine, l'an- 
cienne Turris Stratonis. Elle fut 
ajoutée par Claude 1 au royaume 
d'Agrippa 2: V, p. 150, 1. 40 — 
accueil qu'v reçut Origene 1: II, p. 
92, 1. 12 — lieu de son martyre: p. 
91, Jl. 17-18 — lieu où se rencon- 
trèrent Arius 1 et Eusèbe 3. 


CHALCÉDOINE | 
(Kakgnôdv roc) 
Cité de Bithynie, située en face de 
Byzance. Lieu où fut livrée une 
bataille navale qui opposa Cotta 
et Mithridate 3: IV, p. 79,1. 6 — 
Cotta y fut défait: p. 82, 1. 21 — 
Macrin y fut assassiné: II, p. 68, L 
36 — à propos de la translation 
des restes de Paul 6: VIH, p. 17, l 
4 — à propos du concile œcumé- 
nique de 451, rejeté par Conon 3, 
Eugène 4 et Thémistios 2: I, p. 
14, Jl. 1-2 — de la formule du 
concile: IV, p. 110, 1. 20; 1.39; p. 
114,1. 32; p. 121, 1. 8; il. 33-34; p. 
126, 1. 40; p. 142, 1. 37; l. 3; p. 
146, 11. 2-3; p. 147, L 15; p. 149, 1. 
40; p. 154, I. 26; p. 157, Il. 19-20; 
p. 158, IL 5; 9; p. 174,1. 6; V, p. 
26, 1. 34; p. 27, 1. 10; 1, 24; p. 32, 
1. 36; p. 33, Il. 10-11; 1. 23; p. 50, 
l 24; p. 51, 1. 37; p. 54, L 24; 
p. 55, il. 30-31 — le concile de C. 
fut dċfendu par Jean 17: V, p. 66, 
1. 24 — frappé d'anathéme par 
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Pierre 5: I, p. 26, 1. 26 — et raillé 

par Jean 15: 1, p. 26, Il. 11; 14. 

CHALCÉDONIEN (XaAknBóvioc) 
Ils furent attaqués par Darius !: 
I, p. 114,1. 20 — et par Xerxés |: 
l. 1 — au temps de Mithridate I, 
ils accueillirent des habitants 
d'Héraclée du Pont: IV, p. 59,1. 
25 — ils s'alliérent aux Galates: p. 
64; L 25 — Cotta mouilla dans 
leur port: p. 78, li, 28-29. 

CHALCIS (XaAkic) 

1. Ville principale de l'Eubée. 
Lieu où s'enfuit Dinarque 1: VIII, 
p. 73, 1. 26 — elle s'allia à Mithri- 
date 3: IV, p. 73,1. 7. 

2. lle. Lieu de relégation de 
Targitius: I, p. 81, 1. 15. 

3. Principale cité de la Chalci- 
dique, au nord de la Syrie. Elle fut 
offerte par Claude 1 à Agrippa 2: 
V, p. 151, I. 18 — mais enlevée 
par la suite: 1. 23 — elle fut atta- 
quie par Chosroés 1: I, p. 74, 
.4L 

CHALCIDIEN (XaAxióebc) 

Ils s'alliérent aux Doriens et aux 
Bċotiens pour faire Ja guerre à 
Athènes: VI, p. 86, i. 42 — qui les 
défit: p. 87, L 2. 

CHALDÉENS (Xa)6a1o1) 
Habitants de Babylone et sujets 
de l'Empire. Ils annongaient les 
textes saints dans leurs écrits: I, 
p. 163, l. 24 — annonçant la 

naissance du Christ: IV, p. 47, II. 
26-27 — ils essayérent de dissua- 
der Darius 1 de visiter son propre 
tombeau: I, p. 113, 1. 40 — à 
Propos d'un vieillard prophéte 
prouvant qu'une morte était tou- 
jours vivante: II, p. 37, 1. 2 — ils 
initiċrent Cyprien à l'astrologie: 
p. 197, 1. 24 — leurs sorcelleries 
furent déjouées par Jean 6: VHI, 
p. 109, 1. 28 — un C. donna à 
Thċosċbios un anneau de chas- 
teté: VI, p. 56, 1. 5 — XaA$aikóc. 
À propos de livres annonçant les 
dogmes chrétiens: H, p. 163,1. 6. 


CHAUD (Ozpuóc, KOATOG) 
Golfe — Rivage de T'Hellespont 
où Enċe l inhuma Anchise: IH, 

- p. 35, L 26. 
,, CHELIDONIENNES (Xe)16oveic) 
Ties —, sises en face de la côte de 
Pamphylie, ou aux bords de la 
Lvcie et de la Pamphylie. Limite 
sud de la circonscription réservée 
au Roi, après Ja paix de Callias: 
VI, p. 90, li. 7-8: VII, p. 18, 1l. 5-6. 

CHERONEE (Xaipóveia) 

Bataille de Chéronée (en Béotie). 
Démosthéne 2 y abandonna son 
poste: VIH, p. 65, ]. 5 — proposi- 
tion de décret d'Hypéride aprés 
C.: p. 70, 1. 33; 1. 40 — à propos 
de la mort d'Isocrate: p. 46,1. L — 
les suites de C.: VI, p. 61, il. 33- 
34. 


CHERSON (Xepoóv) : 
Ville de Tauride (Crimée). À pro- 
pos de clans huns qui se soumi- 
rent à Justin 3: I, p. 68, 1. 28 — 
cité extréme orientale des territoi- 
res romains: l. 31. 


CHERSONÈSE (Xepoóvnooc) 

l. D'Asie. À propos de la fon- 
son de Cyzique: IIl, p. 31, 
. 28. 

2. De Thrace. À propos de Si- 
thon: II, p. 13, L 6 — la cité fut 
attaquée par Philippe 2: VI, p. 57, 
L 11 — sous le gouvernement de 
Lysimaque 2, aprés le partage de 
Babylone: I, p. 189, 1. 2; II, p. 21, 
i. 5 — point de départ de l'expédi- 
tion d'Antipater ] et de Cratére 
contre Perdiccas 2: II, p. 25, 1. 30. 
Xepcovvnoixai (d'Europe). Ils sol- 
licitérent l'alliance d'Heraclċe: IV, 
p. 88, Il. 29-30. 

CHINDENES (Xivénvoi) 

Tribu saracéne. Voir I, s.v. KAI- 
SOS: I, p. 4, L 36. 

CHINOIS (Zfjpec) 

Sur l'origine du ver à soie: I, p. 

7, 1. 39 — les ports et les comp- 
toirs des C. furent occupés par les 
Turcs: p. 78, 1. 6 — les broderies 
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c. étaient méprisées à Constanti- 
nople: VHI, p. 109, 1. 36. 
Cuios (Xioc) Mal . 

fie de la Mer Égée, située face à la 
péninsule où se trouve Érythrée. 
Voir aussi infra, s.v. Cios. Siège 
d'une école fondée par Isocrate: 
VIII, p. 44, 1. 29 — à propos de 
P'Histoire de C. par Hyperménès: 
Il p.69,120. — 

Xion, Xiċran. lis infligèrent une 
amende à Skindapsos 1 pour 
n'avoir pas brülé le corps d'Ho- 
mère: IIl, p. 69, 1. 22 — ils reçu- 
rent une lettre d'Alexandre 4 au 
sujet de Théopompe 1: II, p. 174, 
1. 24 — accusés par Mithridate 3 
d'avoir soutenu Rhodes, ils furent 
vaincus et déportés: IV, p. 74, 1. 
39 — ils étaient liés d'amitié avec 
les citoyens d'Héraclée: l. 2 — qui 
secoururent leurs prisonniers: l. 6. 

IRIS (Xipic) M 

Vs de Cete de. Elle était la 
propriété des barbares: I, p. 182, 
]. 21. 

CHLOMARA (tà XAója po) 

Les Romains en abandonnèrent le 
siège: I, p. 83, l. 34. 

CHORAMNIEN (Xopágvioc) — 
Peuplade du nord de la Parthie, 
au sud du lac Oxien. Ils étaient 
gouvernés par Tanyoxarkés: I, p. 
109, i1. 15-16. 

CHOUBDA (Xovfá) 

En Sogdiane et Bactriane. Centre 
de production de la soie: I, p. 92, 
1. 40. 

CHOUNI (Xovvi) 

Huns (7). Clan avar: 1, p. 92, 1. 34. 

CHYPRE (fj Kütpoc) : 
Elle fut donnée en hommage à 
Aphrodite: VI, p. 112, 1. 12 — 
sa grandeur: l. 13 — aventures 
d'Andocide à C.: VIII, p. 49, 1. 1 
— elle fut prise par Agamemnon 
2: Il, p. 172,1. 21 — au temps de 
Thċopompe 1. elle fut opposċe à 
la Perse au cours d'un combat na- 


val: 1. 27 — fin de la guerre: p. 
173, 1. 36 — échanges diplomati- 
ques avec la Perse: I, p. 132, li. 
25; 34 — elle fut assiégée par 
Cratére: IV, p. 54, 1. 1. 
CHYPRIOTE (KÓnpioc) — 
Voir I, s.v. HiMERIUS, n° 17: II, 
p. 138, 1. 19; VI, p. 112,1 10 — 
Andocide fut l'hóte des rois des 
C.: VIII, p. 49, 1. 37 — Andocide 
leur envoya en présent la fille 
d'Aristide 2: 1. 40 — ji n empri: 
sonné par les rois: l. 1 — le trône 
échut Taroa: IL p. 172,1. 18. 
Cuc (fj Kato) un 
Région un du sud de l'Asie 
Mineure. Oracle d'Apollon Sar- 
pédon en C.: VI, p. 127, l, 9— le 
gouvernement de la province fut 
confié à Philotas 2 lors du partage 
de Babylone: I, p. 188, 1. 36; IT, p. 
21, 1. 37 — puis, à Philoxène 3 
lors du partage de Triparadisos : 
II, p. 28, lj. 24-25 — à propos du 
lieu d'exil de Vérine: 1, p. 165, 1. 
30 — voir I, s.v. Dio, n° 80: IIT, 
p. 114, 1. 8. 
CILICIEN (KIMĠ, oc) — 
À propos de la configuration du 
Caucase: V, p. 171, Í, 28 — du 
Taurus: I, p. 66, l. 17 — des 
conquétes d'Alexandre 4: VI, p. 
62, 1. 28 — à propos de la déter- 
mination des territoires a 

tigone 1, après le partage de 
nee I, p. 189, 1. 40 — les C. 
s'agitċrent à l'époque de Serto- 
rius: VI, p. 184, Il. 9-10 — la 
locution Hoi TPÉXELSS Tj ini tov 
ÉpnBov; est caractéristique des 
C.: V, p. 192, 1. 19. 

CIMBRES (Kiufipot) 
bipulatioti create du Jutland. 
Triomphe de Catulus 1 sur les C.: 
VI, p. 138, L 28 — ils envahirent 
la Gaule: p. 154, 1. 19 — ils 
occasionnérent à Rome de lour- 
des pertes: 1. 25 — campagne de 
Marius I contre les C.: p. 156, 
L3. 
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CIMMÉRIENS (Kuupépro1) 
Peuplade du Couchant: H, p. 141, 
1. 39 — une de leur fable visait le 
Soleil: VI, p. 104, i. 12. 

Cios (Kior) 

Les habitants de C. Voir aussi 
Supra, s.v. CHIOS. Constitution des 
C. d'Aristote: II, p. 128, 1. 1 — les 
C. furent désignés comme les tu- 
teurs des enfants de Nicoméde 1: 
IV, p. 66, ll. 14-15. 

.CIRCENSIUM (tò Kipkñvorov) 
Cité romaine située à la jonc- 
tion du Chaboras (Khabris) avec 
l'Euphrate. Elle servit de refuge à 
Chosroés 2: I, p. 87, ll. 24-25, 

CIRRHA (Kippa) 

Ou Crisa, cité de Phocide. Chute 
de C., à propos de la fondation 
nës UX Pythiques: VHI, p. 181, 


CITION (Kitov) 

Ville côtière du sud de Chypre. 
Elie fut assiégée par Cimon: VII, 
p. 86, 1. 28. 

.CLAROS (KA&poc) 

Cité d'Ionie, proche de Colophon. 
Elle fut le siége d'un oracle d'Apol- 
lon: IH, p. 11, L 2. 

CLEIOSCAURIS (KAetookabpic) 
Nom du couvent de Saint-André 
à Rome, à la fin du VE s.: VIL 
p. 207, 1. 33. 

CNIDE (Kvi8oç) 

Cité de Carie, située à l'extrémité 
occidentale d'une longue pénin- 
sule qui forme le cóté sud de la 
baie appelée «Céramique». Elie 
fut attaquċe par Attalos 1: II, p. 
30, 1. 33 — les médecins de C.: 
p. 173, L 6. 

CNossos (Kvoooċc) 

Ville de Crète: III, p. 15, 1. 30. 

Cocvre (Kaxvtóc) 

Voir I, s.v. Cocvros. Fleuve des 
Enfers, Tl lavait les plaies d'Ado- 
nis: IH, p. 52, 1. 32. 
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COLCHIDE (KoAyíc) 
District de l'Asie occidentale. En- 
droit où était cantonné Macha- 
rès; IV, p. 94, L 25. 
KéAyor. Localisation de Pétra: L 
p. 76, 1. 31 — destination de 
TArgo: III, p. 31, 1. 37 — retour 
de Jason 2: p. 38, 1. 31 — les C. 
s'alliċrent aux Arméniens contre 
les Romains sous Justin 4: I, p. 
79, L 37 — ils furent vaincus par 
le chagan des Turcs sous Maurice 
2: p. 92, 1. 29. 

COLONE (KoXovóc) 
Déme d'Athénes. Oedipe à C.: 
VII, p. 90, 1. 29. 

CoLoNNzs (Etha) 
D'Hercule, À propos du mode 
d'alternance des jours et des nuits: 
V, p. 183, 1. 12. 

.COLOPHON (KoXogóv) 
Cité ionienne d'Asie. Arrivée de 
Calchas à C.: HI, p. 11, 1. 4. 

COMANOS (ô Kopavċe) 
Mont en Cappadoce. Ville d’où 
soni ré les Orestiades: VI, p. 


CONSTANTINE (Kovotovtiva) 
Ville de Mésopotamie. Refuge de 
Priscus 2: I, p. 85, 1. 42 — assiégée 
par les Perses, elle fut libérée par 
Germanus 1: 1. 7. 
Kovotavaaior. Habitants de Con- 
stantine. Ils furent rançonnés par 
Chosroés 1: I, p. 75,1. 12. 

CONSTANTINOPLE 

(Kovotavrivobrolic) 

Sous le rċgne de Constantin 1: E 
p. 102, Il. 25-26 — fondation de la 
cité: VII, p. 222, L 9 — rappel 
d'Arius | et d'Euzoios à C.: P. 
224, |. 31 — manœuvres pour 
qu'Arius I fit entendu à C.: p. 
226, ll. 31-32 — l'envoi du blé 
d'Alexandrie à C. aurait été inter- 
cepté par Athanase 2: VIII, p. 24, 
1. 11 — action d'Arius 1 à C.: p. 
25, il. 41-42 — choix du succes- 
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seur d'Alexandre 21: p. 8,1. 32 — 
retour de Constance 2 à C. aprés 
l'élection de Paul 6: p. 9, 1. 7 — 
révolte des habitants de C. contre 
Hermogéne 3: p. 11, Il. 30-31 — 
Constance 2 s'engagea à y con- 
struire une église orthodoxe: p. 
32, 1. 4I — nomination de Macé- 
donios 2 à la place de Paul 6: p. 
15, 1. 9 — troubles causés par la 
présence de Macédonios 2: l. 14 
— nomination d'Eudoxe 2: p. 35, 
1l. 41-42 — dédicace de Sainte- 
Sophie: 1. 3 — sacrifices à la 
statue de la Fortune, sous Julien 
4: p. 36, 1. 10 — séjour de Valenti- 
nien 1: p. 38, l. 22 — d'Eustathe 
2: p. 40, L 25 — voir I, s.v. 
HiMÉRIUS, n° 41: II, p. 138, 1. 37 
— n° 62: p. 139, ll. 13-14 — 
arrivée d'Antiochos 13 et de Sévé- 
rien 1: II, p. 56, 1. 36 — accueil 
que reçurent à C, les Longs sous 
Jean 6: p. 58, Il. 20-21 — arrivée 
d'Épiphane 3 à C.: p. 60,1. I8 — 
déposition de Jean 6: I, p. 57,1. 6 
— à propos de l'école d'Ammo- 
nios 3 et d'Helladios 2: p. 16,1. 20 
— Sozomene y était juge: p. 17, li. 
40-41 — Constant 4 y devint con- 
sul: p. 174, 11. 37-38 — raisons du 
départ de Placidia à C. sous Théo- 
dose 4: p. 186, 1. 11 — massacre 
des Isauriens à C.: p. 164, ll. 29-30 
— réunion d'un synode pour l'é- 
lection de Sisinnios: p. 38,1. 15 — 
à propos du concile œcuménique 
de Constantinople I: IV, p. 116, 
Il. 36-37; V, p. 26,1. 34; p. 31,1. 15 
— d'un séjour de Comentiolus 2: 
I, p. 93, i. 32 — Pyrrhos 3 perdit 
le siège de C.: III, p. 89, 1. 24 — 
lieu de séjour de l’auteur d'un 
recueil sur les antécédents littċ- 
raires du christianisme: H, p. 165, 
1. 29. 
CoPHEN (Koofiv) 
Affluent de l'Indus. Les riverains 
utilisaient des éléphants comme 
montures: V, p. 172, 1. 24; p. 193, 
1. 23. 


 CORCVRE (Képxopa) 

Île de la Mer d'Ionie, opposée à 
la côte de Chaonie en Épire (auj. 
Corfou). Nouveau nom de Sché- 
rie: III, p. 9, 1. 33. 

CORCYRIEN (Kepkopatoc) 
Démosthéne 2 gagna aux Athé- 
niens l'alliance des C.: VIII, p. 63, 
1. 40 — fouet des C., un mot de 
Lycurgue 4: p. 76, L. 14. 

CORFINIUM (tò Kopæiviov) 
Métropole italienne, principale cité 
des Pélignes. Adversaire de Rome 
lors de la guerre contre les Mar- 
ses: VI, p. 168, L-15 — elle fut 
abandonnée par ses alliés de la 
coalition des Marses: p. 170, H. 
10-11. 

CORINTHE (Kóptv8oc) 

À propos d'un roi de C.: VIII, p. 
175, 1. 22 — de l'expulsion des 
Sisyphides par les Doriens d'Alé- 
tès: HII, p. 20, 1. 31 — de l'in- 
vention du dithyrambe: V, p. 160, 
1. 31 — comparution d'Hypéride 
devant Antipater 1: VIII, p. 72, 
1. 30 — voir I, s.v. DION, n° 37: 
TII, p. 110, 1. 30 — Himérius, n° 
11:11, p. 138, 1. 15; VI, p. 102, 1. 
13 — n° 30: II, p. 138, 1. 30; VI, p. 
119,1.37 — n° 70:11, p. 139,1. 22 
— à propos du pêcheur de C.: 
VIII, p. 207, IL 1-2; 4. 

CORINTHIEN (Kopiv81oc) 
L'Isthme -: VIII, p. 182, 1. 21 — 
un des partis C. colonisa l'ile de 
Schérie: IH, p. 9, 1. 32 — il fut 
vaincu par les Athéniens à deux 

reprises: VII, p. 19, L. 32 — Dé- 
mosthéne 2 gagna à Athènes l'al- 
liance des C.: VIII, p. 63,1. 40 — 
Titus 1 lui rendit les lois de ses 
ancêtres: VI, p. 193, 1. 2] — lettre 
de Clément I aux C.: II, p. 84, 1. 
9; p. 98, 1. 19. 

Kopivhax6c. Voir IV, s.v. Dio. 
n? 37: IH, p. 110, 1. 30. 

Convcos (Kopoxoioc) 
Le dieu de -: HI, p. 118, H. 18-19. 
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,, Cos (Kõs} 
Île de la Mer de Myrto. À propos 
des Asciċpiades: II, p. 173, 1. 6. 
Courso! (Kobpfloi?) 
En Carie, À propos d'une appari- 
tion: VI, p. 20, l. 31. 
COURETIDE (Koupntic) 
ancien nom de l’Étolie: IH, p. 14, 
. 18. 


COURÈTES (Koupñtec) 
Ils furent chassés d'Etolie par 
Aitolos: III, p. 14, ]l. 17-18. 
CRANON (K pávov) 
Ville de Pélasgiotis en Thessalie, 
situċe au sud-ouest de Larissa. Le 
désastre de -: VIII, p. 71, 1. 22. 
CRÈTE (Kpñtn) 
Elle appartenait à Zeus: III, p. 36, 
l 14 — nature du tombeau de 
Zeus en C.: p. 55, L 37 — sur 
l'origine des chants oschophori- 
ques: V, p. 165, 1. 19 — ia taille de 
Talôs: VII, p. 140, 1. 23 — les 
Magnètes firent voile vers la C.: 
TII, p. 22, L-41 — ils en furent 
expulsés: l. 42 — destination des 
Spartiates conduits par Delphos 
et Polis: p. 27, 1. 22; p. 36, L 9 — 
Aithaiménés y laissa une partie de 
ses hommes: l|. 15 — des archers 
de C. furent mandés à Salamine 
par Thémistocle et Aristide 1: I, 
p. 117, I. 20 — fuite d'Harpale en 
C.: VIII, p. 66, 1. 35 — Mithridate 
3 y expédia des navires: IV, p. 84, 
1. 24; p. 87, 1. 40 — destruction de 
dix villes de C. par un séisme sous 
Valens 2: VHI, p. 39, 1. 4. 
CRÉTOIS (Kps, Kpntéc) 
Ils occupèrent Gortyne: HI, p. 27, 
l 26 — ils se fixérent chez les 
Iapyges: p. 19, 1. 11 — une partie 
d'entre eux se fixa en Macédoine, 
chez lesBottiéens, dont ils prirent 
le nom: p. 20, 1. 20 — à propos 
d'un C. sauvé par un serpent: p. 
17, L 32 — ils appelaient Tirésias 
fille de Phorbas: p. 52, ]. 40 — 
ils furent assiégés par Métellus 2: 


H, p. 65, 1. 30 — ils honorċrent 
Diognéte 1 comme un héros: IIl, 
p. 65, l. 24 — ils étaient des 
menteurs, d'aprés Médée: p. 63, 
1. 41 — origine du mot: 1. 3 — ils 
disaient GéAxov pour &y9óv: p. 
66,1. 17 — un de leurs proverbes, 
sur l'ignorance de la mer: VIT, p. 
83, 1. 34; Il. 36-37. 
Kpnukóc. La flotte c. en guerre 
contre les Sicules pour venger 
Minos: IH, p. 19,1. $ — la guerre 
c. entreprise par Métellus 2: II, p. 
65, 1. 27 — Histoire c. écrite par 
Anténor: HI, p. 66, 1. 16. 
CROTONE 
Kporoviċrnc. En guerre contre 
les habitants de Locres: III, p. 16, 
l. 14. 


CTÉSIPHON 

(Krno1p@v, -àvzoc) 
Ville d’Assyrie méridionale, située 
sur le bord oriental du Tigre. À 
propos de la fondation d'An- 
tioche 2: I, p. 75, 1. 17. 

CUCUSE (Koukovoóc) 
En Arménie, Lieu d'exil et d'as- 
sassinat de Paul 6: VIII, p. 14, 1. 
6 — de relégation de Jean 6: H, p. 
62, 1. 30; 1. 35. 


CYANÉES (Koáveai) 
Deux iles situées prés du détroit 
du Bosphore. Dans les clauses de 
la Paix de Callias, limite nord de 
la zone maritime concédée au roi 
depen: VI, p. 90,1. 8; VII, p. 18, 
CvpoNiA (Kvóovía) 
Ville de Créte. Premiére étape de 
la fuite de Thibron: II, p. 23, 1. 15. 


CYLLÈNE (KvXJ vq) 

Au nord-est de l'Arcadie, sur les 
bords de l'Achaie. Crevasse per- 
mettant de descendre aux Enfers: 
1H, p. 15, 1. 25. 

KoXXüvioc. Difficultés que ren- 
contra Isidore 6 à cause d'un C.: 
VI, p. 45, i. 4. 
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CYNOCÉPHALES (Kuvokżonħol) 
Peuple des Indes. En indien, Ka- 
Xborpuor:I, p. 141, 1. 31 — carac- 
téristiques: ll. 4; 11-12; p. 142, 
1. 26. 

CvRENE (Kupñvn) 

Deuxiċme ċtape de Thibron dans 
sa fuite: H, p. 23, 1. 16 — il y fut 
appelé par des bannis: il. 17-18 — 
la révolte de C. fut matée par 
Ptolémée 1: p. 24, ll. 27-28. 
Kuopnvaioc. Ophellas fut envoyé 
par Ptolémée 1 au secours des C.: 
Il, p. 24, l. 24 — Thibron fut 
exécuté par pendaison au port des 
C.:1. 26. 

CvRTA (Kópra) 

Sur la Mer Rouge. Lieu d'exil de 
Mégabyze: I, p. 122, 1. 39. 

CYTHNION (KüSviov) 

Endroit d'Argolide. Tous les ha- 
bitants furent tués par Amphi- 
tryon: VIH, p. 179, 1. 16. 

CVTINION (Koziviov) 

Situċe au pied du Parnasse, une 
des quatre citċs de Doride. Elle 
fut fondée par Dóros: IH, p. 21, 
1, 8. 

CvZIQUE (Kóbikoc) 

Citċ de la Propontide en Mvsie. 
La ville fut fondċe par Cvzicos: 
III, p. 31, 1. 25 — accroissement 
du royaume: l. 29 — elle fut aban- 
donnée par les Pélasges, sous la 
pression des Tyrrhéniens: l. 41 — 
elle fut occupée par des Milé- 
siens qui battirent les Tyrrhé- 
niens: l. 2 — lieu d'une victoire 
navale d'Athènes sur Jes Lacédé- 
moniens et sur Pharnabaze: VH, 
p. 21, l. 13 — Mithridate 3 l'assié- 
gea, mais il fut battu par Lucul- 
lus: IV, p. 79, 1. 23 — il ne 
renonca au siége que contraint et 
forcé: p. 80, 1. 39. 

Kuliknvoc. Les C. se jetèrent sur 
jes troupes de Mithridate 3 en 
difficulté: IV, p. 80, 1. 8. 


DACIE (Aakía, Aakuxtj) 
Pays des Daces ou des Gétes. 


Illyrienne. Origines de Léon 6: I, 
p. 161, l. 6 — titre n? 23 d'Ap- 
pien: p. 48, 1. 22. 

DAGANES {Adyavec) 
Clan hun. Ils étaient les alliés des 
Perses contre les Romains: I, p. 
79, 1. 38. 

DALMATIE (AaApacía) 
Elle fut envahie par les barbares 
sous Maurice 2: 1, p. 92, 1. 6 — 
exploits de Goundouis: 1. 8. 

Damas (Aapaockóc) 
Capitale de la Syrie. À propos des 
origines de Jacques 4: VI, p. 31, l. 
7 — origines de la ville: p. 42,1. 16 
—- étape de la fuite d'Arrhidée: IJ, 
p. 25, L-19 — lieu où fut prise 
Justine: p. 198, 1, 18 — au sujet 
de l'emploi de fjáfto. au sens de 
«bébé»: VI, p. 25, 1. 12. 

DAPHNE (Aċovn) 
Lieu situé près d'Antioche 1, où 
se trouvait un sanctuaire d'Apol- 
lon. Éphrem 2 y prononça un 
panégyrique: IV, p. 125, 1. 25. 

DARAS (Aapüc) 
Ville de Mésopotamie, située à 98 
stades de Nisibe, ancienne Anas- 
tasiopolis. Proche de la Médie et 
de l'Hyrcanie, elle fut fondée par 
Anastase 1: I, p. 68, 1. 5 — elle 
fut commandée par Bélisaire au 
temps de Justin 3: p. 69, 1. 39 — 
elle fut assiégée par Pérozés 2: 1. 5 
— par Chosroċs 1: p. 75, 1. 13 — 
elle fut réduite par Chosroés 1 
sous Justin 4: p. 79, 1. [1 — le 
carcarégue perse dut fuir D.: p. 
82, 1. 20 — Chosroés 2 remit les 
clefs de D. à Maurice 2: p. 88, 
1. 18. 
Aapnvoi. Ils chassèrent le carca- 
règue après sa défaite: I, p. 82, 
1. 21. 

DARDANIE (Aapôavia) 
Ville fondée par Dardanos: II, p. 
17, 1. 29. Royaume des Troyens, 
sur le territoire de la Mysie. À 
propos des rois Tros et Assara- 
cos: HI, p. 14, L 35. 
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.DARDANON (AċpĠavov) 
Citċ de Troade, appelċe autrefois 
Teucris. Elle fut le lieu des négo- 


ciations de 85/84 entre Sylla et . 


Mithridate 3: IV, p. 76, 1. 11. 
DAULIE (AavAía) 
Ancienne cité de Phocide. prés de 
la frontiére de Béotie. Partie du 
royaume de Térée: HI, p. 23,1. I9. 
DżBEs (Aeflai) 
Tribu arabe sur la cóte de la Mer 
Rouge, un peu au nord de Mek- 
ka. Peuplade habitant prés du 
mont Laimos: VII, p. 181, I. 36. 
D£Los (Afjkoc) 
La plus petite des Cyclades. Elle 
fut offerte en hommage à Apol- 
lon; VI, p. 112, 1. 13 — révolte 
d'esclaves à D.: p. 152, 1. 11 — 
elle fut fortifiée par Triarius: Il, 
p. 65,1. 33. 
DÉLEN (Afjavoc) 
Ils furent en différend avec Athċ- 
nes pour avoir la haute main sur 
le sanctuaire: VIII, p. 71, l. 11 — 
ils furent asservis par Athénodore 
1: IL p. 65,1. 31. 
Ankak6c. Discours prêté à tort à 
Eschine 2: I, p. 59, 1. 10; VIII, p. 
54, 1. 35. 
DELPHES (A£Aqoít) 
Ville de Phocide. Ville sacrée 
d'Apollon: VI, p. 104, 1. 32 — à 
propos du trépied: VII, p. 99, 1. 11 
— aux prises avec les Perses: VI, 
p. 67, 1. 9; VIL p. 18, L 3 — à 
propos du meurtre d'Esope: Ili, 
p. 69, 1. 12 — la Pythie de D. fut 
interrogée sur les modalités des 
funérailles d'Aratos 2: VI, p. 191, 
1.24. 
DELTA (tò AéAta) 
Du Nil: V, p. 200, L 19, 
DEMEURES 
D'Apollon (A0Xai 'AnóAAovoc). 
En Carie. Nom donné à un en- 
droit par les Cariens: VI, p. 31, 
l. 34 — retour d'Asclépiodote I 
des D. à Aphrodisias: L 36. 


DERBIKES (Aépfixec) 

Tribu d'origine probablement scy- 
the, installée en Margiane, sur la 
rive gauche de l'Oxus. Cyrus 1 fit 
campagne contre Amoraios, roi 
des D.: I, p. 108, 1. 36 — qui le 
défit grâce à des éléphants: 1. 37 
— ils étaient les alliés des Indiens: 
p. 108, 1. 40 — nombre des morts 
chez les D.: p. 109, 1. 5 — défaite 
des D.: 1. 8 — et mort de leur roi: 
l. 9 — nombre de victimes: 1. 11 
— dans le testament de Cyrus I, 
Spitakés fut nommé satrape des 
D.:1.18. 

Dia (Aia) 

. L Île de D. Siège d'une appari- 
tion de Dionysos et d'Athéna à 
Thésée: V, p. 165, 1. 22. 

2. Ville d'Arabie abandonnée. 
Limite d'une plaine où coule l'eau 
du Styx: VI, p. 42, 1. 30. 

DIDVMES (tà Aiôvua) 

Lieu proche de Milet où se trou- 
vait l'oracle des Branchides: III, 
p. 24, 1. 33. 


DINDVMON (tò Aívõvpov) 
AwĠvunvi. Près de Pessinonte en 
Galatie. À propos de Rhéa: HI, 
p. 43, 1. 12. 

DIONVSIAS 
Atovuci£ic. En Arabie, à propos 
de la situation de Bostra: VI, p. 
41, 1. 22. 

DobonE (AwëGvn) 

Cité d'Epire. Le bronze de D.: VI, 
p. 114, 1. 25, cf. VII, p. 125, 1. 27 
— l'oracle de D. fut interrogé par 
les Thébains: V, p. 165, 1. 36 — 
qui y envoyèrent un trépied sacré 
volé en Béotie: 1. 12. 

Aaóovaioc. Le bronze d.: VII, p. 
125, 1. 27. 

DOLENTE (fj 'AvyéXaotoc nétpa) 
La Roche —. À propos de l'ori- 
gine du mot "Iógn: V, p. 158, 
1. 20. 

Dorin (Aopic) 

Aopieic. lis étaient les descen- 
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dants de Doros: ILE, p. 21, 1. 9 — 
à propos de Carnos: p. 20,1. 23; 1. 
27 — meurtre de Codros par un 
D.: p. 20, 1. 38 — qui amena les 
D. à traiter avec Athènes: Il. 38- 
39 — Lacédémone fut livrée aux 
D. par Philonomos: p. 26, 1. 17 — 
révolte d’Amyclées contre les D.: 
p. 26,1. 19 — des D. quittèrent le 
Péloponnèse avec Althaimenċs: p. 
35. 1. 3 — certains D. firent voile 
pour la Crète: p. 36, I. 8-9 — 
d'autres se rendirent à Rhodes, 
où ils défirent les Cariens: l. 22 — 
les Rhodiens sont les descendants 
d'Althaiménés: 1. 24 — relations 
difficiles des D. avec Athénes: VI, 
p. 87, 1. 2 — Enr se dit põ chez 
les D.: VIII, p. 173, 1 2 — et 
ioxvpóxepoc xáppov: IV, p. 59, 
1. 19. 
Acpikóc. Le peuple D. chassa de 
Corinthe les Sisyphides pour les 
supplanter: HI, p. 20, 1. 30 — il 
appareille pour Rhodes sous la 
direction d'Althaiménés: p. 36, 1. 
17 — troisième guerre d'Athènes 
contre le peuple d.: VI, p. 86, 1. 
41. 

DouBios (Aobfuoc) 
Ville d'Arménie, abandonnée par 
ses habitants: 1, p. 78, 1. 25. 


DRANGIANE 
Région d'Asie Centrale apparte- 
nant à l'Empire perse. 
Apayynvoi. Le gouvernement fut 
confié à Stasandros, après le par- 
tage de Triparadisos: H, p. 28, 
1.34. 
Apayyoi. Le gouvernement fut 
confié à Stasanor, après le partage 
de Babylone: I, p. 189, 1. 19. 


DRIZIPERA (ApiCínepa) 
Ville de Thrace. Elle était l'empla- 
cement d'un temple d'Alexandre 
18: I, p. 90, 1. 30 — elle fut prise 
par les barbares sous Maurice 2: 
p. 93, L 23; 1. 26. 


ECBATANE (tà 'Ekfidrava) 
Ancienne cité de Médie. Lieu où 
Astuigas fut capturé par Cyrus 1: 
I, p. 106, 1. 12 — départ de Xerxés 
1 pour E.: p. 115,1. 8. 

Épen (Estu) 
Jardin d'-. Allusion à Genèse, 3, 4- 
17: V, p. 63, 1. 20. 

Evesse ( Eôcooa) 
Capitale de l'Osrhoéne. Elle fut 
menacée d'un siège par Chosroés 
1: L p. 75, Il. 2; 4 — qui renonça 
à la prendre: l. 9. 

ÉpoM ('E8óy) 
Idumée: IV, p. 136, 1. 26. 

ÊGÉE (tò Aiyaïov néAayoc) 
La Mer Égée: VI, p. 87, 1. 20; p. 
103, IL-16; 18; 21; p. 107, 1. 3 — 
les iles de la Mer É. sont occupées 
par les Cariens: IJI, p. 36, 1. 21 — 
Lucullus y remporta une victoire 
navale sur Mithridate 3: IV, p. 82, 
1. 29 — elle fut traversée par Isi- 
dore 6: VI, p. 28, 1. 19. 

ÉGÉIDE (f Aiynic) 
Tribu —. Elle offrit une statue à 
Hermés 1, appelée aussi statue 
d'Andocide: VIII, p. 49, 1. 11. 

EGEsTE 
Alyeoraiot. Voir infra, s.v. SÉ- 
GESTE. Cité du nord-ouest de la 
Sicile. Les esclaves é. furent con- 
taminés par le mouvement révolu- 
tionnaire: VI, p. 161, 1. 3. 
, ÉGINE (Aïyiva) 
Île du golfe Saronique. Victoire 
d'Athènes sur É.: VII, p. 19, 1. 30 
— siège d'E.: 1. 39, cf. p. 20, 11.3; 
5 — fuite de Démosthène 2 à E.: 
VII, p. 67, 1. 17, cf. IT, p. 23,1. 37 
— et d'Hypéride: VIII, p. 71, L 
24, cf. II, p. 23,1. 37. 
Aiywijtec. Ils furent vaincus par 
Athènes: VH, p. 19, 1. 29. 

ÉGLISE ( EkkAnoia) 
De Saint-Acace à Constantinople. 
Translation du corps de Constan- 
tin 1 à -: VIII, p. 16, 1. 44. 
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Des Apôtres (à Cyr?). Endroit où 
fat prononcé un discours de Théo- 
doret: VIH, p. 110, 1. 24. 


De Saint-Denys à Alexandrie. Elle . 


fut incendiée sous Constance 2,en 
protestation coritre la déposition 
d'Athanase 2: VIII, p. IL, I. 23 — 
et l'intronisation de Grégoire 2: 
p. 30, 1. 24. 

De Sainte-Iréne à Constantinople. 
Paul 6 y fut intronisé: VIII, p. 9, 
1. 4 — et ses restes y furent trans- 
latés: p. 18, 1. 7. 

De Saint-Jean à l'Hebdomon. Lieu 
où Phocas fut proclamé empereur: 
I, p. 97, L 7. 

De Sainte-Sophie. Elle fut res- 
taurée par Constance 2: VIII, p. 
12,1. 28; p. 35,1, 5. 

L'Ancienne. Nouveau nom donné 
à Sainte-Iréne: VIII, p. 9, 1. 6; p. 
18,1. 8, cf. p. 9, L 5. 

ÉGYPTE (f Atyontoc) 

À propos des crues du Nil: Lp.6, 
1. 13; p. 7, L 14; IV, p. 18, Il. 20- 
21; V, p. 186, ll. 12; 13; p. 188, 1. 
24 — limite sud de l'Asie: VI, p. 
107, 1. 42 — ses frontières: VII, p. 
144, 1. 38 — à propos des quatre 
tribus du sud: p. 156,1. 11 — PÉ. 
touche l’Éthiopie à Méroé: V, p. 
186, 1. 9 — à propos des dimen- 
sions de VÉ. et de l'Éthiopie: 1. 17 
— TE. est proche de la Judée: V, 
p. 135, 1. 25 — elle est désignée 
comme mére de la sagesse: VI, p. 
111, 1. 30 — dans Exode, 4, 24: 
Ill, p. 77, 1. 13 — émigration des 
Juifs en È.: IV, p. 35, 1. I4 — ils 
quittèrent PÉ.: 1. 15; V, p. 152, 1. 
24; VI, p. 133,11. 3-4; p. 134, 1. 41; 
p. 137, Il. 2-3 — à cause d'une 
maladie: VI, p. 134, L 12 — 
Menċlas 1 et Héléne 1 quittérent 
l'É.: HI, p. 12, l 26 — obséques 
de Canobos en E.: i. 29 — expul- 
sion de Cadmos et de Protée: p. 
23,1. 37 — l'É. fut envahie par les 
Ethiopiens: VII, p. 156, 1. 36 — 
politique d'Athénes en É: VII, p. 





20, i. 6 — expédition de Bagapa- 
tès I contre l'É.: I, p. 110, 1. 33 — 
trahison du ministre Combaphis: 
1.38 — TE. fut annexée par Cam- 
byse: 1. 3 — elle se souleva contre 
Artaxerxés 1: p. 118, 1. 27, cf. Vil, 
p. 93,1. LI — puis elle se soumit à 
Mégabyze, sauf Byblos: I, p. 119, 
l. 13 — Sarsamas en fut nommé 
satrape: l. 18 — soulèvement de 
TE. mené par Arxanés, en faveur 
de Darius 3: p. 124, 1. 34 — PÉ. 
tomba au pouvoir de Nectanébo: 
IL, p. 173, H. 34-35 — Thċopompe 
1 y trouva refuge: p. 174, 1. 27 — 
la satrapie d'É. fut confiée à Pto- 
lémée 1 lors du partage de Baby- 
lone: T, p. 188,1. 31; II, p. 21,1. 33 
— limites frontalières: I, p. 188, 1. 
32; II, p. 21, l. 33 — arrivée 
d'Arrhidée en É.: H, p. 25, 1). 19- 
20 — arrivée de Perdiccas 2 en 
guerre contre Ptolémée 1: p. 26,1. 
10 — la satrapie fut confiée à 
Ptolémée 1, après Triparadisos: p. 
28,1. 20 — intrigues de Ptolémée 
4 pour rejoindre PÉ.: 1V, p. 60, I. 
7 — la chasse aux éléphants fut 
organisée par Ptolémée 5: VII, p. 
135, 1. 30, cf. p. 168, 1. 16 — à 
propos de Ptolémée 6: IV, p. 67,1. 
4 — troubles qui affectèrent PÉ. 
au temps d'Agatharchide: VII, p. 
189, i. 12 — accueil que réserva 
TE. à Cléoméne 2: VI, p. 192, Il. 
20; 22 — construction d’un tem- 
ple à Héliopolis sous Ptolémée 8: 
V, p. 153, I. l — fuite d'Antoine 2 
en E.: I, p. 48, i. 38 — laquelle 
tomba ensuite au pouvoir de Ro- 
me: l. l — Cyprien se rendit en Ê. 
pour apprendre ia magie: II, p. 
197,1. 21 — expédition de Dioclé- 
tien contre PÉ.: VII, p. 215, 1. 26, 
cf. I, p. 61, i. 37 — FE. fut trou- 
blée par Arius 1: VII, p. 225, 1. 2; 
VII, p. 23, L 1; p. 24, L 17 — 
condamnation de l'arianisme par 
un synode en É.: VII, p. 218, 1. 32 
— Athanase 2 diffusa les Actes de 
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Nicée en É.: p. 221, 1. 23 — lettre 
de Maxime 6 aux évêques d'E. à 
propos d'Athanase 2: VIII, p. 32, 
1. 19 — convocation des évêques 
d'É. par Athanase 2: p. 33, 1. 22 
— expulsion d'évéques d'E. sous 
Georges 1:1. 41 — l'É. fut boule- 
versée sous Valens 2: p. 39, lI. 31- 
32 — par l'action de Tatien 2: l. 
37 à propos des monastéres 
gÉ.: II, p. 58, 1. 42 — et de la 
révolte des moines d'E. contre 
Théophile 3: 1. 4 — les moines 
d'E. soulevés contre les Longs par 
Théophile 3: 1. 15 — statuts et 
régles des moines d'E. exposés par 
Cassien: HI, p. 93, Il. 3-4 — 
arrivée de Pamprépios en E.: VI, 
p. 39, 1. 2 — à propos de l'oignon 
d'É.: VIH, p. 151, L 35 — de rats 
bipèdes en É.: p. 166, 1. 36. Voir 
aussi I, p. 148, l. 1. 
ÉGYPTIENS (Aiyórttoc) 
Titre d'Helladios 1: VIII, p. 187, 
l. 4 — à propos des ténèbres pał- 
pables d' Exode, 10, 21: V, p. 168, 
1.32 — dans Ex., 12, 22-23: E 
52, 11. 28; 33 — le pharaon des E. 
Amyrtaios fut trahi par Compa- 
phis: I, p. 110, 1. 37 — déporta- 
tion des Ê. en Perse: 1. 2 — 
nombre des victimes: l. 4 — soulè- 
vement des É. contre Artaxerxés 
i: p. 118, L 28 — les É. vain- 
queurs d'Achéménidés: p. 119, 1. 
35 — importance des pertes des 
É. devant Mégabyze: l. 7 — les É. 
furent secourus par Athènes: VIT, 
p. 19, II. 37-38 — succès d'Holo- 
pherne 1 contre les E.: VI, p. 142, 
1 8 — succès d'Apollonios 4 
auprès des É.: V, p. 197, 1. 22 wa 
Démétrios 10 et les évêques é. 
proclamérent Origene 1 déchu du 
sacerdoce: H, p. 92, l. 8 — cer- 
tains évêques ċ. rejetérent le sy- 
node ccuménique des cent-cin- 
quante Pères: IV, p. 172, 1. 16 — 
les É. offrirent à l'église d'Alexan- 
drie un vétement de lin: VIIL p. 








20, 1. 26 — les évéques é. rejeté- 
rent le synode de Chalcédoine: V, 
p. 55, L 26 — à propos de la 
frontiċre avec I'Ethiopie, à Suca- 
minum: p. 187, L 33 — teint 
sombre des É.: l. 2 — le com- 
merce des É.: il. 39-40 — les pyra- 
mides; VI, p. 104, 1. 6 — le Nil: p. 
117, 1i. 35-36 — Protée dans les 
fables des Ê.: p. 119, 1. 30 — 
Himérios, n? 14: p. 109, 1.27 — 
les recettes des E.: p. 111, 1.27 — 
ancienneté de leur sagesse: p. 8, 1. 
22 — ils honoraient Isis et Osiris: 
1. 29 — ils identifiaient la planète 
Sothis avec Isis: p. 23, l. 26 — à 
propos du Soleil et d'Horus, qui 
seraient nés un doigt sur les lè- 
vres: p. 30, L 35 — l'Asclépios de 
Bérytos n'était pas un dieu ċ.: p. 
55, 1. 12 — les É. adoraient le 
bœuf, Je chien et le chat: IV, p. 37, 
l. 19 — ils pratiquaient la cir- 
concision: VII, p. 171, 1. 28 — 
les mariages entre frères et sœurs 
chez les E.: IV, p. 61, 1 34 — à 
propos de fèves: V, p. 176, 1. 38 — 
de la métempsycose: p. 178, 1. 25 
— des caractères é.: p. 184, 1. 6 — 
de livres ċ. annonçant le christia- 
nisme: II, p. 163, 1l. 5-6; 1. 24 — 
des mines d'émeraude: I, p. 182, 1. 
23 — de la nature du mot payic: 
VIH, p. 180, 1. 11 — de la psala- 
canthe: III, p. 62, 1. 28. Voir H, 
p. 44, 1. 21; V, p. 201, 1. 15; VI, p. 
47, 1. 18; 1. 39; p. 49, il. 36-37; 
VII, p. 67, 1. 30. | 
Aiyoruiukéc. Titre d'Hellanicos 
1:11, p. 126, 1. 13. 


fioneus ('Hiovedc) 
Fleuve de Thrace. Il reçut un nou- 
veau nom du roi Strymon: HI, p. 
11,1. 23. 


ÉkiNElA (Exiveio) 
Ville fondée par Muréna, aux con- 
fins du royaume de Mithridate 3: 
IV, p. 77, il. 35-36. 
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ELAMITES (EXayitoi) 
Es furent éclairés par Sion, d'après 
Actes, 2, 9; VIII, p. 117, 1. 36. 
ÉLATÉE ('EXdrena) 
Cité de Phocide. Elle fut prise par 
Philippe 2: VIH, p. 65, L 4. 
ÉLÉE (Ehaia) 
En Lucanie. Arrivée de Brutus à 
E.: VI, p. 175, 1. 36. 
'HXetoc. Ils chassèrent Diognéte 
I: III, p. 65, 1. 21. 

'HAearnc. Voir I, s.vv. PARMÉ- 
NIDE et ZÉNON 1: VH, p. 128, 1. 37. 
ELEPHANTINE (Ekcqavtivn) 
Ville de Thébaïde, proche de ja 
frongere ċthiopienne: VII, p. 152, 

ELEUSIS ('EAevoíc) 
Déme de l'Attique. Chagrin de 
Déméter à É.: V, p. 158, i. 20 — 
au sujet d'une loi de Lycurgue 4: 
VIII, p. 75, IL. 31-32 — je feu d'É.: 
np 119, 1. 35. Voir aussi p. 93, 
"EAgvoivioc. L'éphébe é. et Dé- 
meter: VI, p. 116, 1. 10 — Démé- 
ter é.: III, p. 43, L 13 — statue 
d'Isocrate, dans le sanctuaire é.: 
VIII, p. 48, 1. 3. 

ÉLIDE (HA) 
Région occidentale du Pélopon- 
nése, située entre l'Achaie et la 
Messénie. Andocide y fut banni 
aprés la chute des Quatre Cents: 
VIII, p. 49, i. 6. 

Éus (He). 
Capitale de l'Élide. Nom donné 
par Elis à une ville fondée par 
Endymion: III, p. 14, 1. 22. 
"Hàsio Ils furent en proie au 
malheur sous Philippe 2: VI, p. 
57, |. 10 — ils pleurent, au sujet 
du fleuve Pisa: p. 104, 1. 35 — ils 
Fou Zeus Olympien: p. 122, 

ÉLYSÉES (tò 'HAċorov) 
Les Champs -. D’après les barba- 
res, ils seraient situés dans les Îles 
des Bienheureux: VI, p. 184, 1. 4. 


mist (Eco) 
Citċ de la Svrie, situċe sur la côte 
orientale de VOronte. À propos 


. des pérégrinations d'Eusċbe 12: 


VI, p. 43,1. 33. 
,ENÉA (Aïve1a) 
Cité de Brusiade. Elle fut fondée 
par Enċe | qui lui donna son 
nom, voir infra, s.v. ÉNOos: IH, 
p. 35, 1. 34. 
ENIPE ( Evineóc) 
Fleuve de Phthiotide. Limite du 
royaume d'Aiolos: III, p. 21, 1. 4. 
Enna ("Evva) 
Ville de Sicile, située au centre de 
l'ile. Elle fut prise par des esclaves 
révoltés: VI, p. 150, 1. 21 — elle 
fut assiċgċe et reprise par le gou- 
verneur Rupilius: p. 153, 1. 28 — 
à propos de ia garnison romaine 
d'E.: p. 159, I. 30. 
"Evvotoc. Massacre des prison- 
niers e. sur ordre d'Eunous: VI, p. 
151, 1.16. 
Enos (Alvoc) 
Nouveau nom donnċ à la citċ 
d'Enċa: IH, p. 35, 1. 35. 
Éour (AioAic) 
District occidental de l'Asie Mi- 
neure. Elle fut libérée par les 
Magnétes: IH, p. 22,1. 2. 
ÉOLIENS (AioAcic) 
Ils chassèrent de Thessalie Cyzi- 
cos et ses Pélasges: HI, p. 31, 1.27 
— les É. d'Arné allérent assiéger 
Thèbes occupée par les Pélasges: 
V, p. 163, 1. 37 — ils écrivaient et 
prononcaient uóytc avec un -À-: 
VIII, p. 172, 1. 40 — à propos de 
la prononciation de l'enclitique 
te: p. 176, I. 2. 
AioAióc. Tiré d'Aiolos: III, p. 
21, L 5 — au sujet de l'interpré- 
tation é. de l'hyménée: V, p. 163, 
1. 26. 
EPHESE (f "Egecoc) 
Une des douze cités ioniennes de 
Lydie. Situation géographique d'É. 
par rapport à Bactres: 1, p. 132, 
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i 1 — à propos d'une visite 
d'Alexandre 4: IH, p. 52, 1.27 — 
Marie 3 se rendit auprés de Jean 3 
à É.: VII, p. 118, I. 32 — retour 
de Jean 3à E.: VII, p. 212,1. 15 — 
accueil d'Apollos à Ê.: VHI, p. 
193, ]. 17 — perte d'É. prévue par 
Apollonios 4: I, p. 29,1. 5 — 
É. appelait Jean 6 «le nouveau 
Jean»: VIII, p. 109,1. 40 — Jean 6 
destitua les évêques nommés à É.: 
H, p. 56,1. 25 — Jean 6 se rendit à 
£:138— le concile de 431: I, p. 
39, 1. 29 — E. proscrivit d'exposer 
des dogmes contraires à Nicée: V, 
p. 32, 1. 23 — E. n'avait pas utilisé 
la formule «union hypostatique» : 
IV, p. 110, l. 23 — à propos de 
documents produits par Cyrille 2: 
V, p. 23, 1. 28 — les actions de 
Cyrille 2 à E. furent ratifiées à 
Chalcédoine: IV, p. 158, 1. 11 — 
le concile, aurait, selon les héréti- 
ques, interdit la promulgation de 
décrets: V, p. 31, l. 8 — le.«Bri- 
gandage d'E.»: 1, p. 26,1. 8; IV, 
p. 121,1. 32; p. 122, 1. 5. 
. EPHESIEN ('Eoéctoc) 
À propos de la situation géogra- 
phique du mont Lyssos: III, p. 25, 
1. 28 — origine du culte d'Apollon 
aux vautours: p. 26, 1. 8 — Timo- 
thée 6 fut installé comme évéque 
d'E. par Paul 3: VII, p. 213, 1. 33 
— les É. furent empéchés par Ti- 
mothée 6 de célébrer les mystéres 
paiens: p. 212, l. 6 — Jean 3 fut 
nommé évéque: l. 25 — et il eut 
sept évêques coadjuteurs: l. 27 — 
à propos de la féte du «Retour»: 
p. 213, 1. 35 — au sujet de la 
grotte des sept dormants: p. 209, 
1. 27 — de la diffusion du miracle: 
p. 211, 1. 38 — voir HiMERIOS, n° 
26: H, p. 138, Il. 26-27; VI, p. 118, 
l.1 — le pélagianisme fut frappé 
d'anathéme lors du concile d'E.: 
1, p. 44, 1. 24. 
EPHTHALITES ( EpSañitai) 
Ephthalanus, roi éponyme des E.: 


I, p. 78, ii. 7-8 — les E. ou Abdé- 
les: p. 92, 1. 27 — les Huns ou E.: 
p. 64, 1. 37 — ils furent attaqués 
par Pérozés 1: p. 64, 1. 1 —— qui 
dut conclure un traité avec eux: p. 
65, 1. 3 — ils défirent Pérozés 1: 1. 
5 — ils accueilirent Cabadés 1 
dans sa fuite: Jl. 21-23 — Cabadés 
] s'endetta vis-à-vis des E.: p. 66, 
l. 31 — les E. s'emparérent des 
comptoirs et des ports chinois: p. 
78, 1. 10. 

ÉPHYRE (Epópa) — 

Ville de Thesprotie en Epire: VI, 
p. 105, 1. 22. 

EPIDAMNE ('EniSajivoc) 
Dyrrhachium (— Durazzo). Elle 
fut prise par Theudéric 3: I, p. 
161, 1. 24 — "Exióápvtoc. La fille 
d'un é. fut honorée sous les traits 
d'Aphrodite: IIT, p. 60, 1. 17. 

ÉPIDAURE ('Exíbavpoc) 

Cité du Péloponnése. Fuite de 
Marinos 1 à E.: VI, p. 51,1. 38. 
"Emóaópioc. Mutation sexuelle 
arrivée à une É.: VI, p. 130,1. 8 
— remarquable trait d'honnéteté 
chez un Ê.: p. 13, 1. 37. 


ÉPIRE ("Hneipoc) 
Nom propre du pays des Thes- 
protes: VIII, p. 182, 1. 30 — sous 
l'autorité d'Antipater 1 et de Cra- 
tċre, aprés le partage de Babv- 
lone: IJ, p. 22, 1. 10. 

ÉRÈTRIE (Epetpía) 
Cité de la cóte occidentale de 
l'Eubée. Elle se rangea aux cótés 
de Mithridate 3: IV, p. 73, 1. 6. 

ÉRÉTRIEN ('Epecpwóc) 
Les E. furent dédaignés par les 
Perses: VI, p. 87,1. 24 — leur ville 
fut mise à sac: 1. 27 — dans une 
comparaison avec Athénes, à pro- 
pos de Marathon: l. 30 — certains 
d'entre les E. habitaient prés de 
Babylone: V, p. 192, 1. 4 — mais 
leurs biens étaient mis à mal par 
les barbares: l. 7. 
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FRINEOs ('Epuvċoc) 
Une des quatre citċs de Doride, 
située au pied du Parnasse. Elle 
fut fondée par Dôros: IE, p. 21, 
IL 8-9. 

ERVTHIE ( Epó9eu) 
Ville proche de Gadès: V, p. 183, 
i. 21 — endroit par où passa 
Héraclès 1 menant les vaches de 
Géryon: IH, p. 10, 1. 3. 

ÉRYTHRÉE ('Epv8pòç KOXTOG) 
Le golfe —. Limite nord-est de 
TAsie: VI, p. 107, I. 40. 

Énvx ('EpuË) 
Cité située à l'ouest de la Sicile: 
TI, p. 143,1. 5. 

ESPAGNE ("Ionavía) 
Origines de Théodose 2: VIII, p. 
16,1. 10 — TE. fut envahie par les 
Vandales: I, p. 178, 1. 35. 


ÉTÉOBOUTADE 
Etcofiouréônc. Origines de Ly- 
curgue 4: VIII, p. 74, l. 2. 


ETHIOPIE (Ai9tonia) 
Elle occupe l'extrémité occiden- 
tale de la terre éclairée par le 
soleil: V, p. 186, I. 7 — avec 
l'Égypte, elle est comparée à l'In- 
de pour les dimensions: l. 17 — sa 
distance par rapport à Alexan- 
drie; VII, p. 173, 1. 3 — ses expor- 
tations étaient acheminées par Su- 
kaminum: p. 187, l. 38 — elle 
exportait des sphinges: p. 175, 1. 
1i — limite sud de l'Égypte: p. 
144, 1. 40 — voir infra, s. vv. KOR- 
TIA: p. 152, 1. 18 — et SUKAMI- 
NUM: V, p. 187, l. 33 — les pluies 
d'E. causent les crues du Nil: I, p. 
94, 1. 5; VIL p. 134, Il. 3; 13 — 
infériorité des sages d'E. sur ceux 
de l'Inde: I, p. 28, 1. 31 — dureté 
du climat en É.: p. 6,1 9; p. 7, 
Il. 18-19 — TE. avait Axoum pour 
capitale: p. 5, 1. 5 — elle avait des 
éléphants: VII, p. 144, I. 36 — à 
propos du fleuve Astabaras: p. 
164, 1. 32 — description de l'hyé- 
ne: VII, p. 176, l. 3 — origine de 


l'animal dit «béte de Pan»: VI, p. 
25,1. 19 — voyage de Persée 1 en 
E.: VII, p. 136, l. 14 — ja mer 
"d'É.: V, p. 189, 1. 9 — à propos du 
Nil: p. 186, 1. 14. 

ETHIOPIENS (AiSionec) 
Les E. envahirent l'Égypte: VII, 
p. 156, 1. 39 — ils furent en guerre 
avec Ptolémée 5: VII, p. 146, 1. 30 
— ambassade de Nonnosos chez 
les Ê.: I, p. 4, 1. 21 — ils furent 
attaqués par Chosroés 1 sous Jus- 
tin 4: I, p. 78, L 15 — ils ef- 
frayaient les Hellénes par leur 
aspect: VII, p. 145, ]. 29 — armes 
qu'ils employaient: p. 146, Il. 24- 
25 — caractére violent et témé- 
raire de leur tempérament: p. 133, 
1. 15 — noirceur de leur teint: V, 
p. 187,1 2 — ils ravitaillaient PÉ.: 
1. 37 — les É. nomades: p. 188, l. 
3 — à propos des É. dits «ca- 
mards»: VII, p. 168, I. 24 — 
diverses peuplades é.: V, p. 189, 1. 
8 — à propos des Gymnes: V, p. 
187, 1. 6 — inférieurs aux Brah- 
manes: ll. 13-14, cf. I, p. 28,1. 27 
— au sujet des fourmis: V, p. 186, 
1. 29 — d'un arbre dont toutes les 
parties sont comestibles: V, p. 
188, Il. 30-31 — d'un poisson noir 
nommé é.: VII, p. 189, 1. 39 — de 
la pierre de Memnon: VI, p. 113, 
l. 15. 

ETNA (Aïrvo) 
Héphaistos se trouvait sous PE.: 
V, p. 185, 1. 37 — les récits des 
poètes sur lE. sont rejetés par 
Apollonios 4: i. 23 — miracle 
illustrant la piété filiale au cours 
d'une éruption: III, p. 32, 1. 23, cf. 
I, p. 136, l. 30 — construction 
d'une statue pour écarter la lave: 
I, p. 171, 1.25. 
Aitvaioc. Eruption — après la 
chute de la statue: I, p. 171, 1. 28. 

Érous (Aitokia) 
District de la Grèce aux limites 
variables. Nom donné par Aitólos 
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à l'ancienne Courétide: III, p. 14, 
1.18. 

ETRURIE (Toppnvia) 

Les haruspices d'E. firent briler 
un androgyne: VI, p. 131, L. 12. 

EUBEE (EBfoua) 

Elle fut vaincue par Athènes: VI, 
p. 87, 1. 4 — réduite en esclavage: 
p. 57, l. 8 — Thémistocle vain- 
queur de lE.: VII, p. 97, 1. 39 — 
Philippe 2 prêt à cingler vers l'E.: 
VIII p. 71,11. 7-8 — TE. se rangea 
aux cótés de Mithridate 3: IV, p. 
73,1. 7 — lE. cadre de Dion n° 7: 
HI, p. 108, 1. 25. 

EUBEEN (Ebfoedc) 

Par antiphrase, au sujet d'Hérais- 
cos: VI, p. 30, 1. 19 — Démos- 
théne 2 gagna aux Athéniens l'al- 
liance des E.: VIII, p. 63, 1. 39 — 
Flamininus rendit leurs lois ances- 
trales aux E.: VI, p. 193,1. 21. 

Eofoikóc. Voir IV, Dion, n° 7: 
II, p. 108, 1. 24. ` 

EUPATORIA (Edraropia) 

Ville du Pont, située sur le côté 
ouest de la baie d'Amiséne. Elle 
fut prise par Lucullus au moyen 
d'ċchelles: IV, p. 85, 1. 31 — et 
détruite: p. 86, L. 40. 

EUPHRATE (Edgpätnc) 
Embouchure de l'E.: V, p. 182, 1. 
16 — à propos de la description 
de Babylone: V, p. 170, 1. 38; p. 
171, L 9 — de peuplades vivant 
entre Tigre et E.: I, p. 190,1. 27 — 
l'E. fut traversé à pied par Lucul- 
lus: IV, p. 95, L. 14 — fuite de 
Vologése au-delà de l'E.: H, p. 40, 
1.39: 

EURIPE (Eüpiroc) 

Détroit séparant l'Eubée de la 
Bċotie, cċiċbre par ses fluctua- 
tions: IV, p. 158, 1. 37. 
EUROPE (Eüporn) 
Voir IV, s.vv. AGATHARCHIDE: 
IH, p. 123, 1. 13, cf. VII, p. 189, 
L 10 — PROTAGORAS: HI, p. 49, 1. 
19 — l'Ister, fieuve le plus grand 





d'E.: V, p. 173,1. 12 — à propos 
des promontoires de l'E.: p. 182, 
I. 21 — du promotoire Kalvis: 
30 — localisation de Gadés: p. 
183, 1. 16; VI, p. 106, 1. 20 — 
Midas | décida ses Bryges à quit- 
ter l'E.: III, p. 8, 1. 37 — Cadmos 
fut envoyé en E. par le roi des 
Phéniciens: p. 27,1. 31 — il sou- 
haitait s'y tailler un empire: 1. 37 
— crċisiċre de Cadmos en E.: 1. 
39 — nombre des Perses laissés en 
E. par Darius l et massacrés par 
Scytharbés: I, p. 113, H. 18-19 — 
la gloire d'Alexandre 4 remplit 
TE: VI, p. 103, 1. 9 — aprés le 
partage de Babylone, Antipater 1 
fut nommé commandant en E.: 
JI, p. 20, 1. 20, cf. p. 21, 1. 5 — 
Persċe 2 fut chassé d'E.: IV, p. 68, 
1. 37 — à propos du texte du 
Trisagion retenu en E.: p. 115,1.8 
— installation des Avars en E. 
sous Justinien 1: I, p. 92, 1. 36 — 
échecs de Maurice 2 sur le front 
d'E.: p. 84, 1. 21 — désignation de 
Priscus 2 pour conduire la guerre 
en E.: p. 90, 1. 29 — puis de Pierre 
8: p. 91, l. 3 — assiégés, les 
Byzantins étaient préts à quitter 
PE.: p. 93, L 35 — Pierre 8 fut à 
nouveau choisi pour commander 
le front en E.: p. 95, li. 40-41 — 
apport de l'E. aux Sabċens et aux 
Gerrhéens: VII, p. 185, 1. 28. 


EUROPÉENS (Eüponatoc) 
Partage des territoires e. d'Alex- 
andre 4 à Babylone: I, p. 189,1. 2. 

EURYMÉDON (Edpuuéôcv) 
Rivière coulant du nord au sud 
entre la Pisidie et la Pamphylie. 
Emplacement d'une victoire de 
Cimon: VII, p. 86, li. 26-27. 

EUTROPE 
Edtpémog, Port —, prés de Chal- 
cédoine. Endroit où fut assassiné 
Maurice 2 avec ses enfants: E, 
p. 97, L 16. 

FOUDRE PE 
Adj. Kzpaóvtoc. Monts — situés 
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au nord de l'Épire. Localisation 

de l'ile de Schérie: HII, p. 9, 1. 29. 
FRANCS (Dpyyo1) 

Ambassade des F. de Théodoric 3 

à Maurice 2: I, p. 90, L 18. 


GABAONITES (Tafaovizar) 
Les G. et David: HI, p. 80,1. 21; 
1, 24, 

GADES (xà F'dċelpa) 
Qu Cadix. La ville est situċe au 
bout de l'Europe: V, p. 183, 1. 16; 
VI, p. 106, 1. 20 — à la fin du 
promontoire de Kalpis: V, p. 182, 
Jl. 32-33 — à proximité des Mar- 
ses, des Pélignes et des Marrucins: 
IV, p. 71, L 33 — des ressortis- 
sants d'Athènes vivaient à G.: 
VH, p. 9, 1. 7 — des habitants 
grecs à G.: V, p. 183, l. 24 — à 
propos de malades: p. 183,1. 3 — 
de la succession brusque du jour 
et de la nuit: 1. 12, 


GALATIE (Tahatia) 
Voir supra, S.v. ANCYRE: I, p. 166, 
1. 39 — région où se retirèrent les 
Galates sous Nicoméde 1: IV, p. 
64, 1. 42; p. 71, 1. 27 — elle fut 
Beste par Mithridate 3: p. 78, 


GALATES (l'a état) 
Voir infra, s.v. TOLOSTOBOGES: 
IV, p. 66, 1. 16 — ils défirent les 
Romains sous Camille: IV, p. 67, 
1. 16 — ils écartelèrent Ptolémée 
4: p. 61, I. 41; — ils ravagèrent le 
territoire de Byzance: p. 63, 1. 9 — 
ils signèrent un traité avec Nico- 
mède 1:1. 15 — ils passèrent en 
Asie: p. 64, l. 31; p. 65, 1. 33 — ils 
prirent du butin en Bithynie: IL. 
39-40 — ils pillérent le territoire 
d'Héraclée: p. 66, 1. 25 — les G. 
furent en différend avec Ariobar- 
zane 1: p. 67,1. 33 — ils s'attaquċ- 
rent à nouveau au territoire d'Hé- 
raciée: l. 38 — et essayérent de 
prendre la ville: p. 70, L 11 — 
mais ils éprouvérent de grosses 








difficultés: p. 71, H. 19-21 — ils 
poursuivirent Mithridate 3: p. 85, 
l. 19 — lettre de Paul 3 aux G.: 
1H, p. 195, 21; IV, p. 112,1. 8— 
crainte de Paul 3 pour les G.: 
VIII, p. 195, Il. 21-22 — Jean 6, n° 
4430: IV, p. 143, Il. 29-30. 

GALILÉE (CoXiXoía) 
Hérode 1 fut nommé gouverneur 
de G.: V, p. 145, I. 9 — puis 
Hérode 3 fut nommé tétrarque de 
G.: p. 148, I. 30 — Agrippa 3 
recut une partie de la G. de l'auto- 
rité de Néron: p. 151, L 33 — 
Joséphe fut nommé chargé d'af- 
faires en G.: 1, p. 157,1. 16 — puis 
commandant: p. 158, 1, 19. 

GALILEEN (TaAtAaïoc) 
Le Christ: VIII, p. 37, i. 14 — les 
Chrétiens: V, p. 27, 1. I. 

GALLUS (F6AXoc) 
Petite riviére de Bithynie. Elle 
arrose Nicomédie où furent déca- 
pités Cyprien, Justine et Théoc- 
tiste: H, p. 199, Il. 42-1. 

GANGE (Téyynç) 
Le fleuve le plus important de 
PlInde orientale. Plaine irriguée 
par le G.: V, p. 176, ll. 30; 34 — 
habitat des Pygmées: p. 179, 1. 13 
ME aa d'Apollonios 4: p. 180, 


GARDE (Pukakt) 

Ou le Radeau. Nom d'un district 
entre Memphis et la Thébaïde: 
VH, p. 152, 1. 10. 

GAUGAMÈLES (Tà l'avyápmAa) 
Petit village d'Assvrie, non loin 
d'Arbċles. Lieu où Alexandre 4 
remporta une victoire décisive sur 
Darius 4: II, p. 16, 1. 33. 

GAULE (Tahia) 

Phénomènes volcaniques observés 
en G.: IV, p. 19,1. 10 — la G. fut 
envahie par les Cimbres: VI, p. 
154, i. 19 — pertes romaines en 
G. devant les Cimbres: |. 25 — 
proscrit sous Marius 1, Cornutus 
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s'enfuit en G.: p. 190, L 36 — 
Julien 4 fut envoyé en G. par 
Constance 2: VIH, p. 35, 1. 2 — 
où il séjourna, remportant des 
victoires: l. 15 — abrégés de 
Galien rédigés par Oribase en G.: 
IH, p. 132, l. 28 — Constantin 3 
sut se ménager l'alliance des for- 
ces de la G.: I, p. 169, Il. 24-25 — 
lettre de Célestin aux évéques de 
G.: 1, p. 42, l. 26. 
GAULOIS (Fá3X.0c) 
Révoltés contre Odoacre, ils en- 
voyérent une ambassade à Zénon 
6: 1, p. 165, 1. 22. 
GEDROSIE (l'e6pocía) 
Région d'Asie centrale, limitée, 
du cóté oriental, par l'Indus, et au 
sud, par l'Océan indien. Limite du 
pays des Antéens: VII, p. 156, l. 
22 — à propos de l'Indonésie (?): 
p. 162, Il. 23-24. 
GÉDROSIENS (Teëp@o1ot) 
Lors du partage de Babylone; ils 
furent placés sous l'autorité de 
Sibyrtios: I, p. 189, 1. 18. 
GENTILS (tà ÉOvn) 
Ils sont symbolisés par des ânes: 
HI, p. 154, 1. 26. 
GÉPIDE (Frac) 
Principale tribu des Goths. Un 
soldat g. de Maurice 2: 1, p. 90, 1. 
24 — fut livré au feu pour avoir 
commis un assassinat dû à la cu- 
piditċ: L 26 — massacre de G. 
après une victoire des Romains: 
p. 95, L 3L. 
GERMAINS (Fepyavoi) 
Hs furent soumis par Constantin 
1: I, p. 62,1. 5. 
GERRÉENS (l'eppaiot) 
Ville et peuple d'Arabie heureuse, 
sur le golfe persique. Exporta- 
tions des G. vers Pétra et la Pales- 
tine: VII, p. 180, L 38 — leur 
prospérité: p. 185, l. 26. 
GETES (Této) 
Groupe de nations thraces en Da- 


cie. Ancien nom des Slaves: I, p. 
91, 1, 8 — ils capturèrent Lysi- 
maque 2 et Cléarque 4: IV, p. 55. 
L 1 — ils ravagèrent les environs 
de la Thrace sous Maurice 2: I, p. 
85,1. 20 — à propos de Zamolxis, 
honoré chez les G.: Il, p. 144, 
L 25; l. 36. 

GÉTULES (airovAot) 
Habitants de la Gétulie, région du 
nord-ouest de la Libye. Le mont 
Abinna jouxte le pays des G.: V, 
p. 182, 1. 25. 

GIGONIS 
Adj. Fiyovioc. Promontoire sur 
le côte de la Crossaia en Macé- 
doine. On ne peut mouvoir le récif 
— qu'à l'aide d'un asphodèle: III, 
p. 56, 1. 33. 

GILIGERDON (T'tAnvepodv) 
Place-forte située au centre de la 
Perse, dans la région de Bizai. 
Exploit de prisonniers romains au 
temps de Maurice 2: 1, p. 85,1. 14. 


GISCHALA (xà Tisxaħa) 
Cité de Galilée. Elle fut prise par 
les Romains: I, p. 32, 1. 22. 

GOMORRHE (l'óuoppa) 
Les rois de G. offrirent leur cava- 
lerie à Abraham, Gen., 14, 17-24: 
VIII, p. 113,1. 24; Gen., 18, 20: V, 
p. 58, 1. 15 — le mauvais plant de 
G.: V, p. 129, L 10. 

GoRTVNE (Fépruv) 
Cité de Crète, sur la rivière Lé- 
thaios. Ménélas 1 y offrit une 
hécatombe en l'honneur de Zeus: 
Hi, p. 64, 1. 37 — mode de peuple- 
ment de G.: p. 27, 1. 24. 

Gorus (Trio) 
Groupe de tribus germaniques. 
Au temps d'Honorius 1, certains 
G. portaient le titre de «bucellai- 
res»: I, p. 168, 1. 28 — les G. 
appelés «Trules» par les Vanda- 
les: p. 178, 1. 31 — ils envahirent 
la Thrace: p. 177, 1. 40 — ils 
attaquérent Rome pour la pre- 
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mière fois: p. 185, 1. 28 — et ils la 
prirent: p. 175, IL. 25; 30 — dans 
une séance de divination d'An- 
thousa: VI, p. 23, 1. 30 — guerre 
de Justinien l contre les G.: I, p. 
64, 1. 22. 

Adj. TorSikoc. Les chefs g. por- 
taient le titre de fñé: I, p. 176, 
l. 6. 

GRANDES (MeyáAot aüXàvec) 
Grandes Vallées. À propos des 
négociations entre Tigrane et Phra- 
date: IV, p. 96, 1. 15. 


GRANIQUE (l'pávikoc) 
Riviċre de Troade prenant sa 
source au mont Cotylos. Lieu où 
Alexandre 4 remporta une vic- 
toire sur les Perses: II, p. 16, 1. 27; 
IV, p. 52, |. 40. 


HADES ('Ai8nc) 

Les Enfers. Étymologie du mot: 
V, p. 100, l. 5 — voyage de cha- 
cun vers l'E. aprés la mort: VII, p. 
206, 1. 6 — Isidore 6 et Asclépio- 
dote 1 éloignés par miracle de 
l'E.: VI, p. 31, 1. 32 — à propos 
d'un songe de Damascios: p. 34, l. 
8— à propos de la mort de Jacob, 
Gen., 37, 35: V, p. 62, 1. 1 — TE. 
rendit Lazare 1: VIII, p. 105, 1. 4 
— descente du Christ aux E.: V, 
p. 102, I, 1 — TE. rend les morts 
qu'elle garde, Apoc., 20, 13: V, p. 
99, 1. 2 — l'homme arraché à VE.: 
VIII, p. 131, 1. 26. 


HALICVAI ( AAikvaiot) 
Cité de l'ouest de la Sicile, à dix 
milles au sud de Ségeste. Elle fut 
le siège d'une révolte d'esclaves en 
104 aCn: VI, p. 157, 1. 28. 

HEBDOMON ("Efôouov) 
Faubourg de Constantinople. Lieu 
où fut élu un diacre sous l'autorité 
d'Épiphane 3: H, p. 60, L 19 — 
proclamation de l'empereur Pho- 
cas dans l'église Saint-Jean à l'H.: 
L p. 97,1. 7. 


HÉBREU (‘EBpatot) 
L'Epitre aux H. ne serait pas de 
Paul 3: I, p. 35, L 17; II, p. 96, 
1.33; V, p. 79,1. 13 — Abraham 
ancêtre des H.: VI, p. 36, 1. 23 — 
Moïse ] législateur des H.: III, p. 
66, I. 10 — enseignement de Jésus 
l aux H., Jean, 8, 23: VIII, p. 84, 
1. 27 — à propos des Quartodéci- 
mans: II, p. 86, 1. 14 — limites des 
connaissances d'Aram en ce qui 
concerne la langue des H.: H, p. 
177, L 1 — qu'il avait apprise 
auprés des H. de basse condition: 
1. 3 — le dieu des H. fut invoqué 
par Théosébios: VI, p. 18,1. 12 — 
à propos de la langue des H.: 
VIII, p. 105, 1. 2 — les H. appel- 
lent Booóp ce qui est de chair: IV, 
p. 136, 1. 27 — «Nisan» chez les 
H. est le mois d'avril: V, p. 68, 
l 43 — de nombreux H. pré- 
tendent que le monde a été créé 
par les anges: IH, p. 172, 1. 36 — 
les H. avaient coutume d'appeler 
«Dieu» le pére des hommes: p. 
184, 1. 37 — usages purificateurs 
des H.: VIII, p. 201, 1. 23. 
£ppatc. La langue h. ne possédait 
pas de mot pour désigner l'«air» 
au temps de Moise 1: V, p. 169, 
l 4 — l'Épître aux H. aurait été 
traduite de la langue h. par Clé- 
ment 1: V, p. 79, 1. 17. 
£Bpaikóc. Explication des mots 
h.: H, p. 163, 1. 30. 
HÉLÈNE ( EAévn) 
Nom d'une source: III, p. 62, 
1. 23. 
HÉLICON (EAwóv) 
Mont de Béotie. À propos des 
Muses: VI, p. 106, L. 19; p. 116, I. 
37 — lieu ou l'on coupe le laurier 
destiné à Apollon: V, p. 163, L 5 
— voir I, s.v. HÉSIODE: VII, p. 44, 
1. 22. 
HELIOPOLIS 
1. Adj. 'HAiouzoXitnc. Déme 
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de Basse Égypte. Ananias 1 y fit 
construire sous Ptolémée 8 un 
temple pareil à celui de Jérusa- 
lem: V, p. 153, IL. 3-4. 

2. Cité de Coelè-Syrie — Baal- 
bec. Localisation du mont Liban: 
VI, p. 43,1. 4. 

Adj. 'HAaovnoAirat. Ils adoraient 
Gennaios dans le temple de Zeus: 
VI, p. 43, 1. 4. 
HELLADE ( EXAác) 
Le déluge dévaste lH.: III, p. 20, 
Jl. 41-42 — craintes qu'éprouvait 
Aithilla d'arriver en H.: p. 14,1. 9 
— Androméde accompagna Per- 
sée 1 en H.: p. 30, 1. 10 — émigra- 
tion d'étrangers venus d'Égypte 
en H.: VI, p. 135, 1. 21 — statut 
d'Athènes dans l'H: VI, p. 61, Il. 
34-35; VII, p. 8, 1. 26; p. 10,1. 27; 
p. 34, 1. 24; [I. 4] — PH. fut sauvée 
par Miltiade: VII, p. 91, 1. 39; (i. 
2] — elle fut ravagée par la flotte 
de Datis: I, p. 114, 1. 25 — et 
attaquée par Xerxès 1: I, p. 115, l. 
20; VI, p. 63, 11. 9-10; p. 89, L. 23; 
VII, p. 93, 1. 17 — la valeur de 
Thémistocle profita à lH.: p. 97, 
1. 37; cf. p. 101, 1. 14 — Delphes 
fut dépassée par les Perses: p. 18, 
l 2 — les barbares d'H. furent 
vaincus à Cyzique: p. 22, l. 14 — 
asservissement de l'H. aprés Ché- 
ronée: VIII, p. 46, l. 3 — une cité 
d'H. fut prise par Alexandre 4: 
VI, p. 62, 1. 30 — IH. donna des 
cavaliers à Ptolémée 5: VII, p. 
146,1. 31 — à propos de Thébes et 
d'Athènes: p. 149, 1. 13 — de la 
disparition de Thèbes: p. 151, 1l. 
25; 33 — signature de la paix de 
196 avec Rome: VI, p. 193, 1. 14 
— Flamininus fut proclamé sau- 
veur et champion de l'H.: p. 194, 
1. 32 — FH. sous Maximin 3: I, p. 
61, 1. 34 — proconsuls de l'H., 
voir L s.vv. HERMOGÉNE 2; MU- 
SONIUS 2; PRAETEXTATUS; SCYLA- 
crus — Anacharsis fut le premier 


Scythe à étre venu en H.: VI, p. 
122, 1. 35. 

EM. Adj. À propos de la mé- 
decine et de Démocédés: VI, p. 
123,1.35 — traductions en langue 
h. d'Éphrem 1: HI, p. 92,1. 34 — 
de Grégoire 7: VH, p. 209,1. 11 — 
de Rufin 3: IJ, p. 15, 1. 38 — 
harmonie dans la construction 
des fortifications, à propos des 
cités. h.: V, p. 173, 1. 2. 

Au sens de «païen». Licinius 3 
soutenait la foi —: VII, p. 217, 
1. 35. 

HELLENE ("EXJAnv) 

Les temps mythologiques: 1, p. 
103, IL 12; 15 — ils étaient re- 
doutés par Aithilla: ITI, p. 14,1. 9 
— au sujet de la fondation de 
Skioné: ]. 12 — les H. capturérent 
Hélénos: p. 25, 1. 2 — rejet de la 
version des H. pour la légende de 
Cadmos: p. 27, ll. 34; 39 — ils 
ignoraient le casque et le bouclier 
avant qu'ils ne fussent introduits 
par Jes Phéniciens: L 6 — lhis- 
toire d'Androméde, d'aprés une 
version non H.: p. 29, 1. 25 + p. 
30, 1. 7 — version h. de la légende 
d'Énée 1: p. 35, 1. 36 — contenu 
de la Bibliothèque d' Apollodore 2: 
p. 39, 1. 40 — retour des H. de 
Troie: p. 60, 1. 2 — les H. furent 
accompagnés à Troie par Épi- 
polé: p. 64, 1. 35 — qu'ils lapi- 
dèrent: 1. 36 — il avaient été 
commandés par Palaméde, non 
par Agamemnon 1: 1. 39 — ils 
furent immobilisés à Aulis: Il. 41- 
] — ils ótérent son commande- 
ment à Agamemnon 1 et ils le 
confiċrent à Palaméde: l. 3 — 
Ésope combattit aux cótés des H. 
aux Thermopyles: p. 69, 1. 13 — à 
propos de Salamine: p. 59,1. 9, cf. 
I, p. 114, 1. 41; p. 117, 1. 21; 11. 23- 
24 — aux cótés d'Inaros, les H. 
affrontérent Mégabyze: p. 119, 1. 
15 — clauses de l'accord conclu: 
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L 17 — iis comparurent avec 
Mégabyze devant Artaxerxés |: 
p. 119, IL 19-20 — suites de 
l'affaire: p. 120, 1. 26; 1, 29; II, 33; 
34 — au cours de laquelle Méga- 
byze envoya une partie d’entre 
eux en Syrie: L 38 — part que 
prirent les H. dans la révolte d'Ar- 
tvphe: p. 125, L 21 — sous la 
direction de Lycon 1: p. 126,1. 39 
— un contingent d'H. fut soudoyé 
par les généraux de Darius 3: ll. 
40-41 — un contingent d'H. fut 
dirigé par Cléarque 1: p. 128, 1. 
23; p. 129, Il. 27; 1 — les H. 
conclurent un traité avec Artaxer- 
xés 2: 1. 3 — les H. furent exposés 
aux embüches tendues par Tissa- 
pherne: p. 130, 1. 22 — les H. 
négociateurs furent mis à mort à 
Babylone: p. 131, 1. 40 — dirigés 
par Agamemnon 2, ils prirent 
Chypre: II, p. 172, 1. 20 — ie roi 
de Perse et la paix chez les H.: Il. 
25-26 — les H. colonisérent la 
Pamphylie: p. 173, 1. 12 — voya- 
ges de Théopompe 1 chez les H.: 
p. 174, 1. 4 — dont il conta l’his- 
toire: ll. 1-2 — la concorde entre 
les H, et la politique d’Isocrate: p. 
119, 1. 39; p. 120, 1. 16 — échec 
personnel d'Isocrate: VIII, p. 44, 
1. 25 — dans le distique gravé sur 
la statue de Démosthéne 2: VIII, 
p. 67, 1. 33; p. 70, 1. 14 — les H. 
effrayés par le sac d'Olynthe et de 
Thèbes: VII, p. 147, 1. 5 — traités 
conclus par Alexandre 4 avec les 
H.: II, p. 16,1. 25 — les H. au 
pouvoir d'Antipater 1, après le 
partage de Babylone: I, p. 189, 1. 
3; IL p. 22,1. 11 — et de Cas- 
sandre: 1I, p. 22, i. 11 — la guerre 
de Cléosthéne: l. 20 — suivie par 
la victoire d'Antipater | et de 
Cassandre: 1. 30 — dans un mot 
subversif de Démade: p. 23,15 
— les H. effrayés par les Éthio- 
piens: VII, p. 145, 1. 29 — igno- 
rance des H. touchant la Cappa- 
doce: VI, p. 144, i. 21 — les H. 


furent libérés gráce à Flamininus: 
VI, p. 193, l. 20 — envoi par 
Mithridate 3 de philosophes h. 
comme ambassadeurs à Muréna: 
IV, p. 77, i. 31 — prestige que 
gagna un esclave scythe chez les 
H. gráce à sa culture: VIII, p. 92, 
L 37 — à propos du nom que 
donnérent les H. à l'or pur: VII, 
p. 182, li. 16-17 — voir III s.v. 
AGNUS-CASTUS: V, p. 175, 1. 7 — 
T, s.v. EURYCLES: IT, p. 40,1. 25 — 
supériorité des mœurs des H. à 
cause de leur tempérament: VII, 
D. 133, l. 13 — ils ont perfec- 
tionné toutes les connaissances 
reçues des barbares: ll. 23-24 — 
ils assimilérent Sothis à Sirius: VI, 
p. 23, 1. 37 — à propos de l'Asclé- 
pios 1 de Bérytos: VI, p. 55,1. 12 
— la race des H. est plus récente 
que celle des Juifs: I, p. 34, 1l. 21- 
22 — à propos des dieux de la 
mythologie: V, p. 157, 1. 25 — du 
culte de Mithra: VIII, p. 36, 1. 26 
— dont les horreurs sont dévoi- 
lées: 1. 32 — les dogmes k. annon- 
caient ceux du christianisme: H, 
p. 163, 11. 23-24 — au sujet des 
Stoiciens: I, p. 157, 1. 14 — des 
mystéres h. célébrés par les gens 
d'Ephċse au temps de Timothée 
6: VH, p. 212, L 7 — les H. 
convertis par les Apótres: V, p. 
108, 1. 5 — railleries de Lucien 1 
visant les idées: II, p. 102, 1. 26 — 
et le genre de vie h.: l. 34 — 
l'impièté des H. est réfutée dans le 
Pédagogue de Clément 2: p. 81, 
1. 3 — sur le contenu des Stroma- 
tes de Clément 2: 1. 11 — réfuta- 
tion des erreurs h.: I, p. 10, Il. 19: 
25 — et discussions de certaines 
apories par Eusèbe 2: p. II, L 41 
— les persécutions des H. furent 
surpassċes par celles de Georges 
1: VII, p. 33, L 36 — et de 
Macédonios 2: p. 15, L 12; 1. 25 
— les H. étaient protégés par Jean 
6: II, p. 50, L 27 — ils avaient 
coutume d'appeler Dieu le pére 
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des hommes: HI, p. 184, i. 38 — 
ils élevaient facilement des hom- 
mes à la divinité: p. 190, 1. 34 — 
du temps des H., seul le Pére était 
proclamé Dieu: l. 42 — le Christ 
préché aussi bien pour les H.: p. 
209, 1. 29, cf. 1. 35 — les philoso- 
phes h. rejetċrent la géniture: IV, 
p. 42, 1. 28 — les H. et les spécula- 
tions arithmologiques sur la divi- 
nité: V, p. 42, 1. 35 — les H. ne 
croyaient pas à la résurrection: 
VIII, p. 122, 1. 14, cf. (VII, p. 19, 
li. 38-39; p. 21, 1. 5; p. 64, 1. 29; 
p. 125, l. 24]. . 
EX viKóc. Liens de Miltiade avec 
la communauté h.: VII, p. 91, l. 
41 — supériorité de l'intelligence 
h.: p. 13, 1. 24 — caractéristique 
de la nature h.: p. 122, 1. 7 — rôle 
d'Athènes: p. 18, 1. 27; p. 27, 1. 
31; p. 29, I. 13; p. 30, Il. 6-7 — 
répartition des sujets d'histoire h. 
par Isocrate: JI, p. 175, 1. 29 — 
Alexandre 4 prit en mains' les 
affaires h.: VIII, p. 70, 1. 20 — 
éducation h. reçue par Ariarathe 
6: VL p. 143, 1. 11 — à propos 
d'un tableau: p. 186, 1. 6 — des 
soucis de pureté linguistique 
d'Ammonianos: p. 19, 1. 32 — de 
l'oracle des Branchides: III, p. 24, 
1. 34 — des connaissances de Jam- 
blique 1: II, p. 40, Il. 28-29 — des 
jeux théâtraux étudiés par Rufus 
3: p. 125, 1. 22 — des discours de 
Choricios: p. 122, 1. 35 — de 
certains habitants de Gadés: V, p. 
183, 1. 23 — dans une comparai- 
son avec l'Inde, à propos de la 
mer: I, p. 135, l. 20 — de la 
pourpre: p. 141, H. 34-35 — de 
fruits de mer: V, p. 181, I. 17. 
Au sens de «paien». Les croyan- 
ces: HI, p. 174, 1. 31 — livres h. 
annonçant le christianisme: Il, p. 
162, 1. 4 - p. 163, 1. 5 — supersti- 
tion h. raillċe par Lucien 1: p. 
103, 1. 29 — conversion de Zé- 
nobie de la religion h. au ju- 
daisme: VIH, p. 60, l. 34 — puri- 





fication de la religion h. due à 
Nicée: VII, p. 220, 1. 22 — à 
propos d’un temple de Mithra: 
VHI, p. 35, 1. 25 — meurtre de 
Georges 1 par la communauté h. 
d'Alexandrie: p. 36, IE 33-34 — 
glorification de la superstitution 
h. par Eunape: I, p. 159, 1. 29 — 
Jean 17 aurait pris part aux mys- 
tères h.: II, p. 74, 1. 40 — à propos 
de la doctrine d'Agapios 1: II, p. 
186, 1. 39 — conversions h. qui 
rċsultċrent du miracle des sept 
dormants: VII, p. 211, 1. 24. 
£))nvuetiic. À propos de 2 Cor., 
5, 17: VIII, p. 148, 1. 26. 
HELLESPONT ('EXAfjortovtoc) 

A Hellé pour étymon: VII, p. 139, 
1. 36 — l'H. traversé par les Bri- 
ges: IH, p. 8,1. 38 — par Enċe 1: 
p. 35,1. 25 — l'H. tombé entre des 
mains étrangères: VI, p. 57, IL Il- 
12 — l'H. et la cavalerie mède: 
VI, p. 78, 11. 32-33; p. 88, 1. 11 — 
VH. jalonné de trophées par les 
Athéniens: VII, p. 21, 1. 9 = la 
Phrygie jusqu'à l'H., satrapie at- 
tribuċe à Léonnatos, après le par- 
tage de Babylone: I, p. 189, Il. 41- 
1; IL p. 21,1. 2— VH. fut traversé 
par Antipater ! et par Cratère, 
lors de l'expédition contre Perdic- 
cas 2: II, p. 25, ]l. 30-31 — la 
Phrygie longeant l'H. fut cédée à 
Arrhidée, lors du partage de Tri- 
paradisos: p. 29, 1. 10 — lH. fut 
franchi par Antipater 1, en com- 
pagnie des rois: p. 32, 1, 36 — à 
propos de Ptolémée 3: IV, p. 54, 
1. 3 — projet de Triarius d'inter- 
cepter une partie de la flotte de 
Mithridate 3 dans PH.: p. 84, 
1. 23. 

'EMknorovriog. Hiver -: VI, p. 
124, 11. 9-10. 

HÉRACLÉE ('Hpákhsta) 

Cité sur la côte de la Phrygie, 
dans le pays des Mariandynes, 
ancienne colonie des Mégariens. 
Histoire contée par Memnon 3: 
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IV. p. 48, 1. 4 — les bannis d'H. 
envoyèrent une ambassade à Alex- 
andre 4: p. 52, L 44 — ils soutin- 
rent Perdiccas 2 contre. Denys 4: 
p. 53, L 16 — sous le règne de 
Lysimaque 2: p. 55, 1. 29 — qui 
laissa Amastris 1 à H.: il. 31-32 — 
lieu où séjourna Amastris 1 après 
son divorce: l. 38 — châtiment 
infligé à H. par Lysimaque 2 à 
Cléarque 4 et à Oxathrès 2: p. 56, 
I. 20 — H. cité vantċe par Lysi- 
maque 2: I. 33 — H. au pouvoir 
d'Arsinoé 2: p. 57, ll. 41-42 — 
dureté d'Héraclide 3 à l'endroit 
d'H.: L 33 — Nymphis conseilla 
aux bannis d'H. de rentrer au 
pays: p. 59, l. 26 — vaisseaux 
d'H. intégrés dans la flotte de 
Ptolémée 4: p. 60, 1. 19 — H. 
menacée par Hermogène l: p. 62, 
1. 9 — H. reçut une ambassade de 
Nicoméde 1: 1. 17 — H. envoya 
de l'aide à Byzance pour faire face 
aux Galates: p. 63, l. 13 — elle 
s'allia à Nicoméde I contre ies 
Bithyniens: p. 64, ]. 37 — le terri- 
toire d'H. fut pillé par les Galates 
jusques au fleuve Callés: p. 66, I. 
25 — H. vola au secours des gens 
du Pont-Euxin touchés par ia di- 
sette: p. 67, l. 36 — le temple de 
Zeus à H.: p. 70,1. 34 — H. 
cernċe par Prusias 1: 1 1 — H. 
assiégée par les Galates: 1. 14 — la 
cité offrit le marché à Mithridate 
3: p. 78, 1. 30 — coup de main 
d'Archélaos 5 sur des notables 
dH.: l. 34 — H. soumise par 
Rome à la ferme des impôts: 1. 40 
— prise par Mithridate 3: p. 83, 1. 
17 — Cotta marcha sur H.: 1. 22; 
p. 86, l. 20 — devant laquelle il 
campa: p. 87, 1. 9 — en dévastant 
la région: p. 88, 1. 27 — H. en- 
gagée dans une bataille navale 
contre des bátiments rhodiens: p. 
89,1. 14 — la flotte dH. fut mise 
en fuite par les Romains: L 18 — 
les malheurs d'H.: p. 90, IL 6-7 


— trahison d'H. par Connacorex: 
p. 92, l. 28 — titre d'imperator 
décerné à Cotta pour la prise 


: d'H.: p. 97, L. 21 — libération des 


prisonniers d'H.: 1. 29 — Thrasy- 
mède accusa Cotta d'avoir dé- 
pouillé H.: ll. 40-41 — tentative 
de restaurer H. sous la direction 
de Thrasyméde: p. 98, 1. 18 — 
naissance d'un monstre à H. au 
temps de Maurice 2: I, p. 90,1. 11. 

HERACLIOTES (HpakXeibrnc) 

i. À propos de la colonie de 
Calatis: IV, p. 65, H. 37-38 — ils 
apprirent la mort de Lysimaque 
2: p. 58, 1. 26 — sous le coup de 
javelot d'un H., Malacon: l. 28 — 
hostilitċ de Zipoitès I à l'endroit 
des H.: 1. 3 — les H. accusés par 
Aphrodisias d'étre mal disposés 
vis-à-vis de Séleucos 1: p. 59, 1. 13 
— ils envoyérent des ambassades 
à Mithridate 1, Byzance et Chal- 
cédoine: I. 22 — retour des exilés 
h.: p. 60, 1. 36 — bravoure des 
équipages h. dans la flotte de Pto- 
lémée 4: p. 61, Il. 28-29 — à 
propos du bateau «porteuse de 
lion»: l. 29 — les H. conclurent 
un pacte avec Hermogéne 1: p. 
62, li. 9.10 — ils récupérérent 
Hieros, Tios et le territoire de 
Thunis: l. 19 — mais pas Amas- 
tris: l. 26 — les H. furent entrai- 
nés dans une guerre contre Zipoi- 
tès 1:11. 28-29 — péripéties: ll. 31; 
33 — clauses du traité conclu avec 
Nicomċde 1: p. 64, 1. 25 — inter- 
cession des H. dans la guerre de 
Byzance contre Calatis et Istria: 
p. 66, 1. 4I — les H. tuteurs des 
enfants du second lit de Nico- 
mède [: 1. 14 — avantages que 
remportérent les H. sous Zéilas: 
l 23 — ils soutinrent Byzance 
contre Antiochos 2: p. 67,1. 29 — 
ils furent menacés à nouveau par 
les Galates: 1. 39 — auxquels ils 
envoyèrent une ambassade: 1. 40 
— ils reçurent des cadeaux de 
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Ptolémée 6: li. 6-7 — ils envoyé- 
rent une ambassade aux généraux 
romains passés en Asie: p. 68, l. 
40 — réponse aux H. de Scipion 
1: p. 69, ii. 12; I3 — et de Scipion 
2: 1. 18 — ambassade des H. en- 
voyée à leurs successeurs: l. 25 — 
les H. conclurent un traité d'al- 
liance avec les Romains: l. 29 — 
ils durent céder Kieros à Prusias 
1: p. 70, II. 39-40; p. 86,1. 24 — ils 
soutinrent Rome dans la guerre 
contre les Marses, les Pélignes et 
les Marocains: p. 71, l. 34 — ils 
arrachérent les gens de Chios à la 
déportation: p. 74, 1, 1 — ils 
furent sollicités tour à tour par 
des ambassades accréditées par 
Muréna et par Mithridate 3: p. 
77, 1. 37 — les H. en butte à 
l'hostilité de Rome à cause du 
chantage d'Archélaos 5: p. 78, Il. 
37-38 — prise de la ville des H. 
par Mithridate 3: p. 83, 1. 4 — ils 
résistérent vigoureusement à Cot- 
ta: p. 87,1. 28; 1. 31; p. 88,1. 19 — 
ils eurent à essuyer l'attaque con- 
jugée de Cotta et de Triarius: p. 
89, 1. 7 — leur flotte fut battue par 
celle de Triarius: ll. 11; 15 — 
trahison de Connacorex: p. 90, 1. 
35; |. 16 — prise de la cité des H. 
par Cotta: p. 91, 1. 27 — les H. 
recouvrèrent une part de leurs li- 
bertés: p. 98, 1. 10. 

2. Cité du littoral méridional de 
la Sicile, entre Agrigente et Séli- 
nonte. Proche du mont Capria- 
nus: VI, p. 158,1. 21 — où Nerva 
1 installa son quartier général: p. 
159, 1. 27. 

HÉRACLEION ('HpákAstov) 
Détroit de l'Attique sur lequel 
Xerxés | voulut lancer une jetée 
en direction de Salamine: I. p. 
117, L 17. 

HÉRACLEIOPOLIS 
*HpaxAsonoAitnc. D'H., capitale 
du nome Héracliote, en Moyenne 


Égypte. District entre Memphis et 
la Thébaide: VII, p. 151, l. 8. 

HERMOUPOLIS ( Eppobzoħ1c) 
Capitale du nome Hermopolis de 
l'Heptanomis, sur la rive gauche du 
Nil, entre Memphis et la Thébaïde. 
Dans un titre de Hermias 3: VIII, 
p. 187, ll. 9-10. Ethn. et adj. 'Ep- 
uovnokirnc. Localisation géogra- 
phique: VII, p. 151, I. 9; p. 152, 
1.10. 

HiERAPOLIS ("IepázoAic) 

I. Grande ville de Phrygie, située 
sur une hauteur entre le Lycos et le 
Méandre. description d'un temple 
d'Apollon: VI, p. 34, 1. 35 — oü 
Damascios eut un songe: l. 5. 

2. Cité de Syrie (Cyrrhestique). 
Elle fut assiégée par Chosroċs 1: L, 
p. 73, 1. $ — Maurice 2 y conduisit 
Chosroés 2: p. 87, li. 29-30. 

HIERON ('Iepov) | 
Sur le Bosphore. Lieu du premier 
exil de Jean 6: II, p. 60, 1. 42. 


HIMÈRE 
Ethn. 'Inepaioc. Cité de la côte 
septentrionale de la Sicile. Les H. 
furent flattés par Gélon: III, p. 31, 
1. 4 — dans l'allocution de Stési- 
chore aux H.: p. 32, 1. 18. 


HOMERITES ('Ounpiran) 
Nom des Ethiopiens, au temps de 
Justin 4: I, p. 78, l. 17 — voir 
Sanatourkés: l. 18. 


Huns (Oüvvoi) 
Voir I, s.v. AMBAZOUKES: I, p. 67, 1. 
31; supra, s.v. EPHTHALITES: p. 64, 
li. 37; 39. Les H. envahirent l'Illyri- 
cum et la Thrace: I, p. 177, ]. 1 — 
adresse des chefs h. au tir à l'arc: 
p. 173, 1. 35 — description: p. 67, 
l. 29. 
Ethn. Obvvikóc. Soumission à Jus- 
tin 3 des H. habitant entre le Bos- 
phore et Cherson: 1, p. 68, 1. 29. 
HXDASPE (YôGonnc) 
Un des principaux fleuves du Pan- 
jab. Limite des territoires de Porus 








322 ` INDEX 


I: I, p. 189, i. 11 — les provinces 
bordant VH. furent confiées à Ta- 
xile, aprés le partage de Babylone: 
IL p. 29,12. 

HYDRAOTÉS ('Yópaótuc) 
Riviére du Panjáb. dont le cours 
prend la direction du sud-ouest, à 
partir de l'Himalaya (= Ravi). Il 
fut franchi par Alexandre 4: H, p. 
17, 1. 20 — et par Apollonios 4: V, 
p. 173, 1 5. 

HYMETTE ('Vunttog) 

Montagne sise au sud d'Athènes. À 
propos d'Epicure: VI, p. 67, 1. 15. 

HVPARCHOS ('Vnapxoc) 

Fleuve des Indes. Sa description: I, 
p. 140, 1. 7. 

HYPERBORÉE 
"Ynepfópetoc. Origine d'Abaris: 
VI, p. 116, L 6. 

HYPHASE ("Yqaoiu) 

Fleuve le plus oriental et le plus 
important du Panjáb. Lieu où se 
mutinérent les troupes d'Alexandre 
4: II, p. 18, 1. 23 — Apollonios 4 
parvint aux sources de PH.: V, p. 
173, 1, 4 — description: 1. 13 — 
voyage d'Apollonios 4 le long de 
T'H.: p. 180, 1. 33 — description de 
f'embouchure: 1. 2. 

HvrIos (Yr10ç) 

Riviċre de Bithvnie, coulant non 
loin à l'ouest du Sangarios. Mithri- 
date 3 fut déporté dans les flots de 
PH.: IV, p. 82, 1. 34. 

HYRCANE ("Ypxavia) 

Région d'Asie centrale au sud de la 
mer Caspienne. Voyage de Dinias 2 
et de Démocharès: II, p. 141, 1. 16. 
Ethn. "Ypkávioc. Nomination 
d'Ochos 1 par Artaxerxés | comme 
sat. des H.: I, p. 123, 1. 8 — la 
satrapie des H. fut confiée à Rha- 
dapherne, aprés le partage de Ba- 
bylone: p. 189, 1. 21. 

Adi. 'Ypkavóc. Chiens -: H, p. 44, 
1. 29; VII, p. 170, 1. 39. 


TAPYGE ("laxvyía) 
Partie sud-orientale de l'Italie, bor- 


dant la mer Adriatique. Le com- 
mandement de T'. fut assuré par C. 
Cosconius: VI, p. 169, L 8. 

TAPVGES ("lüno£) 

Arrivée accidentelle de Crétois chez 
les I.: HI, p. 19,1. 10 — et instalía- 
tion: 1. 11. 

IBERIE ('Ifinpia) 

1. L'espagne Memmius fut en- 
voyé en I. à la tête d’une armée: VI, 
p. 145, 1. I — séjour de Sertorius en 
L: VI, p. 183, L 27 — certains 
habitants d'une ville d'I. voient la 
nuit et sont aveugles le jour: IF, p. 
142, |. 19. 

Ethn. 'Ifinpec. Succès de Scipion 1 
devant les I.: IV, p. 68, 1. 27 — qui 
voulurent le nommer roi: Il. 28-29 
— les I. étaient appelés aussi «Lusi- 
taniens»: VI, p. 144, l. 41 — les I. 
défirent Memmius: p. 145, L 5; 1. 7 
— supériorité de Viriathe parmi les 
L: p. 146, 1. 4. 

Adj. 'Ifnpixoc. Titre 6 d'Appien: 
I, p. 47, 1. 7. 

2. La Géorgie. Mithridate 3 y 

envoya une flotille: IV, p. 84, I. 24, 
cf. p. 87, ll. 40-41 — à propos des 
Huns: I, p. 67, 1. 35. 
Ethn. "IBnpec. Au sujet du Taurus: 
l, p. 67, 1. 19 — les I. alliés de 
Mithridate 3: IV, p. 72, l. 14 — 
localisation de fa porte Caspienne: 
1, p. 67, 1. 21 — ils avaient Tiflis 
pour capitale: p. 78, l. 30 — ils se 
soumirent aux Romains sous Justin 
3: p. 68, l. 32 — et sous Justin 4: 
p. 78, l. 28. 

ICHTHYOPHAGES ("Ix8009áyot) 
Population localisée sur la rive 
orientale de la mer Noire. Ils 
avaient Stobeira pour capitale: V, 
p. 181, 1. 26 — localisation gċogra- 
phique: VII, p. 156, L 24 — leur 
nourriture: p. 157, 1. 9 — descrip- 
tion d'une autre variété d'I.: p. 160, 
1l. 34; 12 — description d'habitats: 
p. 161, il. 20; 27 — amour de la 
paix des I.: p. 163, 1. 13. Cf. p. 163, 
1 8; p. 164, 1. 31. 
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Ina (loa) 
Groupe de montagnes de Phrygie. 
Étymologie sur base de iċeiv: VIII, 
p. 182, i. 16 — (à propos du 
nombre deux) le pied de l'L, fé- 
cond en sources: IIT, p. 43, 1. 8 — 
Ascagne, roi de l'I.: p. 30, 1.17 — à 
propos du royaume de Tros: p. 13, 
1. 32 — transport de Philoctéte sur 
IL: p. 18, 1.16 — retraite d Hélé- 
nos sur l'E: p. 25, 1. 40 — immola- 
tion d’une vache de l'I. par Enċe 1: 
p. 35, L 31. Voir p. 17, 1.24. 

JiLvsos (IfAvooc) 
Ville de Rhodes: III, p. 36, Il. 23-24, 

Tuon (Tov) 

Elle reçut son nom du fondateur 
Jlos: H, p. 14, Il. 34; 37 — qui 
l'agrandit: l. 38 — à propos du sort 
d'Aithilla: j. 3 — et de Créüse 3: I, 
p. 49, 1, 22 — elle devait, d'après 
Hélénos, étre prise gráce à un che- 
val de bois: HI, p. 25, l. 5 — prise 
de la ville: I, p. 101, 1. 13; HI, p. 35, 
1. 18; p. 60, 1. 13 — I. n'aurait pas 
été prise, d’après Dion, n° 11: IIl, 
p. 108,1. 13 — titre de Démodocos: 
p. 70, 1. 35 — héritage réclamé par 
Oxynios et Scamandre 2: p. 35, 1. 
22. Voir aussi infra, s.v. TROIE. 

ILIssos ('Daooóc) 

Riviċre d'Attique: VI, p. 101, 1. 7; 
p. 103, 1. 41. 

ILLVRIE 
'TAMbpuot. Côte est de la mer 
Adriatique. Province attribuċe à 
Antipater l lors du partage de 
Babylone: I, p. 189, 1. 4; IL p. 22, 
1. 9 — et à Cratére: Il, p. 22,1. 9 — 
origines de Constance 3: I, p. 183, 
EN. 

ILLYRICUM (TAXopikóv) 
Alexandre 21 y apporta les Actes 
de Nicée I: VII, p. 221, Il. 25-26 — 
l'E fut envahi par les Huns et par 
les Sarmates: I, p. 177, 1. 2; 3 — 
action d'Alaric dans l'I.: p. 167,1. 2 
— province dirigée par Léonce 1: 
VII, p. 215,1. 6. 


IMBROS ("IuBpoc) 
Île de la Mer Egée, au sud-ouest de 
la Chersonése de Thrace et prés des 
iles de Samothrace et de Lemnos. 
À propos du peuplement d'Amy- 
ciées par Philonomos: IIl, p. 26, 
1. 18. 
. INDE ('Ivdia) 
À propos de phénoménes solaires: 
I, p. 136,1. 29. 
Ethn. ’Ivôoi. À propos des limites 
de l'Asie: V, p. 186, 1. 8; VI, p. 107, 
1. 40 — du régime des crues: H, p. 
17, L-16 — considérations démo- 
graphiques: I, p. 133, 1. 24 — expé- 
ditions de Dionysos chez les L: VI, 
p. 112, 1. 30 — un I. blessa mortel- 
lement Cyrus 1: I, p. 108, 1. 39 — 
car le peuple i. était allié aux Derbi- 
kes; 1. 40 — victoire d'Alexandre 4 
sur les IL.: IT, p. 17, IL. 9; 21 — les I. 
massacrés par Alexandre 4: VI, p. 
63, 1. 27 — bruits alarmants venant 
des I.: 1. 22 — retour d'Alexandre 4 
de chez les 1.: II, p. 18, IL. 27; 34 — 
modalités de partage des territoires 
i.: I, p. 189, 1. 13; II, p. 29, 1.38 — 
Cyprien vit des apparitions chez les 
L: IL, p. 197, 1. 22 — justice des 1.: 
I, p. 136, 1. 13 — sur leur teint: p. 
92,1, 2; p. 136, Il. 24; 27 — leur 
longévité: p. 139, 1. 11 — supério- 
ritċ des sages i: p. 28, 1. 30 — à 
propos des Brahmanes: V, p. 187, 
ll. 7; 13 — de la ville de Taxila, où 
se trouve le palais royal: V, p. 173, 
1. 35 — au sujet des pygmées: I, p. 
137, Il. 39-40; 14; 16 — des hom- 
mes à téte de chien: p. 141, Il. 27; 
31; 42; p. 142, li. 17; 18 — d'une 
autre peuplade: p. 143, 1. 7 — à 
propos du culte chez les I.: V, p. 
198, 1. 18 — technique des pêcheurs 
d'huitres: p. 181, 1. 6 — I. vivant 
dans les villes: VI, p. 22, 1. 39 — les 
onagres: I, p. 143, L. 19; V, p. 174, 
Il. 29; 34 — un reptile: I, p. 144,1. 9 
— dont on tire une huile offerte au 
roi: p. 145, l. 25 — des arbres: ll. 
29; 40 — une fontaine bienfaisante: 
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p. 146, IL 5; 9 — la taille des 
chèvres et des moutons: p. 138, i. 
35 — les palmiers et les noix: ll. 39- 
40 — technique de la cueillette de 
l'ambre: p. 140, 1. 16 — un onguent 
nuptial: V, p. 174, L 14 — une 
variété de singes: p. 175, 1l. 11; 23 
— les arbres à poivre: l, 18 — et la 
cueillette du poivre: 1. 25 — capture 
de certains serpents: p. 177, 1. 37; p. 
178, ll. 4; 9 — traite de biches 
blanches: p. 178, 1. 16 — descrip- 
tion des Brahmanes: p. 178,1. 26 — 
les populations i. décrites par Scy- 
lax n'existent pas: p. 179, 1. 16 — 
au sujet des griffons: V, p. 179, 1. 
20; p. 186, 1. 29; p. 194, 1. 24 — des 
gemmes: VIII, p. 109, 1. 37 — de 
serpents monstrueux: V, p. 194,1. 2 
— de l'usage des chameaux: V, p. 
173, 1. 26 — du voyage d'Apollo- 
nios 4 et de son récit: I, p. 28,1, 25; 
p. 29, 1. 25; V, p. 180, 1. 31; p. 183, 
1. 38; p. 198, I. 6; 1. 17 — suite du 
roi des I.: I, p. 146, 1. 33. 
Adj ivówóc. Limites gċographi- 
ques du pays i.: VII, p. 156,1. 22 — 
qui est arrosé par l'Indus: I, p. 133, 
1. 28 — étendue de l'océan i.: VII, 
p. 162, I. 23 — description du 
climat: I, p. 136, 1l. 20; 23 — à 
propos des pygmées: p. 137, 1. 38 
— de la présence d'or: p. 138, 1. 27 
— de l'absence du porc: l. 39 — du 
«martichora»: p. 136, 1. 10 — de la 
taille des chiens: p. 134, 1. 13 — du 
foseau: p. 135, L 24 — et des 
montagnes où il pousse: p. 146, 1. 
20 — de l'élevage des ċiċphants: 
VII, p. 144, I. 35 — de la chasse au 
buffle: p. 170, L 40 — du pullule- 
ment des serpents: V, p. 176,1. 8 — 
des caractères i.: p. 184, il. 6-7 — de 
la meilleure région du pays: p. 176, 
132 
INDUS (Ivëéc) 
Fleuve bordant l'Inde à l'ouest. 
Description du cours de l'I.: I, p. 
133, L 21, cf. V, p. 173, 1. 28 — 
comparaison avec le Nil: V, p. 186, 











l. 20 — à propos des sites où 
pousse le «roseau de l'Inde»: I, p. 
,135, L 23 — de l'habitat des hom- 
mes à tête de chien: p. 140, 1. 25 — 
description des populations vivant 
au-delà de PL: V, p. 173,1. 36 — I. 
fut traversé par Alexandre 4: II, p. 
17,1. [3 — qui y créa un port: VII, 
p. 186, 1. 12 — provinces confiées à 
Porus l aprés le partage de Baby- 
lone: I, p. 189, 1. 10 — II, p. 29,1. 
40 — dans le voyage d'Apollonios 
4: V, p. 172, E 21; p. 173, 1. 33. 
Jone (Tovia) 
Elle fut libérée par les Magnètes: 
HI, p. 22, 1. 2 — point de départ de 
la flotte perse lors des guerre Médi- 
ques: VI, p. 87, L-19 — envoi 
d'Holopherne 2 en L: p. 143, 1. 8. 
Voir aussi VI, p. 108, I. 33. 
Ethn. 'lovec. Les l. occupèrent 
Milet après les Cariens: II, p. 9, 
l. 6 — ils furent expulsés de Co- 
rinthe en même temps que les Sisy- 
phides: p. 20, 1. 32 — nom donné 
aux Athéniens: p. 21,1. 17 — les I. 
firent des propositions à Althaimé- 
nés pour passer avec lui en Asie: p. 
36, i. 10 — les I. initiés aux mysté- 
res de la sagesse: VI, p. 108,1. 26 — 
les I. écrivent et prononcent póyiç 
avec un -À-: VIII, p. 172, 1. 40 — ils 
font dériver déc de ôáxvo: p. 177, 
l. 41. 
Adj. 'lovikóc. Étymologie d’après 
«Ion»: IH, p. 21, 1. 18. 
Adj. "Ióvioc, 'O révros -. Situation 
de l'ile de Schérie: III, p. 9, 1. 28. Tò 
mélayoc -. Limite ouest de l'Asie: 
VI, p. 107, 1. 42 — embouchure du 
fleuve Lóos: IIl, p. 22, 1. 17. Tò -: 
franchi par les Romains au temps 
de Persée 2: IV, p. 68, 1. 30 ó 
KÓAnzOG -. À propos des Néréides: 
VI, p. 105, 1. 32 — dans le texte 
d'Appien: I, p. 47, 1. 40. 
ISAURE ("loovpía) 
Région d'Asie Mineure. Le nom 
viendrait d'Esaü: I, p. 162, 1. 30 — 
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lieu de relégation de Marcien 4: p. 
166, L. 40. 

ISAURIENS ("Icaupot) 

Généalogie des L: I, p. 163,1.21 — 
Candidus 1 secrétaire chez les L: p. 
162, 1. 16 — les I. s'alliċrent à Léon 
6 grâce au futur Zénon 6: p. 163, 1. 
39 — Ardabour essaya de détour- 
ner l'appui des I. à son profit: 1. 2 
— les L massacrés à Constanti- 

Je: p. 164, L 29 — troupes i. 

dens Tarmée de Bélisaire: p. 70, 1. 3 
— les I. furent bousculés par les 
Perses: p. 71, 1. 13. 

Istas (Ioiac) T 
Ville du Bruttium. Les chefs italiens 
échouérent devant ses murs: VI, p. 
171, L 16. 

Isis m 
Sanctuaire d'Isis (lepà 'lo16oc). 
Nom donnċ à une ile du pavs des 
Batmizomanes: VII, p. 181, 1. 21. 

IsRAÉL (loparja) — 

l. béni dans la prédiction de Ba- 
laam: IV, p. 47, l. 30 — symbolisé 
par le bœuf: HI, p. 154, 1. 26 — Let 
le retour d'exil: VIII, p. 136, 1. 15; 
p. 137, ll. 35; 42; p. 138,1. 8 — au 
sujet d'Isaie: p. 153, l. 36. 

ISRAÉLITES ('IopanAicat) 
Animaux sacrifiés chez les I.: p. 78, 
li. 6-7 — retour de Babylone: V, p. 

104, 1. 21. 

Issos (10066) l 
Ville de Cilicie. Darius 4 fut mis en 
fuite après la bataille d'I.: II, p. 16, 
1, 30 — ja bataille d'I. fut peinte par 
Hélène 6: III, p. 61, l. 31. 

ISTER (lotpoc) A 
Fleuve, auj. le Danube. À propos 
de la largeur de l'Hyphase: V, p. 
173, Í. 11 — difficultés à le franchir: 
p. 200, I. 23 — diffusion des Scy- 
thes: VI, p. 112, L 26 — situation 
de l'Île d'Achille 4: IH, p. 16, 1. 19 
— à propos du pont jeté par Da- 
rius 1 lors de l'invasion de l'Eu- 
rope: L p. 113, L 13 — de la 
conversion des Scythes sous Jean 6: 





H, p. 53, L 6 — Pierre 8 reçut 
l'ordre de retenir ses troupes au- 
delà de l'I.: I, p. 95, 1. 8. Voir VI, 
p. 106, 1. 22. 

ISTHME (Io8u6c) d MR 
Isthme de Corinthe. Région ainsi 
nommée par les Corinthiens: VII, 
p. 182,1. 21 — réunion des Hellċnes 
sur II. après Salamine: VII, p. 99, 
I. 22. 

ISTRE (lotpiavéc) — 
Adjectif désignant une région pro- 
che de la Mer Adriatique, entre 
Trieste et le golfe de Quarnero. La 
région fut en guerre contre By- 
zance: IV, p. 65, 1. 38. 

ITALIE ('Iraħia) 

Elle est séparée de la Gaule par les 
Alpes: I, p. 169, 1. 25 — à propos 
du titre 2 d'Appien: I, p. 47,1. 39 — 
Locros se rendit en I.: III, p. 10, 1. 
39 — parenté des Locriens d'I, avec 
les Phéaciens: l. 2 — arrivée d'Héra- 
clès | en I. avec les vaches de 
Géryon: l. 4 — l'I. est le site du 
tombeau de Locros: l. 16 — à 
propos des errances d'Ulysse: I, p. 
186, l. 7 — installation d'Énée 1 
en I.: p. 49, 1. 7; p. 104, l. 1: p. 190, 
1. 36 — circonstances de l'installa- 
tion des Romains en I.: IV, p. 67, l. 
11 — dans les projets de conquête 
des Athéniens, après la mort de 
Périclès 1: VII, p. 79, 1. 18 — les 
Pvthagoriciens en I. au temps de 
Platon 1: p. 128, 1. 34 — expulsion 
d'I. de Pyrrhos 2: IV, p. 68, Il. 25- 
26 — au sujet des guerres Puni- 
ques: VI, p. 125, 1. 32 — premiers 
soulèvements d'esclaves en L: p. 
154, 1. 29 — au sujet des origines de 
la guerre des Marses: p. 168, 1. 40 
— et des divisions de l'I.: p. 169, l. 
30; ll. 35-36 — nom de la ville 
centrale que se choisirent les Mar- 
ses: 1. 41 — envoi d'une ambassade 

des Marses à Mithridate 3: p. 170, 

il 32; 35 — Sylla reçut di. des 

renforts pour lutter contre Mithri- 

date 3: IV, p. 74, 1. 29 — retour de 
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Sylla en I. après Dardanon: p. 76, 1. 
22 — Brutus quitta FIL: VI, p. 175, 
1. 36 — date de l'arrivée de Denys 5 
en L: p. 190, 1. 4 — sous le règne de 
Maximien 2: p. 61, I. 33 — expul- 
sion d'I. des évêques orthodoxes 
sous Constance 2: VIII, p. 34, 1. 33 
— troisiéme exil de Paul 6 en I.: p. 
12,1, 29 — envoi de la nouvelle 
profession de foi des Orientaux en 
I.: p. 13, l. 4 — dans une citation 
mise sous le nom de Polémon 4: V, 
p. 27, 1. 17 — Bélisaire est rappelé 
d'I.: I, p. 75, l. 23 — contenu des 
Dialogues de Grégoire 7: VII, p. 
209, |. 3 — à propos de rats des 
champs: p. 170, 1. 29. 
ITALIEN ("ItaAóc) 
Livres i. annongant les dogmes 
chrétiens: IL, p. 163, L 7 — à 
propos des Aborigénes conduits 
par Faunus: 1, p. 49, 1. 10 — les 
I. envoyérent une ambassade à 
Alexandre 4: II, p. 19, 1. 25 — qui 
leur aurait prédit leur future gran- 
deur: 1. 26 — I. dans les troupes de 
Lucullus: VI, p. 164, 1. 7 — oppo- 
sċs aux Romains au cours de la 
guerre dite contre les Marses: p. 
168, 11. 33-34 — les I. envoyèrent 
des appels à l'aide à Mithridate 3: 
p. 170, [. 29 — les I. furent mis en 
fuite devant Chalcédoine par les 
Basternes: IV, p. 79, 1. 11 — ils 
étaient conduits par Barbas: p. 80, 
1. 17 — ils furent vaincus sur mer 
devant Sinope: p. 93, 1. 14. 
ITALIOTES (Itata) 
Des I. furent levés par Nerva I 
pour réprimer la révolte de Salvius: 
VI, p. 160, L 15 — nombre des 
victimes i. à Morgantine: l. 31 — à 
propos des causes de la guerre 
contre les Marses: p. 168, 1.2 — de 
la cité de Corfinium: l. 15 — les I. 
furent battus par Pompée 1 et par 
Sylla: p. 169, I. 5 — échecs des 
derniers chefs des Marses: p. 171, 
IL 15-16; p. 172, 1. 25. 
Adj. "koAukóc. Titre 2 d'Appien: I, 


p. 47.1. 40 — au sujet d'un habitant 
i. qui avait ċpousċ un andro; ki 
VI, p. 131,1 5. A 
*,, ITHAQUE (ISékn) 
lie de la mer lonienne, au large de 
la côte d'Acarnie. Le débarque- 
ment d'Ulvsse à I. est l'épisode qui 
marque la fin du Cycle: V, p. 157, 
11. 28-29. 

IZALA ('Iċaħa) 
Mont situé entre Nisibe et Amida. 
Description: I, p. 82, L 11. 

JASON 
Lance de Jason "Inotóvioc aizuħ. 
Lieu du combat de Jason. 2 es 
Amycos: III, p. 62, 1. 22. 

JERICHO ('Iepizo) 
Ville de Judċe, à 150 stades de 
Jċrusalem, ancienne capitale de 
Chanaan. Elle fut prise par Josué: 
VIII, p. 87, I. 22 — lieu où fut 
assassiné Aristobule 3 sur ordre 
d'Hérode 1: V, p. 148, 1. 15; p. 
154, 1. 10 — voyageur descendant 
de Jérusalem à J.: VIH, p. 83,1. 21 
— l'homme descendant de J.: p. 
189, 1. 16. 
Ethn. ou adj. ‘Isptyobvrioc. Gué- 
rison de l'aveugle -: VIII, p. 87, 
1. 38. 

JERUSALEM 

(Tà 'IepOGĊAvna, 

'Iepovsaħju) 
Ville de Judċe, capitale de la Pa- 
lestine. Elle fut fondċe par Moise 
1: VI, p. 133,1. 19; p. 135, L 30 — 
après la fuite d'Égypte: p. 133, 1. 7 
— difficultés du retour des Juifs à 
J.: V, p. 104, L 25 — édification 
du temple de J.: V, p. 152,1. 25 — 
J. fut assiégée par Antiochos 8: 
VI, p. 132, Il. 35-36 — qui fit 
démanteler ses fortifications: p. 
134, L 38 — mensonges de Dio- 
do l sur le fondateur de J.: 1. 40 
— J. fut prise par Pompée 5: I, p. 
156, 1. 8; V, p. 105, L 34 ha 
édification d’un temple pareil à 
celui de J. à Héliopolis: V, p. 153, 
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1. 5 — reconstruction du temple 
de J. par Hérode 1: p. 141, 1. 28 — 
réception d'Hérode 1 à J. par 
Hyrcan 2: p. 146, 1. 30 — prise de 
J. par les Parthes: 1. 15 — présa- 
ges: I, p. 33, H. 31-32; 40 — 
annonçant la prise de J.: p. 19, 1. 
5; p. 32, 1. I9 — sous Titus 3: V, 
p. 198, 1. 22 — J. fut détruite six 
fois depuis Nabuchodonosor jus- 
qu'à Titus 3: p. 105, i 34 — 
synode des Encénies à J.: VIII, p. 
20, 1. 41; ll. 7-8 — où se rendirent 
les prélats ariens: p. 23, Il. 21-22 
— Arius I fut envoyé à Alexan- 
drie par les prélats de J.: 1. 42 — 
Athanase 2 se rendit à J. pour 
rencontrer Maxime 6: p. 32, l. 11 
— à propos des Agnoċtes: V, p. 
57, 1. 19 — du péché de Lampé- 
tios: I, p. 39,1. 6 — J. symbole du 
Paradis, c'est-à-dire du troisiéme 
ciel: V, p. 70, 1. 3; VIII, p. 114, I. 
7; p. 117, Il. 5-6 — parabole du 
voyageur allant de J. à Jéricho: 
VIII, p. 83, i. 21 — ville incendiée 
par le roi, i.e. par les Romains de 
Matthieu, 22, 7: p. 209, 1. 15. 

Ethn. 'IepocoAXvpicoi. Les biens 
des J. sont pillés par les Parthes: 
V, p. 147, 1. 18 — les J. envoyé- 
rent Joséphe s'occuper des affai- 
res de Galilée: I, p. 157, 1. 16. 

Joppa ('lotnn) ` 
Ou Jaffa, cité côtière de Judée. 
Origine du nom ancien de la Phé- 
nicie: HI, p. 29, 1. 28. 

JOTAPATA (tà ‘Iotárata) 

Cité de Galilée. Lieu où Josèphe 
fut capturé par Vespasien: I, p. 
32, L 21; p. 158, 1. 24. 

JOURDAIN (6 'lopċdvne) 
Fleuve de Palestine. Il s'ouvrit au 
passage de Moïse 1, d'Elie, d'Eli- 
sée et du Christ: IH, p. 158, 1. 38 
— oracle du Pére visant le Fils: V, 
p. 134, L 29 — baptéme de Con- 
stantin 1 dans le J.: IL, p. 14,1. 16; 
p. 100, lI. 21-22 — pérégrinations 
de Jean 34: III, p. 97, 1. 35. 





Jupa ('Iobóa) 
Roi de J.: IH, p. 78, 1. 28 — voir I, 
s.vv. ÉzZÉCHIAS: p. 79,1. 34 — 
Ozas: l. 25. 
JUDÉE ('Jovbaid) 
Peuplement de la J. après la fuite 
d'Égypte: VI, p. 135, Il. 24-25 — 
Antiochos 5 au royaume réduit à 
la Comagéne et à la J.: IV, p. 69, 
1. 24 — Antiochos 6, roi de J.: p. 
68,1. 36 — fuite d'Aristobule 2 en 
J.: V, p. 144, L 23 — nomination 
d'Antipater 2 comme gouverneur 
de J.: p. 145, 11. 4-5 — entreprises 
d'Antigone 4 contre la J.: p. 146, 
il. 28-29 — la J. fut transformée 
en province aprés Archélaos 8: p. 
148, 1. 29 — retour en J. d'Ag- 
rippa 2: II, p. 71, 1. 6; V, p. 149, 
L 7 — la J. fut ajoutée à la cir- 
conscription d'Agrippa 2: V, p. 
150, 1. 40 — la J. sous les gouver- 
nements de Phadus: p. 151, Il. 17; 
30 — de Félix: 1. 28 — de Festus: 
1. 6 — de Gésius Florus: I, p. 156, 
l. 27. 
Jurs (‘Iovôaiot) 
Race plus ancienne que les Grecs: 
I, p. 34, 1. 22 — travers des J.: p. 
19, 1. 34 — émigration des J. en 
Égypte: IV, p. 35, L 13 — les J. 
chassés d'Égypte: VI, p. 133,1. 8; 
p. 134, i. 41 — ils reçurent leurs 
règles de Moïse 1: p. 133, Il. 21-22 
— création de la charge de grand- 
prêtre: I, p. 155, 1. 27 — les J. 
furent déportés à Babylone sous 
Nabuchodonosor: V, p. 152,1. 30 
— les J. résistérent à Antiochos 6: 
VI, p. 132, ! 36 — et ils furent 
vaincus par lui: p. 133,1. 15 — il 
était conseillé par un entourage 
antisémite: 1. 40 — ils furent obli- 
gés par Antiochos 6 à manger de 
la viande de truie: p. 134,1. 31 — 
à offrir des otages et à payer un 
tribut: l. 37 — miséres que valut 
aux J. la guerre entre Hyrcan 2 et 
Aristobule 2: V, p. 144, i. 18 — les 
affaires des J. tombérent entre les 
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mains d'Antipater 2: L 35 — 
expulsion d'Antigone 4 par Hċ- 
rode I des terres.des J.: p. 146, 1. 
30 — partage des tétrarchies des 
J. entre Hérode I et Phasaélos: Il. 
33-34 — proclamation d'Hérode 
1 comme roi des J.: p. 147, 1. 36, 
cf. p. 143, 1. 7; I, p. 156, 1. 18 — 
Les J. se révoltérent contre Hé- 
rode 1: V, p. 147,1. 1 — sacrifices 
des J. lors de l'inauguration du 
temple restauré par Hérode 1: p. 
142, 1. 16 — cruauté d'Archélaos 
8 à l'endroit des J.: p. 148, 1. 26 — 
démagogie d'Agrippa 2: p. 150, 1. 
26 — les J. désiraient rebátir les 
assises du temple de Jérusalem 
sous Néron: p. 142, l. 39 — va- 
riété des sectes des J.: I, p. 157, 1. 
3 — les J. opprimés par le gouver- 
neur Florus: p. 156, 1. 28 — ils 
infligèrent le martyre à Nicodé- 
me: ll, p. 166, 1. 30 — expulsion 
du grand-prétre Anan 2: V, p. 
152, 1. 10 — les disciples de Marc 
2 menaient parmi les J. une exis- 
tence philosophique: II, p. 72, 1. 
19 — début de la guerre contre les 
Romains: VI, p. 134, 1. 9, cf. I, p. 
157, 1. 17 — les J. en guerre 
contre les Romains: I, p. 19, 1. 4; 
p. 155, 1. 22; p. 156, l. 24; p. 127, 
ll. 32-33; V, p. 105, 1. 33; p. 151, 
1. 42 — Zénobie se serait conver- 
tie aux usages des J.: VIII, p. 60, 1. 
34 — chátiment que subirent les J. 
pour avoir crucifié le Christ: 1, p. 
31, 1 31 — les J. nient la cru- 
cifixion: 1. 32 — le dieu des J. était 
servi par Simon 4: II, p. 85, 1. 31 
— Dieu n'habite plus dans les 
temples des J.: III, p. 78, 1. 37 
— la croix, ċpouvantail des J., 
d’après Agapios 1: II, p. 185,1. 18 
— la doctrine des J. sur la nature 
humaine: I, p. 34, i. 32 — pas de 
roi chez les J., dans la législation 
de Moise 1: VI, p. 136, 1. 9 — 
mais un grand-prêtre: l. 16 — 
modifications de la législation sous 
les Perses et à l'époque alexan- 





drine: p. 137, 1. 40 — les J. inter- 
disent à un homme mutilé d'exer- 


, cer le sacerdoce: V, p. 147,1.23 — 


ils prescrivent à une veuve sans 
enfant de se marier: VIII, p. 115, 
1. 19 — à propos de l'origine du 
Trisagion: HI, p. 180, 1. I. 
Adj. ‘Tovôuixés. Titre de Josè- 
phe: I, p. 155,1. 18 — la royauté j. 
fut usurpée par Hérode 1: V, p. 
141, I. 21 — usages j. et crocodiles 
du Nil: VIH, p. 93,1. 34 — respect 
des usages j., méme chez les J. que 
Jésus 1 avait convertis: VIII, p. 
196, 1. 7 — différence entre bap- 
tême j. et baptême de Jésus 1: p. 
197, 1. 39 — la philosophie j. chez 
Philon ]: IL, p. 71, L 3 — le 
monothéisme j.: IH, p. 190, 1. 9. 
JULIAS ("lovXaác) 
Ville de Pérée (— Bethsaida). Elle 
fut cédée à Agrippa 3 sous Néron: 
V, p. 151,1. 35. 


KERMICHIONS (Kepjuiziovec) 
Turcs, dans la langue des Perses: 
I, p. 77, 1. 30. 

Kifnos (Kíepoc) 
Ancien nom de la cité de Pru- 
siade. Voir infra, s.v. PRUSIADE: 
IV, p. 70, L. 41; p. 81, l. 25; p. 86, 
1.23 — les gens d'Hċraclċe prirent 
K. au temps d'Antiochos 2: IV, p. 
62. I. 19 — la cité fut prise par 
Prusias 1, qui lui donna son nom: 
p. 70, 1. 39. 

Kopros (Kontóc) | 
Ville de Thċbaide en Égypte, près 
d'Elċphantine: VII, p. 152, 1. 18. 

KORTIA (Kopria) 
Ville d'Éthiopie, proche de la 
frontière égyptienne: VH, p. 152, 
1. I9. 

KOTHOKIS 
Déme d'Attique. Ethn. Ko8o- 
Kíónc. Origine d'Eschine 2: VIII, 
p. 55 1. 7. 

KvrHNOS 
Ethn. KuSvóAnc. À écrire avec 
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un -X-, non pas avec un -6-: VIII, 
p. 179, 1. 14. 


LACEDEMONE (fj Aaksôgipov) 
Elle fut livrée par Philonomos aux 
Doriens: III, p. 26, JI. 16-17 — 
Démarate | déconseilla à Xerxès 
1 d'attaquer L.: I, p. 115, 1. 23 
— vie austère d'Alcibiade 1 à L.: 
VI, p. 112, L 5 — arrivée de 
Ctésias à L.: I, p. 132, 1. 40 — 
Andocide fut chargé d'une am- 
bassade à L.: VIII, p. 49, 1. 9 — 
origine d’un tombeau érigé en 
l'honneur d'Héraclés 1 à L.: HI, 
p. 54, l. 4 — origine de l'endroit 
nommé «Sandalion»: p. 60, Il. 5- 
6. 
LACÉDÉMONIENS 
(Aaxeóauióvtot) 

Localisation de l'ile d'Anaphé: 
HI, p. 38, ll. 28-29 — les L. 
envoyérent Philonomos et son 
peuple fonder une colonie: III, 
p. 36, 1l. 5-6 — au sujet de la 
guerre de Messénie, à propos du 
contenu d'Isocrate, n° 6: II, p. 
119, 11. 7-8 — les L. aux Thermo- 
pyles: 1, p. 115, 1. 26; p. 116, Il. 
36; 39; VI, p. 78, ll. 33-34; p. 84, 
II. 13-14; 29; p. 89, 1. 32 — Iso- 
crate perdit son patrimoine au 
cours de la guerre contre les L.: 
VIII, p. 44, 1. 20 — les L. étaient 
désireux de rompre les conven- 
tions nouées avec le Roi: II, p. 
172, 1. 29 — ils reçurent des 
ambassadeurs d'Evagoras: p. 173, 
1. 35 — les ambassadeurs des L. 
furent retenus prisonniers par le 
Roi: L p. 132, 1. 36 — les L. 
reçurent des lettres du Roi: Il. 37- 
38 — différend de Ctésias à Rho- 
des avec les ambassadeurs des L.: 
1. 41 — Alexandre 4 ne conclut 
pas de traité avec les L.: I], p. 16, 
li. 25-26 — les L. furent épargnés 
par Antigone 3: VI, p. 192,11. 5-6 
— contenu d'Himérios, n° LXXI: 
II, p. 139, 1. 23 — les L. portaient 


autrefois les cheveux longs: V, p. 

178, 11. 26-27 — les L. maîtres sur 

terre: VI, p. 63, 1. 6. C£. (VII, p. 

16, 11. 33-34; p. 107, l. 8]. 
LACONIE 

Ethn. Aákov. Deux contes -: VI, 

p. 122, I. 29. 

Adj. Xakovikoc. Localisation du 

Ténare: VIII, p. 66, II. 35-36 — 

une danse l.: V, p. 196, 1. 38. 


LAIANITE (Aa1avitmg kóAxoc) 
Région du nord-est de l'Espagne. 
Localisation géographique du gol- 
fe 1.: VII, p. 180, 1. 3. 

Lamos (Aauióv Ópoc) 

Mont -. Au pays des Thamoudċ- 
nes: VII, p. 181,1. 33. 

LAMIAQUE (Aajtaxóc) . 
Ethn., d'aprés la cité de Lamia, 
auj. Zituni. Participation d'Hypé- 
ride et de Démosthéne 2 à la 
guerre l.: VIII, p. 71,1. 5. 

LATIN (Aativoc) 

Origine du nom: 1, p. 49, Il. 16-17. 

LAURE (Aabpo) 

La Nouvelle Laure du grand Sa- 
bas. Au cours des pérégrinations 
de Jean 34: III, p. 97,1. 36. 

LAURENTE (AĠpevtov) 
Ancienne cité du Latium, située 
prés du littoral entre Ostie et 
Lavinium, à environ 16 milles de 
Rome. Site d'Italie oà aborda 
Énée I: I, p. 49, 11. 7-8. 

LAVINIE (Aaovtvia, Aaovtviov) 
Ancienne cité du Latium, à envi- 
ron 3 milles du littoral, entre Lau- 
rente et Ardée, à 17 milles de 
Rome. La cité fut fondée par 
Énée 1: I, p. 49, L 27 — le trans- 
fert de la population de L. fut 
ordonné par Ascagne: ll. 13-14. 

Lazes (Aaoi) 

Population de Colchide. Espace 
dévolu aux L.: IV, p. 35,1. 8 — 
Cléocharès 3 se réfugia chez les 
L.: p. 94, 1. 39. 
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LAZIQUE (Aatuci]) 

Colchide. La région proche de la 
L. fut cédée par les Perses à Justi- 
nien I: T, p. 71,1:33. 

,, Lemnos (Afjuvog) 

lie de la mer Égée, à mi-chemin 
entre le mont Athos et l'Helles- 
pont. Point de chute d'Héphais- 
tos: VII, p. 143, i. 7 — lieu où fut 
guéri Philoctète: HI, p. 69, 1. 13 
— un contingent de L. repeupla 
Amyclées: p. 26, 1. 18. 

LEONTIUM (Aeovzivov nebiov) 
Citċ de Sicile, entre Svracuse et 
Catane. Limite des incursions me- 
nées par Salvius: VI, p. 162, I. 6. 
Ethn. Agovrivor. Enċsidċme 2, 
tyran des L.: II, p. 143,1. 6; 1. 18. 

LEPREON (Aċripeov) 

Ville principale de Triphylie en 
lis, Lieu d'ensevelissement de 
Ménédéme 1: III, p. 65,1. 34. 

LESTRVGONS (Aaictpbyovec) 
Peuple fabuleux de gċants: VII, p. 
138, 1. 38. 

LEUCADE (Aevküc) 
le de la mer lonienne, séparée 
par un canal étroit de l'Acar- 
nanie. Pierre de L., origine du 
nom: Hl, p. 70, 1. 7 — saut 
d'Aphrodite à L.: L 18 — d'Ar- 
témise: p. 71, 1. 29 — d'Hippo- 
médon: l. 33 — dans une citation 
de Charinos 1: p. 72, 1. 10. 

Adj. Aevkàrnc. Temple d'Apol- 
lon -: HI, p. 70, Il. 10-11. 

LEUCOPHRYS (A£ukógpuc) 
Ancien nom de Ténédos: II, p. 21, 
1. 28. 

LIBAN (Aíflavoc) 

Le mont -, en Syrie. Asclépiade 3 
y vit des bétyles: VI, p. 28, I. 27 
— des soldats du L. sous les or- 
dres de Théoctistos 4 et de Mou- 
latzés: I, p. 74,1. 22. 
LiBÉTHRA (tà AíBn9pa) 

Cité de Macédoine. Siège d'un 
sanctuaire où Thraces et Macédo- 





niens se réunissaient pour célébrer 
des mystères: II, p. 34, ]. 37. 
Live (A1fibn) 
“Elle fut traversée par Héraclés 1: 
VII, p. 139, L-38 — elle fut 
convoitée par Athènes, après la 
mort de Périclés 1: p. 79, 1. 19 — 
le gouvernement de la L. fut con- 
fiċ à Ptolémée I après les partages 
de Babylone: I, p. 188, 1. 31; II, p. 
21, 1. 32 — et de Triparadisos: II, 
p. 28, l. 20 — la L. fut conquise 
par Scipion 1: IV, p. 69,1. 5 — 
triomphe de Marius 1 à son re- 
tour de L.: VI, p. 188, 1. 32 — 
fuite des philosophes en L. sous 
Domitien 1: V, p. 199, i. 3 — 
assassinat du gouverneur de L. 
sous Maximin 1: II, p. 69, 1. 12 — 
la L. sous le gouvernement de 
Dioclétien: I, p. 61, 1. 37 — réu- 
nion d'un synode d'évéques pour 
condamner Arius 1: VII, p. 218, 
L 32 — Athanase 2 publia les 
Acies de Nicée 1 en L.: p. 221, 
l. 23 — lettre de Maxime 6 aux 
gens de L. sur Athanase 2: VIII, 
p. 32, I. 19 — organisation par 
Athanase 2 d'une assemblée grou- 
pant des évêques de L.: p. 33, 1. 23 
— mainmise de Justinien 1 sur la 
L.: I, p. 73, 1. 29 — la L. défit les 
Maures sous Maurice 2: I, p. 85, 
1. 22 — description de la L.: III, p. 
49, 1. 19 — promontoires de L.: 
V, p. 182, l. 21 — partie habitable 
de la L.: 1. 30 — désert de L.: p. 
186, Il. 9-10 — la L. portait des 
pommiers à fruits d'or: VII, p. 
139, l. 16 — ses éléphants: p. 144, 
l 37 — le fleuve Astabaras: p. 
164, 1. 33 — la prolifération de 
lions en L. provoqua le dċplace- 
ment de villes: p. 170, 1. 32 — 
localisation des iles des Bienheu- 
reux: VI, p. 183, i. 30 — à pro- 
pos des Marses, Pélignes et Maro- 
cains, peuplades localisċes au-delà 
de la L.: IV, p. 71, L 32 — voir 
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VI, p. 124, H. 8; 16; 20; 23-24; 
p. 125,1. 31. 

Libyen (Aifuc) : 
lis envoyérent une ambassade à 
Alexandre 4: Il, p. 19, 1. 24 — ils 
arrétérent Thibron: p. 23, l. 20 — 
à propos du titre n° 5 de Dion: 
IH, p. 107, 1. 42. ġ 
Adj. Awfurċc. Titre n° 8 d'Ap- 
pien: 1, p. 47, 1. 10 — à propos des 
Gétules et des Tinges: V, p. 182, 
1. 26 — et d'un oiseau: VI, p. 23. 
il. 5-6. 

LiGURES (Aivovpoc) "T 
Population habitant les régions 
séparant la frontiére de la Gaule 
de l'Étrurie, le long de la cóte 
tyrrhénienne. Ils jouèrent les in- 
termédiaires entre Vitigċs et 
Chosroés 1: I, p. 73, 1. 30. 

LILVBEE (tò Auióaiov) — 

Cité de Sicile, située à l'extrémité 
occidentale, sur le cap du méme 
nom. Elle fut assiċgċe par Athé- 
nion: VI, p. 161, 1. 24. 
Ethn. Arvfaîrar. Les esclaves 1. 
furent contaminés par l’idée de 
révolte: VI, p. 161, 1. 3 — les 
habitants furent secourus par Go- 
mon: p. 162, 1. 30. 

Linpos (Aivêoc) 

Une des cités de Rhodes. Elle fut 
fondée par les Doriens: IH, p. 36, 
1. 23. : 
Ethn. Aívótot. Origines du sacri- 
fice qu'offrent les L. à Héraclés 1: 
III, p. 13, 11. 21; 23. 

LocRIDE (Aoxpíc) 
(Épizéphyrienne). Région du sud 
du Bruttium en Italie. Elle était 
renommée pour ses cigales chan- 
teuses: IMI, p. 11, 1. 36. 

LOCRIENS (Aoxpoí) l 

1. De Locride épizéphyrienne. 
Les L. ċtaient sċparċs des Rhċgi- 
niens par l'Alex: HI, p. 11,1. 35 — 
les L. d'Italie étaient tenus pour 
les parents des Phéaciens: p. 10, l. 
I — au combat, les L. iaissaient 


une place vide pour Ajax 1: p. 15, 
1.11. 

2. Des Locrides de Grèce con- 
tinentale. Ils retrouvérent leur li- 
berté gráce à Flamininus: VI, p. 
193,1. 2]. 

LoMsaaRDs (AoyyiBapôot) i 
Tribu germanique. Ils attaquċrent 
Rome au temps de Maurice 2: 1, 
p. 85,1. 21. 

Lóos (Aüoc) M 
Fleuve d'Hlyrie. H traverse la cité 
d'Apollonie: III, p. 22, I. 16. 

LUCANIE (Aeukavía) . 
Région méridionale de l'Italie. 
Des soldats de L. figuraient dans 
les troupes de Cleptius: VI, p. 
164, 1. 8 — la L. fut traversée à 
pied par Brutus: p. 175, l. 36. 

LUCANIENS (AżvKavoi) 

Ils étaient les adversaires de Ro- 
me au cours de la guerre contre 
les Marses: VI, p. 168, 1. 12 — 
dans les contingents de Lampo- 
nius et de Clépitius: p. 171, 1. 40. 

Lune (XeAfvn) Ate 
Lieu consacré en plein désert, 
chez les Indiens: I, p. 136,1. 15. 

LUSITANIE 
Ethn. Avortavoi. Habitants d'une 
région correspondant approxima- 
tivement au Portugal actuel. Autre 
nom des Ibéres: VI, p. 144, 1. 41 
— les L. détruisirent l'armée de 
Memmiu: .145,1.2— pertes 
qu'ils infligċrent aux Romains, 
sous le commandement de Vi- 
riathe: p. 146, 1. 38. 

Lycala (Aükaut) - 
Plaine longeant le Pont. Elle était 
proche d'Héraclée: IV, p. 88, 1. 25. 

LYCAONIENS (AbKkGOVEG) ' 
Habitants d'une rċgion d'Asie Mi- 
neure. La province fut confiċe à 
Antigone | aprés le partage de 
Triparadisos: II, p. 29, 1. 7. 

Lvcie (Avxía) . 
Région cótiére de l'Asie Mineure. 
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Arrivée de Caunos en L.: III, p.9, 
Il. 17-18 — la L. fut ravagée par 
Alexandre 4: VI, p. 62,1. 27 — à 
propos des panthéres: VII, p. 174, 
1. 25 — phénomènes volcaniques 
en L.: IV, p. 19, 1, 10. 
LYCIENS (Aókio1) 
Ils furent ên guerre contre Tel- 
messos: IL, p. 173, 1. 13 — leur 
province fut confiée à Antigone 1 
lors du partage de Babylone: H, 
p. 21, 1l. 40-4] — et de Triparadi- 
SOS: p. 29,1. 8 — Constitution des 
L. par Aristote: p. 128, 1. 1. 
Lvcorous —— 
Auj. E'Syont en Egypte. Adj. Av- 
Xomolitms. Habitants d'un dis- 
trict situé entre Memphis et la 
Thébaide: VH, p. 151, il. 8-9. Le 
nom est attesté sous la forme 
Abkov rólig: p. 152, i 13. 
LYDIE (Avôia) 
Région occidentale de l'Asie Mi- 
neure. Envoi en L. d'Oxynios et 
de Scamandre 2: HI, p. 35, 1. 17 
— qui la quittérent pour revendi- 
quer l'héritage paternel: 1. 21 — le 
gouvernement de la L. fut confié à 
Clitos 3 aprés le partage de Tripa- 
radisos: II, p. 29, 1. 9. 
,L'YDIEN (Avóóc) 
Pélops premier des L.: VI, p. 122, 
1. 35 — les femmes |. ivres: p. 124, 
1l. 17-18 — cortège de femmes I. 
en l'honneur d'Aphrodite: III, p- 
58, 1. 33 — le gouvernement des 
L. fut confié à Ménandre 3 lors du 
partage de Babylone: I, p. 189, 1. 
4l; IL p. 21, l. 1 — aspect des 
vignes des L.: V, p. 176, I. 40. 
zs Aóbtoc. L'or -: VI, p. 113, 


Lvon 
(Aoúyðovvov, tà Aoóy8ouva) 
1. Métropole des Gaules. Voir 
n s.vv. Poren IL p. 95, 1. 18 — 
RÉNÉE: II, p. 94, 1. 33; 
no» p. 1.33; V. p. 77, 
2. Saint-Bertrand de Commin- 


ges, dans les Pyrénées. Lieu d'exil 

d'Hérode 3: V, p. 149, L 21. 
LYPÉROS (Aungpóc) 

Mont L. Localisation de Zipoi- 

tion: IV, p. 65, 1. 28. 
,LYSIMACHEIA (Avowuazia) 

Cité situċe au nord-ouest de la 

Chersonése de Thrace, ancienne- 

ment Cardia, fondée par Lysi- 

maque 2 en 309. Ptolémée 4 y 

rad la couronne: IV, p. 60, 


Lvssos (Avccóc) 
Mont situé prés d'Ephese, À pro- 
pos de l'histoire de deux pátres: 
TII, p. 25, 1. 27. 


MAADENES (MaaĠnvoi) 
Tribu des Saracċnes dont le chef 
était Kaisos: I, p. 4, 1. 36. 
MACÉDOINE (Maredovia) 

Des femmes de Thèbes furent dé- 
portées en M.: VII, p. 150, 1. 9 
— dans un mot de Philippe 2 à 
Alexandre 4: VI, p. 181, 1. 9 — 
supplice d'Hypéride en M.: VIII, 
p. 72,1. 34 — renvoi en M. des 
soldats inaptes par Alexandre 4: 
IL p. 19,1. 19 — le gouvernement 
de la M. fut confié à Antipater I 
et à Cratére, lors du partage de 
Babylone: II, p. 22, 1. 10 — exécu- 
tion de Démade en M.: p. 23,1, 2 
— arrivée de Nicaia en M.: p. 24, 
1. 33 — fuite d'Antigone 1 en M.: 
p. 25,1. 11 — retour en M. d'An- 
tipater l: p. 31, l. 29 — Lysi- 
maque 2, roi de M.: IV, p. 56, 1. 
11 — Séleucos 1 était désireux de 
passer en M.: p. 60, L 39 — 
Antigone 2 ne réussit pas à passer 
en M.: 1. [5— Ptolémée 4 y prit le 
pouvoir: p. 61, 1. 32 — la M. fut 
envahie par les Gaulois: 1. 39 — 
retour d'Antigone 3 en M. après 
Ja prise de Sparte: VI, p. 192, ii. 8- 
9 — la M. prit ie parti de Mithri- 
date 3: IV, p. 74, 1. 23 — la M. 
sous le gouvernement de Maxi- 
min 3: I, p. 61, 1. 34 — de Con- 
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stantin 1: p. 63, l. 38 — voyage 
d'Alexandre 21 et de Paul 6 en 
M.: VII, p. 221, 1. 36 - p. 222, 
1.37. 
MACÉDONIENS (Makebóvec) 
Le roi des M. autorisa l'instai- 
lation des Crétois chez les Bot- 
tiċens: IIT, p. 20, 1. 18 — les M. 
avaient du goüt pour la musique: 
p. 33, 1. 23 — les femmes des M. 
mirent Orphée en pièces: p. 34, Il. 
32-33 — les M. célébraient des 
mystères à Libéthra: p. 34, 1. 37 
— les M. s’allièrent à la ligue 
arcadienne: VIII, p. 66, ]. 5 — 
actions de la phalange des M. à 
Thèbes: VII, p. 150,1. 11 — leurs 
victimes: 1. 5 — les M. furent 
détournés de la Bithynie par Bas: 
IV, p. 65, 1. 20 — dans la réplique 
de Démosthène 2 à Archias: VIII, 
p. 67, Il. 27-28 — Philippe 2 Arès 
m.: p. 67,1. 33; p. 70, 1. 14 — dans 
un mot d'Hypéride: 1. 38 — dont 
les M. interdirent de brûler les 
ossements: p. 72, 1. 37 — les M. 
maîtres du monde: IV, p. 36, 1. 35 
— modalités de partage du gou- 
vernement dans le royaume des 
M.: I, p. 188, li. 24-25 — Perdic- 
cas 2 désigné comme régent des 
M.:1. 28 — le gouvernement des 
M. fut confié à Antipater | aprés 
le partage de Babylone: p. 189, ]. 
3 — avec le plus haut grade pour 
Cratère: l. 8 — ils donnèrent le 
nom d'Alexandre (7) au fils d'Alex- 
andre 4: 1. 17 — ils connurent la 
guerre civile aprés l'assassinat de 
Cynané: II, p. 24, l. 9 — Ptoié- 
mée 1 conquit l'amitié des M.: 
p. 27, 1. 22 — dont il dissipa les 
craintes: l. 24 — à propos des 
«boucliers d'argent»: p. 28, 1. 30 
— les M. les plus rebelles furent 
confiés à Antigène 1: p. 29, 1. 12 
— Euméne fut déclaré ennemi des 
M.: p. 30, Il. 26-27, cf. 1. 38 — des 
M. dans le contingent confié à 
Antigone 1 par Antipater 1: p. 31, 


1. 23 — les M. défirent Ariarathe 
2: VI, p. 142, 1. 20 — par qui ils 
furent ensuite expulsés de Cappa- 
doce: p. 143, 1. 28 — le royaume 
des M. passa de Ptolémée 4 à 
Antigone 2: IV, p. 61, 1. 3 — les 
M. sous le gouvernement d'An- 
tiochos 2: p. 65, 1. 27 — la domi- 
nation des M. fut secouée par les 
Parthes: I, p. 51, 1. 32 — qui les 
chassérent au temps d'Antiochos 
4:1. 1 — modification des usages 
juifs sous les M.: VI, p. 137, 11. 39- 
40 — Matthias 1 ouvrit la guerre 
contre les M.: I, p. 155,1. 39 — la 
guerre entre les Asmonċens et Jes 
M.: V, p. 153,1. 9. Voir VI, p. 58, 
1:31. 
Adj. Maxeóovikóc. Titre 9 d'Ap- 
pien: I, p. 47, 1, 11 — les Coutu- 
mes m. de Théagéne 1: II, p. 127, 
1. 18 — corruption produite par 
l'or m.: VI, p. 59,1. 5. 
MACROBITES (Mapópioi) 
Ancien nom des Homerites: 1, p. 
78,1. 16. 
MACROCÉPHALES 
(MakpoxkéqaAot) 
Population imaginaire des Indes, 
citée par Scylax: V, p. 179, 1. 14. 
MAGNESIE (Mayvnoia) 
Cité d'Ionie, sur le Méandre. Ville 
fondée par les Magnétes: HI, p. 
22, ll. 4-5 — qui y habitent: l. 34 
— le gouvernement en fut offert 
par le Roi à Thémistocle: VII, p. 
102, 1. 2. 
MAGNETES (Müyvntec) 
Tis habitaient autrefois prés du 
Pénée et du mont Pélion: IIT, p. 
22, 1. 34 — dix ans aprés la guerre 
contre Troie, ils se fixérent à Del- 


phes: 1. 38 — Flamininus leur 
rendit leurs lois ancestrales: VI, 
p. 194, 1. 22. 


MANTINÉE (Mavrivatov) 
En Paphlagonie. Les chrétiens or- 
thodoxes de M. attaquérent les hé- 
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rétiques de Macédonios 2: VIN, 
p. 15, L 31. 

MARAIS (Aiuvn) 
Pour Lirnae, cité située près de la 
frontière entre la Messénie et Ja 
Laconie. Des familles originaires 
d'Anne y habitaient: VII, p. 9, 

MARATHON (Mapa8óv) 

Plaine située au sud-est de l'At- 
tique. La bataille de M.: I, p. 114, 
1.25; VI, p. 87,1. 28; p. 88,11. 1; 2: 
VIL p. 15,1. 8; p. 92, 1. 25; 1. 31; 
p. 93, 1. 10. 

MaARÉOTE (ethn. Mapedtnc) 
Lac au nord du Delta du Nil. À 
propos d'Ischyras: VIII, p. 30, 
1. 37. 

MARRUCINS (Mapoóktwoi) 
Peuplade d'Italie centrale, habi- 
tant la haute vallée de V'Aternus, 
entre l'Apennin et la mer Adria- 
tique. Donnée comme proche de 
Gadés: IV, p. 71,1. 32. 

MARSEILLE (MacooAia) 

Des familles originaires d'Athénes 
vivaient à M.: VII, p. 9, IL. 7-8. 
MARSEILLAIS (Macoak&ta) 
propos d'une suite curieuse de 
la victoire de Marius L sur les 
Teutons: VI, p. 189, 1. 14 — ils 
furent assiégés par Athaulf: I, p. 
174, 1. 26. 
MARSES (Müpoot} 
Ancienne nation de l'Italie cen- 
trale. Partie des M. passa aux 
Romains: VI, p. 170, l. 11 — les 
Romains en guerre contre les M.: 
IV, p. 71, L 31. 
Adj. Mapoikóc. La guerre -: VI, 
p. 131,1. 8; p. 167, 1. 30 — origine 
de l'appellation: p. 168, 1. 32 — 
fin de la guerre m.: p. 171, L 41; 
p. 172, Hl. 32; 34. 

Marsyas (Mapobac) 
Fleuve de Phrygie, affluent du 
Ménandre: V, p. 189, l. 19. 


MARTYROPOLIS 

(MaptopónoJac) 
Ville de Sophanéne en Arménie, 
prés de la riviére Nymphaeus. La 
région fut dévastée par les Perses, 
au temps de Maurice 2: I, p. 82, 1. 
7 — victoire des Romains sur les 
Perses à M.: p. 85, 1. 9 — M. fut 
prise par les Perses à la suite de ta 
trahison de Sittas 2: L 17 — elle 
fut restituée par Chosroés 2: p. 
88,1. 41. 

MASADA (Macüôa) 

Forteresse de Palestine. Elle fut 
pre par les Romains: 1, p. 32, 
MASSAGETES (Maoouyétai) 
Ancien nom des Turcs: I, p. 77, 

1. 29. Voir II, p. 143, 1. 23. 
| Maures (Mavpoóotot) 

À propos du contingent de Go- 
mon: VI, p. 162, 1. 29 — ils furent 
vaincus par la Libve sous Maurice 
2: I, p. 85, 1. 22 — ils attaquérent 
Carthage: p. 91, L 21. 

MEANDRE (Maiavôpoc) 
Fleuve de Carie: V, p. 189, 1. 19; 
VI, p. 117, 1. 33 — aventure d'Isi- 
dore 6 et d'Asclépiodote [ sur ie 
M.: VI, p. 31, 1. 23; ll. 25-26. 

MépiE (Mnôia) 
Région d'Asie centrale. Elle a 
des oiseaux granivores comme 
l'Afrique: VII, p. 170, 1. 30 — le 
commandement de la M. fut con- 
fiċ à Pithon I après les partages de 
Babylone: 1, p. 189, 1. 37; II, p. 
21, 1. 37 — et de Triparadisos: II, 
p. 28,1. 32. 

MEDES (Miôo1) 
Les M. maitres du monde: IV, p. 
36, 1. 34; VII, p. 136, L-29 — 
Athènes livrée aux M.: VI, p. 61, 
1. 32 — luxe des M.: p. 121, i. 3 
— grandeur du royaume des M.: 
VII, p. 146, 1. 5 — ils occupèrent 
PÉgypte: p. 156, 1. 2 — les M. 
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alliés de Mithridate 3: IV, p. 72, 
1. 13 — les M. éclairés par Sion, 
Actes, 2, 9: VHI, p. 117, L 35 
— usage des M. de prendre leur 
femme pour mère: III, p. 13, L 3 
— à propos du mariage de Baby- 
lone: II, p. 19, 1. 16. 
Adj. Mnċikoc. À propos du Cau- 
case: V, p. 172, 1. 17 — l'histoire 
m.: VI, p. 77, 1. 25 — les guerres 
m.: p. 76, Il. 33-34 — la cavalerie 
m. franchit l'Hellespont: p. 78, 1. 
32; p. 88, l. 11 — trophées m.: 
p. 57, l. 9 — la flotte m. était 
commandée par Datis: I, p. 114, I. 
24 — des gens d'Erċtrie habitaient 
en pays m.: V, p. 192, Il. 4-5 — les 
territoires m. furent évacués par 
les Romains, sous Maurice 2:1, p. 
82, 1. 3 — les territoires m. du sud 
furent attaqués par les Romains: 
p. 83, 1. 40. 
MEGARIDE (Meyapíc) 
Région de Mégare, non loin de 
lIsthme. Voir infra, s.v. TRIPO- 
DISCION: JH, p. 17, 1. 5 — situa- 
tion du territoire nommé ópyác: 
VIII, p. 182, 1. 15. 
MEGARE (xà Méyapa) 
Cité principale de la Mégaride. 
Elle fut attaquée durant le siège 
d'Égine: VII, p. 20, I. 1 — lieu 
d'exil de Lysias 1: VIII, p. 53, 1. 
37 — dans un apologue de Dċ- 
mosthène 2: p. 68, 1. 19. 
MEGARIENS (Mevapeic) 
Ils fondċrent Astacos: IV, p. 64, 
1.7, cf. p. 65, l. 13 — ils furent 
vaincus par les Athéniens: VII, 
p. 19, 1. 33 — qui leur bâtirent 
un rempart allant jusqu'à la mer: 
1. 30. 
MELAS (MÉ ac) 
Fleuve de Béotie. Lieu de la cueil- 
lette du laurier destiné à Apollon: 
V, p. 163, 1. 6. 
MéÉLès (M&Anc) 
Fieuve d'lonie. H prend sa source 
non loin de Smyrne: VI, p. 107. l. 





8 — un pêcheur retrouva la tête 
d'Orphée à son embouchure: IH, 
p. 34, 1.6. 

MELITENE (MeXttnvi) 
Capitale de l'Arménie seconde. 
Maurice 2 envoya un prêtre de M. 
à Chosroës 2:1, p. 87, 1. 35. 

MiżLos (Mijioc) 
Île la plus méridionale des Cycla- 
des. Elle fut colonisée par Apo- 
dasmos: III, p. 27, 1. 22 — lieu 
où Euphorion 1 fut foudroyé par 
Zeus: p. 59, 1. 21. 

MELIENS (Mmagic) 
Origine de leur union avec Sparte: 
III, p. 27, 1. 23 — guerre de Milet 
contre les M.: p. 33, 1. 3. 

MEMPHIS (Méjotc) 
Sur la rive occidentale du Nil. 
Ville d'Égypte: VII, p. 152, L 19 
— dépót des livres de Phantasia à 
M.: HI, p. 66, 1. 2. Voir I, p. 150, 
1,9. 
Ethn. Meugizic, -ícnc. À propos 
des cinq districts séparant Mem- 
phis de la Thébaïde: VIE, p. 151, 
L 6. 

MENDE (Mévôn) 
Colonie d'Erċtrie en Eubée. Loca- 
lisation d’un mouillage qu'utilisa 
Protésilaos: III, p. 14, 1. 4. 

MÉONIENS (Marċvec) 
Population de Lvdie. Petitesse de 
leurs vignes: V, p. 176, L 41. 

MEOTIDE (Marċric) 
Maeotis palus, c'est-à-dire la mer 
d'Azov. Localisation d'une chaine 
du Taurus: V, p. 171, 1. 35. 
Adj. Mð Aiuvn. Marais Méo- 
tide. Habitat des clans huns sous 
Justinien 1: 1, p. 67, 1. 30. Voir 
VII, p. 173, li. 38-39. 

MER 

1.'AXóc nópyoc. Tour de Ja M. 
En pays babylonien: III, p. 62, 1. 
12 — origine du nom: l. 13. 

2. M. Rouge. ('Epv8pa). Titre 
d'Agatharchide: III, p. 123, 1. 14 
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— voir Oċs: VIII, p. 185,1. 35 — 
origine du nom: V, p. 180, I. 38- 
39 — localisation de Cyrta: 1, p. 


122, 1. 38 — du Caucase: V, p. 


172, ll. 17-18; p. 174, I. 38 — à 
propos de l'habitat d'une race de 
serpents: p. 178, L 12 — témoig- 
nage d'Orthagoras sur la M.: p. 
180, 1. 10 — traitement du sang 
blanc des huitres de la M.: p. 182, 
li. 11-12 — la M. s'ouvrit aux 
passages de Moïse 1, d'Élie et 
d'Elisċe: HI, p. 158, 1. 39. Voir 
aussi HI, p. 30, I. 31. 
.. MÉRoÉ (Mepón) 
lle formée dans une boucle de 
l'Astabaras: VH, p. 164, 1. 35 — 
point de contact entre l'Éthiopie 
et l'Égypte: V, p. 186, L 8. 
MESOPOTAMIE (Mecorotapia) 
Les peuples de M. furent placċs 
sous le commandement d'Arché- 
laos 4 après le partage de Baby- 
lone: 1, p. 190, l. 28 — sous celui 
d'Amphimaque 2 après le partage 
de Triparadisos: IL, p. 28, 1. 26 — 
elle fut réclamée à Phradate par 
Tigrane: IV, p. 96, 1. 14 — action 
en M. de Bélisaire sur l'armée: I, 
p. 75, 1. 25 — la M. en efferves- 
cence, au moment où était sur le 
point d'éclater le conflit entre Jus- 
tin 4 et Chosroés 1: I, p. 77, 1. 26. 
MESSÈNE (Meoctvn) 
Capitale de la Messénie. Partie du 
royaume des Néléides: IH, p. 29, 
1.1. 
MESSENIENS (Mecovioi) 
Ils furent dċfendus par Athènes: 
VII, p. 9, 1. 35 — contenu d'Iso- 
crate, n° 6: II, p. 119, II. 8-9. 
METHONE (Mz9óvn) 
Ville de Piérie de Macédoine. Elle 
fut détruite par Philippe 2: VII, p. 
151, 1. 38. 
MICRA 
Voir infra, s.v. PETITE. 
MILET {MiAntoc) 
Cité d'lonie. Elie était habitée à 





l'origine par des Cariens: IH, p. 9, 
I. 5 — but d'un voyage de Démo- 
clos et de Smicros: p. 24,1. 12 — 
M. sous le gouvernement de Léo- 
damas: p. 33, I 7 — elle fut 
asservie par Cyrus 1: p. 28, L. 20. 
. MILESIENS (MiXfjoiot) 

Á propos du culte de Leucothéa: 
IH, p. 24, 1. 21 — les M. occupè- 
rent Cyzique: p. 31, l. 1 — le 
sceptre sur les M. fut disputé 
entre Léodamas et Phitrés: p. 33, 
Il. 39; 1 — origine de la famille 
des Évangélides: 1. 19 — aventure 
d'un M. déposant de l'argent à 
Tauroménion: p. 28, Il. 16; 21; 
24-25; 31; 34; 37 — voir I, s.v. 
ARTYPHE: ], p. 125, 1. 22. 

MINEENS (Mivaioi) 

Leurs importations en Palestine: 
VH, p. 180, 1. 39. 

MITVLENIENS (Murvanvaiot) 
Habitants de Mitylène, capitale 
de Lesbos. Dans la politique athé- 
nienne: VII, p. 27, 1. 17 — voir V, 
Isocrate, n° 8:11, p. 121, L 41. 

MoLvcRION (MoX.óxpiov) 

Cité d'Étolie, non loin du pro- 
montoire Antirrhion. Le nom est 
formé d'un suffixe en -ptov, com- 
me pour tout sommet de mon- 
tagne: VHI, p. 182. 1. 19. 

MONTZEN (Mouvóiakóv) 

Ville de Germanie seconde. Jovin 
y fut proclamé empereur: I, p. 
172, ]. 19. 

MOPSUCRÉNE (Moyoukpñvn) 
Cité de l'est de la Cilicie, non loin 
de la frontière avec la Cataonie. 
Lieu où mourut Constance 2: 
VHI, p. 35, 1. 20. 

MORGANTINE 

(Mopyaviva, -tivn) 

Cité du centre de la Sicile, à 
louest de Catane. Mort d'Eu- 
nous, dans la prison de M.: VI, p. 
154, 1. 5 — la ville fut assiégée par 
les esclaves de Salvius: p. 159, 1. 
12 — les révoltés y défirent les 





| 
| 
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troupes de Nerva I: p. 160, 1. 21 
— Salvius assiégea de nouveau 
M.: 1. 36; p. 162, 1. 5. 
Moucri (Movxpi) 

Mu-Ki, c'est-à-dire le Mo-Ho des 
Chinois. Endroit où se dispersċ- 
rent les Avars vaincus sous Mau- 
rice 2: I, p. 92, 1. 33. 


MULVIUS . 
Adi. MobMoċ. À propos d'un 
pont truqué, construit prés du 
pont M. par Maxence: VII, p. 
217, 1. 25. 

MYCALE (Mukó Am) 
Branche extréme occidentale du 
mont Mésogis en Lydie. Pointe 
extréme du Taurus: V, p. 171, 
Il. 29; 32. 

Mysie (Muocía) 
Région nord-occidentale de l'Asie 
Mineure. Établissement des Bry- 
ges au-delà de la M.: III, p. 8, 1. 
38 — retraite, sous Maurice 2, du 
chagan des Turcs en M.: I, p: 93, 
1. 20 — défaite de Comentiolus 2 
en M.:1. 21. 


M'vsIENS (Mvcoi) 
Voir HiMÉRIOS, n? 26: IJ, p. 138, 
1. 27 — dans une expression pro- 
verbiale: VI, p. 35, 1. 29. 


NAPLES (Ne&ázoAic) , 

Ville d'Italie méridionale. A pro- 
pos de modifications affectant le 
sexe des individus: VI, p. 131, 
1. 40. 

NARBONNE (Nópfov) 

Ville de Provence. Lieu du ma- 
riage d'Athaulf et de Placidia: I, 
p. 175, 1. 15. 

NASAMONS (Nacapivec) 
Peupíade d'Ethiopie: V, p. 189, 
l7. 

NAXIENS (Ná&toi) 

Habitants de la plus grande des 
Cyclades. La population fut dé- 
portée par les Perses: VI, p. 87, 
1. 21. 


NAZARETH (Natapé9) 
Ville de Galilée. Voir Actes, 10, 
38: IV, p. 101, 1. 15. 

NAZARÉEN (Natwpatoc) 
Voir Actes, 9, 5: IV, p. 136, 1. 4 — 
sens symbolique du mot: l. 5. 

NÉBO (Nafai) E 
Mont -. Jebel "Attárüs. À propos 
de Deutéronome, 32, 49-50: V, p. 
63, 1. 11. 

NÉMÉE 
Adj. Neuoioc. Nom d'une vallée 
dans le territoire de Cieonae. Le 
lion -: ITI, p. 54, 1. 40; p. 55, 1. 25: 
p. 63, 1. 14; 1. 17. 

Nessa (Nijooa) 
Pays des canards. Localisation: 
VII, p. 180, 1. 35 — origine du 
nom: ll, 34-35, 


NICÉE (Nikaia) 

I. Cité de Locride épizéphy- 
rienne, proche de la Phocide, (Ni- 
Kasis) Elle fut détruite à cause des 
Phocidiens: IV, p. 82, 1. 11. 

2. Cité de Bithynie, sur la rive 
orientale du lac Ascanios. Origine 
de son nom: IV, p. 81, 1. 35; p. 82, 
l. 17 — passage de Sylla par N.: 
p. 75, 1. 16 — N. fut gagnée par 
Triarius: p. 81, ll. 29-30 — N. 
favorable aux Romains: l. 31 — 
lieu de naissance de Dion 4: I, p. 
105, 1. 22 — voir DION 3, n° 41 — 
le concile de N. fut convoqué par 
Constantin 1: VII, p. 219, L 5 — 
ce fut le concile de N.: II, p. 12, 
l 31 — qui créa Ja notion de 
consubstantialitċ: V, p. 28, 1. 37 
— la doctrine de N. fut exposċe 
par Cyrille 2: II, p. 162, l. 26 — 
les canons de N. furent utilisés 
par Théophile 3: p. 59, 1. 32 — à 
propos du synode in Emcaeniis 
d'Antioche: VIH, p. 10, l. 34 — 
du synode de Rome: p. 13, 1. 12 
— de Sardique: p. 14, l. 29; p. 31, 
l. 11 — de Constantinople I: p. 
17, L 44; V, p. 31, l. 18 — 
d'Ephése: p. 32, 1. 24 — retour de 
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N. de Théodose 7: 1, p. 96, L 41. 
Etha. Nikogic. Les fondateurs de 
Nicée 2 avaient Nicée i pour ori- 


gine: IV, p. 82, ]. 11 — et ils- 


s'ċtablirent au cours du retour 
d'une des expéditions d'Alexandre 
4: p. 81, Il. 36-37 — voir Dion 3, 
n° 38: HI, p. 110, Il. 37-38. 

NICOMEDIE 

(Nikounċena, à Nikounôovc) 
Capitale de la Bithynie. Mithri- 
date 3 à N.: IV, p. 81.1. 33; p. 82, 
1, 19 — N. assiégée par Cotta et 
par Triarius: l. 22 — N. point de 
jonction de Lucullus, Cotta et 
Triarius: p. 83, 1. 15 — Triarius 
quitta N.: p. 87,1. 39 — martyre à 
N. de Justine et de Cyprien: II, p. 
199, L-41 — Constantin 1 fut 
envoyé à N. auprés de Dioclétien: 
I, p. 6L, I. 39 — il y enferma 
Licinius 3: p. 63, l. 32 — calom- 
nies contre Athanase 2 à N.: VIII, 
p. 21,1. 18; p. 23,1. 38 — baptême 
et mort de Constantin 1 à N: II, 
p. 100, I. [9 — voir HrMÉRIOS, n° 
53: p. 139, IL 6-7 — séjour de 
Valens 2 à N.: VIII, p. 39, 1. 19. 
Ethn. Nwogfjóetoc, Nikopnócóc. 
Origines d'Arrien: II, p. 33, 1. 35 
— voir Dion 3, n? 38: III, p. 110, 
1.38. 

NIL (NeiXoc) 
Titre d'Helladios 1: VIII, p. 187, 
1. 4— crues du N.: I, p. 6, I. 13; p. 
94, li. 3; 8; TI, p. 17, 1. 16; IV, p. 
18, 1. 21; VII, p. 134, l. 5 — nom 
que donnent les Égyptiens aux 
crues du N.: VI, p. 109, ]. 28 — 
Objet de la curiosité d'Aristote: 
VIL p. 134, 1. 10 — localisation 
d'Arsinoé: p. 177, l. 49 — de 
Canobos: HI, p. 12, i. 30 — le N. 
don de l'Éthiopie à l'Égypte: V, p. 
186, L I2 — le N. comparé à 
l'Indus: l. 20 — habitat des Gym- 
nes éthiopiens: p. 187, l. 17; p. 
188, 1. 24 — le N. grossi par les 
torrents des montagnes: l. 26; p. 
189, 1. 36 — dominé par des pics 





montagneux: p. 189, l. 32 — ie 
dieu des sources du N. qui régle 
son cours: p. 190, l. 4 — le N. 
infiéchit son cours vers la Mer 
Rouge: VH, p. 152, 1. 22 — le 
Delta du N.: V, p. 200,1. 19 — les 
sept bouches du N.: VII, p. 66, 1. 
4 — ie N. comparé à l’Astabaras: 
p. 164, 1. 33 — au Méandre: VI, 
p. 117, 1. 34 — il est traversé par 
Ptolémée 1: II, p. 26, 1. 20 — la 
partie de l'Égypte soumise aux 
crues du N. relevait de la circon- 
scription administrative de Dio- 
clétien: I, p. 61, 1. 37 — vision 
d'une boucle de grandeur surna- 
turelle au-dessus du N.: VI, p. 28, 
1.21; 1. 23. Voir aussi V, p. 187, 1. 
18; p. 188, 1. 21. 

Adj. NeU.Qoc. Les monstres n.: I, 
p. 94, I. 2 — les crocodiles n.: 
VIH, p. 93, 1. 35. 

NINIVE (fj Nivoc) 

Capitale de l’ancienne Assyrie, 
sur le Tigre. Elle est comparée à 
Taxila: V, p. 173, 1. 1 — la ville 
Foot une statue d'lo: p. 192, 
87: 

NINIVITES (Nuvevitar) 

Allusion à Matthieu, 12, 41: VHI, 
p.211,1. 4. 

NISIBE (Niob, -180G ou -toc) 
Ville de Mésopotamie. Voir V, 
s.v. EPHRAEMUS 1. Localisation de 
Sisarbanon: I, p. 85, l. 24 — 
Bélisaire échoua à prendre N.: p. 
76, 1. 38. 

Ethn. Nioifnvóc. Victoire de Mar- 
cien 5 sur le mirane près de la vilie 
des N.: I, p. 79, IL 40; 2. 


NISSA 
Citċ de Carie, à mi-chemin entre 
Tralles et Antioche. Eth. Nio- 
cator. Les N. offraient un poulain 
en l'honneur d'Hélios: VI, p. 108, 
1.35. 


NITRIE (Ntrpía). 
Le mont de N. en Égypte. Lieu de 
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retraite d'Isidore 4: II, p. 57,1. 40 
- p. 58, 1. 41. 
NoLE (NàÀa) 
Cité de Campanie, entre le Vésuve 
et les Apennins. Cantonnement 
des derniers Samnites, Sabelliens 
et Lucaniens insurgés: VI, p. 171, 
L 39 — Sylla rejoignit les troupes 
cantonnées à N.: l. 9. 
Ethn. NoXovot. Adversaires des 
Romains lors de la guerre des 
Marses: VI, p. 168, JI. 12-13. 
NoRD 
Voir supra, s.v. BORRAS. 
NUCÉRIE (Novxkepia) 
Cité de Campanie. Endroit où eut 
lieu la premiére révolte d'esclaves: 
VI, p. 154,1. 32. 
NYMPHIOS (NópQtoc) 
Affluent du Tigre. Lieu où se dé- 
roula une bataille entre Perses et 
Romains sous Tibére 3: I, p. 81, 
1. 22. 
Nysa (Nboa) 
Localisation de la grotte où fut 
élevé Dionysos: V, p. 160, 1. 27. 
Nyssa (Nócoa) 
Ville des Indes: V, p. 172, 1. 10 — 
elle fut fondée en l'honneur de 
Dionysos: p. 193, 1. 25. 
Adj. Nôo1oç. Dionysos n.: V, p. 
172, 1. 10 — le dieu n.: l. 7. 


Oasis ("Oacic) 
Grande O., prés de Thébes. Loca- 
lisation: 1, p. 180, 1. 35 — il y 
aurait eu trois O., d’après Héro- 
dore: l. 37 — répartition: l. 38 — 
merveilles de l'O.: p. 179,1. 12 — 
située à l'intérieur de la Thébaide: 
IV, p. 19, l. 24 — pérégrinations 
de Jean 34: III, p. 97, 1. 39. 
OCCIDENT 
(&onépa, &ongpia yñ) 
Allusion à la défaite athénienne 
en Sicile: VI, p. 61, l. 5 — inter- 
prétation par l'O. du Trisagion: 
IV, p. 115,13. 


Oc£aN ('Qxeavoc) ; 
Localisation du récif de Gigonis: 
III, p. 56, 1. 32 — points de 
contact avec la Libye et l'Europe: 
V, p. 182, 1. 22; 1. 27 — jeu des 
marées: l. 34; p. 183, 1. 39 — 
analogies avec la lune: 1. 8 — róle 
des colonnes d'Hercule: p. 184, 1. 
10 — influence de l'O. sur le cours 
du Bétés: 1. 15 — l'O. nom donné 
par les poètes: p. 186, 1. 10 — à 
propos de la mer d'Ethiopie: p. 
189, 1. 9 — navigation de Teucer 
sur l'O.: p. 184, 1. 2 — localisation 
des Lusitaniens: VI, p. 146,1. 1 — 
à propos des trois Slaves envoyés 
à Maurice 2: I, p. 90, 1. i6. 

ODRVSIDE ('O8puoíc) 

Région située sur les deux rives de 
l'Artiscos, rivière de Thrace, afflu- 
ent de l'Hébre. Royaume d'Or- 
phée: IJI, p. 33, ll. 21-22. 

Ocouns (oi 'Ovop) 

Tribu hunnique. Elle fut détruite 
par le chagan des Turcs sous 
Maurice 2: I, p. 92, 1. 28. 

OrNoÉ (Oivon) 

Ville d'Argolide, située à l'ouest 
d'Argos. Elle fut disputée entre 
Béotiens et Athéniens: III, p. 29, 
1. 5 — elle fut gagnée pour Athé- 
nes par Mélanthos: 1. 17. 


OLYMPE ("OXupmoc) 

I. Mont de Mysie, séparant la 
Phrygie de la Bithynie. Localisa- 
tion de Pruse: IV, p. 81, 1. 22. 

2. Montagne située au nord-est 
de la Lycie. Caractéristique par 
ses phénoménes volcaniques: V, 
p. 99, Il. 23-24. 

OLvMPIE ('OXuunía) 

Ville d'Élide, située à l'ouest de 
Pise. Victoire d'Héraclès 1 à O.: 
III, p. 66, 1. 8 — le « Taraxippos»: 
p. 61, l. 4 — à propos des nou- 
veaux «théores» de Stratoclés: 
VI, p. 186, 1. 5. 
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OLYMPIÉION ('OXopzigiov) 
Dédicace d'une statue en l'hon- 
neur d'Isocrate: VIII, p. 48, L 7. 
OLYNTHE ("OXvv8oc) 
Ville située sur le golfe toronai- 
que, entre les péninsules de Pal- 
léne et de Sithonie. Origines d'O.: 
HI, p. 11, 1. 21 — elle fut fon- 
dċe par Brangas, en l'honneur 
d'Olynthos: 1. 31 — et détruite 
par Philippe 2: VIL p. 147, 1. 2; 
p. 151, L 37 — et par Alexandre 
4: p. 147, 1. 2. 
OLYNTHIENS ('OAóv8101) 
Démosthéne 2 persuada les Athé- 
niens d'envoyer de l'aide aux O.: 
VIII, p. 61, 1. I9 — destruction de 
leur cité: VII, p. 148, 1. 31; p. 149, 
l. 7; 1 22; p. 151, 1. 37. 
ORIENT (i) àvatoA n) 
Constance 3 s'irrita vis-à-vis de 
l'empire d'O.: I, p. 181, 1. 36 — 
l'Église d'O. fut troublċe à cause 
de Pierre 4: p. 165, 1. 12 — inter- 
prétation par l'O. du Trisagion: 
IV, p. 115, 1. 44, 
ORIENTAL ( Edoc) 
Chosroés l promit d'évacuer les 
régions o.: I, p. 73,1. 8 — jonction 
des forces arméniennes et o.: p 
89, 1. 26. Voir II, p. 141, 1. 19. 
ORITES ('Opeirat) 
Peuple habitant le littoral de la 
Gédrosie. Localisation de Péga- 
da: V, p. 181, 1. 21 — description: 
1. 22. 
ORONTE ('Opóvtnc) 
Rivière la plus célèbre de Syrie. 
Valens 2 v fit noyer les ortho- 
doxes d'Antioche: VIH, p. 40, 
1. 36. 

OSRHOÈNE 
Corne nord-ouest de la Méso- 
potamie. Adj. 'Ocponvóc. Roy- 
aume de Zénobie: VIII, p. 60, IL 
31-32. 

Ossa (Occo) 
Montagne de Thessalie. Héraclés 


I y construisit l'Argo: HI, p. 55, 
L-29, 


Qvans (oi Obċp) 
Tribu hunnique. Sous Justinien 1, 
ils s'installérent en Europe et ils 
prirent le nom d'Avars: I, p. 92, 
L 34. 

Oxus ('OEoc) 
Amou-Daria, fleuve d'Asie cen- 
trale, qui se jette dans la mer 
d'Aral. À propos de la décou- 
verte du pétrole durant l'expédi- 
tion d'Alexandre 4: VI, p. 182, 
1. 25 — douceur de l'eau de l'O.: 
1. 30. 

OXYRHINQUE 
Adj. 'O&opoyyítnc. Habitant d'un 
district de moyenne Égypte, situé 
entre Memphis et la Thébaide: 
VII, p. 151, i. 9. 


PACTOLE (HaktzaAóc) 

Petite riviére de Lydie prenant sa 
source dans le mont Tmólos. Il 
charriait de l'or: I, p. 138, i. 29. 

PAGASES (Tlavacai) 

Grande cité des anciens Perses, 
située sur la rivière Cyrus (Kür). 
Alexandre 4 y trouva les trésors 
du roi de Perse: H, p. 17, 1. 39. 

PAÍANIA 
Déme d'Attique. Adj. ITatavieóc. 
Origine de Démosthéne 2: VHI, 
p. 61, L 22. 

PALESTINE (Tlakciotivn} 
Retour des Juifs en P.: IV, p. 35, 
l. 15 — impiété des gens de P.: 
VU, p. 125, 1. 21] — Constantin 1 
y servit dans le corps des éphèbes: 
p. 215, 1. 25 — au sujet du synode 
de Diospolis: I, p. 43, 1. 31. 

PALESTINIENS ([akaiotivoi) 

Ils étaient commandés par Kaïsos 
i temps de Justinien I: I, p. 5, 
LE 15: 

PALLENE (IlaXAjvn) 

La plus occidentale des trois prin- 
cipales rċgions de la Chalcidique, 
lancienne Phlégra. À propos du 
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lieu où habitaient les Bisaltes: IIT, 
p. 17, 1.9 — arrivée de Cadmos et 
de Protée en P.: p. 23, 1. 39 — 
région où fut enterré Damysos: p. 
67, 1. 6. 
PALMERAIE (Dorvikov) 
Ou Phénicie. Description: VII, p. 
180, 1. 31 — propriété des barba- 
res: L, p. 182, 1. 21 — à propos des 
Saracċnes: p. 5, Il. 20-21. 
PAMPHYLIE (Ioppvħio) 
Région de la côte sud de l'Asie 
Mineure. Description: VI, p. 107, 
1. 2 — elle doit son nom à Pam- 
phylia: IL p. 173, 1. Il — elle fut 
colonisée par les Grecs: l. 12 — 
elle fut envahie par Alexandre 4: 
VI, p. 62, 1. 27 — les évéques de P. 
recurent une lettre d'Atticos 3 sur 
les Messaliens: I, p. 38,1. 5 — lieu 
de capture d'une panthére consa- 
crée à Dionysos: V, p. 172, Il. 4-5. 
PAMPHYLIENS (TIĠHOVA01). 
Ils furent placés sous le comman- 
dement d'Antigone 1 aprés les 
partages de Babylone: I, p. 189, 1. 
39; II, p. 21, 1. 40 — et de Tripa- 
radisos: II, p. 29, Il. 7-8 — locali- 
sation du Taurus: V, p. 171,1. 29 
— panthéres de la région des P.: 
p. 172, 1. 41 — la laine des P.: 
p. 178, 1. 31. 
PANACTON (Ildvaxtov) 
Cité de Béotie. Elle fut assiégée 
par une tribu de Pélasges: V, p. 
164, 1. 34. 
PANAisos (IIaváicoc) 
Ville de Cadie en Illyrie. Lieu de 
naissance de Constance 3: I, p. 
183, 1l. 37-38. 
PANATHÉNAÏQUE 
(Tlava9nvoixóc) 
Le stade —. Lycurgue 4 en jeta les 
fondements: VIII, p. 74, 1. 14. 
PANNONIE (Havvovia) 
Région s'étendant le long du Da- 
nube, de Vienne à Singidunum. 
Elle fut gouvernée par Dion 4: I, 


p. 105,1. 17 — Justin 4 refusa aux 
Avars le droit d'occuper la Pan- 
nonie: p. 77,1. 34. 

Panon (Ilaváv) 

Ville de Thébaide: VII, p. 152, 
L 14. 

PAPHLAGONIE (IHa«q2.ayovio) 
Région du nord de l'Asie Mi- 
neure, à l'est de la Bithynie. Loca- 
lisation de la Timonitide: IV, p. 
78, l. 26 — aprés le partage de 
Babylone, le gouvernement de la 
P. füt confié à Euméne: I, p. 189, 
li. 37-38; II, p. 21, 1. 38 — Mithri- 
date 3 la traversa: IV, p. 72,1. 28. 


PAPHLAGONIENS (Tlupaayôvec) 
Cratére fut tué par des P.: H, p. 
26, 11. 4-5 — Macédonios 2 répan- 
dit parmi eux son hérésie: VIII, p. 
15, ]. 27 — victimes p. au cours 
des combats: l. 35. 


PARAPAMISADES 

(aparamoéôa) 
Peuplade vivant près de l'Indus et 
de l'Hydaspe. Voir 1, s.vv. PORUS 
1 et TAXILE: I, p. 189, Il. 12-13 — 
le gouvernement des P. fut confié 
à Oxyarte, aprés le partage de 
Triparadisos: II, p. 29, Il. 37; 39. 

PARNASSE (IIapvaccóc) 
Montagne de Phocide. descrip- 
tion: VI, p. 63, L-2 — le P. 
s'ébranla contre les Perses: p. 67, 
i. Ii — localisation de Boios, 
Cytinion et Érinéos: HI, p. 21, 
Il. 7-8. 

PARIENS (Iáptot) 
Habitants de Paros, une des Cy- 
clades. Constitution des P. par 
Aristote: II, p. 128, 1. 1. 

PARTHYÈNE 
À l'origine, territoire des Parthes. 
Ethn. Hop9voioi. Voir I, s.v. 
VoLoGżse. Le gouvernement des 
P. fut confié à Philippe 4 aprés le 
partage de Triparadisos: II, p. 28, 
I. 34 — les P. furent soumis aux 
Romains: p. 40, 1. 40. 
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HépSor. Leur origine scythe: I, 
p. 51, L 31 — date de leur émi- 
gration: l. 5 — ils étaient les alliés 
de Mithridate 3: IV, p-72. 1. I3 
— leur roi reçut une ambassade 
Mithridate 3: p. 84, 1. 27 — hypo- 
crisie de Phradate: p. 96,1. 16 — 
ils s'alliċrent avec Antigone 4: V, 
p. 146, ll. 4-5 — ils capturérent 
Hyrcan 2 et Phasaélos: 1. 12 — et 
ils remirent Antigone 4 sur son 
trône: l. 15 — ils emmenérent 
avec eux Hyrcan 2 comme prison- 
nier: p. 147, 1. 24; p. 154,1, 7 — ils 
furent en guerre contre. Rome, 
sous Trajan: I, p. 51, 1. 30 — les 
P. éclairés par Sion, Actes, 2, 9: 
VIN, p. 117, 1. 35. 
Adj. IlàpS1o1. Sous le gouverne- 
ment de Tanyoxarkés: I, p. 109, 
IIapSikóg. Titres d'Appien (n° 
11): I, p. 47, L 13 — d'Arrien: 
p. 51, 1. 23. 
PASARGADES (IHacupyáóo1) 
Ou Pagases. Voir supra, s.v. Ville 
de Perse où Érythras passait lhi- 
ver: VII, p. 136, 1. 30. 
PATALA (IHátaAa) 
Ville des Indes. Elie est baignée 
par l'Indus: V, p. 180, 1. 8 — le 
gouvernement de P. fut confié à 
Porus 1 lors du partage de Tripa- 
radisos: II, p. 29, 1. 41. 
PÉGAS (IInyàc) 
Ville chez les Orites: V, p. 181, 
1. 21. 
PÉLASGES (IIeXaoyoí) 
Peuplade des temps préhistori- 
ques, répandue en Gréce, sur les 
côtes et dans les iles de la mer 
Egée. Ils colonisérent Antandros: 
TIL p. 31, 1. 18 — ils peuplérent 
Andros: l. 24 — et Cyzique: 1. 25 
— aprés avoir été chassés de 
Thessalie: |. 27 — ils attaquérent 
l'Argo de Jason 2: 1 33 — victi- 
mes parmi eux: l. 36 — des P. 
quittérent le Péloponnése avec 
Althaiménés: p. 35, 1. 3 — les P. 


occupèrent Thèbes: V, p- 163, 1.3 
— ils assiégèrent Panacton: p. 
164, i. 34. 

PELIGNES (THieAvyvot) 
Peuplade d'Italie centrale, donnée 
comme habitant au-delà de la Li- 
bye et ayant des frontiéres com- 
munes avec Gadès. Ils furent en 
guerre contre les Romains: IV, p. 
71, 1. 31. 

PELION (ITħALov) 
Montagne de Thessalie, le long de 
la côte de Magnésie. Habitat de 
Dikaios et de Syleus: III, p. 15, 
1. 39 — ancien habitat des Magnċ- 
tes: p. 22, 1. 36. 


PÉLOPONNÈSE (Ileħorovvnooc) 
Les gorges du P.: VII, p. 98, 1. 36 
— le P. envahi par les Héraclides: 
HI, p. 20, 1. 24 — exil d'Achaios I 
dans le P.: p. 21, l. 13 — départ 
du P. d'Althaiménés: p. 35, Il. 2- 
3; p. 36, 1. 15 — d’Aitolos: p. 14, 
l. 16 — d'une nymphe, enceinte de 
Thamyris: p. 12, |. 15 — légende 
de Danaé: VII, p. 141, 1. 36 — les 
habitants du P. en relations privi- 
Iċgiċes avec lesDèbes: p. 182, 1. 4 
— le P. envahi par les Thébains: 
p. 25, Il. 33-34 — ambassade de 
Démosthène 2 et de Lycurgue 4 
dans le P.: VIII, p. 74, L 25; p. 75, 
1. 26 — le P. traversé de part en 
part par Philippe 2: VI, p. 57, Il. 
UE Voir VI, p. 86, I. 39; p. 121, 
PÉLOPONNÉSIENS 
(MeXorovvijotor) 
Philippe 5, chef de la ligue des P.: 
VI, p. 191, 1. 34 — ils furent 
vaincus par les Áthéniens à Cé- 
cryphalie: VII, p. 19, 1. 29 — puis 
une nouvelle fois: 1. 30. 
Adj. Ilekorovvnoixoc. Guerre 
— à propos de l'acmé d'Isée: 
VII, p. 54, 1. 27. 

PÉNÉE 
Ville de Palestine. Adj. ITeveác. À 
propos de l'hémorrhoisse: VIII, 
p. 99,1 6. 
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PÉNÉIOS (IInvetóc) 
Riviére importante de Thessalie. 
Ancien habitat des Magnétes: HI, 
p. 22, L 35 — à propos des 
conquêtes perses: VH, p. 18, l. 36. 
PERGAME (THépyauov) 
Ville de Mvsie, en Asie Mineure. 
Refuge de Mithridate 4: IV, p. 76, 
l. 41 — elle fut gouvernée par 
Dion 4: I, p. 104, 1. 14. 
PERINTHE (IIe(piw8oc) 
Cité de Thrace, proche de Ja Pro- 
pontide. Échec de Mithridate 3 
lors du siége de P.: IV, p. 80,1. 15. 
PERRHÈBES (Ileppefoi) 
Population de Thessalie. Flamini- 
nus rendit aux P. leurs lois ances- 
trales: VI, p. 194, 1. 23. 


PERSARMENIE (Ilepoapjevia) 
Localisation de Thċodosioupolis: 
I, p. 68, 1.7. 

PERSARMENIENS 

(Hepoapyéviot) 

Au sujet du Taurus: I, p. 67,.1l. 
18-19 — dans la composition de 
l'armée de Cabadés 1: p. 69, IL. 
22-23. 

Perse (IHepoic) 

La P., centre de l'ancien empire 
perse. Dans une citation de Gé- 
lase 1: H, p. 14, Il. 7-8 — dans un 
titre de Théodore 10: I, p. 187, 1. 
34 — origine de ste Golindouch: 
p. 89, 1. 32 — Cyrus | envoya 
Pétésakas en P.: p. 108, 1. 20 — 
Tzabatés ramena en P. le corps de 
Cambyse: p. 112, 1. 18 — de Car- 
manie, Alexandre 4 se rendit en 
P.: II, p. 18, 1. 39 — le gouverne- 
ment de la P. fut confié à Peuces- 
tés, lors du partage de Triparadi- 
sos: p. 28, Il. 31-32 — bateaux de 
P. fréquentant la cóte sabċenne: 
VII, p. 186,1. 14 — mort de Julien 
4en P.: VHI, p. 38,1. 8 — la P. fut 
conquise au christianisme par 
Jean 6: VIH, p. 109, L 29 — 
Bindoés s'enfuit de P. à la suite du 
complot contre Bahram: I, p. 88. 
I. 40. Voir VIII, p. 136,1. 11; 1 I3. 


Perse (Tléponc) 
Ethn. Ils doivent leur nom à 
Persée 1: VII, p. 136, L 17 — 
contra: p. 138, ll. 25; 26 — autres 
explications: ll. 22; 25 — ques- 
tions d'accents: l. 27 — nom des 
Turcs chez les P.: I, p. 77, 1. 29 — 
titres de généraux chez les P.: p. 
78, 1. 18; p. 82, l. I2 — voir 
HIMERIOS, n? 6: II, p. 137,1. 5 — 
exposé des doctrines de Zaradés: 
L p. 187, 1. 37-38 — goüt des 
Perses pour le tir à l'arc: VI, p. 
113, II. 8; 11 — ils avaient l'habi- 
tude de prendre leur mére pour 
épouse: III, p. 13, 1. 3 — dans un 
début supposé de l' Enquête d'Hé- 
rodote 1: p. 57, 1. 15 — grandeur 
de Cyrus 1: VI, p. 115,1. 15 — les 
P. envahirent l'Assyrie: V, p. 105, 
l. 31 — interruption de l'exploi- 
tation des gisements aurifères 
d'Égypte sous la domination des 
P.: VII, p. 156, 1. 2 — Artémise, 
alliée des P.: III, p. 71, 1. 25 — les 
P. ennemis d'Athénes: VI, p. 80, 1. 
27 — à propos de Xerxés I: p. 83, 
1. 22 — les P. surpassés en raffine- 
ment par Alcibiade 1: p. 112, 1. 5 
— les P., source directe de Cté- 
sias: I, p. 106, 1. 3 — les P. prirent 
Sardes: p. 107, 1. 40 — en guerre 
contre les Derbikes: p. 109, JI. 4; 
7; 8; I1 — acheminement du 
corps de Cyrus 1 chez les P.:1. 28 
— les P. victorieux des Égyptiens: 
p. 110, 1. 5 — acheminement du 
corps de Cambyse chez les P.: 
p. 112, L 16 — conjurés contre 
Sphendadatċs: 1. 21 — origine de 
la magophonie: p. 113, 1. 36 — ia 
Cappadoce d'Anaphas 1 fut dis- 
pensċe de paver tribut aux P.: VI, 
p. 141, Il. 35-36 — les P. en guerre 
contre Datamés: p. 142, 1. 40 — 
on refusa de rendre le corps de 
Datis aux P.: I, p. 114, 1. 27 — 
retour de Darius 1: p. 114,1. 28 — 
la plus grande récompense chez 
les P.: p. 115, L 17 — les P. à 
Salamine: p. 117, Hi. 21; 22; 27 — 
retour de Xerxés 1 chez les P.: 1. 
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34 — bataille contre les complices 
d'Artapan l: p. 118, L 17 — 
bataille contre Inaros: p. 119, II. 
39; 9 — contre Mégabyze et Ousi- 
is: p. 120, 1. 8 — «lépreux» se dit 
madvag chez les P.: p. 122, 1.2 
— acheminement des corps d'Ar- 
taxerxés 1 et de Damaspia: p. 123, 
l. 42 — ainsi que de celui de 
Xerxés 2: p. 124, 1. 17 — Pacoris 
adversaire des P.: II, p. 172, 1. 17 
— succés d'Holopherne | aux 
côtés des P.: VI, p. 142, I. 7 — à 
propos de l'oiseau «rhyndakkà»: 
I, p. 131, l. 3 — des teintures des 
P.: p. 141, L 2 — d'un usage 
touchant le roi des Indes: p. 145, 
l. 40 — les P. attaqués par 
Alexandre 4: II, p. 16, 1. 27; IV, 
p. 52,1. 40; VI, p. 62, l. 28; p. 63, 
1. 27; p. 142, 1. 16 — à propos des 
mariages de Suse: II, p. 19, 1. 16 
— les P. soumis aux Macédo- 
niens: I, p. 51, 1. 33 — placés sous 
le commandement de Peucestés 
aprés le partage de Babylone: I, p. 
189, |. 21 — sur l'origine pré- 
tendue des rois de Cappadoce: 
VI, p. 141, I. 25 — les Juifs sous la 
domination des P.: p. 137,1, 39 — 
au sujet de la mort de Julien 4: 
VIII, p. 38, Il. 5; 9 — iis furent 
convertis par Jean 6: p. 109, Il. 25- 
26 — mission d'Anatolius 3 chez 
les P.: L p. 64, 1. 32 — localisation 
de l'habitat des Ephthalites: 1. 42 
— les P. chassérent Cabadés 1: p. 
65, 1. 20 — qui reprit ensuite le 
pouvoir: 1. 23 — sur l'aveugle- 
ment de Blasés: 1. 27 — Anastase 
1 envoya une armée contre les P.: 
p. 66, IL 42; 8 — les P. assiégés 
dans Amida: l. 13 — négociations 
menées par Aspeuédas du cóté 
des P.: ll. 15-16 — les popula- 
lions environnant le Taurus fu- 
rent soumises aux P.: p. 67, 1. 20 
— la route des invasions hunni- 
ques passe par chez les P.: Il. 32; 
37 — opposition des P. à la con- 








struction de Daras: p. 68, 1. 5 — 
négociateurs p. de Chosroés 1: Il: 
22; 25 — les P. en guerre contre 


: les Romains à cause des Ibéres: IL. 


33; 34 — Bélisaire à la téte d'une 
expédition contre les P.: p. 69,1, 2 
— qu'il défit: 1. I8 — les P. furent 
repoussés d'Arménie: p. 70, 1. 28 
— ils extrayaient de l'or à Pha- 
rangion: 1. 30 — les P. défirent 
Bélisaire: p. 71, L 13 — ils atta- 
quérent les Romains: i. 23 — 
clauses du traité qu'ils conclurent 
avec les Romains: ll. 32-33 — 
Chosroċs I était hai des Romains: 
1. 38 — ralliement des Arméniens 
aux P.: p. 73, l. 34 — retraite de 
Chosroés I un an aprés son échec 
devant Daras: p. 75, l. 15 — 
expédition de Bélisaire: 1. 24; 1. 26 
— ralliement des Lazes aux P.: i. 
29 — rappel de Bélisaire de chez 
les P.: p. 76, I. 9 — en général, les 
guerres des P. contre Justinien 1: 
p. 64, l, 21 — les P. avaient 
emprunté le ver à soie en Chine: 
p. 77, 1. 40 — où ils occupaient 
des comptoirs: p. 78, 1. 7 — et 
ils l'importérent à Constantino- 
ple: p. 77, 1. 37 — les P. furent 
vaincus par les Ephthalites: p. 78, 
l 9 — et láchés par les Armé- 
niens: l. 27 — bataille prés du 
Nymphios contre les Romains: p. 
81, 1. 21 — les P. victorieux de 
Jean 32: 1. 35 — ils dévastèrent la 
région de Martyropolis: p. 82, 1. 7 
— ils échangérent des ambassades 
avec les Romains: l. 8 — iis furent 
défaits par Philippicos: i. 13 — ils 
furent attaqués par les Romains: 
p. 83,1. I — désastres qu'ils cau- 
sèrent aux Romains: p. 85, 1. 3 — 
ils assiégérent Constantine: l. 7 — 
ils furent défaits à Martyropolis: 
li. 9-10 — mais ils prirent la ville 
par trahison: p. 85, L 17 — ils 
furent battus par Comentiolos 2: 
p. 85, i. 24 — échec d'une tenta- 
tive de ralliement des Arméniens 
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aux P.: p. 86, IL 37-38 — les P. 
plongés dans la guerre civile: p. 
87, |. 13 — ils proclamérent roi 
Chosroës 2: p. 87, 1. 22 — Chos- 
roës 2 remonta sur le trône: p. 88, 
1. 23 — victoires des P. sous Pho- 
cas: p. 98, 1. 32 — les P. furent 
défaits sous Héraclius 2: p. 98, 1. 
31 — récit des P. sur la Mer 
Rouge: VII, p. 138, 1. 22. Cf. (VII, 
p. 107, 1. 9]. 

PERSIQUE (Ilepoikóc) 
Titre de Ctésias: I, p. 105, Jl. 35- 
36 — des livres p. annonçant les 
dogmes chrétiens: IL, p. 163, 1. 5 
— les guerres p.: VI, p. 87,1. 25; 
VIH, p. 43, 1. 26 — or p. donné à 
Éphialtés 2 et à Hypéride: VIII, p. 
71, 1. 42 — destruction de la puis- 
sance p. aprés le Granique: IV, p. 
52,1. 43 — mariages organisés par 
Alexandre 4 à la mode p.: II, p. 
19, 1. 17 — plan de Ctésias: I, p. 
105, IL. 37; 38 — le trône p. échut 
à Artaxerxés 2: p. 106, 1. 8 — 
défaite p. aux Thermopyles: p. 
115, L 26; p. 116, 1. 38 — à 
Platées: l. 6 — à Salamine: p. 117, 
1. 24 — l'armée p. fut battue par 
Mégabyze: p. 121, 1. 16 — le chef 
du royaume p. contre Gabriel: 
VIII, p. 137, 1. 36 — territoires p. 
ravis à Cabadés 1: I, p. 70, 1L. 28- 
29 — guerre p. contre Justinien 1: 
p. 76, l. 14 — prise d'une place- 
forte par Héraclius 1: p. 84, 1. 27 
— guerre p. contre Comentiolos 
2: p. 85, l. I9 — origine de la 
famille royale p.: p. 87,1, II — 
restitution du tróne royal p. à 
Chosroés 2: p. 88, 1. 24 — envoi 
d'une ambassade p. à Maurice 2: 
p. 89,1. 7. 

PESSINONTE (ITictvobc) 
Ville de l'ouest de la Galatie. Elle 
fut fondée par les Tectosages: IV, 
p. 64, 1. 4. 

PETITE (Mikpü) 
Ville de Thébaïde, au-delà de 


Bopos. Elle était consacrée à 
Zeus: VII, p. 152, l. 16. 

PETRA (Métpa) 

1. Capitale de l'Arabie Pétrée. 
Localisation du pays des Ca- 
nards: VII, p. 180, 1l. 37-38. 

2. De Colchide, au pays des 
Lazes, fondée par Jean 25. Elle 
fut prise par Chosroés 1: I, p. 76, 
1.30. 

PHALÈRE 
Ville d'Attique. Adj. Da) npikoc. 
Rivage p., où Démosthène 2 se 
livrait à des exercices vocaux: 
VII, p. 62, 1. 13. 

PHARANGION (Papdyy1ov) 
Région de Perse. On y extrayait 
de l'or: I, p. 70, 11. 29-30 — elle fut 
cédée aux Perses par Justinien 1 
contre payement: p. 71, 1. 32. 

PHARSALE (DápcaAoc) 

Cité de Thessalie, aux confins de 
la Phtiotide. Elle fut détruite par 
Antipater 1: VIII, p. 66, 1. 13. 

PHARSAN (Dapoċv) 

Îles Farasan (Jaza'ir Farasän), au 
sud de la Mer Rouge. Étape du 
voyage de Nonnosos: I, p. 7,1. 21. 

PHASE (ücic) 

Auj. le Rioni, fleuve de Colchide. 
Limite nord de l'Asie: VI, p. 107, 
1, 41 — les souverains de la région 
du P. firent soumission à Mithri- 
date 3: IV, p. 72, 1. 7 — direction 
de la retraite de Mithridate 3: p. 
77,1. 10. 

PHASELIS (DóonAic) 

Ville maritime de Lycie, sur le 
golfe de Pamphylie. À propos 
d'un feu inextinguible: I, p. 137, 
1. 34. 

PHEACIE (Dauakic) 

Corcyre. Nom de l'ile des Bien- 
heureux, d’après Hérodore: I, p. 
180, 1. 32. 

PHEACIENS (Daiakec) 

Peuple autochtone de l'ile de 
Schérie: MI, p. 9, 1. 30 — ils 
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considċraient comme des parents 
les Locriens d'Italie: p. 10,1. 1. 

PHENEOS 
Cité du nord-est de l'Arcadie. 
Ethn. Qevedran. His indiquérent 
à Déméter l'endroit par où des- 
cendre aux Enfers: IM, p. 15, 1. 25 
— faveur qu'ils reçurent de Dċ- 
meter: l. 28. 

PHENICIE (Douvikn) 
Rovaume de Phinċe, ancienne- 
ment Joppa: III, p. 29,1. 27 — 
fuite de Macrin hors de P.: H, p. 
68, 1. 35 — le gouverneur de P. 
siċgeait aux cótés d'Eusċbe 3: 
VHI, p. 26, 1. 28 — Jean 6 envoya 
des moines en mission en P.: Il, 
p. 53,1. 41 — la P. proie des raids 
ments par Alamundar: I, p. 76, 


, PHÉNICIENS (Doivikec) 
À propos de l'Ascépios ! de 
Bérytos: VI, p. 55, Il. 12-13 — 
appellation qu'ils donnaient à Cro- 
nos: p. 31, 1, 21 — à Asclépios 1: 
p. 55, 1. 25 — prestige de Cadmos 
chez les P.: IH, p. 27, 1. 31 — en 
particulier auprès du roi des P.: 1. 
30 — puissance des 
P. victorieux des Béotiens: l. 4 — 
les P. établis à Thébes par Cad- 
mos: 1. 8 — ils supplantérent les 
Héliades à Rhodes: p. 36, L. 19 — 
puis ils furent chassés par les Ca- 
riens: l. 20 — cités dans un début 
supposé de l'Enquéte d'Hérodote 
l: p. 57, l. 15 — marchés que 
devaient les P. aux Sabéens et aux 
Gerrhéens: VII, p. 185, 1. 29. 
Adj. qoívicooc. Navires p. à pro- 
pos de l'exploit héroïque d'un 
marin à Marathon: VI, p. 88,1. 33 
— lancés par Xerxés 1: 1. 9. 

PHÉRON 

(dépov návta tà àyoa9á) 
Voir supra, s.v. HvPARCHOS. Tra- 
duction grecque du nom du fleu- 
ve: I, p. 140, L 8. 

PHILAE (DiXa1) 
Ville d'Egypte, située un peu 








plus haut que la premiére cata- 
racte. La région de P. fut explorée 


„par Olympiodore: I, p. 182, 1. 15. 


PHILIPPE (Dikinroc) 

1. Citċ de Macċdoine. Les ċvċ- 
ques orientaux v tinrent une rċu- 
nion, après le synode de Sardique: 
VHI, p. 14,1. 25; p. 31, 1. 4. 

2. Voir infra, s.v. PHILIPPOPO- 
LIS. 


PHILIPPOPOLIS 
(QiXornobxoXic) 
Voir supra, s.v. PHILIPPES 2. Ville 
de Thrace. (?) voir IV, s.v. Himé- 
RIUS, n° 40: II, p. 138, ll. 35-36 — 
Comentiolus 2 y laissa des trou- 
pes mourir de froid: I, p. 95, ]. 39. 


PHOCIDE (Dokic) 
Région de Gréce continentale si- 
tuée aux confins de la Béotie. Lieu 
où eut lieu le combat entre Oreste 
et Oneiros: III, p. 57, 1. 23 — la P. 
fut envahie et prise par Philippe 
2: VIII, p. 55, l. 25 — lieu où 
campérent Taxille et Archélaos 5: 
IV, p. 74, I. 27 — les gens de P. 
étaient acharnés à détruire Nicée 
1: p. 82, 1. 16. 

PHOCIDIENS (Poxeic) 
Philippe 2 bourreau des P.: VI, p. 
60, 1. 7 — Eschine 2, ruine des P.: 
p. 61, 1. 6 — Flamininus rendit 
aux P. l'usage de leurs lois ances- 
trales: p. 194, 1. 22. 
Adj. boxikóc. Chute p., œuvre de 
Philippe 2: VI, p. 57,1, 8 — drame 
p. joué par Eschine 2: p. 59, Il. 9- 
10. 


PHRYGIE (Dpuyía) 
Province d'Asie Mineure. Le gou- 
vernement de la P. bordant l'Hel- 
lespont fut confié à Léonnatos, 
aprés le partage de Babylone: I, 
p. 189, 1. 1; II, p. 21,1. 2 — le 
gouvernement de la Grande Phry- 
gie fut confié à Antigone I aprés 
le partage de Babylone: I, p. 189, 
1. 40; H, p. 21, L 41 — et aprés 
celui de Triparadisos: II, p. 29, ]. 
7 — le gouvernement de la P. 
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bordant l’Heliespont fut confié à 
Arrhidée aprés Triparadisos: 1. 10 
— lieu d'une rencontre entre Cas- 
sandre et Antipater 1: p. 31, 1. 17 
— Aphrodisios fut envoyé en P.: 
IV, p. 59, 1. 10 — passage d'Her- 
mogène 1 par la P.: p. 62,1. 12 — 
Cyprien y pratiqua la magie: H, 
p. 197, ). 18. 

PHRYGIENS (Dpüyes) 
Briges était l'ancien nom des P.: 
HI, p. 8, ll. 38-39 — le territoire 
des P., dans une locution prover- 
biale (voir supra, s.v. MYSIENS): 
VI, p. 35, 1. 29 — les mystéres des 
P.: p. 103, 1. 24 — les P. récoltant 
des olives: VII, p. 124, 1. 12 — les 
rois p. alliés de Mithridate 3: IV, 
p. 72, l. 14. 
Fém. Ppuyia. Voir I, s.v. RHÉA 1: 
Jil, p. 43, L 12 — personnage de 
Menandre 1: VII, p. 124, 1. 5. 

PHTIOTES (Ohtat) 
Habitants de la Phtiotide, région 
du sud de la Thessalie. Flamini- 
nus leur rendit leurs lois ancestra- 
les: VI, p. 194, 1. 22. 

PHYLÈ (DVAT) 
Déme de l'Attique. Lieu d'exil des 
démocrates athéniens: VIII, p. 53, 
L 37. 

PICENUM 
Province d'Italie centrale, situċe le 
long de la Mer Adriatique. Ethn. 
Hikevtivot. Ils furent les adver- 
saires des Romains, au cours de 
la guerre des Marses: VI, p. 168, 
1. 12. 

PIERIE (ITiépeia) 
Monts de P., en Syrie. Midas 1 y 
entendit les chants d'Orphée: III, 
p. 8, L 30. 

PIRÉE (Ileipaiedc) 
Port d'Athènes. L'autel de Zeus 
au P. fut restauré par Démos- 
thène 2: VIN, p. 66, L 10 — 
Hypéride proposa d'ċvacuer fem- 
mes et enfants au P.: p. 70, 1. 35 
— à propos de Ja flotte: VI, p. 59, 


1. 17 — des triéres: p. 60, 1. 10 — 
de la juridiction du Puits: VIII, p. 
185, 1. 30. 

PISA | 
Cité d'Elide, dans le Péloponnése. 
Iioaior. Fleuve p.: VI, p. 104, 
ll. 35-36 — statue p., œuvre de 
Phidias: V, p. 84, Il. 1-2. 

PISIDIENS (Ioiôat) 
Province du sud de l'Asie Mi- 
neure. Alliance d'Acoris avec les 
P.: JI, p. 173, L 4. 

PLATÉES (IIAatouaí) 
Ancienne cité de Béotie. Elle fut 
détruite par les Perses: VI, p. 80, 
1. 30. 

PLATÉENS (IIXatateic) 
Ils furent attaqués par l'armée de 
Xerxès 1: I, p. 116,1. 41 — à 
l'instigation des Thébains: 1. 2. 

Pnyx (IIvó£) 
Colline d'Athénes. Lieu de réu- 
nion des citoyens: VII, p. 94,1. 11. 

Pont (Ilovroc) 
Description du Caucase: V, p. 
171, L 36 — retour de Datis du 
P.: I, p. 114, Il. 23-24 — Aphro- 
disios fut envoyé en mission au- 
delà du P.: IV, p. 59,1. 11 — 
déportation des Chiotes sur le P.: 
p. 74, L 1 — le P. risque d’être 
envahi par Lucullus: p. 78, 1. 21 
— Lucullus, Cotta et Triarius 
étaient disposés à envahir le P.: 
p. 83, l. 16 — retraite des triċres 
de Mithridate 3 dans le P.: p. 87, 
1. 42 — Triarius cinglant sur le P. 
en direction d'Héraclée: p. 89,1. 3 
— fuite des partisans de Cléocha- 
rès 3 à l'intérieur du P.: p. 94, l. 38 
— Mithridate 3 fut renvoyé par 
Tigrane dans le P.: p. 95, 11. 11-12. 

PONT EUXIN (Eb&ewoc nóv1oc) 
Description de la province dont 
le gouvernement fut confié à Eu- 
méne, aprés le partage de Baby- 
lone: I, p. 189, 1. 38; II, p. 21, 
1. 39. Voir H, p. 140, 1. 15. 
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PONTIQUE (Tlovrikċc) 
Adj. et ethn. Défaite d'une armée 
p. devant Sylla: IV, p. 73, 1. 13 — 
victoire des armées p.: |. 17 — 
distribution des terres de Chios 
aux P.: p. 74, I. 42 — attaque des 
vaisseaux p. par les gens d'Héra- 
cke: L 3 — la flotte p. livra une 
bataille navale contre les Ro- 
mains: p. 79, L 7 — les troupes 
p. furent défaites par Lucullus: 1. 
26 — le camp p. fut attaqué par 
les gens de Cyzique: p. 80, 1. 9 — 
les troupes p. furent chassées de 
Pruse: p. 81, 1. 29 — elles quitté- 
rent Nicée 2 et rejoignirent Mith- 
ridate 3 à Nicomédie: l, 31 — les 
flottes p. furent battues devant 
Lucullus: p. 82, 1. 30 — victoire 
de la cavalerie p. sur les Romains: 
p. 84, i. 42 — défaite des P. de 
Diophante 4 et de Taxille: p. 85,1. 
1| — poursuite des triéres p. par 
Triarius: p. 87, L 39; 1. 3 — titre 
donné à Cotta: p. 97,1, 20 — les 
noix p.: I, p. 140, 1. 18 — néAayoc 
p. franchi par Io: VII, p. 139, 1. 26 
— 9áAXacoa p. longée par Cotta, 
lors de l'attaque d'Héraclée: IV, 
p. 86, 1. 25. 
PRENESTE (IIpaiveozov) 
Une des plus anciennes villes d’Ita- 
lie, située à 23 milles à l’est de 
Rome. Ville où se réfugia et se 
suicida Marius 2: VI, p. 172, I. 1. 
PRIMA (IIpina) 
Premiċre ville de la Thċbaide en 
Égypte. Origine du nom: I, p. 
182, 1. 19 — limite des explora- 
tions d'Olympiodore: l. 16. 
,, PROCONNESE (fj IIpokóvvnooc) 
lle située à l'ouest de la Pro- 
pontide, entre Priapos et Cyzi- 
que. Lieu d'exil des partisans des 
Longs, sous Théophile 3: 1I, p. 
59, I. 29. 
Adj. Ilpokovvhotoc. Marbre -: 
IV, p. 67, ll. 7-8. 
, PROPONTIDE (f TIpomovtic) 
À propos de la mer Ionienne: VI, 








p. 107, 1. 2 — Triarius devait y 
intercepter des navires de Mithri- 
date 3: IV, p. 84, 1. 24. 
Pruse (Hpobca) 

Cité sise au pied nord du mont 
Olympe en Mysie. Eile fut prise 
par Triarius: IV, p. 81, 1. 21. 
Ethn. Tpovoaeës. Ils accueilli- 
rent Triarius: IV, p. 81, 1, 28. 


PRUSIADE (IIpovotác) 

Ville située sur la riviére Hvppios 
ou Hypios en Bithynie, sur le ter- 
ritoire d'Héraclée, Nom donné à 
Kieros par Prusias 1: IV, p. 70,1. 
4l; p. 86, L 22 — arrivée de 
Triarius à P.: p. 81, L-23 — 
marche de Cotta contre P.: p. 86, 
1. 21. 

PRYTANÉE (tò tpvcavetov) 
Centre religieux de la citċ. Statue 
de Démosthène 2 au P.: VIII, p. 
68, 1. 5 — ses descendants reçu- 
rent une pension au P.: l. 9. 


PSAMATHIA (Fapadia) 
Faubourg de Nicomédie oü sé- 
journa Constantin 1: VIII, p. 23, 
1. 38. 

PsEBtEs (tà Fefana Ġpn) 
Monts —, non loin du lac Tana, 
en Éthiopie. Origine de cours 
d'eau: VII, p. 179, 1. 18. 


PSVTTALIA (VottoAía) 
Petite ile située entre le Pirée et 
Salamine. À propos du rôle de 
Thémistocle: VI, p. 110, 1. 34. 
, PTOLEMAIS (IltoXegatc) 
A Vorigine, village ċthiopien sur 
la Mer Rouge. Description du 
lever de soleil dans la rċgion de 
P.: VII, p. 187, 1. 24. Cf. p. 179, 
Il. 11-12. 


PULCHERIE (IIovAyepiavot) 
Quartier de Constantinople: IV, 
p. 170, IL 21-22. 

PYGMÉES ([uyuatot) 

Leur habitat au centre de l'Inde: 
1, p. 137, 1. 39 — ou sous terre, 
au-dela du Gange: V, p. 179, 1. 12 
— en Ethiopie: V, p. 186, L 28; p. 
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189, l. 7 — les P. dans la suite du 
roi des Indiens: I, p. 137, 1. 14. 
PyLos (ITóXoc) 
Limites du royaume des Néléides: 
IIl, p. 29, Il. 40-41. 
PvrHo (IIv96) N 
Voir supra, s.v. DELPHES. À pro- 
pos des ambassadeurs envoyés 
par Stratoclés à Antigone I ou à 
Démétrios 1: VI, p. 186, J. 5. 
Adj. IIó810c. Apollon p. dans un 
pastiche d'Homére A 127: IH, p. 
65, 1. 26 — P. appelant Labda la 
mère de Cypsélos: p. 66, 1. 26. 
Voir VI, p. 67, 1. 18; p. 77,1, 14; 
p. 80, 1. 26; p. 85, 1. 38. 





RADEAU (Zyedia) 
Voir supra, s.v. GARDE. 

RAVENNE ('Páflevva) 
Séjour d'Honorius 1 à R.: Il, p. 
66, l 21 — Attale 2 marcha 
contre R.: I, p. 170, 11. 29-30 — le 
pouvoir passa à Eusèbe 9: 1, 3 — 
supplice d'Attale 2: 1. [2 — Con- 
stantin 3 marcha sur R.: p. 171, 
1. 18 — ordre d'exécution de Con- 
stantin 3 et de Julien 6: p. 172,1. 8 
— Constance 3 y accéda au con- 
sulat: p. 174, 1. 37 — arrivée à 
R. de Libanios 2: p. 182, Il. 28-29 
— plaintes contre Constance 3 
adressées à R.: p. 183, l. 4 — 
émeutes à R. dues à l'inimitié 
entre Honorius I et Placidia: 1. 16 
— entrée de Placidia et de Valen- 
tinien 3: p. 187, 1. 28. 

RHEGIUM (Piyvov) 
Capitale du Bruttium. Echec de- 
vant R. des chefs italiens lors de la 
guerre contre les Marses: VI, p. 
171, L 19 — Alaric ne put s'y 
embarquer pour la Sicile: 1, p. 
171, 1. 20. Cf. H, p. 143, 1. 20. 
"PnYivot. Ils étaient séparés des 
Locriens par le fleuve Alex: III, 
p. 11, 1. 34 — ils furent sauvés 
devant les Italiens par Norbanus: 
VI, p. 172, 1. 26. 








RHODES ('PoĠoc) 

L'île était consacrée à Hélios: IH, 
p. 36, 1. 14 — elle était habitée par 
une population commandée par 
Jes Héliades: 1. 18 — Althaiménés 
vogua vers R.: 1. 17 — R., nom 
que l'on donna à l'union des trois 
villes de Lindos, lalvsos et Ca- 
mire: l. 27 — la fleur d'Hélène | y 
poussait: p. 59, 1. 36 — un diffé- 
rend entre Ctésias et les ambassa- 
deurs lacédémoniens s'y produi- 
sit: I, p. 132, 1. 41 — R. fut le lieu 
d'exil d'Eschine 2: p. 59, 1. 25, cf. 
p. 60, 1. 32; VHI, p. 56, 1. 32 — 
qui y fonda une école: VIII, p. 56, 
]. 33 — Tibère 2 y étudia la rhé- 
torique: VI, p. 21, 1. 13. Voir IL 
p. 141, 1. 36. 

RHODIENS ('Pó8101) . 
Ils furent arrosés par une pluie 
d'or: VI, p. 108, 1. 26 — effet du 
Contre Crésiphon d'Eschine 2 sur 
les R.: VIII, p. 56, 1. 34; 37 — ils 
repoussèrent les attaques d'Attale 
1: p. 30, 1. 34 — ils envoyèrent 
une ambassade à Rome pour se 
défendre d'avoir pactisé avec Per- 
sée 2: VI, p. 139, 1. I — restés 
fidéles à Rome: IV, p. 73,1. 38 — 
ils firent échec à Mithridate 3: 1. 
4| — des vaisseaux r. dans la 
flotte de Triarius: p. 88, 1. 2 — les 
R. attaquérent les vaisseaux d'Hċ- 
raclée: p. 89, 1. 12; 15 — au sujet 
de Dion 3, n° 31 : III, p. 109,1. 29 
— le port des R.: VII, p. 173, 
1. 40. 

RHODIA (‘Poôia) 

Ville de Lvcie, D'après Rhodċ: JI, 
p. 173,1. 11. 

RHYNDACOS ('Póvóakoc) 
Fleuve-limite entre l'Asie et la 
Bithynie. Royaume de Mérops 2: 
II, p. 31, L 30. 

RIMINI (Apijwov) 

Ville de Gaule Cisalpine. Elle fut 
prise par César 2: VI, p. 182, Il. 
41-42 — lieu d'exil, sous Con- 
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stance 2, de Denvs 13, d'Eusċbe 5, 
de Rhodanus, de Paulin 1 et de 
Lucifer 2: VIH, p. 34, 1. 11. 
RIPÉES (tà Pinata) 
Les monts —, dans l'extréme- 
nord: IL, p. 141, L 16. 
ROME (Póum) 

Titre d'Helladios 1: VIII, p. 187, 
1. 5 — événements antérieurs à la 
fondation de R.: IV, p. 67, L. 12 
— fondation de R. par Romulus 
2 et Rémus: I, p. 46, l. 27; p. 101, 
IL 13-14; p. 104, 1. 2; p. 190, 1. 38; 
IE, p. 37, 1. 20 — R. et les guerres 
puniques: VI, p. 125, ll. 32; 34 — 
à propos du mariage d'un andro- 
gyne: p. 131, 1. 9 — R. reçut des 
ambassadeurs rhodiens: p. 139, l. 
42 — envoi à R. d'Ariarathe 5: p. 
143, L 7 — arrivée de R. d'Hyp- 
saios 3: p. 152, L-3 — révolte 
d'esclaves à R.: l. 9 — R. apprit 
les victoires de Marius l sur Ju- 
gurtha: p. 154, l. 12 — cinquiéme 
consulat de Marius L: p. 165,1. 11 
— elle envoya Lucullus mater la 
révolte des esclaves siciliens: p. 
156, 1. 23; 1. 27 — fin des esciaves 
survivants: p. 166, l. 27 — culte 
de la Grande-Mére à R.:1. 41 — 
Battacès quitta R.: p. 167, 1. 23 — 
date de début de la guerre contre 
les Marses: p. 168, 1. 3 — anarchie 
à R., après la guerre: p. 171,1. 2 
— Sylla quitta R.: l. 8 — déchirée 
par les querelles. intestines; 1, 13 
— R. établit Nicoméde 5 sur le 
trône de Bithynie: IV, p. 72, 1. 16 
— retour d'exil de Marius I: p. 
76, l. 5 — clauses du traité de 
Dardanon: ]. 18 — mort de Sylla 
à R.: p. 77, l. 12 — elle décerna à 
Cotta le titre d'imperator: p. 96, 
1. I9 — contesté: p. 97, 1. 22 — 
séisme à R. en 72/71 aCn: II, p. 
64, 1. I2 — dédicace du Capitole: 
1, 26 — César 2 absent de R.: IV, 
p. 98, 1. 32 — il envisagea plus 
tard son retour à R.: p. 99, 1. 38 
—- conquêtes de César 2 pour R.: 





L p. 104, Il. 37-38 — Porcia sur le 
point de rentrer à R.: VI, p. 175, 
il. 37-38 — Aristobule 2 prison- 
nier à R.: V, p. 144, Il. 21-22; p. 
154, 1. 31 — d'où il s'enfuit en la 
compagnie d'Antigone 4: p. 144, 
l. 25 — nouvelle incarcération 
d'Aristobule 2 à R.: l. 26 — 
voyage à R. d'Hérode 1: p. 147, l. 
29 — d'Hérode 3: p. 149, 1. 11 — 
d'Agrippa 3: p. 151, 1. 14 — rap- 
pel de Cumanus à R.: 1. 39 — 
visite de Philon 1 à R. II, p. 72,1. 
14 — résurrection à R. d'une fille 
par Apollonios 4: I, p. 29, 1. 10 — 
Appien plaida à R.: p. 50, L 14 — 
Soaimos, membre du sénat à R.: 
IL, p. 40, 1. 32 — R. ville où 
enseigna Justin 1: p. 98,1. 8 — 
nomination d'Aristoclés 2 comme 
sénateur: p. 116, l. 26 — circon- 
stances de l'assassinat de Ma- 
crin: p. 68, l. 36 — destitution 
de Maximin 1: p. 69, i. 16 — 
proclamation de Balbinus et de 
Maxime 4: l. 25 — on apporta à 
R. la tête de Maximin 1: |: 31 — 
translation à R. des restes de Cy- 
prien, de Justine et de Thċoctistos 
2: p. 199, 11. 5 et 7 — mort à R. de 
Piérios, aprés la persécution de 
Dioclétien: p. 94, 1. 30 — persécu- 
tion des chrétiens sous Déce et 
Dioclétien: p. 194,1. 16 — R. sous 
le règne de Maximin 2: I, p. 61,1. 
33; p. 62, 1. 8 — de Maxence: VII, 
p. 216, 1. 3 — qui construisit un 

pont truqué prés du pont Mul- 

vius: p. 217, Il. 24-25 — défaite 
des troupes de Maxence venues de 
R.: l 27 — envoi à R. d'une 

ambassade d'Eusébe 3 à Jules 4: 

VIIL p. 10, ]. 39 — voyage de 

Paul 6 à R.: 1. 42 — séjour à R. 

d'év&ques, parmi lesquels Paul 6 

et Athanase 2: ]. 2 — nouvel exil 

d'Athanase 2 à R.: p. 11,1. 21; p. 

30, 1. 21 — en compagnie de Paul 

6: p. II, L 2 — réunion d'un 

synode à R.: p. 13, L 10 — séjour 
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à R. d'Athanase 2 aprés Sardi- 
que: p. 31, 1. 20 — Libére fut exilé 
de R.: p. 34, i. 36 — lettre de 
Valens 2 au sénat de R. sur l'ad- 
mission de Thémistios 1: I, p. 153, 
1. 12 — sur l'origine de Cassien: 
HI, p. 92,1. 41 — mission d'Isi- 
dore 4 à R.: II, p. 57,1. 28 — R. 
en proie à un renouveau d'hérésie 
pélagienne: I, p. 44, 1. 19 — pré- 
ture de Symmaque 3 avant la 
prise de R.: p. 186, l. 41 — R. 
prise par Hélion: p. 187, l. 29 — 
mise à sac par Alaric: p. 167, 1. 5 
— qui y captura Placidia: l. 7 — 
et y proclama empereur Attale 2: 
1. 8 — scène d'anthropophagie à 
R. durant le siège: p. 168, 1. 17 — 
Séréna fut accusée d'avoir favo- 
risé l'expédition contre R.: 1. 23 
— fruits du pillage de R.: p. 175, 
1. 24 — recensement: l. 30 — sous 
Albin 3:1. 31 — seconde prise de 
R. par Alaric: II, p. 66, |. 16 — 
Valentinien 3 fut proclamċ-empe- 
reur de R.: I, p. 25, 1. 32; p. 181, 
1. 21 — description de R.: p. 185, 
l. 18 — dimension des remparts: 
1. 27 — revenu des familles de 
second ordre: 1. 36 — allusion 
erronée à la bataille des Champs 
Catalauniques: VI, p. 20, 1. 12 — 
Anthémius 2 annonça le relève- 
ment de R.: p. 21,1. 6 — retour à 
R. de Sévère 5: 1. 7 — R. sous le 
règne de Népos: I, p. 161, 1. 26 — 
R. s'armait contre les Lombards 
sous Maurice 2: p. 85, 1. 21 — 
voyage de Jean 34 à R.: HE, p. 97, 
1. 42 — de Pyrrhos 3: p. 89,1. 22. 
ROMAIN (s) (Popoioc) 
Iis faisaient remonter leur orgine 
à Énée 1: III, p. 35, l. 37 — 
témoignages: p. 38, l. 22 — in- 
stauration du pouvoir consulaire 
à R.: I, p. 101,1. 14 - p. 102, 1. 17 
— les R. envoyérent une cou- 
ronne d'or à Alexandre 4: IV, p. 
68, 1. 21 — en guerre contre Pyr- 
rhos 2: I, p. 190, 1. 39 — contre 





Philippe 5: II, p. 176, 1. 37 — ils 
héritèrent de la Bithynie: p. 34, 1. 
2| — digression de Memnon sur 
l'empire des R.: IV, p. 67, 1. 10 — 
les R. furent vaincus par les Gala- 
tes: l. 16 — en guerre contre 
Carthage: p. 68, 1. 27 — ils fran- 
chirent la Mer Ionienne: 1. 31 — à 
propos de la paix de Flamininus: 
VI, p. 193, 1. 17 — ils rompirent 
les traités conclus avec Persée 2: 
IV, p. 68, 1. 33 — et reçurent une 
ambassade d'Héraclée: ll. 40-41 
— conquérants de la Libye: p. 69, 
l. 5 — tentatives pour réconcilier 
Antiochos 5 avec les R.: 1. 8; IL. 
10-11 — arrét des opérations con- 
tre Antiochos 5: 1. 16 — nouvelle 
guerre contre Antiochos 5: 1. 20 
— les R. reçurent une ambassade 
d'Héraclée: 1. 26 — et conclurent 
un traité d'alliance avec Héraclée: 
ll. 28-29; p. 70, ll. 32-33 — ils 
recurent d'Héraclée une aide pour 
la guerre contre les Marses, les 
Pélignes et les Marocains: p. 71, L 
31 — en guerre contre Mithridate 
3: 1. 37 — ils obligérent Mithri- 
date 3 à rendre leurs territoires 
aux souverains scythes: p. 72, 1. 9 
— ils installċrent Nicoméde 5 en 
Bithynie: l. 19 — troupes de Ma- 
nius: 1. 31 — fidélité de Rhodes 
aux R.: p. 73, ]. 38 — massacre 
des R. par Mithridate 3 dans les 
villes d'Asie: ll. l-2; Il. 3-4 — 
envoi de Sylla: 1. 10 — qui voulait 
saccager Athénes: 1. 15 — ils dé- 
font Mithridate 4: p. 75, 1. 36 — 
ils gagnent beaucoup des villes de 
Mithridate 3: p. 76, l. 3 — clauses 
du traité de Dardanon: Il. 8; 13- 
14; 18 — les forces r. craintes par 
Héraclée: p. 77, ll. 38-39 — cinq 
trières d'Héraciée contre les R.: p. 
78,1. 35 — hostilité des R. contre 
Héraclée: 1. 37 — ils instaurent la 
ferme des impôts: ll. 38-39 — 
bataille navale à Chalcédoine con- 
tre les troupes du Pont: p. 79, ll. 
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6-8 — l'infanterie des R. fut mas- 
sacrée par les Basternes: l. 13 — 
les R. s'emparérent de Pruse: p. 
81,1. 22 — ils gagnèrent les habi- 
tants de Nicée 2: 1. 32; p. 82, L 18 
— qu'ils prirent: p. 81, l. 33 — ils 
étaient prêts à attaquer Nicomé- 
die: p. 82, Il. 26-27; 1. 31: p. 83, II. 
14-15 — Héraclée se préparait à 
subir un siège de la part des R.: p. 
83, L 9 — victoire des R. sur 
Mithridate 3: p. 84, l. 34 — sur 
Diophante 4 et sur Taxille: Il. 41; 
5; 7-8 — échec de Lucullus devant 
Amisos: p. 85, l. 30 — les R. 
marchérent contre Prusiade: p. 
86, 1, 20 — et ils assiégérent Héra- 
cke: p. 87, 1. 30; 1. 11; p. 90,1. 32; 
1. 34; p. 91, Il. 24; 30 — ils rem- 
portérent une victoire devant Té- 
nédos: p. 87, ]. 38; I. 6 — défaite 
de Censorinus: p. 93, IL 10-11 — 
les R. et le sort de Sinope: p. 94, 
l. 21 — reddition d'Amasée aux 
R.: p. 94, 1. 4 — ils assiégérent 
Tigranocerte: p. 95, l. 23; 1.26 — 
devant Tigrane: l. 33 — qui re- 
nonga par la suite à la lutte: p. 96, 
l 12 — hypocrisie de Phradate 
vis-à-vis des R.: 1. 17 — Cotta 
versa son butin au trésor r.: p. 
97, 1. 25 — plaidoirie de Thrasy- 
mède devant les R.: 1. 32 — les R. 
au pouvoir de César 2: p. 98, 1. 25 
— à propos du quadrant: VI, p. 
178, 1. 12 — triomphe de Marius 1 
sur Jugurtha: p. 188, 1. 34 — ils 
accusċrent Rhodes d'avoir pactisé 
avec Persée 2: p. 139, 1. 4 — leur 
goût pour la gloire: ll. 15; 19 — 
leurs démélés avec Persée 2: |. 25 
— rapports d'Ariarathe 6 avec les 
R.: p. 144, 1. 24 — les R. et l'art 
des portraits mortuaires: il. 30-31 
—- en guerre contre les Arvaques: 
p. 145, 1. 9 — ils prirent Cartha- 
géne gráce à leurs machines de 
guerre: 1. 13 — fidélité de Massi- 
nissa aux R.: il. 18; 20 — les R. 
vainqueurs des Lusitaniens: p. 146, 


1. 39 — dommages qu'ils essuyé- 
rent sous Viriathe: 1. 41; p. 147, 
l: 15 — avec qui ils signérent un 
„traité: p. 147, l. 22-23 — les che- 
valiers r. propriétaires en Sicile: p. 
148, i. 8 — ils furent battus par les 
esclaves d'Enous: p. 152,1. 33; L 8 
— ils reprirent Tauroménion: p. 
153, I. 19 — traîtrise de Bocchus 
en faveur des R.: p. 154,1. 17 — 
les R. démoralisés par l'invasion 
des Cimbres: ll. 19-20 — l'État en 
danger: l. 23 — les R. aidés par 
Apollonios 2: p. 156, 1. 38 — 
ralliement de Titinius aux R.: p. 
158, l. 5 — ils envoyèrent Lucul- 
lus contre Salvius: p. 164, il. 5; 6 
— projet de guerre de Tryphon 
contre les R.: i. 13 — forces en 
présence: l. 19 — les R. vain- 
queurs des esclaves à Skyrthaia: 
p. 165, l. 30 — ils intentérent un 
procès à Lucullus: I. 3 — à propos 
de l'accoutrement de Battacés: p. 
166, I. l — superstition des R.: p. 
167, 1. [9 — attribution du titre 
d'imperator: |. 24 — sens de la 
guerre des Marses: p. 168, 1. 34 — 
une des causes: ll. 36; 41; 3 — 
difficultés qu'ils éprouvérent: 1. 10 
— adversaires des R.: ll. 11-12 — 
constitution des Marses, à l'imita- 
tion de celle des R.: p. 169, i. 39 
— leurs succés, jusqu'à Pompée 5 
et à Sylla: |. 1 — passage de 
Marses aux R.: p. 170, 1. 12 — les 
R. victorieux gráce à Mamercus: 
il. 22; 23 — triomphe graduel des 
R.: p. 170, 1. 29 — tentative pour 
allier les Italiens et Mithridate 3 
contre les R.: Il. 32-33 — divisés 
entre Marius 1 et Sylla: p. 172, L. 
28 — exploits de Pompée 5 sous 
Sylla: p. 173, il. 13-14 — la guerre 
civile entre Pompée 5 et César 2: 
i. 15 — les R. surnommérent Cé- 
sar 2 «divin»: I, p. 103, 1. 18 — 
Diodore 4 et les R.: 11. 24-25 — 
recensement des R. en 72/71 aCn: 
II, p. 64, 1. 14 — en guerre contre 








| 
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les Samnites: i, p. 47, H. 41-42; 1. 
43 — contre les Celtes: 1. 3, cf. p. 
103, L 16; p. 104, 1. 34 — contre 
les Siciliens: p. 47, 1. 6 — contre 
les peuples étrangers: l. 14 — 
guerres intestines: l. 17; p. 48, L 
33 — les R. prirent Jérusalem 
sous Pompée 5: I, p. 156,1. 7 — ils 
confiérent la royauté des Juifs à 
Hérode 1: 1. 19; V, p. 143, L. 5; p. 
154, l. 3 — politique des R. vis-à- 
vis des grands-prétres: p. 154, i. 
13 — ils reprirent Aristobule 2 et 
Antigone 4: V, p. 144, l. 24 — 
Antipater 2 collabora avec les R.: 
1. 34 — décapitation d'Alexandre 
11: p. 145, II. 1-2 — les R. s'empa- 
rèrent de l'Égypte: 1, p. 48, 1. 1 — 
sous la monarchie d' Auguste: 1. 2 
— jugement d'Hérode 3: V, p. 
149, il. 15; 17; 19 — ils installé- 
rent comme roi Agrippa 3: I, p. 
156, Il. 25-26 — à propos du 
«bubo»: V, p. 150, 1. 42 — les R. 
en guerre contre les Juifs:1, p. 
155, 1. 22; p. 156, 1. 24; V, p: 105, 
l 32; p. 151, l. 42 — sous le 
commandement de Vespasien: L 
p. 158, Il. 25; 27 — attitude ambi- 
guë de Josèphe à l'égard des R.: 1. 
23 — en guerre contre les Parthes, 
sous Trajan: I, p. 51, l. 30; 1. 3— 
les R. obtinrent la soumission des 
Parthes: II, p. 40, l. 40 — ils 
proclamèrent empereur Balbinus 
et Maxime 4: p. 69, l. 23 — dans 
l'Église des R., l'archidiacre suc- 
cédait à l'évêque en place: VIII, p. 
213, ]. 41 — un ancien esclave 
scythe professait le droit chez les 
R.: p. 92, 1. 37 — les R. adressċ- 
rent une ambassade à Constantin 
1: VH, p. 216, 1. 10 — ils dċcapitċ- 
rent Maxence: I, p. 62,1. 14 — 
sous le pouvoir de Constantin 1: 
p. 63, 1. 37 — en guerre contre les 
Scythes: p. 188, 1. 15 — ils distin- 
guaient «nature» et «hypostase»: 
V, p. 28, i. 7 — admission de 
Thémistios l au sénat des Ro- 








mains: L p. 153, L 11 — les 
victoires de Stilicon: p. 167, i. 38 
— ils sollicitérent l'alliance de 
Sarus: p. 168, 1. 15 — à pro- 
pos des «bucellaires»: 1. 27 — 
les R. aux noces de Placidia et 
d'Athaulf: p. 175, 1. 29 — courti- 
sés par Athaulf: p. 176, 1. 38, cf. 
1. 11 — réduits au cannibalisme 
quand assiégés par les Vandales: 
p..178, 1. 36 — à propos de l'ori- 
gine du nom de Prima: p. 182, 1. 
18 — revenu des familles r.: p. 
185, 1. 31 — réunion d'un concile 
d'évéques r. sous Honorius 1: p. 
43, 1. 30 — les R. vainqueurs 
d'Attila: VI, p. 20, l. 13 — res- 
ponsables du meurtre de Marcel- 
linus: p. 27, 1. 38 — dans uri mot 
de Genséric: l. 3 — attitude de 
Pamprépios vis-à-vis des R.: p. 
39, 1. 5 — les R. et les bienfaits 
d'Illous: 1, p. 165, I. 16 — à 
propos d'Acace 7: p. 26, 1.30 — 
guerre contre Vararanés: p. 64, 1. 
31 — départ d'une expédition des 
R. sous Justin 3: p. 66, l. 8 — 
conclusion du traité de 506 avec 
les Perses: l. 14 — voies d'inva- 
sion des Huns: p. 67,1. 32; 1.37 — 
les R. en guerre avec les Perses à 
cause des Ibéres: p. 68, 1. 34 — 
victoires sur les Perses: p. 69, Il. 8; 
17; 19 — attaque de l'Arménie 
soumise aux R. du fait de Caba- 
dés 1: ll. 21-22 — les R. attaqué- 
rent la région de Pharangion: p. 
70,1. 29 — ils obtinrent Ja soumis- 
sion des Tzanes: 1. 35 — les R. 
tenus en respect par Alamundar: 
1. 40 — attaqués par les Perses: p. 
71, 1. 24 — ils cédérent Pharan- 
gion et Bolon aux Perses: 1. 33 — 
ils s'emparċrent de la Libye: p. 
73, |. 28 — ils perdirent l'alliance 
des Arméniens: Il. 32-33 — perte 
de Sura: 1. 39 — les R. accepté- 
rent de payer tribut à Chosroċs l: 
p. 74, 1. 30 — libération des géné- 
raux r.: p. 4,1. 31 — localisation 
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de l'Ethiopie: p. 5, 1, 6 — exploits 
des R. sous Justinien 1: p. 64,1. 21 
— les R. et l'élevage du ver à soie: 
p. 77, L 39 — alliés aux Ethio- 
piens sous Justin 4: p. 78,1, 16 — 
les R. regagnèrent l'alliance des 
Arméniens: ll. 24; 26-27 — et des 
Ibéres: l. 29 — à la bataille de 
Nisibis: p. 79,1. 1; i. 5; L 10 — 
ambassade d'Elpidius et de Co- 
mentiolus: p. 81, l. 8 — les R. 
victimes de brigandages: 1. 15 — à 
la bataille du Nymphios: l. 21 — 
défaite de Jean 32: 1. 35 — éva- 
cuation des terres médes sous Phi- 
lippicus: p. 82, I. 3 — les R. 
pillérent l'Arzanéne: l. 5 — leurs 
victoires: l. 6 — ils envoyérent 
une ambassade chez les Perses: 1. 
8 — à la bataille d'Arzamon: 1. 13 
— qu'ils remportérent, grâce à 
une image miraculeuse: ll. 17; 22 
— ils pillérent le pays: 1. 19 — et 
attaquérent l'Arzanéne: p. 83, 1. 
26; l. 28; 1. 30 — ils abandonné- 
rent le siége de Chlomaron: p. 83, 
1. 35 — ils attaquérent la Médie 
du Sud: 1. 41 — et l'Empire perse: 
l. 42 — capture d'Ansimuth en 
Thrace: l. 5 — prise de Beiou- 
daes: p. 84, 1. 30 — les R. défaits 
par les Perses: p. 85, l. 4 — victo- 
rieux à Martyropolis: ll. 9; 10 — 
exploits des prisonniers de Gilé- 
Berdon: l. 14 — vainqueurs à 
Sisarbanon: ll 24-25 — victo- 
rieux de Bahram: p. 86,1. 30 — à 
propos de la charge de «curopa- 
late:: 1. 5 — ils recouvrérent Mar- 
tyropolis: p. 88, ]. 42 — les R. 
aidérent Chosroés 2 à renverser 
Bahram: Il. 15-16 — qu'ils défi- 
rent: ll. 22-23; p. 89, 1. 27 — 
prédictions de Chosroés 2: p. 89, 
]. I — les R. attaqués par les 
Avars: p. 90, 1. 27 — assiégés dans 
Tzouroulon: 1. 32 — ils reçurent 
une ambassade des Avars: i. 35 — 
victorieux d'Ardagaste: 1. 36 — 
courage des R. face aux Slaves: p. 


90, 1. 38 - p. 91,1. 39; 1. 40 — leur 
indiscipline: p. 91, 1. 7 — leurs 
exploits face aux Slaves: ll. 8; 12 
— les R. en proie à la soif: 1. 13 — 
ravitaillés par le chagan: p. 93, L 
18 — menace de rupture avec 
Chosroés 2, à cause des Sarrasins: 
p. 94, ll. 14-15 — victoires sur les 
Avars: ll. 22; 26; p. 95,1. 30; 1. 32 
— mort de troupes r. prés de 
Philippopolis: p. 95, 1. 39 — beta- 
cium traduisant czUzAov: HI, p. 
66,1. 14 — voir F, p. 94, 1. 40; H, 
p. 14,1. 7; IV, p. 35,1. 8; L 12; p. 
36, |. 41; VI, p. 125, 1. 29; [VII, p. 
73,1. 18]. 

"Popaikóc. Voir supra, s.v. CHER- 
SON: I, p. 68, 1. 31 — dans les 
titres d'Appien: I, p. 46, L 21; p. 
47,1. 38; 40; 2; 4; 7; 8; 10; 11-12; 
13, voir II, p. 9, l. 34 — de Dion 
4:11, p. 9, 1. 34 — d'Hésychios 5: 
I, p. 101, I. 40 — de Rufus: II, p. 
127, 1. 8 — à propos d'une partie 
de l'Histoire de Memnon: IV, p. 
68, 1. 38 — à propos de la guerre 
civile entre Sylla et Marius 1: IV, 
p. 72, 1. 21 — la langue r. fut 
apprise par Denys 5: I, p. 191,1. 7 
— citoyenneté accordée à José- 
phe: p. 158, l. 29 — guerre r. 
contre les Juifs: p. 19,1, 4 — 
ambassade à laquelle prit part 
Olympiodore: III, p. 125, 1. 26 — 
avec soumission de barbares à la 
puissance r.: l. 27 — Glycérius 
s'empara du trône r.: I, p. 161, 1. 
28 — règne de Justinien 1: p. 4, l. 
24 — enrólement de Tzanes dans 
l'armée r.: p. 70, 1. 36 — destruc- 
tion de villes r. par les barbares: 
p. 81, l. 20 — l'armée r. privée 
d'eau: p. 82, l. 4 — désordre dans 
les troupes de Philippicus: p. 83, l. 
37 — alliance de Chosroés 2 avec 
les forces r.: p. 87, 1. 32 — l'armée 
r. exhortée par Domitien 3 à lut- 
ter aux cótés de Chosroés 2: p. 88, 
il. 20-21 — jonction des forces r. 
d'Arménie et du Levant: l. 25 — 
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perte de l'armée r. par la trahison 
de Comentiolus 2: p. 93, Il. 22-23 
— l'armée r. soutint Comentiolus 
2: p. 94, 1. 20 — l'armée r. ré- 
voltċe contre Maurice 2: p. 95, l. 
10 — l'armée r. chátiée par un 
jugement divin: p. 97, L 23 — 
valeur d'Héraclius 2: p. 98. 1. 31 
— à propos de Matthieu, 22, 7: 
VIII, p. 209, 1. 12. 

pœuaikäx. À propos du vocable 
orarium: VI, p. 45, L 21. 

ROSTRES (tà EuBoña) — 
Discours terrifiant de Battacés aux 
R.: VI, p. 167, 1. 4 — Battacès 
interrogé aux R. sur le culte à 
rendre à la Grande Mère: Il. 8-9. 


RUTULES ('Podrovħor) . 
Peuple tyrrhénien, dont la capi- 
tale était Ardċe. Énée ] fut tué 
par les R.: I, p. 49, 1. 18. 

SABAS (Zópac) 

1. La nouvelle Laure du grand 
—, au sud de Jérusalem. Voir 
supra, s.v. LAURE: IIJ, p. 97, l. 36. 

2. Saba, capitale des Sabéens en 
Arabie: VII, p. 184, 1. 1. 

SABEENS (Zafhaiot) 

Peuplade arabe, proche des Kar- 
bes. Description de la région: VII, 
p. 183, 1. 30 — leurs moeurs: p. 
184, Il. 25; 40; p. 185, Il. 23; 26. 

SABELLIENS (ZápeAA00) 
Peuplade italienne du parti des 
Marses. Ils étaient cantonnés à 
Nole: VI, p. 171, 1. 38. 

SABIRES (Xáfitpot) 7 
Peuplade du Caucase, apparentée 
aux Huns. Dans le contingent en- 
voyé par Cabadès 1 contre l'Ar- 
ménie: I, p. 69, 1. 23 — aux côtés 
du mirane, contre Justin 4: p. 79, 
1.38. 

SAKES (Záxa1) 

Peuplade vivant à l'est de la Bac- 
triane. En guerre contre Cyrus 1: 
I, p. 107, 1. 30 — capture de son 
roi, Amorgés: 1. 31 — à la res- 


cousse des Perses, contre les Der- 
bikes: p. 109, 1. 6 — victoire: 1. 8. 
SALAMINE (Zaħajjiva) 
Fuite des Athéniens à S.: 1, p. 
116, 1. 12 — jetée que Xerxés i 
voulut jeter sur l'Héraclion, vers 
S.: p. 117, 1. 18 — fuite de Xerxés 
1, aprés S.: VII, p. 92, 1. 32 — S. 
proclamée divine: p. 99, Il. 15-16 
— (Thémistocle), vainqueur de S., 
critiqué par Platon 1: 1. 19 — la 
victoire de S. n'était pas reprċ- 
sentée sur le Poecile à Athénes: 
VI, p. 62, L. 40 — sur les exploits 
de Thémistocle à S.: p. 110, L 34. 

SALEX (£EdAnċ) 

Fleuve de Libye. À propos de la 
description des monts Abinna: V, 
p. 182, 1. 28. 

SALMYDESSOS (ZaAjv8nocóc) 
Ville du Pont-Euxin, sur la cóte 
nord-est de la Thrace. Limite des 
territoires confiés à Lysimaque 2, 
aprés le partage de Babylone: II, 
p. 22, 1. 7. 

SALYDO (ZoAv60) 

Îles, situées au-delà du pays des 
Batmizomanes: VII, p. 181, L 22. 

SAMARIE (Zay@pett) 

Région ajoutée par Claude 1 aux 
provinces d'Agrippa 2: V, p. 150; 
1. 40. 

SAMARITAIN (Zapapeitne) 
Secte hérétique. Voir I, s.v. DOS- 
Tuis: V, p. 60, 1. 33 — ils étaient 
divisés en sectes antagonistes: l. 
26 — décret proclamé par Eulo- 
gios 3 contre les S.: 1. 25 — Mari- 
nos 1 était un S.: VI, p. 36,1. 24 
— à propos de textes saints. Au 
féminin: III, p. 79, 1. 14 — au 
masculin: VIH, p. 84, 1. 42; ll. 3; 

5; p. 85, L 9; p. 139, 1. 20 — au 
pluriel: IJI, p. 209, 11. 32; 35. 

SAMNITES (Zajivixai) 

Peuplade d'origine sabine, dont la 
capitale était Bovianum. Voir su- 
pra, S.N. AESERNIA: VI, p. 170, 1. 
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13 — I, s.v. MOTULUS: P. 169, 1. 
28 — à propos du titre.n° 3 d'Ap- 
pien: i, p. 47, i. 41 — adversaires 
de Rome, lors de la guerre des 
Marses: VI, p. 168, i. 12 — je 
reste des S. était cantonné à Nole: 
p. 171, 1. 38. 

Adj. Xapvitikóc. Voir dans le ti- 
tre n? 3 d'Appien: I, p. 47, ll. 2-3. 
a Samos (Zápoc) 

Île de la Mer Égée. Mort d'Es- 
chine 2 à S.: I, p. 60, 1. 33; VIH, 
D. 56, 1. 38. Voir VI, p. 45,1, 17. 
,, SAMOTHRACE (ZajioSpók: 

Ile la plus ae de la pss m 
Habitat de Dardanos I et de Ja- 
son 1: III, p. 17, 1. 20 — célébra- 
tion des mystéres des Cabires à 
S.: VI, p. 96, i. 27. 

SANDALION (Zav&áAiov) 
Endroit de Lacédémone. Origine 
du toponyme: III, p. 60, 1. 6. 

SANEGES (Eávn ec) 

Peuple du Caucase. Cléocharés 3 
He refuge chez eux: IV, p. 94, 

Sanes (Eċvor) 

Voir infra, s.v. TZANES. 

SANGARIOS (Zayyépoc) 

Fleuve de Phrvgie, coulant non 
loin de Chalcédoine. Lieu où 
campa Lucullus: IV, p. 79,1. 20. 
, SARACENES (Eapaknvoi} 
À propos des Chindènes et des 
Maadènes: I, p. 4, H. 35-36 — 
d'un lieu de rassemblement des 
S.: p. 5, I. 20 — ambassade de 
Nonnosos chez les S.: p. 4, 1. 22 
— les S. se livraient à des in- 
rad contre les Perses: p. 94, 
SARDES (Zópóetc) 
Ville de Lydie. Lieu de naissance 
d'Eunape: I, p. 158, 1. 5 — expédi- 
tion de Cyrus 1 contre S.: p. 107, 
l. 39 — retraite de Xerxés 1 vers 
S.: p. 117, I. 29 — S. prise par 
Alexandre 4: VI, p. 62, 1. 26 — 


envoi de présents de Perdiccas 2 à 
Cléopâtre 1 à S.: H, p. 25, II. 23- 
24 — marche d'Antipater l sur 
7 S.: p. 30, I. 36 — Euméne quitta 
S.: L 41 — Lysimaque 2 convo- 
qua Amastris | à S.: IV, p. 55, 
IL 32-33. 
SARDIQUE (Zapôikt) 

Ou Serdica en Thrace. Réunion 
du synode de S.: VIII, p. 13, i. 16; 
p. 30, 1. 33 — le synode de S. 
annula un canon du synode d'An- 
tioche: II, p. 61, 1. 22 — ii con- 
damna les ariens réunis à Phi- 
lippes: VIH, p. 14, 1. 27 — les 
orientaux refusérent d'y siċger en 
méme temps que Paul 6 et Atha- 
nase 2: p. 30, 1. 38 — le synode fut 
abandonné par les évéques orien- 
taux: p. 31, l. 3 — décision que 
Constant 2 communiqua à Con- 
stance 2: l. 16 — récit sur S. 
e A thánase 2 à Maxime 6: p. 32, 


SARDO (Zapo) 
Mont des Indes: I, p. 136, 1. 16. 
SAREPTA 
Adj. ZapapSivn. Habitant d'une 
cité située prés de Sidon. Résur- 
rection du fils de la veuve de S. 
par Élie, I Rois, 17, 23: V, p. 102, 





SARMATES (Xappázai) 
Peuplade scyhthe résidant à l'est 
du Tanais au temps d'Hérodote I. 
Présence du renne chez les S.: 
VIII, p. 157, 1. 36 — ils envahirent 
FIllyrie et la Thrace: I, p. 177,1. 1. 


SCAMANDRE (Xkápiavópoc) 
Fleuve de Troade. Il était le père 
de Mélos: III, p. 69, i. 15 — de 
Teucros: p. 17, l. 26 — il prenait 
voix chez Homère: VII, p. 66, 1. 6. 


., SCHERIE (Eyepía) 
Île située au bord de la mer 
lonienne. Ancien habitat des Phéa- 
ciens: HI, p. 9, 1. 28. 
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ScioNË (Ekt@vn) 
Ville sise sur la péninsule chal- 
cidique de Pallċne, à l'est de 
Mendé. Elle fut fondée par des 
Grecs et des Troyennes: III, p. 14, 
1. 12 — à propos d’un mouillage 
qu'utilisa Protésilaos: l. 4. 

SCYTHIE (EkvSia) 
Voyage d'Héraclés 1 et de Jason 2 
en S.: III, p. 55, 1. 31 — localisa- 
tion des Taures: p. 60, L 41 — 
ċmigration des Parthes à partir de 
la S.: I, p. 51, 1. 7 — localisation 
de Théodosia: IV, p. 88, 1. 29 — 
partie de la S. proche de l'Inde, à 
propos du Taurus: V, p. 171,1. 35 
— fuite des philosophes dans les 
déserts de S.: p. 199, 1. 3. 


SCYTHES (Zxó8a1) 

Leur aire de diffusion: VI, p. 112, 
1. 27 — à propos du renne: VIII, 
p. 157, 1. 36 — influence du froid 
et de l'humidité sur leur tempéra- 
ment: VII, p. 133, 1. 14 — les S. et 
le tir à l'arc: I, p. 113, 1. 15 — ils 
essuyérent l'invasion conduite par 
Ariaramnés: I, p. 113, 1. 6 — ils 
furent attaqués par Darius 1:1. 14 
— défaits par Alexandre 4: II, p. 
17, 1. 1 — les Romains forcérent 
Mithridate 3 à rendre ses terri- 
toires au roi des S.: IV, p. 72,1. 10 
— les S. déclinérent une proposi- 
tion d'alliance de Mithridate 3: p. 
84, 1. 27 — les S. en guerre contre 
Rome: I, p. 188, Il. 15-16 — un 
esclave s. devint professeur de 
droit à Rome: VHI, p. 91, 1. 32 
— à propos du maître d'Astérios 
2: p. 92, 1. 42 — conversion des 
nomades s. au christianisme, grá- 
ce à Jean 6: IL, p. 53, 1. 6; VIII, 
p. 109, L 21 — conduits par At- 
tila, les S. auraient livré bataille 
devant Rome: VI, p. 20, 1. 13. 
Voir (VII, p. 107, 1. 9]. 

Adj. Xxv9ikóc. Titre de Dexippe: 
I, p. 188, i. 15, cf. 1. 20 — origine 
des Parthes: L p. 51, 1. 31 — 
océan s.: II, p. 141, 1. 18. 


SÉBASTE 
Cité de Samarie. Zefacmrvol. lis 
livrérent les filles d'Agrippa 2 à la 
prostitution: V, p. 150, 1. 8. 
SEGESTE l 
Voir supra, s.v. EGESTE. 
SEGOR (Xnyóp) 
Cité proche de Sodome. Elle fut 
sauvée par Loth, Gen., 19, 21-22: 
VIH, p. 189,1. 8. 
.. SÉLIRA (ZéApa) 
Île sainte en Inde: elle était située 
en face de Valara. Description: V, 
p. 181, L 37. 
SÉLYMBRIE (EnAvuBpia) 
Ville de Thrace, située sur la cô- 
te de la Propontide. La garnison 
était commandée par Léon 6: 1, 
p. 162, L 8. 
SERIPHOS 
Île des Cyclades. Zepíqiot. Danaé 
aborda chez eux: VII, p. 141,1. 38 
— un S. insulta Thémistocle: VI, 
p. 126, 1. 19. 
SHUNEM 
Voir infra, s.v. SONAMITE. 
SICANIE (Zikavia) 
Ancien nom de la Sicile: III, p. 19, 
16. 
. SICILE (Ewekia) 
À propos de volcans en éruption: 
IV, p. 19, 1. 9 — Ulysse ne serait 
pas passé par la S.: I, p. 186,1. 6 
— elle fut convoitée par Athénes 
aprés la mort de Périclés: VII, p. 
79, |. 18 — l'affaire de S.: VI, p. 
61, 1. 2; VII, p. 20, 1. 26; p. 21, 1. 
34 — voyage de Platon 1 en S.: 
VI, p. 58, 1. 15; p. 75, 1. 21:1. 32 
— exploits de Dion 1: Il, p. 33, l. 
8 — de Timoléon: l. 5 — sédition 
des esclaves suscitée par Cléon 2: 
VI, p. 152, Il. 39-40, cf. p. 154, 1. 
21; 1. 28; L 32 — le contingent de 
S. d'Hypsaios 3: p. 152, L 4 — 
aggravation de la sédition: l. I6 
— victoire de Rupilius en S.: p. 
154, L 6 — la révolte de Vettius 
fut le prélude aux soulévements 
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d'esclaves en S.: p. 156, 1. 42 — 
contingent de S. dans les troupes 
de Nerva 1: p. 160, 1. 15 — la 
royauté sur la S. fut annoncée à 
Athénion: p. 161, l. 20 — désor- 
dres de la S.: p. 162, 1. 37; 4 — 
action de Lucullus en S.: p. 164, 1. 
11 — la guerre de S. dura quatre 
ans: p. 166, l. 33 — projet des 
Marses de prendre la S.: p. 171,1. 
21 — endroit oà Céphalion com- 
posa son Abrégé d'histoire: 1, p. 
100, I. I6 — la S. sous Maximien 
2: p. 61, L 33 — désir d'Alaric de 
passer en S.: p. 171, i. 21 — 
victime des barbares et de l'érup- 
tion de l'Etna: p. 171, 1.29 — à 
propos du mari d'Anthousa: VI, 
p. 23, 1. 21. Voir II, p. 143, 1. 5. 
SICILIEN (XixeAibcnc) 
Iis érigérent des statues en l'hon- 
neur d'Anapias et d'Amphino- 
mos: III, p. 32, 1. 34. 
XwtAóc. Le titre 5 d'Appien: I, 
p. 47, l. 6 — les S. en guerre 
contre la Créte, à cause du meur- 
tre de Cocalos: III, p. 19, 11. 7-8 — 
ils connurent la prospérité durant 
soixante ans, aprés la destruction 
de Carthage: VI, p. 147, 1. 33 — 
nombre des victimes tombées de- 
vant Morgantine: p. 160, l. 31 — 
ils ignoraient la mer, d'aprés un 
proverbe: VII, p. 83, 1. 38. 
Adj. XixgAikóc. Sur le titre n° 5 
d'Appien: I, p. 47, l. 6 — à pro- 
pos d'une fontaine s.: VI, p. 104, 
l. 36. 
| SICYONIENS (ŻIKLOVLOL) 
À propos des funérailles d'Aratos 
2: VE p. 191, I. 26. 
SIDE (Zièn) 
Ville de Pamphylie, située sur la 
cóte entre Mélas et l'Eurymédon. 
Synode de S.: I, p. 36,1. 7. 
SILOÉ (aoû) 
Fontaine de S., symbole de l’eau 
mystique: VHI, p. 97,1. 25; 1. 27. 
SINGEDON (Ziyyn86v) 
Ville de Mésie supérieure, aujour- 








d'hui Belgrade. Elle fut prise par 
les Avars sous Maurice 2: I, p. 80, 
l. $ — assiégée par les Avars: p. 
90, 11. 27-28 — eile fut reprise par 
Priscus 2: p. 92, 1. 4; 1. $. 
SINOPE (Zw) 
En Paphlagonie. Échec de Mu- 
réna devant S.: IV, p. 71, 1.2 — 
départ de Mithridate 3 vers S.: p. 
83, Il. 12-13 — confiée par Mithri- 
date 3 à Cléocharés 3 et à Léonip- 
pos: p. 93, 1. 40 — une bataille 
navale fut livrée devant S. contre 
Censorinus: 1. 11 — S. fut prise 
par Lucullus: p. 94, 1. 2. 
SINOPIENS (Ewwoneic) 
Trċbizonde, colonie des S.: II, p. 
21, l. 40 — menacés d'un mas- 
sacre par Séleucos 2: IV, p. 94, I. 
21 — le blocus de Lucullus: l. 31. 
Sion (Qaóv) 
Montagne de Jérusalem: VIII, p. 
78, 1. 36; p. 117, 1. 32; 1. 39; 1, 41. 
SIRMIUM (Xíputov) 
Ville de Pannonie inférieure. Elle 
fut assiégée par les Avars: 1, p. 80, 
1. 37. 


SISARBANON (Xioápflavov) 
Sarbane, place-forte située prés de 
Nisibis. Comentiolus 2 v rempor- 
ta une victoire sur les Perses: I, 
p. 85, 1. 23. 

SISAURIENS (Żicavpor) 

Ville des S., qui fut prise par 
Bélisaire: 1, p. 76, 1. 39. 

SKIAPODES (Exiázo8ec) 
Peuplade légendaire des Indes; 
en fait, ils n'auraient existé nul- 
le part: V, p. 179, L 14 — peu- 
plade d'Éthiopie: p. 189, II. 7-8. 

SKIRTHAIA (Zkip8aía) 

En Sicile. Lieu de campement des 
esclaves révoltés de Tryphon 2: 
VI, p. 164, 1. 17. 

SLAVES (ExXaffnvoi, ExAápou, 

ZaBnvoi) 

Exploits de Comentiolus contre 
les $.: I, p. 81, I. 17 — ils ravagé- 
reni les environs de la Thrace: p. 
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85, 1. 20 — ils envoyérent une 
ambassade à Maurice 2: p. 90, 1. 
15 — iis furent massacrċs par les 
Romains: p. 91, il. 39-40 — qui 
prirent du butin: 1. 1 — exploits 
des Romains contre les S.: l. 8 — 
mort du chef des S., Piragaste: 1. 
11 — les S. défirent Pierre 8: 1. 15 
— des S. dans les troupes des 
Avars défaites par Priscus 2: p. 
95, 1. 35. 

SMYRNE (Zyópvn) . 
Ville d'Ionie, aujourd'hui Izmir. 
Elle était proche des sources du 
fleuve Mélés: VI, p. 107, 1. 10 — 
elle fut gouvernée par Dion 4: 1, 
p. 104, Il. 14-15. 

SMYRNIOTES (£uvpvaiot) 

Lettre d'Ignace aux S.: IV, p. 151, 
EI 

SODOME (Z66oua) 

Ville située sur la Mer Morte. 
Localisation de Ségor: VIN, p. 
189, 1.9 — les rois de S. voulaient 
donner leur cavalerie à Abraham: 
p. 113, 1. 24. Voir IV, p. 146,1. 31; 
V, p. 58, 1. 15; p. 129, L 9. 

SODOMITES (Zodonirar) 

Loth vivait parmi les S.: VIII, p. 
189, Il. 5-6. 

SoEnt (Zorvn) . 
Syéné-Assouan. Olympiodore y 
mena une enquête: I, p. 182, 1. 10. 

SoGDA (Zóyóa) " 
Plaine de S. Elle fut le siċge 
d'une étrange apparition: VI, p. 
20, 1. 29. 

SOGDIANE (£oyôtavi) 

Région nord de l'empire perse. 
Le rocher de S. fut pris par 
Alexandre 4: II, p. 17, 1. 5 = le 
gouvernement de S. fut confié à 
Stasandros après le partage de 
Triparadisos: II, p. 28, 1. 36. 

SOGDIENS (Zoyótavot) : 

Les palais des S. furent pris par 
Alexandre 4: II, p. 17, L 42 — ils 
furent gouvernés par Philippe 4, 





aprés le partage de Babylone: I, 
p. 189, 1. 20. 

SOLEIL (HAtoc) 

Voir supra, s.v. LUNE: I, p. 136, 
1.15. 

SOMANITE (Zopavitic) : 
Voir supra, s.v. SHUNEM. Résur- 
rection du fils de la femme s., par 
Élisée, II Rois, 4, 35: V, p. 102, 
L 3; VHI, p. 92, 1. 7. 

SOUKABYA (Zovkafba) 

Île formant port non loin du pays 
des Batmizomanes: VII, p. 181, 
l. 22. 


SOZOPOLITAINS (Żoforoħitar) 
Habitants de Sozopolis, en Pisi- 
die. Lettre de Basile 2 aux S.: IV, 
p. 100, 1. 4; p. 144, 1. 9; p. 150, 
l. 14. 

SPARTE (Znáprn) 

Elle échangea sa chevelure gros- 
siére contre une coiffure soignée: 
VI, p. 120, 1. 39 — elle fut res- 
pectée par Antigone 3: VI, p. 192, 
1.7. 

SPARTIATE (EnApTIĠTAL) 
Départ de S. en compagnie de 
gens d'Amyclées: III, p. 26, 1. 20 
— origine de l'union des Méliens 
avec les S.: p. 27,1. 24 — le róle 
des S. aux Thermopyles: VI, p. 
84, 1. 19 — avec Pausanias à 
Platées: 1, p. 116, 1. 4. 

SPARTES (Exaptoi) 

Nom donné aux Phéniciens de 
Cadmos par les Béotiens: Hl, p. 
28, 1. 12 — jeu de mots Xzaptóc- 
donopov: VII, p. 149, Il. 26-27 — 
avec analyse: 1. 31. 


STAGIRITE (Zxoyeipitnc) 
Habitant de Stagire, cité de Macé- 
doine située dans l'est de la partie 
montagneuse de la Chalcidique. 
À propos d'Aristote: III, p. 129, 
Il. 31-32. 

STOBEIRA (Z1óBnpa) 

Ville des Ichthyophages: V, p. 
181, 1. 27. 
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, Srvx (Etiż) 
À propos du nombre «un»: HI, 
p. 42, l. 28 — Épopeus avait 
emporté de l'eau du S. dans une 
corne: p. 56, 1. 14 — l'eau du S. en 
Arcadie: 1 15. 
Adj. Etóyioç. Eaux - en Arabie: 
VI, p. 41, ll. 18; 28; p. 42, 1. 40. 
SUCAMINUM (Xokápivov) 
Aujourd'hui Mabarraka, entre la 
premiére et le troisiéme catarac- 
te du Nil. Point-frontiére entre 
Égypte et l'Éthiopie: V, p. 187, 
1. 34, 


SUNITES (Zavvitat) 

Dans les troupes de Cabadés 1: I, 
p. 69, 1. 23. 

Sura (tà Zobpa) 
Poste-frontiére romain sur l'Euph- 
rate. I fut pris par Chosroès 1: I, 
p. 73, Il. 39-40. 

Żovpfivan. Ils furent réduits en 
esclavage: I, p. 73, 1. 40. 

SUSIANE (Zovonavij) 

Rċgion situċe entre la Babvlonie 
et la Perse. Le gouvernement en 
fut confié à Antigène 1, après le 
partage de Triparadisos: II, p. 28, 
ll. 30-31. 

Suse (Zoboa) 

Capitale de la Susiane. Exil 
d'Amyrtaios à $.: I, p. 110,1. 2 — 
Parysatis ! y fit ensevelir la téte et 
la main de Cyrus 3: p. 129,1. 6 — 
la levée des impóts à S. fut confiée 
à Antigène 1: II, p. 29, 1. 11. 

SUSIEN (Xovciavóc) 

La terre des S. Direction de la 
mission confiée à Néarque: II, p. 
18, 1. 39. 
SVBARIS (Zóflapic) 
Cité de Lucanie. Lysias 1 partit 
fonder une colonie à S.: VIII, p. 
53, 1. 23 — vêtements à la mode 
de S.: V, p. 196, 1. 36. 

SYRACUSE (Zopéáxouca) 
Cité de Sicile, Exploits de Dion 1 
à S.: II, p. 33, Il. 7-8 — S. aban- 


donnée par les esclaves siciliens, 
sous Nerva 1: VI, p. 157, Il. 23-24. 
.. SYRACUSAINS (Zvparobo1or) 
Allusion à Dion 1, à propos de 
Platon 1: VH, p. 58, L 37 — un 
visiteur s. d'Apollonios 4, dans sa 
prison: V, p. 200, 1. 31. 
SYRIE (Evpia) 

Localisation d'Apamée: VE, p. 28, 
1, 13 — de Bérée: I, p. 82,1, 25 — 
d'Héliopolis: VI, p. 28, 1. 27 — 
retraite de Mégabyze en S.: I, p. 
120, l. 37 — province dont le 
gouvernement fut confié à Lao- 
médon 2, aprés les partages de 
Babylone: IF, p. 21,1. 36 — et de 
Triparadisos: p. 28, 1. 24 — ri- 
chesse en or de la S., sous Pto- 
lémée 5: VII, p. 185, L-29 — 
projets de Cċsar 2 d'envover Aris- 
tobule 2 en S.: V, p. 144, 1. 38 — 
la S. fut occupée par Pacorus et 
Bazapharmanés: p. 146, l. 2 — 
sous le gouvernement de Florus: 
l, p. 156, 1. 27 — Caracalla vic- 
time d'un complot en S.: II, p. 67, 
1. 22 — fuite de Macrin hors de la 
S.: p. 68, 1. 35. Voir II, p. 46, 1. 4. 


SYRIEN (Zópoi) 

Grandeur du royaume des S.: 
VII, p. 146, l. 5 — Laomédon 2 
à la téte des S. depuis le partage 
de Babylone: I, p. 188, L. 35 — 
nom que donna Eunous à son 
peuple d'esclaves: VI, p. 154,1. 9 
— à propos du style d'Éphrem 1: 
HI, p. 91, 1. 1 — et de la dimen- 
sion de son œuvre: p. 92, 1. 35 — 
d'Éphrem 2: IV, p. 114, L 21 — 
un professeur de grammaire s.: 
VHI, p. 92, 1. 39 — ies S. don- 
naient aux bébés le nom de Bá- 
Bia: VI, p. 25, l. 11 — surnom 
que donnaient les S. à Cronos: p. 
31,1. 21. C£. II, p. 47, ii. 31; 1. 35. 
Au féminin. La maitresse s. d'Eu- 
nous: VI, p. 151, L. 24. 

Adj. Evpiakéc. Titre n° 11 d'Ap- 
pien: I, p. 47,1. 13. 
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SVRNOS (Zópvoc) 
ile de la mer Égée. Origine des 
premiers Asclépiades: Il, p. 173, 
ki 

TABIA (TaBio) 

Ville de Galatie. Elle fut fondée 
par les Tolostoboges: IV, p. 64, 
14. 

TALMIS (TéAquc) "m 
Ville d'Egvpte. Elle était propriété 
des barbares: I, p. 182, 1. 22 — 
localisation des Blemmyes: 1. 11 
— elle recut la visite d'Olympio- 
dore: l. 14. 

TAMYNES (Tajtóvai) : 
Ville d'Eubée, sur le territoire 
d'Érétrie. Elle fut le siége d'une 
victoire des Athéniens en 348, 
qu'annonca Eschine 2: VIII, p. 
55,1. 41. 

Tawals (Távoic) 

Fleuve, aujourd'hui, le Don. Des- 
cendants d'Athéniens établis sur 
le T.: VII, p. 9, 1, 8 — diffusion 
des Scythes sur le T.: VI, p. 112,1. 
26 — sur l'origine des mystères 
d'Aphrodite: II, p. 39, ]l. 12-14 — 
à propos de l'habitat des Turcs, 
au temps de Justin 4: I, p. 77, 1. 28 
— au pluriel: V, p. 200, l. 23. Voir 
IL p. 141, L 17. 

TARENTINS (Tapavtivot) 
Habitants de Tarente, cité de Ca- 
labre. Ils étaient les alliés de Pyr- 
rhos 2: IV, p. 68, 1. 22 — soumis 
aux Romains: ll. 24-25. 


TARICHÉIA (Tapuysía) 
Cité de Palestine, au sud de Tibé- 
riade. Elle fut cédée par Néron à 
Agrippa 3: V, p. 151, 1. 34. 


TARTARE (Taprapoc) 
À propos du nombre un: II, p. 
42, |. 28. Voir III, p. 227, 1. 30; 
adj. taptáptoc: p. 227, 1. 37. 


TARTESSOS (Taptnooóc) 
Cité du sud de l'Espagne. Elle fut 
rebâtie: VI, p. 100, 1. 14. 


TALGAS (Tavyác) a) 

Ville proche des Indes. À propos 
de l'endroit où se réfugiérent les 
Avars sous Maurice 2: 1, p. 92, 
1. 32 — voir 1. 38. 

TAURÉNIENS (Tavpnvoi) 

Monts —. Habitat des Saracénes: 
I. p. 5, IL 21-22. 

TAURES (Tabpot) 

Habitants de la Tauride, c'est-à- 
dire la Chersonése taurique. Vo- 
yage d'Hċiċne 1 et de Ménélas ! 
chez les T.: III, p. 60; 1. 41 — à 
propos d'Iphigénie: VII, p. 141, 
1. 35 — voir VII, p. 179, 1. 11. 

TAURIQUE (Tavpixt} 
Localisation de l'ile d'Achille 4: 
HI, p. 16, 1. 19. 

TAUROMÉNION (Tavpojiċviov) 
Ville de Sicile, aujourd'hui, Taor- 
mina. Dépót banquaire d'un Mi- 
Iċsien à T.: III, p. 28, 1. 18; Il. 21- 
22 — elle fut reprise aux esclaves 
révoltés par Rupilius: VI, p. 153, 
1l, 18-19. 

Taurus (Tobdpog) 

Le mont —. Description de la 
chaine: Y, p. 66, 1. 17; V, p. 171, 
1l. 28; 34 — le bas T., à propos de 
la capture d'une panthére: p. 172, 
l. 15 — répartition, à Triparadi- 
sos, des régions situées au nord du 
T.: II, p. 29, 1. 5 — envoi, par 
Antiochos 1, de Patroclés au-delà 
du T., à la tête d'un corps expédi- 
tionnaire: IV, p. 62, 1.7. Cf. V, 
p. 172, 1. 38. 

TAXILA (xà Tá&ua) 

Ville des Indes, située à 32 km au 
nord-ouest de Rawalpindi. Siége 
du palais du roi des Indes: V, p. 
173, 1. 35 — étendue de la ville: 
L 41. 

TECTOSAGES (Tekrooayec) 
Peuple de Galatie. Hs habitaient 
un des trois secteurs de la Galatie: 

IV, p. 64, 1. 3 — ils fondèrent 
Pessinonte: 1. 4. 
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TELMISSOS 
Ville de Carie, situċe À 60 sta- 
des d'Halicarnasse. Tekmooeic. 
Ils étaient en guerre contre les 
Lyciens: II, p. 173, 1. 14. 

TENARE (Taivapoc) 

Promontoire situé à la pointe ex- 
trême sud du Péloponnèse. Des 
mercenaires athéniens étaient can- 
tonnés au T.: VIH, p. 70, 1. 24 — 
fuite d'Harpale au T.: p. 66, l, 35. 
… TENEDOS (Téveóoc) 
Île et ville situées sur la côte de 
Troade. Origine du nouveau nom 
donné à Leucophrys: IH, p. 21, 
l 28 — lieu d'une défaite de la 
flotte de Mithridate 3 devant Lu- 
cullus: IV, p. 82, 1. 28 — et devant 
Triarius: p. 87, 1. 2. 

TENTYRITE (Tevtupitn) 

Nom de Thébaïde en Égypte. Lo- 
calisation d’Apollonopolis: VII, 
p. 132, li. 16-17. 

TETRAPOLE (Tetpċnoħc) 

1. Achċenne. Elle fut fondċe 
dans le Péloponnèse par Achai- 
os: III, p. 21, 1. 14. 

2. Attique. Elle fut fondée par 
le Es cadet d'Hellen: III, p. 21, 


TÉTRAPYRGION (Tetpanvpyiov) 
Plaine des quatre tours, en Sicile. 
Eile était hantée par des cavaliers 
fantômes: VI, p. 21, L 1. 

TEUCHEIRA (Tebxetpo) 
Taucheira, cité de Cyrénaïque. 
Thibron fut forcé de comparaître 
à T.: II, p. 23,1. 22. 

Ethn. Tevxetpiza. Ils mirent Thi- 
bron à la question: II, p. 24, I. 25. 

TEUCRIE (Tevkpic) 

Nom géographique tiré de Teu- 
cros: III, p. 17, 1. 27. 

Ethn. Teükpot. Voir supra, s.v. 
TEUCRIE: III, p. 17, 1. 27. 

TEUTONS (Febtovec) 

Peuplade germanique originaire 
de la côte occidentale du Jutland. 


Victoire de Marius I sur les T.: 
VI, p. 189, I. 13. 

THAMUDENES (Oajtovónvoi) 
Peuplade arabe. Description du 
pays des T.: VII, p. 181, 1. 26. 

THAPIS (O&zic) 

Ville de Thébaide. Elle était pro- 
priċiċ des barbares: I, p. 182, 
, THASOS (Gügoc) 

He de la mer Égée. Elle doit son 
nom à un personnage nommé 
Thasos: III, p. 27, 1. 27. 

THEBAIDE (Onfaic) 

Région d'Egvpte dont la capitale 
était Thèbes. Localisation de Ly- 
copolis: VII, p. 152, 1. 13 — de 
Prima: L p. 182, L 17 — par 
rapport à l'Oasis: p. 180, L. 36 — 
origine d'Homère: l. 7 — locali- 
sation de cinq districts à popula- 
tion dense: VII, p. 151, l. 6 — de 
l'Oasis: IV, p. 19, 1. 23 — fuite 
d Allispaie 2 en T.: VIII, p. 37, 

THÈBES (Ofjfar) 

1. D'Égypte. Capitale du roy- 
aume des Phéniciens: HI, p. 27, 
1. 33 — origine d'Olympiodore: I, 
p. 166, I. 13 — voyage d'enquête 
S Olympiodóre à T.: p. 182, II. 9- 


. 2. De Béotie. Héraclés 1 y nour- 
rit un serpent: III, p. 55, 1. 26 — 
assiégée par les Eoliens d'Arné: 
V, p. 163, 1. 2 — la ville doit son 
nom à Thèbes 1: III, p. 27, 1. 2 — 
elle fut fondée par Cadmos: 1. 1 
— qui y installa ses Phéniciens: l. 
9, cf. p. 28, 1. 14 — les Spartes de 
T.: IV, p. 65, 1. I0 — sur l'origine 
de la bouture de vigne: V, p. 193, 
l. 26 — T. et Dionysos: VI, p. 
122, 1. 27 — elle fut pillée par 
Philippe 2 et Alexandre 4: VII, p. 
147, 1. 2, cf. p. 149, 1. 10; 1. 15. 
hes VI, p. 60, 1. 37; 1. 38; p. 62, 
. 30. 
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THEBAINS (Onaiou 

1. D'Égypte. Ils étaient proches 
de l'Éthiopie: VII, p. 144, 1. 36. 

2. De Béotie. Autel en lhon- 
neur d'Héraclés 1 T. à Gadés: V, 
p. 183, 1. 20, cf. p. 184, 1. 35 — ils 
chantaient un hymne en lhon- 
neur d'Héraclés 1: III, p. 57, 1. 39 
— ils défendirent Panacton en 
Béotie: V, p. 165, L 35 — ils 
reçurent un oracle de Dodone: l. 
37 — ils furent menacés d'un pro- 
cés pour meurtre par les prétres- 
ses: l. 5 — ils furent acquittés: l. 8 
— les T. et la Sphinx: VII, p. 138, 
Il. 4-5 — la trahison des T.: VI, p. 
84, 1. 22 — ils poussérent Xerxés 1 
à attaquer Platées: I, p. 116, 1l. 1-2 
— refus des Lacédémoniens de 
faire la paix avec les T.: VII, p. 
22,1. 37, cf. p. 84, 1. 23; p. 85, l. 29 
— le déferlement des T. fut arrêté 
par Athénes seule: p. 25, 1. 32 — 
Démosthéne 2 gagna à Athénes 
l'alliance des T.: VIII, p. 63, 1. 38 
— ]a chute de T.: VI, p. 60, Il. 39- 
40; 1.41. Cf. VII, p. 148, l. 29; p. 
149, 1. 7; 1. 21; p. 150, 1. 4; 1. 19. 

THEODOSIA 
Ville la plus occidentale du Bos- 
phore, auj. Feodosia ou Kefe. Ozo- 
6ootavoi. Ils reçurent une ma- 
bassade des Héracliotes: IV, p. 
88, 1. 30. 

THÉODOSIOUPOLIS 

(Oso80ciob0r0Atc) 

Ville d'Arménie proche de la Per- 
sarménie. Village qui fut ċrigċ en 
ville par Anastase 1: I, p. 68, 1l. 7- 
8. 

THEOUPOLIS (GeoózoAic) 
Autre nom pour Antioche, en Sy- 
rie. Voir supra, s.v. ANTIOCHE et 
VIII, s.v. EPHRAEM 2. 

. THÉRA (Ofipa) 
jie de la mer Égée. Localisation 
d'Anaphé: III, p. 38, 1. 28. 

THERMODON (Ozppuó8ov) 

Riviére de Béotie, qui se jette dans 


TAsopos. Point de départ de l'in- 
vasion des Amazones: VII, p. 11, 
1. 16. 

THERMOPYLES 

(Oeppordka, TÜXat) 
Défilé dans le mont Oeta, en Lo- 
cride . Elles furent attaquées par 
Xerxès 1: I, p. 115, 1. 24 — les 
Grecs aux T.: VI, p. 84, 1. 27 — 
les Spartiates ou Lacédémoniens 
aux T.: p. 63, il 7-8; p. 84, II. 13- 
14; 21 — Ésope combattit aux T. : 
III, p. 69, 1. 13. Voir VI, p. 121, 
1. 4. 

THESPIES (O&onewux) 
Ville de Béotie, proche de l'Héli- 
con: IN, p. 19, L 28. 

THESPIENS (Oeonieic) 
Culte qu'ils rendaient au dieu 
Amour: IH, p. 19, 1. 40. 


THESPROTIADE (OEorpotiäc) 
Pays des Thesprotes. Autre nom 
pour l'Épire: VIII, p. 182, 1. 30 - 
p. 183, l. 31. 


THESSALIE (OczocaA(a) 
Localisation d'Ossa: III, p. 55, 1. 
29 — du mont Ossa: p. 15, 1. 39 
— les Pélasges de T.: p. 31, l. 26 
— lieu où se déroula un concours 
de beauté entre Thétis et Médée: 
p. 62, l. 39 — site d'un sanctuaire 
consacré à Aphrodite: VIII, p. 
181, 1. 40 — elle avait des serpents 
en quantité: p. 165, 1. 22 — Jason 
3, tyran en T.: IH, p. 38, 1. 9 — 
voyage d'Alexandre 21 et de Paul 
6 en T.: VII, p. 222, 1. 37. 


THESSALIENS (OeTT0).0i) 
Flamininus leur rendit l'usage de 
leurs lois ancestrales: VI, p. 194, 1. 
22 — Constitution des T. par Aris- 
tote: H, p. 128, 1. 42 — les T. 
fondérent les Eleusinies: VIII, p. 
181,1. 31 — dans le contingent de 
Lucullus en Sicile: VI, p. 164, L 7. 
Adj. Oec6aħic. L'Argo, navire t.: 
IH, p. 31, 1. 33. 
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THESSALONIQUE 
(Ozooahovikn) 
Port de mer de la Macédoine, à 
l'intérieur du golfe Thermaique. 
Maximien 3 empereur à T.: VII, 
p. 213, 1. 12 — lieu de résidence 
assigné à Licinius par Constantin 
1: VII, p. 218, ll. 5-6 — Paul 6 fut 
convoquċ à T. par Philippe 8: 
VIIN, p. 12,1. 18 — Valentinien 3 
y recut le manteau de César: I, p. 
186, 1. 17; 1. 19. 
THESSALONICIENS 
(OzocoXovixeic) 
Ils furent évangélisés par Démé- 
trios 11: VII, p. 213, 1. 8 — site du 
sanctuaire de Démétrios 11: p. 
215, 1. 10. 
THOINIS (Borvic) 
Cité de Thébaïde: VII, p. 152, 
L 15. 
THORICOS (Bopikċc) 
Localitċ du sud-est de T'Attique, 
Origine de Cléoboia: Ill, p. 12, 
. 12. 
THRACE (Opákn) 
Vaticinations de la téte d'Orphée 
en T.: V, p. 196, I. 20 — Eschine 2 
responsable de l'abandon de la 
T.: VI, p. 61, 1. 7 — destruction de 
trente-deux cités en T. par Phi- 
lippe 2: VII, p. 151, |. 39 — 
province dont le gouvernement 
fut confiée à Lysimaque 2 aprés le 
partage de Babylone: I, p. 189, 1. 
2; H, p. 21, L. 5 — à propos des 
territoires partagés entre Antipa- 
ter 1 et Cratére: IT, p. 22, 1.9 — Ja 
T. thymiaque sous le pouvoir de 
Zipoités 2: IV, p. 62, l. 30 — sous 
le gouvernement de Maximien 3: 
I, p. 61, l. 35 — Alexandre 21 
rapporta en T. les Actes de Ni- 
cée: VII, p. 221, 1. 25 — voyages 
d'Alexandre 21 et de Paul 6 en T.: 
1. 36 — découverte de statues pro- 
tectrices en T.: I, p. 177, il. 26;3 
— la T. fut envahie par les Goths: 
1.41 — par les Huns et les Sarma- 





tes: ]. 2 — fuite de Procope 1 en 
T. chez Théodoric 2: I, p. 166, 1. 
37 — la T. fut ravagée par les 
Avars: l, p. 8, L 7 — par les 
Gétes: p. 85, I. 20. 
THRACE (Opġ£) 
Leur goût pour la musique: IH, p. 
33, 1. 23 — ils se réunissaient à 
Libéthra pour célébrer des mysté- 
res: p. 34, 1. 37 — à propos des 
origines d'Olvmpias: VI, p. 96, 1. 
31 — gouvernés par Lysimaque 2: 
H, p. 21, l. 6 — aux côtés des 
Romains durant le siċge de Tigra- 
nocerte: IV, p. 95, 1. 26. Cf. II, 
p. 143, il. 22-23. 
Fém. Gpáztn. Origine d'lambé: 
V, p. 158.1. 18. 
Adj. Opdxiog. Localisation d'Atar- 
née: VIII, p. 172, I 34 — la 
Chersonése t.: III, p. 13, |. 6; 
VHI, p. 182, 1. 24 — les Sitho- 
niens, peuple t.: III, p. 23, 1. 2 — 
les femmes t. mirent Orphée en 
pièces: p. 34, L-32 — livres t. 
annoncant les dogmes chrétiens: 
Il, p. 163. 1. 5. 
Adj. OpakĠoc. Localisation d'Asi- 
mos: I, p. 91, Il. 9-10 — Pierre 8 
s'efforça de retenir les troupes t.: 
p. 95, 1. 7. 
Adj. Opekikóc. Voir supra, s.v. 
BISALTES: IH, p. 17,1, 8. 
THULE (@ovan) 
Dans le titre d'Antoine 3: II, p. 
140, L. 7. Voir p. 145, 1. 38; p. 147, 
11. 32-33, Cf. p. 141, 1. 24; 1. 25; 
p. 142, l. 9; p. 144, 1. 29; 1. 39; 
p- 145, 1. 14; 1. 19; 1. 37. 
THOURION 
Ville du Bruttium, située non loin 
de Sybaris. 
Eth. Ooópiot. Ils portaient ies 
cheveux longs: V, p. 178, i. 27. 
THYLAI (00201) 
En Sicile, Ulvsse fit naufrage dans 
les parages: HI, p. 63, 1. 10. 
THYNIS (Ovvic) 
Petite île de la Mer Noire, prés de 
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la côte de Bithynie. Elle fut ra- 
chetċe par Héraclée: IV, p. 62, 
i. 20. 

TIBÉRIADE (Tifepióc) 
Aujourd'hui Tabarija, ville de Ga- 
liée. Elle fut cédée à Agrippa 3 
par Néron: V, p. 151, 11. 33-34 — 
origine de Juste 1: I, p. 18, 1. 26. 

Tigre (Obfpic) 

Abandon de Romulus 2 et de 
Rémus sur le T.: I, p. 50, 1. 5; HI, 
p. 37, 1. 39. 

TIFLIS 
Voir infra, s.v. TIPHILIS. 

TIGRANOCERTE (Tiypavékepta) 
Capitale récente du sud de TAr- 
ménie, aujourd'hui ruines d'Ar- 
daschau. Elle fut assiégée par les 
troupes de Lucullus: IV, p. 95, 1. 

17 — puis, malgré une interven- 
tion de Tigrane: i. 31 — livrée: 
p. 96, 1. 2. 

TIGRE (Tiypnc, -pic) 

Fleuve de Mésopotamie. Embou- 
chure du T., direction d'une mis- 
sion confiée à Néarque par Alex- 
andre 4: H, p. 18, 1. 40 — à 
propos des peuples dont le gou- 
vernement fut confié à Séleucos 1 
aprés le partage de Babylone: I, p. 
190, 1. 27 — fuite de Vologése au- 
delà du T.: H, p. 40, H. 39-40. 
Voir II, p. 38, 1. 38. 

TIMONITIDE (Tuiovitic) 

Région de Paphlagonie. Elle fut 

traversée par Mithridate 3: IV, 
p. 78,1. 26. 

TINGES (Tiyyec) — . 
Peuple de Mauritanie. Ils habi- 
taient prés du mont Abinna: V, 
p. 182. 1. 26. 

Tios (Tioc) l . 
Sur la Mer Noire, entre Héraclée 
et Amastris. La ville fut cédée par 
Lysimaque 2 à Arsinoé 2: IV, P. 
56, i. 34 — elle fut récupérée par 
Héraclée: p. 62, 1. 20 — puis prise 
à Héraclée par Prusias |: p. 70, 


1.41 — et par Connacorex: p. 92, 
18. 

Ethn. Tiavoi. Les Galates se- 
raient les alliés des T., selon les 
clauses du traité conclu avec Ni- 
coméde 1: IV, p. 64, L 24. 


TIPHILIS (Tíguac) 
Capitale des Ibéres: I, p. 78.1. 30. 
TMOLOS (TuàXoc) 
Mont de Lydie, au-dessus de Sar- 
des: V, p. 188, 1. 23. 


TOLOSTOBOGES 

(ToXootoflóyi01) 

Un des trois peuples galates 
d'Asie Mineure. Ils fondérent 
Tabia: IV, p. 64, 1. 4 — ils con- 
stituaient une des trois sections de 
la Galatie: 1. 2 — dans l'armée de 
Zéilas: p. 66, 1. 16. 

Tomes (Topeÿc) A 
Comptoir, proche de Galatia, 
aujourd’hui Constantza en Rou- 
manie. Enjeu d'une guerre entre 
Byzance, Calatia et les Istriens: 
IV, p. 65,1. 38. 

RACHIA (Tpayeic) 
En aurie. Se de Candidus 1: 
I, p. 162, 1. 15. 

TRACHINIENS (Tpoxivior) 
Peuplade installċe au nord des 
Thermopyles. lis étaient aux côtés 
de Xerxés 1 lors de la bataille des 
Thermopyles: 1, p. 116, 1. 32, cf. 
l. 37. 

TRACHONITIDE (T'paxoviric) 
Région située à l'est du Jour- 
dain. Elle fut confiée par Néron à 
Agrippa 3: V, p. 151, Il. 21-22. 

TRÉBIZONDE (Tpanetobc) 

Ville du nord de l'Asie Mineure, 
sur la Mer Noire. Limite du terri- 
toire dont le gouvernement fut 
confié à Euméne lors du partage 
de Babylone: I, p. 189, 1. 39; II, 
p. 21, 1l. 39-40. 

Trèves (Tpifepiác) xs 
Ancienne capitale des Trévires, 
dans l'ancienne Belgica. Athanase 
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2 y fut envoyé en exil: VIII, p.24, 
l. 15. 


TRIBALLES (Tpifia)Xoi) 
Peuplade du Danube inférieur, il- 
lyrien ou thrace. Elle fut placée 
sous le commandement d'Antipa- 
ter i lors du partage de Babvione: 
I, p. 189, I. 4 — ou sous le double 
gouvernement d'Antipater 1 et de 
Cratére: IL, p. 22,1. 9. 

TRIOCALA (TpiókoA.a) 

Cité de Sicile. Origine du nom: 
VI, p. 163, 1. 28 — la cité fut prise 
par Tryphon 2: p. 162, 1. 12; p. 
163, l. 21 — qui voulait y com- 
battre les Romains: p. 164, 1. 14 
— fuite vers T. des insurgés dé- 
faits à Skirthaia: p. 165, |. 34 — 
Lucullus fut repoussé devant T.: 
li. 40.41, 

TRIPODISCION (Tpiroëiokiov) 
Cité dans le territoire de Mégara. 
Elle fut fondée par Crotops: III, 
p. 17,1. 6. 

TROGLODYTES (TpoyAoëtrut) 
Titre d'Agatharchide: IH, p. 123, 
1. 23 — description: VII, p. 170,1. 
5 — ils pratiquaient la circonci- 
sion: p. 171, ll. 27-28 — traite- 
ment qu'ils faisaient subir à leurs 
morts: l. 35 — à propos du cha- 
meau-panthére: p. 174, 1. 3 — des 
taureaux carnivores: p. 176, 1. 41 
— des aromates: p. 189, 1. 7. 

Adj. TpoyAo8otikóc. Le pays —: 
VII, p. 175, IL 10-1] — à propos 
des sphinges, cynocéphales et cé- 
pes exportés à Alexandrie: Il. 10- 
li. 


TROGMES (Tpwypoi) 

Ancienne population gauloise. Une 
des trois sections de Ia Galatie: IV, 
p. 64,1. 2 — ils fondèrent Ancyre: 
1-3: 

TROIE (Tpoia) 

1. Localisation du mont Ida: 
VIII, p. 182, 1. 17 — elle loua les 
services d'Apollon et de Poséi- 
don: VII, p. 142, 1. 24 — Rhésos 





du cóté de T.: III, P. 11,1 25 — 
Alexandre 2 fut blessé en se bat- 
tant pour T.: p. 18,1, 15 — les 
, Magnétes aux côtés des Achéens 
contre T.: p. 22, 1. 37 — les Grecs 
assiégeant T.: p. 25,1. 2; p. 35,1. 
16 — prise de T.: I, p. 190, I. 36, 
cf. HI, p. 14, 1. 10 — pérégrina- 
tions diverses aprés la prise de T.: 
II, p. 40, 1. 4 — Calchas: p. Ii, 
5 — les Magnétes: p. 22,1, 39 — 
Ascagne roi de l'Ida: p. 30, L 17 
— Enée 1: I, p. 48, L 6, cf. p. 104, 
1.1. 


2. Promontoire italien proche 
de Laurente. Enċe | y aborda: l, 
p. 49, 1. 9. 

TROYENS (1) (Tpõeç) 

Dans Stésichore, à propos du fan- 
tóme d'Hélène I: VII, D: 53,1.5 
— allusion à K 511: p. 80, 1. 3 — 
colċre d'Hélénos contre les T.: 
III, p. 25, 1. 4. 

Adj. Tpoikóc, "Daakóc. 

La guerre 1.: I, p. 48,1. 5; p. 101, 
L 12; p. 103, Il. 28; 30; III, p. 40, 
l. 2 — les temps t.: VII, p. 32,1. 
I8 


Adj. "Daakóc. Les temps t.: HI, 
p. 60, L 14 — la guerre t. narrée 
par Hélène 4: 1. 23 — par Phan- 
tasia: p. 66, 1. 1. 
Ethn. TpĠos. Voir Menċias |: 
IH, p. 12, L 24 — la Dardanie, 
royaume des T.: p. 14,1. 36. 
TRULES (Tpoiiħor) 
Nom que les Vandales donnaient 
aux Turcs: I, p. 178,1. 31. 
Turcs (Toópkoi) 
Iis habitaient à l'est du Tanais, au 
temps de Justin 4: I, p. 77, 1. 28 — 
Justin 4 respecta la parole don- 
née aux T.: 1. 36 — les T. occu- 
paient des comptoirs chinois: p. 
78, i. 5 — ils défirent ies Ephthali- 
tes: I. 11 — Zémarque fut envoyé 
comme ambassadeur auprés des 
T.: L 12 — qu'il traita magni- 
fiquement: 1. 14 — ils furent vain- 
cus par Bahram: p. 86,1. 28 — les 
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T., portant une croix sur le froni, 
prisonniers de Narsés: p. 89, 1. 28 
— les T. en proie à la guerre 
civile: p. 92, L. 25 — le chagan des 
T. asservit les Avars: 1l. 27 — 
description du pays: 1. 37. 
TYCHAION (Toyaiov) : 
Quartier d'Alexandrie. Le miracle 
des statues: I, p. 98, 1. 38, 
Tyr (Tbpoc) 
Capitale de la Phénicie. Elle fut 
prise par Alexandre 4: H, p. 147, 
1. 4 — temple d'Héraclès 1 à T.: p. 
146, 1. 15 — la pourpre de T.; en 
discrédit à Constantinople: VIII, 
p. 109, 1. 38 — Origene 1 serait 
mort à T.: Il, p. 91, I. 21 — 
synode de T.: VIH, p. 20,1. 8; p. 
21, 1. 10; 1. 17; 1. 24; p. 26,1. 25; 
1. 30; 1. 42 — Athanase 2 fut mis 
en cause pour les événements de 
T.: p. 10,1. 30. Voir encore II, p. 
141,1. 32; p. 142, 1. 5. 
TYRRHÉNIE (Toppnvia, Tupo-) 
À propos de la «Tour de mer»: 
TII, p. 62, 1. 12 — fuite des centau- 
res devant Héraclés I, à travers la 
T.: p. 64, 1. 30 — Ulysse vain- 
queur d'un concours de flûte en 
T.: p. 70, 1. 34. 
TYRRHÉNIENS (Tuppnvot) 
Iis poussèrent les Pélasges à quit- 
ter Cyzique: III, p. 31, 1. 40 — ils 
prirent la Chersonése d'Asie: 1, 41 
— voir supra, s.v. RUTULES: I, 
p. 49, 1. 18. Voir aussi H, p. 141, 
1. 38. 
TZANES (TGávoi) 
Ou Makrones, voisins des Col- 
ques. Voir supra, s.v. SANES. Nou- 
veau nom des Sanes: I, p. 70, 1. 31 
— ils se soumirent aux Romains: 
1.32 
TZOUROULON (TC ovpovAóv) 
Place-forte de Thrace. Elle fut 
assiégée par les Avars: I, p. 90, 
1 32. 


VALARA (BáAapa) 
Son marché: V, p. 181, 1. 34. 


VALLÉES (AbAGvec ugyóAot 
Les Grandes —. Voir supra, s.v. 
GRANDES. Elle furent réclamées à 
Phradate par Tigrane: IV, p. 96, 
L 15. 

VANDALES (Obáv8aXot, Báv-) 
Peuplade germanique. Ils appe- 
laient les Goths «Trules»: Í, p. 
178, 1. 31 — ils vendirent du blé 
aux Goths: l. 33 — ils envahirent 
l'Espagne: ]. 35 — guerres de Jus- 
tinien 1 contre les V.: I, p. 64, Hl. 
21-22 — elles furent dirigées en 
particulier par Bélisaire: p. 71, 
l.22. 

VENOUSE (Odevovoid) 

Cité d'Apulie. La ville fut prise 
d'assaut par Metellus: VI, p. 170, 
1 25. 

VIENNE (Bievva) 

En Gaule. Lieu de résidence im- 
posé par Auguste à Archélaos 8: 
V, p. 148, 1. 28. 

VIERGE (TlapSéviov ópoc) 
Mont de la —, Lieu du rapt d'Hé- 
lène 1 par Alexandre 2: HI, p. 59, 
1. 24. 


XANTHE (Eáv9oc) 
Fleuve de l'ouest de la Lycie. Il est 
le seu] fleuve à étre le fils de Zeus: 
HI, p. 62, I. 10. 


ZACYNTHE (Zükvv9oc) 
Île et cité de la Mer Ionienne. Elle 
était renommée pour ses fontaines 
poissonneuses d’où l'on tirait de 
la poix: I, p. 136, Il. 31-32, cf. p. 
148, Hi. 28-29. 

ZARIS (Zápis) 
Ville inconnue. Elle fut prise par 
Mitradatċs: 1, p. 127, 1. 30. 

ZEUXIPPE (Zebbinnoc) 
Bains de Z. à Constantinople con- 
struits par Septime Sċvċre et si- 
tués entre l'Hippodrome et Sainte- 
Sophie. Philippe 8 y invita Paul 6: 
VII, p. 12, 1. 16. 

ZIPOITION 
Citċ proche du mont Lvperos fon- 
dċe par Zipoitċs: IV, p. 65, 1. 28. 
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ABBÉ (àpfàc) 
Voir I, s.v. PoLvcHRONIOS: HI, 
p. 83, 1. 22. 


, ABEILLE (HÉMOO&) 
Étymologie par uéAew: VIII, p. 
186, 1. 16 — origine du nom de 
l'essaim, sc. ouñvos: l. 19 — les a. 
serajent produites par le décom- 
position du cadavre du bœuf: VI, 
p. 193, I. 4 — affinités des a. avec 
le chéne: VIIT, p. 170, 1. 23 — des 
a. Sauvages empoisonnées par des 
serpents: IT, p. 36, il. 40; 42 — les 
a. sont différentes de leurs parents 
à la naissance: IV, p. 23, 1. 26 — 
elles travaillent par instinct: p. 30, 
1. 14; 1. 16 — absence de raison 
des a.: p. 31, 1. 6, cf. I]. 17-18. 
ABÎME (äBuococ, xácpa) 
À propos de la monade: III, p. 42, 
l. 28 — nom donné à une masse 
d'eau d'une profondeur insonda- 
ble: V, p. 169, 1. 40 — pris au sens 
d'«eau» dans Genése, 1,2: 1. 42. 
ABONDANT (&8póc) 
Style a.: V, p. 155, l. 26 — effets 
du style a.: l. 27 — déviation du 
style a. en style guindé et bour- 
souflé: p. 156, 1, 37. 
, ABORIGENE (AbStyeveic) 
À propos des Ichthvophages: VII, 
p. 162, L 14. 
, ACADÉMIE (‘Akaëônuia) 
À propos d'Abaris: VI, p. 116,1.9 
— d'Alcibiade 1: p. 112, Il. 7-8 — 
d'Epicure: p. 65, 1. 27; p. 67,1. 16 
— Tubéron en faisait partie: HI, 
p. 119, 1. 33 — les philosophes de 
PA. sont des dogmatiques aux 
yeux d'Énésidème 1: 1. 38 — et ils 
ressemblent à des stoiciens, au 
moins à son époque: p. 120, 1. 14 


— l'A. était en proie à diverses 
contradictions: l. 24. 
ACCOMMODEMENT (Ofkovonia) 
Entre Théodosiens et Gainites: 
IV, p. 111, I. 19, cf. p. 114, IL. 9- 
10 — conditions de l'a., d'aprés 
T'Église: p. 111,1. 21 — conditions 
de validité de l’a.: I. 28; p. 112, Il. 
34; 36 — a. de circonstance: Il. 
38; 10 — dans les mots: i. 13 — 
quand des gens ne tiennent aucun 
compte d'un décret promulgué: p. 
113, I. 30 — exemples: Il. 33-34; 
39-40. Cf. p. 113, 1. I. 
ACEPHALES ('AkéQoAot) 
Ils doivent leur nom à Jacques 5: 
V, p. 65, ll. 27-28 — à propos des 
Théodosiens et des Gaianites: IV, 
p. H1, I 11; p. 114,1. 8; 1. 12— 
de Théodose 5 et de Sévére 6: p. 
109, |. 32; p. 110, 1. 18 — de 
Zénobios: IV, p. 114, 1. 36 — de 
Julien 12: HI, p. 83, 1. 23 — les a. 
et le Tome de Léon 5: IV, p. 103, 
1. 39, cf. p. 104, 1. 29; p. 110,1. 38 
— les a. comprenaient mal la 
doxologie du Trisagion: IV, p. 
115, L 21 — lutte d'Éphrem 2: p. 
120, 1. 1; V, p. 65, ll. 4-5 — et 
d'Eulogios 3 contre les a.: V, p. 
66, 1. 22. 
ACIER 
(Adj. ABandvrioc) origine du sur- 
nom d'Origène 1: II, p. 91, 1. 26. 
ACROMITES ( Akpopitat) 
Chefs de l'école des sophistes à 
Athènes. Argent qu'ils reçoivent 
de ceux qui sont admis à porter le 
manteau des sophistes: I, p. 178, 
L 30. 


ACROPOLE ('AkpónoAic) 
D'Athċnes. Elle fut épargnée par 
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Xerxés 1, puis incendiée: I, p. 116, 
ll. 13-14; cf. VI, p. 85, 1. 4 — sa 
beauté: VI, p. 83, l. 42 

ACTES 

(xpá&etc, tà nenpavjuċva) 

Des Apótres; citant Denys 14: 1, 
p. 3, 1. 2 — de Pierre 1, Jean 3, 
André 1, Thomas 1 et Paul 3: Il, 
p. 84, l. 20 — de Jean 3: p. 85, 1. 
5; IV, p. 141, 1. 1 — de Pierre 1: 
II, p. 83,1. 11; 1. 22; 1. 28; p. 84, 1. 
4] — du concile de Ni ils 
furent apportés en Occident par 
Hosius: VII, p. 221, ll. 21-22 — 
par Athanase 2 en Égypte et en 
Libye, par Alexandre 21, qui les 
avait rédigés, en Thrace et en 
Hiyrie: p. 222, 1. 3. 

ADELPHIENS (ot ASeAquavoi) 
Hérésiarques = Messaliens: I, p. 
36, 1. 9. 

ADONIDIES (tà 'AGoviċia) 
Chants en l'honneur d'Adonis: V, 
p. 159,1. 1; p. 161, 1. 30. 

ADYTON (tò Ġiċurov) 

Saint des saints, à Jérusalem. Il 
fut profané par Antiochos 6: VI, 
p. 133, l. 15. 

AGÉLASTOS (dyÉAGGTOG) 

«Qui n'a jamais ri». Origine de ce 
surnom de Polyzélos: III, p. 57, 
]. 18. 

AGLAOPHOTIS (ĠvA0oporic) 
Herbe de lumière. seule à briller 
dans la nuit: IV, p. 27, 1. 33. 

, AGNEAU (åpńv, üpviov, &1vôc) 
À propos de ia taille des chevaux, 
mules et autres bétes de somme 
chez ies Pygmées: I, p. 137, 1. 11 
— l'a. est attiré par l'arbre «paré- 
bos»: p. 140, ]. 41 — est utilisé 
comme appeau pour capturer un 
serpent aux Indes: p. 145, 1. 19 — 
a. à deux langues que possédait 
Hélène 1: IH, p. 61, l. 26 — l'a. 
seul sacrifice autorisé chez les Hé- 
breux: VIH, p. 201, 1. 29 — of- 
frande unique suffisant pour la 
purification: l. 34 — mois de l'a. 








CApveiov) chez les Argiens, en 
Thonneur de Linos: III, p. 16,1. 1 
— fête de l'a. (Apvig): 1. 2. 

AGNOÉTES 

(Avvonzai, Avvoitai) 
Secte relevant de l'hérésie mono- 
physite. Moines du désert proche 
de Jérusalem: V, p. 57, 1. 18 — 
Thémistios 2 chef des A.: lI. p. 
79, 1. 28. 

AGNUS CASTUS (üyvoc) 
Ou gattilier. Il poussait sans dom- 
mage prés de la lave du volcan de 
Olympe en Lycie: V, p. 99, 1. 26 
— méme arbre que le buisson 
d'épines: p. 138, 1. 16 — symbole 
de la chasteté d'aprés l'étymon 
&yveogw: l. 20 — similitude avec 
l'arbre à poivre: p. 175, ]. 7. 

AGRIS (vniov) 
Cordages: (VII, p. 98, 1. 31]. 

AIGLE (6 detċc) 
Animal utilisé à la chasse par les 
Pygmées: I, p. 137, 1. 18 — Ta. 
poursuivant une hirondelle, signe 
prémonitoire: II, p. 48, 1. 1; 1. 2 
— il ne peut recevoir le même 
enseignement que le perroquet: 
IV, p. 29, 1. 8 — à propos d'Athè- 
nes: VII, p. 33, 1. 17. 

AILE (nTÉpuË, TO NTEPOV) 
Des Séraphins, image des person- 
nes divines: LEE, p. 177, 1. 30 — la 
dualité des a., symbole de la ma- 
tiére et de la forme: p. 178, 1. 38 
— de sainteté et d'essence: 1. 2 — 
les a. sextuples, leur mouvement 
symbolise la crainte du Seigneur: 
p. 180,1. 16; 1. 24 — symbole de la 
Trinité: p. 182, 1. 39. 

AIMANT (Máyvnc) 
Il attire le fer: IV, p. 27, 1, 28. 

AIR (Gp) 
C'était la dixième zone du ciel, 
d'après Pythagore: VII, p. 129, 1. 
24 — le mot n'existe pas dans les 
textes mosaïques: V, p. 169,1. 2 
— caractéristiques communes à 
l'a. et à l'eau: 1. 6 — l'a. divinisé 
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par Ágapios 1: II, p. 186, 1. 36. 
Etres aériens (aiSépio): supérieurs, 
d'après Platon 1: VH, p. 192,1. 14, 
cf. p. 193, 1. 10 — première œuvre 
du Créateur: p. 193, Il. 6-7 — ils 
ont un mode particulier de com- 
prendre l'essence divine: ll. 13; 17 
— ils sont commis par Dieu pour 
juger de nos choix volontaires: 
p. 195, 1. 21. 

ALGUE (Tò qüxoc, TO quxtov) 
Elle donne sa couleur à la mer: 
VII, p. 178, 1. 34 — offerte comme 
nourriture aux coquillages: p. 158, 
1. 39 — jetées sur des carcasses de 
poissons, habitat des Ichthyopha- 
ges: p. 161, I. 23. 

ALLÉGORIE (à3J.nyopía) 
Méthode de Philon 1: II, p. 72,1. 
9 — (adj. àÀÀnyopixóc) diffusion 
du courant a. dans l'Église, à par- 
tir de Philon 1:1, 10. 

ALLÉGRESSE (&yyeA ic) 

Statue de l'A. Elle fut érigée par 
Denys 4, à la nouvelle de la mort 
d'Alexandre 4: IV, p. 53, 1. 11. 

ALLUVION (wiivHA) 

De bronze, charriċ dans Je pavs 
des Orites: V, p. 181, L 23 — 
(paillettes) d'or, nettovċes par les 
laveurs: VII, p. 155, 1. 19 — sco- 
ries: 1. 30. 

ALOËS (&Xon8ápiov) 

Pilules d'a.: III, p. 141, 1. 2. 

ALPHA (hpa) 

Nom tiré par Héraclès 1 du fleuve 
Aiphée: III, p. 66, 1. 9 — origine 
de ce surnom donné à Moïse 1: 
I1, p. 66, 1. 11; VIN, p. 170, 1. 27 
— type d'accentuation: VIII, p. 
171,1. 27. 

ALPHABET (xà ororxeja) 
Héraclès 1 placa «Alpha» en tête 
de l'a.: III, p. 66, 1. 9. 

AMANDIER (f) ĠuvvċaAħ) 

Arbre laissant tomber des larmes: 
I, p. 140, L. 11. 

AMBRE (16 AEKTPOV) 

II était charrié par le fleuve Hy- 


parchos aux Indes: 1, p. 140,1. 9 
— description de l'arbre à a. ou 
«siptachora»: L 16, cf. p. 141,1 9 


. — les Cynoscéphales offraient un 


tribu annue] d'a. au roi des In- 
diens: p. 142, JI. 14; 16 — le fruit 
de l'arbre à a. est dévoré par des 
insectes: p. 141, 1. 39 — La. n'est 
pas attiré par l'arbre «parèbos»: 
p. 140, L 40. l'a. jaune (ñ ħAer- 
*poc). D’après Galien, il attire les 
cosses de fèves: VIH, p. 171, 1. 1. 
.. AMBROISIE (f) ġufpocia) 
À propos des odeurs que l’on 
respire au pays des Sabéens: VII, 
p. 183,1. 13. 
AME (fj yoxń) 

Trois parties de l'a., correspon- 
dant à trois genres de vie: VI, p. 
12,1. 14, cf. p. 47, 1. 5 — cas où 
l'a. acquiert une puissance divina- 
toire: VII, p. 127, l. 15 — a. 
immortelle d’après Platon 1 et 
Aristote: p. 131,1. 31 — a. humai- 
ne: dernier des étres du monde 
de Platon 1: p. 192, 1. 17 — type 
de connaissance de Dieu qu’elles 
peuvent avoir: p. 193, 1. 15 — le 
destin affecté comme juge au do- 
maine des a. humaines: p. 195, I. 
31 — les a. humaines participent 
du bonheur divin et de la destinée 
mortelle: p. 198, 1. 18 — l'a. n'est 
jamais débarrassée des faiblesses 
qui la font déraisonner: p. 198, 1. 
14 — a. passible de sanctions: p. 
197, 1. 32 — modalités de la souf- 
france des a.: p. 196, IL. 12-13 — 
théories d'Albinos sur l'a.: 1, p. 
34, 1. I8 — a. ou esprit, un des 
composés de l'homme, selon le 
ps. Josèphe: I, p. 34, 1. 24 — l'a. 
affranchie du destin et gardant 
son libre arbitre, d'aprés Barde- 
sane: IV, p. 8, 1. 20, cf. p. 45, 1. 15 
— si le corps est soumis à la 
«géniture», l'a. l'est aussi: p. 46, 1. 
33;l. 1; p. 47, L I1; I. 13 — l'a. du 
Sauveur serait, d'aprés Origene I, 
celle d'Adam: H, p. 89, 1. 26 — 
d'aprés Eustrate, celle des saints 
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exerce une influence aussitót aprés 
la séparation d'avec le corps: p. 
165, |. 39 — il en va de méme 
pour chaque a., d'aprés son mé- 
rite: ]. 41 — différents modes de 
manifestation des a.: l. 42 — qui 
ne se produisent pas par l'effet 
d'une puissance divine: l. 2, cf. p. 
166, 1. 5 — l'a. serait consubstan- 
tielle à Dieu, d’après Agapios I: 
p. 184, 1. 30 — la. n'est pas 
entravée par le corps, comme le 
prétendait Origene 1: V, p. 83, Il. 
5; 6; 8; 10 avec ll. 14; 18 — 
démonstration: l. 20; p. 84, 1. 29 
— d’après Platon 1 et Origene 1, 
l'homme ne serait qu'une a.: p. 
84, 1. 34, cf. 1l. 31-32 — l’a., œuvre 
de Dieu: p. 96, l. 19 — l'a. aurait 
la méme forme que le corps: p. 
100, 1. 27 — selon Origéne 1, ce 
qui est rendu à l'a., c'est un corps 
pneumatique: p. 101, 1. 38 — en 
fait, les a. conservent leur appa- 
rence: p. 102, 1. 38 — pour cer- 
tains, l'a. serait identique au corps 
terreux: p. 105, 1. 11, ef. p. 106, 1. 
18; 1. 25 — d’après Méthode, l'a. 
est incorporelle: p. 106, 1. 28 — 
elle serait un corps spirituel: p. 
107, 1. 4 — description: Il. 11; 15; 
16 — l'homme véhicule de l'a.: 1. 
20, cf. p. 127, 1. 23 — sur les a. des 
enfants adultérins: p. 126,1. 31; 1. 
35 — le diable n'a pas de pouvoir 
sur l'a.: VIII, p. 207, 1. 39; 11. 2; 10 
— les a. sont des corps doués 
d'intelligence: V, p. 73, L 25 — 
l'a. est incorporelle: 1. 27 — les a. 
ont existé avant la création du 
monde: l. 28 — les a. naissent au 
moment de la génération: p. 74, 
1l. 34; 36 — après la mort, l'a. ne 
se sépare ni du corps ni du tom- 
beau: l. 12 — ou le contraire: l. 
13. Voir VIII, p. 124, 1. 32; L 37; 
ll. 39; 3. 
AMITIE 

Dieu de V- (ioc): VH, p. 109, 
I. 26. 


AMOUREUX (żpotikoc) 
L- et l'amour philosophique, voir 
PLATON, Phédre, 249a: VII, p. 200, 
1. 8. 

AMOURS (ċpotec) 
Des cours d'eau: VI, p. 96, L 15. 

AMPHICTYON (üjtoikcóov) 
Philippe 2 nommé comme a. dans 
un décret proposé par Eschine 2: 
VIII, p. 60, l. 18, cf. 1. 21. 


ANALOGISTIQUE 
(évaroyionxi) 
Autre nom de l'école médicale 
«logique», d'après Galien: II, p. 
135, 1. 21. 
ANCIEN (1taAatóc) 
Fém. singulier: à propos du ro- 
man d'Antoine 3: II, p. 147,1. 35 
— plur. Platon | et Démosthéne 2 
étaient leur modéle pour l'élo- 
quence politique ou d'apparat: p. 
109, 1. 22 — deux gloses: J, p. 5.1. 
19 — nom de 8piboxívr que les a. 
donnaient au pain d'orge: VIII, p. 
176, Il. 12-13 — ils disaient £8mke 
pour Éópacz: p. 179, 11. 19-20. 
ANDROGYNE (àv8pó*yovoc) 
Comportement d'Adonis devenu 
—: III, p. 66, 1. 5 — un a. fut 
brülé à Rome à l'instigation des 
haruspices, au début de la guerre 
contre les Marses: VI, p. 131,1. 10. 
ÂNE (óvoc) 
Titre de Lucien 1: II, p. 103,1. 19; 
1. 26 — l'a. porte des fardeaux: 
IV, p. 29, 1. 24 — il n'existe pas de 
roi des a.: p. 30, 1. 21 — les a. ne 
peuvent apprendre ce qui est pro- 
pre aux chiens: p. 31, 1. 17 — les 
a. supportent le fouet des hom- 
mes: p. 32, l. 2 — le corps des a. 
en décomposition produit des sca- 
rabċes: VI, p. 193, 1. 6 — apo- 
logue de l'a. chez Démosthéne 2: 
VIII, p. 68, 1. 18 — un a. sur le 
point de parler: p. 130,1. 32 — un 
a. aurait prédit l'Empire à Tibère 
2: VI, p. 21, L I2 — les a. des 
Pygmées ne dépassent pas la taille 
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des béliers: I, p. 137,1. 11 — chez 
les Indiens, moutons et chèvres 
sont plus grands que les a.: p. 138. 
l 36 — des a. élevés par les 
Cvnoscċphales: p. 141, L-7 — 
description des a. sauvages aux 
Indes: p. 143, 1. 19 — les a. en 
général: p. 144, 1. 3] — les a. 
étaient nombreux en Éthiopie: V, 
p. 188, L 36. 
ANGE (iyyeXoc) 

Sur la nature des a. à Ja table 
d'Abraham: I, p. 31, 1. 33 — ils 
étaient revétus d'une forme cor- 
porelle: V, p. 140, 1. 34; 1. 37 — ils 
avaient été créés par Dieu: V, p. 
63, lI. 36-37 — erreur d'Origène 1 
sur les a.: IH, p. 221, 1, 22 — ils 
seraient revêtus d'un corps léger 
d'après Théognoste 1: II, p. 73, 1. 
17 — ils avaient des relations avec 
les femmes, dont ils avaient des 
enfants pour Clément 2: p. 80, 1. 
19 — rapports des a. avec la 
géniture: IV. p. 46, ]. 35 — ils 
avaient un corps pareil à celui des 
hommes: V, p. 69, 1. 23 — ou, au 
contraire, ils étaient incorporels: 
1, 29 — ils furent créés par Dieu, 
avant la création elle-méme: p. 
72, 1. 41 — ils furent unis à des 
corps: p. 73,1. ] — ils seraient par 
nature incorruptibles: 1. 2 — ils 
avaient une chair et des parties 
génitales: l. 6 — lieu du châtiment 
des a.: l. 11 — les a. rebelles 
étaient des êtres non charnels: 1. 
14 — d'après Athénagoras, ils 
étaient des êtres créés autour de la 
matière: p. 84, 1. 7 — pour veiller 
sur elle: l. 9 — Ja substance des a. 
était de feu et d'air purs: p. 100, 1. 
11 — leur corps spirituel était 
modelċ à l'image de Dieu: 1. 23 — 
les a. avaient tout ce que l’homme 
a de plus précieux, l'immortalité 
et le libre arbitre: p. 140, H. [9-20 
— ils étaient investis d'un com- 
mandement, comme l'homme: l. 
26 — les a. ne subissent pas l'en- 


trainement au mal: p. 141, Il. 10: 
1. 13— Moïse 1 n'a pas parlé de la 
création des a. d'aprés Jean 27: p. 
- 169, 1. 9 — les a. ne furent pas 
créés en méme temps que le ciel: 1. 
19 — ils furent affligés par Papos- 
tasie d'Adam: VIII, p. 103, Il. 28- 
29 — les mains des a. emportent 
les àmes des justes vers le haut: p. 
114, L 6 — les a. préposés à 
chaque région du monde: p. 134, 
1 31; p. 136, I. 35 — y compris le 
royaume des Perses: p. 137, 1. 36 
— ils se consument au service 
d'hommes indignes et coupables: 
p. 136, 1. 40 — ils étaient affligés 
par l'idolátrie: ll. 4; 18-19 — et 
par l'ingratitude des hommes: p. 
138,1. 31 — l'a. Gabriel apparut à 
Daniel: p. 136, 1. 7 — le Christ 
entouré par une légion d'a.: p. 
139, 1. 23 — les a. assurent le 
mouvement des astres: I, p. 21, |. 
20 — ils vivent sous le firmament 
et parmi nous: p. 22, Il. 26-27 — 
les a. ne sont pas sous l'empire de 
la nécessité: III, p. 163, 11. 22; 23 
— chez les a., le péché est sans 
rémission: l. 26, cf. p. 204, Il. 15- 
16 — depuis le Christ, on voit 
chez les hommes des œuvres supċ- 
rieures à celles des a.: p. 163, 1. 31 
— les a. n'ont droit aux titres ni 
de Dieu ni de fils de Dieu: p. 164, 
1. 37 — les hommes qui le veulent 
peuvent obtenir le méme rang que 
les a.: 1. 10 — les hommes sont 
appelés à une destination. plus 
haute que les a.: 1. 16 — caractère 
ineffacable du péché chez les a.: p. 
165, 1. 28 — les a. pécheurs furent 
chátiés dans l'instant: 11. 36; 40 — 
l'homme n'a pas à regretter de ne 
pas bénéficier de la nature des a.: 
1l. 2; 7; 8 — le vêtement blanc des 
baptisés symbolise l'éclat des a.: 
p. 170, I. 16 — les a. ne sont pas 
mentionnés au début du récit de 
la création de Moïse 1: 1. 24 — 
explication: p. 171, 1. 6, cf. p. 172, 
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1. 32; ll. 34; 37 — le peuple juif 
ignorait le nom des a.: p. 171, 1. 
11 — dont les Sadducéens nient 
méme l'existence: 1. 15 — on ap- 
prit à connaitre la nature et le 
nom des a. à partir d'Abraham: l. 
16, cf. p. 172, 1. 42; . 4 — un a. 
serait venu aider Agar: p. 172, l. 
12; p. 173, 1 21 — a. est le nom 
commun à toutes les puissances 
douċes d'intelligence: p. 180, 1. 33 
— à propos du Trisagion: p. 181, 
1. 22 — rapports entre dignité des 
a. et des hommes: p. 204, ll. 41-42 
— la dignité des hommes est su- 
périeure à celle des a.: 1. 7 — les a. 
envient les biens dont jouissent les 
hommes: l. [4 — similitude entre 
les conditions des hommes, aprés 
la résurrection, et les a.: p. 205, 1. 
19; 1. 21 — le repentir hausse les 
hommes au-dessus des a.: 1.23 — 
les a. sont figurés par le fils ainċ 
de ia parole du fils prodigue: l. 39; 
1.2; p. 206, l. 7 — en rapport avec 
la parabole des cent brebis: 1. 17 
— pourquoi le Fils ne s'est pas 
fait a. pour racheter les a. déchus: 
p. 214, Il. 9-11; p. 215, L 27 — 
perfection originelle de la nature 
des a.: p. 217, 1. 41; Il. 5-6 — qui 
partant n'eurent pas droit au ra- 
chat: l. 17 — parce qu'ils n'au- 
raient tiré aucun parti de l'inter- 
vention du Christ: p. 218, 1.41; 1. 
9 — les a. connaissaient le ciel: p. 
219, 1. 32 — le feu fut réservé aux 
a.: p. 222, 1. 32 — parce qu'ils 
sont simples de nature: 1. 34 — et 
qu'ils ont choisi délibérément le 
mal: 1. 38 — dans la résurrection, 
les hommes goüteront la vie des 
a.: p. 225, ]. 23; p. 226,1. 27 — un 
a. apparut à Grégoire 7: VII, p. 
208, 1. 36. 
ANIER (óvnA&tnc) 
Métier du père de Denys 2: VIII, 
p. 172, Il. 30-31. 
ANIMAL (Lov, dkovov) 

Composċ de quatre ċiċments: VII, 


p. 131,1. 37 — ils ont un élan vital 
et un appétit supérieur à ceux des 
hommes: i. 8. 

ANIMÉ (Épyogoc) 

Astres —, chez Origene 1: I, p. 9. 
LT. 

ANNÉE (Ó &viavtóc) 

La grande — (30 ans), durée de la 
révolution de Cronos: VII, p. 130, 
1. 20. 

ANOMÉENS (üvópoioc) 

Secte d'ariens extrémistes, disci- 
ples d'Aétios 1. Ils furent réfutés 
par Basile 2: V, p. 44, 1. 20; 1. 26 
— ]a formule a.: Elle fut pro- 
clamée par les Orientaux à Philip- 
pes: VIH, p. 31, 1. 6 — et rejetée 
par les Occidentaux à Sardique: 
p. 14, 1. 30; p. 31,1, 12. 

ANTHROPOMORPHITES 

(&v9penopopqgicai) 

Naissance de la querelle contres 
les —: II, p. 58,1. 3. 

ANTHROPOPHAGE 

(&vSponogóyoc) 

Nom grec du «martichora»: I, 

p. 135,1. 6 - p. 136, 1. 7. 
ANTIDOTE DE MITHRIDATE 
(pyi9pióátevoc) 

HI, p. 148, il. 3-4. 

ANTIENNE (Ġvtipovov) 
Composés par les ariens au temps 
de Jean 6: II, p. 55, II. 41-42 — on 
dressait des croix d'argent pour 
s'en défendre: l. 2 — le premier 
promoteur des a. fut Ignace: 1. 3. 

ANTILOPE (Öp) 

Les mangeurs d'autruches usent 
des cornes d'- pour combattre les 
camards: VII, p. 168, L. 29. 

ANTIPHRASE (fj &vtippaoc) 
Exemples chez les Athéniens, 
d’après les grammairiens: VIII, 
p. 184, 1. 10. 

ANTITHESE (fj &vrideotc} | 
Non préméditée: trait de style fré- 
quent chez Lysias 1: VIII, p. 51, 
|. 30. 
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APHRODITE (‘Appoëitn} 
La planète —, cinquième zone du 
ciel: VII, p. 129, L 23 — elle a un 
rythme de révolution égal à celui 
du Soleil: p. 130, 1. 25. 
APHTHARTODOCÈTES 
CApSaproëokire) 
Doctrine monophysite à laquelle 
le moine André 2 rattachait ses 
propres convictions en matière de 
théologie: II, p. 129, 1. 30. 
APOCRISIAIRE (&xokptotáptoc) 
Légat, nonce. Innocent envoya 
des — pour la défense de Jean 6: 
H, p. 62, 1. 14. 


APOPHTEGME (&nóg9eyua) 
Ceux de Démosthéne 2 sont con- 
servés: VIII, p. 68, 1. 12. 


APOSTOLIQUE (&10610A1KÓv) 
Genre lyrique visant les conjonc- 
tures: V, p. 159, 1. 8 — poèmes 
écrits par les poétes envoyés en 
mission: p. 166, 1. 34. 

APÔTRES (&xó0t0A01) 

À propos de Paul 3: IV, p. 168, 
1. 10 — et de ses Lettres: I, p. 54, 
1. 25 — de Pierre 1 et de ses Actes: 
p. 83, 1. 11 — et d'une lettre qu'il 
envoya à Jacques 2: 1. 19 — Pierre 
I, chef des A.: p. 72, 1. 15 — ie 
róle des A. est prévu par Dieu: 
VHI, p. 141, L I4 — existant 
avant la création du monde, les 
ámes des A. sont descendues dans 
les corps: V, p. 74, 1. 32 — à 
propos de l'interprétation d'«in- 
carné»: V, p. 9, I 9 — selon 
certains, nul n'aurait été converti 
par la prédication des A.: p. 108, 
I. 2 — l'imposition des mains par 
les A. matérialisait la visite du 
Saint-Esprit: VIH, p. 197, 1. 42 — 
le buisson d'épines symbolisait la 
loi donnée aux A.: V, p. 137, 1. 39 
— d'aprés Origéne 1, ils avaient ie 
méme esprit que Moïse 1 et jes 
prophètes: I, p. 9, i. 10 — les A. 
étaient capables d'enseigner la vċ- 
ritċ, malgré la faiblesse de leur 








auditoire: IL, p. 77,1. 20 — les A., 
modèles de vertu: HI, p. 210, I. 2 
— lieux oü les A. ont préché et 
'sont morts: II, p. 163, ]. 31 — 
leurs doctrines furent utilisées mal- 
honnétement par Valentin: IV, p. 
100, i. 7 — Denys 14, contempo- 
rain des A.: I, p. 3, l. 2: i. 10 — 
Panténe avait connu certains A.: 
II, p. 91, 1. 32 — les A. furent 
traités à la hâte par Cosmas 1: I, 
p. 22, l. 25 — action de Jean 6 
dans l'église des Saints A.: p. 54, 
I»: 
Adj. &ànoctoAiwóc. Utilité des épi- 
tres — pour la réfutation des hé- 
rétiques, d’après Hippolyte: II, 
p. 95, 1. 8 — paroles a. utilisées 
par Jean 31 pour faire condamner 
Paulin 2:1, p. 81,1. 31 — grâce du 
langage a: II, p. 85, 1. 28 — sur 
l'utilisation des textes a., d’après 
Cyrille 2: V, p. 16, 1. 4 — et Sévère 
6: IV, p. 102, 1. 16 — les prédica- 
tions a. sont-elles à ne pas présen- 
ter aux impies?: V, p. 108, 1. 40; 
L 13. 

APPARITION (púopa) 
Maximin 5 voyait des — qui 
échappaient à d’autres: VI, p. 45, 
1. 35 — a. dans un récipient de 
verre: p. 41, I. 10. 

APPÉTIT (ëx1Svuia) 
Les — sont moindres chez lhom- 
me que chez les animaux: VII, p. 
131, L. 7 — un des trois éléments 
constitutifs de l'homme: p. 132, 
l. 19 

APPRENDRE (eduaSia) 
Facilité à —. Trois éléments 
qu'elle renferme: VII, p. 132, 
1. 40. 

ARABE (Gpufioti) 
En langue —. À propos du nom 
d'une plante aromatique que l'on 
trouve chez les Sabéens: VII, p. 
185,1. 15. 

ARAIGNÉE (&püyvn) 
Elie ne crée pas en usant de sa 
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raison: VII, p. 132, 1. 35, cf. IV, p. 
31, 1. 6 — elle ne peut apprendre 
ce qui est propre à une autre 
espéce: IV, p. 31, 1. 18. 
ARATEION (Apázziov) 
Lieu où fut enterré Aratos 2: VI, 
p. 191, 1. 31. 
ARBRE (ĊUŻOv, qutóv) 
Du Paradis, qui symbolise le 
Christ, pour Agapios 1: II, p. 184, 
1 37 — l'a. du Bien et du Mal, 
symbole de la créature visible: III, 
p. 76, I. 9-10 — cause de cette 
appellation: 1. 15 — a. de vie et a. 
de la désobéissance: p. 79, II. 17- 
18. 


ARCHANGE (àpy&yyeAoc) 
Théologie des —: IV, p. 123,1. 36 
— inauguration de l'église Saint 
Michel A. à Daphné: p. 125,1. 25 
— Jésus 1 fut congu du Saint- 
Esprit, comme l'a dit l'A.: p. 155, 
1.4. 

ARCHEVÊQUE (Ġpxiepebg) ` 
Voir Alypios: I, p. 39, 1. 40 — 
Cyprien: II, p. 197, 1. 9 — Eulo- 
gios 3: II, p. 192, Il. 16-17; III, p. 
105, IL 8-9 — Eustathe, cf. VHI, 
s.v. EVSTATHIVS: IV, p. 129, 1. 32 
— Eutychios: p. 114, L-15 — 
Grégoire 6: I, p. 85, 1. 15; p. 87, 
1. 36 — Jean 28: p. 153, 1. 28 — 
Jean 31: p. 91, 1. 20 — Nicéphore: 
p. 99, 1. 17. 

ARCHIÂTRE (ápxintpoc) 

Théon 1: MI, p. 139, 1. 25. 

ARCHIDIACRE (Gpx1814KOVOG) 
À propos de Navatus: II, p. 193, 
1. 26 — l'a. devait normalement 
succéder à l'évêque de Rome: l. 
28, cf. VIII, p. 213, 1. 41. 

ARCHIPRÉTRE 

(npo tonpecBoxepoc) 

À propos d'Arsacios: L, p. 57, 
l. 35. 

ARÉOPAGE ('Apetoc náyos) 

Il choisit Hypéride pour plaider 
dans le différend contre Délos: 
VHI, p. 71. L 13 — il fit con- 


damner Démosthéne 2 dans l'af- 
faire d'Harpale: p. 66, 1. 39 — il 
fit condamner un homme qui avait 
tué un oiseau: p. 183, 1. 38 — il 
était compétent pour juger le 
meurtre prémédité: p. 185, I. 24, 
Membre de l'A. ‘Apeorayirnc. 
Un A. fut condamné pour avoir 
tué un oiseau: VIII, p. 183, 1. 38 
— les A. renoncérent à arréter 
Calliclés dans l'affaire d'Harpale: 
1. I8 — les A. étaient chargés de 
juger les meurtres volontaires: p. 
185, 1. 32. 

'Apeonavitikoc. Voir IV, s.v. Hi- 
MERIOS: II, p. 137, 1. 7; VI, p. 90, 
1. 27; ISOCRATE: II, p. 119, 1. 2. 

ARES ('Apno) Ni 
Planċte. Situċe dans la quatriċme 
zone du ciel: VII, p. 129, 1. 22 — 
elle a une révolution de deux ans: 
p. 130, 1. 24. 

ARGENT (üpyopoc) 

Il foisonnait au pays des Pyg- 
mées: 1, p. 138, 1. 25 — il était 
attiré par la racine de l'arbre «pa- 
rébos»: p. 140, 1. 39 — il coule à 
pic dans la fontaine «balladà»: p. 
146, 1. 15 — l'a. vaut dix fois l'or 
au pays des Aliléens et des Casan- 
dres: VII, p. 182, 1. 24 — sur la 
technique d'affinage de Va.: VIII, 
p. 127, 1. 34 — portiques ornés 
d'a. à Babylone: V, p. 171,1. 12 
— à propos de la matiére des 
colonnes du temple d'Héraclés I à 
Gadés: p. 184, Il. 3-4 — à propos 
de l'origine de l'a.: IV, p. 20,1. 22. 
äonuoc. Découvert par Apollo- 
nios 4 à Sucaminum: V, p. 187, 
1735; 

ARGO ('Apyo) . 
Navire légendaire. Il fut construit 
par Héraclés I sur l'Ossa: IH, p. 
55, |. 28 — il aborda à Cyzique, 
sous la direction de Jason 2: p. 31, 
i 33 — il fut attaqué par les 








Pélages: L 35 — il fit voile en 
dir du pays des Colches: 1. 
37 — il fut, au retour, sauvé d'une 
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tempête par Apollon près de Thé- 
ra: p. 38, E 33 — il-aborda à 
Kieros: IV, p. 81, 1l. 25-26. 
ARGYRANCIE (üpyopáyxn) 
Dans un jeu de mots sur l'esqui- 
nancie dont Démosthéne 2 pré- 
tendait souffrir: VL p. 178, L 30. 


ARGVRASPIDES 
('Apyvpáoniðeç) 
Bouciiers d'argent. Corps d'armée 
macédonien commandé par Anti- 
gène I: II, p. 28, i. 30. 


ARIENS 

Arianisant ġpetavilov. Le peuple 
celte — fut converti à l'ortho- 
doxie, grâce à l'élection de prêtres 
parlant sa langue: II, p. 53, 1. 4 — 
les a. furent exaltés par Philos- 
torge: I, p. 23, i. 34 — ils élisent, 
sous Julien 4 Lucius 4 à la place 
de Georges 1 sur le siège d' Alexan- 
drie: VHI, p. 36, II. 6-7. 

Arianisme ġperavionċc. Tendance 
décelable dans les Constitutions 
du ps.- Clément 1: II, p. 84, 1. 39. 
Arien &petavóc, oi ‘Apeiov, of 
ċpenavilovteg. Astérios 1: VHI, 
p. 94, 1. 19 — Eutocios: II, p. 12, 
l. 9 — Gainas: p. 55, 1. 6 — 
Philostorge: I, p. 23, L 31. Ils 
humilient le Fils pour le ravaler à 
un rang inférieur à celui du Pére: 
IV, p. 108, 1. 19 — ils transférent 
loutes les caractéristiques humai- 
nes à la divinité du Fils: V, p. 60, 
1. 16 — Origene 1 était gagné à 
T'avance à l'hérésie a.: 11, p. 89, 1. 
7 — Denys 9 préta des appuis à 
lhérésie a.: V, p. 78, 1. 26 — 
interpolations dans le Banquet de 
Méthode: p. 139, Il. 13-14 — rien 
de net sur l'erreur a. dans Eusébe 
2: IT, p. 100, 1. 23 — l'ereur a. a 
ċtċ bien combattue par Athanase 
2: p. 108, 1. 2 — machinations des 
A. contre Athanase 2: VIII, p. 29, 
L 3; p. 31, 1. 20 — Constance 2 
réunit un synode a. à Constanti- 
nople: VIH, p. 9, 1. 9 — les A. 
firent ċlire Macédonius 2 sur le 


siċge de Paul 6: p. 10, L-10 
— Constance 2 s'engagea à faire 
construire une église a. à Alexan- 
'drie: p. 32, l. 39 — les A. excité- 
rent Constance 2 contre Athanase 
2: p. 33, L. 27 — ils élirent Démo- 
phile sur le siége de Constanti- 
nople: p. 40, 1. 20 — approuvés 
par Valens 2: p. 40, L 27 — ils 
empéchérent Eustathe 2 de diriger 
le siège d'Antioche: p. 40, 1.23 — 
les canons et le synode d'Antioche 
furent déclarés a. par Jean 6: II, 
p. 61, 1. 20 — il fit confisquer les 
églises des A.: p. 55, 1. 40. 
Gpetavtkóc. Traces de l'hérésie a. 
chez Eusèbe 2: I, p. 11, 1. 7. 


ARISTOCRATIQUE 

(&pioxokpatixt, sc. nohiteia, 

äpiotokpatia) 
Première constitution chez les 
Juifs: V, p. 152, Il. 22-23 — pour 
caractċriser Je régime des grands- 
prétres aprés Hérode 1 et Arché- 
laos 8: p. 155, 1. 18 — une des 
trois formes de gouvernement pré- 
vues dans le traité Sur la politique: 
I, p. 22, 1. 10. 

ARITHMÉTIQUE (ĠpiSjuntuki) 
Nécessité de connaître l'— pour 
comprendre la théologie de Nico- 
maque 2: IH, p. 41, 1. 6. 

ARMOISE (Gptejt1oia) 

Pour décrire la psalacanthe: HI, 
p. 62, L 37. 

ARÔME (popa) 

La production des — prouve la 
similitude entre l'Inde et l'Égypte: 
V, p. 186, 1. 24 — des a. trouvés 
par Apollonios 4 à Sucaminum: 
p. 187, 1. 36 — fécondité de la 
Pamphylie en a.: p. 172, 1. 41, cf. 
1. I6— a. couvrant la région entre 
le Caucase et la Mer Rouge: p. 
174, 1. 39 — à propos du cinna- 
nome: l. 41. 

ART (Téxvn) 

Il a un autel à Gadés: V, p. 183, 
1. 19. 
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ASCLÉPIADES ('AckAnzióbat) 
Nom donné aux médecins de Cos 
et de Cnide: IL p. 173, 1. 7. 

ASPECT (popoh) 

Des Ethiopiens. Hl effrayait les 
Hellénes: VII, p. 145, 1. 30. 


ASPHODELE 

(6 àvSépié, ó ĠGWOĠENOC) 
Expression proverbiale: moisson- 
ner l'—: VII, p. 125, 1. 35 — l'a. 
était seule capable de faire mou- 
voir le rċcif de Gigonis: III, p. 56, 
1.33. 

ASSEMBLÉE (navýyvpç) 
Des Saracénes: I, p. 5, 1. 24 — 
date de la seconde de ces a. an- 
nuelles: p. 6, 1. 27 — la paix 
régnait durant ces a.: l. 29. 


ASTERITE (ó àotepitnc) 
Description et propriétés de l'—: 
III, p. 72, 1. 24. 

ASTRAGALE (Ó &oxpüyaX.oc) 
L'— du pied droit d'Achille 2 fut 
brûlée: IH, p. 67, L 4 — elle fut 
enlevée et remplacée par celle de 
Damysos: l. 8 — l'a. tomba, fit 
chuter Achille 2, ce qui fut la 
cause de sa mort: l. 10. 

ASTRE (tò üotpov, ô ġotijp) 
Le chœur des — aurait été en- 
gendré par suite des noces de 
Pélops et d'Hippodamie: VI, p. 
95, 1. 42 — les a. sont svmboli- 
sés par de petites sphères sur la 
hampe couronnée lors de la daph- 
néphorie: V, p. 164, 1. 2) — chan- 
gement de position des a. au-des- 
sus de la Mer Rouge: p. 180,1. 12 
— l'a. qui serait venu se poser sur 
le mát d'un bateau: I, p. 181,1. 2 
— les a. animés, étudiés par Ori- 
gène 1: I, p. 9, L 1 — les a. se 
meuvent grâce aux anges: p. 21, |. 
20 — ils président aux actes des 
hommes: V, p. 135, 1. 7 — au 
contraire, la nature des a. est 
proche de celle de Dieu: l. 13 — 
ils ne peuvent donc concevoir le 
mal et ils sont à l'abri du besoin: 
L 16. 





ASTROLOGIE (ċorpokovia) 

Les travaux d'— sont pleins d'in- 
vention et de mensonge: IV, p. 17, 
1. 34 — ils sont attaqués par Dio- 
dore 6: p. 43, 1. 26. 
äotpokoywxôc. Vocabulaire —: 
p. 32, 1. 34. 

ASTROLOGUE (ü&ovpoAóvyoc) 
Exposé de l'opinion des —: IV, 
p. 14,1, 11 — les a. appellent les 
signes du Zodiaque «maisons des 
planètes»: p. 16, 1. 37 — ils se de- 
mandent d'oü viennent les maux 
en dehors du destin: p. 38,1. 40 — 
ils sont aidés par les démons dans 
leurs rċussites: p. 44, ll. 6; 16; 18; 
p. 45, 1. 39 — ils ignorent l'avenir, 
d'après Isaïe, 47, 12-15: p. 46, 
1l. 20; 26. 

ASTRONOMIE (Gotpovopío) 

Elle est enseignée par Oċs: VIII, 
p. 185, 1. 39 — cause des actions 
d’après Origène 1: H, p. 89,1. 29 
— la triade contient tout pouvoir 
en matière d'a.: III, p. 43, 1. 31, 

ATLANTIDE (AtAavric) 

Fille d'Atlas. Électre: III, p. 17, 
1. 20. 


ATTICISME (ĠTTIKLGJLOG) 
Chez Héraclianos 2: II, p. 9,1, 41 
— sur le prétendu a. de Xéno- 
phon: VIII, p. 181, 1. 28. 


ATTICISTE (üxtwiotic) 
À propos d'Agatharchide: VII, p. 
171, 1. 33 — à propos de certains 
emplois des —: VIII, p. 170, 1. 30. 

ATTIQUE (&txikóc Aóyoc) 
Style —. Modèles de Phrynichos: 
II, p. 118, 1. 5 — chez Conon 2: 
HI, p. 39, Il. 33-34 — Eschine 1: 1, 
p. 61, 1. 26 — Libanios 1: II, p. 
16,1. 19 — Théodoret: HI, p. 103, 
1. 32 — Théognoste 1: II, p. 74, 1. 
29 — Thucydide: I, p. 58,1. 18 — 
il était peu exact chez Phiċgon: I, 
p. 65, l. 36 — tendance au — 
absente: p. 96, 1. 31 — ou peu 
apparente chez Hippolyte: IH, p. 
102, L 13 — de même chez Epi- 
phane 3: H, p. 96, 1. 10 — il était 
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imprécis chez Marc 3: HI, p. 98, i. 
27 — peu choisi chez Jean 27: p. 
131, II. 25-26 — peu constant chez 
Maxime 11: p. 84, I. 10. 
fitriktoniċvoc. Utilisé par inter- 
mittence chez Jean 21: IL p. 188, 
lI. 6-7 — différents emplois a.: 
VII, p. 170, 1. 33; p. 171, 1. 13; p. 
178, 1. 8; 1. 31; p. 179, 1. 13; p. 
180, 1l. 6; 27; 29; 39; p. 186, 1. 43; 
II. 1; 2; 7. 

AUGE 
Soumettre au supplice de F— 
(okapebo). À propos d'Aspami- 
trés: I, p. 118, 1. 14. 

AUGUSTA (Abvobota) 
Titre que reçut Placidia d'Hono- 
rius I et de Constance 3: I, p. 181, 
1. 24 — elle reprit ce titre lors de 
son retour de Constantinople: p. 
186, 1. 13. 


AUGUSTAL (AbyouctóAioc) 
Préfet d'Egvpte. Constance 2 écri- 
vit à l'a. de respecter Athanase 2: 
VIII, p. 32, 1. 5 — Paulacius: II, 
p- 56, 1. 1. 

AULOS (ab).6c) 
Accompagnement du Prosodion: 
V, p. 160, L-19 — du nome 
ancien: l. 36. 

AUMÓNES (ÉAerpiooóvat) 

Elle procurent salut et rémission 
des péchés quand elles sont faites 
pour les âmes de ceux qui sont 
morts dans la foi: II, p. 166, II. 11- 
12. 

AUMÓNIER 
Littéralement «de l'aumóne» (ris 
&Aen]uoóvnc) Surnom donné à 
Jean 6: IJ, p. 53, L. 39. 

AUTEL (fojuċc, Tpérela) 

De Zeus au Pirċe, qui fut restaurċ 
par Démosthène 2 pour prix de 
son retour d'exil: VIH, p. 66, 1. 10 
—- profanation de l'autel de Dieu 
à Jérusalem par Antiochos 6: VI, 
p. 133, 1. 24 — a. de la Vieillesse à 
Gadés: V, p. 183, 1. 17 — d'Héra- 
clés 1 l'Égyptien: p. 184, 1. 33 — 


divers: p. 183, i. 18 — a. renversé 
par Athanase 2, un des griefs de 
l'accusation à Tyr: VIII, p. 20, L 
32; p. 22, L 36. 

AUTOCHTHONE (a0t6y 9v) 
Population — habitant Rhodes: 
II, p. 36, 1. 18. 

AUTRICHE {6tpou86c) 
Nombreuses en Éthiopie: V, p. 
188, 1l. 35-36. 

AVEUGLE (tuQÀóc) 

De Jéricho: VIN, p. 87, l. 25 — 
dont la maladie est comparée à 
celle de Zachée: 1. 38 — l'a. né: p. 
94, ]. 12; 1. 31 — aux prises avec 
l'incrédulité des Pharisiens: p. 97, 
Il. 36-37. 

AVEUGLEMENT 

(litt. «mutilation» zfjpootc) 
De Stésichore. Faussetċ de la lé- 
gende: IH, p. 61, l. 38. 

AVOCAT 
Du fisc (piokocuvivopoc). Voir 
Zosime 2: IL p. 65, 1. 5. 

AVRIL (&xp(AJaoc) 

Mois des Novelles, Nisan chez les 
Hébreux. Pour dater la concep- 
tion du Seigneur: V, p. 68, 1. 43. 

AZABARITE (àGapapítnc) 
Premier ministre chez les Perses. 
À propos de Ménostanés: I, p. 
124, 1. 21. 


BACHIQUE 
Délire — (Baxyaopóc). I! est éveil- 
lé par le nombre quatre: HI, p. 44, 
1. 16. 


BALEINE (tò Kfjvoc) 

Chasse à la — que l'on mène non 
loin de Valara: V, p. 182, 1. 13 — 
la b. servait de nourriture à cer- 
tains ichthvophages: VII, p. 163, 
1. 4 — elle habitait la mer bordant 
le pays des monts Psébées: p. 180, 
1. 24 — nom du navire sur lequel 
Phénix enleva Androméde: IH, p. 
30, 1. 39 — sens du symbole: I. 7. 
xntó8nc. Pour décrire la peau 
d'Oés: VIII, p. 185, 1. 42. 
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BALLADE (Bu3..&0n) 
«La Bienfaisante». Nom indien 
d'une fontaine locale aux propriċ- 
tés remarquables: I, p. 146, 1. 19. 

BAPTÊME 

(Bérrioua, ó Bantionôc) 
Cérémonial du —, d’après Lévi- 
tique, 16, 3-16: HI, p. 169, 1. 22 
— je b. de l'Ancien Testament 
comme annonce du b. chrétien: p. 
168, 1. 16 — pourquoi on porte 
des vétements blancs lors du b.: p. 
170, 1. 15 — sens du b. pour le 
Christ: IV, p. 134, 1. 36 — imper- 
fection du b. donné par Pierre 1, 
d'aprés les Novatiens: VHI, p. 
192, 1. 27 — formule de b. donnée 
par le Christ: 1. 33 — ce b. mys- 
tique rendit celui de Jean 2 sans 
effet: p. 193, Il. 37-38 — avant, le 
baptême de Jean 2 était parfait: 1 
42, cf. 1. 14; p. 194, 1. 29; 1. 35 — 
le Christ purifia le baptéme de 
Jean 2: p. 193, l. 8 — recevoir le b. 
du Christ équivaut à recevoir ses 
commandements: 1. 11 — ceux 
qui avaient reçu le b. de Jean 2 
durent étre à nouveau baptisés 
aprés la mort du Christ: 1. 22 — le 
Christ donna son propre b.: p. 
194, 1. 24 — que Paul 3 se chargea 
d'administrer: l. 27 — preuves 
qu'aux yeux du Sauveur, le b. de 
Jean 2 était valide: IL 30-31 — 
selon Eulogios 3, un second b. 
était inutile si celui de Jean 2 avait 
été administré en temps voulu: l. 
1 — alors que les Pères prétendent 
le b. de Jean 2 imparfait: l. 5 — 
les Juifs usaient de différents types 
de b. au temps de Jésus [: I]. 8-9 
— Paul 3 voulait les en détourner 
vers un b. unique: II. 10-11 — qui 
a requ la lumiċre ne peut recevoir 
un second b.: p. 196, 1. 15 — celui 
quí cherche à maintenir le b. se- 
lon la Loi crucifie à nouveau le 
Christ: 1. 19 — le recours à plu- 
sieurs b. revient à imposer plu- 
sieurs passions: l. 21 — caractère 





nocif du b. de la Loi: 1. 28 — le b. 
est d'abord une purification des 
péchés: p. 197, |. 37 — puis il faut 
apprendre les différences entre les 
b.:.1. 38 — enseignement élémen- 
taire que recevaient ceux qui se 
destinaient au b.: H. 20-21 — 
aprés la chute, on ne peut recevoir 
un second b.: p. 198, 1. 23 — la 
parole apostolique prescrit de ne 
pas rechercher un autre, contrai- 
rement à ce que dit Navatus: 1. 32 
— inutilité du second b. prouvċe 
par Jean, 13, 10: 1. 34 — ceux qui 
recherchent un second b. seraient, 
d'aprés Navatus, visés par Hé- 
breux, 6, 3: p. 199, IL 3-4 — 
nécessité de distinguer soigneuse- 
ment b. et pénitence: JI. 6; 11; 12; 
13-14; 17; 21-22; 24 — repentir 
lors du b., attesté par Matthieu, 
3, 11 et Luc, 3, 8: 1. 29 — le b. 
comme image de la mort: p. 200, 
1. 7 — selon Eulogios 3, Hébreux, 
10, 26 interdit le b. selon la Loi: p. 
201,1. 21 — cérémonial du b. chez 
les Hébreux: 1. 24 — je b. est un 
sceau à préserver: p. 203, Il. 6; 14; 
20 — le b. vétement de pureté: p. 
209, 1. 26 — le b. fait remettre les 
péchés: p. 211,1. 22 — Constantin 
1 aurait reçu le b. de la main d'un 
orthodoxe: JI, p. 14, 1. 22 — il 
aurait différé la cérémonie pour 
qu'elle ait lieu dans le Jourdain: 
li. 14-15 — sur le prétendu b. 
d'Agapios 1: p. 185, ], 5 — le b. 
des parents de Jean 6 par Mélétios 
2: p. 49, il. 4l-1 — les Pélagiens 
jugaient inutile le b. pour les nou- 
veaux-nés: I, p. 41,1. 8. 
üpánttotoc «non-baptisé». Ana- 
théme à Carthage contre ceux qui 
prétendent que les nouveaux-nés 
— vont aprés leur mort dans les 
limbes: I, p. 41, 1. 11. 

Xovtpóv «bain baptismal». Appe- 
lé une création, c’est-à-dire une 
régénération: VIII, p. 150, Il. 25- 
26. 
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BARBARE (BàpBapoc) 

Loués par Achille 4: V, p. 196, Il. 
29-30 — ies b. aux temps my- 
thologiques traités par Diodore 4: 
I, p. 103, 1. 15 — présence d'une 
statue b. d'Io à Ninive: V, p. 192, 
l 37 — pillant les champs des 
Erċtriens prés de Babylone: 1. 6 — 
à propos des guerres Médiques: 
VI, p. 76, ll. 34-35 — il est légi- 
time de faire toujours la guerre 
aux b.: p. 80, l. 17 — le platane 
symbole de victoire sur les b.: p. 
85, 11. 5-6 — à propos de Xerxés 
1: p. 89, 1. 35 — les b. auraient 
connu la médecine gráce à Démo- 
cédés: p. 123, 1. 35 — les b. atta- 
qués par Philippe 2: p. 57, 1. 1 — 
«b. sauvages», surnom donné par 
leurs voisins à des habitants du 
Sud de l'Afrique: VH, p. 170, 1. 
37. Cf. VI, p. 66,1. 14; p. 77,1. 12; 
p. 82, 1. 36; p. 88, 1. 35. 
Bappapicuóc paganisme: II, p. 
96, 1.4. 

bropápfBapoe légers barbarismes. 
Commis par Eulogios 3: VIII, p. 
213,1. 8. 

BARBIER (6 KOUPEUG) 

Métier du père de Poros 1 (2): 
VIH, p. 172, L 36. 

BARBITOS (tò Bápficov) 
Variété de luth. Le — et l'origine 
du scolion: V, p. 162, 1. 12. 

BASTONNADE (ó okotaAioyóc) 
Nom d’une sédition violente à 
Argos: VHI, p. 184, 1. 34. 

BAUDRIER (6 Cwotñp}) 

— d'or de Teucer 1. Il était 
montré à Gadés: V, p. 184, 1. L. 

BAUMIER (tò fiéAcapov) 

II se trouve en quantité sur le 
littoral au pays des Sabéens: VII, 
p. 183, 1. 38. 

BEAUTÉ (tò KáAXoc) 

Concours de — des déesses: VII, 
p. 142, 1. 29. 

BELETTE (f yañ) 

Les — sauvages détruisent les 
rats: VHI, p. 166, 1. 29. 


BÉLIER (6 Kpióc) 
Un des cinq animaux consacrés 
par les Anciens: V, p. 64, L 4 — 


' symbolisant l'esprit, à propos de 


Genèse, 15, 9: p. 128, ll. 11; 15 — 
un b. écorché par Praxitéle: VHI, 
p. 184, 1. 38 — donné par Spyri- 
don à des brigands: VII, p. 220,1. 
38 — appelé «pére» par les Tro- 
glodytes qui lui doivent la nourri- 
ture quotidienne: VII, p. 171,1.20 
— pour décrire la taille des ánes et 
des vaches chez les Troglodytes: I 
p. 137, l. 12 — et celle des ch 
vaux, mules et bêtes de somme: l. 
13 — le b. machine de guerre de 
Cotta, qui fut rompu devant Hé- 
raclée: IV, p. 88, 1. 18. 

Besace (tò nnpiôtov) 
De Paapis. Elle était plaine de 
livres: II, p. 143, i. 18 — secrets 
qu'elle recelait: p. 145, 1. 27. 

BETA (fBñra) 
Origine de ce surnom de Galerius 
Crassus: IH, p. 66, 1. 13. 

BÊTE (tò ktijvoc) 
De bât, de Luc, 10, 34, symbole 
du véhicule du Verbe de Dieu: 
VIII, p. 85, 1. 10 — elle a la taille 
des béliers chez les Pygmées: I, 
p. 137, 1. 13. 

BETTE (cedthov) 
Bnrékiov, du latin betacium, ori- 
gine du surnom «bêta»: III, p. 66, 
l. 14. 

BETVLE 

(ô BaizuXoc, TO Bartiżuov) 
Fréquence des b. sur le Liban en 
Syrie: VI, p. 28, L 29 — un b. 
mouvant: p. 43, Il. 28; 31; 2; p. 
44, il. 8; 10; 23 — associé au culte 
d'un dieu différent: p. 44, 1. 27. 

BIBLIOTHÈQUE (BiBAo$nkn) 
Ciéarque 3 fut le premier des ty- 
rans à se constituer une b.: IV, 
p. 49, L 25. 

BIENFAISANTE (OoeAiun) 
Nom grec de la fontaine indienne 
«Balladé»: I, p. 146, 1. 19. 
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BIENHEUREUX (oi péKapec) 
L'Oasis aurait été autrefois l'ile 
des B.: I, p. 180, 1. 31 — lieu de 
naissance d'Euphorion 1: III, p. 
59,1. 19 — les corps des héros y 
sont conservés: VII, p. 142, 1. 14. 

BITUME (f dopa)roc) 

Rôle du b. dans la formation des 
volcans: V, p. 185, 1. 41 — du b. 
fut immergé dans l'Euphrate par 
Médée: p. 170, 1. 43 — il a besoin 
d'eau pour se pétrifier: l. 8 — avec 
la barbe de bouc, le b. sert à Ja 
fumigation des Sabéens: VII, p. 
184, 1. 33. 

BLACHERNES (ai fikaxżpvar) 
Lecteur aux —. Titre que prit 
Basiliscus 3 déchu: J, p. 164, IL. 3- 
4, 

BLANCS (oi Aeukoi) 

Nom des Huns Ephthalites: 1, p. 
64, 1. 38. 

BLÉ 
Envoi des — (oirorouxia). 
D'Alexandrie à Constantinople, 
qui aurait été bloqué à l'initiative 
d'Athanase 2: VIII, p. 24, l. 10. 

BLEUS (oi fiċveror) 

Déme des —. Germanus 1, de la 
faction des B.: 1, p. 97,1. 6 — les 
B. avaient pour chef Cosmas 2: 
l. 12 — ils se révoltérent sous 
Maurice 2, malgré ses générosités: 
p. 96, 1. 16. 

BŒur (6, fj Bodc) 

Ou vache ou buffie. Un des cinq 
animaux consacrés par les An- 
ciens: V, p. 64, l. 4 — les prétres 
de Baal sacrifiċrent un b. gras: 
VIII, p. 189, l. 4 — le b. était 
sacrifiċ au temps de l'idolátrie: 
IV, p. 33, 1, 27 — le cadavre du b. 
donne des abeilles en se décompo- 
sant: VI, p. 193, ]. 4 — à propos 
de la taille du renne: VIII, p. 158, 
1.2 — le b. vit dix ans au maxi- 
mum: VII, p. 205, ll. 7-8 — il a la 
taille du bélier chez les Pygmées: 
I, p. 137, L 11 — élevage de b. par 


un peuple voisin des Cynoscépha- 
les: p. 143, L 9 — à propos de 
l'astragale d'un solipède des In- 
des: p. 144, 1. 35 — d'un serpent 
de l'Indus capable de ravir un b.: 
p. 145, 1. 16 — les b. de l'Inde 
étaient chassés par les Cvnamol- 
gues d'Ethiopie: VII, p. 170, 1. 40 
— les Troglodvtes appellent le 
b. «mère»; p. 171, L-19 — ils 
ċtranglaient les vieillards avec une 
queue de b.: p. 172, 1. 20 — les b. 
vivaient en nombre considérable 
au pays des Bythémanéens: p. 
180, I. 11 — les astrologues pré- 
tendent connaître ce qui arrivera 
à tout b.: IV, p. 21, 1. 14 — les b. 
pátissant de la «géniture» de leur 
maitre: p. 26, l. 22 — trois formes 
de b. de la tragédie: VII, p. 124, 1. 
37 — npofarov adoré chez les 
Egvptiens: IV, p. 37, 1. 20. 

BŒUF-BOUC (Bobtpayoc) 
Chez les Éthiopiens. Description: 
V, p. 188, 1. 37. 

BŒUF SAUVAGE (Béxypoc) 
En Éthiopie: V, p. 188, 1. 37. 

Bois (tò Ebaov,  ÜAn) 
Le — et la superstition: VIII, p. 
149, 11. 40-41 — b. tendre, cueilli 
dans le Sud de l'Égypte: VII, p. 
156, 1. 14 — nourriture des man- 
geurs de fibres: p. 165, 1. 24 — le 
cheval de b. (6obpeoc), but de sa 
construction: p. 141, L 1. 


BOITEUX (x@A6c) 
Surnom donné à Prusias 1, après 
la biessure reçue au siège d'Héra- 
clée: IV, p. 70,1. 9. 


BOLET (Boañtc) 
Mangé par la mère de Claude 1 
enceinte: IH, p. 58, 1. 10. 


Bon (Xpnotôc) 
Surnom donné à Denys 4: IV, p. 
55,1. 21 — à Nicomċde 4: p. 72, L 
18 — à Phocion: VI, p. 179, 1. 31. 
Bouc (ó TPAVO) 
Un des cinq animaux consacrés 
par les Anciens: V, p. 64,1. 4 — le 
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sacrifice des b. est rendu inutile 
par celui de l'Agneau: VIII, p. 
201, IL. 33; 37 — barbe de b., voir 


supra, s.v. BITUME: VH, p. 184,1. > 


34 — à propos du bœuf-b.: V, p. 
188, 1. 38 — spectre à forme de b., 
épris de Sinonis: II, p. 35, 1. 23. 
Emissaire (d qáppaxoc). À Thè- 
nes, les — étaient deux, un pour 
chacun des sexes: VIII, p. 182,1. 3 
— moyen de purification de la 
cité: l. 12. 

BOUCLIER (fj &oxíc) 

D'Achille 4. I} fut rejeté prés du 
monument d'Ajax 2: IH, p. 63, 
LIL 

Boue (6 11Aóc) 

Symbolisme de la —, dans la gué- 
rison de l'aveugle de Jean, 9, 6: 
VIII, p. 97, l. 16. 

BOULE (fj opaipa) 

De feu. Voir supra, s.v. BÉTYLE: 
VI, p. 43, ll. 37; 39; 40; p. 44, 
L 12. 

BOURDON (Ó knpñv} 
D'HÉSIODE, Travaux, 304: VII, 
p. 123, 1. 35. 

BRAHMANES (oi fpaxuċvec) 
Nom des Indiens, d'aprés Philos- 
trate 1: I, p. 28, 1. 26 — ils sont 
nettement supérieurs aux Gymnes 
éthiopiens: V, p. 187, L-13 — 
château des b.: p. 178, 1. 21 — les 
b. accueillent bien Apollonios 4: 
p. 187, 1. 7 — des b. furent reçus 
par Sévére 5 à Alexandrie: VI, p. 
22, ll. 31-32 — teur activité: Il. 40; 
2 — des B. des montagnes: Il. 38- 
3973; 

BRAS (6 Bpaxiov) 

Interprété comme l'incarnation et 
la divinité du Sauveur: VIII, p. 
133, 1. 10, cf. p. 134, 1. 17. 
BREBIS (rpôfatov) 
Origine d'un présage survenu à 
Alexandre 4: VI, p. 181, L 14 — 
élevées par un peuple des Indes: I, 
p. 143, l. 8 — nourriture des Tro- 
glodytes, qui les appellent «mé- 


re»: VH, p. 171, i. 21 — da b. est 
une amende chez eux: p. 170,1. 8 
— nombreux troupeaux de b. au 
pays des Bythémanéens: p. 180, 1. 
10 — ies b. et les différents degrés 
d'enseignement: VIII, p. 204, l. 
32; 1. 41. 

BRIGANDAGE (fj Xnoxpuci) 
Synode d'Ephċse en 449: I, p. 26, 
1.9; IV, p. 121, IL 31-32; p. 122, 
1l. 4-5; p. 143, 1. 17. 

BRONZE (6 yaAxóc) 

Passé au feu: VIH, p. 127, L 34 — 
le b. était échangé pour trois fois 
son poids d'or chez les Aliléens et 
les Casandres: VII, p. 182,1. 22 — 
le b. était attiré par les racines de 
l'arbre «parébos»: I, p. 140, 1. 39 
— il coulait à pic dans la fontaine 
«Balladé»: p. 146, l. 15 — affec- 
tions intestinales frappant ceux 
qui ont avalé du b.: IIT, p. 146, 1. 
28 — b. que fit immerger Médée 2 
dans l'Euphrate à Babylone: V, p. 
170, 1. 43 — toit de b. couvrant les 
palais à Babylone: p. 171,1. 10 — 
qualité exceptionnelle du b. chez 
les Orites: p. 181, 1. 25 — géniture 
du b.: IV, p. 20, 1. 22. 

10 xyaAkeiov. Le b. de Dodone 
retentit sans arrêt: VI, p. 114, 1. 
25; VII, p. 125, 1. 28. 

X9^Kobc. Statue érigée en l'hon- 
neur d'un brave chez les Athé- 
niens: VI, p. 115,1. 19 — rochers: 
V, p. 181, 1. 22 — sable et allu- 
vions chez les Orites: p. 181, 1. 23 
— autels d'Héraclés 1 l'Égyptien 
à Gadċs: p. 184, 1. 34. 

Buso (6 Bovfóv) 

Variété d'oiseau. Il annonça la 
grandeur et la mort d'Agrippa 2: 
V, p. 150, Il. 41-42. 


BUCELLAIRE (BovkeXA.épioc) 
Soldat à titre privé, corps d'ċlite. 
L'étymon serait «bucellaton»: I, 
p. 169, l. 3 — les corps étaient 
formés de Romains, mais aussi de 
Goths au temps d'Honorius 1: p. 
168, 1. 26. 
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BUCELLATON (10 BouxéAXaxvov) 
Pain sec. Digestif: III, p. 141, L2 
— étymon de «bucellaire», voir 
supra, S.V.: I, p. 169, L 1. 

Buissox (fj pápvoc) 

D'ċpines, symbole du commande- 
ment donné aux Apótres: V, p. 
137, 1. 38 — symbole de la chas- 
teté: p. 138, 1. 15; p. 139, 1. 3 — 
identique à l'agnus-castus: p. 138, 
1. 16 — motif de ces équivalences 
symboliques: l. 18 — Élie se serait 
réfugié sous un b.: 1. 22. 


BvrTACOS 
Voir infra, s.v. PERROQUET. 


CADRAN (tò ópoXóytov) 
Solaire. Construit par les gens de 
l'Oasis: I, p. 180, 1. 29. 

CAILLE (fj ôpruyouñtpa) 
Offerte par le ciel, Ex., 16, 13; 
Nombres, 11, 31: VIIL, p. 153,1. 1. 

CAÏNITES (Kavar) 

Secte hérétique se donnant Caïn 
pour patron. Traitée par Irénée: 
II, p. 94, 1. 42. 

CALLIGRAPHE (Ó KoAAvypáooc) 
Surnom de Théophile 4: V, p. 66, 
1. 43. 

CAMARD (ol cuioí) 

Peuplade éthiopienne: VII, p. 168, 
i. 24 — elle était en guerre con- 
tre les mangeurs d'autruches: l. 29 
— à propos d'un poisson appelé 
«l'Éthiopien»: p. 189, 1. 40. 

CAMELEON (6 xapatA&ov) 

Il change de couleur: VIII, p. 157, 
1. 35 — mais il ne peut prendre ni 
le blanc ni le rouge: l. 37 — il 
opére ses changements par la res- 
piration: p. 158, 1. 17 — sa faculté 
d'adaptation au milieu: IV, p. 28, 
1.37. 

CANCER (6 kapkívoc) — 
Pinces du —. Régions extérieures 
à l'étendue totale de la terre: IV, 
p. 15,1. 3. 


CANNIBALISME 

(fj à3AqXogayia) 
Il fut pratiqué durant le siège de 
Rome par Alaric en 408: I, p. 168, 
1. 17 — dans les villes espagnoles 
durant l'invasion des Vandales: p. 
178, 1. 38. 

CANON (ó kaváv) 

a. Modèle. Hérodote 1, pour ie 
style ionien: I, p. 58, L. 18; p. 133, 
1. 19 — de style attique en géné- 
ral: Il, p. 118,1. 5 — Eschine 1: I, 
p. 61, l. 25 — Libanios 1: IL, p. 
16, I. 19 — Thucydide: I, p. 58, 1. 
18 — modèle de Dion 4: p. 105, 1. 
33 — de style épistolaire. Basile 2: 
TI, p. 110, 1. 32 — Brutus: p. 117, 
1. 21 — du genre historique. Mal- 
chos 2: I, p. 161, 1. 41 bis — de 
doctrine orthodoxe. Germanus 2: 
V, p. 81,1. 32. A 
b. Règle. De la logique, utilisées 
abusivement par Gélase 1: II, p. 
70, 1. 20. 

c. Canons synodaux. De l'assem- 
blée des Apótres: II, p. 82,1. 8 — 
du concile de Nicée: p. 59, l. 32 
— ceux d'Antioche sont ariens, 
d’après Jean 6: p. 61, l. 21 — du 
concile de Constantinople I: IV, 
p. 116, 1. 35. 

CAPITOLE (KanutóAtov) l 
Temple de Jupiter Capitolin. Dé- 
dicacé en 69 aCn par Catulus 2: 
II, p. 64, 1. 26. 

CARCAN 
Infliger le supplice du — (&xotop- 
navito). À Praxitèle: VIII, p. 184, 
IL. 39-1. 

CARDARÈGUE (6 kapõapnyáç) 
Général perse: I, p. 82, l. 11 — 
vaincu par Philippicos: 1. 13 — il 
s'enfuit vers Daras: l. 20. 

CARNIVORE (capkoqáyoc) 
Taureaux —: VII, p. 175, 1. 27. 

CAROUBE (tò Kepáttov) 
Nourriture des porcs: VIII, p. 89, 
1. 19. 
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CARPIOS (Käprioc} 
Nom indien d'un arbre des Indes, 
en grec, rose-myrrhe: l, p. 145, 
1.33. 
CASQUE (i) kópvc, -v9oc) 
Il doit son nom à son inventeur, 
Corythos: IH, p. 55, 1. 35. 
CASTOR (ô káctep) 
Tl peut être châtré par l'homme: 
IV, p. 32, IL 11-12. 
, CASTRAT (6 énókonoc) 
À propos d'Hermias 2 (ċkropia); 
VIH, p. 172, 1. 34 — surnom du 
moine Sabas 1: I, p. 37, Il. 26-27. 
CATACLYSME (6 KOTAKALOJLOG) 
En Grèce, au temps de Deuca- 
lion: III, p. 20, 1. 42. 
CATARACTE 
(6, f kutuppäktnc) 
Les quatre — du Nil: V, p. 189, 
ll. 16-17 — première c.: l. 15 — 
deuxième: Il. 22-23 — troisième: 
1. 30. 
CATÉGORIE (À karnvopia) 
Les dix — correspondant à la 
décade: HJ, p. 47, 1. 7. 
CAUSE (ñ aitia) 
Le nombre trois — de la prudence 
et de la compréhension: IH, p. 43, 
Il. 28-29 — le nombre quatre c. de 
la constitution et de la subsistance 
des sciences: p. 44, 1. 8. 
CEBE (6 kñBoc) 
Singe. Il féconde au moment de la 
conjonction de la lune et du soleil: 
VI, p. 29, 1. 10. 
CÈDRE (kébpoc) 
Pour décrire la rose-myrrhe des 
Indes: I, p. 145, 1. 29. 
CEINTURE (6 ipác) 
Brodée. Celle qu'Héra regut 
d'Aphrodite: III, p. 59, 1. 26. 
CELESTE (obpóvioc) 
Étres — ou dieux, dans le monde 
de Platon 1: VII, p. 192, 1. 13 — 
les plus élevés dans l'espèce intel- 
ligente: p. 193, 1. 2 — supérieurs à 
ceux de la troisième espèce: 1. 9 — 





ils ont la faculté de comprendre 
Dieu et de posséder la connais- 
sance en union avec lui: l. 12 — 
ils ont l'avantage de comprendre 
intégralement: l. 16 — Aphrodite 
c. différente de l'Aphrodite vul- 
gaire: VI, p. 112, 1. 20 — rapports 
du nombre trois avec les phéno- 
ménes c.: HI, p. 43,1). 31-32 — le 
Christ c.: IV, p. 137, L 14. 

CENDRE (f) o108óc) 

Supplice infligé à Secyndianos: I, 
p. 125, I. 41 — à Artyphe et à 
Arsités: p. 126, 1. 29. 

CENTAURE (6 Kévtavpoc) 
Surnom donné à Origene 1: V, p. 
109, 1. 30; p. 112, 1. 28. 

CENTIMANES 

(oi &katovráyeipec) 

Trois enfants d'Ouranos et de Gé: 
V, p. 157, 11. 23-24. 

CÈPE (ô kíjnoc) 

Les — importés à Alexandrie ve- 
naient du pays des Troglodytes et 
d'Ethiopie: VII, p. 175, 1. 9 — 
description: I. 23. 

CERF (6, fj Ékapoc) 

Ou la biche. Ils vivaient en hardes 
dans le pays des Bythémanéens: 
VII, p. 180, 1. 9 — b. blanches que 
traveni les Indiens: V, p. 178,1. 16 
— nombreux en Éthiopie: p. 188, 
l 35 — pour décrire le bœuf- 
bouc: i. 38 — le renne: VIII, p. 
158, l. 2 — dans une anecdote du 
temps de Maurice 2: I, p. 90, 1. 21 
— voir aussi VIII, p. 167, 1. 26. 
£kape1oc. Pour décrire le front du 
renne: VIII, p. 158, L 3 — les 
ramifications de ses bois: l. 5 — la 
corne c., reméde contre le venin 
de crapaud: p. 166, 1. 2. 

CHAGAN (6 yayàvoc) 

1. Des Avars. Il reçut les am- 
bassadeurs romains Elpidios 2 et 
Comentiolos 2: I, p. 81, 1. 9 — 
puis, l'année suivante, Elpidios 2: 
L 11 — il dénonça le traité conclu 
avec les Romains: 1. 18 — inuti- 
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lité de l’attaque de Comentiolos 2 
contre le c.: p. 84, L 12 — il 
échoua à prendre Béroa: 1. 16 — il 
reçut trois envoyés slaves porteurs 
de cithares: p. 90, 1. 16 — il fit 
brûler le temple du martyr Alex- 
andre 18 à Drizipéra: l. 30 — il 
assiégea les Romains à Tzourou- 
lon: I. 33 — il reçut de Priscos 2 
du butin pris aux Slaves: p. 91, l. 
1 — il accueillit Théodore 15, 
ambassadeur de Priscus 2: 1. 4 — 
il parla à Priscos 2 de l'asservis- 
sement de Singédon: p. 92,1. 3 — 
il offrit une tréve généreuse aux 
Romains affamés: p. 93,1. 16 — i] 
livra une bataille en Mysie contre 
Comentiolos 2: 1. 20 — sept de ses 
enfants périrent de tumeurs: 1. 30 
— il reçut l'ambassadeur Arma- 
ton: l. 37 — il réussit, par ruse, à 
reprendre les prisonniers Avars: 
p. 95,1. 36. Cf. p. 94, I. 4. 

2. Des Turcs. Il envoya un mes- 
sage de victoire à Maurice. 2: I, 
p. 92, 1. 27. 


, CHALAZIEN (Xahä£1oc) 
Épithète d'Apollon: V, p. 164, Il. 
31-32. 


CHAMEAU (6, fj káumAoc) 

Il était employé par les Indiens 
pour les courses: V, p. 173, l. 25 
— c. sauvages au pays des Bythé- 
manéens: VII, p. 180, 1l. 8-9 — à 
propos du c. panthère: p. 174, 1. 6 
— pris par un serpent de l'Indus: 
l p. 145, i. 17 — un c. sacré 
porteur d'une lettre placée dans 
l'oreille droite: H, p. 41, ll. 15-16 
— il traversa le fleuve à la nage: l. 
18 — on lui óta la lettre hors de 
l'oreille: 1. 20 — à propos de sa 
géniture: IV, p. 21, Il. 42-1 — c. 
resplendissant d'or et d'argent: 
VII, p. 15,1. 1 — Georges 1 fut liċ 
à un c., écartelé et brûlé avec tui: 
VIII, p. 36, 1. 39. 
chameau-panthére (fj koynAonáp- 
8aħ1c). Nom donné par les Grecs 
à la girafe: VII, p. 174,1. 4. 


CHAMPIGNON (ó uóknc) 

À propos de bolets: HI, p. 58, L 
10 — qui empoisonnèrent Claude 
GEN: 

CHANARANGES (ô yavapáyync) 
Titre militaire chez les Perses. À 
propos d'Adergubandés: I, p. 72, 
l 3 — condamné à mort par 
Chosroés I: 1. 4. 

.. CHANSON (TO napoiviov) 
À boire. Nom donné au scolion: 
V, p. 162, Il. 4-5. 

CHANT (tò u£Xoc, fj ëh) 
Nuptial pour Apollon: VI, p. 95, 
1. 25 — de Pan: p. 103, 1. 3 — de 
Timothée 5: p. 103, 1. 13; p. 111, 
1. 34 — des cigales: p. 99,1, 18 — 
du retour: p. 108, l. ] — des 
oiseaux chanteurs: p. 104, 1. 40 — 
voir p. 104, I. 2; p. 124,1. 8. 

CHAOS (TO x&àoc) 

Trés ancienne notion: VI, p. 67, 1. 
4 — à propos du nombre un: III, 
p. 42, l. 27. 


CHAPITRE (10 KeQáAatov) 
Les trois —. Affaire traitée lors du 
concile de Constantinople en 553: 
Lp.12,13 

CHARANÇON (6 pSeip) 
Pou, puce. Attaquant les vignes 
en Grèce: I, p. 141, 1. 41 — dans 
une description de la maladie pċ- 
diculaire: VIII, p. 179, 1. 3 — les 
mangeurs de sauterelles meurent 
dévorés de c.: VII, p. 169, 1. 6. 

CHARBON (6 ĠvSpat) 
D'isaïe, 6, 6: II, p. 162, 1. 38 — 
apporté grâce à une pince tenue 
par un séraphin: IH, p. 179,1. 36 
— symbole du divin: 1. | — ou du 
Nouveau Testament: 1. 10. 

CHARDONS (oi tpifokot) 
Dont Adam, Gen., 3, 18 est en- 
tourċ: VIII, p. 104, 11. 22-23 — 
comparé à la langue du serpent: 
1. 26. 

CHASSE (TA KuvnivEo1a) 
Au cirque, À Rome. Description: 
IV, p. 41, L 4L. 
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CHASSEUR (oi kuvnyoi) 
D'éléphants, que Ptolémée 5 es- 
saya de détourner de leur acti- 
vité: VIT, p. 168, l. 16 — appelés 
«impurs» par les nomades: l. 22 
— (kuvnyétai} peuplade vivant 
près de l'Astabaras: p. 166, 1. 42. 

CHASTETE (ij áyveía) 

Rapprochée de äyvos agnus cas- 
tus: V, p. 99,1. 39: p. 138, 1.20 — 
enseignċe par les Apótres: p. 138, 
1. 40 — le buisson d'épines, arbre 
de la c.: 1.25, cf. p. 139, IL. 2-3 — 
les hommes sont soumis à la loi de 
la c. depuis le Christ: p. 138, 1. 27. 
CHAT (ó, fj aiħovpoc) 
Adorċ par les Egvptiens: IV, 
p. 37, l. 20 — il indique l'heure 
en urinant: VI, p. 29,1. 2 — la 
c. compte les jours de lunaison 
d'après ses portées: II. 6; 9-10. 

CHÂTAIGNE | 
kaotavaikéc. À propos du fruit 
d’un olivier poussant au Sud de 
l'Égypte: VII, p. 161, 1. 26. 

CHATIMENT (i kóAactc) 

Il n'y avait pas de châtiment éter- 

nel, d'après Origene 1: II, p. 89, 

1.27, cf. I, p. 9, li. 10-11. 
CHÂTRER (ebvovzilerv) 

propos des lois de Domitien 1: 

V. p. 190, 1. 10. 
CHEF (6 npootátnc) 
Nom que donnait au Christ Clé- 
ment I: II, p. 99, H. 28-29. 
CHÊNE (f ópbc) 
Miel dans l'air, que l'on trouve 
sur les feuilles de c.: VIIJ, p. 170, 
1. 18 — affinité de l'abeille avec le 
c.: 123. 
CHÉNICE (f xoivi£) 
De blé. Elle monta à quatre-vingt 
drachmes attiques durant le siége 
d'Héraclée: IV, p. 89, 1. 25. 
CHÉRUBINS (Xepovfip) 
Les c. sont les pensées du Fils, 
d'aprés Origéne 1: II, p. 90, 1. 33 
— ils auraient été fabriqués par 


Moïse 1, selon Piérios: p. 93,1. 13 
— ils entourent les saints mysté- 
res, sur le plan spirituel: III, p. 
198, 1. 39. 

xepovtxéc. Rapport de l'hymne 
— avec le Trisagion: HI, p. 181, 
l. 6; IV, p. 116, 1. 27 — symbo- 
lisme des six ailes —: III, p. 182, 
1. 39. 


CHEVAL (6 ínzoc) 
Ou cavale. Le c. de bois, dans les 
prophéties d'Hélénos: III, p. 25, 1. 
5 — les c. de Dioméde sculptées: 
V, p. 184, 1. 35 — Ulysse méta- 
morphosé en c. par Circé: III, p. 
62,1. 16 — les c. de Prociċs man- 
geant la psalacanthe: l. 24 — les 
c. dons de la fortune: VII, p. 13, 
l. 35 — prise des c. barbares à 
Marathon: p. 14, l. 3 — surnom 
donné par Platon 1 à Aristote: 
VIII, p. 181,1. 15 — justification: 
l, 17 — Athènes ignorait l'usage 
des c.: VI, p. 86, 1. 26 — qu'elle 
fut la premiére à destiner aux jeux 
et à la guerre: l. 27 — c. de Sévére 
5 lanqant des gerbes d'étincelles: 
p. 2L, ll. 4 et 8 — Jes c. ont la taille 
des béliers chez les Pygmées: 1, 
p. 137, L 12 — pour décrire les 
ânes sauvages des Indes: p. 143, 
l. 19 — plus rapides à la course 
que le 144, 1. 38 — la c. 
mangeait l'aphrodisiaque des pou- 
lains: VIH, p. 166, l. 4 — à pro- 
pos de la vitesse à la course du 
taureau carnivore: VII, p. 176,1. 1 
— le corps du c. en décomposi- 
tion produit des guépes: VI, p. 
193, 1. 4 — ie c. observe les ordres 
gráce aux coups: IV, p. 29, 1. 42, 
cf. p. 32, 1. 2 — il peut étre chátré 
par l'homme: p. 33, 1. 13 — à 
propos de son nombre maximal 
d'années: VII, p. 204, 1. 6. Cf. IV, 
p. 21,1. 1; 1. 24; p. 22, 1. 29; p. 23, 
L 25. 
CHEVALET (fi ja yác) 

Instrument de musique. Et les re- 
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cherches musicales d’Asclépiodo- 
te 1: VI, p. 33,1. 17. 

CHEVELURE (TO TpIXOHA) 
D'Isis. Nom donnċ à une herbe 
pareille à un jonc noir: VII, p. 
188, 1. 29. 

CHÈVRE (fj olt) 

Capable de reconnaître la cinna- 
mome: V, p. 174, 1. 41; p. 175,1. 1 
— rċaction de la c. quand elle 
prend du panicaud: VIII, p. 167, 
1. 24 — corne dec. utilisée lors des 
funċrailles par les Troglodvtes: 
VII, p. 171, L-40 — la c. plus 
grande qu'un àne chez les In- 
diens: I, p. 138, 1. 35 — élevée par 
les Cynoscéphales: p. 141, l. 7 — 
et par un peuple voisin: p. 143, 1. 
9 — symbole de la chair; V, p. 
128, Il. 10; 15. Cf. IV, p. 26,1. 21; 
p. 33,1. 27. 

CHEVREAU (ô Épipoc) 

Utilisé comme appeau pour cap- 
turer un serpent des Indes; I, p. 
145, I. 19. 
CHIEN (6, fj KOAV) 
Ou chienne. Immolés lors de la 
fête de l'Agneau chez les Ar- 
giens: III, p. 16, 1. 3 — à propos 
du molosse de Ptolémée 1 (2), 
nommé Briarée: p. 56, ll. 23-24 
— de deux c. étonnants nommés 
Achille: p. 69, 1. 8 — les c. man- 
gent leur arriére-faix aprés avoir 
mis bas: VIII, p. 167, 1. 17 — ils 
lévent la patte pour uriner: 1. 23 
— les c. dons de la Fortune: VII, 
p. 13,1. 36 — sens de l'image du c. 
dans la parabole de Luc, 16, 19- 
30: VIII, p. 208, ll. 41; 43; 3-4 — 
taille gigantesque des c. aux In- 
des: I, p. 134, 1. 13 — non utilisés 
pour la chasse par les Pygmées: p. 
137, L 17 — les hommes à tête de 
c.: p. 140, 1. 20 — description: Il. 
22-24; p. 143, IL. 42; 1 — les 
trayeurs de c.: VII, p. 170,1. 38 — 
&levant des c.: l. 2 — description 
du visage des Cynoscéphales: p. 


175, 1. 17 — de l'hyéne d'Éthio- 
pie: p. 176, 1. 4 — adoré par les 
Égyptiens: IV, p. 37, 1. 20 — ils 
ont une progéniture nombreuse: 
p. 22, H. 38; 40 — il obéit à force 
de coups: p. 29, 1. 41. Cf. p. 21, JI. 
42; 24; p. 31, 1. 17. 

xováónc. Une faim —: Ill, p. 
146, 1. 19. 

CHILIARCHIE (fj ximapxio) 
Titre que portait Héphestion dans 
l'armée d'Alexandre 4. Il fut at- 
tribué à Perdiccas 2: I, p. 189,1.9; 
IL, p. 21, 1. 22. 

CHITON (ô xiTĠV) 

Vêtement caractéristique des aïeux 
à Athènes: VI, p. 107, L 6. 

CHOREVEQUE (ô xopeniokonoc) 
Voir I, s.v. MASTOUBIOS: I, p. 187, 
L 36. 


CHOU 

1. 6 kavAóc. Dans le régime des 
mangeurs de fibres: VII, p. 165, 
1 17. 

2. fj kpéufn. Abstention de c. 
dans le régime prescrit à Proclos 4 
par Jacques 4: VI, p. 32, 1. 34. 


CHRÉTIENS (oi xpuoruavoi) 
Leurs dogmes furent critiqués par 
Jean 27: I, p. 14, 1. 41; p. 154, 
1. 37 — ils étaient mal connus par 
Théognoste 1: II, p. 73, 1. 42 — 
portrait du c.: III, p. 74, 1. 36 — 
longanimité que doit avoir le c.: 
p. 90, 1. 5 — la doctrine des c. ne 
se soumet pas à la raison hu- 
maine: V, p. 39, H. 43-1 — la 
conception de Dieu par les c. est 
au-dessus de toute subtilitċ: 1. 3 
— les c. ridiculisant les parana- 
tellons et la «géniture»: IV, p. 36, 
1. 24 — les c. pourchassés d'abord 
par Paul 3: VHI, p. 80, l. 16 — 
riche moisson de c. que fit Paul 3 
à Antioche: p. 79, l. 11 — d’après 
Xénon, aucun c. n'aurait êté con- 
verti par les Apôtres: V, p. 108, 
1.2 — conversion de Philon 1 à la 
foi des c. puis apostasie: IL, p. 72, 
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1. 12 — les c. persécutés sous 
Néron: VH, p. 212, L I9 — nom- 
breux livres de différentes langues 
annonçant les dogmes des c.: H, 
p. 163, 1l. 9; 22, cf. p. 165, 1. 21 — 
les c. souffrant par le fait des 
paiens sous Jean 6: I, p. 56, 1. 14 
— sous Dèce: II, p. 91, 1. 18 — et 
sous Valérien I qui voulaient les 
forcer à adorer les idoles: p. 194, 
1. 17 — gardant leur foi, groupés 
sous la houlette de Navatus: 1. 28 
—- persécutés par Pérennius: VIII, 
p. 212, Il. 29; 33 — conversion de 
Justine et des siens: II, p. 196, 1. 
37 — de Cyprien, qui devient 
portier, après avoir brûlé ses li- 
vres de magie: I. 6 — d'Aglaidas: 
p. 198, 1. 10 — le nom de c. n'est 
qu'une facade pour Agapios 1: p. 
184, 1. 20 — dont les enseigne- 
ments étaient opposés à ceux des 
c.: 1. 24 — le vocabulaire d'Aga- 
pios [ est simplement emprunté 
aux c.: p. 185, 1. 7 — mais pas 
leurs dogmes, comme ceux qui 
traitent du corps et du sang du 
Christ: ]. 22 — martyre de Démé- 
trios 11: VII, p. 213, L 15 - p. 
214, 1. 16 — soucis de Constance 
I mourant pour les C.: p. 216, I. 
35 — les c. persécutés par Maxi- 
mien 3: Il. 36-37 — Constantin 1, 
futur défenseur des c.: l. 41 — les 
persécutions de Licinius 3: p. 217, 
l. 41 — des non c. présents au 
concile de Nicée: p. 219, I. 17 — 
massacrés à Constantinople lors 
de l'intronisation de Macédonios 
2: VIII, p. 12, 1. 25 — les c. 

tournant en dérision les mystères 
païens à Alexandre sous Georges 

1: p. 36,1. 31 — les c. en butte à la 

cruauté de Macédonios 1: p. 15,1. 

11 — Julien 4 espérait ramener au 

paganisme les c. d'Alexandrie: p. 

37, 1. 28 — à propos de la foi 

d'Andronicianos: I, p. 30,1. 39 — 

des blasphémes d'Eunape: p. 159, 
1. 28 — de ia foi de Candidos 1: p. 





162, l. 17 — de Choricios: Il, p. 
122, 1. 33 — conversion des Tza- 
nes: I, p. 70, II. 34-35 — de Sirem: 
I, p. 89, Il. 36-37, cf. VHI, p. 33.1. 
36. 


Subst. ypiotiaviouôs. Conversion 
au — des Scythes nomades des 
bords de l'Ister sous Jean 6: Il, p. 
53, 11. 6-7 — de Synésios: I, p. 15, 
]. 35. 

adj. xpiotiavikóc. Sur Ja foi de 
Maichos 2: I, p. 161, 1. 2. 


CHROMATIQUE (Tò ypopazikóv) 
Genre musical. Il fut ressuscité 
par Asclépiodote 1: VI, p. 33, Il. 
15-16. 

CIEL (6 obpavóc) 

Engendré par suite des noces de 
Pċlops et d'Hippodamie: VI, p. 
95, l. 41 — les trois sens du mot 
c: VIL p. 133, 1. 3 — sur le 
caractère sphérique du c.: V, p. 
73, 1. 18 — existence de deux c.: 
IV, p. 42, 1. 5 — il aurait la forme 
d'une tente ou d'une voûte: l. 12 
— le c. est un commencement: V, 
p. 168, 1. 24; I. 25, cf. 1. 20 — le 
Paradis, d'aprés Méthode, n'est 
pas le troisième c.: V, p. 85,1. 31 
— Paul 3 fut enlevé au troisiċme 
c.: l. 37 — oü il eut une vision: l, 
40 — le Paradis est situé au-des- 
sus du c.: p. 85,1. 5- p. 86, 1. 6 
— le c. aurait la forme d'une 
chambre à coupole: I, p. 21, 1. 17 
— dont les bords sont soudés à la 
terre: l. 19 — les anges ne sont 
pas dans le c.: p. 22, 1. 27 — le 
royaume des c.: 1. 31 — est entre 
le c. et le firmament: 1. 29 — les c. 
sont indestructibles: l. 34. 


CIGALE (6 TETTIŻ) 
Chanteuses chez les Locriens, elles 
sont muettes chez les Rhéginiens: 
HI, p. 11, L 36 — une c. vint 
prendre la place d'une corde sur 
la cithare d'Eunomos 1: Il. 37 et 
39 — chant de leurs ailes: IV, p. 
31, L. HI — elles étaient autrefois 
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des hommes: VI, p. 99,1. 17, cf. p. 
116, 1. 38 — Himérios vainqueur 
de la c.: p. 102, 1. 26 — la c. 
caractéristique des aieux: p. 107, 
1. 5 — les c. et le printemps: p. 
108, 1. 32, cf. V. p. 199, 1. 6. 
CINNAMOME (TÒ Kivvüpopov) 
Sur les sommets du Caucase 
s'étendant vers la Mer Rouge: V, 
p. 174, 1. 40 — identifié par la 
chèvre: p. 174, 1. 41 - p. 175, 1. 1 
— arbres à c. poussant en abon- 
dance au pays des Sabéens: VII, 
p. 183, 1. 324 — c. utilisé comme 
combustible: p. 185, 1. 19. 
CIRCONCISION (f) REPITOU) 
Recue pour la première fois par 
Abraham: V, p. 125, 1. 9 — sens 
de la c. selon l'Esprit: p. 133, II. 
24-25 — annoncée par la succes- 
sion des prophètes depuis Abra- 
ham: Il. 27; 1. 31 — la c. constante 
chez les Juifs: IV, p. 36, 1. 22. 


CIRCULAIRE (KÜKA1OG) 

Chœur —. Il fut inventé par 
Arion, selon Aristote: V, p. 160, 
L 33. 

CITARIS (fj kícapic) 
«Couronne», mot perse. Recue 
par Ochos 1: I, p. 124, l. 36. 

CITERNE (6 AGKKOG) 

Où s'enferma Athanase 2 pendant 
six ans: VIII, p. 29, 1. 36. 

CITHARE (fj kiS@pa) 

Elle est destinée à accompagner 
l'hymne: V, p. 160, 1. 20 — nome 
avec accompagnement de c. joué 
pour la première fois en soliste 
par Chrysothémis: l. 2 — Achille 
4 accordant sa c. au milieu des 
combats: VI, p. 115, L 25, cf. p. 
116, 1. 34. 

CITOYENNETÉ (fj norteia) 
Romaine. Elle fut accordée à Jo- 
séphe: I, p. 158, IL. 29-30. 

CLERC (6 KAnpikoc) 

Glycérius fut tonsurċ sur ordre de 
Nċpos: L p. 161, 1. 29, cf. IV, p. 
159, II. 27-28. 


CLIMAT (tò kxAipa) 

Rċgion comprise entre deux pa- 
rallċles, à propos des dimensions 
du Soleil: I, p. 22, 1. 26. 

CLIMATÉRIQUE (6 KALKOKTIJp) 
Année — (du degré). Définition: 
IV, p. 32, L 33. 

CLOCHETTE (d, à KĠOV) 

Sous la bordure inférieure du vċ- 
tement. Symbole de vertu: VIII, 
p. 147, 1. 27. 

COETERNEL (Gvvatdioc) 
L'univers est c. à Dieu, d'aprċs 
Origene 1: V, p. 109, II. 30-31 — 
rċfutation: 1. 4; p. 111, Il. 16-17 — 
l'univers n'est pas c. à Dieu, pour 
Jean 27: p. 167, 1. I4. 

CÓLA (kõhov) . 
Livre copié per c. et commata. À 
propos de la recherche sur la di- 
mension des c. menée à Athénes 
au début du V° s.: 1, p. 179, Il. 8- 
9. 


COLOMBE 

(f neħetċc, fj nepiotepá) 
Servante des dieux au cours de 
leurs repas: III, p. 53, ll. 4; 6 — 
épervier changé en c.: VIII, p. 
150, IL 24-25 — un des cinq ani- 
maux consacrés aux dieux par les 
Anciens: V, p. 64, ll. 4-5 — sym- 
bole de la chair sans tache du 
Seigneur: p. 134, 1. 10 — le Père 
désignant le Fils par la c.: VIII, 
p. 116; 1. 16 — offrande imposée 
aux pécheresses par la Loi: p. 119, 
1. 26 — montrant le destin réservé 
à Jean 6: II, p. 52, l. 9 — voir 
encore IV, p. 21, 1. 1. 


COLONNES 
D'Hercule (ai otha ai 'Hpd- 
ke). À propos du renom de 
Rufin 2 en matière d'éloquence: 
VI, p. 92, Il. 33-34. 


CoMÉDIE (f) KOLOĊIA) 
Subdivision de la poésie imitative: 
V, p. 156, L 7 — dénouement de 
la c.: VI, p. 71, l. 40 — le mot est 
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employé au sens de «roman»: H, 
p. 147, 1. 35. 

Adi. ropmix6c. Dénouement c.: VI, 
p. 71, L 38 — noms que les c. 
donnent aux esclaves: VIII, p. 
179, |. 36 — à propos du jeu des 
portes: p. 186, ]. 27. 

Subst. KOLGSONOLĠC. Arrangé à 
sa mode par Platon 1: VII, p. 77, 
L 36. 


COMETE (ô kouñtnc) 
Apparaissant plusieurs jours du- 
rant: I, p. 91, i. 23. 

_ COMMENCEMENT (fj àpyi) 

A propos du nombre six: III, p. 
45, 1. 9 — il serait la sagesse elle- 
méme, d'aprés Méthode: V, p. 
114, l. 16 — le Père: 1. 26 — la 
puisssance: p. 115, 1. 31 — sens de 
l'expression èv àpxii: p. 167, Il. 
31; 32; 36; 37; 38; 41; 1; 3; p. 
168, 1l. 4; 5: 6; 8; 10. 

COMMUNAUTÉ (tò KOLvOfitov) 
Nom que donne Cassien à des 
groupes de moines en Égypte: III, 
p. 93,1. 4. 

COMTE (ó kóng) 

Voir Arcadius 1: VI, p. 123, 1. 29 
— Éphrem 2: IV, p. 114, 1. 25 — 
Jean 9: I, p. 53, 1. 20 — Phoibam- 
mon: VIII, p. 187, i. 13 — Ursa- 
cius: VI, p. 116,1. 3 — Zosime 2: 
H, p. 65, Il. 4-5. 

CONNAISSANCE (f) yvóoic) 

Les huit organes de la c.: VII, p. 
132,1. 27 — dans le nombre trois: 
IH, p. 43, 1. 29. 

CONSEL 

(f Boo, tò avvéðptov) 

Nom du patriciat chez les Ro- 
mains: VI, p. 173, 1. 36 — voir s.v. 
AREOPAGE: VIII, p. 183, L 1. 

CONSUBSTANTIALITÉ 
Adj. ónooócioc. Le Fils c. au 
Père, proclamation de Nicée: VII, 
p.221,1. 10 — contre Arius 1: V, 
p. 28,1. 37 — à propos des hy- 
postases à Nicée: p. 44, 1. 40 — 
emplois du mot à éviter: Il. 42; 3; 


7 — à propos du Trisagion, ap- 
pliqué à la Trinité c.: IV, p. 115, 
1.5 — Adam c.: p. 125, I. 17 — 
des éléments c. ne peuvent entrer 
dans une union hypostatique: p. 
130, Il. 24-25 — Nestorius refusait 
d'admettre que le Christ était c. 
avec nous: p. 135, Il. 7; 10 — 
d'aprċs Cyrille 2, le Verbe est c. 
aux hommes et au Père: p. 142, Il. 
40-41; 1. 12; p. 143, I. 23; p. 145,1. 
6; p. 146, IL. 19; 21; p. 147,1. 8; p. 
169, 1. 38; p. 171, Il. 15; 16 — 
l'áme serait c. à Dieu, selon Aga- 
pios 1: II, p. 184, l. 31 — la 
Trinité c., confessée par Agapios 
1: p. 185, L-40 — la Terre et le 
Ciel seraient c. à Dieu: p. 186, I. 
26 — Trinité c. confessée par Co- 
non 3 et Eugène 4: I, p. 15, 1. 15, 
cf. p. 153, L-27 — subst. tò 
Ópooóciov. Terme qu'Eusébe 4 
voulait faire enlever du symbole 
de Nicée: VIII, p. 9, L 15 — 
nouvelle tentative dans le méme 
sens à Antioche: p. 10, l. 36 — le 
mot fut rayé par Macédonios 2: 1. 
13 — terme soigneusement évité 
par les évéque orientaux convo- 
qués par Constant 2: p. 13, II. 42- 
43 — anathématisé par les Orien- 
taux à Philippes: p. 14, 1. 27; p. 
31, 1. 4 — proclamé par les Occi- 
dentaux à Sardique: p. 31, 1. 12 — 
les tenants de la c. élirent Évagre 
1 sur le siċge de Constantinople: 
p. 40, L 20 — le mot c. était 
respecté par le Novatien Agélius, 
ce qui le fit exiler: p. 15, 1. 16 — et 
par les orthodoxes à Constanti- 
nople I: p. 16, 1. 20 — rappel par 
Théodose 2 des promesses faites 
sur ce point par les Ariens: p. 17, 
l. 32 — notamment devant Li- 
De Il. 34-35 — voir III, p. 177, 
. 36. 

À Ġuoovorċrnz. Du Fils avec le 
Père et nous: IV, p. 131,1. 16 — il 
n'y a pas de c. du Verbe et de la 
chair: p. 132, 1. 42. 
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CoNsuL (6xatoc) 
Création des —: I, p. 46, 1. 36; p. 
102, 1. 15; L I8 — définition de 
leur pouvoir: VI, p. 173, 1. 37 — 
c. designatus, Constance 3 à Ra- 
venne: I, p. 174, 1. 36, cf. V, p. 
199, 1. 15 — titre de Soaimos: II, 
p. 40, 1. 32 — dans la constitution 
de Corfinium: VI, p. 169, Il. 25; 
26. 
svvbratoc. Dion 4 d'Alexandre 
16: I, p. 104,1. 13, cf. p. 105,1. 17. 
fj natsia. De Crispus et de Con- 
stantin 1, pour marquer le début 
du livre de Sozoméne: I, p. 17, l. 
38 — frais importants du c. sous 
Honorius 1: p. 174, 1. 39. 
CONTREMAÎTRE (Épyobtóoktnc) 
Surnom qu'Origéne l avait donné 
à Hippolyte, sc. à Ambroise: II, 
p. 96, 1. 41. 
Coo (6 üAek1puóv) 
C. blanc sacrifié par Pyrrhos 2, 
quand il soignait des malades de 
la rate: VI, p. 187, L 14, cf. p. 188, 
L 17 — de très grande taille aux 
Indes: I, p. 134, 1. 34 — châtré par 
l'homme: IV, p. 32, 1. 12, cf. p. 33, 
1 27. 
COQUILLAGE 
(TÒ óotpsov, ĠOTPELOV, 
Ó KÓóyxoc) 
Trouvés à proximité de l'Oasis, 
d'aprés Hérodore: I, p. 180, 1. 34 
— servant d'aliment à une peu- 
plade d'une ile du golfe arabique: 
I, p. 7, 1. 35 — d'une taille extra- 
ordinaire, dans l'ile de Byblos: V, 
p. 180, 1. 16 — dont ia chair sert 
de nourriture chez les Ichthyo- 
phages: VII, p. 158, 11. 33; 38. 
CORBEAU (6 xópo£) 
Animal impur qui vient ravitailler 
Élie: VIII, p. 188, 1. 1 — utilisé à 
la chasse par les Pygmées: 1, p. 
137,1. 17 — à propos d'un pro- 
dige décrit par Plutarque 1: VI, p. 
194, 1. 34 — réveillant Rhodanès 
en se disputant de la viande: II, p. 


36, l. 18 — ne nourrissant pas 
leurs petits: IV, p. 24, l. 17, cf. 
p. 30, 1. 18. 

CORBEILLE (f oxvpíc) 
Fabriquée avec le fruit sec du 
siptachora, par les Cynoscépha- 
les: I, p. 141, 1. 10. 

Copes (Enzáyopóoc) 

A sept —. Harmonie —, au temps 
de Rhéginos et d'Eunomos: III, 
p. 11, 1. 38. 

CORNE (tò képac) 

Que portait Hyllos sur le côté 
gauche du front: II, p. 56, 1. 10 
— Épopeus s’en servit pour trans- 
porter l'eau du Styx: L. 13. 

CORNEILLE (f) kopávm) 
Utilisée à la chasse par les Pyg- 
mées: I, p. 137, 1. 18. 

CORNÉLIENS (Kopvnaavoi) 
D'après Corneille 2. Nom que 
donna Navatus à ses adversaires: 
VIII, p. 213, L 12. 


CORRUPTION 
Subst. pSrpé, katapBopü, d’après 
Ephrem 2: IV, p. 125, 1, 15, cf. ]. 
12 — rapports avec l'incorrup! 
bilité: p. 138, 1. 20, cf. 1. 13 — 
champ d'application du terme 
dans l'Écriture: II, p. 131, 1. 8, 
cf. p. 132, H. 13; 26 — d'après 
Eusébe 14, Dieu ne serait pas 
l'auteur de la c.: IH, p. 131,1.40 — 
André 2 a tort de prendre le mot 
dans une seule acception: 1. 39, cf. 
p. 129, 11. 31-32 — le Christ aurait 
changé la c. en incorruptibilité 
par sa résurrection: p. 133, 1. 5, cf. 
Tl. 

pSaprokëtpnc, adorateur du cor- 
ruptible. Mot qu'André 2 décoche 
aux orthodoxes: II, p. 133, Il. 12- 
13; 19. 

Q9apróc. Le monde fut créé — 
d’après Origène I: J, p. 10,1. 14 — 
le corps d'Adam aurait été créé 
non c. d’après André 2: II, p. 130, 
L 1 — de même, le monde: 1. 9 — 
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le corps du Christ était c., d’après 
Eusèbe 14: p. 133, 1. 16. 

Cosmos (ô xóopoc) 
Nom que Pythagore fut le pre- 
mier à donner au ciel: VIF, p. 130, 
1. 27 - p. 131, 1. 28 — il résulte- 
rait, pour Platon I, de l'adjonc- 
tion de la nature corporelle à la 
création incorporelle: p. 192, 1. 11 
— différences entre Dieu et le c.: 
V. p. 110, Il. 20-21; 1. 29 — Dieu 
n'est pas créateur grâce au c.: ll. 
22; 23 — Dieu existait avant le c.: 
l 32 — autrement, Dieu serait 
imparfait: 1. 35 — si le c. est créé 
plus tard, Dieu est sujet au chan- 
gement: p. 111, 1. 3 — Dieu s'est 
arrêté un jour de faire le c.: 1. 8 — 
en créant le c. Dieu n'a pas en fait 
subi de changement: ll. 13-14 — 
le c. ne peut avoir d'autre créateur 
que Dieu: l. 23 — le c. a toujours 
été identique: p. 113, l. 34 — et il 
est comparé à une statue: ]. 35 — 
le c. ne peut donc plus changer: 
p. 114, 1. 2 — rapports chronolo- 
giques entre la création du c. et 
celle d'Adam: p. 115, 11. 37-38 — 
d’après le livre de Moïse I: 1. 41 
— il y a six mille ans entre la 
création du c. et celle de l'homme: 
1. 6 — il y aura donc treize mille 
ans jusqu'au jugement: l, 17 — le 
c. a-t-il été créé à partir d'une 
matière informe?; p. 118, L 37 
— or, le c. vient de Dieu: 1. 39 
— les qualités du c. ne viennent 
pas de qualités préexistantes: 1. 2 
— parce que les qualités sont 
dans le c.: 1. 40 — le c. œuvre de 
Dieu: p. 121,1. 8. 

Cosse (tò xnpfitov) 
De fève. Eile serait, d’après Ga- 
lien, attirée par lambre jaune: 
VIH, p. 171, 1. 2. 

Coron (fj Bóococ) 
Vétements en —, portés par les 
peuples habitant au-delà de l'In- 
dus: V, p. 173, 1. 37 — description 
de l'arbre à c.: l. 38 — enthou- 


siasme d'Apollonios 4 pour le c.: 
1. 40. 

COUPÉE {ó xfiyvc) 
‘Nom donné par les Égyptiens aux 
montées du Nil: VI, p. 109, 1. 28 
— qui devient chez eux un sujet 
de réjouissances: 1. 30. 


COUDRIER (kapivoc) 
Verge de —. Par opposition à la 
verge de fer: VIH, p. 98, Il. 2-3. 

COULEUR (f xpóa) 
Liste des animaux changeant de 
—: VIII, p. 157, 1. 33. 

COURETES (oi Koupñtai) 
Inventeurs de l'hyporchéme: V, p. 
162, i. 36. 


COURSE 

6 ôpôuos à pied. Une des épreu- 
a du pentathlon: (VII, p. 33, 
. 9]. 

À ixnoôpoyia de char. Dans le 
programme de fondation de la 
ville d'Antioche par Chosroċs 1: 
I, p. 75, 1. 21. 


CRAPAUD (fj ppivn) 
La corne de cerf, reméde contre le 
venin de —: VIII, p. 166, 1. 3. 
CRATERE (6 kpatrjp) 
D'Héléne 1: VI, p. 111, 1. 24. 
CRÉATION 
KTilo créer. Adam aurait-il été 
c. immortel?: IV, p. 135, i. 17 — 
le monde est c. (yevntóç), selon 
Diodore 6: p. 9, 11. 40; 6; p. 10, l. 
37 — les êtres sont c.: p. 10, 1. 28 
— ainsi que les éléments: l. 33 — 
et tout le reste: p. I1, 1. 22 — le 
Christ est à la fois c. et inc.: p. 
137, 1. I8. 
Kktioua créature. Le Fils est une c. 
pour Théognoste 1: II, p. 73,1. 35 
— pour Clément 2: p. 80,1. 15 — 
pour les Ariens: VII, p. 218, 1. 17. 
Voir I, p. 9, L 6. 
fj xtíoic, f] nAóoig la création. 
Esclave de Phomme: VIII, p. 134, 
l 32; p. 135, 1. 8 — Dieu lui 
enjoint de ne pas se rebeller: p. 
134, i. 37 — ia c. honteuse de 
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servir Phomme: p. 135,1. 8; I2 — 
Dieu lui promet une rénovation: 
Il. 18; 24 — sens du refus qu'op- 
posa la c. à l'homme: l. 27 — les 
anges sont destinés à tenir en 
bride la c.: p. 136, Il. 37-38 — la 
c. irritée d'avoir à pourvoir aux 
besoins de l'homme: p. 138, 1. 29 
— la c. corrompue par rapport à 
l'état originel: l. 36; p. 139, 1. 40 
— divinisċe par l'homme: p. 139, 
1.4 — rénovée à la première venue 
du Christ: ll. 11; 14 — et purifiée 
par lui: l. 20 — à propos du 
Christ, la c. est double: p. 141, 
1. 41 — le Christ, c. rénovée: p. 
142, L 1 — sens de c. dans l'Ecri- 
ture: p. 149, Il. 7; 20 — qu'est-ce 
qu'une nouvelle c.?: p. 150, 11. 29; 
2 — la c. est une: p. 154, 1. 36 — 
respectée par l'homme pieux: p. 
155, Il. 2; 4 — elle mérite moins 
d'honneur que la rédemption: III, 
p. 161, 1. 32 — accomplie par le 
Verbe: 1. 33 — l'ordre de la table 
commune imite celui de la c.: p. 
170, 1. 6 — dans la c., le sec a 
précédé l'humide: 11. 10; 12. 

ó 6nptoopyóc le créateur. Le dieu 
c. serait, chez certains néo-plato- 
niciens, incapable de créer sans 
recours à une matiére: VIL, p. 
190, II. 24-25 — préexistant, d’après 
Platon 1: p. 192, 1. 6 — maître de 
la providence: ll. 19-20; p. 193, 
li. 32-33 — il créa les étres en 
nombre déterminé: p. 206,1. 38 — 
il fixa les lois de la destinée: 1. 24. 
. CROCODILE (ó kpokóbeuioc) 
À propos du souchos, espèce de 
c.: VI, p. 28,1. 39 - p. 29, 1. 1 — 
animal propre au Nil et à l'Indus: 
V, p. 186, Il. 22-23 — à propos des 
mœurs des c. du Nil: VIII, p. 93, 
1.35: 

CROCOTTAS (Ó kpoxórrac) 
Sorte de hyéne des Indes. Des- 
cription: VII, p. 176, Il. 3-4. 

CROIX (ô otavpóc) 

Textes païens annonçant la c.: 














H, p. 163, i. 13 — inepties de 
Leucius Charinus sur la c.: p. 85, 
I, 39 — rôle de la c.: VIII, p. 128, 
l 19 — attitudes préfigurant ła 
passion de la c.: p. 85, 1. 33; p. 86, 
1. 36 — le Christ cloué à la c. fait 
mourir toute passion de la chair: 
l 37 — prétendument honorée 
par Agapios 1: II, p. 185, 1. 5 — 
mais en fait insultée par lui: 1. 
17 — attitude contradictoire de 
celui-ci: l. 20 — elle apparut à 
Constantin 1 durant la guerre 
contre Maxence: VII, p. 216, 1. 
15. 
À oxabpooic la mise en croix. Elle 
était ignorée par le prince de ce 
monde, d'aprés Ignace: III, p. 192, 
Jl. 16-17. 

CRONOS (kpóvoc) 
L'astre. Deuxiéme zone du ciel: 
VII, p. 129, 1. 21 — la révolution 
de C. représente la grande année: 
p. 130, 1. 20. 


CUBICULAIRE 

(6 xovfikovAGptoc) 
Jean 35: III, p. 82, 1. 11: p. 83, 
1. 17; 1. 20. 


CUIR 
Adj. Sepyérivoc. Nacelles de — 
utilisées par les Sabéens: VII, p. 
185, l. 23. 

CUISINIER (ô péyerpos) 
Ancien métier d'Orthagoras 1: 
VII, p. 172, 1. 38. 


Cuisse (6 unpóc) 
Dionysos fut enfermé dans la c. 
de Zeus: VII, p. 142, 1. 18. 


CUROPALATE (6 KOVpOROAĠTIJC) 
Charge romaine équivalent à celle 
qu'exerça Bahram: I, p. 86, 1. 5. 


CYCLE (6 KókAoc, à nepioboc) 
Les c. de durées différentes ac- 
complis par l'âme humaine: VII, 
p. 198, 1. 25 — années c.: II, p. 87, 
1:12; 
oi xóx210i les (poètes) cycliques: 
III, p. 40, 1. 13. 
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CYCLOPES (6 KOUKAON) 
Trois enfants nés d'Ouranos et de 
Gaia: V, p. 157, 1. 24. 
CYGNE (ô xókvoc) 
Capturé par Smicros et le fils 
d'Éritharsés: II, p. 24, l. 18 — 
Zeus métamorphosé en c.: VII, p. 
142, 1. 34 — le c. rompt le silence 
quand Apollon touche la ivre: VI, 
p. 114, 1. 40 — les c. autour de la 
mère d'Apollonios 4: V, p. 191,1. 
10. Voir IV, p. 31, 1. 10; 1. 17; VI, 
p. 104, 1. 39; p. 108, Il. 31-32; p. 
109, ]. 24; p. 116, 1. 1. 
CVNIQUES (Ó xovikóc) 
Diogéne 1: IL, p. 124, 1. 39 — 
c. énumérés par Stobċe: p. 156, 
1. 23. 
CYNOCÉPHALES 
(ô kuvorċpaħoc) 
Description: VII, p. 175, 1. 16 — 
en provenance de l'Ethiopie et du 
pays des Troglodytes et importés 
à Alexandrie: l. 9. 
CvPHI (tò KOPL) 
Mélange aromatique égyptien: III, 
p. 149, 1. 6. 
CyPRÈS (fj xunápicooc) 
Production de la terre: V, p. 192, 
l. 28 — pour décrire la rose- 
myrrhe: I, p. 145, 1. 30 — un 
coffret de c.: II, p. 148, 1. 20. 
Adj. kuropittivoc. Tablettes: II, 
p. 146, Il. 20-21; 1. 24; p. 148, Il. 
23; 26; 28. 
DANSE (fj ópxnoic) 
Laconienne: V, p. 196, 1. 38. 
DAPHNÉPHORIE 
fj Sapvnvopia. Description: V, 
p. 164, 1l. 13; 23 — elle a pour 
destination le temple d'Apollon 
Isménien et Chalazien: [. 31 — le 
premier à l'accomplir fut Ptolé- 
matas: ll. 11-12. 
tò Éapvnpopixôv. Genre se rap- 
portant aux dieux et aux hom- 
mes: V, p. 159, Il. 3-4 — rap- 
procbċ des parthénées: p. 163, 


ó Sapvnpépoc. Chargé de porter 
le laurier de la daphnéphorie: V, 
p. 164, ll. 25-26. 
DARTRE 
blanche ó àAgóc. Guérie par la 
fontaine «ballade»: I, p. 146, 1. 18 
— origine d'un nom donné à Moi- 
se 1: HI, p. 66, 1. 11; VHI, p. 170, 
1. 28 — une des causes de l'expul- 
sion des Juifs d'Égypte: VI, p. 
133, 1. 4. Voir III, p. 149, 1. tI. 
farineuses Å mopíacic: HI, p. 144, 
DATTES (fj poiviċ) 
Nourriture de Brahmanes rċsidant 
à Alexandrie: VI, p. 22, 1. 37. 
DAUPHIN (6 Ġeħpic) 
Remplacċ par un faon, dans une 
série de mirabilia: VI, p. 117, L 39. 
DÉDICACE (tà &ykaivia) 
Ou Encénies de Jérusalem: VHI, 
p. 20, I. 42 — de l'église d'An- 
tioche sous Constance 2: p. 9, 
l 15 — prétexte pour tenir un 
synode arien: l. 18. 


DELPHINIUM (tò ĠeApiviov) 
Tribunal compétent pour juger 
ceux qui prétendent avoir com- 
mis un meurtre légitime: VIH, 
p. 185, 1. 26. 


DELTA (861) 
Origine de ce surnom d'Antċnor 
2: ITI, p. 66, 1. 16. 

DÈMES (ot Ġfjuor) 
Révoltés contre Maurice 2: I, p. 
95, L 4 — poussés par leurs dé- 
marques, ils obligent l'empereur à 
des concessions: p. 96, 1. 15. 
ó Ġijuapxoc. Voir Serge 4 et Cos- 
mas 2: p. 95, 1. 14; p. 97, 1. 12 — 
ils se disputérent pour des ques- 
tions de préséance: p. 97,1. 11. 
ot dnporikol: p. 96, 1. 16. 

DÉMOCRATIQUE 
. (Gnuokparikéc, -xopikóc) 
À propos de la «dicéarchie»: I, p. 
22. I. 10 — régime que connut le 
peuple juif entre le retour de cap- 
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tivitċ et le régne d'Antiochos 7: V, 
p. 153, 1. 38. 
Démon (Sainov) 

Un d. faisait mouvoir le Palla- 
dium: III, p. 25, 1. 17 — les prê- 
tres des d. et Élie: VIH, p. 189, 1. 2 
— les d. bienfaisants sont des 
étres majeurs dans le monde de 
Platon 1: VII, p. 192, l. 14 — les 
d. décident du type de vie accordé 
aux hommes: p. 205, li. 21; 27 — 
leur part dans le choix du moment 
et du type de mort: p. 206, 1. 14 — 
chassé du corps d'une femme par 
Théosébios: VI, p. 18,1. 8:1. 13— 
d. mouvant un bétyle: p. 44, 1l. 
23-24 — puissance de Maximin 5 
sur les d.: p. 45, 1. 36 — revêtus de 
corps légers, d'aprés Théognoste 
1: HT, p. 73, 1. 17 — ils auraient un 
créateur particulier, d'aprés Leu- 
cius Charinos: p. 85, Il. 1-2 — sur 
la nature des d., d'aprés Justin 1: 
p. 98, 1. 42 — confirmant les pré- 
dictions des astrologues: IV, p. 
43, 1. 2 — grâce à leur connais- 
sance des écrits astrologiques: p. 
44, ll. 5; 11 — leur action sur les 
pécheurs: 1. 14 — ils sont les 
complices des machinations des 
astrologues: Il. 23-24 — Dieu ne 
peut dévoiler à des pécheurs les 
machinations des d.: I. 28, cf. p. 
45, |. 36 — ils disposent de ceux 
pour qui Dieu ne combat pas: l. 
37 — Dieu nous honore en nous 
donnant de la force contre les d.: 
1.1 — les d. ont-ils un corps?: V, 
p. 73, l. I — cours d'eau tenus 
pour des d., dans l'idolátrie: VIII, 
p. 139, I. 3 — les Dosithċens 
appellent les d. des idoles: V, p. 
64, 1. 40, cf. Il. 39 et 41. 

tò 8auióviov, ó àaipov. Restau- 
ration des d., chez Origène 1: V, 
p. 80, II. 5-6; p. 81, 1. 38 — la 
nature des d. n'a rien qui attire 
vers ce qui est défendu: III, p. 
217,1. 23 — ils ne peuvent obtenir 
le pardon: p. 218, 1. 39, cf. p. 219, 


1. 3 — ils reconnaissaient la divi- 
nité du Verbe: p. 218, Il. 13; I8 — 
le Verbe n'a pas cru bon de pren- 
dre leur nature: p. 219, ll. 11-12 
— ils ont fait l'objet d'un chan- 
gement du bien au mal: p. 221, 
I. 13 — résumé de l'enseignement 
d'Origéne 1 sur les d.: 1. 22 — en 
raison de leur nature simple, ils ne 
peuvent faire l'objet d'un change- 
ment: p. 222, 1. 34; 1. 3 — dans le 
baptéme, les hommes renoncent 
aux cuvres des d.: ll. 8; 13; p. 
225, L 39 — impossibilité du re- 
pentir chez les d.: p. 222, l. 18; p. 
225, U. 12-13 — renoncer aux d. 
signifie renoncer à l'impossibilité 
de changer: l. 16. 

DÉSERT (fj Épupoc) 
Ascétes vivant dans le —: IV, p. 
119,1. 1L. 

Désir (f &m9opía) 
Dans un mélange harmonieux sous 
la conduite du divin: VII, p. 132, 
1. 20. 

DESSIN (Á ypapñ) 
Dans un manuscrit des Lettres de 
Cyros 5: VIII, p. 188, l. 21. 

DESTIN ou DESTINÉE 
, (6 nópoc, fj zipappévn) 
À propos du nombre deux: III, p. 
43, 1. 17 — gouvernant une zone 
du monde et déterminé par Dieu: 
VII, p. 129, 1. 37 — il diffère du 
hasard: p. 130, 1. 3 — justice 
accompagnant la providence: p. 
192, Il. 22-23 — action des gar- 
diens des hommes sur eux: p. 194, 
1. 32 — il fixe la fin de la vie: Il. 
38; 2; 4; p. 198, 1. 12 — il dépend 
de la providence: p. 195, Il. 27-28; 
1 31 — il est, chez les hommes, 
servi par le hasard: p. 196,1. 20 — 
le d. entrelacs de liberté humaine 
et de jugement divin: p. 197, il. 5- 
6 — réfutation de ceux qui croient 
à la d.: V, p. 135, 1. 5 — il est 
impossible de rien faire sans l'ac- 
cord du d.: p. 136, 1. 27 — com- 
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plexe formé par la fortune, l'occa- 
sion et la providence divine: VII, 
p. 200; 1. 34 — le d. chargé de 
nous corriger: l. 41; p. 202, I]. 19- 
20 — renforcé par notre volonté: 
1. 28 — ses rapports avec le juge- 
ment de Dieu: p. 204, 1.30 — ila 
besoin de notre mouvement vers 
la vertu ou le vice: 1. 37 — il 
résulte d'une combinaison de choix 
et de hasards: p. 206, i. 19 — il 
sanctionne les décisions humai- 
nes: l, 23 — dans Diodore 6: IV, 
p. 8, ll. 14-15; 1. 18; Il. 20-21; p. 9, 
ll. 26; 28; 33-34; 38; p. 10, l. 19; 
p. 12,1. 2; p. 13, 1. 24; p. 14,1, 3; 
1.5; p. 18, I. 8; p. 19,1, 6; p. 
l. 26; p. 23, 1. 32; p. 24,1. 7. 

1. 28; p. 25, 1. 33; p. 26, 1. 
27,124; p. 33,1, 22; p. 3 
p. 37, 1. 6; 1. 35; p. 38, 1. 4 1 
p. 39, ll. 30; 3; p. 41, L 20; p. 44, 
1. 8; p. 45, ll. 40; 5; p. 46, Il. 19; 
23; 28; 32. 

DEUTÉRONOME 

(tò Aevtepovópuov) 

Critiqué dans CPG, n° 1730 de 
Clément 1: II, p. 83, 1. 38. 

DEUX (860) 

Appartient au domaine de ce qui 
peut étre nombrċ: VII, p. 127, 
l, 35. 

DÉVELOPPEMENT (fj adEnTIKA) 
Propriété commune aux hommes 
et aux éléments: VII, p. 131, Il. 
40-1 — l'homme la posséde à un 
degré moindre que les plantes: 
1. 9. 

,, DIABLE (6 &i&foXoc) 

Etvmon: VIII, p. 190, L 2 — il 
s'attaqua au genre humain, d'aprés 
Origène I: F, p. 10, l. 12 — un des 
noms du prince du mal, d'aprés 
Agapios 1: II, p. 184, 1. 27 — les 
hommes délivrés par le Christ de 
la tyrannie du d.: III, p. 219, 1. 38 
— le feu est destiné au d.: p. 222, 
Il. 32; 38 — le Christ a dressé une 
barriére entre le d. et nous: p. 223, 
i. 24 — nécessité pour les hommes 





de fuir le d.: p. 225, |. 38 — 
pourquoi le d. est-il tombé dés la 
création?: p. 226, li. 2; 5 — je d. 
nommé Lucifer par analogie avec 
le Seigneur: p. 227, i. 12 — le d. 
poussa David à dénombrer son 
peuple: V, p. 51, ll. 12-13 — à 
propos de l'expression «colére du 
peuple»: l. 19 — je d. créé à 
Fentour de la matière par Dieu: p. 
84, l. 5 — Adam devenu sem- 
blable au d.: p. 85,1. 25 — le d. fit 
naitre la concupiscence: p. 87, il. 
7; 17 — appelé «péché» par Mé- 
thode: l. 21 — le d. cause de 
corruption: p. 88, 1. 34, cf. p. 92, 
1. 17 — l'homme vendu au d.: 
88, 1. 6 — le d. est une mauvaise 
vigne: p. 129, 1. 8 — en tant que 
père des Juifs: VIII, p. 132, li. 13; 
17 — appelé «dragon» et «ser- 
pent tortueux»: p. 155, il. 9-10 — 
chef des démons: 1. 14 — chef du 
monde d'ici-bas: p. 190, J. 8 — ne 
pas mépriser qui est tombé dans 
la gueule du d.: p. 203, 1. 5 — 
l'homme arraché au d. par le bap- 
téme: ll. 7; [6 — commentaire à 
Job, 4, 11; p. 206, 1. 17 — le 
péché, nourriture du d.: 1. 21 — Je 
d. pousse l'homme au péché: 1. 23 
— la bonté de Dieu opposée à la 
méchanceté du d.: p. 207, 1. 33 — 
le d. bourreau de Dieu: 1. 35 — à 
propos d'Hébreux, 12, 15: p. 208, 
1. 32 — la mort effet de la jalousie 
du d.: IV, p. 138, 1. 10 — led. a 
méconnu l'avantage qu'il avait 
d’être immortel: p. 141, I. 18. 

DIACONESSE (fj ótaxóvtoca) 
Péchant à Jérusalem avec Lampé- 
tios: 1, p. 39, Il. 6-7. 

DIALECTIQUE (&taAektiKóc) 
Employée par Gélase 1: Il, p. 70, 
l. 19. 

DIATONIQUE (tò &totovixóv) 
Genre musical. ]} fut ressuscité 
par Asclépiodote 1: VI, p. 33, 
l 16. 








DICÉARCHIE (tò ĠiKMLApPXIKOV) 
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Definition d'un nouveau type de 
régime politique: I, p. 22, ii. 6-7. 
DICTAME (fj ĠiKTGUVOC) 
Il óte toute nocivité au dard des 
animaux: IV, p. 27, 1. 30. 
DICTATEUR (Ġ ĠiKTATOP) 
Nature de son pouvoir: VI, p. 
173, II. 38-39 — le d. et les lic- 
teurs: p. 174, H. 4-5. 
Ditu (9eċg) 
S AR dschur 4:1, p. 51.1. 
36 — de Jules 3: p. 103,1. 18 — de 
Phraate: IJ, p. 64, 1. 17 — caracté- 
ristigues du d. d'Israël: VI, p. 
135. JI. 38-39 — d. démiurge dans 
le platonisme: VII, p. 190,1. 25 — 
les d. étres supérieurs chez Platon 
1: p. 192, 1. 13 — les d., causes de 
tout l'univers: p. 195, 1. 18 — 
déterminant la providence: p. 129, 
1. 37 — dans le cosmos: p. 131, 
l 36 — supériorité des d. sur 
l'homme pour la raison: 1.6 — les 
d. portés à agir sans relâche: p. 
133, L 8 — ils séjournent dans la 
première sphère fixe: p. 129, IL 
19-20 — la race de l'âge d'or, 
pareille à celle des d.: VI, p. 12,1. 
19; p. 48, 1. 9 — d. des Hébreux, 
évoqué par Théosébios pour chas- 
ser un démon: p. 18,1. 12 — à 
propos de la monade: IH, p. 42, 
1. 25. fi 
Señhatoc lancé par Dieu. À pro- 
pos de la mort de Julien 4: VIII, 
p. 38, 1. 12. . 
9eo6í6akroc élève de Dieu. Sur- 
nom d'Ammonios 1: HI, p. 126, 
L4. 
DIKAIROS (ikapos) 
Oiseau des Indes. Il a Ja grosseur 
d'un œuf de perdrix: I, p. 139, 
1. 27. 
DiMORPHE (9ipopqoc) 
Être double. Dans l'oracle d'Apol- 
lon, rendu à Alexandre 4: Vl, p. 
127, I. 11 — né à Abai: p. 129, l. 
40 — impossibilité qu'il y ait un 
—, c'est-à-dire doté d'un double 
sexe: p. 131, 1. 42. 


DIOCLETIEN ; 
Thermes de — (AtokAnnavai). 
Ses dimensions: 1, p. 185, L 26. 

DIONVSIES (tà A1ovócia) 

Des démes (tà KATÀ órjiouc). Au 
cours desquelles Eschine 2 aurait 
été employé par Aristodéme com- 
me acteur de troisième ordre: VIII, 
p. 55, 1. 13. 

DIPTVQUES (tà êintuya) 

Le nom de Jean 6 y fut rétabli par 
Nectaire: Il, p. 63, 1. 17. 

DISCIPLES 

1. De Céleste (oi Kekeotiavoi). 
Anathème contre six de leurs pro- 
positions au synode de Carthage: 
I, p. 41, 1. 14 — titre: p. 42, l. 33 
— leur hérésie serait identique à 
celle de Nestorius: 1. 37 — d'après 
eux, l'homme pourrait volontaire- 
ment appeler ou repousser l'Es- 
prit Saint: ll. 2; 3 — vogue de 
l'hérésie tant en Orient qu'en Oc- 
cident: p. 43, 1. 23. 

2. De Corneille (oi KopvnAta- 
vot). Nom que Navatus donnait 
aux fidèles du pape: II, p. 193, 11. 
40-41. 

3. D'Eunomios (oí Ebvouud- 
voi). Titre d'Andronicianos: I, p. 
30, 11, 34-35. : 

4. D'Eutychés (oi Edtuytavoi). 
Traités par Théodoret: I, p. 46, ll. 
13-14. 

(oi Eòtvyiaviotai). 
Attaqués par Syméon 3 dans une 
lettre à Justinien 1: V, p. 66, 1. 33. 

5. De Nestorius (oi Neotopta- 
voi): V, p. 66, l. 32. 

Disque (ó ĠisKoc) 

Une des épreuves du pentathle: 
VII, p. 33,1. 9. 

DrrHYRAMBE (6 6i90paufoc) 
Genre lyrique rapporté aux dieux : 
V, p. 159, l. 36 — écrit en l'hon- 
neur de Dionysos: p. 160,1. 25 — 
inventé à Corinthe, selon Pindare: 

Il. 30-31 — description: p. 161, 1. 
12 — ses origines rustiques: l. 22 
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— transports qui le caractérise- 

raient: i. 27. 

Adj. &iSvpaufikéc. Genre, dans 

la critique de style d'Eunomios: 

H, p. 107, 1. 41. 

àSvpauBwônc. À propos du style 

d'Apollonios 4: V, p. 192, 1. 30. 
DIVINITÉ (f Seérnc) 

Elle est au-dessus de toute appel- 

lation: IH, p. 176, I. 26. 
DOCETISME (fj 8óknoic) 

Chez Valentin, dans une citation 

de Basile 2: IV, p. 100, 1. 5. 


DoGMATIQUE (Soypatikóc) 


Principes du médecin —: II, p. 
135, 1, 25 — autre nom de l'école 
d.: l 21 — caractéristiques de 


l'école d.: 11. 32-33. 

DoiGT (6 8áktoXoc) 

Arraché à Héraclès Í par fe lion 
de Némée: HI, p. 54, 1. 40 — 
tombeau érigé sur le d.: 1. 2 — ou 
bien perdu à la suite d'un coup de 
dard d'une pastenague: l. 3 — d. 
du silence sur les lévres d'Héra- 
iscos: VI, p. 30, 1. 35; L 37 — 
caractére miraculeux du d. de pied 
de Pyrrhos 2: p. 188, l. 19 — 
double sens que peut revétir le d., 
d'aprés Orontas: VII, p. 116, Il. 
37; [5]. 

DOMESTIQUE (6 Bopéonkoc) 
Titre porté par Maxime 8: I, p. 
E 1. 37 — par Belléridés: p. 173, 
iċ 325 


DosirHÉENS 

(Aoot9eavoí ou Aoo9nvoi) 
Disciples de Dosithéos: II, p. 95, 
1. 26 — origine du nom de cette 
faction des Samaritains: V, p. 61, 
Il. 36-37 — ils appelaient les idoles 
des démons: p. 64, 1. 40. 


DoYEN (6 8ekavóc) 
Supérieur des moines. Excitċs par 
Jean 6 contre Sévérien I: I, p.53, 
IL 12-13. 

DRAGON (6 Spċxov) 
Nom donné souvent au diable 


dans l'Écriture: VIH, p.155,19 
— non comme origine du mal, 
mais comme cause de la chute: 
H. 13-14. 
7. DUCENAIRE (8ovxrvópioc) 
Juge. Voir Pérennius: II, p. 194, 
L 15; VHI, p. 212, 1. 28. 
DUPLICATION (fj nepifożi) 
Figure de stvle souvent utilisċe 
par Choricios: H, p. 122, 1. 23 — 
elle fait l'objet d’un usage mé- 
diocre chez Damascios: p. 191, 1. 
16 — utilisée avec une abondance 
excessive: p. 192, 1. 37 — chez 
Himérios, comme chez Démos- 
théne 2: p. 137, 1. 30, cf. 11. 39; 1; 
p. 140, 1. 31 — chez Maxime 11: 
II, p. 80, 1. 28 — elle ne conduit 
jamais à l'obscurité chez Basile 2: 
p. 73,1. 2. 


EAU (tò ü5wp) 

Sphère de l'—, onzième zone du 
ciel: VII, p. 129, 1. 25 — un des 
quatre éléments constitutifs de 
l'homme: I, p. 34, I. 23 — bois- 
son des Brahmanes: VI, p. 22, 1. 
37 — Te. a beaucoup en commun 
avec l'air: V, p. 169, L 6 — dés 
lors, le mot, dans la Genése, pour- 
rait désigner l'air en méme temps: 
I, 5 — Siloé symbolise le salut par 
le.: VIII, p. 97, 1. 25, cf. 1. 28. 
Voir IH, p. 142, i. 16. 

ECAILLE (tò Ġorpaxov) 
Marine. Trouvée prés de l'Oasis, 
d’après Hérodore: I, p. 180, 1. 34. 

ÉCARLATE (f) TOppĠpA) 

Peu satisfaisante au regard de 

Dieu: VIH, p. 145, l. 18. 
ECCLESIA —— 

Voir infra, s.v. EGLISE. 

ÉCHANGE (fi ävriSociç) 

De fortunes. Procès gagné par 
Isocrate contre Mégaclide: VIII, 
p. 47, I. 20 — puis perdu par lui 
devant Lysimaque 1: l. 24, 

ÉCHELLE (f xAipa£) 

Utilisċe par Lucullus, lors de la 
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prise d'Eupatoria: IV, p. 85, IL 
36; 39 — de méme lors de celle 
d'Amisos: p. 86, 1. 42. 

EcLipse (h EKAeLwic) 
De soleil. Lors de la bataille de 
Salamine: VII, p. 93, 1. 19. 

ÉCRITURE 

(fj Tpaoħ, tà igpà 2.6y10) 
Aram (Jérôme) en rejette toutes 
les traductions précédentes: JI, p. 
177, 1. 40 — il n’en aurait pas 
compris le sens: l. 2 — valeur de 
son message: p. 179, L 17 — 
sérieux du travail de Théodore 10 
relatif à l'é.: p. 182, 1. 39 — citée 
avec de fausses péricopes par Clé- 
ment 1: p. 99, 1. 35 — opposition 
d'André 2 à l'é. critiquée par 
Eusèbe 14: p. 130, I. 24 — sens 
que donne l'é. aux mots q9opá, 
karapSopé et &tapSopé: p. 131, 
1. 10 — démonstrations qu'en tire 
Eusèbe 14: p. 132, 1. 31 — falsifiée 
par les hérétiques: IV, p. 101, 1. 9 
— une leçon de méthode sur lem- 
ploi de l'é., d'après Sévère 6: p. 
102, i. 17 — brûlée par Macaire 2: 
VIII, p. 22, 1. 37 — Jobios I versé 
dans l'é.: IH, p. 153, 1. 7 — elle 
proclame que la création et la 
restauration du monde sont l’œu- 
vre du Fils: p. 156, 1. 30 — qu'elle 
appelle «démiurge»: p. 157, 1. 37 
— elle suit l'ordre naturel dans 
l'exposé des mystères: p. 169, 1. I 
— sens du mot «saint» dans l'é.: 
p. 179, I. 25 — elle enseigne qu'on 
ne peut saisir les réalités divines 
sans symbole matériel: l. 39 — 
elle descend à notre niveau pour 
nous faire comprendre la Trinité: 
p. 192, 1. 30 — elle appelle Esprit 
toute la Trinité: p. 193, 1. 23 — 
elle se voile aux profanes pour 
éviter les outrages: p. 198,1. 41 — 
difficultés à comprendre lé.: p. 
199, 1. [8 — pour éviter une diffu- 
sion sans précaution: 1. 25 — on 
ne peut la taxer d'obscurité: 1. 28 
— nécessité d'écarter les vaniteux 





de l'exégése de lé.: p. 200,1. 13 — 
elle proclame que la divinité est 
inconcevable par nous: p. 203, 1. 
18 — elle témoigne sur la maniére 
dont le Christ est venu nous sau- 
ver: p. 206, 1. 27 — sur les contra- 
dictions apparentes dans l'é.: p. 
213, 1. 24. 
Ancien Testament. Ridiculisé par 
Agapios 1: II, p. 184, l. 32 — 
rangé du cóté du principe mau- 
vais: 1l. 34-35. 
Adj. vpapikoc. Pour fonder la 
confession, d'aprés Cassien: HI, 
p. 94, 11. 36-37 — pour montrer la 
prċexistence des âmes: II, p. 88, 1. 
40 — à propos des Manichéens: 
p. 10, 1. 17, 

EDILES (oi àyopavóuoU 
Voir VI, p. 173, 1. 37. 

EDITION (fj EKĠOMLE) 
Il y aurait deux €. des Actes de 
Pierre 1: Il, p. 83, L 28 — pre- 
mière é. de Denys 7: p. 112, 1.23; 
p. 113, I. 31 — caractéristiques de 
la seconde é.: p. 113, H. 32; 36-37, 
cf. p. 114, L 9 — nouvelle é. 
d'Eunape: I, p. 158, 1. 35; p. 159, 
L 31; L 34 — description: p. 160, 
li, 39; 3 — la première é.: p. 159, 
1. 36 — ċ. d'un choix d'extraits 
d'Himérios: VI, p. 56, 1. 24 — é. 
personnelle de l'Ecriture par Aram/ 
Jérôme 2: II, p. 177, L 4 — deux é. 
de Zosime 2: p. 66, 11. 32-33; 35. 

ÉcLisE (f ékkAnoia) Voir aussi 
II, s.v. ÉGLISE. Epouse du Christ: 
V, p. 126, 1. 3; p. 132, 1. 32; L 38; 
p. 133, I. 29; 1. 36 — nombre des 
filles de l'é.: p. 131, L 22 — pro- 
clamée bienheureuse par beau- 
coup de prophétes: p. 134, 1. 6 
— développement progressif des 
traditions de l'é.: I. p. 3, ll. 4-5 
— Denys 14 ne peut avoir connu 
des traditions qui lui étaient pos- 
térieures: 1. 7 — l'é. libérée des 
persécutions sous Constantin 1: 
VIL p. 218, L 13 — elle fut à 
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nouveau troublée par Arius 1: H. 
16-17 — décisions prises au sujet 
de l'é. sous Constantin 1: 1, p. 16, 
1.10. 
Adj. &kAnatacukóc. Attitude de 
Philostorge vis-à-vis des historiens 
e.: L p. 23, 1. 33. 
ékkAnoia assemblée. Devant la- 
quelle on lut un billet de Philippe 
2 à Olympias 1: VHI, p. 184, 1. 25. 
Éran (6 Svuċe) 
Vital. Infériorité de l’homme sur 
les animaux au sujet de L —: VH, 
p. 131, I. 7 — dans un mélange 
harmonieux avec les autres facul- 
tés: p. 132, 1. 19. 
ÉLÉGIE (Ñ Aeycio) 
Subdivision de la poésie narra- 
tive: V, p. 156, Il. 5-6 — formée 
d'un vers héroique et d'un penta- 
métre: p. 157, l. 6 — employée 
pour divers sujets: p. 158, 1. I0. 
ÉLÉMENTS (tà ctoiyeio) 
Le microcosme, comme l’homme, 
est composé de quatre éléments: 
VII, p. 131, 1. 34 — de même, le 
cosmos: l. 37 — l'homme a les 
possibilités des ċ.: l. 40 — mais 
à un degré moindre que les dieux: 
l. 6. 


ÉLÉPHANT (6 &AéQac) 
Observés aux environs d'Avċ: I, 
p. 6, 1. 40; 1. 41 — utilisés par les 
Derbikes en guerre contre Cyrus 
1: 1, p. 108, Il. 37-38 — ils les 
recevaient des Indiens: l. 40 — 
briseurs de murailles: p. 133, 1. 32 
— l'é. ne peut être tué par le 
martichora: p. 135, 1. 4 — chasse 
au martichora à dos d'ċ.: p. 136, 
1. Il — tué par des serpents: V, p. 
177, IL. 24; 36 — inférieur aux 
griffons: p. 179, 1. 23; p. 195, IL. 
26-27 — on les trouve en Inde et 
en Éthiopie: p. 186, 1. 25 — où ils 
sont chassés: p. 188, I. 4 — et 
mangés: l. 6 — des hommes ju- 
chés sur des ċ.: p. 172, l. 24; p. 
193, ll. 21-22 — ies é. vivaient 


plus de trois cent cinquante ans: 
]. 28 — ils progressaient en trou- 
peaux: i. 34 — la chasse aux ċ. est 
organisée par Ptolémée 5: VII, p. 


^ 135,1. 22, cf. p. 168,1. 17 — usage 


des é. dressés, notamment sous 
Poros 1: p. 135, Il. 25-26 — ies é. 
étaient répandus aux Indes, en 
Éthiopie et en Libye: p. 144, 1. 35 
— un peuple vivait de Ja chasse 
aux é.: p. 166, 1. 10 — description 
du sommeil des é.: p. 167, 1. 35 — 
T'é. est comparé au rhinocéros: p. 
174, L. 29 — qui, en luttant contre 
lui, le saigne: Il. 35; 38 — les ċ., 
dans le pays proche des monts 
Psébées: p. 179, 1. 19. 

chasseurs d' — ô &Aegavxo9]pac: 
VII, p. 166, 1. 24. 

mangeur d’ — ô &Aggavcogóyoc: 
VII, p. 167, 1. 35. 

porteur d’ — 6 kepavtny6c. Sort 
malheureux des bateaux —: VII, 
p. 179, 1. 39. 

Ivoire. Trouvé à Sucaminum: V, 
p. 187, 1. 35. 

ELEUSINIES (xà 'EXevcivia) 
Leur fondation: VIII, p. 181, 1. 30. 

ELLEBORE (6 £AXéBopoc) 
Blanc, qui poussait à Anticyre: 
VIII, p. 183, 1. 32 — remède uti- 
lisċ par Anticyreus pour guérir 
Héraclés 1 de sa folie: HI, p. 54, 
II. 33-34 — son emploi est remis à 
la mode par Asclépiodote 1: VI, 
p. 33, 1. 25, cf. III, p. 141, Il. 6; 7- 
8; p. 142, 1. 9. 

ÉLOGE (tò éykiov) 

Genre lyrique se rapportant aux 
hommes: V, p. 159, I. 1 — à 
propos de la locution Öuvoç èy- 
kepítou: I. 17. 

EMERAUDE (f opáparyóoc) 
Mines dans la rċgion de Talmis: 
I, p. 182, 1. 22 — origine de la 
richesse des rois d'Égypte: 1. 24 — 
fruit que porte l'olivier en or de 
Pygmalion: V, p. 184, L 40 — 
deux ċ., sur les épaules du grand- 
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prêtre: VHE, p. 146, 1. 4, cf. 1. 21 
— symbole de pureté: l. 6 — signe 
d'action: l. 10. 

Émissaire (ô ġronojnatoc) 
Expliqué par Cyrille 2: IV, p. 136, 
1. 10, cf. I, p. 162, 1. 30; IV, p. 
143, I. 37. 

EMPEREUR (aótokpátop) 

Titre donné par Alexandre 4 à 
Antipater 1: I, p. 189, 1. 5 — à 
Métellus, aprés la guerre de Cré- 
te: II, p. 65,1. 29 — Auguste: I, p. 
75,1. 7 — Néron: II, p. 171, 11. 39- 
40 — Trajan: I, p. 51,11. 30; 8 — 
Adrien 2: II, p. 63, 1. 24 — Anto- 
nin 2 (= Marc Aurèle): p. 104, 
i. 10 — Verus 2: p. 40, Il. 35-36 
— Macrin: I, p. 104, 1. 15 — 
Alexandre 16: l. 13 — Julien 4: 
HI, p. 131, 1. 4L; p. 132, 1. 27 — 
Marcus 7: I, p. 169, 1. 14 — 
Constantin 3:1. 17 — Anastase 1: 
I, p. 101, 1. 2 — Justin 4 et Tibére 
3: p. 87, Il. 9-10 — Maurice 2 se 
rċconcilia avec son armée: p. 85, 1. 
12 — il nomma Comentiolus 2 au 
lieu de Philippicus pour diriger 
l'armée de Perse: ]. 19 — il reçut 
une ambassade de Chosroés 2: p. 
87, 1. 26 — et de Bahram qu'il 
éconduisit: ]. 33 — il préta de 
l'argent à Chosroés 2: p. 88, 1. 12 
— il fit des dons à Chosroés 2: Il. 
17-18 — il se rendit à Anchialos: 
p. 89, 1. 4 — il reçut une ambas- 
sade de Zalabzas: 1. 7 — il honora 
les haillons de Jean 31: p. 91,1. I9 
— il reçut un message du chagan 
des Turcs: p. 92, 1I. 31 — il fut 
trompé par le chagan: p. 95, 1. 36 
— il nomma Pierre 8 chef de 
l'armée d'Europe: l. 41 — aux 
prises avec une sédition: L 11 — il 
envoya une ambassade à ses trou- 
pes révoltées: p. 96, 1. 17 — son 
testament: p. 97, 1. 19 — père de 
Théodose 7: p. 98, 1. 34 — Héra- 
clius 2: p. 83, 1. 31. 

EMPIRE (fj BaciŻeia) 

Dont l'humanité garde le souve- 
nir: VII, p. 29, 1. 6. 


EMPIRIQUE (Épxeipikóc) 
Nom d'une école médicale d'aprés 
Galien: II, p. 135, 1. 22 — ie mé- 
decin e. use de l'expérience et de 
l'observation: l. 27 — constitu- 
tion de l'école: i. 32. 

EMPORIQUE (£jtropikóv) 
Genre lyrique. Description: V, p. 
166, 1. 32 — elle a pour objet les 
conjonctures éventuelles: p. 159, 
. 8. 


Encens (6 ABavotés) 

Importé par les Gherréens, les 
Minéens et les Arabes en Pales- 
tine: VII, p. 180, 1. 40. 
Arbres à e. (f Xifavoc). H pous- 
sait en abondance chez les Sa- 
béens: VII, p. 183, 1. 3 — dans la 
région reliant le Caucase à la Mer 
Rouge: V, p. 175,1. 5 — 6 otópat 
dont les effluves attirent les pan- 
théres: p. 172, 1. 2. 

ENGENDRER (f vevvnrikti) 
Faculté d'—. Commune aux hom- 
mes et aux éléments: VII, p. 131, 
1.1. 


ENHARMONIQUE 

(tò &vapyóviov) 
Genre musical. Asclépiodote 1 ne 
put lui rendre la vie: VI, p. 33, 
| I3 — caractérisation de ces 
recherches: ll. 16-17 — cause de la 
disparition: 1, 22 — à propos de la 
«diesis»: Il. 19-20. 


EPERVIER (6 iċpat) 
Dans une anecdote sur un — 
chassant un moineau: VIII, p. 
183, 1. 37 — à propos de la taille 
d'un perroquet: I, p. 134, 1. 36 — 
un ċ. changé en colombe: VIII, p. 
150, 1. 24. 


EPHEBE (6 EpnBoc) 
Dans une locution cilicienne: V, 
p. 192, 1. 20 — l'amour en é. chez 
les poètes: VI, p. 101, 1. 42 — € 
d’Éleusis, nourri par Déméter: p. 
116, 1. 10. 


EPHETE (ô ŻoETE) 
Nom des membres des tribunaux 








402 INDEX 


du Palladion, du Delphinion et du 
Puits: VIII, p. 185, L-34. 


Épr (ô ct&xvc) 


Aussi forts que des roseaux, aux ' 


Indes: V, p. 176,1. 37. 

, EPicÉA (f) XEĠKA) 

À propos de l'arbre de Géryon: 
V, p. 184, 1. 28. 

EPICEDIE (TO £rikfjóevov) 
Chant funċbre: V, p. 163,1.31 — 
différent du Thréne: 1. 30 — genre 
lyrique se rapportant à des hom- 
mes: p. 159, 1. 3 — composé par 
Alexandre 4: IH, p. 56, 1. 8. 


ÉPICURIEN (ċmiKODPELOC) 
Rapport avec la géniture: IV, p. 
37, L 17. 

ÉPIGRAMME (tò ĠTIVPOJLHA) 

En tête d’un manuscrit de Lucien 
1:11, p. 103, 1. 5 — sur un tom- 
beau: p. 148, 1. 19. 

ÉPILEPTIQUE (ô miAnrtoc) 
Soigné à l'aide de la peau de 
lézard: VIII, p. 166, 1. 2 — utilité 
du lait de phoque pour les é.: 1. 7. 

ÉPINE (fj dcáv8n) 

Adam entouré d'é.: VIII, p. 104, 
1 22 — la langue du serpent 
évoque les é.: 1. 26. 


ÉPINIGIE (tò érivixov) 
Genre lyrique chanté en l’hon- 
neur des vainqueurs aux jeux. Il se 
rapportait à des hommes: V, p. 
159, L I. 


ÉPISTALTIQUE 

(tò ŻMLOTAÀTIKĠV) 

Un des genres lyriques se rappor- 
tant aux conjonctures éventuelles: 
V, p. 159, 1. 9 — description: p. 
166, 1. 37. 

EPITHALAME (tò éni9aAáuov) 
Genre lyrique se rapportant aux 
hommes: V, p. 159, 1. 2 — objet et 
étymon: p. 162, IL. 17-18. 
tnidaħċpoc. Règle en vigueur 
dans les ċ.: VI, p. 94, II. 14; 18 — 
exemples a. Himérios: II, p. 137, 
Il. 9-10; p. 138, 1. 34; VI, p. 94, L 


11: p. 95, 1. 23 b. Choricios: II, p. 
122, 1. 39 c. en l'honneur de Pro- 
cope 2: p. 123, L. I6. 

ÉPONGE 

(f onoyytá, ó onóyyoc) 
Coupeurs d'—: V, p. 181, 1. 4 — 
utilisée pour laver la pierre auri- 
fére: VII, p. 155, 1. I2. 

ÉPOPÉE (tò roc) 
Subdivision de la poésie narra- 
tive: V. p. 156, L-5 — divers 
étymons: Il. 11; 15 — nom don- 
hu aussi aux trimètres iambiques: 
1:17. 

ÉPOPTE (6 £nóntnc) 
Temps où l’on est —: VI, p. 99, 
EIR 

EPSILON (€) 
Origine du surnom d'Apollonios 
1: HI, p. 66, 1. 19. 

ERINNVS ('Epuvvic) 
Nom d'une fête de Déméter: III, 
p. 58,1. 1. 

ERITHOS ('Epi$1oc) 
Surnom d'Apollon, adorċ dans 
un sanctuaire d'Argos à Chypre: 
HI, p. 70, l. 15. 

EROTIQUE (épotixôv) 
Chant —. Genre lyrique adressé 
aux hommes: V, p. 159, 1. 2 — 
objet: p. 162, 1. 16. 

ESPRIT (tò nveüjta) 
Un des quatre composċs de 
l'homme, appelé aussi «âme»: I, 
p. 34, Il. 24-25. 

ESQUINANCIE (i ouvéyxn) 
Pour expliquer le mot «argyran- 
cie», lancé à propos de Démos- 
théne 2: VI, p. 178, 1. 30. Voir IN, 
p. 145, 1. 41. 

EssÉNIENS (oi '"Eoonvoi) 
Secte juive adonnée à la philoso- 
phie contemplative: II, p. 71,1. 35 
— éprouvée par Joséphe: I, p. 
157,1. 6. 

Esr (fj Éoc) 
Limites de l'Asie: VI, p. 107, 1. 40. 
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ÉraiN (6 kocoítepoc) 
Dans la préparation de l'or: VH, 
p. 155, II. 22-23, cf. IV, p. 20,1. 23. 

ÉTANT (tò öv) 
Ils sont tous appréhendés par le 
Père: I, p. 9, ll. 39-40 — l'é. est 
au-dessus de l'être: V. p. 40, 1. 19 
— chez l'homme, il n'y a pas d'é. 
à proprement parler: l. 19 — 
parce qu'il serait tiré de non- 
étants: l. 20 — et qu'il s'écoule 
vers le non-étant: l. 21 — à pro- 
pos de la réfutation des Mani- 
chéens: II, p. 10, 1. 30. 

ÉTERNEL (diótoc) 
Le monde serait ċ., d'aprés André 
2:11, p. 131, l. 31 — car é. revient 
à «incapable de changement»: l. 
32, cf. p. 97, 1. 27. 

ÉTÉSIENS (of ċrnoiar) 
Vents soufflant en plein été du 
nord-ouest sur l'Égypte: VII, p. 
134, JI. 34; 39. 

ETHER (6 aiSñp) 
Ajouté aux quatre éléments par 
Nicomaque 2: III, p. 45, 1. 30. 

ETHNARQUE (6 &9vápync) 
Le chef des Abdéles. Il fut tué par 
le chagan des Turcs: I, p. 92, 1. 26. 

Éruos (tò fj9oc) 
Différence par rapport au pathos: 
V, p. 156, Í. 3. 

ÊTRE (tò elvai) 
Autre dans la Trinité et en nous: 
V, p. 40, 1. 17 — dans la Trinité, 
il se trouve au-dessous de l'étant: 
1. 19. 

EUCHITES (Eoyizai) 
Ou Messaliens: I, p. 36, 1. 8. 

EUCTIQUE (26KTIKOV) 
Genre lyrique adressé aux hom- 
mes et aux dieux: V, p. 159, 1. 4 — 
objet: p. 166, 1. 30. 

EUNUQUE (edvoüzoc) 
Appelé nepitavoç chez les Arca- 
diens: IH, p. 53, 1. 17 — Domitien 
1 interdit de créer des e.: V, p- 
190, 1. 6 — e. en proie au désir: 





p. 193, 1. 13 — ils aidèrent Con- 
stance 2 à usurper sa part d'Em- 
pire: VIII, p. 8, l. 28, cf. p. 24, 
i. 29 — circonvenus par le parti 
d'Eusċbe 3: p. 24, l. 36 — de 
Victor 2: II, p. 62, 1. 6. 

ÉVANGILES (tò edayyéAtov) 
Rapports entre l’é. et la loi: V, p. 
136, L 4 — pourquoi il y eut 
quatre é.: p. 138, l. 1 — Aram 
aurait, d'aprċs Thċodore 10, in- 
venté un cinquième ċ.: II, p. 177, 
1. 37 — paroles empruntées par 
Agapios 1 à Pé.: p. 186,1. 1 — l'é. 
des Manichéens réfuté par Héra- 
clianos 2: p. 9, ll. 2-3; Il. 14-15. 
Adj. sbavveħoc. Style — com- 
paré à celui de Leucios Charinos: 
JI, p. 85, 11. 27-28 — d’après 
Sévère 6, méthode d'utilisation é.: 
IV, p. 102, L 16. 

ÉVÊQUE 

1. ó ápyiepeóc. Réunis au con- 
cile de Nicée: IV, p. 172, 1. 14 — 
renom d'Isidore 5 parmi les é.: p. 
119, ll. 3-4 — quatoze é. assis- 
taient au synode de Diospolis: I, 
p. 43, ll. 32-33 — quatre cent 
soixante-dix é. au concile de Chal- 
cédoine: IV, p. 142, 1. 4 — Glycé- 
rius détróné de Ravenne par Né- 
pos et nommé é.: I, p. 161,1. 30 — 
Eulogios 3 nommé ċ. d'Alexan- 
drie: IV, p. 111, 1. 7 — il adressa 
une lettre à l'é. de Rome: V, p. 8, 
1. 3 — les é. d'Orient enseignaient 
deux natures dans l'union hypos- 
tatique: p. 14, 11. 20-21. 
Adj. ċpxiżparikoc. Les tenants 
des siċges ċ. sont juges et arbitres 
de la réalisation de l'accommode- 
ment: IV, p. 112,1. 31 — à Rome, 
le trĠne ċ. était destiné à l'archi- 
diacre: H, p. 193,1. 28 — convoité 
par Navatus: l. 32 — élévation 
d'Éphrem 2 sur le trône de l'é.: 
IV, p. 114, IL 25-26 — à propos 
d'Anthime 2: p. 122, 1l. 7-8. 
Subst. à Gpyiepocóvn. À propos 
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de l'élévation de Synésios: 1, p. 
16, 1. 39. 
Verbe dpxiżparebw. Voir Syné- 


sios: E; p. 16, 1. 2 — Thomas 4: p. . 


74, 1. 36, cf. IT, p. 193, 1. 29. 

2. ó énickonoc. Théodore 10: 

I, p. 8, L-6 — lettre de Célestin 

aux ċ. de Gaule sur l'orthodoxie 

de s. Augustin: p. 42,1. 26 — les é. 

d'Italie, d'Afrique et d'Occident 

rejettent les doctrines de Pélage et 

de Céleste: p. 43, ll 30-31 — 

Célestin écrivit aux ċ. d'Afrique 

pour défendre Augustin devant 

les Pélagiens: p. 44, 1. 10 — Mé- 

gas: p. 73, l. 6 — qui réussit à 
détourner Chosroës 1 de Bérée: l. 

14 — les é. osant enseigner des 

régles de foi contraires à celles des 

premier et deuxiéme conciles cecu- 
méniques sont condamnés: IV, p. 
159, 1. 27 — usage des correspon- 

dances entre é. par Basile 5: I, p. 
27, 1. 5 — Origene 1 partit pour 
Athènes sans l'accord de son é.: 
IL p. 91, L-38 — réunion d'un 
synode d'é. contre Origene 1: p. 
92, 1. 3 — les é. égyptiens, avec 
Démétrius 10, proclamérent Ori- 
gène 1 déchu du sacerdoce: 1. 8 — 
les é. des environs d'Alexandrie 
ont attribué à Navatus le pon- 
tificat de Rome: p. 194, i. 32 — 
à Rome, lé. était normalement 
remplacé par l'archidiacre: VHI, 
p. 213, 1. 42 — une réunion d'ċ. 
ramène le calme à Antioche: II, p. 
101, 1. 8 — de méme à Alexan- 
drie: i. 15 — Eusèbe 2 fait silence 
sur les différends entre é.: 1. 18 — 
Té. d'Athènes fit baptiser Anthé- 
mios 1: II, p. 50, I. 24 — il voulut 
céder son siège à Jean 6: ll. 27-29 
— Flavien 2 ordonna à Jean 6 de 
rédiger des commentaires: p. 52, l. 
15 — aprés le départ en exil de 
Jean 6, les é nommés par lui 
furent destitués: p. 56, 1. 32 — 
dispositions de Nicée touchant la 
compétence des é. en matière de 


justice: p. 59, 1. 33 — quarante &. 
partisans de Jean 6 assistaient au 
svnode du Chéne: p. 60, 1. 39 — 
des é. furent nommés par Jean 6 
durant son exil à Coucousos: p. 
62, 1. 36 — nouvelle destitution de 
près de vingt é. par Théophile 3 et 
les siens: l. 6 — Jean 6 aurait 
consacré quatre é. au cours d'une 
seule ordination: I, p. 53, 1. 25 — 
il donnait de l'argent aux é. qu'il 
avait élus pour faire peser son 
oppression sur le clergé: p. 54, 1. 
11 — il consacrait des é. dans les 
provinces d'autrui: p. 56, 1. 16 — 
il consacrait ċ. des esclaves sous le 
coup d'une accusation en justice: 
1, 28 — dans l'affaire des Messa- 
liens, les é. d'Osrhoéne marquent 
leur accord avec Flavien 2: p. 37, 
l. 37 — un é. d'Arménie reçut une 
lettre de Flavien 2: p. 38, 1. 42 — 
les é. de Pamphylie en regurent 
une d'Atticos 3: 1. 5 — puis de 
Sisinnios et de Théodote 1: 1. 11, 
cf. l. 13 — menaces de Néon 
contre les é. suspects de sympa- 
thies pour le messalianisme: p. 39, 
1 25. 

Adj. £mokonuóc. Héliodore 2 eut 
la dignité é.: I, p. 152, 1. 40. 
Subst. ó npócópoc. Amphilochios 
I: IV, p. 131, 1. 18 — Léon 5: p. 
115, 1. 38 — Probus 2: I, p. 89, 
12: 


EXERCICES ( peħċen) 
Oratoires. Inventés par Eschine 2: 
I, p. 60, 1. 32 — voir Adrien 2: II, 
p. 70, 1. 4 — Aphthonios: p. 105, 
1. 24 — Choricios: p. 121,1. 21 — 
Eusèbe 6: p. 105, 1. 25 — Himċ- 
rios: p. 136, 1. 14; L 16; VI, p. 56, 
1. 23; p. 57, 1. 33; p. 59, 1. 20; p. 
64, l. 31; 1. 36; p. 76, 1. 33 — 
Maxime 2 et Palladios 1: II, p. 
105, 11. 23; 24. 


FANTÔME (Tò péoua, tò £ióoAov) 
D'Ajax 1 blessant Autolċon: HI, 
p. 16, i. 16 — de Déméter, que 
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Jason 1 tenta de violer: p. 17,1. 21 
— f. d'Apollon suivant les Do- 
riens: p. 20, 1. 22 — il leur servit 
de devin: l. 27 — f. de Leucothéa: 
p. 24, 1. 20 — un f. suivant Xan- 
thos: p. 29, l. I2 — les f. des 
combattants en lutte aux Champs 
Catalauniques: VI, p. 20, 1. 23 — 
dans la plaine de Sogda: 1. 30 — 
dans la plaine dite «des quatre 
tours»: p. 21, 1. 2. 

Faon (6 vefipéc) l 
En lieu et place de dauphins: VI, 
p. 117, 1. 39. 

FARINE (TO äApiTov) l 
D'orge. Composition de la phiale 
quintuple des oschophoriques: V, 
p. 166, 1. 30. 

Fauve (tò Snpiov) 

Surnom de Démosthène 2: I, p. 
59, 1. 29. 

FEDERE (porðepåtogç) ^ 
Foederatus. Gens portant ce titre 
sous Honorius 1: I, p. 168, ]. 28. 

FER (6 oiônpos, TO oi9f]ptov) 
Attirċ par l'aimant: IV, p. 27, l. 
28, cf. VIII, p. 170, 1. 39 — verge 
de f. opposée à verge de coudrier: 
VIII, p. 98,1. 3 — trouvé au fond 
d'une fontaine: I, p. 134, 1. 7 — 
coulant à pic dans la fontaine 
«balladè»: p. 146, 1. 14 — usage 
du f. ignoré par les envahisseurs 
éthiopiens de l'Égypte: VII, p. 
156,1. 5 — le f. des armes n’effraie 
pas les Ichthyophages: p. 160, 1. 2 
— invulnérabilité au f. du taureau 
carnivore: p. 176, 1. I — échangé 
contre le poids double d'or chez 
les Alilċens et les Casandres: p. 

182, 1. 23 — arrachée, la «cheve- 
lure d'Isis» devient plus dure que 
du f.: p. 188, i. 34. 
FEU (tò rôp) ; 
Un des quatre composés de 
l'homme: I, p. 34, l. 23 — neu- 
viċme zone du ciel: VII, p. 129, 1. 
24 — rangé par Agapios 1 dans le 
domaine du mal: IL p. 186, 1. 37 


— phénoménes volcaniques, en 
Sicile, en Gaule, en Lycie: IV, p. 
20,1. 11 — à Phasélis en Lycie: I, 
p. 137, 1. 34 — au sommet de 
TOIvmpe en Lycie: V, p. 99,1. 24 
— autour duquel pousse l'agnus- 
castus; 1. 26 — sans être endom- 
magé: l. 35 — signe de Dieu: 1. 38 
— carder la laine dans le f. dans 
PLATON, Lois, VI, 780 c, eic Op 
talvov: VH, p. 105, L 17 — f. et 
ronces: VIH, p. 94, 1. 26. 
feu solaire tupáAioc. À propos du 
nombre un: HI, p. 42, 1. 31. 
sauvé du — mnvpíocooc. Origine 
de l'épithéte d'Achille 4: III, p. 
69, 1. 30. 

FÈVE (6 xbugtoc) 
Abstinence des Pythagoriciens, 
explications: VII, p. 128, 1l. 29; 
31 — l'Inde produit des f. trois 
fois aussi grosses qu'en Egypte: 
V, p. 176, l. 37. 

FIGUE (f| iloxác) 
Séchée, noire ou blanche. Pendue 
au cou des boucs émissaires à 
Athénes: VIII, p. 182, 1. 6. 


FIGUIER (f ovk) 
Ver qui s’y développe: I, p. 144, 
1. 10 — image du commandement 
donné à l'homme au Paradis: V, 
p. 137, 1. 31 — feuilles de f. ser- 
vant à cacher la nudité: 1. 33, cf. 
VIII, p. 102, L 1 — symbole de la 
vie douce avant la faute: V, p. 
138, 1. 4 — parfois, le fruit du fa 
un sens favorable dans l'Ecriture: 
p. 138, 1. 7 — sens de l'épisode du 
f. stérile de Luc, 13, 6-9: VIII, p. 
81,1. 28. Cf. IV, p. 21, 1. 42. 
fj épiveoc. Sauvage. Retint au 
bord du Tibre la corbeille où dor- 
maient Romulus et Rémus: HI, p. 
37, Il. 40-41 — en souvenir, un f. 
enclos dans les grilles de fer du 
sénat: p. 38, l. 23. 

FLEUR D'HELENE 

(EAÉvetoc Botávn) 
Poussant à Rhodes. Origine de 
son nom: II, p. 59, Il. 35-36. 
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FLÛTE (6 aÿ6ç) 
De Timothée 5, jouant pour 
Alexandre 4: VI, p. 103, 1. 11 — 
inventée par les Phrygiens: l. 25. 


Air de — tò abAnpa. De Timo- | 


thée 5 modifiant l'humeur d'Alex- 
andre 4: VI, p. 111, Il. 39-40. 
Adj. de flûte abinrikoc. Les an- 
ches —, à propos de tò yAwooo- 
Kopeiov: VIII, p. 176, L 7. 

FONTAINE (fj kpfivn, ñ kpnvíc) 
Poissonneuse à Zacynthe, d'ou 
l'on tire de la poix: I, p. 136, L 32 
— carrée: p. 134, 1. 4 — se rem- 
plissant chaque année d'or liqui- 
de: l. 41 — et dont le fond 
contient du fer: 1. 7 — de vin à 
Naxos: p. 136, l. 33 — propriétés 
de la f.« balladé» aux Indes; p. 
146, 1. 5. 


FORTUNE (fj Tóyn) 
Sur le bouclier de Démosthène 2 
à Chéronée: VIII, p. 65, Il. 9-10. 
FORUM (tò pépov) 
De Claude 1, prés duquel fut éri- 
gée une église par Rufine: II, p. 
199, 1. 8 — de Constantin 1, prés 
duquel se trouvait le lieu d'ai- 
sance où mourut Aríus 1: VII, p. 
227, |. 26 — incendié au début du 
régne de Maurice 2: I, p. 81, 1. 24. 
FOUDRE (ô kepavvóc) 
Surnom de Ptolémée 4: IV, p. 57, 
L 15; p. 60,1. L. 


Four (fj xkäuivoc) 

Dans les mines d’or, on fait cuire 
pendant cing jours et cing nuits: 
VII, p. 155, 1. 25. 

Fourmi (6 pópuns) 
D'Ethiopie, gardiennes de l'or: V, 
p. 186, L. 29 — elles se nourrissent 
en décomposant le cœur du grain: 
VII, p. 121, I. 33 — rôle qu'elles 
jouent dans la germination du 
grain: 1. 40 — le lion de 1 Pierre, 
5, 8 changé en f. Job, 4, 11: p. 
206, 1. 19 — f. variété de lion, 
description: VII, p. 174, 1. 20, voir 
IV, p. 31, L 6. 


FOURRAGE (tò xikona) 
Objet de disputes chez les Troglo- 
dytes: VIL p. 171, L 15. 


FROMAGE (à tupóc) 
Eau de source se caillant en f. aux 
Indes: I, p. 138, L 4 — pour 
décrire l'urine d'un peuple étrange 
des Indes: p. 143, 1. 13 — agrċ- 
ment du f. aux Indes: p. 145, i. 3 
— dans la composition de la fiale 
quintuple des oschophoriques: V, 
p. 166, i. 30. 

FUNÈBRES (Énttüqioc) 
Jeux. En l'honneur de Rufin 2: 
VI, p. 94, 1. 6. 

FUSEAU (6, fj ätpaktoc) 
De Lachésis: VI, p. 122, 1. 10. 


GAÏNITES (l'aivirot) 
Secte monophysite. Iis s'unirent 
aux Théodosiens: IV, p. 111,1. 11 
— causes d'irrégularités dans cet 
accommodement: p. 112, Il. 32- 
33; p. 113, 1. 2. 
GALE (fj yópa) 
Effet que produisent les vers aux 
mangeurs de sauterelles d'Éthio- 
pie: VII, p. 169, L 10. 
Avoir la gale wopiáco. Les ga- 
leux sont guéris par l'eau de la 
fontaine «balladé» des Indes: I, 
p. 146, 1. 18. Voir IH, p. 147, 1. 10; 
p. 149, i. 18; p. 150, 1. 39. 
GAMÉLIA (Tajiniia) 
Qui marie. Aphrodite, à propos 
du nombre dix: III, p. 45, Il. 5-6. 
GAMMA (Féppa) 
Surnoms d'Horpyllis: III, p. 66, 
1. 15; de Pythagore: p. 67, 1. 27. 
GAZELLE (f 6opkác) 
Fréquentes en Éthiopie: V, p. 188, 
1. 35 — pour décrire ia taille du 
cèpe: VII, p. 175, 1. 24 — elles 
vivent en hardes au pays des By- 
thémanéens: p. 180, 1. 9. 
Gazon (àypóouc) 
Une des rares productions du pays 
Hs Bythémanéens: VII, p. 180, il. 





| 
i 
i 
| 
| 


INDEX DES VARIA POTIORA 407 


GÉANT (ô yíyac) 

Ils furent engendrés par les an- 
ges: V, p. 73, 1. 8 — unis à des 
bêtes, ils engendrérent des hom- 
mes monstrueux ou des démons, 
máles ou femelles: 1. 9 — preuves 
de leur existence: p. 185, l. 29 — 
critique de l'argumentation: l. 39. 
Adj. yiyávteioc. Livre — (des 
Manichéens): II, p. 9, 1. 3. 

GÉNÉALOGIE (ij yeveaAoyíia) 
Réglement par Africanus des di- 
vergences entre Luc et Matthieu 
sur la g. du Christ: I, p. 20, 1. 23 
— des Isauriens, détaillée par Can- 
didus 1: p. 163, 1. 21 — titre de 
Phérécyde: VIII, p. 179, l. 6. 

GÉNÉRALISSIME 

(ô äpriotpätnyoc) 

Nom du Fils chez Eusébe 2: I, 
p. IL, I. 7. 

GÉNISSE (fj 8ájoDac) 

De trois ans. Symbole de l'àme 
vierge de tout mal: V, p. 128; 1. 9 
— elle conduit à une connaissance 
de la Trinité: 1. 15. 

GENRE (f xoAiteía) 

De vie. Les trois — correspondent 
aux trois parties de l'àme: VI, p. 
12,1. 15. 

GÉORGIQUE (TO yeopywóv) 
Genre lyrique se rapportant aux 
conjonctures: V, p. 159, 1. 9 — 
elles chantent les campagnes, les 
saisons des plantes et les soins à 
leur donner: p. 166, 1. 36. 

GÉRYON 
Arbre de — (Dnpoóvetov). Des- 
cription: V, p. 184, 1. 26. 

GLADIATEURS (yuovopdyot) 
Combats de — à Thessalonique, 
sous Maximien 2: VII, p. 213, 1. 
13 — le g. Lyaios, favori de Maxi- 
mien 2: p. 214, 1. 19. 

GNOMOLOGIQUE 

(tò yvouokoywév) 

Genre lyrique se rapportant aux 
conjonctures: V, p. 159,1. 9 — il 


contient des conseils moraux: p. 
166, 1. 35. 

GORGE (6 Bpáyxoc) 
Origine du nom «Branchos»: III, 
p. 24, IL. 28-29. 

GORGONE 
Plante de — ($ l'opyovióc). Des- 
cription de la plante vue par Sċ- 
vére 5: VI, p. 22, 1. 10. 

Goór (f| yebotc) 
Il existe sept saveurs que distingue 
Je g., d’après Pythagore, Platon l 
et Aristote: VII, p. 128, 1. 6. 

GRAND-PRÉTRE (d GPY18PEUS) 
Chef du peuple et messager de 
Dieu chez les Juifs: VI, p. 136, l. 
12 — les Juifs se prosternent de- 
vant le — quand il parle: ll. 17-18. 
Subst. f &pyiepocóvn. Transmis- 
sion de la charge dans le lignage 
d'Aaron: V, p. 152, Il. 14-16 — la 
charge fut enlevée à Jésus 2 au 
bénéfice de Mathias 3: I, p. 155, 1. 
25 — opération qu'entreprirent 
pour la premiére fois Antiochos 7 
et Lysias 2: Il, 27-28 — lorsqu'ils 
dépouillérent Onias: 1. 30 — unie 
à la royauté, elle subsista jusqu'à 
Hyrcan 2: p. 156,1. 6 — Hérode I 
se mit à l'attribuer à n'importe 
qui: I. 20 — elle détint le pouvoir 
durant l'aristocratie qui suivit le 
règne d'Archélaos 8: V, p. 155, 1. 
20 — nom que donnait Eusébe 2 à 
Jésus 1: II, p. 99, 1. 28. 
Verbe äpyiepateto. Treize per- 
sonnes — depuis la traversée du 
désert jusqu'à Salomon: V, p. 152, 
1. 21. 

GRÉLE (fj xaħala) 
Magie par la —: II, p. 40, 1. 24. 
.. GRENADE (f) pċa) 
À propos de la gousse d'une es- 
pèce de laurier: V, p. 176,1.3 — 
fleurs de g., sous la frange du 
vêtement de prêtre: VIII, p. 147, 
1. 26. 

GRENOUILLE (6 fArpPAXOc) 
Les nymphes de Mélos changées 
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en g. par Zeus: HI, p. 59, 1. 23 — 
une invasion de g., comme chez 
les Autariates, fit dċplacer des vil- 


les comme en Libve: VIE, p. 170, 7 


1. 30 — les petites g. se manifes- 
tent à cause des pluies: VIII, p. 
164, li. 18-19 — il s'agit d'une 
espéce autre que celles des étangs 
et des marais: 1. 22. 

GRIFFON (6 ypôy) 
La présence de — dans les mon- 
tagnes de l'Inde rend difficile la 
conquête de l'or: I, p. 138, L 30, 
cf. V, p. 186, 1. 28 — ils extra- 
yaient l'or et ils le taillaient à la 
force du bec: V, p. 179, 1. 17. 


GRIVE (fj oshevkic) 

Elle est fatale aux sauterelles: IV, 
p. 28, 1. 41. 

GROTTE (tò GĦAAQOV) 
Des sept dormants d’Ephèse: VII, 
p. 209, 1. 27 — elle fut murée sous 
Dèce: p. 210, 1. 33 — elle fut ou- 
verte accidentellement sous Théo- 
dose 4: p. 211, ll. 28-29; 33-34, cf. 
p. 210, 1. 9. 

GRUE (fi yépavoc) 
Voir IV, p. 31, 1. 17. 
, GUEPARD (Ô TAVONP) 
À propos du corps du cèpe: VII, 
p. 175, 1. 24. 

GUukPE (ó opñË) 

Produites par le corps du cheval 
en décomposition: VI, p. 193,1. 4 
— elles étaient différentes de leurs 
parents à la naissance: IV, p. 23, 
1. 26. 

GUERRE (ĠATOGTAGi, nÓAgHMOC) 
Servile (rokenoc 9ovAióc). Elle 
éclata soixante ans aprés la des- 
truction de Carthage: VI, p. 147, 
i1. 33 — révolte des esclaves en 
Sicile au temps de l'invasion des 
Cimbres et des Teutons: p. 154, 
1.28; 

GYMNASTIQUE (fj VLUVGSTIKT)) 
Attachement d'Apollonios 4 à la 
g: V, p. 197, L 29. 


GVMNES (oi Fuuvoi) 

Nom des sages éthiopiens: I, p. 
28,1. 28 — Apollonios 4 fut mal 
reçu par les G.: V, p. 187, 1. 6 — 
qui avaient été prévenus fácheuse- 
ment par Euphratċs: 1. 10 — les 
G. sont inférieurs aux Brahma- 
nes: l. 14 — entretien d'Apollo- 
nios 4 avec les G.: p. 188, 1. 19. 


GYMNIQUES 
Jeux (vvuvikoc àyóv). Origine des 
— pour enfants à Milet, en l'hon- 
neur de Leucothéa: IH, p. 24, Il. 
21-22 — organisés par Denys 4 en 
l'honneur de Timothée 4: IV, p. 
52, 1. 36. 


GYMNOSOPHISTES 

(oí yuuvooopiotui) 
Sisimithrés, le premier des g. éthio- 
piens: I, p. 151, l. 8 — ils mou~ 
raient en se jetant dans le feu, voir 
Calanos: II, p. 18,1. 3. 


HACHE (6 néAEkvc) 

Tennés trancha avec une — les 
amarres du bateau de Cycnos: 
III, p. 21, l. 31 - origine de la 
Ipsutioj à Tévvov néA£KUG: p. 22, 


HAMEE (f konġ) 
Portċe par le plus proche parent 
du premier dans la daphnéphorie: 
V, p. 164, I. 25. 


,, HARUSPICES (oi igpockómot) 
Etrusques. Ils firent brûler vif un 
androgyne, au temps de la guer- 
re contre les Marses: VI, p. 131, 
1. I2. 

HASARD (fj Tóyn, tò tuxoiov) 
Une des quatre causes régissant 
le monde sublunaire: VII, p. 129, 
1. 38 — différence par rapport au 
destin: p. 130, Il. 4; 5 — ii pré- 
side à l'origine des étres mortels 
et dépourvus de raison: p. 195, L. 
35 — dans le cas des hommes, 
l'œuvre du h. contribue à servir le 
destin voulu par la providence: p. 
196, L 20. 
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HÉBRAÏQUE ( Efipaikċc) 
Origene 1 ne lut pas Suzanne dans 
les livres —: I, p. 20,1. 17 — à 
propos d'ċtvmologies: 1. 18. 

HÉMORROÏSSE (ij aipóppovç) 
Célébrité du miracle: VIH, p. 100, 
1. 19. 

HEPTACÉPHALES (ÉttakégaA.o1) 
Serpents — vus aux Indes: VI, 
p. 22,1. 9. 

HÉRACLÈS 
D` — 'HpóékAstoc. Sanctuaire — 
à Gadès: V, p. 184, 1. 38. 

HERBE (f) nóa) 

L'usage des — fut enseignċ par 
Asclépios: V, p. 194, 1. 20. 
àyXaogoríc. Elle a la propriété de 
se déplacer: IV, p. 27, 1. 33. 

HERESIE 
Tj aipecic. En général: IV, p. 159, 
1.27 — des Marcionites: II, p. 53, 
1. 7 — d'Artémon 1: I, p. 35,]. 14 
— l'h. combattue dans CPG 1377 
de Clément 2:11, p. 81,1. 11 = de 
Navatus: p. 193, l. 39 — attaquée 
par Eulogios 3: ll. 42-1; p. 195, 1l. 
39; | — prétentions de lh. à ne 
pas vénérer les restes des martyrs: 
p. 194, 1. 7 — d'Arius I: I, p. 18, 1. 
12; p. 24, 1. 4 — d'Eunomios: p. 
8, 1. 12 — Jérôme 2 (Aram) pro- 
moteur d'h.: II, p. 177, 1. 29 — 
succès: 1. 32 — principes de l'h.: 1. 
5 — de Nestorios: I, p. 46, 1. 12; 
p. 187,1. 7; IF, p. 179, ll. 4-5, cf. l. 
17; IV, p. 158,1. 6; p. 173,1. 22 — 
des Messaliens: I, p. 36,1. 8; p. 37, 
1. 20; p. 39, 1. 42; p. 40, 1. 35 — à 
propos d'Adelphios: p. 37, 1. 23 
— de Pélage et de Céleste: p. 42, l. 
34; Il. 37; 1 — succès de l'h.: p. 
43,1. 23 — attaquée par Cċlestin: 
p. 42, 1. 28; p. 44, L. 9 — réprimée 
par Septimius 2: II. 11; 12 — elie 
eut du succés à Rome, mais elle 
fut combattue par Prosper: 1. 19 
— elle fut frappée d'anathéme à 
Éphèse: 1. 23 — par Jean 16: Il. 
26-27 — d'Eutychés: p. 46, 1. 14; 





IV, p. 158, 1. 6 — et des monophy- 
sites: I, p. 14, 1. 8; H, p. 48, 1. 13; 
IV, p. 99,1. 17; p. 124, 1. 23; p. 
127, 1. 15; 11. 20-21; p. 129, 1. 8; p. 
130, L 38; p. 150, 1. 28; p. 158, ll. 
38-39; 1. 2; p. 163, Il. 18-19; 1. 20; 
p. 167, 1. 16; L 23; 1. 35; p. 170, 
l. 32; p. 171, l. 4 — des Icono- 
clastes: I, p. 13, 1. 22 — de Sévère 
6 attaquant Cyrille 2: IV, p. 126, 
1. 37 — des théopaschites: p. 159, 
1. 39 — des Juifs auxquels s'inté- 
ressa Josċphe: I, p. 157, 1. 3 — 
à propos des Sadducéens, Phari- 
siens et Esséniens: l. 6 — des 
Pharisiens, secte à laquelle se con- 
vertit Josèphe: 1. 13 — des méde- 
cins: JI, p. 135, li. 17-18; p. 136, 
1. 1 — distinction en «logique», 
«empirique» et «méthodique»: 1. 
20 — différences entre les écoles 
«empirique» et «méthodique»: p. 
135, 1. 35. 

atpgoiocne: H, p. 94, 1. 2; IV, p. 
118,1. 1-2. 

aipetikóc. À propos d'Acace 7: I, 
p. 26, 1. 29 — de Céleste: p. 41, il. 
18-19 — et de ses partisans: p. 43, 
1. 28 — de Jean 15: p. 26, 1. 14 — 
de Philostorge: p. 23, 1. 36 — de 
Pierre 4: p. 25,1. 5; p. 26, 1. 19 — 
le baptéme n'aurait pas été con- 
féré à Constantin 1 par un h.: II, 
p. 14,1. I3 — au sujet des Messa- 
liens: I, p. 37, l. 15; L 36; p. 39, 
1. 31 — à propos d'André 2 et des 
aphthartodocċtes: II, p. 129, 1. 28 
— et de ses curieux choix de cita- 
tions: p. 133, 1. 1. Voir I, p. 30, 1. 
8; p. 46, 1. 17; H, p. 95, L. 5; IV, p. 
114, 11. 32-33; p. 115, 1. 21; p. 119, 
11. 29-30; 1. 40; 1. 6; p. 123, Il. 28; 
40; 7; p. 150, 1. 22; p. 153, 1. 25; 
p. 154, 1. 16; p. 157, IL. 28-29; 32; 
p. 159, 1. 41; p. 171, 1. 22; p. 172, 
1. 38. 

fj dożfera. De Nestorius: IV, p. 
135, 1. 40; p. 146, L 6; p. 157, L 
16; p. 158, 1. 8 — d'Eutychés: p. 
158, 1. 8 — du monophysisme: p. 
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168, 1. 8; p. 170, 1. 41 — Léon 5 
accusé d'h.: p. 117, 1. 34. 

6 àoef@v. Monophysite: IV, p. 
171, 1t: 21; 27. 

fj ôvocéfeia. D'Origéne 1: H, p. 
73,1. 38 — d'Eunomios: I, p. 9, l. 
31 — d'Eutychés: IV, p. 122,1. 41 
— de Sévére 6: p. 126, 1. 43 — 
d'Anthime 2: p. 120, II. 17-18 — 
en général: p. 173, ll. 19; 42. 
vosoeßńs. À propos d'Eunape: I, 
p. 158, Il. 5-6 — qui exalte les h.: 
p. 159, 1. 9 — d'Eutychés: IV, p. 
142, 1. 16 — de Valentin, de Mar- 
cion, de Mani, d'Apollinaire 2 et 
d'Eutychés: p. 150, ll. 20-21 — 
des monophysites: p. 118, ]. 22 — 
de Pamprépios: I, p. 165, 1.3] — 
de Pierre 4: 1. 11. 

HERISSON (ċxivoc) 

Urine sur sa peau et la gáte: VIII, 
p. 166, 1. 7. 

HERMAPHRODITE 
Ġpoevċdnħus. À propos du nom- 
bre dix: III, p. 42, l. 25. 
Éppagpóówoc. À propos d'Hé- 
rais: VI, p. 128, 1. 1. 

Hermès ("Epufic) 

Planéte. Sixiċme zone du ciel: 
VII, p. 129, J. 23 — période d'un 
an: p. 130, 1. 25. 

HERĠON (tò fjpáov) 

rigé en l'honneur d'Orphée: III, 
p.34, L 12. 

Héros (ó pos) 

Dans Apollodore 2: II, p. 123, 
1. 29. 

HEXAEMERON (fi éEañuepos) 
Sa grandeur annonce celle du 
Créateur: III, p. 182, Il. 34-35 — 
image de la Trinité: 1. 38 — figure 
de la connaissance matérielle: [. 14. 

HIÉROGLYPHES (xà igpoyAvgiká) 
L'injustice y est symbolisée par un 
hippopotame: VI, p. 28, L. 37. 

HILARIES (tà 'JAdpia) 

Elles étaient célébrées à Hiérapo- 
lis: VI, p. 34, 1. 7. 


HIPPIQUE (itrikoc) 
Concours. Organisċ par Denvs 4 
en l'honneur de Timothée 4: IV, 


. p. 52, ll. 34-35. 


HiPPODROME (ô irnóópopoc) 
Point de départ de la sédition 
d'Hypatios: I, p. 72, 1. 9. 

HIPPOMANES (tò ixxopavéc) 
Aphrodisiaque, dévoré par les ca- 
vales: VIH, p. 166, 1. 5. 

HIPPOPOTAME (ô innonétauiog, 

6 îrroc) 

Il symbolise l'injustice dans les 
hiéroglyphes: VI, p. 28, 1. 36 — il 
vivait seulement dans le Nil et 
dans l'Indus: V, p. 186, 1. 23. 


HIRONDELLE (f] x£166v) 

Elles dansent et chantent autour 
des dċesses: VI, p. 116, JI. 41-42 
— Athéna fut réduite à la taille 
d'une h.: VII, p. 142, IL. 32-33 — 
métamorphose de Philoméle en 
h.: ITI, p. 23, 1. 29 — depuis lors, 
les huppes poursuivent toujours 
les h.: l. 33 — une h. annonça 
le succès de Rhodanès: II, p. 47, 
l. 41. 


HOMME (ô ĠvIspOroc) 
D'après le ps. Josèphe, sc. Hip- 
polyte, lh. est composé de feu, de 
terre, d'eau et d'esprit, sc. d'âme: 
I, p. 34, i. 23 — doctrine juive sur 
Th.: 1. 32 — noirs en Égypte et en 
Inde: V, p. 186,1. 27 — l'h. est un 
microcosme: VII, p. 131,1. 33 — 
possédant toutes les facultés, il est 
inférieur dans chacune: l. 4 — les 
h. immortels sont des étres infé- 
rieurs dans ie monde de Platon 1: 
p. 192, 1. 17 — Ph. est-il l'auteur 
de parties du mal?: V, p. 124,1. 24 
— hors celles des h., il n'y a pas 
de mauvaise action: l. 31 — doté 
du libre arbitre: p. 85, Il. 20-21; 
p. 125, il. 37-38 — il reçut un 
commandement de Dieu à sa créa- 
tion: 1. 1 — le mot h. désigne un 
composé d'une áme et d'un corps: 
p. 84, 1. 30 — mais, selon Origene 
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1, l'àme seule: l. 34 — modeié à 
l'image du Père: 1. 35 — composé 
d'un esprit, d'une áme et d'un 
corps: p. 74, l. 2 — déchéance de 
Fh.: HI, p. 153, 1. 13 — l'h. devait 
être bon à l'origine: p. 162,1. 2 — 
ou, pour certains, bon et mau- 
vais: p. 163, 1. 16 — créé bon, Ph. 
serait privé de son libre arbitre: 
i. 19 — l’h. peut être heureux de 
n'avoir pas été fait pareil aux 
anges: l. 22 — supériorité de 
l'œuvre de l'h. sur celle des anges: 
1. 30 — prévoyance de Dieu, qui 
ne donne pas à Fh. une nature 
angélique: p. 165, Il. 1; 3 — erreur 
des raisonnements qui tendent à 
priver l'h. de son libre arbitre: p. 
166, 1. 14 — double nature de l’h.: 
Il. 24; 30-31 — Vh. fut façonné 
par Dieu, avant de recevoir son 
souffle: p. 168, 1. 10 — l'h. sera 
comme un ange dans la résurrec- 
tion: p. 205, l. 19 — sans avoir 
plus besoin ni du mariage ni du 
commerce charnel: ll. 21-22 — 
destiné au ciel, à la place du para- 
dis terrestre: l. 23 — critique de 
l'apocatastase: V, p. 80, 1. 7; cf. 
p. 81, Il. 39-40. 
HOROSCOPE 
(yeveSAioAóyoc, veveSAiaA-) 

Les auteurs d'h. étaient les tenants 
d'une nécessité aveugle: VII, p. 
192, 1. 23 — ils furent confondus 
par Hiéroclés 2: IH, p. 126, Il. 14- 
15; p.0127,1. 8: 

Science des — (yeveSMahoyia). 
Bardesane affranchit âme de la 
—: IV, p. 8, 1. 21 — elle prétend se 
subordonner l'auteur de l'univers: 
p. 41, LIL 


, HUILE (tò £Xotov) 

À propos du pétrole: VI, p. 182, 
ll. 27-29 — dans la composition 
de la phiale quintupie des oscho- 
phoriques: V, p. 166, L. 29, cf. III, 
p. 141, 1. 43; p. 142, L 18. 
Sacrée (ô pBaxxápiocg) Parfum: 
VIII, p. 178, L 15. 


HUÎTRE (tò óotpeov) 

Celles de Byblos étaient dix fois 
plus grosses qu'en Grèce: V, p. 
180, 1. 16 — sans perle, de S. E 
p. 181, 1. 39 — où on la pêche: Il. 
3:6. 

HUMÉRAL (tò ópoqóptov) 
Pour le sacre d'Alexandre 21 à 
Constantinople: VIL, p. 223, 1. 1. 

HUPPE (6 £noy) 
Métamorphose de Térée en h.: 
NI, p. 23, l. 31 — poursuivant 
toujours rossignols et hirondelles: 
1.32, 

HUTTE (fj kaAófn) 

De Faustulus. Conservée à Rome, 
dans le sanctuaire de Jupiter: III, 
p. 38, 1. 24. 

HYACINTHE (6, f 6ákiv9oc) 
Elle ne satisfaisait pas Dieu: VIH, 
p. 145, 1. 18. 

HyDRE (f Üôpa) 

Sa tête médiane était en or: III, p. 
55, 1. 22 — sculpture de lh. dans 
le temple de l'Héraclés thébain à 
Gadés: V, p. 184, 1. 35. 

HYDROSÉLÉNITE 

(6 6ôpoceanvitnc) 

Variété de pierre de lune: VI, p. 
47, 11. 34-35. 

HYÈNE (f baiva) 

Elles seraient bisexuées: VI, p. 
132, 1. 18. 

HVMENEE (6 pévatoc) 

Genre lyrique adressé aux hom- 
mes: V, p. 159, 1. 2 — origine du 
nom et description: p. 162, 1. 19. 

HYMNE (6 bpvoc) 

Genre lyrique rapporté aux dieux: 
V, p. 159, 1. 36 — étymons: ll. 9; 
14 — opposition avec le proso- 
dion: ll. 15; 16 — description: p. 
160, 1. 20 — chanté en l'honneur 
d'Héraclés 1 à Thèbes: HI, p. 57, 
1. 38 — ou dans différentes cités: 
1. 40. 

HyPocRisis ((bxóxpioic) 

Art de lacteur. Il manquait à 
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Démosthène 2, selon Andronicos 
1: VII, p. 63, I. 6 — qui le lui 
enseigna: l. 7 — son importance, 
d'aprés un mot d'Andronicos 1: 
p. 64, IL. 9-12. 


HYPOPHRYGIEN (ózogpóvtoc) 
Mode musical utilisé dans le di- 
thyrambe: V, p. 161, ]. 20. 

HYPORCHÈME (tò Önópxnpa) 
Genre lyrique rapporté aux dieux: 
V, p. 159, 1. 1 — chant exécuté 
avec accompagnement de danse: 
p. 162, 1. 33. 


TAMBE (6 iauBoc) 
Subdivision de la poésie narra- 
tive: V, p. 156, L 5 — mot em- 
ployé au sens de «outrage»: p. 
158, l. 15 — le genre était utilisé 
pour la louange et pour le blâme: 
1. 22 — liste de poètes: 1. 27. 
tapfilew. Équivalent, dans cer- 
tains dialectes, de Xotċopeiv: V, 
p. 158, 1. 16, cf. 1. 25. 
lopfikóc. Souscription d'Helladios 
1 en vers i.: VIII, p. 187, 1. 42 — 
métre d'un poéme de Cyrus 5: p. 
188, 1, 19. 

Icônes (sikóv) 
Question abordée à la fin de Clé- 
ment 2, CPG, n° 1376: II, p. 81, 
1. 8 — les rapports qu'on a avec 
l'i. valent aussi ce qu'elle repré- 
sente, chez Piérios: p. 93, 1. 9 — 
li. de Dieu, par rapport à ce 
qu'elle représente, n'est pas authen- 
tique: p. 90, Il. 33-35 — citations 
au sujet des i. dans Evagre 3, 
CPG, n° 7500: I, p. 17, 1. 33 — 
l'ancienneté des i. est attestée par 
une lettre d'Héraclide 5: I, p. 39, 1. 
37 — d'Euphémie 1: VIII, p. 94, 
Il. 13-14 — dont la description ne 
saurait être d'Astérios I: ]. 19 — 
érigée en l'honneur de Philtatios à 
Athènes: I, p. 179, 1. II. 
fj sikovoupyta. Traitée dans les 
discours de Procope 2 et de Cho- 
ricios: II, p. 123, IL 14-15. 


ICONOCLASTES (oi eikovouäyot} 
L'auteur des Actes de Jean 3 se- 
rait favorable à leurs thèses, d'après 


^ les —: Il, p. 85,1. 4 — ils furent 


condamnés à Nicée II, en 787: I, 
p. 13, II. 21-22. 

Ipċe (fj i8éa) 
Elles séjournaient, selon Platon 1, 
dans la sphére fixe: VIE, p. 129, I. 
20. cf. H, p. 80, 1. 14. 

IDOLEs (tà £i69A.a) 
Culte qu'auraient voulu restaurer 
Anthémios 2 et Sévère 5: VI, p. 
30,1. 6; 1. 8. 


ÎLES 
Des Bienheureux (ai vñoot tõv 
uaxäpov). Les héros y conser- 
vaient pour toujours un corps 
intact: VH, p. 142, 1. 14 — l'Oasis 
était autrefois l'—, d’après Héro- 
dote 1: I, p. 180, 1. 31 — Héro- 
dore l'appelle Phéacide: 1. 33 — 
preuve: l. 3 — elles seraient aux 
confins de Libye: V, p. 183, 1. 14. 


ILLUSTRIUS (LA OUGTP10c) 
Dignité tenant le troisième rang 
aprés le patriciat: VI, p. 173,1. 32 
— à propos de Constantin 6: III, 
p. 83, 1. 21; d'Hésychios 5: I, p. 
101, 1. 38; Pierre 9: p. 85, 1. 30. 

IMAGE (fj sikóv) 

L'homme fait à l'i. de Dieu: VIH, 
p. 130, 1. 27; p. 204, 1. 4 — un être 
dépourvu de raison et d'intelli- 
gence ne peut étre à l'i. de Dieu: 
VII, p. 194, L 26 — qui peut 
seulement étre pourvue de raison 
et d'intelligence: l. 27 — l'homme 
est seul à pouvoir ċtre dit xac 
£ikóva: V, p. 139, 1. 16 — à la 
différence des anges: p. 140, 1. 22 
— l'homme portant li. de Dieu: l. 
30 — sens de la locution Kat” 
£ixóva: l. 32 — elle ne signifie pas 
«créer» et «faire subsister»: 1. 39 
— double juxtaposition par Pex- 
emple des moines: p. 141, IL 6; 8 
— elle signifie «les vertus acquises 
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par le soin que l'on en prend»: 1. 9 

— le cas des anges: 1. 14. 
IMAGINATION (f| pavtacía) 

Un des huit organes de la con- 

naissance: VIL p. 132, L 28 — 

commune aux hommes et aux ani- 

maux: l. 31 — définition: l. 33. 


IMITATIVE (uUNTiKÉG) 
Poésie —. Elle est subdivisée en 
tragédie, drame satyrique et co- 
médie: V, p. 156, 1. 6. 

IMITATEURS (oi piyntai) 
Utilisés par les Romains pour la 
confection des portraits funérai- 
res: VI, p. 144, 1. 34. 


IMITATION (fj HIUNOLG) 
De Dieu. Elle suppose, pour les 
Pythagoriciens, la pratique du 
bien: VII, p. 127, Il. 13-14. 
,, IMPÉRATRICE (À facie) 
Épouse de Constance 2. Elle se 
laissa gagner par l'arianisme: VIII, 
p. 24, l. 36. E 

IMPUR (ükóSaptoc) 
Nom que donnent les nomades 
aux chasseurs d'éléphants: VII, p. 
168, JI. 22-23 — surnom des cuisi- 
niers chez les Troglodytes: p. 171, 
L 18 — nom d'un golfe: p. 178, 
1, 11. 

INCENDIE (ô éurpnonôc) 
De Constantinople sous le règne 
de Léon 6: I, p. 162, i. 35. 

INCONNU {éyvooduevoc) 
Le dieu —. Autel du dieu i. au 
départ de la prédication de Paul 3 
à Athènes, sur l'Aréopage: VIII, 
p. 79, 1. 16. 

INDICTION 
2 (Ñ IvdiKTLOV, ñ Érivéunoic) 
À propos de la mort d'Anastase 
1:1, p. 102, i. 30 — de Justin 4: 
p. 153, 1. 30. 

INSCRIPTION (tò ypéuua) 
En or, tissées dans une étoffe 
peinte en rouge écarlate: V, p. 
177,1. 38 — à valeur incantatoire: 
1. 39 — elles endorment les ser- 


pents: p. 178, I. 4 — gravées sur 
les colonnes d'Héraclés 1 à Ga- 
dés: p. 184, 1. 7. 

INSECTES (f ynic) 
Hs bourdonnent dans l'obscurité: 
VII, p. 125, 1. 28. 

INSTRUMENTS (tò Ópyava) 
De musique. Leur connaissance 
est indispensable pour s'initier à 
la théologie de Nicomaque 2: HH, 
p. 41, L 9. 

INTELLIGENCE 

(fj &yxivota, 6 vobc) 
Un des trois éléments dans la 
facilité à apprendre: VII, p. 132, 1. 
40 — définition: l. 2 — un des 
huit organes de la connaissance: 
p. 132, 1. 29 — commune aux 
hommes et aux êtres divins; 1. 30 
— définition: 1. 38. 
Intellectifs (genres) tà vogpd yévn. 
Ils sont au nombre de trois: VII, 
p. 193, l. 37 — les puissances —: 
IV, p. 136, 1. 32 — les légions: p. 
138, 1. 26 — créatures: V, p. 73, 
1.3. 
Intelligent Xovikog. L'âme — est- 
elle, par nature, incorruptible, ou 
non?: V, p. 73, 1. 3. 
Intelligible vontoc. La grâce —: 
IV, p. 134, 1. 36 — l'âme: p. 138, 
Il. 16; 19 — la nature du Christ: 
p. 169, 1. 14. 


IOBACCHOS (6 tópakxoc) 
Genre lyrique rapporté aux dieux: 
V, p. 159, 1. 1 — description: p. 
161, 1. 31. 


JONIEN (iovikóc) 

Hérodote L, modèle de style —: I, 
p. 58, L 17; p. 133, 1. 19 — chez 
Ctésias: p. 132, 1. 7 — dans l'Inde 
d'Arrien: Il, p. 18, 1. 1 — chez 
Praxagoras: 1, p. 63, l. 16 — le 
dialecte i. use d'abric pour addic: 
VIH, p. 186, 1. 43 — de péyptc, 
ëxpis pour géypt, üypi: l. 2. 
iovilo. À propos de Céphalion: 
I, p. 100, 1. 11. 
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lora (tò iċTA) 
La lettre signifie dix en rapport 
avec la parabole des dix vierges: 
V, p. 130, 1. 15. | 

IPHICRATIDES (ai ipuxpatiec) 
Attiques. Chaussures légères por- 
tées par Saloustios 3: VI, p. 27, 
Il. 31-32. 
, ISMENIOS ("loyfjvioc) 
mia d'Apollon: V, p. 164, 
, 31. 

ISTHMIQUES (tà 'Todua) 
Jeux. Ils furent fondés en l'hon- 
neur de Mélicerte: VIH, p. 181, 
1. 31 — proclamation des libertés 
par Flamininus lors des jeux i.: 
VI, p. 193, 1. 12. 


JACINTHE (f bdxuvSoc) 

À propos du fruit d'un arbre pa- 
reil à un laurier: V, p. 176, 1. 4 — 
guirlande de j. nouée dans les 
cheveux de la fiancée: VI, p. 95, 
L 27. 

JARDINIER (ó KITOVPĠL) 
Épithète que donna Euphorion 2 
au dragon du jardin des Hesperi- 
des: VIII, p. 178, 1. 22. 

JAVELOT (tò ĠKOVTLOV) 

Une des épreuves du pentathle: 
(VU, p. 33, 1. 9]. 

JEONE (i) vnoteia) 

Vis-à-vis de la viande, prescrit par 
Agapios 1: II, p. 186, 1, 30 — 
sermon d'Ephrem 2: IV, p. 125, 
1. 23. 

JEÜNEUR (6 vnoteuthc) 
Surnom de Jean 31: I, p. 91,1. 16. 

Jonc (tò exorviov, ñ oxoivoc) 
Tresser le j. des sables tò £x tfiq 
üppov oxorviov nAżker: VII, p. 
125, 1. 36 — le j. noir, à propos de 
l'herbe dite «chevelure d'Isis»: p. 
188, 1. 28. 

JUGEMENT 

(tò xpieripiov, TO kpipa, 

1j kpioig) 

Un des enseignements fondamen- 


taux du christianisme: VIII, p. 
197, H. 1; 15-16 — il aura lieu le 
septiéme jour, c'est-à-dire aprés 
sept mille années: V, p. 115, 1. 10 
— il aurait été annoncé par des 
textes antérieurs au christianisme: 
H, p. 163, 1. 19 — il aurait été 
prêché par Agapios I: p. 185, 1. 6. 
JUSTINIEN 
Couvent de — (tà 'lovorivic- 
vob). Ou de la trés sainte Mére de 
Dieu. Dirigé par Eulogios 3: IV, 
p. III, 5. 


Kasas (ó kácac ou kuoäç) 
Équipement en laine foulée pour 
hommes et chevaux, destiné aux 
soldats levés par Ptolémée 5: VII, 
p. 147, 1. 35. 


LABDA (Aéfóa) 
Lettre. Surnom donné par Apol- 
lon à la mère de Cypsélos: HI, 
p. 66, 1. 25. 
LABYRINTHE (6 AafüpivSoç) 
Tine d'ouvrage: I, p. 35, 11. 43; 5; 
LAINE (tò Éptov) 
Prise à des étres vivants: V, p. 
198, 1. 2. 
Lair (tò yàAa) 
Nourriture unique d'un peuple 
des Indes: 1, p. 143, 1. 9 — dont 
les représentants le prennent le 
matin et à midi: l. 14 — sans qu'il 
se caille dans leur estomac, gráce 
à l'emploi d'une racine douce: 1. 
16 — bu par les Cynocéphales: p. 
141, 1. 7 — aliment de base d'un 
clan nomade vivant au sud de 
PEgypte: VI, p. 156, 1. 15 — des 
Cynamolgues en Afrique: p. 170, 
1. 2 — des Troglodytes: 1. 12. 
Lait caillé 16 òtóyaña. De mou- 
ton, bu par les Cvnocċphales: I, 
p. 141, L 7 — dont ils tirent de 
l'huile pour se laver: p. 142, I. 33. 
LAMPE (6 Xoxvoc) 
Dite «immortelle», éteinte par An- 
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tiochos 6 dans le temple de Jéru- 
salem: VI, p. 134, L 29. 

LARIMNA {AGpuuva) 
Nom arabe d'une plante aroma- 
tique exportċe chez les Sabċens: 
VII, p. 185, il. 15-16. 


LATICLAVE 

(rAatóonuos, TEPITOPEVPOC) 
Toge. Portċe par Trvphon 2: VI, 
p. 163, 1. 42 — par le proconsul: 
p. 174, l. 4 — le port en fùt 
interdit à Cotta: IV, p. 98, 1. 9. 
LAURIER (Ñ ĠĠgvn) 
Il fit d'Hċsiode un poète: VH, p. 
44, 1. 5 — porté par les prêtres 
béotiens dans le temple d'Apol- 
lon, chaque neuvième année: V, 
p. 163, 1. 35 — les branches 
étaient coupées sur les flancs de 
l’Hélicon et sur les bords du Mé- 
las: 1. 5 — destinées à couronner 
une hampe d'olivier: p. 164, 1. 13 
— tenue par le daphnéphore: l. 26 
— arbre pareil au 1. découvert par 
Apollonios: p. 176, l. 2 — en 
abondance sur le marché de Va- 
lara: p. 181, l. 36 — mâle, à 
propos du mode de fioraison de la 
rose-myrrhe: I, p. 145, 1. 32. 

LAURIER-CASSE (f kacoía) 
JI pousse en quantité sur le litto- 
ral, chez les Sabċens: VII, p. 183, 
]. 38 — ils étaient forcés de l'uti- 
liser comme combustible: p. 185, 
1. 20. 


LAURIER-ROSE (i) foëoëäpvn) 
II poussait sur le tombeau d'Amv- 
cos et il donnait le goût de la 
boxe: HI, p. 58, 1. 26. 


LAVEUR (6 enAavvebc) 
Son rôle dans la préparation de 
l'or: VII, p. 154,1. 1; p. 155, 1. 11; 
l 18. 


LECTEUR (ô dvavvooTng) 
Aux Blachernes. Titre accordé à 
Basiliscus 3: I, p. 164, 1. 4. 


LENTILLE (Ó pak6s) 
Plat de —. Ésaü perdit pour un 


plat de l. son droit d'ainesse, 
Gen., 25, 29-34: VIII, p. 92, 1. 16. 

LÈPRE (f Aénpa) 
Une des causes d'expulsion des 
Juifs d'Égypte: VI, p. 133, L 4, 
cf. HI, p. 149, 1. 12; (Aerpudo), 
p. 150, 1. 39. 
blanche à Àebxn: HI, p. 149,1. 11. 

LETTRES (xà ypáppaco) 
Caractéres d'écriture. Enseignés 
par Oés: VIII, p. 185, 1. 39. 

LEVÉE 
D'impóts (fj ônpooiwvia). Elle 
fut instaurée par les Romains, 
dans les villes d'Asie et à Héra- 
clée: IV, p. 78,1. 38 — elle suscita 
Tire de la population locale: p. 79, 
1.3. 

LÉZARD (ô yaAgótnc) 
Sa peau sert de remède contre 
l'épilepsie: VIIT, p. 166, 1. 41; p. 
167, L 16. i 

LiCTEUR (Ó néAekuc) 
Douze — précédaient le procon- 
sul: VI, p. 174,1, 3 — précédant le 
dictateur: 1. 5 — dont se faisait 
précéder Tryphon 2: p. 163, l. 1. 

LIEU (6 1ómoc) 
Ce qui contient les corps: VII, p. 
199,1. 4I — le mot est pris au sens 
de «essence», espèce hypercosmi- 
que et intelligible»: Il. 42-1 — 
dans les formules de transition: 
il. 4-5. 

LIEVRE (6 Aayác) 
Pusillanimité du —: IV, p. 28, 1. 
12 — gibier des Pygmées: I, p. 
137, 1. 16. 

LIGUE (tò KOLVOV) 
Arcadienne. Convaincue par Dċ- 
mosthène 2 de se détacher de la 
Macédoine: VIII, p. 66, 1l. 3-4; IT, 
p. 141, 1. 4; p. 142, 1. 5. 

LiMACE (6 koxħiag) 
Elle apparaît en temps de pluie: 
VIII, p. 164, 1. 18. 

Lin (tò Xivov) 
Trouvé par Apolionios 4 à un 
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carrefour de Sucaminum: V, p- 
187, L 35 — substance du vête- 
ment chez les Indiens: p. 173, 
1. 36. 
Lin fin (fóococ). Il ne satisfait 
pas Dieu entiċrement: VIII, p. 
145, 1. 18. 
LION (6 Aéov) 
De Némée: IIl, p. 54, i. 40, cf. p. 
55, 1. 25; p. 63, Í. 14; Il. 17-18 — 
de pierre, figurant sur le tombeau 
ċlevċ pour le doigt coupé d'Héra- 
clés i: p. 54, 1. 3 — sur les tom- 
beaux de différents personnages: 
1. 6 — autre explication: |. 7 — de 
T'Hċlicon, tué par Héraclés |: 1. 13 
— gardant la dépouille d'Asty- 
age: I, p. 108, l. 34 — attaquant 
Artaxerxċs 2 au cours d'une par- 
tie de chasse: p. 121, 1. 32 — à 
propos de la vigueur des chiens 
indiens: p. 134, 1. 14 — de la taille 
du martichora: p. 135, 1. 33 — des 
griffes et des pattes des griffons: 
p. 138,1. 31, cf. V, p. 194,1. 25 — 
l'âme d'Amasis se serait réincar- 
née dans un l: I, p. 29,1, 6 — 
sculpté sur une stèle: II, p. 35, 1. 
22 — magie par les l.: p. 39, 1. 21 
— tué par Constantin 1: I, p. 62, 
l. 1, cf. L-20 — à propos d'un 
miracle de Jean 6: II, p. 51, 1. 32 
— nuage à forme de 1.: VI, p. 23, 
l. 28; i. 29 — s'approchant d'un 
bétyle: p. 43, l. 38 — statue de 1., 
ċrigċe dans le temple de Zeus à 
Héliopolis: p. 43, 1. 5 — à propos 
de divers textes vétéro-testamen- 
taires: VHI, p. 203, 1. 3; p. 206, il. 
17; 19; p. 207, 1. 36 — chez les 
Indiens, — écartés par les singes: 
V, p. 175, 1. I2 — lel. attaque les 
singes, car il trouve reméde dans 
leur chair: |. 13 — les l. infestent 
le mont Abinna: p. 182, 1, 24 — ils 
sont fréquents en Éthiopie et en 
Inde: p. 186, 1. 25 — rencontrés 
par Apollonios 4 en Éthiopie: p. 
188, 1. 32 — reliefs laissés par les 
L:1.40— detruisant leur progéni- 


ture bâtarde: p. 193, 1. 30 — 1. des 
marais, fiéau des Ichthyophages: 
VII, p. 164, 1. 2 — délogés par les 


. moustiques ou le ver de la cani- 


cule: l. 6; p. 165, 1. 10 — ils firent 
déplacer des villes en Libye: p. 
170, 1. 31 — description des 1. 
d'Arabie: p. 173, I. 15 — à propos 
du visage du cèpe: p. 175, I. 23 — 
de l'œil du taureau carnivore: 1. 
30 — de sa force: p. 176, 1. 41 — 
ils vivaient en abondance au pays 
des Bythémanéens: p. 181,1. 12 — 
le 1. reconstitué d’après sa griffe 
TOV Aċovza dx tob Ġvuzoc üánep- 
yéGopot ou rôv Léovra ¿č óvóyav 
9nAó0, expression proverbiale: p. 
73, l. 29; p. 220, 1. 7. Voir aussi 
IV, p. 21, 1. 24; p. 23, 1. 25; p. 28, 
1. 13; p. 29, 1. 31. 

lionne ñ A£awa. Mettant bas une 
progéniture bâtarde: V, p. 193, 
l. 30. 


peau de — fj Acovtf, fic. Portée 
par Dion 3: HI, p. 106, I. 42. 
LOGIQUE (Aoyucij) 
Nom d'une école de médecine, 
selon Galien: II, p. 135, 1. 20 — 
science de la L., utilisée abusive- 
ment par Gélase 1: p. 70, 11. 19-20. 
LoNGs (oí Makpoi) 
Les — fréres. Surnom des moines 
égyptiens Ammonios 2, Dioscore 
2, Euthymos et Eusèbe 7: H, p. 
58, 1. 2 — machination de Théo- 
phile 3 contre les 1.: 1. 12 — les L, 
auteurs de libelles contre Théo- 
phile 3: 1. 25 — ils continuérent 
4 entretenir des relations avec 
Théophile 3, méme aprés la mort 
de Jean 6: p. 61, 1. 12. 
Lorus (6 Xoxóc) 
Ii pousse à hauteur d'homme au 
pays des Bythémanéens: VII, p. 
180, 1. 6 — ie]. de la culture: VI, 
p. 101, !. 33 — une chèvre privée 
de LL: V, p. 175, 1. 4. 
_ Lour (6 Xókoc) 
À propos de la taïlle des griffons: 














| 
| 
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L p. 138, L 31 — de hyène 
d'Éthiopie: VH, p. 176, L 4 — les 
i vivent en abondance au pays 
des Bythémanéens: p. 181,1. 12— 
les l. et Arès: IV, p. 29, IL 30-31 — 
ils ne connaissent pas de rois: p. 
30, Il. 21-22 — le l. changé en 
mouton: VIII, p. 150, 1. 24. 

ñ Aóxoc. Allaitant Romulus 2 et 
Rémus: IIl, p. 37, 1. 2. 

LUMIÈRE (tò qc) $ 
Du soleil ou de la June. Elle serait 
intelligible, et non sensible: H, p. 
186, 1. 27. 

Luxe (fj oeAñvn) 

La huitiċme zone du ciel: VII, p. 
129, 1. 24 — où est maintenu un 
ordre sür et excellent: l. 29 — les 
régions situées sous la |. sont ré- 
gies par quatre causes: 1. 36 — elle 
a une révolution maximale d'un 
mois: p. 130, 1. 26 — les phases de 
Ja l. se marquent sur une pierre: 
VI, p. 9, L. 18; p. 47, 1l. 23; 36 — 
les jours de la 1. sont comptés par 
les portées de la chatte: p. 29, Il. 
4; 10 — fécondation du cébe le 
jour de la conjonction de la l. et 
du soleil: l. 12 — la l. serait, 
d'aprés Agapios 1, une divinitċ 
consubstantielle à Dieu: II, p. 
185, 1. 25 — sacrifice d'une femme 
en l'honneur de la l chez les 
Éthiopiens: 1, p. 151, ll. 6-7 — 
engendrée pour les noces de Pé- 
lops et d'Hippodamie: VI, p. 95, 1. 
42 — phases de la 1. (oeknvis- 
xóc): II, p. 142, Il. 28-29; 31, cf. 
IV, p. 17,1. 25; V, p. 183, 1. 6 — 
elle ne connait pas la marche ré- 
trograde: IV, p. 17, 1. 28 — elle 
parait plus petite que le soleil: 1. 
32 — elle est symbolisée par une 
boule au milieu de la hampe de la 
daphnéphorie: V, p. 164, 1. 20 — 
on atteint le voisinage de la l. en 
marchant sans cesse vers le nord: 
H, p. 146, 1. 8. 
LUTTE (fj záàn) 
Une des épreuves du pentathlon: 
(VU, p. 33, 1. 9]. 


LvctE (tò Aóxeiov) 

À propos d'Abaris: VI, p. 116, 1.9 
— à propos de l'érudition ressor- 
tant des propos d'Alcibiade 1: p. 
112, 1 7. 

LYDEN (AbĠLoc) f 
Mode musical utilisé par les ci- 
tharċdes. Il fut employé dans le 
nome: V, p. 161, 1. 21. 


Lynx (f 207E) 
Il enterre son urine, dont on use 
pour la fabrication des sceaux: 
VIII, p. 166, l. 8 — histoires sur le 
l.: p. 167, 1. 26. 

LvnE (fj Aópa) 
Le nome ancien avait un accom- 
pagnement de l.: V, p. 160, 1. 36 
— Apollon et la l.: VI, p. 95,1. 25; 
p. 114,1. 40 — Achille 4 jouant de 
la l: p. 115, 1. 24. Voir p. 102, 1. 
15; p. 104, I. 2; p. 116, 1. 16; p. 
118,1. 10; p. 119,1. 28; p. 124,1. 7. 





MAGE (ô p&yoc) | 
Pythagore et Démocrite avaient 
fréquenté des m.: V, p. 191, 1. 2 — 
ils dévoilent à Cambyse le sens 
des prodiges: I, p. 112, 1. 6 — à 
propos de Smerdis: p. 58, 1. 32; 
p. 105, 1. 40 — de Sphendadatés: 
p. 110, 1. 6 — qui calomnia Tan- 
yoxarkés: l. 13 — auquel il se 
substitua aprés son assassinat: p. 
111,1 20; 1. 22; 1. 29; 1. 37 — le m. 
Sphendadatés dénoncé par Peu- 
nuque Tibetheus: p. 111, 1. 1 — 
nommé roi par les favoris de 
Cambyse: p. 112, L 14 — sous le 
nom de Tanyoxarkés: 1. 16 — 
méprisé par Izabatès: l. 19 en 
objet d'une conspiration menée 
par sept nobles: 1. 21, cf. VI, p. 
[41, 1. 25 — surpris couché auprés 
d'une courtisane babylonienne: I, 
p. 112, 1. 27 — son assassinat est 
l'origine de la «magophonie»: p. 
113, 1. 37 — à propos du Samari- 
tain Simon 4: II, p. 83, l. 12; p. 
85, 1. 32; p. 94,1. 38; V, p. 61, L 
35; VIH, p. 200,1. 37 — Apollo- 
nios 4 détesté par les m.: I, p. 29, 
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il. 23; 24 — les m. auraient con- 
struit quatre bergeronettes en or 
suspendues à la voûte du palais 
où le roi de Babylone rendait la 
justice: V, p. 171, 1. 22 — m. guidé 
par un astre: VIII, p. 117,1. 35 — 
à propos de Cyprien: II, p. 196, i. 
40 — et des techniques dont il usa 
pour séduire Justine: l. 1 — il 
brüia des livres de m.: p. 198, 1. 4 
— à propos de Boucolobras: I, p. 
81,1. 19 — les m. vaincus par Jean 
6: VHE, p. 109, 1, 28 — les m. 
avaient appris des Chaldéens 
qu'un astre annoncerait la nais- 
sance du Sauveur: IV, p. 47, 1. 26 
— les m. ne sont pas exclus de la 
grâce et du salut: ]. 34 — types de 
m., par les sauterelles, fes lions et 
les rats: H, p. 39, 1. 21 — la grêle: 
1. 23 — les serpents: p. 40, Í. 24. 
Voir V, p. 191, 1. 6. 


MAGIE (fj paysia) 

La — n'est pas un péché, d'aprés 
Origene 1: II, p. 89, i. 28. 

fj payuci] téyvn. Apollonios 4 ne 
la pratiquait pas: V, p. 190, L 17 
— différents types de m.: II, p. 39, 
1. 20 — étymon par pç: L 23 — 
Jamblique I l'avait apprise: p. 40, 
1.28 — pratique de la m. repro- 
chée par Eusébe 3 à Athanase 2: 
VIII, p. 25, 1. 22. Voir Théodore 
10: I, p. 187, L. 34. Voir aussi II, p. 
144, 1. 1. 

MAGOPHONIE (fj pavopovia) 
Féte perse dont l'origine est l'as- 
sassinat de Sphendadatés: I, p. 
113, I. 36. 

MAGISTRE (ô ut&ytotpoc) 

Voir I, s.v. PATRICIUS 3: I, p. 164, 
Ii. 26; 33. 

MAIMACTÉRION (uaipaxtrpubv) 
Mois athénien. description du ciel 
en Asie, jusqu'à la premiére veille 
de —: VII, p. 186, i. 17. 

MAÎTRE (p&ytotpoc) 

Des offices (àv ógtkiov). Voir 
Olympios: I, p. 168, ll. 30-31 — 
Hélion: p. 186, 1. 18; p. 187,1. 28. 


MANGEURS D'AUTRUCHES 
(oí otpouSopáyo1) 
Tribu éthiopienne vivant au sud 
de ceux que l'on appelle les «ca- 
' mards»: VII, p. 168, 1. 25. 
MANGEURS DE FIBRES 
(ot bXopċvor) 
Peuplade vivant le long de l'Asta- 
baras: VII, p. 165, i. 12. 


MANGEURS DE SAUTERELLES 

{oi äkpiôopéyot) 

Tribu éthiopienne, voisine des 
mangeurs d'autruches: VII, p. 
168, Jl. 32-33 — description du 
pays avoisinant: p. 169, l. 18. 

MANICHÉENS (of Maviyaioi) 
Selon les M., le diable serait l'ori- 
gine du mal: VIII, p. 155,1. [5 — 
ils avaient été combattus par Hé- 
raclianos 2: II, p. 9, 1. 38; p. 10, 1. 
32; V, p. 66, Il. 26-27 — par Titus 
4: II, p. 9,1. 7; V, p. 70, 1. 24 — 
par Diodore 6: Il, p. 9, 1. 12 — 
livres des M.: p. 9, ]. 2 — liste des 
critiques: I. 4 — l'Évangile vivant 
des M.: I. 14 — leur appareil de 
citations scriptuaires: p. 10, il. 17- 
18 — le bavardage des M. sur 
l'être: 1. 28 — progrès de l'impiété 
des M.: l. 34 — Pierre 3 avait 
admis une M. aux sacrements: p. 
57, 1. 21 — à propos de l'ouvrage 
d'Agapios 1: p. 187, L 28. Voir 
IV, p. 37, L 21. 

MANICHEISME (6 paviyaïou6c) 
Jean 17, suspect de —: II, p. 74, 
1. 38. 

MANTEAU (ó tpí[v) 

De sophiste. Façon de le conférer 
à Athènes: I, p. 177, L-10 — 
description des rites: p. 178, IL. 17; 
27. 





, MANTIQUE (f pavzeid) 

Écrit d'Apollonios 4 sur la m.: 
V, p. 194, I. 12 — art d'Apollon: 
1.18. 

fj uovrwxñ. D’après larchos, le 
plus beau don de la m. serait la 
médecine: V, p. 194, 1. 14 — de ja 
Sibylle dans la lune: II, p. 146, 1. 
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11 — par les nuages, découverte 
par Anthousa: VI, p. 22,1. 13. M 
Adj. pavtikoc. À propos du trê- 
pied d'Apollon: VI, p. 118, L 3. 

MARAIS (10 ÉAoc) 

Origine du nom d'«Hélène»: III, 
p. 60, 1. 5. 

MARCIONITE (6 Mapkiaviothc) 
Disciples de Marcion, secte héré- 
tique. Femme guérie miraculeuse- 
ment par Jean 6: H, p. 52, 1. 20 — 
la guċrison entraina la ċonversion 
de nombreux m.: p. 53, 1. 25. 

MARTICHORA (Ó paptiyópaç) 
Description de cet animal vivant 
sur les bords de l’Indus: I, p. 135, 
1.31 — appelé en grec «anthropo- 
phage»: l. 6. 

MARTYR (6 uépruc) — 

Le nombre des m. fut prévu par 
Dieu: VIII, p. 141, 1. 15 — Jes 
sectateurs de Navatus à Alexan- 
drie rejetaient le culte des m.: II, 
p. 193, L 3. 


MATHÉMATICIENS 

(oi paSnuartixoi) R : 
Pythagoriciens adonnés aux scien- 
ces géométriques et astronomiques: 
VII, p. 126, l. 23. 


MATIÈRE (f 6A1)) 
Chez Albinos: I, p. 34,1. 19 — 
chez certains platoniciens, Dieu 
ne peut créer qu’en usant d’une 
m. incréée: VII, p. 190, 1. 28, cf. 
V, p. 118, Il. 36; 39 — au sein de 
laquelle tout préexiste: VII, p. 
190, 1. 30 — et où Dieu fait un 
choix: 1. 32 — les éléments agis- 
sant selon l'essence n'utilisent pas 
de m.: p. 198, 1. 35 — la m., un 
des noms du principe du mal: H, 
p. 184, 1. 26 — coéternelle à Dieu: 
p. 72, L 33; V, p. 116, 1. 27 — 
échappant au temps: H, p. 80, 1. 
14 — situation de Dieu vis-à-vis 
dela —: V, p. 117, Il. 12-16; 1. 19; 
il: 24-25; 31; 33; p. 120, 1. 21; H. 
23; 26; 28; 31; p. 121, Il. 10; 12; 
15; p. 122, ll. 27-28; 32; 35; 3 — 


la m. est-elle simple ou compo- 
sée?: p. 122, il. 10-13; p. 123, IL. 
16; 19; 21; 22; 25; 27; 33 — 
l'existence des contraires prouve 
que la m. n'existe pas: p. 124, H. 
4-5. 

MATRICULAIRE 

(6 patpikovläproc) " 
Grade de Jean 21 dans l'adminis- 
tration: II, p. 188, 1. 19. 

MAUVE (f uam) 
Consommation de m. recomman- 
dée à Proclos 4 par Jacques 4: VE, 
p. 32, 1. 35 — mais interdite par la 
régle pythagoricienne: l. 36. 

Maza (fj pta) 

Pain d'orge. Appelé par les an- 
ciens 9pibakivn: VII, p. 176, 
l 12 — rapports du mot avec 
paxtpá pétrin: p. 180, 1. 5. 

MÉDECINE (f tarpiktj) 

Don de la Mantique, d’après Jar- 
chas: V, p. 194, L. 15 — elle fut 
apportée chez les barbares par 
Démocédés: VI, p. 123, 1. 35. 

MÉLANTHIDE (MeXavdiċne) 
Epithċte de Dionysos: JIL, p. 29, 
Il. 20-21. 

MELCHISÉDÉCIENS 
(Meħxuoederizar) —- 
Secte hérétique. Elle fut critiquée 

par Marc 3: III, p. 99, 1. 19. 
MELILOT (ô peA(Aotoc) 
À propos de la psalacanthe: III, 
p. 62, 1. 37. 
MELIQUE MAS 
(tò u£Xoc, f pekorpopia, f 
new) : 
Poésie —. Subdivision de la poé- 
sie narrative: V, p. 156, l. 6 — 
dans la suscription de la Biblio- 
thèque d' Apollodore 2: III, p. 40, 
1:42; 
ueaukôc. Multiples subdivisions 
de l'art —: V, p. 158, 1. 32. 
u£Aonotóc. Voir Cercidas: VIII, 
p. 180, 1. 12. 
MÉMOIRE (f puvun) — 
Définition. Un des trois éléments 








420 . INDEX 


de la facilité à apprendre: VII, p. 
132, ]. 40. 
jivnikovevrikoc. Selon Galien, 
autre nom de l’école «empiri- 
que»: II, p. 135, 1. 23. 

MER (fj Sékacoa) 
La — baignant l'Inde est aussi 
agitée qu'en Grèce: I, p. 135, 1. 
19 — la M. Rouge: VII, p. 134, 
1.17; p. 135, 1. 20; p. 147, 1. 38 
— origine du nom: p. 135, I. 31; 
1. 3; p. 136, Il. 20-21; p. 137,1. 17 
— sous l'effet de la lumiére, elle 
ressemble à de la terre: p. 135, 1. 
1 — ou elle paraít teintée de 
sang: p. 136, 1. 10 — elle est mi- 
se en relation avec les exploits 
d'Erythras: p. 137, ll. 14; 18 — 
elle devrait son nom au fils de 
Persée 1: p. 143, I. 18. Voir p. 
152, 1. 21; 1. 28. 


MÈRE DE DIEU (fj Geoxókoc) 
Couvent de Justinien | à Anti- 
oche, dirigé par Eulogios 3: IV, 
p. 111, I. 5. Sur la Ocotékoc, 
voir p. 117, ll. 17; 21; p. 123, 1. 
33; V, p. 14, 1. 30; p. 17, L 33; p. 
18, 1. 12; p. 29, 1. 37; p. 30,11. 27- 
28; 30; p. 38, 1. 13. 

MESSALIENS 

(oi Mecoaavoi) 

Dernier sujet traité dans CPG, 
n° 3745 d'Epiphane 3: II, p. 96, 
1. 5 — ils étaient appelés aussi 
Euchites ou Adelphiens: I, p. 36, 
1. 8 — ils furent frappés par un 
anathéme: p. 37,1. 32 — Atticos 
proposa d'expulser les m. com- 
me impies et impurs: p. 38, II. 5- 
6 — exactions des m.: p. 40, 
1.12. 

Maccakavizan. I, p. 38, li. 40; 
3; p. 39, 1. 27. 

METAL (tò uétaAXov) 

Ou Mines. Noble, prés de la Mer 
Rouge, non loin d'une courbure 
du Nil vers la mer: VII, p. 132,1. 
30 — elles connaissent beaucoup 
de pertes humaines: p. 155, 1. 30 


— les rois du pays ont découvert 
la nature des m.: i. 38 — m. 
d'argent chez les Pygmées: I, p- 
, 138, II. 25-26. 

Adj. tò peta} Akóv. lis sont étu- 
diés dans le traité de Dioscoride: 
II, p. 182, 1. 10 — avec, toute- 
fois, moins de minutie que chez 
Galien: p. 183, 1. 4. Voir HI, p. 
141,1. 26; p. 148, 1. 34. 

Subst. 6 uexaXAsóc. VII, p. 153, 
1.5. 

MÉTALEION (tò pexoAeiov) 
Parfum, inventé par Métalos: 
VIII, p. 178, il. 16-17. 

MÉTEMPSYCOSE 

(fi uecepyóyecic) 

Chez les Brahmanes, d'oü elle 
serait passée en Égypte chez les 
Pythagoriciens: V, p. 178, I. 24, 
cf. VII, p. 128, 11. 25-26 — chez 
Origène I: I, p. 9, Il. 42.1 — 
Clément 2: II, p. 80, 1. 16 — 
Agapios 1: p. 186, 1. 6. 

METENSOMATOSE 

(f pexevoopuátooi) 

Chez Platon 1: VII, p. 192, 1. 2 
— chez Origéne 1: II, p. 89, 1. 26. 

MÉTHODE (f téxvn) 

Un des huit outils ou organes de 
la connaissance: VII, p. 132, 1. 28 
— que l'homme a en commun 
avec les êtres divins: 1. 30 — 
définition: 1. 33. 

MÉTHODIQUE (ue9o8tkóc) 
Principes du médecin m.: II, p. 
135, L 28 — nom d'une école 
médicale, d’après Galien: 1. 24 — 
son différend avec les écoles dog- 
matiques et empiriques: 1. 37. 

MICROCOSME 

{ó utkpóc koouoc) 

Definition de l'homme: VII, P. 
I3L, L 33. 

_ MIEL (TO pé?) 

Etudiċ dans un traité de Théoph- 
raste: VIII, p. 169, 1. 11 — sur la 
triple provenance du m.: 1. 12 — 
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l'une est dans l'air: p. 170,1. 16 — 
dans la composition de la phiale 
quintuple des oschophoriques: V, 
p. 166, l. 30 — à propos des flots 
d'un fleuve jaillissant d'un rocher: 
I, p. 138, l. 41. Voir TII, p. 141, 
1. 41. 

MIEL ROSAT (tò ĠEDjEA1) 
IN, p. 141, Il. 40-41. 

MEL SÛR (tò òGùpeha) 
III, p. 141, 1. 41. 

Miian (6 iktivoc) 
Poursuivant une hirondelle et rċus- 
sissant à la prendre, signe prémo- 
nitoire: II, p. 48,1. 2 — utilisé à la 
chasse par les Pygmées: I, p. 137, 
1. 18. 

MILLET (i) kéyy poc) 
II était semé trois fois l'an dans 
l'oasis: I, p. 179, 1. 25 — semé par 
un clan du sud de l'Égypte: VII, 
p. 156, l. 13 — il avait une taille 
supérieure à la normale en Inde: 
V, p. 176, 1. 39. 5 


MIRACULEUX (tepüottoc) 
Épithéte de Zeus: VII, p. 57,1. 12. 

MIRANE | 

(Ó mippévns, MNPAVNE, ptp-) 
Nom du général chez les Perses, 
grade qu'avait Pérozès 2: 1, p. 69, 
1. 3 — à propos de Baramanés: p. 
78, 1. 18; p. 79, Il. 34-35 — il fut 
vaincu par Marcien 5: ll. 38-39. 


MITHRIDATE 
Antidote de — (ut9pióócetoc): 
HI, p. 148, lI. 3-4. 

MOINEAU (6 oxpov8óc) g 
Tué par un membre de l’Aréo- 
page, violence cause de condam- 
nation: VIII, p. 183, IL 38 et 2 — 
granivores en Médie, qui firent se 
déplacer des villes: VII, p. 170, 
1. 29. 

MoLy (tò pĠAv) 

Plante. Origine du mot: III, p. 61, 
1. 39. 

MONDE (6 xóopoc) l 

II serait créé et périssable, d’après 


Origène 1:1, p. 10, 1. 14, cf. p. 9, 
1. 5 — de nombreux m. auraient 
existé avant Adam, d'aprés Clé- 
ment 2: IL, p. 80, 1. 17 — des m. 
existeraient au-delà de l'Océan, 
d'aprés Clément 1: p. 99, Il. 25-26 
— le m. actuel serait incorruptible 
et impérissable selon André 2: p. 
130,1. 8; p. 131, 1. 26; 1. 32, cf. 1. 6. 

MONITEUR (6 uvfiuov) 

Voir 1, s.vv. CHALCON: III, p. 54, 
1. 31 — DARES: p. 53, 1]. 27-28 — 
Muiscos: 1. 24 — NoÉMON: l. 25. 

MONSTRE (TÒ «£pac) 3 
Naissance d'un m., sous Maurice 
2, prés d'Héraclée: I, p. 90, 1. 12 
— qui est exécuté: l. 14 — m. né 
prés de Constantinople: p. 91, 1. 
40 — dans les eaux du Nil: p. 94, 
1.2. 

MONTANISTES 

(oi Movraviotai) 

Hérétiques, disciples de Montan, 
voir Proclos 1: I, p. 35,1. 2 — en 
butte aux soupcons d'Hippolyte 
et de Grégoire 4: V, p. 79, 1. 30. 

Monr (6 Sċvaroc) . 
Célébrée par des chants à Gadés: 
V, p. 183, 1. 18 — d'Apollonios 4: 
p. 190, li. 19-20. 

MORTELLE (Svntéc) | 
L'àme —. On a tort de dire 
qu'Aristote prétendait m. l'âme 
des hommes: VII, p. 131, 1. 32. 

MOUCHE (fj pui) 

Elles apparaissent lors des ras- 
semblements ou des dispersions 
d'armées ou d'assemblées: VHI, 
p. 164, 1. 14, cf. 1. 26 — elles ont 
une naissance rapide et abondan- 
te: l. 33. 

MOULE (d yc) T 
Elle a une taille extraordinaire 
dans lile de Biblos: V, p. 180, 
L 16. 

MOURIR (tò ĠzoSviorew) 
Troisième voie qu'ont les hommes 
pour se dépasser: VII, p. 127, 
1. 14. 
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Mousse (tò pikoc) 
Elle donnerait sa couleur à la 
mer: VII, p. 178, 1. 34, 
MOUSTIQUE (6 kávoy) 
Au lever de la canicule, ils font 
fuir les Ichthyophages: VII, p. 
164, IL. 3-4 — et même les lions 
des marais: p. 165, I. 10. 
MOUTON (tò npóflatov) 
Loup changé en m.: VIJI, p. 150, 
I. 24 — les m. chez les Pygmées 
ont la taille des agneaux: I, p. 137, 
I. 11 — la taille des m. chez les 
Indiens: p. 138, 1. 35 — élevés 
chez les Cynocéphales: p. 141, 1. 7 
— qui boivent leur lait et leur lait 
caillé: 1. 8 — le nombre des m. est 
un critère de richesse chez eux: p. 
142, 1. 39 — élevage d'un autre 
peuple des Indes: p. 143, 1. 8. 
., Moyens 
Etres — (tà pésa). Un des as- 
pects de la démiurgie du monde 
selon Platon 1: VII, p. 192, 1. 12 
— ils sont des ċtres pourvus de 
raison, aériens ou des démons 
bienfaisants: 1. 14. 


Murs (f fuiovoc) 
Elles se trouvent en nombre con- 
sidċrable au pays des Bythéma- 
nċens: VII, p. 180, 1. 10 — elles 
formaient le convoi funċbre du 
corps de Xerxés 2: I, p. 124, 1. 18 
— chez les Pygmées: p. 137, 1. 12. 
MULET (ô fiutovoc) 
Les m. de Marius 1, origine de ce 
surnom: VI, p. 188, 1. 3; p. 189, 
1. 12 — Marius 1 aurait amené un 
A taille exceptionnelle: p. 


MURENE (f oubpaa) 
Danger qu'elles prċsentent pour 
les pêcheurs: VII, p. 157, 1. 11. 
MÛRIER (tò GUKĠJLVOV) 
Les feuilles de — servent à nourrir 
le ver à soie: I, p. 77,1. 1. 
MUTILE (koXoBóc) 
Surnom donné à certain type de 
circoncis: VII, p. 171, 11. 29-30. 


MYRRHE (ayuópvn) 
Arbre à — li poussait au pays 
des Sabéens: VII, p. 183, 1. 3. 
Huile de — (f orAKTA). Type de 
parfum: VIH, p. 178, 1. 15. 

MYRTE (à popívn, uvpaż- 
Elle abondait au marché P Va- 
lara: V, p. 181, 1. 35 — Matris 1 se 
nourrit sa vie durant de baies de 
— III, p. 57,1. 2. 
MYSTÈRE (tà pvotýpta) 
Étymologie par püc rat: II, p. 39, 
l. 22 — pour expliquer l'étymo- 
logie de «Muse»: VIII, p. 173,1. 1 
— m. des Cabires à Samothrace: 
VI, p. 96,1. 27 — initiation d'Ana- 
charsis aux m. d'Eleusis: p. 119, I. 
36 — les m. de la sagesse: p. 108, 
1. 26 — m. de la Passion: IV, p. 
136, L 31 — de l'Incarnation: p. 
158, 1. 15. Voir p. 160, 1. 30. 
fi ter. Origine phrygienne de 
l'usage du tambourin dans les m.: 
VI, p. 103, L 25. Voir p. 60, 1. 40; 
jew Il. 4-5; p. 96, 1. 27; p. 99, 
Adj. pvotnpióðng. L'automne, sai- 
Son — en Attique: V, p. 185,1. 22. 
Adj. uotixôc. Loi des m.: VI, p. 
99,1. 12 — récits m. sur la nais- 
sance de la mer: p. 112, 1. 16. 
Subst. ó póctnc. Temps où l'on 
est —: VI, p. 99, I]. 12; 13. 


NAÏADE (f Noc) 

{propos de Pronoé: III, p. 9, 
NARCISSE (ô vápkiccoc) 

La fleur du — pousse pour la 

première fois là où le sang de 

Narcisse fut versé: III, p. 19,1.2. 


NARCITANOS (6 vapkitavoc) 
De de parfum: VIII, p. 178, 


NATURE (fj oboic) 
N. platonicienne des corps, iden- 
tifiée à la contrainte du destin par 
Alexandre 15: VII, p. 192, l. 26. 
NAVATIEN (Navartavéc) 
Secte hérétique des disciples de 
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Navatien. Voir Agélios: VIII, p. 
15,1. I5 — les N. furent attaqués 
par Eulogios 3: II, p. 193, 1. 22 — 
qui réfuta leurs commentaires: p. 
194, 1. 8 — les N. refusaient de 
s'unir aux autres: VIII, p. 188, 1. 
29 — ce qui est une impiété: p. 
189, 1. 13. 

NAVET DE BŒUF (f) Bouviüc) 

À propos d'un chou poussant 
chez les mangeurs de graine, le 
long de l'Astabaras: VII, p. 165, 
L 18. 

NÉCROMANCIE 

(fj vekvopavteia) 

Traitée par Jamblique 1: 1I, p. 40, 
1. 24. 

NÈFLE (tò jiċonikov) 

À propos de la grosseur des pépi- 
tes d'or: VII, p. 182, 1. 18. 

NEMEENS (Tà Nċjea) 

Jeux —. Ils furent fondés en 
l'honneur d'Archémore: VIII, p. 
181, 1. 33. y 

NESTORIEN (Neotopiavéc) 

À propos de Jean 15: I, p. 45,1. 2 
— les N. furent attaqués par Sy- 
méon 3: V, p. 66, 1. 32 — identité 
de leur doctrine avec celle de Cé- 
leste: 1, p. 42, l. 36 — comme le 
montre Cyrille 2: 1. 2 — leur 
christologie: p. 43, l. 13 — la 
seconde hérésie n.: IV, p. 173, IL 
21-22. 

NICOLAITES (oi Nikokaïtar) 
Secte hérétique, dont cependant 
Nicolas 3 n'aurait pas fait partie: 
V, p. 79, 1.11. 

NICOLAS (vikóAaoc) 

Gáteaux envoyés à Auguste par 
Nicolas 2: III, p. 50, 1. 11. 

Nisan (Nioáv) 

Mois correspondant à avril chez 
les Hébreux. Date de l'annoncia- 
tion: V, p. 68, L. 43. 

NOBILISSIME 

(vofeħiso1noc, vop-) 

Titre pris par Julien 6: I, p. 170, 


1.28 — par Valentinien 3: p. 181, 
l. 18 — puis repris par lui à son 
retour d'exil: p. 186, 1. 14. 

NOBLE (yvijotoc) 

Voir supra, s.v. METAL: VII, p. 
152, 1. 29. 

Noces (oi yäpot) 

De Pélops et d'Hippodamie. Elles 
auraient engendré le ciel et la 
terre: VI, p. 95, 1. 41 — d'Océan 
et.de Thétis: l. 2 — dont l'homme 
fut l'ultime rejeton: p. 96, 1.9 — 
de Philippe 2 et d'Olympias 1: p. 
96, 1. 29; p. 97, 1. 41 — triples n. 
d'Aspar: I, p. 162, L 11 — les n. 
légitimes sont rejetées par Leucius 
Charinus: II, p. 85, Il. 41-42 — et 
par Agapios 1: p. 186, 1. 30. Voir 
VI, p. 105, 1. 30; 1. 38. 

NOETIENS (Nontiavoi) 
Hérétiques disciples de Noétos: 
IL, p. 95, 1. 27. 

Nolx (tò xápvov) 

Du Pont, pour décrire la grosseur 
des baies du «siptachora»: I, p. 
140, 1. 18 — les n. poussent dans 
la plaine du Gange: V, p. 176, 1. 
39 — dans le matériel utilisé par 
Eunous pour un tour de magie 
par le feu: VI, p. 148, 1. 28 — la n. 
royale, à propos des pépites d'or 
les plus grosses: VII, p. 182, 1. 19. 
Adj. xapóivoc. Huile utilisée par 
les Pygmées: 1, p. 138, 1. 23. 
Noix de palmier (ô BáAavoc). Elle 
est trois fois plus grosse aux Indes 
qu'à Babylone: I, p. 138, 1. 40. 

NOMADES (oi vopáðeç) 

Ils appellent «impurs» les chas- 
seurs d'ċiċphants: VII, p. 168, 1. 
22 — à propos d'une partie des 
Débes: p. 181, L 37 — d'une 
partie des Ethiopiens: V, p. 188, 
L3 


Adj. vogaótKóc: I, p. 47, L 10. 
NOMBRE (ô &piliuóc) 

Les Pythagoriciens rapportaient 

tout au n.: VII, p. 127, 1. 3 — ils 

proclamaient que tout est n.: 1. 4 
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— le n. complet est dix: i. 5 — 
définition de la tétraktys: l. 7. 
Voir HL, p. 40, 1. 22; 23; p. 41, II. 
29-30; 1. 32; 1. 36; II. 10; 12; p. 42, 
L 18; p. 44, L 19; p. 45,1. 2; p. 46, 
1,16;1.18; p. 47, 1. 26; p. 48,1. 31; 
L 40. 

Nome (6 vójtoc) 
Genre lyrique chanté en lhon- 
neur des dieux: V, p. 159, 1, 36 
— particulièrement en l'honneur 
d’Apollon: p. 160, 1. 33 — chanté 
par les Anciens, avec accompag- 
nement de lyre ou d’aulos: 1. 1 — 
chanté pour la première fois en 
soliste par Chrysothémis, avec ac- 
compagnement de cithare: 1. 3 — 
perfectionné par Terpandre, grâce 
à l'emploi du mètre héroïque: Il. 
5-6 — il se caractérise par l'ordre 
et par la magnificence: p. 161, I. 
16 — on y use du mode Ivdien des 
citharèdes: 1. 20 — le n. paraît 
dériver du péan: |. 23. 

NOURRIR (fj Spentiki) 
Faculté de se —. Propre à lhom- 
me et aux éléments: VII, p. 131, 
1. 40 — possédée par lui à un 
moindre degré que par les plan- 
tes: l. 8. 

Noyau (ó rupñv) 
D'olive. À propos de la grosseur 
des pépites d’or les plus petites: 
VII, p. 182, Il. 17-18. 

NUPTIAL (yaytjAitoc) 
Chant — exċcutċ par Apollon: 
VI, p. 95, L 26 — rite préliminaire 
du feu n. exécuté par Olympias 1: 
p.96,1.30 — le vin n.: p. 97, 1. 16. 

NYMPHE (f vôupn) 
Sources et cours d'eau divinisés 
en n. par le pécheur idolátre: 
VIII, p. 139, 1. 3 — n. de Mélos, 
changées par Zeus en grenouil- 
les: HI, p. 59, 1. 22. 


OBSERVATION (fj TpprTKT) 
«De l'—». Autre nom de l'école 
médicale «empirique», selon Ga- 
lien: H, p. 135, IL. 22-23. 


ODORAT (fj óoopnoic) 
Capacités de I'—: VII, p. 128, I. 4. 
,.. CECUMÉNIQUE (oikovuevikóc) 
Concile de Nicée: II, p. 14, 1. 5; 

IV, p. 159,1. 24; p. 172, 1. I3 — de 
Constantinople I: IV, p. 159, 1. 24 
— d'Ephése: I, p. 39, 1. 28 — de 
Chaicédoine: I, p. 45, IL 31-32; 
IV, p. 122, ll. l-3; p. 124, JI. 26-27; 
P 126 1. 40; p. 142, 1. 15; p. 165, 
. 18. 
Au sens de «universel»: I, p. 102, 
53, 

Git (ó ĠGBAXHOc) 
Description: VIH, p. 94, 1. 13 — 
esquisse d'une partie du corps: p. 
95, ll. 13-14 — en quoi Vo. est 
digne d'admiration: p. 96, l. 38 — 
ses rapports avec la création: l. 5 
— explication du symbole de To. 
dans Mathieu, 5, 29: p. 205, 1. 38; 
p. 206, 1. 11 — thème des y. de 
l'âme: p. 148, ll. 29-31; 33-34; 1. 
37; p. 149, 1. 38; Il. 40-2; 5. 

OENANTHE (oivavSápiov) 

Dim. Plante ombellifére. Prépara- 
tion à base d'—: III, p. 140, ]. 21. 

OFFICES (ĠppiKLOV) 

Maitre des —. Voir I, s.v. HÉ- 
LION: I, p. 186, 1. 18 — Olympius: 
p. 168, 1. 31. 

OIGNON (tò KPOLILLVOV) 

Les Juifs regrettaient o. d'Égyp- 
te: VIII, p. 151, ll. 35-36. 

OISEAU (6, fj ópvoc, tò ópveov) 
Cigales transformċes en o.: VI, p. 
99,1, 19 — acestaliens, dans Stċsi- 
chore: III, p. 56, 1. 32 — empê- 
chés par un serpent de se poser 
sur le visage de Cléomène 2: VI, 
p. 193, 1. 38 — emportant des 
poissons dans la troisième oasis: 
I, p. 180, L 3 — attirés par la 
racine de l'arbre «parébos»: I, p. 
140, i. 41 — qui fournit ainsi aux 
Indiens un instrument de chasse: 
1. 42 — o. de type inconnu dans 
les iles bordant la région maritime 
située en amont du pays des Tau- 
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res et de Ptolémais: VII, p. 179, 1. 
22 — importance de leur progéni- 
ture: IV, p. 22, 1. 39. 

OLIVIER ( haia) 
Rapprochċ de Eksoc: V, p. 137, 
1 27 — symbole de la loi de 
Moïse: 1. 35 — il évoque la miséri- 
corde de Dieu: p. 138, I. 11, cf. p. 
137, ll. 14; 15 — (adj. &kexóqv- 
toç) une des richesses de Triocala: 
VI, p. 163, 1. 32 — hampe d'o., 
couronnée lors de la daphnépho- 
rie: V, p. 164, 1. 13 — o. en or de 
Pygmalion, dressé dans le temple 
d'Héraciès 1 à Gadés: p. 184,1. 37 
— tronc d'o., sorte d'arbre sacré: 
VHI, p. 51, 1. 15 — à propos de 
l'arbre «parébos»: I, p. 139, 1. 33 
— o. dont le fruit ressemble à la 
chátaigne, chez les Ichthyopha- 
ges: VII, p. 161, l. 26 — qui 
réunissent les cimes des arbres 
pour en faire comme leurs tentes: 
l. 24 — o. plantés sur deux îles 
proches du Port de la Souris: p. 
178, 1. 8 — o. ombrageant les îles 
«Sanctuaire d'Isis», Soukabya et 
Salydo: p. 181, L 23 — o. con- 
stamment en fleur lors du reflux: 
p. 188, 1. 23. 

branche d'— (6 90AXóc) Sym- 
bole d'Athéna, opposé à la mer de 
Poséidon: VI, p. 86, 1. 28 — sur 
lequel elle l'emporte: 1. 29, cf. p. 
115, L 31. 

huile d'— (ñ ċkaia, tò ÉAatov). 
Récoltée par les Phrvgiens: VII, 
p. 124, 1. I3 — affleurant à la 
surface d’un lac chez les Pygmées: 
I, p. 137, L 20 — qui le puisent 
avec des cuvettes: p. 138, 1. 22 — 
tiré d'un serpent de PIndus: p. 
145, ]. 24, cf. V, p. 174, 1. 20 — 
elle avait des propriétés incendiai- 
res: L, p. 145, 1. 26, cf. V, p. 174, 1. 
21. Voir aussi supra, s.v. HUILE. 

OLYMPIQUES ('OXvumiáógc, tà 

"OXópmia) 

Jeux fondés par Héraclés 1: VIII, 
p. 181, 1. 32 — Anaxagore prédit 


la pluie lors des jeux o.: V, p. 191, 
1. 4. 

ONAGRE (ôvoc &ypioc) 
Capturés dans les marécages de 
l'Hyphase: V, p. 174, 1. 26. 

Onyx (oi óvuxec) 

Extraits de montagnes des Indes: 
I, p. 134, L 15. 

ONZE (oí ÉvôEK&) 

Juridiction athénienne à laquelle 
furent livrés les fils de Lycurgue 4: 
VIII, p. 76, 1. 27. 

OPINION (fj 665a) 

Un des huit outils de la connais- 
sance: VII, p. 132, 1. 28 — elle est 
propre à l'homme: l. 32. 

OPTIMATES (oi ôntiputot) 

Nom des chefs goths entourant 
Radagaise: 1, p. 168, 1. 37. 
OR (6 xpvoċe) 
Il n'est pas atteint par la rouille: 
V, p. 129, 1. H — il est extrait du 
sable terreux par passage au feu: 
VIII, p. 127, L 33 — o. liquide, 
tiré d'une fontaine merveilleuse 
des Indes: 1, p. 134, Il. 2-3 — 
trouvé sur des montagnes des In- 
des: p. 138, l. 27 — où il est 
protégé par des griffons: 1. 33 — il 
est attiré par la racine de l'arbre 
«parébos»: p. 140, 1. 39 — il coule 
à pic dans la fontaine «ballade»: 
p. 146, 1. 15 — o. trouvé dans les 
montagnes entre le Nil et la Mer 
Rouge: VII, p. 153, 1. 41 — traite- 
ment des paillettes d'o.: p. 155, 1. 
19 — o. charrié dans un fleuve du 
pays des Débes: p. 181,1. 39 — o. 
pur, découvert dans des galeries, 
au pays des Aliléens et des Casan- 
dres: p. 182, 1. 13 — qui échan- 
gent le bronze et le fer pour res- 
pectivement trois fois et deux fois 
le poids d'o.: 1. 23 — l'argent vaut 
dix fois l'o.: 1. 24 — Vo. extrait 
par les griffons: V, p. 179, Il. 17- 
18 — o. gardé par les griffons des 
Indes et les fourmis d'Ethiopie: p. 
186, 1. 30 — colonnes intérieures 
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du temple d'Héraclés 1 à Gadés 
en o.: p. 184, 1. 3 — o: trouvé par 
Apollonios 4 à Sucaminum: P. 
187, L 34 — o. tarċ et noir de 
larmes: p. 197, i. 25 — le vice est 
orné d'o.: L 34 — affections in- 
testinales frappant ceux qui ont 
avalé de ro.: HI, p. 146, 1. 28 — 
mont d'o.: L p. 92, 1. 38. Voir 
ġia H, p. 35, 1. 21; IV, p. 20, 1. 


10 xpuaiov. Tiré d'une fontaine 
des Indes: I, p. 134, 1. 1 — mas- 
se d'o. aprés traitement: VIII, p- 
155, I. 29 — l'acquisition de l'o. 
est pénible: 1. 33. 
Mine d'or (xo zpvoziov, ypvow- 
pÓxiov). Ce que l'on trouvait 
dans les — ouvertes en Égypte: 
VIL p. 156, l. 3 — châtiment 
infligé par les tyrans: p. 152, 1. 35. 
Adj. ypvooðs. L'âge, vie selon la 
raison: VI, p. 12, 1. 18; p. 48,1. 8 
— la chaine d'o.: p. 37, 1. 18 — 
race d'o., dans HÉSIODE, Travaux, 
122-123: VII, p. 90, 1. 21. 
Adj. xpuoittc, ypvoóysoç, auri- 
fére. Terrains: V, p. 181, 1. 24; p. 
187,1. 31 — gisement: VII, p. 153, 
1.10, 
ORACLE (6 xpnOMĠ: 
De Poséidon: HAE 1.10— o. 
parodiant un vers d'Homere: III, 
p. 65, 1. 29. Voir H, p. 144, 1. 28. 
ORATEUR (Pricap) 
Surnom donné à Démosthéne 2: 
V, p. 156, 1. 16 — les o. livrés par 
les Athéniens à Antipater 1: VIII, 
p. 67, 1. 15; L 19; p. 68, L 7. 
Adj. Aóytoc. Apollon: III, p. 42, 
1. 33 — Hermès: VI, p. 10, L 7; 
VII, p. 123, 1. 28. 


ORESTIADES (oi 'Opeoriċidec) 
Ils s'ċtablirent en Cappadoce, au 
mont Coman: VI, p. 23, 1. 18. 

ORGE (fj KpiSA) 

Elle était semée deux fois l'an 
dans F'Qasis: I, p. 179,1. 25 — son 
d'o. (Kpifivov mítopov), dans la 








purification de l'or: VII, p. 155, 
]. 23. 


ORIGENISME (6 Gpryeviacpóc) 

Accusation lancée contre Isidore 
5 par Sévère 6: V, p. 78, 1: 4. 
partisans de l'— (ô ġprjeverac- 
ts). Ils usaient de 2 Corinthiens, 
5, 1 pour ruiner l'idée de résurrec- 
tion des corps: V, p. 95,1. 37 — 
Héraclide 4 fut accusé d'étre o.: I, 
p. 55, il. 24-25; ]. 34 — les o. 
responsables d'ennuis endurés par 
Jean 6: l, 30 — ils auraient été la 
cause des mauvais traitements su- 
bis par Jean 7: 1. 39 — et de la 
rupture entre Epiphane 3 et Jean 
6: Il. 40-41 — ils furent accueillis 
par Jean 6: p. 56, l. 23 — ils 
furent convaincus par Germanus 
2 d'user malhonnétement des tex- 
tes: V, p. 82, 1. 21. 
Adj. ópryévetoc. Grégoire 4 fut 
lavé par Germanus 2 de la tache 
—: V, p. 80, ll. 4-5 — lectures o. 
(àpiyévetoc) de Théophile 3, qui 
par ailleurs les reproche à Jean 6: 
TI, p. 61, I. 13. 

Onvx (ô Ġput) 

Antilope «aux cornes de sabre». 
Il signale en éternuant le lever de 
Sothis: VI, p. 29, 1. 12. 
Os (tò óctobv) 
Conservés par le Christ, les o. 
permettent à l'homme de repren- 
dre son áme: VIII, p. 210, 1. 9 — 
pouvoirs qu'ont les o. des saints: 
1. 13 — une résurrection se pro- 
duisit grâce aux o. d'Élisée: 1. 16. 
OSCHOPHORIQUE 
{tò ĠEZOPOpPLKĠV) 
Genre lyrique rapporté aux hom- 
mes et aux dieux ensemble: V, p. 
159, 1. 4 — description de ce chant 
des Athéniens: p. 165, l. 13. 
OSTRACISME {6 óotpaktoptóc) 
Il fut introduit à Athènes par 
Achille 6: HI, p. 68, 1. 39. 
QUE (f äkoñ) 
Elle distingue les sons aigus et les 
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sons graves, selon Platon 1 et 
Aristote: VH, p. 128, L 3. 
OURSE (Ñ ápktoc) 
Elle est invisible sur la Mer 
Rouge, d’après Orthagoras: V, 
p. 180, 1. 1} — dans le nombre 
trois: II, p. 44, L. 39. 
OURSIN (6, fj dprtoc) 
Naissant d'un œuf: IV, p. 23, 1. 26. 
OUTRE (6 &oxóc) | 
De vin de Dionysos. À propos de 
l'étymologie de Damas Aauao- 
Kóc, où: VI, p. 42, I. 15. 


PALINODIE (fj TQAeĠia) 
De Stċsichore: HI, p. 16, IL 23-24. 

PALIURE (6 naħiovpoc) 
Arbrisseau. Baies de —. Elles ser- 
vent de condiment et d'aggluti- 
nant pour les poissons chez les 
Ichthyophages: VII, p. 158, Il. 23- 
24 — en infusion, le p. sert de 
boisson chez les Troglodytes: p. 
171, Il. 23-24 — la tige de p. sert à 
attacher la nuque des morts à 
leurs jambes: 1. 36. 

PALLADION (tò taXAGówv) 
Juridiction athénienne compéten- 
te pour les meurtres involontai- 
res: VIII, p. 185, L. 25. 


PALLADIUM (TO TIQAXĠ610v) 
D'après un oracle, quand le plus 
petit des p. d'Athéna serait pris, 
les Achċens s'empareraient de 
Troie: III, p. 25, i. 7 — Ulysse et 
Dioméde sont envoyés pour le 
dérober: l. 8, cf. p. 56, 1. 29 — 
Diomède le ravit seul, mais avec 
Paide d'Ulysse: p. 25, l. 12 — 
Dioméde prétendit en avoir déro- 
bé un autre, non mentionné par 
Hélénos: ll. 15-16 — le p. agité 
par un démon révéle la fourberie 
à Ulysse: 1. 17 — qui voulait avoir 
l'honneur de l'amener: l. 20. 

PALMIER (6 Qoivi£) 

Parvsatis ! fit planter des p. sur la 
tombe de Cléarque 1: I, p. 131, 1. 
17 — les p. ont aux Indes trois 


fois la taille de ceux de Babylone: 
p. 138, 1. 39 — à propos du feuil- 
lage de la rose-myrrhe: p. 145, 1. 
30 — les branches des p. servent 
de nattes chez les Troglodytes: 
VIL p. 172,1. 14 — les p. poussent 
en abondance au pays des Sa- 
béens: p. 183, l. 4 — abondants 
au marché de Valara: V, p. 181, 1. 
35 — dans Jean, 12, 13: VIII, p. 
105, H. 9-10. Voir IV, p. 21, Il. 41- 
42. 

PAN (6 nàv) 

Poisson du genre «baleine» dont 
l'aspect évoque Pan: III, p. 72, 1. 
22 — son corps renferme une 
astérite, dont Héléne I portait un 
cachet gravé à l'image du pois- 
son: l. 27. 

PANATHENEES (tà IavaStñvara) 
Premiers jeux à avoir ċtċ insti- 
tués: VIII, p. 181, 1. 29 — occa- 
sion de rédaction du Panathénaï- 
que d' Aristide 3: (VII, p. 35, 1. 7]. 

PANCRACE (TO naykpátov) 
Une des cinq épreuves du pen- 
tathle: [VII, p. 33, 1. 10] — d'au- 
tres prétendent que le saut l'aurait 
remplacé: [1 15]. 

PANICAUT (tò fjpOvvuov) 
Ombellifére, dont le nom usuel est 
le «chardon bleu». La chèvre s'ar- 
rête quand elle prend le p. en 
bouche: VHI, p. 167, 1. 25. 


PANTARBE (fj navtápßn) 
Pierre précieuse. Description de 
ses propriétés: V, p. 179, ], 34 — 
elle attire les autres pierres: I, p. 
133, 1. 28 — elle éteint le feu: p. 
151, 1. 38. 

PANTHÈRE (i nGpôdAG, TOP-, 

TO zopóóGAiov) 
Description: VII, p. 174,1.24 — à 
propos du chameau-p.: l. 6 — les 
p. sont en abondance au pays des 
Bythémanéens: p. 181, H. 12-13 — 
les p. d'Éthiopie: V, p. 188, 1. 33 
— croisement entre lions et p.: p. 
193, 1. 30 — elles sont attirées en 
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Pamphylie par les aromates: p. 

172, IL 40; 5 — et consacrées à 

Dionysos par le roi des Armé- 
niens: l. 9 — la p. avait toujours 
soif: VI, p. 28, 1. 35, Voir IV, p. 
29, 1. 24. 

PAON (6 tac) 
Sorte de poisson de l'Hyphase: 
V, p. 174, 1. 15. 

PAPVRUS (fi BófAoc) 
Les Indiens portent des chaussu- 
res en p.: V, p. 173, L 37. 

PARANATELLONS 

(tà napavatċikovra, oi napa- 

varċikovrec) 
Constellations zodiacales se le- 
vant en mċme temps que les sig- 
nes. Son apparition brouillait les 
conjonctions fatales: IV, p. 19, 1. 
l. Voir p. 29, 1. 27; 1. 34; p. 30, 
1. 24; p. 32, 1. 38; p. 35, Il. 41-42; 
p. 36, 1. 21; 1. 29, 

PARÉBOS (nápnfloc) 

Arbre des Indes. Description: I, 
p. 139,1. 33. 

, PARFUM (tò uibpov) 

Emamant de l'endroit où Pon a 
déposé le corps de Jean 3: IV, p. 
141,1. 7 — trouvé par Apollonios 
4 à Sucaminum: V, p. 187,1. 36 — 
à propos de Bpévłiov: VIII, p. 
178, 1. 13 — parce que les hom- 
mes fiers ont coutume d'user de 
p.: l. 14 — différents types de p.: 
1.14, 

PARTHENEE (tò rupSéviov) 
Genre lyrique se rapportant aux 
dieux et aux hommes: V, p. 159, 
1. 3 — description: p. 163, l. 33. 

PARTHÉNON (ó HapSevov) 

Il fut édifié à la gloire de Périclès 
1:VI, p. I2I, L. I. 

, PassEUR — (Ġtafarijpuoc) 
Epithète de Zeus: I, p. 114, Il. 22- 
23. 


PASTENAGUE (fj tpuyóv) 
Poisson semblable à une raie. Le 
dard d'une p. fit perdre à Héraclés 
I un de ses doigts: IH, p. 54, 1. 2. 


, PATERNEL (narpġoc) 
Épiclèse d'Apollon: VI, p. 93, 1. 30. 
PATHOS (Tò náSoc) 
Différence avec l'éthos: I, p. 156, 
1. 3. 
PATRICE (narpik1oc) 
Voir Constantin 5: 1, p. 96, 1. 37 
— Hélion: p. 187, 1. 28 — Jovius: 
p. 170, ll. 32; 2 — Ménas: p. 22, 
l. 3 — Théodoric 1: IT, p. 54, 1. 28. 
Place des Illustres par rapport aux 
p.: VI, p. 173, 1. 33 — équivalents 
du sénat chez les Romains: Il. 35- 
36. 


PAUVRETÉ (fj nevia) 
Elle avait un autel à Gadés: V, 
p. 183,1. 19. 

PEAN (6 natċv) 
Genre lyrique se rapportant aux 
dieux: V, p. 159, 1. 36 — autrefois, 
le p. était adressé à Apollon et à 
Artémis: p. 160, 1. 21 — il était 
appelé abusivement «prosodion»: 
1. 24 — le nome semble dériver du 
p.: p. 161, l. 24 — emploi de la 
locution «hymne de p.»: p. 159, 
l. 17 — il était dansé autour du 
trépied d'Apollon: VI, p. 104, 
1. 34. 

PEAU 
Tuniques de — (Sepuċrivoc). El- 
les sont déposées lors de la résur- 
rection: V, p. 69, L 33 — au 
contraire, elles ne sont pas notre 
chair: l. 35 — elles seraient la 
mort: p. 85, ]. 22 — Dieu revêtit 
Adam des tuniques de p. pour lui 
donner la condition mortelle: 1. 25. 

PÉDICULAIRE (À pSetpiaoic) 
Maladie —. Liste de trois person- 
nes mortes de —: VIII, p. 179, Il. 
1-2. Cf. IH, p. 144, 1. 7. 

PÉLAGIEN 
Disciples de Pélage oi ITeAayta- 
viotai. lis furent frappés d'ana- 
thème au synode de Carthage: I, 
p. 41, U. 13-14 — lettre de Léon 5, 
à propos des p. repentants: l. 21. 
Adi. Tekavievoc. Vogue de l'hé- 
résie p.: 1, p. 43, 1. 23 — anathéme 
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de l'hérésie p. dans l'Apologie de 
Jean 16 à Gélase 3: p. 44, 1. 26. 

PENSOIR (tò gpovtiotrjpiov) 
D'Épicure: VI, p. 65, IL 5-6. 

PENTATHLE (6 nċvra8ioc) —— 
Les vainqueurs aux — ne doi- 
vent remporter que trois épreu- 
ves: [VIL p. 33, 1. 11), cf. Il. 5 [et 
8]. 

PERDRIX (6, f] RÉPÔLE) ; 
(Euf de —. À propos de la taille 
de l'oiseau «Dikairos»: I, p. 139, 
1.28. 

PERIÈQUE (Ô EPIOIKOG) : 
Dans l'armée de Pausanias | à 
Platées: I, p. 116, li. 4-5. 

PÉRIPATÉTICIEN A 
École — (6 nepiratoc). Aristote, 
chef de l'école p.: VIH, p. 181, 
1. 15. 

Adj. nepiratnmikog: IV, p. 37, 
1.17. 

PERITANE (6 nepitavoc) . 

Nom donné par les Arcadiens aux 
eunuques: III, p. 53, 1. 17. 

jiena ble utilisé Pro: 

i&pyapoc, vocable utilisé par Pro- 
ope $. Ë p. 65, 1. 14], cf. fl. 12] 
— yapyapiónc chez Praxagoras: 
il. 14), cf. (II. 12-13] — fréquence 
de uapyapirns: [l 16], cf. Il. 12) 
— trouvée dans un coquillage 
d'huitre à Byblos: V, p. 181,1. 19, 
cf. p. 182, 1. 11 — dans Matth., 7, 
6: V, p. 107, 1. 29; p. 108, 1. 10; 1. 

18 — les p. de Xénon sont les con- 
naissances secrétes révélées par 
Dieu: 11. 29-30 — dans un point 
contesté par Méthode: p. 108, 1. 
37 — pour qui elles ne sont pas le 
symbole des enseignements apos- 
toliques: ll. 13 et 16 — elles sym- 
bolisent les vertus de l'àime: p. 
109, ]. 21; IL 22-23. Voir IV, p. 
162, 1. 30. 

PERROQUET 

(6 Bótzaxoc, ó wittakóc) 
Description: I, p. 134, l. 35 — 
compagnon d'Olympiodore pen- 


dant vingt ans: p. 182,1. 5 — le p. 
fait ses imitations à la suite d'une 
duperie: IV, p. 29, 1. 2 — gráce à 
un miroir placé devant lui, où il 
croit voir un congénére qu'il imi- 
te: Il. 5-6; 8. 

PEUPLIER BLANC (f Aeon) 

À propos de l'arbre à coton: V, 
p. 173, 1. 39. 

PHARISIENS (ol Dapicatou 
Une des trois sectes juives au 
temps de Josèphe: 1, p. 157, 1. 6 
— elle ressemblait à celle des 
Stoiciens: 1. 13 — dans Luc, 18, 
10-14: VIII, p. 85, 1. 23 — inter- 
prétation: p. 86, 1. 9; ll. 12-15, cf. 
p. 188, 1. 38; p. 190, l. 35. Voir II, 
p. 160, 1. 5. 

PHENIX (6 Doiviċ) ; 
Tenu pour authentique par Clé- 
ment 1: II, p. 99, L 27. Voir V, p. 
180, 1. 29. 

PHIALE (f QiĠAn) y 
Quintuple. Prix de la course à 
pied lors de la fête des oschopho- 
riques: V, p. 166, 1. 29. 

PHILADELPHE (MAGÔEA PO) 
Surnom de Ptolémée 5: IV, p. 55, 
1 35. 

PHILIOS (qoc) 

Aimant. Épiclèse d'Apollon: III, 
p. 24, 1. 31. 

PHILONISER (QUAOvitev) 

Dans le jugement des hellénistes, 
à propos de Platon 1: IL, p. 72, JI. 
25-26. 

PHILOSOPHIE (ħ (QiXogogía) s 
Contemplative et pratique, menée 
par les Juifs: JI, p. 71, 1. 35 — la 
p. judaique, chez Philon 1: p- 71, 
1.3 — la p. ancienne, trahie par 

Épicure: VI, p. 64, L. 19, cf. p. 65, 
1. 28. 

PHILOSOPHE (Q1A00000c) 
Difference entre p. et amoureux, 
selon Platon 1: VII, p. 200,1. 1 — 
sa définition du p. d'aprés le Théé- 
tête: 1. 8 — rôle du p. dans la 
République: 1. 14 — les p. empri- 
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sonnés: VI, p. 40,1, 26 — Courage 
des p. face aux persécutions: p. 
41, Ii 3-4. 


PHOQUE (f póry) 


Thétis métamorphosée en p.: HL 


p. 60, 1. 3 — danger que présen- 
tent les p.: VIE, p. 157, 1. 11 — ils 
étaient respectés par les voisins 
des Ichthyophages: p. 160, 1. 14 
— qui n'avaient rien à craindre 
d'eux: Il. 14-15 — utilité du lait de 
p. pour les épileptiques: VHI, p. 
166, 1. 6 — le p. vomit ce lait par 
crainte: p. 167, 1. 15, 


PHRYGIEN (opóytoc) 
Mode musical utilisé dans le di- 
thyrambe: V, p. 161, 1. 20. 

PIERRE (6, f] AiSoc) 
Vrai sens du mythe des hommes 
changés en p. par la Gorgone: HI, 
p. 30. 1. 8 — elles symbolisent les 
douze tribus d'Israël dans le pec- 
toral: VHI, p. 146, IL 18; 20 — 
Voir supra, s.vv. ÉMERAUDE: V, p. 
184, 1. 40 — MARBRE: p. 184, 1. 36 
— PANTARBE: p. 179, lI. 34; 38;5; 
8; 10 — PERLE: p. 181, II. 18; 40 et 
infra, s.v. SAPHIR: p. 193, I. 11 — 
Topaze: VH, p. 178,1. 16; 1.18 — 
monceau de p.: V, p. 196,1. 17 — 
les p. sont attirċes par la racine de 
l'arbre «parébos»: I, p. 140, I. 39 
— P. de l'Inde, peu prisċes à 
Constantinople: VIII, p. 109, 1. 37 
— p. sur laquelle apparaissent 
toutes les phases de la lune: VI, p. 
9,1. 17 — et où figurait le soleil: 
1. 20, cf. p. 47, il. 23; 26 — p. 
de Memnon: p. 113, 1. 15 — qui 
émet des sons et parle comme un 
homme: p. 114, 1. 18, cf. p. 121, 
l. 14 — à propos de la topaze, 
rċcoltċe par le roi: VII, p. 178, L 
18 — de son éclat: 1. 22 — de la p. 
d'Héraclée: VIII, p. 170, 1. 39 — 
p. citċe pour blámer la supersti- 
tion: p. 148, I. 36; p. 149, 1. 40. 
P. de conjonction (ovvodirne). 
Description: VI, p. 47,1. 27. 
P. de lune (ceħnvitne). Différente 


de l'hydrosélénite: VI, p. 47, 1. 33. 
P. de Magnésie Mayvinc). Ques- 
tions de terminologie: VIIL p. 
170, 1. 39. 
P. de soleil (8ítnc). description: 
VL p. 47, H. 27; 30; 33. 
P. d'Héraclée (‘Hpéxketa). Voir 
plus haut (VIII, p. 170, 1. 38). 
P. du serpent (Ġpaxovrirne). Elle 
procure une vue percante à qui la 
porte: IH, p. 63, 1. 21. 

PIEUX 
Mioc. Surnom d'Antonin 1: H, 
p. 98, 1. 40. 
Zefaorikoi. Pythagoriciens adon- 
nés à la vie contemplative: VII, p. 
126, 11. 20-21. 


PIN (fj ntu) 
Il laisse tomber des larmes: I, p. 
140, 1. 12 — pour décrire l'arbre 
de Géryon: V, p. 184, 1. 28. 
PINTADE (f ueAcaypic) 
Elles vivent en quantité sur une 
des trois iles du Port d'Aphrodite: 
VII, p. 178, i. 9. 
PIPEAU (fj cópiyE) 
VI, p. 116, L 34; p. 117, L 41. 


PLANGON (tò nAayyóviov) 
Parfum qui recut le nom de la 
femme qui l'inventa: VIII, p. 178, 
Il. 15-16. 


PLANTES (tò QUTOV, f Bordva) 
Le suc des —: H, p. 182, I. 7 — les 
p. traitées par Dioscoride: 1. 2; p. 
183, 1. 8 — mieux que par Galien: 
p. 183, 1. I — les p., partie du 
cosmos: VII, p. 131, 1. 38 — elles 
sont supérieures aux hommes par 
leur force de nutrition et de crois- 
sance: l. 9 — elles agissent sans 
cesse: p. 133, 1. 10. 

PLATANE (f) tAátavoc) 

Et les cigales: V, p. 199,1, 5 — 
symbole du triomphe sur les bar- 
bares: VI, p. 85, 1l. 3; 6. 

PLATONICIEN (xAatovikóc) 
Disciples —. Certains n'ont pas 
une juste conception du dieu créa- 
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teur: VH, p. 190,1. 24 — ja nature 
p. des corps: p. 192, Il. 25-26 — 
écrits p. expliqués par Isidore 6 à 
Damascios: I], p. 192, L 8 — 
lexique de termes p. par Boethos 
1: p. 114, L-15. Voir IV, p. 37, 
Il. 17-18. 

PLATONISER (xAatovíitCetv) 
Dans un jugement sur le style de 
Philon 1: H, p. 72, L 26, 

PLOMB (6 p6fôoc}) 

Dans l'épuration de l'or: VII, p. 
155, L 22. Voir IV, p. 20, 1. 23. 

PNEUMATIQUE (zv£ugatiKóc) 

Le corps p. doit ressusciter, selon 
Origéne 1: V, p. 100, 1. 15 — et 
láme doit ressusciter dans un 
corps p.: p. 101, 11. 39-40; 8. Voir 
aussi p. 104, 1. 5; II. 8-9. 

PNEUMATOMAQUE 

(nvevparondxoc) 

À propos de Macédonios 2: VIII, 
p. 12,1. 11 — brisé à Constanti- 
nople l: V, p. 31,117. - 

PODARKES (roċdpeng) | 
Épithète donnée à Achille 4, Ori- 
gine: III, p. 67, l, 12 — et sens: 
l. 14. 

POECILE ($ xowíiAn) 

Le Portique. Ornement du p.: 
VII, p. 45, 1. 31 — le p. et les 
vainqueurs de Salamine: VI, p. 
62, 1. 40. 

POÈTE (Ġ noit) 

Surnom donnċ à Homere: V, p. 
156, I. 16. 


Pois CHICHE (ô épéfiv9oc) 

À propos de la grosseur d’une tête 
humaine vue dans la maison de 
Cyrinos: VI, p. 26, l. 19; p. 27, 
1. 20; 11. 24-25. 

Poisson (6 iy96c) i 
Ils emploient les journées à faire 
leurs petits: IV, p. 22, IL 40-41 — 
une infinité de p. naissent des 
œufs: 1. 1 — ils ne nourrissent pas 
leurs petits: p. 24, L 17 — à 
propos de dents de serpents: V, p. 





177, L 29 — population vivant de 
p. rejetés par les vagues: I, p. 7, 1. 
35 — p. ne pouvant vivre prés de 
la surface des mers Indiennes: p. 
135, 1. 21 — p. dans un lac, au 
pays des Pygmées: p. 138,1. 23 — 
p. emportés par les oiseaux dans 
T'Oasis, selon Hérodore: p. 180, 1. 
4 — p. des Ichthyophages: VII, p. 
156, 1. 17 — description: p. 157, 1. 
31; 11. 3; 7; 9; p. 158, 1 21; Il. 32; 
37: 39; p. 159, 1. 23; p. 160, 1, 37; 
p. 161, il. 23; 3; p. 179, 1. 38 — 
description du p. «éthiopien»: p. 
189, J1. 36; 38 — à propos d'Oés: 
VIII, p. 185, Il. 36; 41. 
POIVRE (tò nċnepu) 
Récolté par les singes en Inde: V, 
p. 175, 1. 11; 20. 
POIVRIER (fj nenepic) 
Il ressemble à l'agnus-castus de 
Grèce: V, p. 175, Il. 6; 17; p. 180, 
1. 36. 
Poix (fj nioca) 
Tirée de fontaines poissonneuses 
de Zacynthe: I, p. 136, 1. 33. 
POLIADE (10)uág) 
Épiclése d'Athéna: VII, p. 65,1. 14. 
POLITIQUES (roAtTiKoi) 
Secte des Pythagoriciens, adonnés 
aux affaires humaines: VII, p. 126, 
1.22. 
Pomme (tò ufjkov) 
Origine de la p. dans le mythe du 
concours de beauté sur l'Ida: III, 
p. 69,1. 19. 
Porc ou TRUIE 
(6, ñ Ëc, 6, f) xoipoc) 
Ii n'existerait pas aux Indes: I, 
p. 138, 1. 38 — elles mangent leur 
arriċre-faix quand elles ont mis 
bas: VIII, p. 167, l. 17 — p. 
sauvages vivant en abondance 
dans le pavs bordċ par les monts 
Psċbċes: VIL p. 179, l 20 — 
importance de leur progeniture: 
IV, p. 22,1. 39 — dans un présage 
qui se manifesta à Maurice 2: I, p. 
89, 1. 6. Voir IV, p. 22, Il. 29; 39; 
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p. 32, 1. 12; p. 33, 1. 27; V, p. 108, 
il. 31: 32. à 
PORTE (fj Süpa) 
Dans la comédie, les p. s'ouvraient 
vers l'extérieur: VIII, p. 186, ll. 27- 
28; p. 187, IL 29; 32; 33 — les 
statues de Loxias se trouvaient 
prés des p.: l. 34. 
PORTEUSE DE LION 
(Asgovtoqópoc) 
Navire à huit rangs de rames de 
Ptolémée 4. Description: IV, p. 
61, 1. 21 — monté par l'élite des 
marins d'Héraclée: 1. 30. 
POTIER (ô xepapgóc) 
Métier du père d'Agathocle 2 (2): 
VII, p. 172, 1. 33. 
POULAIN (d, f| xoc) 
Leur aphrodisiaque est dévoré par 
la jument: VIII, p. 166, 1. 4. 


POULE (fj ópvic) 
Elle projette autour d'elle des 
brins de paille quand elle pond: 
VIII, p. 167, 1. 22. 


POULPE (ô xtoAÓnovc) 
Il change de couleur avec ia végé- 
tation, les terrains et les pierres: 
VIII, p. 157, IL. 34-35. 

POURPRE (i topqópa) 
Tirée d'une fleur poussant auprés 
des sources du fleuve «Hypar- 
chos»: I, p. 141, 1. 34 — les Cyno- 
céphales en offrent chaque année 
au roi des Indiens: p. 142, 1. 13 — 
elle ne satisfait pas Dieu entiére- 
ment: VIII, p. 145, 1. 18. 
tò GAoopyéc. La p. de Tyr ne 
suscitait pas l'enthousiasme à Con- 
stantinople: VIII, p. 109, ]. 38. 
tò gotvíktov. Produit dont on tire 
la p.: I, p. 142, L 15. 

PRAEPOSITUS (Ó npatnócitoc) 
Chambellan. À propos d'Eusċbe 
4: VII, p. 225, l. 25 et VIII, p. 24, 
1. 35; L p. 170, 1. 3et l. 14; p. 171, 
1. 15. 


PRAGMATIQUE (TO npaypatıkóv) 
Genre lyrique mis en rapport avec 


les conjonctures: V, p. 159, 1. 8 — 
ce sont des chants rapportant les 
actes de personnes: p. 166, 1. 32. 
PRÉFET (6 xapzoc) 
Voir Anatolios 1: VI, p. 121, L 
19; 26; voir p. 125,1. 29 — Evagre 
3: 1, p. 17,1, 26 — à propos de 
Jean 21: II, p. 188, U), 17-18. 
PRETEUR (6 otpatnyôc) 
Il v avait douze préteurs dans la 
constitution de Corfinium: VI, p. 
169, 1. 26 — six sous le consulat 
de Silon: 1. 35 — six sous celui de 
Motulus: l. 37 — il y en avait cinq 
à Aesernia, après la défection des 
Marses: p. 170, II. 13-14. Voir p. 
173, 1. V; p. 174, 1. 2. 
6 npaitop. Ils donnaient des jeux 
publics de sept jours, au temps 
d'Honorius 1: I, p. 186, 1. 4. 
PRETURE (fj xparobpa) 
Dépenses de Probus 1, sous 
l'usurpateur Jean 11: I, p. 186, 
1. 38 — de Symmaque 2 pour la 
p. de Symmaque 3: I 1 — de 
Maxime 10 pour celle de son fils: 
1.3. 
PRIMICIER (ô TPLKLKAPLOG) 
Des notaires. Voir Julien 5: I, p. 
170, 11. 33-34. 


. PROMPTITUDE (fj OEDTAG) 
A saisir. Un des trois éléments de 
la facilité à apprendre: VII, p. 
132, 1, 40 — définition: l. I. 

PROSODION (tò KPOGĊĠLOVv) 
Genre Ivrique rapportċ aux dieux: 
V, p. 159, 1. 36 — il s'oppose à 
l'hymne, comme l'espéce au gen- 
re: l. 14 — description: L. 18 — il 
est appelé abusivement «péan»: 
p. 160, l. 24 — à propos de la 
locution «hymne de p.»: p. 159, 
L 17. 
… PROTECTEUR (Aogdħ.e1oc) 
Epiclése de Poséidon: V, p. 195, 
1. 15. 

PROVERBE (f) naporia) 
Travail de Didyme 2 sur les p.: 
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VHI, p. 171, II. 10-12. Voir VH, p. 
83, I. 23; IL 34-35; p. 92, 1. 41; p. 
98, 1. 16; 1. 39: p. 105, 1. 16; VIH, 
p. 181, Il. 17-18. 

PSALACANTHE (f) yaAákav9a) 
Plante d'Egvpte. Ses propriétés 
magiques: III, p. 62, 1. 27 — dans 
une citation de Crinagoras: l. 25. 

Puirs 
Tribunal d'Athènes (tò £v pea- 
toi). Il est chargé de juger un 
homme inculpé de meurtre lors de 
son retour au pays aprés sa fuite: 
VIII, p. 185, 1. 28. 


PUPILLE (f) kópn) 
De l'œil. Description: VIII, p. 96, 
i. 29 — origine de l'appellation 
«jeune fille»: ]. 34. 

Purs (oi ka9apoí) 
Nom que donnait Navatus à ceux 
qui entraient dans sa secte: II, p. 
193, 11. 39-40; VIII, p. 213, L-11. 

PYRAMIDE (f rvpajtic) 
Les p. d'Égypte: VI, p. 104; 1. 6, 
cf. p. 113, l. [4 — la statue d'Hċ- 
raclès 1 à Héraclée fut enlevée à sa 
p.: IV, p. 92, 1. 17. 

PYRRHIQUE (fj Tvppixn) 
Danse inventée par Pyrrhus 1: V, 
p. 162, 1. 1. 


PYTHAGORICIENS 

I. Hv9ayopikot. Disciples qui 
avaient fréquenté Pythagore lui- 
méme: VII, p. 126, 11. 24-25. 

2. IIo8ayópetot. Ils étaient les 
disciples des premiers: VII, p. 126, 
1. 25 — pour eux, la monade est le 
principe de toute chose: p. 127, 
1. 20 — ils s'abstenaient de man- 
ger des êtres vivants: p. 128, L. 25 
— Platon 1 avait appris de ceux 
d'Italie la philosophie spéculative 
et la physique: L 34 — Zénon 1 
et Parménide appartenaient à ce 
groupe: i. 37. 

3. IIo9ayopic:ai. Ils étaient les 
imitateurs des seconds vivant hors 
des communautés: VII, p. 126, 
l. 26. 


Pvrur (fj IHv9io) 
De Delphes. Elle fut interrogee 
sur les funérailles d'Aratos 2: VI, 
p. 191, IL 24-25. 
, PvrHIEN (IIó910c) 
Epiclése d'Apollon: VII, p. 132, 
1.21; 

PYTHIQUES (tà Móa) 
Jeux. Iis furent fondés après la 
chute de Cirrha: VIII, p. 181, 
l. 34. 


QUADRANT (‘O xovabpüvtnc) 

La plus légère monnaie de bronze 
chez les Romains: VI, p. 178, Il. 
11-12. 

QUADRUPÈDE (Tò tetpéroëov) 
Presque tous mangent leur arrière- 
faix après avoir mis bas: VIII, p. 
167, 1. 18. 


QUARTO-PARTHES 
(oi Kovapronapot) 
Unité de l'armée romaine sta- 
tionnée à Béroa, sous le règne de 
Maurice 2: I, p. 82, Il. 23-24. 
QUATRE MÂCHOIRES 
(retpäyvaSoc) 
Surnom donné aux scorpions et 
aux tarentules: VII, p. 169, l. 22. 
QUESTEUR (6 Kvaiotop) 
Voir Potamios: I, p. 170, 1. 33 — 
Constantin 4: V, p. 66, 1. 37 — 
Tribonien: I, p. 72, Il. 16-17 — 
Jean 30: p. 80, 1. 27. 


RACINE (i) pito) 
Douce. Utilisée pour empécher le 
lait de se cailler dans l'estomac, 
chez un peuple de l'Inde: I, p. 
143, 1. 15 — r. trouvée par Apol- 
lonios 4 à Sucaminum: V, p. 187, 
1. 36. Voir II, p. 148, 1. 37; HI, 
p. 43,1. 7. 
, RADIEUX (AtyAftnc) 
Épiclèse d'Apollon: III, p. 38, Il. 
29; 39; 4. 

RAISIN SEC (fj ċorapic) 
Ti servait en Grèce à fabriquer des 
corbeilles: I, p. 141, 1. 11. 








434 INDEX 


RAISON (fj Xovikii) 
Puissance divine que possċde 
l'homme: VII, p. 131, 1. 39 — 


mais à un degré moindre que ' 


Dieu: 1. 6. 
Etres doués de raison (tà Xoyucá). 
lis sont des étres moyens dans le 
monde de Platon 1: VII, p. 192, 1. 
14 — ou les êtres derniers: 1. 16 — 
ils sont appréhendés par le Fils 
d'après Origene 1: 1, p. 9, 1. 40, cf. 
ll. 4-5 — et d'après Théognoste 1: 
II, p. 73, 1. 36. 
natures douċes de raison (Aoytxai 
wbosic). Elles pénètrent, d’après 
Origéne 1, dans le corps des bru- 
tes: II, p. 89, 1. 25. 
essence des êtres raisonnables (Ao- 
yw) oboía). Elle est étrangère à 
la nature des bêtes: VII, p. 205, H. 
29-30. 

RAT ou SOURIS (6 jibg) 
Magie par les r.: II, p. 39, 1. 21 — 
qui serait la première en date: 1. 
23 — étymon du mot «mystères»: 
1.22 — r. des champs qui firent 
déplacer des villes: VII, p. 170, 1. 
28 — mouillage du r.: p. 177, 1. 6 
— caractère prolifique du r.: VIII, 
p. 165, 1. 23 — les r. rongeaient le 
fer et l'or: p. 166, l. 34 — les r. 
ħipedes en Égypte. Description: 
. 37, 

RÉCIF (fj zétpa) 
De Gigonis: III, p. 56, 1. 33. 

RECLUS (ÉykAeiotóc) 
Voir I, s.v. André 2: II, p. 129, Il. 
18; I9. 

RÉFÉRENDAIRE (Pegepevóipioc) 
Voir Thomas 6: I, p. 22, 1. 3. 

RENARD (fj GAGnnË) 
II était chassé par les Pygmées: I, 
p. 137, L 17. 

RENNE (ô tépavôoc) 
Ti vivait dans le pays des Scythes 
et des Sarmates: VIII, p. 157,1. 35 
— description: l. 2. 

REPTILE (tò ċpreTOV) 
Il grouillait autrefois sur l'ile aux 
serpents: VII, p. 178, E i4. 


RETOUR (tò katayyiov) 
Fête paienne du — Elle était 
célébrée à Ephċse au temps de 
Timothée 6: VII, p. 212, 1. 8 — 
description du rituel: p. 213, 1. 36. 

RHINOCEROS (6 pivorċpeoc) 
Description: VII, p. 174, 1, 29 — 
il peut être à l’occasion tué par 
éléphant: 1. 39 — il était nom- 
breux à l’intérieur des terres, dans 
le pays situé au-delà de Ptolémais: 
p. 179, 1. 20. 

RHVNDAKKE (puvüáxxn) 
Oiselet de Perse. Il fut utilisé par 
Parysatis i comme dupe pour em- 
poisonner Stateira 1: I, p. 131, 
153; 

. RICIN (6 xpóxov) 

A propos de la vermine infectant 
les mangeurs de sauterelles sur le 
point de mourir: VII, p. 169, 1.7. 

Riz (fj ópoza) 

Il servait de nourriture aux Brah- 
manes: VI, p. 22, 1. 37. 

ROCHER (f) nétpa) 

De bronze, au pays des Orites: V, 
p. 181, 1. 22. 

Rot (ó pfit) 

Titre porté par Charaton: I, p. 
173, 1. 41 — et par le chef de clan, 
chez les Goths: p. 176, 1. 6. 

Ronce (fi fácoc) 

Voir VIII, p. 94, 1. 26. 

Royauté (ffacUakóc) 

Dans le mélange des formes de 
gouvernement constitutives de la 
«dicéarchie»: I, p. 22, 1. 9. 

Rost (tò pébov) 

Cause de la mort de Tigris: II, p. 
39, L 16 — car les pétales dissi- 
mulaient un scarabée: l. 17 — 
description de son genre de crois- 
sance: VI, p. 114, 1, 19. 

ROSE-MYRRHE (TO JIDPOPOĠOV) 
Nom grec de l'arbre indien «car- 
pios»: I, p. 145, 1. 33. 

ROSEAU (6 xóXapoc) 

Indien. Il croissait sur les rives de 
l'Indus: I, p. 135, L 24 — diffé- 
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rence entre la pousse mále et fe- 
melle: 1. 28 — dans les montagnes 
de l'Inde: p. 146, l. 20 — r. ré- 
pétant que Midas a des oreilles 
d'âne: III, p. 56, i. 30 — il était 
cueilli par un clan vivant au sud 
de l'Égypte: VII, p. 156,1. 14 — il 
servait de nourriture à une popu- 
lation vivant sur les rives de l'As- 
tabaras: p. 164, 1. 38 — il pous- 
sait en abondance au pays des 
Sabéens: p. 183, 1. 4. 

6 8óvo£. Des Indes. À propos 
d'une variété d'épis: V, p. 176, 
1.37. 

ROssIGNOL (f àn8óv) 
Métamorphose de Procnċ en r.: 
HI, p. 23, 1. 29 — c'est pourquoi 
les r. sont toujours poursuivis par 
les huppes: 1. 33 — à propos de la 
fable d'Aċdon: VIII, p. 174, 1. 20 
— dans LVCOPHRON, Alexandra, 
670: HL p. 67, L-33 — les r. 
attiques: VI, p. 102, 1. 27. Voir VI, 
p. 104, 1. 39; p. 108, 1. 31; p. 109, 
1,22; p. 114, L 1; p. 116, 1. 41. 

ROUILLE (6 ióc) 

L'or n'est pas atteint par la r.: V, 
p. 129, 1. LI. 


SABBAT 

(6 caBBariouéc, tò saffazov) 
Origine du —, d'après Hébreux, 
4, 9-10: HI, p. 182, L 7; voir IV, 
p. 36, 1. 23. 

SABLE (f) váppoc) 
Le s. est en bronze, au pays des 
Orites: V, p. 181, 1. 23 — Apol- 
lon était capable de compter le 
nombre des grains de s.: p. 198, 
LIL 

SACELLAIRE (Ó caxgAAGpioc) 
Grégoire 7 chargea son s. de réga- 
ler douze pauvres: VII, p. 208, 1. 
18; voir Constantin 6: III, p. 83, 
1.22. 

SADDUCÉENS (oi Zaó60ovxaioi) 
Secte juive: I, p. 157, 1. 6; voir I, 
s.v. ANAN 2: V, p. 152, 1 3. Les S. 


posérent une question à Jésus 1: 
III, p. 78, 1. 9 — ils croyaient en 
l'existence d'un dieu créateur, mais 
pas des anges: p. 171, l. 14. 
SAGESSE (f| cogía) 
Un des huit organes de la con- 
naissance: VIL, p. 132, 1. 29 — 
définition: 1. 38. 
SAINTE-ANASTASIE 
(Ayia "Avactacia) 
Église de Constantinople. Jean 6 
avait vendu des marbres de —: I, 
p. 53, l. 6. 
, SAINT-JEAN (Ap1oc 'Lodvvne) 
Eglise de Constantinople, sur 
l'Hebdomon. Phocas y fut pro- 
clamé empereur: I, p. 97, 1. 7. 
SAINTE-SOPHIE (‘Ayia Logia) 
Église de Constantinople. Elle 
servit de refuge à Germanus 1: I, 
p. 96, 1. 33. 
SANCTUAIRE (10 iepóv) 
D'Isis: VH, p. 181, l. 21. 
SANG (tò alpo) 
Pour expliquer le nom de la Mer 
Rouge: VII, p. 136, 1. 8 — il 
servait de nourriture aux Troglo- 
dytes: p. 170, 1. 12. 
Mélange de — (f aipopu&ta). 
D'Hormisdas et de Satan: I, p. 
187, 11. 41-1. 
.. SANGLIER (6, fj oüc) 
À propos des dents des serpents: 
V, p. 177,1. 27. 


SAPPHIR 
Adj. canosípioc. Description: V, 
p. 193, 1. 10. 

SARDOINE (f) oapôt) 

Extrait des montagnes de l'Inde: 
T, p. 134, 1. 15; p. 139, 1. 18. 

SATURNE (Kpóvoc) 

Planéte. Description de son or- 
bite: IV, p. 17, 1. 29. 

SATYRES (oi G&topoi) . 
De Sophocle. Ils ne seraient 
qu'une invention plaisante: VIT, 
p. 124, 1. 6 — un s. de théâtre 
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maudit Héraciès 1, puis se pros- 
terna devant lui: p. 125, L 2. 


SATYRIQUE (oí oátvpoi) 


Drame —. Subdivision de la poé- 


Sie narrative: V, p. 156, 1. 6. 
.. SAULE (Ñ irċa) 
A propos des feuilles de l'arbre à 
coton: V, p. 173, 1. 39 — symbole 
de la chasteté dans les Écritures: 
p. 127, 1. 34 — ils sont appelés 
stériles dans HOMERE, x 510: p. 
128, 1. 39. 
SALT (tò Gta) 
Mis par certains au lieu du pan- 
crace, dans le pentathle: (VII, p. 
33,1. 15]. 
SAUTERELLE (f áxpíc) 
Détruite par la grive: IV, p. 28, l. 
42 — elles se trouvent en abon- 
dance dans les terrains en friche: 
VII, p. 164, 1. 35 — elles sont un 
fléau: p. 165, Il. 4-5 — nourriture 
des mangeurs de s.: VII, p. 168, 1. 
36 — magie par les s.: II, p. 39,1. 
21 — des nuées de s. jaillirent du 
Pacher d'Héraclés 1: III, p. 54, 
ó ätrékefos: VIJI, p. 164, 1. 35; 
p. 165, 1. 5. 
 Bpoókoc: VIII, p. 165, 1. 6. 
SAVOIR (fl Emiotnun) 
Un des huit outils de la connais- 
sance: VII, p. 132, II, 28-29 — que 
possċdent en commun hommes et 
êtres divins; L-30 — définition: 
li. 36-37. 
SCARABÉE 
(ô KávSapoc, à xavSapíc) 
li est produit par le corps d'un 
âne en décomposition: VI, p. 193, 
1. $ — son action nocive: H, p. 39, 
l. 17 — pour décrire les insectes 
dont les Indiens tirent la pourpre: 
L p. 141, L 37. 
SCÉNIQUE (oxnvixóc) 
Jeu —. Organisé par Denys 4 à 
non de Timothée 4: IV, p. 52, 


| SCIRAS (Zxipác) 
Epiclése d'Athéna: V, p. 166, ]. 25. 
SCOLIE (16 GKOŻLOV) 
Genre lyrique se rapportant aux 
hommes: V, p. 159. H. 1-2 — 
description: p. 162, |. 4 — son 
étymon est okoAióc zigzaguant: 
l. 15 — dés lors, ie mot n'est pas 
pris par antiphrase: I. 6. 
SCORPION (6 okoprioc) 
Dans Luc, 10, 19: VIII, p. 155,1. 
12 — danger qu'ils constituent: 
VII, p. 157, L 11 — appelés «bêtes 
à quatre máchoires»: p. 169, 1. 22 
— s. de terre, à propos de ja 
queue du «martichora»: I, p. 135, 
1. 36 — et de son dard: I. 39. 


SECRÉTAIRE 

(6 drovpagebs, ávtvypaoeó. 
Voir Candidus 1: I, p. 162, ils 
— Théophylacte: p. 79,1. 14 — s. 
trouvé par Photios: I, p. 1, 1. 10. 


SEISME (6 oe1ou6ç) 

II détruisit les dix villes de Crète 
sous Valens 2: VIII, p. 39, 1. 2 — 
dans Jobios 1: HI, p. 183, Il. 35; 
3; cf. L 7; p. 184, 1. 18; p. 189, L 
41: L 5; p. 190, I. 7; p. 192, 1. 33; 
p. 193, I. 36; 1. 10; p. 194, 1. 33; 1. 
35; 1. 7. 


SEL (6 üAc) 
S. divin, offert à Pélée par Nérée 
pour ses noces: HI, p. 68, 1. 26 — 
dans HOMÈRE, K 214: I. 28 — 
grains de s., dans la préparation 
de l'or: VII, p. 155, 1. 22. 


SÉNAT 

(à cóykAntoc, tò fovAsorí- 

piov, f BovAr, fj vepovoio) 
Constitué par les patriciens: VI, 
p. 173,1. 36 — le figuier sacré était 
enclos dans les grilies du s.: IH, p. 
38, 1. 23 — Soaimos appartenait 
au s. de Rome: II, p. 40, 1. 31 — 
Antonin 2 fit entrer Aristoclés au 
s.: II, p. 116, 1. 26 — admission de 
Thémistios 1 au s.: I, p. 153, L II 
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— attestċe par une lettre de Con- 
stance 2: 1. 12. 
SENSATION (fj aio8no1c) 
Un des huit organes de la con- 
naissance: VII, p. [32, 1. 28 — elle 
est commune aux hommes et aux 
animaux: L 31 — définition: l. 32. 

SENTENCES (ai yvoptoXoyíat) 
Conservation d'un recueil de — 
de Démosthéne 2: VIII, p. 68, 11. 
12-13. 

SEPTANTE (oi Éfôounkovta) 
Traduction de l'Ancien Testament. 
Rejetċe par Aram: II, p. 177, 1. 40. 

SERAPHINS (oi Eepagip) 
Svmbolisme de la double triade 
d'ailes des s. dans la Vision 
d'Isaie, 6, 2: IM, p. 177, 1. 30 — 
de la pince tenue par l'un d'eux: 
p. 179, 1. 35 — les s. serviteurs du 
Verbe: p. 180, Il. 22-23; 1. 25 — 
hommage des s., d’où est tiré le 
Trisagion: |. 4| — les s. entourant 
les saints mystères sur le ‘plan 
spirituel: p. 198, 1. 38. 

SERPENT (6 pic, 6 ópákov) 
Voir I, s.v. HÉsycHios 3: I, p. 36, 
1.37 — magie par les s.: Il, p. 40, 
]. 24 — s. offert à un Crétois: III, 
p. 17, 1. 32 — il effraye les envi- 
rons: l. 34 — il sauve le Crétois 
pris dans un guet-apens: p. 18, l. 
39 — un s. avait aidé Héraclès 1 à 
vaincre le lion de Némée: p. 55, l. 
24 — la légende du s. d'Alexandre 
4 avait pour origine un individu 
nommé Dracon: p. 56, i. 23 — le 
s. élevé par Eupompos et appelé 
Dracon: p. 57, 1. 3 — le s. gardien 
des pommes d'or: p. 63, Il. 16-17 
— s. mordant Philoctéte et le 
tuant: p. 64, l. 5 — se lovant 
autour de la tête de Cléomène 2: 
VI, p. 193, ii. 36-37 — ils seraient 
produits par les humeurs se ras- 
semblant dans la région de la 
malle: j. 8 — s. associés au culte 
des héros: l. 9 — le s. d'airain de 

Moïse 1: V, p. 76, 1. 21 — ie 


conseil du s. est la loi matérielle: 
p. 88, L 4 — la malice du s. 
engendre le désir des choses maté- 
rielles: p. 91, l. 2 — fouler aux 
pieds la tċte du s.: VIII, p. 91, 1. 
I2 — Adam rejette toute la res- 
ponsabilitċ de la faute sur le s.: p. 
103, 1. 23 — le s. en butte à la 
multitude des hommes: p. 104, 1. 
2 — il n'est pas le maitre de la 
femme: 1. 8 — Ja langue du s. 
rappelle les ċpines et le chardon: l. 
26 — rapports d'Adam avec le s.: 
p. 105, 1. 33 — l'herbe amère du s. 
fut arrachée par le Christ: p. 106, 
l. 12 — s. parlant, Gen., 3, |: p. 
130, 1. 33 — pacte avec le s.: p. 
131, 1. 20 — à propos du diable 
dans l'Ecriture: p. 155, 11. 9-11; 14 
— chasse aux $., en Inde: V, p. 
176, ll. 6-7 — profit que l'on peut 
tirer des s.: p. 177, IL 25-26 — 
description des s. des montagnes: 
1. 29 — procédé employé pour les 
capturer: l. 2 — supériorité des 
griffons sur les s.: p. 179, 1. 23; p. 
195, 1. 27 — s. de l'Indus: p. 194, 
1. 3 — s. d'Éthiopie: VII, p. 176, l. 
15 — ils sont faciles à apprivoiser: 
1. 19 — description d'un s. vivant 
dans les foréts d'aromates chez les 
Sabéens: p. 183, 1. 16; p. 184,1. 21 
— double cause de génération des 
s: VIII, p. 165, l. 19 — d'où 
l'abondance des s. en Thessalie: 
l 23 — description d'un s. des 
Indes: I, p. 139, 1. 15 — île des s. 
(ôpwônc), située prés du golfe 
«Impur»: VIL p. 178, 1. 13 — s. 
vu dans le ciel par Asclépiodote 1: 
VI, p. 36, Il. 12-13 — tête de s., 
semblable à une tête de taureau 
tombée en Carie: p. 35,19 
Serpent femelle (fj 5péxoiva). À 
propos des s. des marais aux In- 
des: V, p. 176, Il. 11-12. 
SÉsAME (tò Ghodnov) 

Il pousse dans la plaine du 
Gange: V, p. 176, 1. 38 — il est 
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semé par un Clan vivant au Sud de 
l'Égypte: VII, p. 156,1 13. 
Adj. onc&mivos. Huile — utilisée 


par les Pygmées: I, p. 138, Il. 22- - 
23: 


SETIER (6 Ééotnç) 
Mesure romaine servant pour les 
liquides et les matières sèches. À 
propos de la «trule»: I, p. 178, 
1.34, 


SIBVLLES (ai XífluAAau) 

Leur origine: II, p. 125, 1. 41; voir 
p. 146, I. 11. 

SICAIRES (oi ouképtot) 

Une des factions des Juifs. Ils 
étaient les adversaires des Zélotes: 
I, p. 33,1. 4. 

SELLES (oi GíAXo1) 

Genre lyrique adressé aux hom- 
mes: V, p. 159, 1. 2 — description: 
p. 163, 1. 28. 

SINGE (6 niSqkoc) 

Appelé «Lebeau» par antiphrase: 
VIH, p. 184, L 11 — petit s., à 
queue de quatre coudċes: l, p. 
133,1. 33 — à propos du cèbe: VI, 
p. 29, l. I1 — les s. font leur 
récolte dans les arbres à poivre: 
V, p. 175, L 6 — leur habitat: 1. 9 
— s. attaqués et dévorés par des 
lions vieillissants: ll. 13 — la 
montagne des s.: p. 176, 1. 35 — 
description d'un autre type de s.: 
p. 180, 1. 36 — s. d'Archiloque: 
VII, p. 124, 1. 36 — il obéit à force 
de coups: IV, p. 29, 1. 42. 

SIPTACHORA (ô ointax6puc) 
Mot indien signifiant «doux», 
«agréable», nom de «l'arbre à 
ambre»: I, p. 140, I. 15 — le fruit 
du s. était mangé par les Cvnocċ- 
phales: p. 141, 1. 9. 

SKINDAPSOS (ô ckivbayóc) 
Instrument à quatre cordes. H re- 
çut le nom de son inventeur: III, 
p. 69, 1. 24. 

SOCRATIQUE (Zoexpatikóc) 
Surnom d'Eschine 1: I, p. 61, L 








25; II, p. 118, i. 9; p. 155, II. 18- 
19. ~ 


SŒUR SPIRITUELLE 

(fj suveiouktos) 
Usage interdit par Jean 6: H, 
p. 53, L 36. 

SOLÉCISME 
_ (Gokorrilov, cóXowoc) 
À propos de povótatog: VIII, p. 
181, l. 39 — d'Eulogios 3: II, p. 
193, Il. 20-21; VIII, p. 213,1. 8. 

SOLEIL (6 fjjaoc) 
Sa naissance: VI, p. 95, 1. 41 — 
dans une vision de la femme de 
Smicros: IH, p. 24, 1. 25; 1. 28 — 
symbolisant Apollon, représenté 
par une boule placée au sommet 
de la hampe de la daphnéphorie: 
V, p. 164, 1. 19 — objet d'un 
sacrifice chez les Éthiopiens: I, p. 
151, 1. 7 — il a la dimension de 
deux «climata»: p. 22, 1. 26 — la 
marche rétrograde du s.: I. 36 — 
étymon du nom de «Cyrus»: p. 
125, 1. 10 — le s. parait deux fois 
plus grand aux Indes: p. 134, 1. 16 
— nom d'un territoire désertique 
chez les Indiens: p. 136,1. 15 — le 
$. y tempère ses ardeurs durant les 
trente-cinq jours de sa féte: I. 17, 
cf. ]. 28 — le s. septiéme zone du 
ciel: VII, p. 129, 1. 23 — il aurait 
dix fois le volume de la terre: p. 
130, 1. 17 — il boucle son orbite 
en un an: l. 24 — description de 
son lever dans les régions situées 
au-delà de la Ptolémaide: p. 187, 
l. 23; 1. 28; I. 34; 1. 4 — il est 
consubstantiel à Dieu, selon Aga- 
pios 1: II, p. 185, 1. 25 — le s. de 
justice, dans Malachie, 3, 20: VIII, 
p. 99, 1. 2 — symbole du Christ: 1. 
3 — il figurait sur une pierre de 
lune: VI, p. 9, Il. 19-20; p. 47, li. 
25-26 — Théosébios adjurait par 
les rayons du s.; p. 18,1. 12 — le 
cèbe fécondait au moment de ia 
conjonction de la lune et du s.: p. 
29,]. 12 — le s. comparé à la lune: 
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IV, p. 17, 1.31. Voir IH, p. 42, l. 
31; IV, p. 17, 1. 28; p. 18, 1. I7. 
SOLIPÈDE (iióvuyoc) 
Description des s. des Indes: I, 
p. 144, 1. 32. 
Son (kpiSivoc) 

D'orge (16 rítopov). Dans la pré- 
paration de l'or: VH, p. 155, 1. 23. 
SoNGE (tò óvap) v 
Incestueux de César 2, À la veille 
de son arrivée à Ariminum: VI, 

p. 182, L. 2. 


SOPHISTIQUE (GopuoTiKt) 

École (oxon) dirigée par Iso- 
crate, d'abord à Chios: VIII, p. 
44, il. 27-28. 

SORCIER (6 yónc, ó qappakóc) 
Voir I, s.v. PAULIN 2: I, p. 81,1. 26 
— qui est livré au feu: l. 30 — 
Uranius reconnaissait les magi- 
ciens à leurs yeux: VI, p. 28,1. 16 
— Apollonios 4 était détesté par 
les s.: I, p. 29, Il. 23-24. 
fj vonzeia. Accusation portée'con- 
tre Athanase 2 à Tyr: VIII, p. 27, 
1.38. 

SoucHos (ô cobyoc) 

Variété de crocodile. Ti est réputé 
pour sa justice: VI, p. 28, 1. 39; 
p. 29,1. l. 

SOUFRE (tò 9eiov) 

À propos de l'Etna, dont la terre 
est formée d'un mélange de bi- 
tume et de s.: V, p. 185, 1. 41. 

SOURCE (f xy) 

Des Indes. Dont l'eau se caille 
comme du fromage: I, p. 138,1. 3. 
Cf. III, p. 44, L 6. 

Souris 
Voir supra, s.v. RAT. 

SPARTES (oi Enaproi) 

Un des s. donna son nom à la vil- 
le d'Astakos: IV, p. 64, 1. 9. 

SPHERE 

(f spaipa, tò cenipiov) 

Fixe. Premiċre des douze zones 
du ciel: VII, p. 129, 1. 19, cf. L 26 
— diverses s. sur la hampe de la 


daphnéphorie: V, p. 164, Il. 15; 
17; 19; 21. 
Adj. oqaipikóc. Ciel s., rejeté par 
Diodore 6, parce que la thése 
entraine la croyance au destin: 
IV, p. 13,1. 43:1.2 — c'est ce que 
ne croit pas Photios: p. 14,1. 5, cf. 
p. 18, 1. 43 — certains philosophes 
tenaient le ciel pour s.: p. 42,1. 31. 
Voir V, p. 73, ll. 18-19. Employé 
au neutre pluriel avec article: IIT, 
p. 47, 1. 13. 

SPHINX (fj ovivŻ) 
Description: VII, p. 175, L-11 
— importċe à Alexandrie en ve- 
nant du pays des Troglodytes et 
d'Éthiopie: 1. 9. 

STATUE 

(tò tvalja, tò elĠokov, 

ñ sikóv, tò Ebuvov) 
D'lo à Ninive: V, p. 192, 1. 37 — 
s. ċiċphantine de Pisa, œuvre de 
Phidias: p. 84, l. 2 — de Kairos 
par Lysippe: VI, p. 109, 1. 9 — s. 
en bronze d'Isocrate à l'Éleusi- 
nion: VIII, p. 48, 1. 3 — dédiée 
par Timothée 3: l. 5 — s. en 
bronze d'Isocrate à l'Olympieion: 
]. 7 — dédiée par Aphareus: Jl. 11- 
12 — de Démosthène 2: p. 67, L 
30 — une autre s. du méme Pry- 
tanée: p. 68, 1. 5 — de Moïse 1 
dans le saint des saints du temple 
de Jérusalem: VI, p. 133, 1. 17; 1. 
24 — Dieu n'a pas de statue chez 
les Hébreux: p. 135, 1. 37 — s. de 
bronze dédiée à Jésus 1 par l'hé- 
morroisse guérie: VHI, p. 99,1. 7 
— laquelle se conserva longtemps: 
1. 9 — mais fut détruite par Maxi- 
min 3: p. 100, ll. 16-17. — s. 
d'argent consacrée en Thrace pour 
arrêter les barbares: I, p. 177, Il. 
24; 30; 33-34 — description: 1. 39 
— justification du nombre «trois»: 
li. 4-5 — s. érigée par les Sici- 
liens pour empêcher le passage 
par mer: I, p. 171, 1. 22 — et 
renversée par Asclépios 2: 1. 30 — 











440 - INDEX 


s. mentionnée pour blàmer la su- 
perstition: VIH, p. 148, 1, 36. 


STELE (f) otf]. 


De Démosthéne 2 portant une: 


épigramme attribuée par certains 
à Hypéride: VHI, p. 69, 1. 11. 
STENOGRAPHE (6 óxoypagsóc) 
Sept mis à la disposition d'Ori- 
gène 1: II, p. 96, 1. 38. 
STOICIEN (Exoikóc) 
La contrainte s.: VII, p. 192, L 
24 — rapports de la secte s. avec 
celle des Pharisiens: I, p. 157, 1. 
15 — la condescendance s., con- 
nue d'Isidore 6: VI, p. 40, 1. 14. 
Voir IV, p. 37,1. 16. 


,, SUPÉRIEURS , 
Etres — (tà ükpo). Êtres célestes 
et dieux, chez Platon 1: VII, p. 
192, 1. 12. 

SYMBOLE (TO cbpfloXov) 
De Nicée. Il fut maintenu à Ro- 
me, malgré l'opposition des ariens: 
VIIL, p. 13, 1. 11. 

SYNCELLE (Ô oóyKeAXoc) 
Voir T, s.v. ETIENNE 2: IV, p. 123, 
L8. 


TABLE (fj rpareta, fj nAGE) 

La légende des t. d'Enċe 1: III, p. 
35, 1, 41 — les doubles t. de la 
Loi: p. 195, 1. 40. 

TABLEAU (i ypapñ) 

Figurant les adieux d'Hector et 
d'Andromaque: VI, p. 175, 1. 39. 

TAMBOURINS (tà kóufaAa) 

Ils furent utilisés pour la premiére 
fois par les Phrygiens lors des 
cérémonies des mystéres: VI, p. 
104, I. 26. 

TARAXIPPOS (Tapċċinnoc) 
Monument de la carrière de l’hip- 
podrome d'Olympie, qui figurait 
Myrtilos: HI, p. 61, 1. 4. 

TARENTULE (TO QaA&yyiov) 
Elles infestaient le pays voisin de 
celui des mangeurs de sauterelles: 
VH, p. 169, 1. 22. 


TAUPE (6 áczáXat) 

Elle est privée d'veux par la géni- 
ture: IV, p. 23, i. 1. 

TAUREAU (6 taðpoç) 
Tanyoxarkės: I, p. III, 1. 28 — et 
le pére de Thémistocle furent em- 
poisonnés par du sang de t.: III, 
p. 58, L 35, cf. p. 148, 1. 32 — 
sacrifice d'un t. auquel procédait 
le pére de Thémistocle: p. 58,1. 34 
— cornes et pattes du t. dans le 
zodiaque: IV, p. 15, 1. 5 — let. 
dans les chasses romaines: p. 41, 
1. 41 — le t. dans les sacrifices de 
la Loi: VIII, p. 201, 1. I8 — que 
rend inutiles celui de l'Agneau: 
l. 33 — parce qu'ils ne peuvent 
effacer les péchés: Il. 36-37 — le t. 
est appelé «pére» par les Troglo- 
dytes, auxquels il sert de nourri- 
ture: VII, p. 171, l. 19 — descrip- 
tion du t. carnivore: p. 175, 1. 27 
— sa force: p. 176,1. 1 — le t. est 
abondant dans le pays proche des 
monts Psébées: p. 179, 1. 20. 


TEMPLE (6 veċc, vaóc) 
D'Héraclés 1 à Tyr: II, p. 146, 1. 
15 — à Gadés: V, p. 184,1. 31 — 
les t. des dieux furent profanés 
par les géants: p. 185, ]. 32 — 
incendie du t. de Jérusalem sous 
Nabuchodonosor: p. 152,1. 29 — 
reconstruction du t. de Jérusalem 
sous Hérode 1: p. 141, 11. 21; 28 
— célébrité du t.: 1. 32 — dimen- 
sions du t.: p. 142, ]. 37 — durée 
de ia reconstruction: ll. 41; 1 — 
description: l. 2 — inauguration 
du t.: 1. 15 — prise et incendie du 
t. sous Titus 3: p. 155, 1. 15. 

TERRE (f yñ) 

Douziċme zone du ciel: VII, p. 
129, i. 25 — la t. réceptacle du 
cosmos: l, 3] — un des quatre 
composés de l'homme: I, p. 34, 1. 
23 — la t. ne serait pas sphérique, 
d’après Cosmas 1: p. 21, L 17 — 
les bords de la t. sont collés à 
ceux du ciel: l. 19 — les colonnes 
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d'Hercule sont ie lien entre la t. et 
le ciel: V, p. 184, 1. 10 — la t. est 
rangée par Agapios 1 dans le do- 
maine du mal: II, p. 186, 1. 38. 
"TERRESTRES 
Les êtres — (tà nepiyaia). Ce 
sont des étres inférieurs dans le 
monde de Platon 1: VII, p. 192, 
L 16. 
TESTAMENT (f A1aSñkn} 
Les deux —. Ils sont attribués par 
les Marcionites à des législateurs 
opposés: IIl, p. 175, 1. 5 — le T. 
de Lampétios: I, p. 40, 1. 25 — le 
t. de Constantin 1 fut subtilisé par 
un prêtre: VIII, p. 24, l. 23 — 
sous un prétexte fallacieux: 1. 28 
— et remis à Constance 2: l. 31. 
TÊTE (fj xegaAQ) 
De Zeus. À propos d'Athéna: 
VII, p. 142, 1. 19. 


TÉTRACTYS (f c&vpatóc) 
Somme des quatre premiers nom- 
bres: VII, p. 127, 1. 8. 

THÉODOSIENS (oi Oeodocuvoi) 
Disciples de Théodose 5, mono- 
physites. Leur accommodement 
avec les Gaïnites: IV, p. 111,1. 10; 
p. 112, 1. 33; p. 113, 1. 2. 

THÉOPASCHITE (Osozaoxítnc) 
Secte monophysite à laquelle ap- 
partenaient Théodore 13 et Thé- 
mistios 2: IE, p. 78, 1. 26. Voir IV, 
p. 159, ]. 38. 

THÉORES (Sewpoi) 

Ils étaient chargés de convoyer les 
offrandes pour les sanctuaires de 
Delphes et d'Olympie: VI, p. 185, 
l. 4. 

. THÉORIQUE (TO Sewpikôv) 

À propos d’un cortège sacré: VII, 
p. 8, IL 23-24. 

THÉRAPEUTES (oi Sepanevrai) 
Secte juive menant un genre de vie 
pareil à celui des moines: II, p. 71, 
il. 35-36. 


'THERMES d 
D'Antonin (ai 'Avrovtovai). À 


Rome, description: I, p. 185, Il. 
23-24. 

THETA (98:0) — 

Surnom donné à Esope par Id- 
mon: III, p. 66, ]. 23. 

THETES (oi Sftec) 

Nom donné aux esclaves: Ill, p. 
66, 1. 24. 

TnÉuRGIE (fj iepazikti) 
Conditions mises par Isidore 6 à 
la pratique de la —: VI, p. 46, 
d 


THRENE (ô Spñvos) 


: Genre lyrique se rapportant aux 


hommes: V, p. 159, . 2 — il 
diffère de l'épicédie: p. 163, 1. 30 
— en ce sens qu'il n'est pas limité 
dans le temps: l. 32 — à propos 
du t. chanté en l'honneur de Li- 
nos: HI, p. 16, Il. 37; 39. 

THYMÉLIQUES (oi 9opeAikot) 
Jeux —. organisés par Denys 4, 
au cours des funérailles de Timo- 
thée 4: IV, p. 52, 1. 36. 

TIARE (Ñ tiĠpa) 
Du grand-prêtre des Hébreux: 
VIII, p. 145, 1. 30 — insigne du 
pouvoir: p. 146, 1. 41 — symbole 
de l'Évangile: 1. 38. 


TIGRE (fj TIVPLE) 

Ils sont plus rapides que les grif- 
fons: V, p. 180, l. 26; p. 195, l. 31. 

TILLEUL (f pópa) 

Il a les feuilles dures, humides: 
VIII, p. 170, 1. 19 — et douces: 
1 22. 

TIRAGE AU SORT (6 KAfjpoc) 
Par les doigts. Il fut inventé par 
Hélène 1: IH, p. 59, 1. 17. 

Toce (f tnBevva) 

Brodċe de pourpre. Elle fut re- 
vêtue par Trvphon 2: VI, p. 163, 
i. 41 — t. laticlave. Insigne du 
proconsul: p. 174, l. 4. 

Toison (tò &épac) 

D'or. Voir I, s.v. Jason 2: III, 
p. 31, 1. 32. 
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TOPAZE (tò TORĠL1OV) 
Description: VII, p. 178, L 16. 

TORTUE {à yeAóvn) 

I. Animal. Il servait d'esquif, 
d'habitation, de récipient et de 
nourriture à des habitants de 
T'Océan-indien: VII, p. 162, 1. 30. 

2. Machine de guerre romaine. 
Elle fut utilisée par Cotta du- 
rant le siége d'Héraclée: IV, p. 87, 
L 14. 

TOUCHER (ñ pi) 

Capacités du t., selon Pythagore, 
Platon I et Aristote: VII, p. 128, 
1. 9 — il est répandu dans tout le 
corps, surtout dans les mains: p. 
129, ]. 14. 

TOUR (ó xÜpyoc) 

De Mer, en Tyrrhénie. Origine de 
l'appellation: HI, p. 62, 1. 12. 

TOURTERELLE (f tpvyóv) 

Un des cinq animaux consacrés 
aux dieux par les Anciens: V, p. 
64, |. 4 — dans Genèse, 15, 9: V, 
p. 128, 1. 7 — à propos de Lévi- 
tique, 12, 8: VIII, p. 119, 1. 26. 

TRAGÉDIE (f) TPAVQĠIA) 

Une des subdivisions de la poċsie 
imitative: V, p. 156, 1. 6 — t. 
composées par Antiphon 2: VIII, 
p. 42, 1. 15 — par Denys 2: p. 43, 
l. 1; p. 178, L 25 — par Théo- 
decte: p. 45, 1. 2 — jouées par 
Eschine 2: p. 55, 1. 11 — par 
Archias: p. 67, L 23. 

TRAGIQUE (1pa'yikóc) 

Muse —: III, p. 40, 1. 12 — signes 
de reconnaissance: VI, p. 71, IL 
31-32 — situations t.: 1. 39 — 
révélation t.: p. 73, I. 28. 

Poète — (6 TPAVGĠONOLĠe). Ho- 
mére t.: VII, p. 77, 1. 33 — ar- 
rangés à son usage par Platon 1: 
. 36. 

Sujets t. (tà rpaveoċodpeva). Com- 
pilés par Asclépiade I et par Théo- 
decte: VIH, p. 45, L 41. 

TRAQUEUR 
De proscrits (6 poyaĝolńp). Sur- 


nom d'Archias: VIH, p. 67,1. 20; 
p. 72, L 27. 

TRAVAUX (tà Épya) 

Douze — d'Héraclés 1 sculptés à 
Gadés: V, p. 184, 1. 36. 

TRAYEURS 
De chiennes (oi kvvapoAyoi). 
Nom donné par ies Hellènes à des 
habitants de l'Afrique: VII, p. 
170, 1. 36. 

TREFLE DE MEDIE (fj unôtkt) 
Au pays des Bythémanéens: VII, 
p. 180, I. 6. 

TRÉPIED (6 tpízouc) 
D'Apollon. À propos de Xerxès 
1: VI, p. 85, 1. 31 — et de l'oracle: 
p. 118, 1. 3. Cf. p. 104, 1. 34. 

TRIBU (f QUA], tò QHAOV) 
Douze — d'Israċi. Justification 
du nombre: VI, p. 135, 1. 34 — 
quatre t. du sud de l'Égypte: VII, 
p. 156, L 12. 

TRIBUN 

(6 tpiBoüvos,  ĠilKAPXOc) 
Voir I, s.v. VICTOR 2: IJ, p. 62,1. 5 
— les t. étaient à la téte de la 
classe populaire: VI, p. 173, 1. 36. 

TRIERARCHIE (fj tpinpapyia) 
Supportċe par Isocrate: VIII, p. 
46, 11. 8-9, cf. p. 47, 1l. 24-25. 

TRIMETRES (tò tpipetpov) 
Appelés aussi ërn: V, p. 156, 1. 17. 

TRIPODEPHORIQUE 

(TO TPITOSNGOpPLKOV) 

Genre lyrique se rapportant aux 
dieux et aux hommes: V, p. 159, 1. 
4 — 1. chanté chez les Béotiens 
derriére un trépied porté en pro- 
cession: p. 164, 1. 32. 

TRISAGION (tò tpto&ytov) 

IV, p. 115, 1. 40; 1. 42; p. 116, Il. 
24-25; 1. 30. 

TRITAGONISTE 

(ô tptraywviorhc) 

Voir I, s.v. ESCHINE 2: VI, p. 59, 
LIL 

TRITHEITE (6 tpiSetrnc) 

Secte monophysite. Voir I, s.v. 
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Conon 3 et EUGÈNE 4: I, p. 14,1. 7 
— STÉPHANE 5: V, p. 67, 1.9. 
TROMPEUR (’Aratobpioc) 
Épithéte de Zeus: HI, p. 29, 1. 22. 
TRUIE (fj óc) 
Utilisée par Antiochos 6 pour 
profaner le temple de Jérusalem: 
XL; p.133; E 25. 
TRULE (fj xpobAa) 
Unité de mesure valant moins 
d'un tiers de setier: I, p. 178,1. 33 
— surnom (Tpoëkor) donné aux 
Goths par les Vandales: l. 31 — 
son origine: 1. 32. 
TUNIQUE (ô x1tóv) 
Laticlave. Portée par Tryphon 2: 
VI, p. 163, 1. 42. 
TYRAN (ó 1bpavvoc) 
Voir I, s.v. Denys 2: VIH, p. 178, 
l. 24; 1. 33; cf. p. 43, L 36 — 
interdiction d'approcher de la fem- 
me du t., chez les Troglodytes: 
VII, p. 170, 1. 7 — boisson propre 
au t.: p. 171, i. 24 — à propos des 
rois de Macédoine: VI, p. 59, 1l. 
30-31 — lutte d'Athénes contre 
les t.: p. 61, l. 35 — voir aussi, à 
propos des empereurs antérieurs à 
Constantin 1: I, p. 16, 1. 8. 
TYRANNIE (fj tupavvic) 
Forme de gouvernement des Tro- 
glodytes: VII, p. 170, 1. 6. 


UNIJAMBISTES (oí uovónoóec) 
Type d'hommes que l'on trouvait 
aux Indes: VI, p. 22, l. 7. 


VALENTINIENS (oi ObaAevtivot) 
Gnostiques, disciples de Valentin: 
IV, p. 37,1. 21. 

VAUTOUR (ô yby) 
Iis refusent de nourtir leurs petits: 
IV, p. 24,1. 17 — ils ont appris à 
voler: p. 30, 1. 18 — sauvant un 
pâtre: III, p. 26, 1. 3. 
Adj. vunoiebc. Épiclèse d'Apol- 
lon: III, p. 26,1. 15. 

VEAU (Ó uóoyoc) 
Sacrifice du v. dans ia Loi: VHI, 


p. 80, 1. 20; 1. 22; p. 117, 1. 40 — 
auquel auraient voulu revenir les 
disciples de Navatus: p. 201,1. I8. 

VENTS id 
D'est (oi 'Armħiċzon). À propos 
du climat de l'lle des Bienheu- 
reux: VI, p. 184, 1. 39 — du nord 
(oi Bopżar), à propos du climat 
de l'Ile des Bienheureux: l. 39 — 
d'ouest (oi Zċpvpor), soufflant 
sur l'Île des Bienheureux: p. 184, 
1 41 — du sud (oi "Apyéctat). 
voir ouest: VI, p. 184, 1. 41. 

VENTRILOQUE 

(ó éyyaotpiuv8oc) 
Nommé Euryclés chez les Grecs, 
Sacchoura chez les Babyloniens: 
1I, p. 40, 1. 25. 

VER (ô 6KĠATE) 
A. soie. Il fut introduit par un 
Perse, au temps de Justinien l: 
L p. 77, l. 37 — les œufs avaient 
été emportés dans une canne creu- 
se: l. 40 — ils transitaient par 
Choubda: p. 92, 1. 39. 
En général. Seul animal à vivre 
dans l'Indus: p. 133, 1. 25 — à 
propos de l'insecte à ambre: p. 
141, 1. 38 — d'un reptile énorme 
vivant dans l'Indus: p. 144, 1. 9; p. 
145, l. 24 — vivant dans l'Hy- 
phase: V, p. 174, 1. 20 — détrui- 
sant les sauterelles (76 okoAfj- 
Kov): VHI, p. 165, 1. 12 — et les 
rats: p. 166, l. 31. Voir IH, p. 149, 
li. 25-26; IV, p. 34, 1. 6. 

VERMILLON (adj. gAtoônc) 
Couleur d'une montagne, située 
prés d'un lac en Égypte: VII, p. 
177,1. 2. 
. VERRE (fi baXoc) 
À propos du topaze: VII, p. 178, 
1. [6 — passé au feu: VIH, p. 127, 
1.33. 

VERTS (oi [péoivot) 
Dème. Ils furent poussés à la ré- 
volte contre Maurice 2: 1, p. 96, 
L 15 — ils refusèrent de procla- 
mer Germanus i parce qu'il était 
Bleu: p. 97, 1. 4. 
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VIEILLESSE (tò yñpac) 
Elle avait un autel à Gadès: V, 
p. 183, 1. 17. 


VIGNE (f üuneXoc) 


Elle est attaquée en Grèce par le 


charançon: I, p. 141, IL 41-42 — 
plant de v. en or, offert par Zeus à 
Priam: HI, p. 69,1. 10 — bouture 
de v. apportée par Dionysos à 
Nysa: V, p. 193, 1. 27 — v. en or, 
offerte à Artaxerxés 1 par Théo- 
dore 1: VI, p. 121, 1. 2 — planta- 
tion des v. interdite par Domitien 
1: V, p. 190, 1. 6 — petitesse des v. 
dans la plaine du Gange: p. 176, 1. 
40 — à propos de la richesse de 
Triocala (&gmeAóqutoc): VI, p. 
163, 1. 31 — les v. de V'Ecriture: V, 
p. 129, 1, 5 — la v. figure du 
commandement donné à Moise 1: 
p. 137, 1. 34. Voir p. 129,1. 6; 1.9; 
p. 137, i. 21; p. 138,1. 8. 
. VIN (6 olvoc) 
À propos de la composition de la 
phiale quintuple des oschophori- 
ques: V, p. 166, 1. 30 — fontaine 
de Naxos d'oü coule du v.: I, p. 
136, I. 33 — agrément du v. des 
Indes: p. 145, L 3 — mépris 
d'Apollonios 4 pour le v.: V, p. 
190, 1. 9 — v. rejeté par Agapios 1 
comme enivrant: II, p. 186, 1. 31 
— critique de Photios à ce pro- 
pos: l. 33 — le v. comme dépura- 
tif: HI, p. 141, l. 38 — diverses 
variétés de v.: Il. 39-40; 42. 
VIPÈRE (f Éyióva) 
Paul 3 mordu à la main par une 
v.: HI, p. 78, 1. 7 — venin de v., 
base du thériaque d'Andromachos: 
p. 148, 1. 41 — les petits de la v. 
naissaient en déchirant le ventre 
de leur mère: V, p. 194, 1. 37. 
,, VIVANTS 
Etres — (tà Żuwwxa). Les Pytha- 
Eoriciens s'abstenaient de manger 
des —: VII, p. 126, 1. 26; p. 128, 
1. 25. 





VOIES (ot TPOTOL) 
Permettant de se dépasser, d’après 





les Pythagoriciens: VH, p. 127, 1. 9. 
… VOYAGEUR (ÉvóBtoc) 
Épithète de Pan: VI, p. 103, L 2 
— dieux v.: p. 124, i. 13. 
VOVANTS (oi fjAénovtec) 
Nom ancien donné aux Prophé- 
tes: VHI, p. H1, 1. 8. 
VUE (fj óyic) 
Elle serait sensible à douze cou- 
leurs, d'aprés Pythagore, Platon I 
et Aristote: VII, p. 128, 1. 38. 
_ VULGAIRE (IHóv8npoc) 
Epiciċse d'Aphrodite: VI, p. 112, 
1. 20. 


ZELOTES (oi Zmkorai) 
Secte juive: I, p. 33, 1. 3. 

ZEPHVRS (oi Zċpvpor) 
Voir supra, S.v. VENTS d'ouest: 
VI, p. 184, 1. 41. 

ZETA (ita) 
Surnom de Satyros 5: III, p. 66, 
1. 22, 

ZEUS (Zebc) 
Planète. Troisième zone du ciel: 
VII, p. 129, 1. 22 — elle a une 
révolution de douze ans: p. 130, 
1:23, 


ZODIAQUES 

(tò Gó81ov, ó Cobiakóc) 
Douze signes du z.: IV, p. 14,1. 24 
— pourquoi le z. se meut oblique- 
ment, d'aprés Aristote: VII, p. 
130, 1. 8 — le passage des astres 
d'un signe du z. à l'autre pro- 
voque le changement de saison: 
VII, p. 130, I. 14. Voir IV, p. 14, 
Il. 17; 19-21; 26; 30; p. 15, IL. 33; 
36; 42; 1; 6; 15-16; p. 16, Il. 27; 
38: 2; 4; p. 17, 1. 9; 11; 15; 18; p. 
18,1. 17; p. 19,11. 37; 1; 5; p. 20,1. 
17; p. 23, 1. 17; p. 28, 1. 21; p. 29, 
1. 34; p. 31, 1. 22; p. 35, 1. 42; p. 
42, 1. 32. 

ZONE (fi TALI) 
Les douze — du ciel: VII, p. 129; 
1, 17. 
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ACESTORIDES Mvthographus 
Mythologiae politicae hbri IV: III, 
p. 50, 1. 16*. 

ACHILLES TATIUS Scriptor Ero- 

ticus 
Leucippe et Clitophon: II, p. 11, 
JI. 14-I5*; p. 148, 1. 38. 

ADRIANUS Augustus 
Vide infra, s.v. HADRIANUS. 

AELIUS Dionysius Historicus 

Alexandrinus 
De Alexandria urbe: IJ, p. 126, H. 
12-13. 

AELIUS Dionysius Lexicogra- 

phus Halicarnassensis 
Dictionum Atticarum libri X: II, 
p. 112, IL 21-22*. ki 

AENESIDEMUS Philosophus Pvrr- 

honeus 
Scriptorum Pyrrhoneorum libri 
VIH: HI, p. 119, jl. [8-19*. 

AESCHINES Orator 
Contra Timarchum: I, p. 58,1. 2 
- p. 59, L 3*; VIII, p. 55, 1. 28. 
De mala gesta legatione: I, p. 59, 
1. 3-4*, 

Epistulae: I, p. 59, 1. 8. 

In Ctesiphontem: I, p. 59, IL 4-5*; 
VHI, p. 56, ll. 34-35. 

(ps.-) Oratio Deliaca: I, p. 59, l. 
10; VII, p. 54, 1. 35. 

AESCHINES Socraticus 
Dialogi: II, p. 118, il. 20-21. 
Oratio Deliaca: I, p. 59, 1. 12. 
Orationes: I, p. 61, 1. 26. 

AESOPUS Fabularum Scriptor 
Fabulae: V, p. 185, Il. 25-26. 

AETIUS Amidenus Medicus 
Medici libri XVI: HI, p. 140, il. 8- 
Ca 


AGATHARCHIDES Geographus 
Cnidius 
De amicorum inter se necessitudi- 
nibus: III, p. 123, 1. 27. 
De Mari Erythraeo libri V: HI, p. 
123, Il. 14-15*; VIT, p. 134, Il. 16- 
17*; p. 135, L 20*; p. 147, 1. 38*. 
(fortasse iidem ac qui De Troglo- 
dytis inscribuntur libri V: HII, p. 
123, 1. 23). 
De Mari Erythraeo Epitomes li- 
ber i: HI, p. 123, Il. 21-22. 
De rebus asiaticis libri X: II], p. 
123, Il. 11-12*. 
De rebus europaeis libri XLIX: 
UE, p. 123, Il. 12-13. 
De rebus gestis scriptorum. eclo- 
gae: IH, p. 123, 1. 26. 
Epitome Lydes Antimachi: IH, 
p. 123, 1. 24. 
Rerum de ventis mirabilibus scrip- 
torum Epitome III, p. 123, 1l. 24- 
26. 
(fortasse duo tractatus qui inscri- 
buntur De ventis et De mirabili- 
bus). 
ALCMAN Lyricus 
Natantes feminae: HI, p. 64, Il. 8- 
9. 


ALEXANDER Myndius 
Admirabilium Collectio: 1H, p. 
48, ll. 9-10*; p. 49, Il. 20-21; 1. 31. 

AMYNTIANUS Rhetor et Biogra- 

phus 

De Olympiade Alexandri matre: 
II, p. 105, II. 21-22. 
Dionysii et Domitiani Vitarum 
parallelarum: I], p. 105, ll. 19-20. 
In Alexandrum: II, p. 104, 1. 9*. 
Philippi Macedonici et Augusti 
Vitarum parallelarum libri II: H, 
p. 105, Il. 20-21. 
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ANATOLIUS VINDANIUS Berytius 
De agricuiturae disciplina collec- 
tanea: TI, p. 134, Hl. 41-42*. 


ANDOCIDES Orator 
(1) De mysteriis: VIH, p. 48,1. 16*. 
(2) De suo reditu: VIII, p. 48, Il. 
16-17*. 
(3) De pace cum Lacedaemoniis: 
VHI, p. 48, 1. 17*. 
(4) Contra Alcibiadem: VIII, p. 
48, Il. 17-18*. 

ANDRONICUS Hermopolitanus 
Poeta lambicus. 
Poemata: VIII, p. 187, ll. 12-13. 


ANTENOR Historicus 
Cretensium Historia: II, p. 134, Il. 
41-42*. 

ANTIMACHUS Elegiacus et Epi- 

cus 
Lyde: III, p. 123, 1. 24. 

(vide supra, s.v. AGATHARCHIDES). 


, ANTIOCHUS Mythographus 
Civiles fabulae: III, p. 63, II. 4-5. 


ANTIPHANES aliunde ignotus 
Mirabilia: II, p. 149, li. 4-6. 

ANTIPHON Orator 
Ars Oratoria: VIII, p. 42, 1. 12. 
Adversus Hippocratem medicum 
(sic): VHI, p. 43, Il. 24-25. 
Orationes: VII, p. 41, Il. 9-10*; 
p. 42, 1. 4L; Hl. 8-11. 

ANTIPHON Tragicus 
Tragoediae: VIII, p. 42, 1. 15. 


ANTISTHENES Cynicus 
De Cyro: II, p. 118, Il. 10-11. 
Ulysses: H, p. 118, 1. 11. 
ANTONIUS DIOGENES Scriptor 
Eroticus 
De incredibilibus ultra Thulen: II, 
p. 140, IL 6-7*; p. 145, IL. 16-18; 
p. 147, IL. 32-33. 
APHTHONIUS Rhetor 
Sophistae declamationes variae: 
II, p. 105, 11. 24-25*. 
APOLLODORUS Mythographus 
Bibliotheca: III, p. 39, Il. 37-38*; 
p. 50, L 24. 


De diis liber tertius (— re vera 

Bibliothecae?): Yl, p. 123, 1. 23. 
APOLLONIUS Stoicus 

De philosophis post Zenonem (2): 

TL, p. 127, IL 15-17. 

De quo libro, vide adn. ad. 1. 
APPIANUS Historicus 

(I) Reges: I, p. 46, ll. 22-23*. 

(2) Italia: I, p. 47, 1. 40*. 

(3) Samnitica: I, p. 47, il. 2.3*. 

(4) Gallica: 1, p. 47, 1. 4*. 

(5) Sicula: I. p. 47, i. 6*. 

(6) Hispanica: I, p. 47, I. 7*. 

(7) Hannibalica: I, p. 47, 1. 8*. 

(8) Libyca: I, p. 47, 1. 10*. 

(9) Macedonica: I, p. 47,1. 11*. 

(10) Hellenica: I, p. 47,1, 12*. 

(11) Syrica: I, p. 47,1. 13*. 

(12) Mithridatica: I, p. 47, 1. 14*. 

(13-21) Bella civilia I-IX: I, p. 47; 

li. 17-18*. 

(22) Saeculum: 1, p. 48, i. 22*. 

(23) Dacica: I, p. 48, 1. 22*. 

(24) Arabica: I, p. 48, 1. 23*. 
ARISTIDES AELIUS Rhetor 

Orationes quarum insunt 

ena oratio: VII, p. 8, 

45 Pro rhetorica contra Platonis 

Gorgiam oratio I: VIL, p. 35, ll. 

11-12*; II: VII, p. 62, JI. 21-22*. 

46 Pro quattuor viris: VII, p. 77, 

lI. 8-9*. 

a. Pericles: VII, p. 77, 1. 7*. 

b. Cimon: VII, p. 86, 1. 23*. 

c. Miltiades: VII, p. 88, 1. 17*. 

d. Themistocles: VH, p. 92, 1. 19*. 

Apologia communis: VII, p. 88, 1. 

16*; p. 103, 1. 26. 

47 In Capitonem. Platonica ora- 

tio HI: VII, p. 72, il. 3-4*. 





ARISTOGITO Orator Atheniensis 
Apologia contra demonstrationem 
Lycurgi et Demosthenis: VIII, p. 
57, IL 38-39. 


ARISTONICUS Historicus 
De Museo Alexandrino: II, p. 
128, Il. 40-41. 
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ARISTOPHANES Grammaticus By- 

zantius 
De animalibus libri H: II, p. 128, 
H. 33-35. 

ARISTOTELES Philosophus 
Analytica Posteriora: I, p. 153, ll. 
17-18 (vide infra, s.v. THEMISTIUS). 
Achaeorum ÍIoAiceío: II, p. 128, 
1. 42. 

Chiorum IHoAtzeía: II, p. 128, 1. 1. 
Lyciorum Tlożareia: H, p. 128, 1. 1. 
Pariorum Mo/ureia: I, p. 128, 1. 1. 
Thessalorum IHoAceía: II, p. 128, 
1. 42. 

De anima: 1, p. 153, 1. 18 (vide 
infra, s.v. THEMISTIUS). 

Physica: 1, p. 153, IL 18-19 (vide 
infra, s.v. THEMISTIUS). 

Politica: II, p. 128, 1. 2. 

ARISTOXENUS Musicus 
Miscellaneorum commentarii: II, 
p. 124, II. 9-10. 


ARRIANUS Historicus 
De Bello adversus Alanos: I, p. 51, 
1. 28. 
De expeditione Alexandri libri VII: 
I, p. 51, Il. 24-25; IJ, p. 16,1. 23*; 
p. 33, 1. 12. 
De meteoris: VII, p. 189, Il. 17-18. 
De rebus a Timoleonte Corinthio 
in Sicilia adversus Dionysium ges- 
tis: II, p. 33, 1. 12. 
De rebus gestis Dionis Svracusii 
adversus eundem Dionysium se- 
cundum, Dionysii filum tyran- 
num: II, p. 33, L 13. 
Historiarum de rebus post Alex- 
andrum gestis: II, p. 20, 1. 12*. 
Indica: II, p. 18,1. 1*; p. 20, 1. 41. 
Origines et Historia Bithyniae pa- 
triae suae: I, p. 51, 1. 27; H, p. 33, 
L 32*. 
Parthicae libri XVII: I, p. 51,1. 23*. 
ARTEMON Magnesius Historicus 
Narrationes de recte factis muli- 
erum: H, p. 124, II. 37-38. 
ATHENAEUS Grammaticus 
Sophistarum convivium: II, p. 124, 
li. 32-33. 


ATHENODORUS Eretrius 
Memorabilia: HI, p. 62, 1. 38. 

BOETHUS Lexicographus 

aliunde ignotus 
Vocum Platonicarum Collectanea : 
H, p. 114, H. 14-15*. 

BRUTUS Epistolographus 
Epistulae (XXXV): H, p. 117, IL 
20-21; VI, p. 175, ll. 31-32 (incer- 
tum an eiusdem sint epistulae). 

CALLIXENES Rhodius Historicus 
Pictorum ac statuariorum relatio: 
IL, p. 128, Il. 39-40. 

CANDIDUS Historicus 
Historiarum libri III: I, p. 161, 
]. 4*. 

CEPHALIO Historicus 
Musarum' libri IX qui inscribun- 
tur. 

I Clio: I, p. 100, 1. 8. 

JI Thalia: 1, p. 100, 1. 8. 

HI Polymnia: I, p. 100, 1. 8. 
IV Melpomene: I, p. 100, 1. 9. 
V Terpsichora: I, p. 100, 1. 9. 
VI Euterpe: I, p. 100, 1. 9. 
VII Calliope: I, p. 100, 1.9. 
VIII Erato: I, p. 100, 11. 9-10. 

IX Urania: I, p. 100, 1. 10. 
CHORICIUS Gazaeus Rhetor 
Declamationes: II, p. 121, l. 21*. 
Oratio funebris in Procopium: H, 

p. 123, II. 15-16. 

Collectanea admirandorum: II, 

p. 124, II. 7-9. 

Coxon Historicus 
Narrationes: III, p. 8, 1. 25*; p. 
39, 1. 33. 

CRATINUS Comicus 
Eunidae: III, p. 65, 1. 11. 

CTESIAS Historicus 
Indica: I, p. 133, 1. 12*; L 20. 
Persica: I, p. 105, Il. 35-36*. 

Cyrus Flavius Epigrammaticus 
In Mauricium ducem: VIII, p. 
188, IL. 18-19. 

Epistulae: VIII, p. 188, Il. 20-21. 
Orationes laudatorii generis: VIH, 
p. 188, 1. 22. 
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DAMASCIUS Philosophus Damas- 
cenus 
De animis a morte apparentibus 
incredibilium narrationum capita 
LXII: II, p. 104, IL 41-42*. 
De incredibilibus fictionibus ca- 
pita CCCLII: IE, p. 104, L 38*. 
Incredibilium de daemoniis narra- 
tionum capita LII: II, p. 104, JI. 
39-40*, 
Naturarum etiam incredibilium ca- 
pita CV: II, p. 104, Il. 42-43*. 
Vita Isidori: II, p. 189, 1l. 30-31*; 
VI, p. 8, 1. 20*. 
DAMOSTRATUS Epigrammaticus 
(2) 
Halieutica: II, p. 125, IL. 1-2. 
Dares Phrygius Historicus 
De excidio Troiae historia: III, 
p. 53,1. 27. 


DEMODOCUS Lyricus 
Excidium Troiae: III, p. 70, Il. 35- 
36. 

DEMOSTHENES Orator 
5 De pace: VIII, p. 59, 1. 14; p. 60, 
li, 20-21. 
7 (ps.) De Halonneso: VIII, p. 
56, Il. 2-3; p. 57, 1. 20 (vide infra, 
S.v. HEGESIPPUS). 
17 De foedere Alexandrio oratio: 
VIH, p. 57, il. 22-23 (vide infra, 
S.V. HYPERIDES). 
19 De falsa legatione: VIII, p. 57, 
1. 40; p. 58, 1. 12; 1. 22. 
20 Adversus Loptinem: VII, p. 73, 
1, 21; 1. 32; VIII, p. 60, 1. 28. 
21 In Midiam: VIII, p. 57, 1. 40; 
p. 60, 1. 41. 
25-26 Contra Aristogitonem I-II: 
VIII, p. 57, L 29. 
27-29 Adversus Aphobum l-III: 
VIII, p. 54, 1. 31. 
59 In Neaeram: VIH, p. 60, L. 23. 
60 Declamatio funebris: VIII, p. 
60, 11. 25-26; p. 65, Il. 10-11. 
61 Declamatio amatoria: VIII, p. 
60, 1. 25, 
Pro Satyri tutela contra Charide- 
mum: VHI, p. 58, 1. 29. 


Dexiprus Historicus 
Chronica de bello Scythico: I, P- 
188, i. 15*; 1. 20. 

Compendium Historicum: L p. 
188,1. 139, 

De rebus post mortem Alexandri 
Magni libri IV: I, p. 158, il. 34-35; 
p. 188, ll. 11-12*. 

Dipymus Grammaticus 
De proverbiis libri XIII: VIH, p. 
171, IL. 10-11. 

DiNARCHUS Orator 
Contra Proxenum de damno: VIII, 
p. 73, 1. 34. 

Dro Cassius Historicus 
Historiarum Romanarum libri 
LXXX: I, p. 104, Il. 41-42*; cf. II, 
p. 9, L 33. 

DIO CHRYSOSTOMUS Rhetor 

Prusaeus 

(1-4) De regno: HII, p. 107, 1. 40*. 
(5) De regno (Aifukóc p590c): 
III, p. 107, 1. 417. 
(6) De tyrannide: III, p. 108, 1. 1*. 
7 (13) Venator: III, p. 108, 1. 24*. 
8 (7) De virtute: IlI, p. 108, 1. 1*. 
9 (8) Isthmiaca: p. 108, 1. 2*. 


10 (9) De servis: IIT, p. 108, 1.44, 7 


11 (10 Troiana: IIl, p. 108, I. 12*. 
12 (11) De dei cognitione: III, p. 
108, Il. 16-17*. 

13 (12) De exilio: III, p. 108, 1. 
18*. 

14 (64) De servitute et libertate I: 
II, p. 114, 1. 14*. 

15 (65) De servitute et libertate II: 
TIL p. 114, 1. 159. 

16 (66) De aegritudine: III, p. 
114, i. 16*. 

17 (67) De avaritia: III, p. 114, Hi. 
18-19*. 

18 (68) De dicendi exercitatione: 
Ili, p. 114, 1. 205. 

19 (69) De audiendi cupiditate: 
IIl, p. 114, 11. 21-22*. 

20 (70) De secessu: HI, p. 114, 
123%; 

21 (71) De pulchritudine: III, p. 
114, Il. 27-28*. 
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22 (72) De pace et bello: III, p. 
115, II. 31-32*. 

23 (73) De quod felix sit patiens: 
II, p. 115, 1. 33*. 

24 (74) De felicitate: III, p. 115, 
II. 33-34*. 

25 (75) De genio: III, p. 115, 1. 
34*. 

26 (76) De consolatione: III, p. 
115, I. 37*. 

27 (77) De compotatione: IH, p. 
115, 1. 38*. 

28 (78) Melancomas I: III, p. 115, 
LIL: 

29 (79) Melancomas II: III, p. 
115, 1..:1*. 

30 (80) Charidemus: IJI, p. 115, 
1,47, 

31 (14) Rhodiaca: III, p. 108, 1. 
28 - p. 109, 1. 294. 

32 (15) Ad Alexandrinos: III, p. 
109, 1. 397. 

33 (16) Tarsica prior: III, p. 109, 
lI. 4-5*. 

34 (17) Tarsica altera: III, p. 109, 
JI. 4-5*. 

35 (18) Celaenae Phrygiae: HI, p. 
110, Il. 17-18*. 

36 (19) Borysthenica: III, p. 110, 
ll. 22-24*. 

37 (20) Corynthiaca: III, p. 110, 
1. 30*. 

38 (21) Ad Nicomedienses: JIL, p. 
110, 1. 37-38*. 

39 (22) Ad Nicaeenses: IH, p. 110, 
LIA 

40 (23) De concordia cum: Apa- 
mensibus: III, p. 111, Il. 3-4*. 

41 (24) Ad Apamenses: III, p. 
111, 11. 5-6*. 

42 (25) Politica: III, p. 111, L. 7*. 
43 (26) Politica: III, p. 111,1. 10*. 
44 (27) Gratitudo: III, p. 111, li. 
Il-139. 

45 (28) Defensio: III, p. 111, Il. 
13-14*. 


46 (29) De tumultu: IH, p. 111, ll. 


14-15*. 
47 (30) Concio: III, p. 111, 1. 22*. 
48 (31) In concione: IH, p. 111, 1. 
24-25*. 


49 (32) Recusatio magistratus: IIT, 
p. 111, H. 28-29*. 

50 (33) De administratione: III, p. 
112, 1. 31*. 

51 (34) Ad Diodorum: III, p. 112, 
Il. 35-36*. 

52 (35) De Philoctetae arcu: IH, 
p. 112, Il. 39-40*. 

53 (36) De Homero: IIl, p. 112, 
L-25, 

54 (37) De Socrate: HI, p. 112, 
1.3*. 

55 (38) De Homero et Socrate: 
IH, p. 112, Il. 4-5*. 

56 (39) De regno: III, p. 112, Il. 9- 
10*. 

57 (40) Nestor: HI, p. 112,1. 13*. 
58 (41) Achilles: III, p. 112,1. 15*. 
59 (42) Philoctetes: III, p. 113, 
1. 18*. 

60 (43) Nessus: III, p. 113,1. 19*. 
61 (44) Chryseis: IIl, p. 113,1. 22*. 
62 (45) De regno et tyrannide: HI, 
p. 113, L 23*. 

63-65 (46-48) De fortuna I-I: 
III, p. 113, 1. 24*. 

66-68 (49-51) De gloria I-I: HI, 
p. 113, Il. 26-27*. 

69 (52) De virtute: III, p. 113, 
1. 30*. 

70 (53) De philosophia: HI, p. 
113, II. 30-31*. 

71 (54) De philosopho: III, p. 
113, 1. 31*. 

72 (55) De habitu: III, p. 113, 
1. 32*. 

73 (56) De fide: III, p. 113, Il. 34- 
35*; 

74 (57) De diffidentia: III, p. 113, 
1. 35*; 1. 40. 

75 (58) De lege: HI, p. 113, 1. 2*. 
76 (59) De consuetudine: HI, p. 
113, 1. 2*. 

77-78 (60-61) De invidentia I-II: 
HI, p. 114,1. 5*. 

79 (62) De divitiis: HIT, p. 114, 11. 
5-6*. 

80 (63) De libertate: III, p. 114, 
II. 8-9*, 
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DiopboRus Lexicographus 
Lexicon e decem oratoribus: Il, 
p. 112, il. 9-10. 

.DIODORUS SicuLus Historicus 
Bibliothecae Historicae libri XL: 
I, p. 102, i. 2-3*; VI, p. 126, L 257, 

DioGENES Cynicus Philosophus 
Apophthegmata: II, p. 124, ]. 39. 

DIOGENES LAERTIUS 
De clarorum philosophorum vitis 
libri X: Il, p. 125, Il. 2-3. 

DIOGENIANUS Lexicographus 
Poeticorum verborum collectio: IT, 
p. 110, Il. 4-5. 

Dionysius Aegeates Medicus 
Dictyaca: II, p. 200, Il. 13-14*: p- 

202, 1. 19 - p. 203, 1. 20; III, p. 
116, 1. 225, 

Dionysius Halicarnassensis Rhe- 
tor et Historicus 
Antiquitatum Romanarum Jibri 
XX: I. p. 190, II. 34-35*. 
Historiarum Synopseos libri V: 
TI, p. 8, Il. 22-23*. 

DIOPHANES 
Paradoxa: II, p. 134, Il. 3-4. 

DiosconipEs Medicus Anazar- 

baeus 
De materia medica libri VII: II, 
p. 182, Il. 43-1*. 


DOROTHEUS Lexicographus As- 
calonensis 
De vocibus externorum more usur- 
patis libellus: II, p. 114. ii. 26-27*. 


EPICTETUS Philosophus Stoicus 
Dissertationum libri VIII: 1, p. 
52, 1. 18; VI, p. 18, i. 18. 
Familiarium Sermonum libri XII: 
I, p. 32, ll. 19-20. 

(fortasse ii libri sunt idem ac Dis- 
sertationum). 


EUNAPIUS Historicus 
Historiae qua Dexippum auctor 
continuavit editionis alterius libri 
XIV: I, p. 158, 1. 34*. 

EUPOLIS Comicus 
Hybristodicae: ITi, p. 65, 1. 10. 





EURIPIDES Tragicus 
Medea: III, p. 65, 1. 18. 
EUSEBIUS Sophista 
Progymnasmata: II, p. 105, H. 24- 
255; 
FAVORINUS Arelatensis Philoso- 
phus 
Dmnigena historia: JI, p. 124, Il. 
GALENUS Medicus 
De sectis ad tirones (1): H, p. 135, 
L 17*. 
HADRIANUS Imperator 
Progymnasmata: II, p. 70, IL 4- 


HEGESIPPUS Orator 
De Halonneso: VIII, p. 57, 1. 20 
[vide supra, s.v. DEMOSTHENES 
(ps.-)]. 

HELIODORUS Scriptor Eroticus 
Aethiopica: I, p. 147, I. 6*; II, p. 
148, ]. 39. 

HELLADIUS Aegyptius Poeta 
Pebororus: VIII, p. 187, li. 4- 


Aegyptius: VHI, p. 187, L 4. 
Athenae: VIII, p. 187, 1. 4. 
Chrestomathiae libri I-IV: VIII 
p. 170, il. 25-26*. i 
Frs Antinoi: VIH, p. 187, Il. 
Fama: VIII, p. 187, 1. 5. 
Nilus: VIII, p. 187, 1. 4. 
Roma: VIII, p. 187, 1. 5. 
Victoria: VHI, p. 187, 1. 5. 
HELLADIUS Lexicographus 
Lexicon alphabeti serie conscrip- 
tum: H, p. 110, 1. 40*. 
HELLANICUS Historicus 
Aegyptiaca: H, p. 126, 1. 13. 
HEPHAESTIO 
Vide infra, s.v. PTOLEMAEUS. 
. HERMIAS Historicus Hermupo- 
litanus 
Patria: VIII, p. 187, IL 9-10. 
HERODIANUS Historicus 
Ab excessu divi Marci libri VIII: 
II, p. 66, 1. 40 - p. 67, L 4I*. 
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HERGDORUS Mythographus 
Orphei ac Musaei historia: I, p. 
180, Il. 31-32. 

HERODOTUS Historicus 
Historiarum libri IX: I, p. 57, l. 
16*; H, p. 126, IL 16-17; IH, p. 52, 
1. 36; p. 57, IL 14-15. 

HESIODUS Epicus 
Opera et Dies: III, p. 65, H. 12-13. 

HESVCHIUS Milesius Historicus 
De rebus sub Justino Thrace et 
per primores Justiniani annos ges- 
tis: I, p. 102, 1. 347. 

Historia Romana atque omnige- 
na: I, p. 101, il. 40-41*. 

HIEROCLES Philosophus 
Pro Apollonio Tyanensi: I, p. 23, 
Il. 27-28. 

HIEROCLES Platonicus Philoso- 

phus 
De providentia: HI, p. 214, Il. 19- 
20*; VII, p. 189, 1. 21*. 

(In Gorgiam commentarius prior): 
VI, p. 18, I]. 35-36. 

(In Gorgiam commentarius al- 
ter): VI, p. 18, 1. 38. 

HIMERTUS Sophista 
I Declamatio Hyperidis pro De- 
mosthene: II, p. 136, IL 17-19*; 
VI, p. 56, 1. 25*. 

Il Declamatio Demosthenis pro 
Aeschino: JI, p. 136, Il. 19-20*; 
VI, p. 59, Il. 20-22*. 

III Declamatio contra Epicurum: 
II, p. 136, Il. 20-22*; VI, p. 64, Il. 
32-33*. 

IV Declamatio contra divitem: II, 
p. 136, Il. 22-24*; VI, p. 69, 1. 32*. 
V Declamatio Themistoclis con- 
tra Persarum regem: II, p. 136, ll. 
24-27*; VI, p. 76, Il. 33-38*. 

VI Polemarchica: II, p. 137, IL. 4- 
6*; VI, p. 85,1. 7*. 

VII Areopagitica: II, p. 137, Il. 6- 
8*; VI, p. 90, IL. 26-27*. 

VII Lamentatio in filium Rufi- 
num defunctum: II, p. 137, H. 8- 
9*; VI, p. 91, 11. 12-13*. 

IX Epithalamia in Severum: II, p. 
137, 1L. 9-10*; VI, p. 94, 1. 11*. 


X Diogenes, sive in abitum amici: 
IL p. 137, 1. 12*; VI, p. 97, II. 18- 
19*. 

XI Ad amicos, cum ipse abiret 
Corinthum: H, p. 138, ll. 14-15*; 
VI, p. 102, IL 12-13*. 

XII In Flaviani discessum: II, p. 
138, IL 15-16*; VI, p. 103, 1. 6*. 
XIII In Pisonis domus advenas: 
II, p. 138, I. 16-17*; VI, p. 109, 
158 

XIV In Aégyptium advenam: VI, 
p. 109, 1. 27*. 

XV In discessum amici: II, p. 138, 
IL 17-18*; VI, p. 110, 1. 36*. 

XVI Extemporalis, ob tumultum 
in schola coortum: II, p. 138, ll. 
18-19*; VI, p. 111, H. 18-19*. 
XVII In adventum Cypriorum ci- 
vium: II, p. 138,1. 19*; VI, p. 112, 
1. 10*, 

XVIII In civem Cappadocem audi- 
torem: II, p. 138, Il. 19-10*; VI, 
p. 112, I. 25*. 

XIX Quia pulchra sint rara: II, p. 
138, Il. 21-22*; VI, p. 113, Il. 5-6*. 
XX In Musonium proconsulem: 
II, p. 138, ll. 22-23*; VI, p. 114, Il. 
35-36*. 

XXI In Severum advenam: II, p. 
138, 11. 23-247; VI, p. 115, 1. 21*. 
XXII Declamatio: II, p. 138, 1. 
245; VI, p. 116, I. 354. 

XXIII In Ursacium comitem: II, 
p. 138, 11. 24-25*; VI, p. 116,1. 37. 
XXIV In Severum amicum: II, p. 
138, 1. 25*; VI, p. 117, I. 21*. 
XXV In Scylacium Graeciae pro- 
consulem: II, p. 138, Il. 25-26*; 
VI, p. 117, 1l. 29-30*. 

XXVI In advenas Ephesios, My- 
ros, etc.: H, p. 138, 11. 26-27*; VI, 
p. 118, L I*. 

XXVII In discipulos e patria sua 
evectos: H, p. 138, IL. 27-28*; VI, 
p. 118, 1. 7*. 

XXVIII In Athenaeum comitem: 
II, p. 138,1. 28*; VI, p. 118,1. 13*. 
XXIX In Privatum Romanum: 
H, p. 138, il, 28-30*; VI, p. 119, 
1335: 

XXX Ad familiares, postquam ip- 
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se Corintho reverterat: Tl, p. 138, 
1. 30*; VI, p. 119, L 37*. 
XXXI Hortativa in Ampelium: 
VI, p. 119, 1. I*. 
XXXII In Anatolium praefectum 
praetorii: VI, p. 121, 1. 19*. 
XXXIII In Phoebum Alexandri 
proconsulis filium: II, p. 138, Il. 
30-31*; VI, p. 123, 1. 20*. 
XXXIV In Arcadium comitem et 
medicum: II, p. 138, i. 32*; VI; 
p. 123, I. 299, 
XXXV In accessum discipulorum: 
II, p. 138, 11. 32-33*; VI, p. 123, 
IL 37-38*. 
XXXVI In abitum Flaviani: Il, p. 
138, 11. 33-34*; VI, p. 124, 1. 5*. 
XXXVII Epithalamia in Panathe- 
naeum: H, p. 138, il. 34-35*. 
XXXVIII Declamatio in Cerbo- 
nium proconsulem: II, p. 138, 
1. 35*. 
XXXIX Declamatio in Iulianum 
et Musonium: II, p. 138, 1. 35*. 
XL Oratio Philippis habita: II, p: 
138, IL. 35-36*. 
XLI In urbem Constantinopolim: 
H, p. 138, Ii. 37-39, 
XLII In Sallustium praesidem: IL, 
p. 138, ll. 39-40*. 
XLII In Flavianum proconsu- 
lem: H, p. 138, 1. 40*. 
XLIV In diem natalem amici: II, 
p. 138, Il. 40-41*. 
XLV Declamatio in sanitatem 
amici reciperatam: II, p. 138, 
L 41 - p. 139, 1. 42*. 
XLVI In insidiatores et in Basi- 
lium proconsulem: Il, p. 139, Il. 
42-1*. 
XLVII Altera in Basilium pro- 
consulem: II; p. 139, II. 1-2*. 
XLVIII In Hermogenem Grae- 
ciae proconsulem: II, p. 139, 1. 2*. 
XLIX In Plotinianum proconsu- 
lem: H, p. 139, 1. 3*. 
L In Ampelium proconsulem: II, 
p.139, IL 3-4*. 
LI In Praetextatum Graeciae pro- 
consulem et in familiares: II, P. 
139, 11. 4-5*. 


LI! In lulianum imperatorem: II, 
p. 139, II. 5-6, 

LIII Declamatio habita Nicome- 
diae: H, p. 139, ii. 6-7*. 

LIV In advenas: II, p. 139, 1. 8*. 
LV In advenam: il, p. 139, 1. 8*; 
LVI In Zenonem familiarem: Itn 
p. 139, L 9%. 

LVII In Aphobium advenam: II, 
p. 139, 1i. 9-10*. 

LVHI In quemdam discipulum 
factum propter Neptuni oracu- 
lum: II, p. 139, fi. 10-11*. 

LIX In Cives ex Ionia peregrinos 
II, p. 139, Il. 11-12*. 

LX In hospites Iones: JI, p. 139, 
Ri 

LXI In auditores: II, p. 139, Ii. 
12-13*. 

LXII In honorem amici Constan- 
tinopolitani: II, p. 139, H. 13-14*. 
LXIII Oratio habita postquam ip- 
se a patria reverterat: II, p. 139, 
li. 14-15*. 

LXIV Oratio extemporalis in audi- 
torium suum II, p. 139, 11. 15-16*. 
LXV Contra eos qui segniter ora- 
tiones audiebant II, p. 139, Il. 16- 


17* 


LXVI In discipulos qui contuma- 
ces videbantur: II, p. 139, il, 17- 
18*. 

LXVII In Quintiani asseclas, qui 
tumultuose audiebant HI, p. 139, 
ll. 18-19*, 

LXVIII Ad persequendam in di- 
cendo varietatem: II, p. 139, Il. 
19-20*. 

LXIX Oratio habita postquam 
ipse a volnere sanatus erat: Il, 
p. 139, i. 21%, 

LXX Oratio habita postquam ip- 
se Corintho reverterat: II, p. 139, 
il. 21-22*. 

LXXI In stilum et in discipulos: 
H, p. 139, IL 22-23*. 

LXXII In Lacedaemonum urbem: 
II, p. 139, ii. 23-25*. 

LXXIII Quia minime deceat audi- 
tiones esse publicas: IL, p. 139, 
Il. 25-26*. 
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LXXIV Quia semper exercitatio- 
nibus vacandum sit: II, p. 139, 
1. 26*. ' L 
LXXX Declamatio Corinthi ha- 
bita: H, p. 139, 1. 277. 

HOMERUS Epicus 

Ilias: IH, p. 53, 1. 27; p. 65, 1. 15; 

1.17; VI, p. 162, 1. 38. 

Odyssea: VIII, p. 173, |. 29. 
HORAPOLLO Alexandrinus 
Grammaticus . 

De patriis rebus Alexandrinorum: 

VIII, p. 187, ii. 15-16. 

Dramata: VHI, p. 187, l. 17. 
HYPERIDES orator A 
De foedere Alexandrio oratio: 
VIH, p. 57, II. 22-23 vide supra, 

s.v. DEMOSTHENES (p. , 

Epitaphius: VIII, p. 71, L 6. 

Oratio Deliaca: VIII, p. 71, ll. 14- 

15. 

HYPERMENES Historicus 

De Chio narratio: III, p. 69,1. 20. 
JAMBLICHUS Scriptor Eroticus 

Babyloniaca: II, p. 34, Il. 24-25*; 

p. 148, IL. 37-38. 

IAMBLICHUS Philosophus Plato- 
nicus ; . 
De divinitate imaginum liber: III, 
p. 130, 11. 5-6. 
ISAEUS Orator 

Orationes: VIH, p. 54, 1. 1I*. 
IsipoRUs Philosophus Platoni- 
cus 

Hymni: VI, p. 19, 1. 4. 


ISOCRATES Orator 
1 Ad Demonicum: II, p. 119,1. 35*. 
2 Ad Nicoclem I: II, p. 119, 1. 35*. 
3 Ad Nicoclem sive Cyprii: II, p. 
119, IL 36-37*. 
4 Panegyricus: II, p. 119, Il. 37- 
38*; VIII, p. 44, ll. 23-24; p. 45, JI. 
Il-12; 13-17; 18-19; p. 47, 1. 33. 
$ Philippus: IL, p. 120, 1. 15$; 
VII, p. 46, l. 38. 
6 Archidamus: II, p. 119, Il. 6-7*. 
7 Areopagiticus: H, p. 119, 1. 2*. 
8 De pace: II, p. 119, L 37*. 
9 Evagoras: II, p. 120, 1. I3*. 


10 Laudatio Helenae: II, p. 120, 
1. 12*. 

1I Busiris: HI, p. 120, 1. 11*. 

12 Panathenaicus: II, p. 120, 1. 
18*; VIII, p. 46, 1. 36. 

13 Contra sophistas: IT, p. 120, 
1.94. 

14 Plataicus: H, p. 119, 1. 5*. 

15 De permutatione: II, p. 120, 
1. 3*; VHI, p. 44, LE 21; p. 45,1. 11. 
17 Trapeziticus: H, p. 120, 1. 33*. 
I8 Exceptio adversus Callima- 
chum: II, p. 120, 1. 31*. 

19 Aegineticus: II, p. 120, ll. 31- 
32*. 


20 Contra Lochiten: II, p. 120, 
1. 34*, 

21 Oratio contra Euthynum sine 
testibus IL, p. 120, 1. 33*. 


EPISTULAE 

I Dionysio: II, p. 121, 1. 37*. 

Il-HI Philippo: II, p. 121, ll. 38- 

39*; 

IV Antipatro: II, p. 121, Il. 39- 

40*. 

V Alexandro: II, p. 121, 1. 39*. 

VH Timotheo: II, p. 121, 1. 40*. 

VIII Ad Mytilenorum magistra- 

tus: II, p. 121, 1. 41*. 

IX Archidamo: II, p. 121, 1. 38*. 

(?) Ad Athenienses: VIII, p. 44, 

1. 34. 

(Ars oratoria): VIII, p. 43, Il. 7-8. 
Joannes Philoponus Philoso- 
phus Alexandrinus — 

Imagines sive idola numine cassa 

esse (contra lamblichum philoso- 

phum): III, p. 130, II. 4-6* [cujus 
mentio deest in CPG; eundem 
esse atque liber qui inscribitur De 
mundi aeternitate conjecit FABRI- 
CIUS (Bibliotheca Graeca, 1X, p. 
367)). 
JOANNES Stobaeus 

Vide infra, s.v. STOBAEUS. 
JOSEPHUS Historicus . 

Antiquitatum Judaicarum libri 

XX: L p. 155, Il. 18-19*; V, p. 

141, L 19*. 

Bellum Judaicum: I, p. 32, ll. 18- 

I9*. 
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(ps.-) De universo: I, p. 33, 1. 149 
(vide V, s.v. HiPPOLYTUS, n° 1898). 
JUBA Rex Mauritaniae Histori- 

cus Mi 
De pictura et pictoribus: II, p. 
123, I. 31 - p. 124, 1. 32. 

Historia scenica: II, p. 128, il. 35- 
36. 

JULIANUS Lexicographus 
Lexicon e decem oratoribus: II, P. 
112, 11. 40-41*. 

Jusrus Historicus 
Chronicon: I, p. 18, Ii. 23-25*. 

LESBONAX Rhetor 
Orationes politicae XVI: I, p. 153, 
li. 22-23*, 

LEXICA 
Lexicon gravis styli: II, p. 111, 
1. 19*. 

Lexicon purae ideae: II, p. 111, 
1. 14*. 

Lexicon sermonis politici: II, p. 
111,1. 26*. 

Opusculum de dubiis apud Plato- 
nem vocibus: Il, p. 114, Il. 20-21*. 

LIBANIUS 

I. Epistulae: II, p. 16, 1, 20. 

2. Ethopoeae: IL, p. 16, 1. 12*. 

3. Orationes: H, p. 16, 1. 14*. 

4, Progymnasmata: II, p. 16, I. 


LUCIANUS Sophista 
Asinus: II, p. 103, 1. 19; 1. 26. 
Dialogi Meretricii: II, p. 102, i. 
244, 
Dialogi mortuorum: II, p. 102, 
1. 24*. 
Phalaris 1, 2: II, p. 102, 1. 23*. 
Verae Historiae 1, 2: JI, p. 148, 
1. 35. 

Lucius Patrensis Scriptor Ero- 

ticus 
Transformationum narrationes va- 
riae: IL, p. 103, IL 12-13*; p. 148, 
1. 36. 

LYCOPHRON Tragicus 
Alexandra: III, p. 67, 1l. 32-33. 





Lycurçus Orator 
Orationes XV: VIII, p. 73,1. 40 - 
p. 74, L 41. 
Lvpus Joannes Laurentius His- 
toricus 
De Magistratibus populi Roma- 
ni: II, p. 187, 1. 32*; 1. 37. 
De Mensibus: H, p. 187, 1. 32#; IL 
34-35; p. 188, 1. 9. 
De Ostentis: II, p. 187, IL. 31-32*; 
1l. 32-33; p. 188,1. 9. 
Lysias Orator 
Orationes: VIII, p. 49, 1. 14*; p. 
50, 11. 21-23 inter quas. 
onte Diogitonem: VHI, p. 50, 
Contra Mnesiptolemum: VIII, p. 
52,1.11; p. 58,1. 18. 
Orationes amatoriae (VI): VIII, 
p. 50, 1. 24. 
praniones funebres: VIII, p. 50, 
. 24. 
Pro sacra olea: VIH, p. 51, 11 14 
15; p. 52, Il. 34-35. 
Socratis defensio: VIII, p. 50, 1. 


MALCHUS Historicus 
Byzantinarum rerum libri VII: I" 
p. 160, 1. 6*. 

MARINUS Philosophus Platoni- 

cus 
(In Philebum): VI, p. 16, 11. 22-23; 
li. 27-28. 

MAXIMUS Sophista Alexandri- 

nus 
Progymnasmata: H, p. 105, Il. 24- 
26*. 


MEMNON Historicus Heracleota 
De rebus Heracleae libri IX-XVI: 
IV, p. 48, Il. 2-4*. 

Menae patrici cum Thoma refe- 
rendario De scientia politica dia- 
logi libri VI: I, p. 22, Il. 2-4*. 

MOERIS 
Atticista: II, p. 114, I. 305, 

NICEPHORUS Historicus Con- 

stantinopolitanus 
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Breviarium Historicum: I, p. 98, 
i16 - p. 99, i. 17*. 

NicoLAUS Damascenus Histo- 

ricus 
Morum mirabilium Collectio: III, 
p. 49, 1. 37*. 

Historia Assyriorum et Medorum: 
HI, p. 50, 1. 12. 

NICOMACHUS Mathematicus Ge- 

rasenus 
Arithmetica introductio: HI, p. 
40, II. 22-23. 

Arithmeticae Theologiae libri II: 
II, p. 40, ll. 16-17*; p. 44, Il. 18- 
19; p. 48, Il. 30-32. 

MONNOSUS Historicus 
Historia legationum suarum: I, p. 
4,1. 20*. 

OLYMPIODORUS Historicus 
Historiarum libri XXII: I, p. 166, 
JI. 7-8*. 

OniBAsrUs Medicus 
Collectionis Medicae libri LXX: 
III, p. 132, Il. 22-24*; p. 133,1. 25 
- p. 134, 1. 27. 

Compendium Galeni operum: III, 
p. 131, H. 38-39*; p. 132, 11. 29-30; 
p. 151,1. 7. 

Euporistes libri IV (vel Oribasi 
libri ad Eunapium): III, p. 137, Il. 
15-18*; p. 15], 1. 3. 

(ps.-) Euporistes libri IV (ad 
Eugenium): HI, p. 138, ll. 5-6*. 
Synopsis libri IX (ad Eusta- 
thium): III, p. 134, Il. 29-32*. 

PALLADIUS Rhetor 
Sophistae declamationes variae: 
IL, p. 105, Il. 24-25*. 

PAMPHILA Historicus 
Epitomarum libri I-X: II, p. 124, 
Il. 35-36*. 

Historiae miscellae libri VIII: II, 
p. 170, JI. 17-18* (fortasse iidem 
sunt ambo). 

PAUSANIAS Grammaticus 
Lexicon. serie litterarum concin- 
natum: II, p. 113, 1. 41-I*. 


PHERECXDES Syrius Philosophus 
Genealogia: VIII, p. 179, II. 5-6. 
PHILO Judacus 
De Iosepho (12): II, p. 71,1. 31*. 
De Vita contemplativa (37): II, p. 
71, Il. 33-35*. 
In Flaccum (39): II, p. 71, 1. 41*. 
Legatio ad Gaium (40): IL p. 71, 
Il. 40-41*. 
Legum Allegoriae libri IV: II, p. 
71, Il. 30-31*. 
PHILOSTRATUS Grammaticus Ty- 
rius 
Lexicon e decem oratoribus: II, 
p. 112, Il. 6-7*. 
PHILOSTRATUS Sophista 
Vitae Apollonii libri VIII: I, p. 28, 
Il. 20-21*; V, p. 170, IL 33-34*. 
PHLEGON Trallianus Historicus 
Olympiadum seu Chonicorum li- 
bri V: II, p. 63, Il. 23-25*. 
PHOEBAMMON Heliopolitanus 
Dramata: VIII, p. 187, ll. 13-14. 
PHRYNICHUS Atticista 
Praeparationis Sophisticae libri 
XXXVI: II, p. 115, H. 33-34*. 
PLATO Comicus 
Pisander: VIII, p. 42, l. 14-15. 
PLATO Philosophus 
I, p. 153, Hi. 19-20 (vide infra, s.v. 
THEMISTIUS). 
Gorgias: VI, p. 18, 11. 35-36; 1. 38 
(vide supra, s.v. HIEROCLES). 
Parmenides: VI, p. 51, 1. 31 (vide 
infra, s.v. PROCLUS). 
Philebus: VI, p. 16, 11. 21-22 (vide 
supra, s.v. MARINUS). 
Respublica: I, p. 22, l. 7. 
PLUTARCHUS Biographus 
et Philosophus 
Vitae: V], p. 174, 11. 7-8*. 
(1) Aemilius Paulus: VI, p. 175, 
L 6*. 
(2) Agesilas: IJ, p. 128, ]. 28. 
(3) Agis: II, p. 128, 1. 28; VI, p. 
191, 1. 1* (vide infra sub Cleome- 
nes). 
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(4) Alcibiades: II, p. 127,1. 19, 
(5) Alexander: II, p. 127, li. 20- 
21; VI, p. 180,1, 152, 
(6) Antonius: VI, p. 187, 1. 29*. B 
(7) Aratus: H, p.128, 1. 30; VI, p. 
190, 1. 37*. 
(8) Aristides: II, p. 127, 1. 23. 
(9) Artoxerxés: VI, p. 191, i. 37*. 
(10) Brutus: II, p. 127, JI. 41-42; 
VI, p. 175, 1. 30*. 
(11) Caesar: VI, p. 182, 1. 405, 
(12) Cato Minor: VI, p. 180, 1. 8*. 
(13) Cicero: VI, p. 178, 1. 1*. 
(14) Cimo: II, p. 127, l. 21. 
(15) Cleomenes: VI, p. 191, 1. 1*. 
(16) Demetrius: II, p. 127, 1. 41; 
VI, p. 185, 1. 32*. 
(17) Demosthenes: II, p. 127, 1. 
22; VI, p. 175, i. 10*. 
(18) Dio: H, p. 128, IL 27-28; VI, 
p. 174, L 10*. 
(19) Eumenes: II, p. 128, il. 28-29; 
VI, p. 183, 1. 5*. 
(20) Flamininus: VI, p. 193,1. 11* 
(cf. p. 194, 11. 5-6). 
(21) Lycurgus: H, p. 127, 1. 20. 
(22) Lysander: H, p. 127, 11, 21-22. 
(23) Marius: VI, p. 188, 1. 22*. 
(24) Nicias: II, p. 127, 1. 19. 
(25) Pelopidas: HI, p. 127, 1. 22. 
(26) Pericles: II, p. 127, 1. 22. 
(27) Philopoemen: H, p. 128, 1, 29. 
(28) Phocion: II, p. 127,1. 23; VI, 
p. 179, 1. 22*. 
(29) Pyrrhus: II, p. 128, ll. 32-33; 
VI, p. 187, 1. 8*. 
(30) Sertorius: VI, p. 183, 1. 26*. 
(31) Solon: Il, p. 127, 1. 20. 
(32) Themistocles: II, p. 127, 1. 19. 
(33) Theseus: II, p. 127, 1, 20. 
eo Timoleon: H, p. 128, Il. 29- 
(35) Crates (fr. 5 Flaceliére): IT, p- 
127,1. 3. 
(36) Daiphantes (fr. 6 FI.): H, p. 
127,1. 3. 
(37) Epaminondas (fr. 7 FI): HI, 
p. 128, 1. 27. 
(38) Pindarus (fr. 12 Fl): II, p. 
127, 1. 3. 


MORALIA 
De audiendis poetis (2): II, p. 126, 
li. 24-25. 
Quomodo adulator ab amico in- 
ternoscatur (4): II, p. 127, 1. 2. 
Quomodo quis suos in virtute 
sentiat profectus (5): II, p. 126, ii. 
34-35. 
De capienda ex inimicis utilitate 
(6): II, p. 126, 1, 32. 
De tuenda sanitate praecepta (11): 
II, p. 126, Il. 35-36. 
Conjugalia praecepta (12): II, p. 
126, 1. 36. 
Apophthegmata Regum et Belli 
ducum (15): II, p. 127, ii. 4-5. 
De tranquillitate animi (30): H, p. 
126, 1. 33. 
De garrulitate (35): II, p. 126, 
LH 


De cupiditate divitiarum (37): II, 
p. 126,1. 34, 

p vitioso pudore (38): II, p. 126, 
. 31. 


De sera numinis vindicta (41): II, 
p. 127, Il. 40-41, 
Convivalium disputationum libri 
IX (46): II, p. 126, IL. 5-6. 
Praecepta gerendae reipublicae: 
H, p. 126, Il. 33-34. 
De ira (fr. 148 an tractatus 937): 
II, p. 126, 11. 31-32. 
Apophthegmata virorum illustrium 
(168): IT, p. 127, L 1. 
De natura et operibus (200): II, p. 
126, 1. 25, 
De fluviorum et montium nomini- 
bus: II, p. 127, IL. 1-2. 

POLLION 
Lexicon alphabeticum: II, p. 111, 
1. 35*. 

PRAXAGORAS Historicus 
De gestis Constantini Magni libri 
Ti: IL, p. 61, 11. 29-30*; p. 65, IL. 
15-16. 
De rebus gestis Alexandri Magni 
Macedonum regis libri VI: II, P- 
63, Il. 13-14. 
De regibus Athenarum libri II: II, 
p. 63, IL 11-12. 
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PRocLus Grammaticus 
Chrestomathiae partes IV: V, p. 
135, H. 22-23*; p. 166, li. 39-40. 

PRocLus Philosophus Platoni- 

cus 
In Parmenidem: VI, p. 51, Il. 31- 
32. 

PROCOPIUS Caesariensis Histo- 

ricus 
Bellorum libri VIII: I, p. 64, Il. 
19-20*. 

PROTAGORAS Geographicus 
Universi Orbis Geometriae libri 
VI: III, p. 48, 1. 16 - p. 49, 1. 17*. 

PTOLEMAEUS Chennus Mytho- 

graphus (vide supra, s.v. HE- 

PHAESTIO) ] 
Novarum ad variam eruditionem 
Historiarum libri VI: MI, p. 51, 
Il. 41-42*; p. 72, U. 28-29. 

PYTHAGORAS 
Vide infra, s.v. Vitae. 

Rurus Rhetor ; 
Musica historia: II, p. 124, JI. 16- 
17; p. 125, IJ. 33-34. 

Romana Historia: II, p. 127, 1. 8. 
Scenica Historia: II, p. 124, lI. 11- 
12. 

SALUSTIUS 
Orationes: VI, p. 50, 11. 26-27. 

SAPPHO Lyrica 
Carminum libri I-VIII: II, p. 124, 
Il. 40-41. 

SERENUS Grammaticus 
Dramata: VIII, p. 187, Il. 10-11. 

SERGIUS Confessor 
Historia: I, p. 99, 1. 30*. 

SoPATER Rhetor 
Excerptorum variorum libri XII: 
IL p. 123, ll. 18-19*; p. 128, IL. 3- 
4. 

SoPHOCLES Tragicus 
Ajax Locrus: VII, p. 121, H. 13- 
14. 

SorioN Paradoxographus 
De fluminibus, fontibus ac lacu- 
bus: HI, p. 49, 1. 28*. 


STASINUS Epicus 
Cypria: V, p. 157, 1. 36; Il. 2-3. 
STOBAEUS Johannes 
Eclogarum, Apophthegmatum et 
vitae praeceptionum libri IV: II, 
p. 149, Il. 14-16*. 
TATIUS 
Vide supra, s.v. ACHILLES. 
THEAGENES Historicus 
Macedonica patria: II, p. 127, il. 
17-18. 
THEMISTIUS Sophista 
Philosophica 
Aristotelis Analyticorum Posterio- 
rum paraphrasis libri II: I, p. 153, 
Il. 17-18. 
In libros Aristotelis De anima pa- 
raphrasis: I, p. 153, 1. 18. 
In Aristotelis Physica paraphra- 
sis: I, p. 153, Il. 18-19. 
In Platonis libros Exegeseis: I, p. 
153, 1. 20. 
Orationes 
| De humanitate et constantia 
sive Constantius: I, p. 152, 1. 3*. 
2 Charisteria sive gratiarum actio 
ad imperatorem I, p. 152, l. 3*. 
7 Ad Valentem pro his qui per 
illos tumultus in calamitatem in- 
ciderant: I, p. 153, 1. 4*. 
9 Adhortatoria ad Valentinianum 
Juniorem: 1, p. 153, L. 4*. 
10 Ad Valentem De pace Gothis 
data: I, p. 153, 1. 4*. 
14 Legatoria ad Theodosium: I, 
p. 153, Il. 4-5*. 
15 Ad Theodosium de iustitia et 
beneficentia: I, p. 153, Il. 4-5*. 
19 De humanitate imperatoris 
Theodosii: I, p. 153, H. 4-5*. 
THEON Medicus 
Homo: IH, p. 139, 11. 25-26*. 
THEOPHANES Historicus 
Historiarum libri X: 1, p. 76, Il. 
12-13*. 
Res gestae divi Iustiniani: I, p. 77, 
L 21. 
THEOPHRASTUS Philosophus 
Epistulae: III, p. 57, 1. 20. 
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De iassitudine (7 Wimmer): VIII, 
p. 163, 1. 24*, 

De vertigine (8 Wi.): VIII, p. 160, 
l. 32*, 


]. 28 
De animi defectione (10 Wi.): 
VIH, p. 159, 1, 34*, 
De nervorum resolutione (1I 
Wi): VHI, p. 158, 1. 22*. 
De animalibus quae colorem mu- 
tant (172 Wi.): VIH, p. 157, IL 31- 
32*. 
De animalibus quae repente ap- 
parent (174 Wi): VII, p. 164, 
De invidentibus animalibus (175 
Wi.): VIII, p. 166, 1. 40*. 
pe apibus (190 Wi.): VIII, p. 169, 
THEOPHYLACTUS 
Simocatta Historicus 
Historiarum libri VIII: I, p. 79, 
Il. 13-14*. 


De sudore (9 Wi): VHI, p. 167, 





THEOPOMPUS Historicus 
Philippicorum libri l-V; X-XIX; 
XXI-XXIX; XXXI-LHI: II, p. 
172, 1. 67. 

TIMAEUS Grammaticus 
Lexicon vocum Platonicarum: II, 
p. 112, il. 17-18*. 

VICTORINUS Rhetor Antioche- 

nus 
Consulares orationes: II, p. 70, ll. 
7-8*. 

Imperatoriae orationes: II, P- 70, 
lI. 8-9*. 

, VINDANIUS 
Vide supra, s.v. ANATOLIUS. 

Vita Pythagorae: VM, p. 126, 

1. 167, 
XENOPHON Historicus 
Fons Graeca: VII, p. 177, L 
ZosiMUs Historicus 
Historiae Novae libri VI: II, p. 
65, Il. 4-5*. 





V. INDEX DES TITRES D'ŒUVRES 
PATRISTIQUES CITEES 


Acta ANDREAE: II, p. 84, Il. 20- 
21; p. 186, H. 3-4. 

~ Apostolorum duodecim: I, 
p. 3, 1. 2; H, p. 186, Il. 3-4. 

~ JOHANNIS: Il, p. 84, 1. 20; 
p. 85,1 5; IV, p. 141, L. I. 

^ PauLi: H, p. 84, Il. 20-21. 

~ PETRI: II, p. 83, 1. 11; p. 84, 
Jl. 40-41; 1. 20. 

~ THOMAE: II, p. 84, Il. 20-21. 


ADDAS 
Modius: II, p. 10, 1. 16. 
ADRIANUS 

Vide infra, s.v. HADRIANUS. 
AGAPIUS 


Libelli (= Hepralogus?): II, p. 
184, 11. 17-19*. 

ALEXANDER Hierosolymitanus 

1700 Epistula ad Origenem: V, 
p. 79, 11. 26-27. 

ALPHIUS episc. Rhinococourae 

(Apologia Lampetii): I, p. 40, 
li. 28-30. 

ALYPIUS episc. Caesareae Cap- 
padocensis. Voir DACL, II, 904. 

Epistula ad Hormisdam episc. 
Comanae de Lampetio: I, p. 39, 
II. l-4. 

AMBROSIUS ep. Mediolanensis 

159 (De fide) ad Gratianum: 
IV, p. 148, Il. 22-23. 

151 De spiritu sancto (De Apol- 
linario): IV, p. 148, L. 23 - p. 149, 
1. 24. 

152 De incarnatione dominicae 
sacramento: IV, p. 149, 1. 24. 

AMPHILOCHIUS ep. Iconiensis 

3245 (15) Fragmentum XV 
(Epistula ad Seleucium): IV, p. 
149, il. 29-30. 





T.: C. DATEMA, Amphilochius 
lconiensis. Opera, Turnhout, 1978 
(CC s.g. n^ 3) 

ANDREAS monachus encleistus 

Paranagnostica epistula ad Eu- 
sebium ep. Thessalonicensem: II, 
p. 129, Il. 20-21. 

(De fide): II, p. 130, L 15. 

N.B. Vide quoque infra s.v. EUSE- 
BIUS Th. et S?, pp. 345-350. 

ANDRONICIANUS 

Adversus Eunomianos: I, p. 30, 
Il. 34-35*. 

Anonymi 
Vide infra, s. vv. APOPHTHEGMATA ; 
HAGIOGRAPHICA; CONCILIA; EPIS- 
COPi; MANICHAEL; NOVATIANI; No- 
vus Paradisus; PASCHA (De — 
tractatus). 

APOLLINARIUS ep. Hierapolita- 
nus (cf. Eus., H.E., IV, 27 et CPG 
1103) 

Adversus Graecos: I, p. 11, 
l. 14*. 

De pietate: I, p. 11,1. 15*. 

De veritate: I, p. 11, 1. 15*. 

APOPHTHEGMATA PATRUM 
Vide infra, s.v. Novus Paradisus. 

APPIO 
Vide infra, s.v. CLEMENS R. 

ARCHELAUS ep. Caesariensis Pa- 
laestinae 

Adversus Asceticum Messalia- 
norum (XXIV anathematismi): I, 
p. 39, Il. 32-34. 

ASTERIUS Amasenus 

3260. Homilae 

(1) Homilae I-XIV 

— (VII) In caecum a nativitate: 
VIII, p. 94, 1. 125. 
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DATEMA, p. 72,1. 16 ~ p. 77,1, 3: 
VIII, p. 94, 1. 20 - p. "d" f 3 

— (XII) De protomartvro Ste- 
phano: VIH, p. 81, L 41, 

DATEMA, p. 168, 1. 19 - p. 173, 
1. 6: VIII, p. 81,1. 42 - p. 82, 1. 30. 

— (XII) Adhortatio ad paeni- 
tentiam: VIH, p. 79,1. 305, 

DATEMA, p. 183,1. 21 - p. 191,1. 
31: VII, p. 79, 1. 31 - p. 81,1. 40. 

— (XIV) De initio ieiunii: VIN, 
p. 92, L 11%. 

DATEMA, p. 207, 1. 20 - p. 219, 
L 19: VIII, p. 92, 1. 12 - p. 94, 

Q) Homiliae XV-XVI 

— (XV) De duabus filiis in Luca 
(15, 11): VIII, p. 88, L 19*. 

DATEMA, Les homélies XV et 
XVI d'Astérius d'Amasée in Sacris 
Erudiri, 23 (1978-1979) = Dar. 
S.E. p. 70, 1. 36 - p. 77, 1. 274: 
VHI, p. 88, 1. 20 - p. 91,1. 17. 

— (XVI) In duo homines ascen- 
derunt in templum ut orarent (Lc 
18, 10): VIII, p. 85, Il. 18-19*. 

DAT., S.E., p. 79,1. 13 - p. 85, 
5 Ts VII, p. 85,1. 29 - p. 86, 

3261 Fragmenta homiliarum de- 

perditarum 

(1) Homilia in bonum Samari- 
tanum (Lc 10, 30-37): VIII, p. 82, 
Ji. 31-32*. 

DAT., S.E., fr. c, p. 90, 1. 3; 

p. 92, |. 64: VIII, p. 82, 1. 33; p. 
85, 1. 17. 
. (2) Homilia in Iairum et in mu- 
lierem sanguinis profluvio laben- 
tem (Matth. 9, 20; Le, 9, 43): 
VIII, p. 98, 1. 4*. 

DAT., S.E., fr. b, p. 88,1. 2 - 
p. 89, 1. 63: VIII, p. 98, L 5 - p. 
100, 1. 26. 

(3) Homilia in servum centurio- 
oae 7, 2): VIII, p. 91, IL 18- 


DAT., S.E., fr. a, p. 87, IL 2-27: 
VII, p. 91, 1. 20 - p. 92, 1. 10. 





(4) Homilia in Zacchaeum (Lc 
19, 2-10): VHT, p. 87, 1. 22*. 

DAT, S.E., fr. d, p. 92, L Il- 
p. 93, L 53: VIII, p. 87, L 23 - p. 


7 88,1. 18 


ATHANASIUS ep. Alexandrinus 

2091. Oratio de incarnatione 
Verbi: V, p. 35, 1. 41. 

2092. Epistula ad episcopos Ae- 
gypti et Libyae (cf. 20939): IT, P. 
108, II. 31-32*. 

2093. Orationes contra Arianos 
V (an 2092, 2230 et MARCELLUS, 
n^ 2806?): II, p. 108, 11. 31-32*; 
IV, p. 143, il. 27-28. 

2095. Epistula ad Epictetum: 
IV, p. 132, Il. 11-12. 

2100. Epistula ad Maximum: 
IV. p. 149, 1. 10 - p. 150, I. 11. 

2121. De sententia Dionysii: V, 
p. 78, li. 30-31. 

2122. Apologia de fuga sua: I, 
P 18, Il. 16-18*; II, p. 108, il. 26- 

2141 (6). Scholia in Canticum 
canticorum: IT, p. 108, 1. 24*. 

Scholia in Ecclesias- 
tem: 11, p. 108, 1. 24* (quae desunt 
in CPG). 

2146. (an 2147, 2154 et 22487) 
Epistula ad virgines: IV, p. 149, 
Il. 33-34. 

2147. Epistula ad virgines (an 
2146, 2154 et 22487): IV, p. 149, 
11. 33-34. 

2154. Epistula ad virgines (an 
2146, 2147 et 22487): IV, p. 149, 
li. 33-34. 

2230. Oratio IV contra Arianos 
(an 2092, 2093 et MARCELLUS, n* 
2806): H, p. 108, ii. 31-32*; IV, 
p. 143, Il. 27-28. 

2231. De incarnatione contra 
Apolinarium libri II (an 2091 et 
MARCELLUS, n? 2806?): V, p. 22, 
il. 32-33. 

2803. (re vera MARCELLUS ep. 
Ancyranus) Sermo maior de fide: 
IV, p. 151, 11. 15-16. 
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ATTICUS ep. Constantinopolita- 
nus 

(Epistula ad Amphilochium Si- 
densem): I, p. 38, H. 6-7. 

(Epistula ad episcopos Pam- 
phyliae): 1, p. 38, Il. 3-5. 

N.B. haud laudantur in CPG. 

5655. Epistula ad Eupsychium: 
IV, p. 151, II. 21-22. 

AUGUSTINUS ep. Hipponensis 

348. De gestis Pelagii: I, p. 44, 
lI, 2-3. 

BARADATES asceticus hypaethrus 

Epistula ad Basilium ep. Antio- 
chenum: IV, p. 174, ll. 10-11. 

Epistula ad Leonem imperato- 
rem (29 Aug. 457): IV, p. 174, 
LH. 

T. Mansı, VII, pp. 623-627. 

1. SCHWARTZ, IL, 5, p. 35,1. 8 
- p. 38, 1. 29. 

BASILIUS ep. Caesariensis 

2835. Homiliae in Hexaemeron: 
II, p. 109, II. 9-10*. $ 

2837. Adversus Eunomium libri 
V: I, p. 25, ll. 41-42*; IV, p. 169, 
1. 35; V, p. 44, 1. 26. 

2845-2869. Homiliae diversae 
(de moribus): H, p. 109, 1l. 25- 
26*. 

2859. De fide: IV, p. 136,1. 8; 
p. 151, 1. 19. 

2875. Asceticon magnum sive 
Quaestiones: III, p. 72, 1. 327. 

Regulae fusius tractatac (LV): 
III, p. 74, ll. 39-40*. 

Regulae brevius tractatae 
(CCCXIID: IH, p. 74, Hi. 40-41*. 

2877. Regulae morales: Il, p. 
110, 11. 35-36*. 

2884. Pr. VI (Prooemium ad 
Hypothesin): III, p. 74, ll. 28-31*. 

2885. Pr. VII (De iudicio Dei): 
III, p. 74, 1. 32*. 

2886. Pr. VIII (De fide): III, p. 
74, |. 34*. 

2900. Epistulae: II, p. 109, I. 29*. 
261 (ad Sozopolitanos): IV, p. 
144, 1. 9; p. 150, H. 14-15. 





361 vel 363 (ad Apollinarium): 
IV, p. 144, li. 9-10. 


OPUS QUOD REPERIRI NON 
POTUIT 

De eucharistia: IV, p. 144, II. 8- 
9. 

BASILIUS presbyter Cilix: D.H.G. 

6, p. 1127. 

Adversus Iohannem Scythopo- 
litanum: JI, p. 48, 1. 22; p. 74, il. 
35-36*. 

Adversus Nestorium: II, p. 48, 
L 19. 

Historia Ecclesiae: I, p. 26, 1l. 
21-22*. 

N.B.: Haud laudantur in CPG. 

BASILIUS ep. Seleuciensis 

6656. Sermones*. 

(1) In illud: In principio creavit 
deus caelum et terram (Gen. 1,1): 
II, p. 159, Il. 34-35. 

(2-3) In Adam: H, p. 159,1. 36. 

(4) In Cain et Abel: II, p. 159, 
1. 36 


` (D) In Abraham: Il, p. 159, 1. 
37. 
(8) In Ioseph: II, p. 159, 1. 36. 
(9) In Moysen: H, p. 159,1. 37. 
(11) In Eliam: II, p. 159,1. 37. 
(12-13) In Ionam: Il, p. 159, 
LI 


| (19) In centurionem: H, p. 159, 
i. 

(22) In illud; Navigabant simul 
cum Iesu discipuli et ecce tempes- 
tas magna (Lc 8, 23): II, p. 160, 
1 2. 


(24) In illud: Dic ut sedeant hi 
duo filii mei, unus ad dexteram 
tuam et unus ad sinistram tuam 
(Matth. 20, 21): II, p. 160, Il. 5-6. 

(25) In illud: Quem me dicunt 
homines esse filium hominis 
(Matth. 16, 13): II, p. 160, JI. 7-8. 

(29) In illud: Venite ad me, om- 
nes, qui laboratis et onerati estis, 
et ego reficiam vos (Matth. 11, 
28): II, p. 160, Il. 3-4. 
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(34) In illud: Tu es qui venturus 
es, an alium expectamus? (Matth. 
11, 3): H, p. 160, H. 8-9. 


(35) In publicanum et Pharisa- . 


eum: II, p. 160, Il. 4-5. 

De vita et miraculis protomartyris 
5. Theclae (carmen perditum): H, 
p. 161, IL. 1-3. 


CAELESTINUS I Papa 

1652. Epistula ad episcopos 
Galliarum: I, p. 42, IL 25-28; 
p. 44, il. 8-10. 

[8639]. Epistula ad Nestorium: 
I, p. 42, Il. 23-25. 

CAESARIUS (pseudo-) 

7482. Quaestiones et responsio- 
nes: MI, p. 115, I], 7-9*. 

CASSIANUS 

512. Conlationes (Epitome 11. 
1, II, VII et VIII): III, p. 94, 1. 304. 

513. De institutis coenobiorum: 
TII, p. 92, 1. 2 - p. 93, 1. 4*. 

2266. Epistulae ad Castorem 
H: HI, p. 92, IL 1-2*. 

CHARINUS 
Vide infra, s.v. LEUCIUS. 


CHORICIUS Gazaeus 

7518. Orationes, declamationes, 
dialexeis: II, p. 121, L 21 - p. 
122, 1. 22*; quarum inest: Oratio 
funebris in Procopium Gazaeum: 
IL, p. 123, Il. 15-16. 

CHRYSIPPUS presbyter Jerusalem 

6706. Encomium in s. Theodo- 
rum: II, p. 167, il. 34-35. 

N.B. Vide quoque VIII, s.v. CARv- 
SIPPUS. 

CLEMENS Romanus 

1001. Epistula ad Corinthios: 
IL p. 84, Il. 8-9; p. 98, If. 18-19*. 

1003. Epistula aitera ad Corin- 
thios: IL, p. 84, Il. 10-11; p. 99, 
]. 32*, 

1007. Epistula Clementis ad Ia- 
cobum fratrem domini: H, p. 83, 
II. 20221*. 

1015 (1) Epistula Petri ad Iaco- 
bum: II, p. 82, 1. 9 - p. 83, L 10*; 
p. 83, Il. 19-20. 


1015 (5) Recognitiones: II, p. 
83, il. 14-15*. 

1730. Constitutiones Apostolo- 
rum: II, p. 82,1]. 6-77; p. 83,1. 36. 
N.B. Vide quoque supra s.v. Acta 
Petri: IL, p. 83, ]. 117; p. 84, IL. 40- 
4l. 


QUAE OPERA REPERIRI 
NEQUIERUNT 

Dialexeis cum Simone mago: 
II, p. 83, 1). 11-12*. 

Petri et Appionis dialogus (vide 
EUS., H.E., HI, 38, 5): II, p. 84, 
IL 12-13*. 

CLEMENS Alexandrinus 

1376. Paedagogus: II, p. 79, ll. 
8-95: p. 81, L 41. 

1377. Stromata: II, p. 79, 1. 8; 
p. 81,1. 101; 1. 23; p. 82, 1. 33; 1l. 
35-36; V, p. 79, 1. 9. 

1379. Quis dives salvetur?: II, 
p. 82, 1. 31*. 

1380. Hypotyposes: II, p. 79, 
1. 8; 1. 9*; p. 81, Il. 39-40; 1. 4; 
p. 82, l. 37. 

1381. De Pascha: II, p. 82, 1. 40. 

1382. Canon ecclesiasticus: II, 
p. 82, Il. 41-42. 

Haud laudantur in CPG: 

De iejunio: II, p. 82, Il. 40-41. 

De calumnia: II, p. 82, 1. 41. 

Adversus errorem Iudaicum sec- 
tantes: H, p. 82, 1. 42. 


CONCILIA 
CONCILIUM ŒCUMENICUM NICAE- 
NUM I (325) vide infra s.vv. 

3521. GELASIUM Caesariensem. 

6034. GELASIUM Cyzicenum. 

[8675]. Gesta Ephesina. Actio I 
(431): I, p. 12, ll. 29-30*: cf. IV, 
p. 110, H. 32-33. 

[9000-9019]. Gesta Chalcedo- 
nensia. Actiones I-XV (451): I, 
p. 12, H. 34-36*. 

[9332-9336]. Gesta Constanti- 
nopolitana I (553): I, p. I2, il. 2- 
3*; 

[9416-9442]. Gesta Constanti- 
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nopolitana II (680-681): I, p. 13, 
II. 13-14*. 

Gesta Nicaena H (787): I, p. 13, 
IE 2021*. 

MANSI, XII, 951-1154 + XIII, 
l-758. 

Conon ep. Tarsensis 

7283 b Cononis Eugenii et The- 
misti adversus Iohannem de re- 
surrectione: I, p. 14, ll. 37-38*. 
N.B. Haud reperitur in CPG. De 
quo vide A. Van Rory, Un traité 
cononite contre la doctrine de Jean 
Philopon sur la résurrection in AN- 
TIAQPON. Hommage à Maurice 
Geerard pour célébrer l'achèvement 
de la Clavis Patrum Graecorum 1, 
Wetteren, 1984, pp. 123-139, prae- 
sertim pp. 124 et 138. A J. Para- 
melle editio fragmentorum graeco- 
rum mox parabitur (p. 138, n. 65). 

CONSTANTINUS quaestor 
(Adversus Theodosium): V, p. 66, 
11. 37-40. 4 

CONSTANTIUS III Augustus 

1770 Collectio Quesnelliana XIX 
(PL 56, 499-500): I, p. 41, Il. 16- 


19. 
XX (PL 56, 500): I, p. 41, Il. 19- 
20. 


Constitutiones Apostolorum 
Vide supra, s.v. CLEMENS R. 


(CosMas Indicopleustċs) 

7468. Topographia Christiana: 
I, p. 21, IL 7-8*. 

CVRIACUS ep. Paphiacus 
In Epiphaniam: IV, p. 170, Il. 22- 
23. 

CYRILLUS Alexandrinus 

5200. De adoratione et cultu in 
spiritu et veritate: I, p. 35, Il. 23- 
24; IV, p. 163, ll. 33-34. 

5202. Expositio in Psalmos: IV, 
p. 143, Il. 40-41. 
Ph. f ċpunvela tob n° yaàpoð. 

5203. Commentarius in Isaiam 
prophetam: IV, p. 143, 1. 40. 

5204. Commentarius in XH 


prophetas minores (Malachium): 
IV, p. 151, Il. 24-25. 

5206. Commentarii in Mattha- 
eum: IV, p. 163, 1. 35. 

5208. Commentarii in Iohan- 
nem: IV, p. 143,1. 2; p. 144, IL 4- 
5; ll. 6-7; p. 151, 1. 25; p. 152, I]. 
40-41; p. 163, Il. 34-35. 

5209. Fragmenta in s. Pauli 
epistulam ad Hebraeos: IV, p. 
143, 1. 39; p. 150, II. 17-18. 

5215. Thesaurus de sancta et 
consubstantiali Trinitate: Il, p. 
105, 1. 30*; IV, p. 143, 1. 28; 1. 36; 
p. 149, 1. 39; p. 150, 1. 16; p. 151, 1. 
24; p. 162, 1. 36; p. 169, Il. 36-39. 

5216. De sancta Trinitate dia- 
logi VII: I, p. 35, 1. 23. 

5217. Libri V contra Nesto- 
rium: I, p. 35, Il. 19-21*; II, p. 
161, il. 5-6*; IV, p. 162, 11. 35-36. 

5218. Oratio ad Theodosium 
imp. de recta fide: IV, p. 149, 1. 
37; p. 150, Il. 15-16; p. 162, 11. 37- 
38; p. 170, L. 23. 

5219. Oratio ad Arcadiam et 
Marinam augustas de fide (?): IV, 
p. 143, II. 38-39 (an potius 5220?). 

5220. Oratio ad Pulcheriam et 
Eudociam augustas de fide: IV, p. 
162, i. 35 (an 52187). 

5221. Apologia XII capitulo- 
rum contra Orientales (2): Il, p. 
78, 1. 10 (an 5222, 52237). 

5222. Apologia XII anathema- 
tismorum contra Theodorum: IV, 
p. 143, 11. 37-38 (vide quoque 5221 
et 5223). 

5223. Explanatio XII capitulo- 
rum (an 5221, 52227): II, p. 78, 
l. 10. 

5225. Scholia de incarnatione 
unigeniti: H, p. 162, II. 31-32; IV, 
p. 143, 1. 35; p. 150, 1. 18, 

5227. De incarnatione unigeniti 
(pro 5218, vide supra). 

5230. Liber contra Synousias- 
tas: IV, p. 136, IL. 7-8. 

Epistulae 
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5302. (Ep. 2). Ad Nestorium: 
IV, p. 143, L 36. 

5317. (Ep. 17) Ad Nestorium: 
V, p. 32, ll. 32-33. 


5339. (Ep. 39) Ad Iohannem 


Antiochenum: IV, p. 110, Il. 27- 
28. 

5340. (Ep. 40) Ad Acacium 
Melitenum: II, p. 162, il. 22-23; 
IV, p. 149, Il. 36-37. 

5341. (Ep. 41) Ad Acacium 
episc. Scythopolis (de capro emis- 
sario): IL, p. 162, Il. 29-30; IV, 
p. 136, Il. 9-10; p. 143, 1. 37. 

5344. (Ep. 44) Commonitorium 
ad Eulogium presb.: IV, p. 149, 
1. 38; p. 162,1. 33; V, p. 18, 1. 20. 

5345. (Ep. 45) Ad Successum 
episc. Diocaesareae: IV, p. 149, 
Ji. 34-35; p. 162, 1. 34; p. 163,1. 1. 

5346. (Ep. 46) Ad eundem: IV, 

p. 126, il. 35-36; p. 143, 1. 35; p. 
149, Il. 34-35; p. 150, 11. 16-17; p. 
153, 1. 26; p. 154, Il. 13-14; V, p. 
12,1. 32; p. 37, ll. 7-8; p. 49, 1. 37. 

Utraque: IH, p. 82, il. 25-26 (2); 
V, p. 11, 1. 25; p. 32, 11. 37-38. 

5350. (Ep. 50) Ad Valerianum 
episc. Iconii: IT, p. 162, Il. 20-22; 
V, p. 17, il. 29-30; p. 29, Il. 4-5. 

5355. (Ep. 55) Ad Anastasium, 
Alexandrum, Martinianum, Iohan- 
nem, Paregorium presb. et Maxi- 
mum diac. ceterosque monachos 
orientales: IV, p. 149, Il. 35-36; 
p. 164, ll. 12-13. 


QUAE OPERA REPERIRI 
NEQUIERUNT 

(De impassibilitate sermo): IV, 
p. 143, 1. 41. 

(De passione sermo): IV, p. 
143, ]. 1. 

(Epistula ad Theodosium Aug.): 
I, p. 42, Il. 38-1. 

DiApocuus Photicensis 

6106. Capita centum de perfec- 
tione spirituali: IH, p. 100, Il. 29- 
30* et 8-10. 


DIODORUS Tersensis 

3821. Contra fatum libri VIII: 
IV, p. 8, Il. 2-3*. 

Haud citantur in CPG: 

Adversus Manichaeos libri 
XXV: H, p. 9, Il. Il-13. 

Explanationes de Spiritu Sancto: 
II, p. 71, ii. 25-26. 

DosiTHEUS 
Octateuchus: V, p. 61, 1. 2. 

N.B. Vide infra, s.v. EULOGIUS, n° 
6976, H, 9. 

EPHRAEM Antiochenus 

6908 I Epistulae. 

(I) Ep. ad Zenobium: IV, p. 
114, L 35; p. 119, 1. 7. 

(2) Ep. III ad Iustinianum im- 
peratorem: 

a. IV, p. 119, Ii. 9-10. 

b. IV, p. 119, Il. 10-12. 

c. IV, p. 119, Il. 12-14. 

(3) Ep. prima ad Anthimum 
Trapezontis episcopum: IV, p. 
119, 11. 14-15. 

(o Ep. ad Domitianum: IV, p. 
120, 1. 21. 

(5) Ep. ad Syncleticum Tarsi 
episcopum: IV, p. 120, Il. 42-43. 

(6) Ep. altera ad Anthimum: 
IV, p. 121, Il. 21-22. 

(7) Ep. ad Brazem Persam: IV, 
p. 121, 1. 12. 

(8) Ep. ad monachos in Nesto- 
rii haeresim propensos: IV, p. 123, 
ll. 25-27. 

(9) Ep. ad Callinici desertores: 
IV, p. 123, II. 37-38. 

(10) Synodica: IV, p. 123, 1. 3. 

(11) Ep. ad Magnum Beroen- 
sem: IV, p. 124, Il. 23-25. 

(12) Ep. ad Eunoium mona- 
chum: IV, p. 125, 1. 10. 

H Sermones 

(I) In encaenia templi ss. pro- 
phetarum: IV, p. 125, II. 21-22. 

(2) In natalem diem Iesu: IV, 
p. 125, il. 22-23. 

(3) Ante ieiunia: IV, p. 125, 
1. 23. 
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(4) Catecheticus ad baptizan- 
dos: IV, p. 125, L. 24. 

(5) In encaenia templi Michae- 
lis: IV, p. 125, Il. 24-25. 

(6) In s. quadragesimam: IV, p. 
125, II. 25-26. 

(7) In nonam primae diei qua- 
dragesimae: IV, p. 125, 1. 26 - p. 
126, 1. 27. 

(8) In s. feria quarta ad bapti- 
zandos: IV, p. 126, Il. 27-28. 

HI Tractatus 

(1) Apologia Cyrilli epistulae 
secundae ad Succensum: IV, p. 
126, Il. 34-36; p. 135, 1. I1. 

(2) Responsio ad Anatolium 
scholasticum: IV, p. 126, 1. 38; p. 
135, Il. 13-15; p. 141, I. 30. 

(3) Apologia concilii Chalcedo- 
nensis: IV, p. 126, Il. 39-42; p. 
142, li. 35-37; p. 159, 1. 36. 

(4) Ad monachos orientales: IV, 
p. 126, li. 42-43; p. 159, II. 37-39. 


N.B.: De materia horum codi- 
cum, vide S?, pp. 77-93. 


EPHRAEM graecus 

3905. Sermo de virtutibus et 
vitiis (capita XXII): IH, p. 91, Il. 
14-15*; p. 92, Il. 31-33. 

3906. Reprehensio sui ipsius at- 
que confessio: III, p. 89, 11. 33- 
35*. 

3933. Quod non oporteat ridere 
et extolli, séd plangere potius et 
non ipsos deflere: ITI, p. 91, 11. 11- 
134, 

3936. Capita centum. Quomo- 
do quis humilitatem sibi compa- 
ret; III, p. 91, ll. 10-119, 

3942, Sermones paraenetici ad 
monachos Aegypti (Paraeneses 
quinquaginta): HI, p. 89, 1l. 35- 
35* 


N.B. De materia huius libri, 
vide $3, pp. 304-314. 


Ph. 4 ASSEMANI CPG 

(1) p. 89, I]. 33-35 G. I, pp. 18-23 3906 
(2-24) p. 89, Il. 35-41 ? ? 
Q5) p. 90, Il. 1-2 G. i], pp. 108-111 3942 
(26-27) hic omittuntur. De quibus, vide notam infra. 

Q8) p. 90, Il. 2-3 G. Il, pp. 111-114 3942 
(29) p. 90, lI. 5-6 G. II, pp. 120-123 3942 
(30) p. 90, Il. 6-7 G. IL, pp. 123-124 3942 
(31) — p.90, IL 7-8 G. II, pp. 124-128 3942 
(32) p. 90, 11. 8-9 G. H, pp. 129-132 3942 
(33) p. 90, 11. 9-10 G. Il, pp. 132-133 3942 
(34) De quo vide notam infra. 

(35) p. 90, Il. 11-12 G. Il, pp. 133-135 3942 
(36) p.90, 1. 14 G. Il, pp. 136-138 3942 
(37) p. 90, il. 15-17 G. II, pp. 138-145 3942 
(38) p.90, L 18 G. IT, pp. 145-148 3942 
(39) p. 90, Il. 19-20 G. II, pp. 148-154 3942 
(40) p. 90, Il. 20-21 G. IL pp. 154-161 3942 
(41) p. 90, il. 21-22 G. II, pp. 161-163 3942 
(42) p. 90, Il. 22-24 G. II, pp. 164-165 3942 
(43) p. 90, Il. 24-25 G. II, pp. 165-169 3942 
(44) p. 90, 1. 25 G. II, pp. 169-170 3942 
(45) p. 90, lI. 25-27 G. II, pp. 170-174 3942 
(46) p. 90, 1. 28 G. IL pp. 175-183 3942 
(47) p. 91. Jl. 30-31 G. U, pp. 183-184 3942 
(48) p. 91, il. 31-32 G. lI, pp. 185-186 3942 


NOTA 
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Cetera sic disponebantur ut videtur: 


Q6 p.91, Il, 9-11 G. I, pp. 299-335 3936 
Q7)  p.9LILII-14 G.L pp. 154-258 3933 
G4 — p.9L IL 14-15; ; 

p.92,1. 31-33 G. I, pp. 1-18 3905 


(49) p. 91, Il. 33-34 


G. II, pp. 209-222 (?) 3945 (an. 3944, 


nam ín utroque apparent partes similes). 


EPIPHANIUS Constantiensis 

3744. Ancoratus: II, p. 97,1. 16*. 
. 3745. Panarion (Adversus hae- 
reses): IL, p. 96, Il. 2-3*; p. 97, 
L 17; IV, p. 151, 1. 20. 

EPISCOPI 
Vide infra, s.v. OSRHOENSES. 

(EVAGRIUS Ponticus) 

2452. De oratione: HI, p. 100, 
Il. 11-13*. 

EVAGRIUS Scholasticus 

7500. Historia ecclesiastica: I, 
p. 17, Nl. 25-27*. 


Evangelium Manichaeorum 
Vide infra s.v. MANICHAEI: II, p. 
9, II. 2-3. 

EUDOCIA Augusta 

6022. Metaphrasis Octateuchi: 
II, p. 195, 1. 44, 

in quo continebantur 

Metaphrasis libri Iosue: H, p. 
196, 1. 25*. 

Metaphrasis libri Iudicum: II, 
p. 196, 1. 25*. 

6023. Metaphrasis prophetarum 
Zachariae et Danielis: II, p. 196, 
li. 29-30*. 

6024. De martyrio s. Cypriani 
(BHG et Nov. Auct. 458-459); II, 
p. 196, 1. 335, 

EUGENIUS 
Vide supra, s.v. CONON. 

EUGNOMONIUS 

Adversus lohannem Chrvsos- 
tomum: I, p. 57, 1. 10. 

N.B. Vide infra, s.v. [8611] Sy- 
nodus ad Quercum. 

EULOGIUS Alexandrinus 

6976. 1 Tractatus 

(1) Contra Navatianos et de 


œconomia libri V vel VI: 1I, p. 
192, |. 17 - p. 193, 1. 18*; III, p. 
105, 11. 9-10*; VIH, p. 188, Il. 24- 
25*. 

N.B. Cuius partes sic dispone- 
bantur, ut videtur: 

l-IV Contra Novatianos: (1) II, 
p. 193, Il. 42-1 
(ID) VIII, p. 188,1. 28; p. 191, 1. 20 
(IID VIIL p. 202, 1. 6 
(IV) VHI, p. 204,1. 3 

V De economia: H, p. 193, H. 
2-3; VIII, p. 209, I. 31 

VI Novatianorum commenta- 
riorum refutatio: II, p. 194, Il. 7- 
10; p. 194, 1. 35 - p. 195, 1. 36; 
m, p. 105, 1. 21; VIII, p. 212, 
EIS 

NOTA: vide quoque infra s.v. 
NOVATIANI. Fieri potest ut exstite- 
rint codices duo vel tres continen- 
tes huius Eulogii opus quorum 
unus in quinque alter in sex libris 
dividebatur. 

(2) Contra Severum Antioche- 
num et Timotheum Aelurum Alex- 
andrinum: IV, p. 99, H. 16-17*. 

(3) Contra Theodosium Alex- 
andrinum et Severum Antioche- 
num: IV, p. 108, ]. 30 - p. 109, 
LA 
II Orationes novem 

(1) Apologia pro litteris synodi- 
cis: V, p. 8, il. 3-8*. 

(2) Expositio fidei: V, p. 10, Il. 
31-32*. 

(3) Apologiae pro synodo chal- 
cedonensi (II). 

Prima: V, p. 11, Hi. 23-25*. 

Altera: V, p. 33, il. 22-23*. 

(5) Adversus eos qui putant hu- 
manis conceptionibus veram theo- 
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logiam christianam posse sibiici: 
V, p. 39, Il. 42-1*. 

(6) Paraenesis ad Severianos qui 
ab Ecclesia discesserunt: V, p. 53, 
1. 37 - p. 54,1 3*. 

(7) Idem titulus: V, p. 55, Il. 2- 
P 

(8) Contra Agnoetas: V, p. 57, 
I. 185. 

(9) Adversus Samaritanos et 
Dositheanos: V, p. 60, 1. 25 et 
praesertim p. 62, Jl. 27-29*. 

IH Epistulae 

(1) Ad Eutychium ep. Constan- 
tinopolitanum: IV, p. 114, H. 14- 
15*; 

N.B. Vacat in CPG. 

(2) Ad Domitianum Melitenum: 
V, p. 48, IL 37-38* (De dedica- 
tione, vide quoque supra, 1, 2). 

(3) Ad Christophorum: V, p. 
SI, H. 41-42*. 

EUNOMIUS Cyzicenus 

3455. Apologia: II, p. 105, 1l. 
41-1*. 

3456. Apologia Apologiae: II, 
p. 106, Il. [2-15*, 

Epistulae (circa XL): II, p. 107, 
Il. 17-18*. 

EUSEBIUS Caesariensis 

3476. Apologia pro Origene: H, 
p. 90, ll. 41-1*; p. 92, 1. 16. 

3485. Contra Hieroclem: 1, p. 
23, Il. 27-29*. 

De quo vide quoque IV, s.v. 
HIEROCLES. 

3486. Praeparatio Evangelica: 
I, p. 10, Il. 18-19*; 1. 24. 

3487. Demonstratio Evangeli- 
ca: I, p. 10, l. 23; Il. 28-29*. 

Praeparatio Ecclesiastica: I, p. 
10, II. 31-32*. 

Demonstratio Ecclesiastica: I, 
p. 10, 1. 34*. 

Refutatio et apologia: I, p. 11, 
1 37*. 

N.B.: fortasse idem ac 3486- 
3487, vide TREADGOLD, p. 78. 

3495. Historia ecclesiastica: I, 
p. 16, 1. 6*; 1. 14; II, p. 15, IL 30- 


31; p. 100, 1. 18; IV, p. 140, Il. 35- 
36 (cf. L p. 3, IL 1-3). 

3496. Vita Constantini: IL, p. 
99, 1I. 5-6*. 

EUSEBIUS episc. Valentinopoli- 
tanus 

(Adversus Antoninum Ephesi- 
num libelli): IT, p. 55, Il. 13-14. 

EUSEBIUS episc. Thessalonicensis 

(Commonitio ad Andream mo- 
nachum): II, p. 129, 11. 22-23; p. 
130, Il. 14-15. 

(Adversus Andream libri X): 
H, p. 129, li. 17-19*; p. 130,11. 17- 
18; p. 134,1. 37. 

N.B. De quibus libris, vide S?, 
pp. 345-350. 

EUSTRATIUS Constantinopolita- 
nus 

7522. De statu animarum post 
mortem: II, p. 165, IL 34-35*. 

FAUSTINUS 

(Adversus Iohannem Chrysos- 
tomum libellus): I, p. 57,1. 9. 

De quo vide infra, [8611] Syno- 
dus ad Quercum. 

FLAVIANUS I Antiochenus 

3435. Fragmenta graeca. 

(9) Epistulae tres (De Messalia- 


nis). 
a. Ad episcopos Osrhoenses: I, 
p. 37, Il. 33-34. 


b. Ad Letoium episcopum Ar- 
menianum: I, p. 38, 11. 40-41. 

c. Ad quendam episcopum Ar- 
menianum: I, p. 38, Il. 42-1. 

FLAVIANUS Constantinopolita- 

nus 

5934. Epistula ad Theodosium 
imperatorem: V, p. 20, ll. 23-24. 

5936. Libellus appellationis ad 
Leonem papam: V, p. 50, Il. 26- 
27: 


Gaius Romanus 

1330. Adversus Proclum: 1, p. 
35, II. 1-2; ll. 15-16. 

Adversus Artemonis haeresim 
(= 13309: I, p. 35, 1. 14. 
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Labyrinthus: I, p. 35, L 434, 
H. 7-8. 
N.B. De quo vide infra, s.v. Hip- 
POLYTUS, n? 1898 et S2, pp. 109- 
115. 


GELASIUS Caesariensis 

3520. Fragmenta dogmatica (= 
Adversus Anomeos): Il, p. 13, 
1. 39; p. 70, IL. 13-14*. 

3521. Historia ecclesiastica: Il, 
p. 12, I. 31-32*, cf. p. 13, IIL 31- 
32; p. 15, Hl. 29-31. 
N.B.: vide quoque supra, s.v. 
CONCILIA (CONCILIUM. (ECUMENI- 
CUM NICAENUM 1) et S^, pp. 360- 
390. 

GELASIUS Cyzicenus 

6034, Historia ecclesiastica: I, 
p. 12, Il. 23-25*; II, p. 14, Il. 2-4*. 
N.B. De quo vide supra, s.v. 
CONCILIA. (CONCILIUM CECUMENI- 
CUM NICAENUM I1). 

GEORGIUS Laodicenus 
Contra Manichaeos: II, p.9,1.9. 

GEORGIUS Alexandrinus 

7979. Vita s. lohannis Chry- 
sostomi: II, p. 48, I. 25 - p. 
De p p. 49, 

Vita Epiphani (2): II, p. 60, 1. 24. 

GERMANUS Constantinopolita- 
nus 

8022. De vera et legitima retri- 
butione: V, p. 80, IL. 40-43*. 

GERONTIUS episc. Nicomediae 

(Adversus Iohannem libellus): 
I, p. 57,1. 9. 
N.B. Vide infra, s.v. SYNODI: 
(8611). 

GERONTIUS presbyter et higou- 
menus monachorum Glitidis 

Epistula ad Alvpium episc. Cae- 
sareae Cappadocensis: I, p. 39, 
1l. 38-40. 


GOBARUS 

Vide infra, s.v. STEPHANUS. 
GREGORIUS Thaumaturgus 
(pseudo-) 

— re vera 3645. Fides secundum 


partem (APOLLINARIUS Laodice- 
nus): V, p. 22, II. 33-34. 

GREGORIUS Nazianzenus 

3010. Orationes XLV. 

XXX De Filio (aitera oratio): 
IV, p. 149, 1I. 27-28. 

XXXVII De Nativitate: IV, 
p. 149, 1. 27. 

3032. Epistuiae. 

101 Ad Cledonium (epist. alte- 
ra): IV, p. 149,1. 28; p. 151, H. 16- 


GREGORIUS Nyssenus 

3135. Contra Eunomium libri: 
1, p. 8, 1. 17-18*; IV, p. 150, il, 
12-13. 

3136. Refutatio confessionis Eu- 
nomii: I, p. 9, ll. 28-30*. 

3149. Dialogus de anima et re- 
surrectione: V, p. 82, i. 40 - p. 
83, 1. 41. 

3150. Oratio catechetica mag- 
na: IV, p. 150, L. 13; V, p. 83, ll. 
41-42 (an 3159, 31649). 

3159. De vita Moysis: V, p. 83, 
1. 42 (an 3150, 31647). 

3164. De perfectione christiana 
ad Olympium monachum (vide 
quoque 3150, 3159). 


GREGORIUS Magnus 

1711. Homiliae XL in Evange- 
lia: VII, p. 209, IL. 1-2. 

1713. Dialogorum fibri IV: VII, 
p. 207, 1. 28 (sed vide in app. crit. 
ad locum); p. 209, I. 5. 
N.B. Vide quoque infra s.v. Ha- 
GIOGRAPHICA. 

HADRIANUS 

6527. Isagoge in sacras Scriptu- 
ras: I, p. 4, 1. 17*. 

HAGIOGRAPHICA 

ATHANASIUS ep. Alexandrinus 
1373. 
BHG 184: VIII, p. 18, ii. 21-24*. 

DEMETRIUS m. Thessalonicae sub. 
Maximiano. 
BHO 496 sqq. (2): VII, p. 213, II. 
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METROPHANES et ALEXANDER epp. 
CP saec. IV. 
BHG et Nov. Auct. 1279: VII, p. 
215, il. 13-16*. 

GREGORIUS 1 papa Ÿ 604. 
BHG et Nov. Auct. 1445-1448; 
1713. Dialogorum libri IV a. Gre- 
gorio papa, interprete Zacharia 
papa (741-752): VII, p. 207, 1l. 26- 
294; 
N.B. De qua vide S?, pp. 69-75 et 
supra, s.v. GREGORIUS Magnus. 

PAULUS Confessor ep. CP t 350. 
BHG 1472 a (cf. Nov. Auct): 
VIII, p. 8, Il. 22-25*. 

Pueri VII dormientes Ephesi 
mm. sub Decio. 
BHG 1593-1599 d (2): VII, p. 209, 
li. 16-17*. 

THEODORUS tiro m. sub Maxi- 
miano. 
BHG 1765 c: II, p. 167, H. 34-35. 
N.B. Vide quoque s.vv. CHRVSIP- 
PUS et EUSTRATIUS. 

TIMOTHEUS Apostolus ep. Ephe- 


si. 
BHG 1847: VII, p. 212, Il. 3-4*. 

HEGEMONIUS 

3570. Acta Archelai: II, p. 9, 
il. 5-6. 

HERACLIANUS 

6801. Ad Achillium contra Ma- 
nichaeos libri XX: II, p. 9, ll. 37- 
38*; p. 10, 11. 32-33. 

HERACLIDAS Nyssenus 

(Epistulae duae contra Messa- 
lianos): I, p. 39, li. 34-36. 

HESYCHIUS presbyter Constan- 
tinopolitanus 

De serpente aeneo libri IV: I, p. 
36, 11. 36-37*. 

HesvcHjus Hierosolymitanus 

6571. BHG et Nov. Auct. 104. 
Laudatio s. Andreae: VIII, p. 77, 
].2*- 

6574. BHG et Nov. Auct. 766 
p. Homilia in Iacobum fratrem 
Domini: VIII, p. 116, 1. 27*. 

6583. Sententiae (2): IL, p. 96, 


1. 13* (cf. supra, s.v. APOPHTHEG- 
MATA PATRUM et infra, s.v. NOVUS 
PARADISUS). 

HIERONYMUS presbyter 

620. Epistulae. 

Ep. 133 ad Ctesiphontem: I, p. 
42, Il. 28-30. 

HILARIUS Pictavensis 

N.B. Ibi dicitur episc. Gaba- 
lae. 

433. Sermo IV de fide (De Tri- 
nitate): IV, p. 148, il. 19-20, 

Tlepi ċvoozoc (2): IV, p. 148, 
1. 20. 

HiPPoLvyrus Romanus 

1872. De Christo et Anti- 
christo: III, p. 102, IL. 14-I5*. 

1873. Commentarii in Danie- 
lem: III, p. 101, Il. 35-36*. 

1897. Syntagma contra omnes 
haereses: II, p. 95, IL. 24-26*, 

1898. De universo: I, p. 33, 1. 
14*. 
N.B. Inscribitur Iosephi De causa 
universi (p. 34, il. 15-16) vel De 
natura universi (l. 16). De quo 
vide S?, pp. 109-115 et supra, s.v. 
GAIUS. 

HONORIUS Augustus 

1770. Epistula ad Aurelium ep. 
Carthaginiensem (ch. XVI in PL 
56. coll. 493-494): 1, p. 41, IL 14- 
16. 

IACOBUS BARADATUS 

Epistula ad Basilium Antioche- 
num: IV, p. 174, ll. 9-10. 

Epistula ad Leonem imperato- 
rem: IV, p. 123,1. 42; p. 142,1. 6; 
p. 174, Il. 10-11. 

IGNATIUS Antiochenus 

1025. Epistulae VII genuinae: 
I, p. 99, L 1. 

(4) Ad Romanos: I, p. 3, ll. 8-9. 

(6) Ad Smyrniotas: IV, p. 151, 
1:11: 

INNOCENTIUS I papa 

1641. Ep. 5 ad Theophilum: H, 
p. 62, L 15. 
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i Ep. 12 ad Iohannem: II, p. 62, 
LS; 

ToB monachus 

6984. De Verbo incarnato com- 
mentarius: IJI, p. 152, 1. 36 - p. 
153, 1. 37*. 

Contra Severum Antiochenum: 
HI, p. 153, 1. 5. 


IoHANNES Evangelista 
Vide supra, s.v. ACTA. 
Apocalypsis: V, p. 135, 1. 32. 

JOHANNES Chrysostomus 

De numeris 4188, 4192, 4200 et 
4204, vide infra, s.v. SEVERIANUS 
Gabaliensis. 

4310. Ad Stagirium a daemone 
vexatum libri l-3: II, p. 52, lI. 1-2. 

4316. De sacerdotio libri l-6: 
I, p. 52, I. 2; p. 160, Il. 28-29, 

4318. De incomprehensibili dei 
rate homiliae l-5: II, p. 52, 
1.2. 

4329. De Lazaro. 

Concio 1 

Mer 1üc kalávõac kai EEñc: 
Rai parà peðvóvtov: VIII, p. 150, 

PG 48, col. 963 Metà tác xa- 
Aévóng til bfc êv 'Avnoygeig 
AeyS9tic Korà UeħLĊvrov col. 
974, 11. 6-3 ab i.-975, IL 1-9: VII, 
p. 150,1. 5 - p. 151, I. 14*. 

Concio 5 

Eig tò PrTOV toù 'AnoctóAov- 
«Hepi Ġċ TĠV kekoumpévov où 
io Ópàc dyvosiv, 48e poi, ivo 
H Àunfode óc xai oi horoi» 
(1 Thess., 4, 13) kai &&fjc: VIII, 
p. 151, IL 15-17*. 

PG 48, col. 1017: Mepit 88 «àv 
C...) Auntjobe xaicis tòv 'IĠB kai 
TOV'Afpadu. 

col. 1018, 11. 8-35: VIII, p. 151, 
Il. 18-33*. 

Concio 6 

Eic tv cttcuóv Kai tig TOV 
Aótapov xai siç tóv nkodouov: 
VIH, p. 156, 11. 28-29*. 

PG 48, col. 1027: Etc tóv ozto- 
uóv Koi eic tóv rhoüoiov xai elc 


tôv AóLapov xai nóSev ij 8ov- 
heia èyéveto 
col. 1029, 1. 40-1030, 1. 2: VII, 


' p. 156, IL. 30-42, 


col. 1040, 11. 36-45: VIH; p. 156, 
H. l-5. 

col. 1040, 1l. 16-12 ab i.: VII, 
p. 156, II. 6-9. 

4333. De paenitentia hom. 8. 

"Opaocis ñv elôev "Hooíac ka- 
tà ‘lovôaias xai xotà 'Iepov- 
saħħu: VHI, p. 152, ]. 12*. 

PG 49, col. 340 (in £.), 11. 24-22 
ab i.: ópacic fjv elósv "Hootac 
xatà TAG "Lovóaiac kai katà civ 
"IepovcaA ngu. 

col. 340, 1. 22 ab i.-341,1. 16 ab 
r VIII, p. 152, 1. 13 - p. 154, 1. 


4336. De proditione Iudae ho- 
miliae 1-2: II, p. 169, 1. 3. 
N.B. Ad utram homiliarum spec- 
tet locus haud discerni potest. 

4402-4403. Epistulae ad Inno- 
centium I et 2: II, p. 11, 1. 3*. 

4405. Epistulae 1-242: II, p. 10, 
ll. 40-41*. 

Epist. 1-17 ad Olvmpiadem: II, 
p. 11, Hl. 1-3*; i]. 8-9. 

Epist. 125 (Ad Cyriacum): vide 
VIII, s.v. IOHANNES, n° 4405. 

4409. Homiliae 1-67 in Gene- 
sim: II, p. 167, 1. 15*; p. 168, IL 
16; 21; 25; 35; 39; p. 169, 1. 2; Il. 
5-6: 8; 15. 
N.B. Omnes non servabantur in 
codice quo utebatur Photios. Qua- 
rum reperiebantur 20 in libro I 

16 in libro II 
25 in libro III 

4427-4440. In epistulas Pauli 
homiliae: II, p. 169, II. 28-29*; 
p. 170, H. 37-38. 

4431. In epistulam ad Ephesios 
homilia 3. 

PG 62, col. 23 (in.): IV, p. 151, 
il. 22-23. 

4436. In epistulam I ad Timo- 
theum hom. 1. 

PG 62, col. 503 (in.): IV, p. 149, 
Il. 30-31. 
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4508. De paenitentia hom. 8. 

Hepi petavoiac (cf. PG 49, col. 
335): VHI, p. 151, 1. 33*. 

PG 49, col. 338, 1l. 20-47: VIII, 
p. 151, 1. 35 - p. 152,111. 

4576. In illud: Sufficit tibi gra- 
tia mea (II Cor. 12, 9). 

"Apksi coi fi x&pic pov: fj yàp 
&6vapíc pov v ĠOBEveja TEÀELOD- 
rar (cf. PG 59, col. 507): VIH, p. 
147, IL 5-6*. 

PG 59, col. 513, i. 17 ab i.-514, 
L 2: VIII, p. 147, l. 7 - p. 148, 
1.23. 

4578. In saltationem Herodia- 
dis. 

PG 59, col. 523, H. 37-40: VHI, 

p. 114,1. 14 - p. 115,1. 16. 
N.B. Inscribitur In decollationem 
Iohannis Baptistae. De quo vide 
S.J. Voicu, Trentatré omelie pseu- 
docrisostomiche ... Lexicon Philo- 
sophicum dans Quaderni di ter- 
minologia filosofica e storia delle 
idee, 2 (1986), p. 86 (non vidi). 

4620. De parientia sermo 1. 

Eic tò pi o6co oqo8pác 9pn- 
veiv toûs tTekevrovrag: VIII, p. 
156, 1. 10*. 

PG 60, col. 723: Hepi Üro- 
uovñs, kal tob un niKPĠG khai- 
ELV TODG TEÀEVTOVTAG. 

PG 60, col. 725, li. 28-18 ab i.: 
VIII, p. 156, 1. 11 — p. 157, 1. 18. 

4720. In illud: Si qua in Christo 
nova creatura (II Cor., 5, 17). 

Eig tò pntóv TOD 'AnoctóAoU 
«Ei ti 6 £y Xpior® kai) KTIOLG' 
tà ápyoia napfjASov, iðoù yé- 
yove xatd tå návta» (cf. PG 64, 
col. 25): VIII, p. 148, Il. 24-25*. 

PG 64, col. 29, 1l. 45-30 ab i.: 
VIII, p. 148, 1. 26 — p. 150, 1. 41. 
N.B. Cetera (ll. 41-3) non legun- 
tur in PG. 

4950. Encomium in sanctos 
martyres (BHG et Nov. Auct. 
1191g) VIII, p. 111, Il. 35-36*. 

Vide notam in M. GEERARD, 
CPG, s.n. Editio princepscritica 
mox a M. Aubineau parabitur. 


Inc. Mapripov uċv pç no- 
VAYUPLS GDVEKPOTIOEV. 

Exc. 8óvp &yopüoui Ġid yox- 
po zotnpiov xai KkAGopatos üp- 
tov Paorhsiav odpavċv, fc yé- 
vorto TÜVTOG fjnüc èmtoyeiv. 


QUAE OPERA REPERIRI 
ADHUC NEQUIERUNT 


I. TITULI 

- 'OpAía eic tóv otavpóv 

(De coemeterio et) de cruce 
(43372): IL p. 169, 1. 3. 

— Ophio nepi varices 

De resurrectione D. n. Iesu 
Christi (43419): H, p. 169, 1. 6. 

— Aóyot xf elc vv ĠvaŻnviv 

In ascensionem D. n. Iesu Chris- 
ti (43427): I, p. 15, Il. 24-25*; vide 
quoque IV, p. 170, Il. 24-25. 

— Aċvot 1 eic xijv nevtkoo- 
Tv: I, p. 15, Il. 25-26*. ` 

— Zxéha sic tòv 9ávotov xf' : 
I, p. 15, Il. 23-244, 

— 'Xronvhuara siç TOV yah- 
tñpa: IL, p. 169, 1. 299; p. 170, 
l. 41. 


2. FRAGMENTA 

l. Exhortatio de paenitentia: 
VIII, p. 155,1. 17*. 

Inc. Tob sinċvroc: «Ko98Xà 
pov tàc Ġrodħkacw (Mc 12, 18). 

Exc. Ġċċovran Üpuüc siç Toùs 
aiovioug oKnvac (Lc 16, 9): Il. 
25-26. 

2. In decollationem Iohannis 
Baptistae: VIII, p. 114, 1. 8*; p. 
115, Il. 17-18*; p. 116, 1. 4*. 

a. Inc. “Q mpáyuovog àAAo- 
Kótov; 'loóvvnc tiv ðeðspévnv 
AĠTOĠ yoxhv. 

Exc. kàkeivoc TOV Abovta ċ6ċo- 
per (p. 115, L 16). 

b. Inc. 'Apxisaro À Suyérnp 
"Hpoiáónc. 

Exc. Ġ oupuxóotov vojtogóAo- 
Koc oivoxoobyevov aîuart (p. 116, 
il. 2-3). 

c. Inc. "Ioávvuv àvgvonimoo, 
Kai tiv £keivov Gopiav. 
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Exc. 'A povis ċevvdov koi 
petà Sévarov xiv olkovuċvnv t£- 
pinxobons (p. 116, 1. 24). 


3. In sanctum Paulum: VIII, pis 


78, Il. 7-8*. 

Inc. 'HA8ev ic civ "Avttóyov 
nóv ó Ilobħoc. 

Exc. xai toic oike(otc ónA.otg 
abtċv xatafóAXovta (p. 79, |l. 
26-27). 

4. Quod Christus est Oriens 
(Zach. 6, 12; Amos, 4, 13; Lc I, 
78) et in illud: Ascendit et descen- 
dit (Eph., 4, 9-10) et Quod Spiri- 
tus sanctus est omnipotens: VIII, 
p. 133, Il. 8-9*, 

Inc. "Ou ó Gcóc Aóyoc, pnoiv 
"Io&vvnc. 

Exc. ċE Óyovc pèv kard civ 
Beótnta, ÀTO yñç 5€ katà TAV 
olkovopíav (p. 134, Ii. 28-29). 
N.B. Cujus homiliae exstat versio 
georgica quae nuper reperta est a 
M. SHANIDZE [4n Old Georgian 
Grammatical Treatise in a Collec- 
tion of Homilies attributed to John 
Chrysostom in Bedi Kartlisa, 42 
(1984), pp. 61-62]. Vide quoque S. 
Voicu (art. Sévérien de Gabala in 
Dictionnaire de spiritualité, XV 
(1989), col. 755] qui Severianum 
Gabalensem auctorem proponit. 
Idem fragmentum legitur apud 
PHOTIUM [Amphilochia, n° 160 (V, 
p. 209 Westerink)). 


IoHANNES Antiochenus 

(Epistula ad Nestorium de Mes- 
salianis): I, p. 39, lI. 26-27. 

N.B. Periit haec epistula quae lau- 
datur a Nicephoro Callisto (PG 
146, coi. 1168 B). 

JOHANNES Aegeates Nestorius 
(cf. 6160) 

Contra synodum Chalcedonen- 
sem: I, p. 26, ll. 14-15; p. 45, II. 1- 
3% 

N.B. Vide S?, pp. 418-420. 

loHANNES Alexandrinus (qui di- 
citur Talaias, s. ju. -dec. 482). 


(Apologia ad Gelasium papam): 
L p. 44, ll. 25-26. 
N.B. De quo vide Ch. PIÉTRI, 
D'Alexandrie à Rome: Jean Ta- 
lata, émule d'Athanase au V° siècle 
in AAEZANAPINA. Mélanges of- 
feris à Claude Mondésert, SJ. 
Paris, 1987, pp. 282-295 praeser- 
tim p. 293. 

JOHANNES Diacrinomenus mo- 
nophysita (s. VI) 

7509. Historia ecclesiastica (li- 
bri X): I, p. 25, 1. 25. 
N.B. De quo, vide S?, pp. 418- 
420. 

IOHANNES Scythopolitanus 

Adversus schismaticos seu ad- 
versus Eutychem ac Dioscorum 
(libri XII): IT, p. 48, il. 5-8*. 

IOHANNES III Scholasticus pa- 
triarchus Constantinopolitanus (cf. 
7550) 

(Oratio catechetica): I, p. 153, 
ll. 27-29. 

IOHANNES Philoponus 

7260. Diaetetes seu Arbiter: I, 


p. 36, ll. 29-30. 

7265. De opificio mundi: I, p. 
23, Il. 24-25; p. 27, IL. 11-12*; V, 
p. 166, il. 2-3*. 


7268. De Trinitate contra Ora- 
tionem catecheticam Iohannis III: 
1, p. 153, Il. 26-29*. 

N.B. De quo, vide quoque supra, 
s.v. IOHANNES HI. 

7271. Tomi quattuor contra sy- 
nodum quartam: 1, p. 45, Il. 30- 
32*. 

7272. De resurrectione: I, p. 13, 
11. 25-26; p. 14, Il. 32-33; 11. 38-39. 
N.B. De quo vide A. VAN ROEY, 
o.l., p. 133 (s.v. CONON); de cete- 
ris operibus, vide quoque IV, s.v. 
JOHANNES Ph. 

IoHANNES Moschus 

7376. Pratum spirituale: III, p. 
95, 1. 23; p. 96, 1. 29 - p. 97, Il. 
32-335, 
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IOHANNES Carpathius 

7855. Capita hortatoria ad mo- 
nachos in India (capita C): III, 
p. 101, il. 30-33. 

IRENAEUS Lugdunensis 

1306. Adversus haereses: II, p. 
94, 11. 32-35*; p. 95, Il. 27-28. 

Isaac monachus 

(Adversus Iohannem Chrysos- 
tomum libellus): I, p. 55, H. 36-37. 
N.B. Vide infra, s.v. SYNODI (2) 
[8611] Synodus ad Quercum. 

ISIDORUS Pelusiota 

5557. Epistulae: IV, p. 119, Il. 
2-5. 

IULIUS (SEXTUS) Africanus 

1690. Chronographiae (libri V): 
I, p. 19, L 7*; p. 20,1. 14. 

1691. Cesti (libri XIV): I, p. 19, 
L 8. 

1692. Epistula ad Origenem de 
Suzanna: I, p. 20, H. 15-16. 

1693. Epistula ad Aristidem de 
genealogia Iesu: I, p. 20, |: 21. 

IULUS I papa (pseudo-) cf. 1627 
Vide quoque supra s.v. APOLLINA- 
RIUS et infra s.v. TIMOTHEUS. 

3646. De unione corporis et 
divinitatis in Christo: IV, p. 149, 
l. 9-10. 

3647. De fide et incarnatione 

contra adversarios: IV, p. 156, Il. 
27-29. 
N.B. Fragmentum nuntiatur quod 
abest in lacuna. Epistula legitur 
in PL 8, coll. 876-877, cf. LIETZ- 
MANN, Apollinaris und seine Schu- 
le..., p. 193, ll. 194-203. 

3669. Ad Dionysium I (an 
36707): V, p. 23, 1, 26; ll. 38-39. 

3670. Ad Dionysium H (an 
36697): V, p. 23, 1. 26; il. 38-39. 

IUSTINIANUS Augustus 

6879. Epistula dogmatica ad 
Zoilum: V, p. 66, Il. 33-36. 

IUSTINUS martyr 

1073. Apologia: II, p. 97, Il. 21- 
22*. cf. 1. 39 p. 98, 1. 42. 


1076. Dialogus cum Tryphone 
ludaeo: Il, p. 97, ll. 22-23*. 

1084. De monarchia: IL, 9. 98, 
FA 
N.B. De ceteris qui infra laudan- 
tur vide quoque $?, pp. 294-300: 

Adversus Graecos: II, p. 97, 1. 
22; p. 98, Il. 42-43*. 

Contra primum et secundum 
librum de physica: II, p. 97, H. 23- 
24*. 

Contra quintum corpus: H, p. 
97, 11 26-27*. 

Contra aeternum motum: HI, p. 
97, Il. 27-28*. 

Summariae difficultatum de fi- 
de solutiones: II, p. 97, JI. 28-29*. 

Refutatio: II, p. 98, 1. I. 

Psalmista: II, p. 98, 1. 3. 

Adversus omnes haereses: II, p. 
98, 1. 4. 

LAMPETIUS Messalianus, cf. 
DTC, VIII, 2549-2550 

Testamentum: I, p. 40, JI. 24- 
25. 

LEO I papa 

1656. Epistulae. 

(1) Ad Septimium Aquiliensem 
episcopum de Pelagianis (PL 54, 
coll. 593-597 et PL 56, col. 745, 
Coll. Quesnelliana, ch. 82): 1, p. 
41, 11. 20-21. 

8922. Epistulae. 

(28) «Tomus Leonis»: IV, p. 
99, Il. 15-16; p. 103, 1l. 25; 38; 4; 
p. 108, (ACO, II, 1, 1, pp. 10-20) 
1. 30; p. 109, 1. 15; p. 116, 1. 7; 
p. 159, 1l. 30-31; V, p. 8, L 9; p. 
51,1. 38. 

9097. Ad Leonem imp. (458: 
ACO, II, 4, pp. 113-131); IV, p. 
116, Il. 8-9). 

LEONTIUS episc. Arabissenus 

In Genesim atque in Lazarum: 
VIII, p. 100, JI. 29-30*. 

N.B. Alia est homelia ac quae in 
BHG 2219 u inscribitur In Laza- 
rum. 

Inc. Tò zapà kaipóv cuonüv 
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TÒ nepi tobg Aóyouc pueiodaL 

$pacv. 

Exc. ren Xpiotèc obzo tüv 
TIKPĠV to Ógeoc ĠvappilĠoac 
purelav tóv TAG GoSapoiac èysóp- 
qnot yAvkaopôv (p. 105, 1. 11 - 
p. 106, L 13). 

LEUCIUS 
Vide supra, s.v. CHARINUS. 

Peregrinatio Apostolorum: II, 
p. 84, ii. 19-22*. 

LITOrUS episc. Armeniae 

Epistula de Messalianis: 1, p. 
38, Il. 39-40. 

MANES 

Gigantum liber: II, p. 9,1, 3. 
N.B. De quo vide R, BOHLIG (Die 
Gnosis III. Der Manichäismus, Zu- 
rich-Munich, 1980, p. 46). 

MANICHAEI 
Vide supra, s.vv. EVANGELIUM et 
MANES. 

MARCELLUS Ancyranus 

2803. Sermo maior de fide. Vi- 
de supra, S.v. ATHANASIUS, 

2806. De incarnatione et contra 
Arianos. Vide supra, s.v. ATHA- 
NASIUS (2093?). 

MARCUS Diadochus 
Vide supra, s.v. DIADOCHUS Pho- 
ticensis. 

MARCUS eremita 

6090. Opusc. I De lege spiri- 
tuali: III, p. 97, 1. 15 - p. 98, IIL 
16-17*, 

6091. Opusc. II De his qui 
putant se ex operibus iustificari: 
HI, p. 98, il. 18-20*. 

6092. Opusc. III De paeniten- 
tía: HI, p. 98, I. 23*. 

6093. Opusc. IV De baptismo: 
IH, p. 98, 1. 40*. 

6094. Opusc. V Ad Nicolaum 
praecepta animae salutaria: III, 
p. 99, ll. 13-16*. 

6097. Opusc. VII Disputatio 
cum quodam causidico: III, p. 99, 
Il. 4-6*. 

6098. VIII Consultatio intellec- 


tus cum sua ipsius anima: III, p. 
99, IL l-45. 
6099. Opusc. IX De ieiunio: 
; IH, p. 99,1. 13*. 

6100. Opusc. X De Melchise- 
dec: IIl, p. 99, 1. 19*. 

MAXIMUS Confessor 

7688. Quaestiones ad Thalas- 

sium: III, p. 74, ll. 2-5*. 
N.B. De capitulorum numero hic 
legitur CLXIV perperam. De quo 
vide SI, pp. 163-176, praesertim 
pp. 169-175. 

7692. Liber asceticus: III, p.83, 
1l. 33-34*. 

7693. Capita de caritate 
(CCCO): III, p. 84, 1. I. 

7694. Capita theologica et occu- 
menica (C + C capp.): III, p. 84, 
Il. 18-21*. 

7697. Opuscula theologica et 
oecumenica (Ep. ad Marinum): 
HI, p. 88, 1. 41-1*. 

7698. Disputatio cum Pyrrho: 
HI, p. 88, 1. 35*. 

7699. Epistulae 

1 (2) Ad Georgium praefectum 
Africae: IIl, p. 84, 11. 13-15*. 

4 Ad Iohannem cubicularium: 
IH, p. 83, Il. 20-21*. 

ll Ad Ianiam (verisimiliter): 
IH, p. 83, 1. 13*. 

12 Ad Iohannem cubicularium: 
TII, p. 81, Il. 14-15*, 

N.B. De hac epistula, vide S1, p. 
170, n. 19; capitula sic sequuntur: 

(1) PG 81, col. 460: p. 81, H. 16- 
17. 

(2) PG 81, col. 465: p. 81,11. 18- 
19 


(3) PG 81, col. 469: p. 81, IL 19- 
NT PG 81, col. 473: p. 81, IL. 22- 
s PG 81, col. 477: p. 81, IL. 23- 
Z8 PG 81, col. 481: p. 82, IL. 25. 
KU PG 81, col. 485: p. 82, IL 29- 
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(8) PG 81, col. 488: p. 82, li. 34- 
35 


(9) PG 81, col. 500: p. 82,11. 35- 

38. 
Hic desinit epistula in PG; titulus 
qui legitur in col. 492 (brevis refu- 
tatio) deest in codice. Cetera de- 
prompta sunt ex epistula 13 Ad 
Petrum Iilustrium: 

(10) col. 525 (Ep. 13, T 7): 
p. 82, Il. 38-42. 

(11) col. 529 (Ep. 13, T 8): 
p. 82, Il. 42-7. 

13 Ad Petrum Illustrium: IH, 
p. 85, 1. 31*; L 10. 

15 Ad Cosmam diaconum 
Alexandrinum: HI, p. 85, 1. 11 
- p. 86, 1. 12*. 

17 Ad Iulianum scholasticum 
Alexandrinum: III, p. 83, Il. 23- 
24*. 

18 (Georgii praefecti Africae) 
ad monastrias Alexandrinas: III, 
p. 83, Il. 24-26*. P 

19 Ad Pyrrhum presbyterum: 
IH, p. 87, Il. 10-11*; H. 20-21. 
N.B. In corpore epistulas XXVII 
legebat Photius (p. 81, 1. 14; p. 83, 
11. 26-27). Vide quoque Si, p. 170. 
Laudatur quoque: 

25 (?) Ad Cononem presbyte- 
rum et higumenum: HI, p. 83, 
il. 18-19. 

5 et 24 (2) Ad Constantinum 
Illustrium et sacellarium duae: 
HI, p. 83, Il. 21-22. 

28, 29 (?) Ad Cyriscium episc.: 
HI, p. 83, I. 16. 

2, 10, 11, 27, 43-46 (2) Ad 
Iohannem cubicularium 

(a-b): IH, p. 82, li. 10-11. 

(c): HI, p. 83, Il. 16-17. 

(d: nepi tijg kard Oeċv Aú- 
ang): IH, p. 83, Hi. 20-21. 

30-31 (2) Ad Iohannem episc. 
duae: IH, p. 83, H. 19-20. 

Ad lohannem sophistum: III, 
p. 82, 1. 12 - p. 83, 1. 13. 

Ad Iordanem presbyterum: III, 
p. 83, Hl. 14-15. 


32-39 (?) Ad Polychronium ab- 
batem tres: IH, p. 83, 1. 22. 

25 (?) Ad Stephanum higume- 
num et presbyterum: III, p. 83, 
L 15. 

9, 26, 40-42 (7) Ad Thalassium 
presbyterum et higumenum 

(a-c): III, p. 82, Il. 9-10. 

(d): HI, p. 83, Hl. 13-14. 

(e): HI, p. 83, 1. 19. 

7700. Epistula secunda ad Tho- 
mam (vide 7705): III, p. 88, 1. 35*. 

7705. Ambiguorum liber (Ep. 
prima ad Thomam, vide 7700): 
TII, p. 87, Il. 22-23*; p. 88, IL. 34- 
35. 


METHODIUS Olympius 

1810. Convivium decem virgi- 
num: V, p. 125, il. 6-7*; p. 139, 
L 12, 

1811. De libero arbitrio: V, p. 
116, 1. 22*. 

1812. De resurrectione: V, p. 
83, 11. 2-3*. 

1817. De creatis: V, p. 107, il. 
25-26*. 

METRODORUS aliunde ignotus 

(Paschalis tabula): IL, p. 86, 
I. 25*, 

MODESTUS Hierosolomytanus 
7872. Homilia in unguenta fe- 
rentes mulieres: VIII, p. 118, 1l. 
19-20*. 

Inc. Tóv &fóouov Ġpidpuċv xoi 
èni tfjg üpetic kai Emi tijg ka- 
x(ac EĠPLOKOMEV TAV VPUOTRV ra- 
pakanfdvovcav. 

Exc. Kai abto1 ovvakoAovSo6- 
cat abtij tQ Kov Asonóty ÈK 
tàv brapyóvrov v roig àvay- 
kaioic xai vois ua9qtaig ŝin- 
kovovv. (p. 119, Il. 6-8). 

7873. Homilia in occursum do- 
mini: VIH, p. 119, Il. 13-14*. 

Inc. Kai fj :óv EfSoutkovra 
xpóvov oafButiouca petà dvópóc 


“Avva. 


Exc. tácyovca tà untpóc ónèp 
tob tékvov kai GEoù, tob mo- 
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Sévroc ónép fiuàv capxi. (p. 120, 
lI. 37-38). 

7876. (ps.-) Encomium in bea- 
tam virginem: VIII, p. 119, Il. 9- 
194, 

NESTORIUS 
Vide : supra, s.v. CONCILIA, n° 
[8675]. 

Nicias monachus 

Adversus Graecos libri II: I, p. 
36, 1. 34*. 

Adversus impium Severum: L 
p. 36, Il. 33-34*. 

Contra septem capitula Philo- 
poni: I, p. 36, Il. 28-29*, 

NiLUS Ancyranus 

6043. Epistulae: III, p. 101, IL 
15-16. 

6044. Narrationes: III, p. 101, 
Il. 16-17, 

6078. Homiliarum fragmenta ex 
Photio 

(1) Oratio prima in Pascha: 
VIH, p. 120, 11. 40-41*, 

(2) Oratio secunda in Pascha: 
VIH, p. 124, 1. 305, 

(3) Homilia prima de ascen- 
sione: VIII, p. 127, 1. 5*. 

(4) Homilia secunda de codem 
festo: VIH, p. 128, 1. 29*. 

(5) Homilia tertia in idem fes- 
tum: VIH, p. 129, 1. 8*. 

NOVATIANI 

Vide quoque supra, s.v. EuLo- 
GIUS. 

Novatianorum commentarii: II, 
p. 194, 1. 8-9; 1. 11; 1. 23. 

Novatiani martyrium: II, p. 194, 
li. 9-10; 1. 24; il. 34-35; III, p. 105, 
T. 22-23; VIH, p. 212, il. 14-15; 1. 30 
cf. p. 213, 1. 37. 

Novus Paradisus 

Cap. XXII: III, p. 95, IL 25- 

26*. 
N.B. BHG 1448 v. Collectio sys- 
tematica inedita (cap. XXI). Cf. 
J.-Cl. Guy, Recherches sur la tra- 
dition grecque des Apophthegmata 
Patrum, Bruxelles, 1962 (Subs. 
Hag. 36), p. 119. 


Octateuchus 
Vide supra, s.vv. DOSITHEUS et 
EUDOCIA. 

ORIGENES 

Epistula ad Leonidam patrem 
(qui sub Severo martyrium passus 
est): IE, p. 90, Il. 7-8. 

Epistula (aliunde ignota): II, 
p. 90, 1. 13. 
N.B, Vide quoque VIII, s.v. Ori- 
GENES, 

1482. De principiis: I, p. 9, 
1. 35*; H, p. 73, Ii. 15-16. 

1494. Epistula ad Iulianum Afri- 
canum: I, p. 20, 1. 20. 

OSRHOENSES episcopi 

Epistula ad Flavianum episc. 
Antiochenum de persecutione Mes- 
salianorum: I, p. 37, 1. 36 - p. 38, 
1, 38. 
N.B. Vide supra, s.vv. EPISCOPI et 
FLAVIANUS I. 


PALLADIUS 

6037. Dialogus de vita Iohannis 
Chrysostomi: II, p. 49, il. 31-34. 
N.B. Vide A.-M. MALINGREV-Ph. 
LECLERCQ, Palladius. Dialogue sur 
la vie de Jean Chrysostome, HI, 
Paris, 1988 (SC 341-342). 


PAMPHILUS Caesariensis 

Conscripsisse magnam partem 
Origenis de Scriptura commenta- 
riorum dicitur: (II, p. 92, IL 27- 
29). 

1715. Apologia pro Origene: II, 
p. 90, J]. 42-1*. 

Pascha (tractatus de -) 

(1) Aóyoc rpóc "Tov8atouc koi 
TOÙG petà coótov aiperixods xai 
TOUG KüAÀOUUÉvOUG TEGGUPEOKOL- 
Ġeraritac, uù tà npóto ka% 
"EBpoítouc unvi ċnire)odvrac coo 
&yioo Hácxa tv ċopriv: II, p. 
86, Il. 11-15*. 

(2) Tepi «fic éyiac tob ITóoya 
Éopris Àóyoc tpiros (èv TOUOIG 
óKtó): Il, p. 87, IL 37.38*. 

N.B. Vide quoque s.v. METRODO- 
RUS et VIII, s.v. IOHANNES Chr. 
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PAULUS Apostolus 

Epistulae: I, p. 35, ll. 16-17; II, 
p. 186, Il. 1-2 (de Agapio). 

Ad Hebraeos: I, p. 35,1. 17; II, 
p. 96, H. 33-34; V, p. 79,1. 13. 

PETRUS Apostolus 
Vide supra, s.v. CLEMENS R. 

PHILIPPUS Sidensis 

6026. Historia christiana: I, p. 
20, ll. 26-27*. 

N.B. De quo vide S?, pp. 259-262. 

PHILOSTORGIUS 

6032. Historia ecclesiastica: I, 
p. 23, ll. 31-32*. 

PIERIUS presbyter Alexandrinus 

Orationes XII: II, p. 93, ll. 35- 
36*. 

quarum In initium prophetiae 
Osce: 11, p. 93, Il. 12-13*, Vide 
CPG, n° 1630. 

In Evangelium secundum 
Lucam: II, p. 93, 1. 8*. 
N.B. De quo vide etiam S?, pp. 
313-315. < 

POLVBIUS episcopus Rhinoco- 
curorum 

(2) BHG 597 Reliqua vitae s. 
Epiphanii. 

62 in PG 41, col. 105 A-B: II, 
p. 60, I. 24. 

POLVCARPIUS Smyrnensis 

1040. Epistula ad Philippenses: 
TI, p. 99, Il. 40-41*. 

PRocLus Constantinopolitanus 

Homilia in nativitatem: IV, p. 
149, 1. 32. 

Homilia post nativitatem quae 
habita est in vico Pulcheriano: IV, 
p. 170, Il. 21-22. 

N.B. De quo vide sub VIII. 

PROCOPIUS Gazaeus 

7430. Catena in Octateuchum: 
III, p. 104, Il. 27-28*. 

Catena in Reges: III, p. 104, 
1:29*. 

Catena in Paralipomenon: III, 
p. 104, 11. 29-30*. 

7434. Catena in Isaiam: HI, 
p. 105, II. 2-3*. 


7441. Erixov "Opgmpikàv pue- 
rawpéoeis: II, p. 123, Il. 8-9. 

PROSPERUS Aquitanus 

520-521-522-523 (?) Pro Augus- 
tino responsiones: I, p. 44, Il. 20- 
22. 

PrOLEMAEUS episc. Rhinococu- 
rorum 

Epistula ad Timotheum episc. 
Alexandrinum de Alphio Messa- 
liano: I, p: 40, ll. 35-37. 


RUFINUS presbyter 

3495. (EUSEBIUS Caesariensis) 
Historia ecclesiastica, continuatio 
Rufini: H, p. 15, Il. 37-38. 


SCYTHIANUS Alexandrinus Ma- 
nichaeus 

Evangelium: II, p. 9, Il. 2-3. 

Thesaurus Vitae: II, p. 9,1. 3. 
N.B. De quibus P. LEMERLE (et 
al), Les sources grecques pour 
l'histoire des Pauliciens d'Asie 
Mineure in T.M., 4 (1970), p. 
133, IL 2 et 7; EPIPHANIUS, Pana- 
rion, Haer. 66, 2, 9-10 Holl (adn.). 

SEPTIMIUS episc, Altini 

Epistula ad Leonem papam: 1, 
p. 44, U. 14-17. 

Cf. 1656 Epistula 2 Leonis ad 
Septimium PL 54, coll, 597-598. 


SEVERIANUS Gabalensis 
Vide supra, s.v. JOHANNES Chry- 
sostomus, cui tribuuntur opera. 

4188. De Spiritu sancto. 

Tepi toù &yiou TIvednaroc TPĠ- 
tng ôpthiag: VII, p. 131, Il. 31- 
32* (cf. PG 52, col. 813). 

PG 52, col 824, 1. 4-826, 1. 23: 
VIII, p. 131, 1. 32 - p. 133,1. 7. 
N.B. Vide quoque supra, p. 472, 
$.V. IOHANNES Chrysostomus, Fr. 
4 (adn.). 

4192. Homilia de legislatore. 

"On rakœäs kai kawñg ĉia- 
9fknc eic ó vonodċrns: xoi eig 
TO Évóvpa tob lepċec koi nepi 
petavotaç (cf. PG 56, col. 397): 
VIH, p. 143, IL 5-7*. 

PG 56, col. 400, IE. 15 ab i.-406, 
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1. 5 ab i.: VHI, p. 143, 1. 8 - p. 
147, l. 4. 

4200. In filium prodigum. 

Eig xóv ĠGwrov, kai sig pe- 
tévoiav, kai gig tò ÉbAOV yvo- 
STOV KAAOD kai TOVIpPOD, kai eic 
10v Xnotiv (cf. PG 59, col. 627): 
VIII, p. 154, Il. 22-23*. 

PG 59, col. 629, 1. 13 ab 1.-634, 
1. 14: VIH, p. 154, L. 24 - p. 155, 
1. 16. 

4204. In incarnatione Domini 
et quod singulis climatibus angeli 
praesint. 

Eig trjv £vav9pónnotv 100 Kv- 
piov uv "Incob Xpuorov: xai 
ĠTL £kéáo vo KAIKOTI égeovtikacw 
üyyeXot (cf. PG 59, col. 687): 
VIII, p. 134, 11. 30-31*. 

PG 59, col. 691, 1. 30-698, 1. 9: 
VIII, p. 134, 1. 32 - p. 143, 1. 42. 

SEVERUS Antiochenus 

(Testamenti Lampetii refutatio): 
I, p. 40, Il. 26-28. 

SIMO magus 

Dialexeis cum Simone mago: 
II, p. 83, Il. 11-12. 

N.B. De quo libro, vide supra, s.v. 
CLEMENS R. 

SISINNIUS Constantinopolitanus 

8747. Epistula ad episcopos 
Pamphyliae: I, p. 38, ll. 7-11. 
N.B. Vide ACO I, I, 7, pp. 123- 
124 (coll. Athen. 83) + ACO I, 5, 
pp. 356-357 (coll. Winteriana 3). 
Cf. V. GRUMEL, Regestes des actes 
du Patriarcat de Constantinople, 
n° 49 (I, p. 38). 

SOCRATES Scholasticus 

6028. Historia ecclesiastica: I, 
p. 16, L 13*. 

SoPHRONIUS 

Pro Basilio adversus Eunomium: 
I, p. 8, II. 8-9*. 

SOPHRONIUS Hierosolomytanus 

7635. Epistula synodalis ad 
Sergium Constantinopolitanum: 
V, p. 64, Il. 13-15*; p. 65, H. 34- 
35. 


N.B. In qua reperiebantur 
Testimonia diversa de Patribus 
(fortasse libri II, test. DC: MANSI, 
X, p. 896, H 5-6): V, p. 65, I]. 36- 
39*. 
N.B. Missa erat epistula ad Ho- 
norium papam (p. 64, Il. 14-15). 
SOZOMENUS 
6030. Historia ecclesiastica: I, 
p. 17, Hl. 35-36*. 
N.B. De quo vide S?, pp. 200-201. 
STEPHANUS GOBARUS 
7300. Florilegium: V, p. 67, Il. 
9-10*. 
SYMEON Stylita senior 
6640. Epistula ad Basilium An- 
tiochenum: IV, p. 174, ll. 10-11. 
6645. Epistula ad Leonem im- 
peratorem: IV, p. 174, lI. 11-12. 


SYMEON Stylita iunior 

7366. Epistula ad lustinum iu- 
niorem: V, p. 66, ll. 29-33. 

Vide PG 86, coll. 3216-3220 
adversus Nestorianos atque Euty- 
chianistas. 


SVNESIUS Cyrenensis 

5630. De regno ad Arcadium 
imperatorem: I, p. 15, 1. 294, 

5631. De providentia: I, p. 15, 
1 29*, 

5640. Epistulae: I, p. 15, 1. 32*. 

SyNopi 

(1) Synodus Sidensis (383): 1, 

p. 36, 11. 7-9*. 
N.B. In eodem codice reperieba- 
tur Epistula synodalis ad Flavia- 
num Antiochenum: I, p. 37, ll. 12- 
13. 

(2) [8611]. Synodus ad Quer- 
cum (a. 403): I, p. 52, Il. 25-26*. 
Vide supra, s.vv. EUGNOMONIOS, 
FAUSTINUS, GERONTIOS et ISAAC. 

(3) 1765. «Codex Canonum 
Ecclesiae Africae»: I, p. 41, 11. 39- 
42. 

(4) Exemplar ab Occidentis epis- 
copis gestorum contra Nestorii 
dogmata: I, p. 42, ll. 34-36*. 

(S) Gesta colloquio Constan- 
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tinopolitano ante Iohannem Ill 
scholasticum habito (cf. CPG III, 
p. 410): I, p. 14, il. 4-5*. 

N.B. Numerorum (1), (4) et (5) 
mentio deest in CPG. 

THEMISTIUS qui Calonymus quo- 
que nuncupatur 

Apologia sancti Theophobii: II, 
p. 79, Il. 30-31. 

7285. Antirrheticus contra to- 
mum Theodosii: H, p. 79, ll. 38- 
39. 

N.B. Vide quoque supra s.vv. 
Conon et EUGENIUS. 

THEODORETUS episc. Cyri 

6200. Quaestiones in Octateu- 
chum: III, p. 103, IL 11-I2*. 

6201. Quaestiones in libros Reg- 
norum et Paralipomenon: HI, p. 
104, lI. 14-15*, 

6207. Interpretatio in Daniel: 
IH, p. 102, Il. 19-20*. 

6208. Interpretatio in XII pro- 
phetas minores: III, p. 104, 1. 23*. 

6214. Impugnatio XII anathe- 
matismorum Cyrilli: I, p. 13, Il. 7- 


6215. (?) Contra Cyrillum 
et concilium Ephesinum (libri 
XXVII): I, p. 30, ll. 41-42*. 

6217. Eranistes (libri IIT): I, p. 
32,1. 7*. 

6222. Historia ecclesiastica: I, 
p. 17, 1. 2; p. 18, 1. 3*. 

6223. Haereticarum fabularum 
compendium: I, p. 45, 11. 7-8*. 

6225. Sermones quinque in 
Iohannem Chrysostomum 

Eig tòv £v Ġvionc 'Ioávvnv TOV 
Xpucóctouov: VII, p. 106, Il. 
16-17*. 

I (Epitome, ut videtur): VIII, p. 
106, ii. 19-30. 

II Inc. Háv fiiv tò 'Todvvov 
javnuċovvov: VIII, p. 106, Il. 32- 
33 


IH Inc. HoAvctópov tův ra- 
pobcav bréSectv oáAnyyoc ĠEO- 
uévnv: VIII, p. 106, Il. 36-37. 

Exc. oby óc TESVEĠTA tn- 


robpev, àÀX' Óc siç obpovobc 
ueraotävra: VII, p. 108, Il. 29- 
30. 

IV (fragmentum) 

Inc. Toócov tàv noiuévov sic 
kai ô "Io&vvng: VHI, p. 108, il. 
33-34. 

Exc. kai tivos fj the yayo- 
Ġiac TĠV ĠNKOTIKAV caypárov 
uéxpi vóv edpudpia: VIII, p. 108, 
lI. l-2. 

V (fragmentorum coacervatio, 
ut videtur) l 

Inc. Xpñoov fiv, Ġ mócep, 
trjv Aópav tv oħv: VIII, p. 108, 
J. I0. 

Exc. nap’ ħuiv 8& obdċv Tic 
natpikfic &güpiAXov dpetiic, xpij- 
Gov fjpiv, $ nàrep 'Toċvvn, TAW 
Aópav TAv ońv: VIH, p. 111, ll. 
31-33. 

THEODORUS Mopsuestanus 

3827. Fragmenta in Genesim: 
I, p. 23, 11. 14-15*; p. 27, Il. 16-17, 
cf. V, p. 167, Il. 28-30; p. 169, Il. 
14 et 17. 

3859. Contra Eunomium: I, p. 
7,11. 40-41 (libri XXV): II, p. 181, 
li, 23-26 (libri XXVIIT). 

3860. Contra defensores peccati 
originalis (libri V) 

Ph. Ilpóg toùç Aéyovtag qi- 
Get kal OÙ yvópm ntaíeiv TOUS 
àvłpónovg: II, p. 177, ll. 24-26*. 

3861. Contra magos (libri III) 

Ph. Tlepi «fi èv Hepoíó: payı- 
xijc kai tic 1] TAG eboepetac ŝtu- 
Qopá: I, p. 187, Il. 33-34*. 

N.B. Vide quoque J. Bipez-Fr. 
CUMONT, Les mages hellénisés, II, 
Paris, 1938, pp. 87-92. 

THEODORUS presbyter 

(De genuitate sancti Dionysii 
libri): I. p. 3, ll. 3-4*. 

THEODORUS monachus Alexan- 
driae 

7295. Confutatio brevis contra 
Themistium: II, p. 78, li. 16-23*. 

Confutatio amplior contra eun- 
dem (libri III): II, p. 79, ll. 40-1*. 
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THEODOSIUS II Augustus 
Vide supra, s.v. HONORIUS. 
THEODOSIUS monachus 

(Confutatio locorum a Philo- 
pono contra resurrectionem adhi- 
bitorum): 1, p. 14, II. 31-34*. 
N.B. De quo vide A. VAN ROFY, 
o.l., p. 124. 

THEODOTUS Antiochenus 
Vide supra, s.v. SISINNIUS. 

THEOGNOSTUS 

1626. Hypotyposeis (libri VII): 
TL, p. 72, 1l. 28-30*. 

TIMOTHEUS Apollinarista 
Vide sub VIII. 


TIMOTHEUS Aelurus 

5487 (?) Adversus Leonem ca- 
pitula XLII: V, p. 54, H. 10-11. 

TITUS Bostrensis 

3575. Contra Manichaeos: II, 
p. 9, IL 6-7. 

ZACHARIAS papa (s. 741-752) 

(Gregorii Magni Dialogorum 
translatio graeca): VII, p. 209, 
l 13. 

(Gregorii Magni operum trans- 
latio graeca): VII, p. 209, ll. 13- 
14. 
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AESCHINES Orator 
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Ranae, 1159: VIII, p. 180, Il. 5- 
6. 

Plutus, 182: VIH, p. 181, U, 39- 
40 ,545: VIII, p. 180, il. 5-6. 
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42, 1. 40. 

Fr. 110: VIII, p. 52, Hl. 13-15. 

Fr. 117: VIII, p. 43, IL 6-7. 
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12 - p. 181, L 13. 
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FHG IV, Paris, 1868, p. 382 n.): 
VIII, p. 67, 1. 29-34, 

DEMETRIUS Phalereus Histori- 
cus 
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149, 11. 28-30. 

2 p. 131 VII, p. 
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1. 30. 
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DibvMus Grammaticus 
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Schmidt: VIII, p. 181, 1l. 17-20. 
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Duris Historicus 

76 F 1 Jacoby: II, p. 176, Il. 41- 
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142 F 7 Jacoby: VII, p. 148, 
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li. 9-15. 








TABLE DES CITATIONS D'AUTEURS PROFANES 483 


142 F 13 Jacoby: VII, p. 149, 
ll. 19-21. 

142 F 14 Jacoby: VII, p. 149, 
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ACO I, 1, 6, p. 161, 1. 26 - p. 

162,1. 1: V, p. 12, 11. 34-35. 

N.B. Haud legitur in notis 

Schwartz. 
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ACO I, 1, 6, p. 162, d 4-9: IV, 
p. 126, li. 2-10 (per tim: p. 127, Il. 
14-15; 11. 18-19; 1. 24; il. 5o. 30) cf. 
V, p. 24, IL 41-1; p. 29, 1. 25; p. 
33, ll. 23-26; p. 59, 1. 2 - p. 60, 
1.5. 

ACO I, I, 6, p. 162, IE 4-14: V, 
p. 12, Il. 36-41. 

N.B. Ut videtur, cf. p. 162, Il. 19- 
22. 

ACO I, 1, 6, p. 162, II. 18-19: V, 
p. 37, 1l. 17-20. 

ACO I, 1, 6, p. 162, 11. 18-21: V, 
p. 13, ll. 16-22. 

5350. (Ep. 50) Ad Valerianum 
episc. Iconii. 

ACI I, 1, 3, p. 91, li. 31-32: V, 
p. 35, Il. 9-11. 

ACO I, 1, 3, p. 91, 1. 31 - p. 92, 


]. 1: V, p. 29,1. 5- p. 30, 1. 8. 
ACO 1, 1, 3, p. 100, 1. 22 - p. 
101, 1. 3: V, p. 17, I. 31 - p. 18, 
L 4L. 
5376. (Ep. 76) Ad Atticum 
Constantinopolitanum. 


Ed. SCHWARTZ, Codex Vatica- 
nus gr. 1431, eine antichalkedo- 
nische Sammlung aus der Zeit Kai- 
ser Zenos, in Abhandlungen der 
Bayerischen Akademie der Wis- 
senschaften. Phil.-hist. Klasse, 32, 
6 (1927), Munich 

p. 25, ll. 25-29: V, p. 78, Il. 39- 
4l. 


(Pseudo-) Dionysius Areopa- 
gita 

6602. De divinis nominibus. 

4, 12 in PG 3, col. 709, 1. 14: I, 
p. 3, Il. 8-9. 

13, 6 in PG 3, col. 981, Il. 23-6 
ab i.: III, p. 176, Il. 32-35. 

6607. Epistula IV ad Gaium. 

PG 3, col. 1072, Il. 1-2: III, p. 
88, 11. 32-33. 

EPHRAEM Graecus 

3949. Sermo adversus haereti- 
cos in quo tum ex margaritae tum 
ex aliorum claris argumentis os- 
tenditur credendum esse sanctam 


Deiparam, praeter naturae leges, 
dominum ac deum nostrum pro 
mundi salute et concepisse et pe- 
perisse (vulgo: in margaritam). 

ASSEMANI, G. 2, p. 263, 1. I abi. 
- p. 264, 1. 2: IV, p. 162, IL 30-33. 

EPHRAEM Antiochenus (cf. CPG 
III, pp. 306-309) 

6908. (d) Epistula ad Domitia- 
num ep. Melitenum. 

Fr: IV, p. 120, Il. 24-36. 


EpiPHANIUS Constantiensis 

3745. Panarion (Adversus hae- 
reses). 

25, 1. 4-6 (I, p. 267, 1. 23 - p- 
268, 1. 17 Holl): V, p. 78, 1l. 6-8. 


ERECHTHIUS Antiochenus Pisi- 
da 

6163. Homilia in theophaniam 
(fr.). 

Ed. SCHWARTZ, Codex Vatica- 
nus gr. 1431 

p. 28, 1l. 15-17: IV, p. 155, il. 1- 
5. 


EUSEBIUS Caesariensis 

3495. Historia ecclesiastica. 

G. BARDV, Eusébe de Césarée. 
Histoire ecclésiastique. Livres l- 
IV, Paris, 1952, SC 31. 

III, 3, 5: V, p. 79, Il. 14-18. 

HI, 17, 1: V, p. 79, ll. 10-12. 

HI, 23, 3: IV, p. 140, Hl. 35-37. 

EUSTATHIUS Antiochenus 

3353. De anima contra Aria- 
nos. 

M. SPANNEUT, Recherches sur 
les écrits d'Eustathe d'Antioche. 
avec une édition nouvelle des frag- 
ments dogmatiques et exégétiques, 
Lilie, 1948 

fr. 54, p. 111: IV, p. 100, II. 35- 
37 

fr. 55, p. 111: IV, p. 100, Il. 38- 
42 

fr. 56, p. 111: IV, p. 100, Il. 43-3 


EUSTATHIUS monachus 
6810. Epistula de duabus natu- 
ris 
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Il. 10-19, p. 413 Pauline Allen: 
V, p. 27, IL 1-3. 
N.B. Partim tantum. Fbi laudatur 
Manichaei Epistula ad Addam, ed. 
A. ADAM, Texte zum Manichäis- 
mus (Kleine Texte für Vorlesungen 
und Übungen 175), Berlin, 1954, p. 
33 (non vidi). Vide quoque PAM- 
PHILUS THEOLOGUS, Diversorum ca- 
pitum..., VHI, 147-150, p. 183, 
Declerck (sub nomine Valentini). 

li. 19-22, p. 413 Pauline Allen: 
V, p. 27, IL 6-8. 
N.B. Cf. PAMPHILUS THEOLOGUS, 
o.l, VIII, 152-154, p. 183 De- 
clerck et infra, s.v. MANES. 

EUSTRATIUS Constantinopolita- 
nus 

7522. de statu animarum 

L. ALLATIUS, De utriusque ec- 
clesiae occidentalis atque orientalis 
perpetua dogmate de Purgatorio 
consensione, Rome, 1655. 

$23, p. 516, 1. 9 - p. 517 in fine: 
IL p. 166, 1. 22 - p. 167, ]. 32; p. 
167, 1l. 38-13 ab i. 
N.B. Vide quoque V, s.v. EUSTRA- 
TIUS. Apud L. ALLATIUS, o.l., p. 
329 legitur de codice 171: «Male 
ergo quae Luciani sunt ad Chry- 
sippum referuntur». In libro Eus- 
tratii autem (p. 514, I], 8-6 ab i.) 
tfj ArokaADyst tjj xpóc Aovxta- 
vov npeoforepov narratio tribui- 
tur. Re vera paene similia, sed 
fusius, reperiuntur apud A. PA- 
PADOPOULOS-KERAMEUS, Avdderra 
"lepocoAvurküjc XrayvoAoylac 5 
cuAAoy) dvekóótov,. V, s.l. [Pétro- 
polis], 1878 [1898], ch. 4, p. 31, 1. 
11 — ch. 8, p. 39, 1. 15 (e cod. 
Sabait. 224, s. XIV: Maprtôpiov 
100 &yíoo TPOTOHAPTVPOG Ete- 
pávov kai À gÜpeotg TĠV ei- 
wávov airoù BHG 1649). De quo 
vide A. SIGALAS, Des Chrysippos 
von Jerusalem Enkomion auf den 
hl. Theodoros Teron, Leipzig-Ber- 
lin, 1921 (Byzantinisches Archiv 
7), pp. 13-14 (n. 3 ad p. 13); S. 





VAN DER LINDEN, Revelatio sancti 
Stephani in Revue des Études 
Byzantines, 4 (1946), p. 180, n. 18; 


: Ch. MERCIER, L'invention des reli- 


ques de Saint Étienne. Édition et 
traduction de la recensior armé- 
nienne inédite, in Revue de l'Orient 
chrétien, 30 (1946), pp. 341-342. 
De ceteris graecis translationibus, 
vide M. AUBINEAU, Les homélies 
festales d'Hésychius de Jérusalem 
I, Bruxelles, 1978 (Subs. Hag. 59), 
p. 316, n. 3. 

FLAVIANUS Constantinopolita- 
nus 

5930. Epistula ad Eutychen. 

ACO II, 1, L, p. 114, IL 9-10: V, 
p. 33, Il. 12-15. 
N.B. Vide quoque V. GRUMEL, 
Regestes, n? 98, p. 78. 

5934. Epistula ad Theodosium 
imperatorem. 

ACO II, I, 1, p. 35, IL. 17-22: V, 
p. 20, H. 26-32; p. 33, Il. 12-15. 

GREGORIUS Nazianzenus 

3010. Orationes XLV. 

2. Apologetica (SC 247) 

23, p. 120, Il. 3-5 Bernardi: V, 
p. 35, Il. 5-8. 

21. In Jaudem Athanasii (SC 
270) 

35, p. 186, Il. 34-36 Mossay: IV, 
p. 113, Il. 22-24. 

23. De pace 

8, p. 298, 1. 9 Mossay: III, p. 
87, li. 26-27. 

8, p. 298, 1i. 9-13: HI, p. 182, 
1. 19 - p. 183, 1. 24. 

29. De filio I (SC 250) 

2, p. 180, i. 13 Gallay: HI, p. 
87, II. 25-26. 

18, p. 216, 1. 21: IH, p. 87, 1. 28. 

19, p. 216, 1. 1: III, p. 87, 1. 29. 

19, p. 218, 11. 7-9: HI, p. 88, IL. 
37-38. 

30. De filio H 

6, p. 236, l. 5 Gallav: IH, p. 87, 
1. 30 - p. 88,1. 31. 

8, p. 242, Il. 9-10: V, p. 60, li. 5- 
p) 
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8, p. 242, ii. 12-13: V, p. 26, ll. 
30-31. 

15, p. 258, JI. 14-16: V, p. 60, il. 
11-12. 

31. De spiritu sancto 

15, p. 304, 1l. 11-14 Gallay: V, 
p. 140, IL. 20-21. 
N.B. ut videtur. Apud Grego- 
rium legitur: äyyehot (...) xpóc 
TÒ KaAóv TOJLOTEPOL TÅ xpóc TO 
ükpov kaAóv £yyótnu. 

25, p. 322, 1. 1 - p. 324,1. 9: HI, 
p. 184, IL. 21-22. 

33. Contra Arianos et de se 
ipso (SC 318) 

16, p. 194, 1. 23 Moreschini: V, 
p. 43, Il. 25-26; 1l. 33-34. 

16, p. 194, Il. 23-24: V, p. 43, Il. 
37-38. 

38. In theophania sive natalitia 
Salvatoris (SC 358) 

9, p. 120, IL. 4-6 Moreschini: 
III, p. 168, 11. 40-42. 

13, p. 132, 11. 19-20: HI, p. 166, 
11. 38-40. : 

40. In sanctum baptisma 

8, p. 212, Il. 1-3 Moreschini: 
IV, p. 128, ii. 18-20. 

4]. In Pentecosten 

7, p. 328, l. 11 - p. 330, 1. 12 
Moreschini: IV, p. 113, Il. 26-28. 

7, p. 330, ll. 16-17: IV, p. 113, 
11. 28-29. 

3032. Epistulae (SC 208) 

101 (Ad Cledonium), 19, p. 44, 
Il. 1-2 Gallay: IV, p. 153, 1. 3. 

101 (Ad Cledonium), 21, p. 44, 
1l. 1-3 (9: IV, p. 153, 1. 4 - p. 154, 
L 6. 

GREGORIUS Nyssenus 

3135. Contra Eunomium libri 

HI, 3, 65, p. 131, Il. 3-5 Jäger: 
IV, p. 171, il. 6-8. 

HI, 3, 65-66, p. 131, II. 5-6: IV, 
p. 171, ll. 8-9. 

IH, 3, 65-66, p. 131, II. 5-7: IV, 
p. 170, Il. 26-29. 

3144. Antirrheticus adversus 
Apollinarium 

HI, 1, p. 196, li. 3-5 F. Müller: 


IV, p. 146, Il. 22-24; p. 161, 1. 26 - 
p. 162, 1. 29. 

3158. In Canticum canticorum 
homiliae XV 

Prol., p. 13, Il. 3-4 Langerbeck: 
V, p. 79, 1l. 21-22. 

HAUD REPERTUM EST 

Tivag broħhwerg sixev (...) ts- 
pi tfjg tóv Movraniorv aipé- 
ott (...) 6 £v éyioic tç Nús- 
onc Fpnyópioc: V, p. 79, Il. 29- 
31 


De quo vide G. BARDV, Le flo- 
rilċge d'Etienne Gobar in Revue 
des Études Byzantines, 5 (1947), p. 
22, n. 3 et praesertim P. DE LA- 
BRIOLLE, Les sources de l'histoire 
du montanisme, Paris, 1913, pp. 
57-59 (n° 58-59) et p. 251. De 
ceteris imitationibus, vide quoque 
S2, pp. 321; 327. 

HEGESIPPUS 

1302. Hvpomnema 

Th. ZAHN, Forschungen zur Ge- 
schichte des neutestamentlichen Ka- 
nons der altkirchlichen Literatur, 
VI, Leipzig, 1900. 

Fr. IX p. 247: V, p. 70, 1l. 8-15. 

HVPPOLVTUS Romanus 

1897. Syntagma contra omnes 
haereses (fragmenta) in PHOT., 
Bibl., cod. 121 (II, p. 96, 1l. 32- 
34): V, p. 79, IL. 12-14. 

1899. Refutatio omnium haere- 
sium (Philosophoumena) 

VII, 36, 2, p. 223 Wendland: V, 
p. 78, IL. 6-8. 

VIH, 19, 1-2, p. 238: V, p. 79, 
il. 29-31. 

X, 25, p. 282, 11. 15-21: V, p. 79, 
IL 29-31. 

IGNATIUS Antiochenus 

1025. Epistulae VII genuinae 

(1) Ad Ephesios, 19, 1, p. 88 
Camelot: III, p. 192, H. 14-17. 

(4) Ad Romanos, 7, 2, p. 134: 1, 
p. 3, IL 8-9 (vide quoque supra, 
s.v. (pseudo-) DIONYSIUS Areopa- 
gita, n° 6602). 
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IOANNES Ántiochenus 

6310. Ad Cyrillum de pace 

ACO. I, 1, 4, p. 9, ll. 2-4: V, 
p. 14, Il. 26-31. 

IOANNES Chrysostomus 

4405. Epistulae 

125 (Ad Cyriacum) 

PG 52, col. 685, Il. 11-22: VIII, 

p. 157, Il. 19-24. 
N.B. P.G. NICOLOPOULOS, Ai eic 
tòv "Ieávviv tòv Xpvaóotopov èo- 
pa/jiċwos ånoðiðópeva: éntoxoAat, 
Athċnes, 1973 legere non potui. 

4425. In Ioannem homiliae 1-88 

11, 2 in PG 59, col. 80, Il. 15- 
17: IV, p. 148, Il. 38-40. 

4431. In epistulam ad Ephesios 
hom. 24 

24, 5 in PG 62, col. 175, IL 15- 
16: V, p. 71, Il. 33-37. 

HAUD REPERTUM EST 

'O yàp Xpvcóctouoc xai fi 
ÉkkAnoia koi TOTE ọnoiv abróv 
(xóv Xpictóv) £nvtgAéoat tò vo- 
tkóv TPĠ tob pvotikoð 8gixvou: 
II, p. 88, Il. 22-24. 

Cf. P. FLOERI-P. NAUTIN, Ho- 
mélies pascales JII, Paris, 1957, 
$ 52, p. 167, SC 48. 

TRENAEUS 

1306. Adversus haereses 

V, 33, 3 (SC 153, p. 412,1. 61 — 
p. 414, 1. 65): V, p. 77, ll. 20-23. 
N.B. Vide quoque infra, s.v. PA- 
PIAS. 

Dialexeis (ap. Eus., H.E., V. 26 
in SC 41, p. 72, Il. 4-7) (?): V, p. 
79, ]l. 13-14. 

N.B. Vide quoque G. BARDY, Le 
fonte d'Étienne Gobar, p. 21, 
n. 

Locus ignotus: "Ou petà 9ávo- 
tov f woyl] obre tob oójwtoc 
obre toO tépou xOpiletar xai èx 
100 ĠVTIKELIEVOD, ĠTI ob KAPL- 
jiċvet tp oċuati fj woxi oÙte tà 
tágo. "Evrab9a 8& uvpiov sòno- 
pĠv 6 Fofapoc (...) uċvov (...) 
kai Eipnvaiov napéðņke xpij- 
os: V, p. 74, II. 11-16. 


N.B. Locus haud repertus ab G. 
BARDY, o.l, p. 17, n. I. Vide 
quoque infra, s.v. SEVERIANUS 


' Gabalensis. 


IsIDORUS Pelusiota 

5557. Epistulae 

I, 156 in PG 78, col. 288, Il. 19- 
25: V, p. 78, IL 1-2. 

1, 310 in PG 78, col. 361, II. 11- 
6 abi.: V, p. 78, Il. 41-1. 

II, 42 in PG 78, col. 484, Il. 17- 
22: V, p. 78, II. 1-2. 

Iurus I papa 

3665. Ad Iovianum 

LIETZMANN, Apollinaris und sei- 
ne Schule... 

p. 251, ll. 1-2 (2): IV, p. 156, Il. 
27-30. 

N.B. locus qui laudatus est a Ph. 
valde mutilus est. Vide quoque 
infra, s.v. TIMOTHEUS. 

IUSTINUS martyr 

1081. De resurrectione (frag- 
menta) 

K. HoLL, Fragmente vornizäni- 
scher Kirchenväter in Texte und 
Untersuchungen, 20, 2 (1899), Leip- 
zi 
p. 180, Il. 38-50 (2): V, p. 98, Il. 
37-41. 

1083. Cohortatio ad Graecos 
(pseudo-) 

23 (HI, p. 80, il. 3-7 Otto): V, 
p. 75, IL 21-23. 

Leo I papa 

1656, 8922. Epistulae 

28 (Tomus Leonis ad Flavia- 
num Constantinopolitanum) 

ACO I, 1, I, p. 11, Il. 26-28: 
IV, p. 104, H. 15-18. 

ACO II, 1, I, p. 12, Il. 2-5: IV, 
p. 104, Il. 19-22. 

ACO II, 1, 1, p. 13, IL. 14-16: 
IV, p. 104, 1. 37 - p. 105, 1. 42. 

ACO II, 1, 1, p. 13, li. 17-18: 
IV, p. 106, Il. 12-14. 

ACO II, 1, 1, p. 13, li. 26-27: 
IV, p. 106, 1. 14 - p. 107, L. 16. 

ACOTI,1,1,p.13,1.27-p.14, 
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L 2: IV, p. 103, 1. 7 - p. 104, 
L 11. 

ACO II, 1, 1, p. 14, IL. 12-15: 
IV, p. 105, 1. 25 - p. 106, 1. 30. 

ACO I, 1, 1, p. 14, Il. 18-19: 
IV, p. 103, IL 31-33; p. 171,11. 29- 
30. 

ACO H, 1, 1, p. 14, Il. 24-27: 
IV, p. 104, II. 30-34; p. 118, lI. 16- 
18; Il. 25-26; p. 167, ll. 24-25, cf. 
Il. 26; 30.. 

ACO II, 1,1,p.14,1.27-p.15, 
1. 1: IV, p. 105, Hl. 2-4; p. 150, Il. 
21-28; p. 152, ll. 33-36; p. 170, 11. 
33-35. 

ACO II, 1, l, p. 15, IL 1-3: IV, 
p. 171, Il. 12-14. 

ACO II, 1, 1, p. 15, ll. 3-6: IV, 
p. 105, IL 8-15; p. 171, Il. 19-20 
(partim). 

ACO II, 1, 1, p. 15, Il. 14-16: 
IV, p. 105, H. 18-23. 

ACO II, 1, 1, p. 15, Il. 17-18: 
IV, p. 105, Il. 13-15. 

ACO II, 1, 1, p. 15, Il. 22-25: 
IV, p. 106, IL. 32-36. 

ACO II, 1, L, p. 16, Il. 4-27: IV, 
p. 106, Il. 392. 

ACO II, 1, I, p. 16, Il. 8-9: IV, 
p. 106, II. 9-10. 

ACO U, 1, 1, p. 16, il. 24-25: 
IV, p. 106, Il. 37-38. 

ACO II, 1, 1, p. 16,1. 28 - p. 17, 
1. 1: IV, p. 106, li. 3-6. 

ACO II, 1, 1, p. 17, li. 12-13: 
IV, p. 106, U. 6-7. 

ACO U, 1, 1, p. 17, Il. 14-16: 
IV, p. 107, 11. 22-25. 

ACO II, 1, 1, p. 17, il. 19-21: 
IV, p. 107, Il. 25-28. 

ACO II, 1, 1, p. 18, 1. 2: IV, p. 
107, II. 17-19. 

ACO II, 1, 1, p. 18, Il. 2-3: IV, 
p. 119, Il. 42-1. 

9097 (Ep. 165) Ad Leonem im- 
peratorem. 

Ed. SCHWARTZ, Codex Vatica- 
nus gr. 1431, p. 57, ll. 10-12 (= 
PL 54, 1158 A): IV, p. 121, Il. 17- 
19; p. 172, H. 32-36 (cf. p. 108, II. 
14-15). 





MANES 

Epistula ad Scythianum. Vide 
supra, s.v. EUSTATHIUS. 

METHODIUS Olympius 

Vide quoque. V, s.v. METHO- 
DIUS. 

1810. Convivium decem virgi- 
num. 
N.B. V, p. 139, L 16 - p. 141, L 
17 nihil est aliud nisi brevis trac- 
tatus in illud «ad imaginem» 
(Gen. 1, 26). Unde fluxerit adhuc 
sciri nequit. Vide H. MUSURILLO, 
St. Methodius. The Symposium. À 
Treatise on Chastity, Westminster 
(Maryland)-Londres, 1958, pp. 
191-192 (n. 23 ad p. 46) et pp. 
212-213 (nn. 1-3 ad p. 91) et SC 
95, p. 34. 

1812. De resurrectione 

25, 2 (p. 99 Bonwetsch): V, p. 
68, li. 10-11. 


ORIGENES 

1482. De principiis. 

H. CROUZEL-M. SIMONETTI, Ori- 
gène. Traité des principes, I-IV, 
Paris, 1978-1980, SC 252-253; 
268-269. 

1, 2, 10: V, p. 109, Il. 32-34. 

II, 6, 2: IV, p. 161, Hl. 18-21. 

II, 10, 2: V, p. 68, Il. 7-10. 

III, 5, 3: V, p. 109, 11. 30-31. 

II 6, 4-5: V, p. 69, Il. 19-20. 

Fragmentum epistulae aliunde 
ignotae: 

xai aùtòv 6ċ (tòv "Opvyévnv) 
&no60cac9ai GNEDĠELV Tps TO 
adro xÓv åyoviopátov GTAĠLOV, 
TAV 86 pntépa xai ĠKOVTA ĠL- 
vn9ivai tfc Ópufjg £mioysiv 
(kal 10510 kai ABTOG ÈV ĊRLOTOÀTI 
oikeiq ċmonpaivetax: IL, p. 90, 
il. 10-14. 

Fr. epistulae ad Leonidam pa- 
trem. 

Dao 6ċ tòv 'Opwévnv £v toic 
xarà Zefijpov Giwypoic ypiyox 
Acoviôn tà xotpi ÉnaAsigovta 
1pàg TOV roi paptopiov ĠPOLOV, 
öv koi ral@ç ópapóve tõv Bpa- 
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Beiev ruyetv éÉeyéveto: 1I, p. 90, 
Il. 7-10. 

PAMPHILUS theologus 

6920. Diversorum capitum seu 
difficultatum solutio 
XI, 7-23, p. 201 Declerck: V, p. 
67, L 30 — p. 68, 1.32. 
N.B. De ceteris locis, vide quoque 
Supra, S.VV. AMBROSIUS, n° 167 a; 
CYRILLUS, n° 5206; EUSTATHIUS 
monachus; infra, s.v. VALENTINUS 
gnosticus. 

PAPIAS Hieropolitanus 


1047. Explanatio sermonum Dei 
(fragmenta et testimonia). 

F.X. Funk, Die Apostolischen 
Väter, I, 2° édition, Tübingen, 
1906 
Fr. X, p. 131, (sed cf. fr. I, pp. 
125-126): V, p. 77, IL 19-21. 

PAULUS Emesenus 

6366. Homiliae II de nativitate 
Alexandriae habita. 

ACO1,1,4 

Hom. I, p. 11, Il. 7-10: IV, p. 
148, Il. 14-18. 

Hom. 1I, p. 13, ll. 9-12: V, p. 
15, IL 38-1. 

Hom. II, p. 13, 1l. 12-17: V, p. 
15, II, 3-10. 


POLEMON Apollinarista 

3710. Antirrheticus. 

LIETZMANN, Apollinaris und sei- 
ne Schule... 
fr. 174, II. 17-25 (p. 274): V, p. 27, 
ll. 11-20. 

POLYCARPUS Smyrnensis 

1040. Epistula ad Philippenses 
(SC 10). 

13, 2, p. 222: II, p. 99, II. 1-3. 

PROCLUS Constantinopolitanus 

5822. Homilia XXIII. De dog- 
mate incarnationis. 

Ch. MARTIN, Un florilége d'ho- 
mélies christologiques des IV* et 
Ve siècles sur la Nativité (Paris. 
gr. 1491) in Le Muséon, 54 (1941), 
$11, p. 46, IL 9-13: IV, p. 148, Il. 
8-12. 


N.B. Inscribitur £v tij teocapa- 
kosti. 

SEVERIANUS Gabalensis 

Fragmentum adhuc non reper- 
tum. De quo vide supra, s.v. IRE- 
NAEUS. 

"Ou petà S9óvatov f woyn 
obre toD cójiatoc oltre vob T- 
Qou xOpileTar kai £k TO rapa- 
KELLEVOD ött OÙ zapapuévet tË 
GĠpATi À woyn obte tà TPE. 
'Evradda 8& uvpiov edTOpĠv ó 
Tofapos xphosov ZeBnpravob 
uóvov tob lafüXov (...) napċ- 
Snke zpnoeis: V, p. 74, II. 11-15. 

SEVERUS Antiochenus 

7024. Liber contra impium 
Grammaticum (Syriace) 

III, 12, 39 in J. LEBON, Severi 
Antiocheni liber contra impium 
Grammaticum, CSCO 94 (transla- 
tio), Louvain, 1933 
p. 194, ll. 4-22: V, p. 78, ll. 2-6. 

7025. Epistulae ad Sergium 
Grammaticum (syriace). 

Prima epistula Severi in J. LE- 
BON, Severi Antiocheni orationes 
ad Nephalium, eiusdem ac Ser- 
gii Grammatici epistulae mutuae, 
CSCO 120 (translatio), Louvain, 
1949 
p. 56,1. 32 - p. 57, L I: V, 
p. 56, IL. 29-34. 

7027. Censura tomi Iuliani (sy- 
riace). 

R. HESPEL, Sévére d'Antioche. 
La polémique antijulianiste I, CSCO 
245 (translatio), Louvain, 1964 
p. 88, Il. 28-24: IV, p. 102, II. 12- 
20. 

7070. Epistulae. 

(2) Ep. 96 Ad Solonem episc. 
Isauriae. 

PO XIV, 1 (1920), p. 189 (in 
fine): V, p. 77, ll. 14-16. 

PO XIV, 1 (1920), p. 193 11. 2-6: 
V, p. 77, ll. 20-23. 

7071. (11) Epistularum frag- 
menta. 

Ep. 98 Ad Caesariam consula- 
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ris viri uxorem (2), PO XIV, 1 
(1920), p. 200 (?), cf. p. 201, IL 6- 
10: V, p. 77, II. 18-20. 

N.B. Sed epistula mutila est. Vide 
quoque G. BARDY, Sur Etienne 
Gobar : compléments et corrections 
in Revue des Études Byzantines, 7 
(1949), p. 51. i 

Ep. 108 Ad Thomam episc. 
Germaniciae, PO XIV, 1 (1920), 
p. 267, ll. 1-5: V, p. 77, I. 16-18. 
N.B. De quo vide G. BARDY, . 1. 

HAUD INVENTUM EST | 

Tovtécuv, cuvávac, xai Beċ- 
TAT xoi oópatt: V, p. 21, II. 21- 
22. 

STEPHANUS protomartyr 

Vide supra, s.v. EUSTRATIUS. 

THEODORETUS episc. Cyri 

6200. Quaestiones in Octateu- 
chum. 

(?) Q. in Genesim, 8 in PG 80, 
col. 89, II. 23-16 ab i.: V, p. 73, lI. 
20-23. 

6223. Haereticarum fabularum 
compendium. 

HE, Lin PG 83, col. 401, 1. 19-1. 
7 ab i.: V, p. 79, Il. 10-12. 

III, 6 in PG 83, col. 408, 11. 6-3 
ab i.: V, p. 78, ll. 35-37. 

TIMOTHEUS Apollinarista 

3726. Epistula ad Prosdocium. 


H. LIETZMANN, Apollinaris und 
seine Schule. 

p. 284, 1l. 13-18: V, p. 23, 1. 31- 
36 

p. 285, ll. 17-18: IV, p. 151, Il. 
13-14. 

Vide quoque supra, s.v. Junius I 
Papa. 

Titus Bostrensis 

3575. Contra Manichaeos. 

P. DE LAGARDE, Titi Bostreni 
quae ex opere contra Manichaeos 
edito in codice Hamburgensi ser- 
vata sunt graece, Berlin, 1859. 

A 15, p. 8, Il. 31-35: V, p. 70, 
1.25 - p. 71, 1. 30. 

N.B. Vide tamen notam in 3572, 
2. 

VALENTINUS gnosticus 

Fr. ignotum: 

Tóv Tanaiov nì Xpiotoð 
860 QĠOELG ÀeJOVTAV TAQTOĠV Ka- 
raxéouev yékota: fueic yàp coo 
éparoû xoi dopétou piav elvat 
tiv pooiv papév: V, p. 27, 1l. 1-3. 

Cf. PAMPHILUS THEOLOGUS, Di- 
versorum capitum ..., VII, 147- 
150, p. 183 Declerck, et supra, s.v. 
EUSTATHIUS monachus. W. VĠL- 
KER, Quellen zur Geschichte der 
christlichen Gnosis, Tübingen, 1932, 
pp. 57-70 legere non potui. 








IX. CHOIX DE VOCABLES ET DE LOCUTIONS 


üpoococ (Á) 
Abime. Masse d'eau atteignant 
une profondeur que l’on ne peut 
sonder: V, p. 169, L. 40 — étymo- 
logie par un Bóew (umvbew in t. 
M): l 42. 
&yo9 TOXN 
Expression attique, où les mots 
peuvent être disposés dans Vordre 
inverse: VII, p. 170, L. 34. 
äyaSôc 
kal xaAóc. Locution non usitée 
sous cette forme. Voir infra, s.v. 
koXos: VIII, p. 170, 1. 33. 
äykés 
«Dans les bras». Le mot viendrait 
d'&ykácc: VII, p. 177, 1. 5. 
&ykáoo 
Étymon d'åykáç: VIIL p. 177, 


ddivdc E 
«Les pressées». À propos des 
abeilles dans HOMÈRE B 87: 
VIII, p. 186, 1. 22. 

"Agiüfjc 
Invisible. Invoqué par Origéne 1 
comme étymon de ‘Aiônç: V, p. 
100, 1. 6. 

äñp (6) 
«L'air». Pour expliquer čap, ebap: 
VIH, p. 186, 1. 15. 

aiytaAóc (ó) 
«Le rivage». Sens du mot: VIII, 
p. 182, 1. 24. 
, tivuro 
Etvmon de kaivuro: VIII, p. 173, 
1. 38. 

aïpetv 
«Lever». Étymon d'äprés: VIII, 
p. 180, 1. 35. 


aloa (5) 
«Le devoir». Pour expliquer le 
vocable aiovuvirng: VIII, p. 186, 
1.11, cf. L. 13. 
aiovavñtns (6) 
«Le médiateur». Expliqué par 
aloa: VIII, p. 186, L 9 — ou par 
pévetv àv vf] aïog: l. 14. 
åKýpioç 
Étymon de pakápioc: VHI, p. 
174, 1. 16. 
xc (à) 
«La rive». Sens du mot: VIII, p. 
182, 1. 25. 
&Aatovebetat 
«ll se vante». Synonyme de 
BosevSovezai: VIH, p. 178, 1. 12. 
àAaóc 
«Celui qui ne voit pas la [u- 
mière». Etvmon de Aáe: VIII, 
p. 175,1. 5. 


ĠAEKTPVOVĠSNG 
«Pareil au coq». Adjectif propre à 
Eunape: I, p. 159, 1. 13. 
ähetpifavos 
«Pilon du mortier». Mot cou- 
rant, même en attique: VIII, p. 
178, 1. 31. 


&Aetóv (6) 
«Moulin». Vocable plus ancien 
que ubAoc: VIII, p. 180, 1. 8. 
àhevpov (tò) 
«La farine». Le vocable est ex- 
pliqué par uċAevpov: VII, p. 
174, L 17. 
&Apa (tò) 
La lettre «alpha». Nature de l'ac- 
cent: VIII, p. 171, L 27 — voir 
aussi s.v. 
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épavp® 
propos de la flexion d'ċkasve: 
VIN, p. 176, i. 33. 
duéhet 
Employé comme rallonge par Aris- 
tide 3: VII, p. 121, 1. 24. 
ĠUDE 
«En déchirant». Voir ġubto chez 
Nicandre: VHI, p. 177, 1. 3. 
COX] 
«Je déchirerai». Voir djib& chez 
Nicandre: VIII, p. 177, 1. 3. 
ĠUQLTARE 
«En frappant». Voir nAtt et 
rAñéo: VIH, p. 177, 1. 4. 
äupouis 
«Sur le sol». Expliqué par où- 
ico: VIII, p. 177, 1. 3. 
ävéykn ĠLopħoeLoc (fi) 
Sens de ia locution: JH, p. 25, Il. 
25-26. Voir aussi I, s.v. DIOMÈDE. 
&vaxcoc 
D'ävaë, par épenthése d'un t: 
VIII, p. 185, 1. 21. x 
ĠvOpazAn 
«Le pourprier». Mot attique 
pour ċvopoxvn: VIIL p. 180, 
l. 26. 
üvópáyvu 
«Le pourprier». Mot mis par er- 
reur, pour le précédent: VIII, p. 
180, 1. 27. 
ävSpaxebs (ó) 
«Le charbonnier». Voir s.v. BRA- 
DYLLIS: VIII, p. 172, 1.37 — le 
vocable équivaut à kapfovdpuoc, 
en langage familier: p. 171, 1. 29. 
ünpi& 
«Sans lácher prise». Expliqué par 
npise: VIII, p. 177, L. 6. 
Ünvpoc 
«Non travaillé au feu». Nom que 
les Grecs donnent à l'or pur: VII, 
p. 182, 1. 17. 
áppokn (i) | 
«Le brodequin». Mot ancien pour 
oavôéAov: I, p. 5, 1. 18. 


àperh () — " 
Doubie explication de l'origine du 
mot: V, p. 134, ]. 24. 

äproteic (oi) 
«Ceux qui se distinguent à la 
guerre», Etvmon d'äpiotoc: VIII, 
p. 180, 1. 2. 

üproc (6) 
«Le pain». Le mot est expliqué 
par otpew: VIII, p. 180, 1. 35. 

üpictoc 
Expliqué par dpuoteic et par 


"Apne: VIII, p. 180, 1. I. 


&pyétumov (10) 
«L'archétype». Vocable non uti- 
lisé par les auteurs anciens, 
d’après Denys 5: VHI, p. 177, 
1:22: 

äpyxn (ħ) . 
Conditions d'emploi du mot: V, 
p. 167, 1. 31; 11. 36-37; 41; 1; 3; p. 
168, IL. 5-6; 17; 19. 
èv üpyfi: V, p. 167, 1. 38; p. 168, 
1l. 4; 8; 10. 

üonopoc 
«Sans semailles». À propos des 
Spartes, chez Hégésias: VII, p. 
149, 1. 26; 1. 31. 

&oxpápn (i) 
«Selle montée sans attelage». Vo- 
cable attique: VIII, p. 180, 1. 32 — 
il désigne aussi le harnachement 
de la mule chez Démosthène 2: ll. 
33:35. 

&ctpa mA (6) 
«Le muletier». Expliqué par äot- 
pafn: VIII, p. 180, 1. 33. 

ätra 
Les esprits du mot: VIII, p. 175, 
1. 26. 

ab9i6 
Adverbe attique: VHI, p. 186, 1. 
43. 
, abpoc 
Etvmon de xabpoc: VIII, p. 173, 
1:39; 

üypt 
Forme attique: VHI, p. 186, 1. 1. 
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atus 
Adverbe ionien: VIII, p. 186, Il. 
42-43. 


Bápiov 
«Bébé». Nom donné par les Sy- 
riens aux bébés, tiré de «Babia»: 
VIII, p. 178, L. 27. 

faiva 
Viendrait de fiċ: VIH, p. 176, 1. 
36. 

Bañdvriov (xà) 
«Javelot». Employé par Denys 2 
pour äkévriov: VIII, p. 178, 1. 27. 

Bôekupedecdar 
«Se conduire de façon odieuse». 
Terme peu choisi employé dans 
DEMOSTHENE, 17: VIII, p. 57, 1. 
28. 

Be 6vn (8) 
«L'aiguille». Mot plus récent que 
papis: VII, p. 180, I. 7. 

Pita 
La lettre f: nature de l'accent: 
VII, p. 171, 1. 26. 


BA£new l 
«Voir». sens du mot dans l'Écri- 
ture: VIH, p. 111, ll. 4-5. 


Bovk&AXatov 
«Bucellaton». Mot expliqué par 
BovxeAxapuoc: I, p. 169, 1. 1. Voir 
HI, s.v. 

BovxeAXáptot (oi) 
«Bucellaires». Expliqué par le 
précédent: I, p. 169, 1. 3. 

BpévStov (10) 

«Le parfum». Voir fpevdOveran: 
VIH, p. 178, 1. 13. 

BpevIdverar 
«Il se rengorge». Le verbe a le 
méme sens qu'áAatoveóezai: VII, 
p. 178, 1. 12. 

Bópca (à) 

«Le casque». Expliqué par pópca 
«le cuir»: VII, p. 98, i. 31. 

. B& 

Etvmon de faivo: VII, p. 176, 
L 36. 


YÓRAKTOG 
«Lait». Génitif formé après épen- 
thèse d'un 7: VIH, p. 185, i. 21. 
: Yéhos (8) 
«La sœur du mari». Terme pro- 
pre pour ôtetpa: VIII, p. 174, 1. 4. 
Voir Homère F 122 (p. 171,1. 5). 
Yhocookouetov (tò) 
«Boîte à languettes», destinée à 
renfermer les anches de fiütes: 
VIII, p. 176, 1. 6. 
yv% cavtóv 
«Connais-toi toi-méme. Apoph- 
t.e gc 
me attribué tantót à Apollon Py- 
thien tantót à Chilon: VII, p. 132, 
1. 20 — exégése: l. 24. 


ôdetpa (f) 
«La sœur du mari». Féminin de 
ŝańp: VII, p. 171, JI. 3-4. 

Sañp (6) 
«Le frère du mari», dans le lan- 
gase des femmes: VIII, p. 171, 1. 


ĠĠKvo 

«Je mords». Origine du mot 
6á5o chez les Ioniens: VIH, p. 
177, 1. 41. 

Sá% 
«En mordant». Tiré de ŝáčo: 
VHI, p. 177, L-41 — origine 
d'óàáE: L 1. 

On) 
«Je mordrai». Origine de 568: 
VIH, p. 177, 1. 41 — venant de 
6ókvo, d’après les Ioniens: 1. 41. 

Sápap (f) 
«La belle-sœur». Mot féminin uni- 
que: VIII, p. 174, 1. 9. 

Sénots (À) 
«La demande à Dieu». Acception 
précise du mot: VIII, p. 142, 1. 27 
— qui est à distinguer de celle 
d'évtoyía: p. 143, 1. 42. 

Séhra (tò) 
La lettre 8: nature de l'accent: 
VMI, p. 171, 1. 27. 
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õéàtoç 
«Bon, bien». Équivalent d'żvadċc 
en crétois: III, p. 66, 1. 17. 

Sńmog (6) 
«Le bourreau», c'est-à-dire celui 
qui exécute les condamnės à mort: 
VIH, p. 181, i. 21. 

ónpóxooc (ó) 
«Le bourreau», c'est-à-dire celui 
qui applique la question: VIII, p. 
181, I. 22. 

&tapSopt (f) 
«La corruption». Zone sémanti- 
que du mot dans l'Ecriture, 
d'aprés Eusébe 14: H, p. 131,1. 9, 
cf. p. 132, 1. 27. 

6(8vpoc - 
«A deux ouvertures». À propos 
de la grotte de Dionysos, prés de 
Nysa: V, p. 160, 1. 27. 

Sika 
«Juste», Équivalent grec du nom 
indien «dikairos» d'un oiseau: I, 
p. 139, l. 28. i 

öıoiyvatoç . 
Designatus (consul). À propos de 
Constance 3: I, p. 174, l. 36. 

Ġo1ĠvE (6) 
«Pilon du mortier». Mot attique: 
VIII, p. 178, 1. 30 — appelé Svéo- 
qng par Denys 2: li. 33-34. 

ópàv 
Exprimé chez les Anciens par £9n- 
xe: VIII, p. 179, 1. 20. 


čap (tol) 
«Le printemps». Expliqué par 
ebap: VIII, p. 186, L. 14. 
£60c (tò) 
«Le siège». Conditions d'emploi 
du mot: VI, p. 50, 1. 29; 1. 31. 
E£9nke 
Employé au lieu de 8püv chez les 
Anciens: VIII, p. 171, 1. 23. 
gi 
La lettre e. Type d'accentuation: 
VII, p. 171, l. 23. 


, tineTO 
Étymon de £noc: V, p. 156, 1. 10. 
eipet 
Pour l'étymologie de Ġvelpoc: 
VIII, p. 186, L 24. 
ei 
«Vers». H faut lui préférer la 
forme ċc: VIII, p. 179, 1. 10. 
£ioo 
«À l'intérieur». Forme plus nor- 
male en attique que £ow: VIII, 
p. 180, 1. 28. 


ik 
«Hors de». Forme préférable à 
ċE: VHI, p. 179, 1. 11 — origine 
étrangére du mot: l. 13. 
EKKEKALKEVAL : 
«Faire fléchir (les passions)». À 
propos de l'étymologie d'éxk.- 
cia: p. 114,1. 3. 
ëkkAnoia (f) 
«L'église». Étymologie à partir 
d'èkkekdikévar: V, p. 114,1. 3. 
ċkonoe 
Emplovċ par Callimaque 2, au 
lieu d'ávónce: VHI, p. 174, 1. 13. 
èK tpirov 
En troisiéme lieu. Mis pour «troi- 
siémement» tpitov: VI, p. 8,1. 33. 
ENT) 
Verbe dont le parfait est bý- 
axa: VIII, p. 176, Il. 39-40. 
ÉAaüvo 
Verbe irrégulier: VIII, p. 176, 1. 
28 — sa forme est expliquée à 
partir d'żAĠ: Il. 34-35; 36-37 — sa 
flexion est irrégulière: 1. 38. 
ÉRapoÉEOTEPOS 
«Plutôt cervin». Mot propre à 
Eunape: I, p. 159, Il. 13-14. 
£X] Aaka 
Forme tirée d'ċxato: VII, p. 176, 
1. 40. 
£Axó8piov (tò) 
«La jarre». Mot attesté chez De- 
nys 2: VHI, p. 178, 1l. 27-28. 
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£A óc (6) 
«Le faon». Hapax dans HOMERE t 
228: VHI, p. 175, Il. 1; 2 — équi- 
valent de vefpoc: I. 4. 

EN 
Origine de la forme ċAabvo: VIII, 
p. 176, 1. 35; 1. 36. 

&ufAénov 
«Regardant avec attention». Pour 
expliquer nepiopópevov: VI, p. 50, 
1. 34. 

£v 000 
«En deux». Sens de l'expression: 
IH, p. 82, L 27; V, p. 8,1. 11; p. 9, 
1. 32. Cf. HI, p. 85,1. 1. 

£v keporai® 
Locution employée par Aquila au 
lieu d'żv ápyri dans Genèse: 1, 1: 
V, p. 168, 1. 8 — autre interpréta- 
tion: l. 17 — voir |. 15. 

ċvonos 
Transcrit żkonoe par Callimaque 
2: VIII, p. 174, i. 14. 

ĠvrUvXAVELV 
«En appeler». Sens du mot: VIII, 
p. 143, 1. 32. 

ċvuvzia (h) 
«L'appel». Sens du mot: VIH, p. 
142, 1. 30 — différence par rap- 
port à 8&notc: p. 143, 1, 41. 

[4 
Préposition à laquelle il faut pré- 
férer èx: VIII, p. 179, 1. 11. 

ċmijiż 
«Confusément». Adverbe homé- 
rique tiré de pičo: VIII, p. 177, 
1. 40. 

$miokonobv 
«Examinant». Pour expliquer zs- 
propċjusvov: VI, p. 50, 1. 34. 


ċmiràĠ 
Adverbe attestċ chez Callimaque 
2 et Aratos I, et tiré d'żnirċċo: 
VHI, p. 177, 1. 36; p. 178, 1. 7. 


èmtáčo 
Origine de l'adverbe ċmiTàE: VIII, 
p. 178,1 7. 


èrpiúuny 
Employé par les Attiques pour 
vnodunv: VHI, p. 170, 1. 31. 
7 ċpiċin (f) 
«Mort de la laine». Mis pour 
X^uiva chez Denys 2: Vlil, p. 
178, II. 28-29. 
ic 
Forme prépositionnelle préférable 
à eic: VIII, p. 179, 1. 11. 
£o1c (f) 
«La nourriture», Pour expliquer 
ogfjvoc: VHI, p. 186, 1. 20. 
Èç KOPOKOG | 
«Au diable». À propos de l'em- 
ploi d'eig: VIII, p. 186, 1. 3. 
£c pakapiav » 
«A la bonne heure». À propos de 
l'emploi d'eic: VIII, p. 186, 1l. 3-4. 
ċouċc (6) 
«Le festin». Pour expliquer ouñ- 
voc: VIII, p. 186, 1. 20. 
Éco 
En attique, on doit préférer la 
forme cioe: VIII, p. 180, 1. 28. 
£tüv 
A le sens de «véritable ami»: 
VII, p. 172, L 5 — à propos de 
táv: I. 4. 
èteóv | 
«Vrai». À propos de l'étymologie 
de tóv: VIII, p. 172, 1. 5. 
ebap (16) 
«Le bon air». Pour l'étymologie 
d'ċap: VIII, p. 186, 1. 15. 
£0XOYoDv : 
«Faire l'éloge de». Etvmon d'żiz- 
qeia: V, p. 158, 1. 9. 
ebporpia (f) 
La bonne part. Nom qu'Isidore 6 
donnait à la lumiċre intelligible: 
VI, p. 14,1. 36; 1. 37. 
ebxapuoria 
«Action de grâces». Sens du mot: 
VHI, p. 142, 1. 29. 


Épavoe 
Pour montrer Virrċgularitċ de ia 
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flexion d'éAabvo: VHI, p. 176, 
L. 33. 

E6c 
«Jusqu'à ce que». Conditions de 
son emploi: IV, p. 167,1.27;1. 31. 


furéfiov (tò) 
«Linge pour essuyer». Pour expli- 
quer le latin orarium: VI, p. 45, 
L21 
fixo 
«Bien plus». Pris au sens d'odċa- 
u&ç: VII, p. 17, L 6 — employé 
par Aristide 3 au sens de 10AAd 
mhéov: I. 9. 
“Hpékketa 
La pierre d'Héraclée. Voir III, s.v. 
PIERRE: VIII, p. 170, 11. 38; 40 
fita (tò) 
La lettre. Nature de l'accent: VIII, 
p. 171, I. 26. 


9eia (f) 
«Tante maternelle». Inusitċ. On 
se sert de Tndic: VIII, p. 171, L 6. 

Seiva 
Pour expliquer Ja forme 9hgc: 
VIII, p. 179, 1. 18. 

9eioc (6) 
«Oncle paternel. Terme propre: 
VII, p. 171,1. 5. 

Is, 9u1óc (6) 
«Théte», travailleur manuel. On 
admet une double étymologie: 
VHI, p. 179, l. 18. 

Sfta (tò) 
La lettre. Nature de l'accent: 
VHI, p. 171, L 26. 

Spiôakivn (fi) 
Le gâteau. Sorte de pain d'orge, 
d’après les Anciens: VIH, p. 176, 
1. 13 — laitue sauvage, d’après les 
médecins: l. 14. 

Spiôaë (8) 
«L'orge». Correspondant général 
de Spiôakivn: VIII, p. 176, 1. 13 
— laitue cultivċe, d'aprés les mé- 
decins: l. 14. 


Svéornc (6) 
«Le pilon du mortier». Nom que 
donne à l’objet Denys 2, au lieu 
de Ġoiċvt: VII, p. 178, ]. 33. 


ia 
Etvmon supposé de pia: VIII, 
p. 174, 1. 18. 
ideiv 
«Voir». Étymon supposé d"18: 
VIII, p. 182, 1. 17. 
iepakdáónc 
«Pareil au milan». Vocable pro- 
pre à Eunape: I, p. 159, 1. 14. 
indriov (tò) 
«Le manteau». Reconstitué à par- 
tir de la frange: VII, p. 73, IL 28- 
29. 
iureparop, -opoc (ô) 
Imperator. Sens et règles d'appli- 
cation du titre: VI, p. 167, 1. 27. 
innċac 
«Cavaliers». Accusatif pluriel, à 
la place duquel il ne faut pas 
employer inneîc: VIII, p. 181, 
1. 23. 


ic9yóc (6) 
«L'isthme». Définition: VIII, p. 
182, 1. 19. 


ka9ó 
Utilisé dans le sens d'ċv óco: IV, 
p. 167, 1. 31. 

xaivuto 
Expliqué par aivvro: VII, p. 173, 
Il. 37-38. 

Kaloc (xai &ya9óc) 
Expression attique, à ne pas utili- 
ser en renversant l'ordre de suc- 
cession des adjectifs: VIII, p. 170, 
1:321:33. 

xapápa (5) 

«La chambre». Vocable employé 
à tort par Agatharchide, historien 
au style attique: VII, p. 171, 1. 34. 

KANNA (TO) 

La lettre. Nature de l'accent: 
VIL p. 171, 1. 27. 
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xapfovapuos (ó) 

«Le charbonnier». terme familier 
pour ävSpaxeüc: VIH, p. 172, 
1.30. 

kap£yyvov (tò) 

Promesse faite d'un signe de téte. 
Etvmon pour kpñyvov: VIII, p. 
177, Il. 28-29. 

Kaphyvov (tò) 

«Ce qui fait plaisir au cœur». 
Etvmon pour xpijyvov: VIII, p. 
177, 1. 28-29, 

Kkáppov 
«Le plus fort». Adjectif dorien. 
Dans un mot de Chaméléon à 
Séleucos 1: IV, p. 59, 1. 18. 

KATÀ TÔV IKVODJIEVOV xpóvov 
«Dans le temps qui arrive». Mis 
pour Kavà TOV émióvta xpóvov 
«dans le temps qui suit»: VI, p. 
52, 1. 26. 

xoópoc 
«Méchant» ou «láche». Expliqué 
par abpoc: VIII, p. 173, 1. 38. 


KEVEQAG 
Pour expliquer le vocable xvéoac: 
VIH, p. 173, l. 32. 

KEVOG 
«Vide, vain». Dans la composi- 
tion de l'étymon xevżpav: VIII, 
p. 173, 1. 32. 

xüp. l 
«La vie». Pour l'étymologie de 
vexpóc: VIII, p. 172, 1. 6 — «la 
mort». Pour l'étymologie de pa- 
KOpLOc: p. 174, I. 15. 

Kápa (8) | 
«La cithare». À propos de k19a- 
piottc: VII, p. 170, 1. 36. 

xiSaptotiic 
«Le cithariste», Formation du 
mot: VIII, p. 170, ii. 36-37. 

kvéqag 
«L'obscurité». Admet deux éty- 
mologies différentes: VIII, p. 173, 
131. 


Kosiv 
Mot utilisé par Callimaque 2, ex- 
pliqué par vosiv: VIII, p. 174, 
I. 12. 


Konpotpia (f) 
«La femme de chambre». Mot 


attique, mis pour kovpic: VIII, 


p. 171,1. 13. 
KOPAKĠĠTE 
«Pareil au corbeau». Vocable uti- 
lisé par Eunape: I, p. 159, I. 15. 
Kovpis (f) 
«La coiffeuse». Konmorpia chez 
les Attiques: VIII, p. 171, 1. 13 — 
substantif attesté chez Ménandre 
1:114. 
xpavia (f) 
«Le casque». Protège-tête repu- 
xepaħaia: VII, p. 98, 1. 30. 
Kkpéois (f) | 
«Le mélange». Emploi orthodoxe 
du mot: V, p. 9, 1. 25 — substan- 
tif à distinguer de «confusion» 
obyyvoic: L. 32. 
Kpdonedov (tò) 
«La frange». Voir supra, s.v. ipá- 
vtov (tò): VII, p. 73, 1. 28. 
kpiivvov (TO) 
«Vrai» ou «bon». Expliqué par 
kapéyyvov: VIII, p. 177, 1. 25 — 
ou par kapñyvov: l. 27. 
Kpnôeuvov (tò) 
«Le serre-tête». En latin orarium: 
VI, p. 45,1. 20. 
KTÜP 
Substantif verbal tiré de xtĠ: 
VIII, p. 172, 1. 12. 
Ktetvôpevot (oi) 
«Ceux qu'on tue». Pour l'étymo- 
logie de véktap: VIII, p. 172, 
1.11. 
KTEiVO 
«Je tue». Pour expliquer la forme 
xà: VIII, p. 172, 1. 13. 
KTÜLOG (TÒ) 
«Le bruit». Expliqué à partir de 
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qtózoç: HI, p. 173, 1. 35; H. 36-37. 
xt 
«Je tue». Pour expliquer la forme 
xtåp: VIII, p. 172, L 13. 
Konpua (xà) 
Les Chants Cypriens. Régle d'ac- 
centuation du mot: V, p. 157, 1. 4. 
Kôpets (oi) 
«Les tableaux tournants». Mas- 
culin en attique, neutre chez Calli- 
maque 2: VIII, p. 178, 1. 8. 
KOMQĠETODAL 
«Être représenté dans une comé- 
die». Le verbe a pris le sens de 
«bafouer» grâce à l'usage des 
poètes comiques: V, p. 158, 1. 27. 
KORÉAG 
«Poignées». Pièces de bois atta- 
chées aux rames: VII, p. 98, 1. 32. 


áe 
Forme expliquée par &ħaóç: VIII, 
p. 175,1. 4. 

Aágtv 
«Avoir en jouissance». Verbe mis 
en rapport avec &Auôç: VIII, p. 
175, 1. 6. 

Réwv, AÉOVTOG 
Cf. bvuë: VII, p. 73, 1. 29; p. 220, 
1-5. 


Adpav | 
«La lyre». À propos de Avpt- 
othc: VIII, p. 170, 1. 37. 
Avpioths 
«Le joueur de lyre». Mot jugé 
non attique: VIII, p. 170, 1. 37. 
Aóptov (tò) 
«Le lacet». Mot commun pour 
ovaperhp: VII, p. 114, 1. 31. 


pá 
Adverbe construit avec l'accusa- 
tif: VIH, p. 173, l. 30. 

uadoat —— 
«Chercher». Étymon de Moðoa: 
VIII, p. 173, l. 2. 


payis (f) , . 
«La table». Le substantif serait 





un mot égyptien correct pour 
rpéreba: VII, p. 180, L 10. 

payvitis (y) 

Voir HI, s.v. PIERRE: VIII, p. 170, 
il. 38; 40. 

gó9npo (16) 

«La science». Pour expliquer le 
mot Mosa: VIH, p. 173, l. 6. 

paña (f) 

«La sage-femme». Pour l'étymo- 
logie de goízo9o: VII, p. 173, 
L3 

jaieodar 
«Chercher». Mot homċrique uti- 
lisé pour Enteiv: VIH, p. 173,1. 6. 

pákap 
Mot unique masculin: VII, p. 
173, 1. 8 — forme abrégée de 
pokápioc: p. 174, l. 10. 

KOKĠPLOG : 
«Bienheureux». Abrégé en jid- 
xap: VIII, p. 174, 1. 10 — le mot 
dériverait de unkñpuog: l, 14 — 
ou d'ükfjpioc: l. 17. 

Hakkoûv : 
Forme archaïque pour pù ĠKOL- 
ew: VIII, p. 174, 1. 11. 

néxtpa (5) . wi 
«Le pétrin». Mot attique désig- 
nant le récipient oü l'on pétrit les 
uäçai: VIII, p. 180, I. 5. 

piċAevpov (tò) 

«Pour expliquer üAevpov: VIII, 
p. 174, 1. 18. 

pán (f) . Ten 
«L'aisselle». Mot qui n'est jamais 
employé seul en attique: VIII, p. 
170, 1. 36 — utilisé sous Ja forme 
rò péAnc: l. 35. 

pgóppa (ń) : 

Terme utilisé par les Anciens pour 
désigner leur propre mére: VIII, 
p. 171, 1.9. 

pépum (f) B 
«Grand-mère paternelle». Mot inu- 
sité pour «i97: VIII, p. 171, L 8. 

paprapisne (6) . 

«La perle» Mot employé par 
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Praxagoras, écrivain à tendances 
ionisantes: L, p. 65, 1. 14, cf. Il. 12- 
13. 
hapyapitns (6) 
«La perle»: I, p. 65, L 12 — 
vocable courant: 1. 16. 
u&pyapov (tò) 
«La perle»: I, p. 65, L 10. 
u&pyapos (8) 
«La perle»: I, p. 65, L 12 — 
vocable utilisé par Procope 3: 1. 
13. 


péAe 
«S'occuper de». Pour expliquer 
uéAicto: VIH, p. 186, l. 16. 
pévet (£v TA) otoq) 
Pour expliquer aiosvuvieng: VHI, 
p. 186, 1. IL. 
peté 
Remplacé souvent, chez les An- 
ciens, par Óró: V, p. 162, 1. 35. 
KEXPU f 
«Jusqu'à». La forme attique est 
dépourvue de sifflante: VIH, p. 
186, 1. 43. 
unkýpios —— 
tymon de pakáptoc: VIN, p. 
174,1. 15. 
, HAAa 
Etvmon de pétra: VIII, p. 186, 
LIT 
uñhov 
Pour expliquer la forme paba: 
VIII, p. 186, 1. 18. 
pia 
Expliqué par ia: VHI, p. 174, 
1. 18. 
nič ; 
«Pêle-mêle », Adverbe mis en rap- 
port avec pičo: VIH, p. 177, 1. 39. 
piķa 
Mis en rapport avec l'adverbe 
piċ: VIII, p. 177, l. 40. 
pons 
«A peine». Forme préférable à 
HOM: VIH, p. 172, 1. 38. 


póg 
«A peine». Forme préférée à pó- 
y16 par les Ioniens et les Eoliens: 
VII, p. 172,1. 1. 

uévos 
«Seul». Adjectif dépourvu de com- 
paratif, d’après les grammairiens: 
VIII, p. 181, 1. 37. 

povóracoc 
Solécisme, d'aprés les grammai- 
riens: VIII, p. 181, Il. 38-39. 

ub (tò) 
La lettre. Périspoméne: VIII, p. 
171, 1. 20 — indéclinable: p. 176, 
l. 16. 

un (8) 
«La meule» (du dessous). Elle est 
appelée «âne» Ġvoc: VIII, p. 180, 
i. 10. 

uóXoc (6) 
«La meule». Nom de la pierre du 
dessus: VIII, p. 180, I. 9 — le mot 
est plus récent qu'ġAstov: 1. 9. 
Voir VII, p. 154, 1. 32. 

peobco (4) | 
«L'initiatrice». Etvmon de Mob- 
ca: VIII, p. 173, 1. 40. 

ud 2 
«Je cherche». Équivalent de Gn- 
tõ: VHI, p. 173,1. 3. 

nog | 
«Rude». Etvmon de pv: HI, 
p. 61,1. 1. 

pópevar 
Participe de p, attesté chez $o- 
phocle: VHI, p. 173, 1. 4. 

póviat 
«Ils cherchent». Forme attestée 
chez Euphorion 2: VIII, p. 173, 
L 4. 

uéTat 
«Il cherche». Forme attestée chez 
Épicharme: VIII, p. 173, 1. 3. 


vavay6c (ó) 
«Naufragé». Vocable employé à 
tort par Euphorion 2, dans le sens 
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de «celui qui conduit le navire»: 
VIII, p. 178, 1. 20. 

veBpóc(ó) — . 
Expliqué à partir de Bopá: VIH, 
p. 172, L 8 — pour expliquer le 
sens du vocable homérique £X- 
Aóc: p. 175,1. 3. 

VÉKTPOS 
Pour l'étymologie de vekpċc: 
VIH, p. 172, 1. 7. 

vekpôc (ó) 
Sens du mot: VIII, p. 172, 1. 6 — 
le vocable est formé à la suite 
d'une syncope: L 7. 

vékzap (tò) 
Expliqué par kteivouévoiç: VIII, 
p. 172, 1. 10. 

VÉHELV 
Pour expliquer la forme du vo- 
cable aiovuvntnc: VIII, p. 186, 
ll. 13-14. 


VEOTAOUTOG | 
«Nouveau riche». Mot peu choisi 
figurant dans DEMOSTHENE, 17: 
VIII, p. 57, 1. 28. 

végac (tò) 

Rapproché de végoc: VIII, p. 
173, 1. 34. 

végoc (tò) 

«Le nuage». Pour expliquer le 
vocable kvépac: VII, p. 173, 
1:33, 

vi 
Adverbe construit avec un accu- 
satif: VIII, p. 173, 1. 30. 

viiknpoc ; 
Pour expliquer la forme vekpoc: 
VIII, p. 172, 1. 6. 

vogiv 
Rapproché de kosiv dans Calli- 
maque 2: VIH, p. 174, 1. 13. 

vopéac 
Accusatif pluriel, préférable à vo- 
u£ic: VII, p. 181, 1. 25. 


vopeic 
Nominatif pluriel: VIIL p. 181, 
l 23 — forme utilisée comme 


accusatif pluriel par Xénophon: 
L 26. 
, VéHUIOG 
Epiclċse d'Apollon. Pour l'étymo- 
logie de vópoc: V, p. 160, l. 35. 
vů 
La lettre. Périspomène: VIH, p. 
171, L 20 — nom indéclinable: p. 
176, l. 15. 
VUKOG 
Rattaché à vot: VIII, p. 185,1. 19. 
VE (f) IO). 
«La nuit». Le substantif serait 
tiré de vóEo: VIII, p. 185,1. 12 — 
un des cinq monosyllabes termi- 
nés en -ó&: 1. 16 — il a un génitif 
formé par épenthése de -1-: 1. 20. 
voEO 
Origine du vocable viż: VIII, p. 
185, 1. 12. 


Eborpa (f) , 
«L'étrille». Vocable plus ancien 
que oteyyAic: VIII, p. 180, 1. 7. 


6866 
«En mordant». Adverbe tiré de 
$65: VII, p. 177,1. 1. 

ÔKAGE 
«M'étant assis». Adverbe tiré 
d'óxXáoc: VIII, p. 177, l. 6. 

óxAüc 
Tiré d'ókAáco: VIII, p. 177,1. 6. 

ĠKAĠOW 
«Je m'asseoirai». Origine d'óxAác: 
VIII, p. 177,1. 5. 

Óupaxotou 
Vision et audition simultanées: 
VI, p. 51, I. 26. 

Ġpovoċiv Mi 
«Avoir la concorde». Etymon 
d'duevaiew: V, p. 163, t. 28. 

öv (tò) _ 

«L'être». Étymon pour övsıpoç: 
VIII, p. 186, l. 24. 

óveipoc (ó) 

«Le rêve». Étymologie: VIH, p. 
186, L 23 — je mot désignait 
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plutôt les signes véridiques: l. 25. 
$voc (d) 
«L'áne». Nom donné à la pierre 
infċrieure de la meule: VIII, p. 
180, 1. 10. 
vob, -vxoc (ô) 
«L'ongle, la griffe». On recon- 
naît le lion d’après elle: VII, p. 73, 
1. 29; p. 220, L. 6. 
ĠpApLov (tò) 
Orarium: VI, p. 45, 1l. 20-21. 
ópyóc 
«Fertile». sens du mot: VIII, p. 
182, L 12 — nom d'un territoire 
situé entre l'Attique et la Méga- 
ride et consacré à Déméter et à 
Coré: l. 13. 
obó(c 
«Sur le sol». Adverbe tiré d'od- 
8iow: VHI, p. 177, 1. 3. 
o0óico 
Origine d'ob8iíc et d'äupouôic: 
VIII, p. 177,1. 3. 


TAVVUXLOV 
«Durant toute la nuit». Dérivé de 
VOE: VIII, p. 185, i. 19. 
navvuzic 
«Fête de nuit». Dérivé de vit: 
VIII, p. 185, L 19. 
TÜVVULOG 
«Durant toute la nuit». Dérivé de 
vóg: VIII, p. 185, 1. 18. 
rürroc (ô) 
«Grand-père paternel». Terme 
propre: VIII, p. 171, 1. 7. 
nap9eia (f) 
«La divinité». Pour l'étymologie 
de xap9evía: V, p. 134, 1. 20. 
xapoivtov (tò) 
La chanson à boire. Autre nom 
de la scolie: V, p. 162, Il. 4-5. 
néAac 
«Auprès». Dérivé de neAáco: 
VIII, p. 177, 1. 39. 
REUÜGE 
Origine de néAac: VIII, p. 177, 
1. 39. 


REpiopópevov 
Utilisé pour ċufAżrov: VI, p. 50, 
1. 33. 
névpa (f) 
«Cailloux». Dans le proverbe tét- 
pac oneipev «semer des cailloux»: 
VH, p. 105, l. 18. 
TIINKĠĠNG 
«Pareil au singe». Locution d'Eu- 
nape: I, p. 159, 1. 15. 
, modvac 
Équivalent perse de Xenpoc: I, 
p. 122,1. 1. 
RARE 
«En frappant». Adverbe dérivé 
de xA. 5o: VII, p. 177,1. 4. 
miho B 
«Je frapperai». Etvmon d'àpqi- 
TANG et de TAĦE: VIII, p. 177, 1. 4. 
nv6E 
Un des cinq monosyllabes termi- 
nés en -ó&: VIII, p. 185, l. 16 — 
déclinaison particulière: l. 22: 
réa (h) 
«L'herbe». A écrire plutôt noté: 
VIII, p. 175, l. 25. 
xoi (f) 
Forme préférable à nóa: VIII, 
p. 175, 1. 25. 
RO 
Caractère inexprimable du mot: 
VIH, p. 113, L-15 — différents 
emplois du mot: ll. 16-19 — voir 
aussi ll. 4; 9; 10; 12-13. 
ROTOUGÔES 
«Pareil au fleuve». Adjectif pro- 
pre à Eunape: I, p. 159, 1. 15. 
notvido9at 
«Invoquer». Le mot s'emploie plu- 
tót quand il s'agit d'une femme: 
VIII, p. 181, 1. 34. 
TOTVIĠJIEVOG 
Participe à ne pas utiliser au mas- 
culin: VIII, p. 181, 1. 36. 
zxpívou 
«Kermés». Rattaché à npicar: F, 
p. 20, 1. 19. 
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zpi& 
«En sciant». Dérivé de npioo: 
VIE, p. 177, 1. 6. 

pis 
«En sciant». Dérivé de npico: 
VII, p. 177, 1. 6. 

npícat 
«Scier». Dérivé de zpíivov: L p. 
20, 1. 19. 

npioo » 
«Je scierai». Étymon de mpíc, 
npi& et áxpiE: VIII, p. 177, l. 6. 

rpoceuxh (ñ) 
«La prière». Sens du mot: VIII, 
p. 142, 1. 28. 

TPOTÈY 
«En frappant». Tiré de Topo: 
VIII, p. 177, 1. 5. 

RTOE 
Un des cinq monosyllabes fémi- 
nins terminés en -DE: VIII, p. 185, 
l. 16 — dérivé de xró&o: p. 177, 
1. 2 — décliné avec un -6É: p: 185, 
1. 17 — formes du nominatif et du 
génitif: 1. 18. 

RÉ 
«Je frapperai». Étymon de nt65: 
VIII, p. 177, 1. 2. 

nob 
«Avec le poing». Dérivé secon- 
daire de 1158: VIII, p. 177, L 2. 


papis (ñ) | 
«L'aiguille». Mot plus ancien que 
BeXóvn: VIH, p. 180, 1. 7. 

fiov (tò) . 
«Sommet de montagne». Etvmon, 
par exemple, de Molycrion: VIII, 
p. 182, 1. 18. 


oavõéñov (tò) 
«La sandale». Mot plus récent 
pour àpfoAn: I, p. 5, 1. 18. 
cgpveiov (tò) 
«Oratoire». Dans la citation d'un 
mot de Philon !, à propos des 
Esséniens et des Thérapeutes: II, 
p. 71, L 36. 


oiyua (10) 
La lettre. Nom indéclinable: VHI, 
p. 177, 1. 17 — dans une leçon 
d'un passage de Xénophon: 1. 21. 
oiypata (tà) 
Pluriel erroné du mot précédent: 
VIH, p. 177, L 17 — leçon à 
corriger dans XÉNOPHON, Helléni- 
ques, IV, 10, 4:1. 20. 
cikepá (f) 
«Ce qui, en dehors du vin de la 
vigne, provoque l'ivresse». Chez 
Méthode: V, p. 129, 1. 3. 
oikvoc (6) 
«Le concombre»: VIII, p. 129, 
l. 25. 
oíkugc (6) 
«Le concombre». Forme erronée 
pour oíkvosc: VIII, p. 180, l. 26. 
oxénapvov (tò) 
«Laine». Mis pour Épiov chez 
Denys 2: VIII, p. 178, 1. 28. 
cyfvoc (tò) l 
«L'essaim». Expliqué par £ojóc: 
VIII, p. 186, ll. 19-20. 
GTEPĊJIVLOG 
«Ferme», Rapproché de pájvoc 
par l'étymologie: V, p. 138, 1. 19, 
oteyyis (h) : 
«L'étrille». Mot plus récent que 
tborpa: VHI, p. 180, 1. 8. 
GTPOLATOGOAAL (6) 
Leçon de Plutarque I glissée à 
tort dans le texte, au lieu du 
copürov des manuscrits; VI, p. 
182, 1. 23. 
GTUL 
«Froid glacial». Un des cinq mo- 
nosyllabes terminés en -06: VIII, 
p. 185, 1. 16 — décliné avec un -y: 
[UA 
sbfarxoc (6) 
«Le bacchant aux figues». Sur- 
nom des hommes jouant l'office 
de bouc émissaire: VIII, p. 182, 
Il. 6-7. 
gv 
«Avec». Sens de l'ajout de la pré- 
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position dans la version par Aqui- 
la de Gen., 1, 1: V, p. 168; 1. 13. 
cvaóéotepoc 
«Plutót cervin». Adjectif propre à 
Eunape: I, p. 159, 1. 14. 
ogaworip (6) 
«La courroie». Le mot courant 
est Aópiov «lacet»: VHI, p. 114, 
1. 30 — expliqué par oqopá: l. 31. 
coopé() —. 
«La cheville», Étymon de opar- 
porip: VHI, p. 114, 1. 34. 
oxivou y 
«Lentisque». Etvmon de oxioan: 
1, p. 20, 1. 19. 
oxícat 
«Fendre». Le vocable est expli- 
qué à partir de oxivou: l. 20. 


táv (à) 
Toujours joint à à: VIH, p. 172, 
l. 2 — expliqué à partir d'żrav: 
1. 3 — ef. l. 5. 

tüpi406 (d, TO) 
«La salaison». Le substantif est le 
plus souvent neutre en attique: 
VIII, p. 180, 1. 38 — les grammai- 
riens trouvent le masculin plus 
correct: 1. 41. 

TE 
Seule particule enclitique: VIII, 
p. 176, 1. 40 — modalités d'emploi 
en éolien: ll. 4-5. 

TETAQ 
Forme abrégée pour tétka: VIII, 
p. 175, L I2 — forme utilisée par 
plusieurs auteurs, notamment Ara- 
tos 1: IL Id-15 — terra: leçon 
offerte par un vers homċrique, au 
lieu de tétAa: 1. 16. 

[A 
Abrégé en této: VIII, p. 175, 
L 13. 

TETTA 
Leçon erronée dans HOMERE A 
412, au lieu de tétàa: VIH, p. 
174, 1. 30 — désaccord sur le sens 
du mot: L 32 — qui est cause 


d'obscurités et d'erreurs: p. 175, 
1. 10 — il doit étre copié sous la 
forme tétAa: l. 12. 

dis (8) 
«Tante maternelle». Terme pro- 
pre: VHE p. 171,1. 7. 


TATĠOBUL 
«Manquer de moyens d'existen- 
ce». Pour expliquer hs: VIII, 
p. 179,1. 22. 
ntv (f) 
«La grand-mère maternelle». Ter- 
me propre: VIII, p. 171, L 9. 
TO 
Forme éolienne de l'enclitique te, 
utilisé comme explétif: VHI, p. 
176, 1. 5. 
tpéreba (i) 
«La table». Le vocable est préfé- 
rable à pavic: VIII, p. 180, 1. 11. 
TpÜË (0) . 
«Le vin doux». Un des cinq noms 
féminins terminés en -E: VIII, 
p. 185, 1. [6 — le mot prend un -y 
au cours de la déclinaison: l. 17. 
tpooii (ñ) 1 
«La vie molle et sensuelle». Équi- 
valent de xAĠħ: VIH, p. 178, Il. 
11-12. 
TÜTOS 
«L'empreinte». Vocable expliqué 
par xtózoç: VIII, p. 173, 1. 36. 
TÓnO 
Forme qui a donné le substantif 
verbal toroc: VIII, p. 173, 1. 37. 
TÓyn (yen) — 
Locution attique, voir supra, s.v. 
&yo91] 1óyn: VIII, p. 170, 1. 34. 
Ty 
Tiré de 16ve: VHI, p. 177, 1. 5. 
TÜYE " 
«Je frapperai». Etvmon de tov et 
de nporbw: VIII, p. 177, 1. 5. 


bdew y 
«Je chante». Etvmon d'duvoc: V, 
p. 159, L 12. 
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ópoppoń ($) : 
«Le canal». Vocable plus ancien 
qu'ôxetéc: VIII, p. 180, I. 8. 

$pév 
Forme abrégée d'Duċvane: VHI, 
p. 174, 1. II. 

pévare 
Forme abrégée en úpév: VIH, p. 
174, 1. 11. 

dpevaiew 
«Habiter en commun». Pour ex- 
pliquer la forme Ópévow: V, p. 
163, 1. 27. 

óró l 
«Sous». Préposition employée sou- 
vent au lieu de petá par les An- 
ciens: V, p. 162, 1. 34. 

Êtépovos 
«Durable». Étymon d’ünvos: V, 
p. 159, 1. 10. 


QakióAtov (tò) ee 
«Le turban». Il était appelé jadis 
qacóAtc: I, p. 5, 1. 19. 

géoc (tò) , 
«La lumière». Pour expliquer xvé- 
ọaç par Kevépas: VII, p. 173, 
L 33. 

pacoh (f) | 
«Le turban». Vocable plus ancien 
que gaxióAtov: I, p. 5, 1. 19. 

pavo ; 
Pour expliquer la fiexion d'£Aabvo: 
VIII, p. 176, 1. 32. 

oet . 
La lettre. Type d'accentuation: 
VIII, p. 171, l. 23. 

punis (6) "m. ' 
«L'amateur». Euphémisme atti- 
que pour «voleur»: VIII, p. 186, 
IL. 7-8. 

QU.ÓKQAOG 
«L'ami de la vertu». Surnom que 
reçoit Origene 1 dans les Lettres 
de Titus et de Grégoire: V, p. 79, 
l. 21. 

Qotátew 
«Visiter». Verbe utilisé à tort par 


Callimaque 2 au lieu de portiċeiv: 
VIH, p. 178, 1. 10. 

portiteiv . 
Forme correcte pour gorTàLew: 
VIH, p. 178, I. 10. 

quAaxsio. (cà) l 
«Préservatifs». Nom donné par 
les Alexandrins aux linges desti- 
nċs à essuver les souillures des 
femmes: VI, p. 17, L 25. 

GGGGĠVIOV (tò) 
«Mouchoir de toile»: VI, p. 45, 
1. 20. 


xabvo 
«Rendre lâche». Le mot a un 
accent grave irrégulier: VIII, p. 
176, 1. 34. 

xe . 
«La lettre». Type d'accentuation: 
VIII, p. 171, I 23. 

xeppóvnooc (f) 
«Péninsule». Sens du mot: VIII, 
p. 182, Il. 21-22. 

yan) /——— 
«La mollesse». Équivalent de tpv- 
of: VIII, p. 178, l. 11. 

xp6a (A) 2t: 
«La peau». Forme elliptique pour 
xpo: VITI, p. 175, 1. 25. 

xpoi& (À) , 
«La peau». Le mot donne xpoa 
par ellipse; VIH, p. 175, 1. 24. 

zapis A 
«A part». L'adverbe vient de 
xopise: VHI, p. 177, 1. 39. 

yopioo 2 | 
«Je séparerai». Étymon de xopíc: 
VIII, p. 177, 1. 39. 


yabo ; 
Pour illustrer la flexion d'ċkabvo: 
VII, p. 176, 1. 32. 

vel . 
«La lettre». Type d'accentuation: 
VIII, p. 171, 1. 24. 

vnAaqntóv (tò) a" 
«Ténébres palpables». Explication 
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de la locution: V, p. 168, 1. 32; 
1. 35; p. 169, 1. 37. 


a 
La lettre. Type d'accentuation: 
VHI, p. 171, 1. 24 — elle désigne le 
livre XXIV de l'Odyssée: p. 173, 
1. 29. 

ó 
Dans l'expression à táv: VIII, 
p. 172, l. 2 — formation de la 
locution: Il. 3 et 5 — ce n'est pas 
un article au vocatif; l. 14; p. 173, 
1. 23 — il s'ajoute pour renforcer 
la désignation: p. 172, L 16 — 
exemple: 1. 25. 

(piv 
Différentes graphies: VIII, p. 180, 
1. 29. 


Ġvelodan 
«Acheter». Employé en attique, 
mais pas sous la forme &vn- 
oċunv: VHI, p. 170, 1. 31. 
Avrncáunv 
Forme inusitée en attique: VIII, 
p. 170, I. 30. 
Ġvioaro 
Forme utilisée en attique: VHI, 
p. 170. E 31. 


Ġvobjuevoc 
Forme utilisée en attique: VIII, 
p. 170, Il. 31-32. 

Ġoxn (f) 
«Cep de vigne chargé de grappes 
parvenues à maturité». Etvmon 
du mot ócyoqopikóc: V, p. 165, 
i. 16. 
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